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प्रधान सम्पादकीय 


जम्बूस्थामी जन या श्रमण संघके एक विशेष पूज्य व्यक्ति हैं। वे महावोरके साक्षात्‌ शिष्य सुधर्म 
द्वारा संघ दीक्षित किये गये थे, अन्तिम केवली थे और उनका ४६३ ई० प्‌० में निर्वाण हुआ। आगम 
ज्ञानकी परम्परामें जम्बूस्वामीका योगदान स्मरणीय हैँ । धर्धभागधी आगमके अनुसार सुधमंस्वामीने जम्बू- 
को अंग ग्रन्योका उपदेश दिया और जम्बूस्वामीने अपने शिष्योंकों । यद्यपि वे ऐतिहासिक व्यक्ति थे, फिर 
भी उनके जोवनके विपयमें समकालीन या आगम स्रोतोंसे हमें बहुत कम जानकारी प्राप्त होती है | तथापि 
उनके सम्बन्धकी बहुत कुछ बातें हमें अन्य स्तरोंके परवर्ती जन साहित्यसे उपलब्ध होती हैं । उनके जीवन- 
की मौलिक धटनाएँ अदवधोष रचित 'सोौंदरनन्द' काव्यमें चित्रित ननन्‍्दके चरित्रके समानान्तर प्रतीत होती 
हैं। कालान्तरमें जम्बूस्वामीको यह परम्परागत जीवनी विविध स्रोतोंसे प्राप्त अनेक उपाख्यानोंसे जुड़ गयी 
और समृद्ध हुईं। जैन लेखकोंमें जम्बूस्वामीका जीवन इतना लोकप्रिय और प्रेरक सिद्ध हुआ कि विभिन्न 
भाषाओंमें रुगभग ९५ रवनाएं इस विषयको छ्ैकर रची गयी हैं । 


प्रस्तुत संस्कर णमें महाकयि वोर-द्वारा रचित 'जबूसामिचरिउ' नामक अपश्ञंश ग्रन्थ प्रस्तुत किया जा 
रहा है। इसके रचयिता विद्येष ज्ञानी हैं। उन्होंने कालिदास, पृष्पदंत आदि पूर्व कवियोंके साहित्यिक गुण 
परम्परासे प्राप्त किये दूँ तथा उनके वाब्यने नयनन्‍्दी, रइध, राजमल्ल आदि परवर्ती कवियोंको प्रभावित 
किया है। उनको रूनाओमें प्रस्तुत काव्यसे समानता रखनेवाले अनेक खंड सरलतासे खोजे जा सकते हैं । 
बोर कविने अपने जीवन सश्वन्धी अनेक बातें कही हैं। उनका जीवन-काल विक्रम संबत्‌ १०१०-१०८५ 
तक पाया जाता है । उन्होंवे १०७६ बि० सं० अर्थात्‌ १०१९ ई७ में जंबूसामिचरिउको पूर्ण किया । 


डॉ० विमल4काश जनने प्रस्तुत संस्करणमें अपभ्रंश काव्य जंबूसामिचरिउका सम्पादन पाँच हस्त- 
लिखित प्रतियोंके आधारसे किया टू जिनमें सबसे प्राचीन प्रति वि० सं० १५१६ को है। उन्होंने उन सभी 
प्राचोन प्रतियोंके पाठान्तर संक्षिप्त रूपसे अंकित किये हैं। अपभश्रृंश पाठके नीचे हिन्दी अनुवाद है जो मूला*« 
नुगामी होते हुए भी ऐसी धारादाही दबालीसे प्रस्तुत किया गया हैं कि वह स्वतन्त्ररूपसे भी पढ़ा जा 
सकता है। उक्त प्राचीन प्रतियोंमें-से तोनमें संस्कृत टिप्पणी पायो जाती है जिसे सावघानोपूर्वक सम्पादित 
कर अन्तमें जोड़ दिया गया हैं। शब्दकोशमें वर्णानुक़्मसे अपभ्रंश शब्दोंकी सूची, उनके संस्कृत रूपों तथा 
सन्दर्मों सहित संकलित की गयो है। अन्तमें ग्रन्थमें आये भोगोलिक नामोंकी एक सूची हैं जिनका आवश्यक 
स्पष्टीकरण और उचित सन्दर्भ दिया गया है। 


डॉ० वि० प्र० जेनकी प्रस्तावना ग्रन्थका एक सर्वाग सुन्दर अध्ययन प्रस्तुत करतो है। सम्भवत्ः 
यह अपने ढंगका प्रथम सर्वांगपूर्ण प्रयास है, जिसमें जम्बुस्वामीके जोवनका सभो दृष्टियोंसे अध्ययन किया 
गया है । उन्होंने उसके महाकाव्यात्मक लक्षणों, विषय-वस्तुसे सम्बद्ध विभिन्न चरित्रों, विषयके आभ्यन्तर- 
वर्ती उपास्यानों, काव्यरसों तथा अलंकारों एवं कवि-द्वारा प्रयुक्त छन्दोंका अध्ययन किया है। प्रस्तावनाके 
एक भाममें काव्यकी ८छोका ग्रन्थके सन्दर्भों सहित मूल्थांकन किया गया है। वोर कविद््धारा प्रयुक्त अपभ्रंश- 
भाषाका उसकी घ्वनियों, संज्ञार्पों और क्रियारूपों आदिका विस्तारसे विवरण दिया गया है। थीर कवि 
कृत इस जंबूसामिचरि उके आधारसे जम्बूस्वामीके जीवनके आलोचनात्मक अध्ययन-द्वारा छेखकने जब्रल॒पुर 
विश्वविद्यालयस पी-एच० डी०की उपाधि अजित की है जो उचित ही है | 


६ जंबूसामिचरिड 


वीर कबि कृत अपअ्रंश काव्य, जंबूसासि्चारठ के इस महत्त्वपूर्ण संस्करणको प्रस्तुत भ्रन्थमालामें 
प्रकाशनार्थ प्रदान करनेके लिए पग्रन्यमालाके प्रधान सम्पादक डा ० वि० प्र० जैनके आभारो हैं। वे न केवल 
एक अप्रकाशित अपश्रंश रचनाको प्रकाशमें लाये हैं, किन्तु उन्होंने उपयोगी हिन्दी अनुवादको भी प्रस्तुत 
किया हैं तथा अपनी विद्वत्तापूर्ण प्रस्तावनामें इस ग्रन्य और ग्रन्थकारस सम्बद्ध समस्त बातोंका आलोचनात्मक 
एवं परिपूर्ण अध्ययन भी प्रस्तुत क्रिया है। वास्त॒वमें ऐसी अपअ्ंश रचनाओंका प्रकाशन अपश्रंश भाषा और 
साहित्यके अध्ययनकी प्रगतिका एक बढ़ता हुआ चरण है जो कि आधुनिक भारतीय-आरय भाषाओंके विकासके 
ज्ञान हेतु नितान्त आवश्यक है । 


हम श्रीमती रमादेत्री जन और श्रों साहू ध्ान्तिप्रसादजी जेनके प्रति आभार प्रदर्शित करते हैं 
जिनकी उदारतासे मूर्तिदेवी प्रन्थमाला भारतीय साहित्यकी दुर्लभ रघनाओंको ऐसे सुन्दर रूपसे प्रकाशमें ला 
रही है । हम इस ग्रन्यमालाके मन्त्री, श्री रूक्ष्मीचन्द्र जेबको भो धन्यवाद देते हैं जो ऐसी रचनाओंके प्रका- 
शनमें अत्यन्त उत्साहशोल हैं । डॉ० गोकुलचन्द्र जैन भो घन्यवादके पात्र हैं। उन्होंने बनारसमें रहकर, 
जहाँ यह रचना मुद्रित हुई, हमें अनेक प्रकारसे सहायता दी है । 


होरालाल जेन 
अ० ने० उपाष्ये 
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8. 
मत. 8, गुभंत 


प्राककथन 


वीर कवि द्वारा रचित 'जंबूसामिचरिउ” विक्रमको ११वों शतीका एक महत्त्वपर्ण अपक्रंश चरित 
महाकाव्य है। इसका परिचय सर्वप्रथम पं० परमानन्दजोने अनेकान्तमें प्रकाशित किया था। लगभग सात 
वर्ष पूर्व पूज्य डा० होरालाल जैनने इस ग्रंथके संपादनको ओर मेरा ध्यान आक्ष्ट किया था। उसी समय 
कारंजा जैन श्ास्त्रभंडारकी एक हस्तलिखित प्रति (क) तथा आमेर जैन शास्त्र भंडारकी हस्तलिखित 
प्रतिको फोटो प्रति (ख) ये दो प्रतियाँ भी मुझे उनसे उपलब्ध हुईं | इन दो प्रतियोंके आधारपर संपादन कार्य 
प्रारंग करनेके बाद “जंबूसामिचरिउ'की तीन और प्रतियाँ (गम घ रू) उपलब्ध हुईं । इनमें सबसे अधिक 
प्राचोन प्रति (ख) वि० सं० १५१६ को है। इन सब प्रतियोंका पूर्ण विवरण आगे 'संपादनपरिचय!में 
दिया गया है | 

हस्तलिखित प्रतियोंकी खोजके प्रयासोंमें 'जबूसरामिचरिउकी एक संस्कृत पंजिका (पं) भी उपलब्ध 
हुई, जो संक्षिप्त होनेपर भी महत्त्वपूर्ण हें। अतः उस पंजिकाको अन्य प्रतियों (ख़ एवं ग) में उपलब्ध 
टिप्पणोंके साथ संपादन करके प्रस्तुत ग्रंथके अंतर्मं दे दिया गया हैं। काव्यके मूलपाठ चयन एवं हिंदो अनु- 
वाद, दोनोंमें इन संस्क्रृत टिप्पणोंसे पर्याप्त सहायता प्राप्त हुई है। 


मूल अपभ्र ञ प्रतियोंकी खोजके ही सिलसिलेमें जंबूस्वामीकथासे संबंधित शताधिक ऐसी रचनाओंकी 
जानकारी प्राप्त हुई जो त्रिविष भारतोय भाषाओंमें भिन्न-भिन्न प्रदेशों व कालोंमें रची गयों ॥ उनका संक्षिप्त 
विवरण आगे दिया गया हैं । 


प्रस्तुत संस्करणमें वोर कवि कृत अपभ्रश “जंबूसामिचरिउ'को मूलानुगामी हिंदी अनुवादके 
साथ सुसंपादित रूपमें सर्वप्रथम प्रस्तुत किया गया है। समालोचनात्मक संपादनकी परंपराके अनुसार इस 
महाकाव्यके प्रत्येक पहलका विशेष अध्ययन करवे: उसके निष्कर्प प्रस्तावनामें दिये गये हैं । ग्रंथका विदद 
शब्द-कोष भी प्रबंबके अंतर्में दिया गया है । 


जंब्स्वामीके जीवनचरितके संबंधमें आगमिक साहित्यसे लेकर संपूर्ण प्राकृत, अपभ्रश एवं संस्कृत 
जैन साहित्यमें जो कुछ भो सामग्री उपलब्ध है, उसका सूक्ष्मतासे अध्ययन कर प्रस्तावनामें जंबूस्वामीके 
जीवनचरितपर यथासंभव पूर्ण विस्तारसे प्रकाश डाला गया है। “जंबूसामिचरिउ' महाकाव्यके परिद्रेश्षयमें 
इस संपूर्ण सामग्रोके अध्ययनसे यह प्रमाणित होता हैं कि जंबृस्तामी जैन श्रमण-परंपरामें एक महत्त्वपृण 
ऐतिहासिक पुरुष थे, जिन्होंने ई० पू० ५२७ में भगवान्‌ महावोीरके तोर्थमें उनके साक्षात्‌ शिष्य आचार्य 
सुधर्मासे जिन-दीक्षा स्वीकार की थी। अपनी अलोकिक प्रतिभा एवं कठोर तपः:साधनाके कारण वे जैन 
श्रमण संघके न केवल प्रधानाचाय हो बने, बल्कि उन्होंने श्रमण-साधनाकी परंपरा और पुरातन आगमिक 
साहित्यिक संपत्तिको सुरक्षित रखने, उसका प्रचार-प्रसार करने तथा चिरस्थायी बनानेमें भी अपना अभूस- 
पुर एवं अद्वितीय योग-दान दिया । प्रइनोंके माध्यमसे जंबूस्वामोने सुधर्माचार्यसे सारे आगरमोको सुनकर 
घारण किया, और जंबूस्वामीसे वह सारा ज्ञान उनकी शिष्प-संततिको प्राप्त हुआ और उनके द्वारा घागेको 
संततियोंको । इस प्रकार गुरु-शिष्य परंपराके द्वारा आगम स।हित्यकी स्थायी सुरक्षा तथा प्रचार-प्रसार, ये 
दोनों ही कार्य सिद्ध हुए । 


आगमिक साद्ित्यमें जंबूस्व।मीके जीवनथरितके विषयमें उपलब्ध सामग्री अत्यल्प हैं । बादके जंबू- 
स्वामीकथया एवं चरित साहित्यसे उतके जीवनप९ कुछ विशेष प्रकाश पड़ता है। परंतु अबसे ढाई हज़ार 
वर्ष पूर्व होनेवाले इस महापुरुषके वास्तविक जीवनर्चा(तकी सामग्री, इस कथाके परंपरागत होनेपर भी, 
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कथा-अंतर्कधा ओंके ताने-बानेमें दुःखद अाइचर्यकारक रूुपसे ऐसी खो बयी था छूट गयी है कि इतके 
जीवनचरितके सूत्र ऐतिहासिक संद्मोंके साथ पूर्ण रूपसे जोड़ पाना आश संभव नहीं है। तथापि अद्यावधि 
प्राप्त समस्त ऐतिहासिक साहित्यिक सामग्रीके आधारे उतके जीवनकी प्रमुख घटनाओं जन्म, दीक्षा, केवल- 
ज्ञनोपलब्धि, जैन श्रमणसंघका कुझपतित्व ( आवयायंत्व ) एवं मोक्षप्राप्तिको ऐतिहासिक तिथियोंके साथ 
जोड़ा गया हूँ । 

ऐतिहासिक जोवनचरितको टृष्टिसे जंबूस्वामोका चरित जितने महस्थका है, साहित्यिक कपानायकको 
वृष्टिसि भी किसी भो प्रकार उससे कम महत््यका नहीं है। कामदेव सदुश् सौंदर्य, कुबेर सरीखा वैभवविकास 
बृहस्पतिके समान अलौकिक प्रतिमा एवं ऐंद्रियिक भोगविकासकी वासनाके वुनिवार-दुर्दभ्य जनक तथा 
प्रेरक अधिष्ठाता उद्दाम यौवनकालमें कामदेवकी रठिके समान अनुपम सुंदरी एकाभिक कन्याओंसे विवाह; इस 
सादे स्वर्गोपम सुखसाधनोंको लात मारकर, महाबोर और बुड़के समान मुनि जीवन अंगीकार करके जीवनके 
वरमलक्ष्य--परिपूर्णवोधि अर्थात्‌ केवलक्षान और मोक्षको प्राप्त करना, इन सारे तस्वोंने पाँचवी-छठी धती ई०से 
लगाकर अद्यावधि गत पंद्रह सौ वर्षोमें प्रत्येक शतीमं और देशके लगभग प्रत्येक राज्यमें जैन साहित्यकारोंको 
बलात अपनी ओर आक्ृष्ट किया है। यही कारण है कि प्राचीन प्राकृत साहित्यसे लेकर संस्कृत, अपभ्रश, 
राजस्थानी, गुजराती ओर हिंदी आदि विभिन्न भारतीय भाषाओंमे जंबुस्वामी वचरितको एक सुदो्ध परंपरा 
प्राप्त होती है, जो वसुदेव-हिडी (प्राकृत)के रचयिता संघदास ग्रणि (पाँचवीं-छठी छती ई०)से लगाकर 
बोंसवीं शतीतक अविच्छिन्न रूपसे चली आयी है | 


आभार--इस ग्रन्यथको तैयार करनेमें हस्तलिखित प्रतियोंको उपरब्ध करानेसे छेकर प्रस्तुत 
रूप देने तकमें जिन पूज्य गुरुजनों, विद्वानों, श्रीमानों तथा मित्रोंका सहयोग प्राप्त हुआ है उनकी सूची 
बहुत बड़ी है, और उन सबके प्रति नामोल्लेखपूर्वंक कृतज्ञता ज्ञापित करना यहाँ संभव नहीं है, तथापि 
कुछ अवद्य उल्लेखनीय व्यक्ति ओर संस्थाएं हैं--पुज्य डॉ० हीरालाल जैत, जिन्होंने प्रस्तुत काव्यकी 
प्रतियाँ प्रदान करते हुए मुझे इसके संपादन करनेकी प्रेरणा दो और जिनसे मैंने आलोचनात्मक अध्ययन 
तथा संपादनकी पद्धति सोख्ी और निरंतर मार्गदर्शन प्रांस किया; जैन घौधसंस्थान, महावीर भवन 
जयपुरके डॉ० कस्तूरचन्द कातलीवाल तथा जैन महाविद्यालय जयपुरके प्राचार्य पं० चैनसुलदासजी 
न्यायतीर्थ, जिनको कृपासे मुझे जयपुरके भंडारोंकी तोन प्रतियाँ, पंजिका, फोटो प्रतिको मूल प्रति एवं ब्रह्म 
जितदासकृत संस्कृत जंबुस्वाभीचरित्रकी प्रतियाँ उपलब्ध हुई। छलालभाई दलपतभाई शोधसंस्थान, 
अहमदाबादके निदेशक पं० दलसुल भाई मालवणिया, जिनके सहयोगसे मुझे उप संस्थानसे भिन्‍न-मिन्न 
जंबुस्वामीचरितोंकी सत्रह हस्तलिखित प्रतियाँ प्राप्त हुई; प्राष्य क्षोष संस्थान बेड़ोदाके संचालक 
डाँ० भोगीलाल सांडेसरा, एवं भंडारकर प्राज्य दोष संस्थान, पूनाके मैनुस्क्रिप्टस विभागके अध्यक्ष डॉ० 
ए० डी० पुमालकर, जिनसे मुझे जंबस्वामी-अध्ययत नामक रचनाकी भिन्न-भिन्न कई प्रतियाँ तथा मानसिह कृत 
संस्कृत जंबूस्वामीचरित्र उपलब्ध हुए; प्राकृत, जैनशास्त्र एवं अहिंसा शोध संस्थान वैशालो (बिहार)के 
निदेशक डॉ० नथमल टाटिया, पाइवंनाथ विद्याश्रम शोध संत्थान वाराणसीके निदेशक डॉ० मोहनछाल 
मेहता तथा स्याह्ाद महाविद्यालय बाराणसीके प्राचार्य पू० पं० क्ैलाहचन्द्र दास्त्री, जिनके कृपापूर्ण 
सहयोगके कारण मुझे इन संस्थाओंसे सहायक ग्रंथ उपलब्ध हुए तथा डॉ० नेमिंद्र शास्त्री आरा, जिन्होंने समय- 
समयपर मेरा मार्गदर्शन किया और मेरी समस्याओंकों सुलझाया, इन सबका हृदयसे आमभारी हें। 

भारतीय ज्ञानपीटके मंत्री श्री रूप्मीचन्द्र जंन तया मृतिदेवी ग्रन्थमाराके प्रधान संपादक 
डॉ० आ० ने० उपाध्येका मैं हृदयते कृतज्ञ हैँ, जिन्होंने हसे भारतोय ज्ञानपीठसे प्रकाशित करनेकों स्त्रीकृति 
प्रदान को। भारतीय ज्ञानपीठ वाराणसीके व्यवस्थापक डॉ० गोकुलचन्त्र जैन, उनके अन्य सहयोगी 
तथा श्री पोल्हाबनजीका भी आभारी हूँ जिन्होंने इस ग्रंथके यथाशीध्र, सुंदर और छुद्ध मुद्रणमें 
आद्योपांत अत्यंत आात्मीयतासे बहुत अधिक सक्रिय सहयोग प्रदान किया । इस प्रतंगमें तारा-प्रकाशन, 


प्रावकथन ११ 


याराणसीके प्रबंध-संचालक भ्री रमाशंकरजी पंड्याका स्मरण और उनके प्रति अपनो कृतज्ञता ज्ञापन 
करना मेरा प्रिय कर्त्तव्य है जिन्होंने मुझे श० ही० ला० जैन-द्वारा संपादित 'सुदंमणचरिउ'की पूर्ण 
प्रूफ काँपो प्रदान को, जिससे मैं जंबूसामिचरित तथा 'सुदंसगवरिउ' का तुलनात्मक अध्ययन सरलतासे 
कर सका । इन सबके अतिरिक्त में सहायक एवं संदर्भ ग्रंथोंके सभी विद्वान्‌ लेखक-संयादकोंके प्रति भी 
अपनी कृतजञ्ता जापित करता हूँ। अन्त मेरी धर्म-पत्नी श्रीमती कमलेश, जिन्होंने इस कार्यको थूर्ण 
करानेमें मेरे साथ अथक परिश्रम किया और अनगिन कष्ट प्रसल्ततासे सहन किये, उनके प्रति कुछ 
न॑ कहकर ही सब कुछ कहां जा सकेगा। मेरे अत्यन्त शुभेच्छू एवं परम-स्नेहों आत्मीय मित्र और बांधव 
जो वर्षोंसे “मुझे कार्य पूर्ण करनेकी निरंतर प्रेश्णा व उत्साह प्रदान करते रहे, उनकी सद्भावनाओंका 
ऋण दाब्दोंमें व्यक्त कर में उऋण होना नहों चाहता । 
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विश्युन्माक्ी देवके पूर्व॑जन्मोंका कथन प्रारंम ४ 
भवद॑त्त-मवदेवकी कथा, भाता-पिताका 

स्व॒गं बास - ५ 
बरद्धमान गाँवमें सुषर्स मुनिका आममन 

और धर्मोपदेश - ' ६-७ 
सुधर्मके धर्मोपदेशसे भवदत्तको वैराम्य और 
दीक्षा द ८ 


 चइज्छा 


विपय-सूची १३ 
आधिक अवस्था १४१ अन्य सामाजिक प्रयाएँ, दैनिक जोवन, एवं 
सआअल रा (४२ मनोरंजनके साधन द १४४ 
4 हक एवं आजोविकाके साधन १४२ शिक्षा और साहित्य १४५ 

श४ड३े . 
वेवादिक भोज १४३ सन्दर्भ ग्रन्थ एवं संकेत सूची १४८ 

सूलपाठ 
संधि विषय कडवक संधि विषय कडवक 
१, मंगलाचरण २, भवदेवका विवाहू और ठीक उत्ती अवसर- 
भहावी र बंदना ॥ पर मुनि भवदत्तका घर आगमन ९ 
कविका आत्म-निवेदन ह २ मवदत्तन्मवदेवकी वार्ता १७० 
कविका विनय-अ्रदर्शन रे भवदत्तका मवदेवकों धर्मोपदेश ११ 
कविका वंश परिचय ४ मवदेवका मुनि भवदत्तके साथ अत्यंत 
काव्य रबना प्रेरकका बंद परिचय ५ अनिज्छापूर्वक मुनि संघमें जाना, मवदेवको 
कवि और काव्य-गुण तथा मगधवर्णन ६ अनचाही दीक्षा, निरंहर पत्नीका ध्यान 
मगधवणत । ७-८ और भोगेच्छासे गाँव छौटकर आना १२-१५ 
राजगृह वर्णन ९-१० भवदेवका अंत दर और पत्नी ( नागवसू ) 
मगधराज श्रेणिक ११ से भेंट १६ 
रानियोंका सौंदर्य १२ भवदेव-नागवसूकी वार्ता १७ 
विपुलगिरिपर भ० महावीरके आगमनकी नागवसू द्वारा भवदेवको बोधक उपदेश १८ 
सूचना रैरे भवदेवकी सच्चा बोध ओर पश्चात्ताप १९ 
भ० महावीरके दर्शना्थ गमनकी तैयारी १४ भवदत्त-भवदेवकी कठोर तपरया और मर- 
भ० महावीरके दर्शनार्थ गमन १५ कर स्वरंगमन २० 
'भ० महावोरका समोशरण ३. पूर्व बिदेहमें पृष्कक्ावती क्षेत्रका वर्णन. १ 
समोशरणमें विराजमान भ० महावीरकी हे हा न 
पक पुंडरिकिणी नगरीका वणन २ 
के हे पुंडरिकिणी नगरीमें सागरघंद्रका जन्म और 
ही 300. ४. ब्ीताशोक नगरीका वर्णन हे 
२. महावीरका धर्मोपदेश १-२ वीताशोक नगरीमें शिवकुमारका जन्म ४ 


पुंढरिकिणीमें सागरचंद्रका मुनि होना ५ 
बोताशोक नगरीमें मुनि सागरखंद्र ( पूर्व 
जन्ममें भवदतत ) के दर्शनसे शिवकुमारको 
अपने पूर्वजन्म (मवदेव) का स्मरण ६ 
शिवकुमारको वैराग्य और दीक्षा छेनेको 
७-८ 
माता-पिताके आग्रहसे शिवकुमारकी धरमें 
रहते हुए हो तपस्पा और संन्यासमरण; ९ 


१४ 





वबसंतागमन और नागयक्षके मंदिरको यात्रा १२ 
श्रेष्ठि-पत्नियोंकी धर्म-साधता और मरकर 

स्वगंमें विद्य्मालोकी देवियाँ बनता १३ 
विद्युज्चर परिचय १४ 


* जंबृुस्थामोके माता-पिता और अणाढिय यक्ष १ 


भ० महावोर द्वारा अणाढिय यक्षका पूर्व 
भवकथन ओर जंबूस्वामीके अंतिम केवली 
होनेकी भविष्यवाणी र-रे 


संधि विषय कडवक संधि विषय कडवक 
हे, सागरचंद्र, शिवकुमारका स्वर्गगमन, विद्यु- ४. तुड़ाकर भागना और नागरिकोंकों बरास 

न्माली ( शिवकुमार ) देवकी भार देवियाँ देना २० 

और उनका पूर्व-भव १० '. हाथीका उपगद्रव र१ 

धार देवियोंका पूर्व-भव--द्ुरसेन श्रेष्ठिको  जंबूस्वामी द्वारा हस्ति-विजग्र २२ 

* चार पत्नियाँ ११ ५. श्रेणिककी राजसभा १ 


राजसभामें विधाघर गगनगतिका अआागगमन 
ओर विलासवतो वृत्तांत २ 
विछासवतीको बलपूर्वक प्राप्त करबेके लिए 
विद्याधर  रत्नहोलर-ढारा फ्रेरलपुरीकी 
घेरेबंदी ३े 
जंबूस्वामी और गगनगतिकी वार्ता, जंबू- 
स्वामीका गगनगतिके साथ अयाण ४-५ 
श्रेणिक सैन्यको युद्धार्थ प्रयाणकी तैयारी ६ 


भगवान्‌के द्वारा संक्षेपमें जैनपुराण कथनका सेन्य प्रयाण ७ 
उल्लेख और श्रेणिक द्वारा भगवान्‌की विध्यपदत और विध्याटवी वर्णन ८ 
स्तुति ४ विध्यदेश वर्णन ९्‌ 
राजाका नागरिकों सहित नगरकों लौटना रेवानदी तथा कुरल पर्वत वर्णन १० 
और सातवें दिन अहरदासकी पत्नोको श्रेणिक सैन्‍्यका पड़ाव और जंबूस्वामीका 
पाँच स्वप्न आना, और स्वप्नोंका फल ५-६ केरल पहुँचना ११ 
जंबूस्वामीका गर्भावतरण, माँकी गर्भावस्था दृतके रूपमें जंबृस्वामीका रत्नशेखर विद्या- 
और शिशुका जन्म ७ धरकी छावनोमें प्रवेश कर उसके सामते 
जंबूस्वामीका जन्मोत्सत और नामकरण. ८ पहुँचना १२ 
बालक जंबूस्थामीका बढ़ना और गुरुके जंबू स्वामीका रत्नशेखरको बुरा-मला कहना 
पास शिक्षा ग्रहण क्‍ ९ और रत्नशेखरका रोष १३ 
बालकके यशका विस्तार १० जंबुस्वामी-द्वारा किये गये अपमानसे उतस्ते- 


जंबुस्थामीके दर्शनसे नारियोंकी उत्तेजना ११ 
सागरदत्तादि श्रेष्टियोंकी पद्मश्री आदि बार 
कन्याएं १२ 
कन्याओंका सौंदर्य और उनका जंबूस्वामी- 
से बार्दाम १३-१४ 
श्रेष्ठि घरोंमें बिवाहकी तैयारी और वसंतां- 


जित विद्याधर योद्धाओं और जंबृस्वामी- 
के मध्य युद्ध १४ 


« वीर पुरुष (और वीर कवि ) का सहज 
_ परिकर; विद्याधर संन्‍्यमें विक्षोम, केरल 


राजा मृगांकको अपने अज्ञात सहायक 
जंबूस्थामी-द्वारा विद्याघर सेनन्‍्यते भया- 





गमत १५ नक युद्धकी सूचना प्राप्ति और केरल 
नागरिकोंका उद्यान क्रीड़ा हेतु गमन, उप- सैन्यका सम्मद्ध होगा १-२ 
वनकी छोमा द १६ सैनिक-पत्नियोंके वीरठापुर्ण संदेश इ् 
जागरिक मिथुनोंकी उदान-कौड़ा १७ केरल सैन्यका प्रंयाण है 
प्रेमियोंकी वक़ॉक्तियौं १८ सैन्य प्रयाणसे उड़ी धुलि और परस्पर युद्ध ५ 
मिथुनोंकों जरू-फीड़ा | १९, जाकांपानें उड़ी । युद्ध और युद्ध 
मेंठको मारकर राजाके पट्ट हाथीका बंधन भूमिका दृषय ६--९ 


' विषक्-सूची श्ष 
संधि... विषय कडवक संधि विषय कडवक 
६. रत्मशेखर और गमनगतिका युद्ध १० ८. जंबृस्वामीका सुधमसि उसे दीक्षाः देनेका 
” रत्नशेलर-मुगांक साक्षात्कार और प्रस्पर अनुरोध ६ 
युद्ध ११-१३ जंबूश्वामी श्ीर माठा-पिताकी वार्ता, 
रलशेलर-दारा माया-यृद्धके ल्‍अकीक बलसे मुगांक- जोर उसका दीक्षा लेनेका निश्चय जान 
को बाँधना; जंबूद्वारा विद्याधर सैन्य संहार १४ माता-पितांकी अवस्था ७ 
. कवि और काव्य; युद्ध-भूमिका दृष्य जंबूस्वामी-दारा सत्युत लक्षण कहकर 
विधाधर और कैरल सैन्यमें क्रमशः: जय- माता-पिताकों समभझाता ८ 


परशाजयका दृश्य, गगनगति-द्वारा जंबृस्वामी- 
को स्तुति और मृगांकके. बाँधे जानेका 
वृत्तांत कहकर सम्मान रक्षाका निवेदन २-३ 
सच्चा वीर पुरुष; युद्धका वृत्त सुनकर जबू- 


स्वामीका रोष ड़ 
केरल सैन्यमें पुनयुंढका उत्साह और दोनों 
सेनाओंका पुनः भिड़ना ५ 


. महान्‌ वस्त्र-युद्ध: धे्ठ और अधम वृषम ६ 
जंबूस्वामी और रत्नशेशरका पुनर्साक्षा- 

-. ₹कार और परस्पर शस्त्र-युडधका बाह्यान ७ 
सेनाओंका युद्ध-मूमिसे हटना तथा जंबू- 
स्वामी और रलछेव रमें शस्त्र-युद्ध 
जंबुस्थामी-द्वारा र॒त्नशेखरका बाँधे जाना; 
मुगांकको छुड़ाना, गगनगरति-द्वारा समस्त 
वत्त कथन ओर विजयोत्साहपूर्वक सबका 
नगर प्रवेश १०-२१ 
' लगरकी शोभा, जंबूस्थामीका स्वागत, 
राजकुछमें प्रवेश और रत्नशेखरको 
क्षमादान 

मृगांक कन्या विलासवती सहित सबका 
राजगृहक्ती ओर प्रस्थान, कुरलू परवंतपर 
श्रेणिकसे भेंट, श्रेणिकका विलासवतीसे 
परिणय और राजगह पहुंचनेपर नंदनवन 


८-९ 


१२ 


उद्यानमें सुधर्म मुनिके दर्शन हरे 
,. कवि और काव्य रे 
जंबस्वामी और सुषर्म वार्ता; सुधर्म-दारा 
दोनोंके पू्वे-मवॉका कथन २ 
मगध देशमें संदाहन नगर वर्णन ओर 
. सूघर्भाकर जात्म परिचय ३०४ 


सुधर्मास उनका और स्वयंका परिचय 


आदि जान जंबूस्वामीको वैराग्य ५ 


९, 


समाचारवाहकों-द्वारा जंबुके दीक्षा लेनेका 
निएचय जानकर सागरदत्तादि श्रेष्ठियों व 
कन्या भोके अन्य स्वजनोंकी दु:खद अवस्था, 
कन्याओंका जंबूस्थामीसे उनके साथ केवछ 
एक दिनके लिए विवाह करनेका आंग्रहू ९-१० 
स्त्रीसुलम कामचेष्टाओं-दारा पश्चश्रीका 
जंबस्वामीकी वशमें करनेका विश्वास ११ 
जंबूस्व!मी-द्वारा विवाह करनेकी स्वीकृति 
ओऔर विवाह १२ 
मध्याह्लकालमें वैव/हिक भोज १३ 
वर-वधुओंका वरगृहको जाना, संध्या, 


सूर्यास्त एवं रात्रि आगमन १४ 
रात्रि, चंद्रोदय एवं ज्योत्स्ता वर्णन १५ 
वधुओंकी कामचेथ्टाएँ १६ 
काव्य परीक्षा ; जंबूस्वामीका अंतर्मुखी 
बितन १ 
पंकजश्री-द्वारा जंबूस्वामीपर व्यंग्य २ 
मुखंहालीका दुष्टांत ४ 
आामिव लोभी कोौवेका दुष्टांत ५ 
खेचरका दृष्टांत ६ 
कामातुर यूथपति वानरका दृष्टांत ७ 
संलिणी नामक कबाड़ीका दुष्टांत ८ 
भ्रमरका दुष्टांत; सर्प दुष्ठटांतके प्रसंगमे 
वर्षा वर्णन ९ 
सर्प.करकंटा दुष्टांत १० 
ध्पगालका दृष्टांत ११ 
विद्यवश्चरका वेध्यावाटसे चोरों हेतु निर्गे- 
मन, वेश्यादाटका वर्णन १२ 
देदयाओका जीवन और मिथुनकि सुरत- 
व्यापार १२ 


१६ 
संधि 
९, 


ज॑वूलासिज्रिस 
विषय कडवक संधि विषय कडवक 
विद्युर्चरका जंबूस्वामीके घरमें चोरी १०. जंबूस्वामोकी दोक्षा ओर वस्वामूषण 
हेतु प्रवेश, तथा जंबूस्थामी और परित्याग २० 
वधुओंके कथोपकथते सुनकर एवं माँ- विद्युल्बर, अरहदास, जिनमती भाता और 
की विकक अवस्था देख चित्त-परि- वर्धुओंकी ; सुधर्मोको केवस- 
वरतेत और माँसे वार्ता १४-१५ तल 


रका चोररूपमें आत्मपरिचय तथा 
मिकूकर उमका जिश-परिवतन 


करनेके प्रयापमें असफल होनेपर स्वयं 


भी उसके साथ दीक्षा लेनेका निएथय १६ 
माँके हारा विद्व्चरको जंबूस्वामीका मामा 
कहकर उससे मिलाना १७ 


विद्युन्चका वेष वणन, जंबूस्वामी एवं 
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प्रस्तावला 


१, संपादन परिचय 
प्रति परिणय 


वीर कवि विरणित जंबूतामियरिठ तामकू यह अपज्रंश महाका्य प्रथम बार संपादित होकर 
प्रकाशमें आ रहा है। इसका संपादन निम्नलिखित पाँच प्राचीन प्रतियोंके पाठोंका पूरा मिलाम 
करके किया गया है : 

क॒ प्रति कारंजा भंडारसे पू० डॉ० हीराकालूजीके सोजन्यसे उपलब्ध हुई है। प्रतिमें कुल १०४ 
पत्र हैं, जिनमें-से प्रथम पत्र केवल एक ओर लिखा गया है। आकार ११ )८४३; पंक्तियाँ प्रतिपृष्ठ 
अधिकांशतः ९, और किन्‍्हीं किनन्‍हीं में १०; अक्षर प्रति-पंक्त छगमग ३६; हाक्षिया दोनों पादवॉमें १”, 
ऊपर-नीचे ३१ । लछिखावट सर्वत्र समान नहीं है। कहीं मक्षर बड़े-बड़े लिखे हैं, तो कहीं छोटे-छोटे । 
लेख सर्वत्र सूदर है । 

प्रतिका प्रारंभ ॥॥ स्वस्खि || भों नमों वीवरागाय” से होता है; और र्यारहवीं संधिके अंतमें 
'हुय जबूसामिचरिए सिंमारयीरें महाकाब्वे महाकहद्देव्यत्तः यहीं तक आकर अधूरी पृष्पिका पर ही प्रति 
समाप्त हो जाती है। इतके आगे कोई भी प्रशस्ति नहीं है। अत: इस प्रतिके लेखन-कालका अनुमान 
लगाना कठिन है। 


इस प्रतिकी निम्नलिखित विशेषताएं हैं :--- 

(१) यह प्रति अनुस्वार प्रधान है, तथा इसमें निरथंक अनुध्वारका अत्यधिक प्रयोग हुआ है। 

(२) 'नके स्थानपर सर्वत्र णका प्रयोग हुआ है, केवल दो स्थानोंको छोड़कर (१) 
कामिनी, (२) अन्य: >> जन्‍्नु । 

(३) अनेक स्थलों पर 'ह! के ?थान पर 'य' श्रुति, और 'य' श्रुति के स्थान पर “ह” का प्रयोग 
मिलता है। इ>य जैसे--अवदृण्ण > अवयण्ण ( अवतीर ); छहलल्‍ल छयलल्‍ल--( हि० छेला, विदग्ध- 
पुरुष ); कइबय >कयवय (कतिपय); वद॒तरिणि-वयतरिणि (वैतरणी); पश्चय>पंयवय (पतिन्नत) 
आदि; एवं य>इ३ जैसे वेयल्ल > वेइल्स (विचकिल्ल); आयउ>आइउ (आगत:) आादि । 

(४) कहीं कहीं 'य' श्रुतिके स्थामपर “व श्रुतिका भी प्रयोग मिकछता है; जैसे जुपल> 
जुबरकू ( युगल ); 

(५) क्वचित्‌ व कारके स्थान पर '“मंकारका प्रयोग--ताब>ताम (तावत), एवहि> 
एमहि (इदानीस ) 

(६) तृतीया तथा सप्तमी विभक्तियोंमें स्वंत्र 'इ” का अ्रयोग-- (तृ०) करणि, अब्भासि, पियरिं; 
तथा (स०) हियवह, घरि घरि, आवसि आदि । 

ख प्रति--यह पोथी जयपुर के आमेर शास्त्र मंडारमें उपलब्ध है। प्रतिमें कुल ७६ पत्र हैं, जिनमें 
६९वाँ पत्र नहीं है। प्रथम पत्र इस प्रतिमें भी केवड एक ओर लिखा गया है। आकार ११)८५३”; 
पंक्तियाँ प्रति-पृष्ठ (पत्र १ से ७४ तक) १४; और बौष बीचमें कुछ पत्रोपर (२०, ३१, ३३) १४; 


३ जम्बूसामिचरिउ 

तथा पत्र ७५ व ७६ पर मोटे-मोटे अक्षरोमें पृष्ठतः ९, ८, ९ व ११ पंक्तियाँ; अक्षर प्रति पंक्ति लगमग 
३५; हाशिया पाएवॉमें १३ व १३” तथा ऊपर-नीचे १”, १। लेख अध्मान, कहीं अक्षर छोटे छोटे, 
कहीं बढ़े-वड़े परन्तु सामान्य छूपसे सर्वत्र ध्पष्ट, शुद्ध एवं सुन्दर । 

ख प्रतिकी एक फोटो-कॉपी भी संपादककों पु० डॉ० हीरालालजीके सौजन्यसे उपलब्ध हुई है, 
बोर संपादत कार्यका आरंस उसी प्रतिके पाठोंके मिलानसे किया गया था। पीछे जयपुर जानेपर उप- « 
युक्त मुछ खत प्रति उपलब्ध हो सकी। फोटो कॉपीका आंकार है ६६“)८ ३९; हाशिया पादवॉम 
व हे ' तथा ऊपर नीचे ३, ३” । 

इस प्रतिका आरंभ “ओं नमः सिद्धेभ्य: से होता है। अंतर्मे बीर कविकी ल्वक्ृत प्रशस्तिके उप- 
रांद 'इति जंबूसामिचरित्त समाप्त! लिखा गया है, और इसके पश्चात्‌ निम्नलिखित श्रति प्रशस्ति 


उपरूब्ध होती है-- 


मन्ये वय पृण्यपुरीव भाति सा मेमुरणोति प्रकटीबसूव । 
प्रोत्॑गतन्मंडन चैत्यगेहाः सोपानवद्द्श्यति नाकछोके ॥।१॥ 
पुरस्सराराम-जलब्रकूपा-हम्याणि तभ्राह्ति रतीव रम्या: | 

दृश्यंति लोकार्धनपुण्यमाजा ददाति दानस्य विशालशाला ॥२।। 
श्री विक्रमावकन गते शताब्दे षड़ेक-पंचेक (१५१६) सुमागंशीर्षे । 
त्रयोदशीयातिथिसवेशुद्धा श्री जंबूत्वामीति च पुस्तकों ।। 


इससे शञात होता है कि यह प्रति संवत्‌ १५१६ में मार्गशीषें शुक्ल त्रयोदशीके दिन भूकणूपुर 
(राजस्थान) तामक अति समृद्ध नगरीमें लिखो गयी, जो अपनी शोमामें स्वरगंंलोकके समान थी । प्रति 
लेखक अथवा लिखानेवालेके संबंधमें इससे कोई ज्ञान नहों होता । 

उपलब्ध पाँचों प्रतियोंमें यहु प्रति सबसे अधिक प्राचीन है। पाठोंकी दृष्टिसे भी यह प्रति सबसे 
शुद्ध है। थत: मुख्य रूपसे इस प्रतिके पाठोंको ही मुऊ ग्रन्थक्ा आधार भाना गया है। इस प्रतिकी 
विशेषताएं निम्न प्रकार हैं :--- 

(१) भादि 'न' का नियमित रूपसे सुरक्षित रहना । 

(२) मध्यवर्ती असंयुक्त न! के स्थानपर “ण का सर्वत्र प्रयोग, कुछ अपवादों, जैसे काणानल, 
निनह, दावानकल, मुहियएन आदिको छोड़कर | 

(३) मध्यवर्ती संयुक्त 'ज्ञ! का सुरक्षित रहना, जैसे आसचन्न, उप्पन्न, संछन्न, सन्नढद् बादि । 

(४) मध्यवर्ती संयुक्त 'नय' तथा "ने के स्थान-पर अनियमित रूपसे 'क्/ अथवा "ण' का प्रयोग, 
जैसे मशन्नइ-मण्णह, सेन्न-सेण्ण, निशन्नासिय आदि | 

(५) अनेक स्थलों-पर “इ' के स्थानमें 'य श्रुतिका तथा कहीं कहीं 'य' श्रुति के स्थानमें इ' 
का प्रयोग इ> ये जैसे जद्ृ॒वि> जयवि, वहसवण >वयसवंण, अवदइण्ण > अवयण्ण, पहसह> पयसइ, 
सेणावइ >> सेणावय आदि; य>>६ वेयल्छ >वेइल्ल (वेगवान )-। 

(६) क्यखित्‌ “व के स्थानपर “म' का प्रयोग, जैसे सकिवाण >सकिमाण; और कहीं 'म' के 
स्थानपर 'ब' का, जेसे मामिणी > माविणि | 

(७) तृतीया एवं सप्तभीके प्रत्ययों, कृदंतके पूर्वक्रालिक क्रिया रूपों तथा अन्यत्र भी 'ए व 
मात्राका बाहुत्य जैसे (तृ०) अब्भासें, पियरें, करणे [न], मुरोंदें; (सप्तमी) श्यणे, धरे घरे, आ उसे; 
(इ० पूबें७ क्रिया) परिहरेति, करेवि, मुणेवि भादि; अन्यत्र तेत्व, जेत्य, जे, एत्तहे, तेत्तहे, सेट 
(बिश्टम॒), टोट्र-अनिष्ट. (शत्रु) आदि; और कहीं कहीं 'इ” मात्रा भी जैसे घरि घरि, आयाण्णिनि आदि; 


' अस्ताधना - । 
तथा छु० पूर्व० क्रिया प्रस्ययोंमें जायवि, पढ़वि, करवि, परिहरवि ऐसे रूप भी बहुशः उपलब्ध होबे है। 


(८) यह प्रति सठिप्पण है, जिसके चारों हाशियों-पर छोटे-छोटे अक्षरोंमें आद्योपांत टिप्पण 


छिसे गये हैं। टिप्पणोंके संबंधमें विशेष आनकारी मुल ग्रन्थके अंतमें संस्कृत टिप्पणोंकी भ्रूमिकामें दी 
गयी है । 


गा प्रति--यह भी जयपुरके क्षासत्र भंडारमें सुरक्षित है। इसमें कुछ ११४ पत्र हैं। थाकार 
१२” ५८ ४ह्टे!; हाशिया दोनों पादवोमें १३४ १३६”, ऊपर-नोचे १९, १*; पंक्तिसंस्पा पत्र २ मै ३१ हक 
' प्रति पृष्ठ ८, ८, बीचमें पत्र २६ में ९, ९। पत्र ३२ से पत्र ११४ तक पंक्ति संख्या कहीं ८, कहीं ९। 
इस प्रकार कुछ ६३ पत्रोंमें ८, ८ पंक्तियाँ हैं; पत्र १०६ तथा ११० पर १०, १०; तथा प्रथम-पत्रपर 
एक ओर कुछ ८; छक्षर प्रतिपंक्ति ८, ८ पंक्तियोंबाले पत्रोंमें छगमग ३२, व ९, ९ पंक्तियोंबासे 
पत्रोमें लगभग ४०; लिखावट असमान, अक्षर कहीं छोटे, कहीं बड़े; परंतु हत्त-लेख आधश्योपांद सुंदर, 
स्पष्ट व शुद्ध । स्थान-स्थानपर बीच-बीपमें अक्षरोंकी स्पाही समयके प्रभावते उड़ गयी है । 

यह प्रति भी सटिप्पण है। चारों हाशियोंपर स्पष्ट अक्षरोमें सुंदरतासे टिप्पण लिखे गये हैं; थो 
अधिकांशतया ख प्रतिके टिप्पणोंके समान हैं, परन्तु अनेक स्थानों पर उनसे भिन्न और विशद हैं । 


पाठकी दृष्टिसे यह प्रति पुरणंतया खत प्रतिसे मेल खाती है, ओर इसीको आदर्श मानकर लिखायी 
गयी प्रतीत होती है। जतः इस प्रतिकी समस्त पाठगत विशेषताएं वे ही हैं, जो उपयुक्त ख प्रतिकी | 
इन दोनों प्रतियोंमें यदा-क॒दा विरले ही परस्पर कोई पाठ-भेद उपलब्ध होता है, भौर अधिक करके 
वह पाठ ख की अपेक्षा शुद्ध सिद्ध हुआ है। परन्तु ये दोनों प्रतियाँ निशबयतः एक.ही परंपराकी हैं। 


ग॒ प्रतिका आरंभ ख प्रतिके समान ही 'ओं नमः सिद्धेभ्य” से होता है, और अंत कवि प्रश- 
स्तिके उपरांत 'इय जंबूसामिच्रित्त समाप्त से। इसके उपरांत निम्नलिखित प्रति प्रशस्ति उपलब्ध 
होती है :-- 

संवत्‌ १६०१ वर्ष आपषाढ़ सुदि १३ भौमवासरे तोढागढ़वास्तव्ये राजाधिराज्य-राव श्री राम- 
चंद्र-विजयराज्ये श्री आदिनाथचैत्यालये श्री मुलसंघे नंद्य।म्नाये बलात्का रगरो सरस्वतोगच्छे श्री कुंदकुंदा- 
चार्यानवये भ० श्री पद्मनंदिदेवास्तत्पट्ट म० श्री शुभचंद्रदेवास्तत्पट्रे म० श्री जिनचंद्रदेवास्तत्पट्टे भ० श्री 
प्रभाचंद्रदेवास्तच्छिष्य मं० श्री धम्मंचंद्रदेवास्तदाम्तनाये खंडेलवालान्वये साहगोश्े जितपुजापुरंदरदानगृण- 
श्रेयों दुपति: ।। सा० महसा तद्ठाया सुहागदे तत्पुत्र सा० मेषचंद द्वितीय कौजू। सा० मेघचंद भार्या 
माणिकदे द्वितीय नौलादे तत्पुत्र सा० हेमा द्वितीय सा० हीरा तृतीय सा० छाज्ू । सा० हेमाभार्या हमी रदे 
तत्पुश्न चिरंजी भीषा। सा० द्वीराभार्या हौरादे। सा० कोजूभार्या कौतिगदे तत्पुत्न सा० पदारथ 
द्वितीय बीवा । सा० पदारथभार्या पाठमदे तत्पुत्र सा० धनपाल। सा० षीवाभार्या पिव्सिरि तत्पुत्र 
डूंगरसी । एतेषां मध्ये सा० हेमाभार्या हमीरदे एतत्‌ जंबुस्वामिचरित्र लिषाप्य रोहिणीव्रत-उद्यापनाथ॑ 
शानपात्राय मंडलाचाय श्री धम्मेचंद्राय दत्त ।। 


शानवा ज्ञानदानेन निर्भयो5मयदानतः । अन्नदाणात्‌ सुधी नित्य॑ निर्व्याधिमेंबजा भवेत्‌ ॥ 
॥ श्रीरस्तु ॥ जैनधर्म चिरं जीयःत्‌ ॥ कल्याण जयतु ॥ 


इस बृहत्‌ प्रशस्तिसे निम्त बातोंकी जानकारी होती है :-- 


(१) यह प्रति संबत्‌ १६०१ में आपाढ़ शुक्र त्रयोदशी मंगलवारके दिन महाराज श्री 
रामचंद्र-विजयके राज्यमें तोडागढ़नगरमें श्री आदिनाथ चैत्यालयमें मंडलाचार्य श्री धर्मनंद्रकों प्रदान 





३. टिप्पणोंके विस्तृत परिचयके छिए देखें: ज० सा० च० संस्कृत दिप्पण |... . . 


४ जम्यूस्ामिच्चरिउ 

करने हेतु लिखवायी गयी, जिनकी गुरु-परंपरा निस्‍त प्रकार थी :-- 
मूलसंघ, नंद्याम्ताय, बलाटकारगणा, सरस्वतीगषण्छ भरी कुंदकुंद।बायस्वियमें :--- 
भ० पद्मत्ंदि 


। 
म० शुभचनद 
| 


७» जिनेचनद्र 


७ प्रभाषन्द्र 


मंडलायाये मुनि श्री धर्मंगन्‍्द्र 


इन मं० धर्मचद्रके आम्तायमें खंडेकवारान्वयमें इनके श्रावक दिष्पोंकी परम्परा चली, 
जिनमें साह हेमाकी भार्या हमीरदेने रोहिणीव्रतके उद्यापनाथं इस जम्बूल्वामिचरित्रकों लिखवाकर आचार्य 
धर्म बन्द्रको प्रदान किया | इस श्राविकाका वंशवृक्ष निम्नप्रकार है :-- 


साह महसा--भार्या सुहागदे 





न 
| | 
(१) पुत्र सा० भेघचंद । * (२) कोजू 
| 
| भार्या कोतिगदे 
| । | 
भार्या (१) माणिकदे (२) नौलादे | | 
! (१) पुत्र सा० पदारय (२) सा० षोवा 
। 
पुत्र (१) सा० हेमा (२) सा० हीरा (३) सा० छाहू. भार्या पाटमदे | 
| भार्या विवस्िरि 
भार्या हमी रदे भारया ही रादे पुत्र सा० धनपालझ | 
पुत्र इंगरसी 


| 
पुत्र चि० भीषा 


ग॒प्रतिसे उपलभ्य उपयुक्त समस्त तथ्योंकों ध्यानमें लेनेसे स्पष्ट है कि कुछ बातोंमें यह ख प्रतिसे 
भी अधिक महत्त्वपूर्ण प्रति है । 


घ प्रति--यह भी जयपुरके ्यास्त्र भंडारमें उपलब्ध है। पत्र संख्या दो भागोंमें दी गयी है। पहले 
पत्र सख्या १ से ५१ तक है, और पुन: १ से ४७ तक, इस प्रकार कुल पत्र संख्या ९८ होतो है। इसे 
बीचमें पत्र ५१ तक लाकर मये सिरेसे १ से प्रारम्म करनेका कोई कारण प्रतीर्त नहीं होता । आकार 
११९५ ५३; पंक्तियाँ प्रति पृष्ठ १११ अक्षर प्रति पंक्ति लगभग ३४; प्रथम व अंतिम पत्र दोनोंपर केवल 
एक ओर कुल १०, १० पंकितियाँ लिखी गयी हैं। हाशिया दोनों पाद्वॉमें १३”, १३"; ऊपर-नीचे 
४,१” | लेख सुन्दर स्पष्ट व शुद्ध है । 


: प्रस्वावना हे 


प्रतिका प्रारंभ “स्वस्ति श्रो गरोशाय-समः ॥ थों नमो वीतरागाय ॥।” इन दो मंग्ंछ समस्कारोंसे 
होता है। इससे प्रतीत होता है ,कि प्रति-लेखक कोई गरोश भवत अजैन पंडित था। अंतमें प्रति 
अपूर्ण है। ११वीं संधिमें १५वें कड़वकके बसाकी दूसरी पंक्तिका 'सोबक्षपरंपद' बस इतने प्रारं- 
भिक अंशके उपरांत ही प्रति समाप्त हो जाती है। इसके आगे किसी प्रकारकी कोई प्रशंत्ति नहीं है । 
अतः प्रतिके छडेशनकाल आदिक्रा अनुमान लगाना कठिन है। 


प्रतिगत विशेषताएं :--- 


(६) इस प्रतिकी ध्वन्यात्मक विशेषताएँ निम्न प्रकार हैं :--- 

(१) थादियें सवंत्र तथा मध्यमें 'प्न' न्‍य, एवं 'ने' इन संयुक्त रूपोंमें विद्यमान 'न्‌' ध्वनिकी पूर्सा 
सुरक्षा; कहीं-कहीं मध्यमें भी असंयुक्त 'न” का सुरक्षित रहना; अन्यत्र जैसे 'ज्' और 'रं' के स्थान 
पर प्रचुरतासे तथा कहीं-कहीं ष्ण, रन, हू, एवं ण्य के स्थान-पर भी प्न, न, न्‌ के प्रयोगका बाहुलय । 
थादि “न सुरक्षित रहनेके संबंधमें यह खर एवं ग॒ प्रतियोंसे पूणंत! मेल रखती है। भन्य स्थितियोंमें 
न्‌ के प्रयोगोमें-से कुछ उदाहरण निम्नप्रकार हैं :--- 

मध्य असंयुक्त न > न नम्रिविनसि, झाणानल आदि; त्न > न्न जीवासाठिन्नु, आसस्नभथ्व, 
भिन्न, पन्नय, संछित्न, सन्रिह आदि; न्‍य >> न्न अन्न, अन्नुन्न, धन्न रायकन्ना, सिन्न आदि; ने > म्रपुणु- 
स्ठ ( पुनर्नवः ), निन्नासिय, दुश्चिरिक्ख आदि; ष्ण > हू तुन्हिकको; स्‍त > न नेह; स्‍त >न्‍्ह न्हाण; 
तु > भ मज्मन्त; ण्य > न्न लावन्नवन्न, तारुन्न, महापृन्न, भन्त॥, आदि; जे > न संपन्ननाण; शे 
> न्न सन्तालुय, विन्नत्त, विन्नाण आदि; रे > ञ्ञ अवहश्सन, फलिहृवन्न, वन्निऊरा, उनन्‍्नामय, संपुन्न, 
कृत्नपुड, निव्वन्नमि, महन्तव आदि आदि | 

(२) तृतीया एवं सप्तमी विभक्ष्तियोंमें, एवं अन्य शब्द रूपोंमें 'इ” एवं '' मात्राके प्रयोगमें यह क 
प्रतिसे मेल रश्नती है। 

(२३) अन्य पाठोंमें इस प्रतिका मेल अधिकांशमें क एवं ह प्रतियोंस तथा अल्पांधमें ख एवं ग॑ 
प्रतियोंसे है, ओर अनेक पाठ चारों प्रतियोसे भिन्न तथा अधिक शुद्ध हैं। अत, यह प्रति कु # भोर ख ग॒ 
इन प्रति परंपराओंकी अपेक्षा किसी अन्य स्वतंत्र प्रतिसे संबंध रखती है। संभव है इस परम्पराकी 
कोई अन्य प्रति किसी शास्त्र-मंडारमें कभी . अधिक शोध-स्लोज होनेपर उपलब्ध हो सके । “जंबूसामि- 
चरिड पंजिका से भी उपर्युक्त दोमों प्रति-परम्पराओं (क हः, ख ग) से भिन्न प्रति होनेके संकेत मिलते हैं । 

हु प्रति भी जयपुर शाल्त्र-मंदारमें उपलब्ध है। कुल पत्र संझ्या १०६; आकार१०  »< ४४३; पंक्तियाँ 
प्रति पृष्ठ १०; अक्षर प्रति पंक्ति लगमग ३४; अंतिम पृष्ठपर कुल आठ पंक्तियाँ हैं, ओर अन्य 
प्रतियोंके समान इसमें भी प्रथम पत्रपर केवल एक ही ओोर कुल १० पंक्तियाँ हैं। हाशिया दोनों पाश्वों- 
में लगभग है”, ३", तथा ऊपर नीचे २”, ३१ । लिखावट बहुत सुन्दर ओर चमकीलो है, पाठ भी अनेक 
स्थलॉ-पर क्‌ प्रतिकी अपेक्षा शुद्ध है। इसके लेखनकी दीर्घ काछावकिके प्रभावसे प्रतिके पत्र बहुत जीरो 
और टूटनेवाले हो गये हैं । 

प्रतिका आरंभ ॥। स्वत्ति ॥ ओं नमो वीतरागराय ॥।' इस प्रकार होता है। प्रति पूर्णो है। कवि 
प्रशत्ति इसमें नहीं है, परन्तु निम्न प्रति प्रशस्ति उपलब्ध है :--- 

संवत्‌ १५४१ बर्षे आसोजबदि ७ सप्तम शनिवारे श्री मूलसंघे बलाटकारगरोे सरत्वतीगच्छे कुंद- 
कुंदाचार्यानए [ 'यान्वये ] भट्टारक श्री पद्चनंदिदेवा तत्पट भट्टारक श्रीशुभचंद्रदेवा तत्पट्ट भट्टारक श्री 
जिनचंद्र देवा तत्शिष्य श्री रत्तकीति देवा पंडेलवालानवे [ न्‍्वये] पाटणीगोत्रे संघही धनराज सप्रस्ति 
[स्वर्गंस्थ: ] तस्य भार्या कोडो । तयो पृत्रा संघही दैवराज | मृूलराज। तस्थ पुत्र [पुत्रा:] सोनपाल् । 
रणमल । भमहिपाऊ | मठु। जशञानावरणीकस्मंक्षयनिमित्त मु० [मुनि] श्री विधामकीत्ति जोगु सक्तो [? | 
पाटणी पुस्तक घटापितं ॥ शुभ भवतु ॥। ' 


द्‌ अम्बूस्नामिचारिट 


इस अ्रशसल्ति-पर-से इतनी बातें जानी जा सकती हैं ।--- 
(१) प्रतिका लेखन संवत्‌ १५४१ में आदिवन कृष्ण सप्तमी शनियारके दिन पूर्ण हुआ 


(२) यह प्रति मुति शो विशालकीशतिको प्रदान करनेके निमित्नसे लिखायी गयी, जिनकी गुरु 
परंपरा निम्नप्रकार थी :--- 


मु ठंघ-वलात्का रगण सरस्वती गच्छ-कुंदकुंदा चार्यान्वयमें भ० श्री पद्मनंदी ( सं० १३८५-१४५० ) 
| 
भ० श्री शुभचंद्र (सं० १४५०-१५०७ ) 


# ४ जिनचंद्र ( सं० १५०७-१५७१ ) 


| 
श्री रत्नकीत्ति 
| (?) 
क्‍ मुनि श्री विशालकीत्ति 
खंडलवालान्वयमें, पाटनी गोत्रमें श्री रत्नकीत्तिके एक (श्रावक ) दछिष्य संघही ( संघाधिप-संघ- 
पति) घनराज थे, वे स्वस्थ हो गये । उनकी कोडी नामकी भार्या थो । उसके दो पुत्र थे, संघद्टी देवराज 
ओर मुलराज । संभवत: मुलराजके चार पुत्र हुए सोनपाछ, रणमल, महिपाल और मद । इसके बादका 
अंश स्पष्ट नहीं है। इसी पाठनी परिवारके किसी व्यक्तिते जो मुनि श्री विशालकीत्तिका भक्त था, उनके 
लिए यह पुस्तक लिखवायी । 


प्रतिगत विशेषताओंको दृष्टिसे यह प्रति पूर्णो रूससे क प्रतिसे समानता रखती है तथा निश्चित 
रूपसे ये दोनों प्रतियाँ एक ही प्रति-परंपराकी हैं। हः प्रतिका लेखनकाल उपयुक्त प्रशस्तिके अनुवार 
बिलकुल निश्चित है, परंतु क॒ प्रतिमें कोई प्रशत्ति न होनेसे उसके लेखनकालका अनुमान लगाना कठिन 
है, यह पहले ही कहा जा चुका है। तथापि प्रतियोंके पत्रोंकी अपेक्षाकृत जीणांता तथा हः प्रतिमें क प्रतिको 
अपेक्षा अनेक पाठ शुद्ध होने एवं क प्रतिके अध्रेपन आदि तथ्योपर विचार करनेसे ऐसी दृढ प्रतीति 
होती है कि डः प्रति क प्रतिसे बहुत अधिक प्राथीन है। ओर इस दृष्टिसे देखनेपर वास्तवमें इन प्रतियों- 
के संकेत बिलकुल विपरीत अर्थात्‌ हु के स्थानपर क, ओर क के स्थानपर डः ऐसा होना चाहिए था। 
परन्तु क्योंकि संपादकको क्‌ प्रति सर्वप्रथम उपलब्ध हुई और हः प्रति सबसे पीछे । अतः इनबी उपलब्यता+ 
की दृष्टिसे ही इनके ये संकेत मान लिये गये हैं । 


उपयु क्‍त पाँचों प्रतियोंमें ख प्रति सबसे प्राचीन है, संवत्‌ १५१६ की । इसके ब।द काछक्रममें झूः 
प्रतिका नाम आता है जो ख के ठोक २५ वर्षोपरांत संवत्‌ १५४१ में लिखी गयी थी। इसके उपरांत 
ग प्रतिका समय आता है, जो डः प्रतिके ६० वर्षोपररंत संबत्‌ १६०१ में लिखकर पूर्ण हुईं। क एवं 
घ प्रतियाँ अंतमें अपूर्ण हैं, शेष इनके संबंधमें ऊपर लिखा गया है । 

यहाँ संपादन-सामग्रीके परिचयमें “जंबूस्वामीचरित्रपंजिका” (पं) का प्ररिचय देना इस दृष्टिसे 
आवश्यक है कि संस्कृत टिप्पणोंके साथ मूल पाठके जो उद्धरण इसमें रशिये गये हैं, वे पाठ-संशोधनमें बहुत 
सहायक सिद्ध हुए हैं, और कहीं-कहीं तो केवल पंजिकाका पाठ ही शुद्ध रहनेसे उसे मुरूमें स्वीकार कर 
अन्य सब प्रतियोंके पाठोंकों पाठभेदोंमें दे दिया गया हैं । 


3. सूछसंघ बरूत्कारगण उक्तशाखाके विस्तृत हृतिदासके किए देखें: डॉ० जोहरापुरकर कृत 
'सट्टारक-संप्रदाय” पृ० 5९ से पृ० २१२ | 


| प्रस्तावता दि ध 


प॑ की प्रतिमें कुछ पत्र संस्या ३१ है; आकार १०३१)८४३१; पंक्तियाँ प्रतिपुंष्ठ १९; अक्षर 

प्रति-पंक्त छग़रभग ४०; हाशिया दोनों पाएवॉमें १९, १” से कम, ऊपर-तीभे डे”, हे” । पत्र २ श्ञ, , 

( १० ४५ ) पर कुल ९३ पंक्तियाँ हैं। प्रथम पत्रपर दाहिनी ओरके हाक्षियेपर 'जंबुस्वामी बरित्रस्म 

पंजिका' लिखा हुआ है। यह प्रति जयपुरके छोटे तेरापंथी मंदिरके शास्त्र-भंडारमें उपलब्ध है । द 

पंजिका (पं) का प्रारंग “ओं नमो श्री वीतरागाय। मन्दमतीनां सुखावबोधाथ अंबूस्वामी- 

ऐश करोमि टिप्पणकं” इस प्रकार होता है और अंतमें निम्न धपूर्णो प्रति प्रशस्ति भी उपलब्ध 
ती है :-- 


.. श्री शुभ भवतु | संवत्‌ १५६५ वर्ष फाल्गुण सुदि १० गुरुवासरे पुष्यनक्षत्रे श्रीमुलूसंघे नंचाम्नाए 
सरस्वतीयच्छे श्रो कुंदकुंदा बाय न्विये भट्टा रक श्री पश्मनंदिदेवा तत्पट्टे म० श्री० शुभचंद्रदेवा तत्पट्टे भ० 
श्री जिनचंद्रदेवा तत्शिष्प मंडलाचार्य मुनि श्री रत्नकीत्तिदेवा तत्शिष्प मंडछा० मुनि श्री देमचंद्र तदा- 
स्ताए षंडेलवालानुए [ “न्वये ] टोरथा गोत्र संपभारधुरंधर “"'*““सं० । 

। इस अपूर्ण प्रक्षस्तिसि यहू जानकारी होती है कि यह पंजिका (पं) संवत््‌ १५६५ में फाल्गुण 
शुक्क दशमी गुरुवारके दित लिखी गयी; और जिन्होंने (?) इस पंजिकाकी रचना की; अथवा अपने 
गुरुसे अथोको सुनकर लिखा, या स्वयं लिक्षवाया, उनकी गुरुप रम्परा निम्नवकार थी :--- 


“मुलसंध-नंद्याम्नाय-स रस्वतीगच्छ-कुंदकुंदा चा य न्वियमें :--- 
भ० श्री प्चनंदी [सं० १३८५--१४५० ] 
७» ४ शुभचंद्र [सं० १४५०--१५०७ | 
न] जिनचंद्र [सं० १५०७--२१५७१ ] 


बे ० मुनि श्री रत्नकीति [ इन्होंने सं १५७२ में विल्‍ली जयपुर शाखासे अलग नागौर 
| शाला स्थापित की । ] 
मंइला० भुनि श्री हेमचंद्र 

इनके . आम्नायमें लंडेलवालान्वयमें टोग्या ग्रोत्रे! संघपति"““(अपूर्ण) “”'“ [ने इस प्रतिको 
मुनि हेमचन्द्रजीके निमित्त लिखवाया |। 

सम्पादनमें सहायक सामग्रीके रूपमें दो और रचनाओंका उल्लेख करना यहाँ आवश्यक है । 

(१) ब्रह्म-जिनदासकृत “जंबूस्वामीचरित” और (२) पं० राजमल्लकृत “जंबुस्वामीचरित । ब्रह्म 
जिनदास भ० सकलकीतिके शिष्य थे और इन्होंने संवत्‌ १५२० में जंबूस्वामिचरित्रकी रचना पूर्ण की 
थी। यह चरित प्रस्तुत अपअंश काठ्पके समान ११ परिच्छेदोंमें पूर्ण हुआ है, और अधिकांशतया 
सभी बातोंमें न केवछ भावात्मक रूपसे बल्कि शब्दात्मक हरूपसे भी इससे इतनी अधिक समानता रखता. 
है कि इसे ययाथमें प्रस्तुत अपभ्रंश-काव्यका संस्कृत रूपांतर कहना क्षनुचित न होगा। अतः स्वाभाविक 
रूपसे इस संस्कृत रूपान्तरसे मुल अपश्रंशके पाठ संशोधन और हिंदी अनुवादमें बहुत अधिक सहायता 
मिली है। 

पं० राजमल्ककी रचना सं० १६३२ में आगरेमें पूर्ण हुई। इसमें १३ पर्व हैं, भौर इसका भी 
विषयानुसार पर्व-विभाजन प्रस्तुत अपभ्रंश काव्यसे अत्यधिक मिलता-जुलतां है। प्रारंभमें कुछ पर्व 
केवल आगरे आदिका वर्णन होनेसे बास्तवमें मुल रचनासे विशेष संबंध नहीं रखते । इसका श्रष्ययन 
करनेसे स्पष्ट होता है कि यह भी अपज्ंस जंबूसामिचरिउका अधिकांशमें संस्कृत रूपांतर ही है। अतः 
इससे भी पाठसंशोषन व अनुवाद कार्यमें पर्यातत सहायता उपलब्ध हुई है । 





१. अहार ह संप्रदाय पृ० १९, १३१ तथा ।१9४; टेखांक १७९ । 


ष्ट्‌ जम्यूस।मिचरिउ 
प्रति प्रशस्तिमोंकी प्राभाशिकता 

ख ग ह प्रतियों दथा प॑ की प्रशस्तियोंमें मूलसंघ, बलाटकारगणाक जिन भट्टारकों एवं मुनियों, 
तथा संदेलवालान्वयमें पाटनी, टोंग्या ( या ठोल्या ? ). और साहू गोत्रोंमें उनके श्रद्धालु श्रावकों तथा 
प्रतिलेल्लन स्थानोंके नाम आये हैं, उनकी ऐतिहासिक सचाईकी परीक्षाके लिए यहाँ कुछ चर्चा कर छेगा 
लेना उचित होगा । 

. दिगंबर जैन-संधके दृतिहासमें बलात्कारगणका अत्यधिक महत्त्वपूरां स्थान है, और जैन साहित्यकी 
सुरक्षा एवं संवर्द्धनमें इस गणके भट्टारकों, आजायों, मुनियों तथा श्रद्धालु श्रावकोंका अभूतपूर्व एवं अनु- 
पम योगदान रहा है। केवल साहित्य ही नहीं, जैनभर्म, संप्रदाय ओर जैनतीथों व मंदिरोंकी सुरक्षा, 
प्रंचारअसार और निर्माणमें सदेव ही इस संघका बहुत बड़ा हाथ रहा है । 

यू' तो इस गणका उद्मव आचार्य कुंदकुंदसे ही माना जाता है, और तदनुसार इसके साथ 
कुंदकुंदाचार्यान्‍्वय, नंद्याम्तनाय, सरस्वतीगच्छ आदि पद भी जुड़े रहते हैं, परन्तु इस गणका प्रथम 
उल्लेख आधायें श्रीचंद्रने किया है, जो धारा नगरीके निवासी थे, और जिन्होंने सं० १०७०, १०८०, 
एवं १०८७ में क्रमशः पुराणसार, उत्तरपुराण वे पश्चचरितकी रचना की थी। यहींसे इस गणकी 
ऐतिहासिक परंपरा चालू होती है, और विक्रम को १५वीं शती तक जाती है। दक्षिणमें इस गणकी 
कारंजा एवं लात्र शाखाएँ वि० की १६वीं शतीसे प्रारम्म होकर वर्तमान तक चल रही हैं । 

बलात्कारगणकी उत्तर-शाखा मंडपदुर्ग ( मांडलगढ़-राजस्थाम ) में भ्रष्टारक वसंतकरीतिके द्वारा 
सं० १२६४ में प्रारंभ हुई, तथा विशालकीति-शुमकीति-घधर्मचंद्र-रत्नकीति एवं प्रभाचंद्र भट्टारकोंसे 
होती हुई भ० पद्मननंदो ( सं० १३८५-१४५० ) तक आकर उनके बाद दिलली-जयपुर; ईडर एवं 
सूरत इन तोन प्रमुख शालाओंमें विभक्‍्त ही गयी। दिल्ली-अयपुर शालामेंसे दो और उपशालाएं 
निकलीं, नागौर शासा एवं अटेर क्षाल्ला। अटेरशालामें से सोतागिर प्रशाखा; ईडरशाखामें-से भानपुर 
उपशालखा; और सूरत शालखामें-से जेरहट उपशासा | इन सबका दीधघेकालीन इतिहास है, और इनमें-से 
बहुत-से भट्टारकपीठ आज भी विद्यमान हैं। इस प्रकार हम देखते हैं कि बलात्कारगणकी शाखा, उप» 
शाखा और प्र-शाखाएं संपूर्ण उत्तरमारतमें व्याप्त थीं। दिल्‍्ली-जयपुरक निकटवर्ती उत्तरप्रदेश एवं 
पंजाबमें हिपार तकका सारा प्रदेश इसी शाखाके प्रभावमें था। गुजरात, राजस्थान एवं मालवामे भट्टा- 
रक-संप्रदायका अत्यधिक प्रभाव था; ओर दिल्ली जयपुर, पंजाबमें अ।जका” कुरुक्षेत्र तथा उत्त रप्रदेशमें 
मेरठ व आगराके संभाग, इन समस्त प्रदेशोंमें बलात्कारगणक भट्टारकों, मुनियों तथा भक्तभ्रावकों-द्वारा 
निरंतर धर्म व साहित्यकी सुरक्षा और संबरद्धलंका कार्य संपन्न किया जाता रहा । 

यहाँ उपयुवत बविरतृत टिप्पणी देनेका तात्पयं यह है कि जंबूसामिचरिउकी खत ग॑ एवं हः प्रतियां 
तथ। प॑ की प्रशस्तियोमें बलात्कारगणसे संबद्ध जिन-जिन अ.चार्यों, खंडेल्वालाग्थय, पाटणी, साहू तथा 
टोग्या [ठोल्या ? ] गोत्रों एवं मूकशपुर और तोडागढ़ नगरों तथा रावराजा रामचंद्र (सोलंकी) के 
नामोल्लेख हुए हैं, वे सभी पूर्णतः ऐतिहाधिक हैं, तथा भट्टारक संप्रदायसे संबद्ध लेखों, प्रशस्तियों व 
पट्टावलियोंमें इन सबके नाम उपलब्ध होते हैं। अतः प्रतियोंकी प्रक्नस्तियोंमें दी गयी सूचनाएं 
ऐतिद्वासिक सत्य हैं। 


पाठ-सम्पावनकी पद्धति 


६ १ सामान्य सिद्धांतके रूपमें ख एवं ग प्रतियोंकी परंपरागत सर्वप्राधीनता, तथा पाठोंकी प्रामा- 
णिकताको ध्यानमें रखकर इम प्रतियोंके पाठोंको ही मुलमें स्वीकार किया गया है। परन्तु अर्थ औजित्य 
तथा व्याकरण एवं छंदशुद्धिकी दृष्टिस जहाँ कहीं भी आवश्यक प्रतीत हुआ है वहां क थ॑ एवं क प्रतियों- 


१, मट्टारक सम्प्रदाय ६० ऐ४। 


प्रस्ताषना द ६ 
के, या केवल क $ प्रतियोंके, तथा बहुन बार केबल किसी एक ही प्रति, विशेष रूपसे थ में उपलब्ध 
पाठकों ही ले लियां गया है । क्यबित्‌ केवल प॑ में उपलब्ध पाठफों भी इसो आधारपर श्वीकार किया 
गया है, ओर इसी प्रकार कुछ ऐसे भी स्थरू हैं, जहाँ सब प्रतियोंके पाठोंके आधारपर उनसे भिन्न शुद्ध 


पाठ बनाया गया है। ऐसे समस्त स्थलॉमें यह पाठ परिवर्तन कहीं भी एक अक्षर, एक मात्रा अथवा 
एक अनुस्वारसे अधिक नहीं किया गया । 

है २ 'न” और “ण' के प्रयोगके सम्बन्धमें निम्न प्रणाक्षो अपनायी गयी है :-«- 

() आदि 'न की सर्वत्र सुरक्षा । 

(7) मध्यवरत्तों संयुक्त 'न्ञ' की सुरक्षा; जैसे सन्नढ, भिन्न, आसभ्न आदि। 

() आदिमें "न के पश्चात्‌ 'ने' आनेपर 'झ्! का प्रयोग, जैसे निस्तातियं । 

(९) भाणानलकू, अनल तथा नेह (स्नेह) शब्दोंमें 'न' की सुरक्षा । 

(४) अन्य सब स्थितियोंमें मध्यत्रती असंयुक्त तथा संयुक्त लू के स्थानपर सवंत्र ण्‌ का प्रयोग 
किया गया है। इस संबंतमें थे प्रतिका साय भिन्त है, और जैसा कि थे प्रतिक परिथयमें प्रतिगत 
विशेषताओंके अन्तगंत ६ १ में कहां गया है कि यह प्रति 'न'कार बहुरा है और इसमें न॑, न्‍य, शञ, ण्य, 
रो, ष्ण, सन और हक्व के स्थानपर प्रचुरतासे न, न्न, न्‌ का प्रयोग हुआ है, इन प्रयोगोंकों स्वीकार 
नहीं किया गया । इसके दो कारण हैं--एक तो यह कि स्वयं इस प्रतिमें भी ये प्रयोग सर्वत्र नियमित रूपमें 
नहीं किये गये हैं, कहीं हैं, कहीं नहीं; और दूसरां यह कि जो एक परंपराकी प्राचीनतम व प्रामारिक- 
तम उपलरूब्ध प्रतियाँ ख और ग हैं, उनमें ये प्रयोग नहीं पाये जाते । अत: यह साक्ष्य इस भकेली घ प्रति- 
का रह जाता है, जिसकी प्राचीनताका कोई निश्चय नहीं है| 

'न' के इन प्रयोगोंके सम्बन्धमें यहाँ दो साक्ष्य प्रस्तुत हैं। प्रथम साक्ष्य श्रीचंद्र कृत अपश्रंध 
'कहकोसु' (कथाकोष, वि० सं० ११२३) का है, जिसमें उपयुक्त घ प्रतिके ठीक समान, परंतु अधिक 
नियमित रूपसे शब्दोंक आदि एवं मध्यमें असंयुक्त तथा संथुक्त सभो स्थितियोंसे न एवं न्‍नत का 
प्रयोग अत्यंत प्रचुरतासे किया गया है। दूभरा साक्य जिनदत्तसूरि ( वि० सं० ११३२-१२११) विर- 
चित अपभ्रंश काव्यशत्रयी (चर री, उपदेशरतायनरास, कालस्वरूपकुलक ) का है, जो गुजरदेशीय थे 
और जिन्होंने वीर कव्िके प्रस्तुत अपभ्रंश चरितकाव्यकी रचनाके अधिकसे अधिक एक सौ वर्षोके अंदर 
हो अपनी काव्यत्रयीडी रचना की थी । इस अप» काव्यत्रयीमें उपर्युक्त पाँचों स्थितियोंमें न, न् एवं न्‌ का 
प्रयोग किया गया है, जिनके कुछ उदाहरण ये हैं :--तरमिवि (च० १) गुणवशक्षण (चु० २) पृन्निहि 
(पुण्ये: च० ७), मन्तिठ (मानित: च० १४), नहवण (उप० ४८), निःव्विन्नी ( उप० ६७ ), सुन्तउ 
( काछ० १२ ) तथा नेह (काल० १३) | परंतु प्रस्तुत रचनामें इस संपादकने कुछ विशिष्ट स्थितियों- 
में ही न, न्‍न का प्रयोग स्वीकार किया है. इसका कारण ऊपर ही लिखा जा भुका है । 

ह ३ सभी प्रतियोमें कगभग सर्वत्र 'ब' के स्थानपर 'व' का प्रयोग मिलता है, इस संबंधमें मैंने 
मुल-संस्कृत शब्दके अनुवार यथास्थान ब्‌ व्‌ दोनोंका प्रयोग किया है । 

ह ७, दो स्वरोंके बीचमें 'य' श्रुति एवं “व” श्रृतिके प्रयोगमें प्रतियोंम्ें एकरूपता नहीं है, कहीं 
इनका प्रयोग हुआ है, और कहीं केवल उद्वृत्त स्वर ही शेष रहा है। इस संबंधमें जहाँ दो या 
अधिक प्रतियोंमें श्रुतिका प्रयोग हुआ है, उसे स्वीकार किया गया है। 'व' श्रुतिका प्रयोग उन दो स्वरोंके 


१. संपादक : डॉ० होराकार जैन; प्रका० प्राकृत टेक्स्ट-सोथायटी ७हमदाबाद प्रन्थ शौघ्र 
प्रकाश्यमान है । 

२. संपादक : छाकचंद सगवानदास गांधी, प्रका०“गायक० ओरि० सिरोज् भव्य क्र जज़ज॒एं| 
बड़ौदा १९२७ ई० । 

३ 


१० जम्यूसामिचरिठ 


बीच किया थया है, जिनमें पूर्व स्वर 'उ' हो, अन्यत्र साधारणतः श्रतियोंके अनुसार 'य' श्रुति ही रखी 
गयी है । जहाँ प्रतियोमें किसी श्रतिका प्रयोग नहीं मिलता, बहाँ नियमत: उद्वृत्त स्वर ही रखा गया है। 


६ ५. तृतीया एवं सप्तमीके कारक प्रत्ययों तथा कृदन्तके पूर्वकालिक क्रियाके क्‍त्वा तथा ल्यप्‌ 
प्रत्ययोके स्थानपर और अन्यत्र भी खग प्रतियोंके साक्ष्यके अनुसार छन्‍्दकी आावदयकताको ध्यानमें 
रखते हुए सबसे अधिक 'ए' व 'एछ' तथा इनकी मात्राएं ( *, > ) और जहाँ ये नहीं हैं वहाँ 'इ' अथवा 
'ए! की मात्रा ((); अथवां इन दोंनोंसे रहित जैसे करवि, पढ़वि, परिहरिवि श्ादि रूपोंको (खग 
प्रतियोंके घनुसार ) स्वीकार किया गया है । 

६ ६. क्‌ एवं ड़ प्रतियोंके अनुस्वारबहुरू शब्दोंको इन प्रतियोंपर प्रादेशिक बोलीके प्रमावको 
दिखलानेकी टृष्टिसे इस प्रथम संस्करणमें पाठभेदोंमें रख लिया गया है। मविध्यमें किसी दुसरे संस्करण- 
में इन्हें रखनेकी आवश्यकता नहीं रहेगी । 

६ ७. प्रतियोंमें लिखावट संबंधी निम्नप्रकारकी भूलें हैं, परन्तु शुद्ध-पाठ छेना सर्वत्र संभव 
हुआ है ::- (४) उं ने >' पुण्ण उद्दिडं न > उद्दिपृष्ण (ख्ग) 

> ऊण +» » >> उद्ठिण (क रः ) 
(४) हे है; --पारए तरद्टि > पारपत्तरद्ट (कडः ) 


(॥) च>व तवचरण >> तववरण (क छः) 
चिराउसइं> विराउ ( ,, ) 
'संकेयचतो > वत्तो (कट ) 
व>च वेयइ> चेयदह (क ख ग 7) 
बवगयसत्त > चघवगय (क्र छू) 
(९) ज्य >व्य ) पणुच्चत्यणीणं > पणुब्वच्छणीरं ( क ढ़ ) 
त्य>च्छ 
(४) ज्छ>त्य सच्छा >सत्या (ख ग) 
(शं) त्व>च्छ वित्यविण्ण > विच्छिण्ण. (क 8) 
(शो) म>त मुबडाल >तुयडाऊर (घ) 
| ह हर ) उवसाबमि >> उवसामवि (करू) 
म>स समुडरहि>सुसुद्धहि (क«छ) 
(०) र क>कक्‍्ख पर-केवलइई >> पक्सेवलई >> (क) 
(>) ल>स तण्हालुयउ> तण्द्वासुवठ (क झ) 
इसपंर-से स्पष्ट है कि लिखावटकी ये अधिकांदा भूले कु एवं हः प्रतियोंमें हुई हैं। इससे इन 
प्रतियोंके पाठोंकी प्रामाणिकतवा कम जाती है । द 
साधारणतः उपयुक्त सिद्धान्तोंके अनुसार इस रचनाका संपादन किया गया है । 


२. ग्रन्थकार परिचय 


जन्मभूमि, परिवार, पिता, काव्यरचना प्रेरक, समय, पृव॑वर्ती और समकालीन कवि तथा 
आचार्य, समकालोन राजा, व्यक्तित्व और कतित्व : 

' अद्दाकबि बोरने अंबूमामिचरिठ (१. ४--५ ) में अपना प्रिच्रय स्वयं दिया है। उनका 
जन्म मालव देशके गुलसेड नामक प्राममें हुआ था। उनके पिता राडवर्गंगोत्रके महाकवि द्वेवदत्त थे, 


प्रस्तोषना *. १ 


जिन्होंने पद्धडिया छंदमें (१) वरांगवरित , (२) चणबरिया दौरीमें शांतिताथका यशोगान ( शान्ति- ह 
नाथरास ); (३) सुन्दर काव्य दौलोमें सुद्धधवोीरकथा ; एवं (४) अंबादेवीरास की रचना की थी 
जिसका तृत्याभिनय वीर कविके कालमें किया जाता था। कवबिने अपने पिताको कवि स्वयंभ तथा 
पुष्पदंशके परचात्‌ तीसरा स्थान प्रदान किया है और कहा है कि 'स्वयंभके होनेपर एक, पृष्पदंतके होने- 
पर दो तथा देवदश्तके होनेपरं तीन कथि विद्यात हुए ( ५.१ )।” कविके इस कथनमें अतिशयोकित 
अवदय संभावित है, तथापि इससे इतना तो नियत रूपसे कहा जा सकता है कि अरवद्य ही कविके 
पिता देवदत्त अपने समयके प्रस्यात व उच्चकोटिके कवियोंमें रहे होंगे । 

कविकी माँका नाम श्रीसंतुवा था, और (१) सीहल्ल (२) लक्षणांक तथा (३) जसई नामोंसे 
प्र्धात तीन अनुज थे | कविक्री चार पत्नियाँ थीं। प्रथम जिनमती, दूसरी पद्मावती, तीसरी लीलावती 
एवं अंतिम ( चतुर्थ ) भार्याका नाम. जयादेवी था। उनकी प्रथम पत्नीसे उन्हें नेमिचंद्र नामका एक 
पुत्र उत्न्न हुआ था। यद्यपि वीर सं्कृत काथ्य-रचनामें निपुण थे, किन्तु पिताके मित्रोंकी प्रेरणा, उत्साह 
संवर्धन एवं आग्रह, तथा संस्कृत काव्य-रचनाको छोड़कर सर्वजनप्रिय प्राकृत ( अपअंश ) प्रबन्ध दोलोीमें 
जंबूसामिवरिठकी रचना करनेके अपने पिताके थादेशके कारण कवि अप ज्लंश-प्राकृतमें महाकाव्यकी 
रीतिसे 'जंबूसामिचरिंउः की रचनामें प्रवृत्त हुआ । 


लाइवग्ग बंधकी ऐतिहासिकता 


कविका जन्म छाडवग्ग अर्थात्‌ लाठ-बर्गट बंदामें हुआ था । इस छाट-बर्गटवंहका इतिहास बहुत 
पुराना है। वास्तवमें इस वंशका प्रारम्भ पुन्नाट संघसे हुआ है। इस संघके आचार्य पहले पुन्नाट अर्थाव 
कर्नाटक अदेक्षमें विहार करते थे, इसलिए इसका नाम पुन्नाट था। बादसें इसका प्रमुख कार्यक्षेत्र लाड- 
बागड ( सं० लाट-वर्गट ) अर्थात्‌ गुजरात ओर सागवाड़ेके आसपासका प्रदेश हुआ। इसलिए इसका 
नाम लाड-बागड गच्छ पड़ा । 

पुन्नाट संघके प्रायीनतम ज्ञात आचायें जिनसेन हैं, जिन्होंने शक सं० ७०५ ( वि० सं० ८४० ) 
में बद्ध मानपुरके पाइवेंनाथ तथा दोस्तटिकाके शांतिनाथ मंदिरमें रहकर हरिवंध्वपुराणकी 
रचना की । 

आचाय॑ जयसेन लाड-बागड्संघके नामसे ज्ञात प्रथम व्यक्त हैं, जिन्होंने बि० सं० १०५४५ में 
सकली करहाटक (करहाड, आधुनिक कराड, बम्बई प्रदेश ) ग्राममें रहकर घर्म-रत्नाकर मामक ग्रन्थ 
लिखा | प्राय: इसो समय इस गणके दुसरे अआावायं महासेनने प्रदुम्नचरित लिखा, तथा सं० ११४४ में 
इसी गणके आचारयें विजयकीतिके उपदेशसे एक मंदिर बनवाया गया । 





१. दुर्भाग्यत: महाकवि देवदसको इन चारोंमें-से किसी एक सी रचनाका अर्मीतक कोई पता नहीं 
घलतता । संमव है कि काछांतरमें जिन-शास्त्र मंदारोंके हस्तकिखित प्रन्थोंको सूचियाँ अमीतक 
पूर्ण रूपसे प्रकाशित नहीं हो पायी हैं, उनमे-से किसमें कोई रचना उपकधघ हो सके । 

२. जं० सा० च० १,७५,७, तथां १.१८. घत्ताके ठपैरांत संस्कृष पद्य ३-३ | 

३. पुश्नाट भोर काडवागड़ संघोंकी एकताके छिए्‌ देखिए : म० संप्र० छे० ६४३, त्र ७४७ तथा 
पृष्ठ २५७ । 

४. स० संप्र० के० ६३११२ 

५-७, यही, यरू० २०७, तथा पं० नाथूराम प्रेमी कृत 'जैन साहित्य और हृतिहास” द्वि० 
सब पू०७ ९७६ 


५२ अम्युसामियचरिट 


आ० जयसेनसे छेकर महासेन तक इस संधकी गुरु-शिष्य परम्परा निम्तप्रकार है : 


जयसेन 
| 
| । | 

अभितसेन को तिसेन-जिनसेन ( वि० सं» ८४० ) 
““कविला वार्य-विजयकी ति--- 
अकंकोति ( सं० ८७० )-मौति भट्टा रक--- 
हरिषेश-मरतसेन-हरिषेन ( वि० सं० ९८९ ) 
“-भर्मेसेम-शां तिषेष -गो पसे व - भावसे न, 
“-जयसेन ( वि० सं० १०५५ )--गुणाक रसे न-- 
महासेत ह 





शांतियेणके दिष्य आ० विजयकीति ( सं० ११४४ ) जो की गुरु परम्परा इस प्रकार थी--- 
देवसेन--कुलभूषण--दुर्ल भसेत---शातिवेण--विजयकी ति । ऐसे भी देवसेन गुरु तक यह परम्परा वि७० 
सं० १०५० के पूर्व तक जा पहुंचती है । | 


प्रस्तुत काव्यके रचयिता कवि वोरके पिता देवदत्त मालवामें इसी संघके अनुयायी वंशमें उत्पन्न 
हुए थे। वीर कृत 'जंबुमामिचरिउ” का रचनाकार वि० सं० १०७६ निश्चित है। अतः उनके पिताका 
समय सरछतासे वि० सं० १००,० के छग़मय माना जा सकता है। आ० विजयकीति ( सं० ११४५ ) 
के आगे भी वि०७ सं० १५०० तक लाड-बागड संघकी परम्परा अखण्ड रूससे चलतो रही। 


बोर कविके काव्य-रचनाका प्रेरक 


वीर कविने लिखा है ? (१-५२) कि मधुसूदनके पुत्र और उसके पिताके मित्र तक्‍खड नामक 
श्रेष्ठ जो कि मालवदेक्षमें सिन्धुवर्षी नामक नगरीके रहनेवाले थे; ने वीरको संस्कृत काव्य रचनामें 
निपुण जानकर प्राचीन कवियोंके द्वारा अनेक ग्रन्थोंमें उद्धत ( उल्छिल्वचित या लिखित ) “ंबुस्वामिचरित' 
को सर्वेजनप्रिय प्राकृत (अपअ्रृंश) प्रबन्ध शैलीमें संक्षेपमें लिखनेकी प्रेरणा दी। कविके संकोच क रने- 
पर तक्‍्खडके अनुज भरतने अग्रबकी बातका समर्थन किया और कविको कव्य रचनेका उत्साह दिलाया । 
तकलडके पिताका नाम मधुसूदन था, और वह धक्‍कड़वर्य अर्थात्‌ ध्कंटवंशका आभूषण था । 


घधर्कद या धक्कडवाल वंश यह वैष्योंकी ही एक जाति है । अपभज्रंश भविसयत्त कहा 
( भविष्यदत्तकथा ) के रचयिता महाकवि घनपाल (१०वीं दाती ६ई०) इसी घबकड़ बणिक्‌ बंश्में 
उत्पन्न हुए थे, उन्होंने भविसयतकहा' (सन्धि २२) में कहा है :-- 


अरमा-नाकत गान डा, 


घधक्कडवणिवंसि माएतरहो समुब्भविण | 
धणसिरिदेविसुएण विरइउ सरसइसंभविरा | 


अपभ्रंश ध्राषाकी पम्मपरिवला (धर्म क़रीक्षा)के कर्ता हरिषेण भी इसी धवकड़वंशके हैं जिनका 


१. ज७ सरवप्र० पूृ७ २६१९ 

२, देखे, आगे प्रस्तावना : समय निर्धारण । 

है. देख, डॉ०् दुकाक और गुणे-हारा संपादित 'मविसयक्त हा! प्रका७--गायक० आओरि० हि० 
० २ ह-..बढ़ोदा सन्‌ १९२३; तया प्रेमो, जैन साहित्व और इतिहास पु० ४०९। 


. . प्रस्वावना श्र 


समय वि० सं० १०४४ है। आगे भी देलवाडा तथा आबुके शिलालेखोंमें इस जातिका उल्लेख है। 
हैरिपेणने 'सिरउंजपुरणिग्ययधक्क डकुछ! लिखा है, अर्थात्‌ सिरिउंजपुरसे निकला हुआ घक्कड़कुरू। 
'सिरिउंजपुर' संमवत: टौंक राज्यके धिरोंजका ही पुराना नाम है। मेवाड़की पूर्वत्रीमापर टॉक - 
राज्य है, ओर धिरोंज पहले मेव्राडमें हो शामिक्त था। हरिवेशने अपनेको मेवाड़ देशका कहा भो है । 
यह धककडजाति अब भो विशमात है। ये छोग दिगम्बर जैतधमंका पान करते हैं, तथा अपने मूछ 
निवात राजस्थानसे महाराष्ट्रके अओला ओर यवतमाह जिलों तक फैल गये हैं। मुनि जिनविजयजी- 
के अनुसार मुलतः धनकडकुछ उपकेश ( ओसवाल ) जातिकी एक शाखा है।' 


समय:-निर्धारण 
जंबूसामिचरिउ' की प्रशत्तिके साक्ष्यके अनुसार वि० सं० १०७६ में माघ शुक्ल दशमीके दिन 
इस काथ्यकी रचना पूर्ण हुई, तथा इस रचनाको पूर्ण करनेमें कविकों एक वर्षका समय लगा । 


प्रस्तुत काव्यके अंतःसाक्ष्य तथा अन्य बाह्य साक्ष्पोंस भी प्रशस्तिमें उल्छिखित समय ठोक सिद्ध 
होता है। जैता ऊपर कहा गया है कि कविने अपने पूर्वाचायोमें महाकवि स्वयंत्रू ( लगभग ८वीं शती 
विक्रम ) पुष्पदंत ( वि० की नोवीं शत्ती का उत्तराद्धें एवं दसवोंका पूर्वार्ड ) तथा स्वयं अपने पिता 
देवदत्त का उल्लेख किया है। पुष्पदंतके उल्लेखसे ऐसा प्रतीत होता है कि जब यह महाकवि अपने जीवन- 
का उत्तराद्ध काल-यापन कर रहा था, ओर जिस समय राष्ट्रब्वुट राजा कृष्ण तृतीयकी सृत्यु ( वि० सं० 
१०२४) के पाँच ही वर्ष उपरान्त धारानरेश परमारवंशीय राजा सीयक या श्रीहर्षने कृष्ण तृतीयके 
उत्तराधिकारी व अनुज खोट्गदेवकों आक्रमण करके मार डाछा था, एवं मान्यलेटपुरीको बुरी तरह 
लूटा तथा ध्वस्त कर दिया था (वि० सं० १०२९), तथा इनके महापुराणकी रचना पूर्ण हो चुकी थी; 
तबतक इस निष्परिभ्रही, निरासक्त, निःस्वार्थ एवं अभिमान-मेरः भहाकविकी रूयाति वीर कविक्े 
मालव-प्रान्तमें भी पुर्णझपसे व्याप्त हो चुकी होगी; उसी समय बोर कविने अपने बाल्यकालमें ही 
वागेदव रीदेवीके इस वरद पुत्रकी ख्याति सुनी होगी तथा होश संभालनेपर अवश्य उनकी रचनाओंका 
अध्ययन किया होगा । ह 


'जंबुपामिचरिठ” पर पुष्पदन्तकी रचनाओंका गंभीर एवं ठयापक प्रभाव भी इस तथ्यकी पृष्टि 
करता है । अत: वीर कबिके समयकी पूर्वतीमा बि० सं० १०२५ के छगमग निश्चित हो जाती है। प्रश्न 
उस रसीमा निर्धारित करनेका है ! 

वीर कविका समय वि० सं० ११०० से पूर्व होनेका एक अति प्रदछ एवं अकाटय साधक 
प्रमाण यह है कि वि० सं० ११०० में होनेवाले मुनि नयनंदिके 'सुदंसशचरिउ” पर 'जंबूसामिच्र रिठ' का 
अत्यन्त गम्भीर और प्रचुर प्रभाव दृष्टिगोषर होता है ।२ 

एक और बात जो इस संबंधमें कही जा सकती है वह यह है कि प्रस्तुत काव्यकी ५ वीं- 
वीं एवं ७वीं संधियोंमें हंसद्वीपके राजा रत्नशेखरके द्वारा केरलके पेर लिये जाने, व मगधराज 
शेणिककी सहायतासे राजा रत्नशेखरको परास्त किये जानेक्रे बहानेसे वीर कविने जिस ऐतिहासिक 
युद्ध घटनाकी ओर संकेत किया है, जिसमें कविने स्वयं भी एक पक्षकी ओरसे भाग छे लिया हो, 
ऐसा प्रतीत होता है, वह घटना परिवर्तित रूपमें मुंजके द्वारा केरल, चोल तथा दक्षिणके अन्य प्रदेशों- 
पर वि० सं० १०३० से १०५० के बीच चढ़ाई करके उन्हें विजित करनेकी मालुम पड़ती है । 


१-२, धक्कडकुछकी उत्पत्ति और बतंमान स्थितिपर जिनविशयजोके अतके किए देखिए : 
प्रेमी, जै० सा० और इति०, पू० ४०९ तथा उस पर पाद्‌ दिप्पण । 


६, देखें: आगे प्रस्तावना--पूव वर्दी साहित्यकारोंका भ्रभाव । 


१8 अँम्यूसामिचरिट 


परवर्ती एवं बाह्य साक्ष्य 

वीर कविके परवर्ती साक्षवोंमें प्रथम साक्ष्य ब्रह्म जिनदासकृत संस्कृत अम्बुस्वासियरित है, जिसे 
उन्होंने बि० सं० १५२० में पूर्णों किया। यह रवता वीरकृत अपअंश काव्यका अधिकांशतया संल्ृत 
रूपांतर मात्र है। कवि रयभूने (१५वीं शती ई०) भी अपनी दो रचनाओंमें वोर कविका नामोल्छेख 
किया है। इसके पश्चात्‌ वि० सं० १५१६, १५४१ एवं १६०१ की जंबूसामिच्ररिउकी हस्तलिखित 
प्रतियाँ उपलब्ध हैं, जिनका पूर्ण उपयोग इस काव्यके संपादनमें किया गया है। वि० सं० १६३२ में 
आगरामें पं० राजमल्छ-द्वारा रचित जम्बूस्वामिचरित्र भी प्रस्तुत अपश्रंश काव्यका संस्कृत हृपान्तर ही है। 


कवि-दहारा उल्लिखित पूववर्ताी कवि शोर काव्य 


. कवि वीरने अपनी इस रचनामें स्पष्ट रूपसे सर्वप्रथम अपज्रंश महाकवि स्वयंमगूका स्मरण किया 
है ।' तत्पदचात्‌ अपने विताश्री महाकवि देवदत्तका ।* क्लागे चलकर कविने यह कहते हुए कि स्वयंभूके 
होनेपर लोकमें एकमात्र (अपभ्रंश) कवि हुआ, पु्यदंतके जन्म लेनेपर दो द्वो गये, तथा देवदत्तके 
होनेपर तीन, इस प्रकार अप० महाकवि पुष्पदंतका आदरपूर्वक स्मरण किया है। संघधिके दूसरे 
कडवक की निम्न पंक्तिके द्वारा त्रिमुवन स्वयंभूका भी अप्रत्यक्ष उल्लेख होना संभावित है --'सो चेय 
गव्यु जद णठ करइ, तद्टों कज्जे पद्रणु तिहुयजु धघरइ”। अपअंश कवियोंकी प्राचीन परंपरामें इनके 
सिवाय किसी अन्य कविका उल्लेख प्रत्यक्ष वा अप्रत्यक्ष किसी भी ख्ूपमें दौर कविने नहीं किया । 

अपने पिता कवि देवदत्त-द्वारा रचित जित चार काव्य कृतियों' (१) पद्धड़िया छंदमें रचित 
“दरांगचरित' (२) 'सुदृयवोरकदा' (३)- 'शांतिनाथचरित' अथवा रासके- रूपमें शांतिनाथका महान्‌ 
यशोगान तथा (४) 'अंबादेदी-रास' का उल्लेख कविने किया है, दुष्स है कि उनसें-से किसो रखनाका 
अभी तक कोई पता नहीं चल चक्रा 


प्राकृत सादहित्यके निर्माता कवि ओर फाव्योंमें वीर कविने 'सेतुबन्ध' महाकाव्यका अप्रत्यक्ष 
उल्लेख किया है । 

संस्कृत साहित्य और साहित्यकारोंमें सर्वप्रथम उल्लेख 'प्रदीष” नामक शब्दशास्त्रका' |तथा बादमें 
छंदशास्त्र,” एवं निघंदु (नामकोश)” ओर तर्क (शास्त्र) का उपलब्ध होता है। सेतुबंधके साथ 
ही रामायणमें सेतुबंधकी धटनाका संकेत है। रामायण॒के उल्लेख प्रस्तुत 'जम्बूसामिचरिउ' में एक- 
धिक बार प्राप्त होते हैं।। महाभारतको चर्चा भी स्पष्ट रूपसे काव्यमें हुई है ।(* भरतमुनि और उनके 


१. ज॑ं० स्रा० च० १.२.१२;:४. १.१. 

२, वही १.७.२. 

३, वही ५.१.२. 

४. वही १.,३.३०५०. 

५. जं० च० १.३.७. 

६. पतंजलि कृत्र ब्याकरण मह।भाष्यपर कैयट कृत प्रदीप” नामक प्रख्यात टीका, जिसका रचनां- 
काछ संस्द्कत लाहित्यके इतिहाधकारोंने वि० सं० ११०० से पूव निर्धारित किया है । 

७. वही १.३.३ यदाँ डब्छिखित छंदृःशाखसे तात्पय पिंगकसे होना चाहिए, क्योंकि भागे 
चलकर ४.३.२. में स्पष्टव: 'पिंगक' नाम आया है भर्थाव कविने पिंगकक छंदः्झासत्रका 
अध्ययन किया था। 

' ८०५९, जं७ आ७ १.४.३. 
१०. वही १.३.४६;३.१२.१-२;५.८४,३३-३ ४. 
१३, वद्डी ५.६.३३-३२; ७० ,, ,, 


. प्रस्ताकना रथ 


 माट्यआस्वका स्मरण कविने जिस रूपमें किया है' उससे स्पट्ट प्रतीत होता है कि भरतमुनिके शाट्य- 

शात्वका वीर कबिनते मनोयोगपूर्व के अध्ययन किया, और उनके नाटशालके शास्त्रीय नियमोंक़्े आदर 
पर अपनी कावथ्यकृतिमें रसों, भावों, अलंझ्वारों आदि काव्य तत्त्योंका समावेश किया। यह तथ्य 
जंबूसामिचरिद' के तुलनात्मक अध्ययत से और भी अधिक परिपुष्ट होता है। इनके अतिरिक्त बोर 
कविने संस्कृतके अन्य किसी कवि या काव्यका कोई उल्लेख नहीं किया, तथापि प्रस्तुत काव्यक्ृतिका 
सूक््मतासे अध्ययन करनेपर शात होता है कि वीर कवि संस्कृतके सहाकवि कालिदास, हर्षचरितकार, 
बाण, छिशुपालयधके प्रशेता कवि माध एवं उत्तररामचरितके रचयिता भवभूतिसे अवश्य प्रभावित 
था ।; संस्कृत कड्रियोंमें कवि वीर कालिदाससे सबसे अधिक प्रभावित है, भर प्रस्तुत काव्यके अनेक 
वर्णनोंमें यह प्रमाव स्पष्ट परिलक्षित होता है, यहाँ तक कि कुछ स्थलोपर* तो बीर कविने कालिदासके 
हलोकोंकों शब्दशः अपकअंश रूपान्तर करके अपनी रचनामें समाविष्ठ कर लिया है । 


समकालीन कवि शोर भ्राचायें 


जैन साहित्यके इतिहासमें विक्रमकी ११वीं शत्ती सबसे अधिक महत्त्वपूर्ण है। जैन साहित्यके 
विविध-अंगों अथवा अनुथोगों>-सिद्धां। व दर्शन, आभार, ज्योतिष, गणित, भूगोल एवं पुराण 
कथा व चरित इन सब विषयॉपर अत्यंत महस्वपूरं ग्रंथोंकी रचनाकी दृष्टिसे यह ११वीं शती 
प्रारंससे लगाकर अंत तक अत्यधिक क्रियाशीलता और उत्साहकी रही है ।* संस्कृत, प्राकृत एवं अप- 
अंश सभी भाषाओंमें इस शतरीमें बहुत उच्चकोटिके महाकाव्य, चरितकाव्य, चंपूकाव्य एवं कथा-कृतियों 
कफी रदना की गयी है। संस्कछृतमें बोरनंदिकृत चंद्रप्रमचरित ( महाकाव्य )) अमजितसेनके छिष्पका 
चामुंडपुराण, महासेनका प्रय्म्नचरित (सं० १०३१-१०६६ के बीच ); जंबूनागका मणिपतिचरित्र, 
जिनेदवरसुरि कृत निर्वाणलीकावतीकथा एवं वीरचरित्र, सोमदेव कृत यर्शाश्तदलकचंपू (दि० सं० १०१६) 
घनपाल कृत नवसाहसांकचरित ये प्रमुख रचनाएँ हैं। प्राकृतमें घनेश्वर सूरिकृत सुरसंदरी-चरियं इसी 
शतीकी एक विष्विष्ट रचना है। अपअंशमें इस शतीकी प्रमुख रचनाएँ हैं :--महाकि पृष्पदंतकृत 
'तिसट्टिमहापुरिसगुणारुंकार' या महापुराण, णायकुमारचरिठ एवं जसहरचरिठ; हरिषेणक्ृत “धम्म- 
परिषसा' (वि० सं० १०४४); महेश्वरसूरि कृत संयममंजरी कहा; सागरदत्तकृत पाश्वंपुराण एवं जंबू- 
चरिठ ( वि० सं० १०७६ ) तथा नयनंदिक्ृत सुदंतणचरिठ (वि० सं० ११००) । 
उपर्युक्त संस्कृत-प्राकृत एवं अपभ्रंश कवियोंमें जिनका कवि वीरके साथ विशेष संबंध रहा होगा, 
वे हैं--संस्कृतमें (१) यशस्तिककचंपू आदिके रचयिता सोमदेवसूरि; (२) सुमाषितरत्नसन्दोह (बिं० सं० 
१०५०), धर्मपरीक्ष ( वि० सं० १०७० ), पंचसंग्रहु एवं उपासकाभार आदि प्रन्थोंके प्रणेता आधार्य 
अभितगति; (३) कविके ही पितृकुछ लाड-बागड वंशसे संबद्ध तथा प्रद्युम्नचरित्र ( जि० सं? १०३२३ से 
१०६६ के बीच ) के कर्ता महासेन, (४) नव-साहसांक चरित ( लगभग वि० सं० १०५० ) के लेखक पश्य-. 
या परिमल तथा (५) पाइयलच्छीनाममाला और तिशकमंजरीके कर्ता घनपाल । एक सोमदेवकों छोड़कर 
ये सभी परमार राजा मुंजकी राजसमाके रत्न थे, और अधिकतर इन सबने धारा नगरीमें रहकर अपनी 
कृतियाँ पूर्ण की थीं। सोमदेवने कृष्णतृतीयके राज्यकाछमें शक सं० ८८१ (वि० सं० १०१६ ) में 
कृष्ण-तृतीयके च।लुक्यवंशोी सामंत अरिकेसरीके ज्येष्ठ पुत्र आगराजकी राजधानी ग्रंगधारामें रहकर 
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अपने ग्रंथोंकी रयता की थी । संभव है धारवाड़के निकट गंगवाटी नामक स्थातका ही प्राचीन 
नाम गंगधारा रहा हो । 

अपअंशमें महाकदि पुष्पदंत तथा धम्मपरिक्खा ( वि० सं० १०४४ ) के रखयिता हरिषेण इन 
दोनोंसे कविका विशेष साक्षात्‌ संपर्क होनेकी सम्मावना है। इनमें-से पुष्पदंतने तो मान्यलेटपुरों ( मसत- 
सेड़, बरार ) में राष्टट राजा कृष्ण तृतीयके मनन्‍्त्री मरतके आश्रयमें रहकर अपनी काब्य प्रतिभा 
दिखलायी और हरिषेण मुंअके आश्रयमें धारानगरीमें रहकर अद्भुत कथाकोषके समान विचित्र कथा ओसे 
भरी हुई अपनी धम्मपरिकलाकी रचना की । अपभ्रंशमाषामें ही पाएवंपराण तथा 'जम्बूचरिठ' के कर्सा 
सागरदत्त विदेष ध्यान देने योग्य हैं। जैन ग्रंथावलिमें उनके “जंबुचरिठउ' का रचनाकाल भी ठीक 
यही कहा गया है जो वीर कृत प्रस्तुत 'जंबूसामिचरिउ' का है, अर्थात्‌ वि० सं० १०७६। संधियों- 
की संरुया भी इसी काव्यके अनुसार ग्यारह बतलायों गयी है। अतः इन दो रचनाओंका तुरूनात्मक 
अध्ययन सबसे महत्त्वकी वस्तु होता; क्योंकि एक ही भाषा, एक हो नाम, एक ही नायक, एक ही विधा, 
एक-सा ही परिमाण तथा ठीक एक-सा ही समय, फिर भी दो सर्वधा मसिन्न रचनाओंका होता प्राचीन- 
कालकी एक महत्त्वपूर्ण घटना है । परंतु खेद है कि सागरदत्त कृत 'जंबृचरिउ की एकमात्र जिस प्रतिका 
उल्लेख जैन ग्रंथावलिमें किया गया है, वह प्रयास करनेपर भी संपादकको उपलब्ध नहीं हो सकी । 
रचना स्थातका भी कोई अनुमान लगाया नहीं जा सकता । अत: इन दोनोंके परस्पर संबंध, साथव्य या 
वैषम्य किसी भी संबंधर्में कुछ कहा नहीं जा सकता । 
समकालीन राजा । 

वीर कवि मद्यपि अपने समकालीन राजाओं तथा राजनैतिक स्थितिके संबंध स्पष्ट उल्लेख नहीं 
किये कितु प्रकारांतरसे जो जानकारी दी है, वह बहुत महत्त्वपूर्ण है। जंबूसामिचरिउकी प्रशस्ति (पंक्ति 
९-१० ) में कविने कहा है कि बहुत-से राजकाय, धर्म, अर्थ एवं काम गोष्ठियोंमें विभाजित समयवाले 
वीर कविको इस चरित-काव्यकी रचना करनेमें एक वर्षका समय लगा। पाँचवींसे लेकर सातवीं संधि 
तक युद्धका जो वर्णन है, वह अपने आपमें विशेष महत्त्व रखता है। निश्चित समय ( वि० सं० १०७६ ) 
तथा उसका निवास स्थान गुलखेड इस सामग्रीके विषयमें विचार करनेके लिए एक निश्चित आधार देते 
हैं। गुललेड तामक प्राम या नगर मालवामें वतिधुवर्षी नगरी ( ? ) के संनिकट ही कहीं रहा होगा । 
सिथुवर्षी नगरीकी भौगोलिक स्थितिका इतना ठोक-ठीक अनुमान लगाया जा सकता है कि पूर्वी मालवाममें 
जमुनासे निकलनेवाली एक छोटी नदीका नाम काली-सिंधु या सिधु नदी है। यह नदी प्राचीन दछ्षार्ण 
क्षेत्र, जिसकी प्रायोन राजधानी विदिशा थी, से बहती हुई परग्मावती नामक स्थानपर आकर मंण्वती 
(चंबल नदीसे भोपालके निकट निकरूनेवाली पारा नदीमें मिल जाती है। वहसे आगे दोनों नवियाँ 
मिझकर बेतवामें गिर जाती हैं। इसी सतिधु नदोके _तीरपर भोपालसे पूर्व ओर विदिशासे उत्तरमें कहीं 
विघुवर्षी नामक नगरी रहो होगी । इससे अधिक ठोक स्थिति कह सकना कठिन है । 

हन दो सूचनाओंका आश्रय लेकर अर्थात्‌ मालव देश एवं वि० सं० १०७६ ( के आस पास ) 
का समय, देखनेपर ज्ञात होता है कि मालवामें वि० सं० १०२४ में मंजके पिता सीयक, श्रीहर्ष या 
सिहमट राज्य कर रहे थे । वि० सं० १०२४ के पहले वे राष्ट्रकूट राजा कृष्ण तृतीयके द्वारा हराये गये 
ये। परंतु वि० सं० १०२९ के प्र।रंममें कृष्प्म तृतीयकी मृत्यु हो जानेपर उनके अनुज लोट्रिंगदेव गदहीपर 
बठे। खोट्टिगदेवके गद्दीपर बेठते ही सीयकने पूरी तैयारीके साथ मान्यलेटपर क्षाक्रमण किया भोर 
खोट्टिगदेवकोी हराकर मान्यलेट नगरीको बुरी तरह दूटा व ध्वस्त किया । सीयककी राजधानी धारा- 
नगरी थी। इससे वे धारानरेश य। धारानाथ कहलाते थे। सीयकके उपरांत उसके पुत्र प्रसिद्ध मुंज राजा 
गहौपर बैठे । इन्होंने अपने पितासे प्राप्त राज्य सीमाओंको न केवल रक्षा की वरन्‌ उनका विस्तार भी 
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किया । कर्णाटक, राट, केरछ, चोलके राजाओंको उन्होंने जीता था, भौर अन्य भी कई प्रदेशों पर बढ़ाई 
को तथा अपने राज्यकी सीमा वृद्धि की थी। उन्होंने सोलंको राजा तैलप द्वितोयकों छह बार हराया था, 
पर सातवों बार गोदावरीके पासके य्रुद्धमें वे कैद कर लिये गये और वि० सं० १०५००-१०५४ के बीच 
मार डाके गये। मुंबराजका दूसरा नाम वाक्पतिराज भी था| 


| मुंजराजकी मृत्युके बाद विधुल, पिधुराज, कुमारमारायण या नव-साहसांक नामोंसे विश्यात उनके 
छोटे भाई गहीपर बैठे । इन्होंने हृणोंको तथा दक्षिण कोसछ, बागड़, छाट और मुरकत तथा अन्य कई 
प्रदेशोंके राजाओंको युद्धमें हराया । ये गुजरात नरेद्य सोलंको चामुण्डराजके साथकी लड़ाईमें मारे गये । 
बि० सं० १०५० और १०६६ के बीच किसी समय इनके मारे आनेका अनुमात किया गया है । 

सिधुराजकी भमृत्युके उपरांत मोजराज गहोपर बैठे और वि० सं० १११२ तक छगमग ४५ बर्ष 
राज्य किया ।* राज्याधिरुढ़ होते ही भोजने दिग्विजयका उपक्रम किया और अनेक युद्ध किये । उनमें-से 
बहुत-से युद्धोंमे ये विजयी हुए, परंतु दक्षिणमें हनकी विजय अस्थायी रही और जयतिहके पृत्र सोमेश्वर 
प्रथमने कर्णाटकों गद्दीपर बैठनेके बाद दक्षिणके संधर्षमें भोजदेवकों भयानक दुर्दशा को। गुजरातमें भी भोज- 
राजको विज्यश्री हाथ नहीं लगी । भोजराज अतिशय साहित्यिक अभिरुचि संपन्‍त राजा थे और इनकी 
सभा अनेक विश्यात कवियों-साहित्यकारोंते अलंकुत रहती थी | 

इस पुष्ठभूमिपर घीर कविकों सूचनाओं और वर्णनोंको जाँचनेमें विशेष सुविधा होगी । 

जं० सा० च० की प्रदस्ति (पंक्ति ९-१० ) में कविने लिखा है कि बहुत-से राजकार्यमें रंगे 
रहकर इस काव्यकी रचना करनेमें उन्हें एक वर्षका समय छगा । इससे यह प्रमाणित है कि कविका किसी 
राजाकी राज्य सभासे घनिष्ठ संबंध था । 

कावग्यकी पांचवीं संधिममें कविने लिखा है कि कैरलमें मृगांक नामका राजा था, उसको विलासवती 
नामक कन्या दैवजश् मुनिके कथनानुसार मगधके श्रेणिकराजको ब्याही जानी थी। परंतु हंसद्वीपके राजां 
रत्नशेखरने उसके रूप-गुणोंकी प्रशंसा सुनकर उसके पिता मृगांकसे विछासवतोकों अपने लिए माँगा, और 
न « देनेपर केरलूपुरीको चारों ओरसे घेर लिया। बह समाचार मृगांकके साले गगनगति विद्याधरसे सुनकर 
श्रेणिक्‌ राजाने सैन्य सहित केरछकी ओर प्रस्थान किया। परंतु काव्यके नायक अकेले जंबूस्वामीने ही 
गगनगति विद्याधरके साथ जाकर मृगांककी सेनाकी सहायता करके रत्नशेखर विद्याघरको हरा दिया" 
अआदि। छठी सातवीं संधियोंमें दोनों सैन्यों एवं प्रमुख व्यक्तियों गगनगति--रत्नचूल, मृगगांक-रत्नचूलकें 
बीच युद्धमें केरल पक्षको पराजय तथा अंतर्मे जंबूकुमार-द्वारा रत्नचूलके पराजयका वणन है, और फिर 
आठवीं संधिकी प्रारंभिक पंक्तियोंमें कहा है कि आरषंप्रोक्त कथासे अधिक जो मैंने युद्धादिका वर्णन कियां 
उसके लिए गुरुजन मुझे क्षमा करें । कविके इस कथनसे यह बात बिलकुल स्पष्ट है कि उसने अपने काव्य . 
को महाकाव्य बनानेकी दृष्टिसे अपनी ओरसे यह सारा युद्धका प्रसंग जोड़ दिया। यह युद्ध वणन सवंधां 
काल्पनिक भो हो सकता था, परंतु कविने फिर कहा है कि हाथमें धनुष, तथा दो भुजाओंमें विक्रम वीर 
कविका सहज परिकर है''आदि (६.१.३-६) | इससे ज्ञात होता है कि कविने त्वयं भी किसो युद्धमें 


१-२. प्रेमी, जैय साहित्य और इतिहास, द्वि० सं० प्‌ू० १८२ | 
६, पू० २८३, बहछाक कृत सोअप्रबंधके संपादक पं० जगदीद्राकाकशस्त्रीने प्रथकी भूमिका 
पृ० ग पर इम्हें 'बारूपतिराज द्वितीय के नामसे अ्सिद कहा है । 
७. जगदीशकाकद्यास्त्री; बल्लाककृत मोअप्रबंध भूमिका पू० ड | 
४. प्रेमी, जै० सा० हृति० ० २८२ द्वि० स०। 
६, भरी गांपुकीके मतानुसार मोजराज क्रामग वि० सं० ३०५६-५७ में गद्दीपर हैदे भौर ५५ 
थर्ष राज्य किया; देलिपु: ज० क्ा० शाकत्री मो० प्र० सूमिका पृ० च । 


है 


श्ष अंबूसासियरिट 
भाग लिया था। देखना यह है कि वह युद्ध कोन-सा, किस राजाके द्वारा, कहाँ किया हो धरूता है, बिशनें 
वीर कविते भाग़ लिया हो और जो उसके वर्णनके अनुकूल भी पड़ता हो । 

इस भूमिकापर झब हम विदार करके देखते हूँ वो उपयुंक्त परमारवंक्षीय राजाओंमें सर्वत्र बम 
सीयक या पिंहमटके जीवनके ऊपर अनायास हमारी दृष्टि पहुँच जातो है, जिन्होंने दक्षिणमें कर्माटक, 
लाट, केरछ और भोलदेशके राजाओंको जीता था, और जिनका राज्यकाल सं» १०२४ से छगाकर सं० 
१०५४ तक तीस वर्षोंकी दीर्घष अवधि पयंत बना रहा। इसके बाद परमार बंदके राजाओंको दक्षिणमें 
ऐसो विजय प्राप्त नहीं हुई। अतः उपयुक्त सारी धर्चाको ध्यानमें रखकर, तथा सब साक्ष्योंको एक साथ 
मिराकर देखने-पर ऐसा अनुमान होता है कि सीयककोी दक्षिण-विजय यात्रामें कवि अपने योवनकालमें 
उनके साथ रहा, और प्रौद़त्व अथवा वृद्धत्व आनेपर राजकाजमें छगे रहते ही उसने ज॑ं० सा० च० की 
रखना अपने पिताके मित्र मधुसूदन श्रेष्ठिके पुत्र तक्सड़की प्रेरणा और उसके अनुज भरतके अति उत्साह 
संवर्डन करनेसे की और सीयककी दक्षिण-विजय यात्रा, जिसमें केरल भी सम्मिलित था, को ही अपने 
काग्यके अनुरूप परिवर्तित करके कविने उसे यह काव्योचित रूप दे डाला । यह अनुमान करनेमें कोई 
असंगति या असंभाव्यता प्रतीत नहीं होती । 

सीयककी मृत्युके उपरांत भी कवि कमसे कम २५-३० वर्ष जीवित रहा, और इस बोच मुंज व 
सिघुल राजा हुए तथा उनके बाद भोजदेव गद्दी पर बैठे । भोजदेवके शासनकालमें भी वीर कवि कमसे 
कम १५-२० वर्ष जीवित रहा, और उप्तकी राज्यसभाका सदस्य रहा होना चाहिए । इस विषयमें अभी 
भ्रन्‍्य साक्ष्योंकी अपेक्षा बनी रहती है । 

उपयुक्त समस्त विवेचनके आधारसे शक्ट्रकूधवंशीय कृष्णराज-तुतोय तथा परमारवंधीय सीयक, 
मुंज, सिंघुल और भोजदेव वीर कविके समकालीन व उसके संरक्षक राजा कहे जा सकते हैं। और इत 
तथ्योंपर-से कविका जीवनकाल भी बहुत कुछ निषिचत हो जाठा है जो लगभग वि० सं० १०१० से रूगाकर 
वि० सं० १०८५ तक ठहरता है । 


कविकी शिक्षा तथा व्यक्तित्व एवं कृतित्व 


इस विययमें कविने अपनी रचनामें पर्यात सामग्री प्रदान की है। आदियें तीर्थंकर महावीर, पादर्व एवं 
भादिनाथ-ऋषभकी स्तुति तथा महाकाग्योंकी रीतिके अनुसार सज्जन प्रदांसा, दुर्जन निंदा व काव्यंदोधोंको 
क्षमा करनेके लिए मध्यस्थ ज्ञानी जनोंकी अभ्यर्थना तथा महाकवि स्वयंभूका नाम स्मरण व गुण संकीर्तन 
करके, कवि अपनी विनयशीलता प्रदर्शित करते हुए कहता है --सुकाव्य रचनामें मनसे प्रवुत्त होकर भी मैंने 
उसके लिए विद्यासाधन रूपी कौन-सी सामग्री एकत्र की ? क्‍या मैंने प्रदीप नामक शब्दशास्त्रका अध्ययन 
किया; या छंदझास्त्र सहित निघंटुकों जाना; या कि तकंशास्त्रको समझा या कि महाकवि रचित विशिष्ट 
काग्य सेतु “का अध्ययन किया ? व्याकरणकी गुण, वृद्धि आदि क्रियामों, समास-विधान, अपराब्द व शुद्ध 
धब्दोंका भेद, अथवा छंदशास्त्र इनमें-से किसीको भी तो मैंने नहीं समझा; हाँ रामायणमें समुद्रपर सेतु बाधा 
भया था, यह मैंने अवदय सुना है““आदि-आदि । कबिके इन वाक्योंसे स्पष्टतया यह प्रकट होता है कि 
बह दधाब्दशास्त्र, छंदशास्त्र, मिंट ( नामकोश ), तकंशास्त्र तथा प्राकृत काव्य सेतुबंध इन सबका 
विशेष रूयसे गहन अध्ययन करनेके उपरांत काव्य रचनामें उद्चत हुआं। प्राचीन प्रजाछ्कीके अनुसार जैन 
साहित्यके चारों अनुयोगों ( विधाओं ) प्रवधमानुयोग ( पुराण, कथा, चरित, साहित्य ), ह्ब्यानुयोग 
( सैद्धांतिक साहित्य ), चरणानुयोग ( आचारपरक धामिक साहित्य ) एवं करणाबुवोग ( जैन-भूगोरू, 


१. जं० सा० च० १.३६.१०१० । 
३, देखिए ऊपर पृ७ १४, पांद्‌ रिप्ण ९ | 
३. महाकवि प्रथरसेन ( श्यों कती ईं० ) विरखित 'सेतुबन्य” महाकाण्य । 


प्रस्याषना १६ 


गणित ज्योतिष आदि ) का कविने आदार्य-परंपरासे गंमोर एवं तार्विक ज्ञान प्राप्त किया था / येंह तंथ्य 
संपूर्ण रचनामें पद-पदपर झककता है। मूक प्रंथमें अनेक पौराणिक घटनाओंके उल्लेखोंसे ज्ञात होता है 
कि कविकों केबल जैन पौराणिक परंपराका ही सहों, बल्कि बाल्मीकि-रामायण व महाभारत इन दोनों 
पौराणिक महाकाब्यों तथा शिवपुराण आदि पुराणोंसे भो गहरा परिचय था। इनके अतिरिक्त प्राचोन 
कवियोके प्रसिद्ध काव्यप्रंथों व शास्त्रीय छक्षणप्रंथों, विशेषरूपसे भरतके ताट्यशास्त्रके अनुतार अलूंकार व 
अन्य काम्य-सक्षणोंका कविको तलस्प्शी श्ञाम था, इसके भी अनेक प्रमाण प्रस्तुत काव्य-हृतिमें' हमें उपलब्ध 
होते हैं। संस्कृत साहित्यके कुछ प्रमुख-कवियों, लेशकॉंकी रणजनाओंसे कवि सुपरिचित एवं प्रमावित था, 
जिनमें-से महाकवि कालिदास, तथा बाण विशेषरूपसे उल्लेखनोय हैं। " 

शास्त्रीय शानके अतिरिक्त कवि छोकिक शिक्षामें भी निष्णात था। केवल काव्य-रचना हो उसका एक- 
मात्र जीवन व्यापार अथवा साधन नहीं था, बल्कि वह अन्य भी बहुविध राजकार्य, धर्म, अर्थ, व काम भर्चाओं 
में लगा रहता था, और इन सब कार्योंमें व्यस्त रहते हुए इस 'जंबूसामिचरिउ' नामक चरितकाव्यकी रचता 
करनेमें उसे एक वर्षका समय लगा ।/* अर्थात्‌ कविको समाजफे विभिन्न बर्गों एवं जीवन-यापनके विविध 
साधनोंका साक्षात्‌ अनुस्रव था। वीर कवि एक भ्रद्धा-मक्तिवान्‌ जैन सद्गृहस्थ था; और उसने मेघवनपत्तनमें 
भगवान्‌ महावीरकी प्रतिमाकी स्थापना करायो थी। अन्यत्र कविने स्वयं कहा है कि दरिद्रोंको दान, दूसरोंके 
दुःखमें दुःखो, सरस-काव्य [ को रचता ] को ही स्वस्व माननेग्राले पुरुषोंको धारण करनेसे हो धरित्री 
कृतार्थ होती है; तथा हाथमें धनुष, साधुचरित्र :महापुरुषोंके चरणोंमें दिरस: प्रणाम, मुखमें सक्ची वाणी, 
हृदयमें स्वच्छ-प्रवृत्ति, कानोंसे सुने हुए श्ुतका ग्रहण, ठया दो भुज-छताओंमें विक्रम यह वीर ( पुरुष, कषि ) 
का सहज परिकर हुआ करठा है। अर्थात्‌ वोर कवि पूर्ण रूपसे एक अनुकंपावात सल्कृक्षण भैन गृहस्थ 
होनेके साथ ही साथ एक सच्चा वीर पुरुष भो था। 


कवि केवल अपअ्ंश रचनामें हो सिद्धहस्त नहीं था। संस्कृत एवं प्राकृतमें भी उसे निर्बाष 
मैपुण्य एवं गति प्राप्त थी। संस्कृतके कुछ इलोक प्रथम संधिके अंतर्मं तथा एक आर्या पंच्रम संधिके 
११वें कडवकर्में उपलब्ध है, और प्राकृतकी अनेक गायाएँ प्रत्येक संधिके प्रारंभमें वियमान हैँ। 
प्रधास्ति भी प्राकृत गायाओंमें लिखी गयी है । पहली और सातवीं संधियोंके बोचमें भो 
(१.११; ७.६ ) प्राकृत गायाएँ हैं। इन गायाओंकी भाषा गूढ़ आर्थ प्रधान व विलष्ट है, औौर ये 
शुद्ध साहित्यिक शैलोमें निबद्ध हैं, तथा अत्यंत गंभीर और विशद भावोंसे य्योतित हैं। संपूर्ण रचना 
संस्कृतके तत्सम दाब्दोंसे भरो है, और शैडो भी संस्कृत काव्योंके अनुरूप समास, अलंकार तथा रलेष 
प्रधान है। ये बातें यह सिद्ध करनेके लिए पर्याप्त हैं कि संस्कृत रचनामें निपुण होनेका कविका दावा असत्य 
महीं है, और प्राकृत रचनामें उसकी सिद्धहस्तता प्रकट करनेके लिए तो कविकी प्रस्तुत रचनामें उपलब्ध 
गायाएं ही पर्याप्त प्रमाण हैं। इस प्रकार कविकों एक मात्र कृति “जंबूसामिचरिउ' से प्रमाणित हैं कि 
कवि संहकृत-प्राकृत एवं अपभ्रश ठीनों भाषाओंमें निष्णात था, तथा किसी भी आयषामें काव्य रचना करनेमे 
सम था । 





१, अं० सा० च० १.१०.७-६४; ३.१३.१-२; ४. १८१२-१६ ४-८.३९-३६, पूथ ५.९.१४७. | 
३, ही, ३.१६३.७; ७०.१.६-६; ८.१.३-१०; ९.१.१-४७; एवं १०.१.३-४ | 

६. विशेषके छिए्‌ देखें--प्रस्तावगा--पूर्ववर्ती साहित्यकारोंका प्रमाव | 

४. झं० सा० अ«० प्रशसश्ति गाया ५ | 

४० जं० सा० ज० प्रशश्ति गाथा ४ । 

है, जें* स० जं० ६.१. १६ | 


२० ज॑वूसामिचरिर 
३. कथासार, कथावस्तुका महाकाव्यात्मक गठन और मौकिकता 


तीन तीथंकर महावीर, पाद्य एवं ऋरषमकी स्तुति वंदना करके (१.१) अपने विद्याभ्यास, (१:१३) 
माता-पिता (१.४) एवं प्रेरणादायकोंका परिचय देकर कवि जंबूस्वामोचरितकी कथा प्रारंभ करता है 
(१.५-६) | मगधदेद (१.६-८) के राजगृह मगर ( १.९-१० ) में श्रेणिक लामका राजा ( १.११ ) था, 
उसकी कई सहस्न सुंदर रामियां (१.१२) थीं। एकबार भ० महावीर अपने समवक्षरण सहित विपुलाबछ 
पर पषारे (१.१३) । राजा अपने समस्त परिवार, परिजन, पुरणन, व सेना सहित भगवानूके दर्शनोंको 
गया (१.१४-१६) तथा स्लुति-वंदता करके (१.१७-१८) उचित स्थानपर बैठ गया । (संधि--१)। 

श्रेणिकके अनुरोध करने पर मगवान्‌ने जीवादि तत्वोंका उपदेश दिया (२.१-२) । उसी समय एक 
महातेजस्वी देव अपनो चार देवियों सहित अउने आकाशगामी विमानसे उतरा व भगवानूको वंदना करके 
समवशरणमें देववाओंके कोठेमें बैठ गया । श्रेणिकके प्रइत करने पर भगवान्‌ने कहा यह विद्युन्माली नामका 
देव है, जो सातवें दिन स्वगंसे व्युत होकर इसी नगरमें मनुष्य -रूपमें जन्म छेगा व तप करके उसी भवसे 
मोक्ष जायेगा (२.३)। श्रेणिक-द्वारा पुनः पूछे जाने पर भर्गवान्‌ ले उस देवके पूर्व भवोंको कथा इस प्रकार 
कहुनी प्रारंग की--- 

इसो .मगघ देशमें वर्दमान नामका ब्राह्मणोंका अग्राहार ग्राम है (२.४) । वहाँ सोमशर्म तामका वेदश 
ब्राह्मण रहता था, जिसको सोमशर्मा मामक पत्नी थी। उनके दो शास्त्रज्ञ पुत्र हुए, बड़ा भवदत्त तथा 
छोटा भवदेव । कुछ काल पदचात्‌ व्याधिग्रस्त होकर उनका पिता विष्णुका स्मरण करता हुआ णोवित ही 
चितामें प्रविष्ट होकर मृत्युधमंकों प्राप्त हुआ । पतिब्रता सोमशमने भी चितामें जरूकर तत्क्षण पतिका 
अनुगमन किया | माता-पिता दोनोंके वियोगको स्वअनोंके धैर्य बंधानें पर (२-५) किसी-किसी तरह सहन 
करते हुए बड़ा भाई भवदत्त न्‍्याय-ती तिपू्वक गृहस्थधर्मका पालन करने छूगा। उस समय बड़ा भाई भवदत्त 
अठारह वर्षका था, और छोटा भवदेव बारह वर्षका । कुछ दिन बाद सुधर्म मुनिका उपदेश (२.६) सुनकर 
भवदत्तको वेराग्य हो गया और छोटे भाई भवदेवकों गृहस्थीका भार सौंपकर वह संघमें दोक्षित हो गया 
( २.७ )। बारह वर्ष पदचात्‌ मुनिसंध विहार करते-करते पुनः: उसी गाँवमें आया। छोटे माई भवदेवको 
भो दीक्षित करनेकी दृज्छासे गुरुकी अनुशा लेंकर मवदत्त मुनि भवदेवके घर आये ( २.८ )। उस समय 
भवदेवका विवाह हो रहा था। बड़े भाईका आगमन सुनकर वह नववधुक्रों अठंमंडित हो छोड़कर तुरंत 
धाहर आया ( २.९ ), और भुनिके पूछने पर उसने बताया कि मैंने इसी गाँवके दुर्मेषण नामक ब्राह्मण व 
उसकी नागदेवी नामक पत्नोको नागवसू लामक कन्यासे विवाह किया है ( २.११ )। भवदेवके भाग्रहसे 
वहीं भाहार लेकर मवदत्त मुनि जहाँ संघ ठहरा था, वहाँ लौट चले । नगरके अन्य नर-नारी कुछ दूर तक 
मुनिको छोड़कर भगरको लौट गये, पर मुनिने भवदेवकों वापिस छोट जानेको नहीं कहा । अतः भाईके प्रति 
अद्धा व लज्जाके कारण भवदेव घर जानेको अत्यंत उत्सुक होने पर भी लोट नहीं सका और मुनिके साथ 
जहाँ संघ ठहरा था, थहाँ पहुँच गया (२.१२) । संघरमं जाकर अन्य मुनिजनोंको प्ररणासे तथा भाईकी भी 
वैसी ही अंतरंग इच्छा जानकर उसके सम्मानकी रक्षाके लिए बे-मनसे भवदेवने आचायंसे दोक्षा ले लो 
(२.१३ )। तदनंतर संघ वहांसे विहार कर गया। भवदेव दिन-रात नागवसुके ध्यानमें छोन रहता हुआ, 
घर लोटकर पुनः उसके साथ कामभोग भोगनेके अवसरकी प्रतोक्षामें समय व्यतीत करने छगा ( २.१४ ) । 
बारह वर्ष पष्चात्‌ मुनिसंघ पुनः उसी वद्धमान ग्रावके निकट आकर ठहरा । भवदेव इससे बहुत उल्लूसित 
हुआ, और बहाना करके मनमें प्रेय व श्रेय वृत्तियोंके ढ्ंद्में पड़ा हुआ अपने घरकी ओर चला ( २.१५- 
१६ )। गाँवके बाहर ही एक जिन-चैत्यालयमें उसकी नागवसूसे भेंठ हो गयो। ब्रतोंके पालनेसे अति 
कृशयात्र, अस्थिपंजर मात्र शेष रहनेसे भवदेव उसे पहचान नहीं सका ( २.१६) । जपने कुल व पत्तीके 
संबंधर्म पूछने पर नागवसू उसे पहचान गयो कि यह भवदेव है, और भर्मच्युत होना चाहता हूँ । तब 
नागवसूने उसे अपना परिचय दिया और अपना तपः शुष्क शरोर दिखकाकर «4 वाताप्रकारते धर्मोपदेश 


5 अस्वाबना श्र 


जैकर अ्वदेवको प्रतियुद्ध किया ( २.१७-१८ )। इस प्रकार बंध प्राप्त करके भवदेवने आधार्यके समक्ष 
भाकर सब कुछ बतलाकर ग्रायश्चित्त किया, पुनः दीक्षा ली ( २.१९ ) और अति कठोर शप करने छगा। 
शप करके दोनों भाई मरकर तीसरे स्वर्गमें देव हुए ( २.२० )। ( संघि-२ ) । 

मंदराचलसे पूर्व दिशामें पूर्व-विदेहमें पुंडरिकिणी नामकौ तगरी ( ३.१-२ ) है। बड़े भाई भवदलका 
जीव स्वगंमें अपनी आयु पूरो करके, वहाँके राजा वदादंत व उसकी रामी यशोधनाका सागरचंद्र मामक 
पुत्र हुआ ( ३.३ ) । उसी देक्षमें वीताह्ोक नामक नगरीसें, छोटे भाई मवदेवका जोव, वहाँके राजा महाप् 
ओऔर उसकी वनमारा नामक पट्टरानीका छिवकुमार नामक पुत्र हुआ ( रह. हे )। युवा होनेपर उसका 
युवराज पद-पर अभिवेक्र एवं अनेक राजकल्याओंके साथ परिणय करा दिया गया । उधर पुंडरिकिणी रगतों 
में सुबंधुतिलक नामके एक महामुनि पधारे ( ३.४ ) । उनसे धर्म श्रवण एवं दोनों भाइयोंके पूर्वजन्मका 
ज्ञान प्रात्त करके कुमार सागरचंद्र वहीं दीक्षित हो गया ( ३.५ )। मुतिसंघके साथ विहार करते हुए मुनि 
सागरचंद्र छोटे भाई भवदेवके जीव युवराज. शिवकुमारको प्रतिबोध देनेकी इच्छासे वीताक्षोक नगरीमें पधारें । 
उन्हें देखकर अपने पूर्वजन्मका स्मरण होनेसे शिवकुमारकों भी वैराग्य हो गया और उसने दीक्षा छेनेकी 
अनुमति माँगी (३०७) । परंतु दीक्षाके लिए माता-पिताकी अनुशा न मिलनेसे घरमें ही मंत्रीपुत्र दृढ़ध्मंके 
हाथों केवल कांजोका शुद्ध आहार छेते हुए अगेक वर्षों तक कठोर तप करके आयुध्यके अंतर्मे संन्यास- 
पूर्वक मरण किया (३-९) । उसी तपके प्रमावसे पहले भवदेव, फिर स्वर्गमें देव और फिर शिवकुमारका 
बह जीव विद्युल्माली नामका यह अति तेजस्थी देव हुआ है। उधर बड़ा भाई भवदत्त, फिर देव, और फिर 
सागरचंद्र मुनिका जीव भी आयुधष्य पूरा करके स्वर्गंमें देव हुआ । अब विद्युन्मालों देव मनुष्य जन्म लेकर 
विद्युत्)्रम नामक चोरके साथ दीक्षा लेगा (३:१०) | 

विद्युल्माली देवकी चार देवियोंका पूर्वमव पृछनेपर भगवान्‌ूने कहा--भारतदेदमें चंपानगरीमें 
सुंसेतन नामका एक सेठ जयभद्रा, सुभद्रा, धारिणी और यशोमती नामकी चार अतिसुंदर पत्नियोंके साथ 
रहता था (३-१०) | कुछ काल बाद कर्मंविपाकसे सूयंसेनको कुष्ठ आदि अनेक भयानक व्याधियाँ हो गयीं 
और वह अपनी पत्तनियोंसे बड़ी ईर्ष्या रखने छगा, ठया द्वेष व एांकासे उन्हें नानाप्रकारकी यातनाएँ देने 
ऊगा (३-११) । 

एक बार वसंतऋतु (३.१२) में नागयक्षकी यात्रा ( पूजा )-के अवसर-पर वे चारों भी नागदेवताके 
दर्शन कर निकटस्थ वासुपूज्य भगवान्‌के मंदिरमें गयों । वहाँ सुमतिनामक मुनिसे उन्होंने श्रावकोंके श्वत 
ले लिये। सूर्यस्तेनकी मृत्युके उपरांत सब संपत्ति मंदिर निर्माणमें लगाकर चारों बहुएँ सुबरता आयिकाके पास 
आयिकाएँ हो गमीं। ये ही चारों तप करके मरणोपरांत स्वर्गमें विश्ुन्माली देवको चार प्रियाएँ बुई 
हैं ( ३.१३ )। 

पुनः विद्युज्चोरके संबंधमें पूछने पर भगवानूने कहा--मगधदेशमें हस्तिनापुर नामक नगरमें विसंध्र 

नामके राजा व उसकी श्रीसेना नामक प्रिय रानीसे विद्युतृप्रभ नामका पुत्र हुआ जो चोरीके व्यसनके ब्षीभृत 
होकर पिताका राज्य छोड़कर राजगृह नामक वगरमें आकर कामलता नामक वेद्याके घरमें रहता है, व 
जोरीका घन छा-छाकर उसका घर भरता है (३-१४) । (संघि ३) । 

तब विधुन्माली देवके जन्मकुलके संबंधर्म पृछनेपर भगवानूने कहा कि यह देव इसी राजगृह नगरो- 
के निवासी 4 यहीं समवशरणमें उपस्थित श्रेष्ठो अरहृदास व उसको प्रिय भार्या जिनमतीके पुत्ररुपमें जन्म 
लेगा । भगवान्‌के ये वचन सुनकर एक यक्ष अपने ग्रोत्रकों प्रशंसा करता हुआ प्रसन्‍नताके कारण उठकर 
साचते रूगा (४.१)। हसका कारण पूछने पर भगवानूने कहा कि इसी नगरीमें धनदस नामका सेठ रहता 
था। उसकी गोत्रवती तामकी भागा थो। उसके दो पुत्र हुए, बड़ा अरहदास जो बहुत सज्जन व धर्मात्मा 
हुमा; और छोटा शिनदास जो जवानीके वेगमें कुसंगतिके प्रभावसे जुआ आदि व्यसनोंमें बुरो तरह पड़ 
गया | एक दित वह जुएमें छत्तोस सहस्र स्वर्ण मुद्राएं हार गया। घरतसे मुद्राएं छाकर देनेका वचन देने पर भी 
कलक तामके एक जुआड़ीने जिनदाससे व्यर्थ झगड़ा करके उसके पेटमें कटारी मार दी (४-२) । यह .सूचनता 


श्र अंबपूस्ासिचरिष् 


मिलते पर बड़ा-माई अरहदास उसे भर के गया, और सब उचित उपचार किया। पर वह बच नहीं सका, 
ओर भाईके सदूपदेशसे शुभ भावोंसे मरकर, उसने यक्ष योतिममें इस रूपमें जन्म लिया है। अतः अपने पूर्व- 
अम्मके पितृकुछमें भाईके धरमें अंतिम केवछोके अम्म होनेकों थात सुनकर अपने योत्रको प्रशंशा करता 
हुआ आनंदके कारण नाच रहा है। (४.३) | 

इसके पदचात्‌ भगवानूने तानाप्रकारसे धर्मोपदैद् किया व आये होनेवाले संपूर्ण अंबूस्वाभी चरित्र- 
को विस्तारसे बतकाया । भर्म श्रवण करके व नानाप्रकारसे आावकबत्रतोंको छेकर राजा सहित सब पुरजन 


नगरको छौट बाये । सात दिन पदचात्‌ अरहृदासकी जितसती भायते सोते समय रात्रिके अंतिम प्रहरमें 
पाँच मांगलीक स्वप्न देखे (४-५) :-- 


(१) अत्यंत युगंधित जंबूफलोंका समूह, (२) समस्त दिशाओंकों प्रकाशित करनेवाला धूम्नरदित 
अग्नि, (३) फूला हुआ 4 फलमारसे नज्न सुगंधित शालिक्षेत्र; (४) चक्रवाक्‌ हंस आदि पक्षियोंके मधुर 
कलरवसे युक्त सरोबर एवं (५) नाना मगरमच्छ--कंण्छपादिसे मरा हुआ विज्ञालऊ सागर। हसी समय 
विद्युन्माली देव जिनमतोीके गर्भमें अवतीर्ण हुआ (४.७) । नौ मास पूर्ण होने पर वबसंतकी शुकूू पंचमीको 
सोमबारके दिन जब चंद्रमा रोहिणी नक्षत्रमें विद्यमान था, प्रत्यूष कालमें पुत्र जन्म हुआ । बहुत आनंदसे पुत्र 
जन्मोत्सव मनाया गया | स्वप्नमें जंबूफलोंका प्रथमदशन होनेसे पृत्रका नाम जंबूस्वामी रखा गया (४-८) । 
उचित समयपर बारूककी शिक्षा-दीक्षा हुई ओर उसके रूप (४-९) व गुणोंकी रुयाति थारों ओर फैलने 
छगी (४-२०) । जहाँ भो वह आता नगरकी नारियाँ उसे देखकर अपनी सब सुध-बुध खो बैठतों और 
कामबाणोंते पीड़ित हो जातों (४-११) । 


अरहदासके चार धनादघ-बालमित्रोंने बचपनमें खेल-खेलमें की हुई प्रतिशानुसार अपनी अपनी चार 
कन्पाओंको ( जो पूर्व मत्रमें विद्युत्मालो देवकी जार देवियाँ थी ), जिन्हें सब प्रकारकी स्त्रीमनोचित विद्याओं 
व कलाकौदरको शिक्षा दो गयी थी (४-१२), जो जन्मसे ही भ्रद्वितीय सुंदरियाँ थों, ओर दिन-दिन 
पूर्ण यौवन (४-१२-१४) को प्राप्त हो रही थीं, अरहृदाससे जंबूस्वामीके लिए बधू रूपमें स्वीकार करनेका 
अनुरोध किया । जिनमतीकी अनुमति छेकर अरह॒दासने इस प्रस्तावको सहर्ष स्वीकार किया (४-१४)। 
पाँचों श्रष्ठियोंके धरोंमें विवाहको पूरी तैयारियाँ होने छगीं (४-१५) | इतनेमें बसंत आ पहुँचा (४-१५) । 
नग रके स्त्री-पुरुष युगलोंके साथ राजा नगरसे निकछा और उपबनमें पहुँचा (४-१६) | वहाँ यथेच्छ उद्यान 
कीड़ा को गयो (४-१७) । जंदूृस्वामोने भो उन्मुक्त भावसे कामिनियोंके साथ हास-परिहास किया (४-१८) । 
पृरभात्‌ सबने देर तक अलक्रीड़ा को (४-१९) | जलक्रीड़ा समाप्त करके जब सब लोग नगरमें जानेकी तैयारों 
कर रहे थे (४२०) कि राजाका विषमसंग्रामश्र नामक पट्टहाथी बंधन तुड़ाकर भाग निकला, और उसने 
सगर व उपवनमें सवंत्र भृत्यु एवं विभाशका भयावह दृष्य उपस्थित कर दिया (४-२०-२१)। उसे कोई 
बढ्षमं नहीं कर सका । अंबूस्वामीने सरलृतासे उसपर विजय प्राप्त कर छी (४.२२९)। इसपर राजाने बहुत 
प्रकारसे जंवृस्वामीकी प्रशंसा की । (संधि-४) । 

विविध प्रकारसे जंबुस्वामीका सनन्‍्मानादि करके राजाने उसके साथ नगरमें प्रवेश किया और अपनी 
राजसभा रगभायो ( ५.१ )। एक दिन जब राजा जंबस्वामीके साथ सभामें बैठा था, तो गगनगति नामका 
विद्याघर अपने विमानसे राजसभामें आकर उतरा, और प्रणाम करके निवेदन करने रूगा--देव, मैं सहल- 
शूंग नामक पर्वतपर रहनेवाला गगनगति नामका विद्याधर हैँ। मझयाचरूमें केरछ मामकों मगरीके राजा 
मृगांकसे माकतीलूता नामक मेरी बहन ब्याही गयी है। उनकी विलासबती नामकी अपूर्व सुंदरी कन्या है । 
भुनिके कथनानुसार उसका परिणय आपसे किया जाता है (५.२) उधर हुंसद्रोपके रत्मचूछ नामक प्रचंड 
बली विद्याधर राजाने बलपूर्वक उस कन्याकों प्राप्त करने हेतु अपनी सेन|के साथ केरस नगरोकों चारों 
ओरसे घेर लिया है, तथा वहाँ बड़ा विनाश कर रहा है। अब अग्य कोई उपाय न देस, क्षात्रथर्मकी 
रक्षा. हेतु भपने सोमित सैन्य साधनके साथ भृगांक राजा कलके दिल सगरसे बाहर निकसकर रत्मक्षेसरसे 





प्रस्याषता श्डै 

'मुद्ध करेगा, और सर्वनाक्षकों प्रास होगा ( ५.३ )। में अपना धर्म निभाने गहीं जा रहा हूँ। रास्तेमें भापकी 
,उभा देखकर प्रासंयिक सभाचार आपसे निवेदन कर दिया है। उसके इतना कहने पर अंबुस्थामी राजाकी 
अनुझा ठेकर, उसके साथ विमानमें बैठकर अफेले हो केरल नगरीको ओर चल दिये। इधर राजाने भी 
अपने सेतापतियोंको केरल. मगरोकी ओर प्रयाण करनेके लिए तैयार होनेका आदेदा दिया ( ५.५ )। 
प्रयाणकी तैयारियाँ को गयों व राजाने सेताके साथ प्रस्थान किया (५.६ )। रास्तेमें विध्याटदों पड़ी 
( ५.८ )। उसे पार कर राजाने विध्यप्रदेशमें प्रवेश किया ( ५.९ )। आगे रेवा तदी पड़ी और उसके शूट 
पर कुरझ पर्बतके निकट राजाने सेना सहित पड़ाब डारू लिया ( ५.१० )। उधर गगनगति विद्याषरके 
साथ जंबूत्वामी केरल तगरीमें पहुँचे और तगरके बाहर हो विमानते उतरकर मृगांक राजाके हृत बसकर 
इतमशेखरकी छावनीमें प्रविष्ट हो गये ( ५११) । रत्नशेशरकी सभमामें पहुँचकर, दूसरेके निमित्त दी हुई 
कन्याको बलपूर्वक छेनेके कदाग्रहपर उसे बहुत बुरा-भसझा कहा (५.१२-१३ )। इससे रत्मदोसर बहुत 
क्रद हो गया और उसने अपने भटोंकों जंबस्वामीकों पकड़कर मार डालने वी आज्ञा दी। समास्थक्षमें ही 
भयानक युद्ध प्रारंभ हो गया | गगनगतिने जंबृस्वाभीको एक दिव्य ढाक्त्य तलवार भेंट की, व स्वयं भी 
युद्ध करने लया | स्वामीने अकेले ही नाना प्रकारके पेंतरे बदलते हुए सहलों शत्रु भटोंको मार विशया 
थ उसकी सेना को तितर-बितर कर दिया ( ५.१४ ) | ( संघि--५ )। 

अपने चरोंते यह सब समाचार पाकर मृगांक राजाने तुरंत अपनों सेवाकों युद्धमें चलनेको तैयारी 
करनेके आदेश दिये । वीर बधुओंने अपने प्रियवर्मोंकी नाना संदेश दिये ( ६.३ )। सेनाने नगरसे प्रयाच 
किया ( ६.४ ) ! दोनों सेनाओंमें भीषण युद्ध हुआ ( ६.५-६ ) । संग्रामका भीषण दृष्य ( ६.७ )। भोंकी 
अवस्था ( ६.८ )। युद्ध ( ६.९") । गगनगति और रत्नशेलर विद्याधरमें आकाहामें युद्ध हुआ, उसमें गगन- . 
गठि घायल हो गया ( ६.१०-११ )। रत्तहेखर आकाशसे नीचे उतरा, और भृगांक राजासे युद्ध करके, उसे 
परास्त करके बाँधकर लें गया ( ६.१२-१४ ) | इससे केरल राजाकी सेना पराभूत भावसे निरजेष्ट व 
अधोमुस होकर बैठ रही । ( संधि--६ ) | 

छावनोके भीतरसे युद्ध करते हुए बाहर निकलने पर जंबूस्वामीकों गगनगतिसे थुद्धके सब समाचार 
ज्ञात हुए, व स्वामीकी प्रेरणासे केरल सेना पुनः युद्धके लिए तत्पर हो गयी। दोनों सेनाएँ पुषः 
आमने-सामने डट गयीं ( ७,१०५ ) फिर वीरोंका परस्पर महान्‌ युद्ध हुआ, व अनेक कायर जन भाग 
खड़े हुए ( ७.६ )। इषर रत्मनशेखरसे सामना होने पर जंबृस्वामीने उसे अपने साथ ढूंढ युदके लिए 
कऊलकारा, जिससे व्यर्थ तरसंहार न हो। दोनों सेनाओऑको अलग-अछग दूर हटा दिया गया ( ७.७ )। 
जंबुस्वामी एवं रत्नशेलरमें महामयानक युद्ध हुआ ( ७-८१० )। जंबूस्वामीने यरुड्धमें रत्नशेलरको परास्त 
करके थाँध लिया, और मृुगांक राजाकों बंधनसे छुड़्ा लिया, तथा मृगांक राजाके अनुरोधसे केरल 
नगरोकों गये । वहाँ जाकर रत्नशेसर विद्यापरको भी बंधन मुक्त कर दिया, व केव्ल क्षात्रधर्मकी 
रक्षा हेतु युद्ध करनेके लिए क्षमा माँगी । तत्पदचात्‌ कुछ दिन कैरल नगरीमें रहकर पत्नी व कन्या सहित 
मुगांक राजा, गगनगठि विधाघर एवं रत्नशेसर विद्याघरादिके अनेक विमानोंके साथ कुमारने मगधकी ओर 
प्रयाण किया । इन सबके साथ पव॑ंतके निकट ही सैन्य श्रेणिक राजासे भेंट हो गयी । राजाने जंबृस्वामी 
थे अन्य सबका समुचित स्वागत किया। गगनगति विद्याघरने सबका परिचय दिया, विहासबती कम्याका 
रेजासे परिणय करा दिया गया। मुगांक व रत्नशेलरमें मेत्री करा दी गयी। सब छोग अपने-अपने स्थानोको 
विदा कर दिये गये। जेणिक राजाने भी राजगृहकों ओर प्रवाण कर दिया। राजयृह पहुँच कर गयरके 
बाहर ही उपव्भे सुधर्म स्वामी ६०० मुनियोंके साथ विराजमान दिखाई दिये । राजा व अन्य सबने मुनगिकों 
भंदना की, और जंबुकुमारने मो प्रभाग किया ( ७.११-१३ ) | ( संषि--७ ) | 

जाठवीं संधिके प्रारंभमें कवि विनयपृर्वक तिवेदस करता है कि आर्षप्रोक्त कबासे जधिक बसंतक्रीडा 
इस्तिका उपद्य, गरें्रका प्रस्थाव एवं युद्धका वृत्त, यह थो मैंने कहा, उसके लिए गुणीलन मुझे क्षमा करें | 
शहके परचात्‌ कई गायाओंमें काव्मके रक्षणोपर प्रकाश डाककर कवि कवासूमकों जाने यढ़ाता है। सुष मे 


ग्रे जंवृक्षासिच्रिट 
स्वामीको देक्षकर अपने मनमें अनायास उनके प्रति बड़ा स्मेह उमड़ आनेते जंबूस्वामीते सुधर्म गणधरसे इसका 
कारण पूछा । तब सुधमंस्वामीने मवदत्त-मवदेवके जन्मसे छगाकर दोनोंके पाँच भवोंका वर्णन किया | तू 
पहले भवदेव था, मैं भवदत्त । तत्पश्चात्‌ दोनों स्वर्गमं एक साथ देव हुए । अनंतर त्‌ शिवकुमार हुआ, में 
साहरचंद । इसके पदचात्‌ फिर दोनों देव हुए । तू विशुन्माली देवके रूपसे ज्यूत होकर यहाँ जंबूस्वामी हुआ 
है; और मैं स्वर्गते ध्यूत होकर इसी मगघ देहामें संवाहन भामक नगरमें सुप्रतिष्ठ राजा व रु क्मिणों रानीका 
सुधर्ं नामका पुत्र हुआ। एक दिन सुप्रतिष्ठ राजा सपरिवार महावीर जिनेंद्रके समवशरणमें गया, और 
संगवान्‌का उपदेश सुनकर वहीं दोक्षित हो गया | सुधर्मकुमारने भी उसी समय पिताके मार्ग-पर अनुगमन 
किया । पिता भगवान्‌के चतुर्थ गणधर हुए और मैं सुधर्म उनका पाँचवाँ गणघर बना । वही मैं ऋषिसंषके 
साथ विहार करते हुए यहाँ आया हूँ। तथा थे जो तुम्हारी चार देवियाँ थीं, उन्होंने भी पूर्वजन्मके स्नेहसे 
' अंधे हुए सागरदत्तादि भार श्रेष्ठियोंकी चार अति सुंदर कन्माओंके रूपमें जन्म लिया है। आजसे दसवें, दिन 
उनसे तुम्हारा परिणय होगा ( ८.१-५ ) । यह सब इतिवृत्त सुनकर जंबुल्वामीकों संसारसे वैराग्य हो गया 
और उसने आजन्रार्यसे दीक्षा देनेका अनुरोध किया, 4 आचायंके आदेशसे घर जाकर, माता-पितासे दीक्षा 
छेनेकी अनुमति माँगी । माता-पिताके अनेक प्रकारते पुश्रेंको समझाने व सांसारिक सुख भोगनेके लिए प्रेरित 
करनेपर जब यह किसी भी प्रकार नहों माना तो उन्होंने कन्याओंके पिताओंकों यह समाचार भिजवाकर 
अनुरोध कराया कि कन्याओंके लिए अन्य वर देख छिया जाये। कन्याएँ इसके लिए प्रस्तुत नहीं हुई, व 
अपने अपूर्य सौंदर्य और काम-चेष्टाओं हारा ( ८.११ ) जंबूस्वामीको अपने वष्ठमें कर छेनेके विश्वाससे 
स्वामीकों यह समाचार भिजवाया कि स्वामी केवल एक दिनके लिए विवाह कर के, अगले दिन प्रातः दीक्षा 
हे लें, तब उन्हें कोई नहीं रोकेगा । स्वामीने यह प्रस्ताव स्वीकार कर लिया। वणिक्‌ गोत्राचारकी श्रेष्ठ 
रीतिसे विवाह हुआ ( ८.१२-१३ ) विवादके उपरांत जंबूस्वामी चारों वधुओंके साथ अपने धर आये | 
इततेमें सायंकाल हो गया, व थोड़ी देरमें चारों शोर घना अंधेरा छा गया (“८.१४ )। कुछ देर बाद 
पंद्रोदय हुआ और स्वामी वधुओं सहित अपने वासगुहमें प्रविष्ट हुए ( ८१५ )। सब समागत मित्र-स्वजत 
अपने अपने घरोंको विदा कर दिये गये, वासगृहके द्वार निदिछद्ररूपसे बंद कर दिये जानेके उपरांत वधुएँ 
जंबूस्वामीको वशर्मे करनेके लिए नानाप्रकारको कामचेष्टाएं करने छग़ीं ( ८.१६ ) । ( संधि,८ ) 

नौंवीं संधिके आदिमें दो गाथाओंमें पुनः काव्यके कुछ लक्षण कहकर कवि कथाकों आगे ले चलता 
है। वधुओंको उन सब कामचेष्टाओंका जंबूल्वाभीपर रंचमात्र भी कोई प्रमाव न पड़ते देखकर वधुओंकों 
बड़ो निराशा हुई, और उन्होंने क्रम क्रमसे जंबूस्वामोपर व्यंग्य करते हुए उसे इंद्रिय सुलोंमें प्रेरित करनेके 
लिए प्रचलित लोक कथाएँ सुनानो आरंम को । जंबूकुमारने भी प्रत्येक बघुकी कथाके उत्तर स्वरूप, उसके 
आएयको खंडित करनेवालो उतनी ही कथाएँ कहीं । ( इन सब कथाओंके लिए देखिए : प्रत्ता० 'जंबूस्वामी 
उरितको अंतर्कथाएँ एवं मूलका हिंदी अनुवाद ९.४ से ९.११ ) | 

इस प्रकार परस्परमें कथा वार्ता करते-करते आधीराव बीव गयी। दृधर धोरीके हेतु वेश्यावाट 
(९.१२ ) में-तसे मिकलकर मिथुनोंको कामक्रीडा--( ९.१३ ) को देखता हुआ विशुक्चर नामक चोर 
जंबूकुमार ( स्वामी ) के घर पहुँचा व भित्तिसे लगकर छिपकर खड़ा हो गया परंतु वर-वधुओोंके सारे 
कथा-संलापको सुनकर उसका चित्त बदरू गया। जंबूकुमारकी भ्याकुछतासे जागती, बार बार जाती आतो 
माँने उसे देख लिया व पूछा तू कोन है व क्‍या चाहता है ? विद्युब्चरने ,अपना परिचय दिया, और भाँको 
ब्याकुलताका कारण पूछा। माँसे सब सुनकर उसने कहा--माँ किसी तरह मुझे भीठर प्रवेश कराओ, ठो मैं भी 
कुमारको समझानेका प्रयत्न करके देखता हूँ । यदि समझ जागे तो ठोक, अन्यथा मैं भी बिहान होते ही इसीके 
साथ तप्दचरणका अनुसरण कहूँगा.। माँवे अपना छोटा भाई कहकर पुत्रकी अनुमति छेकर उसे भीतर प्रवेश 
कराथा। जंबूस्वामीने छक्न मामाका उचित स्वागत अभिनंदन किया, और पूछा कि सामा इतने वर्षों ठक 
आपने कहाँ-कहाँ भ्रमण किया ( ९.१८ )। विद्युश्धरने दक्षिण दिशामें समुत्से ऊगाकर, ऋमशः दक्षिण 
प्रिचम, उत्तर व अंतर्मे थूव॑ दिद्यामें अपने भ्रमण किये हुए सब देशोंके नाम लिये ( ९.१९ )। ( संषि-९ )। 





प्रस्तावमा . बे 
इसके उपरांत अंबृस्वामीकी स्तुति करके विद्यु्चरतने उसे भोगोंकी औोर प्रेरित करमेंके लिए भौतिक 
'दैरशनोकि तक दिये। स्वामोने युक्तिपूर्वफ विद्युव्वकके समस्त तकोंका खंडन कर उसे निवतर कर दिया 
( १०.१-५ ) और अपने पूर्व जम्मोंका वृत्तांत भी कहा ( १०.६ )। यह सुनकर विद्युल्चर बोला, यदि किसी 
तरह तुम्हें पूव जन्मोंमें देवसुख प्राप्त दो गया तो बार-बार हृदयेच्छित सुस कहाँसे प्रात होंगे। इस संबंध 
विद्युक्य रने उस ऊँटका आश्यान सुनाया जिसने एक आर कहीं मधुका स्वाद छेकर, मधुकी आशामें अन्य 
कुछ खाता ही छोड़ दिया ( १०.७ )। इसपर जंबुमस्वामीने वाणिक्‌युत्रको कथा सुनायो ( १०.८ )। 
क्रमश: दोनोंने उत्तर-प्रत्युत्तर स्वरूप चार-चार कथाएँ कहीं । ( कथभाओंके लिए देश्षिए आगे, प्रस्थावना--- 
जंबूतामियरिउकी अंतर्कथाएँ व हिंदों अनुबाद १०.७ से १०.१७) हस समत्त चर्चाके होते-होते 
विद्युप्च रको भी प्रतिबोध हो गया, और भक्तिपूर्वक जंबूल्वामीकी स्तुति करके स्वयं भी उनके साथ दीक्षा 
केनेकी इच्छा प्रकट को ( १०,१८ ) अंबूस्वामीकी चारों बधुओं व माता-पिताकों भी शान हो गया। मे 
सारे समाचार मिलनेपर श्रेणिक राजाने बड़े उछाहसे जंबृस्तरामाका अभिनिष्क्रण महोत्सव मनाया । 
जंबूस्वामी व राजा सहित सब कोई सुधरमंगणधरके पास पहुँचे ( १०.१९ ) । जंबूस्‍्वामीने आचार्यसे दीक्षा 
भ्रहण की व एक एक कर समस्त वस्ताभूषणोंकों उतार फेंका, तथा सिरसे केश लोंच कर छिया। विध्ुच्चरने 
भी दीक्षा ले ली । जंबूस्वामीके पिता अरहदास भी निग्नेथ साधु हो गये । उनकी माता व चारों वचघुएँ भो 
आयिकाएँ हो गयीं, व कठोर तप करने रूगीं। जंबुस्तामी गुर॒क साथ रहकर बारह प्रकारका भहान्‌ तप 
करने लगे ( १०.२०-२२ )। 
अठारह वर्ष बीतनेपर माध शुक्र सप्तमीके दिन प्रातःकाऊ विपुलगिरिके शिसरसे सुघर्मस्वामो 
निर्वाणकों प्राप्त हुए ( १०.२३ )। उसी दिन जंबूस्वामीकों भी कैवल्य प्राप्त हुआ । देवताओंते बड़ा उत्सव 
मनाया । इसके पश्चात्‌ जंबू अठारह वर्षों तक धर्मोपदेश करते हुए, अंतमें वियुलगिरिके शिखरपर विर्वाणको 
प्राप्त हुए। पिता-माता व चारों बधघुएँ तप करके समाधि एवं सल्लेखनापूर्वक मरकर विभिन्‍्त स्वगॉमें 
देव हुए ( १०.२४ ) | 
जंबूस्वामीके निर्वाणणमनके उपरांत विध्वच्चर मुनिसंघके साथ विहार करते-करते ताम्नलिप्ति पधारे व 
नगरके बाहर ही ठहर गये । वहाँ भूत-पिशाचोंने समस्त संघपर महान्‌ उपत्तर्ग किया। एक विद्युक्रद्र 
महामुनिको छोड़कर अन्य कोई मुनि उस उपसर्गको सहन नहीं कर सके ओर योग-ध्यान छोड़कर भाग निकले । 
उस महान्‌ उपसर्गमें विशुक्षवर मुनि बिलकुल अडिग व निर्भय रहे ( १०.२५-२६ ) ( संधि-१० )। 

..... अंसे-जैसे वह घोर उपसर्ग बढ़ता गया, वैसे-वैसे मुनि अनित्य, अधरण, अशुचित्व आदि बारह 
भावनाओंका चिंतन करते हुए कर्मोंको काटने छग्रे। दशविध घर्मोंका ध्य/ःत व अनुप्रेक्षाओंकी भावना 
करते हुए, परीषहोंके बश्ीभूत न होकर, समाधिपूर्वक मरकर विद्युष्चर महामुनि सर्वार्धसिद्धिको प्राप्त हुए । 
वहाँ आयुष्य पूरा कर वे एक ही बार मनुष्य जन्म छेकर मोक्ष प्राप्त करेंगे । ( संधि-११ )। 


कथावस्तुका सहाकाव्यात्मक गठन एवं मोलिकता 


महाकवि वीरने जंबूस्वामीके पौराणिक आश्यानकों महाकाव्यको क्रथावस्तुके रुपमें ग्रथित किया 
है। यही कारण है कि मूल आसुयान और अंतर्कथाओंका गठन बहुत सुदृढ़ रूपमें हुआ है। इस काण्यमें 
प्रयुक्त अंतर्कथाएँ मूलकथाघाराके छोटे-छोटे जलस्रोतोंके समान हैं, जो आगे चलकर मूलकथासे मिलकर 
, उसकी धाराकों पृथुछतर, गंभीरतर और विद्यालतर बना देते हैं। रूघु कथाएं स्वतंत्र होते हुए भी मूलकथा- 
से संबद हैं। सभो कथाओंसे भायकके फछागमपर प्रभाव पड़ता है। कथावस्तुका आरंभ एक दिव्य 
विभूतिके दर्शनसे होता है। श्रेणिककी दृष्टि आकाश मा्गसे आये हुए विद्युत्माली देवपर पड़ती है और वे 
. उसके सौंदर्य, ऐशवर्स, एवं प्रभावसे आकृष्ट हो उसका दतिवृत्त जातनेकी जिज्ञासा 503 ह इस 
प्रकार मध्पि कथावस्तुका आरंम शुद्ध-पौराणिक रूपमें हुआ है, वक्ता और ख्ोताके श 
हुई है, तो भी कविते इतिवृत्तके साथ वर्णल-ब्यापारोंका समावेश कर कभाकों महाकाव्योजितुरगरिमा प्रदर्कि 
है 





६ जंवूसासिचरि 
की है। कविने पौराणिक मान्यताओंको पुराणके रुपमें ही प्रस्तुत किया है, पर कथा सानुबंध होनेते उसमें 
भहाकाव्यत्व आ गया है। 

महाकवि वोरके थूर्य जंबूस्वामीबरितकी कथावस्तु संघदासगणिने वसुदेवहिडीमें कथाकी उत्पत्ति 
मामक प्रथम प्रकरणमें, गुणभद्रने उत्तरपुराणके छिहसरवें पव॑सें तथा कवि गुणपालने गद्य-यद्ध मिथित 
शैलीमें रचित प्राकृत जंबूचरियंमें प्रथित को है। पुथ्यदंतने अपअ्रंण महापुराणके उत्तरलंडमें सौनों संधिमें 
'अंबूतामि-दिवखवण्णणं में पूर्ण रूपसे गृणभव्रका ही अनुकरण किया है। इन आजायोने तायककों 
प्रत्यक्ष रूपमें उपस्थित कर सदनंतर उसकी भव-परंपरा प्रस्तुत की है। पर बोर कबिने विशुन्माली देवके 
चमत्कारसे आक्ृष्ट हो श्रेणिक-द्वारा उसके पूवंभवोंको जाननेकी जिशासा व्यक्त करायी है। अतः कविने 
प्रारंभमें ही यह दिखलानेका सफल प्रयास किया है कि सर्वताधारण विषयासक्त मनुष्य भो साधताके बलसे 
भगवत्पदको प्राप्त कर सकता है। आत्मा परमात्मा है, पर उसकी यह शब्िति अप्रकटित है। इसे प्रकादमें 
छानेके लिए पुरुषार्थ अपेक्षित है। इस तथ्यकों मनमें निहित रखकर ही कविने नायकका उत्तरोत्तर विकास 
दिखलाया है। अतः आध्यात्मिक साधनाको व्यंजना उत्तरोश्तर वद्धमान है। कथावस्तु आरंभसे ही पाठक 
और श्रोताके मनमें जिज्ञासाके साथ यह ढंद्व उत्पन्त कर देती है कि भवदेवको भूमिकामें जंबूस्वामी किस 
प्रकार आत्मोडारके लिए प्रयास करता है। 

कविने 'विषयोसे ठुकराया हुआ व्यक्ति आत्मसाधनाकी ओर अग्रसर होता है,' इस तथ्यकों यथार्थ 
पुष्टि को है। हिंदीके महाकवि तुलसीदासका जीवन भी इसी ठथ्यका एक और उत्कृष्ट उदाहरण है। कथागठन- 
में भी कविने अपनी मौलिकताका परिचय दिया है। संघदासगणि, गुणभद्र एवं गुणपाल कथाकारके रूपमें 
हमारे सामने आते हैं, जबकि वीर कवि एक महाकाव्य रचयिताफे रूपमें। कथाकार केवर कथातसस्‍्योंके 
निर्वादका ध्यान रक़ता है। जबकि थवीर कविने वस्तुथ्यापार-वर्णनों तथा यथास्थान छोटी-बड़ी अनेक 
अवांतर कथाओंका समावेदा करके “जंबुसामिचरिउ में कथाका विकास महाकाव्योचित आयामके मध्य किया 
हैं। कविकी मौलिकता इस बातमें भी है कि उसने अपने नायकका प्रतिद्वंद्वी नायक भी कल्पित किया, यत 
महाकाव्यमें प्रतितयकका रहना आवश्यक है। विद्याघर रत्नशोखरका आश्यान वसुदेवहिडी, उत्तरपुराण 
तथा प्राकृत जंबूचरियं इन तीनों ही पूर्व॑वर्ती ग्रंथोमें नहीं है। कविने कन्या-प्राप्ति, विरक्‍्त भायकके जोवनमें 
न दिखलाकर नायकके स्वामी श्रेणिकके जीवनमें दिखछायो है, और कन्याके अधिकारी श्रेणिकको युद्धमें त 
भेजकर भायक जंबूस्वामीको युद्धमें भेजा है। अतः नायकके शौयं, पराक्रम, साहस एवं युद्धकला प्रवीणता 
दिखलानेका कविको पूर्ण अवसर प्राप्त हुआ, ओर उसने इस अवसरको निर्माण कर उससे पूर्ण छाम भी 
उठाया । नायकके बरित्रके इन गुणोंका उद्धाटन किये बिना कविकी हस रचनामें महाकाव्यत्व नहीं आ 
सकता था। रत्नशेखर-विषयक आखरूयानकों सृष्टि करके कवि अपनी कुृतिमें महाकाथ्यके संपूर्ण तत्त्वोंका 
यथोचित समावेश कर, अपने काम्यकों महाकाव्योचित गरिमा प्रदान करते हुए अपनी मौलिक सूझ-बुझका 
परिचय देनेमें पूर्ण रूपसे सफल हुआ । 


४. जंबूस्वामी : एक ऐतिहासिक कथाप्ुरुष, कथाकी दीर्घ प रपरा और मूलस्रोत 


जैन साहित्यकी ऐतिहासिक परंपरा भ० महावी रसे प्रारंभ होतो है, जिनका निर्वाणाल भारतीय 
इतिहास, साहित्य एवं संस्कृतिके स्वदेशी एवं विदेशी रूगमंग सभी विद्वान अब एक मतसे ४२७ ई० पु० 
अथवा '४७० वि० पूव मानते हैं । 
द 3. भागवसू हारा सददेवको बोध प्रदान करनेका उत्तरा० १३ में ओर रथवेमिके 
आययानसे तुकमीय है की अम 


९. डॉ० ही ० छा० जैन सा० सं० में जेन धमेका योगदान पू० २६-२९; प॑० कैकाशचब्दधास्री ! 
खैज सा० और इृति० की पूर्वपीठिका ० १८७-ई६३७ आदि प्रम्भ । 


प्रसखायना २ 


:._ भ्० महावीरके परचात्‌ उनके प्रमुख गणधर इंद्रभूति गोतमका नाम आता है। थि० पू७ ४७० में 
'कातिक कृष्ण अमावस्साको प्रात:काझ महावीरका तिर्वाण हुआ; उसी दिन संध्याकालमें भोतमकों केवलज्ञान 
प्राप्त हुआ । बारह वर्ष तक केवली रूपसे धर्मोपदेश देते रहकर जिस दिन गौतम निर्वाणको प्रात हुए, उसी 
दिन महावोरके दूसरे प्रधान शिष्य सुधर्माकों कैवल्यकी प्राप्ति हुई और ये बारह वर्षों तक संधके प्रधान 
रूपसे धर्मोपदेश देते हुए विचरण कर निर्वाणकों प्राप्त हुए। उसी दिन सुधमोंके प्रमुख शिष्य जंबू केवली 
पदको प्राप्त हुए, तथा जैन श्रमणसंधके प्रधानावार्य अथवा कुलपति बने ओर अड़तीस वर्षों तक जैनधर्म व 
भुतका प्रचार-प्रसार करते रहकर वि० पू० ४०८ (ई० पू० ४६५)में निर्वाणगामी हुए। ये ही जंबू प्रस्तुत 
जरितके नायक जंबूस्वामी हैं। जैन परंपरामें इन्हें अंतिम केवली माना जाता है, तथा ये एवं इनकी धिष्य- 
संततिके द्वारा ही म० महाबोरके उपदेशोंकी अर्द्भागधी जैनागमके रुपमें सुरक्षा हो सको यह ऐतिहासिक सत्य 
है । इस कारण जैन परंपरामें जंबूस्वासीका स्थान अत्यंत महत्त्वपूर्ण है। गोतमको केवऊुशान होमेसे छगाकर 
जबूस्वामीकों मोक्ष होने तक बोर निर्वाणके १२+ १२+ ३८०६२ (या इ्वे० परंपरानुततार १२+८ 
+ डंडे है ६४ वर्ष) पूर्ण होते हैं। अंबूस्वामीके पश्चात्‌ दिगंबर परंपरानुसार विष्णु या नंदी १४ बर्ष, 
नंदिमित्र १६ वर्ष, अपराजित २२ बषं, गोवद्धन १९ वर्ष और भद्बाहु २९ वर्ष, इस प्रकार आगामी १४ + 
१६+२२+१९+ २९८८१०० सो वर्षोकी अवधिमें ये पाँच भ्रुवकेवलो हुए, और कुछ मिलाकर बोर 
निर्वाणके १६२ वर्ष पूरे हुए । 

. इवेतांबर गुरु पट्टावलियोंके अनुसार वीर निर्वाणके बारह वर्ष पद्चात्‌ इंद्रभूति ( गोतम गोत्र ) का 
मिर्वाण हुआ और हनके आठ वर्ष, तथा वीर नि० के ओोस वर्ष पदचात्‌ सुधर्मा (अग्नि बेश्यायन गोत्र) और 
सुधर्मके निर्वाण जानेके उपरांत चवालीस वर्षों तक केवलुशानी रूपसे धर्मोपदेश देते हुए विचरण करते 
रहुकर जंबूस्वामी (काइ्यप गोत्र) मोक्षको गये। इस प्रकार वी० नि० के चोंसठ वर्षों तक तीन केवल- 
ज्ञानियोंकी यह परंपरा अविच्छिन्न रूपसे चली । जंबृूस्वामीके बाद इनके समकालीन गुरुबंधु प्रभव, जिन्हें 
दिग० आम्नायके साहित्यमें विद्युन्चर नामसे जाना जाता है, और जो हमारे चरित काव्यके एक अन्य प्रमुख 
पात्र हैं, वे ११ वर्ष तक संघके प्रधान रहे; इनके उपरांत शय्यंभव २३ वर्ष, यशोभद्र ५० वर्ष, संभूतिविजय 
८ वर्ष और भद्गबाहु १४ वर्ष -६४+ ११+२३+५०+ ८+ १४ अर्थात्‌ वो० नि० १७० वर्ष । 

उपयुक्त दोनों गृुरु-परंपराओंके अध्ययनसे श्वातर होता है कि जंबृूस्वामीके लिर्वाणकाकू--अर्थात्‌ 
बो० नि०के ६२ या ६४ वर्षों तक दोनोंको गुरु शिष्य वंशावलों एक समान है । जंब॒के पदचात्से इनमें स्पष्ट 
भेद पड़ जाता है। दिग० परंपरामें जंबुके उपरांत विष्णु या नंदिका नाम आता है, तथा गुरुपट्टावलोमें 
कहीं भी विद्युज्चर (प्रभव) का नाम नहीं आता; जबकि श्वे० परंपरामें प्रमवके ११ पर्ष तक संघप्रधान रहने- 
का उल्लेख है। आगेके अन्य नाम भी भिन्‍न हैं। गुरु-शिष्य वंशानुक्रमके इस मतभेदमें पड़ना श्रस्तुत प्रसंगर्मे 
आवधदयक नहों है । अतः जंबूस्वामी तकको मतभेद रहित वंशाबलीको स्वीकार करके जंबूस्वामीके जीवन- 
घरितके विषयमें ऐतिहासिक दृष्टिसे यहाँ कुछ विचार किया गया है । | 

प्रस्तुत काव्यकृतिमें वीर कविने कहा है! कि जंबूस्वामीक्रे दोक्षा लेनेके अठारह वर्षोपरान्त माथ 
. शुबछू सप्तमीके दिन प्रात:काल सुषर्माकों मोक्ष हुआ, और उसो दिन जंबूकों केवलज्ञान; तथा सुधमकि 
निर्वाणके अठारह वर्ष व्यतीत होनेपर जंब॒को मोक्ष प्राप्त हुआ । ये दोनों मिलाकर (१८+१८) छत्तौस 
बष परे हुए। अब हवे० एवं दिगं० दोनों संप्रदायोंकी ऐतिहासिक गुरु-परंपरानुसार यदि बी» ति० के ६२ 
या ६४ वर्ष पीछे अंबूका निर्वाण माना जाये तो इस रीतिसे वीर कविके उपयुक्त उल्लेखानुसार वी० नि० से 
२६ या २८ वर्ष पीछे गौतमका निर्वाण मानना होगा, जो अबतक उपलब्ध अन्य सभी जैन साहित्यिक- 
'ऐतिहासिक प्रमाणोंसे सर्वधा विपरीत है। तिलोयपण्णत्तिके रचयिता यतिवृषभावचाय (द्रुवरी-तीसरी शी ई०) 
शौरसेनी पट्खंडागमके घबरा टोकाकार बोरसेन, और गोस्मटसारके रचयिता नेमिचंद्र सिद्धांतचक्रवर्सी 


१. जं७ सा७ अ७ १०,९३० ४९३४ | 


श्दः जंवूसामिचरिद 


(९ दा० ई०) एवं उत्तरप्राण (६० ८९८ से पूव॑),.के कर्त्ता गुणमद्र तथा अपभ्रक्ष महापुराण (या तिसदिठ- 
भहापुरिसगुणारुंकार) के प्रणेता महाकवि पृष्पदंत इस सभीने वो० नि० के १२ वर्ष पदचात्‌ गोतम, इनके 
१२ धर्षोपरान्त सुधर्मा, एवं सुधर्माके ४० वर्ष (विछोयपण्णत्तिके अमुतार ३८ वर्ष) पीछे जंबूस्वामीकों भोक्ष 
प्राप्त होगा एक मतसे मान्य किया है | 

अब यदि हम अन्य उपलक्ध ऐतिहासिक सामग्रीकी ओर दृष्टिपात करें तो ज्ञात होता है कि भ० 
बुंडका मिर्यषाण ५४४ ई० १० में हुआ ।' बुद्धके निर्वाणसे ८ वर्ष पहले ५५२ ई० पू० में अजातशषत्रु गहीपर 
बैठा और छगमग उसी समय राजा श्रेणिक विबिसारकी मृत्यु:हुई । जंबूस्वामीके जन्मके संबंधमें स्वर 
भ० महावीरसे अथवा कहिए गौतम गणधरसे राजा श्रेणिक बिबिसारने प्रश्न किये, ऐसा उल्लेख सभी जैन 
साहित्यका रींने किया है। तदनुमार जंबूका जन्म श्रेणिकके स्वर्गवाससे कुछ कार पूर्व अथवा उसीके आसपास 
रकूगभग ५५२-३ ई० पृ० में होना चाहिए। और ऐसा होना असंभव भी नहीं है कि जंभूस्वामीकी आयु 
अस्सी वर्ष न होकर उससे अधिक नब्बे वर्ष रही हो।! थीर कविने और उसके अनुसार ब्रह्म जिनदास 
(१३ श० वि०) तथा राजमल्ल (१७ श० वि०) ने यह भी कहा है कि जंबूस्वामीने राजा श्रेणिक बिबिसारके 
राज्यकालमें ही दोक्षा अंगोकांर की थी, और राजाने स्वयं उनका दोक्षोत्सव बड़े घृुमधामसे मनाया था। इस 
कथनपर विचार करनेसे जंबूका जन्म ५५२ ई० पु० में श्रेणिककी मृत्युके कमसे कम १६, १७ धर्ष पूर्व 
अर्थात्‌ ६० पू० ५६८-६९ में मानना पड़ेगा, और ऐसा माननेसे जंबुका आयुष्य ४६३ ई० पू० से ५६८ ई० 
पूृ० तक लगभग १०५ वर्षफा, तथा गोतम हइंद्रभूति, सुधर्मा एवं जंबू तीनोंके केवलशान कालछके संबंधरमे 
दवे० तथा दिग० दोनों संप्रदायों-दारा स्वीकृत कालक्रमका खंडन करना होगा, जिसके लिए हमारे पास कोई 
पृष्ट प्रमाण नहीं हैं । अतः बोर कविका यह कथन ऐतिहासिक दृष्टिसे समीचीन प्रतीत नहीं होता । 


इसो प्रकार बीरके अनुसार सुधर्मा और जंबूका केवली रूपमें रहनेका समय कुल १८, १८ वर्ष 
माननेमें भी ऐतिहासिक साक्ष्य विर्द्ध है, यह ऊपर ही कहा गया है। संभव है वीर कविके समक्ष ऐसी कोई 
गुरु-पट्टावलियाँ रही हों, जिनमें गृर-बंशावलोके संबंधममें कोई ऐसे उल्लेख रहे हों, पर वर्तमानमें उपलब्ध 
ऐतिहासिक-सामग्रीसे संग्रहोत तथ्योंसे यह सर्वधा विपरीत है । इसी प्रसंगमें द्वेण आम्नायमें प्राप्य गुरु-पट्टा- 
बलियोंमें गौतम, सुधर्मा एवं जंबूके संबंधमें जो कुछ जानकारी उपलब्ध होती है, उसपर विचार कर छेना 
उचित है। इनके अनुसार इंद्रभूति गौतमका जन्म ई० पू० ६०७ में हुआ । थे ५० चर्ष गृहस्थ रहे तथा ३० 
पर्ष साधु और ई० पू० ५२७ में भ० महावीरके तिर्वाणके दिनसे ई० पू० ५१५ तक १२ वर्ष केवलो रहकर 
निर्वाणको प्राप्त हुए । सुधर्माका जन्म भी ६०७ ई० पू० हुआ। ये भी ५० वर्ष गृहस्थ रहे, ३० वर्ष साधु, 
१२ बर्थ तक गौतमके बेवलआान कालमें संघ प्रधान तथा ८ वर्ष (दिग० परंपरानुसार १० वर्ष) केवली; 
इस प्रकार सौ वर्षकी आयुर्मे लगभग ५०७ ई० पू० इतका निर्वाण हुआ। जंबृस्वाभीका जन्म ५४३ ई० 
पू०; दीक्षा १६ वर्षकी अवस्थामें म० महाभीरके निर्वाणसे कुछ पीछे ५२७ ई० पु०; केवलजशान ५०७ ई० 


१. स० बुदधके निर्याणकारके संयंधर्में मी बहुत सतसेद है, तथापि अब सामान्य झूपसे समो 
विद्वान्‌ यह स्वीकार करते हैं कि म० धुद्धका निर्वयाण स० महावीरके निर्दाणसे १६ वर्ष पहले 
कगमर ५०४ ई० पू० में हुआ; वृश्व्य : बौद्धघ्के २५०० बे । 

३९. पं० कै० च० बारी ; सैम सा० इति० पू्थपीठिका पू० ६०३-२११ | 

३. जंयूके जन्मके संबंधर्में महाकबि-पुष्पदंतने किला है कि जिस रात जंबू गर्ममें आयेंगे, डसी 
रात स० महावीरका निर्वाण होगा ( स० पु० १००-३ )। तदनुसार जंबूस्वामोका अम्म बीर 
निर्याणके एक वर्ष पआत्‌ हँ० पू० ५२३६ में मानना होगा | सद्दाकृणि पुष्पदु तका सह कथन 
भी अन्य किसी ऐतिह!सिक उल्ऐेखसे समर्थित ग होनेसे मानभीय नहीं है । 

७. जेन सत्यप्रकाश बयं ७, अंक ३०९ धू० ४९-७४: झुनि ध्याथविजयजोका “ुरूपरंपरा' 
नाभक केख | 


। ' अखाबंना . ६. 
पू० तथा शिर्वाण ४६३ ६० पू० । जंबूस्वामीके जस्म, दीक्षा, केव्रलकज्ञान एवं भोक्ष कालके संबंधमें अशयायि 
इपलब्य ऐतिहासिक सामग्रोके आभारपर यह मत हो सबसे अधिक समीचोन है । 

उपर्युक्त रीतिसे अंबुस्थामीके जोवनकालके संबंधमें चर्चा करनेके उपरांत अब हमें उसके जोबन 
जबरित विषयक प्राचीनतम उपछक्ध सामग्री, कथाकी पूर्व परंपरा एवं मूलख्ोतोंपर विचार करना है । 
इस विधयमें हमारा ध्यात सर्वप्रथम अर्धमागभी जैनागमोंपर जाता है। जैन संप्रदायकी इस पुरातन पवित्र 
साहित्य संपत्तिका अबलोकन करनमेसे हमें जंबुस्वाभीके संबंधमें इतनी सूचनाएँ प्राप्त होती हैं कि दे महाबीर 
स्वामीके पाँचवें गणघर अग्निवेदयायन गोत्रीय आय सुधर्मा ( सुधर्मस्वामी ) स्थविरके प्रधान शिष्य थे, और 
कदयप गीतके थे । संघर्म दीक्षा लेनेके उपरांत इन्होंने आये सुधमसि क्रमश: एक-एक जैनागमको कहनेका 
अनुरोध किया, व आयंसुधमनि जैता भ० महाधीरके मुखसे सुना था, तदनुप्तार जंबूको एक-एक आगम': 
कहकर सुनाया ।* स्थान-स्थानपर जंबूस्वामीने अमण भ० महावीरके धर्म व सिद्धांतके संबंधमें भी अनेक 
प्रदन किये और सुधर्माने उनका उत्तर दिया।'" इस प्रकार समस्त जैनश्रुत गुर-शिष्य परंपराते म० महा- 
वीरसे आय॑ सुधर्माको, सुधमसि आर्य जंबूको एवं जंबूसे उनकी शिष्य, संततिकों प्राप्त हुआ। जंबूस्वाभीके 
जीवनके संबंध इससे अधिक सामग्री जागम साहित्यसे प्राप्त नहीं होतो । 

आगमिक परंपराके अध्ययनके उपरांत कालक्रमसे यतिवृषभाचाय ( दूसरी तीसरी दाती ई० ) कृत 
विछोय-पण्णत्तिका नाम आता है, जिसमें जैन दृष्टिसे प्रेखठ पौराणिक महापुरुषों [ २४ तीर्थंकर, १२ चक्र- 
बर्ती, ९ बरूदेव, ९ वासुदेव ( नारायण ), ९ प्रतिवासुदेव ( प्रतिनारायण )] के जोवनचरित अभवा जैन 
महापुराणों व चरितग्रंथोंकी सामग्री बोज रूपमें नामावलियोंके रूपमें प्राप्त है, जिनमें माता-पिता, वंश, 
जन्मस्थान, निर्वाणस्थान व महापुरुषोंके जीवनसे संबद्ध प्रमुख व्यक्तियों, स्थानों व घटनाओंके नाम मात्र 
उल्लिखित हैं। परंतु जंबूस्वामीके संबंधमें इस ग्रंथमें केवल इतनी ही संक्षित सूचना उपलब्ध होती है 
कि जिस दिन भ० महावीर सिद्ध हुए उसी दिन गौतम गणधरकों केवलज्ञान प्राप्त हुआ । पुनः गौतभके 
सिद्ध होनेपर उनके पश्चात्‌ सुधर्मस्वामी केवलो हुए । _ सुधर्मस्वामीके मुक्त होनेपर जंवृस्वामी केवलो हुए । 
पषचात्‌ जंबूस्वामीके भी मोक्षको प्राप्त होनेपर फिर कोई अलुबद्ध केवली नहीं रहे । गोदमादिक केवर्लियों- 
के धर्म-प्रवर्तकालका प्रमाण पिंड (एकत्र) रूपसे बासठ वर्ष है (१२+ १२+ ३८८ ६२) । 

:.. तिलोयपण्णत्तिके पदचात्‌ जंबुस्वामीके जीवनचरितकों दुष्टिसि सबसे महत्वपूर्ण ग्रंथ संधदास गणि 

(५ बीं-छठी शततों ई०) कृत वसुदेव-हिडो है, जो न केवल प्राचोन हो है, बल्कि पर्याप्त विशद भी हैं, और 
जिसे पीछेके समस्त जंबूचरितके रचयिता कवियों, लेक्षकोंका प्रमुख भाधार ग्रंथ बननेका गौरव प्राप्त है 


१. आागमोंमें अंबृस्वामी विषयक उद्केखोंके किए देखें: आया० १.१.१; सूयच० १.१; 
३२.१.१; २, ३.७३. २.४.६ ३, थौर ३,७,८०१; ढाण० १,१॥ ससवाय० १.१ मगशती० १.१.४॥ 
माया० १.४; ५.३१-३९१; डउयासग० १.१ आदि; अंतगड०, अणुत्तर० एवं विवाग« के 
अध्ययनोंका प्रारंभ व अंत; पण्ड० बाग० में पाँच आख़बद्वार, पाँच संवरद्वार भादि प्रइनोंका 
प्रकरण; मंदी० साथां २१, निशीय खू० ९, (० ३९६०; कल्पसूशत्र-विनयविजनम पू७ २४९; 
कश्पसूच-धर्मेविजय पू० १६२; कक्पसूत्र-स्थविरायक्षीचरित ४.४-७; निरयावक्िया १.१; 
दिश्यो गक्विय ६९८ ([; व्यवहार भाष्य १०,६९९; दृशवेका० चू० पृ० ६। 

२. देलिए सूध० ४.१.१-१॥३ ५.१.१; ६१०१-२३ ८.१.१; ९.३.३, ११-३०१-३ | 

है, विकोयपण्णसी ४.१४७६। ह 

३. ही ४,.३४७७ | 

४. बडी ७.३९७८. इससे अगको गाथामें पुक भौर महस्व्रपूणे इबठेख है कि केवकशानिभोंसे 


अंतिम भीघर कुंडकगिरिसे सिद्ध हुए (४.१४०९)। 


३० झंवूसानिचरिद 
इसके संबंधर्में विद्वानोंका यह मत है कि बसुदेव हिंडो' गुणादथ छठ पैशाची बृहत्कमाका सबसे प्रामाणिक 
जैन रुपांतर है।' भाषाकी अपेक्षा भी यह गुणादयकों पैशाची बृहत्कभाके सबसे अधिक निकट है।?. 

वसुवेब-हिडोके कथाकी उत्पत्ति * नामक प्रथम अधिका रमें मंगलाचरणके उपरांत अंबूस्वामीकी कथा 
इस प्रकार प्रारंभ होतो है--प्रथमत: सुघर्मात्वामोने अंबुस्वामीकों प्रथमानुयोग ग्रंथमें तीयंकर, चक्र« 
वर्ती तथा द्वार वंशके व्यास्यानके प्रसंगमें आये हुए बसुदेवचरितकों कहा था। अतः बसुदेवचरित प्रारंस 
करनेसे. पूर्व जंबूस्वामी तथा उनके शिक्ष्य प्रभवकी उत्पत्तिकी कथा कहनी भाहिए। यह कथा इस 
प्रकार है : 

मगध देशके राजगृह नामक सगरमें श्रेणिक सामका राजा था, व चेलना रानी | इनका कृणिक भामक 
पुत्र था। इसी राजगृहमें ऋषभदत्त नामक सेठ था, जिसकी धारिणी नामक पत्नों थो। एक बार बह 
अर्-जाग्रत्‌ अवस्थामें निम्न पाँच स्वप्म देखकर जाग उठो--(१) धूम्नरहित अग्ति (२) प्मसरोबर (३) 
फलमारसे नज्न शालिदषेत्र (४) धवल मेघके समाम दवेत व उठ्धत चतु्दतयुक्त हाथी, एवं (५) वर्ण-ंघ व 
रसपूर्ण जंबूफल । उसी रात्रिकों स्वर्गसे ध्युत होकर विद्युन्मालो देवका जीव धारिणीके गर्ममें अवतीर्ण 
हुआ । नवमास पूर्ण होनेपर बाकूकका जन्म हुआ, एवं आऊूकके बड़े होनेके साथ-साथ उसके रूप व युणोंकी 
स्याति सब ओर फैलतो गयी । 

उसी कालमें सुधर्मास्वामी राजगुहके गुणशीक नामक चैत्यमें संघ सहित पघारे । जंबूस्वामी सब 
छोगोंके साथ आय॑ सुधर्माके दर्शनोंको गये । श्रार्य सुधर्माका उपदेश सुमकर जंबूकों वैराग्य हो गया, और 
दीक्षाके लिए माता-पिताकी अनुशा लेने हेतु धरकी ओर चले । नगरके एक द्वारपर भीड़ देखकर सारथीको 
रथ घुमाकर दूसरे द्वारसे बललनेको कहा। वहाँ शत्रु सनिकोंके घातके छिए छिला-शतध्नों आदि शस्त्रोंको 
डोरसे लटकते हुए देखकर उन्हें ऐसा प्रतीत हुआ कि यदि अचानक कोई शब्त्र ऊपर आकर गिरे तो बिना 
बत लिये ही मेरो मृत्यु होगी । यह विचार मनमें आते ही जंब रथ छोटाकर पुनः आय॑ सुधर्माके पास गये, 
और आजन्म ब्रह्मचयंका व्रत लेकर घर आये । आकर माता-पितासे दीक्षा लेनेकी अनुमति माँगो। तब माता- 
पिताने कहा कि धर्म श्रवण सब कोई करते हैं, पर कोई वेराग्य तो नहीं छेता । इसपर जंबूस्वामोने कहा--- 
धर्म अवण करनेपर किसीको तत्त्वाथोंका निश्चय देरमें होता है, और किसीको तुरंत हो जाता है, तथा वह 
धमंके मार्गपर रूग जाता हैं। इस संबंधर्म जंबूस्वामीने उन पाँच मित्रोंकी कथा सुनायी जो एक बार उद्यानमें 
गये । वहाँ तीर्थंकथरका दर्शन कर व उनका उपदेश सुनकर परस्पर विचार-विनिमय करके श्रहीके वहीं दीक्षित 
हो गये, तथा अंतर्में केवडो होकर मोक्ष गये । अतः आप मुझे दीक्षा लेनेको अनुमति दें। फिर भी माता- 
पिताने जंबूको विपुल संपत्तिसे दुलंभ विधयभोग भोगकर पीछे दीक्षा लेतेको कहा । इसपर जंबूस्तामीने उस 
वानरकी कथा कही जो अपनों विषय लछोलुपताके कारण अंतमें शिलाजोतर्में बिषककर दु:खद अंतको प्राप्त 
हुआ। नतानाप्रकारसे समझामेपर भो जब जंबूस्वामी नहीं माने तो माताने समुद्रभी, सिधुमती आदि उन 
आठ कन्याओंके माता-पिताके पास यह समाभार मिजवाया जिनका बहुत पहलेसे ही जंबूके साथ वाग्दान 
किया जा चुका था। ऐसा जानकर कत्याओंने कहा अंबूस्वामीसे हमारा वाग्दान हो चुका है, अतः जो मार्ग 


१, प्राकृतमें हिंडघातुका अभे है. चकमा, फिरता, परि्रमण करना, अत: बसुदेव-हिंडीका अर्थ 
हुआ 'बसुदेव ( वासुदेय हृष्णके पिता ) का परिन्नमण (पूत्ांत)।' इस प्ंथर्मे बसुदेवके गृह 
स्थागकर चक्षे जानेके डपरांत अनेक ब्षोके परिश्षमण थ॑ भागा कस्याओंलसे परिणयके धुफ्तांत 
पृथ अनुभव कष।ना रंजित साहित्यिक होछोमें बर्णित हैं । 

२. बसुदेव हिंडी प्र० खंड, गुअ० भनु० भूमिका ५० ९-१३; प्रकाशक जेन आस्मानंद समा 
मावमगर | 

३. यही, भूमिका पू० १६, 

४. इस अंक्षको विद्वानोंने झुद्ू जेन-कथासाग कहा है; यहो पू० १९ | 


प्रश्दावना | ३३ 
इनका, वही हमारा । कत्याओंका ऐसा शिश्वय जानकर जंबस्वामीसे उन कव्याओंके साथ विवाह कर लेनेका 
अनुरोध किया गया, जिसे स्वामीने स्वोकार किया । उचित तिथि-मूहर्तमें विभिपूर्षक विवाह संस्कार संपत् 
हुआ और जंबू बधुओंके साथ घर आकर वासगुहमें प्रविष्ट हुआ । 

उसी कालमें जयपुरवासी विध्य राजाका कलानिपुण प्रमव नामक पुत्र था, जो पिताके द्वारा छोटे 
भाई भरभुको राज्य दे देनेसे रष्ट होकर राज्य छोड़कर चका आया था, और विध्यायरकी विषम तलूँटीमें चोर 
सरदारके साथ चोरी करके ओवम भ्रापतर करता हुआ रहता था। अंबूस्थामीका विवाह एवं अपरिमित 
दहेजकी बात सुतकर अपने साथी पाँच सो भोरोंके साथ अटवीसे निकलकर, रातके समय नगरीमें प्रविध्ट 
हुआा। ठाछोद्धाटनी विद्यासे ठाछे खोलकर जंबूत्वामीके धरमें पहुँचा, तथा अवस्वापिती विद्याफे बरसे सबके 
हो जानेपर चोर सोते हुए छोगोंके आभूषण आदि खोलने लगे। यह देखकर चोरकी विद्यासे अप्रमावित, 
भ्रतः जागते हुए जंबूने ये निर्भीक वचन कहे--'आमंत्रित छोगोंको स्पर्ण सत करना' । ये वचत सुनकर चोर 
स्तंभित जेसे हो गये । प्रभवने जंबूको देखकर अपना परिचय देकर कहा मेरी दो विद्याएँ 'तालोद्धाटिनी व 
मवस्वापिनी' छे छीजिए, और मुझे अपनी 'स्तंभिनी तथा भोचनीं' विद्याएँ दे दीजिए। इसपर जंदूने कहा--- 
मुझे सांसारिक विधाओंसे कोई प्रयोजन नहीं है। मैंने तो गणधरके पास संसारमोचनी-विद्या ग्रहण की है । 
प्रभात होते ही घर-परिवार सब छोड़कर मैं दोक्षा लगा । जंबूके ऐसे बचचनन सुनकर प्रमवः आधश्च्र्यथकित 
रह गया, 4 उसने भी यौवनमें मानुषिक विधयसुख मोगकर पक्‍व बयःमें दीक्षा छेता उचित बतलाया। 
विवयसुखोंके संबंधमें अंदुने प्रभवकों 'मधुबिंदु आस्वादका दुष्टांत सुनाया ( प्रस्तावना-५ “जंबूस्वामी चरित- 
को अंतर्कंधाएँ' ) । 

पुनः प्रभवके यह पूछने पर कि किस दुःखके कारण तुम अकालमें स्वजनोंका त्याग करते हो, जंबूने 
गर्मावास दृःखके संबंधमें छलितांगकुमारका आशस्यान सुनांया (वही : “जंबस्वामीबरितकी अन्तकंथाएँ)। 

इसीप्रकार जंबने सांसारिक संबंधोंकी असारताके विषयमें कुबेरदत्त एवं कुबेरदत्ताका, पितरोंकों पिड- 
दानादि रूप लोकधर्मकी असंगतिके बारेमें महेद्वरदत्तका, तथा सांसारिक सुद्ध व मोक्षसुखकी तुलनाके संबंधमें 
एक कौड़ोके लिए सर्वस्व हार जाने वाले धनियेका, तथा धतके सदुपयोगके बाबत गोपयुवकका, ये सब कथानक 
प्रभवकों सुनाये । इस कथा-वार्ताके उपरांत प्रभवकों भी बोध हो गया। प्रातःकाल होते ही जंबृस्वामीने 
दीक्षाके छिए अभिनिष्क्रण किया | जंबदढीपके अधिपति अनादत (अणाड़िय) देवने स्वामीका अभिनिष्क्रमण 
महोत्सव मताया। वैभारगिरि-पर सुधर्सा गणधरके पादमूलमें जंबूस्वामीने दीक्षा छी। भार्य सुधमनि 
प्रभवकों जंबके शिष्यरूपमें विहित किया । जंबुस्वामीकों भाँ एवं बधुएं भी सुत्रता आदधिकाकी शिष्याएँ हो 
गयीं । थोड़े ही समयमें जंबू श्रुतकेवली हो गये । 

कारांतरमें आय सुधर्मा संघलहित विहार करते-करते भ्ंपानगरीके पूर्णमद्र चैत्यमें पथारे। कूणिक 
राजा उनको वंदना करने आया, व अति स्वरूपवान जंबस्वामीकों देखकर उनके पूर्वकृत तप, त्याग, दान, छीरू 
झादिके संबंधमें विशेष जानकारी भाही। इसपर आर्य सुधर्माने उत्तर दिया कि पूव॑कालमें तुम्हारे पिता 
क्षेणिकको भगवान्‌ महावोरते जिस प्रकार यह कथा सुनायी थी, उसे कहता हैँ, भ्यानपूर्वक सुनो। बह 
कहकर सुधर्माने केवली होने पर्यंत राजधि प्रसन्नचंद्रका कथानक विस्तारसे कह्दा ( प्रस्तावना--५ ) | 
देवता राजधिका कैवल्योत्सव भनाने आये । भगवानूसे यह जानकर श्रेणिकने पूछा इनके पीछे कौन केवकी 
होगा । तभी महातेजस्थी विद्ुन्माही देव अपनी चार देवियों सहित भगवान्‌की वंदना करने आया। 
उसकी ओर धंकेत कर मगवानने कहा--यह देव, जो कि सात दिन बाद देवगति त्याग करके मनुष्य 
. शतिमें अवतीर्ण होगा । उसकी असाधारण, असामान्य तेजस्विताके विषयमें पूछते पर भंगवातूने श्रेणिक 
से कहा--- 

इसी जनपवमें सुप्राम नामक गाँवमें आयंब नामका एक राष्ट्रकूट रहता था। उसको रेवती वामक 
पत्नी थी। उनके दो पुत्र अबदत्त व भवदेव हुए.। बड़ा भवदत्त युवावस्थामें ही दीक्षित हो भया। कुछ काल 
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आद साधुसंध विहार करंते-करते पुनः उसो गाँवमें आया। भवदतत अनगार छोटे भाई भवदेषको दोकषित 
करनेकी इच्छाते गुदको अनुशा केकर भवदेवके घर गया । उसी समय भवदेवका विवाह हुआ था, और बह 
कुछकी रीतिके अनुसार नवपरिणीता नागिलाका मंडनंकर्म कर रहा था। माईका आगमत सुंसकर सवदेथ 
भांगिकाको अद्धंमंडित हो छोड़कर बाहर आया। आहारादि करके भवदस अनगार धरसे निकले व भी का 
भरा पात्र भवदेवके हाथमें दे दिया। मबदेवके भाईके पात्रको छेकर शीक्रत्ते शीप् घर लछौटनेकी इच्छा 
करता हुआ बेमतसे भाईके साथ चला, व संघर्मे आकर भाईको सम्मान रक्षाके लिए दीक्षा ले लो । बहुत 
काल बाद भमवदत्त अनगार समाधिमरण करके स्वर्ग गया । 
इधर भवदेव मनमें पत्नोका ध्यान करता हुआ ब्रह्मचर्य पालने छगा । एक बार जब साधुसंध पुनः 
उसी गाँवमें आया, तो गुरुको कहे बिता ही अपने घरकी भोर बल दिया, और गाँवके बाहर दी एक 
मंदिरमें विश्राम करने बैठा । तभी उसकी ब्रतोपवाससे क्षीण देहवाली पत्नी नागिला एक ब्राह्मणीके साथ 
उसी मंदिरमें पूजा करने आयी । भवदेव उसे पहचान नहीं सका, तथा उससे अपने माता-पिता और पत्नीके 
विषयमें पूछा और नागिलासे मिलनेको इच्छा व्यक्त की । नागिलाने उसे पहचानकर अपना परिचय दिया, 
व भवदेवको बोध देनेके लिए भोगपिपासाके कारण पाड़ा बनने वाले शक्राह्मणपृत्रकी कथा सुनायी 
(प्रस्तावता -५) । इतनेमें ब्राह्मणोका पुत्र कहींसे दुध-पाक जीमकर वहाँ आया व माँसे बोला--- 
माँ एक थाली काओ, उसमें अतिशय स्वादिष्ट दृषधपाकका बमन करूँगा । अभी अन्यत्र जीमने जाता हूँ । 
पुनः भूल छगनेपर अपने वमित दूधपाककों खाऊंगा। माँने कहा बेठा वमन करके खाया नहीं जाता । 
भवदेवने भी उसे घिककारा । इसी पर नागिलाने भवदेवकों थोष दिया--तुम मो वसित (त्यक्त) नागिला 
और भोगोंका मक्षण करना चाहते हो । इससे भवदेवको प्रतिबोध हो गया | 
इसके पदचात्‌ भवदेवने कठोर तप किया, व सल्लेखनापूर्वक मरकर स्वर्ग गया । उधर भवदत्त देवायु 
पूरी करके पृष्कलावती देषमें पुंडरीकिणी नगरीमें वश्नदंत चक्रवर्ती व यश्षोत्ररा रानीका सागरदत्त तामक पुत्र 
हुआ एवं युवावस्थामें ही एक बार मेरुपबंतके समान महामेघको क्षणमरमें विलीन होते देखकर विरक्त हो 
गया और मुनिसंघमें दीक्षा ले ली । इधर भवदेवका जीव देवायु पूरी करके उसी देशमें वोतशोका नगरीमें 
पश्चवरथ राजाकी वनमाला देवीसे शिवकुमार नामक पुत्र हुआ । युवा होने पर अनेक राजकन्याओंके साथ 
उसका परिणय करा दिया गया और वह भोग-विलासपूर्वक रहने छगा । 
कालांवरमें सागरदत्त मुनि संघसहित विचरते हुए बोतशोका नगरोमें पधारे। उन्हें देखकर शिव- 
कुमारको बड़ा स्नेह उमड़ आया । कारण पूछनेपर मुनिने अपने व शिवकुमार दोनोंके अबतकके दो पूर्व- 
जन्मों [ भवदत्त--भवदेव (१), स्वर्गमें देवता (२) ] को कथा सुनायी । यह सुनकर शिवकुमारको वैराग्य हो 
गया माता-पितासे दीक्षा लेनेकी अनुमति न मिलने पर घरमें ही रहते हुए मंत्रीपुत्र दृढ़घर्मके हाथों केवल 
कांओ 4 अंबिल आहार छेते हुए बारह वेषों सक उसने कठोर तप किया, और पीछे समाधिपूवंक देह 
त्याग करके स्वर्गमें विद्यून्माली नामक महातेजस्वी देव हुआ | आजसे सात दिनों धाद अपनी देवायु पूरी 
करके यह राजगृहमें ऋषमदत्त सेठकी धारिणी नामक पत्नीके गर्भमें पुत्र रूपमें अवतरित होगां। यह बात 
सुनकर जंबुद्वीपका अधिपति अनादुत देव अपने कुछकी प्रशंसा करता हुआ उठकर नाचने छगा। कारण 
पूछनेपर मगवान्‌ने श्रेणिकको कहां--- 
इसी नगरमें गुप्तिमति नामका श्रेष्ठिपुत्र था। ऋषभदत्त व जिनदास उसके दो पुत्र थे। ऋषभदत्त 
शील सदाचारवान्‌ था, जबकि जिनदास मश्य-वेद्या एवं जूएका व्यसती। नरषभदततने जिनदाससे कोई 
संबंध त होनेकी घोषणा कर दी । एक बार एक सेनापतिके साथ जुआ खेलते समय जिनदासने कुछ धोटारा 
किया । इसपर सेनापतिने उसे शस्त्रसे मारा। यह दुःख़द समान्तार मिलते ही ऋषभदास तुरंत आया और 
ओऔषधोपचार निर्मित्त जिनदासकों घर छे गया। तब जिनदासको भारी पदचात्ताप हुआ। भाईसे अपने 
क्ुकृत्योंकी क्षमा मागकर, उससे सदुपदेश छेकर, भावतः समस्त आरंभ परियग्रहको त्याग कर अनशन धारण- 
. करके, सम्पक आराधना करते हुए, समाधिमरण करके जितदास स्वर्ग गया।. वही यह जंबूद्ोपका भधिपति 
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अनादुत मामक देव है। मेरे शुलपें अंतिमकेवलों होगा, ऐसा जानकर यह देव अपने कुलकी प्रदांसा करता 
हुआ प्रसक्नताके मावाबेगंसे लाच रहा है। भगवान्‌के मुखसे यह सारा वृत्तांत सुननेके अनंतर वह देव 
अगवान्‌की वंदना करके उसके समवशरणसे उठकर अपने देवलोकको चरका गया । 

विशुस्माली देव भी वहाँसे चछा गया। पीछे उसको चारों देवियोंके पूछनेपर प्रसक्नचंद्र केवरलोने 
बताया कि देवलोकर्म विशुन्माली देवसे वियोग प्राप्त कर, राजगुद्टीमें श्रेष्िपुत्रियोंके रूपमें जन्म छेकर तुम 
छोगोंका पुनः संगम होगा, और तुम छोग मो उसके साथ संयम धारण करके स्वर्गमें देव बनोगी। 
केबलीके ऐसे वन सुनकर देवियाँ भी उनकी वंदना कर चली गयीं । 

वसुदेव-हिंडो में उपलब्ध जंबूचरितका संक्षेपमें अध्ययंत कर आगे दृष्टिपात करनेसे कथाको एक 
और परंपरा हमारे सामने आ जातो है। वह है गुणभद्रावार्य कृत उत्तर पुराण, जिसकी रचना ८९७ ई० से 
पहले ही पूर्ण को आ चुकी थो। उत्तर पुराणमें भादि तीयकर 'ऋषम जिन को छोड़कर शेष बासठ दालाका 
पुरुषों ( पौराणिक जैन महापुरुष ) का औवन चरित विस्तारसे बणित है। उत्तर पुराणके छिहत्तरवें पर्वमें 
१ से ऊगाकर २१३वें इलोक तक जंबुस्वामीको कथा संक्षेपमें दस प्रकार वर्णित है :--- | 

एक बार भ्र० महाबोर विहार करते-ककरते राजगृह नगरमें आये, और संघसहित विपुराचल 
पर्वतपर पधारे। राजा श्रेणिक मगवान्‌के दर्शनोंको आया व उनकी स्तुति को। फिर गणधर गौतमकी 
स्तुति करके, मार्गमें देखे हुए धर्महज मुनिके' ध्यानमें छोत होनेपर भी मुश्लपर विकृत साव होतेका 
कारण पूछा । गोतम स्वामोने संक्षेय्में धर्मंदचि मुनिक्रा संपूर्ण वृत्तांत सुनाकर उनके मुखपर विक्ृठ भाव 
आनेका कारण बतराया और श्रेणिकरते कहा+«»जाओं, उनके कषाय-मभाव शांत करो। श्रेणिक गया, 
और गणवरके कथनानुप्तार मुनिकों बोष देकर उनके भाव शांत कर, उन्हें प्रसन्‍न कर आया। 
कुछ ही क्षणोंमें घ्मंदलि मुनिको केजलजशान हो गया । हंद्रादि देवोंने आकर उनकी पूजा की और 
श्रेणिकने भी; तया भगवान्‌ के पास आकर गणबरसे पूछा कि हनके बाद सबसे पीछे स्तुति करने योग्य 
कोन होगा ? इतनेमें विशुन्मालो देव अपनों चारों देवियों सहित वहीं आ पहुँचा और भगवान्‌ को 
बंदता कर यथास्थान बैठा । उप्तकी ओर संकेत कर गणधरने कहा---यह अंतिम कैवलो होगा । आजसे 
सातवें दिन यह स्वर्गसे उयुत होकर इसी नगरके सेठ अहृहासकी स्त्री जिनदासके गर्भमें आयेगा । इसके 
पहले जिनदासी पाँच स्वप्न देखेगो--हाथी, सरोवर, धानका खेत, ऊध्वंशिसा निधूंभारिन, व देवकुमारों- 
हारा लाये हुए जामुनके फल । उप्तका ताम जंबूकुमार होगा, जो बहुत रूपवान्‌, माग्यवान्‌, कांतिमान्‌, 
सर्व कछा कुशल व योवनके आर भसे ही विकार रहित रहेगा । में पुनः इसो विपुलाचकपर सुधर्म गणघर- 
के साथ आऊंगा । चेल्नोका पुत्र इस नगर ( राजगुही ) का राजा कृणिक मेरा धर्मोपदेश सुनने आयेगा 
व जंबूकुमार भो उपदेश सुनकर विरक्त होकर दीक्षा छेता चाहेगा, पर अपने भाई-बंधुओंके आग्रहके 
कारण ऐसा नहों कर सकेगा । फिर नगरके सागरदस्तादि चार सेठॉंको कन्याओंके साथ उसका विधिपूर्वक 
बिवाह होगा । और विवाहके उपरांत भी वह वधुओंके साथ आवास महलमें निविकार भावसे पृथिवीतलूपर 
बैठेगा । मेर। पुत्र अपनो वधुओंका वशवर्ती हुआ या नहीं, यह देखनेकी आकुलतासे उसकी माँ स्नेहबश 
अपने आपको छिताकर वहीं खहों होगी। उठ्ो समय पोदतपुर तगरके राजा विश्युद्राजकी रारन: विमल- 
मटीसे उत्पन्न हुआ विद्युत्मम नामका चोर, जो अदृदय होने आदि रूप अनेक विद्याओंका जानकार होगा, 
कोरो करने अहंहासके धर आवेगा। जंबूकुमारकों माँको जागो देखकर अपता परिचय देकर उससे 
इतनी राव तक जागनेका कारण पूछेगा। माँसे सब बातें जानकर उठसे प्रभावित अपने कर्मोंको निंदा व 
थिक्कार तथा जंबृकुमारकों महान्‌ विरक्तिके संबंध सोचता हुआ वह जंबुकुमारकों समझाने हेतु उसके 
बासगृहमें जावेगा, जहाँ जंबूकुमार सब वधुओंके बच निविकार भावसे बैठा रहेगा। वहाँ जाकर वह जंबं- 

३. यधुदेव-दिंड।में धमंदति सुगिके स्थातपर प्रसश़चंद्र राजबिंका कथा पूरे विस्तारसे दिया गया 

है। ( देखिए परिक्षिष्ट २ )। 
५ 


१९ जंगूल्ञाधिचरिः 
कुमारको मोठा तृण खाने वाके उंटकी कथा शुनाकर कहेगा कि इसो प्रकार उपस्थित भोगोंको छोड़कर स्वर्ण शुलोफी 
इच्छा करके तू भी उस ऊंटके समान भुत्युकों प्राप्त होगा। इसके उत्तरमें जंब दाह-ज्वरसे पीड़ित वैश्वकी कथा 
कड़ेगा (प्रस्ता०-५) । अंत्मे जंबकुमारके तकोंसे विद्यु हयरकों भी बोध प्राप्त होगा, तथा जंब॒स्वामीकों माँ 
एुवं वधुएँ भी संछारते विरक्ति भावको प्राप्त होंगो | जंबृस्वामीके वैराग्य भावकों जातकर उसके सब स्वजन, 
सैता सहिल कृणिक राजा व अनावृत देव आकर उसका दीक्षा अभिषेक्रोत्सव मनायेंगे। तब जंबूकुमार दिव्य 
यात्रपर चढ़कर बहे जनसमूहके साथ ब्रिपुलाचक॒के शिखरपर मेरे ही पास आवेगा, तथा विद्य जवर और उसके 
५०० भृत्योंके साथ सुधर्म गणधरके पाप दीक्षा छेगा । केबछज्ञानके बारह वर्ष बाद मुझे निर्वाण होगा, 
तब सुधमंको कैतल्य छाम। इसके बारह वर्ष बाद जब सुघर्माकी मोक्ष दोगा, तब जंबूको कैवल्य छांभ्र, 
और ४० वर्ष तक वे केवलो अवस्थामें धर्मोगदेश देते हुए विहार करते रहेंगे। इस कथाकों सुनकर 
अतावृत नामक देव अपने वंशका माहात्म्यग।न करता हुआ उठकर नाचते छगा। श्रेणिकके पूछनेपर 
गौतमने अनावुत देव (वसु० हिंडीमें अनादुत देव) का पूव॑भव अति संक्षेप कहा--अहंद्यासका भाई जिनदास 
ब्यसनोंमें पड़कर दुरवस्थाको प्राप्त होकर पश्चात्ताप करके मरकर देव हुआ | 

इस कथाके कह चुकनेपर श्रेणिकने विद्युस्मालों देवका पूर्व भव पूंछा। आगेकी संपूर्णकथा, शिवकुमार 
और तागरदत्त तथा भवदेव और भवदत्तके जन्मों तथा चारों देवियोंकें आगामी जन्ममें जंबृस्वामीकी पत्तनियाँ 
बननेका थत्तांते सब कुछ बसुदेव हिंडीके अनुमार है। अंतर केवल इतना हैं कि भवदेव-भवदत्तके जन्म स्थानका 
ताम वृद्ध नामक गांव, पिता राष्ट्रकूट नामक वैद्य, भवदेवको वधूका नाम लागिलाके स्थानपर नागश्नी, और 
भवदेवकों बोध देनेका निमित्त नाग्रश्नी नहीं एक गणिनीकों बतलाया गया है। गणिनीके कथनानुसार नागंश्रीकी 
दारिद्रभ आदिसे पीड़ित दुरवस्थाको देखकर भवदेवकों संसारकी असारता एवं देहकी क्षणभंगुरताका बोध 
प्राप्त होकर सच्चा वैराग्य उत्पन्न हो जाता है.! क्‍ 

संधदास गणि कृत वसुदेव-हिंडो तथा गुणभद्र कृत उत्तर-पुराणके अतिरिक्त (परंतु कालकी दृष्टिसे इम 
दोनोंके बीच ) जंबूस्वामो के अंतिम भवकी कथाके लूगभग पूर्णतया समकक्ष दूधरी कथा हरिभद्र कृत समराइच्य- 
कहा ( ८वीं शती ई० ) के नौवें मवमें प्राप्त होतो है । कथा संक्षेयमें निम्नप्रकार है : कुमार समरादित्य बड़े 
ही प्रतिभाशाली, विद्वानू, शौरय॑-वीयं-घैयं आदि सर्वगुण एवं रूप-योवन संपन्‍्न राजकुमार थे । परंतु पूर्व मवों- 
के अज्ञात संस्कारोंके कारण बाल्यकालसे ही उन्हें मोगोंसे विरक्ति थी । फिर भी पिताके अति आग्रहके कारण 
उन्होंने दो कन्याओंके सांथ विवाह किया, परंतु वे उनके रूप-पौवनसे किचित्‌ भी विचलित नहीं हुए, और वधुओंको 
दो प्रमुख सलियोंके साथ बैठकर कथा-वार्ता करने लगे | इसी प्रसंग्रमें उन्होंने रति रानी तथा शुभंकरकुमार- 
के अनुचित अनुरागकी कथा (जंबूसामिचरिउमे विश्रमा नामक रानी और लरलितांगकुमारकी कथा किचित्‌ भेव 
लिये हुए शेष पूर्णतः समराइलज्यकहाके अनुरूप) सुनाकर दोनों बबुओंको समझाया, और निम्न शब्दोंमें अनु- 
रागकी सच्चो परिभाषा भी बतछायो : 'परमहित-मोक्षकी प्राप्तिमें अनुराग और अपने आत्मीयजनको उसोकी 
प्रेरणा देना ।” व्ुओंके द्वारा विषय-भोग त्याग दिये जानेपर, उनको इस शरभ भावनापर ध्यान करते-करते 
धुभंकर कुमारको घरमें रहते ही अवधिज्ञान हो गया, और नाना कथाओंके द्वारा अपने माता-पिताकों भी 
समक्षाकर कुमार समरादित्यने जिन-दोक्षा ले ली । देवताओंने आकर उनको पूजा की । तत्पदचात थोड़े ही 
कालमें तप करते हुए मुनि समरादित्यको क्रमश: बैवल्य तथा मोक्षकी प्राप्ति हुई।' जंबूम्वामीके आक्यानसे 
इसका सादृश्य अत्यंत स्पष्ट है, अत: अधिक लिखनेकी आवश्यकता: नहीं । 

जयतिह सूरि-द्वारा बिरचित घर्मोपदेशमालाबियरण (वि० सं० ९१५ ) में 'दोषबाहुल्ये सृपुरपंडिता- 
कथा; मधुबिदु-कृप-नर-कथा, क्र०ः ७३; तथा ब्रव्य-म्रावाटव्यां धनसाथंबराहकथा, क्र० ८५-८६; ये सब 

कथाएं पूर्णरूपमें विद्यमान हैं, और निएययत: ये हो कथाएँ गुणपालक्ृत जंबूअरियं (बविक्रमकी ११ वों क्षतोके 


१. अंबृस्थामोीचरि8!' की कुछ अंशरकथाओं के समकक्ष लल्य कथाएं सो समराहक्षकहामें डपरूमप 
हैं, डमका निर्देश आगे यथास्थाव किया गया है। .. 


प्रस्तावना रैक 


“पूर्व ) की कधाओंका आदर्श बनी हैं। जंबूस्वामीको कथा इसमें अति संक्षेपमें 'सत्पुरुषप्रभावे जम्भकथा', (क० 
“५३ ), में मिम्त गावाके व्यास्यान रूपमें विधमान है :--- हु 
शुपुरिसचेट्ठट दट्दु बुज्मंते मूण क्रकम्मा वि। 
मुणि-जंबु-दंसगाओ चिहाय-पम्रवा जहा बुढ़ा ॥३८॥ 

जम्मू वर्शनात्‌ प्रभवः प्रतिबुद्ध:। 'रायगिहे उसमदत्तत्स धारिणीए जह नेमित्तिय-सिद्धपुसादेसाओं 
जब तामो जाओ। जहा य संवड्डिओं पडिबुद्ों, जणणि-जणय-वयंणाओं जह अटूठ कन्मयाओं परिणीयाओं । 
ताहि सह जुत्तसडिवली हि घम्मजाग(र)णेण जग्गंतस्स चोर-सहिओ पमवों बोहिओ । जहा हि दोन्नि वि पण्ब- 
हया, तहा सुप्पतिद्ध ति काऊण ने भणिय॑ गंथ-गोरव-मीरत्तणओ, नवर भुवणओं संबुद्धीए कायब्दों । 

'जंबूसामिचरिउ' कथाको पूर्व परंपराकी दृष्टिसे प्रभथमतः वसुदेव हिंडो, द्वितीय गुणमद्र कृत उत्तर- 
पुराण, तृतीय स्मराह्ण्य कहा, एवं चतुर्थ अयसिह सूरि कृठ 'धर्मोपरेशमाछाविवरण' पर विचार करनेके 
उपरांत जिस ग्रंथपर हमारी दृष्टि अनायास आक्ृषष्ट हो जाती है वह है प्राकृत 'जंदूबरियं ।” मुनि गुणपालकी 
यह कृति सुंदर रत्नोंसे बीच-बोचमें जटित एक श्र '्ठ मुकतामाठाके समान गद्-पद्ममय मिश्रित दैलोमें रचित 
काव्य एवं साहित्य-रससे भरपूर एक उत्कृष्ट रचना है। इस प्रंथका लेलनकालू अभीतक निःसंदिग्ध रूपते 
निर्धारित नहीं किया जा सका है, परंतु इसके विद्वान्‌ संपादक मुलि श्री जिनविजयजीने इसकी भाषा एवं 
दौलोपर गंभो रतापूर्वक विचारकर ग्रंथकी प्रस्तावनामें इतका रचनाकाल विक्रमकी ११वीं श्षती अथवा इससे 
पूव॑ माना है। डॉ० नेमिचंद्रजी शास्त्रीने मी अपने प्रंय प्रात भाषा और साहित्यका आकोचनात्मक 
अध्ययत' में इसका रचनाकाल मुनि जिनविजयजीको अपेक्षा और भी दो छाती पूर्व अर्थात विक्रमकी नौवीं 
हांतोके छगभग माना है । “जंबूचरियं तथा “जंबूसामिचरिउ के तुलनात्मक अध्ययनसे यह समस्या कुछ और 
सुलक्ष जातो है और निदिचत रूपसे यह कहा जा सकता हैं कि 'जंबूबरियं की रचना वि० सं० १०७६ में 
'जंबूसामिचरिउ के प्रणयनसे अवश्य ही कुछ पूर्व समाप्त हो थुकी होगी, तथा इसको महान्‌ रुपातिसे आक्ृष्ट 
होकर यीर कविने निदचयसे गंभोरतापूर्वक इसका अध्ययन किया होगा, और संभवत: इसकी क्लिध्ट प्राकृत 
भाषा निबद्ध शैलो एवं लंबे-लंबे घामिक उपदेशों व नीरस और बोधझिल प्रतीकोंके कारण हसे स्वजमप्रिय न 
समझकर, सरलतर प्राकृत अर्थात्‌ अपश्नश भाषामें, अथं-सुगम शेलोमें, काव्यरससे सर्वक्ाधारणकों विभोर 
कर देनेवाले अपूर्व ग्रंथरत्नकी रखना करनेको बलवत्तर प्रेरणा उसके कविह्ृदयमें उत्पन्न हुई होगी, जिसकी 
महाकाव्य(त्मक कथावस्तुका आयाम आदर्षा रूपमें स्वमावतः उसके समक्ष उपस्थित हो गया था। सिम्न 
पंक्तियोंके अध्ययनसे यह कथन स्वत: प्रमाणित हो सकेगा । 

वसुदेव हिंडी तथा गुणभद्र कृत उत्तरपुराण के मूलकथा गठनके परिप्रेक्ष्यमं जब हम गुणपालक्ृत 
'जंबूचरियं” के मूलकथा-गठन एवं अंतर्कथा-गुंफन-शिल्प-पर विचार करके देखते हैं तो एक सर्वथा परिवर्तित, 
नवीन एवं अपूर्व कथावस्तु हमारे सामने उपस्थित होती है, जिसमें प्रथम दो उद्देषयोंमें हरिभद् कुठ समराइच्य 
कहांके समान साहित्यिक रीतिसे कथाओंके अर्थशथा, कासकथा, धर्मकथा एवं संकीर्णकथा ये भार भेद 
बतलाकर, फिर भनुष्योंके कल्याण हेतु धर्मकमधा कहना ही काव्य-रचनाका उद्देश्य एवं प्रयोजन बतराकर 
विस्तारसे धर्मचर्या करके तीसरे उद्देश्य ( अध्याय ) से वास्तविक कथा प्रारंभ को गयी है। संक्षेपर्म कथा 
मिम्त प्रकार है | । 

जंबूदीपके राजगृह्‌ नामक नगरमें श्रेणिक नामका राजा था, उसकी चेलना मामक महादेवी थी। 
एक समय विपुलाचलरूपर भ० महावीरका समोहरण आया। राजा श्रेणिक भी मगवान्‌के दर्शनोंके लिए त/रसे ह 
समिकला। रास्तेमें प्रसन्नघंद्र मुनिके दर्शन हुए; जिनके मुलपर ध्यानावस्थामें ही नाना प्रकारके उतार-चढ़ाव 
था रहे थे। समोद्ारणमें जाकर श्रेणिकने भगवानूसे प्रसन्‍्नचंद्र राजधिके संबंधर्म जानमेकों जिज्ञासा व्यक्त की । 
भंगवामूने राअपिका पूर्ण कथानक बविस्तारसे सुनाया । इतनेमें राजविकों केवलज्ञाम हो गया ओर आकाशसे 
देवगण उनका कैवेल्योत्सव मनाने आये। “राजधिके बाद अंतिम केवलों कौन होगा ?” यह प्रदन करनेपर 
सगभागूने अपनों भार देवियों सहित प्रसस्‍्तचंद्र केवछोकी वंदसा नि्मित्त महाँ आये हुए अत्यंत तेजस्वी विशु- 
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माली देवको ओर संकेत करके बतलाया कि यहो देव अंतिम केवली होगा। विद्युन्माली देवको अतिशय 
तेअस्विताका कारण एवं उसके पूर्व-भव पृछलेपर भगवान्‌ महावीरने उसके प्रथम मवसे कथा प्रारंभ को । 
सुप्राम नामक प्राममें मत्रदत्त- भवदेव दो भाई थे। सुस्यित नामक भुनिके संयोग एवं धर्मोपदेशसे मवदत्तको 
वैराग्य हो गया ओर वह साधुसंघमं दीक्षित हो गया । कुछ काल बाद अनुजकों भो दीक्षित करनेके निश्चय- 
से मुनि भवदत्त, संघके पुनः अपने प्राममें आनेपर, अपने घर गया । और नब-वधूके साथ सातफरे (सप्तपदी) 
हेते हुए भवदेवको विवाहकायके बीचमें-से हो भोजनयुक्त भिक्षा-पात्र हाथमें देकर, इस बहाने उसे नगरके 
बाहर जहाँ संघ ठहरा था, उस ओर छे जाने कगा । मवदेव घर लोटनेकी हृच्छासे पूर्व-क्रीड़ित स्यामोंको 
दिललाता हुआ चला । मुनि हैँ, हाँ, स्मरण करता हैं', ऐसा कहते हुए चुपचाप जैसे चलते रहे। भवदेव भी 
अग्रमके सम्मान, मर्यादा एवं लज्जाके वशोभूत हुआ, उनकी अनुमति बिना धर न छोट सका, और संघरमे 
जाकर चुपचाप दीक्षित हो गया, पर सांसारिक सुखोंका ही चितन करता रहा। कुछ कार बाद मुनि संतर- 
दत्तके स्वर्ग स्‍्थ हो जादेपर अवसर पाकर भवदेव पुनः अपने घरकी ओर चरका | नगरके बाहर ही जिन 
चैत्याछयमें नागिला ( पत्नी ) से भेंट हो गयी । उसने भोग-सुख्की वासनासे पाड़ा बननेवाले तथा अपने ही 
वमनको खानेकी ६८छा करनेवाले ब्राह्मणपुत्रोंके दृष्टांतों द्वारा मवदेवको थोध दिया । इसके उपरांत भवदेव 
कठोर तपस्या कर स्वर्ग देव हुआ । स्वगंसे आकर कड़ा भाई भवदत्त सागरदत्तके रूपमें अन्मा, और भवदेव 
राजपुत्र शिवकुमारके रूपमें । सागरदत्तके दर्शन व संयोगसे शिवकुमारकों पूर्व-जन्मस्मरण एवं वैराग्य हो 
गया। माता-पिताके आग्रहकों न टाल सकनेके कारण शिवकुमार धरमें रहता हुआ ही कठोर तप करने 
छगा (इस जन्ममें शिवकुमार एवं कनकव॒तीकी परस्पर प्रणयकथा बहुत हो रोचक है )। सागरदत्त मुनि तप- 
साधना कर मोक्ष गये ओर छ्षिवकुमार समाधिमरण कर स्वर्गमें विधुन्माली नामक देव हुआ, जिसकी चार 
बत्यंत्र प्रिय देवियाँ हैं। यह सात दिनों बाद राजगृहके सेठ ऋषभद्सकी घारिणी नामक धर्मपत्नोके गर्भमें 
भावेगा तथा अत्यंत य्रधस्वी पत्र होगा, और १६ वर्षकी अवस्थामें दीक्षा लेकर अंतिम केवली होगा । ये 
चारों देवियाँ स्नेहवशात्‌ इसकी पत्नियाँ बनेंगी । कुछ आठ कन्याओं ( ४ पूर्व देवियाँ+ ४ कन्याएँ ) से 
इसका विवाह होगा । इसी प्रसंगर्मे अगाढिय देवका रूघु आस्यान कद्ठा गया है । - 

उचित समयपर जंब॒का जन्म हुआ | युवा होनेपर सुधर्माका उपदेश सुनकर उसे वैराग्य हो गया, पर 
माता-पिताके अत्यधिक आग्रदके कारण पूर्व बारदत्त ब्राठ कन्याओंसे विवाह किया और अपने वासगृहमें आकर 
निविकार भावसे बैठा। सब सो गये । प्रभव चोर अपने ५०० साधथ्योंके साथ चोरी करने आया । जंबुकों 
जागते हुए देखकर उससे कथाउसंछाप करते गा । जंबकुमारने सांतारिक सुखोंके संबंधमें मधुविदु दृष्टांत 
एवं रिह्ते-नाते और पिंडदानके संबंधमें एक हो जन्ममें अठारह नाते तथा महेश्यरदत्तके आशुयान सुनाये । 
बहुएँ भी जाग गयीं और पहले एक ,पत्नी-द्वारा कथा, फिर जंबू-द्वारा उसका उत्तर; फिर दूसरी पत्नोकी 
कथा और उसका उत्तर, इस प्रकार कथा-प्रतिकथाके रूपमें (१) मूल किसान, (२) कौवा, (३) वानर- 
युगल, (४) इंगालदाहक, (५) नृपुरपंडिता, (६) मेषरथ-विद्युन्माली, (७) शंखधमक, (८) यूथपति वानर, 
(९) बुद्धि-सिद्धि, (१०) जात्यदव, (११) प्रामकूट पुत्र, (१२) घोड़ीपाछक, (१३) माँ-साहस पक्षी, (१४) 
तोन मित्र, (१५) चतुर ब्राह्मण कन्या, (१६) छछिता रातो, (१७) बनिये और छदानें तथा (१८) द्रव्या- 
टवी-भावाटवीका दुष्टांत ये सब आरुयान कहे गये | अंतके तोन आश्यान अकेले जंबृस्वामी-द्वारा सुनाये गये । 
सबको बोध ही गया । राजा कृणिकने जंबूका दीक्षोत्सव बढ़े उल्छास-उत्साहसे मनाया। जंबू, उसके माठा- 
पिता, वधुएँ 4 उनके माता-पिता एवं ५०० साथियों सहित प्रभव, सबने दीक्षा ली । सुधर्मा कैवल्य आस कर 
मोक्ष गये। जंबू संधके प्रधान हुए और यथासमय मोक्ष गये । अन्य सब तप करके स्व्गंको प्राप्त हुए । 
इस प्रकार मुनि गुणपांल कृत जंबूचरित्र पूर्ण हुआ । 

उपयुक्त रीतिसे गुणपाल बुत जंबूसरियंके मूलकथा-गठन एवं अंतर्कधाओंके संयोजनपर थोड़ा-सा 
ध्यान देनेसे ही यह बात बिलकुल ह्पष्ट हो जाती है कि बीर कविने अपने महाकाथ्यकी योजनामें, इस दृष्टि- 
से आवश्यक अन्य तत्त्वोंका समावेश तथा यवायोग्य उक्षेप-संदर्द्धेश भौर परिवर्तंत कर, अग्य सब रीवियोंसे 


“बैसावना रै७ 


अंबूचरियं को हो प्रमुख रूपसे अपता अादर्श जाघार-प्रंथ माना है; हाँ, सामग्री उन्होंने गुणभद्टके उत्तर 
पुराणसे भी यथावदयक यथेष्ट परिमाणमें संग्रहीत की है; और 'जंबूसामिचरिउ' में समाविष्ट पाँच अंतर्कभाएँ 
वो ऐसो हैं, जो प्रथम बार केवल 'जंबूचरियं' में हो उपलब्ध होती हैं, इसके पूर्व अन्य किसी ग्रंथमें नहीं । 
संभव है गुणपालको अद्धमागधी आगमग्रंथोंकी टीकाओं या चूणियों अथवा मोखिक परंपरासे ये लघुकथाएँ 
उपलब्ध हुई हों, १रंतु इस संपादककों अबतक इनका कोई अन्य पूर्ववर्तों स्रोत ज्ञात नहीं हो सका । सभी 
प्रमुख जंबूस्वामिचरितोंकी आधद्योपांत कषासारिणीसे भी यह बात स्पष्टतया सिद्ध होती है। उपयुक्त समस्त 
घर्बापर विषार करते हुए गुणपारूकृत 'जंबूचरियं का रचनाकाल वि० सं० १०७६ में 'जंबुसामिचरिउ” को 
रचनासे पूव॑तर मानना युक्तियुक्त एवं औचित्यपूर्ण प्रतीत होता हैं । 

बोर कविके पूर्ववर्तों साहित्यकारोंको उपर्युक्त रचनाओंके अतिरिक्त महाकबि पृष्पदंत कृत महापुराण 
( वि० सं० १०२९ ) के उत्तरखंडमें 'जंबूसामिदिकलवण्णणं नामक सौवीं संधिमें संक्षेपर्में जंबृल्थामिचरित 
बणित है, जो पूर्णतः गुणमद्र कृत उत्तर पुराणके ७६वें पवके अनुकरणपर रचित है, अत: उसमें कोई नवीनता 


नहीं है । 

कालक्रमसे जंबुस्वामीकी कथा-परंपरामें हन सबके उपरांत वोरकृत “जंबूसामिचरिउ का स्थान है | 
वीरके पश्चात्‌ दिगम्वर आम्नायकी साहित्य-संपत्तिमें इस कथापर आधारित दो प्रमुख क्वतियाँ हमारे समक्ष 
आती हैं : ( १ ) ब्रह्म जिनदास ( वि० सं० १५२० ) तथा , ( २) प० राजमल्ल ( वि० संब १६३२ ) 
कृत “जंबूस्वामिधरित्र' । ये दोनों रचनाएं संस्कृत भावामें सुंदर क/व्यशैलोमें रचित है, परंतु कुछ कम- 
अधिक दोनों ही बोर कविके प्रस्तुत अपन्लंश. चरितकाध्यके छगभग पूर्णतया संस्कृत-रूपांतर हैं, अतः इनमें 
कोई नवीन सामग्री नहों है। पूरानो जयपुरी £िंदी, व आधुनिक दिदीमें भो इन्‍्हों ग्रंथोंके छाटे-बड़े संक्षिप्त 
रूपांतरोंमें कुछ रचनाएँ उपलब्ध हैं, जिनकी सूचों आगे दी गयी है । 

दवे० आम्नायको साहित्य-धारामें जंबृस्वामीबरित-कथाकी परंपरा आधुनिक काल तक अविच्छित्त 
रूपसे चलती आयी हे, और इसमें विविधशलियों, भाषाओं व छोटे-बड़े आकारको पचासों इतियाँ उपलब्ध 
हैं ( देखें आगे सूची ) | “उनमें-से कुछ प्रमुख ग्रंथ हैं ( १ ) भद्गेदवर कृत प्राकृतन्‍कथावली ( बि० १२ वों 
धरती पूर्वार्द ) ( २ ) नेमिचंद्रसूरिकृत प्राकृत-आख्यनक्रमणिकोष ( वि० सं० १२२९, केवल प्रसन्नचंद्र 
राजधि तथा नृपुरपंडिता, ये दो अंवकथाएँ ) ; ( ३ ) हेमचंद्र कृत संल्कृत परिशिष्टपर्व ( वि० सं० १२१७- 
१२२९ ); एवं ( ४ ) उदयप्रभसूरि कृत संस्कृत धर्माम्युदय-महाकाव्यमें संपूर्ण अष्टम सर्ग ( वि० सं० 
१२७९-१२९० ) आदि | 


जंबूसामिचरिउकी कथा-परंपराप्मोंका तुलनात्मक भ्रध्ययन 

ऊपर बसु० हिंडोके अनुसार जंबूकथाके संक्षेपर्में हममें देखा है कि कथावस्तु सीधे जंबूस्वामीके गरभमें 
आनेसे लेकर, जन्म, युवावस्था, गुरूपदेश, वैराग्य, माता-पिताके आग्रहसे आठ कन्याओंसे विवाह, प्रभवका 
चोरी हेतु आगमन, जंबुसे कथोपकथन ( अधिकांश अंतर्कथाओंका यहों समावेश ), सबको बोध और दीक्षा 
तक आकर कूणिक अजातक्षत्रुके द्वारा जंबूके पूर्व-भव जाननेकी जिज्ञासा करनेपर कथा पीछेको ओर 
मुड़ती है, और उसमें विशुन्मालीका आरुयान आता है। तथा वहांसे फिर और पोछे चछूकर भवदत्त-मवदेव 
सागरदत्त-शिवकुमार और पुन: विद्युन्मालीदेव तथा उसकी चार देवियों-पर छे जाकर कथा बड़े विदित्र 
स्थलपर आकर समाप्त हो जाती है । 

गुणभद्कके उद्नरपूराणमें भी कथाकों अंबृस्वामोसे ही प्रारंभ कर पीछेकी ओर उलटे क्रमसे : 
.विद्युस्माली, सागरदत्त-शिवकुमार एवं भवदतत-मवदेब-पर के जाकर अपनी पत्नी तागश्रीकों दारिद्रभ/दि जनित 
दारण दुरवस्था देखकर थास्तविक बैराग्य और तपःसाधना आरंभ करनेपर कथा समाप्त की गयी हैं। इन 
दोनों चरितकवाओंके संपूर्ण गठन एवं अंवर्क पाओंमें संत्षेप-विश्तारके अतिरिक्त वास्तविक अंतर नगण्यके 
समान है । 


शैप अंवूसामिचरिष 

जंबूसामिचरिउ को कपावस्तुके साथ उपयुक्त कभा-हूपरेलाओंपर तुलनात्मक दृष्टिपात करके देखें 
तो हमारे सामने निम्न तथ्य स्वतः उपस्थित होते हैं :--- । 

(१) वसुदेव-हिडो तथा उत्तरपुराण दोनोंमें जंबस्वामोकी कथाका वह प्रारंभिक स्थूछ, प्रारूप 
दिखाई देता है जब कि वह आगम क्षेत्रेसे निकलकर पुराण एवं कथा साहित्यमें अवतीर्ण हुई थी। इस 
समय तक इस कथाने काव्य रबनाके योग्य कथावस्तुका ही नहीं, वरन्‌ व्यवत्यित चरित कथाका भी रूप 
धारण नहीं किया धा। इन दोनों ग्रंथोंमें जिस स्थलपर एवं जिस रूपमें जंबस्वामीके अंतिम मत्रकी कथा 
कही गयी है, उससे स्पष्ट है कि अन्य पूर्व मवोंकी कथासे इसका कोई वाल्तविक संबंध नहों है। केवल विद्यु 
स्मालीके भवका कुछ संबंब मालूम पड़ता है, वह भी घनिष्टतासे नहों । जंबस्वामीके भवका वृत्तांत जान 
लेनेके उपरांत पाठककों वास्तवमें उसके पूर्वभव जाननेकी कोई जिज्ञासा नहीं रह जाती । विधुन्माली देवसे 
कथाका संबंध जोड़कर किसी तरह कुछ जिज्ञाता और उसके साथ अन्य भवोंके विषयमें भी कुछ उत्सुकता 
उत्पन्न की जाती है । 

(२) राजधि प्रश्नन्नचंद्र अथवा धर्मरचिका जो आसुयान इनमें मिलता है, उसका मूलकथासे बिकूकुल 
कोई संबंध नहीं है । 

(१) शिवकुमा र-सागरदस, तथा भवदेव-मवदत्तके आस्यानोंको ऊपरसे किसी तरह आरोपित किया 
गया है, यह बिलकुल स्पष्ट प्रतोत होता है, क्योंकि नायकका वर्तमान भव पूर्ण जान छेनेके उपरांत, पिछले 
भवोंकी अधिकांश जिज्ञासा स्वयमेव शांत अथवा नष्टप्राय: हो जाती है। अर्थात्‌ इन प्रंयोंमें पाँचों भत्रों- 
की कथाओंमें कोई वास्तविक संबंध तो प्रतीत नहीं ही होता, इसके विपरोत ऐसा अनुभव होता है कि 
जंबूल्वामीके एक भवके संक्षित वृत्तके साथ, अन्य भवोंको कथाएँ अन्यान्य ल्ोतोंसे छेकर सबको किसी प्रकार 
एक ही कथावस्तुके सांचेमें भर दिया गया हैं । 

(४) कथाक्रम भी दोनोंमें व्यवस्यित नहों है। बसुदेवर्नहडोमें पहले जंबूस्वामी, फिर विद्युन्माली, 
उसके पद्चात्‌ मवदत्त-मत्रदेवका भव, तथा अंतर्में सामरदत्त-शिवकुमारकी कथा कहकर उनका विद्य॒न्माली 
ओर फिर जंबु ध्वामीसे संबंध स्थापित किया गया है। उत्तरपुराणमें क्रम और भो विचित्र है, पहले विद्य - 
न्माली देवका आना, फिर जंबूश्वामीका चरित, फिर विद्य न्मालीके पूर्व-भवर्में शिवकुमार-सागरदत्तका 
वरित, और इसो भमत्रमें सागरदत्तते भवदत्त और भत्रदेवके पूर्व-भवकी कथा कहझायी गयी है। इस 
प्रकारके ऋमसे कथामें एक विश्वृंखलता आ गयी है, जिससे पाठककी जिज्ञासाका हांस होता है और वह 
शंत-यकित-सी हो जाती हैं। 

(५) उत्तरपुराणमें भवदेवको उसकी त्यक्त पत्नीसे नहीं, बरनू एक गणितों ( साध्वी ) से बोध 
दिलाकर कथाका एक और उत्कृष्ट मामिक स्थलरू नष्ट कर दिया गया है । 

(६) जंबूस्वामीकी आठ या चार पत्नियोंके संदंधमें पूर्व भवका-कोई वृत्तांत नहीं कहा गया । 

(७) जंबुस्त्रामी तथा सुधर्माका पूर्वजन्मका कोई संबंध दहन प्रैथोंमें दिखाया नहीं गया। बस, 
मवदस्त-मवरेवर्म अग्ज-अनू चर संबंध तथा सागरदत्त-शिवकुमारके भवमें पूर्व संबंध जनित आकस्मिक अनुराग 
एवं तज्जन्य पूर्व-जातिस्मरप१ पत्रका उल्लेख है । 

(८) नायक खजंबू धमीमें वौर मावकों प्रकट करनेको कोई आवश्यकता इन्हें प्रतोत नहीं हुई, 
अथवा ऐसा करनेका कोई सुयोग अपनो रचनाओं में ये नहों जुटा पाये । 

उपयुक्त मुहोंपर विचार करनेसे ऊपर लिखे अनुसार यह तथ्य और भी स्पष्ट हो जाता है कि हनमें 
वर्णित मूल-जंबूकथा तथा उसके भव-भवांतरोंकी अन्य कथाओं एवं आअंतर्कधाओंमें कोई अविच्छेद्य-अखंड- 
तीय संबंध नहीं है । अतः ये सब मिलकर किसी सुव्यवस्थित-सुगठित चरित-कथाका निर्माण नहीं करतीं 
और स्पष्टठमा कयाकथन मान्रके उद्देश्यसे ऊपरसे जैपे-तैसे आरोपित को गयी आभांसित होती हैं, जिससे 
. इनमें बणित जरित-कथा अनेक लघुकथाओंके संकलमके समान प्रतीत होती है। 
वसुदेव-हिडो तथा उत्तरपुराणकी जंबूचरित-कथथाके अध्ययनसे एक अति महृस्वपूर्ण तथ्य मह भो 


अत्तारना १६ 


:. प्रकट होता है कि शुद्ध साहित्यमें दिग०, दबे» जैसा क्षुदर दा गे वबतक स्थापित नहीं हुआ भा। 
ल्‍ बिमलसूरिके प्राकृत प्टमबरियं तथा दिग० परंपराके आ० अनसेन रचित पद्मपुराणके अध्ययंनसे भी ग्रह 
 शब्य पृथ्ट होता है । 


अब इन्हीं मुहोंपर गुणपालू कृत अंबूचरियंका विषकेषण करनेसे निम्त बातें प्रकट होती हूँ ० 

(१) गृणपाछते कथाक्रमको पूर्णतः परिवर्तित कर, विद्व न्माली देवसे प्रारंभ कर, मवदतत मवदेव, 
देवगति, सागरदत्त-शिवकुमार, सागरदत्तको मोक्ष एवं शिवकुमारका विद्य्माली देवके रूपमें जन्म छेना 
और यहसे जंबूस्वामीके जन्मसे छेकर भोक्ष जाने तकके वृत्तको अत्यंत्त सुंदर, सुगठित, सुसंबद्ध तथा महा- 
काव्य रचनाके सर्वया योग्य आयाममें सजाया-सेवारा है । 

हि हि २ ) राजधि प्रसन्नघंद्रके कथानककों गुणपार्ल भी संभवत: पूवंपरंपराके आग्रहके कारण छोड़ 
| । 

(३) शिवकुमार-सागरदस एवं भवदेव-भवदत्तके आस्यानोंकों सुसंबद्ध रोतिसे इस प्रकार छिया 
गया है कि थे मूलकथाके अनिवायं-अविच्छेश अंग बन गये हैं। शिवकुमार एवं कनकवतीका परस्पर 
प्रेमास्यान बहुत सुंदर व रोचक है, तथा अन्य सभी ज॑बूचरितोंसे अतिरिक्त है। इस कथाका आधार सम० 
कहाके द्वि० भवमें [सिहकुमार-कुसुमाव लीकी प्रणयकथा है। 

(४) कथाक्रम बिलकुल सुव्यवस्थित है, जिससे पाठककी जिज्ञासा और कुतूहल आधदयोपांत निरंतर 
बने रहते हैं । 

(५) बसु० हिडीके समान भवदेवकों उसकी पत्नी नागिलाके द्वारा हो बोध प्राप्ति करायी गयी है । 

(६) जंबूत्वामीकी आठ पत्नियोंके संबंधमें पृवभवका कोई वृत्तांत इसमें मी नहीं है । 

(५) ज॑बूस्वामी-सुधर्माका कोई पूर्व-संबंध यहाँ भी स्थापित नहीं किया गया है । 

(८) भायकर्मं वीरताका गुण प्रकट करनेका इन्हें भी कोई विचार नहीं आया । 


बोर रचित “जंबूसामिचरिउ' की विशेषता 


उपयुक्त तीन कृतियोंके विष्लेषणसे यह सुशात हो जाता है कि गुणपाल कृत “जंबूचरियं का इतिवृत्त 
ही प्रस्तुत 'जंबूसामिचरिउ” महाकाव्यकी मूल कथावस्तुका प्रमुख आधार है। उसीमें परिवर्तत, परिवर्द्धन, 
संशोधन करके वोरने अपनी रचनाकों चरितात्मक प्रमास्यान महाकाव्यकां रूप दिया है। विद्युन्माली देवके 
प्रकट होनेसे, उसके पूर्वभवके संबंधमें प्रश्न करके पाठकर्मे जिज्ञासा और कुतुहल उत्पन्न कर गुणपाल और 
धीर दोनों ही मवदत्त-मवदेव; देव; सागरदस-शिवकुमार; विद्यु्माली देव एवं जंबू-सुधर्मा तथा प्रभव या विशुक्ष्चर- 
के कथानकोंकी ओर ले चलते हुए पाठककी अभिरुचि और जिज्ञासा निरंतर जाग्रत-बनाये रखनेमें सफल हुए 
हैं। गृणपालको रचना लंबे-लंबे धामिक उपदेशों और कथाओंके साथ सर्वत्र यूढ़ घामिक-आध्यात्मिक 
प्रतीकोंको संबद्ध करनेसे सामान्य पाठकके लिए दुरूह और वोझिल हो गयी है। वीरने अपनी काव्य-चातुरीसे 
अपनो रचनामें ऐसी स्थिति कहीं भी उत्पन्न नहों होने दो । 

गुणपालने पूर्व-परंपरानुतार भवदत्त-मवदेवके संबंधको तीसरे भवमें सागरदत्तको मोक्षोपलून्धि 
कहकर यहीं काट दिया । परंतु धोर कवि ऐसा न करके उसे चर भव तक के आया; तथा पाँचवें भवमे 
सुधर्माके द्वारा उससे पूर्वके धारों मबोंकों संक्षेपमं कहछाकर कथासृत्रकों आश्योपांत प्रगाढ़ एवं अविष्छेद्य- 
रीतिसे जोड़ दिया। इती प्रकार अंबूस्तरामीकों चार पत्नियों वा विद्युत्मालो देवको चार देवियोंका एक 
श्रेष्ठिकी चार पत्मियोंके रूपमें पूवमबका वृत्तांत जोड़कर उनके उस जन्मके तपरपों सुकृत-सामथ्यंसे उतमें 
जंबूस्वामीकी पत्नियाँ बनने भोग्य भर्हता उत्पन्न कर, इस जन्ममें उनके संबंधका सार्थकय एवं अविश्छेय संग्रति 
भी अभूतपूर्व रीतिसे सिद्ध किये हैं । बाल्यकाछसे हो विवेकबान्‌ होनेपर भी शायककों सर्वधा नौरश-बैरागी 
नहीं दिखकराया जैसा कि अम्य पूर्व रचनाओंमें हैं। बल्कि युवावस्थामें अपनी सुहृल्मंडछोके साथ कापिनियोंसे 
कामबिकार रहित स्वच्छंद जरू-छ्रोड़ा भी दिखकायो है, भोर जंबूस्थामीमे महाकाव्मोधित नाग्रकके 


४० ज॑बूसामिचरिट 


बुद्धिमतां, शौर्य, बोर, धैर्य, साहस, तेजल्विता श्ादि सभी गृणोंकों प्रकट करनेकी दृष्टिते जलक़ीड़ाके समय 
हस्त्युपद्रव और स्वामी-दारा सरलतासे उसका पराजय तथा केरल नगरीमें युद्धछकी घटनाओंकों अपनी कवि- 
कल्पता-द्वारा मूल कथाके साथ गुंफित कर दिया है। प्रसन्नचंद्र ( या धर्मदचि ) के मूल-कथा-गठनमें . धर्वषा 
अनाक्दयक ओर ऐसे हो अन्य छोटे-बड़े कथामकोंको अपनी रघलतामें-से निकाल दिया है और कुछ नवीन 
सुंदर लघुकथाओंको समाविष्ट कर लिया है । व्यमिचारिणों रानी एगे बणिक्पुत्रवधूके द्विकषात्मक 
बड़े आशुयानमें-से राती संबंधी अंश बिलकुल छोड़ दिया है, तथा अणिकपुत्रवधुके आरुषपानको भी बहुत 
संक्षिप्त कर दिया है। | 

इस प्रकार वीर कवि अपनो मौलिक सूझ-बूक्त और काव्य-कछा कौशलसे प्राचीन सामग्रीमें-से एक 
उत्कृष्ट व अभिनव महाकाग्यकी रचनामें पूर्ण सफहू हुआ। संघदास, गुणभद्र एवं गुणपाल भी, मूलतः 
कवि रूपमें नहीं, कथाकार व उपदेशके रूपमें हमारे समक्ष आते हैं, जबकि वीर चरित-काव्यके निर्माता 
महाकविके रूपमें । अतः उसे महाकवि कहा जाना स्वंधा उचित है । 


जंदूचरितकी कथाका मूलख्रोत 

जंबुस्वामीकथाकी पूर्व-परंपराका गंभी रतासे अध्ययन करनेपर यह्ढ स्पष्ट प्रकट होता है कि वसुदेव- 
हिंड़ीके पूर्व दिग०, इवे० संपूर्ण आगम साहित्यमें “जंबू काश्यप गोत्रीय थे, वे सुधर्माके शिष्य थे, सुधममासे 
जंबूके प्रश्नोंके उत्तर-स्वरूप सारे अद्धंमागधी आगमोंकों उन्हें कहकर सुनाया, सुधमके मोक्ष जानेपर जंबूको 
केवलज्ञान हुआ और ४०,४४ वर्ष जैन साधु संधघके प्रधान रहकर जंबूको मोक्ष प्राप्त हुआ, तथा जंबू इस 
कालमें अंतिम केवली हुए--श्न सूचनाओंके अतिरिक्त जीवनचरित-विषयक अन्य कोई भी सामग्री उपलब्ध 
नहीं होती । तब यहाँ यह प्रदन होता है कि संघदास गणिने जंबूचरित कथाका निर्माण किस प्रकार किया ? 
कया शुद्ध निजी कल्पनासे ? अथवा उनके सामने कोई ओर अज्ञात आधार होता संभव है ? जंबूके चार या आठ 
कन्याओंसे विवाह करके भी, भरपूर यौवनमें बिना इंद्रिय सुद्ध भोग लिये, विरक्त होकर दीक्षा लेनेका वृत्त 
मौखिक-परंपराके माध्यमसे भी संघदासको प्राप्त होना संभव है। फिर भी यह प्रइघन तो रह हो जाता है 
कि भवदत्त-भवदेव जन्मकी अत्यंत रखात्मक व मासिक कथा किस तरह, कहाँसे, संघदासले जंबूके जीवन- 
घरितसे जोड़ दो ? 

हस कथाके मूलस्रोतकी शोधमें अन्य मारतीय साहित्यपर दृष्टिपात करनेसे प्राचोन संस्कृत साहित्यमें 
जो रचना बलातू हमारा ध्यान आकुष्ट करतो है, वह है बौद्ध महाकवि अध्वधोष कृत सौंदरनंद काव्य । कोथ 
प्रभुति संस्कृत साहित्यके इतिहासकार बिद्वानोंके मतानुसार अध्वधोषकों भास व कालिदाससे पूव॑वर्ती होना 
धाहिए | इनका अनुमानित जीवनकाक ई० पूर्व प्रथम शी माना जाता है । 

इस काव्यकी 'कथावस्तु” जंबुस्वामीके पाँच भवोंमें-से उनके प्रथम और अंतिम इन दो भवोंके वुत्तसे 
संक्षेपमें मेल रखती है । यहाँ जंबूस्वामीके पाँचवें पूर्व जन्ममें भवदेवने भाईकी मर्यादाकी रक्षाके विचारसे वैराग्य 
लिया, और १२ वर्षों तक मुनिवेशमें रहकर भी पत्नोका ही ध्यान करता रहा । फिर पत्नीसे मिलने आया, 
तब उसीने बोध देकर पतन होनेसे बचाया । फिर देव हुआ । फिर शिवकुमारके जन्ममें बड़े भाईके जीव 
सागरदत्त मुनिके दर्शनसे उसे प्रतियोध हुआ । घरपर रहकर हो तपस्या की । फिर देव हुआ, और अंतर्मे 
जंबूस्वामी । इस जन्ममें चार नव-विवाहित वध्धुओंकी छोड़कर दोक्षा ली, तप किया, कैवल्य प्राप्त किया 
और फिर मोक्ष । यह पाँव जन्मोंकी कथा पूर्ण हुई । ह 

दूसरी ओर सौंदरनंद काम्यमें ठर्ग ४ से १२ तक गौतम बुद्धके अपनी दूसरी माँसे उत्पन्त सगे भाई 
भंदका चरित्र वणित है। बुद्धत्व प्रापिके उपरांत जब गौतभ कपिलवस्शुके आराम-प्रांगणोंमें जीवोंको चार 
आयंसत्यों व अष्टांगिक-मार्गका उपदेश देते हुए विहार कर रहे थे, उसी कपिलवस्तुके राजमहंलोंमें उन्हीं- 
का सगा भाई नंद, बुद्धके आगमनसे सर्वथा निरपेक्ष रहकर अपली प्रियतमा सुंदरीके साथ भोग-विलासमें 
डूबा हुआ था| बृद्धने भिक्षाके छिए नंदके प्रासादमें प्रवेश किया, पर वहाँ किसीका ध्यान अपसी ओर 


प्रस्तायना ४१ 
. भाहब्ट न होनेसे भिज्ला हिये बिना ही वापस गनको छोट चले। प्रातादकी छतपर खड़ो एक दासीने बुड़को 
. झौटते देखकर नंदकों इंसकी सूचना दो । इससे नंद धु:खित हुआ । वह तुरंत लौठ आनेका वचन देकर, दाण- 
मरके लिए भी जिसे प्रियतमका बवियोग असहा था, ऐसी अपनी प्रियतमासे भुनिको प्रणाम करने जानेंकी 
अनुमति मांगकर, एक ओर प्रियाके स्नेहके अदम्य आकंधंण तथा दूसरी ओर गुर-मक्तिके दढ्ंद़के झूलेमें झूलता 
हुआ और प्रियाके अनुपम रूपका ध्यान करता हुआ मुतिके दर्शतोंको चला ( सर्ग४ )। गौतंम मार्गमें हो 
मिल गये । नंदने भुनिसे घर चककर भिक्षा छेलेका अनुराध किया, परंतु गौतमने उसे स्वीकार नहीं किया, 
तथा उसके ऊपर ( प्रव्रज्या-दान रूपो ) अनुग्नरदको बुद्धिसे भिक्षापात्र उसतीके हाथमें दे दिया । परंतु भिक्षा- 
पात्र हाथमें होनेपर मो अब तंद घर छौटनेको इच्छासे मार्गते हटने ऊछगा, तब गौतम अपनी दिव्य शक्तिके- 
द्वारा उसका मार्गवरोध करके बरछूात्‌ नंदको संधमें के गये । बहाँ उपदेश देकर उसे दीक्षित होनेको कहा । 
रूज्जावश एक बार हाँ कहकर फिर स्पष्टव: मना करनेपर भो किसी-किसी तरह समझा-बुझाकर गोतमने 
प्रियाकी याद रोते हुए उस नंदका भिक्षुओं-दारा मुंडल कराकर उसे आनंदके शिष्य रूपमें भिक्षु बना लिया 
( सर्ग-५ )। । | 

छठे सर्गमें नंदकी तब परिणीता पत्नी सुंदरीका तामा संकल्प-बिकस्पोंसे युक्त अत्यंव कारुणिक विलाप 
है, जिसे पढ़कर कोई भी सहृदय पाठक द्रबीभूत हुए बिना नहीं रहता । 

सातवें सगंमें नंदका विलाप है, और प्रियाके स्मरणसे उत्पस्न मंदकी दु.खद अवस्थाका अतिशय . 
माभिक चित्रण है। नंद एक ओर भौतिक सुखके सर्वताधन-संपक्ष अपने महलमें लौटकर अपनी दिश्य 
रूपयती पत्नी सुंदरीके साथ समस्त इंद्रिय भोगोंकों भोगना चाहता है, दूसरी और गुरु और उनके प्रति 
भक्ति व रूण्जा. उसे धर जानेसे रोकते हैं। इस अंतदंद्में नंदको स्थिति प्रतिक्षण और भी अधिक दुःखद होती 
जाती है और इसी अंतदंद्वकी स्थितिमें कामसे अभिमूत होनेवाल्ले पूर्व मुनियोंके चरित्रोंका स्मरण कर 
(७.२५-७.५०) एक दिन ऐसा भा ही जाता है जब वह “कुलोन व्यक्तिके लिए भिक्षुवेष ग्रहण करके छोड़ना 
उचित नहीं, यह जो मेरा विचार है, वह भी नष्ट हो जाता है, यह सोचकर कि वे थीर नृपति तपोवनको 
छोड़कर अपने घरोंकों लौट गये', दस वियारधाराके द्वारा अपने विवेकको तिहांजलि देकर धर लौट जाने- 
का निश्चय कर छेता है| उसके अश्रुपूर्ण छोचन और इस प्रकारकी मानसिक स्थितिसे एक निकटवर्ती भिक्षु 
उसके उस निदपययकों भाँप लेता है, और नाता प्रकारसे स्त्री दरीरकी अशुचिता, रोगोंका घर आदि 
'उपदेशोंके द्वारा उसे मिक्षु जीवनमें ध्यिर करनेका प्रयास करता है ( सर्ग ७ )। विश्वास प्राप्त कर छेने- 
पर नंद अपने अंतर्मंतकी बात स्पष्ट रूपसे भिक्षुसे कह देता है कि प्रियतमाके बिना एक क्षण भी उसका मन 
यहाँ नहीं छग्ता । भिक्षु उसे फिर समझाता है, कहता है- तू फंदेमेंसे तिककर फिर उसीमें फंसना भाहंता 
है, तू अपने ही वमन. ( त्यक्त पत्नी और काममोग ) को फिरसे खाना भाहता है आदि, और लाना प्रकारसे 
स्‍त्रीकी निंदा करता है ( सर्ग ८ )। पर नंदके ऊपर इस सब उपदेशका कोई प्रभाव नहीं पड़ता। भिक्षु 
जब उसे समझाकर हार गया, तथ नंदकी मनःस्थिति गौतमसे जाकर कह दी । ( सर्ग ९ )। भंदने गौतमके 
सामने भी अपना घर लौट जानेका निदचय दृढ़तासे साफ-साफ कह दिया । तब गौतम पुनः अपनी दिव्य 
धाक्तिका प्रयोग कर नंदको स्थर्ग ले गये | वहाँकी अप्सराओंका रूपविलास एवं उन्मुक्त मादक क्रोड़ाएं देखकर 
नंदका चित्त उनमें मोहित हो गया और वह अपनी प्रियाकों भूलकर स्वगंकी अप्सराओंकी प्राप्तिके छिए 
तप करने कूगा । नंदको स्वर्ग-सुखोंके ध्यानमें छगे देखकर आनंदने उसे उन सुलोंकी विनदवरताका ज्ञान 
कराया ( सर्ग १० ), और नाना प्रकारसे स्वर्गगी निंदा की ( सर्ग ११ ) । अंत नंदका हृदय छुद्ध हो गया 
और बह सच्चा बीतराग बनकर सम्मार्गपर छोट आया । अब उसने गोतम बुड़के समक्ष पूर्ण आत्मसमपंण 
कर दिया और धुद्ध निर्वाण-मार्गपर चलने छगा ( सर्य १२ )।. आागेके जार सर्गोर्मे चार आयंसत्य आदि 
बोड़ दार्शनिक तत्वोंकी व्यास्या की गयी है। तथा सत्रहवें सर्गमें नंदको अर्हत्‌ पद प्राप्त होनेका वर्णन किया 
गया है। हस प्रकार यह कथा जंबूस्वामोके केवली बनने तकके वृत्तांतसे समावता रखती है ।. 

नंदके इस आश्यानसे जंबूश्यामीयवरित कथाका संबंध स्थापित करते धमय मह प्रश्न उठ्ना 

मु 
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स्वाथाविक है कि क्‍या वसुदेव-नतृदोंके रणमिता संप्दासकों अश्वभोषकी बहु उत्कष्ट काथ्य कृति उपलब्ध हो 
धको होगी या गहीं ? इस संबंधयें ऐतिहासिक स्थिति यह है कि १०थों खतो ई० तक तासंदा, ( बिहार ) 
बसी (युयरात) तथा १२वों क्षती ई० तक विक्रमशिला (मावद्पुर, विहार) के थोद्ध विषवविद्यासाय अपने 
चरम उत्कयंपर रहे, तथा ये संपूर्ण भारत देशके सबसे बड़े अध्ययन केंद्र थे । इन विश्वविद्यालयों 
संस्कृतका अध्ययन अनियाय रूपसे किया जाता या, और इनको साहित्य संपक्तिका कोई पाराबार नहीं 
था। इस परित्यितिमें महाकवि अस्यथोपको ऐसी सुंदर काज्य-कृतिका अत्यंत लोकप्रिय एवं सर्वप्रचलित 
होना एक बिलकुस सामान्य थात है, ओर ओन विद्वानोंके सदासे उदार व्यापक एवं जिशासु दृष्टिकोच- 
को ध्यानमें रखकर यह बात ओर भो अधिक बसपूर्यक कही जा सकती है कि संघदास भणि जेंसे महान 
साहित्यकारने ऐसी सर्वश्रसिद्ध ठंपा भहान्‌ काम्य रचमाका अध्ययन अवद्यमेव किया होगा ! स्वयं बतुदेव- 
हिंडीके अध्ययन यह प्रतीत होता है कि जंबूक़े जोबनवरितके साथ भवदत्त भवदेवकी कथाका फोई बतिह 
वास्तविक संबंध भहीं है, या उसके साथ यह कथा बिलकुल अलूगसे बाद्म जोड़ी ययो है, वह थात यसु० 
हिंडीके कथा-विदलेषणसे स्वत: झलकती है। जंबूस्वामीको कथाको रसात्मक बनानेके हेतुसे वाम बदखकर 
बाहरकी किसी कथाकों समाविष्ट कर लेना कोई असाधारण धटना नहीं है। नंद तथा भवदततके आश्यानोके 
कथा-तरवॉका तुलनात्मक विश्लेषण करनेसे भी उपर्युक्त कबनको पुष्टि होतो है । 


मंद और उसको पत्नो सुंदरीका परस्पर अत्यंत प्रगाढ़ अनु राय; एक ही पिताके सभे-मौसेरे भाई बुद्ध 
हारा उसे निर्वाण मार्गपर खबानेका प्रवत्त, संदके घर जाता, किसीका ध्यान बुद्धको ओर न जातेतसे भित्षा 
मिलना, बुद्धका रिक्त विक्षापात्र हाथमें किये बयरसे आहर खौट पड़ना; एक सेविकाके दाारा नंदकों यह 
सूचना मिलतेपर, शीत छोट जानेका बबन देकर, पत्नीकी अनुमति झे उश्ीका रूप जितन करते हुए 
बुड़के दर्शोंको आना, और बुद्धके द्वारा अनुग्रह बुद्धिसे मंदके हाथमें रिक्त भिक्षा-पात्र दिया जाबा, बंदको 
बर छोटनेकी प्रथल इण्छा, धरुढ़-हारा उसे दिव्य कक्तिते ब्यामोहित कर संधर्मे के जाना; नंदकी अनिच्छा और 
स्पष्ट अस्थीकार करगेपर भी उसका छिर मुंडाकर उसे प्रवजित कर सेना, नंदका विलाप और सुंदरीरा ही 
गिरंतर वितत, उसे समझानेके सब प्रयासोंकी विफलता होनेपर बुद्धूनद्वारा उसे स्वगंदर्शन, और फिर स्वर्ण 
सुखोंकी भो क्षणिकवा दिखकाकर सच्चे मिर्याण सार्यपर लगा देगा, तथा अंततः नंदका अहंत होकर मिर्वाण 
लाभ; इस कथाके ये मूलतस्व हैं। जंयूअरित-कथार्म किचित्‌ परिवर्तन-परिवर्दनके साथ ये सभो तत्य सम्नि- 
द्वित हैं| बुद-दारा गंदके घर आनेसे खेकर मंदकी दीक्षसे उसे सच्चा बैराग्य होने तकका वुत्त मददत्त-भव- 
देवके बृत्तांतसे पूर्णतया समाव है। नंद और बुद्धके सहारीर स्वर्गगमनसे मयदत्त-मवदेयके मृत्युके उपरांत 
स्वरयंगममकी तुखग की जा सकती है। लिवकुमार सामरदत्त-मबको कथा विद्ेद महस्वकोी तहीं है। तथा 
जंबूकी मोक्ष-प्रास्ति नंदके निर्वाणके समान है | बतः जंबृस्वामीकों कथामें आश्योपांत सांदरनंस्की कथाकों पिरो 
लेगा संपशस जैसे लेन साहित्यकारके रिए धत्यंत स्वाभाविक प्रतोत होता है । 

वीर कबिने पांचों भवोंमें प्रथम बारके आतृत्व संबंधको पूवजाति-स्मरण-द्वारा स्थाथी धनाये रखा 
और इस प्रकार पहले अन्मके बड़े भाई भवदततके हारा अार-आर छोटे भाई भवदेवके जोवको बोच प्रदान 
किया, व अंतर यही उसके पांचवें अभ्ममें मोक्षप्राप्तितें उसका साक्षात्‌ गुद और मागदर्शक बना, एक यह 
तथ्य; और दूसरे भवदेबके अंतदंद्का मामिक काम्यमय-चित्रण, दो बातोंसे ऐसा अनुमान होता है कि संभवत: 
स्वथं औौर कबिने भी अप्यघोषके सौँदरनंदका गंमोरताते अध्यवन किया, जिससे वह अपने काव्य वर्णनमें 
इतनी सजीवता और भागिकता रा सका । इस संबंधमें जैन कथाकारोंकी एक विशेषता यह है कि उन्होंने 
भपदेवकौ पत्नीके द्वारा ही प्रथश भवमे उसे सच्चा बोद प्रदान कराकर भारतोय गारीके चरित्रको बहुत ऊँचा 
और सदाके लिए जआादर्श तथा महनीयग बना दिया है। भारी चरितका ऐसा परम उत्कर्थ प्रम, विरह और 
अंतरदके मातिक-एसारमक स्वर एवं भाभवन्‍्जीवनके सर्थोत्कृष्ट ध्येयको उपलब्धि, इस सब तत्वोंति जैन-यरं- 


हा बौड़ घमके २५३७ ७ बे || 


प्रस्ताक्षया 'घई 


परानें जंदृस्वानोके कमानकक़ों हतना अधिक लोकप्रिय कला दिया कि बतंभान कास तक यह का काल- 
समुद्की उत्ताल तरंगोंके प्रचंड शपेटोंका अतिक्रमण करती हुई, असंड-अविण्किन्त रूपते मिरंतर गतिशील 
और प्रवहमान रही। तथा ५वों झती ६० से रूमाकर २०वीं दातो ई० शक प्रत्येक सतीके उत्तर भारतके 
गुजरात, राजस्थान, मालवा, भध्यप्ररेश, एवं उत्तर प्रांत, इन सभी क्षेत्रोंमे दिविध माया और छौलियोंमें छोटे- 
बड़ेसध्यम सभी आकारोंमें अनेक रचनाएँ जंबूस्तामीके जीवनके विविध पक्षोंकों लेकर प्रयोत को जाती रहों, 
जिनकी संझ्या रूगमंग एक सो तक जा पहुँची है। हन रचताओंका कालक्रमानुतार विवरण भिम्त प्रकार है--- 


लंदूस्वामी विवयक रचना-पतृच्री । 
| १ै, वसुदेव-हिंडीमें 'कथोत्पत्ति'नामक प्रकरण--संधदास गति, ५थों ६ठो धाती विज्वाम, आप 
जैन महाराष्ट्री प्राकृत, सर्वप्राचीत कथानक, आगेकी जंबूस्वामी विषयक समस्त रचनाओंका आभार । 
२. 'रिट्रेणमिचरिउ' के अंतर्गत--स्वयंभू देव, ई० सन्‌ ७०० के कृपमग, अपक्रंदा । 
» ३. धर्मोपदेशमालाविव रण--जयसिंहसूरि, वि० सं० ९१५, महाराष्ट्र प्राकृत, संक्षेपमें कुछ पंक्तियाँमात्र, 
फुटकर#पमें जंबूस्वामि चरित्रकी बार कथाएँ उपलब्ध हैं ( देखें: प्रस्ता०--५ 'कथासारिणी' )। 
४४, उत्तरपुराण, ७६वाँ पै्व--पुणभद्राबार्म, वि० सं० ९५५ के पूर्व, संह्कृत, २१३ एलोक । 
*५. 'तिसद्विमहापुरिसगुण/लंकार' ( महापुराण ) १००वीं संघि--यृष्मदंत, बि० ध्ं० १०१५- 
१०२१, अपभंश । 
|. अंबूचरियं--मुनि गुजपार, वि० सं० १०७६ के पूर्व, महाराष्ट्री-पकृत, १६ उद्देशक। 
७. जंबूसामिचरिय--पं० सागरदस, वि० सं० १०७६, अपजंश, प्रंथाप्र २६००, बृहंट्विप्पणिकाको 
सूची, क्र० ३०५-३०७ के अनुसार । 
ज॑बसामिचरियटिप्पण--गुजराती, प्रंधाग्र ११००, बृहट्विप्पं्िकाकी सूची, क्र० ३०५-३०७ 
के अनुसार । 
#*८. जंबूसामिचरिउ--कवि बोर, वि० सं० १०७६, जपश्रंश, ग्यारह संधियाँ, प्रस्तुत रचना । 
९. 'कहावली' कें अंतर्गत--भद्गेष्वर, ई० सन्‌ (१०० के छगभग, प्राकृत । 
१०. (क) 'उपदेशमाला' पर 'विशेषवृत्ति' : या “दोधत्तो वृत्ति' के अंतर्गत--वृत्तिकार रत्नप्रभ- 
सूरि, वि० स० १२३८, संस्कृत । 
#(ख) कर्पर प्रकरणटीकाके अंतर्गत--( १ ) जिनसागरसूरिकृत, ( २) प्रतिष्ठातोमह्ृतत, संस्कृत, 
अति संक्षिप्त, एक पृष्ठ मात्र । 
#१ै१, परिदिष्टपवें--हेमघंद्राबायं, वि० सं० १११७-१२२९ के बोच, संस्कृत, चार पर्व, गुणपाकत कृत 
'जंबूचरियं के अनुसार | 
#१२. धर्मान्युदय महाकाव्य, अष्टमसगं मात्र--उदयप्रभसूरि, वि० सं० १२७९-९० के थोच, संस्कृत 
एक सर्ग | 
#र१३. जंबस्वामिचरित्र --महेंद्रसूरिके शिष्य धमंमुनि, वि० सं० १२६६, पुरानी गुजराती, ४१ कड़ियाँ, 
५ पत्र, गुज० भाषामें अबतक प्राप्त सर्वप्रथम कृति ( प्रा० गु० का० सैं० में प्रकाशित ) । 
१४. अंबूचरित्र--कर्ता अज्ञात, वि० सं० १२९९, अपभ्ंश, ( प्रत्य सूची, जैन प्रत्थावली माग-२ )। 
१५. जंबूस्वामी फाग--कर्ता अज्ञात, वि० सं० १४३०, पुरानी गुजराती, प्रा० गु० का ० सं«में प्रका० । 
#१६. जं॑बूस्थामीचरित्र-काव्य--जयशेखरसूरि, वि* सं० १४३६, संस्कृत, ७२६ इलोक प्रमाण, छह- 


प्रकरण | जय देखर सूरि अंबल गँछके भट्टारक थे। यह कथानक उनको स्वोपल उपदेश चिता मणि- 
बूतिके अंतर्गत जाया है। इसमें कभा प्रारंभ आर्यवर्ु-आाहाण, सोमहर्मा ब्राह्मणी, भवदत्त-मवदेव 
दृष्,, सीधे महौँसे होता है। भवदेवकों दोकाके बुत्तमें भी कुछ भेद है। पहली बार अब भवदत्त, 
भवदेवको दीक्षित करमेकी इच्छासे घर गये तो गहाँका राग-रंग देखकर स्वयं उत्का मन विचसित 


१७. 


ज॑बूसामिचरिट 
हो उठा और थे शीघ्र वहांसे संधर्में छौट आये। संघ मुनियोंद्वारा व्यंग्य किये जानेपर पुल 
भवदेवके घर गये और उसे किसो तरह संघमम छाकर दोक्षित किया । 


जंबूस्वामीनो विवाहूको--पींपछ गच्छीय हो राभंदसूरि, वि० सं० १४९५ । सांचोरमें वेशास शुक्ल . 
अधष्टमीके दिन रखना पूर्ण हुई। पुरानो गुगराती । 


१८. ज॑बूस्वामीचरित--रत्नातिह सूरिके द्िष्य, वि० सं० १५१६, रचविताने अपना नाम न देकर केवल 
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रे४. 


# २५, 


२६. 
२७, 


२८, 


२९. 


#३०, 


३१. 


3२. 


# ३ ३. 


अपने गुरुक़ा नामोल्लेख किया है । 

जंबूस्वामो चरित्र--अहय जिनदास, वि० सं० १५२०, संस्कृत ११ संधियाँ, पूर्णझपसे बोर कृत 
अपभ्रंश 'जंबूसतामिचरिठ' का संस्कृत रूपांतर, इसी संपादक-द्वारा संतादनाघोन इसकी अनेक प्रतियाँ 
आमेर, आरा, जयपुर, बंबई, ब्यावरके जैन भडारोंमें विद्यमान हैं । 


जंबूकवर रास--म्रह्म जिनदास, वि० सं० १५२०, पुरानी जयपुरी हिन्दो, ११ संघियाँ 


जंब्स्वामि चोपाई--जिनभद्र सूरि, वि० सं० १५२२ आशिवन पूर्णिमाके दिन नंदेसमें लिखित 
पुरानी जयपुरी हिन्दी (पद्यात्मक), पत्र ११, भरहन्तगादि प्राचीव जैन मुनियोंके नामोल्लेखोंकी 
दृष्टिसे महत्वपूर्ण । 

ज॑बूस्वामिपंचभव-वर्णन चौपाई--देपाल भोजक, वि० सं० १५२२, छगभग १७९ गाथा प्रमाण । 
प्रभव-जंब्स्वामि वेलि--वि० सं० १५४८ आसोज बदी आठम, पुरानो राजस्थानी हिंदी, पत्र ५; 
कुल २३ सुंदर गेय पच्य, प्रभव-जंबू वार्तालापसे प्रारंभ । 

जंब्स्वामिचरित्र॒--सकलचंद्र ( वि० सं० १५२० ) के छिष्य भुवनकीत्ति, वि०१६वीं छाती 
प्राकृत । ये भुवनकोति संभवतः दिग० परंपराके थे । 

जंबू अंतरंग रास अथवा जंबूकुमार विवाहलो--सहजसुंदर, वि० १६वीं शती, राधनपुर 
नगरमें लिखित, पुरानी गुज० मिश्षित हिंदो, पत्र ४, ५ ढालें, ६४सुंदर गेय पच, अंतर्मे एक दोहा । 
यह लघुकृति सुंदर काव्यकी रीतिसे प्रतीकात्मक शलोमें रबी गयी है, और छौकिक वधुओंको 
त्यागकर इसमें जंबूस्वामीका सिद्धि ( मोक्ष ) रूपी वधूसे परिणय वर्णित है। 

जंबूस्वामी गीता--वि० सं० १५९३, गुज०, पत्र-५, ( जैनग्रन्या० माग० २ )।| 

जंबूस्वामी रास ( पंचभव चरित्र )--विजयगच्छोय मल्लिदास, बि० सं० १६१९, गुज० मिश्रित 
हिंदी, ३० ढालें। 

जंबूकुमार रास--पीपलगष्छीय विमलप्रम सूरिके शिष्य राजपालू, वि० सं० १६२२, गुज० मिश्रित 
हिंदी, २७ इलोक प्रमाण, रगमंग ९५५ कड़ियोंम रचित । 

जंबूचरित--उपा० पश्मसुंदर तागौरी, बि० सं० १६२६-३९ के बोच, प्राकृत | इसके गुरु तपा- 
गष्छोय पद्ममेर थे, और दादागुर आनंदमेद थे, जो अकबरके एक सभासद्‌ थे। ये कवि चक्रवर्त्तीके 
नामसे भी प्रसिद्ध थे । 

जंबूस्वामिचरित्रमु--पं ० राजमल्ल, वि० सं १६३२ आगरेमें रचित, संस्कृत, १३ पं, बोरकृत 
अपअंश जं० सा० च० फे आधारसे, रगभग उसीका संस्कृत रूपांतर ( प्रकाशित ) | 
ज॑ब्स्वामिचरित्र--पांडे जिनदास, वि० सं० १६४२, मूल संस्कृतका भाषा । ( हिंदी ) रूपांतर 
कर्त्ता थांडे जिनदास; छंदोबद्ध कर्ता लमेचू नाथूराम; शुद्ध हिंदी गद्यानुवाद सुरतसे प्रकाशित । 
जंबूरास--ख रतरगच्छीय गुणविनय, वि० सं० १६७०, बाहइमेर प्राममें रचित, पुरानी राजस्थ।नी । 
जंबूस्वामि चरित्र--मावश्ेश्वर शाह, वि०सं० १६८४, पाटन नगर नामक ग्राममें रचित, राजस्थामी- 
गुज० मिश्रित, ग्रन्थाग् २१००, गाथाएँ ११००, पत्र १ से ६ नहीं, ७ से ३६ हैं। इसके रजयिता 
भावदोषर अंचलगण्छ, श्रीमास्चिबंध, चंद्रकुल और प्रसिद्ध पाछीवाणीया शासराके थे। इनकी गुरु 
परंपरा इस प्रकार थो : भवनतुरंगतूरि--जचक कमलदशेवर--पत्यशेष र--विवेकशेष र--गणिवि ज य- 
दोषर--भावशेषर शाह । 
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शै६. 
३७. 
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३९, 
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४६. 
, जंबस्वामी रास--च्वरतरगच्छीय जिनहर्ष, वि० सं० १७६०, ४ अधिकार, ८० ढालें, लगभग 


४८. 
, जंबूस्वामी स्तवन--भाग्यविजय, वि० ध्षं० १७६६, १४ इलोक प्रमाण । 
#५०, 

५१, 
४५९. 


' बडे. 


' - प्रस्वावता :. भ्रुध 
जंबू चोपाई--ठपागण्छोय . कमरूविंजय्, |वि० .सं० १६९२ सिवाणा -्राममें रचित, राज० 
गुज० मिश्चित । 
जंबकुमार चौथाई अथवा जंबस्तामी रास--च्रतरगंब्छोय ज्ञाननंदि वाचकके शिष्य-पाठक भुवन 
कीति गणि द्वितोय, वि० सं० १७०५ /॥ आवण सुदी १, बुहमिपुर नगरमें रचित, राज० 
ग्रुज० मिश्चित, पत्र ३६; ४ अधिकार; दोहा, ढाकू सब मिलाकर १३५३ सुंदरगेय पदश्चोंमें रचित 
परिशिष्ट पर्ण ( हेमचंद्र ) के आधारसे । 
जंब्स्वामी रास--खरतरगच्छोय पद्मचंद्र, वि० सं० १७१४, सरिसा पाटनमें रचित, राज०- 
गुग० मिश्रित, लगभग १५११ गाथा प्रमाण, परि० फ्वंके आधारसे । 
जंब चौपाई--लरवरगघ्छोय जिनसागर सूरिके शिष्य: कवि उदयरत्न, वि० सं० १७२०, राज०- 
गुज० मिश्रित । 
जंबूपृच्छा रास अथवा कर्मविपाक रास--वोरजी मुनि, वि० सं० १७२८, पाटन नगरमें 
रचित, राज० गुज० मिश्चित, १३ ढौलें। इसमें जंबूस्वामीके प्रषन हैं, जिनका उत्तर सुधर्मा द्वारा 
दिया गया है। भीमशी माणेक-द्वारा प्रकाशित । 
जंबरास--घधर्ममंदिर, वि० सं० १७२९, मुल्तान नगरमें रचित, राज०-गुज० मिश्रित, 
घमंमंदिर व सुमतिरंग दोनोंकी ये रचनाएँ एक ही वर्षमें एक ही स्थानमें रहकर लिखी गयीं । अतः 
तुलनात्मक दृष्टिसे ये अवश्य अध्ययनीय हैँ । संपादककों ये रचनाएँ उपरूब्त नहीं हो सकी । 


. जंबस्वामी चौपाई--खरतरगच्छीय सुमतिरंग, वि० सं० १७२९, मुझतातनगरमें रचित 


राज०-गुज० मिश्चित । 

जंबूकुमार रास--श्यागच्छोय चंद्रविजय, वि० सं० १७३४, ग्राम कोरडादेमें रचित, राज०« 
गुग० मिश्चित, ८५२ गाथा प्रमाण । 

जंब्स्वामी रास--तपागच्छोय कविराज धोरविमडठके शिष्य नयविमलक, वि० सं० १७३८, मार्गशीर्ष 
धुक्ल १३ सोमवार, ग्राम थिरपुर नगरमें रचित, राज० गुज० मिश्रित, ३५ ढालें ( पत्र ३५ ) 
प्रकाशित । 

श्रीजंबूस्वामी ब्रह्मगोीता--उपा० यशोविजयजो, वि० सं० १७३८ ( खंभातमें रचित ), गुजराती, 
पत्र २, लघु कृति मदनपराजय (अपश्र दा) को प्रतीकात्मक शैलीमें रचित, गु० सा० सं० भाग १ में 
प्रकाशित । 


ज॑ंबूस्वामी रास--उपा० यशोवबिजयजो, वि० सं० १७३९, खंभातमें रचित गुजरातो, ५ अधिकार, 


३७ ढालें, मदनपराजय (अपभ्र श)की प्रतीकात्मक शैलोमें रचित, गु०्सा०सं० भाग २ में प्रकाशित । 


. जंबूस्वामी रास--तपागच्छोय उद्यरत्न, वि० सं० १७४९, ग्राम खेडा हरियाणामें रचित, 


गुजराती, ६६ ढालें, छऊयमग २५०० गाथाएं। 
जंबूस्वामी रास--खरतरगच्छोय यद्योवर्धन, वि० सं० १७५१ | 


१६९५७ गाथाश्रमाण । 
जंबकुमार रास--कडवागच्छीय छाधाशाह, वि० सं० १७६४, प्राम सोहीमें रचित, ३२ ढालें। 


जंबूसामिचरित्तं--( पूर्व ) मुनि जिनविजय, वि० सं० १७८५-१८०२ के बीच, भप्राकृत, प्रकाशित | 
बुस्वामी चौढालिया--खरतरगच्छीय विनयनंदके, शिष्य श्री दुर्गादास, वि० सं० १७९३ | 

जंबूकुमार रास--नयविजय विबुधके शिष्य, वाचक जसविजय, वि० सं० १७९९, संभनगरमें रचित, 

राजस्थानी , पत्र ४४ । 

जंबूचरित--भी बेतनविजय, बि० सं० १८०५, अंजोमगंजमें रचित, राजस्पानों । 
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अंबूसालियरिट 


जंब्स्वामी चरित्र--विजयकोति, वि० सं» १८२७, हिंदो कक्ष, पत्र २०, जगपुर शास्त्र भंडारमें 
उपलब्ध । 
जंब चोपाई--भीो भंद्रभाण, बि० सं० १८३८, ग्राम धोडायडयें रचित, राजस्थानी, ३५ ढालें। 


जंबकुमार चरित---श्वे० तेरापंथके संस्थापक आचार्य भोषणजी; रगभग वि० से० १८५०, राज० 
४६ ढालें, धायाओंके ऊपर २१५ दोहे, ७८८ यायाएँ, परि० पर्षके आधारसे, भि० ग्र० रत्ना० दि० 
खंड, प्रका० एये० तेरा० महा० कशछकत्ता । 

जंब्स्वामि चरित्र--भीचेतनविजय, वि० सं० १८५२-५३, हिंदी, पत्र ३० । 

जंबूकुमार चौढालिया--शभ्रो सौमाग्यमागर, वि० सं० १८७३, पाटनमें रचित, भीमश्नी- 
मा्णेक-द्वारा प्रकाक्षित । 

जंब॒स्वामी इलोक--- भी लब्धिविजय, वि० १ रैथों धतो । 

जंबुस्वामी कथा--विजयशंकर-विद्याराम, वि० सं० १९१४, 6० अप्रेष्ठमास कृष्णपक्ष सोमवार, 
ओोनगरमें रणचित, गुज० परक हिंदो, पत्र, २०; छंइरहित गद्यात्मक पश्चझ॑छो, जंदूस्वामोचरितकी 
२३ अंतर्क वाओंसे युक्त । 

ज॑बुस्वामी गुण रतनमाला--ओसवाल आवक जेठमर चो रडिया, वि० सं० १९२०, आषाढ़ कृष्ण-५, 
( जयपुर ) पुरानी राजस्थानी, पत्र-३०, प्रकाशित । 

जंब्स्वामी चौपाई--कर्ता अज्ञात, रचनाकाल अज्ञात, राजस्थानी, पत्र-४ पहले पाँच पृथ्ठोंमें राजुल 
कथा; अंत एक पृष्ठमें अतिसंक्षेपमें जंबूस्वामोके अन्मसे छेकर मोक्षगमन पर तकी कथा । 
जंब्स्वामी चरित--रचयिता व रचनाकारू अज्ञात, संस्कृत गद्य, पत्र-३, सरल छोली, छोटे-छोटे 
वाक्य, संक्षिप्त कथा । 

जंबस्वामी चोपाई--रचबिता व रचताकाल अज्ञात, पुरानो राजस्थानों, पत्र-२, पु० ३, अपूर्ण, 
मबदेवके अन्मसे कथा प्रारंम, विविध अन्मोंकी रूपरेला प्रस्तुत करके जंबुस्वामी जन्म, व प्र भवके 
साथ वार्तालापमें महेश्वरदत्त के आस्यान पर आकर कथा अपूर्ण समाप्त । 


जंबकुमार रास--श्रीबालुचंदगणीके शिष्य छोंकागण्छके नायक मुनि भूधर, संवत्‌ भारवनस्पति 

भाषुदाषु: मुनिवर वर्ष ( ? ) आश्विन मास विजयादद्भी, पुरानों राजध्थानी, पत्र-१४ | 

जंबूचरित अथवा जंबूस्वामी अज्ञयण--( संमवतः ) पद्मसुंदरमण, रचनाकाल अशात अढें- 

मागधी अपभ्लंश, ३६ पत्रोंसे छूमाकर ६० पत्रों तकमें छिखित अनेक प्रतियाँ उपलब्ध । १९ उद्देसक, 
बहुत मदृत्त्वपर्ण रचना है। इसके जंबृअज्ञयण, जंबूपयण्णा, जंबूस्वामि कथानक, जंबूचरित्र एवं 

ज॑बुस्वामि अज्ञयण ये अनेक नाम प्रचलित हैं। इसपर अनेक बारावबोधों व टिप्पणोंकी रचना हुई 

है। यह कृति भी हसो संपादकके संपादनाधोन है । 

जंबचरित्र बालावबोध--वि० सं० १७९०, पुरानो गुजराती । 

जंबूचरित्र बालावबोध--शभ्री सुंःरगणि, वि० सं> १७९५ से पूर्व, पुरानी गुजराती । 

जंबूचरित्र बालावबोध--वि० सं० १८०८, पूरानो गुजरातो। 

जंबूचरित्र बालावबोध--बि० सं० १८१२, पुरानी गुजराती । 

जंबू अध्ययन चरित्र बारावबोध--वि० सं० १८१६ से पूर, पुरानी गुजराती । 

जेबस्वामीकथानक---वि० सं० १८२९, पुरानी गुजरातो । 


६७. जंबूस्वामोकुलक--प्राकृत, प्रकीर्ण प्रन्यसंग्रह। (जैन ग्रंथा० २) 


६८. ॥ 
६९%, जंबूचरिजर--( संभवत: ) संघनढ़, अपअंश, केवल २० गावाएं, ( जैन द्स्था० २ ) 


जंबूचरित्र--अज्ञ त, ( जैन ग्रंथा० २ ) 


श््ाकना के 

७०. जंबूचरित्र--प्रयुम्नसूरि; दादयपुर प्रशुश्त, युद दोरणद, प्रारंभ : पढमभवे भवदेवो गदहियवओ पढम- 

सुरपवरो । रायसुयसिवकुमारों कय-बारसवास-तब-सारों ॥ह।। अंत: थारस नवाणुएं भदृवव सिय 

पढिन भुरि समुद्धरियं । दन्‍्याती भायाएं अषियण्शं संगधहकणए |।२०॥। 
७१. जंबूचरित्र--गुजरातो, पत्र ४८, ७२५ रसोक प्रभत्थ, (जैन ब्र्वा० २) । 
७२. जंबूस्वामीएलोकों--रूब्षिविजय, पत्र ३, ४५ इलोक प्रमाण (जैन प्रत्या० २) । 
७३. जंबूचरी--गुमराती, पत्र १४, (जैन प्रंथा० २) । 
७४. जंबूस्वामी कथा--तयविमछ, गुजराती, प्र ९, (जैन इंबा० २) । 
७५. अंबूस्वामिचतुष्पदी--पुजराती, २७५ हलो० प्रमाण, (जैन बंथा० २) । 
ज॑ब्स्वामोस्वाध्याय--गुग राती, पत्र १, ११ दलो० प्रमाण, (जैन ग्रंथा० २) । 

१ "गुजराती, पत्र १, १६ इलो० प्रमाण, (जैन ग्रंथा० २) । 

जंबूकुमार स्वाध्याय--गुजराती, पत्र १, (जैन ग्रंबा० २) । 
, जंबुनाटक--- मुद्रित जैन प्रंथावलि) । 
. जंबूस्वामिचरित्र--रत्मश्लेखर, (मुद्रित जैन-प्रंधावलि)। 
८१. जंबचरित्र--पृजराती, (मुद्रित जैन प्रंथावसि) । 
८२. ,, ,/“-भूल संस्कृत (?) बृअराती भाषांतर, बि० सं० १९५०, (मुद्रित जैन ब्रंथावल्ि) । 
८३. जंबस्वामिचरित्र--गुजराती, (मुद्रित जैन ग्रंथावलि) । 
८४. ,, »-- मुद्रित जैन ग्र थावलि) । 
८५. जंबूस्वामीचरित्र--१६४४ गाथा प्रमाण, (जैव ्रंथा० २) । 
८६. ,, » घशसुंदर, प्राकुत, ७५० याया प्रभाण, (जैन भ्र्था० २)! 
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८७, ,) ०» संस्कृत, पत्र १४, (जैन ग्रशा० २)। 
८८, ,; » संस्कत गद्य, ८९७ गाथा प्रमाण, (जैन ग्रन्था० २)। 
८९, ,, » सकरूहर्ष, पत्र ११, (जैन ग्रन्था० २) । 
#रि०, ,, » मान सिद, संस्कृत पद्च, ग्रंधाद १३००, (जैव ध्न्था० २)। (यह प्रंथ भी इसो संपादकके 
संपादनाधीन है) । 


९१. ,,  » पत्र ५०, (जैन ब्न्या० २) । 

९२. जंबस्वामीकथा--प्राकृत, (जैन ग्रस्था० २)! 

९३. जंयस्वामिचरित्र--तमिदत्त, (जि० र० कोश) | 

श्ड, ,, कर विद्याभूषण, (जि० २७ फोक ) । 

९५. ,, . » १० दीपचंद्रवर्णी, सभ्‌ १९३९ (मथुरा), हिंदो, प्रकाशित । 

सोच :--उपपु्त सूचो डा» र० सा० चौ० का० शाह द्वारा संपादित सपा» यशोज कृत जंगूस्यामीरालकी 

प्रस्ता०: जैन अन्यावली भाय-र२; मुद्रित चैनप्रत्यायकों; जिनरतकोश; सथा भ० ओ० रि० इं७ 
पूना, ओरि० रि० इं० यबहीदा एवं रा० <० भारती शो० सं० भहमदाबादकी हस्तलिखित प्रतियोँ- 
को सूचियों एवं अंतिम सीन संस्थाओंके विदेशकों व संग्रहाकूयाध्यक्षोके सौजस्यते प्राप्त लंबूस्थानी- 
आरितविधयक पोजियोंके आधारसे प्रस्तुत को गदी है। संपादकते इस सूचीमें तारा #विहक्लांकित 
प्रन्‍्यों थ पोणियोंका स्वयं जध्ययम किया है) 


४ ज॑वूश्नामिचरिट 
जम्बूस्वानी-चरितकी अंतर्कथाएँ 


मूल कथाओंसे संबंध, संस्कृत, अपक्रंश जंबूस्वामी-चरितोंमें उपलब्ध कथाओंका तुलना- 
त्मक विः्लेषण एवं अंतर्कथाओंका महाकाव्यकी दुष्टिसि औचित्य तथा मूल्यांकन एवं कथानक 
रूढ़ियोंका विश्लेषण 

जंबूसामिचरिउ में लघु अंतर्कथाओंकी शृंखला उस स्थानसे प्रारंभ होती है, जब जंबूस्वामी 
विवाहके उपरांत चारों वधुओंके साथ मातृगृहके भीतर एकांतमें आकर उन वधुओंके बोच निरविकार भावसे 
बैठ जाते हैं। बधुएँ प्रथमत: अपनो शारीरिक घेष्टाओं, सुंदर अंग-प्रत्यंगोंके प्रदर्शन तथा नाना प्रकारके 
हाव-माव विलास, तीखे कटाक्ष एवं मधघुरता पूर्वक वांत्स्यायनके कामसूत्रके पाठ आदिके द्वारा जंबूस्वामीकों 
अपने रूप-यौवनके पाशमें फेंसाना चाहती हैं, पर जंबूस्वामीके विवेकपूर्ण हृदयपर इन सबका किंचिन्मात्र 
कोई भी प्रमाव नहों होता और वह हिमाचलके समान अडिग, अड़ोल बना रहता है। यह अवस्था देखकर 
बधुएँ निराश होने लूगतो हैं ओर अब अपने कथा कौशलसे उसे वशमें करनेका प्रयत्त आरंभ कर देती हैं । 
इन्हों कथा-प्रतिकथाओंके रूपमें इन लघु आश्यानोंको सृष्टि होतो है । 

यहाँ एक विशेष ध्यान देने योग्य बात यह है कि “वतुदेव-हिडी' तथा गुणभद्रकृत “उत्तरपुरांण में 
भवदेवके जन्ममें उसे बोध देनेके हेतु उसकी वध नागिलासे अपने ही वमनको खानेवाले ब्राह्मण पृत्रको अथवा 
जैन गणिनी ( साध्वी ) के मुखसे एक दासीके द्वारा अपने पृत्रको उसीका वमन खिलानेका प्रयत्न करनेकी जो 
कथा कहलायो गयी है, वह वीर कविको इस रचनामें नहीं है, यद्यपि उसका यहाँ होना अनुचित नहीं होता । 
दूसरी मुख्य बात यह हैं कि उपयुक्त दोनों ग्रंथोंमें कथाके मध्यमें राजधि प्रस्नन्नचंद्र अथवा धर्मंदचिका जो कथानक 
है, उसकी जंबूस्वामों चरितकी कथात्रस्तुसे कोई मी संगति न होनेसे, उसे यहाँ सबंधा छोड़ दिया गया है। 

अणाढिय अथवा अनादत नामक देवका आरूपान और “जंबूसामिचरिउ में केरलके राजा मृगांककी, राजा 
श्रेणिकसे परिणेय कन्या विलासवतीके निर्मित्त हुए युद्धका वुत्तांत, ये सब प्रस्तावना---३ में 'मुलग्रंथकी संक्षिप्त 
फथावस्तुके' अंतर्गत आ गये हैं। अतः यहाँ “जंबूसामिचरिउ'में वणित समस्त लघु आश्यानोंको संक्षेपमें लेकर, 
उनमें-से जो अन्य प्राकृत-संस्कृत चरितोंमें उपलब्ध हैं, उन्हींका तुलनात्मक अध्ययन प्रस्तुत किया जा रहा है। 
इस प्रसंगमें एक आवश्यक कथ्य यह है कि इस अध्ययतमें वीर कविके पूर्ववर्ती वसुदेवहिण्डो, उचर पुराण 
( गुणभद्र ) एवं जंबचरियं (गुणपाल), तथा पद्चादवर्ती चरितकारोंमें संस्कृतमें हेमचंद्र, ब्रह्म जिनदास एवं 
पं० राजमल्ल, इस प्रकार प्राकत-संस्कत जंबुस्वामी विषयक छुह्ट प्रतिनिधि ग्रंथोंकों आधार बनाया गया हैं। 
[१] पहली कथा जंबूस्वामीकी सद्यः परिणीता पंकजश्रों उन्हींको ओर संकेत कर अपनी सपत्लियों- 
को संबोधित करते हुए कहतो है, 'सलियो ! हमारा यह भर्तार धनहड (धनदत्त) मामक मूर्ख किसानका 
अनुसरण कर रहा है। घनदत्त नामका एक मूर्ख किसान था। उसकी पहली सुशील---सद्गृहिणी पत्नी एक 
पुत्रको जन्म देकर स्वर्ग चली गयी । पुत्र बड़ा होकर घरका सब कार-भार भलो भाँति देखने छगा.। वृद्धत्वमें 
. दैवसे प्रेरित होकर उसने एक चंचलचित्त और अठि कामुक तरुणोसे विवाह किया तथा उसका बशवर्तों धोकर 
रहने रूगा । एक दिन अद्ध रात्रिको वह अकस्मात्‌ उससे क्रद्ध होकर शयनपर मुँह फेर कर पड़ रही । बहुत 
अनुनय-त्रिनय करनेपर कारण बतलाया--ध्रमें तुम्हारा युवा पुत्र विद्यमान है, मेरे उदरसे जो पुत्र होंगे, वे . 
सब इसके दास बसकर ही जी सकेंगे। अतः इसे मार डालो । मेरें उदरसे जो पुत्र होगें, बुढ़ापेमें उनसे सुख 
. उठायेंगे । पिता-पुत्र संबंध, छोक-छाज, राज़-भमय ओर पुत्रकों बल़िष्ठताका भी डर, कहों उलटे-मुझे हो न 
मार डाले, आदि बतलानेपर भो वह नहीं मानी और पृत्रकों सरलतासे भार डाछनेका उपाय भी सुझ्ा 
दिया, 'आाठः:काल सेतमें जब पुत्र हुऊः चला रहा होगा, तो तुम भी पीछे-पीछे उदठ बैल और ठोखे फल 
बाला हल लेकर जाना । उसके पीछे हल चलाते हुए उसे दुष्ट बैलसे सींग मरवा देना, फिर हलके तीदण 
फालसे उसको विदी्ण करके मार डाछना ! . इसमें न राजभय है, तन छोक राजकी बिता, न पुत्रके बलवान्‌ 
होनेका डर ।' साँप भी मरे और छाठी न दूटे' ऐसा उपाय बताया । पासके धरमें सोते हुए पुत्रने यह सब 


प्रसाावना हे 


पापयोजना सुन लो और सबरेरे हो जागे जाकर हरे भरे खेतमें हुल चलाकर उसका विनाश करने छगा। 
पीछेसे किसाम आया, तथा यह देखते हो अपना सब बहयंत्र मूछ गया और बोला, अरे.! कया पायल हो 
भया है, जो हरे-मरे खेतकों उजाड़ रहा है? पुत्रते कहा, इसे उखाइकर इसमें नया घान रोपूंगा । पिताने 
निंदा को, रे मूर्ल ! चला जा ! प्राप्यको छोड़कर अप्राप्यको इच्छा करता है । पुत्रने उसर दिया आप भी तो 
रात्रिमें की हुई सलाहके अनुसार मुश् जैसे पुत्रकों मारकर तथी महिरछासे अन्य पुत्रोंको इच्छा करते हैं। इसपर 
पिता पृत्रका आलिंगन करके रोने छगा । इसी प्रकार हम छोगोंका यह भर्तार ( जंबूस्वामी ) हम छोगोंकों 
त्माग कर सविष्यमें सुरनारियोंके साथ किन्हों अपूर्व सुख भोगोंकी उपकृब्धिकी आशा करता है।* 

यह अआशुयान वरुदेव-हिंडो एवं उत्तर पुराण दोनोंमें नहीं है। गुणपाल कृत प्राकृत 'जंबूचरियं में 
यह थोड़ेसे परिवर्ततके साथ वर्णित है, तथा ब्रह्मा जितदास (विं७ सं० १५२०) और पं० राजमल्ल (वि० सं० 
१६३२) कृत जंबूस्वामी चरित्रोंमें यह तथा इसमें उपलब्ध अन्य आश्यान भी लगभग जैसे-के-वैसे .संस्कत 
रुपांवरमें बणित हैं। राजमल्लको रचनामें जिन कथानकोंमें कुछ अंतर है, उन्हें यथास्थान निर्दिष्ट कर 
दिया गया है। गुणपालके अनुसार पत्नीकी मृत्युके उपरांत पिताका कष्ट देखकर पुत्रते ही पितासे दूसरा 
विवाह कर लेनेका आग्रह किया । परंतु विवाह ग्रोग्य जवान पुत्र घरमें रहनेसे कोई अपनी कन्या उसे 
देनेको तैयार नहीं हुआ । इसपर किसानने विवाहमें बाधक युवा पुत्रको भार डालनेका निश्चय किया और 
एक तोकष्ण धारवाला फरसा छुगा कर हल चलाने गया, तथा पुृत्रकों मारनेके अपध्यानमें खड़े लेतमें हल 
चलाकर उसे ही उजाड़ने लगा। पीछेते पूत्रने आकर कहा, यह क्या खड़े खेतको उजाड़कर नया धान 
रोपोगे ? किसानको लगा, पुत्रने मेरा आदाय जान लिया और सब बात सच कहकर रोने लगा । 

इन दो कथानकोंका अंतर गुगपाल-द्वारा वॉगित किसान पिताका चरित्र बहुत नीचे गिरा देता हैं, कि 
वह स्वयं पुत्रको मारनेका निश्चय करता है, जबकि “जंबूसामियरिउ का किसान दूसरी तरुण पत्नीके बार-बार 
अति आग्रह करनेपर एवं अपनो कोई युक्ति न चलनेपर विवद्त होकर पुत्र घातके लिए प्रस्तुत होता है । 

[२] उपयुक्त आख्यानको सुनकर जंबूध्वामीने प्रत्युशर स्वरूप यह कथा घुनायी--“विध्यपवंतपर 
एक बड़ा हाथी वर्षाके पूरसे नमंदा नदीमें बहू कर मर गया । उसके मांसका छोलुपी एक कोवा भी उसके 
साथ-साथ बहता हुआ समुद्रमें जा पहुँचा और जब वहाँ पहुँचकर चारों ओर देखा तो आश्रयके लिए कोई 
गाँव, ठाँव, रूख आदि कुछ भो नहीं दिखाई दिया । हाथीको मच्छोंते निगल लिया और कौओआ निराश्रय 
होकर आकाशमें उड़ा तथा अंतर्म कांव कांव करता हुआ समुदमें डूब कर मर गया । इसी प्रकार विषयातक्त 
हो तुम लोगोंका सुख मोगता हुआ मैं संसार महासमुद्र्मे फंसकर विनाश्को प्राप्त नहीं होऊँगा ।' 

वसुदेव-हिंडीमें यह कथा चतुर्थ नोलयशा छंमकके अंतर्गंव, छलितांगक देवके-हारा उसके पूर्व 
भवकी कथामें उसके मित्र स्वयंबुडके मुख्से कहलायो गयो है और कुछ परिबतित रुपमें है--'प्रीष्म ऋणभुमें 
एक बड़ा हाथी पहाड़ी-पर-से नदीमें उतरता हुआ एक विषम किनारेपर आकर गिर पड़ा | भारी शरीर व 
अशक्तताके कारण वह बहाँसे उठ नहीं सका, और बहीं मर गया। अनेक पशु-पक्षो आकर गुदा-दारसे 
उसका मांस खाने लगे । इस प्रकार द्वार बड़ा हो जानेपर अनेक कौए उसके पेटमें घुसकर माँस खाते हुए 
बहाँ रहने लगे । आतपके प्रमावसे कदाचित्‌ गुदा द्वार छोटा हो गया, कौवे और प्रसन्न हुए कि अब और 
भो निविध्त रूपसे यहीं रहेंगे | वर्षाकालमें प्रमें पढ़कर हाथी नदीमें बह गया । समुद्रमें जानेपर हाथीकों 
मच्छोंने निगल लिया, कोवे उपके पेटमें-से निकककर उड़े और कहीं आश्रय ने था समुदर्मे गिर कर मर गये । 

उत्तरपुराणमें यह कथा नहीं है, गुणपाल तथा हेमचंद्र कृत चरितोंमें वसुदेवर्टनहृडोके कभानकके अनुसार 
संक्षिप्त रूपमें है--विध्य पर्वतपर एक बड़ा हाथी किसो प्रकार मर गया। इसके आगे उपयुक्त कथानुसार 
और समाप्ति इस प्रकार कि गुदा-हार बंद होनेपर ( एक ) कोवा हाथीके पेटके भीतर हो मर गया । ब्रह्म 
जिमदास एवं राजमल्लकों कृतियोंमें वीरके अनुसार ही कथा आयी है। 


३. सुछना : कथा सरित्थागर, ११वथीं तरंग, पू० ७७ टौनों कूत भ्रनुवाद्‌ । 
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2० अंवृश्लामिचरिट 


[ है ] अब कनकश्री थोजी-«'कैशास पर्वृतपर एक बंदर रहता भा। एक दिन वह उसके शिक्षरसे 
मिरकर चूर-चूर होकर मरा, और तुरंव मणिल्वर्ण-जदित मुकुटको धारण करनेवाला विद्याधर हो गया.। 
फिसी दूसरे विद्याघरने इसे देखा और प्रियासे बोला कि जहाँ वानर मरकर विद्याधर हो जाता है, तब यद्ि 
विद्याघर मरे तो अवश्य उत्तम देव होगा ! ऐसा कहकर रोतो हुई प्रियाके ह्वारा बार-बार रोके जानेपर 
भी पद शिक्षरसे कृद पड़ा ओर मरकर लाल मुँह वाला बंदर बनकर रह गया ।' 

यसु० हिंढी तथा उ० पु० में यह आश्यान भी नहीं है। गुणपाल तथा हेमचंद्रमें कुछ परिवतंनके 
साथ परिवर्धित रूपमें है। उसका संक्षित तार इंस प्रकार है-- भागोरथोके तटपर बंदरोंका एक जोड़ा रहता 
था । एक दिन वानर तटबरतीं वृक्षपर बढ़ा और प्रमादसे भागी रथोमें गिर गया तथा सुंदर भनुष्य बनकर 
निकछा । वानरी भो उसी वुक्षसे भागोरथोमे कूद पड़ी और सुंदर स्त्री बन गयी । तब मनुष्यने कहा आओ 
फिर कूद पंडे, अबकी बार सनुध्यसे देव हो जायेंगे । स्त्रीने मता किया, नहों माना ओर फिर कूद पड़ा तथा 
पुनः बंदर हो गया। स्‍त्री नहीं कूदो, भौर दैबवशात्‌ निकटवर्ती नगरके राजाकों अग्रमहिषी बनी । अंदरको 
एक अदारोने पकड़कर नाचना सिखाया ओर एक दिन उसे राजमहलसें ले गया । वहाँ नाचनेके बाद हाथ 
फैलाकर माँगते समय बंदरने रानीको देखा ओर पहचानकर अपनतो दुगतिपर रोने छगा। रानोने भी उसे 
बहुंचाम लिया और संबोधित किया, 'तथ समझानेपर नहीं माना अब क्यों रोते हो ?' 

गृणपाल व हेमचंद्रके अनुसार 'राशोको पहचानकर बंदरने अपनो करमोपर पद्चात्ताप किया अहींपर 
कथा समाप्त हो जाती है ।' इस परिवद्धंनसे कथाके इस आशायंमें कोई अंतर नहीं आता कि उपलब्ध सुखको 
छोड़ कर जो कोई भविष्यमें अधिक सुख़की आशा करता है, वह दोनोंसे वंचित होता है । 

ब्रह्म जिनदास एवं राजमल्ल कुत चरितमें यहो कथानक वोरको अपेक्षा कुछ अंतरसे बणित है परवतसे 
गिरकर विद्याधघर बतनेके उपरांत उस पूर्व वानेरकों एक मुत्रिके दर्शन हुए। उनसे विद्याघरने अपता पूर्व॑मव 
पूछा-। मुतिने कैछास पर्बतसे गिरनेका बृत्तांत उसे कह सुनाया । उसे सुनकर विद्याघरसे देव अननेकी इच्छासे 
बह पुन्त: प्वठसे कूद पड़ा, और मरकर वापिस लारू मुँहवाला बंदर हो गया । कवि वीर-द्वारा वणित इस 
कथानकमें कुछ अस्पष्टता और संदिग्धता है, जब कि ब्रह्म जिनदास व राजमल्ल-हारा वणित कथा बिलकुल 
स्पष्ट है। इसमें किसो अन्य विद्याघर युगलका प्रवेश नेहों है। एक ही वानरके साथ सारी घटनाएं हुई हैं । 
कथाके आदायको दृष्टिसे मी थह कथानक किसी प्राचोनतर कथाका शुद्ध रूप है; क्‍योंकि वानरसे विद्याधर 
बनकर उपलब्ध सुलोते संतोष नीं हुआ, और विद्याघरसे म्रकर देव बननेकी लहाऊूसासे उसने ऐसा किया, 
तथा पुनः बंदरका बंदर होकर रह गया । 

हरिभद्रकत समराइज्ज कहाके दूसरे मबमें इस कथाका प्राचोनतर रूप उपलब्ध होता है। वहाँ मुनि 
घमंघोचष, रुद्दास एवं सोना नामक ,पवि-पत्नीके रूपमें अपने दो पूर्वभवोंको आत्मकथा सुनाते हुए कहते 
हैं--सोनाके अतिशय घामिक आचरणके कारण, कामभोगके सुखसे वंचित होनेसे रुद्रदास बहुत ऋद्ध हुआ 
और उसे धड़ेमेंसे फूलको माला निकालनेके बहाने सपंसे कटवाकर मार डाला। रुद्रसेनने मरकर तोतेका 
जन्स लिया और सोनाने पवंतपर हाथीका, जो अनेक हथिनियोंके साथ क्रीड़ापूवंक सुखसे रहता था। तोतेने 
हाथीको सुखी देखा तो पूर्व जन्मका बैर स्मरण हो आया ओर उसने किसी प्रकार हाथीको इस सुखसे वंचित करने: 
का निदलय किया। देवयोगसे लोलारति नामक विद्याघर, मुगांक नामक विद्याधघरकी बदन चंद्रलेखा, जिसपर 
बह अनुरक्त था; उसे चुराकर वहाँ लेकर आया और तोतेको-देखकर बोला---'मैं इस पवंतकी गहन कांदरामें 
अपनी प्रियाके साथ छिप जाता हूँ। भृर्गांक विद्याघर मेरा पीछा कर रहा है। जब वह यहाँ आये तो तुम कुछ 
मत बोलना, जब चला जामे तो मुझे संकेत कर वेना। में तुम्हारे लिए इसका कुछ प्रत्युपकार करूँगा ।' ब्ोतेने 


१. कभाकोधमें एक _.__ ), कभाकोषमे एक स्नानइती तोभंका डल्छेख है जिसमें पश्चुओंको मनुष्य बनानेको शक्ति कहो 
गयी ६ । दो बंदर जो जावूसे बना दिये शये थे; इस विषयर्मे बातचात करते सुनाई 
पड़ते हैं। 


क्‍ अस्तावना है 
अधतरका ऊछाभ अपने कुनिदायकों पूरा करतेके लिए उठाया । वह हाजी अपनी प्रियाओं सहित सुन के, 
“इस प्रकार जोरसे अपनी मैनासे थोला 'हस बिकट प्रपातमें गिरनेसे सब इच्छाएँ पूर्ण होती हैं। जो ध्यक्ति जो 
इच्छा करके इसमें गिरता है; उसकी वे इच्छाएँ पूर्ण होतो हैं। ऐसा मैंने मह॒धि वशिहठते सुता है। तो हम छोभ 
विद्याघर बननेकी इच्छा करके हसमें कूद पड़ें // ऐसा कहकर जब छोलारतिका धज्ु विधाधर मुगांक बहाँसे 
चुका! गया तो वह अपनी प्रियाके साथ लोलारति विद्याघरको संकेत देनेके छिए प्रपातमें नीजेको ओर गिरा ।. 
उसी समय विद्याघर अपनी प्रेमिकाके साथ वहांते उड़ा । हाथोने यह सब देखा और तोतेका कहना सच 
मानकर, विद्याघर बननेको इल्छा करके अपनेको उस प्रयातमें विराकर चुर-चूर कर छिया। इसी बोच तोता 
वहाँसे उड़ गया । 

[ ४ ] इसके उत्तरमें जंबुस्वामी बोले---'विष्यपंतर्में एक अतिशय कामातुर यूथपति वानर रहता 
था| जो दूसरे नर-वान रोंको वहाँ ठहरने नहीं देता था। वानरीसे जो भी संतान उत्पन्न होती, पुत्रोकों 
छोड़कर, पृत्रको मार डालता था| कदाचित्‌ एक वानरो सगर्मा हुई, और उस प्रदेशकों छोड़कर, दूसरे बनें 
जाकर संतान उत्पन्न को । बढ़े होनेपर पुत्रने पिताके संबंधमें जिजास। की शोर वानरीसे तब वृत्तांत जानकर 
बहुत क्र हुता तथा बदला केने चला। विध्यमें जाकर बानर पिलतासे युद्ध करके उसे धायरू थ परास्त कर 
दिया और पीछा करते हुए उसे निकाल भगाया | वृद्ध वानर मयसे भ्रस्त भागता हुआ तथासे व्याकुछ हो 
उठा । एक स्थानपर सामने पानी जैसा पदार्थ ( छेप--'शिलाजीत' .? ) बहते देखा, ओर उसे पीनेको जैसे-ही 
हाथ बढ़ाये वें उस्तीमं चिपक गये । इसो तरह पैर भो बोर मुँह भी, तथा उसोमें चिपक कर मर गया। 
अत: उस वानरके समान विषय सुखोंका प्यासा होकर में मो विनाहक्षको प्राप्त नहों होऊेगा !' 

यह आरुयान भी वसु० हिंडी तथा उ० पु० में नहीं मिलता । गुणपाकू तथा हेमघंद्रके चरितोंमें 
कुछ परिवर्तित रूपमें है, परंतु मूल कहानी यही है और इसका सारांश भी उपयुंक्त ही है । 

ब्रह्यजिनदास एवं राजमल्ल क॒त चरित्रमें यह आश्पान कुछ भिन्‍न रूपमें इस प्रकार है--विध्यपवंतममे 
एक अतिशय कामातुर बानर वानरियोंके साथ रमण करता हुआ रहता था। दूसरे किसी वानरकों बहाँ टिकते 
नहीं देता था । एक वार एक वानरीसे एक बलवान बंदर उत्पन्न हुआ ओर तरुण होकर उसीके साथ काम- 
क्ोड़ाके लिए उद्यत हुआ । यह देखकर वृद्ध वानर अत्यंत क्रद्ध हुआ और दोनोंमें युद्ध होने लगा। तदुण 
बानरने वृद्धको अत्यधिक धायकू कर दिया और उसे वनसे बाहर भगा दिया। बुद्ध बवानर वहीं मर गया | 
तरुण बानरकों छोटते समय प्यास छगो, युद्धके घाव और श्रकान थी हो । उसने एक स्थानपर प्रानी देखा । 
वहाँ घनी कीचड़ थी, इसका उसे ज्ञान नहीं हुआ । पानी पीने जाकर उस सघन कोयड़में फंस बया। 
अशक्त होनेके कारण उपमें-से निकल नहीं सका भर वहीं मर गया ) बोर कृत इस कथामें कुछ अस्पष्टता है 
और कोन सा वानर भरा यह ठोक ज्ञास नहीं होता । यहाँ वह बिलकुल स्पष्ट है। आद्ाय दोनोंका एक ही 
है--अतिशय कामवाहनाओंके कारण मृत्यु । 

[५ ] इसके उपरांत विनयश्रीने कहा--हमारा यह दूल्हा मूर्ख 'संखिणीके समान है। 'कि 
नभरमें संखिणी भामका एक कबाड़ो रहता था| वह बनतसे इंधन ला, उसे बेचकर कब्टसे अपना पेट भरता 
था । कुछ दिनोंमें धोरें-घीरे भोजनसे बचकर उसके पास एक रुपया रोकड़ जमा हो गयी । बड़े उत्साहते 
पत्नीके साथ मिलकर धड़ेम रख कर, उसे एकांत स्थानमें गाड़ दिया । कुछ दिन-बाद सूयग्रहणके अवतर- 
पर कुछ यात्रो बहुत-से मणि-रत्न लेकर तीर्थस्घानकों चले ओर उन मणि-रत्मोंको सुरक्षित रखनेके लिए 
जब गढ़ा खोदा तो भःग्यसे संखिणीके रखे हुए उस एक रुपये सहित वह बड़ा उनके हाथ रूम गया। 
उन्होंने उद्दोमें अपने मणि-रत्न रखकर घड़ेका पुनः भूमिश्प कर दिया, तथा तीर्थस्तान कर अपने घरोंको 
लोट गये । एक पका दिन आतनेपर रुपयेको निकालनेके छिए जब संखिणीने वहाँ खोदा 6 उसे मणि-रत्नोंसे 
भरा देखकर वहू उछऊ पड़ा और पंत्नोसे कहा--हम बहुत भाग्यशाली और पुष्यवंत हैँ । देखो, एक रुपया 
रखकर गाड़नेसे ही धड़ा मणि-रत्नोंसे मर यया । अथ उसका छोभ अत्यधिक बढ़ थया और यह सोचकर 
कि एक-एक सिक्का अलग-अलग घड़ोंमें रखकर गाड़ देनेसे सभी बड़े इश्ो प्रदार रत्होंते मर आयेंगे, उससे 


णु२ ज॑ंयूसामिचरिउ 


वैसा ही किया, तथा कवाड़ोपनसे ही अपनी जोबधिका चलती रहेगी, ऐसा निर्णय कर उसमें-से एक भी 
सिक्का नहीं तिकाला और धर बला गया, एवं उसो प्रकार रूकड़ियाँ बेचकर कष्टपूरवक जोवन यापनम 
करता रहा । किसी दूसरे प॒व॑पर यात्री अपना धन खोजने आये तथा शखोजअ-खोजकर सब धड़ोंमें-से अपने 
सब मणिरत्नोंके साथ कवाड़ोका एक रुपया भो निकाक्ककर ले गये । दुबारा जब कबाड़ी उस गड़ो हुई 
संपत्तिकों देखने गया तो सब घड़ोंकों रीता देखकर अपना सिर पीट लिया कि हाथ उन सणि-रत्नोंके साथ 
मेरा एक मात्र रुपया भी लला गया । इसी प्रकार हमलोगोंका यह स्वामी स्वाघोग लक्ष्मीको तो भोगता 
महों और श्रेष्ठ स्वयं सुखकों चाहता है। इसके हाथ कुछ भी नहीं लगेगा। ब्रह्म जिनदास एवं राजमल्लकी 
कतियोंम यह आश्यान धांख नामक कबाड़ीके नामसे वणित है। अन्य चरितोंमें यह उपलब्ध नहीं होता । 

[६ ] इसके प्रत्युत्तरमें जंबूस्वामो बोले--हे सुंदरी ! रति सुखके लिए मैं श्रमरके समान 
विनाशको प्राप्त नहीं होऊँगा । कमझगंवका लछोभी मुग्ध भौंरा सूर्यास्तकों भी नहीं जान पाता और रात्रिके 
आनेपर उसी कमलमें बंद होकर मर जाता है। इध्ती प्रकार विषय-सुखोंका त्याग न करके में अपना सर्व- 
नाष्ठ नहीं करूँगा ।' भ्रमरका यह संक्षिप्त दुष्टांत भी अन्य चरितोंमें उपलब्ध नहीं होता । 

[७ ] यह दृष्टांव सुनकर रूपथ्ीने कहा, तुम्हारे जैसे ही आत्मगवंसे एक सर्प स्वयंकी ही 
करनासे नेवलोके द्वारा निगल लिया गया । “किसी समय वर्षाकालमें सात दिनों तक छगातार घनधोर 
बवृष्टि हुईं । जल-यल सब एक हो गये । सूर्य मो दिखाई नहीं दिया । बहुत घर पानीसे गलू गये, बह गये । 
मनुष्य और पशु सभी भूलसे तड़पने छगे । ऐसे समय एक अति प्राश करकेंटा पानोमें बहुता हुआ किसी तरह 
किनारे आकर लगा ओर आहारकी खोजमें निकला तो भयानक काछे व जीभ रूपलपाते हुए सर्पके सामने 
जा पहुँचा। तत्कषण उससे बचनेका उपाय सोचकर सर्पका जय-जयकार करके बोला, 'हे स्वामिश्रेष्ठ, मुझे मारकर 
इस क्षुद्र जंतुयो निसे मेरा उद्धार कीजिए ।' हृतना कहकर दीन मुख बनाकर अश्रु बहाता हुआ रोने छूगा। 
इस आशचयंजनक व्यवहारका कारण पृछनेपर उसने सपंको बतलहाया कि आप हमारे कुलप्रमु हैं। अतः 
आपसे खाया जाकर मैं सीधे मोक्ष प्राप्त करूँगा, यह तो मेरे द्वारा आपके जय-जयकार किये जानेका कारण 
है। परंतु मेरे कुट्ंबमें संतानें बहुत हैं। एक मेरे न रहनेसे वे अनाय हो जावेंगे। यह मेरे रोनेका कारण 
है । इसलिए हे देव ! अच्छा हो कि आप चलें और मेरे सारे कुटंबको खा डालें। “बताओ तुम्हारा कुट्ंब 
कहाँ है ?--सर्पके ऐसा पुछनेपर करकेटा एक पहलेसे देखे हुए नेवलोंके बिलको ओर आगे-आगे चला और 
सर्प पोछे-पीछे । बिलके सामने पहुँचकर करकेंटा बोला, स्वामी जाइए। भोतर प्रवेश करके मेरे कुटुंबका 
भक्षण कर लोजिए। सर्प बिलमें घुसा और वहाँ नेवलोंके समडने उसे फ़ाइकर खा डाछा । अभिककी इच्छा 
रखनेवाला सप दूधकों तो देखता है, परंतु घातमें लगे व्यक्तिके प्रहारको नहीं देख पाता | इसी प्रकार अधिक 
( अनुपलब्ध ) सुलोंकी द॒ण्छा करनेवाले हमारे हस प्रियतमके उपलब्ध सुख साधन भी शिव और माधव 
घूटाँ-द्वारा प्रलोशित राजपुरोहितके समान लुट जापेंगे।' 

ब्रह्म जिनदास एवं राजमल्ल कृत चरित्रम यह भाश्याम अति संक्षेपर्म वणित है। अपने अहारको 
शोजमें निकला हुआ एक करकंटा एक काले सापके सामने जा पड़ा ओर उसे देखते ही अपने पहले देखे 

एक तकुल-विवरका स्मरण करके दोड़कर सेकड़ों छिद्रोंगाले उस विवरमें घुस गया । सर्प भी उसके पीछे- 
पीछे भागा और नकुलोंके महाविलमें धुसते ही फाड़कर खा लिया गया । 


. यही आकूयान कोक कया रूपमें इस प्रकार प्रचक्षित है--एक कथाड़ो यहुत कष्टसे रहकर 
प्रधिदिन कुछ बचाकर अंगकमे घढ़ेमें गाइकर रखने कगा। एक दिन डस घडढ़ेको खोदकर उलमें 
कुछ रखते हुए कंवाड़ोकों एक धूत्तेने देख छिया और उसके जानेपर बड़ेमें-ले डसको 
सारी जमा-पूंजी भारामसे निकाक्ृकर के गया | अह्य जिनदासकी कृतिमें भो हस आउथानका 
अंत साग इस प्रकार हैं । 


२. छिद ओर माजथ जूरों-दए राजपुरोहितको प्रकोलिश करके उटनेका भावयान सपादकको 
सरूमोतक कहीं नहीं मिक सका । 


' प्रस्वावता धरे 
। [ ८ ] जंबूस्वामीने कहा कि विष यदि स्माधीन भी हो, तो भी क्‍या तुरंत ही उसका त्याग नहीं कर 
.' दिया जाता ? और य्रह कथा सुनायो-- किसी राजिमें एक श्यूचालू एक नगरमें आहाराथं प्रविष्ट हुआ । उसने 
मार्गमें पड़ा एक मृत बैक देखा और उसका मांस खाने लगा | इसमें वह इतना आसक्त हो गया कि खाते- 
खाते उसका मुँह छिल गया ओर सारी रात कब बीत गयी, इसका भी उसे कोई भाव नहीं हुआ । प्रातःकाछ 
होनेपर लोगोंके आवागमनके झोरसे उसे जोध हुआ । तब उसने सोचा कि अपनेको मृत दिखला देता हूँ, 
रात्रि आनेपर जंगलमें चला जाऊंगा । इतनेमें वहाँ लोग एकन्र हो गये और उनमेंन्से एकने ओवषधार्थ 
श्गालके कान व पूंछ काट लिये। फिर भो वह शांत पड़ा रहा, यह धोचकर कि पूछ वे कातके बिना भी 
जी रूँगा, यदि पुण्यस्ते आज बच जाऊं तो । इतनेमें एक कामुकने उसके दाँतसे प्रियाका मन वछ्ठमें करनेके 
लिए पत्थर लेकर एक दाँत तोड़ डाला | अब श्युगाल जान बचाकर भागा। परन्तु सिहके समान बलबात्‌ 
एक कुत्तेने दोड़कर उसका गछा पकड़ लिया और शोर करते हुए अनेक कुशोंने मिलकर उस श्टगालको 
सा लिया | इसी प्रकार जो व्यक्ति विषय-भोगोंमें अंधा बना रहता है। यह मिरचयसे विनाशको प्राप्त होता 
है। ब्रह् जिनदास एवं राजमल्लकी क॒तियोंमें यह कथानक संक्षेपर्में वणित है, अन्य चरितोमं सवंधा नहीं । 

[ ९, ] हस प्रकार कवा-प्रतिकथा होते-होते आधी रात्रि व्यतीत हो जाती है। इसी बोच विपुरू 
धन चुरानेकी इच्छासे विद्यच्चर ( वसु० हिंडीके अनुवार प्रभव अपने ५०० साथियों सहित; उ० पु० के 
अनुसार बिद्युत्रभ ) नामक चोर वहाँ पहुँचता हैं। पहले दोनोंमें कुछ दाषमिक बाद-विवाद होता है । 
विशुच्चर नाता प्रकारसे जंबूस्वामोकों सांसारिक भोग भोगनेकों प्रेरित करता है। जंबूस्वामी अपने पिछले 
चार जन्मोंका वृत्तांत सुनाते हैं। यह सुनकर विद्य ज्यर कहता है कि यदि पूर्व जन्मोंके शुभकर्मोंकी परिणतिसे 
तुम्हें किसी प्रकार स्वर्ग सुख मिल गया, तो बार बार ऐसा होना कैसे संभव है ? हस संबंधमें एक कभा कहता 
है, उसे सुनो--किसी घुमक्कड़ने अपने कारयते भ्रष्ट तथा खत (खुजलो) व्याधिसे पीड़ित एक ऊंटको अटबीमें 
छोड़ दिया । स्वच्छंद विचरण करनेसे ऊंट स्वरथ और बलशाली हो गया ठथा बहुत दिनोंपर कहीं उसे मधु 
खानेको मिला । उतर मघुका सदैव स्मरण करते रहकर वह करी को शाखाओंकों कभी चरता था और कभो 
नहीं भी चरता था। यही बात भोगे हुए स्वर्ग सुखोंको स्मरण करनेकी है। भला स्वर्ग और मोक्ष किस 
मढुको प्राप्त होते हैं ? 

ऊंटका यह कथानक उ० पु० में कुछ भिन्‍न रूपमें है। एक स्वच्छंद विचरण करनेवाला ऊंट चरता 
हुआ कहीं पर्वंतक निकट पहुँचा । वहाँकी धास किसी ऊंचे स्थानसे टपकते हुए रससे मोठी हो रही थी । 
ऊंटने उसे एक बार खाया, तो बस सर्देव वैसी हो मीठी घास खानेके संकल्पसे मधु टपकनेको प्रतीक्षामें अन्यत्र 
धास चरना छोड़कर वहॉों बैठा रहा और अंतर्म भूखसे तड़पकर मर गया। वसु० हिडो और गृुणपाल तथा 
हैमचंद्रके चरितोंमं यह कथा नडीं है। 

ब्रह्म जिनदास एवं राजमल्ड कृत जंबूस्वामोचरित्र्में इस कथानकर्म उ० पु० की अपेक्षा कुछ अंतर 
हैं--वनमें स्वच्छंद घूमते हुए एक ऊंदने एक कुएँके तटपर खड़े हुए वृक्षके प्चे खाते समय ऊपरसे टपकता 
हुआ एक मधुबिदु चल लिया । ओर अधिक मधु प्राप्त करनेको इच्छासे उसने ऊेची गरदन करके शाजासे 
टपकते मधुक्रों चाटनेको चेष्श को, और सहसा शरीरका संतुलूत सो बैठनेसे कुऐँमें गिरकर मर गया ६ 

[ १० ] इसे सुनकर जंबूस्‍्वामी यह कथा कहने लगे--'एक व्णिकपृत्र घन कमानेकी अंति तुष्णासे 
अकेला हो व्यापारकों चछा ओर एक अरण्पमें शोतल जलवाला एक सरोवर देखा । वहाँ उसे चोरोंने लूट 
लिया, और वह भयते काँपता हुआ, जलका स्मरण करते हुए सो गया । स्वप्नमें उसने उस सरोवरको देखा 
और स्वप्नमें ही मानो प्रचुर जल पी लिया ऐसे उंस्कारबश जाग उठा तथा अत्यंत प्याससे पीड़ित हो 
जि्नासे भोसबिंदु चाटने लगा। भछा इनसे कहीं उसको प्यास बुझ सकती है ? इसी प्रकार वह व्यक्ति है 
जो भोगे हुए स्वर्ग सुखोंका स्मरण करता है। उसको अभिलायाएँ कभी नहीं मिट सकतीं। ओर फिर 
मनुष्यका यह काम-मोगों संबंधी सुख तो बहुत को घिनौना, विवेक रहित तथा दूसरोंके लिए केबल कौतृहल 
उत्पन्त करनेवाल्ा है । 


५४ ज॑यूसामिचरिड 


वसु० हिंडोमें यह कवानक नहीं है । उ« पु०में इसके स्थानपर यह कथानक उपलब्ध होता है-- एक 
मनुष्य महा दाहज्वरसे पीड़ित था। उसने नदों; सरोवर, तारू आदिका प्रचुर पानो बार-बार पिया तो भी 
उसकी प्यास शांत नहों हुईं । तो क्या कुणाग्रपर रखे हुए क्षुद्र जलबिंदुसे उसकी प्यास बुझ जावेगी ? कदापि 
नहीं । इसी प्रकार इस जीवने चिर काल्‍ूतक स्वर्ग सुख भोगे हैं, फिर भो यह तृप्त नहीं हुआ, तो क्‍या हाथीके 
कानके समान चंचल ( क्षणिक ) इन वर्तमान सुखोंसे यह तृप्त हो जावेगा ? 

गुणपाल क॒त “अंबूचरियंमें इसके स्थानर्में यह कथा उपलब्ध होतो है ।---कलिंग देशमें अंवाडग 
ग्राममें कोयडेसे आजीविका करनेवाछा एक लकड़हारा था। करवेमें पानों भरकर छूकड़ी काटने जंगल्‍रमें 
सया | छकड़ियाँ काटकर उन्हें जला दिया । आगको गर्मी, सूयंका ताप और परिश्रमसे उसे अत्यंत सीम्व प्यास 
रूगी । इत्र करवेमें रखा हुमा जल बंदर पो गये । प्यासा ही घरको चला । पर थक्रकर बहीं गिर पड़ा । 
इतनेमें थोड़ी मेघ वृष्टि हुई और ठंडो हवा चली, जिससे उसे नींद आ गयी । स्वप्नमें उसने देखा कि उसने सब 
सरोबरों ओर कुओंका जछ पी लिया पर प्यास नहीं मिटी। नींद खुलनेपर प्याससे पीड़ित हो, वह एक कुएपर 
गया । घासकी रस्सो बनायी और कुएँमें उतरकर उसके कोचड़युक्त जलकों जीमसे चाटने लगा | भला इससे 
बंया उसकी प्यास बुश् जायेगी ? इस कथाके पदचात्‌ सांप्तारिक वस्तुओंको आध्यात्मिक दृष्टिसे तुलना को गयो 
है जैसे, पुरुष-जो व, तृष्णा-भोगेच्छा आदि । हेमचंद्रने भो अपने परिशिष्ट पव॑में इस कथाकों लिया है । 

[ ११ ] पुनः विद्य उचरने कहा सुनिए---'ए% बुद्ध बनिया था उसको तरुण स्त्री थी। वह व्यभि- 
चारिणी थी । एक बार वह बह्ममु ष्ट नामके एक चेटके साथ बहुत-सा द्रव्य छेकर निकल गयो । रास्तेमें उन्हें 
एक धूर्त मिठा । घनपर दृष्टि रखकर उनके साथ उसने कपट प्रेम संबंध बढ़ाया । उन दोनोंके अनुचित संबंध- 
को जानकर कामोत्तेजक मधुर गायन-द्वारा उस स्त्रीको मोह लिया और एक ग्रामासन्‍्त देवालूयमें पहुंचकर 
ब्रह्ममुष्टिसे पीछा छुड़ानेक़ा यह उपाय क्रिया--उमनने स्त्रोसे कहा तुम पग्रामरक्षकसे कह आओ कि दोर्धयात्रासे 
थको हुई में अपने पतिके साथ अमुक देवालयमें सोऊंगी। स्त्रीने बेसा ही किया । रात्रिमें ( नगरमें चोरीकी 
कोई दुर्घटना होनेसे ) कोतवाल अपने सहायकोंके साथ देवालयमें आया । स्त्री झटपठ ब्रह्ममुष्टिको शेयापर 
अकेले सोते हुए छोड़कर जागते हुए धूत्तंकी देग्यापर आ गयी, और घ॒ूर्त उत्त कोतवालसे बोला कि हमने 
दिनमें ही कह दिया था कि हम पति-पत्नो हैं, तीतरेको हम नहों जानते, तुम लोग खोज लो | लोगोंने बेचारे 
ब्रह्ममुष्टिको पकड़ लिया, उसे बहुत मारा और बाँधकर ले गये। घूत्तं उस कुछटाकों साथ लेकर वहाँसे 
भाग निकला ओर एक नदीके किनारे पहुँचा। वहाँ पहुँचकर वह बोरा कि नदी बड़ी अथाह ओर दुस्तर है, 
अतः पहले तुम अपने सब वस्त्राभूषण उतार कर दे दो । एक बार उन्हें उस पार रख भाऊे, वापस आकर 
तुम्हें साथ ले आऊँगा। स्त्रोने उसका विद्वास कर सारे बस्त्राभूषण उतारकर उसे दे दिये। ध॒रर्त्त उन्हें 
लेकर पार उतर गया और परले पार जब शोघ्नतासे जाने लगा तो स्त्री चिल्छलाकर बोलो, भरे दुष्ट मुक्ने 
ठगकर ओर इस नग्न अवस्थामें छोड़कर कहाँ चला ? घूत्तने शोध्नतासे चलते हुए हाथ हिलाकर उत्तर 
दिया, अरे तूने पहले तो परिणय किये हुए श्रेष्ठ भर्ततारको छोड़ा, फिर जारको भी मरवा डाला, तो अब. क्या 
मुझे भी खाना चाहतो है ? मैं चला, त यहों रह । धत्तके चले जानेपर जब वह असती इस दुरवस्थामें'तोर 
पर खड़ी थी कि मांसका टुकड़ा लिये एक श्गाल वहाँ आया ओर उस मांसके टुकड़ेकों छोड़कर जलसे बाहर 
स्थलपर पड़े हुए एक भच्छको पकड़नेकों छपका । इतनेमें मच्छ जलमें कूद गया ओर उधर मांसके टुकड़ेको 
एक बाज़ झपटकर ले गया । दोनोंसे वंचित हो बड़े लणश्जित ओर दुखी हुए इस श्लुगालको लक्ष्य करके उस 
क्ुलटाने व्यंग किया, रे मूर्ख श्युगाल ! स्वाधोन ( मांसका टुकड़ा ) वस्तुको छोड़कर तुझे कया लाभ हुआ ? 
इस बव्यंग्यवाणस विधकर श्यूगालने ( मनुष्यको वांणीमें ) उत्तर दिया--'मैं तो अवश्य कुबुद्धि या मूर्ख हूं, 
पर तेरी यह सदबुद्धि जो मुझे सोख दे रही है, बह स्वयं तेरे छिए कहाँ दिल्लाई देतो है ? पहले तूने 
पतिकों छोड़ा, फिर जारको मरवा डाला और अब धतसे भो गयी व धृत्तंसे भी । तर्त खड़ो रहकर बोलनेमें 
कुछ तो छज्जा कर ।' यह कथानक सुनाकर विद्युन्चर बोला--इस अम्॒ती कयानककों समझो, और देवसुखों- 
के लिए स्व्ाधीन सुलोंको छोड़कर मनका दमन मत करो । 


अस्तायना णुण 

यह कथानक बतु० हिडीमें नहीं है। उ«०» पु० में केवल श्ूगालसे संबद्ध अंधा स्थतंत्र रूपसे हतना 
भर है कि एक श्युगाल भांसका टुकड़ा मुँहमें छिये कहोंसे आया, नदी तट-पर जलूसे बाहर मण्छकों देख, 
मांसका टुकड़ा छोड़, मण्छको पकड़ने झपटा, मच्छ पानोमें खिसक गया। इधर मांतके टुकड़ेको बाज 
उठाकर ले गया, और श्यूमाऊ दोनोंसे वंचित हुआ । यहाँ असती कथालकसे इसका कोई संबंब नहों दिखलायां 
गया है, परंतु अन्य चरितोंमें भिन्न-भिन्न रुपोंमें कहों अति विस्तारसे और कहीं संक्षेपमें वणित है। गुगपाछ 
कृत जंबूचरियं तथा उसका अनुत्तरण करनेवाले हेमचंद्रने इसे बहुत विस्तारसे दिया है ओर हसके साथ एक 
दुराचारी सुनार पुत्र या वणिक्‌ पुत्र-यधूका बुहृद्‌ आश्यान भी जुड़ा हुआ है ( देखें आगे ) । 

बहा जिनदास एवं राजमल्ल कृत अंबुस्वामिचरित्रमें इस कथानकसे कुछ अंतर है। वह संक्षेप्में 
इस प्रकार है-- एक वृद्ध बनियेकी तरुण स्त्री बिटोंसे स्वेच्छाते रमण करनेको धन लेकर एक जारके साथ 
भाग गयी। रास्तेमें किसो दूसरे धर्तने उसे मोह लिया और उसके साथ किसी अन्य नगरमें जाकर ठहरी । 
वहाँ वह तीसरे जारसे लग गयी। तब घूत्तने नगर रक्षकसें जाकर शिकायत की कि कोई जार मेरो 
सत्रोके पास जाता है, उसे पकड़ो तो तुम्हें कुछ सुवर्ण छाम कराऊंगा। रात्रिमें धूत्त जागते हुए उस 
पृंश्चलीके साथ पड़ रहा । कुछ देर बाद वह तोसरा जार आया | स्त्री उठकर चुपचाप उसके अंकमें 
चलो गयो। फिर कोतवाल अपने सहायकोंके साथ आया और पूछा, यहाँ कौन जार या चोर है ? तीसरा 
जार झटमे बोछा, मैं नहीं जानता आप लोग खोजें ! उदड्ोंने धूत्तको ही पकड़ लिया, उसका कुछ कहना 
नहीं सुना कि उसने ही कोतवालको शामको समाचार दिया था। उसके पकड़े जानेपर तीसरा जार स्त्रीको 
लेकर भाग निकडा।' आगेका कयानक वोरके अनुधार है। इतता अंतर है कि श्युगालके ऊपर व्यंग्य 
करनेपर दूसरे तोरपर-से वह जार चिल्लाकर बोला यह तो पशु है, इसे हिताहितका विवेक नहीं, पर पापिनी 
तूने स्वयं कया किया ? अपना चरित्र तो देक्ष'' "आदि, और उसे नदीके इसी तीरपर नग्त छोड़कर 
भलता बना | 

[१२] इसका उत्तर जंबृस्वामीने यह कथानक सुनाकर दिया--'एंक अनिया जहाज़ लेकर कहीँ 
दूसरे तीरपर पहुँचा और एक श्रेष्ठ बहुमूल्य चितामणि रत्न खरोदकर जहाजसे वापिस छौट चला | आते 
समय उस वितामणि रत्नको हथेलोपर रखकर, अस्यत्र उसे बेवकर नाना प्रकारके हाथी-धोड़े आदि 
सरीदकर राजाके समान संपदा सहित घर लौटनेको सुखद कल्यनाएँ करते-करते अद्धनिद्वित-पा हो गया. 
जिससे वह रत्न हथेलोसे निकलकर समुद्रके मध्यमें जा गिरा। बनिया तुरंत सचेत होकर तैरनेवालोंसे 
चिल्लाया, अरे ! अरे ! जहाज़ रोकों ! चितामणि रत्न समुद्र गिर गया है, उसे ढूृ ढ़कर मुझे छाकर दो . 
भला वह रत्न कया उत्त बनियेक्रो पुत: मिल सकेगा ? उसो प्रकार यह मनुष्य जन्म चितामणि रत्नके समान 
है। रति सुखकी निद्रामें पड़कर संसार समुद्र खोकर, में इसे फिर कैसे पाऊंगा ? बयुदेव हिडी, गुणपाऊ 
कृत जंबूचरियं तथा हेमचंद्रके परिशिष्ट पव॑में यह आश्यान नहीं है। उ० पु० में हसके स्थानपर यह कथा- 
सक हैं--'कोई मूर्ख पथिक कहों जा रहा था। रास्तेमें किसी चोराहेपर उसे महा देदीप्यमान रत्नोंकी 
राशि मिली । वह नाहता तो सरलतासे उसे छे सकता था। परंतु तब उसे न लेकर पथिक आगे चला 
गया । फिर कुछ समय बाद मनमें विचार आनेपर उस रत्तराशिको छेनेकी इच्छासे वापिस छौटकर पुनः 
डस चोराहेपर आया, तो क्‍या वह उस रत्नराशिकों था सकेगा ? नहीं ! इसी प्रकार जो भनुष्य इस संत्तार 
'हूपी समुद्रमें गुण रूगे मणियोंकों पाकर मो उन्हें एक बार स्त्रोकार नहीं करता, वह पीछे उन्हें फिर 
कभी नहीं पा सकेगा ।” यहाँ कथानकका आशय मनुष्य अभ्ममें प्राप्य लप, संयम, साधनादि गुणोंसे है, 
जिल्हें मनुष्य जन्मके धिवाय अन्य किसो गतिमें, किसी श्षरोरमें पाया नहीं जा सकता । 

[१३] जंबूस्वाभीके मह कथानक कहनेके ठपरांत विशुक्षवरने एक श्यूगारू संबंधों कथानक सुनाया--- 
'बिध्य क्षेत्रम एक घनुषधारी प्रचंड भीक रहता था। एक दिन उसने बाणके आधातसे एक हाथीको 
मार डाछा। इधर उसे सर्पने इस लिया । उस सर्पको उसने वहीं घनुषके प्रहारसे मार डाझा और स्वयं 
मो विषके प्रभावसे गिरकर मर गया। दैवयोगसे ये सब, मृत हाथी, भील ओर सर्प तथा धनुष एक 
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घूमते हुए ध्यगालको दुष्टिमें पड़ गये। उसने सोचा यह हाथी छः: मास, मनुष्य एक मास और सर्प मेरा 
एक दिनका; मोजन होगा । अच्छा हो इन सबको अभी रहने दूँ । आज तो अपनो क्षृत्रा इस धनुषकी सूखी 
ठाँतको खाकर मिटा लेता हैँ। ऐसा सोचकर उतर ताँवको काटने छगा। उसे कुतरनेसे धनुषमें बँधों हुई 
गाँठ टूट गयो और उसके एक पिरेसे उसका ताडू और कपारू फूट गया, तथा वह श्यूगाल वहीं ढेर हो 
गया। अत्यतिक लोग करनेवाला श्यूगाल जिस प्रकार वितष्ट हुआ, उसी प्रकार वर्तमान उपलब्ध सुलोंको 
छोड़कर मविष्यत्‌ शिव (मोक्ष) स्वर्ग सुखको आशामें तुम मी यूँ ही विनष्ठ होओगे ।' 

यह आद्यान गुणपाल और हेमचंद्रके चरितोंमें नहीं है। उ० पु० में इसी प्रकार तथा वसु ०" 
हिंदीमें नीलयशा नामक चतुर्थ लंभकमें कुछ परिवर्तित रूपमें है--“भोलरूने एक हो बाणते हाथीको मार 
गिराया और हाथी दाँत तथा गजमुक्ता निकारूनेके छिए एक फरसा लेकर उसपर प्रहार करने छगा। 
हाथीके गिरते समय एक बड़ा सर्प उसके नोचे दब गया और उसने भीलकों इस लिया, भील भी मर गया 
ओर सर्प भी ।” होष कथा पूर्ववत्‌ है। ब्रह्म गिनदासकी रचनामें यह वीरके अनुसार ही वर्णित है । 

[१४] इस कथाके प्रत्युत्तरमें जंबूस्वामोने छकड॒हारेका कथानक सुनाया--एक दिन एक लकड़॒हारा 
कुल्हाड़ी लेकर वनमें गया । लकड़ी काट, गट्टा बाँध, उसे सिरपर रखकर चल दिया । मध्याक्ष कालमें 
तीक्षम रवि किरणोंसे तप्त होकर, भार डालकर एक वृक्षके नीचे पड़कर सो रहा । स्वप्नमें उसने राजछीला- 
विलास देखा । मानो वह राजा है। सुंदर कामिनियोंके साथ काम-क्रोड़ा कर रहा है। शिहासनपर बैठा है 
ओर उसपर चमर डुलाये जा रहे हैं। हाथी, घोड़े, योद्धा आदि सभो सामग्री है और राजद्वारपर प्रतिहार 
पहरा दे रहा है, आदि । इतनेमें क्षुषासे पोड़ित उसको क्रुद्ध पत्नीने आकर उसे जगा दिया । उसके कठोर 
बजनोंकों सहन न कर, लकड़हारेने उसे पोटकर भंगा दिया ओर पुन: सो गया; तो अबको बार स्वप्नमें 
देखा कि उसके सिरपर भार छूदा है, और सारे शरोरसे मलिन दुर्गधयुक्त पत्तीना बह रहा है। यह स्वप्न 
देखकर दुःखसे तड़फ कर वह जाग उठा । अब यदि छकहइहारेको स्वप्नमें एक बार राज्य मिल भी गया, 
तो वह भी बार-बार कैसे मिल सकता है ? अतः यदि में एक बार मनुष्य जन्म खो बैठा, तो फिर मरकोंके 
दुःखोंसे ग्रस्त होकर पड़ा रहेंगा ।' । 

बरह्य जिनदास एवं राजमल्क कृत चरित्रमें यह आरुयान लकड़हारेकों पत्नी-हारा जया दिये जानेपर 
समाप्त हो जाता है। वसु० हिंडी, उ० पु० और गुणपाल तथा हेमचंद्र क॒त चरितोंमें यह नहीं है । परंतु 
संपूर्ण जैन साहित्यमें 'स्वप्नमें ऊकड़हारेको राज्य प्राप्ति" कहावतके रूपमें प्रसिद्ध और प्रचलित है । 

[१५] जंबूस्वामीके उपयुक्त आस्यानके उत्तर स्वरूप विद्युच्चरने यह कथा सुनायो--'एक बार नटों- 
का एक बड़ा दल वर्षाकालमें आजीविका हेतु नगरमें आया । रात्रिमें बोड नामक एक जरा जी्ण नटकों 
बक्षोंसे संको्ण उच्चानके समीप अपने निवास ( तंबू ) की रक्षा हेतु छोड़कर, नट समूह नृत्य दिखलानेके लिए 
राजाके पास गया । इधर अपनो साससे भत्संता पाकर आभरणोंसे लदी हुई एक बहू उसी उद्यानमें एक 
बृक्कके नोचे आकर ठहरी और मरनेके उद्देश्यसे अपने गलेमें फंदा लगाया । यह देखकर वृद्ध बोढने सोचा, 
अरे, इसके मरनेसे मुझे यहाँ बैठे-बैठे स्वर्ण लाम हो गया । परंतु यह मरना नहीं जानतो । में इसे ठोकसे 
मरनेकी शिक्षा देता है, और मरनेपर इसके आभूषणादि छे छूंगा। पूछनेपर स्त्री बोली, हे भाई ! मुझे शिक्षा 
दो, ओर सुख-मृत्युसे यमपुरी भेज दो । तब लटने स्त्रीके हाथसे फंदा छे लछिया और एक मुरज लाकर वश्नके 
नोचे रखा । उसपर स्वयं चढ़कर उस फ्रंदेको एक पटसे वृक्षकी शाखामें बांधकर, अपने गछेमें डाल लिया । 
है सुंदरो ! मुरजको लुढ़काकर सुदृढ़ फंदेसे सुखपूर्वक मरना चाहिए' इस प्रकार उत्साहपूर्वक उस स्त्रीको यह 
दिखलाते समय वेगके कारण दैव संयोगस मुरज छुढ़क गया, फंदेकी सुदृढ़ गाँठ वृद्ध बोडके गछेमें पड़ गयी 
झोर वह तड़फड़ाता हुआ भर गया। वह स्त्री थोडकों इस तरह मरता हुआ देखकर, छज्जा और भयपूर्वक 
बहाँसे भाग गयो। इसी प्रकार जो व्यक्ति असिद्ध ( अनुपरूब्ध ) कार्योंकी हमछा करता है, और उसका 
पी न जानते हुए इस बोडका अनुसरण करता है, वह स्वयंकी ही दुर्बुद्धिसे सु त्याग कर मृत्युको प्राप्त 

! 
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बसु ० हिंडो और गुणपाक तथा हेमचंद्रके शरितोंमें उपर्युक्त जास्यान नहीं है। उ० पु० में ईवल्‌ परि- 
वर्तित संक्षित्त रूपमें है--“एक बधू सासको भत्संना पाकर एक उद्यानमें वृक्षके निकट आयी और मरनेके लिए 
गछेमें फंदा लगाया। इतनेमें स्वर्भंकारक मामका एक मृइंगवादक वहाँ आ पहुँचा और स्थोका अभिप्राय 
जानकर सुवर्णलामके छोमसे उसे मरनेको रोति दिखलाने लगा।” आगे कवा पूर्वोक्त प्रकार है। 

ब्रह्म जिनदास एवं राजमल्झ कृत जंबूस्तरामो जरित्रमं यह कथानक बिलकुल भिम्तल रूपमें है--- एक 
कुधकू नटने अनेक नतकियोंके साथ राजभमवनमें नृश्यादिका सुंदर प्रदर्तत किया। उससे राजा बहुत प्रतन्न 
हुआ और उसके दलको प्रचुर सुवर्ण-वस्त्राभूषणादि अहुमूल्य पुरस्कार प्रदान किये। थके हुए ये सब लोग 
राजिमें वहीं सो गये । नट जागता रह गया। सबको सोते देख नटको छोम आ गया । सोचा, 'सब सोये हैं, 
में यह सब प्रास धन लेकर यहाँसे चंपत हो जाऊे | यह सोचकर सब धतको गठरी बाँधकर बह भैते ही 
बला, जागती हुई नर्तंकियोंने उसे वहीं पकड़ लिया और प्रातःकाल राजाके सामने उपस्थित किया। राजावे 
उसे चोरीका उचित दंड दिया। इस प्रकार अतिशम लोभके कारण जो उचित पुरस्कारांद था वह भी शोया 
शोर उलटे दंडका भागो बना | बीर कृत कथानकका आशय भी ऐसा ही है। विद्य ज्यरका तात्पर्य यह है कि, 
हे जंबूस्वामी, शिव सुखकी उपलब्धिके लिए इतने अधोर मत होओ । कुछ दिन उपलब्ध अनुपम सुंदरी 
स्त्रियों और अन्य भोगोंको स्वेण्छासे भोगो किर मोक्ष प्राप्तेकि लिए साधना करना । अत्यधिक उतावल्‍ापत 
करनेमें दोनों ही प्रकारके सुखोंसे वंचित होनेकी संभावना अधिक है। हो सकता है सहता इन सुलोंको 
त्याग कर पोछे पश्चात्ताप हो | तब न इस लोकके रहोगे न १रलोकके ।' 

[१६] इसके प्रत्युत्तरमें जंबूस्थामीने अपने निएचयको दृढ़ता और विवेकशीछता व्यक्त करनेके हेतुसे भंग 
नामक सुनार पुत्र ( अन्यत्र ललितांग, कहों सुनार पुत्र, कहों श्रेष्ठि पुत्र )का आश्यान सुताया, जो इस कथा- 
प्रतिकधाओंकी इस श्यृंखलामें सबसे अंतिम है। बनारसका कोकपाल नामक राजा धारकों जीतनेके लिए 
देशांतरको गया । युद्धमें पाँव बर्ष छग गये। पीछे उसको विज्वमा नामक महादेवों पुरुष संयोगके बिना 
कामपोड़ासे व्याकुल हो उठो । एक बार अपने राजप्रसादको छतठसे उसने चंग वामक अति सुंदर, युवा 
एवं हृुष्ट-पुष्ट सुतार पुत्रकों देखकर दाप्तीसे कहा कि किसी प्रकार इस युवकसे मिला और मेश काम-दाह 
दांत कर ! दासी गयी और चतुराईसे उस सुनार पुत्रको बुला छायी। आनेपर दोनोंने दृष्टिसे एक दूसरेको 
पहचाना और कामराग-भरी महादेवीने उसे अपनी दौय्यापर बेठाया । उसी समय बविजयो होकर राजा 
समस्त सैन्य साधन, परिजन, परिवारके साथ छोट आया । रानीने चंगको पीछेके कोठेमें छिपा दिया। 
परंतु किसी कारण उसी कोठेमें राजाके आगमनका समाचार जानकर भगसे उतावी रानीने चंगकों पुरोष 
कृपमें ढाल दिया । उसीमें प्राण टिकने-भरकों आहार पहुँचाती रही | चंग छह मास तक कूपमें पड़ा रहा। 
उम्रका सारा शरीर दुर्गंध पूर्ण और पांगुरवर्ण हो गया। पुरोष कृपके बहुत सड़ जानेपर कमकरोंने जलसे 
कृपका शोधन किया, भूमिस्थ द्वारसे मरूयुक्त गंदे पानोके साथ चंग भो बहकर निकझ गया, ओर मंगाके 
प्रवाहमें जाकर गिरा । गंगाके तीरपर छोगोंने उसे पहचाना ओर पुछा कि तेरा शरीर दुर्गेधयुवत और पांडुर- 
भर्ण क्यों हो गया ? चतुर चंगने उत्तर दिया कि भुझे रूपासक्त नाग सुंदरियाँ पाताल स्वगंमें के गयों भौर वहाँ 
एक दिन मुझे घरका स्मरण करते हुए जानकर रोपसे कुरूप करके छोड़ दिया । धर जाकर जरूसेचन और 
दिव्य सुरभित द्रव्य तथा तैलोंके प्रयोगसे बहुत दिनोंमें चंग पुनः पूर्ववत्‌ स्वस्थ, सुंदर हो गया। किसी समय 
राजा पुनः बाहर गया । रानीको पुनः पुरुष विरह उत्पन्न हुआ, उसने चंगकों पुना बुलवाया, पर वह नहीं 
गया, कौर दासोरे बोछा--“सौंदर्यका जो फल मैंने भोगा उसके कारण शरोरकी दुर्गध अब तक शांत नहीँ 
हुई । पृण्यसे एक बार संकटसे छूट गया तो क्या कोई बार-बार उस संकटमें पड़ने जाता है ?” इसी प्रकार 
हे मामा ! तियंच और नरक गतियोंका अनुमव करके यदि किसी प्रकार मुझे भनुष्यत्व प्राप्त हो गया, तो 
अब मैं लेश मात्र रति खुखके वशीभूत होकर पुनः नरक गतिमें पढ़ने नहीं जाऊंगा । 

यह आसपास कुछ अंतरसे सभी चरितोंमें उपलब्ध है। बसु० हिंडोमें संक्षेप यह कथा इस प्रकार 
हैं “-ब्ंठपुरके छ्तामुध नामक राजाकी रकूछिता नामक रानो एक दिन छज्जेपर शड़ी थो । हब उसने राज» 

८ 


बे अस्यूस|मिजरिट क्लॉमिचरिट 
मार्गते जाते हुए श्रेष्ठि पत्र छछितांगकों देशा और उसपर मुर्ष हो गयी तथा अपनी चतुर दासीके हाथ उसके 
वास प्रेमपत्र पहुँचाया। पूरणिमाका दिन आनेपर रानीकी अस्वस्थताका बहाना करके चतुरदासी वेश्के रुपमें 
ललितांगको रागीके भवममें ले गयी । इत प्रकार दोनों नि:शंकर रति सु भोगने लगे। अंतःपुरके वृद्ध रक्षकों 
को इसका पतां चरू गया । उन्होंने राजाकों सुचना दो और राजाने ललितांगकों पकड़नेके आदेश दे दिये । 
लब राजीने भयभीत होकर रूलितांगकों पुरीष कृपमें डारू दिया। आगेकी कथा लगभग पूर्योक्‍त प्रकार है । 

शुणपाछ कृत जंबूचरियंमें इतना अंतर है कि 'कौमुदी महोत्सव आनेपर राजाने रातीसे उद्यान- 
कीड़ा हेतु चरलूनेको कहा । रानी शिरोवेदताका बहाना करके नहीं गयी। राजाके जानेपर एकांत पाकर 
बतुर धायने रूलितांगको अंतःपुरमें प्रवेश करा दिया । इधर अकेले होने व रानीकी शिरोबेदनाकी चिंतास 
राजाका मन उद्यान-क्रीडामें नहीं ऊगा और वह शीघ्र लौट आया । भयभीत रानीने ऊलितांगकों पुरीष 
कृपमें डाऊ दिया ।” आगे कथा पूर्वोक्त प्रकार है और अंत यह कि ललितांगके साथ बार-बार ऐसा हुआ, 
वयापि वहू सचेत नहीं हुआ । 
| हेमचंद्रके चरितमें इृतना अल्प अंतर है कि कौमुदी उत्सवके, समय राजा शिकारपर गया, पीछे 
यक्ष मूतिके बहाने घायने छलितांगकों अंतभपुरमें प्रवेश करा दिया तथा दोनोंने अपनी कामवासना,पूर्ण की । 
रक्षकोंको संदेह हो गया कि यक्ष मृतिके रूपमें पर-पुरुषको प्रवेश कराया गया है। राजाको इसकी सूचना दी 
गयी । होष वसु० हिडीके समान । | 

उपयुक्त चारों ग्रंथोंमें इसका धामिक प्रतोकार्थ यह निकाला गया है कि ललितांग जीव है, रानी 
'बिषय भोगोंका प्रतीक है और पुरीष कप गर्भवासका; तथा अंधद्वारसे निष्क्रमण माताके गर्भद्वारसे निकलनेके 
'समान है, आदि । 

उ० पु० में कथा बहुत संक्षेपमें है--एक राजाकों रानी रूलितांग नामक धुत्तंपर मुग्ध हो गयी 
और चतुराईसे दासी-द्वारा उसे अंतःपुरमें बुलवा लिया, तथा यथेच्छ रमण किया। राजाको इसका पता 
रूग गया। भयसे रामीने रूलितांगकों शौचालयमें छिपा दिया और वहीं दुर्गगसे दम घुटकर उसकी मृत्यु 
हो गयी । 

हरिभद्रकेत 'समराइध्चकहा के नोवें भवमें प्रधुम्न राज|की रति नामक रानी तथा शुभंकर कुमारकी 
परस्पर आसक्तिकी कथा भी गुणपालके आशसुयानके समान है और वही कथानक गुणपाऊ॒कों रचताका आधार 
है । राजमल्लने लगभग बीर कृत 'जंबुतामिधरिउ का ही अनुकरण किया है, केवल इतने अंतरसे कि राजा 
दिकारको गया था, युद्धके लिए नहीं । यहाँ एक ध्यान देने योग्य बात यह है कि वसु० हिडी, उ० पु० धथा 
'हैमचंद्र वणित कथानकमें रानी और ऊलितांगका मिलन होता है और वे अपनी वासना पूर्ति करते हैं। 
'परंतु थोर कवि तथा हरिभद्र और गृुणपालके अनुसार भंग या छलितांग अंतःपुरमें पहुँचा ही था, कि राजा 
आ गया अथवा रक्षकोंकों खबर ऊग गयो और बस ! लझूलितांग गूथ कृपमें फेंक दिया गया। उनकी काम- 
'बासना अतुप्त हो रही । ऐसा इहनेमें तीनों ग्रंथकारोंका आशय यह रहा है कि संतारमें जीव चाहे कितने 
ही भोग भोगे तथापि उसकी सोगवासना सदैव अतप्त ही रहती है । 
हन्य झंतकेथाएं ु 

जं० सा० च० की उपयुक्त अंतर्कंथाओंके अतिरिक्त बसु ० हिडी, जंबूचरियं ( प्राकृत ) परि० पर्व तथा 
शर० जिन० एवं पं० राज० कृत जंबस्वामीयरित्रोंमें निम्नलिखित अंतर्कषाएँ और भी उपरून्ध होती हैं । 
कोककथा-्तस्वों, एवं मूलकथाको रोचक बनाने, तथा उसे गति प्रदान करने आदिकी दृष्टिसे ये कथाएँ भो 
महस्वप॒र्ण हैं। उन्हें गुभपाल कृत अंबूचरियंके कथा-कऋरमानुतार यहाँ दिया जा रहा है | 
[१] राजषि प्रसन्नचंद्र एवं वल्कलूचीरी 


' भ० महावोर अपने संघसहित राजगुहके निकट पधारे। लोग उनके दर्शोनोंको गये । राजा श्रेणिकके 
'दो सिपाहियोंने मगवानके दर्शनोंको जाते हुए रास्तेमें मुनि प्रसस्तवंद्रको खड़े होकर ध्यान करते देखा | उन्हें 


:.. देख उनमें-से एक बोका--इसको तपस्याका कोई काम नहीं । मह राजा दोक्षा छेते समय अपनी रानियों 

. और बारूक राजकुमारको मंत्रियोंके भरोसे छोड़ आया है। वे राजकुमारका बध कर देना भाहते हैं। इस 
प्रकार इसकी प्रव॒ज्या इसके कुछ नाशका कारण होगी। इतना कहकर थे भरके गये। इधर यह सृद 
सुनकर मुनिकों बड़ा विक्षोभ उत्पन्न हुआ । वे मनसे ही मंत्रियोंस युद्ध करमे छगे और उनके मुख- 
संडलपर तीद् गतिसे विविष-भावोंका उतार-चढ़ाव प्रकट होने छगा। पीछेसे भगवानके दर्शनोंको आते राजा 
ओअजिकने मुनिको हप अवस्थामें देखा और समवध्वरणमें पहुँचकर मगवासूसे उनके संबंधमें प्रदव किया | भग- 
बानूने मुनिका पूर्ण बुत्तांत इस प्रकार सुनाया-- 

'दोतनपुरका राजा सोमचंद्र शिरके एवेत बाऊका मिभित्त पाकर अपने पुत्र प्रसन्‍्नघंद्रको राज्य दे दीक्षित 
हो गया । गर्भवती रानी धारिणोंने मो पतिका अनुगसन किया। समयपर वनमें ही धारिणीने पुत्रकों जन्म 
दिया, और स्वयं सूतिका रोगसे चरकू बसी । पिता सोमचंद्र साधु अब स्वयं पुत्रका पालन करने लगे और 
उसका नाम वल्कलचारी रखा। उधर नगरीमें राजा प्रसन्नयंद्रकों किसी प्रकार अपने भाईके जन्म हेने 
आदिके समाचार मिले । उसने बड़ी युक्तिपूर्वक ( देखें ; परि० पर्व ) पिता सोमचंद्रको पठा छगे बिना ही 
वल्कलचारोकों अपने पास बुलवाकर उसका विवाहादि करा दिया । इधर सोमचंद्र साधु होनेपर भी पुत्रके 
मोहबद्य पुत्र वियोगमें रोते-रोते अंधा दो गया । एक बार दोनों भाई पितासे मिलने बनमें आये । पृत्रमिरूनके 
आनंदाशुओंसे सोमचंद्रको पुनः दृष्टि प्राप्त हो गयो। पिताकों कुटोमं अपने चोरसे उनके पात्रोंको साफ़ 
करते-करते बल्कलूचारो ध्यानमें लोन हो गया कि कभी में भी इसी अवस्थामें ( साथु ) था, उसी अवस्थामें 
चितन करते-करते उसे वहों पूर्व जन्मका स्मरण हो आया । एकाग्रतासे ध्यामर्म ऊँचे ओर ऊँचे चढ़ते हुए 
बल्कलचा रीको वहीं केवलज्ञान प्राप्त हो गया, तथा वे प्रत्येकबुद्ध हो गये । पिताकों म० महाबीरकों सांप थे 
प्रत्येकबुद्ध अन्यत्र विहार कर गये । प्रसन्नचंद्रको भी इस घटनासे वैराग्य हो गया, और घर आकर बालक 
राजकुमार तथा रानियोंको मंत्रियोंकी देख-रेखमें छोड़ वह दीक्षित हो गया । भ० ग्रह्मवीरके यह कथा कहते- 
कहते मुनि प्रसन्‍नचंद्रकों मी इसी बोच आत्मचेतना जाग्रत हुईं। उनके विचार बदले । उन्होंने तीव्र पदचात्ताप 
किया, और उसी समय ध्यान बलसे ऊपर चढ़ते-चढ़ते उन्हें केवलशान उत्पन्न हो गया । 

यह कथा जंबूचरियंके अतिरिक्त वसु ० हिंडो, उ० पु० (संक्षिप्त) तथा परि० पर्व भी प्राप्त होती है। 

इसी प्रसंगर्मं अंतिम केवछो कौन होगा, यह पूछनेपर भगवान्‌ ने विद्युन्माही देवका नाम लिया और 
जबु त्वामीके भवदेव नामक प्रथम मवसे कथा प्रारंम को । 


[२] भोग-वासना ग्रस्त ब्राह्मण-पुत्र 


भवदेवके दीक्षोपरांत भोगको इच्छासे पुनः नागिलासे मिलने आनेपर नागिछा ( जं० सा० च० 
नागवसू ) ने उसे प्रतिबोध देनेके लिए कथा युनायी । 

नागिला : रे भवदेव, साधुत्वको छोड़कर तू वासना-पग्रस्त ब्राह्मण-पुश्रके समान पशु होकर दुःख पावेगा । 

मवदेव : कौन-सा ब्राह्मण-पुत्र ? 

मागिला : सुन ! में तुझसे कहती है--“राटदेशके भरकंक्ष नगरमें रेवादित्य नामक अति धरिद् 
ब्राह्मण हुआ । उसको अत्यंत विकृत व कुरूपाकृति तथा स्वभावसे महादृष्ट यथा नाम तथा गुण आपस 
भामक पत्नी थी। उसे पाँच लड़कियाँ हुई और एक सबसे छोटा लड़का । महान्‌ कष्टमय जीवन व्यतीत 
करते-करते आपदा तो कुछ काल बाद मर गयी, ओर ब्राह्मण अत्यंत दुःखी व किंकर्तम्यविमूढ़ होकर कड़- 
कियोंको ब्राह्मण लड़कोंके हाथोंमें सौंप पुत्र सहित भरसे सिकल गया | तीर्थाटनमें साधुओोंके सत्संगसे वे दोनों 
साधु बन गये । पृत्र साधु जीवनके कष्टोंको सह नहों सका, अतः संधसे निकारू दिया गया और गृहकायोंमें 
प्रवृत्त हो गया । ग्तालोंके साथ पशु चराले, कोगोंका रूकड़ो; पाती, भूसा आदि ढं।नेका श्रम करके भी कठि- 
माईसे बह उदरपूरत्ति कर पाता, फिर भी धरसें स्‍्त्रो छानेकी तोतब इच्छा रखता । इस प्रकार महान्‌ कष्टमम 
खीबन व्यतीत करते हुए अतृप्त मोगबासनाओंसे पोड़ित बह ब्राह्मण पुत्र एक बार सर्प. काट केनेसे मरकर एक 


६० ज॑यूसामिचरि 


महिषके हूपमें अम्मा और उस आतिमें मो वध-बंधन आदि सहता हुआ असहाया मार ढोते रूया ( उत्तके 
पिताने, जो संन्‍्यासपूरवंक मरकर देव हुआ था, स्वर्गस आकर उसे बोध दिया )। इसो प्रकार तू भी भोग- 
बासनाके वशीभूत हो दुर्गंविकों प्राप्त होगा । 


[३] वमन-भक्षणेच्छुक ब्राह्मण-पुत्र 

इसो बोच नामिलाके साथकी ब्राह्मणीका पुत्र वहाँ आ गया और माँपते बोला--'माँ एक थालहो छाओ, 
मैं बहुत स्वादिष्ट दूध-पाक जीमकर आया हैँ, उसका वमन करूँगा । उसे तू संभालकर रख छेना, जब मुझे 
पुनः भूल लगेगी तो मैं उसे खाऊँगा । अभी मुझे दूसरे घर जोमते जाता है। उसका यह कथन सुतकर 
माँने उसे घिक्कारा--'छि: बेटा ! बमन करके भी कहीं पुनः खाया जाता है ? भवदेवसे भी न रहा गया 
और उसने मी ब्राह्मण-पुत्रका बड़ा धिककार किया। यह सुनकर नागिलाने कहा--रे भवदेव [| दूसरेको क्या 
धिक्‍कारता है, तु अपनो ओर तो देख | तू मी अपने वन ( त्यक्त ) किये हुए ( विषय मोगों ) को फिरसे 
खाने (भोगने) को इच्छा कर रहा है ! नागिलाके इस कथनसे भवदेवको सच्चा बोध हो गया । 

यह कथा जंबूचरियंके अतिरिक्त वसु० दिंडी और परि० पव॑ममं भी मिलती है । 

इस स्थलू-पर गुणभद्र कृत उ० पु० में निम्नरीतिसे तीन कथाएँ कही गयी हैं जो अन्यत्र नहीं मिरतों । 
[४] दासी-सृत्र 

दोक्षाके बारह वर्ष पदचात्‌ गाँवमें आने-पर मुनि भवदेवकी भेंट सुद्रता नामक गणिनी (साध्वियोंके 
संघको अध्यक्षा) से हुई। मवदेवने गणिनोसे अपनी स्त्री नागश्नी (ज० सा० च० नागवसू) के संबंधर्म पूछा ! 
गणिनी उसका अभिप्राय समझ गयो, और उसे संयममें स्थिर करनेके आशयसे “मैं नागश्रीके संबंधर्म अच्छी 
तरह नहीं जानतो', ऐसा उत्तर देकर, अपने साथकोी दूसरी आयिकाकी निम्नलिखित कथा सुनाने रगी--- 
'एक सर्व समृद्ध नामक वैद्य था । उसका दारुक लतामका सरल-हृदय दासी-पुत्र था। एक दिन दासीने सेठका 
जूठा स्वादिष्ट भोजन जबरदस्ती अपने पुत्रको खिला दिया । वह खा तो गया, पर रलानिके कारण उसने बह 
सब भोजन वमन कर दिया । उसकी माँ ने यह वमन काँसेको थालीमें ले लिया, ओर भूख लगनेपर पुनः 
उसके सामने रख दिया । भूखसे अत्यंत पीड़ित होनेपर भी दारकने अपना वन नहीं खाया । तब मुनि 
अपने छोड़े हुए पदार्थमो किस तरह चाहते हूँ । 


[५] राज-हवान 

इसके उपरांत सुब्रता दूसरी कथा कहने रूगी---नरपाल नामक राजाने कौतुकवश एक कुत्ता पाल 
रक्षा था। राजा उसे अच्छे-अच्छे भोजन देता, सुबर्णके आभूषण पहनाता और वनविहारादिके समय उसे 
संनेकी पालकोमें साथ बैठाकर ले जाता । एक दिन पालकामें जाते समय कुत्तेकी दृष्टि अकस्मात्‌ एक 
बालकको विष्टापर पड़ गभी, और उसे प्राप्त करनेकी इच्छासे बहू झट उसपर कूद पड़ा । यह देख राजाने 
उसे डंइंसे पीटकर भगा दिया । इसी प्रकार जो मुनि पहले सबके पूजनीय द्वोते हैं, वे ही छोड़ी हुई वस्तुकी 
इच्छा कर फिर अनादरके पात्र बन जाते हूँ । 
[६] दु्बंद्धि पथिक 

इसके बाद सुव्रता यह कथा कहने छगी--'एक पथिक बनमें-से सुगंधित फल-पृष्प तोड़कर छामेकी 
इच्छासे चला, परंतु सुमार्ग छोड़कर महा संकोर्ण वनमें जा पहुँचा । बहाँ उसने उसे भारनेकी दच्छासे सामने 
आत।-हुआ एक व्याप्न देशा। उसके भयसे मागते-भागते वह दुबुंद्धि पथिक एक भयंकर कुएँमें जा पड़ा। वहाँ 
उसे वात-पित्तादि सब दोष उत्पन्न हो गये, और ्ब इंड्रियाँ जड़ोभत होने रूगीं ! सर्पादि का भय भी वहाँ 
था, ओर कुएँमें-से निकलनेका कोई उपाय भी उसे शात नहीं था । पुृण्यसे एक सद्वेध वहाँसे आ निकला, 
ओर दयादे होकर उसे ठोक प्रकारसे कुऐंसे बाहुर निकलवाया । ओऔषधोपचारके द्वारा उसके सब रोम नष्ट 
कर दिये। उसकी सब इंद्वियाँ पूंबत्‌ क्रियाशीझ हो गयीं। तब बैचने उसे स्वरमणीय नगर ( मोक्ष ) की 
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ओर रवाना कर दिया । कुछ काऊछ बाद वह पथिक पुनः विषयोंगें आसक्त हो गया, और रिशा भ्रांत होकर 
पुनः उसी कुऐँमें जा गिरा। इस कथामें पथिक मिथ्यादृष्टि जीव है, वैद्य सदगुर है, कुर्आँ संसार-कृप है, 
व्याधियाँ सांसारिक आधि-व्याधि दुःख, रोग, शोक हैं। सदगुरु रूपी बेथ जीबोंके सम्यग्दृष्टि रूपी नेत्रों 
एवं सम्यक्‌ श्ञान रूपी कानोंकों खो सम्मर्चारित्र प्रदान कर मोक्ष रूपी सर्वरमणीय नगरकी ओर 
जीवोंको रवाना करते हैं। सदबुद्धि पृष्यवान्‌ जीव एक बार उस मार्गकों प्राप्त कर फिर मुक्ति प्राप्त किये 
बिना उसे नहीं छोड़ते । पर दुबुंद्धि मंदपुण्य अमागे पुरुष आर-बार सत्संयोग पाकर भी विषयोंमें अंधे और 
मूढ़ बने रहकर उस मार्गसे फिर-फिरकर लौट आते हैं। गणिनीकी ये सब बातें सुनकर भवदेवकों सच्चा 
बराग्य हो गया । | 

तीसरे भवरमें शिवकुमार कनकवतोका प्रेमारूयान बहुत बड़ा है, और मूल कथासे उसका कोई 
वास्तविक संबंध नहीं । अतः उसे यहाँ नहीं दिया जाता । यहाँसे हम विद्युन्मालीके रूपमें देवायु पृर्ण करके 
जंबूस्वामीके जन्म और १६ वर्षकी आयुर्में सुधर्मस्वामीके दर्शन-धर्मोपदेशफे उपरांत जंबूस्वामोकों वैराग्य 
होनेसे आगेको कथाओंपर आते हैं। जंबूस्वामी आय॑ सुधर्माका उपदेश सुनकर घर आये, और उनमें तथा 
उनके माता-पितामें हृध प्रकार वार्तालाप होने लगा-- 

[७] इच्यपुत्र 

जंबू--माँ सुधरमंरवामीके दर्शन और घर्मोपदेशसे मुझे अपने चार पूर्व जन्मों (मबदेव, देव, शिवकुमार, 
विद्युन्मालीदेव) का स्मरण हुआ है। इससे में संसारसे पूर्णतः विरक्त हो गया हूँ और मुनि दीक्षा-लेना 
बघाहता हैँ । आप मुझे दीक्षा लेनेकी अनुमति दें । । 

माँ--धर्मोपदेश तो हमने भो अनेक बार सुना है, पर तेरे जैसा निइचय तो कभी नहीं हुआ ! 

जंबू--माँ किसीको अनेक बार सुनकर भी धर्मंबोध और श्रद्धा नहीं होती, और किसीको एक बार 
सुनकर हो हो जातो है। इस संबंधमें मैं तुम्हें एक दृष्टांठ सुनाता हूँ, उसे ध्यानसे सुनो-- 

'बसंतपुरमें लावण्यवती नामको एक भति रूपवान और घनवान्‌ गणिका रहती थी । अनेक समृद्धि- 
धाली राजपृत्र उसके पास भोग करनेको आते थे। कुछ काझ ठहरकर जब वे जाने छूगते तो लावण्यवती 
अपनेको स्मरण रखनेके लिए उन राजपृत्रोंको उनके मना करनेपर भी अपने बहुमूल्य कड़े-कुंडलादि आभूषण 
भेंट किया करतो थी । एक बार रत्नोंका पारखो एक चतुर वण्णिक्‌ पुत्र उसके पास आया । छावष्यवतोके 
पाँच अमूल्यरत्नोंस जटित पाद-पीठको, कोई पहचान न सके इस हेतुरे, अन्य गणिकाओं-द्वारा अनाद रपूर्वक 
यहाँ-वहाँ फेंके जाते देख उस रत्न-पारखों वणिक पुत्रने तुरंत पहचान लिया | कुछ दिन वहाँ रहकर जब 
उसने घर जानेकी इच्छा प्रकट को तो लावण्यवतीने उससे भी अपनो स्मृतिकी रक्षाके लिए कोई बस्तु ले 
ढेनेका आग्रह किया । उसने उत्तर दिया, “यदि कुछ लेना ही है तो तुम्हारे निरंतर चरणस्पर्शस सौभाग्य- 
दालो यह पादपीठ ही मुझे मिले ।' लावण्यवतीने उसे बहकानेका बहुतेरा प्रयास किया, पर वह अपने आग्रह- 
पर अटल रहा। तब लावप्यवतीनें उसके रत्नपरीक्षाके कौदधछपर भुग्ध होकर अपना वह महाध्यं पादपीठ 
उस वणिक्‌ पुत्रकों अपित कर दिया। है माँ! यही बात धर्म भ्रवणके संबंधर्म है। इस दृष्टांतमें गणिका 
धरंश्रुतिका प्रतोक है, राजपुत्र श्रोता, कड़ें-कुंडलादि आभूषण घामिक अणुव्रत, पादपीठ सम्यग्द्शन, पंचरत्न 
पाँच भहाव्रत, और वणिक्पुत्र सम्य्ज्ञानका प्रतीक है। साधारण श्रोता छोटे-छोटे ब्रतोंकी छेकर संतुष्ट हो 
जाते हैं, और सम्यग्ज्ञानों पुरुष सम्यग्दृष्टि प्रहण कर पंच-महाव्रतोंको धारण करके मोक्षको अपना लक्ष्य 
बनाता है । अतः आप मुझे दीक्षा छेनेकी अनुभति दें ।' 

यह कथा जंबूचरियंके भतिरिक्त केवल वसु० हिंडोमें मिलती है । 

[८ ] पाँच मित्र 
माता-पिता--जब पुनः सुधर्म गणधर आवें तब तुम जले आना ! 
जंबू--इस संबंधर्मं आपछोग एक पुरानी कथा सुनें--'कंचनपुर नामके प्रद्धेद्ध नगरमें पाँच मित्र 
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रहते थे ! एक आर कुंथुताय मगवान्‌का धर्मोपदेश सुनकर उनमें-से एकने कहा--भगवानूके मुखसे घमंश्रवण 
करना अति दुर्लम होता है। अतः हमलोग उतके चरणोंमें दीआ के लें। दूसरेने कहा इन या किसी अन्य _ 
भगवानूके पुनः यहाँ आनेपर हम छोग दीक्षा लेंगे। ऐसी शंका आनेपर थे पाँचों स्वयं भगवान्‌के पास गये 
और उनसे भगवानोंके दर्शन तथा धर्म श्रवणकों अति दुर्लभ जानकर वहों दीक्षा छे लो । यही बात मेरे 
संबंध हैं।' 

यह कथा भी जंबूचरियंके अतिरिक्त केवल बसु० हिंडीमें प्राप्त होती है । 
[९ ] मधु-बिदु दृष्टांत 

जंबूका विवाह हो गया और वह घर आकर वधुओंके बोच निविकार भावसे बैठ गया। सब सो 
गये, जंबू जागता रहा | इतनेमें प्रभव चोर वहाँ चोरी करने आया । जंबूको जागते देख, और उसको दीक्षा 
लेनेको इच्छा जान उनमें इस प्रकार वार्तालाप हुआ ( कवि वोर, श्र० जिन० एवं पं० राज०के अनुसार 
यह वात्तालाप वधुओं ओर जंबूके बीच हुआ )--- 

प्रभव : जंबू तुम्हारा यह देव दुर्लभ अद्वितीय रूप, यौवन, अपार संपत्ति तथा ये अपूर्व-अनिद्य सुंदरी 
बधुएं, इन सबका अलम्य मानवोय सुख मोगकर परिपक्व वय आनेपर तब तुम दीक्षा छेता । 

जंबू : हे प्रभवभ ! यह समस्त सांसारिक सुख तुच्छ मधु-बिदुके आस्वादके समान है ! सो कैसे ? 
इसका दुष्टांत मुझसे सुनों--- 

एक बार एक घनवान्‌ वणिक वाणिज्यके लिए निकला और राहमें बड़े दुगंग वनमें फेंस गया । 
वहाँ यमके समान एक दुर्दात हाथी उसके पीछे लग गया | प्राण रक्षाके लिए भागता-भागता वणिक्‌ एक वट 
वृक्षके प्ररोहोंको पकड़कर उसके नीचे स्थित कुएंमें लटक गया, जिसके चार कोनोंमें चार विषेले सप और 
बोचमें एक भयानक अजगर मुंह खोले पड़े थे। इधर एक श्वेत भोर एक काला ऐसे दो चूहे अविराम 
गतिसे उसी प्ररोहको काट रहे थे, जिससे वह लटका था। इतनेमें हाथी भी आ गया और क्रूद होकर 
उसाड़नेके लिए उस बटवृक्षको झकझोर डाला। वृक्षके हिलनेसे उसपर लगा मधुमक्खोंका छत्ता उड़ गया 
और उसमें-से एक-एक बूँद टपककर भाग्यसे वणिकके मुलमें जाकर गिरने छगी । वणिक्‌ उसका आस्वाद 
छेने लगा। वे सारी मधु-मक्खियाँ भों आकर बणिक्से चिपट गयीं और तोक्ष्णतासे काटने लगीं। आकाश- 
माग्गसे जाते एक विद्याधघरने वणिकृकों इस मारणांतिक भयावह स्थितिमें देखा और अनुकंपा पूर्वक वहाँसे 
उसका उद्धार करनेको तत्पर हुआ । पर उस भहान्‌ संकटमें भी वह वणिक्‌ उन क्षुद्र मधु-बिदुओंके स्वादको 
नहीं छोड़ सका। चुहोंने उसकी अवलंब---४ाल काट दी । उसका प्राणांत हो गया और वह कूपमें उन 
भयानक सर्पोके मुखमें जाकर गिरा । इस दृष्टांतमें वणिक्‌ संसारी जीव है; वन संसार है, वाणिज्य सांसारिक 
तृष्णाएँ है, हाथी मृत्युका प्रतीक है ! बटवृक्ष मोक्ष है, जिसपर वह चढ़ नहीं सकता। प्ररोह आायु है और 
इवेत व काले चूहें दिन और रात हैं जो अविराम गतिसे मानवीय आयुष्यको काटते रहते हैं। मधु-मबिखियाँ 
आधिव्याधियाँ हैं, जिनसे मनुष्य पीड़ित रहता है। वह कृप मृत्युकृप है और चार सर्प नरक, तिय॑च, मनुष्य व 
देव ये चार गतियाँ तथा अजगर क्षुद्र-सुक्षम जीव योनि ( निगोद ) का प्रतीक है। इन परिस्थितियोंमें 
सांसारिक इंद्रिय सुख उस क्षुद्र मधु-विदुके अआस्वादके समान है। विद्याधर सदृगुरु हैं। पर मोहांघ जीव 
सदगुरुका उपदेश और अवलंब पाकर भी इंद्रिय सुखोंको त्याग नहीं सकता तथा मृत्यूपरांत भयानक दुर्गतिको 
प्रात होता है ।' | 

यह कथा जं० सा० च० के अतिरिक्त उपयुक्त सभो चरितोंमें पायी जाती है ! 

प्रभव : यदि ऐसा हो, तो भी है जंबू ! अपने माता-पिता, बंधु-बांधव, पत्नियोंके प्रति अपने कर्सब्योंको 
पूर्ण करके तब तुम दीक्षा लेना । 

जंबू : प्रभव ! सांसारिक संबंध कितने असत्य और असार होते हैं, इस संबंधमें यह आसुपान 
ध्यानसे सुनो -«- 


'. प्रस्तावना है 
[ १० ] कुबेरदत्त-कुबेरदत्ता ( अठारह नाते ) 
मथुराकी एक वेश्या कुबेरसेना एक बार जुड़वाँ माई-बहनोंकी माँ बनी । उसने उनके ताम कुदेरदत 
और कुबेरदा रखकर उनकी अेंगुलियोंमें नामांकित मुद्रिकाएँ पहनाकर एक मंजूषामें रख उन दोनोंको 
जमुनामें प्रवाहित कर दिया । बहती हुईं वह संजूषा क्षौर्यनगरके किनारे दो वणिकोंके हाथ लगी । उनमें-से 
एकने पुत्रीकों के लिया, दूसरेने पुत्र । युवा होनेपर समान रूप गुणोंको देख उनका परस्पर विवाह कर दिया 
गया । विवाहोपरांत द्यूत-क्रीड़ामें कुबेरदत्ताने कुबेरदत्तको जीत लिया । सखियोंने कुबेरदत्तको अंगूठी निकारूकर 
कुबेरदताकी गोदीमें डाल दी । अँगूठी को देखते ही कुबेरदत्ताकों सहसा ऐसा हुआ कि हो न हो हम दोनों 
भाई-बहन हैं ? माता-पितासे बृत्त पूछनेपर बात सत्य सिद्ध हुईं। इससे कुबेरदत्ताको बड़ो विरक्ति हुई और 
वह जैन साध्वी बन गयो। कुबेरदत्त व्यापारादिमें छग गया । एक बार व्यापारके हो प्रसंगर्में वह मथुरा 
पहुँचा और कुबेरसेनाके रूप गुणोंकी ढ्याति सुन उससे आकृष्ट हुआ और अंततः उसोके यहाँ रहने लगा। 
कुबेरसेनासे उसे एक पुत्र हुआ। कुबेरदत्ता साध्वी भी घूमते-घामते मथुरा पहुँचो और वहाँ माईको माँके 
साथ भोग भोगते जान उसे अतिशय क्लेश हुआ । दोनोंकों ( माँ कुबेरसेना, भाई कुबेरदस ) प्रतिबोध देनेकी 
इुच्छासे वह कुबेरसेनाके ही घर जाकर ठहरी । भाई व माँ ( अब पति-पत्नी ) दोनोंने उसे नहीं पहचाना । 
उनके पास खेलते ( कहीं पालनेमें झुलाते ) बाऊककों देख वह बोलो--त्‌ मेरा भाई, पुत्र, देवर, भतीजा, 
साधा और पोौत्र है। तेरा पिता मेरा भाई, पिता, बाबा, पति, लड़का और श्वसुर है; ओर तेरी माँ, मेरो 
माँ, दादी, मामी, पृत्रवधू, सास और सौत है। क्ुबेरदत्त-कुबेरसेना साध्वीके इस प्रलापसे बड़े क्षुब्ध हुए 
और उसका वास्तविक अर्थ पूछा। तब कुंबेरदत्ताने जस्मसे झेकर अबतककों सारी कहानो उन्हें सुनायों 
और उन्हें अपने संबंध बतलाये कि जैसे उसने कहे थे, वे सभी सच हैं। कुबेरदत्ताके इस व्यास्यानसे कुबेर- 
दत्तको भी तोब् बैराग्य हो गया और वह भी दीक्षित हो गया तथा कुबेरसेना भी सच्ची श्रद्धालु धर्मनिष्ठ 
आविका बन गयी। तो हे प्रमव ! ये सांसारिक संबंध तो ऐसे ही मिथ्या हैं, इनमें कोई सार नहों है। जब 
एक ही जन्ममें इतने नाते ( अठारह ) संभव हैं, तो फिर जन्म-जन्मकी धो बात ही कया ? न जाने कोत 
किसका क्या-क्या बना है ? और क्या-क्या बनता रहेगा? अतः इन झूठे संबंधोंके लिए में आत्मकल्याणको 
हानि क्‍यों करू ? । 
यह कथा जंबूचरियंके अतिरिक्त वसु० हिंडी और परि० पव॑र्में उपलब्ध होती है । 


[११] गोपयुवक दृष्टांत : अर्थ विनियोगकी विरूपता : 

प्रभव ; है जंबू ! तुम्हारे सातिशय वषनोंसे किसको बोध नहीं होगा ? तथापि मैं कहता हूँ कि जिस 
अर्थ ( धन ) की उपलब्धि बड़े महान्‌ प्रयत्नसे होती है, और वह धन तुम्हारे पाप विपुल परिमाणमें हैं, 
उसके परिभोगके लिए वर्ष-भर धघरमें रहो, फिर प्रव्रज्या ले लेना । 

जंबू : सत्पुरुष उत्तम पात्रोंके लिए धनके परित्यागकी प्रदंसा करते हैं, न कि कामभोगमें । उसके 
विनियोगकी । कामभोगोंमें घनके विनियोगके संबंषमें मैं हुम्हें एक दष्टांत सुनाता हूँ । उसे ध्यान देकर सुनो-«» 
' अंग जनपदमें प्रभूत गो-महिष संपत्तिके स्वामी गोप रहते थे । एक,बार घोरोंने उनके धोष (बस्ती) 
पर आक्रमण किया, और एक सद्यःप्रसृता रूपस्विनी तरणीको, उसके लड़केकों वहीं छोड़कर, अपहरण करके 
ले गये। उन्होंने चंपानगरमें उसे वेश्याओंके हाटमें छे जाकर बेच दिया । वहाँ वमन-विरेचनादि परिकर्म, 
परिचर्या और उपचार किये जानेसे उसका मूल्य लक्ष-मुद्राजोंके बराबर हो गया । उधर उसका बहू छड़का 
भो धड़ा होकर जवान हो गया और धोकी गाड़ियाँ मरकर जंपा नगरोको गया । वहाँ उसने धी बेचा, और 
तरुण पुरुषोंको गणिकाके धरमें स्वच्छंद क्रीड़ा करते हुए देखकर सोया, 'मुझे इस धनसे क्या काम ? यदि इस 
प्रकार इच्छित युवतीके साथ विहार न करूं; और देखते-देखते वही गणिका उसे अण्छी लगी जो उसको माँ 
थी । उसने उसे यथेज्छ शुल्क दिया । संध्याके समय सस्‍्नानादि करके अपनी माँन्गणिकाके भरकी ओर बला । 
रास्तेमें एक अनुकंपावान्‌ देवताने बछड़े-सहित गायका रूप बनाकर अपने को उस युवकके समक्ष प्रकट किया। 


६४ ज॑वूसासिचरिट 


'वैर अशुचि (विष्टा) में पड़ गया' करके वह गोप युवक अपना पैर बछड़ेके शरीरसे पोंछने छगा | तब बछड़ा 
मनुष्य वाणीमें बोला--'माँ यह कैसा व्यक्ति है, जो अमेष्यमें भरे हुए अपने पैरको मेरे शरोरसे पोंछता हैं । 
माँ बोली--'पुंत्र ! दुवी मत हो, यह अभागा अपनी माँके साथ अकार्य करने जा रहा है, इस गोपयुवकके 
लिए तेरे साथ ऐसा व्यवहार कोई बड़ी बात नहीं; ऐसा कहकर देवताने अपनेको अदृश्य कर लिया। 
गोपयुवकने सोचा, 'सुना है मेरी माँ भोरोंके द्वारा अपहरण कर छी गयी थी ! क्‍या वह गणिका तो नहीं 
हो गयी ?, ऐसा विचारकर पहले तो वहींसे लौटने लगा। फिर सत्य शोधकी जिज्ञासासे वहाँ गया, और 
अश्ानमें माँठे गणिका सुलभ व्यापारोंकी उपेक्षा कर, आग्रहपूरवंक उससे उसका पूर्व वृत्त बिल्कुल सच-सच 
पूछा । वास्तविकता जान उसे तीब्र क्लेश हुआ" तो प्रभत | में तुमसे पूछता हूँ यदि देवत।ने अनुकंपा ने 
को होती, तब उस गोपयुत्रकके धनका भोग और विनिमय कैसा होता ?' 

यह कथा केवल बसु० दिडीमें ही प्राप्त होती है । 
[१२] महेश्वरदत्तका पिंडदान 

प्रभव : जंबू ! तुम्हारा कथन सत्य है, फिर भी पृत्रके नाते, छोकधमंको रक्षा हेतु पितरोंको पिडदान 
करके जाना तुम्हारा कर्त्तव्य है । 

जंबू : प्रभव ! विडदानकोीं बात बिलकुल व्यर्थ है। इस विषयमें में एक कथा कहता है, उसे 
दत्तचित्त होकर सुनो--- 

ताम्नलिप्तिमें महेश्वरदत्त तामका वणिक्‌ रहता था। उसके माँ-बाप ( बहुला व समुद्र ) बड़े धूत्त और 

लोगी थे। मरकर उसको माँ कुतिया व पिता भैंसके रूपमें उत्पन्त हुए। महेश्वरदत्त वाणिज्य हेतु प्रायः 
दोर्धकालीन प्रवाप्तमं रहता था । पोछे उसको अकेली, सुंदर-युवा पत्नी व्यभिचारिणी हो गयी। एक बार 
महेश्वरदत्त अचानक प्रवाससे छौट आया और उसने पत्नोको अपनो आँखों व्यभिचार करते देख लिया । 
उस्त जारको क्रोधवश महेश्वरदत्तनें तत्क्षण मौतके घाट उतार दिया ! मरकर वह जार अपने हो शुक्रसे 
महेश्वरदत्तकी पत्नीके गर्भमें प्रविष्ट हो गया । वणिक्‌ फिर सुखसे पत्नीके साथ रहने छगा । उचित समयपर 
उसे पृत्र उत्पन्न हुआ, जिसे उस मूढ़ने अपना ही समझा । माता-पिताके वाधिक श्राउ्धके दिन उसने भैंसा 
खरीदा और वव करके, उसका मांस पकाया । विंडदान किया, स्वयं खाया, गोदीमें बिठा पृत्रकों दिया, 
और एक कुतिया आ गयी उसे भी फेंका । इसी बीच एक साधु वहाँ आये और यह देख, आह दुष्पाप ! 
आह बलेश ! ऐसा शोकपूर्वक उच्चारण कर लौट चले । महेश्वरदत्त उनके पीछे भागा और उनके छोकोद्गार 
का कारण पूछा। साधुने सब कुछ बतलाया--यह भैंसा जिसे तुमने काटा, तुम्हारा ही पिता है ओर यह 
कृतिया तुम्हारी माँ है; तथा प्रमाणके लिए कुतियोंकों घरमें ले जा उससे गड़े धनका स्थान बतलाया । 
बात सत्य निकलो । हे प्रभव, विडदानकों बात बड़ी व्यर्थ है। कहाँ पितर और कहाँ पिंडदान ? 

यह कथा जंबूचरियंके अतिरिक्त वसु० हिंडी तथा परि० पर्वमें मिलती है । 


[१३] कौड़ीके लिए करोड़ खोनेवाला बनिया : 

जंबूके ये वचन सुनकर प्रभवको बोध हो गया और उसने पूछा--हवामी ! सिद्धिसुख और विषय- 
सुखोंमें कितना अंतर हूँ ? 

जंबू : सिद्धि सुख अनंत-अव्याबाध और निरुपम है। ऐसे युखको छोड़, क्षुद्र इंद्रिययुखोंके छारूची 
जीव उस वणिक्के समान हैं जो एक कोड़ीके लिए करोड़की संधत्ति खो बैठा ! सुनो कैसे-- 

'एक बनिया करोड़ोंके मांड ( पदशर्थ ) गाड़ियोंमें भरकर सार्थ ( कारवां ) के साथ एक अटवोमें 
प्रविष्ट हुआं। उसका एक पात्र फुटकर व्ययके छिए. प्णों (कोड़ीके मोरू बराबर सिक्के) से . भरा था। 
उन्मार्गमं पड़ जानेसे एक जगह उसका भार ( पात्र ) फूट गया ओर पण बिखर गये । उसने अपनो सब 
ग़ाड़ियाँ रुकवा दीं, और सब आदमियोंको पण ढूंढनेमें छगा दिया । हतनेमें सार्थके दूसरे छोग भी आ गये 
ओर बोले, “अरे गाड़ियोंको जाने दो ! क्या एक काकिणोके लिए करोड़ोंसे हाथ धोना चाहते हो ? क्या चोरोंसे 


पर्तावना ५ 


गहों ढरते ? वह बोका--“भविध्यतूमें छाम होना तो संदिग्ध है; जो है उसे कैसे छोड़ हूँ ? साथके शेष छोग 
भले गये, और उसका सारा माल बोरोंने छूट छिया। 
यह कथा मात्र वसुदेव हिडीमें उपलब्ध है। 
इस प्रकार संवाद होते-होते बहुत रात बीत गयो और वधुओंकी तोंद खुछ गयी, तथा प्रभवके निरत्तर 
हो भानेसे कथोपकथन अब वधुओं और जंबूस्वामोके बीच होते रूगे। 
समुदश्री : सलियो ! हमारे हस भर्त्तारको प्राप्त सुश्रोंकों छोड़, अप्राप्त सुखोंकी धुनमें उस मूर्ख 
किसानके समान पछताना पड़ेगा, जिसको कथा निम्न प्रकार है, सुनो : 


[१४] बक नामक भूखे कृषक 

'सुसीमन मामक गाँवमें बक नामक एक किसान रहता था। उसने खेतमें कागू और कोदों भामक 
धान बोया । धानके पौधे समय पाकर खूब बड़े बड़े हो गये | इसो बीच वह एक बार दूर गाँवमें अपने संबंधियों- 
के यहाँ गया । वहाँ उसे गुड़-मंडग खिलाये गये, जो उसे बहुत अच्छे लगे। गुड़-मंडग बनानेको विधि पूछने- 
पर उसे बताया गया कि पहले गेहूँ ब'ना । गेहूँ पक जानेपर उन्हें पिसाकर उस आटेकों भट्टीमें छोहेकी 
कढ़ाईमें भूनना । इसी प्रकार ईल बना और गन्‍नोंका रस पकाकर गुड़ बनाना | भुना हुआ आटा ओर गुड़ 
मिलानेसे गुड़-मंडग तैयार होगा । यह कहकर संबंधियोंने उसे गेहेँ और ईलके बोज भी दिये । उन बीजोंको 
लेकर थह लुशी-खुशी धर आया, भऔर पुत्रोंके बहुत मना करनेपर भी हरी-भरी खेतीमें हल चलाकर उसे 
उजाड़कर उसमें गहेँ और ईश्लके बीज बोये और पानो देनेके लिए वहां कुआँ खोदा, जिसमें पानी नहीं 
निकला । हस प्रकार मूर्ल बक गेहूँ और ईख हो नहीं उगा सका, फिर गुड़-मंडग खानेका सुख तो उसे मिलता 
ही कैसे ? अपने जो काँग और कोदों घान तैयार थे, उनसे भी हाथ धो बैठा । इसी प्रकार हमारा पति जंबू 
भी दिव्य सुलोंकी आशा वर्तमान उपलब्ध सुखोंकों छोड़ दोनोंसे ही वंचित होकर पछतायेगा ।' 

यह कथा जंबूचरियं तथा परिषिष्ट पर्वमें प्राप्त होतो है । 

कथा सूत्रकों जोड़नेवाली थोचकी कथाएँ पहले दो जा चुकी हैं। आगेकी कथाएँ सभी भरितोंमें 
जंबुस्वामी तथा वधुओंके संवादके रूपमें आयी हैं। उसो क्रमसे वे यहाँ प्रस्तुत हैं । 

दत्तत्री : हे नाय, हम छोगोंको छोड़कर तुम उस वानरके समान पदचातताप करोगे जिसको कथा 
इस प्रकार है, सुनिये--- 


[१५] मर्ख वानर ह 

'भागोरथीके तटपर एक अति स्नेहीं वानर-युगल एक वृक्षपर रहता था। एक वार बंदर कुछ 
प्रमाइसे कूदा, तो सीधा भाभीरथीमें जा गिरा और पुण्यसंथोगसे उसमें-से मनृष्यका रूप प्राप्त करके निकला | 
वानरीने यह देखा और झट भागोरथमें कूद गयो तथा एक सुंदर स्त्रोका रूप पाया 4 दोनों सुखसे रहने 
लगे । एक बार पुरुषके मनमें आया कि अब यदि फिर कूदूं तो मनुष्यसे देव हो जाऊंगा ! स्त्रीने बहुत मना 
किया, और रोगी, पर वह दुबुंद्धि नहीं माना और फिरसे भागीरथोमें कूद पड़ा व पुनः छाल मुँह वारा 
बंदर बन गया । स्त्री वनमें अकेलो रह गयो। सुंदर नारीके रूपमें वह एक दिन निकटस्थ नगरके राजपुरुषोंकी 
दृष्टिमें पड़ी । थे उसे राजाके पास ले गये। राजाने उसके अप्रतिम सौंदर्यते आइष्ट हो, उसे अपनी पटरानी 
बना लिया। | इधर उस वानरको एक मदारोने अपने जालमें फेसा लिया और उसे मार-मारकर नाचना व 
लेल दिखाना सिखलाया । एक दिन मदारी बंदरके करतब दिखलाने उसी राजाके राजमंहरूमें ले गया। 
बंदरके खेलोंसे सब बहुत प्रसन्न हुए। अंतर्मे बंदर हाथ फैठाकर सबसे पैसा माँगने चला और राजाकी 
पटरानीके सामने पहुँचा। उसे देखकर वह पहचान गया और विकलू होकर रो पड़ा । तब पटरानी बोछी--- 
उस समय कितना समक्षाया पर माने नहों, अब क्यों रोले-पछताते हो ! इसी प्रकार हे नाथ, तुम भी उपलब्ध 

मनुष्य सुखोंको छोड़ दिव्य सुलोंके छाकचमें दोनोंकों गेंवाकर पछताओमे 


१, 'जंयूचरियं'में यहीं कथा समाप्त । 
हि. 


६६ अंगूसामिचरित 


यह कथा जंबुचरियंके अतिरिक्त परिशिष्ट पर्वमें तथा ज० सा० च० (संक्षित), ब्रह्म जिनदास और राज- 
मत्लके वरितोंमं भो प्राप्त होती है। संक्षित रूपमें सका उत्तर जंबूने हंगाल दाहकके आश्यानसे दिया । 


[१६] नूपुर-पंडिता 

इंगाल दाहुकका आस्यान सुन पद्मश्री बोली (परि० पर्व : पशसेना)--स्वामिनू, शरीरधारियोंका 
परिणाम ( फल ) कर्माधोन होता है । अतः तुम युक्तिपूवंक मोगोंको भोगो । इसके दुष्टंत अनेक हैं, पर मैं 
मूपृरपंडिता विलासवतीका आरुयान कहती हूँ उसे सुनो-- 

अंबदेशके वरसंतपुर नगरमें जितदात्रु राजा था, सागरदतत श्रेष्ठि, उसकी शीसेना सामक 

सेठानी, बसुपाल नामक पृत्र और विलासवती नामक पुत्रवधू। एक बार विकासवती नदीमें स्नान करने गयी । 
यहाँ एक धर्त्त युवक उसे देख उसपर आसक्त हो गया, और विलासवती उस युवकपर । एक परिव्राजिकाकी 
सहायतासे युवक उच्तके घरके पीछेके उद्यानमें रात्रिमें उठसे अभिसार करनेमें सफल हुआ । हसी समय 
सागरदत्त लधुशंकादि निवारणार्थ उठकर वहाँ आय। तो उसने पुत्रवधूकों धृत्तके साथ सोते देखा, और 
प्रात:काल पुत्रकों प्रमाण सहित बतलानेके लिए बधूके पेरका नूपुर निकालकर अंदर चला गया । विलासवती 
अगी तो थी ही, तुरंत धृत्तको तो वहाँसे भगा दिया और पतिको बुलाकर उसी स्थानपर उसके साथ आकर 
धो रही, ठथा कुछ हो देर बाद हृडबड़ाकर उठी और बोली, देखो! देखो! तुम्हारे पिता अभी-अभी मेरे पैरका 
नूपूर निकालकर छे गये हैं, सवेरे मुझपर करूंक रूगायेंगे कि में किसी पर-पुरुषके साथ सोयी थी। अब तुम 
जानो ! तुम निर्रिचत रहो' कहकर श्रेष्ठिपुत्र सो गया ! 

प्रात:काल होनेपर पिताने पुत्रसे वह बात कही। पर पुत्र नहीं माना और बोला, 'वृद्धावस्थामें आपको 
अ्रम हुआ है। मेरी पत्नी बड़ी सतो-साध्वी है। मैं ही उसके पास सोया था। आपको वहाँ जानेमें लज्जा भानी 
बाहिए थी, उलटे आप बहुपर कलूंक रूगा रहे हैं। सागरदत्त कुछ नहीं कह सका, पर जो कुछ उसमे आँखों देखा 
बह झूठ नहीं था। विलासवतीने अपने एवसुरके द्वारा छोगोंमें होनेवाली बदनामीसे बचने और अपने सतीत्वको 
सबके समक्ष प्रमाणित करनेका उपाय निकारा । उस नगरमें एक साक्षात्‌ प्रभावशाली पवित्र यक्षका आयतन 
था। कोई अपराधी उस यक्षके पैरोंके बीचसे जीवित नहीं निकल सकता था। नगरमें घोषणा करा, नहा- 
धोकर सब नागरिकोंके जुल्सके साथ वह यक्षके मंदिरमें पहुँची, इधर उसने उस धृत्त युवककों कहलवा दिया 
कि तुम पागलका रूप बनाकर यक्ष मंदिरमें सबके सामने मेरा आलिगन कर लेना ! धत्तने ठीक समय वहाँ 
पहुँचकर वसा ही किया । विझासवतोीने उसे दुत्कार दिया और यक्षसे निवेदन किया कि मेरे पति और सबके 
सामने इस पागलको छोड़कर यदि किसी पर-पुरुषने मेरा स्पर्श किया हो तो तुम मुझे दंड देना ! इतना कह, 
जबतक यक्ष कुछ निर्णय छे, वह झटसे उसके पैरोंके बीचसे होकर साफ़साफ़ निकल गयो । छोगोंने उसका 
बड़ा जय-जयकार किया और श्रष्ठिको भत्सना । 

यह सब स्त्री-चरित्र देख चिता, शोक व ग्लानिके कारण श्रेष्ठिको नींद उड़ गयी । राजा जितशत्रुके 
पास भी श्रेष्टिके निरंदर जागते रहनेकी बात पहुँची । राजाने उसे बुलवाकर अपने अंतःपुरका रक्षक नियुक्त 
कर दिया । 

श्रेष्ठि रात्रिमें जागता हुआ पहरा देने छगा । इसी बोच उसने एक रानीको बार-बार प्रासादके 
बातायनसे झाँकते देखा । उसे कुछ संवेह हुआ और वह सोनेका बहाना करके पड़ रहा । तब उसने देखा 
कि राजाका पट्ट हाथो महावतखानेसे निकला, उसी वातायनके नीचे पहुँचा । उसने अपनी सूँढ़ ऊपर उठा 
दी और वह रानो उसकी सूँड़के सहारे नीचे उतर महावतखानेमें आयी । वहाँ आनेपर महावत उसपर बहुत 
रष्ट हुआ और उसे हाथीको सांकलोंसे पीठा व देरसे आनेका कारण पूछा। रानीने नये रक्षकको नियुक्तिकी 
बात कहकर उससे हाथ जोड़कर क्षमा माँगी ओर फिर उसके साथ भोग करके हाथीके सूडपर भड़कर उसी 


१. पएरि७ पे, राजगुद मगर, देवदत्त घुभार, देवदिज पुत्र, दुरगिका पूश्रबधू | 
३. तुकना : जआातकटुरुथा अंडभूस जातक कु० २३ | 


े प्रस्तावनों ६७ 
वातायमके मार्गसे वापिस प्रासादमें जाकर सो रही ! यह घटना देख श्रेष्ठको हुआ--आह ! जब राजमहरों 
तकयें ऐसा होता है तो हम साधारण छोगोंकी स्त्रियोंकी क्या बात ? इस विचारसे उसे ओ सिर्वेद-भाव 
आाया, उससे उसकी चिता मिट गयो और बह प्रगाढ़ निद्रामें लोन हो गया, तथा सात रात-दिनों तक 
मिरंतर सोता रहा । राजाने उसे ओचमें जगाया नहीं, जागनेपर निद्रा जानेका कारण पूछा । श्रेष्टिने आयो- 
पांत अपनी पुत्रवधूसे लगाकर ओ कुछ प्रासादर्म देखा वह सब कह सुनाया। कुशलतासे उस रानोकी पह- 
जान की गयी और राजाने अपनी उस पटरानोकों महावतके साथ उसी पहट्टहस्तिपर बढ़ाकर हस्ति सहित 
ऊँचे पर्वतकी भोटोसे गिराकर मार डालनेकी आज्ञा दे दो । हाथीकी अद्वितीय दक्षताके कारण लोगोंने राजासे 
उसके प्राण न लेनेका आभ्रह किया और उसीके साथ रानी झौर महावतको भो प्राण-मिक्षाके बदले देश- 
मिकालेका आदेश प्रात हुआ | 

महावत रानी ( अब उसकी स्त्रो ) के साथ वहाँसे निकल किसी दिन कहाँ दूसरे राज्यमें किसी श्रास- 
के बाहर एक रात-मरके लिए एक शून्य देवालयमें आकर ठहरा। रात्रिमें जब ये दोनों सो रहे थे, नगरसे 
एक चोर चोरी करके वहाँ आया और अंघेरेमें स्त्रोसे टकरा गया। स्त्री चोरकों देखते ही उसपर मुर्ध हो 
गयी और उससे कहा--यदि तू मेरा भर्तार बनना स्वीकार करे, तो मैं तेरी प्राण-रक्षा करूगी। थोरने 
स्वीकार किया । इतनेमें रक्षक राजपुरुष चोरकों खोजते हुए वहाँ पहुँचे । स्त्रोने चोरकों अपना पति बतला 
दिया, यह बच गया, और उसके बदले सोता हुआ निरपराध महावत पकड़ लिया गया। उसे फाँसोका दंड 
मिला, ओर मरनेके पूर्व एक श्रावकसे णमोकार मंत्र प्राप्त कर, उसका जाप करते हुए, अपने दृष्कृत्योंका 
प्रायश्चित्त करके मरकर स्वर्गमें देव हुआ । 

इधर चोर स्त्रीको लेकर वहाँसे भागा और एक विशाल नदोके तोरपर पहुँचा | ब्रागे कथा जं० सा० 
च०के समान; अंतर केवछ यह कि महावतके जीवने स्वगंमें देव होकर अवधिज्ञानके बलसे स्त्रीकी दक्षाकों देखा 
भौर उसे चोर-द्वारा ठगी जाकर नदोके इस तीरपर शाड़ोंके बीच नंगी रोती खड़ो देखकर, उसपर अनुकपा 
करके अपनी देवमायासे मांसका टुकड़ा मुँहमें लिये हुए श्यगाल, बाज पक्षी और मत्स्यके रूप बनाये, कोर 
श्रूगालके रूपमें मनुष्यवाणीमें उसपर व्यंग्य करके उसे अपना देव-रूप दिखला, महावतका स्मरण दिलाकर 
प्रतिबोध दिया और हीन दुृश्चरित्रमय जीवनसे छुटकारा दिलाकर उसे धमकी साधनामें प्रवृत्त किया । 

इस प्रकार हे जंबू ! विलासवती अपनी चतुराईसे मानवोय भोग भोगनेमें सफल रही, और दूसरी 
ओर रानी महावतके सुखकों छोड़, चोरके सुखको लालचमें दोनोंकों खो बैठी । अतः तुम भी युक्ति-पूर्वक 
मनुष्य सुखोंको मोगो, व दिव्य सुखोंकी लालसासे इन्हें छोड़ दोनोंसे बंचित मत होओ । 

यह कथा जंबूचरियंके अतिरिक्त परिशिष्ट पर्वमें पूर्ण तथा जं० सा० च०, ब्रह्म जिनदास तथा पं० 
राजमल्लके चरितोंमें संक्षेपमें पायी जातो है । 
[ १७ ] मेघरथ-विद्युन्माली 

जंबू : ओ पद्मश्री ! में विषयसुलोंके छोभमें अंधा होकर अपने लक्ष्यसे भ्रष्ट होना नहों चाहता । 

पद्मश्नी : स्वामिन्‌ ! यह सब ठोक है, पर आप एक वर्ष हम लोगोंके साथ भोग करे, उसके उपरांत 
हम लोग भी आपके साथ गृरुके पादमूलमें दीक्षा के छेंगो। 

जंबू : हे पश्श्री ! जो मोगेच्छा अनेक अन्मोंमें भोग-मोगकर तृप्त नहीं हुई, भला वह एक वर्षमें 
कैसे तुत हो सकेगो ? इस संबंधमें में एक दृष्ट॑त देता है, उसे तुम ध्यानसे सुनो ! वेताढ्ध पर्वंतपर देवताओंके 
गगनवहलूम नामक नगरमें दो विद्याधर भाई मेघरथ, विधुन्माली रहते थे। एक बार कुछ विद्यासाधनके 
लिए, जिसमें उन्हें चांहाल कन्याओंसे विवाह कर एक वर्ष तक उनके साथ ब्रह्मचय-पूर्वक रहकर विद्या सिद्ध 


१. सुकमा  कथास रिस्सागर, टौने कृत लनुदाद, भाग १, प० १६९ को कथा । 
३. तुकना--जातकट्ुकथा : शुलूपञुग्गह जातक; तथा चीनी माषासे अंगरेड्मं पुस० जूकियम- 
हारा भनूदित अवदान, साग २, पू० ११ को कथा । 


हद जंबुसामिचरिट 
करनी थी, वे दोनों चांडाल देशकों गये । वहाँ पहुँचकर अपने बुद्धिकौशलूसे उन्होंने दो भांडारू कन्याओंसे 
विवाह कर लिया, और विद्यासाधघन करने लगे। मेघरथ चांडाल कन्याके मोह-पाशमें नहीं पड़ा, और 
नियमानुसार वर्ष-भरमें विद्या सिडध कर ली। पर विद्युन्माछी भयानक विरूप-कुरूप और विकुत आक्ृतिवाली 
सांडाल कभ्याके बाहु-पाशमें फेस गया, और स्वयं चांडालोंके समान रहने लगा, तथा विद्यासाधनके बदले 
उसे प्राप्त हुआ चांडाल-कन्यासे एक पुत्र । वर्ष-मर बाद जब मेघरथमे उसका यह हाल देखा, तो उसे बहुत 
समझाया, और एक वर्ष बाद आनेकों कहकर अपने नगरकों चला गया, तथा वहाँ प्रभुत्व, सत्ता, संपत्ति, 
लनेक अपूर्व सुंदरी विद्याघर कन्याएँ, यश, सम्मान आदि प्राप्त कर देवोपम सुखसे रहने लगा। वर्ष-मर बाद 
पुन: विद्यन्मालीकों देखने गया, तो पाया अब वह दो पृत्रोंका पिठा अत चुका था। फ़िर उसे समझाया ! 
वर विद्युन्मालीको बोध नहीं हुआ । वह चांडालोके विषय-सुखकों छोड़ नहों सका और उसोीमें अंधा होकर 
अपना सब कुछ विद्याधरपना खोकर वहीं अधम चांइल होकर रह गया। तो हे पद्मश्री ! में विश्युन्मालोके 
समान इंद्रिय मोगोंमें पढ़कर अपने मोक्षरूपी लक्ष्यसे भ्रष्ट नहों होऊंगा !* 

यह कथा जंबुचरियंके अतिरिक्त केवल परिष्िष्ट पवर्में उपलब्ध होती है। 
[ १८ ] शंखधमक 

पश्मसेना (परि० पर्व : कनकसेना) : देखो स्वामिन्‌ ! उपलब्ध सुलोंको छोड़ अनुपरूब्ध मोक्ष सुखके 
लिए अतिशय उत्कंठित मत होओ ! अन्यथा तुम्हारी दशा शंखधमक किसान जैसी होगी। 

जंबू : कैसे पद्ममेना ? 

पदमसेना : सुनिये नाथ ! मैं उसकी कथा सुनाती हे--'शालिग्रामका एक कृपक ऊँचे मचानपर बैठ 
पशु-पक्षियोंसे खेतकी रक्षाके लिए रात्रिमें खुब ज़ोरसे शंख बजाया करता था। एक रातको चोरोंका एक 
दल चोरीके पशुओंका एक शुंड हाॉककर ले जाते हुए किसानके खेतके पाससे निकल रहा था| उसी समय 
किसानने खेतपर पशुओंका आक्रमण समझ उच्च-ध्वनिसे शंख फूंका । “बहुत लोग हमारा पीछा कर रहे है', 
ऐसा समझ चोरोंका दल पशुओंको वहीं छोड़ भाग गया | प्रात:काल किसानने बिना ग्वालेके पशुओंके उस 
झुंदको वहीं चरते देखा। वह उन पशथुओंको हाँककर गाँवमें छे गरा। एक देवताने मुझे ये पशु भेंट किये 
हैं, ऐसा कहकर उन्हें सब गाँववालोंकों बाँट दिया ।' दूसरे-दुसरे चोर भी इसी तरह अपना चुराया हुआ 
सब घन आदि छोड़कर भाग जाते रहे । पर इस सस्तो प्रसिद्ध और चोरोकी संपत्तिका कड़्‌ आ फल उसे 
शीघ्र ही मिल गया । एक रातमें चोरोंका वही दल पुनः उसी भार्गसे निकला, और फिर वैसी हो शंख- 
ध्यनि सुन, उसे पहचान, अपनी पुरानी भूलको समझ खेतमें घुस गये, तथा उस मचानकों उखाड़कर किसान 
सहित नोचे पटक दिया । किसानको बहुत मारा-पीटा, यातना दी और नंगा करके अबे ले रोते छोड़, उसके 
पशु व अन्य जमा पूँजोी सब-कुछ छेकर चले गये । इसी प्रकार मोक्ष-सुखको अति उत्कंठावश कहीं तुम अपने 
प्राप्त सुखोंको भो मत लो बैठना !' 

यह कथा अंबूचरियंके अतिरिक्त परि० पर्वमें हसो रूपमें तथा इसके स्थानपर जं० सा० च७, ब्रह्म 
जिनदास एवं पं० राजमल्लके चरितोंमें शंख नामक कवाड़ोका आहृयान मिलता है । इसके उत्तरमें जंबूने 
कामातुर यूथपति बानरका आरुयान सुनाया । 


[ १९ ] बुद्धि-सिद्धि 

तय हाथ जोड़कर कनकसेना (परि० पर्व : नमसेना) बोली--नाथ ! कहीं दिव्य-सुखोंके अति छोमके 
कारण तुम्हारी अवस्था बुद्धि नामक वृद्धा जैसो न हो, जिसकी कहानी इस प्रकार धुनो जाती है--- 

भारत क्षेत्रमें माकंदानगरीमें बुद्धि-सिद्धि नामकी दो वृद्धाएँ रहती थीं। थे परस्पर बहुत ही 
धनिष्ठ मित्र थीं; और दोनों हो दारिद्रपसे अत्यंत दुःखी । बुद्धि दो्ध कालसे सच्छे भक्ति भावसे भोलय 


$ किसी प्रंथके अनुसार भमभ्यज्ञ खाकर देख दिया । 


प्रस्यायना ः ६६ 


सामक अक्षकों पूजा कर नैबेश और पुथ्प चढ़ाया करती थी। उसको सच्ची भक्तिते प्रसक्ष हो यक्ष बुडिकी 
इच्छानुसार सुखपूर्वक जोबन-यापन हेतु प्रतिदिन उसे एक दीनार प्रदान करने कगा । इससे बुद्धि शीघ्र हो 
पड़ोसियोंमें सबसे घतवान्‌ बन गयो ! सिद्धिको बह रहस्य ज्ञात होनेपर वह भी यक्षको प्रसन्‍म कर बुंद्धसि 
दुगुना प्राप्त करनेमें सफल हुई। अब उन दोनोंमें कुस्पर्टा प्रारंग हो गयो, और बार-बार यक्षको भेंट देकर 
एक-दूसरेसे हुगुता माँगतों रहीं । यक्ष भी देता चला गया। एक बार सिद्धिने अत्यंत दूषित वित्त हो, यक्षसे 
अपनो एक आँख फोड़ देनेको कहा, यक्षने वेसा ही किया । बुढ्धिने पुनः यक्षकों प्रसन्न करके सदाकी तरह 
जो कुछ पिड्धिको दिया उससे दुगुना माँगा ओर दोनों आँखें गेंवा बैठी । इसो प्रकार तुम भी दिव्यसुखोंके 
अतिलोभमें पड़कर कहीं दोनों लोकोंके सुखोंको न खो बैठों ! 

यह कथा जंबूचरियंके अतिरिक्त केवल परिशिष्ट पर्वमें मिलती है । 
[ २० ] जात्यश्व 

जंबू : कनकसेना ! मैं ऐसा मूल नहीं हूँ। में तो श्रेष्ठ कुलीन अध्वके समान कभी भो सत्यका भार्ग 
नहीं छोड़ गा । सुनो कैसे ? 

वसंतपुरके राजा जितशत्रुकी घुड़सालमें एक बड़ा भाग्यवान्‌ और श्रेष्ठ लक्षणोंसे संपन्न घोड़ा था । 
उसके पुण्य प्रभावसे राजा दिनों-दिन बलवान्‌ एवं दुर्जेय होता गया । राजाने वह धोड़ा सुरक्षा एवं छालन- 
पालन हेतु अपने नगरके पवित्र हृदय ओर विश्वसनीय जिनदास नामक श्रावककों सौंप दिया । जिनदास 
बहुत ध्यानसे धोड़ेकी देख-रेख करने छगा । वह उसपर बैठकर उसे एक पुष्करिणोमें छे जाता, स्नान कराता 
और रास्तेमें एक जिनमंदिरकी तीन प्रदक्षिणा देकर वापस ले आता। यही उसका दैनिक मार्ग और क्रम 
था। पड़ोसी राजा, जितशत्रकी दुर्जयतामें धोड़ेके प्रभावका रहस्य जान, घोड़ेकों मारने या चुरानेका उपक्रम 
करने लगे, पर जिनदासकी सावधानीके कारण कोई कुछ कर नहीं पाया । एक प्रतिदवंद्ों राजाके मंत्रीने 
घोड़ा चुरानेके लिए छह महीनेकी अंवधि माँगो । वह जैन श्रावक बनकर वसंतपुर गया, और जिनदासका 
विश्वासपात्र बनकर उसके घर रहने लगा। किसी समय जिनदासकों आवश्यक गृहकायंसे दूर गाँवमें अपने 
संबंधियोंके घर जाना पड़ा । वह अपना घधर-बार और घोड़ा, सब कुंछ उस कपटी आवकके भरोसे छोड़ 
गया । रातमें उस कपटीने घोड़ेको खोल अपने राज्यमें भगा छे जानेका प्रयास किया, पर घोड़ा घरसे 
पृष्करिणो, वहाँसे मंदिर और मंदिरसे वापिस घर, इस मार्गके सिवाय कितनी भी मार-पीट और कुछ भी 
करने पर, अन्य मार्गपर एक पग्र भो नहीं गया । इस तरह जब सारी रात बोत गयी और सवेरा हो गया 
तो वह कपटी मंत्रों घोड़ेकों छोड़ भांग निकला ! लछौटनेपर जिनदासको सब पता चल गया, पर घोड़ा 
सुरक्षित था, इससे जिनदासको परम आनंद हुआ । इसी प्रकार है कनकसेना ! ये इंद्रियोंूपी चोर मुझे कितना 
भो बहकायें, फुसलायें या यातना दें, पर में इनका बशबत्तों हो अपना मोक्षका मार्ग नहीं छोड़गा !' 

यह कथा जंबूचरियं तथा परिदिष्ट पर्॑में उपलब्ध होती है । 


[ २१ ] ग्रामवोड-पुत्र 

कनकश्री ( परि० पर्व : कनकसेना ) : स्वामिन्‌ ! ऐसा कदाग्रह करके ग्रामवोड़ ( था भावकूट-- 
माँवका सबसे उदार व्यक्ति ) पृत्रके समान मूर्ख मत बनिये ! सुनिये-- 

'आरतके बंग प्रदेशमें भट्टालंद नामक गाँवमें प्रामवोडकी विधवा पत्नो अपने अत्यधिक आलसी 
पुत्रके साथ रहती थी। एक बार उसने कुछ भो न करनेके लिए पृत्रकी बहुत भत्संता को । तब पुत्रने कहा--- 
माँ, अबसे में जीनेके साथन जुटानेके लिए अपनो शक्ति-मर सब कुछ करूँगा । एक दिन जब गाँवके लोग 
एक गोष्ठीमें बैठकर गप्‌-शप्‌ कर रहे थे, तभी गाँवके कुम्हारका एक दृष्ट गधा रस्सा तुड़ाकर भाग निकला । 
कुम्हार, पकड़ो ! पकड़ो ! चिल्लाता हुआ उसके पीछे दौड़ा । कोई उस दुष्ट गधेकों पकड़ने आगे नहीं बढ़ा । 
तब उस ग्रामकूट पृत्रको छगा कि अपना पुरुषार्थ दिखाकर यह कुछ अर्थ-प्रातिका अवसर है, ऐसा सोच 
उसने दोड़कर उस गधेको पूंछ पकड़ को । यथा उसे दुरूत्तियां मारने रूगा, सोगोंने भो उसे बहुत कहा, 


७० जंबूसासिचरिट 


पर उसमे पूछ नहों छोड़ो । अंततः गधेने जोरसे उतके मुहपर लात मारी, उसके सारे दाँत टूट गये, और 
वह पछाड़ खाकर गिर पड़ा । इसो प्रकार स्वामिन्‌ ! मोक्षके लिए दुराग्रह करके मूर्ख मत बनिये !” 
यह कथा भी जंबूचरियं तथा परिषिष्ट पर्वमें उपलब्ध होती है। 


[२२ ] घोड़ीपालक 

संबू : कतकश्रो ! नारीमें प्रेम करनेका परिणाम बड़ा बुरा होता है | कैसे ? इसे मुझसे सुनो--- 

'आरतके कलिंग प्रदेशमें सिहनिवास नामक ग्राममें किसो एक भुक्तिपालके पास बहुत उत्तम घोड़ी थी । 
उसने उसे सोललक नामक एक व्यक्तिके पास देख-रेखके लिए रख दिया। पर सोल्लक घोड़ोको खानेके लिए 
दो जानेबालो अच्छी-अच्छी वस्तुओंमें-से थोड़ी -सो ही उसे देता, शेष कुछ स्वयं था लेता और कुछ बेच देता । 
क्रमश: क्षीणकाय होते-होते घोड़ी अंततः चल बंसी । अपने समयपर सोल्लक भी मर गया । पर अपने 
दुष्कृत्यके परिणाम स्वरूप वह बार-बार पशु जातिमें जन्मा । बहुत जन्मोंके बाद एक दरिद्र ब्राह्मणके यहाँ 
पुत्र रूपमें उत्पन्न हुआ। उसका नाम सोमदत्त रखा गया। लगभग उसी समय कई जन्मांवरोंके उपरांत 
धोड़ी भी उसी नगरकी एक वेश्याकों पुत्री होकर, नंगरमें सर्वोच्च सुंदरी कन्या हुई। युवकोंमें उसकी पा 
प्राप्त करतेकी होड़ रूग गयो । सोमदत्त भी उसपर अत्यंत आसक्त था, पर दरिद्र होनेके कारण वैेद्यापृत्री 
उसकी ओर अच्छी प्रकार देखतो तक नहीं थी। फिर भी कमसे कम उसके सान्निध्यमें रहने हेतु अत्या- 
सक्तिवशात्‌ सोमदत्त उसका सेवक बन गया । पर कोई उसे चाहता नहीं था। अतः जब उसे घरसे निकाला 
जाने लगा तो उसने कठोरसे कठोर दंड, यातना, भूख-प्यास सब कुछ सहना स्वीकार किया, परंतु अपनी 
प्यारी वेश्यापुत्रीका घर नहीं छोड़ा । तो है कनकश्नो ! मैं तुम लोगोंके प्रेमाधीन होकर, उस ब्राह्मण पृत्रके 
समान यातनाओंमें नहीं पड़गा ।' 

यह कथा भी जंबूचरियं तथा परिशिष्ट प्॑में पायो जातो है ।- 


[ २३ ] मा-साहस पक्षी 

कमलवतो : हे नाथ ! मा-साहस पक्षीके समान दुःसाहसी मत होइये ! सुनिये--- 

'किसी जंगलमें एक पक्षी सोते व्याप्रके मुखमें घुसकर उसके जबड़ोंमें लगा मांस नोच-नोचकर 
खाता, बार-बार उड़कर पेड़की डालपर जा बैठता । मा साहस ! ( दुःसाहस मत करों ) मा साहस ! कहता 
और फिर व्याप्रके मुखमें प्रवेश कर मांस नोचने लगता। सोचो | उस पक्षीकी कथनों क्या ? और करनी 
बया ? तथा उसका परिणाम क्‍या हुआ होगा ? स्वाभिन्‌, तुम भी उस मा-साहस पक्षीके समान बन रहे हो !" 
तुम चाहते सुल हो, पर सुलके साधनोंको निंदा करते हो, और साक्षात्सुखकों छोड़ अदृष्ट सुखकी चाहसे 
तप करनेकों उद्यत हुए हो | है मोले नाथ ! तुम्हारे कथत और कर्ममें मा-साहस शकुनि जैसा साक्षात्‌ विरोध 
दिखाई देता है । 

यह कथा भी जंबूचरियं और परिशिष्ट पव॑में मिलती है । 


[२४] तोन-मित्र 

जंबू : हे कमलवतो ! में सच्चा मित्र, संबंधो, प्रेमी और हितैषी कौन होता है, उसे जानता हूँ । 
अतः तुम लोगोंको बातोंमें पड़कर अपने स्वार्थ ( परमार्थ ) से बंबित नहों होऊगा । सुनो ! मैं तुम लोगोंको 
तीन ( प्रकारके ) मित्रोंका एक आड्यान सुनाता हेँ--- 

'क्षितिप्रतिष्ठ नगरमें अपराजित नामक राजा था। उसका सुबुद्धि नामक मंत्री था, जिसके तोन 
मित्र थे--सहमित्र, पव॑मित्र, जोहार ( प्रणाम ) मित्र । सहमित्र निरंतर सुबुद्धि मंत्रोके साथ रहता । खाना, 
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पौमा, सोना, उठता, बैठता सब कुछ साथ ही करता, और सुबुद्धि मो दिन-रात उसको देख-भाझ रखता । 
ये दोनों धमिष्ठतम मित्र थे। पर्ब-मित्रसे जब कभी विशिष्ट प्रसंगों-पर भेंट हुआ करतो, तब दोनों प्रेमसे 
एक साथ मिलकर उठते-बैठते, खाते-पीते । जोहार मित्रंसे यदा-कदा भेंट हो जानेपर अपसमें केवल प्रणाम 
भर हुआ करता और बस । एक बार किसी कारण राजा अमात्य प्र अत्यधिक कूद हो गया । अमात्य अपने 
प्राण बचाने हेतु राजाके पाससे भाग तिकला ओर श्रहमित्रके वर पहुँचा । ऐसी स्थितिमें भी सुबुद्धि मंत्रीने 
सहमित्रकी क्षरण नहीं मांगी, केवक दूसरे देशको चले जानेमें सहायताकी अपेक्षा की । सहमित्रने उत्तर दिया --- 
तुम कोन हो? कहाँसे आये हो? में तुम्हें नहीं जावता । तुम मेरे घरसे तत्क्षण निकल जाओ ! में 
तुम्हारी कोई सहायता नहीं कर सकता ।' 

अमात्य अत्यंत निराश हो पव॑-मित्रके घर पहुँचा । उसने अनादर धो नहीं किया, बल्कि सम्मान 
किया, परदेश जानेमें कोई सहायता नहीं दो । हाँ परंतु चौराहे ठक जाकर छोड़ आया और कहा---'इस 
रास्तेसे चले जाओ । 

अब बिलकुल निराश हो, सहायताको कोई अपेक्षा न कर वह बड़े संकोष ओर संभ्रमके साथ जोहार 
मित्रके धर पहुँचा। उसने बिता कुछ कह्टे-सुनेसब जान लिया। सुबुद्धि मंत्रीका अपनी आत्माके समान 
सम्मान-सत्कार किया । आत्मोयतापूर्वक अपने धरमें रखा और परदेशमें भी उसके साथ गया । वहाँ दोनों 
सुखसे साथ-साथ रहने लगे ।' | 

दस दुष्टांतमें सुबुद्धि-मंत्री आत्मा है, सहमित्र देह, पर्व-मित्र स्वजन-संबंधी, और जोहार मित्र है 
धर्म । राजाका क्रोध यमदंडका पतन (मृत्यु) है, चौराहा रमशान है, जहाँ तक स्वजन संबंधी साथ देते हैं 
ओर परदेश है परलोक जहाँ केवल धर्म ही साथ जाता है, अन्य कोई नहीं । 

यह कथा ज़ंबूचरियं तथा परिश्षिष्ट पर्वमें पायी जाती है । 
[२५] चतुर आाहाण कन्या 


यह सब सुनकर सबसे अंतर्में आठवीं विजयश्ली ( परि० पर्व जयश्री ) नामक व्‌ जंबूस्वामीसे इस 
प्रकार कहने लगी--है स्वामिन्‌ ! माना कि तुम अतिशय बुद्धिमानू, चतुर और महान्‌ प्रतिमावान्‌ हो, पर 
धतुर भट्टपुत्रोके समान ये सब झूठे कथानक कहकर तुम दूसरोंको बहका सकते हो, हम लोगोंकों नहीं ! 
सुनिये । मैं सुनाती हैँ कि उस भट्टपुत्रोंकी चतुराईकी कथा--- 
धवाणारसी ( वाराणसो ) नयरीमें अपराजित राजा था। . उस्ते प्रतिदिन कहानियाँ सुननेका व्यसन 
था। नगरके ब्राह्मणोंकी यही उपलनीविका थी। इसी नगरमें सागशर्म ब्राह्मण, सोमश्री श्राह्मणी व उनकी 
एक चतुर कन्या थी । ब्राह्मण था अशिक्षित । सो एक दिन राजाकों कहानी सुनानेको उसकी पारी आ गयी । 
उस दिन ब्राह्मण घरमें बढ़ा दु:खी, दुर्ममा, चिंतित दिलाई-दिया | यह देख पुत्रीसे न रहा गया, बोछी--- 
“पिताजी ! आज आप ऐसे व्याकुल क्यों लग रहे हैं? क्‍या कारण है ? कहिये भो तो; और पितासे इसका 
कारण जान, कन्याने कहा--पिताजी आप चिंतित न हों, आज आपके अदले में राजाकों कहानी सुनाने 
जाऊँगी ।' यह कहकर कत्या राजदरबारमें पहुँच निर्मक भावसे राजासे बोली--“राजन्‌ ! मुझे बालक 
समझकर मेरा अपमान न किया जाय ! आज अपने पिताके बदले, में आपको कहानी सुनाऊंगी । राजाने 
कहा---सुनाओ ! तब कन्या कहने छगी--- है 
एक बार मेरे माता-पिता एक समागत ब्राह्मण पुत्रके साथ मेरा वाग्दान करके; उसे व मुझे धरमें 
छोड़; विवाहके लिए सामग्रो माँगने भले गये । रात्रिमें में भी उसके साथ सो रही, और अपने हाव-भाव 
विकारोंसे उसे उत्तेजित कर दिया। हससे वह मेरे साथ बलात्कारकों उद्यत हो गया। मैं बिल्ला पड़ी ! 
आस-पासके रोग इकट्ट हो गये। वह भयभीत हो मेरी खाटके नीचे छिप गया। मैंने आये हुए 
छोगोंसे कहा यह मेरा स्वामी है। मैंने आज ही इसका वरंण किया है। अब यह अचानक अस्वस्थ हो 
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गया है ।* तक, 'इसको-सेवा करो, मलो, मर्दग करो' ऐसा कहकर छोग चक्छे गये । मैं फिर उसके साथ 
सो गयी । अब मेरे साथ सुरत क्रीड़ाको तीव्र अभिझाया आदि कामविकारोंको दबानेसे उसे अचानक असहा 
धाल वेदना उत्पन्न हो गयो और उसीसे उसका प्राणांत हो गया । मैंते रो-घोकर, गड़ढा खोदकर उसे बहीं 
गाड़ दिया । ऊपरसे लोप दिया और भूप दे दी। इतनेमें सबेरा हो गया। माता-पिता छोटकर आ गये । 
मैंने उससे सब बृत्तांत कह दिया । यही मेरो कहानी है ।' इतना कह वह चतुर ब्राह्मण-कन्या चुप हो गयी। 
राजाने पूछा, 'यह सब सच है या झूठ ? कन्याने उत्तर दिया--आपने अब तक जो अन्य कहानियाँ सुनी, 
यदि वे सब सभ्र हैं, तो यह मो सच है; आदि ।' इस प्रकार, हे स्‍्वामिन्‌ ! ब्राह्मण कन्याके समान छूठो 
कथाएं सुताकर तुम हम छोगोंको बहकानेमें सफल नहीं होगे ! 

यह कथा भी जंबूचरियं तथा परिशिष्ट पर्वमें उपलब्ध होती है । 

इसपर जंबूस्थामीने कहा--मैं ललितांग ( जं० सा० च० : चंग, अंतर्कथा क्र० १६ ) के समान 
विषयांध नहीं हूँ ! इन सब आखूयानोंके उपरांत सबको निरचय हो गया कि जंबुस्वामी किसी भी प्रकार दोक्षा 
लेनेंके निएययसे नहीं डिगेंगे, तो सभीने उनके साथ प्रद्नज्या लेनेका निर्णय किया । अंत जंबूने निम्नलिखित 
दो दृष्टांत और सुनाये । पहला दृष्टंत सम्यग्दष्टि ( सच्ष्चा-अद्धावान्‌ ) सम्यग्मिथ्यादृष्टि (मिलित श्रद्धावान्‌ ) 
ओर मिथ्यादृष्टि पुरुषोंके संबंधमें प्रतीक रूपसे है । 
[ २६ ] तीन वणिक और खदानें 

तीन पुरुष दारिद्रयय पीड़ित हो अथोपाजतके निमित्त परदेशकों चले । राहमें चलते जाते वे एक 
भयंकर अटवोमें फेस गये । पर उनके भाग्यसे अटवीमें आगे चलकर उन्हें लोहेकी एक खदान मिली । तीनोंने 
जितना हो सका, उतना लोहा ले छिया | और आगे चलनेपर उन्हें चाँंदोकी खान मिलो । एकने सब लोहा 
फेंककर वाँदी ले लो, दूसरेने 'इतनी दूरसे ढोकर ला रहा है, इसलिए सब लोहा कैसे फेंक ', ऐसा कहकर 
आधा छोहा छोड़ा, उतनी चाँदी ले ली । तोसरा यही कहकर लोहा ही लिये रहा। पहलेने दोनोंको बहुत 
समझाया कि भाई लोहेको अपेक्षा बाँदी अधिक बहुमूल्य है, अतः सब लोहा फेंककर चांदी ले लो? पर थे 
दोनों अपनी-अपनी बातपर अड़े रहे, उठका कहना नहीं माना। भर आगे जानेपर सोनेंकी खान मिलो । 
पहलेने चाँदी भी सब फेंक दी और पूरा सोना के लिया | दूसरेने धपने तकंके अनुसार तोनों वस्तुएँ बराबर 
परिमाणमें ले लीं । तीसरा अपने कदाग्रहके कारण लोहा ही लिये रहा। पहले वध्यक्तिके समझानेकों फिर भी 
दोनों नहीं माने । इसके बाद वे घर कोट आये । पहला स्वंधुखों हो गया । दुसरा मध्यम, ओर तोसरा 
बसा दरिद्रका दरिद्र रह गया । 

ये तोन व्यक्ति क्रमश: ( १ ) सम्यग्दृष्टि ( २ ) सम्यग्पिध्यादृष्टि और ( ३) मिथ्यादृष्टि व्यक्तियोंके 
प्रतीक हैं। प्रथम प्रकारके व्यक्ति सब भतोंकों छोड़, सच्चा मार्ग ग्रहण कर मोक्ष पाते हैं । दूसरे नावा 
भतोंके बखेड़ेमें भागे नहीं बढ़ते । उनकी नीचे ग्रिरतेकी संभावना बनी रहती है। और तोसरे अनंत दुखोंसे 
परिपूर्ण इस अतर-अथाह अपार संसार-सागरमें अन्म-जन्मांतरोंमें भटकते रहते हैं। 

यह कथा केवक जंबूचरियंमें पायो भाती है| 


१. परिशिष्ट प्य्मं कह्टानी कुछ प्रकारांतरसे है। नागशीने राआसे कहा--'एक बार मेरे माता-पिता 
यात्रापर गये थे । पीछेते जिससे मेरा वाग्दान किया था, वह घर आ गया। मैंने यथासंमव 
उसका उडलित सम्मान-सत्कार किया। राज्िमें घरमें एक मात्र पैद्या होनेके कारण, शंदी 
भूमिपर म क्ेटकर मैं भी शुपत्षाप डसके पास छेट गयी । स्पशेसे ठसे मेरी डपत्थितिका पता 
कग गया. और पुकाएक डठी हुईं अपनो तीम कामवासनाकों दवानेके प्रयास व आत्मकश्जा 
अजनित क्षोमके कारण डसकी तरक्षण रूप्यु हो गयी । “इन परिस्थितियोंमे मैं ही इसकी रूवस्यु- 
की अपराधिनी सानो जादँगी"“"” इस अयसे मैंने डसके सत देहके टुकड़े-टुकड़े काट, गुप्तस्थान 
में गड़ढ़ा लोदकर गाड़ दिया, और घटनाके सारे जिह्वोंको मिटा दिथा | तब माता-पिता झाये। 


। प्रत्तावना जे 
[ २७.] आरुषान---चितार्माण ( द्रव्याटवी-मवाठयों ) 

उपयुक्त दुष्टांत सुनानेके पदचात्‌ जंबूस्वामोने सबको धामिक आशयों-प्रतीकोंसे परिपूर्ण मिम्तलिखित 
घमकथा सुनायी । यह कथा बड़ो होनेसे छोकिक अरथोंके साथ उतके आध्याटिमक आशयोंकों साथ-केन्साव 
कोष्ठकोमें दिया आ रहा है। गुगतालते इप दुष्नंतकों विवामणि रत्तके समान सर्वोत्कृष्ट फतदावी 
श्षाक्यान कहा है-- | 

अवंति देशकी उज्जयिनों नामक भगरीमें धन मामक सार्थवाह्‌ रहता था। कदाचित्‌ बह ताता भांड 
भर कर रत्तदोपको प्रस्थान करनेके लिए उच्चत हुआ । शगरके दुःखो झोगॉपर अनुकंपा करके, यह सोचकर 
कि इन्हें रतनद्ोपमें शिव्रपुरोमें स्वायित कर दूँगा, जहूँ ये सर सुश्वसे रह सकेंगे; उसने सगरमें अपने रत्नट्रोपकों 
शमनको घोषणा करा दो, ओर कहेला दिया कि जो मो छोग उसके साथ चलता बाहें प्रसक्नतासे चरू सकते 
हैं! बहुत लोग (जीव ) आये । साथ्थवाह ( सदगुद, केवलज्ञानी अहँत ) ने कहा--शछिवपुरी ( मोक्ष ) के 
मार्गमें एक भयानक अटवो ( भव--जन्म-परंपरा ) पड़तो है । उसमें-से दो रास्ते जाते हैं, एक सीधा (साभु- 
धर्म) दूसरा टेढ़ा (गृ हस्थ-घमं)। टेढ़ा रास्ता बहुत लंबा है। उससे बहुत देरसे, पर युखसे शिवपुरी पहुँवते हैं। सीषा 
रास्ता छोटा है। उससे शीक्र पहुँवते हैं, पर वह बहुत कष्टकर है । उस रास्तेमें बहुत काँटे (बाघाएँ) हैं और 
महा भयानक पसिंह, व्याप्न, (राग-देष) आदि भो मिलते हूँ। प्राय: दोनों सार्गोंरे चछूनेवाले पुरुष (आत्माएं.) 
प्रमादवश भटक कर उन्मांगमें रूग जाते हैं, और जोवन पर्यत चलतेपर भो फिर उन्हें सच्ची राह नहीं 
मिलती । शिवपुरीके मार्गमें आगे बढ़नेपर खूब घने हरे-मरे सुगंबित पत्र-पृष्य फलोंसे छदे हुए शीत छागा- 
याले बड़े आकर्षक मनोरम वृक्ष ( देव मनुष्य गतियोंमें सुंदर-सुंदर युवा सुखदायकू रमणियोंसे पूर्ण बसतियाँ ) 
हैं। पर उनकी छायाके नीचे कमी विश्राम नहों करना चाहिए, क्योंकि उनको छाया बड़ो मारक होतो है । 
बल्कि पीले, सूखे, सड़े हुए पत्तोंवाले छायाद्वीन वुक्तों ( शून्य, त्यक्त, ल्त्रियोंसे रहित, निजन गृह, देवकुल, 
दइमशान, एकांत वन आदि शुद्ध वसतियाँ )के नोचे केवल मुहूर्त भर ठहरकर आगे फिर अपने पश्रप॑र 
अविश्वांत भावसे चल देना चाहिए्‌। मार्गमें किनारेपर बैठे हुए अहुत ही रूपवान्‌ और मधुर वाचाबाले 
पुरुष ( नाना-धर्ममतोंवाले पाषंडा ) बुलाते हैं, उनके बचन नहीं सुनने भाहियें। क्षणमरके लिए भी सहायकों 
( सहयोगी साधु-जन ) को नहीं छाड़ना चाहिये, क्योंकि एकाकोकों वहाँ अवदय भय है | वर्शहाँ मागमें भयानक 
हुरंव दावानल ( क्रोध ) जलवा रहता है। यत्तन और सावधानी ( आत्मसंयम ) पूर्वक उस दावाग्निकों 
बुसाना चाहिये । नहीं बुआनेसे वह प्रज्वलित होकर पुरुषको अलाये बिना नहों छोड़ता । उत्तके आगे बढ़ा 
महान्‌ ऊँचा होल ( मान, अहंकार ) मिलता है, उसे भो जागरूकता पूर्वक पार करना चाहिये । उसे पार 
नहीं करनेवालोंका नियमसे मरण ( पतन ) होता है। उससे भी आगे बढ़नेपर बहुत कुटिल व धनी उल्नो 
हुई बाँसोंको झाड़ो ( माया ) मिलती है । उसमें-से प्रयत्न पूर्वक निकलना चाहिये, नहीं निकलनेसे अनेक 
दोष होते हैं, और आगे बढ़ता असंमत्र हो जाता है। उससे और आगे बढ़नेपर ऊपरते दोलनेमें 
बहुत छोटा, परंतु वास्त॒वमें अपूर ऐसा एक गत ( छोम ) मिलता है, जिसके पास मतोरष ( दृ्छाएं ) 
नामक विप्र सदैव बैठा रहता है और कहता है कि इस गड़ढेक़ी मरकर जाओ । पर कभो भी उसको भरनेके 
व्यर्थ प्रयासमें नहों पड़ना । उसे जितना भरते हैं, उससे अधिक वह विस्तारकों प्राप्त होता जाता है, और 
पृथिक मार्गच्युत होकर वहीं ठहर कर रह जाता है, आगे बढ़ नहीं तकता । यहाँसे आगे बढ़नेपर बहुत दिव्य 
पके हुए और सुरभिपूर्ण किपाक फल ( विषयमोग ) उपलब्ध होते हैं, परंतु वे महान्‌ प्रामनाशक होते हैं, 
अतः उन्हें छुना भी नहीं चाहिये। और आगे चलनेपर मार्गमं महा भयंकर व क्रूर बाईस पिशञाच (श्षुधा-सुषादि 
बाईस परीषह; देखें त० सू० ९.९ ) मिलते हैं, जो हर समय निगलनेको तैयार बैठे रहते हैं, उन्हें भी प्रयत्न 
पूर्वक जीतना चाहिये । उस मार्गमें चलते हुए पच्चिककी सदैव स्वादहोन भोजन-पान करना चाहिये और 
नित्यप्रति रातजिके प्रथम व अंतिम दो यागमोंमें गमन ( स्वाध्याय ) करना चाहिये, कमी भी श्रत्रयाण 
( ठहरमा, संयममें अनुत्साह ) नहीं करना चाहिये। इस विधिसे वहू दोध अटठबो ( जस्मोंकों अनादि 
परंपरा ) शोध पार कर छो जातो है और बागे जाक़र व्यक्ति सकल दुःख-दुर्गति-जन्म-अरा-मृत्युअयाधिते 
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रहित, सर्वोत्तम अनंत-अवाय-अम्याबाध-अनुपन और स्वाधोत सुलोंकों श्रेष्ठ बस॒ति शिवपुरी अवश्यमेष 
उपलब्ध होती है। धन-साथबाहके इस प्रकार कहुनेपर अनेक व्यक्ति शिवपुरको राहमें उसके साभ चले । 
भो सीधे मार्गसे गये, थे शी्र उसके साथ शिवपुर पहुँच गये । जो टेढ़े-लंबे मार्गसे चले थे वे भी पहुँच गये, 
पर देरते । यह सब कहकर अंत्म जंबूने कहा कि “उपर्युक्त कथनके विपरीत जो कोई भूढ़-पुरुष छब्द रूप- 
रस-गंध-स्पर्शसे मोहित होकर इस पथकों छोड़कर उन्मार्गमें कम जाते हैं, थे इन उकल दुःखोंके निधान, 
भयानक, अनोर-पार, सुदुस्तर, दुलंध्य, घोर संतार-सागरमें अनंतकाल तक भ्रमण करते रहते हैं। यहाँ 
जिनवयन-हूपी पोतको छोड़कर दूसरी कोई नाव नहों है । 

यह आश्यान भी केवल जंबूचरियंमें पाया जाता है | 


इस रीतिसे संक्षेपमें जंबुल्वामीने प्रभव आदिके समक्ष सम्यग्द्शन, सम्यगूजञ्ञान और सम्यकक्‍्वरित्र रूपी 
मोक्ष मार्यका निरूपण किया । जंबू, प्रमव, वधुएँ, जंबू और वधुओंके माता-पिता सभीने दीक्षा छी | जंबूके 
गुरु आय सुधर्मा, जंबु और प्रमव मोक्ष गये । छोष अपने-अपने तपके अनुसार विभिन्‍न स्वर्गोंमें इंद्र, अह्ित्र 
भोर देव हुए । 

वीर कृत जं० सा० च० तथा अन्य चरितोंमें आयी हुई उपयुक्त अंतकंधाओंकोीं बसु० हिंडी, उ० पु०, 
अंगूचरियं, ज॑० सा० च०, परि० पर्व० तथा ब्रह्म जिनदास एवं पं० राजमल्लकृत चरितोंकी कुक कथानक 
सेल्या, परस्पर समान कथानक, क्रम संख्यानुसार स्थिति, तथा इन ग्रंथोमें जंबूस्वामी कथाके विकासक्रमकों 
निम्नलिखित कथा क्षारिणी-द्वारा समझनेमें सरलता होगी :«+- 
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प्रश्शावना ;्रछ 
उपर्युक्त घारिणोंसे ज्ञात होता है कि थोर कबिने अपनों प्रस्तुत काव्य कुठिमें कभानक ऋ० ५, ७ 
जौर १६ बसु ० हिंडीसे संग्रहोत किये हैं। कथा ऋ० १, हे 4 १९ वसु० हिंडो तथा उ० पु० दोनोंमें 
समान शुपसे उपलब्ध हैं। कया क्र० ४ मूखंहाली, क्र० ६ वानर, क्रमांक ८ संखिणी, ऋ० ९ अमर एवं 
#० १४ असतो, ये पांच कथाएँ गुणपारू इृत जंबूचरियंमें कुछ परिवर्तनोंके साथ विस्तृत रूपमें विधमान 
हैं। कया ऋ० २ चार देवियोंका पूर्वमग, क्र० १० सर्प व, करथेटा, क्र० ११ भृत बैल और शूंगार, ० 
१५ बितामणिरत्न एवं क्र० १७ ऊकड़हारेका स्वप्न, ये पाँच आख्यान कविने स्वतंत्र रूपसे निबद्ध किये हैं, 
जिनके मूलख्रोत विविष प्रसिद्ध छोक-कथा साहित्य एवं छोकारुपानोंमें सरखतासे खोजे जा सकते हैं । 
'जंबूसामिचरिउ' की अंतर्कंधाओंका तुलनात्मक अध्ययन करनेंपर हम देखते हैं कि अपने कथा- 
गठनमें जहाँ कविने अतावश्यक कथाओंकों सर्वधा छोड़ दिया है-“जैसे कि प्रसन्मचंद्रव्वल्कलथारी एवं 
महेश्वरदत आदिके कयानक; वहीं समस्त आशसुयानोंकों यथासंभव संक्षिप्त भी कर दिया है। ऐसा करनेमें 
* कविने कथानकोंके आदयको ठो पूर्णतया सुरक्षित रखा है, परंतु उनमें-से अधिकांशमें-से अतिमानवीय, दैवी 
ठत्वोंका छोप कर दिया है, और अपने समल्त आशुयानोंकों शुद्ध छोककथाओंके रुपमें वरणित किया है । 
जहाँ दूसरे गश-पद्य जरितकारोंपर उनके अंतर्मनका उपदेशक रूप हावी रहा है, यहाँ बोर कवि धार्मिक 
सिद्धांतों, विश्वासों और श्रद्धासे अनुप्राणित रहनेपर भी अपने कवि-हृदयकों धार्मिक उपदेशष्टापनसे अमिभूत 
नहीं होने देता । इसलिए जहाँ अन्य समस्त चरितकारोंने प्रत्येक कथाकों आध्यात्मिक आएयों या प्रतोकोसे 
लाद दिया है, वहाँ वीर कवि सब कृथानकोंका आशय अधिकसे-अधिक दो अथवा एकाध पंक्तिमें ही कहकर 
समाप्त कर देता है; और हस प्रकार कहीं भी अपने आदुषानोंकों घामिक प्रतीकोंसे बोझिल करके उनका 
काव्य-कथा-रस दबने नहीं देता । यही कारण है कि एक ऐसा सामान्य पाठक भी जिसका जैत धर्म व जैन 
संप्रदायसे कोई संबंध तथा परिचय न हो, वह भी बहुत थोड़ेते धामिक चर्चावाले अंशको छोड़कर, दोष 
संपूर्ण रचनामें काव्य-रसका अनुमव के सकता है, जबकि अन्य चरितोंके साथ साधारणतः ऐसा नहीं है। 
उनका बहुत सारा अंश सामान्य पाठक बिलकुछ ही नहीं समझेगा। अतः इनमें प्रचुरतासे विमान साहित्यिक 
रसका भी वह कोई आस्वाद नहीं छे सकेगा । उदाहरणके लिए गुणपाल कृत “जंबूबरियं का आसूपान-चिता- 
सणि नामक अंतिम कथानक देखें। आखझरुपानके उत्तराद्धमें पूर्वा्धके प्रत्येक पात्र, घटना, वस्तु सभीका 
आध्यात्मिक आशय बताया गया है, पूर्वार्ड केवल उसका प्रतीक भात्र हैं। अब काललब्धि, जीवात्माएँ, 
मोक्ष और रत्नत्रय आदि तत्त्वोंकों सामान्य पाठक कया समझे ? अतः उसके सामने कमसे-कम अमुक-अमुक 
अंशको छोड़ देनेके सिवाय और कया उपाय रह जाता है? वीर कवि ऐसी स्थिति कहीं भी उत्पन्न होने 
नहीं देवा और धामिक-दार्शनिक तस्वोंकी चर्चा भी पाठकके मनमें जिज्ञासा और कौतूहलकी सुदढ़ पृष्ठभूमि 
निर्माण कर चुकनेकी स्थितिमें करता है। अर्थात्‌ किसी भी स्थितिमें रचनाकी साहित्यिकता या काव्यात्मकता 
' अन्य तत्वोसे दबने नहीं पाती । 
प्रत्येक महाकाव्यमें अनेक अंतर्कधाओंकी योजना अनिवार्य रूपते को जाती है। उसमें कविका 
महान्‌ आशय निहित रहता है। ये अंतर्कथाएँ कहीं काव्यकी मूल कथयावस्तुकों क्षिप्र गतिश्षीरूता प्रदाव करती 
हैं, ठो कहीं उसकी गति-सीव्रताकों मंथर बनाती हैं; और कहीं कथावस्तुकी मूलधारामें आवए्यक मोड़ 
छाती हैं, ठो कहीं मायो धटनाओंके संकेत भो प्रदान करती हैं। इसके अतिरिक्त अंतर्कधाओंका सबसे 
महस्वपूर्ण योगदान नायकके चरित्रके अधिकते-अधिक सुत्त और अंतरनिद्वित गुणों तथा उसके सर्वागीण जीवन- 
के विविध पक्षोंको प्रकाणमें लानेमें होता है। इनका एक और विशिष्ट आशय आश्योपांत पाठककी जिशासा और 
कोौतूहुल वृत्तिकों जागृत करते हुए, क्रमश: थोड़ा-बोड़ा शांत करते-करते महाकाव्यकी 'दृति' तक इस प्रकार 
हे आना रहता है कि अंतर्में भी पाठकका कौतृहल भले ही क्षांत हो आये, पर उसकी यहू जिशासा बनी ही 
रह जाये कि अब इसके आगे और क्या हो सकता है? क्‍या हुआ होगा ? था क्‍या होनेको संसावता है? हम्हीं 
कशपनाओंमें पाठक काव्यका अध्ययन समाप्त कर चुकनेपर भी मानो उसीका एक अंग, एक पात्र शमकर साधारणी- 
करणयफको स्थितिमें जाकर, रदात्मक अपस्थाको हापत होकर उठ्ोंके वितनमें आनंद-दिजोर होकर रह जाता है । 


रद संबूसामिचरिट 

...._ बोर कविने अपने महाकाम्यमें जिन अंतकथाओंका जिस प्रकार जिस-जिस स्थक-पर समावेश किया 
है, बे अपनो-अपनी स्थितिमें मुस्य कथावस्तुको गतिदान आदि करती हुई नायकके चरित्रके विविध गूजों एवं 
विविध पक्षोंका उद्घाटन कर कयावस्तुको एंक निश्चित उदृश्य अर्थात्‌ नायकको फलू-प्राप्तिको ओर निरंतर 
केती चलतो हैं। इस प्रकार वोर कबिने प्रत्तुत महाकाव्यके आयाममें इन अंतर्कयाओंके समावेदका पूछे 
ओवित्य सिद्ध किया है । 
' कथा तरव तथा कथानक रुढ़ियाँ 


जंबुसवामीचरिउ में समाविष्ट अंतर्कधाओंका कथा तरवों तथा कथानक रढ़ियोंक़ों दृष्टिसे भी विश्लेषण 

आवश्यक है 

साहित्यकारोंने लोक कथाओंमें निम्न तरवोंका होना आवश्यक माना है :--« 

१, छोक-कथाओंका लोक-प्रचलित होना । 

२. अप्राकृतिक, अतिप्राकृतिक तथा अमानवीय तत्तवोंका समावेश होना । 

३. इनका देश-काल आदचयंजनक और कल्पना मंडित होना । 

४, लोकरुचिका मनोरंजक चित्रण होना | 

५. लोकचित्तको आंदोलित करता, प्रेरित करना और निद्िचत उदेश्यको ओर के जाना । 

६. लोकश्रुतिसे प्राप्त लोक कथारओंको छोकमाषामें निबद्ध करना । 

७, ऐतिहासिक, ढुढ़िग्रस्त और पौराणिक घटनाओंका कल्पनाके साथ सम्मिश्रण होना । 

हन सातों ही तत्त्वोंका कुछ-न-कुछ समावेश “जंबूसामिचरिठ' में अंतर्कथथाओंके रूपमें समाविष्ट छोक 

कथाओं में हुआ है । इनमें निम्त कथा तत्त्व अधिक स्पष्टतासे समाविष्ट पाये जाते हैं :-- 

१, प्रेमका गंभीर पुट, जैसे भवदत्त-मवदेवके माता-पिता, मवदत्त-मवदेव दोनों भाई, भवदेवका अपनी 
पत्नी नागिलाके प्रति मुनि बन जानेपर भी अनन्य अनुराग, भवदत्त-भवदेवका निरंतर पाँच 
भवोंमें अभिन्‍न स्नेह, दिवकुमारके जन्ममें उसके मित्र दुढ़वर्स और माता-पिताका उसके प्रति 
गहरा अनुराग । 

२, स्वस्थ श्यृंगारिकता : जंबूस्वामोकी वधुओंका उनके प्रति श्यृंगार-माव प्रदर्शन और गुहस्थ 
मिथुनोंकी रति-क्रीड़ा । 

३. कोतृहलका समावेश प्रायः सर्वत्र; विशेष रूपसे हन घटनाओंमें : भगवान्‌ महावीरका समोशरण 
आनेपर सब ऋतुओंको वनस्पतियोंका फूल उठना; विशुन्माली देवका महावोरके धमोशरणमें 
आना; श्रेणिककी ध्भामें गगनगति विद्याधरका आकाश मार्गसे आना । 

४. अतिप्राकृतिकताके तत्त्वका प्रकटीकरण : भ० महावीरके संमोशरण आनेके समयकी घटनाएँ । 

५. उपदेशात्मकता : सभो अंतर्कथाओंमें स्पष्ट रूपसे उपलब्ध । 

६. अपराकृतिकता : असतीके आश्यानमें हुगालका मनृष्यवाणीमें बोलना । 

७. अनुशुतिमुलकता :. सभी अंतकंथाएं कथा-प्र तिकथाके रूपमें कही गयो हैं, घटनाओंके रूपमें नहीं । 

८. पारिवारिक जीवनका चित्रण : भवदत्त-मवदेवके तीनों मनुष्य जन्मोंकी कथाओंमें, तथा मूर्ख 
हालोकी कथामें । 

९. पूव॑जन्मोंके संस्कार और फलाभोग : शिवकुमार जंबूस्वामी तथा चार देवियोंकी कथाओंमें । 

१०, साहसका निरुपण : अकेले जंबृस्वामी-द्वारा हस्तिनिग्रहद और रत्नशेखर-पराजयके वृत्तांतमें । 

११. जनभाषा : अपक्रंशका प्रयोग । 

१२. सरल अभिव्यंजता : कथानकोंके सरल स्पष्ट वर्णनमें | जंबूसामिचरिउके कुछ कथानकोंमें 

अस्पष्टता ओर दुरूहता भी दिल्लाई देती ई उदाहरणार्थ संखिणीके आश्यानमें । 


| ३, डॉ०गेमिचंत्रशार्ो : हरिसव॒के प्रकृतकथास हिस्मका-आारो लनात्मक-अध्ययम, १० २४७४-१६ ०३ 


अस्वाषना है, 


१३. छोक-जीवनका चित्रण : विविध रूपोर्मे विस्तारते उपलब्ध । 
१४. लोक-कल्याजको भावना : अंबूल्यामी भौर रत्नशेलरके अकेले-अकेले हंद्व युद्धमें, जिससे अन्य 
सैनिकोंका व्यर्थ संहार न हो । 
१५, परंपराको रक्षा : श्रणिककी बारदला विलासवरतो, एवं जंबल्वामीकों वार्दसा कस्याओंके क्रमणः 
श्रेणिक व जंबूको ही विवाहे जानेमें । 
१६. धर्म श्रद्धा संपूर्ण कथावस्तुका केंद्र भूत तत्त्व । 
उपयुक्त तस्‍्वोंके अतिरिक्त 'जंबूसामिचरिउ'में समाविष्ट अंतर्कधाएँ वास्तवमें जन-साधारणके सामान्य 
छौकिक सुख-भोग प्रधान जीवन और मनोदक्षाकों तोब्रतासे आंदोलित कर, उसके अंतस्तरूमें धामिक जीवन 
की बलवती प्ररणा उत्पन्न कर, उसे धामिक साधनाके पूर्व निदिचत उद्देश्यकी ओर स्वाभाविक रूपसे बहाकर 
ले जाती हुई दिखाई पड़ती हैं। कविको अपनी ओरसे कोई उपदेश देना-दिलाना नहीं पड़ता । 


ऐतिहासिक और पौराणिक धटनाओंका भी वीर कविने स्थान-स्थानपर कल्पनाके साथ सुंदर सम्मिश्रण 
किया है, जैसे विध्याटवीकों उपमा कुरुक्षेत्रकों यृद्भभूमिसे देना, अथवा कूंकानगरोसे देना, या कात्यायनी 
देवीसे करना, अथवा नववसंतागमनको तुलना सीताका वृत्तांत छेकर आये हनुमानसे करना। और भी 
अनेक स्थलोंपर शंकर-गौरी आदि देव-देवियों और उनसे संबद्ध पौराणिक वर्णनोंका सम्मिश्रण सुंदरतासे कवि- 
कल्पनाके साथ यंथास्थान किया गया है । 


कथानक रुढ़ियाँ 
कथानक डढ़ियाँ लोक-कथाओंका अभिन्‍न अंग होती हैं। “विभिन्‍न कथाओंमें बार-बार व्यवहृत होने- 
वाली एक जैसी घटनाओं अथवा एक जैसे विचारोंको कथामक रुढ़ि कहा जाता है। उक्त प्रकारकी घटनाएँ 
या विचार संबद्ध कथयानकके निर्माण अथवा उसके विकासमें योग देते हैं ।'” इस संबंधमें आ० डॉ० हजारी 
प्रसाद दिवेदोने लिखा है, “हमारे देशके साहित्यमें कथानककों गति और घुमाव देनेके छिए कुछ ऐसे अभि- 
प्राय दीघंकालसे व्यवहृत होते आये हैं जो बहुत दूर तक यथार्थ होते हैं और जो आगे चलकर कथानक 
रूढ़ियोंमें बदल गये हैं ।””  आ० हरिभद्वने अपने कथा-साहित्यमें, उनके पूर्व वसुदेव हिंडीमें तथा आगे चलकर 
गुणपालने अनेक कथानक डूढ़ियोंका प्रयोग किया है। बोर कवि क्योंकि मूलतः: कवि है, कथाकार नहीं, 
अतः उसने अधिक कथानक रुढ़ियोंका प्रयोग नहीं किया | उनके द्वारा प्रयुक्त कुछ विशेष कथानक रुढ़ियाँ 
निम्नलिखित हैं :--- 
१. छोक प्रचलित विश्वासंसि संबद्ध रूढ़ियाँ : जैसे जंबूस्वामीकों माताके पाँच स्वप्न और पुनिन्‍्दारा 
उनका फल-कथन तथा मुयांक पुत्री विछासवतीके श्रेणिकसे विवाहकों भविष्यवाणी । 
२. नागदेवोंसे संबद्ध रूढ़ि : जैसे लोगों-ढारा वृत्तांठ पूछनेपर चंगका यह कहना कि रुपासक्त 
नागदेवियाँ मुझे पाताल ह्वर्गमें उठा छे गयो थीं । 
३. तंत्र-मत्र-औषधिसे संबद्ध रूढ़ि : जैसे विद्युब्चरके द्वारा औषधिसे पहरेदारको स्तंभित करके अपने 
पिताके शयनं कक्षमें चोरीके लिए प्रविष्ट होना । 
४. आध्यात्मिक और मनोवैज्ञानिक रुढ़ियाँ : इस वर्गकी रूढ़ियोंका वीर कविते सबसे अधिक प्रयोग 
किया है, जिनमें-से प्रमुख प्रयुक्त कढ़ियाँ निम्न लिखित हैं :--- 





१. प्रस्श[०--१० । 

३. डा० मेमिय्यंद्र शास्त्री : हरिमद्रके पग्रा० कथा सां० का आरको० अध्ययन७०, यु० ३६० | 
डा० हआरी प्रधाद दिवेदी : हिन्दी साहित्मका भादिकारू, पू७ ७४। 

४. हरिभहके प्रा० कथा सा० का भाको० अध्ययन, पूृ० २६-२२८ | 


१० अंबूसामिचरि् 


( ) शिवकुमार-सागरदस भवमें सागरदस मुनिकों देखकर सिवकुमारकों संसारसे स्वत: बैराग्य 
उत्पन्न हो जाता है और बह मुतिसे इसका कारण पूछता है। इसी प्रकार सुधर्मा--अंबृस्वामी 
भवमें भी यही धटना घटित होती है। 

(॥ ) ठीसरे भवर्म मुनि सागरदत्तके द्वारा, पाँचवें भवमें सुधर्मा-हारा तथा स्वयं जंबूके द्वारा अपनी 
पूर्व -मव-परंपरा कही जाती है । 

(॥ ) विद्युन्माली देवकी चार देवियाँ पूर्व भवमें हुदयसे इण्छा करती हैं कि सूरसेन जैसा पति फिर 
मे मिले; और तपत्चयरणके फलसे स्वर्गमं विद्युन्माली देवकी प्रिय देवियाँ होनेपर पुनः इच्छा 
करती हैं कि आगामी भवमें भी, जब यह देव जंबूस्वामीके रूपमें जन्म छेगा, ठब भी किसी 
भी प्रकार इससे हमारा संग न छूटे और हम छोग पुनः इसे अपने पतिके रूपमें प्राप्त करें । 

(|५ ) कभाक्रममें स्थान-स्थानपर धमंका स्वरूप तथा शानोपलब्धिकी जिज्ञासा व्यक्त हुई है । 

(५ ) जंबूस्वामीने सुधमसि सम्यवत्वोपलब्धिका कारण पूछा है । 

(४ ) वेराग्य प्राप्तकि निमित्त : सागरदत्तको मुनि सुबंधुतिलकके धर्मोपदेशसे, शिवकुमारकों मुनि 
सागरदत्तके तथा जंबुस्वामीको मुनि सुधर्भाके दर्शनोंके निमित्तसे वेराग्य होना । 

(४) जंबृस्वामीको केवल ज्ञानोपलन्धिके समय देवागमन और अन्य आइचर्य । 

(४४) मुनि सागरदत्त और सुधर्म भणघरके दश्शनसे क्रमश: शिवकुमार और जंबूको पूर्व भवोंका 
स्मरण । 

( »। ) जन्म-जन्मांतरोंकी श्रृंखला; मवदत्त-मवदेव, देवता, सागरदत्त-दिवकुमार, पुनः देवगति और 
अंतर्मे सुधर्म व जंबूस्वामीके जन्म-जन्मांतर । 

( £ ) विद्युज्चरको तपस्याके समय चंडमारी व्यंतरी इूंत भयानक उपसर्ग और विद्युज्चरद्वारा 
उपसर्ग-विजय । 

उपयुक्त सभी कथानक झरुढ़ियाँ अधिकांशतया “जंबूसामिचरिउ की मुख्य कथावस्तुमें प्रयुक्त हुई हैं । 

इनके अतिरिक्त सभी अंत्कथाओंमें दो आध्यात्मिक रूढ़ियाँ प्रमुख रूपसे उपलब्ध होतो हैं । जंबूस्वामीकी 
बधुओं और विद्युच्चर-दारा जो भार्यान कहे गये हैं उन सबका अभिप्राय यह हैं कि जो कोई उपलब्ध सुखों- 
को छोड़कर भविष्यमें, छोकिक या पारलोकिक स्वर्गादि अनुपलूब्ध सुस्नोंकी छालसा करता है उसे भविष्यके 
सुख तो उपरूब्ध होते ही नहीं; वह उपलब्ध सुखोंकों भी स्रो बैठता है । जंबू-द्वारा कहे गये आख्यानोंका 
क्षम्िप्राय इसके सवंधा विपरोत यह है कि उपलब्ध क्षुद-क्षणक सांसारिक सुख-मोगोमें डुबकर मानव स्वर्ग 
मोक्षके अनुपम शादवत सुश्नोंको भूल जाता है और सदाके लिए खो बैठता है । 

प्रस्तुत काव्यमें प्रयुक्त कथानक रुढ़ियोंके विषलेषणसे यह लथ्य भलीभाँति प्रकट होता है कि वीर 

कविते अपने काथ्यके उद्देश्यानुकूल आध्यात्मिक-घामिक रुढ़ियोंका आद्योपांत सर्वाधिक प्रयोग उचित रीतिसे 
किया है । अन्य रुढ़ियोंका प्रयोग भी यथास्थान पाया जाता है । 


६, जंबूसामिचरिउका काव्यात्मक मूल्यांकन 

अन्य प्रसिद्ध महाकबियोंके समान कति वोरने सी अपनी कांव्य-संबंधोी निम्नछिलित मान्यताएँ 
प्रकट को हैं :--« 

१. व्याकरण सम्मत भाषा ( १.२.७ )। 

२. ऊछित पद सन्निवेश ( १.२.७ एवं ७.१.४ )। 

३. भ्रुति-मधुर बर्ण ( सुदसुहमर १.२.११ ) । 

४. अर्थ-गांभीय ( कब्दत्थु निवेसइ ( १.२.११ अहिय॑ अत्यं; ८.१.८ )। 

५, शर्थ स्पष्टता एवं अरथतौंदर्य ( ७.१.४ )। 


६१ 
६. काव्यके विविध अंग तथा रस-भाव युक्तेता ( रसमावहि'“१.२.१२; कण्णपृश्एहिं पिज्जह जे 
रसमउलियण्छेंद ३.१.२; सरसकव्वसव्यस्सं ६.१.१; कव्यंगरससमि्ध ८.१,३; कव्बस्स इमस्स 
मए विरश्यवण्णस्त रससमुहस्स ८.१.७; रसदिसं ९.१ «४; गयव रसंतरं १०.१.४ )। 
७. संधियुक्तता : ( पयडबंधसंघाणणाई ( १.२.१४ )। 
८, छंदोबठता : ( सच्छंदु १.३.३; चारिसुविसु १.३.७ ) | 
९, गुणयुक्ता : ( १.२.४ )। 
१०, दोष-मुक्तता : ( १.२.४ )। 
११. अलंकार-नियोजन : ( अलंकारतरक्खणाईं ३.१.२; साहंकारं कब्बं ८.१.९ ) | 
जंबूतामिचरिउ' ग्यारह संधियोंमें रचित है। अर्थ-गांमीय, अर्थस्पष्टता एवं अर्थ-सौंदर्य तथा ललित 
पदरचना एवं श्रुति-मधुरता आदि गुण काम्य रचनाके अध्ययनसे स्वतः प्रकट हो जाते हैं। काव्यगुणों, रीतियों 
तथा भाषात्मक एवं व्याकरणात्मक स्वरूपका विश्लेषण आगे ( प्रस्तावगा ७-८ ) किया गया है। शेष 
' काञ्यात्मक तत्त्वोपर निम्नलिखित शीर्षकोंके अंतर्गत विचार किया जाता है :-- | 
(क) चरित काव्यकी दृष्टिसे समोक्षा (ख) महाकाव्यात्मकता (ग) वस्तु-व्यापार वर्णन: देश, नगर, 
ग्राम, शेल, अटवी, उपवन-उद्यान, सरित; ऋतुवर्णन वसंत प्रोष्म, वर्षा; दिन-विभाग : उषः, सूर्योदय, 
मध्याद्ध, संध्या, प्रदोष, रात्रि, अंधकार और चंद्रोदय; क्रोड़ाएँ: उपवन-क्रीड़ा, जल-क्रीड़ा मिथुनोंकी सुरत 
क्ोड़ा, वेश्याओंके काम-व्यापार एवं हृश्तिकृत उपद्र व; सैन्य प्रयाण और पड़ाव; एवं विविध रूपोंमें प्रकृति- 
चित्रण । (घ) शोल-विश्लेषण (5) रस-भाव योजना (च) अलंकार योजना (छ) बिब योजता (ज) 
छंद-योजना । 


(क) चरितकाव्यकी दृष्टिसे समोक्षा 

जंबूस्वामीके जीवन-चरित और कथावस्तुके स्नोतोंके अध्ययनमें हमने देखा है कि प्राचीन-साहित्यमें 
जंबृस्वामोचरितको ऐतिहासिक सामग्री अत्यंत संक्षिप्त है। उसीके आधारसे सर्वप्रथम संधदास गणिने वसुदेव 
हिंडीके 'कथा-उत्पत्ति' नामक प्रथम प्रकरणमें जंबस्वामी चरितकी बृहद्‌ कथा कल्पित की | उत्तर पुराण 
(गुणमद्र)की परंपरासे वह कथा वोर कविको प्राप्त हुई और उसी नींवपर उसने अपनी कल्पना और काब्य- 
प्रतिमाके सामथ्यसे 'जंबूसामियरिउ” नामक प्रस्तुत महाकाव्यकी रचता की । हु 

अपभ्रंश साहित्य आंतर्बाह्म संत: प्राकृत-साहित्यकी परंपरासे अविच्छिन्न-अभिन्‍्न रूपसे संबद्ध है 
अतः: प्राकृत चरितकाव्योंकी जो विद्येषताएँ विद्वानोंने' निर्धारित की हैं थे पूर्णरूपसे अपभ्रंश चरित काम्योंमें 
भी उपलब्ध होती हैं। उनके परिप्रेक्ष्यमें जंबूसामियरिउका परिशीलन करने पर निम्नलिक्षित विशेषताएँ 
उपलब्ध होतो हैं :--- क्‍ 

कथावस्तुकी व्यापक और गहन अन्विति: कथावस्तुके प्रवाह एवं उसकी हृदयस्प्शाताके निर्वाहके लिए 
संधियोंका प्रगाढ़ संब्लिष्ट संयोजन; कथानकर्में चमत्कार उत्पन्न करनेके लिए परिस्थितियोंका नियोजन; तथा 
जोवन और जगत्‌ संबंधी उपदेश;कथ।वस्तुमें रोचकता बनाये रखनेके लिए मूल कथानकसे संवद्ध और असंबद्ध 
देशकाल, समाज एवं व्यक्तियोंके रोषकवर्णन; पात्रोंके चरित्रोंका हंद्वात्मक विकास; सहृदय सामाजिक अथवा 
पाठकको रसानुभूतिकी दृष्टिसे साधारणीकरणको स्थितिमें छानेके लिए पात्रोंका क्ोक वैनिश्य; घरितवर्णनमें 
अस्थाभ।बिकता और पाठकमें तज्जन्य नीरसतासे काव्यको बचानेके हेतु धर्वसुलम साधारण मानवोंकी भाँति 
पात्रोंके चरितोंमें उतार-चढ़ावरूप तरतमता; जीवनके विविध व्यापारों, परिस्थितियों, जैसे प्रेम, 
विवाह, वियोग, सिललनन सैनिक-अभियान, नंगरकी थेरेबंदी, युद्ध, जय-पराजय, का चित्रण; नाना विध्नों पृ 


4. डॉ० नेसियंत्र शास्त्री  प्रा० मा और सा० का जाको० इतिहास, अध्याय ४ । 
' ३. हिन्दी साहित्य कोश 
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द्रे है जंवूसामिचरिड 
उपठगोंका निरूपण; परित्यितियोंके कौशलूपूर्ण तियोजनसे तायकके चरितका क्रमश: उद्घाटन; कथात्मक 
घटना और काव्यात्मक वर्णनोमें समन्वय; पात्रों और परिस्थितियोंके संपर्क-संधर्षसे सामाजिकोंके दृदयमें 
रस निष्पत्ति; घामिक वृत्तियों, पौराणिक विश्वायों और आदचर्य दया औत्सुक्यपूर्ण सहज प्रवृत्तियोंका सदभाव; 
कीवनको समग्रताका चित्रण तथा पात्रोंके चरित्र-विकासके हेतु जीवनक्रे विविध रूपों और पक्षोंक्रा उद्घाटन 
करते हुए मूलकथा और अवरांतर कथाओंके अतिरिक्त विविध वस्तुओं, पात्रों और भाव-अनुमावोंका निरूपण 
: हा दौलीमें रोचकता, गंभीरता और उदात्तता। प्रस्तावनामें झागे यज्रास्थान इन विदोषदाओंपर यथोचित 
प्रकाश डाला गया है । 
(क्ष) महाकाव्वात्मकता 

प्रस्तुत झृतिमें शास्त्रीय महाकाव्यके समी लक्षण पाये जाते हैं। महाकाव्यके इतिवृत्त, कतु व्यापार- 
बर्णत, संद्रद एवं मावाभिव्यंजन, ये चारों अवयव संतुलित रूपमें यहाँ घटित हुए हूँ। कविने जीवनकी 
धमग्रताका चित्रण कई जन्मोंकी कथाका अवलंबन लेकर किया है | 

नामकरण--महाकाब्योंके नामकरणके निम्नलिखित प्रमुख आधार हैं :-- (१) काव्यमें वणित किसी “ 
प्रमुख घटनाके नामसे, जैसे 'सेतुबंध' (२) प्रमुख पात्रके नामसे, जैसे “गउडवहो; (३) नायक या नायिकाके 
नामसे, जैसे 'पउमचरिउ'; (४) वरणित वंश विशेषके नामसे, जैसे महाकवि कालिदासक्ृत “रघुवंशम्‌; 
(५) प्राप्त संकेत या उपदेशके आधारसे, जैसे 'मथणपराजयचरिउ' एवं (६) कविके नामसे, ज॑से 'माघकाव्य' । 
स्पष्ट है कि कविने नायकके नामपर काव्यका नामकरण किया है। अतः यह अपश्रंश काव्यकोी वह विधा है 
जिसे चरितनामांत महाकाव्य कहा जा सकता है। 

यों तो पुराण और महाकाव्यका उद्भव और विकास समानांतर रूपमें होता है। आरंभमें इन 
दोनोंकः रूप मो हमें एकवें घुठमिल दिखाई देता है, जिसके उदाहरणल्वरूप स्वयंभू कृत 'हरिवंशपुराण' 
था 'रिट्रंनेमिचरिउ का नाम लिया जा सकता है। परंतु जब अलंकरणकी प्रवृत्ति और सौंदर्य बोधकों चेतना 
बिस्तुत होतो है, तो महाकाव्योंका संगठन पुराणोंसे पृथक शैलोमें होने लगता है। यही कारण है कि अपभ्रंश 
काव्योंमं पोराणिक तत्तोंके साथ सोंदयंचेतनाका विस्तार पाया जाता है। इस दृष्टिसे 'जंबूसामिचरिउ” एक 
चरितनामांत महाकाव्य हैँ । इसमें निम्नलिखित तत्त्व समाहित हैं--(१) शास्त्रीय नियमोंके आधारपर ग्रथित 
जंबूल्वामीका इतिवृत्त; (२) वस्तु व्यापारोंका संयोजन; (३) अवांवरकथाओं और घटनाओं में वैविध्यके साथ 
अलोकिक व अप्राकृतिक तत्तवोंका सन्निवेश; (४) दर्शन ओर आचार संबंधी सिद्धांतोंका समावेश; (५) «यापक 
ओर ममंस्पर्शी कथानकका एक ही नायकके जीवनके साथ संबंध; (६) रस-भाव ओजनाके हेतु रोमांटिक 
रत्वोंकी समाहिति; (७) कथा- वस्तुमें विस्तारकी अपेक्षा गहनता; (८) सर्ग बिभाजनके स्थानपर संधि 
विभाजनके रूपमें सानुबंध-कथाकी योजना; (९) कर्म संस्कारोंके विश्लेषण, उद्घाटन हेतु, कई जन्मोंकी कथाका 
ग्रंथन; (१०) प्रमुखपात्रोंके चरितका क्रमिक उद्घाटन एवं विभिन्‍न अवस्थाओंके माध्यमसे भोक्षप्राप्तिका 
उल्लेख; तथा (११) काञ्यत्व उत्पन्न करने हेतु यथास्थान अलंकारों, गुणों एवं रोतियोंका संयोजन । 

जवृसतामिचरिउ' में इन महाकाव्य गुणोंके समावेश-संयोजनसे यह स्पष्ट प्रमाणित है कि यह एक 
उच्चकोटिका अपभ्रंश महाकाव्य है । कविने इसमें सज्जन प्रशंसा, दुर्जन निंदा, संध्या, प्रमात, मध्याह्, रात्रि 
चंद्र, सूर्य, वन, पर्वत, नदो, सरोवर एवं ऋतु आदि वस्तुओंका सांगोपांग चित्रण किया है। प्रबंध कल्पना 
भी महाकाव्यको है । कथाकी अन्त्रिति, संधि विभाजन, छंद परिवर्तन, प्रकृति चित्रण, भावाभिव्यंजन आदि 
मह्टाकाव्यके सभो उपकरण प्रस्तुत काब्यकृतिमें समवेत हैं । 


(ग) बस्तु-व्यापार-वर्रान 


जे सा० घ०्में तीन देशों, पाँच नगरों, एक ग्राम, एक वन, एक पर्वठ तथा एक लदीका वर्णन उपलब्ध 
होता है। ग्राम आदिके वर्णनमें सरोवर आदिके भी उल्लेख हैं। कविने क्ातुओं, दिन-रात्रिके विभिन्‍न 


प्रसयावना धरे 


प्रहरों, और अनेक विध क्रीड़ाओंके सुंदर, स्वाभाविक, सजीव एवं मार्मिक वर्णन किये हैं। यह सामग्री विविध 
दृष्टियोंस महस््वपूर्ण है। संक्षेपमें जानकारी इस प्रकार है :--- 

देश वर्णन--त्रोर कविने अपनी रचनामें तीन देशोंका विस्तारसे वर्णन विया है--भगष, पूर्व-बिदेह 
तथा विध्य । इनमें मग्रध देशका वर्णन सर्वप्रथम तथा सबसे विस्तारसे और सांगोपांग रीतिसे किया गया है 
( १.६. १६से १.८.१-८ )। इस संदर्भमें मगघकी समृद्धि, यहाँके नर-नारी, गृह-प्राखाद, रदी-सरोवर और 
उद्यान तथा ग्राम, उपयन, और खेतोंका अत्यंत सजीव वर्णन उपलब्ध होता है । द 

नगर वर्णन--जंबूसामिचरिउ'में क्रमशः राजगुह, पुंडरिकिणो, वीतशोका, नर्मपुरप्तन और 
संवाहत तामक नगरोंका वर्णन किया गया है। पुंडरोंकिणी नगरोका वर्णन विस्तारसे उपलब्ध होता है 
| २.१.२०से ३.२.११ तक ), जिसमें नगरकी बाह्याम्यंतर रचना और नागरिकोंके सुखद जीवनका आकर्षक 
वर्णन है । अन्यत्र राजगृहको नारियोंकी सुंदरता और नागरिकोंकी समद्धि, नर्मपुरके छोगोंका धामिक जोवन 
और संवाहन नगरके व्यापारिक कारोबारका मनोहारो वर्णन उपलब्ध होता है । 

ग्राम वर्णन--आ्रामों और खेतोंका बहुत कुछ चित्र कविने बहुधा देश वर्णन करते समय स्वींच दिया 
है, जो मगधदेशके वर्णनमें भी देखा जा सकता है । काव्यमें ब्राह्मणोंके एक अग्रद्वार ग्रामका सुंदर वर्णव किया 
गया है ( २.४.७-१२ )। 

शेल वर्णन--श्रेणिक राजाकी केरल देशकी ओर सैन्य यात्राके प्रसंगमें वीर कविने कुदलपरबंतका 
सजीव वर्णन किया है ( ५.१०.११-१५ ) | कविने पर्वतके उन्मुक्त एवं स्वच्छ॑द पजु-पक्षी और वनस्पति 
जगतका चित्रण करते हुए, राजा श्रेणिकके स्वागत मात्रका आरोपण कर प्रकृतिका मानवीकरण किया है । 
कालिदासके हिमालय वर्णनकी तरह वीर कविने विध्य पर्वतषको पूर्व और पश्चिम समुद्रोंका अवगाहन करके 
पुथ्वीके मापदंढके समान कहा है :--- 

भस्त्युत्तरस्थां दिशि देवतात्मा हिमालयो नाम नगाधिराजः । 
पूर्वापरों तोयनिधी बगाह्य - स्थित: पृथिव्या इव मानदण्ड: ॥ कुमार० १०१ 
गिर्रिविज्ञु दुग्गममसिहर सरलवंसपर्व्वाह अहिद्विउ। 
पुव्वावरोवहि. घरवि घरपमाणदंडु व परिद्विउ ॥ (५.८.२-३) 

हिमालयकी अपेक्षा विध्यके प्रति यह कथन अधिक उपयुक्त माना जा सकता हैं। 

अटवी वर्णन--उपर्युक्त संदर्भमें ही विध्य महाटवीका परिपूर्ण सांगोपांग वर्णन निम्नलिखित दो 
पंक्तियोंमें पाया जाता है :--* 

गिरिनिज्ञरकंदरविसम-तरुवरनियरवरिट्र । 
रवबहिरियवणयरभमिर विज्ममहाडइ दिट्ठ ॥ ( ५.८.४-५ ) 

इसके उपरांत ५.८.६ से १४ तक नौ पंक्तियोंमें विध्याटवीके वृक्ष वनस्पतियोंका विशद उल्लेख है। 
५,८.१५से २३ तक व्यात्न, कोल, वन महिष, वानर, घूयड़, वायस, श्युगाल और श्युगालोके फेत्कारले 
भआाह्वान कर उनका पकड़े जाता, वन्य झरने और पत्तोंसे ढके हुए सर्प और भयानक विषले सर्पोंके फ्ेत्कारसे 
प्रदीत्त होनेवाले दावानल, इस प्रकारके वन्य वातावरणका अति सटीक वर्णन है। इसके आमेको यंक्तियोंमें 
कृविका वर्णन इतना सजीव बन पड़ा है मानो अपने वर्णनके माध्यमसे उसने हमें घशरोर वहाँ ले जाकर शडा 
कर दिया हो । अटवीके मीलोंका जीवन साकार रूपमें प्रदर्शित कर कविने इलेप छोलीमें उसकी शुरूवा 
महामारतकी यृद्धभूमि, हूंकानगरी, कात्यायनीदेवी और गौरी सहित महादेवके साथ सटीक रीतिसे की है 
( ५-८.२५-२६ ) ! 

१, जं० सा० ल० १,३,१ ६ईसे १-८; ३.३.१३-१६९ एवं ७.९,३-११ । 

३, अं० सा० च० १.८.९ से १.१० शाअरशूह वर्णन; ३.२ पुंडरिंकिगी धर्णन; ३.३. ३००१७ 

बोतझोका दर्णन; ७.९.१२-३७ गसपुर बर्णन और ८,३,५-१४ संबरहण बगर बणन | 


हे ज॑वूसामिचरिट 


उपवन-उद्यान--यौर कविनद्धारा किया हुआ मगधके उद्यानोंका वर्णन आज भी सारे उत्तर और 
वक्षिण विहार प्रांवकोी शोभा और प्राकृतिक समृद्धिके सूचक विविध उच्चकोटिके आम्रोद्यानों, जंबू और मधुक 
वृक्ष पंक्तियों, द्राक्षा लतामंडपों और मिथिला प्रदेशके चारों ओर आज्रवाटिकाओंस घिरे हुए कमल सरोवरोंकी 
स्मेतिको नवीन कर देता है। एक समय था जब इत प्रांतके पक वास्तवमें अपने घरोंसे पाथेय लेकर नहीं 
बलते थे । राजप्रागोंके दोनों पाश्वोर्में स्थित विविध फलोपवन तथा जामूत और महुरके वृज्ञोंकी फलोंसे छदी 
हंदी कतारें उनके लिए सर्देव पर्याप्त पाथेय प्रदान किया करती थीं ( १.७.३-८ ) | 


बसंतागमन एवं नागरिकोंके उद्यान क्रीड़ार्थ गमनके संदर्मम ( ४.१६.१-९ ) किया हुआ उद्यानवर्णन 
वहाँ अवतीर्ण माघव-श्रो अर्थात्‌ वसंतशोमा और उसके मदमाते वाताब रणकों पाठकके मनोमंडलूमें अवतरित 
करता-सा प्रतीत होता है । 

नंदी-सरिता--श्रेणिकके सैन्य प्रयाणके संदर्भमे (५. १०. ४-९ ) रेवा नदीका वर्णन पठनोय है । 
हसमें कविने रेवा सदीका सजीव चित्र खोंचा है--कहीं सूयंकी किरणोंसे तप्त हस्तिसमूह उसमें समान कर 
रहा होता है, कहीं टूट-टूटकर गिरते हुए जामुनके गुच्छे उसमें क्षुद्र लहरें उत्पन्न करते रहते हैं, तो कहीं 
उसमें गिरे हुए अंकोल्ल पुष्पोंकी गंधसे आकृष्ट भौंरे गुंजार करते हुए दिखाई देते हैं। कहीं उसका प्रवाह 
तटवर्ती प्रदेशमें बड़ो-बड़ी खदानें ( खट्टे ) खोद डालता है, तो कहीं उसमें क्रीड़ा करती हुई भीलनियोंके 
उत्तुंग, कठोर, सुपुष्ट स्तनोंसे आहत होकर उसको लहरें मानो टूक-टूक हो जाती हैं । 

ऋतु वर्णन--छहों तरतुओंके वर्णनका विशिष्ट अवसर वोर कविको अपनी रचनामें उपलब्ध नहीं हो 
धका । अतः वसंत, ग्रंष्म और वर्षाका वर्णन करके ही उसे संतोष करना पड़ा है । 

जं० सा० च० में वसंत कतुका सांगोपांग वर्णन पाया जाता है। वसंत आनेपर रात्रिका क्षीग होना 
और दिनका बढ़ना, आमोंपर बोर आना और कोकिलका कूकना, क्षुद्र जलाशयोंमें जलका घटना और गुलाब 
पृष्पोका लिलना, अतिमुक्तक, विचकिल्ल तथा पछाश और किशुक वृक्षोंक्रा फूछ उठता तथा इनके साथ 
प्रोषित-पतिका, मानिनी नारी, कामुकजन, प्रवासी पैथिक, मिथुनोंका भूषण परित्याग, प्रियसंगमकी लालसा 
तथा कामीजनोंको मतवाली अवस्था आदि मानवीय भावनाओंके साथ बसंतागमनका एकीकरण एक अपूर्व, 
अलौकिक आनंदानुभूति प्रदान करता है ( ३. १२. १-१३ )। 


ग्रीष्म--वीर कविने ग्रीष्म करतुका सीधे-सीधे वर्णन न करके, जंबूके विवाहके संदर्भमें ग्रोष्मकालीन 
जन-जीवनका एक बिब प्रस्तुत किया है ( १८. १३. १-७ )। तीज घृपमें पसीनेसे तर कामिनियोंके कपोलों, 
पर स्वेदकण झलकने लगते हैं। थे अपने सारे शरीरमें चंदनका गाढ़ा लेप करती हैं। वेवाहिक-भोज भादिके 
अवसरपर लोग तिनकोंके आसनोंपर बैठकर जलकण घुआते हुए चंबरों तथा सुगंधित जलसे भिगोये हुए 
बोजनोंसे शीतल सुगगंधित पबनका सेवन करते हैं। सरोवरोंका जल ईषत उष्ण हो जाता है और वटवर्ती 
शिलाएँ सूर्यके तीव्रतापसे अग्निके समान गरम हो जातो हैं। ददुंर कर्दममें लोट-पोट होते हैं। भमर, 
इंदोवरोंमें छिप जाते हैं। भेंसोंक यूथ कीचड़युक्त अछमें छेट जाते हैँ ठथा गोमंडल वृक्षोंकी छायामें जा 
दैठता है। यह वर्णन कितता सजीव और वास्तविक है | 

वर्षा--करकेंटे और सर्पंको अंतर्ककषाके संदर्भमें ( ९, ९. ६ से ९. १०, ५ ) वर्षा ऋहतुका यथार्थ 
लित्रण किया गया है। इस प्रसंगमें वर्षा तरतुके आगमनपर आकाश धने बादलोंका लटक जाता, धूलिका 
शांत हो जाना और ऐसी घनधोर वर्षा जिसमें जल-यल सब एक हो जाते हैं, एक वृद्धासे वर्षालरतुकी 
तुलना कर उसका मानवीकरण, तालाबोंको मेंढ़् फोडकर पानीका बह निकरूना तथा सात दिनों तक निरंतर 
बुष्टिसे दरिद्र ग्रामीणोंकी दशा आदिका अत्यंत मामिक व हुदयस्पर्शी वर्णन पाया जाता है। ह 


जं० सा० च० में उषःकाल एवं सूर्योदय ( १०. १८. ७-१२ ), मध्याह्न ( ८, १३. १-७ ), तथा 
धंष्या, सूर्यास्त, प्रदोषकाल राश्यागमन, अंधकार एवं बंद्रोदय ( ८, १४, ४-२१, ८. १५. १-१५ ) आदिके 
भो रोचक वर्णन उपछब्ध होते हैं। 


. -प्रस्यावना पड 


उषःकाल्‍ एवं सूर्योदय--कर्म-रज और मोहांघकारके नाशसे वैराग्य एवं आत्मबोधका जो अदृशटपूर् 
प्रकाशमय सु विद्युज्चरके मनमें उदित हुआ है, उसीके प्रतीक और विव-प्रतिविबभावसे किया हुआ बर्णन 
विशेष पठतीय है। अपराह्न संध्या-सूर्यास्त और राश्यागमनके वर्णनको विशेषता यह है कि संध्याकाक और 
राश्यागमनके अवसरपर कामियोंके मनमें कामराग बढ़ जाता है और प्रिया मिलनकी आकांक्षा तीम्न हो उठती 
हैं; पर इस संदर्भमं इससे सर्वधा विपरीत घटना घटती हुई दिखाई देती है । जंबुस्वामीने विवाह किया, पर 
अपनी अप्रतिम सुंदरो वधुओंमें आसक्त न होकर, उसने मुक्ति्पी अलौकिक वधूमें अपना ध्यान लगाये 
शला | अत: मानो संब्याका आना निष्फल हुआ ओर उसको वधुओंके हाथ छगी निराशा तथा चिर वियोग । 
इत कोमछ भावनाओंके परिप्रेक्ष्यमें उपयुक्त संदर्भ दृश्व्य है । 

रात्रि ओर चंद्रोदय--का वर्णव अतिशयोक्तिपूर्ण शैलो तथा मानवीय भावनाओंके उद्दीपनकारक 
रूपसे पाया जाता है ( ८. १५.१-१५ )। रात्रिके आगमनपर अभिसारिकाएँ काले वस्त्रामूषण पहनकर 
मनिकलती हैं। दुतिकाओंका गमनागमन प्रारंम होता है। दीपक जलाये जाते हैं और चंद्रोदय होनेपर 
प्रोषित-पतिकाओंके हृदय विरहाग्निसि जल उठते हैं, अतः वे कंचुकियाँ घारण कर लेतो हैं। सारा जगत्‌ 
मानों चाँदनोसे नहा जाता है, अथवा मानों क्षोरसागरमें तैरने छगता है ओर कुमुद लिल जाते हैं । यह 
बर्णन अतिशयोक्तिपूर्ण होनेपर भी यथार्थ है। अतः सजीव और मधुर है। 


अबतक जिन वस्तु व्यापार वर्णनोंका विवेचन किया गया है, उनमें प्रकृति प्रधान है और उसे विविध 
मानवीय मावनाओंके प्रतीक रूपमें चित्रित किया गया है तथा मनुष्यके वास्तविक क्रिया-कलापोंको केवल 
संकेत रूपमें ही ग्रहण किया गया दिखाई देता है। अब हम उन वस्तु व्यापारोंको देखें, जिनमें यथार्थ 
मानवीय क्रिया-कलापोंका वर्णन उपलब्ध होत। है। इस वर्गमें नागरिकोंकी उद्यान-क्रीड़ा, जल-क्रीड़ा, रात्रिमें 
अपने-अपने शयनकक्षोंमें मिथुनोंको सुरत-क्रीड़ा, वेश्याओंके काम-व्यापार, हस्त्युपद्रव ओर तज्जन्य संक्षोभ, 
साधुओंके दर्शनोंके लिए राजाका सपरियार, ससनन्‍्य गमन एवं युद्धार्थ सेना सहित प्रयाण, सैन्यपड़ाव या 
छावनी तथा सेनाके-द्वारा नगर विध्वंस आदिके वर्णन रखे जा सकते हैं । 

उद्यान क्रीडा--वसंत भा गया, मंदार आदि पुष्पोंकी मादक मंद मकरंदने संपूर्ण वातावरणकों 
व्याप्त कर लिया और नागरिकोंके जोड़े मस्तोके साथ उद्यान क्रीड़ाकों निकले । इस संदर्भमें मिथुनोंको पूर्ण 
स्वच्छंद क्रीड़ाका भाधुयं-गुण एवं वक्रोक्तिपूर्ण वर्णन ४.१७ एवं ४.१८ में पाया जाता है । 

जल क्रीड़ा--श्सी प्रसंगर्मे मिथुनोंकी जलक्रीड़ाका संभोग श्य्भार एवं प्रसाद गुण पूर्ण वर्णन अत्यंत 
मनोहारी है ( ४.१९ ) । 

बेश्याओंके काम-व्यापार--अर्द्धरात्रिका समय, स्व प्रकारका कोछाहछ शांत, प्रकृति स्तब्ध-तीरव 
पहरेदारोंकी 'जागते रहो” को पुकारें मोन, ऐसी घोर निःशब्दताको घड़ीमें विद्युश्दर चोरीके उद्देश्यसे बेश्या- 
बाटमें-से नगर भ्रमणको मिकला । इस संदर्भमें वेश्याओंकी विविध वेष्टाओं, काम-व्यापारों एवं बेश्या जोवन- 
का अत्यंत ययार्थ चित्रण उपलब्ध होता है (९.१२.५-१९ एवं ९.१३.१-७) । 

मिथुनोंकी सुरत-क्रीड़ा--बेश्यावाटसे निकलकर आगे चल्नेपर विद्युब्चरने भागरिकोंके शयनकक्षों- 
में मिथुनों-द्वारा पूर्ण विश्र्ध भावसे को. जाती हुई विविध प्रकारकों रतिक्रीड़ाको देखा । इसका अतिशय 
संभोग श्यृंगारपृर्ण वर्णन यहाँ देखा जा सकता है ( ९-१३.८-११ ) । 

हस्त्यूपद्रव--नागरिकोंके जोड़े अत्यानंद पूर्वक उद्यानक्रोड़ा ( ४.१७-१८ ) और जलकीड़ा 
( ४.१९ ) पूर्ण करके श्लोप्नतासे तगरकों छोटनेकों तैयारी कर ही रहे थे कि श्रेणिक राजाका हाथी 
महावतको मारकर भाग निकझा और उसने चारों ओर महाविनाश, विष्वंस एवं यमलोलाका दृश्य उपस्थित 
कर दिया | इसका रोमांचकारी वर्णन जं० सा० च० में पढ़ा जा छकता है ( ४.२०-७ से ४.२१.६ ) | 

हस्त्युथद्रव जनित जनसंक्षोम--अं » छा० च०में हाथीकी विनाक्ष-सोलासे भयत्रत्त नागरिक संक्ोम- 


ध्् अंयृक्षाभिचररि 


का भयावह दृश्य करणित हैं। धयागक भाय-दोड़ और फोऊाहलकी स्थितिमें भी साहसी धूर्स कामुक अपना 
काम बना ठेते हैं। कविका यह कथन बड़ा ही मगोरंजक है ( ४.२१.७-१७ ) । 

( भगवहहंनार्थ ) सेन्य प्रयाणकी तैयारी--एक जवानके द्वारा विपुलाचकपर समोशरण 
सहित भ० महावोरके शुभागभनको आनंददाबक सूचना पाकर श्रेणिकने अत्यंत प्रसन्‍त होकर भगवान्‌के 
दर्शनोंके छिए. चलनेकी तैयारो को और -आनंदनेसे यजबायो । इस शुभ अवसरपर सैन्यप्रधाणकी तेयारीका 
हुंदर वर्णव है ( १.१४.५-९० ) । 

प्रयाण--इसो :मसंगमें पौरजनों सहित बतुरंगिणी सेमाके मस्तीसे भरे प्रस्थानका दृश्य प्रस्तुत 
किया गया है (१.१५.१-७) । युद्धार्थ सैन्यप्रयाणको तैयारोके वर्णनमें अधिकांशतया विविध सैन्य वाद्य- 
आदनका- वर्णन किया गया है (५.६)। उसमें बहुत कुछ वर्णन इसी विषयके पूर्वोक्त वर्णनके समान है। 
फिर भो एक अंतर देखा जा सकता है कि पूर्वोक्त ( १.१४.५-१० ) वर्णनको पढ़कर प्रसाद, प्रसन्‍नता एवं 
अव्यक्त माधुयंको मावभूमि और बातावरण निर्माण होते हैं। यहाँ उसो बर्णनमें ओजकी प्रभक ध्वनि 
सुनायो देती है । 

( युद्धार्थ ) सैन्य प्रयाण--अविध्यवक्ता भुनिके जादेशानुसार अपनी बाग्दता विलासवतीके पिता 
केरलराज मृगांककी, विद्याधर रत्नशेख्लरके विरुढ़, जो विकासवतीकों बलात्कारपूर्वक अपनो बनाना चाहता 
था, सहायतार्थ श्रेणिकने ससैन्य केरलकों ओर प्रस्थान किया ( ५-७.१-२५ )। ये पंक्तियाँ केवल सैन्य- 
प्रयाण नहीं बल्कि इस माध्यमसे ग्रामोण व वायरिक जोवन और साधारण लोगोंकी आजीविकाके साधनों 
पर भी बड़ा ममसस्‍्पर्शी प्रकाश ढालतो हूँ । 


सेन्य पड़ाव--विध्य देशमें पहुँचकर रेवा ददीके वृक्षोसे आच्छादित विस्तीर्ण घटवर्ती प्रदेशमें 
प्रेणिककी सेताने पड़ाव डाछा । जं० सा० ध० में उसका संक्षिप्त वर्णन पाया जाता है (५.११.१-५ ) । 
पूसरी ओर केरलके बाहर क्षत्र॒ु राजा विद्याधर रत्नशेखरको सैन्य पढ़ावका दृष्य वर्णित किया य्या है 
( ५.११.१०-१३ ) | ु 

प्रकृति वर्णन--प्रकृतिके अधिकांश अंग जैसे--खेत, उद्यान, सरोवर, सरिताएँ, अटवी और पर्वत 
तथा वसंत प्रोष्म आदि ऋतुएँ और उषः, सूर्योदय, सूर्याल्ठ, राधि एवं चंद्रोदय आदि सबके वर्णन ऊपर दिये 
हुए संदर्भ आ चुके हैं। यहाँ केवछ खेतोंके दृष्य और सैन्य-प्रयाण आदिके समय उड़नेवालो धूलिके संदर्भ 
दिये जा रहे हैं । 

खेतोंका वर्णन--जं० सा० च० में मगघ देशके वर्णनके प्रसंगमें बहाँकी अतिसमृद्धता-सूचक शास्य 
संपत्तिका बिलकुल यथार्थ हृदयाकर्षक एवं आनंददायक वर्णन प्रस्तुत किया गया है ( १.८.१-७ ) । 

धूलिका प्रसार--जं० सा० च०में श्रेणिककी सेनाके प्रयाणसे जो धुछि उड़ी उसका (५.७.१-५), 
तया युद्धके समय उड़ती हुई धूछिका घुंदर चित्र खोंचा गया है (६.४.१०-११, ६.५.१-४ एवं ६.६.१-२) । 
हन संदर्भोमें आकाशमें उड़तो हुई धघूलिका वर्णन उसके प्राकृतिक, मानवीकृत एवं अलंकार विधानके शालंबनग 
रूपोर्मे किया गया है । 

धलि शांत होनेका वर्णच--अं० सा० च० ६.५.१०-११ में भाववीकरण करके किया गया है । 


प्रकृति चित्रणके विविध रूप---इस प्रकार हम देखते हैं कि वोर कबिने प्रकृतिके विभिन्‍नभंगोंका 
माना रूपोर्मे विस्तारसे चित्रण किया है, जिनमें प्रकृतिके उपदेशिका , आालंबन, उद्दोपन औौर अंलंकारविधान, 
इल सभो रुपोंमें प्रकृतिका अत्यंत मतोहारी चित्रण उपलब्ध होता है। इन रूपोमें प्रकृति वित्रणके कुछ 
संदर्म यहाँ दिये जा रहे हैं । 

(क) प्रकृतिका उपदेशिका रूपमें चित्रण--इसके प्रमुख संदर्भ ये है--जं० सा० ० १.६.१९, 
२४०२५, १.७.१-३ ( भमगधदेश वर्णन ) एवं ६.५.१०-११ ( धूलि शांत होना ) । 


आलंबन झूपमें--अकृति चित्रणके अनेक उदाहरण जं० सा० च-० में पामे जाते हैं जिनमेंद्े कुछ 
प्रमुख संदर्म ये हैं :--१.७.४-१४ ( मगण ), १.७. १-१० ( राजगृह ), ३.१.१३-२१  पुष्कलाबतो), 
३.२ (पुंडरिकिणीनगरी), ३.३.६-१० ( वोठक्ोकानगरी ), ४.१६ ( उद्यात ), ५.८ ( विध्याटवी ), ५.७ 
( विध्यप्रदेश ), ५.१०.४-७ ( रेवानदो ), ८.१३.१-७ ( ग्रोष्म ), ९.९.९-१४ तथा ९.१०.१-५ (वर्षा 
वर्णन) । इन सब संदर्मोम प्रकृतिके आलंबन रूपका चित्रण किया गया है । 

उद्दीपन रूपमें--प्रकृतिके उद्दोपन रुपमें चित्रणके उदाहरण अपेक्षाकृत अल्प हैं। इस विषयके 
दोनों प्रसंग ( ३.१२.४.१६.७-१६ ) वसंठागमनसे संबद्ध हैं। इनमें प्रवासी पथिकों और प्रोवित-पतिकाओं 
आदिके विरह, प्रिय मिलनकी तीदब्कामना, मानिनी प्रियाओंका मानमंग, कामक्रोड़ाभिलाथ आदि भाव- 
लाओोंके उद्दीपनका हृद्यस्पर्शी चित्रण किया नया है। 


अलंकार विधान रूपमें--प्रकृतिका चित्रण द्विविध रीतिसे किया गया है--(१) मानवीकरण, 
जिसमें प्रकृतिके विविध अंगोंका सचेतन, संवेदनशील मानव रूपमें वर्णन पाया जाता है। उदाहरण हैं :--- 
मगधदेश (१.८.१-७), वथा कुरल पर्यवतका समान मानवीकत चित्रण (५.१०.१०-१५), एवं अस्तंगमनशील 
सूय्यंका नायक रूपमें तथा पद्चिम दिशा और दिवसलक्ष्मीका नायिका रूपमें (८.१४.८. व १३-१५), एवं 
खम॒द्का मानव रूपमें चित्र० (८,१४.१०-११) । 

उपमा व उत्प्रेक़्ालंकारोंके उपमान-उपमेय रूपोमें प्रकृति चित्रणके अनेक उदाहरण जं० सा० च७० 
में उपलब्ध होते है, जिनके संदर्भ ये हैं--तरुणीके स्तन मंडलके सुखद्र संस्पर्शके समान मगध देशकी सुलदता, 
(१.६.१८), संवाहन नगरका उपमाअंसे पूर्ण वर्णत, (८.३.५-१४), अंधकार (८.१४.१६-२१), तथा 
ंद्रोदय और ज्योत्स्नाके उपमा व उत्प्रक्षालंकार युक्त वर्णन, (८.१५.५-१४), वर्षागमनको वृद्धा स्त्री 
से उपमा (९.९.७-८) एवं उषा तथा सूर्योदयके रूपकालंकारसे अलंकारसे अलंकृत वर्णन (१०.१८.७-१२) । 

इस प्रकार हम देखते हैं कि बोर कविने उपर्युक्त नाना रूपोंमें प्रकृति चित्रण करनेमें अपना भरपूर 
कला-कौशल प्रदरशित किया है । 


(घ) शील-विश्लेषण 

जंबूसामिचरिउ' में अनेक पात्र आये हैं, पर चरित्र-खित्रणकी दृष्टिसे बरितनायक जंबूके भवदेव, 
छिवकुमार ओर जंबू तथा सुधर्माके भवदत्त, सागरदत्त और सुधर्मा ये तीन-तीन जन्म; मवदेवकी पत्नी नागवसू, 
जंबूके माता-पिता और उसकी चार वधुएँ तथा उसके साथ दीक्षा लेनेवाल्ा विद्युश्चर एवं कल्पित प्रति- 
नायकके रूपमें हंसद्वोपका राजा रत्नदोखर, इन पात्रोंके चरित्र महत्त्वपूर्ण हैं । 

नायक जंबूस्वामी--इनका चरित्र-चित्रण पाँच जन्मोंकी कथा द्वारा किया गया है। इसमेसे दो कार 
स्वर्गोमें देवताके रूपमें जन्म इस दृष्टिसे निर्थक हैं। अतः प्रस्तुत कुृतिमें भवदेव, क्षिवकुमार और अंबूके 
रूपमें नायकके चरित्रका क्रमशः उद्घाटन और विकास किया गया है । 

भवदेव, भवदत्त और नागवसु--एक बेदपाठी ब्राह्मणपुत्रके रूपमें भवदेव् एक साधारण व्यक्तिके 
बेशमें हमारे सामने आता है । अत्यंत सुंदरो-मरप्र नवयोवना नागवसूसे उसका विवाह हो ही रहा था कि 
बड़े भाई भवदत्त, जो बारह वर्षकी अवस्थामें ही भवदेवकों गृहस्थीका भार सॉंपकर दोक्षित हो गये थे वे 
उसे प्रश्नजित करनेकी सुनिश्चित मनोभावनासे उसके घर आये । अवदेवने मुनिका उचित स्वागत सत्कार 
किया और सगरके बाहर तक उन्हें छोड़नेके निमित्से उनके पीछे-पीछे चला । अन्य लोग छौट आगे । 
भवदेव भी मनमें शेष वेवाहिक रीतियों और सागवसूकी अधूरी श्यूंज्भरार-सज्जाको पूर्ण करनेकी कल्पना करता 
हुआ धर छोट चलनेको सोचता रहा। पर अग्नजके स्वयं अनुमति न देनेसे लज्जा और सम्मान वश लौटा 
नहीं । मुत्िसंधर्में जाकर भाईकी सम्मान रक्षा हेतु उसने बेमनसे दीक्ा के छी और बारह वर्षों तक एक 
ओर सुंदर पत्नीके साथ नाना प्रकारके काममोगोंकी युद्धद कल्बभाएँ और दूसरे ओर कऊपरो रोतिसे ब्रतोंका 


प्ष अंवूसामिचरिड 

पूर्ण निर्वाह करते हुए जीवन व्यतीत करता रहा। मुन्रि संघके दुबारा प्रामके निकट आने पर उसके द्विविष 
अंतदद्म इंद्रिय सुखोंकी वासनाने उसे पराभूत कर दिया और वह पत्नीसे मिलने धघरको ओर चल दिया। 
राहमें चलते हुए बारह वर्षोंको दौ्ध अवधितें पतिके बिना पत्नोका कया हुआ होगा ?, कया वह कुल-धर्ममें 
स्थित रही होगी अथवा योवनके वशोभूत होकर उसने अन्य पति कर लिया होगा ?, आदि अनेक विकल्प 
उसके मनमें आते रहे । गाँवके बाहर एक मंदिरमें ही नागवसूसे भेंट हो गयी । परन्तु इधर भवदेवका बारह 
बर्षोंका मुनि जीवन, और उधर नागवसूकों घरमें रहते हुए श्रतोंकी साधना । इससे उनका दैहिंक सौंदय 
और यौवन न जाने कहाँ विलीन हो गये थे। नागवसू एक जरा-जीर्ण वृद्धाके समान प्रतीत होने लगी थी। 
अत: वे दोनों परस्परको पहचान नहीं पाये । भवदेव मुनिके द्वारा अपने माता-पिता व पत्नीके संबंधम्में 
जिज्ञासा करनेपर नागवसूने उसे पहचान लिया | उसने भुनि चरित्रसे डिगते हुए मवदेवकों धर्ममें स्थिर करने 
हेतु सदुपदेश दिया, जिससे भवदेवकों आत्म-विवेक उत्पन्न हो गया। उसने मुनि संघमें आकर आचार्यसे 
सब कुछ निवेदन कर दिया और अपनी आलोचना की व प्रायश्चित किया । इसके परचात्‌ उसने कठोर ठप 
किया और मृत्युके उपरांत दोनों भाई स्वर्ग देव हुए । इत्र नागवसू भी आिका ( साध्वी ) हो गयी और 
सपोमय जीवन व्यतीत करने लगी । ध 


भवदेवके इप जोवन चरित्रमें-से हम देख सकते हैं कि यद्यपि मुनि होनेके पदचात्‌ भी दो्धकाल तक 
वह इंद्रिय सुल्लोका चितन करता रहा, तथापि उसने घर्मका परित्याग नहीं किया, और मुनि जोवनकी 
मर्यादाओंका ऊपरी तौरसे ही क्‍यों न हो, पूर्ण पाछलन करता रहा और जब वह घमंसे डिगनेको हुआ तथा 
ऐसा आभास हे।ने रगा कि अब उसकी जीवनध।रा सदाके लिए बदलकर हो रहेगी, तब उसको पत्नीने हो 
उसे हस्तावलंबन देकर डूबनेसे बचा लछिया। जिन परित्यितियोंमें भवदेवने मुनि दीक्षा लो, वे पत्येक 
सहृदय सामाजिककी संपूर्ण सहानुभूति भवदेवकी ओर अनायास॒ खींच छेती हैं, और अग्रज भवदत्तके इस 
कार्यसे कुछ क्षणोंक लिए ही सही, उसके मनमें एक वितृष्णा-सी उत्पन्न हो जातो है। भवदत्तका यह कार्य 
अद्वधघोषके सौंदरनंद काव्यमें बुद्धके द्वारा नंदकी दीक्षाके प्रसंगसे पूर्णतः मेल रखता है । 


मवदत्त--ठोक विवाहके समय ही वैवाहिक जोवनका रंचमात्र भी सुख देखे बिना अनुजको उसकी 
इच्छाके सवंथा विपरीत भुति बना लेनेमें पाठककों पहले पहल भवदत्तकी परम कठोरताका आभास होता है। 
पर जब हम धामिक विश्वासोंकी पृष्ठभूमिमें भवदत्तके इस कार्यको तौलकर देखते हैं, तो अनुजको संसारके 
अनंत आवागमनके चक्रसे छुड़ाकर उसके धशाववत-कल्याण ( मोक्ष-प्राप्ति ) की दुष्टिसे भवदत्तका यह कार्य 
उसके प्रति श्रद्धां उत्पन्न किये बिना नहीं रहता । 


मवदेवकों बोध देनेका एकमात्र प्रसंग जो कि काव्यकी संपूर्ण कथावस्तु और नायकके बरित्रोत्कर्षफ्ी 
सबसे महत्त्वपूर्ण घटना है, नागवसूके चरित्रका एकाएक उद्घाटन कर देता है | नागवसूका यह कार्य भारतीय 
तारोके चरित्रको युग-युगोंक लिए सर्वोच्च स्थानपर प्रतिष्ठित कर देता है। नागवसूके दस कार्यने 
अथःपतनके गतंमें गिरते हुए एक सामान्य विषय छोलुप व्यक्तिकों त्रिलोकपृज्य क्षि बना दिया। इसी 
प्रकारकी एक धटना हमें उत्तराष्ययनमें पढ़नेको मिलतों है, निसके अनुसार साध्वी राजीमतीने अरिष्टनेमिके 
अचेरे भाई रथनेमिको पतनके महान गतंमें गिरनेसे बचाया । नागवसका यह चरित्र भारतीय नारीके 
जोवनका सर्वोच्च आदर्श रहा है। भारतीय संसकृतिके इतिहासमें ऐसे असंरुप उदाहरण हैं जबकि नारीने न 
केवल गृहस्थ जीवन, जो मनुष्यके बहत्तर जीवन एक अंग मात्र है, बल्कि युद्ध ओर मृत्यु एवं तप-साधना 
तक सो क्षेत्रोंमं सदेव पुरुषकी अनुगामिनी-सहयोगिनी बनकर मोक्ष प्राप्ति पर्यत स्वयंके और पतिके जीवनकों 
उठाया है । तुलूसोको संत कवि तुरूसी बनानेमें नारोकी ही प्रेरणा निहित है, यह विदित तथ्य है। इसी लिए 
'यशोघरा के कविको पीड़ा यह नहीं कि बुद्धते स्त्रो-पुतको छोड़कर संन्यास क्‍यों लिया? बल्कि उसको 


१. उस्तरा० २२ रहनेसिउ्ज । 
२, स्थ० मै० श० मुप्त द्वारा रखित हिंदी काव्य । 


प्रसायना घर 
आध्तत्रिक' वेदना तो थह है कि बुदने यशोधराके अनजाने यह क्यों किया ? यदि वे यदोधरासे कहकर जाते. 
तो क्‍या यशोघरा उनके पथकों बाधां अतकर क्ड़ो होतो ? नहीं |! बल्कि मिज् मनके हस दोव॑ल्यने कि कहाँ 
मैं न फेंप जाऊे, उन्हें ऐसा करनेको प्रेरित किया होगा। इस प्रकार नागवसूका जीवन चरित सारी जीवनके. 
उच्चतम आदक्षंका प्रतोक है । 
सागरदत्त-शिवकुमार--भवदरत और भवदेवके स्वगिक जीवनके संयंधमें कुछ विशेष कथ्य नहीं 
है। जब थे दोनों स्वगंसे आकर दो राजाओंके सागरदतत और शिवकुमार नामक पुत्र हुए, ठो सागरदस एक 
मुनिका उपदेश सुनकर दीक्षित हो गया और वोताक्षोक नगरोमें जहाँ शिवकुमार उत्पन्न हुआ था, उसे बोध 
देने गया । शिवकुमारकों इस बार मुनिके दर्शन करते हो अपना पूर्वमव स्मरण हो आया ओर बवैराग्य हो 
हो गया । फिर भी माता-पिताके आ।ग्रहसे धरमें ही रहकर बारह वर्षों तक साधना करके वह पुत्र: स्वर्ग गया: 
और विशद्वस्माली नामक देव हुआ । मुनि सागरदस भी समाधिमरण करके स्वर्ग गये। यहाँ शिवकुमारके 
जीवनमें अंतदृदका अभाव पाया जाता है। युवावस्था तक निदद् सावसे सारे राजसुख और इंद्रिय भोग 
भोग कर मुनिदर्शन मात्रसे सहता उसे बोध हो आता है और वह घमंसाधनामें लग जाता है । 


सुधर्मा और जंबू--स्वर्गसे आकर सुधर्मा एक विद्वान्‌ बाह्मणपुत्र हुए और महावीरके दर्शनसे बोष 
प्राप्त कर उतके शिष्य बन गये तथा उनके निर्वाणोपरांत बारह वर्ष तक संघके प्रधान रहे । उधर विद्यन्माली 
देवने राजगहोमें अहंहास सेठके घरमें जन्म लिया ओर उसका नाम जंबूस्वामों रखा गया | बाल्यकारसे छेकर 
मोक्षगमन पर्यत जंबूस्वामीके जीवन-चरितर्म वे सारे गुण उपलब्ध होते हैं जो महाकाव्यों और नाटकोंके 
धोरोदात्त नायकोंमें कहे गये हैं । सर्वंसंपन्‍न घरानेमें उत्पन्न अप्रतिम और अपूर्व रूपलक्ष्मीके जन्मजात धनी, 
लोगोंके अनुराग और कामिनियोंको अनायास आसक्तिके अद्वितीय आलंबन, गंभोर स्वभावी, महासस्व, स्थिर 
प्रकृति, दढ़व्रती और अत्यंत विनयशील तथा इतजञ होनेपर भो अदम्य स्वाभिमानी ! ऐसा वर्णित किया है 
बोर कविने जंबूके जीवनको । वसंत क्तु आनेपर अनेक मित्रोंके साथ सरोवरमें कामितियोंके मध्य जंबूकी 
जलक्रो डीके वर्णनसे उसके जोवनमें युवावस्था सुलभ रप्तिकताको प्रतोति होती है और बचपनसे ही बुद्धके 
समान एशांतप्रिय वैरागी न दिखछा कर, कवि सहृदय पाठककों नायकके जीवनके साथ समरस होनेका अवसर 
प्रदान कर उसे साधारणीकरणकी रसात्मक अनुभूति करानेमें सफल हुआ है । जलक्रीड़ाके अवसरपर राजहस्ति- 
के उपद्रवका वर्णन कर कविने अत्यंत कुशलतासे जंबूके शौर्य गुणकों प्रकट किया है। विलासवतोके राजा 
श्रणिकसे परिणयदरी भविध्यवाणी, हंंसद्वीपके विधाघर राजा रत्नशेखरका उसके लिए दुराग्रह और कन्याके 
पिता भूगांक-द्वारा उसके आग्रडकों ठुकरानेके प्रसंगोंक्री स्व-कल्यना प्रसुत सृष्टि करके कवि एक प्रतिनायककी 
योजना करनेमें सफल हुआ । इसो प्रसंगको लेकर कविने केरलूमें राजा मृगांक तथा विद्याधर रत्नहोलरकीं 
सेनाओंमें युद्ध होनेका त्रिस्तारसे वर्णन करते हुए अंतर्में जंबुस्तामी और रत्नशेख र, और राजा श्रेणिकका सेना 
सहित केरलछकी ओर प्रयाण, रास्तेमें सैन्य पड़ाव तथा युद्धमें जंबूकी विजय दिखलछाकर नायकके चरितमें 
लोकिक दुष्टिसे भो परमोत्कर्प दिल्लछाया है, और उसके शूरवोरता और क्षमाशीलता इन दोनों गुणोंका पूर्ण 
उद्घाटन किया है। युद्धविजयके उपरांत केरलसे वापिस छौटते समय राजगृहीके बाहर ही उद्यानमें सुधर्म 
मुनिके दर्शन, धर्मोगदरेश और पूर्वभवकथनसे जंबूको एकदम वैराग्य हो जाता है। माता-पितासे दीक्षा छैनेकी 
अनुमति नहीं मिलती, प्रत्युत जंबूको चार कन्याओंसे विवाह करना पड़ता है। परंतु यहाँ कवि मायकके मनमें 
किसी प्रकारका अंतद्वेद नहों दिखलाता क्योंकि पूर्व संध्कारोंके कारण प्रव्रज्या छेनेका उसका निवन्य अटल 
होता है। फिर भो विवाह होता हैं और कामदेवको रतिके समान अपूर्व रूप-योवन संपन्न बधुएँ अपने हाव- 
माव विछास और अंग-प्रत्यंग प्रदशन, गीत, हास्य आदिके द्वारा जंबूको रतिसुखमें डुबोनेका भरपूर प्रयास 
करतो हैँ। कथनोपक बन होते हैं, पर जंबू अडिग रहता है । यहाँस लेकर जंबूके मोक्षणमन पर्यत कथावस्तु 
सोघे-सोधे तीवरतासे फलागमको ओर बढ़ती हुई नायकको फलप्राप्ति होनेपर पूर्ण होगे है । 


विद्यच्चर--पह एक प्रकारसे जंबृस्वामीका सहयोगी पात्र तथा रचनाका उपनायक है। जन्मत 
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राजपुत्र, क्मसे चोर और वेश्याध्यतनी, इस रूपमें विद्यज्चर पाठकके सामने आता है और धोर बनकर 
जंवुस्वामीके धरमें प्रवेश करता है। वहाँ वर और धंघुओंके बोच होते हुए कथा वार्तालापको सुनकर ठहर 
जाता है भोर उसे सुनते-सुनते उसका चित्त बदल जाता है। जंबूको जाग्रत तथा विताविल्लुल माँ उसे देख 
लेती है। दोनोंकी वार्ता होती है। विद्यच्चरको जंबूका मामा बनाकर जंबूकी भाँ उसे पुत्रके सामने उपस्थित 
करती है। एक चोर, दूसरा मविष्यत्‌ केवलो, ऐसे अद्भुत मामा-मानजोंके मध्य कथा संवाद प्रारंभ होता है । 
पहले दाहानिक चर्चा और फिर बही लोक कथाओंका सिलसिला । विजय होती है जंबूकी । विद्यु्चर अपने 
जसली रूपको प्रकट कर जंबूका चिर अनुगामी शिष्य बन जाता है। विद्युच्चरके हृदय परिवर्ततकी यह घटना 
अमायास एक ओर हमें महर्षि वाल्मोकिके जीवन चरिसका स्मरण कराती है, दूसरी ओर अपने द्वारा हत्या 
किये हुए मनुष्योंकी गिनतीके लिए उनकी एक-एक अंगुली काटकर, उसको माला पहिननेवाले भयानक दस्यु 
अंगुलिमाऊ एवं महात्मा बुद्धकी भेंटका, जिसको परिणति उस नर-पिशाच अंगुलिमालके लोकपूज्य अहंत 
अंगुलिमाल बननेमें होती है। जंबुके साथ दीक्षा लेनेके उपरांत विद्युव्चर जैन संघके एक प्रमुख 
अ्हेत्‌ बने और दवे० परंपरानुसार जंबूके पष्चात्‌ ग्यारह वर्षों तक संघके प्रधान भी रहे। साधु जीवनमें 
उन्होंने अनेक भयानक उपसर्गोको अविचल भावसे सहन किया और दीषर्ष तपस्या कर स्वर्गमें देव रूपसे 
उत्पन्त हुए। विद्युच्त रका यह जीवन इस बातकी उच्चतम स्वरसे घोषणा करता हुआ प्रतोत होता है कि 
महापृरुषोंकी संगति वह दिव्य पारस हैं जो निकृष्ठतम लोहेके समान नराघमोंको भी अपने स्पर्श मात्रसे 
बिलोक पज्य महात्मा बना देता है । 

रत्नशेखर--प्रतिनायकके रूपमें वीर कविने रत्नशेखरकों धीरोद्धत नायकके गुणोंसे संपन्न व्यक्ति 
वणित किया है। वह अन्यायसे बलपूर्वक श्रेणिकके निमित्त प्रदत्त कन्याको प्राप्त करना चाहता है और साम 
दाम आदिसे उपलब्धि न होनेपर युद्ध ठान देता है। श्षत्त्र युद्धमं मृगांककों जोत न पानेपर माया युद्धद्धारा 
भुगांकको बांधकर कैद कर लेता है। यह समाचार मिलनेपर जंवूस्वामी उसे छलकारते हैँ और उपते सब 
प्रकारके युद्धमें पराजित कर अंत बाँध लेते हैं और नगरमें ले जाकर क्षमा कर देते हैं। रत्नशेखर भो 
सारे वर विरोधको भूलकर जंबूस्वामीका भक्त और मृगांकका मित्र बन जाता है। रत्नशेखरका यहो संक्षिप्त 
बरित हमें प्रस्तुत काव्यमं उपलब्ध होता है। 
जंबूस्वामीकी चार वधुऐ---विवाहके पूर्व ही यह जान लेनेपर भो कि जंबूस्वामीकों वैराग्य हुआ 

हैं और वह दीक्षा लेनेवाला है, चारों वधुओंने भारतीय आदशके अनुकूल उसीसे विवाह किया । उन्हें विश्वास 
था कि हमारा यह अप्पराओं-जैसा दिव्य और अनुपम रूप-योवन जंबूको आकृष्ट करके अपने पाशमे बाँधनेमें 
अवध्य सफल होगा और यदि हम छोग जंबूस्वामीकों न जीत सकों तो भी हम उन्होंकी अनुगामिनी बनकर 
उन्होंके साथ दीक्षा लेंगी । विवाह हुआ और चारों वधुओंने नारी सुलभ जो-जों हाव-माव-विलास आदि काम 
बेष्टाएँ हो सकती हैं, सभी कुछ किया । इन सबका जंबूपर कोई प्रभाव न पड़ता देख अंत अपने कथा- 
कौशलके द्वारा उसे वैराग्यसे पराइपुख करनेका मनोवैज्ञानिक यत्न किये। पर जब इसमें भी जंबूने उन्हें 
प्रतिकधानकोंके द्वारा निरुत्तर और म्‌क कर दिया, तो वे शांत होकर बैंठ रहीं और प्रातःकाल होनेपर जंबूके 
साथ ही दीक्षा ले लों। इम प्रकार उन्होंने जीवनपयंत पतिके मार्गका अनुसरण-अनुगमन किया । भवदेवके 
छन्ममें उन परिस्थितियोंमं नागवसूने जिस अआदशकी स्थापना की थी, उससे कुछ भिन्‍न परिस्थितियोंमें जबकि 
एक क्षीण संभावता यह अवश्य थी कि जंबूस्वामी गृहस्थीमें रह सकें, युवावस्थाकी स्वाभाविक प्रवृतिथोंके 
अनुसार इंद्रियमुखकी भावनाओंसे प्ररित जो चेष्टाएँ थों, वे सब करके जब वे हार गयों, तब अंतमें उन 
बधुओंने भो उसी अद्का पालन किया। फिर वे जंबूके मोक्षमार्गको यात्रामें बाधक बनकर खड़ी 
नहों हुईं । भारतीय नारीके इसी सर्वोच्च आदर्शकी वीर कविने पाठकोंके हृदयपर आर-बार अधिकाधिक 
दृढ़तासे छाप लगानी चाहो है, अंकित करना चाहा है और हृदयकी अधिकतम गहराइयोंमें अमिट रेखाओं- 
द्वारा उत्कोर्ण कर देनेका सतट्ा्यास किया है । 
777 ै॥ जातकदटुरुथा ; अंगुब्मिऊ जातक | 


प्रस्वाषना द ९१ 


शिवक्रुमारके माता-पिता--ने उसे दीक्षा लेनेकी अनुमति नहीं दो थो और मोहवश उसे भरमें 
दो रहकर तप-साधना करनेको पूर्ण सुविधा प्रदान को। माँ-बायका अयने इकठौते पुत्रके प्रति न जाने 
कितना मोह, असीम वात्सल्य ओर अनंत मनोभावनाएं आबद्ध रहती हैं। परंतु फिर भो जब पुत्रकों अलौ- 
किक मोक्ष-साधनाके मार्गपर चलना हो तो बे उसमें बाधा तो नहीं देते, लेकिन पुत्र आँखोंके सामने रहे यह 
भावना ओर तज्जन्य संतोष कितना महान्‌ होता है इसे प्रत्येक भाता-पिताका हृदय समझ सकता है। वही 
छिवकुमारके माँ-बापने किया। इससे दे हमारी सहज अनुभूति समबेदना बद्याकृष्ट करते हैं । 


ज॑बूके माता-पिता--शिवकुमारको वैराग्य हुआ था तब, जबकि वह एक प्रकारसे राज्यवैमव और 
यौवन, संपत्तिके सारे सुख भोग चुका था। जंबूने यौवन-सुख किसे कहते हैं, यह जाना तो अवध्य था, पर 
भोगा नहीं, तभो उरो संसारसे विरक्ति हो गयी | चार कन्याओंसे विवाह बचपनसे ही निश्चित किया जा 
चुका था। फिर भो जंबूके समझानेसे उसके माता-पितानें धैयं धारण कर लिया और कन्याओंके घर जंबूकों 
वैराग्य उत्पन्न होनेका समाचार भिजवा दिया, जिध्रसे कन्याओंका संबंध अन्य योग्य वरसे किया जा सके | 
पर यह नहों हो सका । कन्याओंके स्वयंके आग्रहके कारण जंबूके माता-पिताकों उसे विवाह कर छेनेकों 
कहना पड़ा । जंबूने प्रव्रज्या छेनेके अपने पूर्व लिउ्ययपर अटल रहते हुए भी विवाह करना स्वीकार किया | 
विवाह हुआ जंबू अडिग रहे । 

जंबूको वधुओंके बोच कयोपकभनके अंवरालूमें उसको माँकी मनोदशाका कविने अत्यंत मनोवैज्ञानिक 
और मामिक चित्रण किया है। प्रात.काल जंबूने दोक्षा लो, साथमें वधुओं तथा माता-पिताने मी । यह पढ़कर 
अनुभव होता है, मानो जंबूके चरितके क्रमिक उत्थातके साथ-साथ उससे संबद्ध अन्य ब्यक्तियों अर्थात्‌ माता- 
पिता एवं वधुओंके चरितर्म भी उत्तरोत्तर उत्कर्ष आता गया है। शिवकुमारने घरमें रहकर ही तप-साधना 
की थी, पर उप्तको पत्नियों, माता-पिता किसोकी धामिक साधनाओंका कोई उल्लेख हमें नहों मिलता । परंतु 
जब शिवकुमारने अंतिमकेव॒ली होनेवाले जंवृस्वामीके रूपमें जन्म लिया, तब उसके माता-पिता और वषुएँ 
भी मानों उसीके साथ उन्नत हो गये और जंबूके साथ इन सबने भी जिनदीक्षा स्वीकार कर ली। सच है 
पुत्र और परत्तिकी भौतिक आध्यात्मिक उन्‍नतिके साथ-साथ माता-पिता-पत्नाका भी सर्ववोमुखी उत्थान, 
उन्नति, विकास स्वाभाविक और अनिवायं हैं। यही वहू संदेश है जिसे कवि अपनी संपूर्ण रचना और चरित- 
चित्रणके माध्यमस देना चाहता है । ह 

हन प्रमुख पात्रोंके अतिरिक्त जं० सा० च० में कुछ और भो पात्र आये हैं--जैसे राजा श्रेणिक, 
विद्याधर गगनगति, राजा मुगांक व उसको विलासवती कन्या तथा अणाढिय नामक यक्ष । इनके चरित- 
विदलेषणके संबंधर्में बहुत अल्प सामग्री जं० सा० भर० में उपलब्ध होती है, अतः इनके विषयमें कोई विशेष 
कृथ्य नहीं है । 

अब यदि चरितचित्रणकी दृष्टिसि जं० सा० च० के विषय-वर्णनका विदइलेषण किया जाये तो हम 
देखेंगे कि जंबुस्थामीके विवाह और वधुओंके जंबृस्वामीको वशमें करनेके प्रयत्नोंपर आकर जं० सा० च० को 
आठवों संधि समाप्त होती है और वास्तवमें इतना हो इस रचनाका श्रेष्ठ काव्य रसात्मक अंश है । संधि 
९ और १० में अनेक अंत्कथाओंके द्वारा जंबूफ़े विवेक और बवेराग्य-मावकी दृढ़ता प्रकट की गयी है 
और १०वों संधिके १९ से २४ तक कुछ पाँच कडवकोंमें जंबुको दोक्षासे छेकर मोक्षगमन पयतका सारा 
वृत्तांत कह दिया गया हैं। संधि १०, कडबक २५ से रूगाकर, ११वीं संधिके अंत तक मुनि विश्युच्चरपर 
घोर उपसर्ग, बारह भावनाओं-द्वारा उपसर्गगबिजमय और समाधिमरण करके सर्वार्थत्िद्धि स्वर्गगमनका वृत्त 
कहा गया है। इस प्रकार हम देखते हैं कि बोर कविने अपने कथपात्नोंका चरित्र-चित्रण रचनाके उत्कृष्ट 
भ।गमें किया है, और धर्मसंबंधी चर्चाओं व तप-साधना आदि जो कि सर्ववाधारण पाठककी रुबिके विषय 
नहीं हैं, उन्हें बहुत अल्प स्थान दिया है। इस कारण इनको रचनातें आद्योपांत कहों भी धुप्कता व नोरसता 
नहों आ पातो और संभवत: “पाययबंधुबल्लठु अणगहो बिरइज्जउ कि इयरें ( १.४.१० ) तथा “सरिसर- 
निवाणठिउ बहु वि जलु सरमु न तिह सब्जिज्मह। भोग करयत्यु विमलु जणिण अहिलाएं जिह पिज्मइ।” 


९२ लंबूसामिंचरिठ 


( १.५.१०-११ ) वोर कविकी इल पंक्तियों तथा “काव्यं यशसे5यंकृते व्यवहारतिदे शिवेतरक्षतये ।' कान्‍्ता 
सम्मिततयोपदेशयुजे' मम्मटाचार्यको इस कारिकाका यही हेतु था जिसे सफलोभूत करनेमें हमारा कवि 
बहुत दूर तक घफल हुआ है । 
($) रस-भाव योजना 

जंबूसामिचरिउफे परिश्षीलनसे ज्ञात होता है. कि यह एक प्रेमार्यानक महाकाज्य है। गश्वधोषकत 
सौंदरनंद महाकाव्यके समान इस काव्यका प्रारंभ भी बड़े माईके द्वारा छोटे भाई भवदेवके अनिच्छापूर्वक, 
दीक्षित कर लिये जानेसे प्रिया-वियोगअन्य विप्रलंभ श्रृंगारसे होता है । काव्पमें विप्रदुभश्व्‌ गार रस-योजनाकी 
दृष्टिसि उच्चकोटिका माना जाता है। भवदेवके प्रेमकी प्रकषंता और महत्ता हसमें है कि जेत संबके कठोर 
अनुशासनमे दिगंबर मुनिके वेषमें बड़े भाईकों देखरेखमें रहते हुए भी तभा जन मुनिके अतिकठोर क्राचारका 
पालन करते हुए भो उसने बारह वर्षोंका दीर्घकाल अपना पत्नों नागवसुके रूप चितन तथा उसोीके ध्यानमें 
बिता दिये। उपाध्यायों-द्वारा पढ़ाये जानेपर उसे एक अक्षर नहीं आता था, और वह निरंतर अपनी 
सुंदर पत्नी नागवसूके अंग-प्रत्यंगोंका स्मरण-बितन करते हुए यही सोचता रहता कि अब वह कैसी होगी ? 
ओर वह धन्य-दिवस कौन-सा होगा जब में प्रियाका गाढ़ आलिगन करके उसके साथ ययथेच्छ सुरत-सुख 
भोगूंगा ? हस प्रकार बारह वर्ष बीत गये ओर मुनिसंघ पुनः उसके गाँवमें आया । उस समय एक 
ओर भवदेबका पत्नीसे मिलकर विषय-मोग करनेका अदम्य उत्साह वे दूसरी ओर अपनी मुनि अवस्था, 
क्षोर तीसरे मुनि जीवनको कलंकित करनेवाले उसके कु-अआचरणसे उसके अग्नूेज भवदत्तको कँसो महान्‌ 
रज्जा उत्पन्न होगी, इसका विचार, दहन प्रेय और श्रेय-वृत्तियोंका ढंद्व काब्यमें अत्यंत मामिक बन पड़ा हैं। 
अंततः मवदेव गाँव की ओर चल दिया। गाँवके बाहर मंदिरमें ही पत्नीसे भेंट हो गयी, परंतु ब्रतोपासनासे 
क्षीणकाय होनेसे वह उसे पहचान नहीं सका । नागवसूसे अपने माता-पिता दोनों भाई, और अपनी पत्नीके 
विषयमें पूछताछ करनेपर नागवसूने उसे पहचान लिया कि यह मुनिश्रमंसे विचलित भवदेव है । उसने तुरंत 
निषचय किया कि में इसे बोध देकर धर्ममार्गमें स्थिर करूंगी । अपने इस नि३चयमें वह पूर्णतया सफल रहो, 
कोर भवदेव बोध प्राप्त कर उसी क्षणसे सच्चो तप-साधनामें लग गया। इसी स्थलूसे भवदेवके चरित्रका 
उत्थान प्रारंभ होता हैं, जो क्रमश: जंबूस्वामीके रूपमें जन्म लेकर अंतिम केवलज्ञानो हुआ, ओर मोक्ष 
लाभ कर परमात्म-पदको प्राप्त हुआ ॥ नागवसूका यह कार्य इस चरितमे एवं भारतोय नारीके इतिहासमें 
उसे अत्यंत महान्‌ पद प्रदान कराता हैं कि वह एक पतनोन्‍्मुख सामान्य विषयलोलुपी मानवको त्रिलोकपृज्य 
परमात्म अवस्था तक उठानेमें हेतुभूत हुईै। वासनामय होनेपर भी परमश्रंसको परम वैराग्यमें यह परिणति, 
परिवतंन व स्थानांतरण और उदात्तोकरण एक ऐसी मन वैज्ञानिक घटना है जो अनेक भारतीय हऋऋषियों, 
मुनियों, संतों व तुलसी जैसे महाकबियोंके जीवनमे घटित हुई हैं, जिसके कारण ही उन्हें बह पद प्राप्त हुआ 
है, जिसपर वे आज विराजमान हैं। जब प्रमपात्रसे निराश! होती है, ठो वह व्यक्तिकों वैराग्योन्मुख करती 
है, ऐसा आधुनिक मनोवैज्ञानिकोंका भी अभिमत है। इस काव्यका प्रारंभ प्रमसे होकर उसको चरम परिणति 
परम वेराग्यमें हुई है। इस दुष्टिसि इसमें नागवसूका महृत्त्व सर्वोपरि है, ओर उसका जोवनवृत्त अत्यल्प होते 
हुए भी उसके इस एक हो कार्यने उसे इस बरितकाव्यकी तायिकाका पद प्रदान कराया है। 


इस प्रकार विप्रलंम शूंगारसे काव्यका आरंभ होकर, शांतरसमें पाठकको श्ञांति प्रदान करता हुआ 
यह चरित-काव्य अमृतपयस्विनी गंगाकी धाराके समान विभिन्‍न रसों रूपी घुमावों और मोड़ोंमें होता हुआ 
अंतर्म शांतरसके सुधा-सागरमे परिणत हो जाता है । 

वोर कविने अपनो हस २चनामें प्रमुख रूपसे थोर, बीभत्स, रौद्र, भयानक एवं शांत रसोंकरी योजना 
को है। अद्भुत, करुण एवं हास्य रसात्मक अंश भी काश्यमें विद्यमान हैं, परंतु थे बहुत अल हैं, और 
उनमें रस अपने पूर्ण उत्कर्षको प्राप्त नहीं हो सके हैं। उन अंशोंमें रसको अपेक्षा उनके स्थायी भर संचारी 
भावोंका हो प्रापास्य दिखाई देता है। कविने स्वयं भी अपनी रचनाकों 'श्यृगारवोर-रसात्मक महाकान्य 


परस्वावना थे 


कहा है। भयानक, रौद एवं बोभत्स रसोंकी योजनापर यदि गहराईसे विचार किया जासे तो प्रतोत होगा 
कि वे वोर-रसके पोषक-रस रूपसे यहाँ नियोजित हुए हैं। शांतरस' काव्यका केंद्रीमूष रस है। इस 
प्रकार पशंगार, वीर और शांत तीनों समान रूपसे काथ्यके प्रधान रस माने जा सकते हैं। संदभ्भोके परिप्रेक्षमें 
उन्हें संक्षेपर्में इस प्रकार देखा जा सकता है :-- 


श्रृंगार रस--महाकवि वीरने प्रमियोंके हृदयमें संस्कार रूपसे वरतमान रति या अ्ेमको रसावस्था 
तक पहुँचाकर उसमें आस्वाद योग्यता उत्पन्न को है। कविने श्रृंगार रसको पूर्णता संयोग या संभोग श्युंगारमे 
न मानकर विप्रलंभ श्ंगारमं मानी है। वस्तुतः: वियोगाग्निमें तपनेपर हो , प्रेममें उत्तटता और उत्कर्ष 
बाते हैं। अतएवं वियोगावस्थामें पात्रके जैसे उद्भार अभिव्यक्त होते हैं, वैसे संयोगावस्थामें नहीं । प्रस्तुत 
काव्यमें कबिने भवरेवकी दाम्पत्यविषयक रतिका सजीव चित्रण किया हैं। विरक्त होनेपर भो भवदेव 
अपनी पत्नीके आकर्षणकों भूल नहीं सका । साधना करते समय भो उसका मन लागवसूके अंग-अ्र॒त्यंगकी 
रूप-सुषमाके चितनमें लगा रहता है। वोर कवरिने इस प्रसंगमें विप्रलंभ श्यृंगारके अभिकाप, चिता, स्मृति 
आदि अंग्रोंका सरस वर्णन किया हैं (२-१४-१५) । 

जंबूस्वामी युवा होनेपर नगर भ्रमणके लिए निकलते हैं । इस प्रसंगमें वोरने जंबुस्वामोको देखकर 
काम विह्नल होतो हुई नगरकी नारियोंका रोचक वर्णन किया है (४.११)। यहाँ दर्शन जन्य पूर्वराग नामक 
अंगार रस है, तथा कुमारके अनुपलब्ध होनेसे इसमें विप्रलंमका भाव धनोभूत हो उठा है । 

जंबुस्वामीकी भावों वधुओं--चार श्रेष्ठि-कन्याओंके सौंदर्यका श्यृंगार पूर्ण वर्णन भी रस परिपाककों 

दृष्टिस महत्त्वपूर्ण है ( ४.१३ ) | हि 

वर्सत ऋतुका आगमन हुआ । नागरिकोंके जोड़े उद्यान-क्रोडाके निमित्त बाहर निकले और रस 
विभोर हो क्रीड़ाओंमें डूब गये (४.१७-१८)। उद्यान क्रीड़ाके उपरांत जलक़ीड़ाका वर्णन है (४.१९) । 
इन दोनों प्रश्नंगोंमें संमोग श्यृंगारका परिपाक हुआ हूँ । 

इसी प्रकार सूर्यास्त एवं संध्यांकं आगमनपर (४.१४ ) विप्रलंभ श्ुंगार, एवं विवाहके उपरांत 
वधुओंकों काम चेष्टाओं (८.१६) ओर वेश्यावाटके वर्णनमें ( ९.१२ ) वीरने संभोग '्युंगारका सविशेष 
वर्णन किया हूँ । 

वीर रस--वसंतोत्सव मनाकर जब लोग अपने-अपने घरोंको छोटनेकी तैयारी कर रहें थे, उसो 
समय राजाका पट्ट हाथी मेंठकों मारकर भाग निकला और उसने चारों ओर महाविनाष तथा मृत्युका दृश्य 
उपस्थित कर दिया। जंबूस्‍्वामोने अपने पौरुपसे उस दुष्ट हाथीको अपने वह्में कर लिया। नाथ्कको वी रता- 
का वर्णन इस हस्तिविजयके प्रसंगमें वोर रसके अनुरूप हुआ है (४.२१)। इस संदर्भम हस्ति आलंबन है 
उसके द्वारा कुमार-पर प्रह्मर उद्दीपन है, कुमारका युद्धार्थ उद्यम अनुभाव है और अमषं-आदि संचारी है । 
स्थायी भाव कुमारका हत्तिविजय विपयक उत्साह हैं । 

इसी प्रकार रत्नशेंखरकी राजसभामें उत्तेनक और अपमानकारक बातें कहनेके कारण राजाके 
आदेशसे जब विद्याघर भटोंने जंबृकुमारकों चारों ओरसे घेर लिया उस प्रमंगमें ( ५.१४.१२.२४ ) भी बोर 
रसकी सुंदर योजना की गयी हैँ। संधि ६ और ७ में प्रचुरतासे वीर, रौद्र एवं बोभत्स रसोंका समावेश 
हुआ है। जं० सा० च० ६.४.४--९; :६.५.५---१०;६.६.३---८;:६. एवं ६.९, में केरलनूप मृगांक 
ओर रत्नगेश्वर विद्याघरको सेनाओंके बीच युद्ध वर्णणन; तथा ६.१०.५-१४ एवं ६.१३ में रत्नशेश्वर एवं 
गयनगति विद्याघरोंके बोच युद्ध; ७.७. में जबृस्वामी गौर रत्नशेखरका परस्पर आह्वान; ७.९ व ७.१० 
में इन दोनोंका यूद्ध इत्यादि सारे वर्णत वीर रस पर्ण हें। ७.६. में दंढक रूपमें बोर, बोमत्स एवं 
भयानक रसोंका एक साथ बहुत अच्छा संयोजन हुआ है । 

रौद्र रस--केरलराज मृगांकने जब विद्याधर रत्नशेखरकों अपनो विलासवढ़ी नामक कम्या देगेसे 
स्रबंधा अस्वीकार कर दिया, तो रत्नशेखरने क्रूद्ध द्ोकर केरल पूरीको घेर लिया ओर बहाँ सर्वनाश एवं 


६४ ज॑वूसासिचरिउ 


महाप्रलय जैसा दृदय उपस्थित कर दिया (५.३) | बीरने यह वर्णन रौद रस युक्त किया है। यहाँ स्थायी- 
भाव रत्नशरेखरका क्रोम है, आलूंवन विभाव कन्याका प्राप्त न होना है, उद्दोपन विभाव भृगांक-द्वारा उसका 
अपमान आदि है; प्रेनाकी उपग्रता, आवेग, मद एवं यर्व आदि अनुभाव हैं, तथा अमर्ष हत्यादि संचारी 
भाव हैं । 

शैद्र उसका एक और उदाहरण वहाँ उपलब्ध होता है, जब जंबूस्वामों दूतके बहाने रत्नशेखरको 
छात्रनीमें घुसकर उसके समक्ष पहुँचे और जाते ही नाना प्रकारसे उसे बुरा-मलछा कहा, निंदा व भर्त्ना को 
और अपमान करने रूगे | यहाँ प्रतिनायक रत्नशेखरका रौद्ररस-मय वर्णन दर्शनोय है (५.१३.९-११) । यहाँ 
मो स्थायी भाव क्रोधके साथ आलंवन विभावके रूपमें जंबृस्वामी हैं ॥ उद्दीपन विभाव जंबूकी दर्प एवं अपमान 
पूर्ण कटु उक्तियाँ हैं। भाँखोंका छाल होना, ओंठ कांपना, मुख छाल हो जाना, कंठका स्तब्ध होना, स्वेद 
आना, ओंठ काटना, नासापुटोंका भयानक रूपसे फड़कना आदि अनेक अनुभाव हैं; ओर अमर्थ आदि संबारो 
भाव हैँ । इसो प्रकार ५.१४.६-११ में भी इसो संदर्भमें रोद् रसकी सुंदर योजना बन पड़ी है । 

भयानक रस--वोर और रौद्र रसोंका पोषक रस है भयानक । जं० सा० च० में युद्ध वर्णनके 
प्रसंग्में भयातक रसके संदोजनके कई उदाहरण हैं, जैपे ६.७.४-७;६,१०.१-४;७.१४.१०-१४;७.१.१०- 
२२;७.६.५-१४; एवं ७.८.७-१२। आगे चलकर असती विपयक्र अंतकयाके संदर्भम (१०.९.१-३) भी 
भयानक रसकी औचित्य पूर्ण योजना हुई है । इन संदर्मोर्मे स्थायी-भाव भय है । आश्रयपात्र कायर सैनिक एवं 
मोध पुरुष आदि हैं। आलंबन-भविभाव छात्र सैनिक हैं, और उद्दौपन तिभाव उनके द्वारा किया जाता हुआ 
भयानक शत्रु संहार है। शत्रुओं और कायरोंका इधर-उधर बिखर जाना, पलायन करना आदि अनुभाव 
हैं; एवं त्रास, दांका, संभ्रम तथा मृत्यु आदि संचारी भाव हैं । 

बीभत्स रस--जं० सा० च० में बोमत्स रतके बहुत थोड़े-ते उदाहरण पाये जाते हैं। विद्युच्वर 
महा मुनिके ऊपर देवी उपसर्गका वर्णन (१०.२६,१-४) बोभत्स रस पूर्ण है। चंग नामक सुनार-पृत्र रानोके- 
ढारा बुलाये जाने पर उसकी छॉयापर जाकर बैठा ही था कि राजा युद्ध उिजय करके लौट आया और 
चंगको निकालनेके सब मार्ग अवरुद्ध जानकर रानीने भयके मारे चंगकों गूथ कूयमें डाल दिया (१०.१७.४, 
६-८) । यह वर्णन भी बीभत्स रसात्मक है। इन संदर्भो्में स्थायो भाव जुगुप्सा; दुर्गंध युक्त विष्ठा, माँस, 
चर्बी आदि आलंबन तथा उद्दोपन विभाष हैं; आँखें बंद कर ठेता आदि अन्यक्त अनुभाव हैं; एवं मोद, व्याधि, 
भावेग, मरण आदि संचारी भाव हैं | 

करुण रस--जं० सा० च० में करण रसकी योजना कई स्थलोंपर योग्य रोतिसे हुई है। मबदत्त- 
मवदेवके परिताकी मृत्यु और उनकी माँ के जोधित ही चितार्म जलकर सतो होनेका प्रसंग अत्यधिक कारुणिक 
हैं। उसमें करुण रसका पूर्ण परिपाक हुआ है (२.५.११-१७) | इप्त संदर्भमें स्थायी भाव शोक है; आलूंबन 
विभाव माता-पिता; उद्दोपन उनका जिर वियोग, रोदन आदि संचारो भाव हैं। इसी प्रकार शिवकुमारको 
मुनिददनके निर्मित्तसे पू्व-मवका स्मरण होने पर, उसके सहसा मूच्छित हो जानेसे, उसके अंतःपुरकी अवस्था 
(२.७.४-७) एवं माता-पिताकी अवस्थाका वर्णन (३,८.१-४) भी करुण रसात्मक है। सुधर्माके दर्शन एवं 
धर्मोपदेशकों सुनकर जंबूको संसारसे वराग्य हो गया और उसने माँके समक्ष अपनी दीक्षा लेनेकी इच्छा प्रकट 
को । इस प्रसंगमें माँकी अवस्थाका वर्णन अत्यंत करुण रस पूर्ण हुआ है (८.७.११-१४)॥। जंबूके दीक्षा 
लेनेके निश्वययकों जानकर पश्चश्री आदि कन्याओंके पिताओं तथा स्वजनोंकी जैसो अवस्था हुई, उसका चित्रण 
(८.१०.१-५); तथा एक ओर, प्रातःकाल होनेपर जंबूके दोक्षा लेनेकी संभावना एवं दूसरी ओर, वधुओंके 
प्रति आकृष्ट होनेकी क्षीण आशा, इस अंतद्ठ॑दमें पड़ो हुई जंबूस्वामीकी माँकी अवस्था (९.१४.६-१०;९.१५. 
९-१५) और जंबूुके दोक्षा छेतेयर उध्के भाता-पिठा दोनोंको दु.खद अवस्थाका अत्यंत मर्मस्पर्णी कण रस 
पूर्ण बर्णत पाया जाता है (९.१८.८-९) | 


अद्भुत रस--जं० सा० च० के कुछ स्थल, जैसे भगवान्‌के पमोशरणमें विद्ुन्मालो देवका आगमन 


प्रत्यावना ईन 


(२.३.२-४) एवं श्रेणिककी राज सभामें गगतगति विद्याघरका आकाश मार्गते अकस्मात्‌ प्रवेत् (५.२.१-५), 
ये वणन अद्भुत रसके उदाहरण रूप रखे जा सकते हैं । 


वात्सल्य रस--वात्सल्य या वत्सलू रसके संबंत्र्म साहित्याचायोमें पर्याप्त मतभेद है। भोजराज 
(११ श० ई० पूवार्ड ) ने स्पष्टत: वात्सल्यकों एक स्वतंत्र रस माना है। उद्धद (८-९ दा० ई०) तथा रष्ट्रट 
(९ श० ई०) ने वात्सल्यको स्त्रतंत्र रस नामसे तो नहीं गिनाया, पर उनके “प्रेयत” भावकी भान्यता वात्सल्य 
रसकी स्वीकृतिका आमास देतो है।' मम्मट (१२ श० ई०) ने वात्सल्यको स्वतंत्र रस नहीं माना, पर 
साहित्यदपपणकार विश्वनायने उसे स्वतंत्र रसका स्थान दिया है । जं० सा० च० से ऐसा प्रतीत होता है कि 
बीर कवि भो संभवत: वात्सल्यको स्वतंत्र रस स्वीकार करते थे । जं० सा० च० २.९.१९--२०; ६.११.९-११ 
६१२.१-२,४; एवं ७.१३.६-७के वर्णन वात्सल्य रससे ओत-प्रोत हैं । इन प्रसंगोंमें स्थायी माव है स्नेह; 
आलंबन हैं अग्रज भाई एवं अपने स्नेट्टी संबंधी जन; उद्दीपन अपने इन स्नेहीजनोंके प्रति गुणानुराग; अनुभाव 
रोमांच आदि, एवं संचारी भाव हैं हर्पोंदूगार । केरलमें रत्नशेख्वर विद्याघरको परास्त कर, उप्तके तथा मृगांक 
उसकी रानो व कन्या विलासवती एवं विद्याघर गगनगति अदिके साथ जंबुस्वामी कुडल-पर्वतके पःस छावनीमें 
महाराज श्रेणिकसे आकर मिले । थणिकने भरपूर वात्सल्य भावसे ज॑ंबूस्वामीका स्वागत किया (७.१३.६-७) | 
यह प्रसंग वात्सल्य-रसका सांगापांग उदाहरण हैं। इसमें वात्सल्य-रसके स्थायी भाव, विभाव, अनुभाव एवं 
संचारी माव सभीकी अभिव्यक्ति अत्यंत स्पष्टतासे हुई है । 


शांत रस--अरचोनकालके सभो प्रमुख संस्कृत-प्राकृत महाकाव्यों, नाटकों, व चरितोंके समान जें० 
सा० च० की चरम-परिणति न्यूंगार, वीर आदि रसोंकी सरिताओंसे होती हुई शांत रसके महासागरमें 
हुई हैं। इस दृष्टिसे विचार करनेपर हम देखते हैं कि आद्योपांत संपूर्ण रचना शांतरससे ओत-प्रोत है, और 
समस्त रसोंके पीछे कहीं दूर, कहीं सन्निक्रट नैपथ्यमें-से शांतरसको अव्यक्त मधुर धयनि मानों बार-बार 
पाठकके कणपटोंपर आकर झंकूत होती रहतो है । अतः स्वाभाविक रौतिसे धांत रसात्मक वणन रचनाके 
आदिसे अंत तक व्याप्त हैं । 

धांतरसका प्रथम सांगोपांग उदाहरण हमें इस संदर्भमें मिलता है . कि सौधर्म नामक सुनि वर्दधमान 
ग्राममें आये और उनका उपदेश सुनकर भवदत्तको बैराग्य हो गया ओर उसने गुरुके पास द्वीक्षा छे लो 
(२.७ ) । अग्रजके द्वारा दोक्षित होनेके बारह वर्ष उपरांत जब कामवासनासे पीड़ित भवदेव पुन: अपने गाँव 
आया, तब वहाँ स्वयं उत्तरी पतीने उसे बोध दिया। वह प्रसंग शांतरसका अत्यंत मामिक उदाहरण 
है ( २.१७-१९) । इसमें भवदेवाश्रित शांत रसकी अत्यंत सुंदर अभिव्यक्ति हुई है। भवदेव १२ वर्षसे 
दीक्षित होकर तनसे योगी, पर मतसे भोगो था । नागवसूसे मिलन और वार्त्ता होनेपर उसने भवदेजकी 
वृत्तियोंको पहचान कर, उसे प्रतिबंध दिया | नागवसू-द्वारा निज रूप-योवनकी दुरवस्था एवं विनश्वरता भव- 
देवके वास्तविक दम ( शांत-निष्काम भाव ) का का रण बनी । लागवसूकी उदबोधक उक्तियोंने उपशम भावके 
उद्दीपनका कार्य किया । किसो मुनि या साधुके दर्शन उपदेश आदिने नहीं। १२ वर्षों तक मुनिसंधमें मुनि 
जीवनकी कठोर चर्याका पालन करते रहकर, आचार्योंके दिन-रातके उपदेश-संगति एवं सहवास आदिका 
जिस मबरदेवके ऊपर रंचमान्र भी प्रभाव नहीं पड़ा था, ओर ये सब निमित्त जो कार्य करनेमें सर्वथा असमर्थ 
रहे थे, भंवदेवके कामरागक्ों शांत कर, उसके आत्मोन्मुत्न शम-भाव या शांठ-मावको जाग्रत करनेका वह 
महान्‌ कार्य धर्म-साधनामें रत, सच्ची धर्मपत्नोको तपःपूत्र, सत्यपूत्र वाणीने कुछ हो क्षणोंमें कर दिखाया | इस 
प्रसंगमें ( २.९) स्थायो भाव वैराग्य; आलंबन नागवसूका तप:कुश घरीर, उद्दोपन उसका सदृपदेश, 
रोमांच आदि अनुमाव तथा निर्वेद, ग्लानि, लज्जा आदि संचारी भाव हैं | 

आगे चलकर शिवकुमारको वैराग्य ( ३.८ ) जंबूको वैराग्य (८.७.५-१०); व्धुओंकी कामचेष्टाओंसे 
जंबूके क्षम-मावका और अधिक उद्दीपन ( ९.१ ); विद्युज्चरकों वेराग्य ( १०.१८.१-२ ) एवं विधुज्चरका 


१, हिं० सा० कोश | 


हद ज॑बूसामिच रिउ 


अनित्य,  अदारण: आदि १२ भावताओंका चितन ( संधि ११ पूर्ण ), ये सब प्रसंग पाठकोंकों शांत रसका 
हृदयावर्जक थर्वण कराते हैं । 
रसोंके उपयुक्त 'विवेषनसे हमारा ध्यान स्वयं हस तथ्यपर आक्ृष्ट होता है कि बोर कविने 
जं० सा० घ०में सभी रसोंकी योजना सफलतापूर्वक की है, जिनमें श्यृंगार, वीर एवं शांत ये तीन रस प्रधान 
हैं। किसी रसका अतिरेक भो किसी काव्य-कृतिकों रस होते आस्व्ादहोन बना देता है। कवि बीरकी हस 
रचनामें कहों भी यह रसातिरेक नहीं दिखाई देता | यहो कारण है कि जं० सा० च०का पाठक विविध रसोंकी 
मंदाकिनीमें अभिषिक्त होता हुआ स्वयमेव अपने संपूर्ण अहंको खोकर अपनी संपूर्ण आत्म-सत्ताको शांत रसके 
महासागरमें सम्वित होते हुए देखता है । 
रसाभास एवं भावाभास---रस-योजनाके साथ जं० सा० च०में रसाभात, भावाभास, भावोदय, 
भावतदां ति, माव-संधि एवं भावशबलताके भी कुछ प्रमंग-उपलब्ध होते हैं । 
रसाभास--जलू-कीड़ाके प्रसंग्मे कामिनियोंके द्वारा निदवि जलमें सुभग नायकके समान रति मावका 
आरोप ( ४,१९.२०-२१) होनेसे अनौचित्य है । अतः म्यूंगाराभास है । 
विवाहोपरांत चारों बधुओंके साथ जंबूस्त्रामो एकांत वासगृद्में पलंगपर बैठे । वधुओंने उन्हें वैराग्यसे 
विमुख कर, भोगोन्‍्मुख करनेके उद्देश्यसे नाना कामचेष्टाएं करनी प्रारंभ कीं ( ८.१६.६-१५ )। इस प्रसंग्मे 
स्थायी, आलंबन, उहोपन, विभाव, अनुभाव एवं संचारो भाव सभो कुछ हैं, परंतु नायकके वेराग्योन्मुख होनेसे 
यहाँ अनुभयनिष्ठ रति रूपी अनौचित्य है, अंत: श्ृंगार रसामास हैं। रसकी दृष्टिसे उपयुक्त दोनों संदर्भ 
काव्य-दोपोंके समकक्ष हैं। परंतु एकमें प्रकृतिका मानवीकरण ओर दुसरेमें अत्यंत कामोत्तेजक वातावरणमें 
नायकके चरित्रकी दृढ़ताका द्योतन होनेसे ये प्रसंग दोषके बदल्ले काव्यकें अलंकार बनकर अभिव्यक्त हुए हैं । 
भावाभास--जंवृस्वामीका दीक्षा लेनेका दृढ़ निएवय जानकर भो पप्मश्री आदि चार कन्याओं ने 
अपने अद्वितीय अनुपम रूप-सौंदर्य और काम-कला-विलासके द्वारा जंबुकों अपने वशमें कर लेनेके विद्वाससे 
उसे एक दिन विवाह करके प्रातःकाल दीक्षा ले लेनेका प्रस्ताव किया। इस अवसरपर उन्होंने अपने पिताओंके 
समक्ष कामवासनापूर्ण उदगार व्यक्त किये । ( ८.१२.१-१५ )। इस संदर्भमें पितुजनोंके समक्ष रात भावका 
इस प्रकारका प्रदर्शन सर्वथा अनुचित है । 
यहाँ उद्दीपन-विभाव, अनुभाव एवं संचारियोंके अभावके कारण हअ्ंगाररसका भी परिपाक नहीं हो 
पाया है, और पितृजनोंके समक्ष यहूं सब कहलवाना निरिचत रूपसे रति-भावाभास है । आलंकारिक या चरित्र 
विकासकी दृष्टिसे भी इस प्रसंगका ओऔचित्य” सिद्ध नहीं किया जा सकता । 
भावोदय--बनारसके राजाकी विरहिणी काम-पीड़ित रानीने चंग नामक सुंदर सुनार पृत्रको 
राजमार्गस जाते देखा । उसे देख रानीका रतिभाव सहसा उद्दोपित हो उठा । उसी समय राजा युद्ध विजय 
कर लौट आया, अतः रानोका रति भाव रसावस्थारो प्राप्त नहीं कर सका । इसे भावोदयका दृष्टंत माना 
जा सकता है; और उपनायक निष्ठ होनेते इसमें मावाभाव भी हैं । 
भावशांतिका-उत्कृष्ट उदाहरण है--नागवसूके बोधपरक मासिक कथनकों सुनकर मवदेवके रति- 
का शांत होना ( २१.१८-१९ )। 
अपनी सारो कामोत्ते जक चेष्टाओंके उपरांत जंबूकुमारकों सर्वथा निविकार देखकर बधुओंके रति- 
भावक्रो शांति और दुःख एवं लज्जाका बोध ( ९.२.१-२ ) भी भाव-शांति एवं मावोदयका सुंदर दुष्टांत है । 
भावसंधि--हसी संदर्भमें जबू ःवामीकी माँक़ी अवस्थाका चित्रण भाव-संधिका दृष्टांत है । जंबूस्वामी 
बासगुहके भीतर वधुओंके साथ निविकार भावसे कथा संलाप करते हुए बंठे हैं। बाहर माँ ब्यग्र हैँं। पुत्रके 
प्रात:काल दोक्षा लेनेको प्रबल सं मावनाके उद्वेगसे उप्तको आँखोंतें नोंद कहाँ? वह बार-बार घरके भीतर 
जाती, बाहर आतो और कपाटोंके छिद्ठमें-से झौँककर देखती कि क्या कुमार अभी भी दृढ़-प्रतिश है, अथवा 
बधुओंकी कुछ विद्या उसपर चल पायो; क्या अमो भो यह मोक्ष वास चाहता है कि उसके गलेमें प्रियाओं- 
बाहुपादा पड़ गया (९.१४.६-१२) । 


प्रस्ताषना &,3 


इस प्रसंगमें माँके हृदयकी परम निराज्षा प्रकट होनेपर भो उसमें आशाकी जो अतिक्षीण, अव्यक्त 
झलक विद्यमान है, उत्से इसे आशा-निराज्षा मावोंकी संधिका दृष्टांत कहा जा सकता है । 


मावशबलढूता--छसका एक उत्कृष्ट उदाहरण १२ वर्षोंके उपरांत अवसर पाकर काम भोगकी 
इच्छासे मुनि भवदेवके घरकी ओर चलतेके प्रसंग ( २.१५.७--१७ ) में मिख्ता है। उस समयको उसकी 
मानसिक अवस्था और अंतहँद भावशबलूताका सुंदर उदाहरण है। इस प्रसंगमें एक ओर मवदेवकों प्रबक 
भोगामिलाषा तथा दूसरी ओर लज्जा, आत्मग्लानि, अग्रजअके गौरवके नष्ट होनेकी शंका, आत्मालोचन, 
पत्नीकी वर्तमान अवस्था, और १२ वर्षोंके पति-विहीन दोघंकाकरूके संबंधमें यह आशंका कि न जाने इस 
बीच उसका आचरण कैसा रहा होगा ?, क्रौर इस दिगंबर मुनिके वेषमें नागवसू मुझे पहचानेगो भो 
या नहीं, यह संदेह, आदि अनेक संचारी भावोंकी एकत्र शबलताका यह अत्यंत सुंदर सटीक उदाहरण है । 

भावयोजना--जं० सा० च० में भक्ति, प्रीति, प्रशम, रति एवं निर्बेदादि अनेक भावोंकी अभिव्यक्ति 
स्थान-स्थान-पर हुई है । काव्यका प्रारंभ मंगलाचरणके रूपमें देवता विषयक रति या भक्ति-मावसे होता 
है (१. मं० १-१४) | बोच-बोचमें भी कई स्थलों (एवं ४.४.१०--१३ देव मंक्ति; ८.६.४--१० गुरु भक्ति 
आदि) पर भक्ति-भावको अभिव्यक्ति पायी जाती है। राजा श्रेणिक-द्वारा म० महावीरकी स्तुति (१.१८) 
देवविषयक रतिका सुंदर उदाहरण है। ह 


पतिविषयक शुद्ध रति--कुष्ठ रोगसे आक्रांत होकर भवदत्त-मवदेवके पिता आरयंवसूने जीवित 
ही अपनेकों अग्निकों समर्पित कर दिया। एकनिष्ठ परम-पतित्रता और पतिन्सवंस्व, पति-प्राणा उनकी माँ 
सोमशर्मानें भी अपने पतिकी चितामें जीवित ही जलकर परलोकमें भी पतिका अनुगमन किया ( २.५.४, 
६,१५ )। यह प्रसंग पतिविषयक शुद्ध रतिका एक श्रेष्ठ उदाहरण है। शिवकुमारके प्रति उसकी पत्नियोंके 
अनुरागका चित्रण भी इसीका एक और दृष्टांत है (३.७.५--६) । 

अ्रातृुविषयक रति--भवदत्त और भवदेव दोनोंके रग-रगमें परस्परके प्रति-अनुराग भरा था, तथा 
उनमें शब्द ओर अर्थके समान अविभक्त, अखंड एवं अविच्छेश संबंध था ( २.५.९ ); यह तथा भागेके दो 
ओर प्रसंग ( २.९.१९---२०;२.१०.९--१० ) भ्रातृविषयक्र रतिके उत्कृष्ट उदाहरण हैं । 

अन्य भाव--अब तक चचित भावोंके अतिरिक्त ज॑० सा० च० में अन्य भी अनेक भावोंकों अभि- 
व्यक्ति मिलो है। उदाहरणार्थ--विस्मय ( २.३.२--३ एवं ३.६.६--७ ), आशंका ( २.१३.४ ) अत्यंत 
करुणापूर्ण दोनता-विवशता ( २.१३.९ ); पतिविषयक निष्काम स्नेह ( २.१९.३ ); खेद ( ३.३.१६ ); 
करुणाजनक जुग॒ुप्सा (३.११.३-४); सुंदर, युवा पत्नियोंके प्रति रुण पतिकी ईर्ष्या व शंका ( ३.११.५-- 
११); पत्नियोंका क्षोम व खेद (३.११.१२-१३); देवभक्ति, श्रद्धा और दैन्य ( २३.१३.२-४ ); पर्चास्ताप 
( ४.३.४-५ ); उपहास ( ५.४.१२-१३ ); चित्तका उताबलकापन ( ५.५.१६-१७;५.७.१६०२७ ) उत्साह 
(५.६.१६-१७ ) तथा वीरभाव पूर्ण गर्व (५.१२२३-२५,-५.१३.१-८; ५.१४.१-५ ) आदि अनेक 
स्थायी एवं संचारो भावोंकी ज॑ं० सा० च० में भाद्योपांत सुंदर रीतिसे योजना की गयी है। 
(ज) झलंकार-योजना ु 

जंबूसामिचरिउमें प्रमुख रूपसे निम्नलिखित अलंकारोंका प्रयोग पाया जाता है :---अनुप्रास (१), 
यमक (२), श्लेष (३), उपमा (४), उत्प्रेक्षा (५), रूपक (६), निदर्शना (७), दृष्टांत (८),वक्रोक्ति (९), 
विभावना (१०), विरोधा मास (११), व्यतिरेक (१२), संदेह (१३), अांतिमान्‌ (१४), सहोक्ति (१५) 
एवं अतिशयोक्ति (१६) । 

शब्दालंकारोंमें अनुप्रास और यमक बलंकारोंका प्रयोग पूरी रचनामें प्रारंगसे अंत तक हुआ है ) 
मगधदेश (१.६.१-७) तथा पुंडरिकिणो नगरो (३.२.४-९) के वर्णन इस दृष्टिस विशेष उल्लेखनोय हैं । 
पादांत यमकोंमें शाओिदक इलेषके उदाहरण अत्यधिक संल्यामें उपलब्ध हैं । 
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अर्थालंकारोंमें उपमा, उत्प्रेक्षा और रूपकोंसे रचना आद्योपांत विभूषित है। कुछ विधेष संदर्भ इस 
प्रकार हैं--- 

उपमा--नाणम्मि फुरइ भुअर्ण एक्क नक्खत्तमिव गयणे | (१. मं० १०); विजयंतु जए कदणो जाणं 
वाणी अहटुपृब्वत्ये । उज्जोश्यधरणियलछा साहयव्टि व्व निव्बडइ (१,६.७-८) । 

मालोपमा---नीलूकमरूदल कोमलिए सामलिए नवजोन्यणलीला रूूुलिए पत्तलिए (२.१५.३) + 
अग्य संदर्भ : विध्याटवी वर्णन (५.८.३०-३५); भोजन वर्णन (८.१३.९-१३, ए्लेषगर्भित मालछोपमा) । 
हन दोनों संदर्भामें एक ही उपमेयका विविध रीतिसे नाना उपमानों-ड्वारा वर्णन किया गया है । 


उत्प्रेक्षा--डोल्लहरि व छरगी कंठहँ ऊग्गी वल्लहमुहचुंबणु करइ। 
थणरमणविडंबिणि का विनियंबणि निहुबणकेलिहि अणुहरइ । 
(बसंत कऋतुमें मिथुनोंकी उद्यान-क्रीड़ा ४.१६.११-१२) 


अन्य प्रमुख संदर्भ है--कामिनियोंको विहुलता (४.११.४-५); नारी सौंदर्य वर्णन (४.१२.१५०१६; 
४.१३.१-१६; तथा ४-१४.७-८ (रूपक गरभित उत्प्रक्षा)। मल्यपवनका (उत्प्रेक्षाओंकी निरंतर-श्ंखलाओं 
द्वारा) वर्णन (४.१५.१०५,७-१६); फूला पलाश (४.१५.१५-१६) अलकावली (५.२.१७); घुलिका 
उढ़ना (६.४.१०-११; ६.५.१०.१० एवं ६.६.१-२), संवाहन नगर ( ८.३.६-१३ ); वर्षा ऋतु एवं वर्षा 
(९.९.६-१२); संध्या सूर्यास्त एवं राजि-आगमन और अंधकार वर्णन; (८.१४.१०-२१); तथा भांदमी 
(८.१५.६-१४) । ये सब वर्णन उत्प्रक्षालंकारके प्रयोगकी दृष्टिसे पठनोय हैं । इनके अतिरिक्त कामिनियोंकी 
जल-क्रीड़ाका उत्प्रेक्षामाला सदृश श्यृंखलामें पिरोया हुआ वर्णन (४.१९.८-१७,२१-२२) भो अवध्य 
पठनीय है। 

मालोट्प्रेक्षा--मालोपमाके समान मालोस्प्रेक्षाके भी अनेक प्रयोग जं० सा० च० में प्राप्त होते हैं। 
अंबूस्वामीका दीक्षा लेनेका निदपचय जानकर पश्मश्नी आदि चार वार्दत्त कन्याओंके माता-पिता-स्वजनोंको 
अवस्थाका ममस्पर्शी वर्णन (८.१०.१-५) मालोत्ग्रेक्षाके प्रयोगका बहुत सुंदर उदाहरण है । 

फलोत््रेक्षा--मालोत्प्रेक्षाको तरह फलोत्प्रेक्षाका प्रयोग भी दर्शनीय है । (४.१४.३-६) 


रूपक--काव्यमें रूपकालंकारका प्रयोग भाद्योगांत संस्यातीत परिमाणमें हुआ है : इसके कुछ छोटे- 
छोटे उदाहरण हैं--नहमणि (१ मं० ५); झाणग्यि (१.१.८) संसारसमुद्दुत्तारसेउ ( १. १.४); भव्वयणकमल- 
कंदोटट बंधु (१.१.८) एवं माणुसपसु, सम्मत्तनिधि, सिरकमलु, वयणसुहा, संसारतरंगिणी, चरणजुयल- 
पंकयभसलु, जिणवरगरुड, विरहाणल, आदि । 
रूपकमाला--रूपकको तरह रूपकमालाके उदाहरण भी उपलब्ध हैं (३.७.१२-१४) | 
निदर्शना--महाकवि कालिदासके अनुकरणपर कविका विनय प्रदर्शन (१.३.७-१०); तागवसूकी 
बोधप्रद वार्ता, (२-१८.५-७) बालकको वृद्धि (४.९.१-३); बालक (जंबूस्वामी ) की कीत्ति (४.९.९-१० ) 
एवं जंबूम्वामी द्वारा रत्नशेखरको आह्वान (५.१४. १-३) आदि स्थलोंमें निदशनाके उदाहरण व्रष्टब्य हैं । 
दुष्टांत--कविके आत्मनिवेदनकी निम्न पंक्तियोंमें इस अलंकारका सुंदर प्रयोग हुआ है :-- 
कृव्युजे कह विरयइ एक्कगूण अण्णेक्कु पठंजिव्वइ निउणु। 
एक्कु जे पाहाण हेमु जणइ अण्णेक्कु परिक्खा तासु कुणइ। (१.२.८-९) 
वक्रोक्ति--बसंत महीनेमें मिथुनोंकी उद्यान-क्रोड़ाके अवसरपर जंबूस्वामी और किसी कामिनीके 
मव्य वक्रोक्ति पूर्ण संवाद बढ़ा ही चित्ताकषंक और मधुर है (४.१८.१-१३) । 
विभावना---जंबुस्वामोका जन्म हुआ तो कात्तिक न होनेपर भो आकाहझ् निरञ्न हो गया, वर्षा न 
होने पर भी घूछि दांव और वसंत न होनेपर भी संपूर्ण वनस्पति स्वयं फूल उठी (४.८.१२-१४) । 
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भ० महावीरका समोक्षरण राजगृहके विपुलाचछ पर्बतपर आया और वनमालीने राजा श्रेणिकको 
आकर समाचार दिया--'महाराज, आज असमयमें ही वनस्पति सब फल-फूलोंसे समृद्ध हो उठी है, ताकाबंमें 
कटों तक भर आया जर हिलोरें मार रहा है, बिना बोये हो खेत नाना प्रकारके पके घान्यसे मरप्र हो गये 
हैं और बिना दुद्दे ही गायें प्रचुर दूध क्षरण कर रही हैं ( १.१३.३-७ ) ।” इन प्रसंगोंमें विभावना अलंकार 
का सुंदर प्रयोग हुआ है । 
विरोधामास--विद्युल्चर चोरीके उदं श्यसे कामलतावेश्याके घरसे वेश्यावाट छोड़कर निकला । 
इस प्रसंगमें वेश्यावाटका वर्णन विरोधाभासका एक विशिष्ट उदाहरण है (९.१२.७-८,१२) । 
व्यतिरिक--ह_स अलंकारके बहुत-से प्रयोग काव्यमें उपलब्ध हैं--जंबूस्वामीको यौवन प्रासि 
(४.९.७-८) नारी सौंदर्यका वर्णन (४.१७.१९-२२) पुनः नारी सौंदर्य (५.२.२०-२१;८.५.५०६); रत्न- 
दोखरकी वीरता (५.११.१६-१७) तथा जंबूस्वामीके त्याग संबंधों वर्णन (१०.१.९) । 
संदेह--जलक्रोड़ाके समय तैरती हुई किसो कामिनीके मुख़को देखकर एक भ्रमर संदेहमें पड़ा रहा 
कि यह मुख है या कमल ( ४.१९.९ ) इसी प्रकारके मंगलाचरणको निम्न पंक्तियाँ शुद्ध संदेहालंकारके 
उदाहरण हैं :--- 
सो जयठ जस्स जम्माहिसेयप्रयपूरपंडुरिज्जंतो । 
जणियहिमसिहरिसंको कणयगिरी राइओ तदया |॥। 
ममिरभुअवेयभामियजोइसगणजणियरयणि-दिणसंक । 
हय जयउ जस्स पुरओ पणच्चियं चार सुरवइणा॥ (१ मं० ३-६) 
आंतिमान--मृगांकराजाकी पुत्री और अपनी भागिनेया विलासवतीके सौंदयंका संक्षिप्त वर्णन करते - 
हुए गगनगति विद्याघर कहता है--वह कन्या अपने विदाघरोंके अपनी छुद्ध धवल दंतपंक्तिमें प्रतिबिबित 
होती हुई कांतिको पहचान नहीं पाती । अतः उन्हें घवल बनानेके लिए बार-बार छीछती रहती है--त 
मुणइ रत्ताहर रंगगुणु जा छोल्लइ सुद्ध वि दंत पुणु (५.२.१८) । 
उद्यानक्रोड़ा करते समय किसी घुर्त नायकने अपनी मुग्धा नायिक्राका प्रणयकोप दूर करनेके लिए 
कहा, 'तउ मुहहों जणियत्षयवत्तभंति आवंति निहालहि भमरपंति ।” (४.१७.६) 
सहोक्ति--चंद्रोदयका सहोक्तयलंकारमय वर्णन--'जालियाठ गयवह॒हियर्याह सहुँ उठ नहंगणे 
मयलंछणु लहु ।' 
अतिशयोक्ति--काव्य रयनाओंमें अतिशयोक्ति एक सहज, सामान्य और सर्वाधिक प्रचलित अलंकार 
रहा हैं। वीर कृविने भी जं० सा० च० में अनेक स्थलोंपर प्रचुरतासे इस अलंकारका प्रयोग किया है | 
काग्यका आदि मंगलाचरण आद्योपांत अतिशयोक्तिसे भरप्र हैँ। इसके कुछ अन्य संक्षिप्त उदाहरण यहाँ 
प्रस्तुत किये जाते हैं :-- 
समोशरणमें स्थित महावीरके विषयमें एक पंक्ति है :-- 
अलिउलकेसुब्मा सियवरसिरु दंतदित्तितवलियजयमंदिस । (१.१७,७) 
नारी सौंदयं--विहिं बाहहिं अवरुंंडणु चंगइ दुक्‍्करु पुज्जइ वियडनियंबइ। 
मसिणोरुयहिं जगु जि वसि किज्जद नह॒दित्तिए महियलु कवलिज्जह ।(२.१४.९-१०.]) 
इसी प्रकार वीताशोक नगरीका अतिशयोक्ति पूर्ण वर्णन पठनीय है (३.४.७-१०) । 


(छ) बिब-पोजना 

काव्यालोचनमें बिब-योजना शाब्दिक दृष्टिस आधुनिक हैं। परंतु कल्पनाकी अपेक्षा किसी भो काव्य- 
सिद्धांतके ध्मान प्राचीन हैं। बिब-योजनाका अर्थ है कवि किसी वस्तुका नख-शिख, या द्रव्यगत भौतिक 
वर्णन न करके उपका एक भाव-चित्र हमारे सम्मुख उपस्थित करता है, जिसे 'बिब' नामसे अभिद्दित 
किया जाता है । द 
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बिब दो प्रकारके होते हैं, (१) एक तो स्मृति-जन्य जो पूर्वकालिक अनुभूतिका पुनरुत्पाद भात्र होते 
हैं; जैसे अपने किसी पूर्व-मित्रकी साक्षात्‌ चित्रवत्‌ स्मृति, जो उसको शाब्दिक भावमय प्रतिभा हमारे मनमें 
निभित कर देती है, अथवा किसी नायक-द्वारा अपनी प्रियतमा नायिका और उसके विविध अज्भ एवं 
भाव-भंगिमाओंकी तीज स्मृति। (२) दूसरे प्रकारके बिंब पूर्वानुभूत नहीं होते | वे कवि या साहित्यकार- 
को निज नवनिरभित और मोलिक कृति होते हैं। महाकबि कालिदास कृत मेघदूत इसका सर्वश्रेष्ठ उदाहरण 
है। यह नूतन प्रतिमा निर्माण या बिब विधान-समस्त काव्य-कला संगीत और नवनिर्माणका मूलाधार है । 
भाषा और चितनके मल उपादान बिब हो हैं ।" “जंबूसामिचरिउ' में ऐसे अनेक वर्णन उपलब्ध हैं, जिन्हें 
बिब-योजनाके अंतगत रखा जा सकता है | 

(१) जं० सा० च० १.११ में कविने राजा श्रेणिकका नस-शिख वणन न करके उसको श्रवीरता 
एवं प्रचंड प्रताप आदिके वर्णन द्वारा उसका एक भावात्मक बिय खींचा है । 

(२) इसी प्रकार आगे चलकर राजा श्रेणिकके सुंदर, सौम्य, रमणियोंके हृदयहारी एवं धर्म और 
न्‍्याय-मीति परक रूपको शब्दोंमं प्रकट कर उसके कोमल एवं उदार व्यक्तित्वको प्रकट किया गया है । 

(३) हसो प्रकार केरलराज मृगांकके शत्रु-राजा विद्याधर रत्नशेखरके प्रचंड तेजत्वी, कालके समान 
भयानक, महान्‌ विकाशकारी एवं अपराजेय व्यक्तितका भी यथार्थ बिबर पाठकोंके समक्ष खींचा गया है 
(५.४.२०-२१, तथा ५-५.१-५) । ु 

(४) भवदेवने अग्रजकी राज रखनेके लिए दीक्षा ले तो ली, पर क्षण-भरके लिए भी प्रियतमा 
ना|गवसूका रूप उसके मानसपटसे ओझल नहीं हुआ, और वह निरंतर नागवसूका जो भावात्मक बिब उसके 
हुदयमें बत गया था, उसीका स्मरण करता रहा (२.१४.६-११) । 

(५) भवदेवके हृदयपर बने हुए नागवसूके एक और बिबका वर्णन (२.१५.१-२)। 

(६) 'बारह वर्षोंकी दीर्ध-अवधिमें मेरे वियोगमें नागवसूकी अवस्था कैसी हो गयी होगी” भवदेवकी 
इस बिताका बिबात्मक वर्णन (२.१५.३-४) । 

(७) श्रेष्ठकी चार-पत्नियोंका अत्यंत सुंदर बिबमय वर्णन, कुल दो पंक्तियोंमें (३.१०.१४-१५) । 

(८) गर्भवती माँकी अवस्था दिनोंदिन कैसी होती जाती है, इसका सातिशय यथार्थ बिब 
( ४.७.३-९ ) । 

(९) द्वितीयाके चंद्रमा, चलते-चलते महानदीके विस्तार, और पिंगल शास्त्रके फैलाव और व्याकरण- 
की व्यास्याओंके समान दिन-प्रतिदिन बालक जंबुस्वामीके बढ़नेका बिबात्मक वर्णन । (४.९.१-३ ) 

(१०) “ंबूस्वामीके युवावस्थाके प्राप्त होनेके साथ-साथ उनके रूपगुणोंका यशोगान हर ग्ली- 
कूचे, चर और बाहर, एवं चौक-चौरस्तेपर सर्वत्र गाया जाने छगा। उनके घवल-यशसे सारा-भुवन 
ऐसा घवलित हो उठा मानो पूर्ण चंद्रमाके ज्योत्स्ना रससे लीप दिया गया हो । सारे हाथो ऐरावतके 
समान, सब नदियाँ गंगाके समान, सभी पंत हिमालयके समान, सबके सब पक्षों हंसोंके समान और सारी 
मणियाँ (श्वेत) मणियोंके समान दिखलायो पड़ने लूगीं; बालककी यशोवृद्धिका यह मनोहारी बिंबात्मक 
वर्णन (४,१०.२३-७) । 

(११) जंबूस्वामीको देखकर पुर-तारियोंको काम-विहल अवस्थाका बिब (४.११.१-१३) 

(१२) इसी प्रकार जंबूल्वामीकी चार भावी वधुओं पश्मश्ी, कनकश्री, विनयश्नी एवं रूपश्रीका 
नख-शिख वर्णन विषयगत होते हुए भी उनके वर्ण्य अंगोंका कोई अपूर्व बिब पाठकके हृदय-पटलपर चित्रित 
करता प्रतीत होता है (ज॑० सा० च० ४.१४,१-८) । 


१. हिंदी साहित्यकोश 'विंग' 
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(१३) केरल विजयसे लोटनेके उपरांत जंबस्वामोके साथ अपनी कन्याओोंका विवाह करनेकी 
उत्साह एबं आतुरवा पूर्वक प्रतीक्षा करते हुए श्रेष्टियोंने जब समाचारवाहकसे जंबूस्वामीके दोक्षा लेनेका 
निशयय जाना, तो उनके हृदय करौंतसे विदोण्णं किये-जंसे, अथवा विष-मक्षणसे मुष्छित-जैसे हो गये । सब 
स्मेग इस प्रकार अधोमुख होकर बैठ रहे, जैसे इंद्रके वश्लायपसे भग्न किये हुए पंत, गरड़से झपेटा हुआ 
सपंकुछ, सिंहके द्वारा विदोर्ण कुंमस्थलू हस्ति-समूह अथवा तीदवण परशुके द्वारा छिन्‍न को हुई शाखाओंबाला 
बुक्ष हो जाता है | यह वर्णन भी विषयगत है, तथापि इतना अधिक भावभम हैं कि वह पाठकके हृदयपर 
ऐसा गहरा बिब निर्माण करता है, जिम्से पाठक स्वतः उन श्रेष्टिपोंके साथ एकाकार हो जाता है, और 
वह सहानुभूतिकी रसात्मक अवस्थाको प्राप्त हो जाता है (८.१०.१-५) । इस प्रकार हम कह सकते हैं कि 
जं० सा० च० की रचनामें वोर कविने बिंब-योजनामें भी अदृभुत सफलता प्राप्त की है । 


(ज) छंब-पोजना 


जंबूसामिचरि उको रचना प्रमुख रूपसे १६ मात्रिक अलिल्लह एवं पज्ञटिका उंदॉम हुई है। इनके 
उपरांत १५ मात्रिक पारणक अथवा विसिलोथ छंदका स्थान है। इनके साथ बोच-बोचमें अन्य छंदोंका भी 
प्रयोग हुआ है । अधिकांशतया वीर कविने समवृत्त मात्रिक छंदोंका उपयोग किया है। वाणिक छंदोंमें कुल 
पाँच समवृत्त छंदोंका प्रयोग मिलता है। विषमवृत्त मात्रिक छंदोंमें गाथा छंदके विविध प्रकार, दोहा, 
रत्नमालिका, वस्तु एवं मणिशेखर केवल ये पाँच छंद पाये जाते हैं। पाँच स्थलोंपर दंडक छंद भी उपलब्ध 
होता है । काध्यमें प्रयुक्त छंदोंका मात्रा तथा वर्णोंकी संख्यानुसार पहले समवृत्त, फिर विषमवृत्त , इस क्रमसे 
यहाँ बिश्लेषण किया जा रहा है :--- 


समव॒त्त : सात्रिक 
१. करिमकरभुजा ८ मात्रिक अंत ल छ ७-१० 
(क) उदा०--विहडफ्फडु अरि करिखेंघोवरि | 
कड्डिउ विसहद थाहर न लहूइ । ( ७-१०-२०-११ ) 
अपवाद : (पंक्ति ५,१६,१७ में अंत गग ) 
(ख) ८ मात्रिक अंत ग ग २,९ 
उदा०--ता मवएओ कयसंखेभो । 
विणयविभी सो पणवियसी सो । 
भोलिरत्थो जोडियहत्यो । 
सुघणसहाओ बाहिरि आओ । (२.९ १५-१८) 
अपवाद : पंक्ति १,४,६,१२ अंत छरूग । 
२. दीपक १० मात्रिक अंतग रू ४.२२ 
उदा०--संत्ेण ता मुककु॒ बसि होवि पुणु थक्‍कु । 
जो नट॒ठु सनर्रिंदु पडिमिलछिउ जणविंदु । (४.२२.२९-२४) 
अपवाद : (पंक्ति १४,१८,१९,२१ व २२ अंत छ ल) 
३. (?) १०७ मात्रिक त्रिपदो अंत रगण (-7-) १०.१९ 
उदा०--एम नंदणवर्ण फुल्लफलदलघर्णं. वंदिधुभ्यंतओो । 
रक्खसंपण्णयं मुणिगणाशण्णयं आसम॑ पत्तओ। (१०.१९.१५-१६) 
४. खंडय॑ं १३ मात्रिक अंद रगण (-४-) ८.२.१०२. 
( संधि ८, कड़वक २ से प्रत्येक कडवकका आदि छंद ) | 
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उदा०--पहु तठ दंसनकारणं_ लहिबि वियप्पइ में मर्ण । 
सहूँ तुम्हेहिं समुच्चयं॑ चिरभवि कहि मि परिज्जयं । (८.२.१-२) 

५, पारणक या विसिलोय (पद्धड़िया) १५ मात्रिक अंत नगण (एएप७) 
१,२,४,१२;२.६-०-८,१०,१६९--१८,२०;३. १, ९,७,९;:५., २,४;८, २३००० 
४,९:९,३,९--७,१८;१०.१६. 

उदा०---रसभावहिं रंजियविउसयणु_ सो भुयवि सयंभु अण्णु कवणु । 
सो चेय गव्तु जद नउ करइ तहाँ कज्जे पव्णु तिहुयणु घरह | (१.२.१२-१३) 
अपवाद : ८.९.९०--११ अंत जगण । ु 

६. (?) १५ मात्रिक अंत रगण (--५--) ४,८,१२००-१५ 

उदा०--अयालरक्खसंतई तई पहुल्लिया वणासई सई। 
सुवण्णविट्रीभासुरासुरा. मुंति तत्य सासुरासुरा। (४.८,१४-१५) 

७, पद्धडिया (पज्मटिका) १६ मात्रिक अंत जगण (७--ए०) 
१.८,१४;:२.५,१३१;२.११:४.११-१२,१५, १७-२०; ५.३,७-८(२४--२९,३१--३६), 
११-१२;६९.२, ४--५१,८, ११-२१ २;७.७--९, १२;८,८,१०; ९.२,९,१४;१ ० . १, २, 
६-८,१०,१२-१२,१७,२१,२४-२५ 

उदा०--सरलंगुलि उब्मिवि जंपिएहिं.. पयडेइ व रिद्विकुडुंबिएहि । 
देउर्लाह विहुसिय सहहि गाम सग्ग व अवद्ृण्ण विचिसधाम । (१,८.७-८) 
अपवाद : उपयुक्त अधिकांश कडवकोंमें एक-एक पंक्ति व किन्हीं-किन्हींमें २,३ या ४ पंक्तियॉमें 
अंत सर्व लघु नगण (०५०) पाग्मा जाता है । 
८, अलिल्लह १६ मात्रिक अंत लू १.६ ( १५-२३ ), ७, १०--११, १३, १७; २.२, ४, 
१३--१५; ३.२,९,८, १२--१४; ४,१०४, १०, १३--१४; ५.१३; ६.१, १, 
३,९, १४; ७.१--३, ११, १३; ८.२, ७, ११--१६; ९.१, ४--५, ८, १०७-- 
१२, १५, १०.२, ४-५, ११, १४-१५, २०, २२-२३; ११.१-१५, (पूर्णसंषि) । 
उदा०--जलूगयकुंभथो रथणहा रउ फेगावलिसोहियसियहारउ । 
उहयकूलदुमनियसियवसणड जलूखलहलर॒वसज्जिय रसणउ । (१.६.२२-२३) 
अपवाद : अलिल्लहके अधिकांश कडवकोंमें एक-एक व किसी किसीमें २, ३, पैक्तियोंमें 
अंतमें दो गुरु ( ग ग ) पाये जाते हैं । 
९, सिहावलोक १६ मात्रिक अंत मगण (४ ७- ) ३.५; ६.६; ९.१६ 
उद[्‌०--विधंति जोह जलहरसरिसा वात्रल्लमल्लकण्णियवरिसा । 
फारक्क परोप्पद ओवडिया कोंताउह कोंतकरहिं मिडिया। (६.६.७-८) 
१०. त्रोटनक १६ मात्रिक अंत छग १.५; ४.७; ८.६ 
उदा० --पंचमिहे वसंते पक्खे घवले रोहिणिठिए मयलंछण बिमले । 
प॒सृय' सलक्खणउ कुलमंगरलु जयवल्लतु तणत । (४.७,१०-११) 
११. पादाकुलक १६ मात्रिक (क) अंत ग रू १.१; १.३; २.१ 
उदा०“-वरकमरालिगियवारुमुत्ति रमणत्तयसाहियपरममुत्ति । 
वइलोयसामि-सममित्तस त्तु वयणसुहासासियसयलसत्तु । ( १.१.९-१० ) 
अपवाद : १.१.७: १.३.३: २.१.६, ७, १३ प्रंक्तियोंमें अंव छल ले | 
(ख) अंत ग गे ४.६; ८.५ 
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उदा०--दिट॒ठें जछणें आल॒इ कम्म॑ सालोछेतें लण्छीहम्मं । 
सरवरदंसण रगणाहारो उवहि9 भमषसमुदृगयपारों । ( ४.६.१२-१३ ) 
बपवाद : ४.६.९. अंत लगन 
(ग) अंत 3९ १.१६; २.११; ३.१०; ४.९; ५.१० 
उदा०--बहुकालेण थिरा9 सहत्तिफ तिहुअथममि गमु सज्जिउ कित्तिफ़ । 
नरसंकम्रणपरंपरचवल 9 किउ वीसामथासु थिरु कमरूछ । 
१२. उवंशो २० मात्रिक अंत रगण (-0-) ३.४; ५.६, ९; ७.४ 
उदा०--जम्मदिवसम्मि पुत्तस्स बहुपरियणों,... चकक्‍्कवट्टी-कयार्णदवर्दधावणों । 
नियवि पुत्ताणणं गहिरसरवाहणा सिवकुमाराहिहाणं कय॑ राइणा | (३.४.३-४) 
अपवाद : पंक्ति ५.६.८. अंत सगण (४०७-) | 
१३. सारीय २० मात्रिक अंव गल ५.१४; १०.१८ 
उदा०--तो महितलप्पंतविज्ञाहरिदेण उक्सित्तहत्येण णं बणकारिदेण । 
नवनिसियपहरणफडाडोयनाएण. पंचमुहगुंजारसपब्नचिहनिनाएण ( ५.१४.६-७ ) 
अपवाद : ५.१४.१९ व १०.१८.९ पंक्तियोंमें अंव छ लू । 
१४, सरग्गिणी (ल्ग्विणी) २० मात्रिक अंत लरूग १.९, १५; ४.१६ 
उदा ०---कसणमणिखंड्चिच इयघधरणीयलं सप्पसंकाइचलवलियकिरणुज्जलं । 
पर्याह चंपेवि आहणइ जा किर थिरं घुणइ कुंचश्य-चंचुमऊरो सिर । 
सरिगिणीनामछंदो । 
१५. मदनावतार २० मात्रिक अंत यगण (-7-) १.१८; २.१९; ६.७; १०.९,२६ 
उदा०---तुमं देव सव्यण्ठु ऊब्छीविसालो अहं वण्णिऊर्ण न सककेमि बालो । 
समुज्जोइयासोह था तेयपूरों न पुज्जिज्जए कि पईबेण सूरो । (१.१८,१-२) 
१९. ? र२०मात्रिक अंत » ६.१० 
उदा०--एरिसम्मि दुदधरस्मि भीसणे रण. _गरुयनाय-दिण्णघाय-सुट्टपहरणे । 


सुहडसंड-बाहुदंडमुंडमंडिरे लुणियटंक-जणियसंक-बाहुहिडिरे (६.१०.१-२) 
समव॒त्त : वाणिक 
१७. त्रिपदो शंखनारी ( या सोमराजी ) ६+ ६+ ६ वर्ण गण: य य+यय+यय ४.५ 
उदा०--नमंसेवि वीर महामेरुधीरं विलोयग्गथक्क । 


बिलीणासुहाणं जगंभोरुह्ाणं | परयोहिक्कअक्क । (४.५.१-२) 
१८. समानिका ८ ५८ वर्ण _ गणरजगल+रजगल ९.१७ 
उदा०---में कणिट्ठु भाइ एक्कु मंडलंतरम्मि थक्‍कु । 
वच्छरेसु आउ भअज्जु जाणिऊण तुज्ञ कज्जु। (९.१७.८-९) 
१९, भूजंगप्रयात १२९+ १२ वर्ण गगयययब+यबथय ४.२१.१३-१७, ५.५ 
उदा०---तओ पेल्लियं क्षत्ति जाणेण जा... गइंदेण अण्णं गहंद संदाणं । 
तुरंगेण मग्गम्मि तुंग॑ तुरंगं भुयंगं भुयंगेण वेसासु रंगं। (४.२१.१३-१४) 
२०,  ? १४+ १४ वर्ण गण जरज रलग+जरजरलकछग २.३ 
उदा०--हम कहंतरं जिणेतरे कहंतए नरामरे विसुड़्मावण्ण बहुंतए । 
तओ नियच्छियं नहंगणाउ एंठयं.. फुरंततेयवारिपूरियादियंत्रयं । (२.३.१-२) 
२१, धवला अथवा दिनमणि १९+ १९ वर्ण गण ६>८न गण+ग ७.५ 
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उदा ०--उहयबलमिलणपडिलुहियजलयरबल । 
समय-तडफिडनि झलझलईइ जलनिहिजलं । 
तुरय-करि-सुहड-रह-फुरियरुइपहरणं । 
गिरूइ तिहुबणु व कलयलेण पुणरवि रण (७.५.११-१४) 


विषमधुत्त : सात्रिक 
२२. गाथा (क) गाहू (उपगीति) : मात्राएँ १९, + १५; ११+ १५ प्रथम, तृतीय यतियाँ शब्दके 
बीच; ९.१.५-६ तथा संधिके प्रत्येक कडवकका पत्ता । 
उदा०-«मयरद्धयनच्चु नडंतिठ जंबुकुमारे भेल्लियठ | ः 
बहुवाउ ताउ ण॑ दिद्ठउ कट्टमयउ वाउल्लियठ ॥  (९.१.५-६) 
(ख) ? मात्राएं १२+ १६; १२+ १४ प्रश० १३-१४ 
उदा०--जस्स य पसण्णवयणा. लहुणों सुमइ सहोयरा तिण्णि । 
सोहल्ल-लक्लणंका जसइ नामेत्ति विक्लाया ॥ 
(ग) पथ्या : मात्राएँ १२ + १८; १२ + १५ १ मं० ९-१०; १.६.१--८; 
१.११.१५--१८; ४,१४.३-४,७०८) ५.१.१०४; ७.१.५-६; ८.१.९-१०; 
का प्रश० १-४, ११-१२,१५-१८ 
उदा०---सो जयई महावीरोीं झाणानलहुणियरइसुहो जस्स । 
नाणम्मि फुरइ भुअर्ण_ एक्क नक्‍वत्तमिव गयणे ॥ (१. मं० ९-१०) 
(घ) परपथ्या (१) : मात्राएँ १९ + १८; १२+ १५ प्रथम चरणकी यति शब्दके मध्य 
... १. में० ७-८; १.६.९-१०;:१.११.१३-१४; ३.१.१०४; ७.४.४-७; 
७.६.१६-१७,२२०२५; १०.१.१--२; प्रश० ५-१० 
 उदा०--जाणं समग्गसद्दोहज्शेंद्रुउ रमइ मइफडक्कम्मि । 
ताणं पि हु उवरिल्ला कसम ब बुद्धी परिप्फुरद॥ (१.६.९-१०) 
परपथ्या .(२) : मात्राएँ १२+ १८; १२+ १५ तृतीय चरणकी यति शब्दके बीच 
उदा०--मां वण्णउ असमत्यो धारेउं सब्वकवब्वरसपूरं | 
नियसत्तिर्वसंगहियरसकणो ट्वाउ तुण्हिकको ॥।  (८.१.५--६) 
(क) विपुला : भात्राएँ १२+ १८; १२+ १५ प्रयम्त, तृतीय चरणोंकी यति पद या 
शब्दके मध्य १. मं० ११-१२; ४.१४.१-२; ७.६.२८-२९ । । 
उदा०--रइविप्पओयसंतत्तमयणसयणणं व कुसुमसंवलियं । 
घारंति ताउ बिददुमद्रीरयरुदद॑तुरं अहरं ॥ (४.१४. १-२) 
(च) उग्गाहा ( उदयाथा या गीति) (१) : मात्राएँ १२+ १८; १२+ १८; 
७.१.३-४; ८.१.१-४ 
उदा०--अत्थाणुरूवभावो हियए पडिफुरइ जस्स वरकद्णों । 
अत्य फुड गिरई निरा रूलियक्वरनेम्मिएहि तस्स नमो ॥ (७.१.३-४) 
उग्गाहा (२) भात्राएँ १२+ १८; १२+ १८ प्रथम चरणकों यति पदके बोच 
१. में. १-४ 
उदा०--विजयंतसु वीरचरणग्गचंपिए मंदरम्मि थरहरिए । 
.._ कुलसुच्छलंततोए सुतरणिलूग्गंतवबिंदुछंकारा ॥| (१. मं०, १-२) 
उग्गाहा (३) मात्राएँ १२+ १८; १२+ १८ तृतौोय चरणको यति पदके बीच 
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उदा०--जयठ सिरिपासणाहो रेह्‌इ अस्संगनोलिमामिन्नों । 
फरणिणों तडिछहियतवधणों व्व मणिगव्मिणो फणकड़प्पो ॥ 
उग्गाहा (४) मात्राएँ १२+ १८; १२ + १८ प्रथम, तुतोय चरणोंको यतियाँ परददोंके 
बीच १, मं० ५-६; १.११.९-१२ 
उदा०---चंडभुअदंड्स डियपयंडमंडलियमंडली विसदें । 
धाराखंडणमीय व्य जयसिरिवसइ जस्स खग्गंके ॥ (१.११.९-१०) 
(छ) मात्राएं ११२+ १८; १२+ १६ 
(१) यति सामान्य ४.१.१-२; ७.६.२०-२१ 
उदा०---धवलेण तेण विसमे घुयकंपरडंतकस रमुक्कमरों । 
लीलाए कड्डिओो तह जह फुट्द कुसामिणों हिययं ॥ (७.६.२०-२१) 
(२) प्रथम चरणकी यति पदके बीच ४.१४.५०६ 
उदा०--चलणच्छविसामफछाहिलासिकमछेहि' सुरकरसहणण । 
चिज्जइ तृवं व सलिले निययं घित्तण गलुपमाणम्मि ॥ 
(ज) मात्राएं १४+ ११:११२+ १५ ७.१.१-२ 
उदा०--चिरकइदकव्वामयमुहाण रुइभंगरसणाणं । 
सुयणाण मए वि कयं॑ अल्लयकसरकक उक्कथ्वं ॥ 
(झ) मात्राएं १६+ १२;:१६+ १२ ६.१.३-६ 
उदा०---हत्ये चाओ चरणपणमर्ण दा सीलाण सीसे । 
सच्चावाणी वयणकमलए वच्छे सच्छापवित्ती ॥ (६.१.३-४) 
(ञ) मात्राएँ १८ + १२;:१२+ १५ ६-१.१०२, 
उदा०--देंत दरिह परवसणदुम्मणं सरसकव्वसब्वस्सं । 
कइवोी रसरिसपुरिस धरणि धरंती कयत्यासि ॥ 
२३. दोहउ : मात्राएं १३+११;:१३+११ ४.१४.९-१०;७.६.३०-३१ 
उदा०--जाणमि एक्कुजि विहे घडइ सयल त्रि जगु सामण्णु । 
जें पुण आयउ निम्मविड को वि पयावह अप्णु ॥ (४.१४.९-१०) 
२४, रत्नमालिका (चतुष्पदी) : मात्राएँ १४ + ६;१४ + ६ प्रत्येक पदके अंतर सगण (एप एप) 
उदा०--नो छकमलदलकोमलछिए सामलिए नवजोग्वणलीलाललिए पत्तलिए । 
रूवरिद्धिमणद्ारिणिए भारिणिए हा मईं विण मयणें नडिए मुठडिए ॥ 
(२.१५.३--४) 
२५, वस्तु : मात्राएं १५९+२५+ २७ + दोहा ५.१.७-११ तथा संधिके प्रत्येक कडवकका आदि छंद 
उदा०---वाम राएं दिण्णु अत्याण 
धपिहासण विहि मिं ठिउ एक्कु पासि कामिणि जणावलि । 
पज्जलियमणिमउडसिर पुणु निविट्रु मंडलियमंडलि । 
पुणु सामंत महंत थियी सेणिउ इयराउत्त । 
मडथड थक्‍क विणोयकर नरनाणाविहृषुत्त ॥ (५.१.७-११) 
२६, मणिशेखर : मात्राएँ २२+ १० दोनों पदोंमें अंत रगण (-7-) ५,८.६०-२३ 
उदा०--कहि मिं महिपडियतरुपण्णसंछन्‍नया संठिया पन्‍नया । 
..._ कहि मि फणिमुक्कफुक्का र विससामछा जलिय दाबानला । (५०८,२२-२३) 
२७, मालागाहो  मात्राएँ ४० + ३०+ २६ 
. हैंड 


१०६ 


१०, 


११, 


जंबूसामिचरिट 


उदा०--नहकुलिसदलियमायंगतुंगकुंसयछूगलियकी लाललित्तमुत्ताहछो ह--- 


विप्फुरियकविलकेसरकलावधोलंतकंघरदेंसा । 


रुंजंति ताम सीहा जाम न सरहं पलोयंति ॥ (७.४.१-३) 
२८, दंडक : ४.८.१०११; ४.२१.१९-१२; ५.१.१२--२९;७.६.१-१५; ९.१९ 
उदा०--अलंकियनिसंतेण तरुणादणदित्ततेएण बालेण पसरेण वा तेण सूयाहरे दिण्णदीवोहूदित्ती- 
निहित्ता सुद्रे किया निप्पहा । विद्धिवद्धावणावंतलोएहि वज्जंतपडुपडहुसरतरडसर- 
मंदबहुमहलुद्यामकलवेणुवीणाशुणीसालकंसालतालानुसारेण_ आणंददरमत्तथुम्मंततर- 
लच्छिनज्वंततरुणोमहायट्ट संघट्टतुट्ंतधाहरणमणिमंडिया चउप्पहा । 


( घ ) भुवक एवं धत्ता 


कडबकोंके आदियें 

श्रुवक-प्रकार 
चतुष्पदी १५+ १२ 
( केवल कंडवक १ के आदियें ) 
चतुष्पदी १८+ १३ 
( केवछ कडवक १ के आदियें ) 
दुबई १६+ १२ ( १.७-८ ) 
( प्रत्येक कडवकके आदियें ) 
घट्पदी १०+८+१३ ( १.३-४ ) 
( केवल कडवक १ के आदियें ) 
वस्तु ( १७-११ ) 
( प्रत्येक कडव॒कके आदियें ) 
घट्पदो ९+७+ १४ ( १,७-८ ) 
( केवल कडवक १ के आदियें ) 


षट्पदी ९+७+ १४ ( १.७-८ ) 
( केवल कड़ब॒क १ के आदिम ) 


. खंडयं १३+ ११ 


( २ से १६ प्रत्येक कडबकके आदिम ) 


अंतमें 
घत्ता-प्रकार 

चतुष्पदी १५+ १२ 
चतुष्पदी १८+१३ 
घट्पदी ६+ ८+ १३ 
घट्पदी १०+८+ १३ 
घट्पदो १२+८+ १२ 
षट्पदो ९+७+ १४ 


(कड़वक १ को पषट्पदीमें 
१०+<८+ १४ मात्राएँ हैं। ) 


बटपदी ९+७+ १४ 


षट्पदी १३+७+ १४ 


सतुष्ददी १४+ १३ ( १.५-६ ) चतुष्पदी १४+ १३ 
( केवछ कड़यक ९ के आदियें ) हि 
सम-चतुष्पदी १५+ १५ ( १.५-६ ) सम-चतुष्पदी १५+ १५ 
( केवल कडव॒क १ के आदि ) 
चतुष्पदोी १३२+ १६ ( १.३-४ ) चतुष्पदोी १३+ १६ 
( केवल कडवक १ के आदियें ) 
पाठक्रमानुसार छंद-योजना 


१,३,१६ पादाकुलक ( ११ ); २,४,१२ पारणक ( ५ ); ५ त्रोटनक ( १० ); ६,७,१०-११,१३, 
१७ अलिल्लह (८); ८,१४ पढ़डिया ( ७ ); ९,१५ सरिगणी ( १४ ); १८ मदनावतार (१५) । 


१०. 


११. 


प्रस्तावना १०७ 
१,११ पादाकुलक (११); २,४,१३-१५ अलिल्लह ( ८ ); ३: १४ वणणिक (जप रज र रू ग) छंद 
( २० ); १,१२ पठंडिया ( ७ ); ६-८,१०,१६-१८,२० पारणक (५); ९ करिमकरभुजा ( १); 
१९ मदनावतार ( १५ ) | 6 
१,१,७,९ पारणक (५ ); २,६,८,१२-१४ अलिल्लह ( ८ ); ४ उवंशो ( १२ ); ५ सिहावझोक 
( ९ ); १० पादाकुछक ( ११ ); ११ पद़डिया ( ७ )। 
१-४, १०, १३--१४ अलिल्लह ( ८ ); ५ त्रिपदी शंखनारी ( १७ ) ६,९ पादाकुलक ( ११ ); ७ 
शोटनक ( १० ); ८.१-११ दंडक ( २८ ); ८.१२-१५ : १५ मात्रिक (अंत रणण ) छंद (६ ); 
११-१२, १५, १७-२० पड़डिया (७); १६ सब्गिणी (१४); २१.१-१२ दंडक (२८); २१.१३-१७ 
भुजयप्रयात ( १९ ); २२ दीपक ( २ )। 
१.१२-२९ दंडक ( २८ ) २,४ पारणक ( ५); ३,७,८(२४-२९,३१-३६),११,१२ पद़डिया 
(७ ); ५ भुजंगप्रयात ( १९ ); ६,९ उवंधी ( १२ ); ८"६-२३ मणिशेखर ( २६. ); १० पादा- 
कुलक ( ११ ); १३ अलिललह ( ८ ); १४ सारीय ( १३ )। 
१,३,९, १४ अलिल्लृह (८); २,४,५,८,११-१३ पदडिया (७); ६ सिहावछोक ( ९ ); 
७ मदनावतार ( १५ ); १० : २० मसात्रिक ( अंत» ) छंद (१६) । 
१-३,११,१३ अलिल्लह ( ८ ); ४.१-३ मालागाहो ( २७ ); ४ उवंशी ( १२); ५ घवरा या 
दिनमणि (२१); ६.१-१५ दंडक (२८); ७-९,१२ पद्धडिया (७); १० करिमकरभुजा (१)। 
२,७, ११-१६ अलिल्लह ( ८ ); ३,४,९ पारणक ( ५ ); ५ पादाकुलक (११); ६ त्रोटनक (१०); 
८,१० पड़डिया (७ )। 
१,४-५,८, १०-१३, १५ अलिल्लह ( ८ ); २,९,१४ पठड़िया ( ७ ); ३,६,७,१८ पारणक (५ ) 
१६ सिहावलोक ( ९ ); १७ समानिका ( १८ ); १९ दंडक ( २८ )। 
१,३,६-८,१०,१२-१३,१७,२१,२४-२५ पड़डिया ( ७ ) २,४-५,११,१४-१५,२०,२२-२१६ 
अलिल्लह ( ८ ); ९,२६ मदनावतार (१५); १६ पारणक ( ५ ); १८ सारीय (१३); १९: १० 
मात्रिक ( अंत रगण ) त्रिपदी ( ३ )। 
१-१५ अलिल्लह (८ ) । 


७, 'जंब्र्सामिचरिउ' की गुण और रीति झकक्‍्तता 


(माधुर्य, ओज, प्रसाद); रचनाशेली (वेदर्भी, पांचाली, गौड़ी, छाटी) एवं सुभाषित और लोकोक्तियाँ 


साहित्य शास्त्रमें गुणके प्रयम प्रस्तुत कर्ता आचार्य भरत मुनि ( ४ श० ई० ) ने दोषोंके विपयंयकों ही 


गुण माना है ( नाट्य १७:९५ ); जिनमें कुछ गुण तो दोषोंके अमाव रूप हैं, पर अधिकांश भावात्मक 
गुण हैं। दंडो (७ श० ई० काव्या० २.३) एवं गुणोंके प्रतिष्ठाता आचार्य वामन (९ वीं दादोका मध्य 
काग्या० ३,१,१) के अनुसार गृण काव्यको शोभा प्रदान करनेवाले तत्त्व हैं। तथा ध्वनिसिद्धांतके प्रवर्तक 
आचाय॑ आनंदवर्दन (९ श० ई०) एवं उनके अनुवरत्ती आचार्य मम्मट (११४० ई०) ने गुणोंका स्वतंत्र 
अस्तित्थ स्वोकार न कर उन्हें रसाश्चित माना है, ओर परवर्ती विश्वनाथ (१४ दा० ई० पूर्वार्ड) बादि 
आबषायोंने इन्हींका अनुकरण किया है। इस प्रकार काव्यकी शोभाकों संपादित करनेवाले या काव्यकी 
आत्माको प्रकाशित करनेवाले तत्त्व या विशेषताएं युण हैं। ये गुण शब्द और अ्रधंके धर्म हैं और वर्ण- 
संघटन, शब्दयोजना, शब्दचमत्कार, दब्दप्रमाव तथा अर्थकी दीतिपर आश्रित हैं। 


१, हि० सा» कोश 'गुण। 


१०८ ज॑बूसासिचरिउ 


गुणोंकी संख्याके संबंबमें भी विद्वानोंमें मतमेद है। आचार्य मरतने (१) इछेष (२) प्रसाद (३) 
समता (४) समाधि (५) माजुर्य (६) ओज (७) पदसौकुमार्य (८) अर्थ व्यक्ति (९) उदारता और (१०) 
कांति, इत प्रसिद्ध दस गुणोंकों स्वीकार किया; अग्निपुराणमें १८; एवं भोजने २४, तथा भ्रत्येकके बाह्य 
आम्यंतर और वैद्येषिक तोन-तीत भेद; इस प्रकार यह संख्या बढ़कर ७२ तक जा पहुँची । अंततः आनद- 
वर्धत आचार्यने रसके धर्मूपमें गुणकों मानकर, चित्तकी तीन अवस्थाओं द्रुति, दीप्ति और व्यापकत्वके 
आधारपर केवल ठोन गुणों माधु्यं, ओज और प्रसादकों स्वोकार किया। मम्मटाबायने भी दसगुणवाद- 
का संडन कर दसोंका इन्हीं तीन गुणों माधुयं, ओज एवं प्रसादके अंतर्गत समावेश किया है. और गुणोंको 
यह सामान्य परिभाषा दो है--“जिस प्रकार वोरता आदि आत्माके गुण हैं, देहके नहीं, उसी प्रकार माघुय॑, 
ओज आदिक भी रसके ही गुण हैं, पदसमुदायके नहीं ।” जंबूस्वामिचरिस माधुर्य, ओज तथा प्रसाद गुणोंसे 
सत्र भोत-प्रोत है । 


माधुर्य--जिसमें अंत:करण द्रुत (गलित) हो जाये ऐसा आनंद-विशेष माधुर्य कहछाता है ।* सा० 
को० के अनुसार “माधुयंका अर्थ है श्रुति सुखदता, समासरहितता, उक्ति वैचित््य, आदंता, चित्तको द्रवित 
करनेकी विशेषता, भावमयता और आह्वादता। ८ 5 ड ढ़ को छोड़कर क से म'ठकके स्पर््य वर्ण, मूर्धन्य वर्ण 
ओर अंत्य (पंचम) वर्णों तथा समासोंके अमाव एवं छोटे-छोटे समस्त पदोंके प्रयोगसे माधुर्य गुणका संपादन 
होता है। इस प्रकारका वर्ण प्रयोग संयोग, वियोग, करुण एवं शांत रसोंमें क्रमसे आधिक्यके साथ पोषक 
होता है; अर्थात्‌ संभोग अंगार और विप्रलंभ #ंगार तथा करुण एवं शांत रसोंकी स्थितिमें माधुर्य गुण 
क्रमसे बढ़े हुए उत्कर्षके साथ प्रकट होता है। इस प्रकारकी रचना समास रहित या अल्प समास होनी 
चाहिए, तभी माधुयंगुण युक्तता कही जा सकतो है । 
जंबूसामिबरिउमें माधुयं गुणयुक्तताके निम्न उदाहरण प्रमुख हैं--मवदेवका पत्नी स्मरण (२,१४), 
रस-विप्रलूुभ शंगार; मिथुनोंकी उद्यान-क्रीड़ा (४.१७--१८), रस-संभोग ह्टृंगार; जंबूके प्रत्नज्या लेनेकी 
इच्छा जानकर माँको अवस्था (८.७.९-१४), रस-वात्सल्य; नागतवसु-द्वारा भवदेवको बोध-प्रदान (२.१८), 
, रस-धांत; भवदेवका अंत्द दर (२.१६) भाव--रतिभावमें परिणत होती हुई भावशबलूता। अन्य संदर्भ 
हैं :---म० महाबोरका उपदेश (२.१); सँधि ३ लगभग संपूर्ण; जंबूस्वामीको देखकर नारियोंकी काम- 
वि्ुलता ४.११; संधि ८ और ११ लगभग संपूर्ण; एवं ९.१,३; १०.२,६,१८,२० एवं २५। 
इन सब उदाहरणों एवं संदर्भोके अतिरिक्त एक अनिर्वंचनीय माधुयंकी ध्वनि और आस्वादन संपूर्ण 
रचनामें विद्यमान है, और यही रचनाका सर्वप्रधान गृण है। माधु्यके साथ प्रसादगुणका भी धनिष्ठ संबंध 
है । जहाँ-जहाँ इलेषादि अलंकारोंका विशेष प्रयोग हुआ है, जैसे कि उपयुक्त उदा० २ में, और अर्थ सुनते ही 
१, हि० सा० कोश 'शुण” । 
२, मम्मट काब्य प्र७ गुण । 
है. जवीभाव: रसको सावताके समय चित्तको चार अवस्यथाएँ होती हैं--काठिम्य, दीघतर्व, 
विक्षेप और हुति । किस्ती प्रकारका आवेश न होनेपर अनाविष्ट चित्तदी स्वभावसिद कटिनता 
घोर आदि रसोंमे होतो है। क्रोध ओर सन्यु ( अनुताप ) आदिके कारण चित्तका दीघत्व 
रोड आादि रसोमें होता है । विस्मणय और हास्य भादि उपाधियोंसे चित्तका विक्षेप अद्मुत 
ओर द्वाश्यादि रसोमे होता है। इन तोनों दशा््ों काठिम्य, दीक्तत्व ओर बिक्लेपके न होनेपर 
रति आदिके स्वरूपसे अनुगत भआानंदके ददबुद्ध होनेके कारण सहृदय पुरुषोंके दिसशका पिघक 
सा जाना ( आवुप्रायश्व ) अवीसाव या हुति कहछाता है । (सा० दु० भट्टम-परि० 'गुण' )॥ 
४. मम्मट का# प्र० गुण! | 
७. हि० सा० कोश; मम्मट का० प्र०॥ 


भअस्तावना १७६. 


तुरंत पूर्ण रूपसे स्फुट नहीं होता, कुछ चितनकी आवश्यकता जिसमें होतो है, ऐसे स्थलॉको छोड़कर 
माधुयंके साथ प्रसाद गुणका सहभाव स्वीकरणीय है । त 

ओज गुण--ओजका शाबन्दिक अर्थ है तेज, प्रताप, दोप्ति। काव्यके अंद्गंत जो गुण सुननेवालोंके 
मन उत्साह, वीरता, आवेग आदि जाग्रत करनेको क्षमता रखता है वह ओज कहलाता है।' ध्वनि 
अनुयायी आचायोके मतसे चित्तका विस्तारक या दोप्तिकारक गुण “ओज' है; अथवा दूसरे शब्दोंमें चित्तको 
फड़क उठने रूप भड़कानेवाले गुणका नाम ओज है । वीर, बीभत्स और रौद्ररसोंमें क्रमसे इसकी स्थितिमें 
उत्कर्ष और प्रसरता बढ़ते जाते हैं। इसके लिए वर्णोंके आय्य और तृतीय ( प्राकृत, अपजंशमें तुतोय- 
धतुरथ ) वर्णोंकी संयुक्ताक्षरता; ट,ढ,ड,श,ष (प्राकृत अपश्रृंशमें स) आदिका प्रयोग, लंबे-लंबे समास और 
विकट या उद्धत पदरचना आवदयक मानी गयी है। इस प्रकार ओज गुणमें उदात्त माव तथा ककंश, विलष्ट 
वर्ण संघटन और संयुक्त अक्षरोंका प्रयोग होता है। जंबूसामिच्नरिउमें इस गुणके प्रयोगके कुछ प्रमुख 
संदर्भ निम्न हैं :--- 

हस्तिका उपद्रव (४.२१), रस-मयानक; युद्ध वर्णन (५.१४,६.११), रस-वोर; यूद्ध॑णन (६.७.५-०७; 
६.१०.१-४; ७.१.९-२२) रस-भयानक एवं बोमत्स; तथा अन्य रोद् रसात्मक वर्णन ५.१३.९-११; 
(५.१४.१-१४); संधि ६ का शेषांश; संधि ७.१-११ एवं १०.२६ । 

प्रसाद गुण--प्रसादका शाब्दिक अर्थ है प्रसन्नता, खिल जाना या विकसित हो जाना। सभी रसोंमें 
और सभी रचनाओंमें ऐसा धर्म या प्रसिद्ध अर्थोर्में शब्दका ऐसा प्रयोग जिसे सुनते ही सामाजिकके दृदयमें 
भाव या अर्थ क्षण-भरमें व्याप्त हो जाय, वह प्रसाद गुण है। जैसे सूखे इंघनमें अग्नि और जैसे स्वच्छवस्त्रमें 
जल तुरंत फैल जाता है, उसी प्रकार वित्तको रसोंमें और रचनामें जो तुरंत व्याप्त कर दे, वह गुण प्रसाद है | 
अर्थात्‌ प्रसाद गुण वहाँ होता है जहाँ सरल, सहज, भावव्यंजक शब्दावलोका प्रयोग किया जाता है। भर्थकी 
स्वच्छता या निर्मलता इसकी विशेषता है और यह सभीमें व्याप्त रहता है।. 

जं० सा० च० में इस गुणके प्रयोगके शताधिक उदाहरण हैं; जिनके कुछ प्रमुख संदर्भ ये हैं :--- 
कविका विनयप्रदर्शन (१९२); मगध देश वर्णन (१.८); रानियोंका सौंदर्य (१.१२); सागरचंद्रका मुनिदर्शनों 
को जाना (३.५); कन्याओंका सौंदर्य (४.१३); वर्सतागमन (४.१५.७-१६); जंबूका आत्मचितन (९.१); 
अंतकथाएँ (९.२-११ एवं १०.७-१७)। 

इस प्रकार हम देखते हैं कि महाकवि वीरने अपनी रचनामें माधुयं, ओज एवं प्रसाद तोनों गृणोंका 
प्रचुर समावेश किया हैं। इनमें माधुयंका प्राधान्य है, इसके उपरांत ओज एवं प्रसाद गुणोंका । 

रचना-शैली--/जंबूसामिचरिउ'की रचना-शैलो या रीतिकी दुष्टिसे विषडलेषण करनेके प्रसंग 
'शैली' दाब्द और उसके स्वरूप, संसु्या आदिपर प्रकाश डालना आवश्यक है। संस्कृत साहित्यमें शैलोके 
स्थानपर 'रोति' शब्दका प्रयोग हुआ है । हिंदों साहित्यकोशर्म साहित्य शास्त्रके प्राचीन ग्रंथोंके आधारपर 
दोलीकी परिभाषा इन शब्दोंमें दी गयी हैं--“दैली अनुभूत विषयवस्तुको सजानेके उन तरोकोंका नाम है 
जो उस विषयवस्तुकी अभिव्यक्तिकों सुंदर एवं प्रभाषपूर्ण बनाते हैं।” अर्थात्‌ शैली किसी भी कांब्यादि 
साहित्यिक कृतिके रस-पोषण संवर्ड्धन एवं प्रषण अर्थात्‌ सहृदय सामाजिकको पूर्ण रसानुभूति आदि विविध 
रूपोर्मे रसोपकारक उपादान है । इसो हेतुपे संस्कृत साहित्यमें रीति ( शैली ) को काब्यकी आत्मा माना 
गया है। संस्कृतके साहित्यप्रणेता आचार्योंने रीठिके स्वरूपपर भिन्न-भिन्न मत व्यक्त किये हैं । उन सबका 
सारांश यह हैं कि रीतिका संबंध “विशिष्ट पदरचना” अर्थात्‌ गुणों एवं 'पदरचता' ओ कि समासपर निर्भर 


4. हिन्‍्दी साहित्य कोश गुण । 
२, सा० द्‌ृ० अष्टम परिच्छेद्‌ । 
है. हि० सा० कोश पद सा० दुृ७ ८.३.६। 
१, हि० सा० कोक्ष; तथा सा० दृ० अष्टम परिष्केद । 


११० ज॑यूसामिचरिट 


है, तथा वर्ण संघटनसे है। अतः कुछ आचायोंने 'समासहीनता” 'स्वल्पसमासता' व दीर्घथ समासताके हुपमें 
दौलीको देखा है, और भाउद तथा दंडो (७-८ श० ई० काव्यालंकार, काव्यादर्श) ने मरतके प्रदेझ्ञानुसार 
आवंती, दाकिणात्यादि (ना० शा० १४.३६.४९) प्रवुत्ति विभाजनके अनुकरणपर, रीतिका भी देशोंसे संबंध 
स्थापित किया है । जैसे वैदर्भी अर्थात्‌ विदर्भदेशरमे प्रचलित शैली, गौड़ी गौड़ देशमें, पांचाछी पांचाऊरू जन- 
पदसे और छाटी अर्थात्‌ (गुजरात) प्रदेशमें प्रचलित शैेलो । उपयुक्त चारों रीठियोंके अलग-अछूग स्वरूपके 
संबंधमं भी साहित्यशास्त्राचायोंमें पर्याप्त मत विभिन्‍नता दिखलायी देती है। पर बैदर्मी और गौड़ी रीतियों- 
. के स्वरूपपर जो कुछ मतेक्‍य प्रकट होता है, उसपरसे यह कहा जा सकता है कि “वंदर्भी वह रीति है जिसमें 
माधुय गुणका उसको समस्त विशेषताओं श्रुति सुखदता, चित्तकों द्रवित करनेको क्षमता भावमयता एवं 
बआह्लादता आदि सहित प्राधान्य हो; जो संयोग एवं बिप्रलु म-पयृंगार, करुण, वात्सल्य एवं शांतरसोंकी उपकारक 
हो; जिसमें समास-साहित्य अथवा अल्पसमासता हो; जिसमें ठट, 5, ड, ढ वर्णोंको छोड़कर वर्गोंके पंचमाक्षरोंसे 
युक्त क से म तकके स्पर्श वर्णोंका प्रयोग हो तथा श, ष, एवं अन्य कठोर महाप्राण ध्वनियोंका अभाव पाया 
जाता हो; ओर इस प्रकार जिसको संपूर्ण रचना सुकुमार एवं मधुर हो ।” गुणोंकी अपेक्षासे माधुर्यके समान 
प्रसाद गुणका भी इसमें पूर्ण समावेश होता है । इस संबंधमें एक ध्यान देने योग्य बात यह है कि दंडी और 
वामनके अनुसार वेदर्भी रोतिका काव्यके इलेष, प्रसाद, समता, माधुय, सुकुमारता, अर्थव्यक्ति, उददारता, ओज, 
कांति, और समाधि इन दसों गुणोंसे युक्त होना कहा गया है, वह समीचीन प्रतीत नहीं होता । क्‍योंकि इलेष, 
समाधि, उदारता एवं ओज, जिन्हें मम्मटादि सब आचार्योने ओजगुणके अंतर्गत माना है, तथा ओजगुणके 
जो लक्षण किये हैं, वे वास्त॒वमें वंदर्भीके स्वरूपमें धटित नहीं होते । रुद्रट इस संबंधमें मौन हैं । छगता है कि 
प्राचीन आचायोके इस मतको स्वीकार न करते हुए भी उन्होंने इसका स्पष्ट खंडन नहीं किया और यदि 
ओज गुणको भी वैदर्भीके अंतर्गत मानना हो, तब या तो ओजगुणकी परिभाषा ही धदलनी होगी, जिससे 
उसमें कठोरता एवं परुषवर्णताकी अपेक्षा माधुयं और सुकुमारताका पश्रवेश हो, अथवा फिर समी रीतियोंको 
वेदर्मीमें ही समाहित करना होगा; या फिर अल्पसमासता एवं बहुलसमासता, यहो रीतिविभाजनका एक 
मात्र नि्बंल आधार शेष रहेगा । यदि व॑दर्भीमें दसों या तीनों गुणोंका समावेश होता है, तो एक ओर रुद्रट 
एवं दूसरी ओर विश्वनाथ, इन दोनोंने ही वेदर्भी रीतिमें, विशेष रूपसे, श्यृंगार, करुण, वात्सल्य एवं श्वांत- 
रसोंका ही अस्तित्व क्यों स्वीकार किया ! वीर, रोद्र, बीभत्स एवं भयानक हन उपद्ररसोंकों भो उसमें समाहित 
क्यों नहीं माना ? इस विषयपर अधिक चर्चा करना इस प्रबंधकी सीमाओंके बाहर है, फिर भो प्रसंगोपात्त 
होनेसे इतना लिखना आवष्यक हुआ। इस चर्चाका तात्पयं यह है कि वोर कविने इस विषयमें वंसे ही अन्य 
रोतियोंके संबंधमें भो रुद्रटके मतको ही स्वीकार किया है तथा ऐसा लगता है कि वंदर्भी रोतिको सुकुमारता 
एवं माधुरय्य के वैशिष्टथके निमित्तसे काव्यरचनामें सर्वाधिक उपयुक्त होनेके कारण इसे जो महत्ता प्रदान हुई, 
उससे प्रभावित होकर आचायोने अतिशयोक्तिपूर्वक इसे सवंगुण संपन्‍्न लिख डाला है । 


गौड़ी रीतिके स्वरूपके संबंधर्में कुछ अधिक स्पष्टता ओर मतेक्य है: जिसके अनुसार ओजको प्रका- 
जित करनेवाले कठिन वर्णोसे बनाये हुए, बड़े-बड़े महाप्राण प्रयत्नवाले अक्षरोंसे युक्त, शब्दाडंबरसे पूर्ण एवं 
दोर्घलमासोंसे रचित उदद्भूट बंध बर्थात्‌ ओजपूर्ण शली, मघुरता, सुकुमारताका अभाव और लंबे-लंबे समासों- 
से पूर्ण रचनाको गौड़ी शेली कहना चाहिए। पर “जंबूसामिचरिउ के अध्ययनके परिप्रक्ष्यमं यहाँ भी बह 
अवदय कथनीय है कि यहाँ ओजगुणका प्रचुर सदभाव होनेपर भी अधिक लंबे समासरोंका प्रयोग गिने-चुने 
आठ-दस कडबकोंमें ही हुआ है तथापि अन्य लक्षणोंसे वहाँ गौड़ी रीति ही तिडध होतो है। अवः बीरके 
मतसे गौड़ी रीतिमें लंबे समासोंके प्रयोगकी अनिवार्यता प्रतीत नहीं होती । 

पांचाली और लाटी रीतियोंको लेकर आचार्योंमं अत्यधिक मत विशभिन्नता है। इस कारण इनका 


१. हिंदी-साहित्य कोशः 'रीति' | 
९. बहो; एवं साहित्यद्पण : विमका (हिंदी) ब्यास्या परि० ३ । 
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क्षकग-अऊग स्वरूप और उनकी विभाजक रेखा या तत्व भो स्पष्ट नहीं है। परंतु सब मतोंपर कुछ गहराईसे 
विचार करनेसे पांचालीका स्वरूप कुछ हस प्रकार प्रकट किया जा सकता है--'पांचाली बह रोति है जो 
माधुय एवं सुकुमारतासे संपन्न हो और जिसमें पाँच-छह पदों तकके लघुसमास हों । भोजने इसे ओज एवं 
कांति गुणोंसे संपन्‍न माना है, और उसोसे किसी अन्य आचायंने इस रीतिको वैदर्भी एवं गोड़ीके बोचकों 
रीति भी कहा है। परन्तु रद्रटकी परिमाषा और वोरको प्रस्तुत कृतिको ध्यानमें रखकर व॑ अन्य भी साहि 
त्यिक उल्लेखोंसे यह मत समाचीन प्रतीत नहीं होता। अपने भाव और भाषा संघटन दोनों दृष्टियोंसे 
पांचाली रीति बदर्भीके बहुत निकट प्रतीत होतो है, और इसकी प्रवृत्ति वेदर्भीकी ओर हो झुकने को है । 
पांचाली श्रेष्ठ वंदर्मी रीतिकी अपेक्षा एक मध्यम रीति है ! 

अब हम छलाटो रीतिको लें। रुद्र॒टके अनुसार यह मध्यम समासवालो उग्र रसोंके व्णनके छिए उप- 
युक्त है और विश्वनाथ ( १४ श० उत्त०, सा० द० ) ने इसे बैदर्भी तथा पांचालोके बोच स्थापित किया है। 
हस कथनसे लाटीका स्वरूप और भी अधिक अबूझ व अस्पष्ट हो जाता है। इसी कारण साहित्य कोशमें भी 
इसके संबंधर्मं कहा गया है कि 'लाटीको कोई अलग विशेषता ज्ञात नहीं होतो' । पर इससे तो हम और भी 
भटक जाते हैं तथा छाटीको समझनेका कोई मार्ग हो हमारे सामने नहीं रह जाता। यहाँ भी हमें वीरकी 
यह कृति कुछ आलोक प्रदान करती है और रुद्रटको परिभाषाके प्रकाहमें इसका अध्ययन करनेपर हमें ज्ञात 
होता है कि “मध्यम समासरचना, वर्ण-संघटन, ओजगुणात्मकता ( प्रभाव ) एवं भाषोंकी अभिव्यक्ति इत सभी 
दृष्टियोंसे लाटी रीति गौड़ीके सबसे निकट है, तथा इसको प्रवृत्ति निरंतर उसीकी ओर झुकने की है ।' 

उपयुक्त चच॑से पांचाली एवं लाटीका स्वरूप भी कुछ स्पष्टटर हो जाता है, और उनकी विभाजक 
रेखाका भी कुछ संकेत उपलब्ध होता है जिसके अनुसार इन चार रीतियोंके दो वर्ग बनाये जा सकते हैं-*- 
(१) वंदर्मी एवं पांचाली और (२) गोड़ी तथा छाटो । वीरकी प्रस्तुत अपभ्रंश रचनाकी आलोचनाकी दृष्टि- 
से यह कहना भी आवश्यक है कि संस्कृत भाषाकी अपेक्षा प्राकृत-अपश्रंशके अनिवार्य वर्णपरिव्तनोंको 
दृष्टिगठ रखकर प्रस्तुत रचनामें बेदर्भी रीतिमें मो ट, ठ, ड, ढ मूर्धन्य एवं घ, झ, ध भ, हू महाप्राण वर्णोंका 
प्रयोग बहुश: उपलब्ध होता है । 

ऊपरकी आलोचनासे यह भी प्रकट होता है कि 'जंबूसामिचरिउ' की संपूर्ण रचना किसी एक ही 
दौलोमें नहों बल्कि चारों दौलियोंमें मिश्रितरूपा हैं। नीचेके विश्लेषणसे यह तथ्य और भी अधिक स्पष्ट 
होगा । निम्न पंक्तियोंमें जं० सा० च०में चारों रीतियोंके प्रयोगके कुछ संदर्भ प्रस्तुत हैं-- 
वेदर्भी रीतिके उदाहरण : 


कविके प्रेरणा-दायकका वंश परिचय (१.५), संधि २ का अधिकांश भाग, विशेष रूपसे म० महावीर- 
का उपदेश (२.१); भवदेवको दीक्षा और पत्नी-स्मरण (२.१४); भवदेवका अंतहंद्ध (२.१६); एवं नागबसू 
द्वारा भवदेवको बोध प्रदान (२.१८); मिथनोंकी उद्यानक्रीड़ा (४.१७-१८); श्रेणिककी सभामें गगनगति-द्वारा 
विलासवतीका वंश आदि परिचय (५.२.१२-२०); रत्नशेखरकी सेना-द्वारा केरलपुरीकी घेराबंदी और छूट- 
पाट (५.३.४-१३); रत्नशेखरकों पराज्ञित करके जंबूस्वामी आदिका राजगृहकी ओर वापिस प्रस्थानसे 
लगाकर सुधर्म स्वामीके दर्शनों तकका वृत्त (७.१३); संधियाँ ८ व ९ रूगमग संपूर्ण; अंठकंयाएँ (१०.१-१७); 
जंबूस्वामोकी दीक्षासे लेकर विद्युच्चर मुनिपर उपसर्ग तकका वृत्तांत (१०.२०-२६); एवं मुनि विद्युड्चर- 
द्वारा बारह भावनाओंका वितन तथा मरकर सर्वार्थसिद्धोकों गमन (११.१-१५) । माधुर्य गुणके प्रसंगर्मे 
दिये हुए शोष संदर्भ भी इस रोतिके अंतर्गत आते हैं । 
पांचाली रीतिके उदाहरण : 

भ० महावीरके दर्शनोंके लिए आनंदभेरी आदिका बजवाया जाना ( १.१४ ); भवदेवके धरमें मुनि 
भवदत्तका आगमन ( २.१२ ); पूर्वविदेहमें पृष्कछावठी प्रदेश, पुंडरिकिणो नगरी एवं ब्ीताशोक नगरी तथा 


१. व्ृषटब्य । सा० द० विमका व्यास्या परि० ९५, एवं हि० सा० कोश | 
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सागरदत्त, शिवकुमारके जन्मके वृत्तांत ( ३.१-४ ); मुनि सागरदततका वीताशोक नगरीमें आगमन ( ३.६ ); 
अणगाढियदेवका वृत्त ( ४.२ ); जंबूकी माँके स्वप्न ( ४.६ ); वसंतके आनेपर उद्यानका सौंदर्य ( ४.१६ ); 
सैन्य प्रयाण ( ५.७ ); विध्यदेश वर्णन ( ५.९ ); रेवा नदी वर्णन ( ५.१० ); जंबूस्वामीका दूत बनकर 
रत्नशेखसरसे वाद-विवाद ( ५.१२ ) आदि । तोसरी संधि अधिकांदार्में बेदर्मीकी ओर झुकतो हुई पांचाली 
दैलीमें रचित है । 
गौड़ी रीतिके उदाहरण : 

जंबूस्वामीका जन्म ( ४.८ ); हस्तिका उपद्रव ( ४.२१ ); श्रेणिककी राजसभा ( ५.१ ); गगनगति- 
द्वारा रत्नशेखरकी वीरताका प्रतीकात्मक वर्णन ( ५.५.१-५ ); सैन्य प्रयाणकी तैयारी (५.६); युद्ध (५.१४; 
संधि ६; संधि ७.१ से १२); एवं विद्युव्यरका देश-दर्शन (९.१९) । 
लाटी रीतिके उदाहरण: 

जंबुस्वामोकी माँकी गर्भावस्‍था ( ४.७ ); बालक जंबूका दिनोंदिन बढ़ना (४.९.१-४); विष्याटवीका 
वर्णन ( ५.८.६-२६ ) भादि | 

उपर्युक्त विषलेषणसे यह बिलकुल स्पष्ट हैं कि वीर कविने अपनी संपूर्ण रचनामं सबसे अधिक प्रयोग 
किया है वैदर्मीका, जो कि इसके प्रधान रसों श्यृंगार एवं शांतके सर्वथा अनुकूल तथा पोषक है। आरंभकी 
संधि २ व ३ का अधिकांश भाग, और संधि ८,९,१० व ११ लगभग संपूर्ण वेदर्भी हलीमें रचित हैं। भाघुर्य 
एवं प्रसाद गुणोंका प्राधान्य होनेसे ऐसा होना स्वाभाविक है। वेदर्भीके उपरांत पांचाछीका प्रयोग है। परंतु 
वोर-रस रचनाका एक प्रमुखरस होनेसे परिमाणमें गौड़ीका प्रयोग अधिक हुआ है। संधि ६ और ७ लगभग 
संपूर्ण गौड़ो शेलोमें रचित हैं और छाटीका प्रयोग सबसे कम किया गया है, जो कि लाटीकी अपनी अनि- 
दिचत-सी स्थितिके कारण स्वाभाविक है । 
जंब्स्वामिचरिउ' में प्रयुक्त सुभाषित ओर लोकोक्तियाँ 

वीर कविने अन्य महाकवियोंके समान अपनी रचनामें सुभाषित और लोकोक्तियोंका भी प्रचुर प्रयोग 
किया है। उनका हिंदी रूपांतर यहाँ प्रस्तुत है :--- 
सज्जन-दुर्जन-- 

सज्जन व्यक्ति दूसरेके गुणप्रहणके लिए हो जीता है। वह स्वप्नमें भी किसीका छेशमात्र दोष 
नहीं देखता । इसे यूं भी रख सकते हैं--दूसरेके गुण ग्रहण मात्रकी ओर लगी हुई सज्जन पुरुषको दृष्टि कमी 
किसीके लेशमात्र दोषको नहीं देखती (१.२२) । 

(ऐसा) स्वभावसे पवित्र हृदय सज्जन किसीके गुण दोषोंकी परीक्षाके पचड़ेमें नहीं पड़ता (१.२.३) । 

दुर्जन व्यक्ति अपने स्वभावसे ही जानते हुए भी दूसरोंके गुणोंको तो शाँपता है और झूठे दोषोंको 
प्रकट करता है ( असद्भुतदोषोद्भावन ) (१.२.४) । 
सच्चा मित्र-- 

जिसके पास अपने ही दूसरे हृदयके समान मित्र न हो, उसके लिए राज्य एक रज्जुबंधनका निमित्त- 
मात्र है, अर्थात्‌ राजाके लिए सच्चे मित्रकी सर्वोच्च महत्ता है (६.१२-४) | 

फलहीन होनेपर भी अपनो धनी छायासे युक्त महान्‌ वृक्ष विटके कार्यके लिए तो सफल होता ही है 
(६.१२-३); अर्थात्‌ जो हृदयसे महान्‌ है,उसके पास कुछ भी न रहे तो भी वह अनेकोंका आश्रयभूत बनता है । 

सुभटोंका रुघिर, हाथियोंका मद, और धोड़ोंके फेनके प्रवाहसे (युद्ध भूमिमें) घल उसी प्रकार शांव 
हो जाती है जिस प्रकार सुहूदों (सज्जनमित्रों) का रक्त (धन एवं यश) पीकर दुर्जन शांत हो जाता है। 
(६.५-१०-११) । 
सच्चा बंघु-- 

जो महान्‌ विपत्तिमें सहारा देता है उसके समान और कोई बंधु नहीं होता; अथवा बंघु वही जो 
महान्‌ विपत्तिमें सहारा दे (६.१२,२) ।. 


प्रत्थावना ११३ 


दरिद्रोंकोी दान देने वाले, परदु:ख कातर और सरस काव्य रचनाके घनी पुरुषोंकों धारण बरनेसे 
ही यह धरित्री कृठा्य होती है (६.१. गाया १) । 

दाथमें धनुष, साधुशील पुरुषोंके चरणोंको शिरसा प्रणाम, मुलमें सच्चोवाणो, हृदयमें स्वच्छ प्रवृत्ति, 
कानोंस सुने हुए (सच्चे) शुतका ग्रहण तथा दो भुजरूताओंमें विक्रम, यह वीरपुरुषका सहज (वास्तविक) 
परिकर होता है, शेष तो बाह्य-साधन मात्र होते हैं (६.१ गाथा २-३) । 

विद्याघरको छोड़ी हुई बाणावलो जंबूस्वामीके पास इस प्रकार गयी, जैसे कोई असती किसी 
सत्पुरुषके पास जाये; अर्थात्‌ निररथंक लौट गयी । वात्पय यह कि किसी सत्पुरुषके प्रति शत्रु-द्वारा को गयी कोई 
बुराई उसका कुछ नहीं बिगाड़ सकती (९ २) | हिंदोमें---“चंदन विष व्यापत नहीं लिपटे रहत भुजंग । 

गुणहीन लोग गुणोंकों समझ्षते नहीं और गुणवान लोग दुसरोंके गुणोंको देखना तक नहीं सह सकते । 
स्वयंगुणी और परगृण-प्रिय ऐसे लोग तो कोई बिरले ही होते हैं (४.१.१-२) | 

कंचि और काव्य--किसीमें केवल काव्य रचनेकी शक्ति होतो है, और कोई उसका व्याख्यान 
आलोचना या अभिनय करनेमें ही तिपुण होता है। (१.२,८) 

* एक पाषाण (आकर) सोनेकों जन्म देता है, दूसरा (कसौटी; पत्थर) उसकी परीक्षा करता है 

( १.२.२ )। दोनों प्रकारकी प्रतिभासे संपन्‍न व्यक्ति विरले ही होते हैं; अर्थात्‌ सबमें सब गुण नहीं होते । 
किसीमें कोई गुण होता है, और किसीमें कोई । जिसमें जो गुण हो, उसे उस गुणका पूरा लाभ उठाना 
चाहिए (१.२-१०) । 

दूसरोंकी काव्यरचनाओंमें वर्ण या शध्दपरिव्तंत करके कावध्यरचना करनेवाला कवि बिना कहे ही 
अपने काव्य संगठन, बुधजनोंके द्वारा पहचान लिया जाता है कि यह चोर कवि है (१.२.१४-१५) | 

अपने भोलेपनसे ऐसा मान कर कि मैं काव्य रच सकूगा कवि कर्ममें प्रवृत्त होना भुजाओंसे सागर तर 
जानेकी कल्पनाके समान है। ऐसे प्रयास लोगोंमें उसी प्रकार उपहासके पात्र बनते हैं, जिस प्रकार ऊँचे 
वुक्षेके फलोंकी ओर हाथ बढ़ानेवाला कोई श्रद्धावान्‌ पंगु (१.३.७.८)। 

जिस प्रकार होीरेसे बींघे हुए मणिमें कच्चे सूतका धागा भी सरलतासे प्रवेश कर जाता है, उसी प्रकार 
किसी विषयपर महाकवियों-्वारा रचित प्रबंधोंको देखकर अल्पमति कवि भी उस विषयपर काव्य रचना 
क्र सकता है (१.३.९-१०) | 

सरिता, सरोवर और चरहियों (लड्डों)में जो बहुत-सा (अस्वन्छ, अपध्य) जल है, वह किस काम- 
का । उससे तो मिट्टोके करवेमें रखा हुआ थोड़ा-सा निर्मल, शोतल एवं सुत्वादु जल कहीं अच्छा, जो लोगोंके 
द्वारा अभिलाषा पूर्वक पिया जाता है; अर्थात्‌ किसी विषय पर ऐसे बड़े-बड़े महाकाव्योंसे बया ?, जो साधा- 
रण जनकी समझके बाहर हों । उनसे तो वह लूघुकाव्य अच्छा जिसका सर्व साधारण छोग भो पूर्ण स्वाद 
(आनंद) ले सके (१.५,११;१.१८,२०-२१); अथवा किसी धनिकका वह अपार धन किस कामका 
जिसका उपयोग कोई भी न कर सके; इससे तो किसी साधारण ध्यक्तिकी वह तुच्छ संपदा भलो जो सबके 
काम आये | 

जिनके मुख प्राचोन कवियोंके काव्यामृतपानसे भरे होनेसे उनकी ( काथ्य ) रसनाका स्वाद बिगड़ 
गया है, वे अदरकके फूलकी कलीके समान भिन्‍न व चटथटे स्वादवाले (जंबुसामिचरिउ सदृक्ष) काथ्योंका 
रसपान करें ( ७.१ गाथा १ ) | 

चितनशील कवियोंके-द्वारा काव्यके (अलंकारादि) अंगों व रसोंसे समृद्ध जो, कुछ युक्तियक्त कहा 
जाता है, वह सब (चाहे वास्तवमें घटित हुआ हो या न हुआ हो) सच्चरित्रमें घटित (समाहित और उचित्र) 
होता है (८.१ गाथा २) | 

जिनमें समस्त काग्यरसोंके प्रको घारण करने (और व्यक्त करने) की शक्ति नहों है, उन्हें तिज 
शक्तिके अनुसार (काव्य रखनाकों अपेक्षा) काव्योंके अध्ययनके हारा उनका यथासंभव रसास्थाद लेकर ही 
चुप बैठना वाहिए; अर्थात्‌ निकृष्ट काव्य रचनाका व्यर्थ प्रयास नहीं करना चाहिए। (८ १ गाथा ३) 
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.. कसौटो, ताप ओर छोनीते धरीक्षित शुद्ध सुवर्णके समान सज्जनोंके द्वारा सुपरीक्षित प्राचीन काव्योंको 
तुलापर तोले हुए तथा बुद्धिरूपी कसौटीपर कसे हुए काव्य-रसोंसे देदीप्यमान एवं सुंदर शब्दसमूहसे युक्त 
कृाम्योंको ही ग्रहण करना चाहिये; ( सुवर्ण सात्र या काव्य मात्रके ) स्नेहसे नहीं (९.१. गाथा १) । 

वैमवसे, राजाके मैकटय (साजन्निष्य या आश्रय )से अथवा कलऊह( मुड्धबर्णन)से ही, जिसमें काव्यगुथ 
उत्पग्त होता है ऐसे काव्यको धिक्‍कार है (१०.१ गाया १) | 


ओजपूर्णे उक्तियाँ-- 

चंद्रमाको किरणोंकों कौन छू सकता है ? (५.४.१२) 

सूर्य ( के घोड़ों ) को गति कौन रोक सकता है ? (५.५.१) 

यमराजके भैंसेके सींग कौन उसाड़ सकता है ? (३.५.२) 

गरुड़के मुखमें कौन प्रवेश कर सकता है ? (५.५.२) 

क्ररग्रह ( राहु, केतु, शनि भ्ादि ) का निग्रह कौन कर सकता है ? ( ५.५.३) 

जलते हुए अग्नि्में कौन प्रवेश कर सकता है ? (५.५.३) 

होषनागके फणमणिकों बलात्‌ कौन अपहरण कर सकता है ? (५.५.४]) 

प्रलयकालमें मर्यादोल्‍्लंधित ऊपर उठती हुई भयंकर लहरोंसे युक्त समुद्रकों भुजाओंसे कौन तैर 
सकता है ? (५.५.४); अर्थात्‌ ऐसे असंभव कार्योंका संपादन कौन कर सकता है ? 
दप॑-दुर्नीति-- 

शुक्र, सूर्य और चंद्रमाको कंपा देनेवाले रावणका सीताके कारण मरण हुआ (५.१३.६) । 

झूठे दर्पसे दपित मत्यंध दुर्योषनका द्रौपदीके कारण सर्वनाश हुआ (५.१३७); अर्थात्‌ दर्प और 
दुर्नीतिका रीका निश्चित नाश होता है । 

कोवेके (शरोरके) आकाशमें उड़ सकने मात्रसे ही वह गुणी नहीं हो जाता (५.१३.३०); अर्थात्‌ 
शारोरिक गुण या क्षमता मात्र किसीके गुणी या शक्तिशाली होनेके द्योतक नहों हैं । 

हस्ति समूहका संहार करके सिंह पर्वत कंदराओंमें जाकर सोता है, यह उसकी प्रवृत्ति या स्वभाव 
हो है, न कि गीदड़ोंके मयसे वह ऐसा करता है (५.१३.३२.३३) अर्थात्‌ सोते हुए या शांत शत्रुकी कायर 
अथवा दुर्बल नहीं मान लेना चाहिये । 

हाथके पंजेसे कुंभीके कुंभस्थलको विदीर्ण करके जानेवाले सिहके नलोंसे गिरे हुए गजमुक्ताओंको 
देखकर जो उस थिहको मारकर उन्हें प्राप्त करना चाहे, वह अवश्य यमराजका बंधु (मौतका प्यारा) है 
(५.१४.२-२) | 

जो सैनिक हृदय सहित अपना सिर तो स्वामीके लिए दे देता हैं, मांस सौ-सौ टुकड़े करके मांस 
भोजी पशु-पक्षियों एवं राक्षसोंकों दे देता है, अअना जीवन स््रगंलोककी सुररमणियोंके लिए त्याग देता है, 
और शेष जो यश रहता है, उसे भो पृथ्वोको अगित कर देता है, उत्त पदातिके समान और कौन धन्य हो 
सकता है ? (६.८९-११)। 
वी र- प्र: सा-- 

श्रेष्ठ नखोंसे युक्त एक वेसरी अच्छा, महाग्जन करनेवाला हाथियोंका मेला नहीं (७.२.११) आकाण- 
में घावमान एक अकेला दिनमणि (सूर्य) अच्छा; खब्योतक (जुगन्‌ ) कोड़ोंका समह नहीं (७.२.१२)। बढ़ा 
हुआ विकरांल अकेला बड़वानकछ अच्छा, रनाकरका जलसमूह नहीं (७.२.१३)। 

झपट मारनेवाला एक गरुड़ अच्छा; महान्‌ फणधारो विषधर समूह नहीं (७.२.१४) । अर्थात्‌ वृर्जय 
हात्ुओंकी जीतनेवाला अकेला वीर पुरुष सहस्रावाध सैन्यसाधनसे कहीं अच्छा । 

अपने नखरूपी बजसे हार्वियरोंके विदोर्ण किये हुए उत्तुंग कुंमस्‍्थलोंसे गलित होनेवाले रक्तप्रवाहतें 
कृपिलदंण हुए केशर कल्‍ाप जिनके स्कष प्रदेशपर लहराते है, ऐसे सिंह तमोतक बहाड़ते हैं, ज्यतक थे 
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शरभको नहीं देख छेते (७.४.१-३); अर्थात्‌ श्रेष्ठ नरसिह भो नरज्षाईलॉसे मित्चित रूपसे भय खाते हैं, 
परास्त होते हैं । 
अपनी पत्नीके वासगृहमें बैठकर बहुत छोग मटजनोचित समुल्लाप अर्थात्‌ अपनी बहादुरीकां विशद 
शलान करते रहते हैं; पर मित्रका कार्म संपन्‍न करनेवाले ( सल्चे वीर ) पुरुष बहुत विरले होते हैं 
(७.४.४-५) । हिंदी; अपने घर कुत्ता भी छोर होता है । ह 

दूसरेके कार्यभारको घुराको धारण करनेसे उसके गुरुतर धर्षणसे जिनके कंधोंपर चिह्न बन गये हैं, 
ऐसे छोग जगतूममें दो ही तोन होते हैं या कोई एक ही होता है (७.४. ६-७) । 

अपने घवल (श्रेष्ठ) वृषम (प्रतीक-श्रेष्ठएुरुष) का अपमास करके गरें (अधम) बैल ( प्रतीकार्थ अधम 
पुरुष) पर अनुराग करनेवाले स्व्रामोका परिचारक वर्ग भी उसकी भार (कार्य) निर्वाह करनेकी क्षमताको 
ने जानते हुए उस श्रेष्ठवूषमको हृदयसे सर्वथा भुलाकर गरें बैलके ही प्रतिपालनमें छग जाता है। परम्तु 
खलिक-लचिक-चिकने कीचड़ (प्रतीकार्थ महान्‌ संकट) में 'चक्‍का फेस जानेसे गाड़ोके शक जानेपर जब अधम 
बेंल कधेको गिराकर मुक्त हो जाता है (भाग जाता) हैं; तब वही श्रेष्ठ वृषम गाड़ोको क्षणमरमें हस प्रकार 
निकाल देता है कि कुस्वामी (पृथ्वोपति, प्रतीकार्थ कुराजा) का हुदय प्रसन्‍तता (या पशचातसापकी अग्ति) से 
फूट पड़ता है (७.६ गाया १-३) । 

अत्यंत अधम बलोंके प्रतिपालनमें लगे हुए स्वामीके द्वारा अपने अपमानकों भी जो नहीं मिनता, 
ओर आपत्तिमें धुराको घारण करता है, उस अंछ् वृषमको बार-बार नमस्कार ( प्रतोकार्थ वही, ७.६ 
गाया ४) । गरें बैलके साथ जोते जानेपर श्रष्ठ वृषभ अपने पाइ्व॑में देखता है कि गुरुभार खींचनेमें यह गर्रा 
बेल मेरा अतिरिक्त भार मात्र होगा (प्रतीकार्थ वही, ७.६ गाथा ५) | गरें बैलवाला एक चत्रका रुक आानेपर 
श्रेष्ठ वृषभ अपने हृदयमें इस प्रकार क्षरता है, हाय ! मुझे ही काटकर दोनों दिशाओं (पाश्वों) में क्यों नहों 
जोत दिया गया; अर्थात्‌ मैं अकेला ही भार भली भाँति खींच छेता (प्रतीकार्थ वही, ७.६ गाथा ६) 

जिसके धुरा धारण करके खुरोंसे आहत मार्ममें प्रवेश करनेसे समुद्र मी शंका (भय) करता है (कि 
उसमें जानेसे मुझे भी पादाक्रांत होना होग।), वैसे श्रेष्ठ वृषभके साथ स्पर्डा करने या जुधनेसे गर्रा बैल निश्चित 
मरेगा (प्रतीकार्थ वही, ७.६, गाथा ७) । 

शशभरने मृगशिशुके स्थानमें यदि थ्रिहशावककों अपने अंकमें घारण किया होता, तो उस सिहृशावक- 
के जीते जी राहुक्े लिए चंद्रमाका मर्दन करना दृष्कर होता; भर्थात्‌ कायरोंकी अपेक्षा वीर पुरुषोंको आश्रय 
देना निश्चित भच्छा होता है (७-६ दोहा) । 

क्षत्रिवका एक यही परम धर्म हैं'कि युद्धमें कमी क्षात्रधर्म भंग न हो, विजय और पराजथ तो दैदा- 
धीन होतो है; पर पोठ दिखानेसे तो छोगोंमें लज्जा व निदाका पात्र बनना पड़ता है (७.१२ १३-१४) | 

ऐसा कोई धर नहीं जिसमें पाप न हो (सुंदर एवं युवा पत्नियोंके प्रति शंकाग्रस्त ईर्ष्यालु तथा ब्याधि- 
ग्रत्त सेठकी उक्ति ३.११.६) | हिंदी: कोई दूधका धोया नहों । 

पुत्र ही बंशकी संतानोंकों धारण केरनेवाला आश्ावृक्ष होता है । वही कुछके गुरुमारको अपने क॒धों- 
पर उठाता हैं और पुत्र हो कुलका नाश करनेवाली आपदारूपी बल्‍्लरीको विध्बंस करनेवाझा भ्रष्ठ हस्ति 
होता है (८.७.१५-१६) । 
सत्पुत्र लक्षण-- 

जओो.कुलको उज्ज्वल करे, गुणियोंको गणनामें प्रथम हो, और आचारबान हो वही (सच्चा) 
पुत्र है (८.८.४) । 
कुपुत्र लकक्षण-- 

जिसके पैदा होनेसे शत्रु क्रंदन न करने लगें, सज्जन सदा सुखसे आनंद न करें (८.८.५) और 
जिसके दान देनेसे अथवा युद्ध जय करनेसे, सुकवित्वसे अथवा जिन (देव) कोर्तनसे (८.८.६); जिसका यशो- 
हँस इस संसारके पिजड़ेमें न समाकर सारे ब्रह्मांडडा अतिक्रमण न करे (८.८.७); उस संततिमात्रको वृद्धि 
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करनेवाले और तिजमाताके यौवनको लूटनेवयाले पुत्रसे क्या (लाभ) ? (८.८.८) 

दुरब्यसनोंसे मोगा हुआ पृत्र कुलरूपी अंकुरको समूल उखाड़नेवाला और घनके लिए निजके माँ-बाप 
को मार डालनेवाला होता है ( ८.८.४->-९ ) | 

माँके लिए पुत्रके दीक्षा छेने विषयक वचन पर्वव शिखरपर वज्ञपतनके समान कठोर होते 
हैं (८.७.१३) । 

इवसुरके लिए जामाताका गृहत्याग विषयक समाचार हृदयकों करौंतसे चीर देनेके समान अथवा 
विषभक्षण-द्वारा मूच्छित कर देनेके समान दुःखद होता है (८.१० १.२); और संबंधीजन--- 

वजापातसे विध्वस्त प॑ंतराजके समान (८.१०-३) अथवा गरुड़से झपेटे हुए सपंसमूहके समान 
(८.१०.४) अथवा सिंहके द्वारा विदीर्ण-कुंभस्थल-हस्तियूथके समान (८.१०-४) एवं तीक्ष्ण परशुसे काटो हुई 
शाखाओंवाले (टूंठ) वृक्ष समान अधोमुख होकर बैठ रहते हैं (८.१०-५)। 

पृत्र वियोगके कुठारसे माँका हृदय इस प्रकार विदीर्ण कर दिया जाता है, जिस प्रकार अम्निपुंजमें 
डाला हुआ लवण टूक-टूक हो जाता है (९.१५.१४.१५) | 
उच्चकुलोन कन्या-- 


निर्मलगुण और उच्चगोत्रवाली कनन्‍्याओंका एक हो पति होता है, एक हो माँ, एक ही पिता, एक ही 
देव (वीतराग) जिन, एक श्रेष्ठ (वीतराग) साधु ही गुर, और एक ही (सखा) जिससे धर्मका छाभ हो 
(८.१०.१३.१४) । 
तपकी निरर्थंकता--- 


यदि मनमें राग-इंष नहीं है तो फिर बनमें तप छेकर ही क्‍या करना है; अर्थात्‌ उसकी कोई आव- 
इयकता नहीं (३.९-३) । 
यदि मन कषायों (राग-द्वेषादि) से रंगा है तो फिर तपश्चरणसे हो क़्या सिद्ध होनेवाला है; अर्थात्‌ 
ऐसी स्थितिमें तपश्चरण निरर्थक हैं (३.९.४) । 
अद्भुत घटना-- 
कातिक आये बिना अंबरका निरभ्र होना (४.८.९) | 
बिना वर्षके घूलि शांत होना (४.८.१०) । 
बिना वसंतके वनस्पतिका फूल उठना (४.८-११)। 
हिंदी---(बिन वसंत बहार), अकस्मात्‌ अकारण शुभ कार्योंका संपन्‍त होना । 

. मनोहर देक्षोंकोी छोड़कर भी नदियाँ (खारे) जलपूर्ण सागरका अनुसरण करती हैं । इससे तो यही 
सिद्ध होता है कि जलमयी (नदियों) एवं जड़मति स्त्रियोंमें विवेक नहीं होता, उनका आदर सगुण (गुण 
संपन्‍न) के प्रति नहीं, सलोने (सलवण अर्थात्‌ सागर, पक्षमें--सुंदर पुरुष) के प्रति होता है (१.६.२४-२५) | 

बुद्धिमानू लोग समान (कुल, बयस्‌ आदि) विवाहकी प्रष्यांसा करते हैं (२.११-३) । 

काँचसे कोई रत्न नहीं पलटता और पीतलके लिए कोई स्वर्ण नहीं बेचता (२.१८-५) । 

घोरीका धन ला-छाकर धर भरना (३.१४.२.२) 

धमको : यदि यहाँसे एक पर भी आगे रख लो तो मैं अपना (सार्थक) नाम छोड़ दूँ (४.२,१४-१५)। 

दूजके चाँदके समान बालकका बढ़ना (४.९.१) | 

एक विधाता सारे छोक सामान्यकों गढ़ता है, पर सुंदर कन्याओंको गढ़नेवाला तो कोई दूसरा हो 
प्रजापति होता है (४.१४.९-१०) । 

कांताके बषावर्तोी (रागी) जनोंकी जलस्नान मात्रसे क्‍या शुद्धि ? (४.१८.१०)। 

सुभटत्व और भ्रिन अपने आपमें थोड़े होते हुए भी बहुत हैं (५.४.४) । 

सिरपर साँप, सौ योजनपर वैद्य (सीसे सप्पो, विज्ञे वेज्जो) (५.४.१३) । 


प्रस्ताषना ११७ 


शत्रुको देखते हो बिना प्रतोक्षा किये तुरंत पहले स्वयं भिड़ जाना चाहिए, अर्थात्‌ शत्रुको देखते ही, 
उसे अवसर दिये बिना, जो शत्रुपर प्रथम आक्रमण करता है, उधकी विजय निश्चित है (६.५.८) | 


कहावतोंकी कहानियाँ--- 

वर्तमानमें उपलब्ध सुखोंको त्याग कर ओ भविष्यत्‌ सुखोंको अभिराषा करता है वह दोनोंसे हाथ धो 
बेठता है जैसे--(१) मूर्ख किसान (९.४); (२) विद्याघर (९.६) एवं (४) सर्प (९.१०) । 

विषयलोलप जोव सर्वनाक्षको प्राप्त होता है: जैसे (१) मांस लोभी कौवा (९.५); (२) कामातुर 
वानर (९.७); (३) कमलगंधलोभो भ्रमर (९.९); (४) मांध्त लोभी श्यगाल (९.११); हिंदी: मौतका भारा 
श्युगारू गावको ओर दौड़ता है; (५) मधु छोभो ऊंट (१०.७) एवं (६) विषय छोलुप चंग । 

अति लोभी ग्युमाल मृत्युको प्राप्त हुआ (१०.१२) | जो सोबे सो खोबे (१०.११) । 

लकड़हारेको स्वप्नमें राज्यप्रात्ति (१०.१३) | 

मुंहका मांसलण्ड छोड़कर मच्छको पकड़नेका असफल प्रयत्न करनेवाला पश्युगाल मांस (जिसे बाज 
उठा हे गया) और मच्छ (जो पानीमें कूद गया) दोनोंसे गया (१०.१६); हिंदी : आधी छोड़ सारीको घाबे, 
आधी रहे न सारी पाबे । 

धूत्त रत्रोका कपटभरा प्रेम उसे भोगकर छोड़ दिया जाता है (८.१३.१५.१५) | 

पतिकों त्याग, जारकों भी मरवा डालनेबाली असतो चोरसे भी गयो और धन तथा वस्त्रोंसे भो 
हाथ धो बंठो (१०.८-१०)। 

वेश्याएँ धन, वैभव संपन्‍न पुरुषको चिरकाल तक आदरपूर्वक आलिगनादिके द्वारा मधुके छत्तेके समान 
पूर्णतया चूस कर छोड़ देती हैं, और नये क्षुद्र पुरुषोंको चूमने (चूसने)में छग जाती हैं (९.१२.१८-१९) । 

'जंबूसामिचरिउ में प्रयुक्त सुभाषितों एवं लोकोक्तियोंका विषय क्रमसे अध्ययन करनेपर ज्ञात होता 
है कि वीर कविने जिस प्रकार अपनी संपूर्ण रचनामें और उम्तको अंतर्कथाओंमें समाज जीवनके विविष 
पक्षोंका सर्वांगीण उद्घाटन किया है, उसी प्रकार सुभाषितोंमे भी उन्होंने उसका कोई पक्ष छोड़ा नहीं । 
कविसमयके अनुसार सज्जन और दुर्जनोंकी प्रकृतिका प्रथम उल्लेख; गृण-दोषोंकी चर्चा; कवि और काव्य- 
विषयक स्थापनाएँ, ओजपूर्ण उबिनयाँ, जिनके आलंबन सुर, नर, पशु सभी हैं; पारिवारिक जीवन, सुखद- 
दुःखद दोनों प्रकारका; माता-पिता, संबंधियोंका वात्सल्य; कुलीन कन्या व कुलपुत्रोंके लक्षण; आध्यात्मिक- 
घामिक विश्वासोंसे संबद्ध उवितर्यां, सामान्य लोक प्रचलित उक्तियाँ और कहावतोंकी कहानियाँ, यह सब कुछ 
कविने अपने काव्यमें प्रयुक्त सुभाषितोंके आयाममें पिरोया है। इन सबके कारण “जंबूसामिचरिउ' के महा- 
काव्यत्वमें और भी अधिक निखार भा गया हैं। 


८. जैबूसामिचारिठका भाषा एवं व्याकरणात्मक विश्लेषण 


गत-पचास वर्षोमे अपञ्रंश भाषा और साहित्यके क्षेत्रमें पर्याप्त कार्य हुआ हैं। इस बीच दलाल 
और गुणेलद्वारा 'मवितयत्तकहा; लालदास भगवानदास गांधी-द्वारा अपभ्रंश काव्यत्रयो; डॉ० उपाध्येद्धारा 
परमात्मप्रकाश और योगसार; १० ल० वैद्य-द्वारा पृष्यदंत कृत अपश्र'श महापुराणके तीन भाग और 'जसहर 
चरिउ'; डॉ० हो० छा० जैन-द्वारा सावयधम्म दोहा, पाहुडदोहा; णायकुमारचरिठ, करकंडचरिउ, 
मयणपराजयचरिउ, सुगंघदशमोकथा और सुदंसणचरिठः तथा सिरिचंद कृत अपन्न शव कहकोसु; डॉ० ह्‌० व० 
भायाणो-द्वारा स्वयंभ्‌ कृत पठमचरिठ (तीन भाग), स्वर्गीय राहुल-दारा अपभ्रश दोहाकोसु तथां अब्दुन 
रहमान कृत संदेशरासक आदि अनेक अपभप्रंश रचनाएँ प्राकृत-अपअ्रंशके उपयुक्त मूंदधन्य विद्वानोंद्धारा 


१-२, शीघ्र प्रर्मश्यमान | 


११८ ज॑बूसामिचरिठ 


सुसंपादित होकर प्रकाक्षित हुई हैं। इनके संपादकों-द्वारा इन ग्रंथोंकी भूमिका प्रत्येक ग्रंथकी भाषापर 
विशेष और अपक्रंश सामान्यक्रे स्वहृपपर बहुत विस्तार और सूक्ष्मतासे प्रकाश डाला गया हैं। इन 
रचताओंके अतिरिक्त श्व० पिशल महोदयके व्याकरण, डॉ० तगारे कत अपभ्र शका ऐतिहासिक व्याकरण, 
डॉ ० देवेन्द्र कृत अपन्र शप्रबेश, डॉ० नेमिचंद शास्‍्त्रो कृत अभिनव-प्राकृत ब्याक रण, मधुसुदन चिमनलारूू 
मोदो-द्वारा संपादित अपभ्रंशपाठावलीकी भूमिका; डॉ० नामत्रसिह कृत 'हिन्दौके विकासमें अपश्रंशका 
योगदान; डॉ० देवेन्द्र कुमार कत “अपअरंश भाषा एवं साहित्य, डॉ० हरिवंश कोछड़ क॒त अपभ्र श साहित्य 
डॉ० तोमर कत “प्राकृत और शअ्रपश्रश साहित्य” प्रभति ग्रंथोंमे भी अपभ्रश भाषाके स्वरूपपर बहुत ही 
गहराई और सूक्ष्मतासे विवेचन किया गया है। सामान्यतः “जंबूसामिचरिउ की माषा वही नागर अपंश्र श 
है, जिसमें स्त्रयंभू और पृष्पदंत जैसे श्रेष्ठ अपभ्रश महाकवियोंकों काव्य-क॒तियाँ हैं। इसकी भाषामें हन 


कवियोंकी रचनाओंसे जो विशिष्ट भेद है, वह प्रारंभिक और मध्यत्रर्तों संयुक्त न, न्न के प्रयोग विषयक है । 


इस विषयमें 'पाठ संपादन पद्धतिके अंतर्गत विवेचन किया गया है। भाषा ओर व्याकरणका स्वरूप संक्षेपमें 
निम्मप्रकार है-- 


६ १. प्रयुक्त स्वर : अ, आ, इ, ई, उ, ऊ, ए, ऐ, ओ, ओ , 
9२. व्यंजन: कु खूगू घू, चू छ 


0 ४. 
8५. 


९ ९. 


6 ८. 
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व्‌ स्‌ हू, 
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अ->उ 
अ,>ए 
आा>मभग 
आ>उ 
इज्म 
इ>उ 
इ.>फ 
ई>आ 
ई>ए 


. उ>>भ 


उ>इ 
उ>ई 
उ>ओ 
ऊ>उ 
ऊ.>ए 
ऊ>ओ 
कर >ज 
न >> 
नर >> उ 
वा >ए 
न >>रि 
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स्वर विकार 
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मुणईइ (५.१३) अदरुहयास (४.३) अरुहणाह (३.१३) 

एत्यंवरे (१.५) एत्य (२.११) वेल्लि (५.१३) 

सीय ३.१२ मालिइलय ५.२ 

उल्लिय ९.१५ 

घदिरस ८.९ 

उच्छू ५.९ 

उत्तेडिय ५.७; जि > जे; चिप > चेंध 

आरिस ९.१६ 
एरिस ८.१० 

कत्थ ७.१; कुरु> करि ८.१; गरुयारउठ १.५; मउड़; कुसम ८.९ 
कुरु > करि ८.९०; किपुरिस ९.१२ 

सुणी १.१५; दुहिता > धोय ११.३ 

सुकृमारिका > सोमालिया ८,१०; पोग्गल १०५; मोग्गर ६.१०; कोंत५.१४ 
अउग्व ९.२; फुशकार ५.८ 

नेउर ८.९ 

बहुमोलल १०.२१; थोर ८.११; तंबोल ८.९ 

कय ९.४; कयंत ३.७ 

किण्ड ४.१३; अलंकिअ ३.८; अतित्त १.१२; अमिय ८.२; किंउ ४'९ आदि 
पुष्श १०.११; अपाउस ४.८ 

स्वगृहं > सगेहं ४.५ 

रिद्धि ३.६ 


ऋर > भरि उदभृत > उब्मरिय ३.७ 


- (अनुस्वार) एवं _ ( अनुनासिक) । 
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.. ए>ए  जंति; जगे १.१; कज्जे १.२; जणे १.३ आदि 
९११, ओो>ठ अवरुषर ५.२; बण्णुण्ण २.५; उद्डचम्म ९.१ 
ओ>ऊ ऊसारिय ७.७ 
ओ+>भा तहा १.३; वोरहा १.२; विउसहा १.२ 
ओ>>ए करोमि>  करेमि १.३ 
है १९. ऐ>ए बवरेकक ९.१६ 
ऐ>ह अवरिक्‍क ९.६ 
ऐ>अइ कइलास ९.६; कष्टरव ८.१५; दहव ५.१३ 
है १३, औौ>ओ जोज्वणु ४.१३; अवमोयरु १०.२१; ओसही ३.१४ 
ओऔ>भअउ पठरजण १.१५ 
$ १४. ह॒स्वस्वरका दीर्घीकरण : जहां किसी मध्यवर्ती संयुक्त व्यंजनमें-से एकका अथवा प्रथम 
स्व॒रके अनुस्वारका अथवा अंत्य व्यंजनका छोप कर दिया जाता है, वहाँ पूवंका ह॒स्‍्व स्वर 
दीं हो जाता है--- 


अडढाइय .११.११; वीसमण ४.९; थोया ४.९; सोस (शिष्य) ७.१३; वोसोवहि ११.१२; 
सिही २.५८ 


6 १५, दीघंस्वरका हस्वीकरण : संयुक्त व्यंजनके पूर्वका दीर्घ स्वर हस्व हो जाता है-- 
अप्फालिय १.१५; भच्छेरण ९.१०; अज्ज (आये ) १.५, बरणग्ग १.१.; वित्यथ १.७; 
परिक्या १.२; रज्ज ३.१४ आदि । अन्यत्र भी जैसे : वित्थर १.५; अडइ १०.१३; वि 
७.३; कुमर ५.७; गहिय १.१ मं०; गहिर ४.१९; थविय ११.६ आदि । छंदार्थ--महकइ 
१.३; संतुब १.४ 

६ १६. ह॒स्वस्वरका अनुस्वारत्व : अंतसु ४.११; उंद १०.७; उंबर ५.८; कंचाइणी ७.६; 
करफंसण ५.४; दंसण ८.२ 

९ १७. स्वरलोप : 

(क) आदि स्वरलोप: हउं ३.७; हेद्वामुहु २.१८; हेडिल ११.१० 
(ख) मध्य स्वरलोप : उदिद्ठ १०.२; देवदत्त १.५; पत्ति ४.२१; पोफल १.८ 
(ग) अंत्य स्व॒रछोप : अब्भासें १.२; इयरे १.४; चलणग्गें १.१; सहावें १,२ आदि। 
0 १८, आदि स्व॒रागम : इत्थिरज्ज ९.१९ 
6 १९, स्वरभक्ति : आयरिय २.८; दौहर १.३; सलहिज्जहद ४.९; सिविण १.३; दरिसिय ३.१२; 
- किलेस १०.१२ 

$ २०. स्वरव्यत्यय : आइचर्य >> भच्छरिय >> अच्छेर ९.१०; ब्रह्मच्य >बंमवरिय > बंभचेर ३.९; 

९ २१. स्वरागम : जब किसी शब्दमें पहले आया हुआ कोई स्वर उसोके पीछे आनेबाले स्वरसे 
प्रभावित होता है, तो उसे स्व॒ररःग कहा जाता है। जैसे :--इक्षु--च्छु > उच्छु ५.९; 
कुत्वा--करवि, करेति, करिवि इसी प्रकार अप्पिधि: आयण्णिवि ९.७; पदसिवि ९.१०; 
पेक्खिवि; मेललबि, मेल्लेवि, मिहिलवि ६.१३,८.१०, आदि । 

व्यंजन विकार 
8 २२. (क) आदि असंयुक्त व्यंजन : साधायरणतः यथास्थित सुरक्षित रहते हैं पर कुछ विशिष्ट 
धाब्दोंमें उनमें परिवर्तन या व्यत्यय हो जाता है, जैसे :--घृति > दिही १.६; दुहिता > 
धीय ११.३; दस्घ-श्ज्ञ्ञ २.१४; डहण ७.९; डाढ ३.८; निलाड़ ४.१३ | 
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(व) आदि य को 'ज' : जमल १०.१६; जयुरू १.१ मं०; जसुच्छव है.१३; जहा 
१०.१, जप्यंति ५.६ । 

(ग) आदियें संयुक्त व्यंजल रहनेपर एकका लोप हो जाता है: पड़िवयण; पड़िवया; 
बोयड; थंभ; खंभ; छुह; कणिर; फार ४.५ इत्यादि । 

है २३. मध्यवर्ती असंयुक्त व्यंजनोंमें क्‌ गू चज्‌ त्‌ द्‌ प्‌ बू य व्‌ का प्रायः छोप होता है,(उनके स्थानमें 

कहीं तो केवल उद्वृत्त स्वर ही शेष रहता है; और कहीं 'य' श्रुति या 'व' श्रुति होती है । 

६ २४. 'य' और “व” धुतिका नियम : हेमचंद्रके अनुसार उद्वृत्त अ” और “आर स्वरॉके बोच 

'य' श्रुति होती है, कभी नड्ढीं भी होती है । परंतु 'जंबूसामिचरिउ' में ऐसे उदाहरण नहीं 
मिलते जिनमें अ', “आ स्वरोंके बीच इन्हीं शुद्ध स्वरोंका प्रयोग ही अर्थात्‌ अ-आ स्वरोके 
बोच यहाँ सर्वत्र य श्रुति होती ही है। अन्य स्वरोंके वीचमें अधिकांशतया य श्रुतिका 
सदभाव दिखाई देता है, जैसे :---इ-ई और अ-आके बीच, उ और, अ-आ के बीच, ए और 
अ-आ के बीच तथा ओ एवं अ-आ के बीच इन सबके उदाहरण नीचे दिये गये हैं। 

'व' श्रुतिकी स्थिति बहुत अनिश्चित है। सामान्य रूपसे उ और ओ के बीच “व श्रुति होती है, 
ऐसा माना जाता है । परंतु प्रस्तुत रचनामें स्थिति इससे भिन्‍न हैं। विशेष बात यह है कि अनेक स्थलछोंपर 
'य और 'व' श्रुतिके प्रयोगमें कोई भेद दिखलायी नहीं देता। बल्कि यह वास्तवमें लेखकके स्वछंद अर्थात्‌ 
स्वेच्छापर निर्भर करता है कि अ-आ स्वरोंके बोचकी स्थितिको छोड़कर इनमें-से किसो भी श्रुतिका प्रयोग 
करे अथवा केवल उद्वुत्त स्वर हो रहने दे । मूल लेखकों-द्वारा श्रुतियोंके प्रयोगमें यह स्वच्छंदता देखकर ही 
प्रतिकारोंने कुछ स्वछंदताका वर्तन किया है, यह प्रतिथोंके पाठभेदोंपर-से स्पष्ट प्रतीत होता है। कहीं एक 
प्रतिमें 'य' श्रुति है तो दूसरोमें 'व' श्रुति और तीसरीमें केवल उद्वृत्त स्व॒र। पाठमभेदोंपर ध्यान देनेसे ऐसे 
अनेक उदाहरण दृष्टिगत होंगे। अब कुछ चुने हुए उदाहरण प्रस्तुत हैं :--- 

'य' श्रुतिके उदाहरण 
(क) अ-आ के बीच : अरुहयास ४.१; आय १०.२५; कयकिणिय ६.३; कयावि ३.६; कायरी 
९.१७; नायणु १४.४; पायार ४.१४; मवयत्त ३.३; मायरी ९.१७; लयठ ९.१३; लायण्ण 
४.१४; वयणुल्लउ ५.२; सयल ७.१३। 
(ख) इ-ई एवं अ-आ के बीच : किणिय ६.३; ताबवीयड ९.९; परियाणवि ७.१३; पाहरिय; 
बीयउ २.५; मियंक ७.१३; लइयं ८.१५; वइरियाण ६.१२; वियार ९.१३; सोयल १.१३; 
सम्भाणिय ७.१३; हुणिय १.१ मं० | 

(ग) उ-ऊ एवं अ-आ के बीच : गरुयारठ १५; जुयलुल्लड ८.१६; भुयण ६.२; भुयदंड ६.२; 

जूये ४.२; जूयार ४.२; दूय ५.१३; दूयडिया ८.१५; धूयविलंबण ११.६; पूया १-१८; 
खू्यकमु ९.१८; सूयाहर ४-८ । 

(घ) ए एवं अ-आ के बीच : केयार ५.९; तेयमाल १०.१; तेयवारि २.३; 'फेयखंड ५.४४; 

भेय ५.३; सेय ३.८; हेमेयड ८.१५ ॥। 

(च) ओ एवं अ-आ के बीच : कोयंड १०.१२; खोयण ९.८; भोय १.१०; भोयण ८.१३: भोया- 

यर ५.२; भमोयण ६.३; छोयाण ९-८; लोयायार ८.७; लोयग्ग ११.१२; छोय ३.१; लोयगाहाण 
५.४: सोयाउर ३.७ । 
'ब' श्रुतिके उदाहरण 

(अ) अ-आ के मध्य : भयवत्त २.५ 

(ब) आ-दइ के मध्य : परिणाविय ३.४ 

(स) उ-ऊ एवं अ-आ के मध्य : उवय ११.९; उवयागठ ९.१; उत्रहि ४.१६; छुत्हि ५.१३; 

जूबार ८.२; भुक्डालिया ५.९; लहुंवारउ ३.५; विरुवद्ध ५.१३; मसिणोरुत ८.१६ 


प्रस्यावना १२१ 


(द) ओ एवं अ-आ के बीच : जोवइ ९.१४ 

इन उदाहरणोंपर-से 'य' और 'व' श्रुतियोंका इस रचनामें प्रयोग बाहुल्य तो श्पष्ट होता हो है, 
उनकी अनियमबद्धता भी प्रकट होतो है। और साथ हो “व” श्रुतिका एक भो ऐसा दुष्टांत उपलब्ध नहीं होता 
जहाँ 'उ' और ओ' स्वरोंके बीज “व' श्रुतिका प्रयोग हुआ हो । द 

9 २५. “य और “व' से संबद्ध एक और नियमका यहाँ उल्लेख करना उचित है । वह है संप्रसारण- 
का नियम । इसका अर्थ है 'य' के स्थानपर 'इ', एवं 'व' के स्थानपर 'उ' होना । कुछ उदाहरण द्रष्टब्य हैं:- 

(क) कात्यायनी--कंचाइणी ७.६; उप्पाइवि ४.३; विउस १.२ 

(ख) 'इ के स्थानपर “या और “उ' के स्थानपर “व” का प्रयोग संप्रसारणके हो समोपवर्ती स्थिति 
है । जैसे-देवालय--देउल ४.१०; देवल १०.८; पहज्जु ४.२; पयज्जु ५.११.। 

$ २६. व्यंजन परिवतंनोंके व्यवस्थित उदाहरण प्रस्तुत करनेके पूर्व एक और विशेष नियम उल्लेल- 
नीय है, जिसे वर्णप्रक्षेप कहा जाता है। जिसका अर्थ है किसी शब्दमें किसी वर्णके स्थानपर किसो अन्य 
अधिद्यमान वर्णका आना जैसे--अज्र--अंब ४.२; ताम्राधर--तंबाहर ४.१८; तंबिर ५.१२; छलाठट-«« 
निलाड ४-१३; चिकुर-चिहुर ४.१३ | | 


व्यंजन परिवर्तन और विकारोंके उदाहरण 


(क) क्‌ और ग्‌ आउंचिय ४.१३; आउल ५.६; आय (आगता) ८.४; आयम ३.९ आदि 
(ख) चू और ज्‌ आयरिय २.८; आयार ८.८; परिच्चय--परिचय ८.१; भुयंग ३.८ 
(ग) त्‌ और द्‌ आगया ९.१७; आहय ८.७; आसाइय १०.१, आहट्ट ५.६, आएस १.१६, 
अआसाइय १०,१; उवयाण ५.३ 
तू>डू उप्पिड ५.१०; पडिय ५.१०; पडियार ७.८ 
त्‌>ह भरह (भरत) १.५; भारह १.६ 
दु>ड डज्य, डहण, डाढ 
(घ) प>उ ओआउण्ण ४.६, आऊरिय १०.२४ 
प>ब आवण्ण ५.१, आवाणब, ४.२, उवभुजइ २.१३, थवद (स्थपति) ३.४; मवह 
(मापयति) ४.१९ 
प>फ फुल्ल १०.१९; फोफल १.८ 
(च) ट>ड आरडिअ ७.८; उम्घाडइ ९.८; उप्पाडण १०.२०; कण्णाड ६.६ 
(छ) डू,र> रू कामकौरू १०.२३; चलण ६.१४ 
(ज) न्‌ू>न्‌ झाणानलकः १.१ म०; महानल ३,८ 
न लोप स्थान >> ठाय ५.४ 
म>व कहविय ४.२२; दवण ४.२०; रवण्ण ३.१३; सबण २.१९ 
(भ) वृ>म एवमेव>एमई २.१८ 
व लोप कइ्द, कद्त्त आदि 
(८) म>उ नम्न>नउर ४.६ 
(ठ) र>द आढ्विअ (आरब्ध) ३.९ 
(ड) श>ह दहलक्खण ११-१३; दहविह ११.२ 
(ढ)। शु>ुस (सर्वत्र) दसमए ८.५; सरीर ८.७ 
6 २७. अधोष महाप्राण वर्णों ख्‌ घ्‌ थ्‌ ध्‌ फ्‌ भ के स्थानपर शुद्ध महाप्राण ह का आदेश :-- 
(क) ख>ह: अहिमुह ७.१०; आहंडल; २.४; सिहंडि ५.८; सिंहि (घिखिन्‌) ९.९ 
(ल) घ>ह, विहडंत १०.१८ 
(ग) थ>ह, अहव १०.२३; आरिसकहा ८.१; जहा, तहा आदि 
१६ 
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(घ) घ>ह अहरत्त ११.६; अहरुल्ल २.१४; बहिउ ९.१० 

(ब) एू>ह,. अहल ८.१४ 

(छ) मू>ह बविहृत्त २.५; अहिणंदिउ ४.४; भहिमुह; अहिराम १०.१; जहिसारिजा ८-५ 

6 २८. मध्यवर्ती संयुक्त व्यंजनोंके विषयमें असवर्ण संयोगके स्थानपर सवर्णसंयोगके द्वारा समीकरण- 
को विधि सर्वप्रधान है। इस समीकरणमें सदैव प्रथलूतर ध्वनि दुर्बंल ध्वनिको अपनेमें समीकृत कर छेती है, 
वाहे वह संयुक्त व्यंजनमें पूर्व हो या पीछे । जब पीछे आनेवाला व्यंजन अपनेसे पूर्ववर्सी व्यंजनको समोकृत 
कर लेता तो उसे पुरोगामी समीकरण कहते है :-- 

(क) पुरोगामी समीकरण--आरट्टू ७.६; उक्कठिय ७.१२; उक्कत्तिय ५.८; उकखय ५.११ 

उम्गंठिय ९.१८; कम्म; जम्म; धम्म आदि | 
(खै) परदचगामी समोकरण जब पुरोगामी व्यंजन अपने पदचवर्ती ब्यंजनकों अपने रूपमें समीकृत 
(ग) 


करता है, जैसे, अज्ज, अग्गि, आमुक्‍्क, कत्थ, जोग्ग आदि । 

जब ऊमोंका समीकरण होता है तो वे दूसरे व्यंजनको सप्राण कर देते हैं : जैसे--अत्थइरि 
(घ) 
(च) 


६.१०; अत्थाण ५. १; कुच्छिय २.२; खंघ ६.११; थंभ ५.१२; पासत्थ २-५ भादि | 
स्वर्मक्तिसे विसंयोजन : आयरिय २.८; आरिसकहा ( आर्षकथा ) ८.२ उब्मरिय ३.७; 
किलेस १०.२२; दरिसिय ३.१२ 

संयुक्त व्यंजनका सरलीकरण करके अनुनासिकोकरण : कंचाइणि ७.६; पडिजंपइ ८.१६; 
जिणदंसण २.१८; विभिय ३.१ आदि । 

8 २९, कुछ विशिष्ट संयुक्तव्यंजनोंके परिवतंनके उदाहरण 


स्यू> हु. लोयाहाणउ ५.४ 
बवब>कू कणिर ४.१५ 
क्ष>क्ल उक्खित्त ९.१२; दहलक्खण ८.३; क्खालिय १.१३ 
क्ष>ख खयकर ३.७; खज्जोयय ७.२; खंतत्ु ७.१२; खंति ११.८; खोणिमंडल ४.२१ 
क्ष>ह छह १,८; छत्त ५.९ 
क्षजश झर ६.९ 
ग्‌>ज्ज डज्ञ्माण ४.१४ 
शू>न्‌ नाणावरण १०.२४ 
>ण आणत्त ४.१६ 
>ण्ण विण्णाण ८.४; अण्णाणुबएस ८.३ 
त्म>प्प अप्पणु १०.५; अप्पठ ९.११ 
त्यू>चू.. कंचाइणि ७.६; कंचायणि १०,२५ 
>च्यचू सच्चावाणी ६.१ 
त्स>ल्छ उच्छव ४.८; उच्छाह ७.१२; उच्छेह ३.१ 
चू>ज्ज उज्जाण ३.१२; उज्जोइय १.१५; विज्जुमालि २.३ 
ध्य,ध्व > ज्य उज्ञाउ १०.५; बुज्ञइ ८.९; अज्ञाण (अध्वान) २.८ 
इच>चू दिचकुर > चिकुर > चिहुर ४.१३ 
ध्ट>ट्टू._ अहरोट्ट ९.१८; भार हु ७.६; दिट्ठु ६.१ 
ध्ट>ढ्‌ वेंढिउ ६.१ 
धप्टू>दू असिदाढ ६.१ 
जद उंट 
धघू>ट्र,., बहिट्िउ ४.१३ 


भत्तावना 


प्णू>ट्ू, है विददु २.६; उण्ह १०.१५ 
स्क्‌>्ल्‌ खंध ६.११ 


स्त्‌््स सनह 
स्त्>ल्‌ खंभ ४.१३ 
>> थंबम५१२ 


१२३ 


>त्य कत्यूरिय ८.१४; विशेष : स्रस्त>ल्हसिय ४.१९ 

स्थ>थ अधाम ४.११; थवइ ४.२; थाण ७'१०; थिउ ५.१४;पथोत्त १.२९,घपोर ८.११ 
>द ठविय ४.१४; ठाण ५.१०; ठाय (स्थान) ५.४ 

स्फ्>्फ्‌ फाडिय ७.१; फलिहवण्णु १.१७; फार ४.५ 

सम > म्‌, स्‌ू, महू विभिय २.१३; विभउ ३.६; सरिअ ६.९; अम्हुई ५.१३ 


ह्‌>पघ्‌ संघरेषि ६.१ 


ह>ढह विहलंघल ८.११; विहृडप्फड ३.८ 


कारक रूप 
संज्ञाएं : अकारांत पुल्लिग व नपु ० लिग : 
एकवंचत्त 
प्रथमा : अंतेउर; आउसु, कुंजरो, चोरु, जणो, 
जिणों, तठ, तित्थंकर, तेयं, दिउ, देउ, 
देवदतु, नरु, निउणु, परम गुरु, बालो, 
भऊरो,मुहं, रज्जु राउ, रिसहो, बड्ठमाणु, 
वरइत्तु, वीरु, बेसरो, सुयणु , सेणिउ, सूरो 
द्वितीया : देवसहेुँ, फलुरयणसिहुं, (शेष प्रथमानुसार) 
तुतीया : कुमरें, जणेण, जिणेसरे, ताएँ, देवें, धम्में, 
नाहे, पाविणं, पियरें, मार्विणं, राहणा, 
राएं, राएण, सुत्तेण, सेणिएण, हीरेण 
इकारांत-उकारांत पु० व नपुं० लिंग : 
एकवचतत 
प्रथथा : कट्द, नरव३, नराहिवइ, परिमिद्ठि 
द्वितीया : मेरु, रवि, रिसि, सामी 


तुतीया : मुणिणा, सद्ठिणा, हत्थिणा 
पंचमी : कुगइपहो, घराउ, ठागहो तत्यहो, तहिं, 
नियडठ, नयरहों, मुहहो।, बामहां 
चतुर्थी अज्जेण9, कज्जे, कज्जह।, केवलिहि, 
एवं ॥ जणे रहु, तेल्लियहें; दहयहो।, देवत्तहो, 
पष्ठी ) देपहोा, निवही, पएसहो, रज्जहो, 
राउलउ, रायहो, वीरहो, सामिहि, 
हत्यिहे, नरस्स, पुरिसस्स, पुरुसोत्त- 
मस्स, वी रस्स', समुहृस्स 


बहुवचन 
गामार, गोवार, जणु, तायरा, बाला, 
“पहुरणा, रिउणो, विरला, सवा (शवा:) 


उज्जाणईं, गयउलाईं, जणाईं, तलायईें, 
तीरई, देसईे, धणईं (प्र० 6० दोनोंमें) 


बहुवचन 

अयाणा, कईदा, गुणिणा 

वइ्रिणो, अहारहि, उस्यहिं, कुट्डंबिएहि, 
जूयारहिं, तेहिं, विव्लिएहि, धण्णहिं, 
नारइयहिं, पहियहिं, भावहि भिल्लेहिं, 
मुहेहि, सत्यहि 

सेवयहिं । कहहिं, पाइहि 


कामुयाण, खयराण, चंदसूराण, भव्वाण, 
मुणिदाण, 'रायाण, तियसहु, मिहुुणह, 
कंठहें (पष्ठयार्थ सप्तमो) 


ज॑ंयूसासिचरिट 


इका-उका : नरवहणो, पहुणो, विहिणा 

सप्तमी : अहरए, खग्गंके, गोट गणे, तरुवरे 
पच्चूसे मग्गे, रमणि, रज्जे 
रमणीये, रवण्णद, सलोण9, सिहरि 
सुयणे, सोत्तें, हत्यि (हस्ते), हियवदद 


धरम्मि, दारम्मि, नाणम्मि, फडककम्मि 
: केवलनाणघरु, ताय, तिंत्यंकद, देउ, देव, 


संबोधन 
परमेसर, पुत्त, पुरंदर, भवएव, राय 


निविभक्तिक : सेणिउ (बष्ठघार्थ ), पढिहारय (तृतीयाथं) 


सस्‍त्रीलिंग : आकारांत, ईकारांत 


प्रथणा : अच्छर, कुमारी, खोणी, 
द्वितोया : तिय, पियारो, पुहवि, बसुमइ 
संतुब, सिवएवि 


तृतीया : अहिलासें, उत्तालियाए, ओसही9 
कुट्टणियइ, जोई9, ताछ, दितिए 
विद्विए, पढाएं, भत्तिए, भित्तिए 
मुद्धियए, रिद्विए, लच्छोए, वाणिए 
संक9, सुहाए. 

पंचमी : 

चतुर्थी अंबादेवर्याहिं , बंतहें कोइला ४9, 

एवं | धणियहे, पुटि्ठीहे, महिलहे, मुडहे, 

षष्ठी 2 बणमालहे विहृदहे, सरि 

सप्तमी : आउसि, कण्ण0, सेण्णि, निहि 


संबोधन ; कंत, मुद्धडिए, मुद्धि, मुद्ध, सुंदरि. क्‍ 


सबंनाम : पुल्लिग-नपु सकलिंग : 


एकबचन 
प्रथमा : हर, तुम॑, तुहूँ, सो, जं, तं, इहु 
एहु, काईं, कि 
द्वितीया ; मई, तउ, तुम, त॑ 
तृतीया : मई, मइ, पद, तेण, आएं, एण, /जेण 
श्तुर्थोी ). मज्शु, मम, महु, महु तणउ, मे, मोर 
एव | तउ, तब, तुह, तुहार, तोर 
षष्ठी * तस्स, तहो, ठासु, बायहो, धमस्स, 
एयहीा, कस्स, कहा, कहो, कासु, 
जस्स, जसु, जासु,ध्स्स तहो तासु 
संबोधन : तुम 


घरहिं, दक्‍लहिं, नयणेहि 
नारश्यहिं, पाडलियहिं 
भूमंगहिं, भोयणहिं 
लोयणहिं, विमाणहिं 
घरेसुं, वर्णेसु 


बहुवचन 

अज्जञियाउ, कबोला, कामिणिउ 

कुमारियाउ, गोरिउ, ताउ, देविउ, वाविउ, 
साहठ, सणाहउ, सुरमणिउ, बालियाहें, 
राणियण 

अंतेउरिहिं, अच्छिहिं 

गोविहिं, तरुणिहि, दिद्ठिहि 

नियंबणी हि, पायारहिं 

बाहहि, वेल्लिहि 


घरिणिहूँ, पठसियदइयहें,रमणिहूं, घणोच्चत्य- 
णीणं, लोयणीणं, दूरपियाण 


करिणिहे, जडमइयहिं, तियहिं, पालंबहिं, 
मुएहि, मंदुरहिं, कोलासु. 


बहुवचन 
तृ्‌ 6 पु 6 जे 


जाईं ताइ 
अम्हारिसिहि, इयर्राह 
अम्हहे, तुम्ह 

तुम्हहें, तहु (तेषां) 
ताणं, जाण, जाणं॑ 


प्रस्तावना १९५ 


स्त्रीलिंग : ु 
प्र० एहू, क (का), जा (या) 
द्वि. के (काम) 
पृ० तेहि (ता मिः ) 


च० ष० : तहे, तहे, वाहे, तिहे हें कहे, काहि, जाहे तहूँ ( तासाम्‌ ), एयाण 


सर्वताम, विशेषण और अव्यय : 


[१] (अ) परिमाण वाचक विशेषण : एत्तिउ, केत्तिउ, जेत्तड, तेत्तउ एतडउ, तेत्तडठ, एवडा। 
(ब) गुणवाचक विशेषण : एहउ, जेहउ, तेहृउ, क्षम्हारिस, ऐरिस, केरिस, केरिसी (स्त्री०) 
जारिस, तुम्हारिस । 
[२] अव्यय ६ (क) स्थल वाचक : एत्यु, केत्य, जित्यु, जेत्य, तत्व, तित्यु, तेत्यु, केत्युहो, जेत्तह, 
तेत्यहा; इह, कहि, जहिं, तहिँ, कठ (कुतः) तउ (ततः); अण्णेत्तहे, एत्तहिं, एत्तहें, जेत्तहें । 
(स) समय वाचक जा, ता, जाम, ताम, जाव, ताव, एमहि, एवहिं, जामहिं, तामहिं, 
तावहि, जश्यहु, तदइयहु, तश्या । ' 
(ग) रीतिवाचक अह, किह, जहू, जिहा, जिह, तह, तहा, तिह, जिम, जेम, तेम 
(ध) अस्मद्‌ और युष्मदके षष्ठी रूपोमें 'आर प्रत्यय युक्त अव्यय ४ अम्हारउ, तुम्हारठ, महारउ 
(थे) संज्ञा और सर्वनामोंके षष्ठी रूपोंके साथ 'केरठ और 'तणउ' प्रत्यय लगाकर भी अव्यय 
बनते हैं : अम्हकेरठ, करवालकेरउ, महुतणउ । 
(छ) संबंधवाचक अव्यय : सहूँ (सादेंम॒)। 


संख्यावाचक शब्द : 

एक्क, एवकु, दो, बे, विण्णि, तिउ, तिण्णि, चयारि, पंच, छ, सत्त, अट्ु, नव, दस, दहू, एयारस, 
एया रह, बारह, तेरहू, चउदह, चउदस, पप्णारह, सोलह, सत्तारह, अट्टारह, बीस, बावीस, पंचवीस, तीस, 
तेतीस, चउसद्वधि, सय, सहुस, लक्ख । 

संख्यावाचक विशेषण : पढमु, पहिलूउ, पहिलारठ, बीयउठ, तइयउ, चउत्थु, चठत्थउ, पंचरमु, 
छटम, सत्तम, अट्टम, नवम, दसम, एयारसम । 

तृतीया बहुबचन--तिहिं । 

सप्तमी एकवचन---एक्क हिं, तदयह, चउथ इ, पंचमे, छ्द््र, सत्तमे, अट्रुमि, नवमइ, दसमइ, 
एयारसम है, एयारहमे, बारहमए । 

सप्तमी बहुवचन--तिहिं, पंच्रहिं । अन्य रूप-चउक्क,चउक्कउ (चतुष्क) । 


तद्धित प्रत्यय : 
अल्ल : एक्कलल, नवलल्‍ल (स्वा० प्र०0)। आर : गरुषार (स्वा० प्र०) लहुवार । आल : सोहालिया 
(नामसे विशेषण)। आवण : भयावण, सुहावण, सुहाविणि (विशेषश) | इक्क : तिडिविकय, 
पाइकक्‍क (स्वा० प्र०)। इण : अज्जेणअ। दर : उन्बेंविर, कलिर, कणिर, कोब्किर, नमिर, 
विच्छहिर, विवरेर (क्रियासे विशेषण)। इल्ल :जइल्‍ल, रसिल्ल, (नामसे विशे०) । उल्ल : 
थहरुलल, फलिहुल्ल, भुवणुल्लठ, रमणुल्लठ । एर: जरोर। डिय: चारहडिय (स्वा० अ्र०) | 
त्तण : नरत्तण, वृहुत्तर (भाववान्क संज्ञा) ल : अंधछठ, जमलछ, विज्जुछ (स्वा० प्र०) 


१२६ जंबूसामिचरिउ 


क्रिया रूप 


अपजंश्मे वर्तमाव, भूत और भविष्य, कुल ये तीव 'लकार” हैं। इनमें मी वास्तवर्मं कुछ दो, 
वर्तमान और भविष्यके ही रूप उपलब्ध होते हैं। भुतकाल वाचक बहुत थोड़े गिने-चुने शब्द उपलब्ध 
हैं । दोष मूतकालका सारा कार्य कृदंतोंस लिया जाता है ओर केवछ वर्तमान तथा भविष्यके ही अधिक रूप 
क्षपश्नंश काथ्योमें उपलब्ध होते हैं । धात्मनेपद ओर परस्मैपदका भेद भी अपभ्रंदमें नहीं है और वृत्तियोंमें 
प्रमुख रूपसे विध्यर्थ ओर कुछ थोड़े-से आजार्थकरूप प्राप्त होते हैं। इच्छाबंक और आज्ञार्थेंकके रूप समान 
ही हैं। इनके अतिरिक्त कर्मणि-प्रयोगके अनेक रूप उपछब्ध होते हैं। इग तत्वोंसे ही अपभ्रंशका क्रिया 
संबंधी संघटन-संविधान कौर प्रयोगोंका प्रामाणिक विवरण उपलब्ध हो जाता है । 
वर्तेमान काल 
एकबचन बहुवचन 
प्र० पु० : क्षणुसरमि, उक्‍कोौरमि, जामि, भणमि, भृंजमि, लेमि, होमि । 
द्वि०१० : जाणसि, मुणहि, होसि । 
तृ० १० : बणुण ६, अब्मिटृह, आउच्छुह, ईहह, उप्पज्ञश, करइ, उप्पज्जंति, फंदहिं, कीलहिं, गुडंति 
कुणह, गच्छुइ, जाइ, पढइ, सि (अस्ति), होइ जुप्पंति, दीसंति रणरण्णाहे, रमंति 
भूतकाल 
आसि (थासीत॒) 
तृ० पु० ; भच्छोडिउ, अब्मसियठ पह्टदु आय--आगता (स्त्री०)) गय--गता (स्त्री०) 


भविष्यत्‌ काल 
प्र० पु० : जाएसमि, लेसमि 
द्वि० पु०:४ 
/ तृ० पु० : उप्पज्जेसइ, करेसइ, जाएसदइ, पडिहृहि, भमेसइ, छेसइ, विज्कमाएसइ, होसइ। 
बहुवचन : होएसहिं, होसंति । 
आज्ञार्थ 
द्वि० १० : करउठ, करहु, करि, करु, कह, जाणाहि, जाहि, भणु । 
विध्यर्थ 
उ० पु० 
द्वि०पु० : करिज्जहि, दिक्‍्खंकहि, दिज्जहि, देहि, देहु, पव्वज्ज हि, पेक्लु, पेक्सहु, भणहि, भविखज्जउ। 
बहुवचन : करहु 
तृ० पु० : किज्जठ, जयउ, दिज्जउ विजयंतु, होउ। 
कर्मणि प्रयोग 
अच्छिज्जद, आयण्णियइ, कवलिज्जद, कहिज्ज इ, किज्जइ, किज्ज9, जरिज्ञह, जारिज्जइ, जाणियइ, 
दलिज्जइ, दिज्जद, घरिज्जड, पाविज्जडह, भणिज्जद, भाविज्जइ, विण्णप्पइ, वुच्चह, सुमरिज्जड | 
कृदत 
वर्तमानकृदंत--अत्यंत, अप्पंत, अहिलसंत, अमुणंती ( स्त्री० ), आसीण, आलोइयंत, उच्छलंत, 
जाणंत, जूरंत नासंत, पहसंत, पंडरिज्जंत, लग्गंत, विहुसंत, कायमाण, घावमाण, पढमाण, 
सोहमाण । 
भूतकृदंत--आलिगिउ, किठ, कियठ, गय, गयठ, जायठ, थक्‍कठ, थिठ, दिद्वुउ, दिप्णं, 
दिकखंकिउ, मुयउझ, वणियठ । 
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विध्यर्थ कृदंत--बच्छेवठ, अरुजेट्ट बठ, करिव्यड, जाएव्वठ, होएव्यउ, संयेवाई, बंचेवाई। 

हेत्वर्थ कुदल्त--अणुसासिउं, अहिरोउं, गंतूं, गंतूश ( गतमर्थे ) जिरोवह, पवोसुं । 

संबंधक या पूर्व कुदंत--अंचवि, अडोहिय, अ्रणुमण्णिवि, सं रवि, अप्पिवि, क्षायणवि, धायण्णिवि; 

उप्पाहवि, करवि, करिवि, खंचवि, गंपि, जणवि, तरवि, नमंसेवि, पहसरेवि पहसिवि, पेक्लवि, 

पेक्खिवि; वइसरेवि, वंचिवि भणवि, मेल्लवि, मेल्लिवि, मेल्लेवि 

ऊण: तज्जिऊण, मुत्तूण; प्पिणु : आउच्छेप्पिणु करेप्पिणु, जाएप्पिणु, देष्पिणु, पणवेष्पिणु मरेप्पिणु, 

हरेष्पिणु, होएप्पिणु; विणुः उड्ू विणु, देविणु, छएविणु । 

घातुएं 

प्र० धातु--कारियं, नच्चावह, नच्चाविय (विशे०) बुज्काविउ (विशे०) पहसारह, पाविज्जह । 

पोन:पुन्यदर्शंक धा०:--पेक्खु-पेक्लु, बल-चल, बलु-बलु । 

नामधातु : फुबकारइ, सहावह, हक्‍कारह। 

घ्वनिधातु --करयरइ, कसमसइ, कुछकुलइ, गडयड़इ, गुमगुमइ, घवघवह, छमछम६, रणरणहि, 

इमडसिय, तडतडिय, घुमधुमिय, सलसलिय हि 

उपर्युक्त प्रकारसे प्रस्तुत काव्यमें प्रयुक्त स्व॒रों, व्यजंनों, उनके परिव्तनों, विकारों, 'य' “व” श्रुति 
आदि नियमों, कारक व क्रिया रूपों, तथा तद्धित ओर कृदंत प्रत्ययों थादिका विष्लेषण “जंबूसामिचरिउ' 
की भाषा ओर व्याकरणका स्वरूप स्पष्ट कर देता है । 


९, वीर तथा अन्य कवि 


(क ) 'जंबूसामिचरिउ” पर पूर्वकालीन संस्कृत, प्राकृत एवं अपश्रंश कवि तथा साहित्यकारोंका 
प्रभाव : अध्वघोष, कालिदास, प्रवरसेन, बाण, भवभूति, स्वयंभू(७००ई०), सोमदेव, पुष्प- 
दंत, और गुणपाल | 

(ख) “जंबूसामिचरिउ' का पर्चातुकालीन संस्कृत, प्राकृत एवं अपभ्रंश कंवियोंपर प्रभाव : 
नयनंदि, रदध्‌, ब्रह्म जिनदास ओर राजमल्ल | 
प्राय: उच्चकोटिका प्रत्येक कवि-साहित्यकार अपने पूव॑वरत्ती महाकवि एवं साहित्यकारोंसे अपनी 

रचनामें अनेक प्रभावोंको ग्रहण करता है। ये प्रभाव काव्यके शरीर जैसे शब्दन-संचय, पद-संघटन और 
अलंकार योजना ऊादिपर भी कार्य करते हैं; ओर काव्यकी आत्मा, जो उसकी दुलो गुण, रस, भाव, 
कथावस्तु एवं काव्यात्मक कल्पनाएं हैं, उनपर भी। ओर इस प्रकःरसे धीरे-घीरे काब्यके शरीर और 
उप्तकी आत्माका अलंकरण-उद्योतन करनेके हेतु जिन तत्त्वोंका बार-बार अनेक महाकवियों-द्वारा प्रयोग 
किया जाता है, वे ही तत्त्व काव्य-साहित्य-भवनके मु आधार स्तंभ बन जाते हैं । उन्हींको हम 'साहित्य- 
शास्त्रके सिद्धांत' रूपसे स्वीकार करने लगते हैं। हिंदीके रीतिकालीन साहित्य तक प्राचीन एवं मध्यकालीन 
संपूर्ण मारतोय साहित्य इन्हीं सिद्धांतोकी भित्तिपर खड़ा हुआ है । 'जंबुसामिचरिउ'का रचयिता कवि वीर 
सब अथॉमें रीतिबद कवि है। अतः उसने अपनी रचनामें रोति अर्थात्‌ साहित्यशास्त्रके धिद्धांतों विषयक 
उन सभी आदक्षोंका ग्रहण और पालन किया है जो उसके पूर्वकालीन महाकवियोंने स्थापित और पोषित 
किये थे । इसीलिए वोर कविकी रचनामें जहां सभी प्रमुख रसों, मावों, माधुयादि गुणों, वैदर्भी आदि 
रीतियों छवं उपमा, उत्प्रेक्षा, अनुप्रास, अतिशयोक्ति आदि अलंकारोंके सुदरसे सुदर प्रयोग व उदाहरण 
उपरूब्ध होते हैं, वहीं ऐसी अनेक काव्य कल्पनाएँ, भावनाएँ एवं वर्णंत भी मिलते हैं, जो प्रमुख प्राचीन 
साहित्यका रोंकी रचनाओंसे कहीं शब्दत:, कहीं अथतः ओर कहीं मांवात्मक ध्ष्टेसे समानता रखते हैं। 
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१. ध्यन्यास्मक बाब्दुकोश । 
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जंबुसाधिचरिठ पर भ्राचीन साहित्यका रोंके हस श्र मावकों तुलनात्मक संदर्भोके साथ यहाँ प्रस्तुत 
किय। गया है 


प्रश्वघोष ( प्र० श० ई० पू० ) और बोर 


यह पहले कहा जा चुका है कि “जंदूसामियरिउ'की मुख्य कथावस्तुमें भवदत्त-भवदेवकी कथापर 
सौंदर नंदके भगवान्‌ बुद्ध और नंदकी कथाका प्रभाव धहुत गहरा शोर स्पष्ट है। नंदकों घर वापस न 
लौटने देनेके लिए बुद्धके द्वारा उसके हाथमें अपना रिक्त भिक्षा-पात्र देने क्षौर ठोक उसी प्रकार जंबूसामि- 
खघरिउमें 'मवदेवके विवाहके समय ही मुनि भवदत्तका उसके घर आता एवं भिक्षा ग्रहण करनेके उपरांत 
मुनिके आदर एवं छोकमर्यादाके रक्षार्थ मवदेवका भत्यंत अनिष्छापूर्वक, प्रतिक्षण घर छोट चक्षनेकों सोषते- 
सोचते मुनि भवदर्सके पीछे चलना', इस प्रसंगसे लेकर एक ओर भवदेव तथा दूसरी ओर नंदको सच्चा 
बोध एवं वेराग्य प्राप्त होने तकके वृत्तांतोंका मिलान निम्न संदर्भोंके अनुसार किया जा सकता है :-- 


जंबूसामिचरिउ सौंदरनंद 
अग्रजके) रे-१ रे-४ ५.२ पुर्वाढ्धि 
साथ | २.१२.५ ५.११ पूर्वाद्ध एवं ५.१९ 
जाना ४ २.१२.१२ ५.२० 
मवदेवकी दीक्षा; २.१४.१०३ ५.१५,२३४,५१ नंदकी दीक्षा 
अंतदंद् व २.१३.५-६,९-११; २.१४.५-१२; 
| २.१५.१-४ १०-१९;२. ४.४२,४५,५.१९,५,५०; ७.१६,१७,४७, ५२; 
पत्नीका ध्यान : > १६.१-९;२.१७.८-९ नंदका अंतदृद्र 
भवदेवकों नागवसूका उपदेश--२.१८.४-१६ नंदको भिक्षुका उपदेश ८.२१,४७,४५,५२,५४; 
९.६,२६,२९,४८ 


इन संदर्भों और संदर्भगत भावनाओं एवं वातावरणपर जितनी ही गहराईसे विचार किया जाय 
उतना ही यह विचार पुष्ठटतर होता चला जाता है कि भवदत्त-भवदेवका कथानक सारी जैन-परंपरामें 
ओर मवदेवका अंतदंद्व वोर कविने अवश्यमेव सौंदरनंद काव्यसे ही ग्रहण किया है । 


कालिदास भ्रोर वीर 


वीरकी रचनामें आत्मनिवेदन, जंबूका जन्म, जंबुको देखकर पुरनारियोंकी काम-विह्वल अवस्था 
और विक्षोभ, सेनाके प्रयाणके समय धुलिका उड़ना और श्ञांत होना तथा युद्ध-वर्शान इन-विषयोंपर 
कालिदासके रघुवंश एवं कुमारसंभव महाकाव्योंका प्रभाव स्पष्ट दिखलछाई पड़ता है। उनके तुलनात्मक 
संदर्भ निम्न-प्रकार हैं :--- 


जंबूसामिचरिउ कालिदास : रघुवंश तथा कु० स० 
आत्मनिवेदन १.३.७-१० वही : १.२-४ रघुवंश 
भवदत्त-मवदेवका परस्पर स्नेह २.५.९ शिवपार्वती संयोग, रघुवंश १.१ 
अंबुका जन्म ४.८.१-२, १२ १४ रघुका जन्म, रघु० ३.१५; एवं कात्तिकेयका जन्म 


कु० स० ११.३७०३८५ 
जंबूस्वामीके दर्शनसे पुरनारियोंकी विद्वलता रघुदर्ान (रघु० ७.५०९; ७.१२) तथा कातिकेयके 
४.११.८-११ दर्शनसे नारियोंकी अवस्था, कु० स० ७.५७ 
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सेना प्रयाण और घृणि उड़ता ५.७.१-५.६.५.४-८ रघुकी दिग्विजय यात्रामें युद्धके समय उड़ी धूलि। 
॒ रेंघु० 3, ३९,४९१, ४२, ४३ 


वंसतवर्णोव ४. १-५.१४ वही : कु० स० ३.३२ 

श्रेणिककी राधतभाका वर्णन ५.१.१६-१८ रघुके प्रमावका वर्णन रघु० ९.१३ 

श्रेणिक राजाका वर्णन १.११.१७-१८ गाथा ५ सुदंत राजाका वर्णन रघु० १८.४४ 

युद्धधणैन ६.५ से ६.१०; ७.१; ७.६ वही : कु० स० १६.२; २९,३०,३२,३९,४९; १७, 
माया युद्ध ६.१४.१-४, ७ ९.५-११। १६, १९, २२, १६.२६, ३५, ३७, ३९, ४१-४५ 


युड्धववर्णनमें कुमारसंभवके १६वें और १७वें सर्गों- 
की सर्वत्र छाया तथा उल्लिखित संदरभोमें बहुत 
अधिक साम्य है । 


प्रवरसेन (लगमग ४५० ई० ) और बोर 


वीर कविने अपनी रचनामें जिन थोड़ी-सी कृतियोंके नामोल्लेल ( जं० सा० च० १.३ ) किये हैं, 
उनमें प्रवरसेन कृत सेतुबंध भी एक है; और उसके रचियताको महाकवि कहकर वीरने प्रवरतसेनके प्रति 
अपना सम्मान प्रदर्शित किया है। प्रभावकी दृह्टिसे निम्न संदर्भ उल्लेरूय हैं :--- 


जंबूसामिचरिउ सेतुबंध 
३.१२.१-२ वसंत वर्णन १.३४५-२६ हनुमानागमन 


५.७.१-५ सेनाके प्रयाणसे उड़ती हुई घुलिसे १३.३९, १३.६१ युद्धमें उड़ती हुई पूछिका स्थ्य 
मध्याह्ृम ही सूर्पात्तका दृश्य 

७.१२ विद्याघर सैन्यके पराजयका दृश्य । इन १३.७५ राक्षस सैन्‍्यके पराजयका हृदय 
उल्लिखित संदर्भोंके अतिरिक्त ६वीं और ७वत्रीं 
संधियोंमें युद्ध-पुनर्यु्धके वर्णनपर सेतुबंधके ( ३२वें 
आश्वासका प्रभाव परिलक्षित होता है । 


बारत ( ७वीं शत्ती ई० ) और बोर 


हर वरितकार महाकवि बाणका भी कुछ प्रभाव “जंबूसामिचरिउ' की रचनामें धष्टिगोचर होता है। 
निम्नलिखित प्रसंग विशेष रूपसे उल्लेखनीय हैं :-- 


जंबूसामिचरिउ ह्षचरित 
१.२.१४-१२ चोर कवि १.६ चोर कवि 
१.११.१५-१८ श्रेणिकका प्रताप वर्णन उच्छवास ४, हिं० अनु० पृ० १५५, हषंढा प्रताप वर्णन 
५.१३.१६०२१ क्रोध और क्रोषीकी निदा उच्छवास १, हिंदी अनु० पृ० ११-१२, दुर्वाताके क्रोध- 
की निंदा । 


भवभूति ( ८वीं श० ई० पूर्वार्ड, लगभग '३००-७३३ ई० ) और वीर 


भवश्नतिक्ृत उत्तररामचरितके पाँचवें अंकमें चबंद्रकतु और छवके युद्ध वर्णनका भी कुछ प्रभाव 
जंबूतामिचरिउपर दिशाई देता है) तिम्त उद्धरण मिछाकर देखिए :-- 


१७ 


१३५ ज॑ंयूसरामिचरिट 


जंबूसामित्ररिउ क्‍ उत्तररामचरित 

जबू और रत्नशेखरछी वार्सा घंद्रकेतु और ऊवकी वार्सा 
जं अट्टसनहसपहरणकराह 
माराविय वरबिज्ञाहराहें । भो भो रूव महाबाहो किमेमिस्तव सैनिक: । 
हवा इउ इय सुहृडततरोण एषोऋहमेहि मामेव तेजस्तेजसि शाम्यतु ॥ (५.७) 
धारहडि न मण्णमि एसडेण । 
जद जत्थि अंगि तड़ जुज्क गण्यु 
तो थच्छठ सेण्णु नियंतु सब्यु । तत्कि निजे परिजने कदतं करोषि 
हुज्मु वि मज्मू वि संगामु होठ नन्‍्वेष दर्पनिकषस्तव चन्द्रकेतु:।॥। ५.९ अंतके दो धरण 


अज्जु वि मा मरठ वराउ छोठ । ७,७.५-७ 


इन उद्धरणोंमें परिस्थिति और वातावरण एवं पात्रोंके अनुसार जो परिवर्तन किये गये हैं वे सरलता- 
से समझे जा सकते हैं। जंबुसामिचरिउमें पक्षमें जंबू हैं, और विपक्षमें रत्नशेखर मामक दर्पिष्ठ व दुष्ट रत्न- 
शेखर । उत्तररामचरितमें पक्षमें हैं चंद्रकतु और विपक्षमें अबतक अशात स्वयं रामपुत्र शब | अतः 
पात्रोके स्वभाव, प्रकृति तथा परिस्थितिके अनुरूप वीर कबितने अपनी रचनामें संबद्ध प्रसंगमें उचित परि- 
बतंन कर उसके भावको ग्रहण कर लिया है; और वह यह है कि 'सामान्य सेनिक हमारे-तुम्हारे बल परीक्षा- 
की वास्तविक कसोटी नहीं हैं। अतः मै बेचारे व्यर्थ क्यों मरें ? केवरछ हमारा तुम्हारा युद्ध हो जाय | 
उसमें हम लोगोंकी वास्तविक शक्तिपरीक्षा हो सकेगी ।' जंबूसामिचरिउ (७.९) में जंबु और विद्याघरके 
आर्तेग्रास्त्र श्लोर दारुणात्त्र युद्धमों भी उ० रा० च० (६.६ के उपरांत गद्य) की कुछ छाया देखी जा 
सकती है । 


स्वयंभू ( लगभग ७०० ई० ) झौर बौर 


वीरने महाकवि स्वयंभूका उल्लेख (जं० सा० च० १.२; ५.१) अत्यंत आदरपूर्वेके ओर अपभ्र शके 
प्रथम श्रेष्ठ कविके रूपमें किया है। जंबूसामिचरिंउपर उनके पठमचरिउका प्रभाव निम्न दो स्थलोंपर 
अत्यधिक स्पष्ट है। रवयंभू कृत राजगृह वर्णनको वीर कविने पर्याप्त विस्तार करके मगध देशके वर्णनके 
रूपमें अपनी रचनामें समाविष्ट कर लिया है। मिलाने योग्य प्रसंग हैं :--- 


वीरका आत्मनिवेदन १.३.१-६ स्वयंभूका आत्मनिवेदन प० च० १.३, २३ १.२-५, 
९-१० 
वीरकृत मगधवरान १.६-७-८ स्वयंभू कृत राजगह एवं मगध वर्णात (१०च०१:४-५) 


इनके अतिरिक्त सैनिक वाद्यों (ज० सा० च० ५.६; प० च० ६३.१) तथा अनेक देश नामोंमें 
भी साम्य है। प० च० (६५.१ और ६६.९) के युद्धवर्णनोंमें १, २ पंक्तियोंकी छाया भी वीरके युद्ध- 
वर्णोनमें दिखलाई पड़ती है । 


सोमदेजसूरि ( वि० द स० १०वीं दशती ) और बीर 


सोमदेव कृत यशलिरूकचम्पू (रचनाकाल वि० सं० १०१६) भारतीय साहित्यका एक अनमोर एवं 
अनुपम रत्न है। 'गशां कवीनां निक्ष कदन्ति' यह उक्ति इस रचनामें उसी प्रकार बरितार्थ होती है, जिस 
प्रकार कि बाणकृत हृंचरित और कारदंबरीमें । अपभ्लंश महाकवि पुष्पदंत इनके लगभग समकालीन रहे 
हैं। पुष्वदंत कृत महापुराणकी रचना सोमदेव कृत यशतिलक चम्पूसे छहु-सात वर्ष बादकी तथा जसहूर- 
चरिठ एवं ण।यकुमारणरिठ और मी पीछेकी रचनाएं हैं। अतः प्रतीत होता है कि पुष्पदंतने अपने 


भस्तावना १३१ 


'जसहरदरिठ' की संपूर्ण कथावस्तु यशस्तिलकसे छी है। हाँ, पृथ्पद तकी काव्यप्रतिसा अपनी अद्वितीय है, 


यह निविवाद तथ्य है । वीर कृत 'जंबृतामिचचरिउ' की रचतामें यश्लस्तिलकका प्रभाव निम्त-संदभोमें 
५ ९०१88 नफ के प्रभाव निम्त-संदर्भोमें विशेष 


जंबूसामिचरिउ यशस्तिलकचंपू 
चोरकवि १.२ १४.१५ वही : १.१३ 
कय अण्णवण्ण परियत्तभु वि” हृत्वा कृतीः पूर्वकृताः पुरस्तात्‌ प्रत्यक्षरं ता: पुनरीक्षमाण: ॥ 
तथेव जल्पेदथ सोञन्यथा वा स काव्यचोरो5स्ति स पातकी च। 
कवि और काव्य : कव्वु जे कश्विरय है” एक्कगुणु** १.२.८ १.१६ 
वही : चिरकहकव्वामयमुहाण"** ७.१ गाया १ १०३२ 
वही : विजयंतु जए कदणों"''* १.६.७-८ १.२५ 
१.५.१०-१५ एवं १.१८.२०-२१ संस्कृत पद्म 
आत्मनिवेदन : एककु जे पाहाणु हेमु जणइ"” . १.२.९ १.२८ 
कवि और का5प : तुम्हेहि वीर कव्वं'*'चिरकन्वतुलातुलियं 
९.१ गाया १-२ १.२९ 
वही : विहवेण रायनियडत्तरोण”” १०.१ गाया १-२ १.३० 
आत्मनिवेदत : करजोडियि विउसहो अणुत्तरमि““। 
अवसददु नियवि मा मणि धरठ''*। १.२.६०७ १.३६ 
वसंत बर्णत : मरूयपवनके पक्षमें राजाफे पक्षमें : कुन्तलकान्ताजूकभज़ निरत 
कुंतलि कफुतछमरपत्तशलणु ४,१५.११ १.२११ 


पुष्पदंत ( ११वीं शती विक्रम पूर्वार्द ) झर वीर 


अपक्रंश महापुराण ( रचनाकाल वि० सं० १०२२), जसहरचरिठ एवं गायकुमारचरिउके 
रचयिता महाकवि पुष्पदंत अपभ्रृशके मूर््धन्य कवि हैं। ये ही दूसरे व्यक्ति हैं, जिनका नाम स्वयंसूके पश्चात्‌ 
द्वितीय-कवि ( जं० सा० च० ५.१ ) के रूपमें वीर कविने छत्यंत आदरपूर्वक लिया है। ओर यह सच 
भी है कि अपअंश साहित्यके इतिहासमें रचनाओंफी साहित्यिक उत्कृष्टताकी अपेक्षासे स्वयं मृके उपरांत 
स्वत: पुष्पदंतका नाम मुश्लपर आ जाता है। जंबूतामिचरिठकी रचनामें पुष्पदंतके महापुराण ओर 
णायकुमारचरिउका प्रमाव अत्यंत व्यापक और गहरा परिकक्षित होता है। देक्ष-प्राम झटवी एवं तारीका 
नख-शिल वर्णन, संदर नायकके दर्शनते पुरतारियोंकी वि्नलवा, युद्ध, नायकका गृहत्याग आदि सभी 
प्रकारके वर्णनोंपर पृष्पदंतके ऐसे वर्णनोंकी गंभीर छाप सवंत्र भलकती है। उदाहरणार्थ निम्न संदर्भ 


प्रस्तुत हैं।-- 


जंबूसामिचरिउ द पुष्पद॑त 
१.६.१६-१.८.८ मगध देश वर्णन" वही / णा० कु० घ० १.६.४-११ 
५.९.१, ३-१० विध्य देश वर्णन अस ० च० संधि १ योघेयसृमि वर्णन 


रमना0>-म मा... ७. धाम. से नर भरमार मं; ॥.. स्पीकर. पूडनममगानाश्रीकनी न #। भी करना ऑ्नकननम-++ बरक ध्या्ं 


१. मगध देशका वणन स्वयंम्‌ , पुष्पदंत ओर वीर तोमोंने कममश एक समान, पर एकसे दूसरेसे 
यदृते हुए ऋमसे किया है । 





१३९२ 


हथा. ३.१.१८-१९ पुष्पछावती विषय वर्णन 


४५,८.३१-३४ विष्याटवी वर्णन 


१.१२, १-५ श्रेणिककी रानियोंका सौंदयं वर्णन 
तथा ४.१२.१५-१६ एवं ४.१३ कन्या सौंदर्य वर्णन 
४,१०.८ से ४.११.१३ जंबूके दर्शनसे पुरनारियोंकी 


विह्न॒ल्ता 


५-१.१९ राजदरबा रका प्रतिहार 


युद्धवर्णन :-- 


५.१३.१-५ जंबूका दोत्य और रत्नशेखरको 


विरूसवतीके लिए दुराग्रह एवं दुर्नीतिको 
छोड़नेके लिए प्रेरणा तथा उसकी भत्संना 


६५९, ३०९; ७-५. १-१४, ७-६ युद्ध 


६.८.५-७; ६.१०.१--४; ७.१. १०-२२ युद्ध 


भूमिका दृश्य 
७.१० जंबू-रत्नशेलर युद्ध 
८. ४. ५-८ सत्पुश्न लक्षण 


९. १४,६-७ पुत्रके वैराग्य लेनेकी संमावन।से 


माँकी बिकलझता 
ठावेत्तहि जंबूकुमारजणरि 


ज॑यूसामिचरिड 


'मंबररोमंबमबस्िय "से छगाकर 

जाह उच्छुवरण हैं रक्संदिराइ 

जहि जणधणकणपरिपुृण्णगाम 
पुर-णयर-सुसीमाराम-साम'; तक 

तथा ज० च० मालव-ग्राम वर्णाव : 

'जाह हालिणिरवणिवद्धचवलु"““' “से लगाकर 

चगउठ दक्‍सालिवि वयणचंदु' तक 

णा० कु० च० ८,३.८ विजय नगरके समीप नंदनवन 
णा० कु० च० १.१७.८से १२, १५-१६ कन्या- 
सौंदय वर्रात 

महापुराण ८.३.२-३ वसुदेवके दर्शयसे नारियोंका 
कामोन्माद एवं णा०कु०च० ५०८ नागकुमारके दर्शनसे 
काएमी रकी नारियोंकी मदनोन्मत्तता 

जम० च० वही 

तहिं अवसरि पड़िहारें वरेण कणयप्रयदंडमंडियकरेण । 


णा० कु० च० ७०१३-५-६ नागकुमार-द्वारा. अलंघ- 
नगरके राजाकी भर्त्सता 

भणिय॑ कुमारेण कयतियसतोसेण 

पाविट्ट खद्ठों लि एएण दोसेर । 

परधरणि परतरुणि परदविण कंखाए 

मरिहिसि दुष्चार-खलचो रसिवखाए । 

णा० कु० च० ७.७ गिरिनगरमें युद्ध 


मोडियछत्तदंटधयसंड द ००७०४५०७०३ ०००० ००० ४०००००७ 
मुंड्यंडलाविय चाम्‌डहें' 0७७०७०००३१७०७३७३७७७ ७७७० ७७७ 
णा० कु० च० ४.१०; ४.१५.१-८ युद्ध एवं युद्ध- 
भूमिका द्श्य 
णा० कु० ५.४ नागकुमार-दुर्वंचन युद्ध 

» ७.१५.७-१० नागकुमारके जन्मकी सार्थकता 
स० १० ८३.७ वसुदेवके गृहत्यागसे भाभी शिवदेवी- 
की विकलता 
सिवएवि जेम दुहवियलपाण ००००७७००० » ० *००० 


3. इस प्रसंगको वीरने परिवर्तित रूपमें किया है । महापुराण ( ८६.२ ) में जहाँ नेमिके शुइ- 
व्यागपर माता सझ्लिव रेवीके दुःखसे विकक होनेका प्रसंग आता था, उसे पुथ्यदंतने पूण#ूपसे 
टाछ दिया है | वढिक म० पु० ८४.७ में अपने देवर बसुदेवके गृहस्यागपर शिवदेवोकझी 
शोकविद्धुकताका मार्मिक वर्णन किया है। यहाँसे संकेत ग्रहण कर बोर कविने उसे वहाँते 
उठाकर नेमिन।थके गृहत्यागके साथ संबद्ध कर दिया है, जो इस प्रसंगमें अधिक डचित मी है। 


प्रस्वावना १३३ 


. गुखपाल ( वि० की ११वीं शत्ती या उससे पूरब ) झोर बोर 

जंबूतामिचरिउ' की कथाक़ो पूर्वकालीन दीघ॑-परंपरा और कथास्रोतोंके अध्ययन (प्रस्ता ०--- 
३ ३० ३५-३७) में यह कहा जा चुका है कि मूल कथावस्तुके गठन एवं अंतर्कधाओंके चयन हन दोनों ही 
तस्‍्वोंमें बीर कविकी प्रस्तुत रचनापर गुणपाल कृत प्राकृत 'जंबूचरियं'का अत्यधिक प्रभाव है, और यही 
जंबूसामिचरिउ का आदक्ष आधार ग्रंथ है। इसी प्रकार काव्य-रचनामें भी अनेक स्थलॉपर जं० सा० च० 
पर 'ज॑बूचरियं का स्पष्ट प्रभाव दिखाई देता 'है। भूखे हाी (अंतर्कंधा ऋर० १); कामातुर वानर 
(कथा क्र० ४) तृषित वण्णिक्‌ पुत्र (कथा क्र० १०; जंबूचरियं में इंगालदाहक) एवं व्यभिषारिणी वर्णिक 
वधू (कथा ऋ० ११; जंबूचरियंमें व्यभिचारिणी रानी, कथा क्र० १ ६) के श्ार्यानोंको काव्यात्मक रचनापें 


भी वीर कविने गुणपालसे बहुत अधिक प्रभाव ग्रहण किया है। इनके अतिरिक्त दहन रणनाओंके निम्न 
संदर्म तुलनीय हैं :--- 


जंबूसामिचरिउ जंबूचरियं॑ 
सज्जन स्तुति १.२.३. वही : १.१८ 
कविका आत्म-निवेदत, रचनाकी पृर्बपरंपरा : महाकवि-रचित ग्रंथ वही : १.४१ 
संध्यावशंन ८,१४.१३-१५; २१; एवं १०.२५.१०-११ आदि | वही : ७.११-१२ 
. बोर ओर नयनंदि 


जं० सा० च० की प्रस्ता०--२, पृ० १३ पर यह लिखा गया है कि “वीर कविका समय वि० सं० 
११०० से पूर्व होनेका एक अति प्रबल एवं अकाट् प्रमाण यह है कि वि० सं० ११०० होनेवाले मुनि 
नयनं दिके 'सुदंसणचरिउ' पर “जंबूसामिचरिउ'का अत्यंत गंभीर और प्रचुर प्रभाव दृष्टिगोचर होता है ।” 
वहाँ इस कथनकोी परीक्षाका स्थान न होनेसे इसकी पुष्टि नहीं की जा सकती थी । यहाँ नयनंदिकी रचता- 
पर 'जंबूमामिचरिउ' के प्रभावकी जाँच विस्तारसे की जा सकती है। 

भुनि तयनंदिने अपने 'सुदंसणचरिउ' की रचना, भोजराजके समयमें, थि० सं० ११०० व्यतीत 
द्ोनेपर धारा तगरीमें रहकर पूर्ण की थी। 'सुदंसगणवरिउ' पर “जंबूसामिचरिउ'के प्रभावकी जाँच 
करने हेतु सु० च० की कथावस्तुकी संक्षिप्त जानकारी आवदयक है। वहू इस प्रकार है:--- 

भ० महाबी रकी स्तुति और विनय प्रदर्शनके उपरांत मुनि नयनंदि कथा प्रारंभ करते हैं। मगध* 
देशके राजगृह नामक नगरमें राजा श्रेणिक राज्य करता था। उसकी महादेवीका नाम चेलना था | एक 
दिन एक पुरुषने दरबारमें आकर विपुलाचलू पर्बंतपर भ० महावीरके समोशरण सहित शुभागमनकी 
सूचना दी । राजाने सेना व प्रजासहित भगवान्‌की वंदसाके निमित्त प्रस्थान किया । उन्हें विपुलाधरूके 
दर्शन हुए और वे सब भ० महावी रके समोशरणमें पहुँचे । भगवान्‌की स्तुति-वंदनाके पश्चात्‌ राजा श्रेणिकने 
गौतम गशाधरसे पंचनमस्कार मंत्रके प्रभावके संबंधमें प्रइन किया | इस प्रश्नके उत्त रमें गौतमने निम्न- 
छिलित कथा कहनी प्रारंभ की :-- 

अंगदेशकी चंपानगरीमें ध/ईवाहण नामका राजा था। उसकी महादेवीका नाम क्षमया था| इसी 
सगरमें ऋषभदास नामक सेठ अपनी अहंंद्वासी नामक सेठानीके साथ सुझपूृर्वंक रहता था। उनके धर 
सुभग नामक एक सरल हृदय ग्वाल युवक रहता था। एक दिन सुभग गोपने वनमें एक महान्‌ मुनिराजसे 
पैतीस अक्षरोंवाछा पंच नमस्कार मंत्र सुन छिया और मुनिराजकी तेजस्विताते प्रभावित दोकर हर समय 
सोते, उठते, बैठते, चलते, जाते, रोते, हँसते दिन-रात उसीका पाठ करने छगा । ऋषभदास सेठने गोपके 
मुखसे मंत्र सुतकर उसका बड़ा माह त्म्य बतलाया, और श्रद्ध+मक्तिपूर्वक उस मंत्रका याठ करनेको कहा । 
एक दिन गंगामें जलक्रीड़ा करते समय सुभग गोप एक हृदय विदारक खूँटमें फेतगया । वह भक्तिपूर्वक 
णमोका र मंत्रका पाठ करते हुए यह निदान ( इच्छा ) करके पृत्युकों प्राप्त हुछआ 'यदि इस मंत्रका कोई 


११४ ज॑बूसामिचरिड 


प्रभाव हो तो मरकर मैं पुनः इसी वणिक्‌ कुछमें जन्म लूं।' उसका यह निदान सफल हुआ। उसी रांतको 
सेठानी अहृर्हापी ( जिनदासी ) ने 'एक विशाल-पवंत, नया-कल्पत्ृक्ष, इंद्रका घर, विशारू समुद्र ओर 
जाज्वल्यमान श्षग्वि', ये पाँच स्वप्न देखे । प्रातःकाल मंदिर जाकर मुनिराजसे स्वप्न-फल पूछनेपर उन्होंने 
' क्रामदेवके समान सुंदर, यशस्वी और मोक्षगामी ( चरम शरीरी ) पुत्र होना बर्तताया। उचित समयपर 
शुभ मुहृत्तमें पुत्रअन्‍्म हुआ और उसका बड़ा उत्सव मनाया गयां। उसका नाम सुदर्शन रखा गया । बाल- 
ऋरोड़ाएँ करता हुआ वह दिन-प्रतिदिन बड़ा होने लगा। समग्र आनेपर उसे विद्याष्ययनके लिए 
भेजा गया । उसने नाना विद्याआओमें दक्षता प्रात कर छी। उसका शरीर अनेक शुभलूक्षणोंसे मंडित 
था । युवा होनेपर नगरकी कामितियाँ उसके दर्शत सात्रसे कामरागसे उत्तेजित, विद्धल और 
विक्षुबघ होने लगीं। सुदर्शनकी कपिल नामका ब्राह्मणसे मित्रता हो गयी। एक दिन सुदर्शानते सागरदत्त 
सेठ और सागरसेता सेठानीकी पुत्री मनोरमाकों देखा। वह उसपर अत्यंत आसक्त हो गया। मनोरभा 
भी उसे देखते ही उसपर मुर्ध हो गयी | दोनों एक-दूसरेके विरहमें व्याकुल रहने छगे। सारियत 
खेलते समय की हुई प्रतिज्ञानुतार उनके पिताओंने दोनोंका विवाह-संबंध .निश्चित कर दिया | दोनों 
घरोंमें विवाहकी तैयारियाँ होने लगीं। विवाह हुआ, और मध्याह्न कारमें वैवाहिक मोज। उसके 
उपरांत मुख-शुद्धि आदि । इतनेमें संघ्या हो गयी । वर-व्रु धर थ्षाये। रात्रि हो गयी । वर-वध्‌ दोनोंने 
यथेच्छ रति-क्रीड़ा की । समय व्यतीत होनेपर उन्हें एक सुंदर पुत्र उत्पन्न हुआ । सुदर्शनके पिता ऋषभ- 
दासको समाधिगुप्त मुनिके दर्शन कर, उनके धर्मोपदेशसे वेराग्य हो गया। उन्होंने अपने पुत्र सुदर्शनकों 
छोक-व्यवह्ा रकी उचित शिक्षा दी और अपना दीक्षा लेनेका निश्वय प्रकृठ किया। सुदर्शनने भी दीक्षा 
छेनेकी इच्छा व्यक्त की। सत्पुत्र ही कुलका रक्षक होता है”'"'आदि रूपसे सुदर्शनकों समकाकर, उसे 
गृहस्थी का भार सौंपकर सेठ ऋषभदासने दीक्षा ले ली । सुदर्शन सुल्लपूर्वक रहने लगे । 

सुदर्शनके मित्र कपिल ब्रह्मणकी स्त्री कपिछा उसके रूप-गरुणोंकी रुूपाति सुनकर उसपर मुग्ध हो 
गयी । एक दिन कपिछकी अनुपस्थितिमें चतुराईसे उसने सेठ सुदर्शनकों अपने घर बुलबाया और उससे 
अपनी कामेच्छा प्रकट की । 'मैं नपु सक हैँ ऐसा कहकर सेठ सुदर्शन वहाँसे बच निकला । 

इधर वसंत ऋतुका आगमत हुआ । वनपारने राजाकों इसकी सूचना दी । राजाने उद्यान-कोड़ार्थ 
सगर-निर्गंभनकी तैयारी की । नाना वाद्योंका मधुर वादन किया गया। राजा-प्रश्ा सभी उद्यान-क्रीड़ाके 
लिए गये | सुदर्शनकी पत्नी मनोरमा भी उद्यान-क्रोड़के लिए आयी। क्षभ्या रानीने उसके सौंदय, 
सौमाग्य एवं पुत्रवती होनेकी अपनी सखी कपिलाके समक्ष बहुत सराहुना की। कपिलाने कहा, “इसका पति 
तो बंढ है, ऐसा मैंने किसीसे सुना है। फिर इसे पुत्र कहाँसे हुआ ।” कपिलाके यह कहनेसे उसका रहस्य 
खुल गया । उसने रानीके समक्ष स्वीकारोक्ति की। इसपर रानोने उसकी बृद्धिका बड़ा उपहास किया, 
बोर कपिलाके व्यंग्य करनेपर यह दुष्प्रतिज्ञा की 'या तो मैं सेठ सुरशशवसे रमण करूँगी, यथा फाँसीमें 
लटककर प्राण दे दूंगी । प्रेमियोंने खुब उपवन क्रोड़ा को । परस्पर छलोक्तियाँ कही गयीं। तदुपरांत 
सरोवरमें जलक्रीडा की गयी । यथेच्छ क्रीडा करके सब लोग नगरको लोट बाये । 

अभया रानी सुददानके विरहमें दिन-रात भूरने लगी । अंतःपुरकी पंडिता नामक धायने उसकी 
यह दक्षा देख, इसका कारण पूछा, ओर उसे आनकर अभय। राभीको अपने कुनिब्चयसे टारूनेका बहुत 
सतप्रयात किया। अभयाने अपना दुराग्रह नहीं छोड़ा । हारकर पंडिताने सुदर्शनको महुरूमें छानेकी योजना 
बनायी । एक अष्टमीके दिन अब सुदर्शन सेठ राजिमें इमश/नमें ध्यानस्यथ बेठा था, पंडिता वहाँ गयी। 
सुदर्शनकी बहुत प्रलोमन दिये, पर सुदर्शनने अपना ध्यान नहीं तोड़ा । तब पंडिता उसे सशरीर कंधोंपर 
डालकर उठा के गयी और पुतलेके बहाने रानीके अंत:पुरमें पलंगपर के जाकर बैठा दिया। अभया 
रामीने सुदक्षतकों बहुत प्रलोभन दिये। स्त्रीसुलम सभी काम-चेहाएँ कीं। डराया घमकाया भी । पर 
सुदक्षत ध्यानते नहीं डिगा। तब द्वारकर राती उसे बापस एमशानमें पटकतेकोी करी । इतनेमें सुर्थोदय 
हो गया। अब रानीने अपनी प्राणरक्षाक निमित्त स्त्री-चरित्र किया। अपने सारे शरीरको नगलोंसे नोष 
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डाछा, कैश विश्षीर्ण कर लिये, वस्त्र फाड़ छिये और क्षोर मचा दिया कि यह दुष्ट सुदर्शन न जा ने कहसे 
लाकर मुझसे बलात्कार करनेपर तुला हुआ है । राजाको यह समाचार मिलते ही उसने अपने भटोंको 

सुदर्शतको पकड़कर मार डालनेको आज्ञा दे दी। 

इधर सुदक्षतके धर्मध्यानके प्रभावसे एक व्यंतर उसकी रक्षाको था गया। उसको भाया-निमित 
सेना श्लौर राजाकी सेनामें बड़ा भयानक युद्ध हुआ । भटोंकी पत्नियोंने वीरतापूर्ण कामनाएं व्यक्त की । 
फिर राजा और ब्यंतरमें युद्ध हुआ । दोनोंने एक दूसरेको खूब ऊक्कारा । राजाने ध्यंवरको एक दो बार 
घायक ओर मूच्छित भी कर दिया | पर अंतमें श्पनी मायाले व्यंतरने राजाकों परास्त कर दिया, धोर 
सेठ सुदर्शनसे श्षपत्री प्राणरक्षाकै निमित्त क्षमा माँगनेकों कहा । राजाने सुदर्शनसे क्षमा माँगी । व्यंतरने 
राजाको अभयाकी सारी सत्य-कथा सुनायी । इसके दाद राजाने सुदर्शतको आधा राज्य आदि 
देनेके अनेक प्रलोभन दिये, पर सेठ सुदर्शनकों वैराग्य हो गया और उससे जीवन तथा संसारकी 
क्षणभंगुरता जानकर दीक्षा ले छी। अभया रानीने फाँसी लगाकर आत्महत्या कर ली, और मरकर 
एक व्यंतरी हो गयी । 

पंडिता धाय भागकर पाटलिपुत्र पहुँची और देवदत्ता गरिकाके यहाँ रहने लगो । उसते उसे मुनि 
सुदर्शनका पृत्तांत सुनाया। यह सुनकर देवदत्ताने भी सुदर्शन मुनिसे रमण करके दिखसानेकी प्रतिज्ञा 
की । मुनि सुदर्शन घूमते-घूमते पाटलिपुन्र आये और भिक्षार्थ नगरमें गये । देवदत्ता गणिकाने दासीसे 
कहकर उन्हें घरमें बुलवा लिया । पहले उन्हें स्त्रीसुखके सारे प्रलोभन दिये। फिर तीन दिनों तक उन्हें 
घरमें बंद करके वेश्यासुलभ सभी कामचेष्टाएँ कीं । अंतमें निष्फल, निराश होकर प्तुनि सुदर्शतकों ध्याग- 
खितनकी अवस्थामें दमझ्ानमें पटकवा दिया । 

इस प्रकार जब मुन्रि सुददोंन घ्यानमें लीन थे, उस्ची समय अमया ( रानी ) व्यंतरीका विमान 
आकादमार्गसे जाते हुए मुनि सुदर्दं+के ऊपर आकर ठहर गया । उसने इसका कारण जाननेके लिए सब 
ओर देखकर नीचे सुदर्शनको ध्यानस्थ देखां। उन्हें देखकर उसे महान रोष हुआ, और अपता पूर्मभव 
(रानीका जन्म) स्मररा हो थाया। उसने अपने भृत-वैतालों सहित मुनिपर भयानक उपसर्ग करने प्रारंग कर 
दिये । यहाँ भी उसी व्यंतरणे आकर मुनिकी रक्षा की ओर उस व्यंतरीको पराजित कर भगा दिया । 
ध्यानावस्थित मुनिको कुछ ही समयमें केवलज्ान हो गया। इंद्रादि देवोंने उनकी पूजा-वंदनगा की । 
मनोरमाने भी दीक्षा छे ली, धौर तप करके मरकर स्वर्ग गयी। सुदर्शन मुनि आठों कर्मोंका नाश कर 
मोक्षको प्राप्त हुए । ह 

'सुदंसणचरिउ” को इस संक्षिप्त कथावस्तुके अध्ययनसे हमें ज्ञात होता है कि यद्यपि इस कथाका 
केंद्रीय तत्त्व 'स्त्रीका किसी पर-पुरुषपर अनुचित अनुराग” है, तथापि जिस रोतिसे 'सुदंसरावरिउ' की 
कथाका काव्यात्मक वर्णन और विकास किया गया है, “जंबूसामिचरिउ' की कथावस्तुसे मिलान करने- 
पर उसमें आदिसे अंत तक “जंबूसामिचरिउ' की काव्यात्मक शैली, वर्णनक्रम और बस्तु-व्यापार 
बर्णानोंका अत्यंत स्पष्ठ प्रभाव परिलक्षित होता है। इन्हें समानांतर वर्णनोंके संदर्भामें निम्नप्रकारसे 
दिखाया जा सकता है: 


जंबूसामिचरिउ सुदंसणचरिउ 
भ० भहावीरको स्तुति है. मं० ५-६; १.१.५ वही १.१.५-६ 
कवित्व, त्याग और पौरुषते यशकी उपलब्धि ८.८, ६-७ वही १.१. १४ 
कवि विनय १.३.१. ७ वही १.२.१-३ 
मगधवर्णन १.६. २४-२५ वही १.२. १३-१४ 
राजगृह्‌ वर्णन १.८.९ बही १. ३.९ 


हस्ति-ठपद्रबका दृश्य ४.२१.१३-१७ मंगवहशंनाथ सन्यप्रयाथ १.७.९-११ 


१३१६ जंबूसामिचरिउ 
शेरिकका विपुलाचरूददंत १.१५.१०-१२; १.१६.३ वही १.८,६-१० 


श्रेरिकका कुरकूपवंतको देखना ५.१२-१५ शेेणिकका विपुराषछ दर्शन १.८.१-४ 

संवाहन नगर वर्णन ८.३.६-९ संपापुर वर्णन २.३.२,३,७ 

सुदयवी रकथा का उल्लेख १.४.४ सुद्धयकथाका उल्लेख ३.१.७ 

जंबूके दक्षतसे पुर-तारियोंकी कामोत्तेजना ४.११.१२-१३ वही (सुदर्शनके दर्शतसे) ३.११.२-५ 

प्मश्रो आदि चार कन्याओंका सौंदर्य ४.१४.५-६ मनोरमाका सौंदयें ४.२.१ 

जंबूके माता-पिता : सेठ ऋषमदास-जिनमती सुदर्शनके माता-पिता : सेठ ऋषभदास- 

अरहंद्यासी (जिनदासी) 

जंबूकी पत्नी पद्मश्रीके पिताका नाम : सामरदत्त सुदर्दोतकी पत्नी मनो रमाके पिताका नाम : 
सागरदत्त 


ऋषमदास ओर सागरदत्तादिश्रेष्ठियोंकी विवाह संबंधी वही ५.२.५-६; ५.३.४-१० 
वात्तो ४.१४,११-२१ 


विवाहकी तैयारी ४.१५.१-५ बही ५.४.७-९ 

विवाह-आगमन शोर विवाह ६८.१२.३-४ वही ५.५.१-२ 

पश्मश्री की रागात्मक उक्ति ८.११.१० वर-वधू-मिलन ५.५.६; एवं जलकीड़ा 
७.१७,२७० 

मध्याद्वकालमें वैवाहिक भोज ८.१३.८-१५ वही ५.६ 

भोजनके उपरांत छोड़ा हुआ उच्छिष्ट ८.१३, १४-१५ वही ५.६.१५-१६ 

भोजनोपरांत मुखशुद्धि ८.१४.१-२ वही ५.७, १-२ 

संध्या- आगमन ८,१४.८,९, १२ बही ५.७.९-१६ 

सूर्यास्त ८.१४.५ वही ५.५. १-२ 

सत्पुत्र क्षण 5.७.१४-१५; ८.८.९ वही ६.२०.३-१० 

वसंत-आगमन ३.११.१४-१५; ३.१२.५, १०-११ बही ७.५.१-४, ११-१२ 

वनपाछसे सूचना मिलनेपर भगवहंना्थ उसी प्रकार वसंतमें उद्यान कौड़ार्थ 

प्रयाणकी तैयारी, नाना वाद्न्वादन २.१४ गमनकी तेयारी ७.६ 

उद्यान फ्रीडार्थ गमन ४.१६.१ यही ७,७,३ 

उद्यान फ्रीडामें प्रेमियोंकी वक्रीक्तियाँ ४. १७.४,१७ वही ७.१५ ४ 

मिथुनोंकी जरूक्रोड़ा: जलका सुभग युवकके समान 

झाचरण ४.१९.११,२१-२२ एवं ४.१९.१८ बही ७.१७.३-७, १० 

कामिनीके तख-ब्रण युक्त स्तनोंकी शोभा ४.१९,१५ वही ७.१७.१ १-१२ 

छोगोंका सरोवरसे निर्गंमन ४.२०.१ वही ७.१७.१९ 

वेश्यावाटका चित्र ९.१३.१-२, २-४, ५ वही ८.१९,२, ३, ५, 

वधुओंकी कामचेप्टाएं ८.१६.६-१० अमयाकी कामचेष्ठाएँ ८.२८.३-५, ८-१० 


रत्नशेश्वरकी अप्रमाण सेना-द्वारा केरलकी घेरेबंदी ५.३.७ व्यंतरकी मायानिमित अप्रमाणसेना९.१.११ 
मिथुनोंक्री युद्के समान कामक्रोड। ९.१३.१०, ११, १४-१६ मियुनोंकी कामफ्रोड़ाके समान युद्ध ९.४.३, 


६७, ८ 

युद्धमें घुलिका क्षांत होना ६.५.२,१० वही ९.६.९-१० 

हस्तियोंपर स्थित जंबू और रत्नशेखरकी शोमा ७.८.६ वही (व्यंतर और राजा धाईवाहुन) ९.८. 
९-१० 


उन्हींका युद्ध : चाप आास्फालन आदि ७,८.८, १०, ११-१२ वही ९.१२.३,४, ६-७ 
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विद्युक्चर भुतिपर व्यंतरीका उपसर्ग और मुनिकी इढ़ता. भुनि सुदर्शनपर व्यंतरीका उपसर्ग धौर चुद« 
ु १०.२६ दॉगकी घढ़ता ९.१७-१९ 
जंबूकी कैबल्य और मोक्ष सुदर्शनकी' कैवल्य शोर मोक्ष 


उपयुक्त संदर्भोमें इत रचनाओंमें केवल मावात्मक ही नहीं, बल्कि वातावरण, प्रसंग तथा क्षम्द 
और थ्ष्थ समीमें स्पष्ट समानता है। 


बोर झोर ब्रह्म जिनदास 


ग्रह जिनदासका कुछ परिचय ऊपर था चुका है। इनका समय वि० सं० १४५० के लगभग है 
ओर इनको धनेक रचनाओंमें जंबृस्वामीचरित (संस्कृत) तथा जबूस्वामीौरास भी हैं। इनमें-से जंबूत्वामि- 
चरित (सं०) लगभग शब्दशः “जंबूसामिचरिउ' का संस्कृत रूपांतर है। “जंबृश्वामीरास' के संबंधमें उसके 
उपलब्ध न हो सकनेसे कुछ कहना कठिन है । 


वीर शोर राजसल्ल (वि० को १७वीं श्ती पूर्वाद ) 


पं० राजमललकी एक रचना “जंम्वृस्वामीचरित्रमु ( संस्कृत ) है, जिसका रचनाकार वि० सं० 
१६३२ है। यह रचना भी कहीं विस्तारसे, कहीं संक्षेपमें 'जंबुधामिचरि3” का संरक्ृत रूपांतर है । 


उपयुक्त दो रचनाओंके श्वतिरिक्त हेमचंद्र (१३वों शत्ती ई०) के परिशिष्ट पवेंकी रथनां पूर्णतः 
गुणपालके 'जंबूबरियं के थ्ादर्शपर की गयी है। संभव है हेमचंद्रको 'जंबूसामिचरिउ' भी उपलब्ध रहा 
हो। एक महर्वकी बात यह है कि हेमचंद्रके प्रसिद्ध प्राकृत व्याकरणमें जो अनेक दोहे उद्धृत किये गये हैं, 
उनमें-से कुछ 'जंबूसामिचरिठको ग्राथाओंसे पूर्रो समानता रखते हैं। इससे हेमचंद्र-द्वारा वीरकी इस रचना- 
को देखने व उसका ऋणी होनेकी संभावनाकों कुछ अधिक बल मिछता है । वे दोहे निम्नलिखित हैं।--- 
धवलु विसूरह सामिअहो गरुबा भर पिक्खेवि। 
हु कि न जुत्तउं दूहुँ दिसिहिं खंडई दोण्णि करेवि ॥८५॥। 
मईं वुत्तरं तुहुँ पुर घरहि क्रसरेहि, विगुत्ताईं। 
पद विणु धवक न चडइ भरु एम्वइ वुन्नउ काई ॥१६१॥ 
पाइ विलगी अन्त्रडी सिरु ल्हुसिएं खन्धस्सु | 
तो वि कटारइ हृत्यडउ बलि“ किज्जउँ कंतस्सु ॥१९९।। 
--डॉ० नामवर विह ः ( हिंदीके विकाथ्रमें अपभ्ंशका योगदान, तृ० संस्करण ) 


इन दोहोंका मिलान क्रमशः जं० सा० च० के ७.६.२६-२७ ( गाथा ६); ७.६.२०-२१ (गा०३) 
तथा ६.३.९-१० से करणीय है । 

वीर और रहघ:--अनेक अपंश ग्रंथोंके कर्ता रइधू विक्रमकी १५वीं शतीके हैं। इन्होंने अपनी 
दो रचनाओंमें वीरकविका उल्डेख किया है। परन्तु उनकी रचनाओंपर वीरको कुतिका कितना प्रभाव 
है, इस संबंधमें कुछ कहना शक्‍य नहीं है, क्योंकि संपादकको रदइ्धूकी रचताओंका अध्ययन करनेका सुअव- 
सर प्राप्त नहीं हो सका | 
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१. प्रत्ता७०-- 
१८ 


श्श्द अंवूसामिचरिठ 
१०, समसामयिक अवस्था 


भोगोलिक स्थिति, भारतकी चतुदिक सीमाएँ, पर्वत, वन, वन्य जीवन; ग्राम और ग्रामीण 
जीवन; नगर और नागरिक जीवन; आ्थिक अवस्था; सामाजिक स्थिति; शिक्षा और साहित्य ; 
एवं धामिक स्थिति 


प्रत्येक युगका सच्चा साहित्यकार, कवि या मद्दाकवि स्वयं अपने समयकी सामाजिक, राजनैतिक, 
ऐतिहासिक, भौगोलिक परिस्थितियोंके परिप्रेक्ष्य एवं पृष्ठभुमिके पटपर ही अपने व्यविषयके कारकी धमुक 
स्थितिके-चित्रकी रेखाएं अंकित करता है। वह किसी मी कालकी स्थितियोंका वरोन करे, परंतु उसके 
जनुमानका आधार तो उसका वतमान ही होता है। इसी वर्तमानके पटपर, उसकी कल्पना रूपी 
तूलिका मनमाने रंग भर-मरकर नमे-नये बलित्र बनाती है। उसका सजागरूक यत्न रंहता है कि वह 
पाठकको वर्तमानसे उठाकर उसके मानसको अपने वर्ण्य काछके स्तव॒र॒पर ले जाये और इस यत्नमें उसे 
जितनी सफलता मिलती है, वही उसके साहित्यिक साफल्यका मापदंड बनतो है। पर सम-सामयिक 
युगकी ल्थितियोंका सही-सही चित्रण भी उसके साफल्यकी उतनी द्वी महत्त्वपूर्ण कप्ताटी है जितनी कथा- 
बस्तुगत वर्ण्य कालके चित्रण की । इस दृष्टिसे वीर कविने तत्कालीन भारतकी भौगोलिक स्थिति, देक्ष, प्रांत 
धोर मंडऊोंमें विभाजन, प्रमुख पर्वत, तगर, नदियाँ, वृक्ष-बनस्पतियाँ, पशु-पक्षी, दक्षिणसे छगाकर उत्तरपूर्व 
थौर उत्तर-पश्चिमके दक्षिणापथके मार्ग ओर विध्यके उत्त रमें उत्त रके प्रमुख महाजनपथोंके संबंधमें प्रश्भुत 
व प्रामाणिक जानकारी प्रदान की है। देशके तत्कालीन सामाजिक जीवन, व्यापार, कषि, शिक्षा, साहित्य, 
सामाजिक रीति-रिवाज एवं धामिक विध्वासों तथा ग्रामीण व नागरिक जीवनका सटीक परिचय प्राप्त 
करनेकी दृष्टिसे भी यहाँ प्रचुर सामग्री उपलब्ध होती है। देशकी राजनीतिक अवस्थाके संबंधमें कविने 
प्रत्यक्ष तो नहीं परंतु थप्रत्यक्ष रूपसे जो संकेत दिये हैं, उनसे तत्कालीन माछवाकी राजनीतिक अवस्थाका 
अच्छा बोध हो जाता है। परंतु देशके शेष भागोंमें इस दृष्टिसे कैसी अवस्था थी, इस विषयमें जं० सा० 
ध०्से कोई सामग्री उपलब्ध नहीं होती । 


भोगोलिक स्थिति 


भमारतवर्षके भौगोलिक विभाजनोंका कविका ज्ञान विशद और प्रामाणिक था। इसकी अनुभूति 

हमें 'जंबूसामिचरिठ की नवम संधिके अंतमें विद्युतच्चरके यात्रा-वर्णतक अथवा देशं-दर्शनके रूपमें उपलब्ध 

होती है। इस बहाने कविने अपने महाक्राव्यमें मात्र 'देशदर्शन' विषयक रूढ़िका पालन ही नहीं किया, 

अपितु विक्रमकी ग्यारहवीं शठीके भारतका भौगोलिक मानचित्र हमारे सामने खींच दिया है। इस विषयमें 

उसने बृहत्संहिताकार वराहुमिहरका अनुकरण नहीं किया, क्योंकि संपूर्ण देशों, नगरों, पर्वतों, बनों, 

नदियों और जातियोंका वर्णन करना यहाँ कविका अभीष्ट नहीं था। उसे तो देशकी भौगोजिक स्थितिका 
सामान्य ज्ञान कराना इष्ट था, और उसमें वह सफल हुआ है। 


कबिने प्रमुख जरेपन देशों व मंडलों, तनीस नगरों, दम बंदरगाहों व पत्तनों (तीथॉ), अठारह 
पवंतों और पर्वत श्रेणियों, दस नदियों, ह्लाठ उत्तरीय एवं उत्तर-पर्वतीय जातियों, पाँच द्वोपों एवं चार 
प्तागरों (पूर्वादिधि, पश्चोद्धि, क्षीरोदधि एवं छवणसमुद्र)का उल्लेख किया है। इन सबका संक्षिप परिचय 
और पहचान अंतमें भौगोलिक नामकोशके अंतर्गत दिये गये हैं । 

भारतके दक्षिण समुद्रसे लेकर उत्तर-परिचिमकी बोर चलते हुए गुजरात तक, फिर पदिचिममें 
राजस्थ।नसे लेकर दक्षिख-पूर्वमें ताम्नलिप्ति (।मलुक) तक, उत्तरमें शाकंभमरी (अजमेर) से छयाकर 
सुदूर उत्तरमें काश्मीर ओर इससे मी ऊपर उत्तर-पश्चिममें फारस देश तक; एवं पूर्व (उ० प्र०) में 
गॉड-(गोंडा प्राचीन राजधानी श्रावस्ती) से प्रारंभ करके कामरूप तक जाकर, गंगासागर होते हुए 


प्रत्तावना | १३६ 


सप्त-गोदावरी भीमतीर्थ तकके जिन यात्रा-मह्यापधोंका संकेत वीर कबिने किया है, पाँचदों ध्षती ६० पूरे 
ग्यारहवों शत्ती ई० तक भारतके ऐतिहासिक व्यापारिक, महाजनपथोंसे उनकी तुलना की जा सकती है।' 


विद्युज्चरके यात्रा वर्णनसे विक्रकी ग्यारहवीं शत्तो्में वृहत्तर भारतवर्षकी भौगोलिक सीमाएँ, 
उत्तरमें आधुनिक पशिया (फारस) से छगाकर, हिमारूयकी अनेक पहाड़ी जातियोंके प्ररेशोंको सम्मिलित 
करते हुए काइमीरको लेकर, उसके उत्त रसे सिधु नदीके किनारे-किनारे चलते हुए कैलाश पर्वत तक; उत्तर- 
पद्चिममें पूरा पथ व पंजाब; परदिचमर्में द्वारिका एवं प्रभाव (सोमनाथ) तीर्थ; और सीधे दक्षिणमें 
समुद्र (हिंद महासागर); तथा दक्षिण-यूवर्मे बंगाल सागर (पूर्वोद्धि)के तटपर ताज्रलिपिसे उत्तर-पूर्वमें 


कामरूप (आसाम) पर्यत प्रतीत होती हैं। अर्थात्‌ तीव ओर सागर एवं उत्तरमें हिमालयके सुदुर 
उत्तरीय प्रदेश 


पर्वत--ऊपर कहा गया है कि जं० सा० च० में देशके लग भग अठारह पर्वतों और पर्वत श्रेणियों- 
का उल्लेख है, जिनमें मुरुय हैं--हिमारूय, कैलाश, मंदारगिरि, विपुलाथल, अर्युद (आबु) विध्य, 
वज्जाकर (विध्यपाद, सतपुड़ा), पारियात्र, सह्याद्रि, श्रीशैल और महय । कविते अधिकांशतया इन 
पर्वतोंका उल्लछेखमात्र करके छोड़ दिया है। 


वबत--जं० सा० च० में भारतके वन भागोंकी बहुत अल्प चर्चा मिलती है। राजगृहके समीप 
एक प्राचीन नंदनवन नामक उद्यान और विष्य अटवी इन दोका उल्लेख कुछ विस्तृत वर्णनके साथ 
उपलब्ध होता है। नंदनवनके वर्णतमें केवल विभिन्न वृक्षों व लताओंके नाम मात्र हैं, जैसे ताल, कदली, 
पश्माक्ष, आम्र, जंबीर, जंबू, कदंब एवं न्यग्रोध आदि; छताओंमें नागछता (पानकी बेल) तथा द्वाक्षा 
अर्थात्‌ अंग्रकी बेल । ये अधिकांश वृक्ष मगघ और विदेहमें आज भी बहुतायतसे मिलते हैं। नागलताकी 
खेती बिहारके उत्तर और दक्षिण दोनों भाभोंमें कई जगहोंपर व्यापारिक स्तरपर की जाती है। कुछ 
स्थानोंमें अब अंगूर भी उगाया जाता है। संभव है बिहारमें प्राचीन कालमें भी अंग्रका उत्पादन किया 
जाता रहा हो । और केले तथा आमके उद्यान तो आज भी बिह्दारके कृपकोंकी आयके प्रमुख त्रोत हैं। 


विध्याटवीका वर्णन कुछ अधिक विशद है। उसमें खदिर ( खेर ) और बाँसोंके बड़े-बड़े गुल्म, 
'कंटीली फाड़ियाँ, शीसम और अंजन जादि अनेक वृक्षोंके नामोंके. अतिरिक्त विध्याटवीके बहुतसे पशुओंका 
भी नामोल्लेख कर आदिवासी मीछोंक्रे जीवनका अत्यंत सजीव और वास्तविक वित्र खींचा गया है। 
पशुओंमें हाथी, सिह, गवय (नील गाय ), कोर (सुअर), श्टगाल, जंगली भैंसे ओर वानर प्रमुख हैं, 
पक्षियोंमें कौआ और घुक (उल्लू) । 'जहाँ-जहाँ पानी वहाँ-पहाँ कमल,” इसी प्रकार “जहाँ-जहाँ वन 
वहाँ-वहाँ अष्टापद-शरभ या शादूल', इस कविसमयके अनुसार शरभका भी नाम कविने लिया है । 

विध्याटवी और वन्य जीवन--विध्याटवीमें चोरोंके निवास योग्य घने कॉँटेदार वृक्ष भोर 
फाढ़ियोंके जंगल ये, जैसा कि आज भी विध्यकी चंबलूघाटी बड़े भवातक डाकुओंका दुर्गंभ व दुर्भय अहु। 
बनी हुई है। अटवीमें भीलोंके एक-सरीखे घर-द्वार थे, जिनमें पशुओंको पकड़नेके जाल और फाँस तथा 
मछली पकड़नेके कॉँटे और जार छटके रहते थे । मृगोंका मांस सुखता रहता था, और मारे हुए चीतोके 
धाव या खालें पड़ी रहती थीं। उनकी मुछोंमें बाल नहीं होते, पर दाढ़ी लंबी रहती भर भीलोंकी मंड्ली 
आपसमें बैठकर परस्परके जंधाबलकी प्रक्यंसा किया करती। उस विध्याटवोमें कहीं पर्वत तटॉपर 
हाथियोंकी चिंघाइ सुनकर सिंह कुद्ध होते और कहीं शस्त्रसे आहत, दहाड़ते हुए व्याक्ष नोरू गायोंको 
विदीर्ण कर डालते । कहींपर धुर-घुराते हुए कोलोंके दाढ़ोंसे उखाड़े हुए कंद-मुल सूखते रहते, और कहीं 


दिल लाल िरेकल रिटक टिक लि जी के टिक लि 
१, डॉ ० मोतोचंत्र : साथवाह 
२. जं० सा० ज० बुक्ष-बनस्पति-कोश 


३. यही 


१४७० ज॑बूसामिचरि८ 


हैकार करते हुए प्रचंड बली भैंसोंके सोंगोंस उसाड़े हुए वृक्ष भुमिपर गिर पड़ते । कहीं दी हुंकार 
छोड़ते हुए बानर भागते दिखाई देते शोर कहीं सेकड़ों धूकों (उल्दू) की घृ-सू ध्वनिसे कद हुए कौवे काँव* 
काँव करते रहते । कहीं पश्यगालीकी फेत्कारसे क्षाकृष्ट श्यगाल पकड़े जाते । कहीं कल-कर कर भरते हुए 
मरने, तो कहीं काले क्षरीरवाले भोछ् दिखाई पड़ते । कहीं वृक्षोंके पत्तोंसे ढके हुए सर्प पड़े रहते और 
कहीं फणधारी नागोंके तीक्षण फृत्कारोंस भयानक दावानछ जल उठते । विध्याटवी एवं वन्य जीवनका 
यह बित्रण अपनी सजीवतासे स्वयमेव फड़कता हुआ प्रतीत होता है । 


देशके वृक्षों और वनस्पतियोंके संबंधमें अधिक कथ्य नहीं है; क्योंकि उनके नाममात्र उल्लिखित 
हैं, परंतु यह सत्य है कि मगध ओर विध्यमें आज भी उनमें-के लगभग शत-प्रतिशत वृक्ष-वनस्पतियोंकों 
उपलब्ध किया जा सकता है । 


ग्राम और ग्राम्य जीवन--जं ० सा० च० में बहुत अधिक ग्रामोंका उल्लेख नहीं है। पिने चुने 
दो गाँवोंका नाम मिलता है। एक गुललेड जो कविका अन्म स्थान था, इसका भी कोई वर्णन कविने 
नहीं किया । हुसरा है मगधमें वरद्धमान नामक गाँव। यह ब्राह्मणोंका कुल-क्रमागत शग्रहार ( दाल- 
स्वरूप प्राप्व ) ग्राम था। यहाँकी रमणियाँ धहुत सूंदर होतीं थीं, धोर ब्राह्मणोंके समुह 
मिलकर वेदप्राठ किया किरते थे । नव-दीक्षित पुरोहित पशुद्रोम किया करते तथा प्रतिदिन 
खूब सोमपान किया जाता ( दिक्खिएहिं जहिं पसु होमिज्जइ दिवि-दिवि-सोमपाणु जहिं किज्जइ 
२.४.१० ) और शिष्यवृद अपनी लंबी-लंबी चोटियोंको पूँछके समान हिलाते हुए वानरोंके 
समान वृक्षोंपर क्रीड़ा किया करते। यह एक शुद्ध ब्राह्मरा गाँवका पूर्णतः वास्तविक वर्णन है। विध्य देशके 
ग्रामोंके संबंधमें कविने लिखा है कि वहाँके प्राम तगरोंके समान, तथा ग्रामीण नागरिकोंके समान सर्वंसुख 
साधन संपन्न और श्रद्धालु थे। इन याँवोंके ग़्वाले बड़े-बड़े ब्रजो' ( गोमंडल ) का पाकृन करते थे | 
ब्रजो के लिए गाँवोंमें बड़ेन्बड़े सरोवर थे। महुएके वृक्ष बहुतायतसे थे, और धानकी खेतो होती थी । 
खेतीकी रक्षा कृषक वधुएँ किया करती थीं। स्थान-स्थानपर पथिकोंके लिए प्याऊ लगी रहतीं, जिनमें 
स्त्रियाँ पानी पिछाया करती । गावोंके छोग सुंदरवस्त्र धारण करते और स्थाउ-स्थानपर गोपियाँ गहरे 
रंगों के वस्त्रोंकी घारण कर रास रचाया करतीं । 


साधारण दरिद्र ग्रामीणोंक जीवनका एक अति मार्थिक चित्र प्रस्तुत करते हुए कविने लिखा 
है--सात दिनो तक दिनरात घनघोर वर्षा होती रही । जल-थरू सब एक हो गये भौर मार्ग दुलेंभ । 
दालाबोंकी पार फोड़कर जलका प्रवाह बह निकला । सब व्यवसाय समाप्त हो गये और आहार भत्यंत 
दुलंभ। भूखसे ऋंदन करते हुए बच्चे और बूढ़े सब तृणोंस निरमित गछती हुई कुटियोंकी दीवारोंसे चिपक- 
कर तड़फते हुए बंठे रहे। पक्षी अपने धोंसलोंमें द्वी रके रह गये और बार-बार मुद्धित होने लगे'''आदि। 
वर्षाकालमें भारतके किसी दरिद्र गाँवका यह वर्णन कितना सच्चा, सजीव और मर्मेस्वर्शी है । 


नगर और नागरिक जीवन--नगरोंका वर्णन बहुत कुछ कवि-स्वभाव और काव्य-रचनाजन्य 
अतिशयोक्तिसे अतिरंजित होनेपर मी उसमें वस्तविकताका अंश भी प्रचुर परिमारामें है। कविने मगधमें 
राजगृहू और संवाहन तथा ( पौराशिक ) पूर्व-विदेहमें पूंडरिकिणी और वीतशोका नगरियोंका सूंदर वर्णन 
किया है। इन वर्णनोंसे ज्ञात होता है कि बड़े नगर सुरक्षाकी धष्टिसे परिखा ओर प्राकारसे युक्त होते थे, 
जिसमें विशाल गोपुर बने रहते । नगरोंमें गवाक्षोंसे युक्त कई-कई तलोंके प्रासाद, ऊँचे-ऊँचे देवालय, चैत्यगृह, 
दानशालाएँ, (३.३.९) यूतगृह (टेंटा ८३.१३) वेश्यागरह, (३.२.५०६) एवं बड़े-बड़े हाट होते थे। नगरोंके 
बाहर वृक्ष-गुल्मों वलता-गुल्मोंसेयुक्त बड़ेनबड़े उद्यान एवं सरोवरयुक्त वाटिकाएँ रहती थीं। नगरोंके 
बाहर घुड़दोड़के मैदात (वाहियालि ३.२.१० ) भी रहते थे। नगरोंके बाहुर हरे-भरे खेत रहते और 
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. क्ुबक-वजुएं उनकी रक्षा किया करतीं। बाहर उद्यानों ओर लेतोंमें हरिण सूब छलांग छयाया करते और 
वाटिकाओंमें मयूर नाथा करते। नगरके लछोगोंका जीवन निश्चित रूपसे प्रामीणोंकों अपेक्षा अधिक 
धन-सपृद्धि संपन्न, छत: भोग-विलास “पूर्ण हुआ करता । नगरकी कामिनियाँ और बालक सुंदर-संदर 
सुवर्स एवं रत्व-श्ायूषण घारण करते थे। और घर-घर लोगोंको संगीत, वाद्य तथा नुत्यमें प्रगाढ़ 
रुचि रहती थी। पनिद्दारिनें कुओंसे पानो छाया करतीं, जैसा कि श्ाज भी गाँवोंमें देखा जाता है । 
घूत लोगोंका एक समाज एवं राजमान्य मनोविनोदका साधन था (८.३.१३) तथा बेइ्याएँ भोगकी 
सर्वेसम्मत सामग्री (३.२.६; ९.१२-१३) । खियाँ प्रसाधनके लिए दर्पणोंका, सुगंधित चंदन द्रब्य आदि 
केपोंका व कुंकुम - इत्यादिका प्रयोग किया करती थीं, भौर मुख-शुद्धिकि छिए लोग दातूनका प्रयोग 
| करते थे। बड़े नगरोंमें कवि और जुआड़ी समान रूुपसे नगरकी शोभा बढ़ाते थे ( ८.३.१३ )। यही 

नगरोंका सामान्य जीवन था । सामाजिक जीवन रीति-रिवाज, रुढ़ि, धारमिक श्रद्धा और अंधविश्वास 
आदिकी चर्चा आगे की गयी है। 

देश---नौबीं संधिके अंतमें बहुतसे देशों, नगरों आदिके जो नाम उल्लिखित हैं, उनमें-से किसीका 

भी कुछ विस्तृत वर्णन कबिने नहीं किया है। जिन देशोंका थोड़ा-सा वर्णन मिलता है, वे हैं---भा रतमें 
सगध ओर विध्य तथा पूर्व विदेहमें पुष्ककावती | राजगृह, संवाहन तथा प्‌ंडरिकिणी और वीतशोका 
सगरों तथा विध्य देशके गाँवोंके प्रसंगमें वरशित ग्रामीण जीवनके वर्णनोंसे ही इन देशोंका भी चित्र उपस्थित 
हो जाता है। इनमें कुछ विशेषताएं हैं, जैसे मगधके छोगोंमें घामिक श्रद्धाका प्राबल्य; अत्यंत उपजाऊ 
भूमि, सरोवर, नदियों और उद्यानोंकी प्रचुरता; नागछूता, कदछी, द्राक्षा, मिरिच, सन और घानकी खेती 
(१.६-८) । पुष्पकलावती देशकी कोई अलग विशेषता नहीं है। इतना ही है कि वह बहुत समृद्ध देश था। 
विध्य देशके वर्णानमें और कोई विशेषता नहीं है। उसमें भी प्रमुल रूपसे धानकी खेती, महुएके ध्षृक्षोंकी 
अधिकता थ्ादि कही गयी है। विशेषता है एक बातमें कि इस देशमें प्याउजोका प्रचलन बहुत था। 
मगधराज्यके वर्णनमें एक भर ध्यान देने योग्य सबसे महत्त्वपूर्ण बात यह है कि वहाँ पथिक पाथेय छेकर 
नहीं चलते थे (१,७.७) । इसका तात्पर्य यह है कि ग्रीष्मकाछमें तीन-चार महीने कभ्राम तथा वर्षके बारहों 
महीने इतना केला बिहारमें होता है कि वास्तवमें वहाँ कभी घरसे पाथेय लेकर चलनेकी आवश्यकता 
नहीं होती । इसका पोषक एक और तथ्य यह है कि बिहार प्रांतमें सदासे ही अतिथिको देवतुल्य मानकर 
उसका यथासंभव उच्च सम्मान-सत्कार किया जाता रहा है। भोजन, पान और निवासके संबंधमें यह बात 
विशेष रूपसे सत्य है। और इन सुविधाओं के बदलेमें उस प्रांतमें किसी घरमें कभी कुछ नहीं लिया जाता 
था। आज भी कुछ अंशो में यह स्थिति विद्यमान है । 


हाथिक भ्रवस्था 

'जंबूसामिचरिउ में उपलब्ध सामग्रीपर-से भारतकी तत्कालीन आथिक अवस्थाका अध्ययन करने- 
पर ज्ञात होता है कि साधारणतः देशके अधिकांश भागोंमें कृषि ही आजीविकाका सर्व-प्रमुख साधन थी । 
बड़े-बड़े नगर, राजगृह,संवाहन, सिधुवरिषी और केरल आदि, व्यापारके बड़े केंद्र थे, और उनके विशाल 
हाट-बाजारोंमें भिन्‍न-भिन्‍न स्थानों व देशोंसे व्यापाराथ आये हुए लोगोंकी भीड़ लगी रहती थी। कमभी- 
कभी व्यापारमें किन्‍्हीं कारणोंसे गिरावट या रुकावट आ जानेपर व्यापारियोंकों एक स्थानपर ही ढकना 
पड़ जाता था । बनिये संभवत: नोकाओंसे भी व्यापार करते थे। मापकी वस्तुओंके लिए द्ोण एवं प्रस्थ 
नामक माप व्यवहारमें छाये जाते थे (८.३.९) । स्थल मार्गसे कांस्य व अन्य धातुओंके बरतलोंका व्यापार 
बहुत प्रचलित था। राज-सैन्यके मार्ग या पड़ावमें आ पड़नेपर व्यापारियोंको बहुत हानि होती थी, क्योंकि 
धास्त्रोंको बमक-दमक, रथोंको धर्धराहट और हाथियोंकी चिघाड़से उनके वाहुन, जो अकसर बैल होते थे, वें 
भड़क उठते थे और उनका सामान पटक देते थे, जिससे कसेरोंके बरतन-बासन फूट जाते, सब सामान बिखर 
जाता और कभी-कभी तो बैल भाग भी जाते (५.७.१४-२३) | तेली ओर कछाल (मथका व्यापार करनेवाले) 
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का भो हसी प्रसंगमें उल्लेख आया है। कोई-कोई दोन-अनाथ स्त्री दुसरोंका खाना बनाकर भी आजीविका 
करती थो (५.७.१६)। शत संमवतः व्यसनमात्र ही नहों बल्कि कुछ झोगोंको आजीविकाका नियमित साधन था 
(८.३.१३)। नट अपना पारिश्रमिक या पुरस्कार लेते ओर वेदयाएँ अमना भाड़ा (भाडि ९,१३.५)। वेतनभोगी 
भृत्योंका कोई उल्लेख उपलब्ध नहीं होता । संभवत: सेनिकों या परिजनोंका वेतन नगद घनके रूपमें नहों, 
बल्कि जीवनोपयोगो सामग्रीके रूपमें दिया जाता था। ब्राह्मणोंके लिए पौरोहित्य और अध्यापन ये दो ही 
आजीविकाके साधन थे, ऐसा प्रतीत होता है। नगरोंका जीवन अधिक साधन-समृद्ध होनेसे ग्रामोंकी अपेक्षा 
अधिक सुलकर ओर विल्‍ासमय रहा होगा । परंतु प्रामोंमें मो लोग धर्मपूषक अपनी आजोबिका करते हुए 
सुखपूर्वक रहते थे, प्रासाद निर्माण, मंदिर निर्माण, मूर्ति निर्माण और गृह निर्माण मो आजीविकाका एक 
प्रमुख साधन रहा होगा । 


सामाजिक स्थिति 


वर्ण, जाति, आजीविकाके साधन, विवाहकी पद्धति व स्थिति, वरका चुनाव, पारिवारिक 
व्यवस्था ( संयुक्त ), कुलपतिका स्थान, घर और समाजमें कन्या; बहन, पत्नी व माँके रूपमें 
नारीकी प्रतिष्ठा, देनिक उपयोगको वस्तुएँ, रीति-रिवाज और मनोर॑जनके साधन 


'जंबुसामिचरिउ' में उपयुक्त विषयोंपर निम्न जानकारी उपलब्ध होती है :-- 

वर्ण--चार : ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैद्य और शुद्र । ब्राह्मण यज्ञ-यागादि करते और वेदिक साहित्यका 
अध्ययन-अध्यापन करते थे । राजा और श्रीमंतोंका पौरोहित्य मी उनकी आजीविकाका साधन था। सेनाके 
प्रयाणके साथ भी कुछ विद्वान्‌ पंडित जाते थे, जो स्नानोपरांत टीका रूगाकर गलेमें फूलोंकी माला डालकर 
हारीरपर चंदनका लेप करके दर्भसे संध्यावंदन किया करते थे (५.११)। तिल और जौ देकर पितरोंको 
पिंडदानकी क्रिया प्रचलित थी (२.६)। सामाजके अन्य वर्णोर्मे ब्राह्मणोंकी क्‍या स्थिति थी, इस संबंघमे 
जं० सा० च० से कोई अनुमान नहीं लगता । 


क्षत्रिय--क्षत्रियोंका प्रमुख कार्य युद्धोंमें लड़ना था। यही उनकी आजीविका थी। केरलके राजाको 
क्षत्रिय कहा गया है (५.३) | जं० सा० च० से क्षत्रियोंके संबंधमें इतनी ही जानकारों उपलब्ध होती है । 

वेदय---वैदय जातिके उल्लेख वणिक गोत्र, वणिक्‌ या बनियेके नामसे जं० सा० च० में अनेक बार 
आये हैं। स्वयं वीर कवि वणिक्‌ वंशके हो थे। व्यापार-वाणिज्य बनियोंका प्रमुख व्यवसाय था। विद्युक्चरके 
देश-दर्शनके बहानेसे कविने हमें यह बतलाया है कि व्यापारी जल ओर स्थल दोनों मार्गोते व्यापार करते 
थे। अन्य वर्णोंको अपेक्षा वैदयोंकी आर्थिक स्थिति अच्छी थी, यह अनुमान लगाना उचित है । 


दाद्र--जं ० सा० च० में शूद्र 'शब्दका कहीं भी उल्लेख नहीं मिलता | चंगको अंतर्कथामें (१०. 
१५-१७ ) मेहतरोंके लिए 'कर्मकर या कर्मंकार छाब्दका प्रयोग आया है, प्राचीन कालमें उसका प्रयोग 
सामान्य रूपसे समी नौकर-चाकरोंके लिए होता था। “मेहतर' अथंमें इस शब्दका प्रयोग बहुत पुराना नहीं 
मालूम पड़ता । आजकल उत्तर-प्रदेशके मेरठ, मुज़॒+फरनगर, सहारनपुरके जिलोंमें मेहतरोंको 'कमानेवाला' 
और उसके कामको 'कमाना' कहते हैं। इस 'कर्मकार' शब्दसे शूद्रोंकी स्थितिका कुछ अनुमान लगाया जा 
सकता है । 


अन्य जातियाँ, एवं आजीविकाके साधन--इन चार वर्णोंके अतिरिक्त कृषकों (हाली या कुटुंबो) 
ओर ग्वालों तथा कृषक वधुओं ( हालीवधू, पामरी ) और गोपियोंके उल्लेख कई बार ( १.७;१.८;३. ९; 
५.२) हुए हैं, ओर इनके सुखो जीवनका सुंदर चित्र खोंचा गया है। 'तेली” और “कछाऊ' (मद्यका व्यापारी) 
का उल्लेख (५.७) इन जातियोंके होनेकी सूचना करता है। भट, नट. विट, डोम और कुट्टनियों (४.२१; 
५.७; ५.११)के उल्लेख जातियोंके नहीं बल्कि अमुक-अमुक आजीविकाके साधनोंके यूथक हैँ। भट्ट पहले 
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राजाओं आदिकी विशदावली गायन करनेवाले ब्राह्मण होते ये। बादमें अन्य जातियोंने भी इसे अपना लिया । 
डोम शूद्रोंकी कोटिमें रखे जा सकते हैं। छेकित नट, विंट और कुटूतियोंको जाति कौन जान सकता है ? 


क्‍ विवाह संस्था--भारतवर्षमें बहुत प्रानोत समयतसे ही विवाह संस्थाका सम्मान और महस्व बहुत 
भ्धिक रहा है तथा आज भी है। संस्कृत साहित्यमें आठ प्रकारके विवाहोंका उल्लेख है । इन सभोको 
सामाजिक मान्यता प्राप्त भो। पर सबसे अधिक प्रचछून और आदर विवाहके उस प्रकारका था जिसमें वर 
और कन्या दोनोंके माता-पिता एवं परिवारके लोग सब-कुछ सोच-विचारकर वियाह संबंधोंका निर्णय करते 
थे, और ग्राम या नगरके सब प्रमुख लोगों एवं स्वजातोय तथा जातीयेतर विशाल समाजकी साक्षीमें जिसे 
विवाह रूपमें परिणत किया जाता था। इसी प्रकारके विवाहोंका परिचय हमें 'जंबूसामिचरिउ से प्राप्त 
होता हैं। भवदेवका नागवसूसे विवाह (२.९---१०) और जंबूस्वामोका चार श्रेष्ठि कन्याओंसे विवाह 
(४.९४, एवं ८.१२-१४) उसको समकालोन सामाजिक विवाह पद्धतिके द्योतक हैं। हस प्रकारके 
विवाहमें वरकी खोजका कार्य कन्याके पिताका ही होतां था। कभी ऐसा भी होता था, जैसा कि जंबूस्वामी- 
के संबंधमें हुआ (४.१४), कि वर और कन्याके पिताओंमें मैत्री-संबंध रहनेसे उन संबंधोंको स्थायी करने 
हेतु वे आपसमें एक दूसरेके पुत्र-पत्रियोके विवाह संबंध निदिचत कर लेते थे। अभी भी धनिष्ठ मित्रोंमें ऐसे 
संबंध होते देखे जाते हैं। विवाह संबंधोंकी स्थापनामें दोनों जओरसे पिताका ही महत्त्व सर्वोपरि दिखाई देता 
है, तथापि माताओोंसे भी सलाह अवश्य लो जाती रही होगी, जैसाकि एक अन्य जंबृस्वामोचरितर्मं उल्लेख 
है। मित्र, बांधवों, परिजनोंकी सलाहको भी पूर्ण महत्त्व और आदर दिया जाता था । 


वेवाहिक पद्धति---जं० सा० च० के रचनाकालमें भी विवाह छगमग इसो रोतिसे, कुलाचारोंके 
अनुसार संपन्न होते थे, जैसे कि आज वणिक और ब्राह्मण समाजमें संपन्न होते हैं। घरकी चुनेसे पुताई, 
गोबरसे लिपाई और घर पर शिखर हो तो उसे गेरु(या चुने) से चमकाना, तोरण और बंदनवार बाँधे जाना, 
मंडप बनवाना और सजवाना, स्थान-स्थानपर सुगंधित चूर्ण या द्रव्य छिड़के जाना, विविध रंगोंसे चौक 
प्रना, सुगंधित पुष्पोंकी माछाएँ लटकाना और भेंट करना आदि सारी बातें आज भी उसी प्रकार होती हैं । 
नाना प्रकारके मंगलोपचार, मंगलगान, वाद्य एवं संगीत, तथा कामिनियोंके मनोभिराम नृत्य, ये सब आज मी 
प्रचलित हैं । वरके घरसे आये हुए समाचार,वाहकोंके स्वागतकी विधि--आगे जाकर साथ ले आना और 
आसन देना; फिर अक्षत, कुसुम, तांबुल आदि औपचारिक स्वागत करनेकी बातें ऐसी वणित हैं (८.९) मानों 
साक्षात्‌ घटित हो रही हों। बरके हाथमें ऊर्णामय कंगन बाँधना, नये कपड़ेका जोड़ा पहनाना, सुगंधित पृष्पोंका 
मुकुट पहनाना, और शरीरपर चंदनादि सुयंधित द्रव्योंका लेप करके अनेक आभूषणोंसे सजाना, कन्यादानके 
निमित्त कन्याके पिता-द्वारा जलांजलि दी जाना, और वरको यथासंभव अधिकसे अधिक दायज्ज (दहेज) 
देना । ये सब आज भी समाज-प्रचलित व्यवहार हैं। समृद्ध कन्याओंके पिता अब भी वधू-वरकी सेवाके लिए 
दास-दासी भेंट स्वरूप साथमें मेजते हैं। उस कालमें पाणिग्रहणकी विधि संमवतः प्रात:कालके समय संपन्न 
की जाती थी । 


वेवाहिक भोज--कविने लिखा है कि छोग तृणमय आसनोंपर बैठे । ग्रोष्म ऋतु होनेसे तालपत्र 
नि्ित और सुगंधित अलूसे भीगे हुए पंखोंसे हवा को जाने छगी तथा नाना प्रकारके मीठे, खट्टं, चरपरे व 
मिश्चित ब्यंजन परोसे गये । कूर नामक (धानके) चावलसे बनाया हुआ तथा खूब घीसे सिफत भात; खट्टे 
अचार, चटनी, वक्त (मद्ठा, पर यह यहाँ दहीके लिए प्रयुक्त मालूम पड़ता है, क्योंकि आजकल भी देशके कई 
प्रान्तोंमें जैसे बिहार, बंगाल एबं महाराष्ट्र आदिमें भोजनके साथ दही परोसा जाता है, मट्‌ठा अर्थात्‌ छांछ नहीं ।) 


न्‍अरकधकमजिक- >>»: ८ की. 
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और मूंगसे बने हुए माना व्यंजन अहुत-सी कटोरियोंमें रखकर परोसे गये । मगष, माऊ॒वा और उत्तर-प्रांतोर्मे 
मृंगकी उपज अधिक होनेसे मूंगके मीठे व नमकीन दोनों प्रकारके व्यंजनोंका अब भो खूब प्रचछन है। भोजन- 
से तृत्त होकर जलऊसे मुख शुद्धि कर लेनेपर सुगंधित द्रव्य और तांबूल भेंट किये गये । विवाहके उपरांत बर- 
वधुओंके साथ अपने घर आया । मित्र एवं बांधवोंका उचित सम्मान करके, भेंट आदि देकर उन्हें आदर 
पूर्वक बिदा दी गयी और प्रदोषकाल आ जानेपर वर, वधुओंके साथ सुंदर रूपसे सजे हुए शयनकक्षमें 
प्रविष्ट हुआ। उपर्युक्त संपूर्ण वर्णन मानो आज ही किसी विवाहका साक्षात्‌ चित्र हमारे सामने खींच देता 
है। वणिक परिवा रके विवाहमें वणिकोंका सामाजिक भोज और विप्र विवाहमें विप्रोंका भोज आनी-पहचानी 
बातें हैं । 

इन्हों वर्णनोंसे यह भी स्पष्ट होता है कि उस कालमें संयुक्त परिवार प्रणाली थी। घधरमें पिता ही 
कुलपति होता था ओर परिवारमें उसका स्थान सर्वोच्च था। विवाह एक साथ एकाधिक कन्याओंसे किये जा 
सकते थे। पच्नीस-तीस वर्ष पूर्वतक भारतमें यह प्रयासुप्रचलित थी; विशेषकर समृद्ध क्षत्रिय एवं राजधरानों- 
में । सूरसेन श्रष्ठीकी चार युवा सुंदर पत्नियोंकी जो मामिक कथा वोर कविने लिखी है ( ३.१०.१३ ) 
वह एक सत्य घटनाके समान प्रतीत होती है । स्वयं वोर कविने चार विवाह किये थे । परंतु कन्याओंके लिए 
निरपयवाद रूपसे एक बार माता-पिता-द्वारा निर्धारित व्यक्ति ही आजन्म एकमात्र पति, स्वामी सब कुछ होता 
था। जो कुछ पतिका भाग्य वही पत्नीका। हाँ, कोई कन्या या घध्‌ पतिके साधु बन जानेपर संभवतः 
दूसरा पति कर सकती थी (२.१६); पर इसे अच्छा नहीं माना जाता था। कभी यदि पिता-द्वारा पूर्व 
निश्चित व्यक्तिसते संबंध होनेकी संभावना न दिखाई दे, तो सुशिक्षित कन्याओंसे दूसरा वर ढूंढ़नेके संबंधर्मे 
सलाह ली जाती रही होगो ( ८१० )। घरमें पिताके पश्चात्‌ माँकी स्थिति सर्वोच्च थी, और फिर बड़े 
पृत्रकी । छोटा भाई बड़े भाईको पिता तुल्य मानता था ( २.१०.११ ) और बड़ा भाई छोटेको पृत्रवत्‌ 
स्नेहसे रखता व उसके साथ गृहस्थीका संचालन करता था ( २.६ )। पुत्री और बहुका स्थान समान 
अधिकारकी दृष्टिसे बादमें आता था । 


अन्य सामाजिक प्रथाएँ, देनिक जीवन एवं मनोरंजनक साघन 


मृत पतिके साथ पत्नीके द्वारा जीवित ही उसकी चितामें जल मरनेको प्रथा इस देशमें सन्‌ १८२९ 
में राजा राममोहनरायके जीवनकालरुमें अंगरेजी सरकारने कानून-द्वारा बंद करायो थी। यद्यपि अथर्व वेदमें 
पतिकी मृत्युके बाद उसको विधवा पत्नीके लिए मर जाना ही धर्म कहा गया है; परंतु पतिकी चितामें एक 
बार उसके साथ लेटनेपर, उसे संत्रति और संपत्ति रूपी वरदानकी प्राप्ति बतलायोी गयी है। कऋरग्वेदके 
समान ही अथवंवबेदमें भी विधवाकों चितासे उठकर नये पतिका अनुसरण करनेको कहा गया हैं । और इस 
प्रकार मृत पतिकी चितामें एकबार उसके साथ लेटनेपर विधवा पत्नीको उसमें-से उठाकर उसका दूसरा 
विवाह वहीं सबकी साक्षीमें कर दिया जाता था। परंतु कुछ अशुभ कारणोंसे इस प्रथामें परिवर्तत आया, 
तथा विधवा पत्नीको मरे हुए पतिके साथ उसको चितामें हो जल-मरनेको बाध्य किया जाने लगा । मवदत्त- 
भवदेवके पिताकी मृत्युके उपरांत उनकी माँ जोबित हो उनके पिताकी चितामें जल मरी (२.५)। यह उल्लेख 
कविके समयक्री किसी घटनाकी ओर संकेत करता है। उनके पिता धाभिक ब्राह्मण होनेसे कुष्ठरोगसे 
पीड़ित हो जानेपर विष्णुका स्मरण करते हुए जीवित ही स्वयं अपनी चिता रचकर अग्निमें प्रविष्ट हुए थे । 
कुछ व्याधिका कोई उपचार न होनेसे एक धामिक व्यक्तिके लिए इस जीवनकों समाप्त कर देनेके सिवाय और 
श्रष्ठर उपाय क्‍या हो सकता था ? और शायद यह समाजमान्य भी रहा होगा.। सती प्रथाके प्रधलनका 
एक और संकेत युद्ध वर्णनमें (जं० सा० च० ६.८) में मिलता है कि प्रियतमके साथ मरनेकी इच्छासे भाथी 
हुई एक सुभटप्रिया शस्त्रोंसे अत्यंत क्षत्र-विक्षत योदाओंके शवोंमें अपने प्रियतमको पहचान नहीं पायी, ओर 

झूरती हुई बेठ रहो । 
१. इस ग्रधथापर विशेष जानकारोके छिए्‌ देखें: 77707207०९००॥8 ० २९॥४०॥7 & 7(॥05, 


प्रस्तावना ईएण 

दैनिक उपयोगको वस्तुओंमं जल रखनेके मिमित्त (मृत्तिका निर्भित) करवेका प्रयोग विषेष उत्तेशनीय 

है (१.५, १.१८) । विष्य देशको स्त्रियोंका कटिवल्त्र (घोतो, साड़ी) में कछौटा लगाना, और छोगोंका मोटे 

बस्त्रसे शिरपर गोाईदार दुपट्टा (पगड़ो) बाँधना (५.७) ये सच्ची बातें हैं। नगरमें हस्ती आदि कृत कोई 

आकस्मिक उपद्रद खड़ा होनेपर जान रक्षाकी दोड़-धूपमें विट और कुंटूनियों तथा स्वेच्छाचारिणी कामिनियों- 

द्वारा इस विकट परिस्थितिका लाभ उठा लेना (४.२१), जछ-क्रोड़ाके समय किसी विटके द्वारा डुबकी 

लगाकर किसी दासोको पैर पकड़कर घसोीट छे जाना और दासीके चिल्लानेपर पास ही सड़ी कुटनीका और 

जोरसे चिल्ला पड़ता (जिससे कोई दासीकी पुकार सुन न सके, ४.१९) ये सामाजिक जीवनके मनोरंजक खित्र हैं। 

सेनाके प्रयाणके समय मार्गके नगरों व ग्रामोंमें संक्षोमकी स्थिति, सैनिकोंका छोगोंके धरोंमें घुस 

पड़ना, कहों अति साहसी लोगोंके द्वारा क्रुद्ध होकर राजसेवाका कोई हाथी पकड़ लिया जाना अथवा लेठोंमें 

हानि पहुँचानेपर किसी घोड़ेको पीटना या मार डालना (५.७) तत्कालीन लोकजीवनकी वास्तविक क्षाँकी 
प्रस्तुत करते हैं । 

मनोरंजतके साधनोंमें जल-क्रीड़ा, उद्यान-क्रीड़ा, गोपियोंके रास व चंचरी नृत्य, कामिनियोंद्वारा 
गायन, वादन व नृत्यादि सर्वअ्रचलित थे; तथा द्युतक्रोड़ा और वेश्यागमनकों भो दासन व समाज दोनोंसे 
मान्यता प्राप्त थी, ओर कुछ लोगोंके लिए ये आजीविकाके साघन भो थे (४.२;८,३;९,१२-१३) । 

शिक्षा भौर साहित्य 

जं० सा० च० के अध्ययनसे तत्कालीन भारतमें शिक्षा और साहित्यके संबंधर्मे निम्न जानकारी 
उपलब्ध होती है :--- 

(क) ब्राह्मणोंको शिक्षा-दीक्षा : प्राचीन आश्रम पद्धतिपर आधारित थी। परंतु आश्रमोंका 
कोई उल्लेख नहीं है । विद्याथी गुरुके घरपर ही शिक्षा ग्रहण करते थे । श्रति, स्मृति, बंद, कथा (पुराण), 
व्याकरण ओर ज्योतिष और निषंटु तथा छंद:शास्त्रकी पारंपरिक शिक्षा शिष्योंकों प्रदान की जाती थी । यज्ञ, 
पद्ुबलि और सोमपानका प्रचलन था | चौय॑विद्याका भी संभवत: किसो रूपमें शिक्षण रहा होगा (३.१४), 
जैसा कि मृच्छकटिककार शृद्रकके समय तक होनेके निद्चित संकेत मिलते हैं । 

(ख) जैन बालकोंको शिक्षा गुरओंके घरपर जैन साहित्यमें होतो । परंतु व्याकरण, निषंटु, काव्य 
और छंद तथा दर्शन शास्त्र और तर्क शास्त्रकी शिक्षा सबके लिए समान रुपसे प्रचलित थी। बड़े धरानोंके 
युवकोंको हस्तिशिक्षा, अश्वशिक्षा, युद्धधला आदि क्षात्र विद्याओंका भी अभ्यास कराया जाता था। समृद्ध व 
सुसंस्कृत जैन परिवारोंमें संस्कृत, प्राकृत, अपभ्रंश तीनों भाषाओंकों शिक्षा देनेका प्रचछन था (४.१२.११) । 

(ग) घनवान्‌ कुलीन घरानोंमें कन्याओंको भी शिक्षा दी जातो थो और सामान्य शिक्षाके अतिरिक्त 
उन्हें वाद्यवादन, गायन, नृत्य एवं कामशास्त्रकी भी शिक्षा प्रदान की जाती थी (४.१२) । 

(घ) साधारण समाजमें रास क्रीड़ा (१.७.९-१०) और चच्चरी नृत्योंका प्रचलन था (१.४.५) | 
अर्थात्‌ ११वीं शर्तीमें प्रचुर परिमाणमें रास एवं चर्चरी साहित्य उपलब्ध था । 

(छः) रामायण, महाभारत, वेद, श्रुति, स्मृति, पुराण, व्याकरण, नि्घंटु, छंद, अलंकार, दर्धान, 
न्याय और तर्क एवं रास और चर्चरीके एकाधिक बार उल्लेख होनेसे प्रतीत होता है कि उपयुक्त विषयोपर 
प्रमूत साहित्य देशमें उपलब्ध तथा पठन-पाठनमें प्रचलित था । व्याकरणोंमें कविके समय पाणिनीय व्याकरण- 
के पंतजलि कृत महाभाष्यपर कैयट (विक्रम ११वीं शतीके पूर्व) कृत 'महाभाष्य प्रदीप” (प्रचलित वाम 
प्रदीप) का विशेष प्रचलन रहा ज्ञात होता है, वर्योंकि वोर कविने विद्येष रूपसे प्रदीपका नामोल्लेख शब्द- 
शास्त्र कहकर किया हैं (जं० सा०च० १.३.२) | संस्कृत साहित्य एवं संस्कृत व्याकरण साहित्यके इतिहासोंसे 

भी इस तथ्यकी पृष्टि होतो है। 
१. वाचस्पति गैरोछा--सं० सा० का संक्षिप्त इछि०, ५० ३७६ 'कैयट'; युनिहिर मंसांधक--- 


सं० व्याकरण सा० का इृति० मा० १; शाह्षप्राम क्षास्त्री--साहिस्य दर्पण हिन्दी विमका 
व्याख्या । (प्रथमावृक्ति) भूमिका पृ० ५ 


१९ 


१५३  ज॑यूसामिचरिउ 
धामिक स्थिति 


अत्यंत प्रायीनकालसे ही यंह देश धर्मप्राण रहा है, और इस भारतभूमिने न केवल मानवजगत्‌, 
अपितु सृष्टिके जीवमात्रके हित-सुख-कल्याणकी भावना रखनेवाले महान्‌ धर्मोंकों जन्म दिया है। पशुबलि 
प्रधान यज्ञ-यागादिका धर्म यहाँ अधिक युगों 4 शतियों तक ठहर नहीं सका। शुद्ध और महावीरने एक 
बार इसके विरुद्ध जो अहिसाको घ्वजा उठायो, तो फिर वह निरंतर उन्नत ही होती गयी। दसवीं- 
र्यारहवों शती ६० तक क्यचित्‌ पशुवलि प्रधान यज्ञ होते रहे, पर उनको संख्या और परिमाण बहुत कम 
हों गये । हस बाह्य कर्मकांइमय घमंके विरुद्ध यहाँ आभम्यंतर आचारशद्धि या भावशुद्धि प्रवान धर्मोंका 
प्रधार-प्रसार हुआ और वेदिक परंपराके धर्मोने मी अहिसा प्रधान आचारको अपनेमें पूर्णतः आत्मसात्‌ कर 
अपनेको उसके अनुरूप बना लिया | वैदिक दौव ओर वैष्णत धर्म या पाशुपत और भागवत संप्रदाय पूर्ण- 
रूपसे अहिंसा प्रधान हैं। आधुनिक काल तक योगियों ओर साघु-सं-ंकों परंपरा पूर्ण अहिंसा एवं सबवंजीव- 
कल्याणकों भावनामे ओतप्रोतु है। आत्मा और पुनर्जन्म, अत: स्त्रगं-नरक एवं मोक्षमें विश्वास इन समस्त 
अहिंसा प्रधात भारतीय धर्मोंडी आधारभूमि हैं और इसी विश्वाससे प्रेरित हो यहाँ लौकिक जीवन और 
सांसारिक कर्मोंका नियमन, निर्धारण किया जाता रहा है। इसी विद्वासके अनुरूप दैनिकचर्या और नाना 
प्रकारके घामिक विध्वास यहाँके छोकजीवनमें प्राचीनकालसे अखंड परंपरासे चलते आ रहे हैं, और 
प्रत्येक संप्रदाय अपने-अपने दृष्ट देववाओंकी अपनी-अपनी रीतिसे पूजा-भक्ति करता चला आया है । जं० 
सा० च०-में भी ऐसे अनेक धामिक ब्रिद्ववासों व क्रिया-कलापोंका उल्लेख किया गया है। तोसरी संधिमें जिन- 
मू्ियोंका न्हवन व श्रमणोंको वंदना आदिके पुण्यप्रभावसे भवदेवका देवनतिमें जाना ओर वहाँसे आयु पूर्ण 
होनेपर वोताशोक नगरीके महापद्य नामक राजाकी महादेवी वनमालाके गर्भमं आना एक ऐसा ही विश्वास 
है। जंबूकुमारके गर्भमें आनेसे पूर्व उसकी माँ जिनमतीकों जंबूफलोंका गुच्छा, निर्ध्मारिन, घानसे लदा हरा-भरा 
खेत, खिले फूलोंसे परिपूर्ण कमल सरोवर और जलजीबोंसे संकी्ण सागर, ये स्वप्न होना, ऐसे हो धाभिक 
विध्यासोंके प्रतीक हैं । शुभ घटनाएँ, जैसे महापुरुषोंका जन्म आदि, अथवा कोई महान्‌ दुर्घटनाएँ भो काल 
बक्रमें किसी-न-किसी रीतिसे अपने आगमनके पूर्वसंकेत दे देती हैं। शुभ नक्षत्र और तिथिमें शिशुका जन्म 
लेना और जन्मके साथ आकाशका स्वच्छ, घवल, निरभ्र हो जाना; दिशाओंका धघुलिरहित निर्मल हो जाना 
और समस्त वृक्ष, वनस्पति एवं शस्यका हरा-मरा हो जाना, फूल उठना, इन मान्यताओंमें यही विश्वास है 
कि महापुरुषोंके पृण्य और धर्मकी शक्ति महान्‌ होती है और वह सारो चराचर सृष्टिको प्रभावित करती है, 
क्योंकि धमंका लोकजोवनसे और लोकका समयसे अभिन्‍न एवं अन्योन्याश्रयों संबंध है। अतः महापुरुषोंकी 
धाभिक शक्तिका प्रभाव लोकिक घटनाओंपर पड़ना स्वाभाविक है। पृत्र-जन्म, विवाहादि अवसरोंपर 
बधाई देनेकी लोकरीतिके पीछे भी यही धामिक भावना है कि शुभ भावनाओंकी शक्ति अनंत होती है 
और उसका प्रभाव शिश और नये वर-वध्‌ आदिके भविष्य जीवनमें मंगलकारक होता है । 


ये ही विश्वास जब आत्मासे बढ़कर परमात्मा और देंबोंमें केंद्रित हो जाते हैं, तब ये इष्ट देवताओं- 
को भक्तिपूर्वक पूजा, उनसे कोई वरदान मिलना या माँगना अथवा पृण्यके प्रभावसे महान्‌ संतततिका 
जन्म होता आदि लोकिक मान्यताओंके रूपमें प्रस्फुटित होते हैं। जिनपूजा आदिके प्रमावसे शिव्रकुमार- 
का जन्म, और सेठको चार पत्नियोंका नागयक्षसे यह वर माँगना कि शरसेनके समान पति पुनः न मिले 
( ३.१३ ), इसी प्रकारके विश्वास हैं। इससे यह भो पता चलता है कि नागपूजा इस देशमें कितनी 
प्राचीन है । 

विद्याघरोंका आकाशगमन, आलोकिनी आदि दिव्यविद्याएँ, आर्तेयास्त्र, वारुणास्त्र, केरलमें जंबूकी 
विजयपर आकाक्षमें देवताओंका नृत्य करना और जंबूकों केवलज्ञान प्राप्त होनेपर देवोंका आना व ह्थ 


मनाना में सब बातें पुण्यकी महत्ताकों थोतक हैं। क्योंकि कहा गया है कि प्ण्यवानोंको ही ये विशिष्ट 
इाकितियाँ, दिव्यास्त्र एवं केवलज्ञान आदि उपलब्ध होते है । 


प्रस्तावना ह १७४७ 


साधुओं या गृहस्थोंपर दैवीकृपा या दैदीप्रकोप भी पुण्य या पापके प्रमावसे ही माना जाता है । 
विद्युच्चरके ऊपर चंडमारीदेवीका अपने गणों सहित उपसर्ग (१०.२६), यद्यपि स्वयं चंडमारो देवोको दूषित 
भावनासे उत्पन्न नहीं है, तथापि विद्युज्चरके चोरके रूपमें किये हुए महान्‌ कुकृत्य व पाप उसके मूछ कारण 
रूपमें विद्यमान हैं । 

कुछ बुद्ध लोकिक विश्वासोंका भो जं० सा० च०में उल्लेख है, जिनमें तंत्र, मंत्र, अद्भुत ओषधियों 
आदि विपयक मान्यताएँ हैं। ः४गालको कथा आता है कि एक कामुकने ख्युगारुका ठाँत केकर उससे 
अपनी प्रियाको-वशम करनेके लिए उसका दाँत तोड़ डाला (९.११) । विद्य्चरने ओषधिके प्रभावसे अपने 
पिताके पहरेदारको स्तंभित कर दिया (३.१४); जागते हुए राजाकों भो सोते सरीखा बना दिया (३.१४); 
जंबूकी माँसे कहा कि में ऐसे श्रुति-शास्त्रोंको जानता हैँ जिनसे दुसरोंका चित्त जान छेता हूँ और जिनमें 
लोगोंका वशोकरण, स्तंभन और मोहन, प्रमो व प्रेमिकाको मिलाने और विघटित करने; जागे हुओंको सुरूने 
व सोते हुओंको स्वप्नमें जागरणका सुख देनेकी शक्ति है (९.१६) । ये सब बातें शुद्ध छोकिक विष्वास हैं। 
तथापि इनके साथ भो धरंका संबंध किसो-न-किसी रूपमें जड़ा हुआ है । 

ब्रत, उपवास, तप आदिका धामिक साधनासे अभिन्‍न संबंध है। इस देशमें छोग नाना प्रकारके 
ब्रतोपवास आदि घमंभावनासे करते रहे हैं । जैनेतर संप्रदायोंमें चांद्रायण ब्रत' करनेका प्रचलन रहा है। स्वयं 
चंद्रमाके ढ्व।रा चांद्रायणब्रत किये जानेके व्याजसे वीर कविने इस ब्रतके प्रचलनका उल्लेख किया हैं (४.१४) । 


गहाहम्मयाा्य्ाााम पहना ++ममा सा * पान .०ंपकमम-कीजममनकीण |». 


१. इस ब्रतमें कृष्ण प्रतिपदाके दिनसे चंद्रमा घटने $ साथनमाथ प्रतिदिग एक-एक प्राम मोजन 
घटाते हुए भमावस्याके दिन पूर्ण निराहार रहा जाता है; और झुकक प्रतिपद्ाको एक ग्रास 
मोजन केकर प्रतिदिन एक-एक गाल बदाते हुए पूण्णिमाके दिन केबक्क १७ प्रास भाहार किया 
जाता है | इस प्रकार यह श्रठ एक मासमें पूर्ण हंता है । 
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वीर-बिरहठ 
गंध्सामिचरिठ 
[ संधि--१ ] 

विजयंतु वीरचरणग्गेचंपिए मंदरम्मि थरहरिए | 
कलसुच्छलंतताए सुतरंणिलू्गंतबिदुछंकारा ॥ १ ॥ 
सो जयड जस्स जम्माहिसेयपय - पूरपंडुरि्जंतो । 
जणियहिमसिहरि संकी कणयगिरी राइओ तइया | २॥। 
जय जिणो जम्सारुणनहमणिपडिल्ग्गचक्खुसहसक्खों | ४ 
अणियच्छिय -सव्वावयव दुत्थपरिकलियछोयणो जाओ ।॥ ३ ॥ 
भमिग्भुअवेयभासियजोइसगणजणिय रयणि-दिणसंक । 
इय जयउ जग्स पुरओ पणचन्चिय चारु सुरवश्णा | ४॥ 


सो जयउ महाबीरों झाणाणलहुणियरइसुष्टो जस्स | 
नाणम्मि फुरइ भुअण्ण एक नकक्‍्खत्तमिब गयणे | ५ ॥ १० 


संधि--१ 
| मंगलाचरश | 

महावोर भगवानके चरणाग्र ( अंगुष्ठ ) से आक्रान्त होनेपर मंदराचलके कंपायमान 
होनेसे ( अभिषेक ) कलशोंसे छठकत हुए जलक्ो सूर्यसे टकराती हुई छिटकारे जयवंत हों ॥१॥ 
उन ( महावीर भगवान्‌ ) को जय हो जिनके जन्माभिषेकनिमित्तक जलके पूरसे पांडुवर्ण होता 
हुआ कनकाचल (सुवर्णगिरि मेरु) हिमगिरिको शंका उत्पन्न करता हुआ शोभावमान हुआ |२॥ 
वे जिन भगवान्‌ जयवंत हों जिनके अरुण-नख रूपी मणियोंमें हो ,अपने समस्त चक्षुओंको रूपा 
देनेवाला सहसाक्ष ( इन्द्र ) भगवान्‌के शेष सब अवयवोंको न देख सकतनेके कारण दुस्थ अर्थात्‌ 
दरिद्र व परिसीमित अर्थात्‌ अपर्याप्त नेत्रों वाला हुआ ॥३॥ घूमती हुई ( स्वकड्धिनिरमित 
सहस ) भुजाओंके वेगसे समस्त ज्योतिर्गंणोंको घुमा देने अर्थात्‌ स्वस्थान-भ्रष्ट कर देनेके कारण 
रात्रि है या दिन ऐसी; अथवा रातमें दिन और दिनमें रात ऐसी; अथवा क्षण-क्षणमें कभी दिन 
कभी रात, ऐसी छांका उत्पन्न करनेवाले सुरपतिने जिनके सामने अभिराम नृत्य किया, ऐसे 
जिन भगवान्‌ जयवंत हों ॥४॥ उन महावोर भगवान्‌ की जय हो जिनके ढारा अपने ( आत्म ) 
ध्यानरूपी अनलमें रतिसूख अर्थात्‌ विषयसेवन, अथवा रति अर्थात्‌ निजरभार्या, उसके साथ काम- 
भोगका भाव भस्मसात्‌ कर दिया गया है ओर जिनके ज्ञानमें समस्त भुवन इस प्रकार स्पष्ट झ्लकता 
है जेसे आकाशमें एक नक्षत्र ॥५॥ अपने दोनों पाथ्वों में स्थित नमि तथा विनमिकी कृपाणोंमें 


[१] १.कछ चल ; खग ग्गि।२. कछ पह। ३. करू इ। ४. खग इच्छिय। ५. क. थ 
कू भुअ । ६. ख ग घ झाणानल । 


२ ज॑ंबूसामिचरिट [ १. १. १६- 


जयड जिणो पासट्टियनमिविणमिकिवाणफुरियपडिबिंयों । 


गह्थिण्णरूबेजुयलो <व तिअयमणुसासिई रिसहो॥ ६॥ 
जयड सिरिपासणाहो रेहइ अस्संगनोलिमामिन्नो 
फणिणो तडिछश्यिनवधरणणं! वव मणिगब्भिणो फणकडप्पो ॥ ७॥ 


| १ ) 
पंच वि पणवेष्पिणु परमगुर मोक्खमहागइ्गामिद्दि । 
पारंभिय पच्छिमकेवलिहि  जिह जंबूसामिहि ॥| ध्रुबक ॥ 
पणमामि जिणेसर वड्ढहसाणु... किए जेण तित्थु जगे वड॒ढमाणु । 


ससुरासुरकय जम्मा टिसेड संसारसमुद्दुत्तारसेड । 

५ चलणरगें. दोलियमेरुघीरु पिल्नासियसक्रासंकवीर 
'नहकंतिजित्तससिसूर घामु परियाणियलोयालोयधामु । 
जयसासणु विहदरियसमवसरणु चडगइदुद्पीडियजीवसरणु । 
झाणग्गिभूइकयकम्मबंधु भव्ययणकमलकदोट्यंधघु । 
वारकमलालिंगिय चारुमुत्ति रयणत्तयसाहियपर ममुत्ति । 


जिनका प्रतिबिम्ब पड़ रहा है, जिनसे ऐसा लगता है कि मानो तीनों लोकोंका धर्मानुशासन 
करनेके लिए उन्होंने अपने ही अन्य युगल रूप निर्माण किये हैं, उन ऋषभजिनकी जय हो ॥६॥ 
श्रीपाश्वंताथकी जय हो जिनके शरोरकी नोलिमासे विरूक्षण सर्प ( घरणेन्द्र ) का मणिगर्भित 
फणाटोप विद्यत्‌की छटासे युक्त (आषाढ़के) नये मेघके समान शोमायमान है ॥॥७॥।। 
[१ |] 

पाँचों परमगुरुओं (अहँन्त, सिद्ध, भाचार्य, उपाध्याय और साधु)को प्रणाम करके मोक्षरूपी 
महागति प्रर्थात्‌ श्रेष्ठततिको जानेवाले अन्तिम केवली जंबूस्वामीकी कथा यथा परम्परा प्रारम्भ 
की जाती है। में उन बर्दमान्‌ जिनेदव रको प्रणाम करता हूँ जिन्होंने लोकमें वर्दधभान्‌ अर्थात्‌ सर्वोत्कृष्ट 
धमंरूपी ती्थका प्रवर्तत किया व देवताओंसहित असुरों-द्ाारा जिनका जन्मामिषेक किया गया 
और जो संसारखणूषी समुद्रसे पार उतारनेके लिए सेतु रूप हैं; जिन्होंने अपने चरणोंके अग्रभाग 
( अंगुष्ठ) से स्थिर मेरुपवेतलको भी कम्पायमान कर दिया 4 इस प्रकार शक्रदेवेन्द्रकी शंका ( कि 
यही जिन हैं या नहीं; अथवा कहीं भगवान्‌का शिशुशरीर इतने सुदी्ध प्रमाणवाले एक हजार 
आठ कलशोंके जलाभिषेकके पुरमें बह तो भहीं आयेगा-टि० ) को नष्ट कर दिया; तथा जिन्होंने 
अपने नखोंकी कान्तिसे चन्द्रमा व सूर्यको प्रभाको जीत लिया है और समस्त लोकालोककी 
स्थितिको जान लिया है; जगत्‌को ( धर्मका ) शासन देनेके लिए जिन्होंने समवशरणके साथ 
विहार किया, एजं जो चतु्गति ( देव, मनुष्य, लिर्मथ व नरक ) के दुः:खोंसे पोड़ित जीवोंके 
लिए शरणभूत हैं; तथा जिन्होंने अपने ध्यानहपी अग्निसे कर्मंबंधकों भस्मसात्‌ कर दिया है 
और ओ भव्यजनों रूपी कमलसमूहके लिए सूर्यके समान हैं; व जिन्होंने चारुमूत्ति अर्थात्‌ अत्यन्त 
दधोभावती, शुद्धवर्णा व श्रेष्ठ शुद्धासमस्वरूप लक्ष्मीका आलिगन किया एवं रत्नवय ( सम्यगृदद्योन 
शान-चारित्र ) के द्वारा परममुक्ति अर्थात्‌ सम्यक्ष्यादि अषश्टगुणोंसहित सिद्धावस्थाको प्राप्त 


७. कह रूयव। ८. करू सासि3। ९. लग छिटिय । १०. खूरू लिंदि। ११.खगपभ  जिहं । 
१२. क क कइ | १६, कु लक है । १४, क के लग्ग। १५. क हक लिण्या । १६. ख ग॒ धीर। 





“-१.३.१० | बोर-विश्द्त ईै 


“तइछोयसामि-ससमित्तसकु ““बयणसुद्ासासियसक्छसत्तु | १० 
घत्ता--तित्थंकरु केवलनाणघड सासयपयपहु सम्मह । 
जरमरणजम्म विद्धंसयर देड देर महु सम्मह ॥ १॥ 





[ ३ ) 
बोरहों पथ पणविति संदसइ  सबिणयगिरु जंपइ वोरु कह | 
जो परगुणगहणकडऊज्जे जियह सिविणे वि न दोसु लेसु नियइ । 
सो सुयणु सहावें सच्छमह गुणदोसपरिक्खहि नारुहइ | 
गुण झंपद पयडइ दोसु छल्ु अब्भासें जाणंतो वि खलु । 
परगुणपरिहारपरंपरए ओसरउ हयासु सो वि परए । ४ 


करजोडियि विउसहो अणुसरमि अव्भत्थण मज्ञत्थहों करमि। 

अवसदूदु नियवि भा सणि धरठ परिउंछिबि सुंदर पड करड 

कव्यु जे कई विरयइ एकगुणु अण्णेककल पडंजिव्यइ निडणु | 

एक्कु जे पाह्णु देमु जणइ अणणेक् परिक्खा तासु कुणइद । 

सो विरलु को वि जो उहयमइह एवं विहो वि पुणु हृवइ जह | १० 
किया; जो त्रेलोक्यके स्वामी हैं तथा शत्रु व मित्रमें समान भाव रखते हैं व जिन्होंने अपनी 
वचनसुधासे सभी जीवोंको ( सदुगति रूप उपलरूब्धिका ) आश्वासन दिया है। ऐसे धमंरूपी 
तीर्थंके प्रवतंक होनेसे तीर्थकऋर, केवलआनके धारक, शाश्वतपद (मोक्ष ) के स्वामी, जरा, मरणव 
पुनर्जेन्‍्मका विध्वंस्त करनेवाले सन्मति (महावोर) देव मुझे सन्‍्मति अर्थात्‌ सद॒वुद्धि प्रदान करें॥ १॥ 


[२ ] 

बोर भगवान्‌के चरणोंको प्रणाम करके मंदमति वीर कवि विनयपु्ंंक कहते हैं-जो 
दूसरोके गुणग्रहण करनेके लिए ही जोवित अर्थात्‌ जागृत व उद्यत रहता है ओर स्वप्नमें भी 
लेशमात्र दोष नहों देखता, ऐसा स्वभावसे स्वच्छमति सज्जन ( किसीके ) गुणदोषोंकी परीक्षामें 
अयोग्य होता है-अर्थात्‌ उस ओर उसकी प्रवृत्ति नहीं जाती । परन्तु दुजंन अपने अभ्यास 
( आदत ) दोषसे जानता हुआ भी दूसरोंके गुणोंकों तो ढाँकता है ओर झठे दोषकों 
प्रकाशित करता है। दूसरेके गुणोंका निराकरण करनेका जिसका स्वभाव है, ऐसा दुर्जन 
मेरे इस निर्दोष काव्यमें दोष न ढेंढ़ सकनेके कारण निराश होगा । में हाथ जोड़कर विद्वानों- 
का अनुस्मरण तथा मध्यस्थ जनोंकी अभ्यर्थना करता हूँ। कोई अपशब्द देखकर उसे मनमें 
धारण न करें। उसे दूरसे ही छोड़कर सुंदर पदरचना कर लेवें। काव्यकत्त स्व ही जिसका 
एकमात्र गुण है, वह काव्यरणना ही करता है; और कोई अन्य उसका व्याख्यान करनेमें 
निपुण होता है। एक पाषाण स्वणणंको उत्पन्न ही करता है, ओर एक अन्य पाषाण ( कसोटी ) 
उसकी परोक्षा हो करता है। ऐसा तो कोई विरला हो होता है जो उभयमति भर्थात्‌ दोनों 
प्रकारकोी ( काठ्य-रचनां वे काब्य-परीक्षा अथवा व्याख्यान करनेकी ) प्रतिभासे सम्पन्त हो । 


दो ७ ु 
[२] १. खग इं। २. घ क्लहि। २. क थ क दोति; खदोस। ४. कक सह। ५. कक उच्छिवि; 
ख ग उंछवि। ६. क वि। ७, ख ग एककु | ८. ख ग अण्णेक्कु । ९. ख ग जेबह। १०. प्रतियों में 'ई । 


४ ज॑बूसामिचरिड [ १.२.१६- 


सुइसुदयरु पढइ फुरंतु मणे.. कव्वत्थु निवेसइ नियवयणे 

रसभावहिं रंजियविडसयणु. सो सुयत्रि सयंभु अण्णु कबणु। 

सो चेय गब्धु जह नड करइ तहो कज्जे पवणु तिहयणु धरइ 
घत्ता-- कय अण्णवण्णपरियत्तणु वि पयडबंधसंघाणहिं 


१५ अकहिज्जमाणु कश चोरु जणे छक्खिजइ बहुजाणहिं ॥ २ ॥। 
[ दे ] 
सुकतरित्ततरणि मणवाबडेण सामग्गिकवण किय मई जडेण | 


परिकलित पई३ठ जि सहसत्थु सुत्त वि निष्पत्ह जेत्थु वत्थु । 

वणगउ सच्छंदु निघंदु सुणिठई _गोरसवियारु पर तक्कु मुणिद । 

महकइविनिबदूधु न कबव्वभेड गरामायणम्सि पर सुणिड सेड । 
४ गुणु सुयणे बिद्धि सयनामकरणं.. चारित्तु वित्त पयव॑घु वरणे। 


ऐसा यदि कोई हो भी जो श्रुति-सुखकर ( कर्णमधुर ) स्वरसे उसे पढ़े और मनमें स्फुरायमान 
होनेवाले काव्याथंकों अपने बचनमें रखे तथा रस ओर भावोंसे विद्ृज्जनोंका अनुरंजन करे तो 
वह ( महाकवि ) स्वयम्भूकोी छोड़कर अन्य कौन हो सकता है ? ऐसा विद्वान भो यदि ( अपने 
ज्ञानका ) गर्व नहीं करता, तो उसके लिए ही ये वातवरूय त्रिभुवनकों धारण करते हैं ( अर्थात्‌ 
ऐसे बिद्वानूमे ही यह त्रेलोक्य अलंकृत व सार्थक होता है।)। जिस प्रकार कोई चोर अपना स्वरूप 
परिवतंन ( ब्राह्मगादिका वेष बनाकर ) करनेपर भी प्रकट सेंध लगानेके कारण बिना कहे 
भी विशेषज्ञोंद्रारा पहचान लिया जाता है, उसी प्रकार दूसरोंकी काव्यरचनाओं में वर्ण या 
दइब्द-परिवतंन करने मात्रसे काव्यरचना करनेवाल्‍रला कवि अपने काव्यगठनमें बिना कहे ही 
काव्प।लो च्ी द्वारा पहुचान लिया जाता है (कि यह चोर कनति है )॥ २ ॥ 


[३] 

मुन्दर काव्य रचतामें लगे हुए मतवाले मुझ जड़व॒द्धिने कौन-सी सामग्री एकन्र की है ? 
क्या मैंने प्रदीप नामक दब्दशास्त्रकों प्राप्त कर लिप्रा हे जिससे कि वस्तुका शुद्धवचनों-द्वारा 
वर्णन किया जा सके ?” अथवा क्या मेंने वनमें जाकर ( ऋषि-मुनियोंसे ) छंदसहित निधंदु 
नामकोशको सुना है ? बल्कि बनमें स्वछन्द तथा निघट--घंटारहित गज होता है, ऐसा मैंने 
सुना है । अथवा क्‍या मेंने गो--अर्थात्‌ वाणोमें रसके विचार तथा तर्क (शुद्धता) को जाना है ? 
बल्कि गोरस- अर्थात्‌ दृग्धका बिकार तक्र होता है, यही मैंने जाना हैे। महाकवि-द्वारा रचे 
गये काव्यमेद ( काव्यविशेष ) सेतुबंधकों भी मेंने नहीं सुना; केवल रामायणमें सेतु ( बंधन ) 
की बात सुनो है। जास्त्ररचनामें गुण ओर वृद्धि ( व्याकरणको प्रक्रियाएँ ) के नामपर, 
मैंने सज्जनमें गुण तथा सुतके द्वारा ख्याति-प्राप्त करनेमें वृद्धि ( अर्थात्‌ वंशवुद्धि-वंशोन्नति ) 
की बात सुनो हे; और वृत्तक! अर्थ मैंने केवल चारित्र-अर्थात्‌ आचरणसे समझा हे, वृत्त अर्थात्‌ 
एकाक्षरादि छंदसम्‌हको मेंने नहीं समझा; उसी प्रकार वरण अर्थात्‌ पाणिग्रहणमें पयःबंध अर्थात्‌ 
११. के अण्ण; घ अन्न । १२. क कझ वेय । १३. घ अन्नवन्न । 


[३] १. खग करण । २. क कु मह । ३. क घरकू उं | ४. खग बदढ़उ | ५. क घढ़ मुणिठं । , 
६. क घक त्ति' स्व स। 


-१.४.७ | बोर-विरइ3 द श्‌ 


. दुः्बयणु पिसुणु जाणड' हयासु._ उचल'क्रूड संवरुछरु समासु | 
मुहियएण कव्यु सक्षम करे से इक उस भुएहिं सायरु तरेसि' 
इह्रतरूफलि ढोयंतु हत्थु सद्धाहुउ पंगु तर जणे निरत्थु । 
घत्ता--अट्ट महकइरइड पबंधु मई कबणु  चोज्जु ज॑ किज्३ 

बिद्धइ दीरेण महारयण सुत्तण वि पहसिज्ञइ॥ ३ ॥ १० 


[ ४ )] 


इह अत्थि परमजिणपयसरणु. गुलम्ेडविणिग्गड सुहच रणु । 
सिरिलाडवग्गु तहिं विमछजसु कइदेवयत्तु निव्यूढकसु । 
बहुभावहिं * जें बरंगचरिउ पड्टडियाब्रंघं उद्धरिजर । 
कविगुणरसरंजियबिडसह" वित्थारिय सुदयवीरकह । 


चशथरियबंधि विरइड सरसु गाइज्जइ संतिड तारजसु" । ५ 
नशिजइ जिणपयसेवर्यहिं कि रासड अँबादेवयहिं। 
सम्मत्तमहाभरधुरघरददो तही सरसइवेविलद्धव रहो । 


जलापेणके द्वारा बर-वधका संयोग कराया जाता है, यही मेंने जाना है; परन्तु गद्य-पद्यमय 
पदबंध अर्थात्‌ पदरचना-ह्वारा महाकाव्योंकी रचना करना में नहीं जानता । दुवबंचन अर्थात्‌ 
( वेयाकरणोंके अनुसार ) “अपशब्द के नामपर में दुवंचन बोलनेवाले दुष्ट-चुगलखोरको ही 
समझता हूँ व समास ( कर्मंधारय, तत्पुरम्ष आदि ) के नामपर मासयुक्त संवत्सरको । 
भोलेपनसे ऐसा समझकर कि मैं काव्य रच सकेगा, में कविकमंमें प्रवृत्त होता हूँ, और इस प्रकार 
में भुजाओं-हारा सागरको तर जानेको इच्छा करता हूँ। दीघंबृक्षेके फलोंकी ओर हाथ 
बढ़ानेवाले श्रद्धालु पंगुके समान हो मैं लोकोंमं विकलप्रयास अर्थात्‌ असफल प्रयत्न होऊँगा । 
अथवा महाकवियों द्वारा इस विषयके प्रबन्ध ( महाकाव्य ) की रचना की गग्री हे, तब क्‍या 
आइचय जो में भो वेसी ही रचना करूँ, क्योंकि होरेसे बिंधे हुए महारत्नमें धागा भी प्रवेश 
कर जाता है ॥ ३ ॥। - 


[४] 

इस देशमें अन्तिम तीर्थकर-महावीरके चरणोंका भक्त, गुलखेडका निवासी, शुभ 
आच रणवाला, श्री लाडवर्गंगोत्री, निरमेंठ यशवाहा और ( काव्यरचनारूपी ) कसोटीपर कसा 
हुआ महाकवि देवदत्त, था, जिसने पद्धडिया छंदमें नाता भावोंसे युवत वरांगर्चारतका उद्धार 
किया तथा काव्यगुणों व रसोंसे विद्वत्समभाका मनोरंजन करनेवाली सुद्धयवीरकथा (?) का 
विस्तारसे वर्णन किया । उन्होंने सरस चच्चरिया बंधमें शान्तिनाथका महान्‌ यशोगान किया; 
तथा जिन भगवानके चरणोंकी सेविका अंवादेवीका रास रचा जिसका जिनभगवानके 
चरणसेवकों-द्वारा नृत्याभिनय भी किया जाता हे। ऐसे सम्यकत्वरूपी महदभारकी धुराको 


दामणू-ा #ााााा-नाा मा गान. ममहुामा० सन+-+- आमा«>....... हक. पाम्याताक,. सा ०यनीश॥०--बक... कल. ४ समा»-७००--मबूक-अि। 


७. कृथरकू उं। ८. ख ग वि।, ९. स गे फल । १०. के ग। ११. खूग चोज्न | 
[४ ] १. घ अह । २. खग गुह । ३. रब ग निवुृइडृढ । ४. के माव्रड़ि। ५. क घ कू सहा | ६. 
क घ ह कहा। ७. सर ग॑ तारु । 








६ जंबूसामिचरिड [ १. ७, ८«- 


नामेण बीरु हुड विणयजुड संतुब-गच्भुचभउ पढमसुड । 
घत्ता--अखलियसर -सक्षयक्इ कलिति  आएसिड सुड पियरे । 


१० पाययपबंधु' वल्लहु जणहो विरइजड कि इयरें | ४ ॥ 
[ ४ ।ै 
अह मालवम्मि धणकणदरिसी नयरी नामेण सिंघुवरिसी । 
तहिं धक्डवरगे वंसतिलड महसूयणेनंद्णु' गुणनिल३ । 
नामेण सेट्ठटि तक्खडु वबसइ जसपड॒हु ज्ञासु तिहुयणे रसइ । 
महकडदेवत्तदी पर मसुही तें भणिठ बीर कयसुयणदिही । 
चिर कहहिं बहुलगंधुद्धरिउ संकिल्लहिं जंबुसामिचरिउ | 


४ पडिहाइ न वित्थम अज्ज जणे पिरडिभणदइ वीरू संकियर सणे | 
भों भव्ववंधु करिय तुच्छकहा रंजेसइ केम विसिद्धसहा | 
एत्थंतरे पिसुणसीहसर हु तक्खडकणिद्द बोल्लह भरहु । 
विन्थरसंखेंबहु दिउवझु्णी गरयारउ अंतर बीर सुणी | 
घ्रत्ता--सरि-सर-निवाण -ठिउ बहु वि जलु सरसु न तिह मण्णिज्नइ । 
१० थोवउ करयत्थु बिमलु जगण अहिलास जिह पिजइ ॥ ५॥ 


अं ] 


धारण करनेवाले ओर सरस्वती देवीसे बर प्राप्त करनेवाले उस ( देवदत्त ) कविको संतुवा 
( भार्या ) के गर्भसे विनयसम्पन्न वोर नामका प्रथम पुत्र उत्पन्न हुआ | पुन्रको अस्खलितस्वर 
अर्थात्‌ अव्याबाध संस्कृत कत्रि जानकर पिताने आदेश दिया--लोकप्रिय प्राकृत प्रबन्ध ( शेली ) 
में काव्य-रचता करो अन्य रचनासे क्या ? ॥ ४॥ 


[ ५ |] 

मालबदेशमें धनधान्यसे समुद्ध पिधुवर्षी नामकी नगरी है। वहाँ धाकडवर्गंवंशका 
तिलकभूत, मधुसूदनका गुणनिधान पुत्र तक्‍लड़ नामका श्रेष्ठि रहता है, जिसके यशका डंका 
तीनों लोकोंमें बनता है। महाकवि देवदत्तके सज्जनोंकों सुख देनेवाले उस परम सुहत्‌ने 
वीर कविको कहा--चिरकालसे कववियों-द्वारा अनेक ग्रन्धोंमें उद्धत जंबृस्वामीचरित्रका 
संक्षेपमें कथन करो । तत्र “आरयंजनोंको व्यथे विस्तार--अर्थात्‌ पुनरुक्ति न मालूम हो' इस 
प्रकार मनमें शंकित होकर वीर कबविने कहा- हे भव्यबंधु ! ( मेरे-ह्वारा ) रचित संक्षिप्त 
कथा विशिष्टर्भा अर्थात्‌ बिदज्जनोंका अनुरंजन केसे कर सकेगी ? इसके अनन्तर पिशुनरूपी 
सिहोंके लिए अष्टापदके समान, तबंखडके कनिष्ठक्राता भरतने कहा--हे दिव्यध्वनि ( देवोंके 
समान सुमधुर वाणी ) वाले बीर कबि सुनो, विस्तार और संक्षेपमें बड़ा भारो अन्तर होता है; 
नदो, सरोवर और चरहियोंमें बहुत सा जल है, वह सभी सरस नहीं माना जाता; १२नतु करबे- 
में रखा हुआ थोड़ा-सा बिमल जल लोगोंके द्वारा अभिलाषापूर्वंक पिया जाता है ॥५॥ 





वे. खरा गठम ।| ९, कृग धर कु सर । १०. क $ कऊरूुवि। ११, के रू पायव । 
[५] १. क घछ करिसो | २. क णंदण | ३. क छ वणे | ४. गई । ५. खघ हि। ६. खग 
गेंह।७. खग घ अज्जु । ८ कघछ इईं। ९. ख ग निवाणु । 
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अवि य-सेट्ठिसिरितक्खडेणं भणियं च तओ समत्थमाणेण । 
यड्ढ॒इ बोरस्स मणे कइततकरणुज्ञमो जेण॥ २१ ॥ 
भा होंतु ते कईंदा गरुयंपवंघेहिं, जाण निव्यूढा । 
रसभावमुग्गिरंती विप्फुरइ न भारई भुषणे ॥२॥ 
संति कई वाई विहु वण्णुकरिसे सुफुरियविण्णाणा । ५ 
रससिद्धिसंचियत्थोीट विरलों वाई कई एको ॥ ३ ॥ 
विजयंतु जए कइदणों जाणं वाणी अइट्टंपुन्बत् 
उल्लोइयघ रणियलछा साहय -बढ्रि व्व निव्यडई ।| ४ ॥| 
जाणं समग्गसद्दोहज्हेंदुड रमइ मइफडक्कम्मि । 
ताणं पि हु उबरिल्ला कस्स व बुद्धी परिप्फुगश ॥ ४॥ 29 
कि च स्वकृतमपि वृत्तं न स्मरसि-- 
स को5प्यंतवेग्रो वचनपरिपा्टी घटयत 
कवेः कस्याप्यथ्थ: स्फुरति हृदि वाचामविषयः । 
सरस्वत्यप्यर्थान निगदनविधोौ यस्य विपमा 
मनात्मीयां चेष्टामनुभवति कष्ट च मनुते (| ६ ॥ 


[६ ]] 

और भी--भरतके इस वचनका समर्थन करते हुए श्रेष्ठि श्रीतत्रखडने ऐसे वचन कहे 
जिनसे वीरके मनमें काव्यरचनाका उद्यम ( उत्साह ) बढ़े । उन्होंने कहा--वे श्रेष्ठ कबि नहीं 
हो सकते जिनकी परिपुष्ट भारती महान प्रबन्धों ( महाकाव्यों )-द्वारा रस व भावोंकी वृष्टि 
करती हुई लोकमें विस्फुरायमान नहीं होती । वर्णों ( रंगों ) के उत्कषंमें ( अर्थात्‌ चटकदार 
रंग चेढ़ानेमें ) अत्यन्त चतुर धातुवादी तथा वर्णोके उत्कर्ष अर्थात्‌ बड़े-बड़े व सुंदर शब्दोंके 
प्रयोगमें चतुर कवि इस लोकमें बहुत हैं; परन्तु रस ( धातुरस ) की सिद्धिसे अर्थ अर्थात्‌ 
सुवर्णता संचय करनेवाला धातुवादी तथा काव्यरसोंको सिद्धिश्नहित सुंदर अर्थंका संचय करने- 
बाला कवि कोई एक विरला ही होता है। जगत्‌में वे कवि विजयो हों जिनको वाणी अदृष्ट्रपूव॑ 
( अभूतपूर्व ) अथोंके विषयमें धरणीतरूको प्रकाशित करती हुई तथा उपयोग-विशेषके द्वारा 
गृढ़धनको प्रकाशित करनेवाली साधकवत्तिकाके समान प्रवृत्त होती है। जिनके. मतिरूपी फलक- 
पर समग्र शब्दसमूह ( संस्कृत, प्राकृत व अपश्रंश ) रूपी कन्दुक नाना अथ्थॉमें प्रवृत्त होती हुई 
क्रोड़ा करती है, उनके भी ऊपर और किसकी बुद्धि प्रतिस्फुरित हो सकती है। ओर क्या तुम 
अपने ही रचे हुए इस वृत्तको स्मरण नहीं करते--'ऐसा कोई बिरला ही अन्तर्वेदी कवि होता है 
जिसके हृदयमें वचन-परिपाटीकी घटना करते हुए वाणीके अमोचर कोई अभूतपूर्व ही अर्थ 
स्फ्रित होता है, जिसके अर्थॉको कहनेके प्रयासमें सरस्वती भी बड़ो विषम अनात्मनीय 
( असाधारण ) चेष्राका अनुभव करती है और कष्ट मानती है । 

[६ ]१.कझछझ वटइ । २. क चर व। ३. ग थेवि। ४. खग विथरइ। ५. कधकू हो। 
६. कह भुगण । ७. खग णो; घ॒ विल्ञाणा। ८. क झ सव्व; भ संधि । ९. क पुन्च ;घ त्थो। १० 
प्रतियोंमे यो । १९. खग ६। १२, क क हम्मेंदुएय। १३. क भ हक पष्टि | १४. ख गे गम । 


कीत32-4 2...  परनायआनच-क-3 नमक जया >म. अधममााआ ॥ 2५... मा 


८ जंबूसामिचरिउ [ १.६, १४० 


१५ इय निमुणेवि वयणु उच्छाहे पारंभिय कह जिणवइ नाहें। 
अत्थि एत्थो ' घगकणयसमिद्धर मगहदेसु महियदि सुपसिद्ध | 


धम्मायार जुत्त निहसणु पंडबनाहु व भारहभूसणु । 
बिसयसार वण्णिजजइ हंसु व. किन तरुणिथणसंडलफंसु व । 
कुकदकठत्रकहबंधु व वीसरु भावद नीरसस्स सुमनोहरु । 
२० जहि. जल्वाहिणीड थिरगमणउ गुरुगंभीरवछाहियरमणउ । 
तरलमच्छदीहरचलनयणउ वियसियईंदीवरवरधयणउ । 
जल्गयकुंभथोरथणहारठ . ._, फेगावलिसोहियसियहारड । 


उहयकूलदम नियसियवस् मठ॒ ... अलूखल़हलरबसज्ियरसणउ | 


ये वचन सुनकर जिनमतिके पति ( बीर कवि ) नें उत्साहंसे कथा प्रारम्भ की । यहाँ 
. पर धनकणसे समृद्ध, महीतलमें सुप्रसिद्ध मगध नामका देश है। वह धर्माचारसे युक्त है ओर 
दूषणरहित है, अतः पांडबनाथ युंधिष्ठिके समान भारत ( महाभारत, पक्षमें भारतदेश ) 
का भूषण है। वह सब देझोंमें श्रेष्ठ कहा जाता है, अतएव सेकड़ों पक्षियोंमें हंसके समान तथा 
विषयोंमें श्रेष्ठ॒ तरुणिजनोंके स्तनमण्डलके संस्पर्शके समान क्यों न वर्णनीय हो ? अपने 
उद्यानादिकों में वह पक्षियोंके स्वर ( वी-- स्वर ) से संयुक्त तथा जल और शस्य ( नीर+-- 
एस्य )-से अति मनोहर होता हुआ कुकविकृत काव्यकथाबंधके समान स्वरहीन ( विस्वर ) 
है जो काव्यरसके ज्ञानसे होन ग्राम्यपुरुषफ़ो खूब मनोहर लगता है। जहाँकी जलवाहिनियाँ 
जलवाहिनी ( पनिहारिन ) कामिनियोंके समान हैं; वहाँकी पनिहारिनें मंद-मंद गमन करने- 
बालो तथा विशाल, गंभीर ब सुपृष्ट नितम्बोंवाली हैं; उसी प्रकार वहाँकी जलवाहिनियाँ मंद- 
मंद प्रवाहवाली तथा अति विशाल व गम्भीर छूदों रूपी सुपृष्ट नितम्बोंकी धारण करनेवाली 
हैं। वहाँकी पनिहारिनें चंचल मत्स्योंके समान दो्ध व चंबल नेतरोंबाली, तथा विकसित 
इंदोवरके समान प्रफुल्लित एवं सुंदर मुखवाली हैं, उसो प्रकार वहाँकी जलवाहिनियाँ चंचल- 
मत्स्योंकपी दीघं व चंचल नेत्रोंवाली तथा विकसित इंदीवरोंरूपी प्रसन्न व सौम्य मुखवाली हें; 
बहाँकी पनिहारिनें जलगजोंके कुंभस्थलोंके समान स्थूल स्तनोंको घारण करनेवाली तथा 
फेणावलिके समान शोभायमान द्वेत ( म॒कता ) हारोंको घारण करनेवालो हैं; उसी प्रकार वहाँ- 
की जलवाहिनियाँ जलह॒स्तियोंके कुंभस्थलरूपी स्थूलस्तनोंको धारण करनेवालो तथा फेणावलि- 
रूपी धवलहारोंसे शोभायमान हैं; जिस प्रकार पनिहारिनें पहने हुए वस्त्रों तथा घड़ोंमें छलकते 
हुए जलके खल-सलरव एवं कटिमेखला ( को किकिणियोंके मधुर कलरव ) से सुसज्जित रहतो 
हैं, उसी प्रकार जलवाहिनियाँ उमयतटोंके द्रमोंहपी पहने हुए वस्त्र एवं जलके खल-खल रब 
रूपी कटिमेखला ( की किकिणियोंके मधुर रव ) से सुसज्जित हैं। उस मनोहर देशको छोड़कर 
नदियाँ अपेय विष ( जल व हालाहरू ) के आकर ( सागर ) का अनुसरण करती हैं; अथवा 


दमन भा गूडर सका >> अरन--म-नन. परम “पा ॥.. से -- अपार. 
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१५. क के ण। १६. ग एत्य । १७. ख ग कितु । १८, क कु वा । १९, क ह जहि । २०, क # 'गंभोरु । 
२१. क घ ४ .गग़रकुंभिकुमध्ण , २२. ख.ग 'जिवसिय । 


“८ ] यौरनविरइुस < 


घत्ता--त॑ देसु मणोहरु बरिहशेणि सरिड अपेड विसायरु | 
जडमश्यहिं अहय वियेड कहिं तियहिं  सछोणए  आयरू॥ ६ ॥ 


[ ७ ] 
जहिं सरवरई हसियसयवत्तई कुकछतता इच जविणयवतई । 
तडलख्छाइयसीयलनीर सजणहियया इव गंभीरई । 
परिवड्ट्यमारईं . जोन्वण इव पियाल्यणसारई । 
दक्‍्खारसु वियलंतु न लखिखइ अलक्मलिणिद्लनिबडिठ पिझाइ | 
जहिं खज्जति कोरमुदहयुंबिड परिषक्षद कयकीफललुंबिद | 4 
असुहावियमुद्देहिं रुहरहियहिं मिरियवेज्लि चक्स्ज्जह पहियहिं'। 
इय आहाराहिं जहिंछुद छिजाइ संबलु नियधराउ न वहिज्जइ । 
ओणामिज्जइ पायियफलमर _नायवेजल्लिवेढिउ फोफलतर । 


जड़मति ( पक्षमें जलमयी ) स्त्रियोमें कहीं विवेक देखा जाता है ? वे तो केवल सलोने ( सुन्दर, 
पक्षमें सलत्रण-खारा ) का आदर करती हैं ॥६॥ 


[७] 

जहांके सरोवर कुकलत्रोंके समान हैं; कुकलत्र सैकड़ों उपहसनीय मुखों ( या पात्रों 
अर्थात्‌ उपपतियों ? ) वालो तथा अविनयशील होतो हैं; उसी प्रकार वहाँके सरोवर हसित 
अर्थात्‌ विकसित दतपत्रोंसे युक्त तथा अविनयशीरू अर्थात्‌ जलके निरन्तर गमनागमनसे युक्त हैं । 
वे सरोवर तटवर्ती वृक्षोंसे छाये रहनेके कारण शीतछ जलूवाले तथा सज्जनोंके हृदयोंके समान 
गंभीर हैं । वहाके उद्यान योवनके समान हैं; यौवनमें मार अर्थात्‌ काम खब बढ़ता है और प्रिय 
जनोंका कामोद्रेककारो आलाप ही उसमें सार होता है; उसी प्रकार वहाँके उद्यानोंमें मार 
( हड ) वृक्ष खूब बढ़ रहे हैं और प्रियाल वृक्षोंकी पंक्तियों तथा पानीसे सार युक्त अर्थात्‌ 
समृद्ध हैं । वहाँ ( पके हुए फलोंके गुच्छोंसे ) निरन्तर गिरता हुआ द्वाक्षारस कभी क्षय नहीं 
होता और स्थल कमलिनियोंके पत्रों पर पड़ा हुआ पिया जाता है। जहां शुकोंके द्वारा मुख चांबे 
हुए ( चोंच मारे हुए ) लटकते हुए परिपक्व कदली फलोंके गुच्छे ( केले ) खाये जाते हैं। और 
जहाँ (सुधातुल्य मीठा द्राक्षारस पीने व मीठे फल खानेसे जिनका) मुँह बेस्वाद हो जानेसे जिन्हें 
और कुछ खानेसे अरुचि उत्पन्न हो गयी है, ऐसे पशिकोंके द्वारा मिरिककों बेल चखी जातो है । 
ऐसे ( प्राकृतिक ) आहारोंसे जहाँ क्षुधा क्षय हो जाती है, वहाँ अपने घरोंसे संबल ( पाथेय ) 
लेकर नहों चला जाता | तथा जहाँ नागलता ( पानकी बेल ) से वेष्टित पृगवृक्ष फलोंके भार- 
रूप पूर्ण सफलताको प्राप्त कर क्षुक रहा है। उस देशमें गोकुलके आँगनोंमें नीले वस्त्रोंको 


२३. कह हि। २४. क घक णई । 

[७] १. क $ जहि सरवरह हसिपरववतइ। २. क रत रा कु ठंतह। २. कक र६। ४, क व गर 
णह। ५. क सारईं; ख ग वटष्टिप । ६, क शक हि। ७, क जिंह छुहा । ८, क ज्जइं | ९, क छ 
अंगाविज्ञ ६; खथ ग उण्णा । 

२ 


१० जंयूसामिचरिड । [ १,७.९- 


घत्ता-गोहंगणे नीलनियंसणिहिं हिं'। 
हि किज्जह गमणविलंबु जहिं गोविहिं रासु रसंतिदिं ॥ ७ ॥ 


[ ८ ] 
जहिं कठमसाल्फिलकयसुयंधु. वावरइ समीरणु भरियर॑घु । 
दक्षिरमहल्लमंजरिवसेण घुम्मह व धरणि रंजियरसेण। 
उद्धूस इत्त बरधूसरेहिं उथलछइ व चबजयवल्लरेंहिं | 
हसइ व विसट्मुदृवणफंलेदिं. नथ॒ह व नमंतर्हिं जो नछेहिं । 
| मंडह व वयणु कुसमियसणेहिं. सव्यंगुकरसिय करिसणेहिं । 
पुंडरक्ुजंतचिकार एहिं गायइ व भुक्सिक्कारएहिं। 
सरलंगुलिडड्मिवि  ज॑पिएडें" पयडेइ व रिद्धि कुडुंबिएहिं 
देउलहिं विहृसिय सहहिं गामस सग्ग व अवइण्ण  विचित्तधाम | 
घत्ता--परिद्ापायार्र हिं परियरिउ सुरपुरसिरिद्लव्टणु । 
१० तहिं देसि मणोहरु रायगिहु नाम निवसइ पट्टणु ॥ ८॥ 





धारण करनेवालो तथा अत्यन्त घने स्तनों व रमणोंके भारसे आक्रान्त रास खेलती हुई गोपियों 
के द्वारा ( पथिकोंके लिए ) पथमें गमन करनलेमें विलंब कर दिया जाता है । 
[८५] 
जहाँ कलम नामक धानकी बालोंकी सुगंधिसे युक्त, समस्त रंध्रोंको भरनेवाला ( व 
रोम-रोम पुलकित करनेवाला ) समीर बहता है। जिस देशकी भूमि बड़ी-बड़ो हिलती हुई 
मंजरियोंके बहाने मानो रसरंजित ( मदमत्त. ) होकर घूम रही है; श्रेष्ठ मृंगगी कोमल सेमयुक्त 
फलियोंसे मानो रोमांचित हो रही है; चपल कोंपलोंके ऊपरके फलियोंके गुच्छोंके द्वारा मानो 
उछल रही है; विकसित मुख अर्थात्‌ खिले हुए कर्पासफलोंसे मानो हँस रही है और शझ्ुकते हुए 
नलों ( सरकंडे ) के द्वारा मानो नाच रही है; फूले हुए संग से मानो मुखको सजा रही 
है भोर फूली हुई खेतीसे मानो सर्वांग उत्कषित अर्थात्‌ उल्लसित हो रही है--ऐसा वह 
देश इक्तु रस निकालनेके यंत्रोंको चीत्कारों-द्वारा मानो सीत्कारें छोड़े हुए नाच रहा है। 
अपनी सरल अंगुलियोंको उठा-उठाकर बोलनेवाले अपने कुटुम्बी अर्थात्‌ किसान गृहस्थोंके 
द्वारा जो अपनी ऋद्धि-समृद्धिको प्रकट करता है । देवकुलोंसे विभूषित वहाँके ग्राम ऐसे शोभाय- 
मान हैं मानो विचित्र भवनोंवाले स्वयं अवतो्णं हो गये हों। उस देशमें परिखा और 


प्राकारोंस घिरा हुआ इंद्रपुरीकी शोभाकों भी मात करनेवाला अत्यन्त मनोहर राजगृह 
नामका पत्तन है |॥|८।। 


१०, क घ क रमण । ११. ख गर्षाह । १९. खग ईं। 


[८] १. ग साछिकल । २ खग ६। ३. खग कदद। ४, क रू ह। ५. थे ग; क; हि। ६. क छ 
तिहि । ७. क हि। ८. क इः करिसिय। ९, क कू विकार । १०. ख उसित्रि । ११. क ध क उंबि 
१२. क कू रेहि। १३. के हिण्ण;घ इन्न | १४. के तहि। 


“१.6.११ ] ' कीर-बिरहड़ ११ 


[ & ] 


गोडरं जत्थ भडरक्लियं दुदम॑ कुंभविलयाण जंतीण फेयकदम | 
हृद्मर्गं पि चल्लंतु नायरजणों एकमेक्रसु संघट्टियंगो घणों। 





कामिणीसेयचुयकुकुमे खुप्पए ल्ट्सियसिरकुसुमदामेहिं तह गुप्पए | 
उवरितणभूमिधवलद्द रअंब्भंतरे ,._ कामपंडुरकवोला गवक्खंतरे | 
सासमरुमिल्यिभमर मुहँ दावएं राहुससिजोयमंति सप्तुप्पायएे।. ५ 


फलिदहृसिल्घडियघरपंगणुम्मीसियां... पोमराएंहिं रंगावडी दोसिया 
दित्तरविकंतकिरणेहिं तमु खिजएए._ जामिणी जत्य निहाएं जाणिजए 
कसणमणिखंडेचिचइयघरणीयल॑ सप्पसंकाइ चछवलियकिरणुज्जलं । 
पयहिं चंपेषि आहणइ जा किर थिरं धुणइ कुचइय -चंचूमऊरों सिर । 
सग्गिणीनामछंदो । 


घत्ता--घधरि घरि गोरिड सीमंतिणिड सक्‍कु धणगठ  ईसरु जणु। १० 
नियरिद्धिए मण्णद तुच्छसिरि सग्गु वि दुत्थु दयावणु ॥€॥ 


अन्‍ूथ आम. वमक| "ना "राय नाना नम-मममूझाम« हनन मुसाराा, आाका. धन ॥॥ भरी... ॥ 6.» ५०... ६०मू व्नूए+ अम्मा... धरमाशयी। फीकी. नह नाता. ॥ बना 


[ & ] 

जहाँके गोपुर भटोंसे सुरक्षित होनेसे ( शत्रुओंके लिए ) दुर्दम्य॒ अर्थात्‌ दुर्जेय हैं ओर 
जहाँ गमन करती हुई पनिहारिनोंके द्वारा कदम कर दिया जाता है; वहाँ हाट-मार्गोंसे चलता 
हुआ नागर समुदाय परस्परके अंगोंसे खूब संधट्टित होता है; कामिनियोंके स्वेदसे चूये हुए कुंकुम 
( की कोचड़ ) में वह धंस जाता है और शिरसे खिसको हुई पृष्पमालाओंमें स्ललित होता है । 
जहाँ ऊपरीतलके प्रासादके भीतरके गवाक्षोंमें कामोद्रेकसे पांडुरवर्ण कपोलवाली कामिनी अपने 
श्वासकी (सुगंधित ) मरुत्से आक्ृष्ट हुई अ्रमरंपंबितसहित मुखमंडल दिखला रही है और राहु- 
शशि संयोग अर्धात्‌ चन्द्र-प्रहणको श्रान्ति उत्पन्न करती है बहाँ स्फटिक शिल्लाओंसे घटित घर- 
प्रांगणमें पद्मरागसे मिश्चित मणियोंको रंग्रोली दिखाई देती है। देदीप्यमान रविकांतमणिको 
किरणोंसे जहाँ अन्धक्रार नष्ट हो जाता है, अतः वहाँ यामिनों केवल निद्रासे हो जानी जाती है । 
उन घरोंके पृथ्त्रीतल इन्द्रनोलमणियोंसे खचित हैं, जिनकी लहराती हुई किरणें चंचल सर्पोंकी 
शंका उत्पन्न करती हैं; इसलिए वहाँ मयूर पुनः-पुनः अपने चरणोंसे भूमिको आक्रान्त (आहत) 
करके ( वास्तविक सर्पफो न पाकर ) अपने चंचुको कुंचित करके सिर धुनता है। ( सर्गिणी 
नामक छंद )। वहाँ घर-घरमें गोरी सीमन्तिनियाँ हैं ( स्वगंमें एक हो गोरी है ) तथा धर-घरमें 
शक्र ओर घनद-कुबेर जेसे घनी लोग हैं ( स्वगंभें एक हो शक्र और एक हो धनद है )। इस. 
प्रकार अपनी ऋद्धिकी तुलतामें वह नगर स्वर्गको तुच्छ घनवान्‌, दुःस्थित और दयनीय मानता 
है ( विशेषके लिए देखो आगे टिप्पण ) । 


[९] १. क “धिय। २. क कु बव्म। ३. क रे सुहं। ४. क ह जोय तह भंतिमुप्पायए। ५. क घ 
द॑ । ६, खग इ। ७, ख् संड | ८, क छ चंपेहि; घ चप्पेडि । ९. ख ग ६ । १०, ख ग कुंवह । ११. क 
घह प्रेंछंद नाम नहीं। १९. खगघ उं। १३, क घ & हइं. ख ग मन्नइ । (४. ख ग 'वणउ । 


श्र ज॑बूस्तामिकरिट [१.१०.१- 


[ १० ) 
घरे घरे तुरु मणोहरु बज़ाई पुरवरि नं अयाछि घणु गजइ। 
घरे सुम्मश सबणसुहावणि गंधव्याणुरूग्गआलाबणि । 
घरे घरे जहिं नेडररबभाभिणि हंसहो गइ गोसामिणि 
जहिं दप्पणकराए आसत्तिए अहरोवादिरंगु अमुणंतिफ । 

४ मुद्धियाए ईहंतिए सियगुणु दंतपंति छोछिजइ पुणु पुणु । 
कामिणीड ण॑ चंद्णसाइड विरश्यभोयमुअंग -सणाहूउ । 
जाहँ रूई पेक्खेवि'  कलइत्तड मद्देसरवित्तउ | 
जयकंखिर तिनयणभयतद्वउ सरणठ अंगि अणंगु पश्छचड । 
घणथणकलछसकिं _. मुदरएप्पिणु नियसव्वसु सिंगारु ठवेष्पिणु । 

१० अहरए महुछुट्टेवि, मयसंगर्हि धणु सज्जोड मुक्त भूभंगहिं | 
कामुअजणमणजगडणदक्‍्ख हिं बाणसमप्पिय. नयणकडक्खहिं | 
ऊरुखंभमं डियभुवणुल्लए रइआवासु कियउ रमणुल्लए । 

[ १० | 


उस श्रेष्ठ नगरमें घर-घरमें ऐसा मनोहर तुर बजता है, मानो दुदिनमें मेघ गरजता हो । 
धर-धरमें गंघर्वों-जेसा श्रवण सुखद वीणाका संगीत सुनाई पड़ता है। जहाँ घर-घ रमें नृपुरध्वनि 
करती हुई गोस्वामिनियाँ ( गोपियाँ ), ( नूपुर ध्वनिकी हंसोंकी ध्वनिसे समानताके कारण ) 
हँसोंको ( भ्रान्ति उत्पन्न करके अपने पीछे-पीछे अनुगमन कराती हुई मानों उन्हें ) चलना 
सिखलाती हैं । जहां हाथमें लिए हुए दर्पणमें अफ्नी ही सूरत देखकर आसकत अर्थात्‌ मत्त हुई 
मुग्धाके द्वारा अधरोंकी उपाधि अर्थात्‌ क्मीथ्वय अन्य ईषत्‌ लालिमाको न समझकर धवल बनाने 
की इच्छासे अपनी दंतपंक्तिको पुन:-पुनः छीला जाता है। जहाँकी कामिनियाँ संभोग सुख देने 
वाले ( अथवा विरचित भोग अर्थात्‌ नाना प्रकारके क्सत्राभरणादिसे सजे हुए ) अपने प्रेमियोंसे 
सनाथ हैं, अतः वे चंदनवुक्षोंकी उन शाखाओंके सदृश हैं ओ विरचित भोग अर्थात्‌ फेलाये हुए 
फणोंवाले भुजंगों (सपों) से युक्त होती हैं। जिनका सकलकला युक्त रूप देखकर हेलासे अर्थात्‌ 
अनायातत ही महेश्वरका चित्त विजित हो गया, अतः विजयको आकांक्षा करनेवाला अनंग उन 
जिनेत्र ( महादेव ) के भयसे अस्त हुआ उन कामिनिवोंके अंगोंकी शरणमें प्रविष्ट हो गया। 
जहाँ कामदेवने धने स्तनोंरूप्री कलशोंमें चूचरक्रोरूपी मुद्रा ( मुहर ) लगाकर उत्तमें अपना 
सर्वस्व॒ध्रंगार (सोंद्य ) स्थापित करके अधरोंमें काममदसे भरा सधु डालकर अपना 
घनुष चढ़ाकर उनके भ्रभंगोंमें छोड़ दिया है, अर्थात्‌ अपने धनुषकों तो भोंहोंको समर्पित कर 
दिया और अपने बाण कामोजनोंके मतकी कद्थना करनेवारे उनके नयन-कटाक्षोंमें समर्पित 
कर दिये हैं; उन रमणियोंका जंघाओोंरूफे स्तम्मोंस मंडित श्रोणितलरूपी भुवन मानो रतिका 


[१०] १. क 8 | २ थघ ६। ३, क जहि। ४ के करए। ५९. क रू ण मुगं ६९. क थे याई 
रू याहद। ७.क हू तिय। ८. के गुण । ९, क दंति । १०. क कू भुवंग;घ भुयंग । ११.खरा 
रूव | १२. क घ हपिच्छिति । १३, गधथ हं। १४. खग जित्त। १५. खा ग सुराहिबय । १६, खग 
बटुठ । १७, क घ सहं; # सह । १८. कक रएबचिम। १९. क सम्यंसु; ढ सब्वंगु । २०. ख गसे । 
२१. के रई मुहुं। क $ रइई महु। २२९. ख ग छवि । २३. क क मह । २४. के ढक मकक । २५ 
घधढहकामुय । २६. क हू प्पह। 
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घत्ता--तहिं  सेणिउे: नयरें नराहिव३ रूबविणिज्ियरइवरु । 

रब णण्णवकूछाबहि--सघरघधरमंखले --पालियकरु ॥१०॥ 

[ ११ ] 

जेण वलिय मंडलियअसेस वि वबगगिरिगहणनिरंतरदेस त्ि। 
श्रसिकियलशयकप्पु बलि्सिडफ जयसिरि बसइ जासु भुअदंडए । 
मरगयवण्णकिवाणुप्पण्णड जसु जसु तो वि अमरगयवबण्णउ | 
जासु पयाबहुबासु अतित्तड खोणारिंघणखोश्जु नियंतठ । 
बिह॒वीहुयहिं ज॑ जि सुमरिज्वह अवसु विवक्खु एत्थु पाविज्ञइ । ५ 
इयकज्जेण डहणमणु चलियउ रिउ घरणिहुं हियबइ पञ्नलियउ । 
ज। निव नीइतरंनिणिसायरु सुयणसरोरुहसंडदिवायरु । 
अरुहभत्त सम्मत्तधुरंघर धम्ममहारहओडियकंघरु | 
अविय--चंडभुअदंडे '-खंडियपयंडमंड लियमंडछोविसके.। 

धाराखंडगभीयव्तव जयसिरि बसइ जस्स खग्गंके ॥१॥ १० 


आवास-भवन हो है। ऐसे नगरमें श्रेणिक नामका राजा रहता है, जो रूपमें रतिपतिक्रों भी 
जीतनेवाला है, तथा लवणोदधिके कूल तक पव॑तोंसहित समस्त धरामंडलका धारक अर्थात्‌ 
स्वामी व करपालक अर्थात्‌ कर ग्रहण करनेवाला है ॥१०॥ 
[ ११ ] 
जिसने गहन वनों व पव॑तों तथा व्यवधानरहित देशों वाले समस्त मांडलीकोंको साध 
लिया है एवं देवलोकको भी बलपूर्वक वशमें कर लिया है, तथा जिसके भुजदंडमें जयश्रीका 
वास है। जिसका यश मरकत ( नीछ, कृष्ण ) वर्ण कृपाणसे उत्पन्न होनेपर भी अमरगज अर्थात्‌ 
ऐरावत हाथीके ( घवल ) वर्णका है, अथवा अमरगतवर्ण॑ अर्थात्‌ देवताओं तक भी उसको 
स्तुति गायी जाती है। जिसका अतृप्त प्रतापाग्नि दात्ररूपी ईघनके क्षीण हो जानेपर 
( अतिरिक्त ईधनकी ) खोज करता हुआ--शत्रुओंकी विधवा हुई पत्नियोंके द्वारा अपने हृदय- 
में निरन्तर उनका स्मरण किया जाता है, अतः शरत्रुपक्ष वहाँ अवश्य प्राप्त होगा, इस हेतुसे 
उसे दहन करनेकी इच्छासे चछा व रिपु-गृहिणियोंके हृदयोंमें ( अपने मृतपतियोंके शोकाग्निके 
पमें ) प्रज्वलित हो उठा । जो नप नीतिरूपी तरंगिणिके लिए सागर है, वही सज्जनोंरूपो 
कमलसमूहके लिए दिवाकर है। बह अरहंतोंका भक्त है तथा धर्मरूपी महारथ ( की धुरा ) 
को कंघोंपर उठानेवाला है।. ., 
और भी--जिसके प्रचंड मांडलीकोंकी मंडलीके अति बलशाली भुजदंडोंको काटने- 
बाले वोभत्स खडगको गोदमें जयश्रो मानो उसकी धारासे खंड-खंड हो जानेके भयसे निवास 
करती है ॥१॥ 


२७. क हक तहि । २८, क $ उं। २९, करू महल | 

[११] १. क # मंडईं; थे वंढए । २. के भुयदंडई; घ रू भुय दंडइ। ३. के कझू गह। ४, ख 
मे बण्णु, घ बच्च | ५. खग ध हुयासु | ६. क ह लोजु | ७. क के हुयहि । ८. क झ “हि; घ 'णिदि। 
९, क कू महाभर । १०. क धरकू भुय०। ११. क छू विस्टे । 


१४ ज॑बूसामिचरिष [ १.११.११- 


रे रे! पढाह कायर भुद्दाईं. पेक्खइ न संगरे सामो । 

इय जस्स पयावधोसणाए विहृडंति  बहरिणो दूरे ॥२॥ 

जस्स य रक्खियगोमंडरुस्स पुरसोत्तमस्स पद्धाएं । 

के के सवा न जाया समरे गयपदरणा रिडणो ॥३॥ 
अण्ण॑ च गाद्दा जुअल॑-- 

१५ भग्गभूवल्लिसोहों दरियाहरपत्मवारुणच्छाईं । 
““घप्म्रियाल्यालिमालो अहलीकयपुण्फपरिणामों ॥४॥ 
हयचंद्णतिलयरुई-रिउरमणो रम्म जोग्वणवणेस्ु । 
कोहदुव्बायवेड नरबश्णो जर्स निव्वडिओ ॥५॥ 

धत्ता--जम्तु तगए रज्जे नहमग्गे ठिउ बाउ बहूइ रवि तप्पइ  । 
२० संपुण्णमणोरहु चउद्सिहदिं “ सहँ बसुमईं फछु अप्पई ॥११॥ 
रे | रे ! भाग ( भागकर अपने प्राण बचा ), क्योंकि स्वामी संग्राममें कायरोंके मुख 
नहीं देखते ( पलके उठनेसे पृव्व ही तत्कषण मार डालते हैं ), इस प्रकारकी जिसकी प्रताप- 

घोषणासे हो वेरी दूरसे ही विधटित अर्थात्‌ छिन्न-भिन्न हो जाते हैं ॥२॥ 

क्‍ उस संरक्षित गोमंडल ( गायोंका संघात अर्थात्‌ ब्रजमंडल, राजाके पक्षमें पृथ्वीमंडल ) 

वाले पुरुषोत्तम (विष्णु व पुरुषोंमें उत्तम श्रेणिक राजा) की स्पद्धासि (कि हमारा भी पृथ्वीमंडल 

अच्छी तरह संरक्षित है ) युद्धमें कोन छात्र गतप्रहरण अर्थात्‌ शस्त्रहीन होकर, गदाप्रहरण 
अर्थात्‌ गदाशस्त्रकों धारण करनेवाले केशव ( केसवा ) अर्थात्‌ शवमात्र नहीं हो गये ( के 

सवा > के शवाः न जाता: टि० ) ॥३॥ 

अन्य और गाथायुगल---जिस नरपतिके क्रोधरूपी दुर्बातका वेग रिपुरमणियोंके रम्य- 
योवनरूपी बनोंमें पड़कर इस प्रकार विनाशकारों हुआ--दुर्वबात अर्थात्‌ आंधीका वेग रमणीक 
वनोंमें पड़कर भूमिलताओंकी शोभाकों भग्न कर देता है, कोमरू पलल्‍लबोंकी अरुण-आभाकों हर 
लेता है, नवांकुरोंपर-से अलिमाला ( भ्रमरपंक्ति ) को उपशान्त अर्थात्‌ दूर कर देता है, पुष्पों- 
को गिराकर निष्फल-परिणाम कर देता है, तथा चंदन व तिलकवृक्षोंकी रुचि ( शोभा ) को 

- विनष्ट कर देता है; उसी प्रकार नरपतिके क्रोधरुपी दुर्वातके वेगने रिपु रमणियोंके रमणीय यौवन 

कालमें हो उनपर पड़कर ( उन्हें विधत्रा बताकर ) शध्यृूंगारके अभावमें उनके अधर पल्लवोंकी 

अरुण कांतिको हर लिया है, पुष्पसज्ञजाके अभावमें उनकी अलकोंपर आइृष्ट होनेवाली 
भ्रमरपंक्तिको दूर कर दिया है; उनके “पुष्पपरिणाम' अर्थात्‌ ऋतुमती होनेको निष्फल कर दिया 
है, एवं अंग-प्रत्यंगमें चंदन लेप व माथेपर तिलककी शोभाका हरण कर लिया है ||४-५॥ जिस 
नरपतिके राज्यके नभोमागं व नीतिमार्गमें वायु व सूर्य मर्यादाका अनतिक्रमण करते हुए बहते 
ब तपते हैं, एवं जहाँ स्वयं वसु्मात चारों दिशाओंमें 'सम्पूर्णणनो रथफछ' अर्थात्‌ सभी मनोरथोंको 
पूर्ण करनेरूपी फल प्रदान करतो है ॥११॥ 





१२, करें ले। १३. क झू ६। १४. क कू वि हुंति। १५, क संद्ाएं; रू सद़ । ए १६. क छ जुबरू; 
घजुयलं। १७. क घ हू समप्रालि । १८, ख गे इं। १९. प्रतियों में मणोरह | २०. क क हिसहि । 
२१खग भई । २२. ख गे ईं। विशेष--त्र प्रति में छठो पंकित्र के पश्चात्‌ 'ताहं तह सुजसेहि उल्हवियठ 
सयणु वित्रत्ये हब संकुहय उ यह पंक्ति अतिरिक्त है । 
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[ १२ ] 
हो अट्टसहसद॒प्पियमयंणु सोहग्गरूवनिहिराणियणु । 
छणरुदचंदर्मंडलबयणु चतताल्यालह रिणीनयणु । 
कलयठिकंठकछमहुरसदझ वंधूयकुसुमतं बिरअहरु । 
कलद्ोयकछ्सनिब्मिंदंथणु अइश्ीणेमज्यू चक्तलरमणु । 
वरकामिणिकरचालियचंमरु मुहमरुमिलंतगुंजियममरु | ४ 
सहुं तेहिं विछासे संचरहई नरवह सत्तंगु रण्जु करइ 
एकहे दिणि सक्षकील बहूइ चामीयरसिंदासणि सह । 
सामंतमं तिपरिवारसहुं अत्थाणि परिट्विउ जाम पहु | 
घत्ता--अद्द कणयदंडविणिवद्धपड दडबारियजणपेसिउ । 
आयज जुयाणु निरु एक जणु नरब॒इ तेण नम॑सिद ॥१५॥ १० 
[ १३ ] 


अट्दो रायादिराय जयसिरिरस चडरयण।यरतपसरियजस । 
पेकखु पेक्खु अश्वंच्भठ वट्इ नहयलु दुदुद्सई फुटूइ । 


'] विषम पराानामानमनमयपनवीकामंग बम मा. घाज.. डे. स॑. अमा ्राओी।. 8 हीं. ल्‍ह3३ जाला शा अरसिममममा का का. कक क बा मम ७... हि वन मी मा बी जन्यान्‍्आामा ना. था. थाना. 


[ १३ ] 

उस राजाकी मदनको दप्प पेदा करनेवाछी, सौभाग्य व रूपको निधि अष्ट्सहस रानियाँ 
थीं। वे विशाल पूर्णचन्द्रमाके समान मुख तथा भयत्रस्त बालहरिणीके समान नेत्रोंवाली थीं। 
उनका स्वर कलकंठो ( कोकिला ) के समान मधुर था, व अधरोष्ठ बंधूक पृष्फे समान 
ताम्रवर्ण थे। उनके स्तन कलूघौत कलशके समान निर्भेद्य अर्थात्‌ कठोर व सुपुष्ट थे, कटिभाग 
अत्यन्त क्षीण व नितम्ब बड़े-बड़े ७कक्‍क्रोंके आकारके थे। सुंदर कामिनियोंके हाथोंस उनके ऊपर 
चमर ड्लाये जाते थे, एवं मुखकी सुगन्धित आश्वाससे आकृष्ट होकर एकत्र होते हुए भौरे गुंजार 
करते थे । उन रानियोंके साथ विलासपुृर्वके विहार करता हुआ राजा सप्त-अंगों ( रवामी, 
अमात्य, राष्ट्र, दुगं, कोश, बल एवं सुहृद ) से पूर्ण राज्य करता था। इस प्रकार जब एक 
दिन शक्रके समान क्रोड़ा ( विलास ) घारण करता हुआ राजा स्वर्णसिहासतपर विराजमान 
होता हुआ, सामंत व मंत्रियोंके परिवारसहित समामंडपमें बैठा था, तब शलाकादंडसे कपड़ेको 
( मूठ बताकर ) बाँघे हुए दोवारिक द्वारा भेजा हुआ एक अत्यन्त जवान व्यक्रित वहाँ आया 
और उसने नरपतिको प्रणाम किया ॥१२॥ 


[ १३ ] 


हे जयश्रीमें रस लेने वाले व चारों रत्ताकरोंके अन्त तक प्रसुत यशवाले राजाधिराज 
देखिए ! देखिए ! एक बड़ा अचंभा हो रहा है कि नभस्तल दुंदुभिके शब्दसे फूटा जा रहा है। आज 


[१२] १. खग निभ्विट । २. थ लोण । २, खग रहं। ४. ख धण।५. क रु 43 (६, ल ग॑ 
ब्राइप । ७, ख ग गटर; के कु लिर | 


१६ ज॑बुसामिचरिड [ १.१३.३- 


अज्ञ॒ अयाले' कणासई रिद्धी अहिणबदछफलछकुसुमसमिद्धो । 

अज्जु स॒ुयंधु एहु सोयलु घणु वाउ वाइ ज॑ पूरियकाणणु। 
४ जज़ि तलायई वबडि्य नीरई विमलतरंगक्खाडियतोरई । 

अज्जु अकिद्वपश्रकणधण्णहिं ठेत्तभूमिपस वियवहुबण्णहिं । 


दीसइ अज्जु सरसु ज॑ एहुड गाविड खीरु खिरंति अमोदृउठ । 
वड्डुड कोऊद्लु उप्पायमि कारणु एउ देव बद्धावमि । 
घत्ता--इय समवस रणसंपयसद्दिईउ चडगइ्कम्मलयंकर । 
१० संपाइड” बिउलमहासिहरे बड़ढमाण तित्थंकरु ॥१३॥ 
[ १९४ ) 
आयण्णिवि त॑ मगद्देसरेण सिरिकमलब्रिश्यंजलि करेण | 
जय-जय-गहिरक्‍्खरभासणेण सहस त्तिमुकसिद्ासणेण । 
केऊरकडयमणिकुंडले हिं वद्धावड पुज्िउ उजलेहिं | 
सम्मत्तभत्तिकंटश्यगत्तु कंइ्वयपयाई जाएवबि नियत्त । 
४ बहिरियकण्णंत-दियंतपूर अप्फालिउ लहु आणंदतूर | 


थगथुगि-धुगिथगदुगि-पडहसदूृदु॒ घुमुघुमुधुस्मावियमुरयनदूदु । 


अकाल अर्थात्‌ बिना ऋतुके ही समस्त वनस्पति हरी-भरी हो उठी है और वह अभिनव पत्रों- 
पुष्पों व फलोंसे समृद्ध हो गयी है। आज ऐसा सुगंधित शोतल व सघन बायु बह रहा है जिसने 
सारे काननको पूर दिया है। और जो तालाब हैं, सबमें पानी बढ़ गया है, तथा विमल 
तरंगोंसे उनके तीर प्रक्षाल्तत हो रहे हैं। आज बिना कृषि किये हुए ही पके हुए कणवाले 
अनेक प्रकारके धान्यसे समस्त क्षेत्र भूमि ( कृषि भूमि ) प्रसवित ( निष्पन्न ) हो रहो है । आज 
यह दिखाई देता है कि गायें ( बिना दुहे ही ) प्रचुर मात्रामें अत्यन्त सरस दूध क्षरण कर रही 
हैं। हे देव ! में आपको बड़ा भारी कोतृहल उत्पन्न कर रहा हैँ व इस हेतुसे आपको बधाई 
देता हूँ कि इस प्रकारसे समस्त समवशरण संपदाके साथ चारों गतियोंके कर्मोंका क्षय करने- 
बाले वद्धमान तीथकर विपुलमहाशिखरपर पघारे हैं ॥१३॥ 


[ १४ ] 
उस शुभ समाचारकों सुनकर मगघेश्व रने अपने शिरोकमलपर प्रणामांजलि करके 
जय | जय ! का गंभोर घोष करते हुए सहता सिहासन छोड़कर अपने उज्ज्वल केयर, कड़े 
और मणिकुंडलोंसे वर्द्धाषफका पुआ-सत्कार किया । फिर सम्यकृश्रद्धायुक्त भक्तिसे रोमांचित गात्र 
होकर कुछ पद आगे ( भ० के समवशरणकी दिशामें ) जाकर बापिस लौटा । शीघ्र ही कानोंको 
बधिर करनेवाला तथा समस्त दिगन्तोंकी पुरनेवाला आनंदतुयं बजाया गया। थग-थुगि, थुगि- 
थग-दुगि करते हुए पटहका शब्द होने लगा, व धुम-घुम करते हुए मुरजका नाद [ सब 


[१३] १. खग लें। २. खग वण | ३. कथ ह हल। ४ खा घक्ष यह । ५, खग वद़िय' | 
६९० के ह€। ७. के हैं। ८. क क णशोवति । ९, कु कू यमि | १०, क कु "यह | २११, क # वद्ध | 
[१४] १. ख ग॒ अंजलि । २.ख ग कय*। ३. क # "६ । ४, के जायबि । ५ स्व॒ग ध भगदुने 


“-१.१५.७ ] बीर-विरइर ७ 


खड़तस-तढिखरतडि-तरडखोहु..._ रणझर्णझण॑तकंसाड्सोहु 

दम ते रू रँ रंजिय “रंजफार | 

तडतडणत डिय काहछूबिलासु हुुयई * संख पूरंतसासु | 

जणु चकिउ सयछु परिघुद्चनाईड यारुअकरिणिदे , संचढिस राड १० 


घत्ता--मंडरुवइतारापरियरिएं पुण्णिमच॑ंदु व उम्गड | 
जिणवबंदणहू कि तुद्ठमणु नरबइ नयरहो निम्गठ ॥१७॥ 
[ ११ ] 

ताम चलिय॑ चलंतेण क्रियकल्यर् पउरजणसंकुलं चादरंग बलं । 
कहिं मि पज्ञरियमयकुंजरो धाविड दृसियारेंहिं बीरेहिं रोसाबविड । 
कहिं मि निवकुमरकर्संधायताढियदओ खुरपहारेण खोणो खणंत॑ गओ । 
कहिँ मि घरहरियरदृत्तासमिल्लियसरो वियलियासणनरं नासए वेसरो | 
कहिं मि कुंतासि-कडिसल्ल-करतकर्ट धंतर्खेज्ललपाइकघडसंकर्ड 
कह्टिं मि भूमीकर्म छडिरों वारिया. दंडधारेहिं निरबीरमोसारिया । 


दिशाओंमें ) घूमने लगा । खर-तड, तडि-खर-तंडि करते हुए तरड वाद्य ( लोकॉमें ) क्षोभ 
अर्थात्‌ आश्चयंपृर्ण हुलचल उत्पन्न करने लगा; व रण-झण रण-क्षण झंकार उत्पन्न करते हुए 
कांस्य वाद्य सुंदर लगते लगा, त॑ त्र॑ श्र करते हुए श्रेष्ठ हकका ( डमरु ) बजाया जाने रूगा, व 
रुँ रुं र॑ करते हुए रुंजा वाद्य उच्चस्वरसे रुजायमान हुआ | तड-तड-तड करते हुए काहुु 
वाद्यका विलास हुआ व दीघं आदइवाससे आपूर्यमाण शंख हु हु करके बज उठे। सब लोग चल 
पड़े, बड़े उच्चस्वरका परिधोष हुआ व राजा भी शीकघ्रगामी-हथिनी पर सवार हो गया। जिस 
प्रकार नक्षत्रमंडलका पति पूणिमा का चंद्रमा तारोंसे परिवारित अर्थात्‌ चारों ओरसे घिरा हुआ 
उदित होता है, उसो प्रकार पृथ्बोमंडलका स्वामों वह राजा भी परिजन, पोरजन व मंत्रि-सामंत 
इत्यादिसे परिचरित होकर जिनवंदनाकी भक्तिसे प्रसन्न मन होकर नगरसे निकला ॥१४॥। 
[ १५ | 

तब पोरजनोंस युक्त चतुरंग सेन्य चल पड़ा, व उतके चलनेसे बड़ा कहकर हुआ । 
कहींपर मद झराता हुआ हाथी आर दिखानेवाले अर्थात्‌ महावत वोरोंसे क्रुढ होकर दौंड़ पड़ा । 
कहोंपर नपकुमारों द्वारा कशधातसे आहत हुआ अश्व खुरप्रहारसे क्षोणी ( पृथ्वी ) को खोदता 
हुआ गया । कहींपर रथकी घर-धराहटसे श्रस्त हुआ खच्चर हिनहिनाकर सवारकों आसनसते 
गिराता हुआ भाग खड़ा हुआ । कहीं कुंत, असि व कटिशूल आदि शरस्त्रोंकी धारण करनेवाले 
समर्थ भुजाओंवाले पदातियोंका समूह खेलता डुआ दोड़ पड़ा । कहीं भूमिक्रम अर्थात्‌ पंक्ति 


यगढुगे पडपडहसददु । ६. खग खरतड तड़खर ताड टरड वाहु; घ खरतड तडिखर तड़ि टरडलोहु । 
७. कु छू रणझण | ८. के रू हज । ९, कघकू पष्टिय । १०, खग हूहहुय। ११. क & 'कर्राण, 
खग ध "णिहि'। १२. क रू पडिठरिठ । 

[१५] १. क “कुंभिरो। २. क रू 'यारेहि। ३. क कुस। ४. क खर । ५. क संतग्गठ। खग क्षणंतउ 
गओ। ६, क ख ग रू कहिमि | ७. ख गब तास। ८. खथ तलल। ९, क ध ह्ु करि | १०. व 
पाइल्‍छपड़ । ११, के 'करेंहि। १२, के रू निरवीसमो । 

रे 


रद जंबूसामिकर्रिष [१७.७० 
कहिं मि मणिसहब्कंदोवाइंकर. सिफिरीधमठ्णयछसक्षइसवर । 
ताव थोव॑तरे ब्रिक्छगिरि ऊछक्खिओ हत्थपसरेण अवरोष्परं अक्खिओ। 
जो समोसरण ' लछण्छीए दोहओ . उद्धदिद्वीहिं सियदेडिं. पुणु जोइको | 


१०... निययचंमसलणडिद्वको गछ्वए इमो फेम सह पुआए । 
घत्ता-छहु कंचणु  तुंग्सिपर9 करु 
देबाहिदेल  महु सिहरि ठिउ किम. समसीसी आयहो ॥१५॥ 
[ १६ ]] 
दरु|ज्यियह यगयरहफरतों परियणपठरजुएण सकछत्त । 
दीसइ समवसरणु महिनाहें मोक्‍्खदुबारु व केवलवथाहें । 
इंदाएसे धण्यबिणिम्मिड जोयणेक्कु चउगोउरपरिमिड । 
मणिकुडृंतरु दिण्णपयादिण बारहकोड्ा दिद्ठसुह्ावण । 
५४ गणद्रपमुदसवण टठिय एकईदि कप्पवासिदेविष्ठ अण्णेरहिं । 
तश्यइ अज्नियाउ चडथइ पुणु फुरियकंतिजोइसजुँबईयणु । 
पंचमे विंतेरविलयड सारिड छट्ठप़ दिद्दद भावणेनारिड । 


संगठनाका परित्याग करनेवारी अपनी बोर मंडकीको रोककर दंडधारी नायकोंने उन्हें पंक्सिमें 
स्थित रखा; आकाझ्य कहींपर सने हुए मणिखचित चंदोवों व कहीं पत्ताकाओं तथा धवरू ध्वजा 
और छत्रोंसा छा गया । तब थोड़ी दूरपर विपुछगिरि देखा गया और लोगोंने हाथ पसार 
प्तारकर एक दूसरेको बतहाया | जो ( विपुलगिरि ) समोशरणकी विभूतिसे शोभायमान था, 
उसे निकट गये हुए छोगोंने आँखें उठाकर देखा । वह अपनी श्रेष्चतासे हषित होकर ( मानो ) 
गरज रहा था कि यह कनक्रशेल ( सुधर्गाचल-मेरु ) मेरी तुलना केसे कर सकता है ? इसका 
यह 'सुथर्ण और यह तुंगिमा दर हटाओ ! नाना देवनिकायोंसे बसे हुए इसकी मेरे साथ तुलना 
हो बया ? मेरे शिखरपर तो देवाधिदेव ( तीथेकर ) विराजमान हैं ॥ १५ ॥ 
| १६ ] 

हाथों, घोड़े व रथ आदि वाहनोंको दूर ही छोड़कर परिजन, पौरजन एवं रानियोके 
साथ भूपतिने समोशरणको देखा, जो केवलज्ञानको वहन करनेवाले तीथकरसे मानो मोक्षका 
द्वार ही था। वह .समोक्षरण इंद्रके आदेशसे धनदके द्वारा निर्मित किया गया था, तथा 
एक योजन विस्तार और चार गोपुरोंसे परिमित था, व मणिनिर्भित भित्तियोंके बीचमें प्रदक्षिणा 
बनी थी, उसमें राजाने बहुत सुहावने बारह कोठे देखे । एक कोठेमें गणघरको प्रमुख करके 
सब श्रमण बैठे थे, और दूसरेमें कल्पवासी देवियाँ; तीसरे कोठेमें आथिकाएँ और चोथेमें स्फुराय- 
मात्र कांतिवालो ज्योतिष्क-युवतियाँ, पाँचवेंमें सुंदर व्यन्तर नारियाँ थों, तो छठेमें भवनबासी 


१३. क॒ थे रू ताम। १४. के लकषछीपउज्जञोहयों। १५. क के 'डेहि। १६. के रू नियगरुगत्तणा | 
१७, करू ण। १८, कक्ष णियडिय । १९, करे देवब। २०, क कू रीसो | 


[१६] १. कख के 'छत्तें। २. क क्/सरण | २. क क 'हूण। ४. क ७ जुयई"। ५. खड़ा ये । ६. क 
हर भाविण । 


“ै:१७,८ ] चीरें-विशदृ: १ 


सशस जोइस अद्रभि घिंतर लवसंद भाषण थक्षमिरंतर | 
दसमझई कप्पवौसि थिय सुरचर एंचारदमइ मणुयमणीहर । 
मुछविरोहतिरियसुहभावण बारहम9* संठिय सुत्यियमण । १० 
घत्ता--मरगयमउ पोमरांयकुसुमु इंदनीछदलूसुंदर | 
जह कोमरूचरूपहावंबहलु दिट्टे जसीयमंहातर |११६॥ 
( १७ ] 

तहो तले कणय रयणहरि बिट्टरे किरणाहयसुरिंद्सेहरकरे । 
पत्तपहुत्ततिछत्तालंकिए देवकुमा रमुक्ककुसुमं किए । 
चामरकरजक्खेसरभहंए दुंदुदिसिइनिदयपडिसदफ । 
दिव्व9 सव्बबाणिपरिय।णि9 सयलभाससंबल्थि9 वाणिफ़ । 
भाम॑डल्मज्य द्विउ छज्जिड फलिदवण्णु पडिबिनविवज्िउ । ह। 
अछिउलकेसुब्भासिड वरसिरु दंतदित्तिघयलियजयमंदिरि । 
उग्गयधम्मचेक्षमंडियसहु वीयराउ तइकोक्षपियामहु । 
दिट्ठ जिणंदु८ पयाहिणदेते पुणु पणविउ उश्यारियथोत्ते। 


'देवोंकी स्त्रियाँ, तथा सातंवेंमें ज्यीतिषो देव; आठवेंमें व्यन्तर देव और नौवेंमें भवनवासी देव 
स्थित थे । दसवें कोठेमें कल्पवासी देव तंथा ग्यारह॒वेंमें मनुष्य विराजमान थे। बारह॒बं कोठेमें 
परस्पर वैर--विरोधको भूलकर शुभभावनासे स्वस्थमन होकर सब तियंच जीव बैठे थे | तब 
राजाने मरकतमणियोंसे जड़े हुए पद्मरागमणिके समान पुष्पों व मरकतमणिदलोंके समान अत्यन्त 
सुंदर, कोमल व चंचल पत्रोंसे प्रचुर अशोंक महाँव॒ुद्षेोको देखा ॥१६॥। 


[ १७ |] 

उस अशोक वृक्षके नीचे अपनी किरणोंसे सुरेंद्रके शेख रकी किरणोंको तिरोहित करनेवाले 
स्वणंरत्नमथ सिहासनपर, ( तीनों लोकोंके ) प्रभुत्वको प्राप्त व तीन छल्नों ( अथवा तीथ्थे- 
करत्व ) से अलंकृत, देवकुमारों द्वारा वर्षाये गये पुष्पोंसे सुशोभित, कल्याणप्रद यक्षेश्वेरके द्वारा 
हाथोंमें चंवर धारण किये जाते हुए, ( दिव्य ) दुंदुभिके शब्दसे समस्त प्रतिशब्दोंके निहत होते 
हुए, एवं समस्त बोलियोंका परिआ्ञान करानेवालो तंथा ( अठारह्‌ देक्षोत्पन्न ) स्वंभाषा समन्वित 
दिव्यवाणीसे युक्त वे भगवान्‌ भामंडलरूके मध्यमें बेठे हुए सुशोमित हो रहे थे। उनका वर्ण 
स्फटिकके समान था, जिसका कोई प्रतिबिम्ब नहीं पड़ता । उनका उत्तम छ्िरोभाग भ्रमरकुलके 
समान काले केशोंसे उद्भासित था, और उनकी दंतपंक्तिको दीप्तिसे संपर्ण छोकरूपी मंदिर 
उज्ज्वल हो रहा था | उत्पन्न हुए धर्मंचक्रसे मंडित सर्वशक्तिमान वीतराग और त्रेछोब॑यके 
पितामह उन जिनेंद्रको राजाने प्रदर््षिणा देते हुए देखा, और फिर स्तोत्रका उच्चारण करके 


७, क छ दह । थ 'मइं। ८. भ महं । ९. ख ग पोमारयकुसमु । १०. क ध छू दल । 
[१७] १. क रू 'रइणहरि; खग हरे! । २. ख गरूतित्वता' | ३. कथरछ हईं। ४. क ध कह । 
५, क क संच; ख ग॑ संवलिए । ६. क छेज्जई;  छज्जठ । ७. क ज्जई; र उठ | ८, क थ ७ नलिरभिदु । 
९, क # दिंति; व देते । 


२७ जंबूसामिचरिट (१.१७.६- 
घत्ता-संसारनिसिहदिं रइतमगहिउ मायानिहए | झुत्तठ | 


१० पहँ ' केबलनाणविवायरेण जगु संबोहिड सुसउ ॥१७। 
[ (८5३ 
तुर्म॑ देव सब्बण्हुं लब्छीविसालो. अहं वण्णिऊर्ण न सक्केमि बालों । 
समुज्जोइयासोह वा तेयपूरो न पुज्िज्वए कि पईवेण सूरो । 
न ते वीयरायस्स पूया9 तोसो. नवा संत वइरस्स निंदाफ़ रोसो । 
परं ते समुग्गीरिय देष नाम॑ पवित्तेड चित्त महं सुक्खथाम । 
५ तुम पुज्जमाणस्स लोयस्स एसो महापुण्णपुंजम्मि सावज्जलेसो | 
कृणो जेम हालाहलूस्सप्पसत्थो सुद्ासायरंदूसिड नो समत्थो | 


अविग्घो तएं देव सिद्दो समग्गो. तिछोयग्गगामीण भव्वाण मस्गो। 
पढंतो जणो मोहकाछाहिखद्धो किओ देव वायासुद्दाए विसुद्धो । 


तुम पत्तसंसारकूबारतीरो तुम सामि संपुण्णबिज्ञासदीरो | 
१०... हुए नाणजोईएई उद्त्तिमेय समुब्भासए चंद्सूराण तेय॑ । 


प्रणाम किया--इस संसाररूपी निञ्मामें रति ( काम व मोह )रूपी अंधकारसे ग्रहीत और, 


मायारूपी निद्राके वशीभूत होकर सोते हुए ( अर्थात्‌ आत्महितसे विमुख ) जगतको आपने 
अपने केवलज्ञानरूपी दिवाकरसे प्रतिबुद्ध किया ) १७ || 


[ १८ | 

हे देव | आप सर्वज्ञ हैं और ( केवलज्ञानादिरूप ) लक्ष्मीसे विशाल हैं। मैं अबोध- 
अज्ञानो आपका वर्णन करनेमें समर्थ नहीं हूँ। आपकी शोभा स्वयं प्रकाशित है, तथापि क्या 
तेजपूर्ण सूर्य दीपकसे पूजा नहीं जाता ( अर्थात्‌ मेरे द्वारा बापके गुणोंका वर्णन सूर्यको दीपक 
दिश्लाने जैसा है) | वीतराग होनेसे, तुझे न तो पूजासे तोष (आनंद) होता है और न धांतवेर 
अर्थात्‌ वीतद्वेष होनेसे निदासे रोष। तथापि आपका नाम, जो कि सुखका धाम है, वह 
उच्चारण करने मात्रसे मेरे चित्तको पवित्र करे ( अर्थात्‌ पविनत्न करता है.) | तुम्हारी पूजा 
करनेवाले लोकके महापुष्य-संचयमें लेशमात्र पाप दूषण उत्पन्न करनेमें उसीप्रकार समर्थ 
नहीं होता, जिसप्रकार हालाहल विषका एक अमंगलछकारी कण अमृतसागरको दृषित 
फरनेमें | देव ! आपने त्रिलोकके अग्रभाग अर्थात्‌ मोक्षको जानेवाले ,भव्य जीवोंके लिये 
निविध्न एवं समग्र मा्गंका उपदेश किया तथा मोहरूपी कालसपंसे खाये जाते हुए जीबोंको 
अपनी दिव्यवाणों रूपी सुधासे ( उसीप्रकार ) शुद्ध किया ( जिसप्रकार सपका विष सुधा 
अर्थात्‌ अमृत अथवा चुनेसे उतारा जाता है ) | हे स्वामिनु ) आप इस संसार सागरके तीरपर | 
पहुँच गये हैं एबं संपूर्ण विद्याहपी शरीर अर्थात्‌ केवलज्ञानके धारक हैं। आपकी ही 


१०. क रू णिट्र | ११. क पह | १२. क छ यरिणा | 
[१८] १. ख गतुम्हं । २. क घक “नहू। २. ख 'ज्जोइयं | ४. ख ग पुज्जाएं। ५. क छ वीरत्स । 
६. क घ # धाम । ७, क उ; खग 'यं। .८, करू त्तत । ९, क रू उहिटू खा ग मेएं । १०. ख भ तेएं । 


“-१.१८.६१५ ] बोर-विरइठ १६ 


मुहाभासयं दष्पणे पेक्चमाणा मुहं चेब॑ मण्णंति बाछा अयाणा | 
तहा वत्युरूव अहंबुद्धिलुद्धा सरूब॑ निरूवंति ते नाह मुद्धा 
तुम झायमाणस्स नाणम्सि ठीणं॑ भर्ण होड मे नाह संकप्पस्त्रीण । 
घत्ता--अंतेडरपरियणपडरसहुँ'  थोत्तस एहिं नरेसरु | 
कोह्ए निविद्ट एयारइमे बंदेनि बीरु जिणेसरु ॥१८)। १४ 
जयति मुनिषृंदबंदितपद्युगलविराजमानसत्पद्मः | 
विद्युपसंघानुशासनविद्यानामाशञ्रयों वीर! ॥१॥ 
कथ्थेयं पूव सिद्धेव भूयो यत्कियते मया । 
तत्तस्या ग्रंथबाहुलयात्‌ सांप्रतं भीरबो जनाः ॥२॥ 
न बहुपि तथा नीरं सरो नद्यादि संस्थितं । 
करकरस्थं यथा स्तोकमिष्टं स्वादुइच पीयते ॥३॥ 
इय जंबूसामियरिएप्‌ सिंगारवोर महाकब्बे महाकइृदेवयततसुयर्थारविरहृवए 
से णियसमवसरणागमो नाम पढसमो संघी समसो “ ॥संघि- ॥। 


ज्ञानज्योतिसे उद्दीप्त होकर यह चंद्र और सूर्यंका तेज उद्भासित होता है। मूर्ख छोग दर्पंणमें 
मुखाभास अर्थात्‌ मुखके प्रतिबिम्बको देखकर यह मुख है, ऐसा मान बेठते हैं। उसीप्रकार अहूँ 
बुद्धि ( मैं और मेरा | से ग्रसित वे भोले लोग अपनी मतिके अनुसार वस्तुस्वरूपका [ एकांगी ] 
निरूपण करते हैं | हे देव ! आपका ध्यान करते हुए सच्चे ज्ञानमें लीन होकर मेरा मन 
समस्त संकल्प-विकल्प रहित हो जाये । इस प्रकार सेकड़ों स्तोत्रों द्वारा वीर जिनेश्वरकी व॑दना 
करके अन्तःपुर, परिजन, व पौरजनोंके साथ राजा ग्यारह॒वें कोठेमें बेठ गया। 
मुनिवृंद जिनके चरणयुगलकी वंदना करते हैं, जो कमछासनपर विराजमान हैं और 
जो ज्ञानियोंके संघका अनुशासन करनेवाले हैं, ऐसे समस्त विद्याओंके आश्रय वीर भगवान्‌की 
जय हो ! ( यहाँपर इलंषमें वीर कवि यह भी प्रगट करना चाहता है कि वह जानीजनोंके संप्र- 
दायका अनुशासन करनेवाली विद्याओंका आश्रयभूत था )। यहाँ यह कथा पूव॑ंकालसे प्रसिद्ध 
होनेपर भी, जो मेरे द्वारा पुन: रची जा रही है, इसका कारण है--प्रंथ बाहुल्य होनेके कारण 
लोग अब उसके पढ़नेसे घबराते हैं। सरोवर और नदी आदियें स्थित प्रभूत जल भी उस प्रकार 
नहीं पिया जाता, जिसप्रकार करवेमें रखा हुआ थोड़ा सा, दृष्ट अर्थात्‌ स्वास्थ्यकर और स्वादु 
जल लोगोंके द्वारा अभिलाषापूर्वक पिया जाता है ( उसी प्रकार जंबूस्वामीकथाका पहुलेसे 
बड़ा विस्तार होनेपर भी मेरी यह कथा संक्षेपमें होनेसे अभिलाषापूबंक पढ़ो जायेगी )॥ १८ ॥ 
इसप्रकार महाकवि देवदसके पुत्र दोर कवि द्वारा विरचित अवृस्‍्वामोचरित्र भामक इस “ंगाबीर 
रसात्मक मद्दाकाब्यमें राजा अ्रणिकका समोक्षरण-आगमन नामक अथम संधि समाप्त ॥ संधि-३ #॥ 


११, कक देव; ख ग चेय । १२. क वत्यकपं । १३, क कू लड़ा । १४. ले ग ज्ञाण | १५७ के ७ 
संकाय'। १६, कघढू सिहुं।! १७, कघक्ष नवक्लुभपि । १८. क थ र पढ़मा एमा संधी; खथ 
पढमों संधी | 


॥ २६१, ९० 


समन्धि--२ 

[ १ ] 
सुरनरसमबाएं सेणिथराएं सविणथलछियक्खर मिरेण। रण 
पुष्छिड केवछघरु सम्महजिणबरु जीवतत्तु पणवियसिरेणे ॥। 
गुरुगजिरघणगंभी रवाणि परमिद्धि पयंपह् राय जाणि। 
अत्थित्ति निरंजणु जीउ संतु . सब्भावें दंसणनाणंबंतु | 

५ संवेहयप्पंपरपरमतत्तु निरबद्सिणणाणपमाणमेत्त । 

जाणंतु वि परु न परेण मिल्िउ आयासपमुद्ददव्वहिं , न खलिउ । 
नीसेसनिरत्थोबाहि, सहह ज॑गमेण अज॑गरम्ु जेम वहूइ । 
संत गयणे नवभवसमत्थुं पावशइ अवयासु घराइअत्थु । 


दिवसयरकिरणकारणु लहंतु रविकंतु व दीसइ अग्गिवंतु । 
१०. तिदें जोग्गकम्मपरमाणुखंघु परिषड्डियअद्मिय -चुद्धिबंधु । 


[१] ि 
देव और मनुष्य सबके अभिप्रायसे श्रेणिक राजाने विनयसहित छरूलितवाणी-द्वारा 
'केबलक्षानके धारक सन्मति जिन भ० महावीरसे शिर नवाकर जोवतत्त्यके विषयमें पूछा । तब 
महान्‌ ग्जनशीछ भेघके समान गंभीर वाणीसे परमेष्ठी कहने लगे--हे राजन ! ऐसा जानो कि 
स्वभावसे यह जीव निरंजन ( पृर्णतः कमंमुक्त ), शांत एवं दरशन-ज्ञानसे युवत है । यह आत्मा 
स्वयं और पर दोनोंके परमतरव ( परमार्थ-सत्य ) को संवेदन करनेवाला है तथा ( सत्ताकी 
अपेक्षा अनादि-अभंत एवं ( विस्तारकी अपेक्षा ) स्वज्ञान-प्रमाण मात्र है। पर-पदार्थंभो जानते 
हुए भी यह 'पर' से मिलता नहीं और आकाश प्रमुख द्रव्यों ( पुदूगल, धममं, अधर्म, 
आकादा व काल ) से इसका स्खलन अर्थात्‌ इसकी किसो क्रियाका विरोध नहीं होता। 
(तथापि) प्रत्येक शरीरीजीबव सबंथा अनात्मस्वरूप कमंजनित शारीरसे सुख-दुःखात्मक उपाधिको 
उसीभप्रकार सहन करता है, जिसप्रकार जंगम (सजीव) बलीवर्दादिक प्राणी अजंगम (निर्जीब) 
दाकटादि बस्तुकी ढोता है। आत्म-परिणामोंसे प्रादुभूंत कमंपरमाणु नया भव ग्रहण करने तथा 
आत्मप्रदेशोंमें अबकाह्य पानेमें उसो प्रकार समर्थ होते हैं, जिसप्रकार पृथिव्यादि पदार्थ आकाशमें 
स्थान पाने व स्थकार्य करनेमें समर्थ होते हैं। और जिसप्रकार सूर्यकांतमणि रविकिरणोंके 
संपर्कंसे अग्नियुक्त दिखाई देने छगता है, उसीप्रकार अचेतन पुद्गलात्मक कमं-परमाणुओं- 
से फ्रादुभूंत शरोर भी सचेतन आत्माके संपकंसे चेतन व क्रिमावान्‌ दिखाई देने लमता है। 
आत्माके ( भाष ) कमसे तदनुरूप कर्मरूप परिणत हुए पुदुगल-परमाणुस्कंध ( से जो इंद्रियाँ 
[१] १. क घ छू गिरिणा। २. क घर 'सिरिणा | ३. क छ 'यप्पु। ४. क घ रू 'मित्तु। ५.ख छ 
*दल्वहि । ९. शे निशत्या । ७. कह संगें। ८. क के समत्व । ९. के दिवसयंद'। १० के & हहंति । 
११. ख १ थे जेरिनर्षतु; ७ अंग्गियंति;ख। १२. क कू तिह; थ तिहं । १३. क ओगफरस'; रू जोगकरव्म' | 
१४. के छ परिषट्टियअहिमिय । 
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जीवेण निमि्त मोहकामु . सखवियप्पु वियंभह करणगाणणु । 
शय जाव ज्ञीक अइमित्तिओ बवहारें भण्णद जीट सो कि। 
संसारनिबंधणु तेज़ जणिउ त॑ नासु निराखड सोक्खु भ्णिठ । 
घसा--उप्पक्नड खिस्नई गुरु-छठु किजाइ नरयप्रमुहभइ अणुदवइ 
कम्सासयवारणु भावियकारणु सो ध्यिय मोहजारु खबह।॥।९॥ ९४५ 
[ २ ] 
नरयगइहि उप्पलइ ज़श्यह करवत्तहिं फाठिज्जइ वश्यहु | 


जलणकढंतए तिल्ले तलिजजइ नारश्यहिं अवरुप्पर खज्पह । 
पाविवि तिरियज्ञोणि निक्कारणु लहइ निबंधणु ताडणु मारणु । 


वि धम्मु नावजई माणुसुँ पावपिडु निष्पज्ञइ । 
सुरलो9 वि बालतवसाहण कुच्छियदेउ होइ सुरवाहणु | ल्‍्‌ 
अण्णे बि जे हवंति सुरसुंदर कंदहिं चचणसम9 दुक्खाउर । 
छम्मासावहि आउसि दुचाइ हा विमार्ण-इट्दच्छर मुछझइ । 


निर्मित होती हैं उनकी वृद्धिसे ही ( आत्म-संबंधके कारण ) "में बढ़ रहा हे ऐसा बुद्धिबंध 
अर्थात्‌ बुद्धिविकल्प उत्पन्न होता है। जीवके निभित्तसे एवं मोहनीय कर्मके सामथ्यंसे यह ताना- 
ज्रिकल्पात्मक इंद्रियसम्‌ह उत्पन्न होता है। इस प्रकार जो भी जीवनिमित्तक ( पर्याय ) है, 
व्यवहारमें उस वस्तुको जीव ही कहा जाता है। उस जीवके द्वारा हो संसार-निबंधन और 
पुनभंबको बाँधनेमें कारणभूत जो कर्म उत्पन्न किया जाता है, उस कर्मका निरामय«निर्व्याधि 
अर्थात्‌ निःशेष नाष्ठा ही मोक्ष कहा जाता है | यह (व्यायहारिक ) जीव उत्पन्न होता है, क्षीम 
होता है अर्थात्‌ मरता है; छोटा-बड़ा होता है--अर्थात्‌ छोटी-बड़ो शरीरपर्याय घारण करता 
है; एवं नरक-प्रधान गतियोंका अनुभव करता है। और वही जीव कर्मास्त्रवको निवारण करने 
वाले कारण ( सम्यग्दर्शन-ज्ञान-चरित्र ) की भावना करके मोहजालकों खपाता है, अर्थात्‌ 
नष्ट कर डालता है ॥ १॥ 
[२ ] 
जब जीव नरकगतिमें उत्पन्न होता है, तो उसे करौंतसे चीरा जाता है, अग्निसे खौलते 

हुए तेलमें तलछा जाता है और नारकियोंके द्वारा परस्परको खाया जाता है। तिय॑त्र-योनिको 
प्राप्त होकर निष्कारण ही बांधा, पीटा व मारा जाता है। मनुष्यत्वको पाकर भी मनुष्य धर्म 
नहीं करता, बल्कि पापके ढेरको ही इकट्ठा किया करता है। बाल-तपको साधनासे देवलोकमें 
उत्पन्त होकर भी देवोंका वाहनरूप कुत्सित देव होता है। दूसरे भी जो सुंदर देव होते हैं, वे 
भो देवलोकसे च्युत होते समय दु:खातुर होकर क्रंदन करते हैं। छह मास परयंत आयु शेष 
रहनेपर देवोंको ऐसा होता है--हाय ! हमारा यह देवषिमान ओर ये सुंदर अप्सराएँ छूट 
१५. क छ शिमित्ति; स घ निर्मित्ति १६. ख ग थ आउ। १७. घथ निज्ञमइ् | १८. ख म.तरहँ | 
१९, कु # भवियणकारणु । 

[२] १. क रू गईहि; छ गईहिं । २. क घर विशिवज्जदइ । ३. ख ग माणुस । ४. भर बाक्षतव | 
५. क रू अण्ण । ६, क सुरुसुंदर; रू सुरसुंदद | ७. ख ग भय । ८, ख ग बियाणे । 


२४ ज॑बूसामिचरिउ [ २.९.८० 


केम सरीरकंतिपरिभटट विसद्देग्यर अणिट्ट मइ कई । 
हा हा रक्‍्खहि _ देव पुरंदर कहिं.. दीसेसहि मंदर । 
घत्ता--इय जाणिवि नरवह  चडगइपरिणइ विविदाणंतदुक्खदरिस । 
९० चारित्त चरिज्ाह ताम हि छिकाइ संसारिणि बडढति  तिस' ॥२॥ 


[ है ] 


इस कहँचरं जिणेसरे कहंतए नशमरे विसुद्धभावणं वहंतए । 

तओ नियश्छियं नहंगणाउ एंतयं फुरंततेयवारिपूरियादियतरय॑ 

अतिव्यतावय न सूरगोनिर॑जयं॑ अगलज्निरं निरंतर न 

किमेयमेरिस वियप्पिकण राइणा_ पपुच्छिओ जिणो कट्देह साहुवाइणा | 
४ इसमो नरिंद नामविज्ञमाकिभासुरो भमेश बंदणासमोहमाणओ सुरो । 

. सुराल्याड सत्तमे८ दिणे चविस्सतए . भवेण केबलीह पच्छिमो मबिस्सए | 

तओ * रणंतर्किकिणीविरायमाणयं पराइओ सुरो भुयंतु खे विमाणय॑ | 

पियाचउक्षपंचमों सहा9 दिद्ठओो नम॑सिओ जिणेसरो' सकोट्टे विद्वओ 








रही हैं; हाय ! हाय ! शरीर ( की दिव्य ) कांतिसे परिभ्रष्ट होकर, यह सब अनिष्ट मुशझ्नसे 
अत्यन्त कष्टसे किसप्रकार सहन किया जायेगा ? हाय ! हाय ! हे देव पुरंदर ! रक्षा करो! 
हाय ! यह मंदराचलर फिर कहाँ दिखाई देगा ? इसप्रकार हे नरपति ! यह चारों गतियोंके 
विविध-अनंत दु:खोंको दिखानेवाली ( कर्म ) परिणति जानकर जब ( सम्यक) चारित्रका पालन 
किया जाता है, तभी यह बढ़तो हुई सांसारिक तृष्णा ( भोगाकांक्षा ) नष्ट होती है ॥ २ ॥ 


[ ३ ] 

जिनेश्वरके इस कथानककों कहते समय जब मनुष्य और देव शुद्ध भावनाकों घारण कर 
रहे थे, अपने तेजरूपी जलके पूरसे दिशाओंको पूरता हुआ, अतीव तेजस्वी होते हुए भी जो 
सूयरद्तिमयों का अत्यन्त ताप4क्त निकुंज नहीं था, तथा निरन्तर ( मेघ ) गर्जना न होनेसे पूजी- 
भूत विद्युत्पुंजम भी नहीं था, ऐसा ( एक देव ) नभांगनसे आता हुआ देखा गया । यह कौन है ? 
इस प्रकारका विकल्प करके राजाके पूछनेपर साधुवचनोंसे जिन भगवान्‌ बोले--है नरेंद्र । 
धह अत्यन्त भास्वर विद्यन्माली नामका देव है जो ( जिन ) वंदनाको इच्छासे भ्रमण कर रहा 
है। यह स्वगंसे सातवें दिन च्यूत होगा और यहीं मनृष्यमवसे अन्तिम केवछी होगा। इसके 
अनन्तर रण रण करती हुई किकिणियोंसे शोभायमान विमानको' आकाझमें ही छोड़कर वह देव 
वहाँ आया । अपनो चार प्रियाओंके साथ पाँचवा वह समामंडपमें बेठे हुए लोगोंके द्वारा देखा 





९, ख ग॒ विसलेवव । १०. ख ग रवर्शाह । ११९. क कू कहि। १२. करू खणरइ। १३. कण 
परिणई। १४. ख दरिसे; घ दरिसा। १५. क ग क वट्टूीत । १६९, घे तिसा । 

[३] १. कर जिणेसरों । २. क € यंतये; खग एंतए; धघइंतयं। ३. कक दियंतये; खग 
दियंतएं । ४, क छू तावये ! ५ क & पंउञअपुंज्ञयं; ख पुंज्जपुंअयं । ९. क हू रायणा । ७. घ वंदर्ण' । 
८, क सत्तम | ९. क घ रू हवबिसत्तए। १०. क रओ | ११. क सहापहिटुड । १२. ख ग जिणं। 
१३. प्रतियोंमें 'सकोड्डए वहटुमो' । 


पे 
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घत्ता--गिव्बाणु कम्मकिसु विमछियद्सदिसु रूओह्ामियदेवसहु ! 
पेक्खिबि सुदृर्तितड विभियचित्तड पुणु आह्यासइ मगहपहु ॥३॥ 
न ४ 
८-९० अप हि वियसहे ष वन शा्सति छम्मासहु । 
सुस ७५." ढुकई . मत्यथई कुसुममाऊ परिसुषाह । 
आउसु सत्तदिबसें पुणु आयहो तणु छावण्णवण्णसच्छायहो | 
विद वि न तेयसहावव मेल्लिड दीसइ फुरियदेहु पश्चेज्लिउ । 
कहहि भवंतरे केण पयारें चिण्णु चरित्तु एण बयधारों । ४ 
आयण्णइ* सेणिड ससुरासुरु अक्खइ चरिष तासु तिहुबणगुरे । 
रमणिरुवरंजियआहंडलि अत्थि गामु इृद सगहामंडल्लि । 
नामें बड़॒ढ़माणु विक्खायउ अग्रहारु | दियवरहँ कमायड | 
वेयघोसे जहि बंभणसत्यहिं उच्चारियह भट्टपरमत्थहिं । 


दिक्लखिएहिं  जहिं पसु होमिज्द दिविदिवि सोमपाणुं' जहिं किलई । १० 
घत्ता--जहिं तरुवरे , तरुवरे सघणलूयाहर अवरोप्पर “कोकिर-कडये' 
पा्ंबहिं * झंपिर चछसिहकंपिर वाणरु व्य कीछहिं. बड़य ॥७॥ 
गया और जिनेश्वरकों नमस्कार कर अपने कोठेमें बेठ गया । उस क्षीणकर्मो वाले, दशों दिशाओं 
को विमल करनेत्राले और अपने रूपसे देवोंकी सभाको भो तिरस्कृत करनेवाले देवको देखकर 
सुखसे तुप्त होकर, विस्मित मनसे मगधराज पुनः कहने छगे--॥ ३ ॥ 
४ 


है भगवन्‌ ! आपने ( अभी ) कहा / कि पका छः मास आयु दोष रहने पर देवोंके 
शरोरकी कांति विनाशको प्राप्त होती है, और मस्तकको कुतुममाला भी सूख जाती है। परंतु 
इसको केवल सात दिन आयु शेष है, फिर भी शरोर अत्यन्त कांतिमान्‌ और सुंदरवर्ण है । 
यह तिलूभर भो अपने तेजस्वभावसे रहित नहीं हुआ, प्रत्युत इसकी देह प्रचुर तेजसे स्फुरायमान 
दिखाई देतो है । तो कहिये कि प््‌व॑भवमें इस ब्रतधारीके द्वारा किसप्रकारके चारित्रका पालन 
किया गया ? तब श्रेणिक देवों व असुरोंके साथ सुनने छूगा और त्रिभुवनगुरु ( जिन 
भगवान्‌ ) उसका चारित्र कहने लगे--रमणियोंके रूपसे इंद्रको प्रसन्न करनेवाला, वर्दधमान 
नामसे विख्यात ब्राह्मणोंका क्रमागत अग्राहार ग्राम है, जहाँ बड़े-बड़े भट्ट समुदायके विशेषज्ञ 
ब्राह्मण-समूहों द्वारा वेद घोष किया जाता है, जहाँ दीक्षितोंके द्वारा पशु होम किया जाता है, 
और जहाँ प्रतिदिन सोमपान किया जाता है। जहाँ वृक्ष-वक्षमें एवं सघन-लतागृहोंमें एक 
दूसरेको कर्कश वचनोंसे पुकारकर शाखाओंसे कूदते हुए, व अपनी ( पूँछके समान ) चंचल 
दिखाओंको नचाते हुए वटुक वानरोंके समान क्रीड़ा करते हैं ॥ ४ ॥ 
१४.कथघ कूरूयो | 
[४] १. ख ग घ प६। २. क घ छू तियसहुं। ३, क मत्यइं । ४. क घर दिणईं। ५. क छावष्ण; 
क लायण्णे । ६, क तिछ | ७. # पब्चेल्‍्लउ । ८, ध आयज्ाई; रू आयण्णइं। ९, क थ  तिहुयण । 
१०, घ रमणे । ११. क छ अगाहार। १२. खग हू वेयधोस | १३. ख ग उच्चारियठ । १४. क घ क् 
दिविश्रएहि । १५. ख ग सोमवाणु। १६. ख ग पिग्जइ । १७. क छू तरुपर । १८, के थे क कोषिकय । 
१९. घ कडुपा । २०. ख ग पालंबिहि । २९. क ख ग कु कोरूहि । २२. क वड़या; जे रू बढया । 
है । 


६६ जंबूसामिचरिउ [२. ४. ९- 


[ | 
तहिं गामि वसईं जणछद्धसंस गुणवंतु धणु व्व विसुद्धबंसु । 
सुश्वेयकंहाल्ंकरियकंदु नामेण अज्वसु सुत्तकंठु । 


कमठछायरो व्व गोबिसनिद्ाणु मंडलवइ व्व महिसीपदाणु । 
तदों पेंइवयधारिणि-कयसुकम्म पियंगेद्विणि नामें सोमसस्म | 
४ समयणतणुरत्ती -छलियकण्ण अइझीणमज्य-वेणीरवण्ण । 


बहुनेहबद्ध-पयछग्ग वहइ पाणहियकंत को अण्णु लहुइ । 
भयबवत्त जाउ तह पढमु पुत्त बीयड भवएड दिए. * चुत्तु 
वायरण-वेय- जोइसपसत्थ परियाणिय ढोहिं मि सयलसत्थ  । 
अण्णुण्णनेह परिपूरियंग सहत्थजेम अविद्दत्तसंग | 

१०. अट्टवारहवरिसपमाणजिटे बारहसंबच्छरथिएँ कणिटहे | 
एत्थंबरि सो तहों तणउ ताउ परिपीढिउ वाहिएँ भग्गछाउ । 


चिरजम्माबज्जिउ पावकम्मु कोढेण घत्धु हुड झसियचम्मु “| 


जंआंं आम. न 


[५] 


उस गाँवमें लोगोंमें प्रशंसा-प्राप्त, विशुद्ध-वंश ( बांस ) तथा गुण ( प्रत्यंचा ) युक्त 
धनुषके समान विशुद्ध-वंश ( कुल ) में उत्पन्न और ( शोलादि ) गुणोंसे युक्त, एवं श्रुति, वेद 
और कथाओोंसे अलूंकृत-कंठ अर्थात्‌ समस्त शास्त्रोंको कंठमें धारण करनेवाला, आयंबसु नामका 
सूत्रकंठ ( ब्राह्मण ) रहता था | वह जरू ( गो ), और पश्मिनी ( विस ) के अंकुरोंके निधान 
कमलाक रके समान अनेक गायों ( गो ) ओर वृषभों ( विस ) का निधान था। ( सब रानियों 
में ) प्रधान अग्रमहिषीसे युक्त मंडरूपति राजाके समान वह ब्राह्मण प्रचुर दृध-धी देनेवाली 
प्रधान महिधियों ( भेंसों ) से युकत था । उसकी पतिब्रतको धारण करनेवाली कृतपुण्य-अर्थात्‌ 
पुण्यवान्‌ सोमशर्मा नामको गृहिणी थो । उसका शरीर समदन अर्थात्‌ कामोत्तेजक था, और वह 
अपने पतिमें अत्यन्त अनुरक्त थी : उसके कान बहुत सुंदर थे, कटिभाग अत्यन्त क्षीण तथा 
वेशी बहुत रमणीक थी ओर गहरे स्नेहसे बंधी हुई वह पतिके चरणोंका अनुगमन करती थी । 
ऐसी प्राभोंसे भी अधिक प्यारी कांता अन्य कौत पा सकता है ? उसे भवदत्त नामका प्रथम 
पुत्र हुआ, दूसरा द्विजोंके द्वारा भवदेव कहराया । उनका अंग-प्रत्यंग परस्परके स्नेहसे परिपूरित 
( ओत-प्रोत ) था और वे द्ाब्द व अर्थंके समान सदा एक साथ रहते थे। जब जेठा ( भाई ) 
अठारह वर्षका हुआ ओर कनिष्ठ बारह वर्षका उसी समय उनका पिता व्याधिसे पीड़ित हुआ 
ओर उसको कांति नष्ट हो गई। पूव॑जन्ममें अजित पापकर्मसे वह कुष्ठप्रस्त हुआ, उसका 

[५] १. क तहि । २, ख ग वसईं । रे. क सुहदर्य । ४. क रू पयवर्य । ५. क समयमर्णु ; कू समय- 
णजमणु । ६. क वीणो ।७. घ पाणहिय । ८. क तहि; स ग घ तहु; ७ तह । ९. क भ रू पढम | १०, थ॑ 
रू दिएहि। ११. ल गजोयस । १२. कक पसत्यु। १३. कखगऊछ दोहिमि। १४, करू 'सत्यु। 
१५. क रू 'जिटु | १६. क क कणिटु; ख ग कणेट्टि । १७. ख ग “वत्जिय । टै८, ख ग छ्िय । 


-२.६.७] बौर-विरइस ब्छ 


करचरणंगुल्धि है नतासाद रेहिं चिलिसावणु परथिउ  थाणु तेहिं । 
7302७ सरंतुं विट्ठ चिय विरइवनि पुणु हुयकहें पहद्ठ । 
असह ति इृट्ट मुय सोमसम्म सा तहिं पहुद । १५ 
घत्ता--त॑ मरणु नियंतहिं “ घाहमुअंतहदिं दुकलु-दुक्खु 'दुक्खग्थविय। 
वच्छयरु हणंता फुत रुअंता येण्णि वि सयणईिं संदविय ॥५॥ 








[ ६ ] 
सोयाणछूजालढादढ दियए तिलूजव देविणु बंधणकियए । 
पाडेबि पिंडु पियरहेँ तुरिउ बहुदिणहिं दुक्खलभरु ओसस्डि। 
सकणिटदु गिद्ासमनयपवरु भयवत्तु तत्थ पालेह घरु। .. 
अद्द तहिं बविसयाहिलासरहिउ सोहम्ममहामुणि मुणिमहिडे । 
विदरंतु पत्तु गणपरियरिउ बारहपयारतबगुणभरिड' ५ 
सो मुणिवरिदु सुहदं तणहिं पणविज्जइ संत्तित्तजणहिं 


जो ज॑ पुख्छइ तहों दिव्बाश्॒णि जीवाइतत्तु तं कदृह मुणि । 
चरम गल गया, तथा हाथ व पेरोंकी अंगुलियाँ व नाक और अधर केवल जुगृप्सनीय चिह्न मात्र 
शेष रह गये । जीनेकी आशा छूट जाने पर वह विष्णुका स्मरण करता हुआ चिता रचकर 
अग्निमें प्रविष्ट हो गया । प्रियके मरणवियोगको न सह पातो हुई उसकी प्रिया सोमझर्मा भी 
उसी चितारिनमें प्रविष्ट होकर मर गयी । उन दोनोंका मरण देखकर और धाड़ देखकर हा कष्ट ! 
हा कष्ट ! कहते हुए, छाती पीट-पीटकर रोते हुए उन दोनों पुत्रोंको स्वजनोंने धेय॑ 
बंधाया ॥ ५ ॥ 

[६ ] 

शोकानलकी ज्वालासे दग्धहृदय उन दोनोंने ब्राह्मण-क्रिया अर्थात्‌ वेदबिहित अनुष्ठानके 
अनुसार तिछू और जौ देकर क्षीत्र ही पितरोंकों पिंड पाड़ा। बहुत दिनोंमें उनका दुःखभार 
कुछ कम हुआ, ओर गहाश्रमकी नीतिमें कुशल भवदत्त, कनिष्ठ ( आ्राता ) के साथ घरका 
पालन करने लगा । अथाननन्‍्तर विषयोंकी अभिलाषासे रहित, मुनियों-द्वारा पृजित एवं बारह 
प्रकारके तपोगृणसे भरे हुए सौधरमम नामके महामुनि अपने गण ( संघ ) के साथ विहार करते 
हुए वहाँ पधारे। शांतचित्त ओर शुभदशन अर्थात्‌ सम्यग्दृष्टि लोगोंने उन मुनिवरकों प्रणाम 
किया । वे मुनि जो कोई जो कुछ पूछता था, उसे अपनी दिव्य बाणीसे जीवादि तत्त्वोंको 


सकल" नर "मादक" अ्का-क अमल". गपगाइननण--दमनाय "7 य- “कान... ४ अआन्पापस-फ्ता--3#-.-.--२०-ननक. अरमान, ० मय. "सम । कम ॥.. कक. 


१९, क क चरकरणंगुलि । २०, कक परि । २१. क क जीबासाविणु। २२. क रू सुमरंतु। २३. खरा 
बिरयवि । २४. के घर मरणु । २५. ख ग इट्टु । २६. ग मुह । २७. क रू तहि। २८, के नियंतहि । 
२९. क क मुयंत्ाह;  मुयंतहि । ३०, क रू अदधाविय । 

[६] १. क च क वद्ढहियए | २. क टु। २. क ध क मवयतु | ४. खग ७ तहि | ५. क घ 
सोहम्मु | ६. ख गे सहिड। ७. खग यरियठ | ८. ककू पया० । ९, ख ग“भरियठ । १०. ख 
*दंसणेहि । ११. ख अणेहि । १२. क छू तच्चु । 


२८ ज॑बूसामिचरिड [ २.६,८- 
जगु सयलु वि इंदियचंचछउ मिच्छत्तमोहतिमिरंधछल । 


जीवणनिओयसण्णालुयउ कामाउरु सुदतण्द्वाहुयड 
रोणउ  दिणकम्महिं * खारियय. निसि सोबह निहये घारियठ “| १० 
घत्ता--मरणभएणं लछुक्ः अहव न चुकइ बंछह सिबसुद्द नड छहइ | 
तहयि हु माणुसपसे भमयकामहु बसु सहियएऐ' तप्पिति तणु डहइ ॥६॥ 
[ ७ ] 
अप्पाणु किलेस जेत्थु थवह दुक्‍्खेण परिग्गहु मेछवह । 
दुकरु वि वियाणइ त॑ सुकरु नीसंगवित्ति पुणु गर॒ुयभरु | 
संतोस्ु न को वि अहब मणहो सुकरु वि दुकर भावइ जणहो | 
विवरीयबिवेठ छोठ जियह अन्मंतरु देहदो जइ नियइ 
बाहिरउ तो वि अद्विछासपरु उद्ावइ वायस दंडकरु । ४ 
निम्लुणंतहो श्य सुणिजंपियड भवयत्तदों द्ियवड कंपियड | 
विण्णतु परमगुरु सुहकरणु तड चरणजुयदु सामिय सरणु । 


बतलाते थे ( और कहते थे )--यह सारा जगतु इंद्रियनंचल है, और मिथ्यात्व-मोहरूपी 
तिमिरसे अंधा है। जीवनके असि-मसि-कृषि आदि व्यापार व आहारादि संज्ञाओंसे युक्त, 
कामातुर तथा सुखकी तृष्णावाला है। दिनभरके कामोंसे थककर, श्रान्त होकर, रात्रिमें निद्रासे 
मूच्छित होकर सोता है। मरणभयसे यह लुकता है, परंतु किसी प्रकार उससे चुक नहीं 
पाता ( बचता नहीं ); शिवसुखकों चाहता है, पर पाता नहीं। इसप्रकारका यह मनुष्यरूपी 
पशु भय और कामके वश होकर अपने हृदयमें ताप अनुभव करता हुआ तनको जलाता है ॥६॥ 
[७] 

जिस परिग्रहमें मनुष्य अपने आपको बड़े बलेशसे स्थापित करता है, अर्थात्‌ बड़े कष्टसे 
जिसका संग्रह करता है, वह परियग्रह बड़े दुःखसे छोड़ा जाता है। यह लोक विपरीतविवेक 
( उल्टो मति ) से जीता है, यद्यपि यह देहके भीतर देखता भी है तो भो बाह्याचरणमें 
दरीरादि परिभ्रहके प्रति अभिलाषायुक्त होनेसे हाथमें दंड लेकर कौओंको उड़ाता रहता है । 
मुनिके इस कथनको सुनकर भवदत्तका हृदय काँप उठा और उसने उन परमगुरुसे विज्ञापना 
की, हें स्वामी ! आपके शुभ अर्थात्‌ हितकारक चरणयुगल ही मेरी शरण हैं, मुझ संसाररूपी 


पर ता अिकाननपहननफभ+-- 'वारूमा.- 3 पाकरपपमर.. "..92. लिन मद पका ही. निया. 


१३, खग मिच्छित । १४, ग छयठ; रू लुदृढ। १५. क घ कामाउलु। १६. क ढ सुहु तण्हासुबउ ; 
घसुह तनन्‍्हालुबउ । १७, क रोणइ; घ रीणठं। १८. क ग कम्महि। १९, क णिदइ; घ निटुईं; रू 
णिदईं । २०. रू घारिवठ । २१, क घर कह व | २२, खग सुह । २९. खग तहुबि। २४. ख ग 
माणुसु । २५. क रू सुहियह; ख सुहियए; थघ॑ मुद्रियई । 

[७] १. क घ रू किलेसि; ख ग किलेसि । २. ख ग नीसंगु । ३. क घ र संकेसु । ४. ध मणहे । 
५, थे जगहे। ६. के कर देहहि; थे देहहि। ७. ध॑ नियईं। ८, थे बहिराउ। ९, थघ “यढ।॥ 
१०. क में भवयत्तहों"कंपियउ--यह अर्द्धपंक्षि नहों। ११. घ भयदत्तदहो। १२. के थ छ “बरणु। 
१३. ख गण में इस पंक्तके पश्चात्‌ निम्नपंक्ति अधिक है :--'णिसुणिवि वितवहबिसुद्धमई भयवत्तु जसु 
घ्रवाएरई 


-+१,८.€ ] वीर-विर्‌इृष रद, 


भवकहमे है पव्वज्ाहि महु पसाड करहि | 
सहोयरु परिठवि दिक्‍्खंकिड भणकसाय * खबबि । 


घत्ता--दंसणु सऊहंतड विसयचयंत रिशु | दियंबरु | १० 
गुरुवयण-सवणरइ द्ढिमइ विहरइ कंम्मासयकयसंवरु ॥»॥ 
[ ८ ) 

हउ परकयत्थु संजणियद्हि दुल्हु सम्मत्तनिद्ि। 

जम्मंतरकोडिंहिं पत्त न वि तं ॥४-- पाबिड भवे भमिवि | 

अणुदिणु सज्ञझाय-झाणु करइ तवबचरणु सुघोरु वीरु चरइ। 

आगमदिद्विए विहरंतु सया संवच्छर बारह जाम गयां। 

सो सबणसंघु वयखामियड तहों गामहों नियडदेसे थियड ! ४ 


उबयारबुद्धि सम-निय-परहो तो हुय भयवत्तेदियंबरहो । 
भवएठ अणुउ भवगुरुसरिहि मा पडउ बराउ दुक्‍्खद्रिि“ 
मई संत सावयवड घरई मिच्छत्तमाठर जद परिहरइ । 
चिंतवि आयरियहों विण्णबइ_ जोयणअज्ञाणु  गामुहवह । 


कहँममें पड़े हुए व्यक्तिका समुद्धार कीजिए, और प्रव्ज्या देकर मेरे ऊपर कृपा कीजिए | 
संतानोंपर ( संरक्षक रूपसे ) सहोदरको स्थापित करके, मनमें-से कषायोंका क्षय कर भवदत्त 
दीक्षित हो गया । सम्यग्दशंनकी सराहना करते हुए, विषयोंका त्याग करते हुए, वह दृढ़मति 
व शुद्धचरित्र-दिगंबर, गुरुवघनोंकों सुननेमें मत लगाता हुआ, कर्मासूवोंका संवर करके विहार 
करने लगा ॥७॥ 
[८ |] 

मैं परम कृतार्थ हैँ जो कि धेय॑ (साहस) धारण करके सम्यक्त्व जेसी दुलंभनिधि को पा 
गया । कोटि-कोटि जन्मान्तरोंमें भी जो नहीं मिला, वह सम्यक्त्व अब भव-भ्रमण करते-करते था 
लिया । वह वीर ( भवदत्त ) प्रतिदिन स्वाध्याय और ध्यान करता था, तथा अत्यन्त घोर 
तपश्चरण करता था। सदेव आगम-दृष्टिसे अर्थात्‌ शास्त्रानुतार बिहार करते हुए जब बारह 
वर्ष व्यतीत हो गये तो ब्रतोंसे क्षीण-शरीर वह॒श्रमणसंघ उस गाँवके निकट प्रदेशमें ठहरा। 
स्थयं और परके प्रति समान उपकारबुद्धिवांले उस भवदत्त दिगंबरकों ऐसा हुआ--मेरा 
अनुज बेचारा भवदेव दुःखकी गत्तंस्वरूप संसाररूपी महानदीमें न पड़े, यदि मेरे रहते हुए वह 
श्रावक ब्र॒तोंको धारण कर ले और भिथ्यात्व-भावकों छोड़ दे । यह सोचकर भवदत्तने आचार्य॑से 


१४. ख ग॑ खुत्त । १५. क सुसुद्रही; र समुद्रही। १६, ण॑ पन्यज्महि। १७. क ध रू ठविबि । 
१८, क मणिकसाउ; छ मणकसाउ । १९. क  खविवि। २०. क घ छू चबंतउ | २१. क घ # सुदध। 
२२. क दिदु ; भ दिु । 

[८] १. ख ग  ह5 । २. ख लदघुउदुल्लहु; ग लदधदुल्लहू । ३. थ कोडिहि | ४. क ७ 'चरण । 
५, कु छ आगमि' | ६. ख ग भवयत ; थघ भयदस । ७. छ सरिहि। ८. थ वरिहि | ९, क रू भ संति 
ग संते। १०. ख ग घरई ११. खग भाव | १२, वश हरईं। १९. क ज से जितिथि | १४. थ ओयणे | 


३० ज॑बूसामिचरि) '. [२.८,१०-]! 


न पाठ गमणे'  जह संभवह उवसावमि जइ कणिटठु सब | १०७ 
संघाडइ दिज्वठ रिसि अणुमण्णिड नत्यि प्राय दिसि | 
घत्ता--गच्छहु आएसिय गुरुसंपेसिय विण्णि व मुणिवर नीसरिया 
दियवरसंपुण्णड गामु रवण्णठ वड्ढमाणु खणे पहस रिया ॥८॥ 


[ ६ ) 

दीसइ पथरं _ भवण्वघर । 

गोमयकित्त चुण्णयसित्त । 

गेरुयपिंगं दिप्पिरसिंगं । 

नोरणकलछियं मंडवरछलियं | 

बज्ियतूर मंगलपूर । ४ 

धुयधयचब्ल॑ गाइ्यघबलं। 

मणअहिराम॑ नछ्चियराम॑ । 

पयडियसिप्प॑ भुंजियविप्पं । 

चंदणसाल॑ घुसिणबमालं । 

सत्थियबंध॑ कुछुमसुयधं । १० 

दावियभोयं माणजियलोय॑ | 

तो तबपवर्ल॑ मुणिवरजुयलं । 
विज्ञापना की--“यहाँसे एक योजनके अन्तरपर ( मेरा ) गाँव है, यदि वहाँ जानेमें कोई प्रमाद 
( दोष ) न हो, ओर यदि कनिष्ठ भ्राता मेरी बात सुने, तो मैं उसे उपशांत करना चाहता 
हैं, तो फिर मेरे साथ एक ऋषि दीजिए ।' गुरुने अनुमोदन किया और कहा---( वहां जानेमें ) 
लेषमात्र भी दोष नहीं है, बतः तुमलोग वहाँ जाओ; ऐसे गुरुक आदेश व संप्रेषणसे वे दोनों 
मुनिवर निकलकर चले और क्षणभरमें उत्तम ब्राह्मणोंस भरे हुए उस रमणीक वद़्ंमान 
गाँवमें प्रविष्ट हुए ॥८॥। 





[& ] 

भवदेवका सुंदर घर दिखाई देने छगा, जो कि गोबरसे लिपा और चूनेसे पुता था, 

( और कहींपर ) गेरुसे पिगलवर्ण दिखाई देता था, व जिसका शिखर खूब चमक रहा था, 
तथा जो तोरणोंसे युक्त और मंडपसे शोभित था; व जहाँ मंगल तूर बज रहा था, चपल 
ध्वजाएँ फहरा रही थीं, मंगलगान गाया जा रहा था और स्त्रियाँ मनोभिराम नृत्य कर रही 
थीं; स्थान-स्थानपर काष्ठचिनत्न आदि निर्मित थे; बिप्रोंको खिलाया जा रहा था; और चंदनकी 
दालाएँ कुंकुमसे सुगंघित हो रही थीं; स्वस्तिक बंधमें बंधे हुए कुसुमोंकी सुगंध फेल रही थी; 
भौर दान देकर लोगोंका सम्मान किया जा रहा था। उन तपः-प्रबवलक मुनि-युगरूको 


१५, क झू समणि | १६, क # उवसामधि । १७. क खग# समई | १८, स ग दिज्नइ । १९ क & 
एक्क । २०. के घ छ भीसरिय | २१. क दियवरु; ख गे संपण्णठ । २२. क घ रू सरिय । 
[९] १५, ख ग 'पेसं । २. क ख भिगं; ध सेंगे। ३. करू ते। 


“२.१०/७ ] बीर-विर्‌इठ ११ 


जणवयदिद्ट भाइहि सि्ड । 

मुणि भयवत्तों.. तव घरु पत्तों। 

ता भवएओ कयसखिओ | १४ 
- विणयविमीसो_ पणवियसीसो | 

घोलिरवत्थो जोडियहत्थो | 

सुयणसद्ाओ. बाहिरि आओ“ 


घत्ता--भवदेवहों नियमणि बंधवदंसणि रहसमद्वाभरू नउ धरिड । 
फुट्टिवि पसरंतल अंगि न मंतउ पुल्यछलेण ब नीसरिठ ॥6॥ २० 


[ १० ] 
महिवीढे निवेसिबि सिरकमलु पणविजजइ भाइहि कमजुयलु । 
मुणिणाबि अणुल संभावियड॒- स॒ुय धम्मविद्धि संभवड तउ | 


करफंसणु पुटद्दिहे! 'तहो करेवि.._ मंडवि दिण्णासणि बइसरेवि 
बुल्लणहें छग्गु भयवत्त मुणि इठ पयरणु कि भवषणएव सुणि | 


ज॑ दीसइ नवसियवत्थधरु 'उण्णामयकंकणवबद्धकरु । ४ 
परिणयणरूच्छिछलछणिज़मुहँ वरइत्त जाउ कहिं. वच्छ तुहें । 
नववरू पभणेइ सवाहनयणु उद्धंतमण्णु* गग्गिरवयणु । 


पौरजनोंने देखा और भाईको कहा--मुनि भवदत्त तुम्हारे घर आये हैं। तब भवदेव शीघ्रता 
करके, विनययुकत होकर, शिर झुकाये हुए, वस्त्रोंको फहराता हुआ, हाथ जोड़े हुए, स्वजनोके 
साथ बाहर आया । भवदेवके मनमें बांधवदर्शनसे होनेवाला उद्वेग रुक नहीं सका, और अंगोंमें 
न माता हुआ, फूट-फूटकर प्रसृत होता हुआ, मानो पुलुक ( रोमांच ) के बहानेसे निकल 
पड़ा ॥९॥ 

[ १० | 


अपने शिरकमलको पृथ्वीपर रखकर भवदेवने भाईके पदयुगलको प्रणाम किया । सुनि- 
ने भो--हे वत्स ! तुम्हें धमकी वृद्धि हो, कहकर भाईको आशीर्वाद दिया। उसकी पीठपर 
हाथ फेरकर, मंडपमें दिये हुए आसनपर बैठकर भवदत्त मुनि बोलने ऊंगे--हे भवदेव ! सुन । 
यह क्‍या बात है, जो तु उपयाचितक वस्त्र धारण किये हुए दिखाई देता है, हाथमें ऊनसे बना 
हुआ कंकण बेंधा है, परिणयको शोभासे तुम्हारा मुख ललनीय ( सलोना ) हो गया है; वत्स ! 
तू कहीं वर ( दूल्हा ) तो नहीं हो गया ? तब नेत्रोंमें आँसू भरकर, स्नेहाभिमानपुर्वंक गदगद 
४. ख ग भाएहि; क घ भाइहि । ५. ख ग भवयत्तो । ६. क घरू तठ। ७. क घर सयण”"। ८. घ 
जाओ। ९. ख ग दंतणे । १०. क घछ् ये। ११. ख ग॑ नोसरियउ । 

[१०] १. करू 'कमललु। २. खगधघ भाइईहिं। रे. करू पय । ४. क पिद्ठिहें; खल पिट्टिहि; 
रू पिट्टिहे। ५. क करेबो; ख ग तठ करवो; तहो करवो। ६. क सरेवो; ख ग वहंसरवो; थे बइसरवी । 
७, क रू ग रू बुललणह। ८. कघ रू भवयत्तु। ९. खग पहरण्‌। १०. क तव एमु सुणी; रू तब एव 
सुणी । ११. क घ # दोसहि। १२. ग घर। १३. कछ उण्णामठ । १४. के रू 'ललिगिज्ञमुहु । 
१५. क रू कहि । १६. क छू पभणईं; गघ परणइ। १७. के संवाहणइणु; रू सवाहणदणु | १८, क हू 
उद्धंतणमणु । 


रे जंबूसामिचरिष्ठ [ २. १०. ८- 


ज॑ जणणि जणेरहु ' पिसुण पिया'. पच्चक्ल तुम्द सा वरण ' किया 
घत्ता--मईँ  सिस्ु अगणंतहिं * नाह चयंतरहिं जो चिर तुम्दर्धि  भंसियड । 


१० सो अज्वपमाणहिं कयआगमणहिं नेहु पुणुण्ण दंसियड । 
[ ११ ] 
एत्यु जि वड्ढमाणे कुलभूसणु जाणहूँ तुन्द्ई दिउ दुम्मरिसणु । 
._ज्ञायएवि तहों अज्वपियारी वावब्तू छु ताहेँ कुमारी 
सा परिणिय मई एह सुलक्लर्ण समु सलहंति वियक्खण । 
तो मवयत्तमुर्णिदं बुच्चइ किउ सुंदरु ज॑ सयणहूँ रुथइ। 
४ सयलु: पहाड एहु' सुहकम्महों दोसइ फलु ' पशव्खु जि धस्महों | 
धम्में, चक्कतट्टि-.दरि-हलहर धम्में  लोयवाल-ससि-दिणयर । 
धम्में * मणुय महागुणसीछा भुंजियभोय-पुरंदरछीलछा । 


धम्मु अहिंसालक्लणलछक्खिड किज्जइ आगमेण सुपरिक्खिठ । 
आगमु सोजि जित्धु दय किज्जइ पुव्वावरविरोह न कहिज्वइ । 


>मन्‍७ गा ह १३३७७७- सथकमामपु॥०4 रह न्मपाकम ० ०७, #ग्य>-ममाक, 'स.क्‍2 मूड" पान पी एतमश्ीयामाीक मरी «मी ०मपा्ाधाािशिननिलइफिकानम गा 


वाणीसे वह नव-वर ये बोला---तुम्हारे समक्ष ही माताने पितासे जेसा कहा थां, उसी प्रियाका 
आज मैंने वरण किया है। हे नाथ ! मुझ छशिशुकी परवाह न करके, धर छोड़कर, पूृव॑में जिस 
स्नेहको तुमने तोड़ दिया था, आज अपने आगमनसे, उसे पुनः नवीन अर्थात्‌ जागृत करके 
दिखलाया है ॥१०॥ 


[११ | 

इसी वद्धेमान नगरमें तुम्हारा जाना हुआ दुर्मंषण नामका स्वकुलभूषण द्विज है। 
उसको नागदेवो नामकी प्यारी भार्या है, उन दोनोंकी नागवसू नामकी पुत्री है, उसी सुलक्षणाका 
मेंने परिणय किया है। विचक्षण लोग समविवाहकी हो सराहना करते हैं। तब भवदत्त 
मुनींद्रने कहा--तुमने स्वजनोंको रुचनेवाला अच्छा काम किया | यह सब छुभकमंका प्रभाव 
है। धर्मंका प्रभाव प्रत्यक्ष दिखाई देता है। धमसे ही चक्रवर्ती, हरि ( वासुदेव ) और बलराम 
होते हैं, तथा घमंसे ही लोकपाल, व चंद्रमा और सूर्य । धम्मसे ही मनुष्य महान्‌ गुणोंवाली व 
भोगोंको प्रदान करनेवाली पुरंदरकी लोला घारण करते हैं । घमं अहिसा लक्षणवाला है, और 
आगमसे अच्छो तरह परीक्षा करके उसे किया जाता है। और आगम वही है जो जीव दया 
बताये, तथा जिसमें पूर्वापर विरोध कथन न किया जाये। इसप्रकार अपना हित जानकर 


१९, क घ जणेरहँ; रू जणेरह । २०. कझृुपिय । २१९. कख जे रू मरण। २२. छ किय | २३. क रू 
मइ । २४. रू अगणंतहि । २५. क के तुम्हहि । २६. क रू भासियठ । २७, ख.ग घ॒ अज्जु । 

[११]१. क छू जाणहु; ख ग जाणउ । २. क घ रू तुम्हें । २. खगऊू मह । ४. कक 
सलक्लण । ५. कछ विवाह । ६, खग मुणेंदें; थ मृणिदि । ७. ख सयणहो; र सयणह | ८. क 
सयल । ९. घूू एठ। १०. क फल । ११, क घ के वि; खगं जे। १२. प्रतियोंमें घम्मि । १३. क 
हलघर । १४. क घ रू धस्मि | १५, ख ग 'लबसण । १६. क ख रू आगम । १७. क रु जीठ; ख जेत्य; 
गजेत्यु। १८.ख थ दइ । 


--२.१२.१० ] बीर-विरश्उ ३१ 


घत्ता--श्य जाणिबयि नियहिल जेण न भवि किउ धम्मु जिणागमभासियड । १० 
घीत॑ " अवगण्णहि  माणुसु मण्णद्दि अज्ञ वि गब्भवासे ठियड ॥११ 


[ १२ ] 
मुणित्रयणसुहा भावियमणेण सावयवयाईँ गेण्देवि तेण । 
विणएण अणिठ विण्णवमि कज्ज॒ भोयणु घरि किज्मर मज्यु अजय । 
अणुमण्णिड त॑ मुुणिपुंगवेहिं. आहार बिहाणें लूयउ तेहिं । 
तड अक्खयदाणु भणेवि चढछिय अणुतच्चवि पणविबि लोय बलिय । 


भवणएड वि निज्भरनेहवरद्घु गच्छइ नियत्तणाए ससदूघु । घर 
मंडवि महिलायणु नियइ कोड छोडेवर " कंकरणु करिं सखेडु | 

चितंतु एम बाहुडणसीलु उस अण्णालाबलीलु । 

पहु पेक्खु पेक्ल्ु पसरंतपाउ नग्गोडमहादुमु बहूछछाउ | 

हल्लिर्तरंगु सरवरु रवण्णु रुणुरुणियभममरसयवसकण्णु । 

आगमविरोह रक़्खतु संतु वाहुडहि बच्छ न भणई महंतु । १० 





जो इस भवमें जिनागममें कहे हुए धर्मका पालन नहीं करता उसे घि4क्रार है, उसकी अबहेलता 
करो और उमे अभो भो गर्भवासमें हो स्थित मानो ॥११॥ 


[ १२ ] 

मुनिकी वचनसुधासे भावित-मन होकर, श्रावकके व्रत धारण करके, उसने विनयपुव॑ंक 
कहा--एक कार्य निवेदन करता हूँ, आज मेरे घर भोजन कीजिये । मुनिपुंगवोंने उसको स्वीकार 
किया, और उन्होंने विधानपुवंक आहार लिया। 'तुझे अक्षयदान ( का छाभ ) हो' ऐसा 
कहकर मुनि चल चड़े और लोग उनके पीछे ( कुछ दूर तक ) जाकर प्रणाम करके लौट पड़े । 
भवदेव भो गाढ़-स्नेहसे बंधा हुआ श्रद्धायुक्त भाव से ( तथापि ) लौटाये जानेकी इच्छासे उनके 
पीछे पोछे चछता रहा । मंडपमें महिलाजन इस कफोतुककों देखें, जब में क्रीड़ापर्वक कंकण 
छुड़ाऊे। इसप्रकार चिन्तन करते हुए चलते चलते अन्योक्ति आलापकी रीतिसे वह बोला---हे 
प्रभु ! फेलतो हुई शाखाओं तथा बहुत घनी छायावाले इस विशाल न्यग्रोध वृक्षको देखिये ! 
ओर इस चंचल तरंगोंवाले रमणीक सरोवरको देखिये, जो गुंजार करते हुए भ्रमरोंसे युक्त 
शतपत्रोंसि आच्छादित है। आगम-विरुद्ध ( वचनसे अपने ) को बचाते हुए बड़े भाईने यह नहीं 
कहा कि वत्स, ( वापिस ) चले जाओ | वे मुनि बोले यह कोई अपूर्व ( अदृष्ट ) प्रदेश नहीं है, 


१९. क रू जिणागम। २०, क घर ही तं; खगेघोति। २१, क घ रू “गण्णमि; ख ग 'गण्णड़ि । 
२२. क & मण्णमति; घ मन्नप्ति; स्ू ग मर्नहि । 

[१२] १. क घ रू सुहासासिय” । २. क कू वयाइ। २. क घकू किज्जइ । ४. कण पुंग 
मेंहि । ५. क घरकू ते। ६. स्व ग॒वच्नयत्रि । ७. क रू भयएठ; धर भएएउ | ८, खग गण्छए्‌। ९. ख 
कोड्ड । १०. क ख ग कू छोडेवबठ; घ छोडेग्यठ । ११, के थाउ | १२. क ह रवृण्ण; घ रबुन्नु ॥। १३, क 
कक दणियणियममर । १४. क के विरोह | १५. घ भणई । 

५ 


शेष जंबूलामिचरिड [ २.११:११०- 


मुणि भणईं अऊुब न इय पएस _बाछत्तणे परिखीलिय असेस | 
सहूँ* तेहिं “ एम सो बिमणगत्त'' रिसिसंघु जेत्यु' व॑ थाणु पत्त । 


घत्ता--गुरु पणबविउ सीसहिं भत्तिविमीसहिं भवरवेणे वि वंदियड । 
अग्गए आयरियहो बहुगुणभरियदहों नवव॒रइत्तु नवरि ठियई ॥१२॥ 


[ १३ |] 
पेक्सखिवि वेसु तासु सपसत्यथे अहिणंदिउ दिए मुणिवरसत्ये । 
एक सरलसहाव सीसइक्‍़ आउ एहु तवचरणु लएसई । 
साहु साहु उबयारपयत्त संब्रोहिबि आणिड भयकत्तें 


तिक्खक्सखर सुणंतु मणि डोलइ. निष्ुरु केम शियंच्र बोल | 
४ तुरिउ तुरिउ घरि जामि प्त्तमि सेसु विवाहकज्ु निव्वत्तमि | 


दुल्लहु सुरयविलासुबभुंजमि नववहुवाए समझ सुदु भुंजमि । 
एव नाड ज॑ मुणिणा पर्गि व जे चिरु निरुकछइय 
निलयहो जं॑ न नियत्तिउ सशड भाई पइजहे एहु जि पश्चड । 


कह्मि * कासु कह करमि महारदि एत्तहे ' वस्घु' पासे इह दोत्तडि | 


बालूपनेमें हम लोग इस सम्पूर्ण क्षेत्रके खूब अभ्यस्त थे । इस प्रकार वह भवदेव उन मुनियोंके 
साथ विमनगात्र अर्थात्‌ अनिच्छापूरक चडता हुआ जहाँ ऋषिसंघ था, उस स्थानको प्राप्त 
हुआ । दोनों शिष्पोंने भक्तिपूर्वक गुरुको प्रमाण किया, भवदेवने भी गुरुकी वंदना की और वह 
तब-वर उन अनेक गुणोंके भंडार आचार्यके आगे बेठ गया ॥ १२ ॥ 


( १३ ] 

प्रशस्त वेश देखकर मुनिसंघके द्वारा उस द्विजका अभिनंदन किया गया । एकने सरल 
स्वभावसे कहा--पह आया है, तपश्चरण लेगा | उपका रमें प्रयत्नवान वे भवदत्त धन्य हैं, जो 
इसको संबोधन करके यहाँ लाये । इन तीखे अक्षरोंकों सुनकर वह मनमें काँप गया, यह 
दिगंबर केसी निछ्ठर वाणी बोल रहा है। में बहुत त्वरापुवंक घर जाऊँगा और शेष विवाहकाय॑ 
निबटाऊंगा | दुलंभ सुरत-क्रीड़ा कझूुँगा और नववधूके साथ सुख भोगूँगा । मुनिने जो यह 
( दीक्षा लेनेका ) नाम लिया, वह ज्येष्ठ ( भाई ) ने बहुत पहलेसे ही निरवय कर रखा था, 
और मुझे जो घर नहीं छोटा दिया, यही भाईकी पेज ( प्रतिज्ञा ) का प्रत्यय है। में किससे 
कहूँ ? कंसे फूट-फूटकर रोऊं ? इधर पासमें व्याप्त है, और इधर ( दूसरी ओर ) दुष्ट नदी ! 


१६. के रू अणव्व । १७. कह सहु। १८. इ तेहि। १९. के वि पणय गत; घह विणयगत्तु । 
२०, क रू जित्य; घ जित्यु। २१. क त। २२. क रू भवदेवेण । 

[१३] क # सोसईं । २. क लएसईं | ३. खग हवि। ४. क ह आणिउं। ५, क घ भवयततें । 
६. के डोलदूं; छ होलइ । ७. क घ रू पउंजमि | ८. कह वबहुयाइ; घ वहुयाइं । ९. क रू जि; ख ग जे 
१०, स लदयउं। ११. क घक्क जिट्टि; ख ग जेट्रि । १२. कक यउं। १३. क ह सत्यडठ। १४. खा 
भाएं। १५, क ह पहुज्जहि; घ पहज्मह़ि | १६, क घक् एठ। १७. खगजे। १८. क कहिनि। 
१९, क ख ग थे कहो । २०. क घ एर्ताहं; ७ एत्तहि। २१. ग बग्गु। २२, क होत्तडे; खग वोत्तड़े । 


++२.१४.८ | बीर-विरइड | ३४ 
तो बरि ने करमि एहु असमाणड जेइसहोयश जणणस माणउ है १८० 
पव्यज्वेमि अंडो नीसल्लऐं को वारई जाएसमि कल्लछऐ'। 


घत्ता--इय हियए समासइ पुणु आहासइ पहु दिक्खहे  पसाउ कर हि 
भवयत्तु बसंतड महँ वि पडंतड भववबदतरिणिहे  उद्धरहि ' ॥१३॥ 


[ १४ ) 

इय बोल्लंतु कछत्तम्माहिड अबदहि परउ॑जिवि गुरुणा चाहिड। 
मग्गइ दिक्‍ख हियइ घरू चाहइ लज्जपरव्वसु पर निव्याहइ । 

फुड आपन्न भव्यु अकलंकिड इय मंण्णंत पुणुं दिक्खंकिउ । 
मुणिसंघाड्एहि लक्खिजञद्‌ न लहइ विच्चंतर रक्खिजइ। 
पाढंतहें अक्खरु नठ आवइ लड॒हंगठ कछत्त पर झायई | 
दिबि दिवि चिंतइ कंत हे सुंदरि बहूइ 'का वि अवर जोव्बणसिरि 
फारत्तणु नयणेहिं  मुहुल्ल/ विहमरायफुरणु' अहरुल्फ | 
बडूइ बटूल-घणथणमंडलि लंघइ तिवलि _ कसणरोमतलि । 


न्‍अशादबलकतन “नारा अाकता- ०-3 


तो ठीक है, में इनकी बात अमान्य नहीं करता, ( क्योंकि ) ज्येष्ठ सहोदर पिताके समान होता 
है। आज निः:शल्य ( निशंक ) होकर प्रव्रज्या ले लेता हे, कल चला जाऊंगा, मुझे कोन रोक 
सकेगा ? इस प्रकार हृदयमें पर्यालोचच करके फिर बोलछा--हे प्रभु ! दोक्षा देकर प्रसाद 
कीजिये । भवदत्तके रहते हुए मुझ गिरते हुए का भी भव-वबंतरणीसे उद्धार कोजिये ॥१३॥ 


[ १४ | 

इस प्रकार बोलते हुए, ( परंतु हृदयमें ) स्त्रीके प्रति उमाह रखते हुए ( भवदेव ) 
को गुरुने अवधिन्नानका प्रयोग करके जाना कि यद्यपि यह दीक्षा मांगता है, पर हृदयमें धरको 
चाहता है, तथापि लज्जावश यह उसका निर्वाह करेगा । 'यह निरचयसे निष्कलंक आसन्न-भव्य 
( शीघ्र मोक्ष जानेवाला ) जोव है, ऐसा मानते हुए गुरुने उसे दीक्षा दे दो । मुनि-युगल 
उसको देख-रेख करने लगे, ओर इस प्रकार उसे रखने लगे कि वह ॒मार्गान्तरको प्राप्त न कर 
सके अर्थात्‌ भाग न पावे । पढ़ाते हुए उसे अक्षर नहीं जाता था, वह तो सुंदर अंगों वाली 
पत्नीका हो ध्यान करता था । दिन दिन यही सोचता है कांता ! हे सुंदरो, तुम्हारो यौवन- 
श्री कोई अपूर्व ही है । मुख पर नेत्रोंकी विशालता है व अधरोंमें विद्रुमरागका स्फुरण ( अर्थात्‌ 
काति ) है, वतुंलाकर धनी स्तनमंडली है, और कृष्ण रोमावलि त्रिवलिका लंघन करती है । 


२३. क में 'ण' नहीं । २४. ख ग अप्यममाण उ; घ अपमाणउं । २५, घ समाणउं । २६. घ क गे कू बज्जु | 
२७, घ 'ललटं। २८. खग वारएए। २९, ख गे समे । ३०, थ ल्‍लइं। ३१. क दिशख; घ दिवश्नहि, झ 
दिकशह । २२. क झः कर्राद। ३२३. क कू भय; ख ग घं मद । ३४. क “बयतरिणिदि; घ रू बयतरलिर्हि । 
३५. के घ ढ़ उद्धरहि । ' 

[१४] १. क ढ़ आसनन्‌ । २. कह 'वुणु वि; ग मंनंति व्व पुणु। रे. दिए; रू डिएहि। 
४. के क विग्ंतर । ५. क ढ़ पाटतहं । ६. क आवई । ७. क रू मात्रद । ८. के कर्ताद; घ छ कंतहि । 
९, क ढ बड़्ढद। १०. घ अवर का वि। ११. के छू जोवण। १२. कक फारइतण। १३. छू णहि। 
१४. क ह उहुल्लड; घ मुहुल्ल६इ। १५. क छ अरुण । १६. कह ल्‍्कह; घ ल्‍लइं। १७, खग ले। 


३६ ... ज॑ंवूसामिचरिट [ २.१४.९-- 


बिंहिं “ बाहहिं अवरुंडणु चंगई दुऋरु पुज्जइ  वियडनियंबइश । 
मसिणोरुयहिं जगु जि. बसि किज्जइ नदृदित्तिए मदियतु कवछिज्ई ।! १० 
घतता--मुद्धहे संपुण्णड' त॑ तारुणणड किंदीसिहई पुणुण्णबउ । 
से कइ्यहें होसइ जो मणु तोसइ कबणु दिवसु सो धण्णबढ  ॥१४॥ 


[ ] 
लीणिय पडिबित्रिय लिहिय उक्कोरिय पडिहाड़ । 
हियए दुद्देविणु धण निबिड दइएं. खीलिय नाईं ॥१॥ 
स्त्लमा 
नीलकमलद्लको मलिए सामलिए नवजोव्वणलीलाललिए पत्तलिए | 
रूबरिद्धिमणदारिणिए मारिणिए हा मइईं विणु मयण नडिए मुद्धडिए | 


इय सोरुचईं  बोलिय देसंतर विहरंतहो बारह संवच्छर । ४ 
ताम परायड मुणिगणु घण्णर बड़्ढ माणगामह आसण्णउ "| 

उबवासिड भवएड निएसिड पारणत्थे, संघाडए'  पेसिड । 

चरियामग्गे*' पहटट बुत्तड अंतराउ महु जाउ निरुत्तर 


है। दोनों बाहुओंस आलिगन करने पर बह अपने सुपुष्ठ ओर विस्तोर्ण नितम्ब-भागमें बहुत 
दुष्करतासे सेवित होतो है। उसके मसुण ऊश्ओोंसे सारा लोक बशमें किया जाता है, और उसके 
नखोंकी दीप्तिमें संपर्ण महीतल चित्रित होता है। उस मुग्धाका वह भरपुर यौवन क्या 
( कभी ) फिर वेसा ही नृतन दिखाई देगा ? ऐसा कब होगा, और वह धन्यदिवस कौन-सा 
होगा, जो मेरे मनको संतुष्ट कर सके ॥ १४ ॥ 
[१५ ] 

बह धन्या ( भार्या ) मेरे मनमें लीन है, प्रतिबिम्बित है, लिखित है, ओर उत्कोण है । 
अतएब ऐसा प्रतीत होता है जेसे मानो देवने हृदयमें रखकर खूब गहरी कील ठोंक दी हो । 

नीलकमलदल जेसी कोमल, व्यामलांगी, नवयोवनकी लोलासे ललित और पतलो देह 
बाली ऐसी अपनो रूपऋद्धिस मनको हरण करनेव।छो, ओर मार डालने वाली, हे मुग्धे ! शोक 
है कि तू मेरे बिना कामसे पीड़ित हुई होगी ॥ १ ॥ 

इसी सोच-विचारमें देशान्तारोंमें विहार करते करते बारह संवत्सर व्यतीत हो गये । 
तब वे धन्य मुनिवंद बद्धमान ग्रामके निकट आये | उपवास किये हुए भवदेवकों देखकर, उसे 
पारणाके किये मुनियुगलके साथ मेजा गया | गोचरोके मार्गमें प्रविष्ट होने पर उसने कहा मुझे 


१८. क ख ग विहि | १९. के छः च्चंगह । २०, क ट्वटियहं; ख ठियउ; गे तियओ ; रू ठियइ । २१. क # 
णियंबईं। २२. ख ग जे। २३, खग हू वलि। २४. खग ज्जए। २५. क ढ़ मुदहि; ग मढ़हें; घ 
मुद्धहि । २६. क रू ण्उं; घ न्‍नठं । २७. क दोस । २८, क पुष्ण णब3। २९, क॒ दं। ३०. क > 
घण्णउ; ख ग उं; घ षन्चमउ । 

[१५] १, क ७ हाइं। २. कक हियईं; घ हियइ। ३. क घछ दहन | ४. क हक णाई । ५. क 
रू जोवण | ६. क घ रू मारणिए। ७. क सो ज्जह; ख झ्ायंत; ग सेच्छप्; घ सज्जई; रू सेज्जह । ८. ख 
गबारहं । ९. घ छ पण्णठं। १०. घछ ण्उं। ११. कछणिवे; घतिवे । १२, क घर णत्थु । 
१९. खग लिधाइइ। १४ क घछकू मर्य | १५, क वुत्तउं। १६. ख ग पहुं। १७. क क चिउत्तठ। 


“-१०९:६.१ | बोरूबिरइउ ३७ 


मुणिणा भणिड “ जाहि गुरुनियड9 तो गई9 ' पह्चट्टिड' बियड5। 

चिक्षम॑तु चित्तुवि परिओसह ग्रिसु दिवसु न हुयड न होसइ । १० 
तो बरि घरदो जामि पियपेक्लमि. विसयसुक्खु मणवज्हु चक्खमि । 

बंचिबि दिद्ठि कियंतरु जाएँबि चल्लिउ सिरधु दिसउ निज्ञाएंत्रि 


पुणु दूरंतराले सुपसत्यें चितिजइ | संपुण्णहियत्थ । 
एकसि अज्जे घणदे  रंजमि मणु._ सरहसुगाढु करमि आहछिंगणु | 
करनहेहिं थणमंडलु मंडमि अहर बिंदु दंतर्गहिं * खंडमि । १५ 


वड्ढिउ  'पेम्मपुंजु छज्जकि३  दुल्लहु माणुसु विरद -प्ुलुक्षिई 
ज्ञिह जिहँं नियडगार्म परिसक्ई तिह तिहं चित्तु मणाउ चमकइ। 
घत्ता--जिणसासणु बहुरुणु इड कारणु पुणु घिद्धिकारिड आरिसहदिं 
पयपूरणमत्तहिं. काइई जियंतहिं काइउरिसहिं. अम्हारिसहिं ॥१४॥ 
[ १६ ] ५ 
लग्जेसइ हा भवयत्तमुणि' वीणोबम धणियहे महुरप्नृणि। 


निश्चित अन्तराय हो गया है । तब एक मुनिने कहा--गुरुके पास चले जाओ । वह शीक्रगतिसे 
लौट पड़ा । चलते हुए उसके जित्तमें बड़ा आनंद हुआ कि ऐसा दिन न कभी हुआ और न 
होगा । तो ठीक ! घर जाकर प्रियाको देखंगा ओर मनचाहा विषयसुख भोगूंगा | फिर थोड़ी 
दूर जाकर ( मुनियुगलकी ) दृष्टि बचाकर ( धरकी ) दिशाका विशेष ध्यान करके शीघ्रतासे 
चला । और फिर दूरसे हो भलीभाँति अपने हृदयमें भरे हुए भावोंके विषयमें सोचने रया--आज 
एक बार में अपने मनको अपनी धन्यासे प्रसन्न करूँगा, व उत्कंठापृवक अतिगाढ़-आलिगन 
करूंगा, नख चिह्नोंसे उसके स्तनमंडलरूको मंडित करूँगा और अधरबिबको दांतोंसे का्टूगा। 
उसका दुलंभ मनुष्य ( प्रिया ) के विरहसे झुठसा हुआ, व ( अबतक ) हलज्जासे दवा हुआ 
प्रेमपंंज बढ़ गया । जैसे जेसे गाँव निकट आता गया, वेसे वेसे उसका चित्त कुछ इसप्रकार 
चमत्कृूत हुआ ( अर्थात्‌ इसप्रकार चिन्तन करने लगा )--यह जिनशासन बहुत गुंणवाला है, 
ओर आपषं-ऋषियों द्वारा विषयभोगके लिये इसप्रकारके ( ब्रतभंगादि ) कारणको अत्यन्त 
धिक्‍्कार किया गया है। हम जेसे केवल पदोंको पूर्ण करनेवाले, अर्थात्‌ मुनि-पदका केवल 
बाह्मयतः निर्वाह करने वाले, कापुरुषोंके जीनेसे हो क्या ? ॥ १४ ॥ 
[ १६ ] 

हा शोक ! ( इधर तो ) भवदत्त मुनि ( मेरे इस आचरणसे ) लूज्जित होंगे, ( और 

उधर ) उस धन्याक्री वीणाके समान मधुर ध्वनि ( सुननेको मिलेगी )। (एक ओर तो ) 


१८, क घ रू भणिउं । १९. क घ जाहि | २०. के गइए; हू गईइ। २१. क छ पलट्टठ; ख गे भे पल्‍लट्उठ । 
२२. ख ग में वि नहों । २३. ख गे जायबि । २४. क कु यवि; थे इति | २५. ग चित्तिज्जइ । २६. क ग 
घढकअज्ज । २७. क ग ध कु षणहि; घ धणहिं | २८. खग ग्गहि | २९. कक वष्टि3उ । २०. क ग धक 
पेम । ३१, खग पुंज। ३२. खग विरहु । २२. खग झुलिविकठ। रेड, गघ हं। ३५. ख ग नियडु | 
३६. के सककईं | २७, ख ग रिसिहि। ३२८. ख ग भित्तहि । २९. के तहि। 

[१६] १. ख ग घे भवयत्तु । २. क घ कू घणियहिं; खत्रग धुणियहे । 


शैप जंबूसामिचरिउ [ २.१६.९-- 


रिसिसंघु निबारइ कुगाइपहे ऊरुयफंसणु“ को छहइ तहे । 
संसामंच्छेयहों बय भणिया रेहाविय बरकंतहे" तणिया। 
परिहरहि चित्त मिच्छत्तभरु सकियत्थु घरेसइ तहे' अहरु | 

४ इय हरिस-विसायहिं पहि' बहइ आसंक अण्ण हियबउ डहइ | 
बरिसहिं बारहहिं बिछासपिया तहे  जाणहुँ "' बदूइ कवण-किया । 
जोव्वणवर्सि' करइ क्िमण्णु पह अह्द कुछकमु पालइ कह व जह | 
तो महु लुंचियसिर-मलूथरहो. दुग्गंधसरीरदियंतरदो। 


संकेसई झत्ति न पहसरमि थाहिरि उबलंभु ताम करमि | 
१०. ता गामरुग्गु सियदुदधबलु देवउलु दिट्ठु घुयधयचबलु ”। 
चितबहइ न होंतठ एड चिर जा पइसइ ता त॑ चेइहरु । 


ज्िणपड़िम नियवि वंदण करियि._ जा नियइ विसत्थउ वइसरिव । 


घत्ता--ता एक्र्रणंतरि तिय कोणंतरि दिद्ठ नियमबयखिण्णतणु । 
अणुद रइ विरूषहो सूलिणिरूबदो सुक्ककबो्॒हिं  दसइ जणु ॥१६॥ 


ऋषि संघ कुगतिके पथसे निवारण करता है, ( परंतु दूसरी ओर ) उस जेंसी सुंदरीका ज॑घा- 
स्पर्श किसे मिलता है; ( इधर तो ) संसारके उच्छेदनके लिए व्रत कहे गये हैं, ( और उधर ) 
उस श्रेष्ठ कांताकी सौंदयंसे दोप्तिमान देहयप्टि है; अरे चित्त ! यह भिथ्यात्व वत्तंन अर्थात्‌ 
मिथ्याचरण छोड़ दे | ( पर ) उसके अधरोंका चुंबन करके कृतार्थ होगा। इसप्रकार हषं- 
विधादपूवक वह मार्गमें चछ रहा था कि एक अन्य आशंका उसके हृदयकों जछाने रंगी> 
बारह वर्षोमें रतिक्रीड़ा-प्रिय उस भामिनीकी आजकल केसी क्रिया है, क्या जानूँ ? क्या यौवनके 
वश होकर उसने अन्य पत्ति कर लिया होगा ? अथवा यदि किसी तरह कुलक्रम ( कुलाचार ) 
का पालन किया भी हो तो लुंचितशिर, मलधारी, तथा दुगधयुकत शरीरवाले मुझ दिगंबरको 
देखकर वह हैरान होगी। इसलिए में शीघ्रतासे प्रवेश नहीं करूँगा, बल्कि पहले उसे बाहर 
ही बुलवा लूंगा। इतनेमें उसने गाँवसे लगा हुआ, श्वेत चुनेसे घवल, और फहराती हुई चपल 
ध्वजासे युक्त एक देवकुल देखा । ( और ) सोचने लगा--पहले तो यह नहीं था । जब उसने 
उस चंत्यघरमें प्रवेश किया, तथा जिनप्रतिमाको देखकर वंदना करके जब विश्वस्त होकर 
बठा, तो क्षणभरके उपरांत नियमव्रतोंसे क्षीणशरोर एक स्त्रीको एक कोनेमें बेठे देखा जो 
विरूुपाकृतिके कारण चंडोके रूपका अनुसरण कर रही थी, और सूखे कपोलोंसे छोगोंको त्रास 
उत्पन्न करती थी ॥१६॥ 

३. क छू कुमइपहि; ख ग 'पहो; घ कुमद । ४. ख ग करयलफ  । ५, क ढ़ तह; खगतहो। ६. ख 
गसंतार । ७. ख वितु (?) ८. कछ "हि; ख ग घ हि। ९, ख ग घ 'हरिंहि। १०. क ख घछ भर | 
११,.कघरछतहि। १२.ख गे यहे। १३. क पहि। १४, प्रतियोंभ “तह! । १५. ख ग जाभहों । 


१६. ख ग बस । १७, क संको'। १८, ख ग घ रू तो। १९, क गयण । २०. घ 'धवलु। २१. क छ 
बैेय । २२, घ 'सरवो । २३२. खग॒तरें । २४. ख ग॒ लहे; घ लहि । 
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[ १७ ] 
तो पणविउ ताफ़ भत्तिजणवि मुणि पुष्छट्ट धम्मवुद्धि भणवि 
तुम्हईं किर अंबे चिराउसईं एह बसहु सयलु जाणेहु सईं | 
अभवयकत्त अबवरु भवयण्ड' तहिं दियतणय सहोयर थे वि कहि । 
जाणमि सा भणइ आसिटियहो. बे नंदण अज्वसूदियहो | 
संसारतरंगिणि तेहिं तरिया आयरिय वित्ति-दइयंबरिया | ४ 


पडिभणइ” सबणु मणि जणियरसु भवणवें परिणिय नायबसु | 
विणु नाहें किह कुलमग्गें ठिया कि बद्इ तहे विवरीयकिया। 
लायण्णतरंगुब्भासियड तारुण्णु ताहि  केरिसु थियड । 
योल्लंतु ता7 सो परिकलिड भवणठ एड फुड वयचछिड | 
घत्ता--गय परमविसायहो परिणइ  रायहो पेक्खहु  केण नित्रारिय३  । १० 
जहिं अड्डुवियड़ें “ चम्महों  खंडें माणुसु  केम वियारिय३ | ॥१७। 


[ र८ | 
निश्नासमि आयहो पावमइ सम्मत्तदिद्टि पुणु सा चबइ। 
धण्णो सि सबग तिहुबणतिलूड जिणदंसणु पाविड सुहनिलठ । 
््र््ख-ऊमख-खऊरर<य [१७ |] 


तो फिर उस स्त्रीने भव्तिपूवंक मुनिकों प्रणाम किया। "तुम्हें धर्मवुद्धि हो! कहकर 
मुनि पूछने लगे--हे अंबे तुम्हारी दीघ॑ आयु है, यहाँ बसनेवाले सभीको तुम स्वयं जानती 
होगी | यहाँ एक भवदत्त और दूसरा भवदेव ये दो सहोदर ब्राह्मणपुत्र थे, वे कहाँ हैं ? उसने 
कहा-- जानती हूँ, यहाँ आयंवस्‌ द्विजके दो पुत्र रहते थे, उन्होंने दिगंबर-वृत्ति ( दीक्षा ) का 
आचरण करके इस संसार नदीकों तर लिया । तब मनमें और दिलचस्पी उत्पन्न होनेसे श्रमणने 
फिर कहा--भवदेवने नागवसूका परिणय किया था, पतिके बिना क्या वह कुलमार्ग ( पतिन्रत- 
धर्म ) में स्थित रही, अथवा कुछ विपरीत-क्रिया करके रहती है ? लावण्य-तरंगोंसे उद्धासित 
उसका तारुण्य केसा रहा ? बोलता हुआ वह मुनि उसके द्वारा पहचान लिया गया कि यह 
निश्चय ही व्रतोंसे डिगा हुआ भवदेव है। वह परमविषादको प्राप्त हुई, कि देखो इस रागकी 
परिणतिका कौन निवारण कर सकता है, जहाँ कि मनुष्य आड़े-टेढ़े वा गले-सड़े च्मंखंडसे केसे- 
केसे विकारको प्राप्त होता है ॥१७॥ 

श्ष 

“इसकी पापमतिको नष्ट करूंगी, ( मनमें ऐसा निश्चय करके ) वह सम्यग्दष्टि ( नाग- 

बसू ) बोली--हे त्रिभुवनतिलक श्रमण तुम धन्य हो, जिसने सुखका घाम, ऐसा जिनद्ान पा 


[१७] १. क खगछू विद्धि। २, क अंचि; ख ग; अत्थि; हु अंबि। ३. क विराठ । ४. क 
भय । ५, क रू कही । ६. प्रतियोंमं भणइं । ७, क घ कु आसरिय । ८. क घ&छ भणई | ९, क घड़े 
तहिं; ख ग तहि । १०. कब ताहि । ११. क ताद । १२, घ एहु। १३, ख गे फुड। १४. ख ग णय । 
१५, ग पेकलहे । १६. क केसा । १७. ख गण बारि; घ रू यह । १८, ख ग वियंदें । १९. ख ग घम्महूं । 
२०, ख ग माणस | २१९. घर यई । 

[१८] १. क घ छ तिहुयण । २. के सह । 


४० ज॑बूसामिच रिउ [ २.१८.३-- 


तरुणत्तणे वि इंदियदवणु दीसइ “ पहँ मुयवि अण्णु कबणु | 

परिगछि9 वयसि सत्यहो वि जइ॒ विसयाहिडाससिहि उबसमह। 

कृश पल्लड्रइ को रयणु पित्तलछ देमु विककइ कवणु । भू 
सग्गापचग्गसुहु परिहरइ को रवडरवि नरह पईसरह | 


को महिलहें” कारणे छेइ दिसि सज्पायद्दाणि को कुणइ “ रिसि। 
जिह जिह। आद्यासइ सुद्धमढ़ हेद्ठामुहु लज्वजछ मुणि हवइ। 


जा पुच्छिय तुम्ह॒हिं नायबसु सुणु पयडमि तहें  छायण्णरसु । 
नालियरसरिसु सुंडियड सिरु लालाविलु मुहु॒ घग्घरियगिरु । १० 
नयणई “जल्बुब्बुयस रिसयईं नियथाणु मुअबि ' तालु बि गयईं. । 
चिच्चुयनिद्वालकबोलतयईं रणरणहिं. नवरि बायाहयईहं | 

निम्म॑झ्रु निलोहिड देहघरु चम्मेण नद्ध  हडृहू॑. नियरु | 


नीसल्लु अवरू हियवद जणड पडिछंदु निहालहि महु तणड “। 

घत्ता-इय रूच-सरिच्छड हियउ तिरिच्छड सल्लछु काईं तुम्हहं थियठड। १५४ 

परलोठ न साहिड एमईं बाहिउड काछु निरत्थड पर नियड ॥१८॥ 

लिया । तरुणाईमें भो इंद्रियोंको दमत करनेवाला तुम्हारे अतिरिक्त और कौन दिखाई देता 
है? यदि परिगलित वयसमें सभीका विषयाभिलाषरूपी अग्नि शांत हो जाता है ( तो उससे 
वया लाभ ? )। काँचसे रत्न कौन बदलवाता है ? पीतल के लिए स्वर्ण कौन बेचता है ? स्वर्ग 
और अपवर्ग ( मोक्ष ) सुखकों छोड़कर रौरव नरकमें कौन प्रवेश करता है ? महिलाके कारण 
ब्रतानुष्ठानादि क्रियाओंस कौन भ्रष्ट होता है व कौन ऋषि अपने स्वाध्याय ( आत्मचितन ) की 
हानि करता है ? जेसे-जेसे वह शुद्धमति बोलती गई, वेसे-वैसे मुनि लज्जासे अधोमुख होते 
गये । ( उसने फिर कहा )--तुमने जिस नागवसूकों पूछा, सुनिये ! उसके लावण्यरस ( सौंदय॑ 
स्वरूप ) को प्रकट करतो हुँ--उसका शिर नारियलछके समान मुंडित है, मुख लारयुक्त हो 
गया है, ओर उसमें-से वाणी घरघराती हुई निकलती है। नेत्र जलके बुलबुलेके समान, अपने 
स्थानको छोड़कर तालु तक चले गये हैं; चिबुक, ललाट, कपोल और त्वचा मानो वाताहत 
होकर रण-रण शब्द करते हैं ( अर्थात्‌ सारा शरीर शिथिल हो गया है, उसमें झुरियाँ पड़ गयी 
हैं, अतः सदेव किटकिट आदि शब्द करता हुआ काँपता रहता है )। यह देहरूपी घर निर्मास 
और निर्लोहित होकर चमंसे नथा हुआ अस्थिपंजर मात्र अवधिष्ट रह गया है। हृदयको और 
भो नि:शल्य करनेवाले मेरे इस प्रतिरूपको देखिए। इस संदुश रूप तुम्हारे हृदयमें कुटिल 
शल्यको भाँति केसे स्थित रहा ? तुमने परलछोक नहीं साधा ऐसे ही समय बिताया । तुम्हारा 
सारा समय निरथंक ही गया ॥ १८ ॥ 


३. खगतरण । ४. खग इं।५. क घ क मुदबि । ६. क घुकू मलिय। ७, खग॑ हवि | ८. ख ग॑ 
कुम्महेलहे; घ कुमहिलहि । ९. कु रू अज्ञयाय । १०. क घढ इं। ११, क घर जिहं जिहे । १२. के रू 
मुहं । १३. क ख ग रू लज्जहद । १४. क € तहि; घ तहि । १५. क क लायण्ण । १६. घ सरिस । १७. क 


ण्णाण्णाविव्वलु; घ  लाजाविटूलु | १८, सर गंघ बब्युव । १९, क घकू सय६। २०. क घ रू मुएवि 
२१. के कू गयइ । २२. क घ रू कवोलयइईं । २३. खवग॒ रणहि। २४. ख ग चम्मे निबद् । २५. ख ग 
हैड्ड । २६, ख अहब। २७. के लाहि। २८, खगतणउं। २९. भ तुम्हें । २०. ख ग एम वि; थ 
एम३। ३१. क 3 । ३२२, के छू णियठं । 
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[ १€ ] 
तओ तम्मि संत्रोहणालठावकाले तड़त्तीह तुझे महामोहजाले | 
मण्ण तस्स नीसल्लभावे' परत्तं फुडं जाणिऊर्ण पुणो तोए बुत्त । 
अहं चेय ते गेहिणी नाह मुक्का कुछायार-भत्तार धम्में न चुक्का | 
घरे आसि ज॑ संडियं तुम्ह दव्वं मए दिण्णयं धम्मकज्वम्मि सन्वं ! 
इस सुंदर कारिय॑ चेइगेहं वयोवासिय॑ सोसिय॑ पक्खु देह । ४ 
सुणेऊण चित्तंतरं छब्गमाणों पयंपेइ संलद्धसिक्लापमाणों | 


गिरा तुम्ह जाया महँ सुद्धभावा पडंतस्स संसारनीग्म्मि नावा । 
तओ निग्गओ पुव्वसंकेयचत्तों खणद्ूं मुणिदाण पासम्सि पत्तों । 
घत्ता-गुरुचलणई बंदेवि अप्पड निदृबि सयलु वि कण्जु निवेइयड ! 
पहु अज्जु म वंकहि. पुणु दिक्खंकद्दि संसारहों ऊवेइ्यठ ॥१०। ९० 


[ २० ] 
संकिट्ृभाव सवब्ब वि चइया सब्सिसदिक्ख पुणरत्रि लइया | 
अब्भसइ निरंजणु परमपरु वे मेललडइ' रायदोस अबरु | 
रंभद मणवयणकायपसक मासइ इंदियविसया अवरू 
[ १६ ] 


तब ( नाग़वसूके ) उस संबोधनात्मक वार्तालाप करते-करते ही उसका मोहजाल तड़से 
टूट गया; और उसका मन निःशल्य भाव ( झुद्धात्मपरिणाम -) में लग गया, ऐसा स्पष्टरूपसे 
जानकर उस नागवसूने पुनः कहा--हे नाथ ! मैं ही तुम्हारी परित्यक्ता गृहिणी हूँ .। में पतिधम- 
रूपी अपने कुलाचारसे च्यूत नहीं हुई। घरमें तुम्हारा जो द्रव्य रखा था, वह सत्र मैंने धर्मकार्यमें 
दे दिया, और यह सुंदर चेत्यधर बनवा दिया। मेरा यह ब्रतोपत्राससे शोषित शरीर देखिए ! 
यह सुनकर चित्तमें लज्जित होता हुआ प्रामाणिक धमंशिक्षा पाकर वह बोला--हे जाया ! में 
जो संसार सागरमें डूबा जा रहा था, तुम्हारी वाणीसे मेरी नावकी चेष्टा ( गति ) अब्र निर्दोष 
हो गयो है। और फिर पू्॑-संकेत अर्थात्‌ विषय-सेवाके संकल्पको छोड़कर वह वहसे निकला 
व अतिशोघ्र मुनींद्रोंके पास जा पहुँचा । गुरुचरणोंकी वंदना करके व आत्मनिंदा करके संपूर्ण 
घटनाका निवेदन किया, ( और प्रार्थना की ) हे प्रभु! आज मेरी प्रार्थनाकों मत टुकराइए, 
मुझे पुन: दोक्षा दीजिए, में संसारसे उद्विग्न हो गया हूँ ॥ १६ ॥ 

[२० ] 

उसने सभी संक्लिप्रभावोंको त्याग दिया और पुनः विशेष-दीक्षा ग्रहण की । वह निरंजन 
परमात्माका अभ्यास (ध्यान) करने लगा, और राग व द्वेप इन दोनोंका त्याग कर दिया। मन, 
वचन, कायके प्रसारको अवरुद्ध कर लिया, और इंद्रियविषयों (अर्थात्‌ भोगवासना)का नाश कर 
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[१९] १. क घ कु णिल्सलक । २. क वत्तो । ३े. क खणदं;घ दिं। ४. क घक् चरणई। 
५ रद कज्ज | ६. ख ग वंकहिं । ७. क ख ग॒ कहि । 

[२०] १. क ७ मेलइ; घ मिल्लह। २. के हू विसर; भ बसद । 

ध्‌ 


४२ जंयूसामिचरिउ [ २. २०. १३ ] 
अरि-मित्त सरिसु समकणयतिणु सुदृदुद़्समु समजीवियमरणु । 


निंदापसंससमु वयविमलु भुंजेइ अजिव्मु व करि कबलु । ४ 
अंधो व्व रूवदंसणु कुणइ बहिरो वव निरीहु सदुदु सुणइ । 

पाहर्णु व परसु वेयइ विसमु बाबीसपरीसहसदृणखमु । 

भत्रयत्तसहिठ इठ॒ तड करइ पुप्धासियकम्मई निजञ्ञरइ । 

अवसाणे विमछंगिरि आसरिवि_ अणसणे पंडियमरणें मरिवि' 

विण्णि वि उतप्पण्ण सरगे तइण सायरई  सत्त आउसमइए | १० 


घत्ता--दिव्वच्छरलक्खिय नयणकड क्खिय कडयमउडफेऊरघर | 
हियहइन्छियमौणहिं  रमहिं विमाणहिं अतुलवीर विण्णि वि अमर ॥२०॥ 


इय जबूसामिचरिए सिंगारवीरे भहाकूणे महाकइदेवयरसुयजीरविरदृए सवण्यस्स 
सणकुमारसगा-गमणं नाम दुइज्ो संधी समततो ॥संधि-२॥ २० 


दिया | उसके लिए व श्त्र व मित्र एक समान हो गये और स्वर्ण व तृण बराबर ; सुख-दु:ख, 
जीवन-मरण सब एक-सा; तथा निदा व प्रशंसा सबमें समान बुद्धि । वह शुद्ध व्रतोंवाला हुआ । 
वह हाथमें ग्रास लेकर जिल्ला रहितके समान भोजन करता, अंधेके समान रूप-दर्शन करता, 
तथा बहिरेके समान निरीहभावसे शब्द सुनता । कठोर स्पशॉको वह पत्थरके समान वेदन 
करने और क्षुधा-तृपादि बाईस परीषहोंको सहन करने में समर्थ हुआ । इसप्रकार भवदत्तके साथ 
तप करते हुए उसने पूर्वोषाजित कर्मोंकी निजंरा की । जीवनके अन्तिम समयमें विमरूगिरिका 
आश्रय लेकर अनशनपूर्वक पंडितमरण करके दोनों ही भाई सात सागर आयुवाले तृतीय स्त्र्गमें 
उत्पन्न हुए ।' वहाँ दिव्य अप्सराजोंके नयनकटाक्षों-द्वारा लक्षित, कंकण, मुकुट, व कैयूरोंके 
धारक, हृदयेच्छित आकार धारण करते हुए, वे दोनों अतुल वीय॑वान देव स्वगंविमानोंमें रमण 
करने लगे ।| २० ॥ 


इसप्रकार महाकवि देवदत्तके पुत्र वीर कवि हारा विरचित जंबूस्वासीचरित नामक इस श्वंगार-वीर- 
रसाप्मक महाकाध्यमें मबदेवका पसनत्कृमार स्वरोगसन नामक द्वितीय संधि समाप्त ॥ २ ॥ 
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३, मित्त। ४.घ “तणु | ५. क एवं । ६, क कुणदं। ७. करूसुणइं । ८. क छपाहाण;ख ग 
पाहुण । ९. क ख गुरू चेयइ। १०. क बोबीस । ११, खग हय | १२. स गे इं। १३, कख म॑ 
हं। १४. क घू रवी | १५. क कु रबो। १६, खग रह । १७. कृ रू इच्छिय | १८. क रमहि। 
१९. क वोद | २०, क दुश्ज्जी इमा संधो; लग दुदृज्जो परिच्छेड सम्मतो; घ र दुदृज्जा इमा संधी | 





सन्धि-- रे 
[ १ १] 


बालक्रोलासु वि वीरक्यणपसरंतकठ्वपीऊस । 

कण्णपुडएहि पिज्जह जणेहिं रसमउलियस्छेहि ॥१॥ 

भरहालंकारसलरक्खणाई लक्खेपयाईं विरयंती । 

वीरस्स वयणरंगे सरस्सइ जयड नच्च॑ती ॥२॥ . 

सुविसालए तहिं अमराछ॒ण विविद्पयार बिलासु किउ । ५ 
अच्छंतहिं* सुहे भुंजंतहिं आउसु सायरसत्त निउ' ॥१॥ 


दुबई--बहु मण्णंति सरगे देवाउसु जे नर-किविणमाणसा । 
सब्वु थि कालदव्यु तहू तिणसमुः जे संपन्ननाणसा । 


अह मंदराउ जणनयप्णापड पुज्बास 9 पुव्यविदेहु थिउ । 
आहछृप्पिंणी  अवसप्पिणि न तहिं. छोयाहिव | उपजंति जहि। १० 
नाहेय -बाहुबलि-भरह-जया अरहंत-सिद्धन्चक्वइ सया | 
धघणुसयईँ पंच-उच्छेहतणु पुन्वाण कोडि जीवेइ जणु । 
तत्थत्यि अमुणियविवक्‍्खभड नामेण पुक्खललावइ विसउ । 
[१ | 


बालक्रोड़ाओंमें भी वोर ( कवि ) के मुखसे प्रसुत होते हुए काव्यन्पोयूषकों लोगोंके 
द्वारा आनंदसे निमीलित नेत्र होकर कर्णपुटोंसे पिया जाता है ॥ १ ॥ भरतके अलंकार और 
काग्यलक्षणोंसे युक्त लक्ष्य पदों अर्थात्‌ कांव्यपदोंकी रचना करतो हुईं, वीर कविके मुखरूपी 
रगमंचपर नृत्य करतो हुई सरस्वतो जयवंत होबे || २ ॥ 
उस विशाल स्वगंमें दोनों देवोंने विविधप्रकारका विलास किया। इसप्रकार वहाँ 
रहकर सुख भोगते हुए सात सागरकी आयु बोत गयो ॥ ३ ॥ जो स्वरगंमें दवायुकी बहुत मानते 
हैं, वे लोग कृपण-मानस अर्थात्‌ अल्पवुद्धि हैं। परन्तु जो ज्ञानलक्ष्मीसम्पन्न हैं, उनके लिए तो 
समस्त कालद्रव्प ( काल परिमाण ) भो एक दिनके समान है ॥ ५ ॥ 
मंदराचलसे पूर्व दिशामें लोगोंके नेत्रोंको प्यारा पुर्बंबिदेह स्थित है। वहाँ उत्सपिणी- 
अवर्सापणी रूपसे कालचक्रके आरे नहीं बदलते, तथा वहाँ लोकके नाथ तोथकर ( सदव ) उत्पन्न 
होते रहते हैं| वहाँ नामेब जिन ( ऋषभनाथ ), बाहुबलि, तथा भरत ओर मेघेश्वर ये अरहंत 
घ्रिद्ध एवं चक्रवर्ती सदेव विद्यमान रहते हैं। वहाँ झ्रीौरको ऊँचाई पाँच सो धनुष प्रमाण होतो 
है और जोब प्‌ वं-कोटि वर्षों तक जीता है। वहाँ शत्रके भयकों न जाननेवाला पुष्कुलाबती 
[१]१.क घकछ पेओसं । २. ख एहि; घ कन्न । ३. घ लदं । ४. तिहि। ५. ख ग ध सुहें । 


६. कघदछगउ। ७. क ख घ रू तहु। ८. क घ 8 दिण । ९. क खग़छ संपणण । १०. खग़ ओस । 
११. क खगझू हिय । १२. के णाणेय । १३. खग सयइ | 


४४ जंबूसामिचरिउ [ ३.१.१४- 


जो जछनिषहि व्य रयणुद्धरणु घरसिंगलछग्ग -पज्ञरियघणु। 
१४ घणनंदणवणसंछदयदिसु दिसमाणरिद्धि-हल्लिरकणिसु । 
कृणकंणिरद्सणसीयछसलिलु सुछूलियकोश्लसरभरिय बिलु । 
विछसंतरबणकंपियसरलु सरलुप्फिडंत -हरिणी -तरदु । 
तरलल्छि-छेत्तटियहलियब हु बहुविभियपंथियरुद्धपहु ॥ 
पहसंतरमियगार्मीण जणु जणयाहिलासनायरमिहुणु 
२० छष्ता--मणिसारहिं तिहिं. पायारहिं परिहामंडलि “ जलपयरि | 
बहुमभायहिं मंडियलोयहिं अत्थि पुंडरिंकिणि नयरि ॥१९॥ 


[ २ १] 
दुबई--बारहजोयणाईँ दीहत्तें नवज|यण झुवित्थरा । 
सग्गु वि वीसरंति सा पेक्खिवि मोहियमाणसामरा ॥९॥ 


नयरिमण।रमभुअणपहवहो तिल्यभूय जा जंबूदीवद्दो । 

मंडालंकियाईं उज्जाणई यबाहिरि अब्भंतरि निबथाणई । 
४ जहीं बाहिरे तराडीड सताछड अब्भंतरि पुणु नश्वणश्तालड । 

सरपालिड विडंगनहृबणियड बाहिरि अब्भंतरि पुणु गणियडई | 


नामका देश है, जो जलनिधिके समान रत्नोंकी धारण करनेवाला है, व जहाँ घरोंके 
शिखरोंसे टकराकर बादल झरने लगते हैं। घने नंदनवनसे वहाँकी दिशाएँ आच्छा- 
दित हैं तथा शस्यके कंपनशोल तोक्ष्ण-अग्रभागोंसे उसकी समृद्धि दृश्यमान है। जहां दांतोंको 
कंपायमान करनेवाला शोतलरू पवन बहता है और कोकिलाके सुमधुर स्व॒स्से सब कंदर-विवर 
भर जाते हैं; क्रोड़ापूर्वंक बहता हुआ वायु सरल नामक वृक्षोंक्रों कंपित कर देता है, चंचल 
हरिणियां सीधो छलांग लगाती हैं, और जहाँ खेतोंमें खड़ो हुई चंचल आंखोंवालो हालि 
. ( कृषक ) वधुओंकों देखकर अत्यन्त विस्मित हुए पथिकोंसे मार्ग अवरुद्ध हो जाता है, तथा 
जहाँ ग्रामीणजन अत्यन्त प्रमोदपृवंक रमण करते हैं, और जो नागरिकोंके जोड़ोंक्री ( वहाँ 
रहनेकी ) अभिलापा उत्पन्न करता है, उस देशमें मणिजटित-प्राकार व जलप्रचारसे युक्त 
परिखामंडल सहित तथा अनेकप्रक्ारके भोग भोगनेवाले लोगोंसे मंडित पुंर्डारकिणी नामकी 
नगरी है || १ ॥। 
[२] 


ब[रह योजन लंबी ओर नव योजन विस्तृत उस नगरीको देखकर मोहित हुए मनुष्य व 
देव स्वर्गंको भी भूल जाते हैं। वह मनोरम नगरी भुशनके प्रदोष रूप जंबूद्ोपकी तिलकभूत 
है । उस नगरीके बाहर अनेक वक्षगुल्मों व लतामंडपोंसे अलंकृत उद्यान हैं, व भोतर सर्वत्र 
ताना प्रासतादों ( मंड ) से अलंकृत राजकुल हैं। वहाँ बाहर तालाबोंसहित वाटिकाएँ हैं, व 
भीतर ताल-मंजीर इत्यादि वाद्यवादनसे युक्त नृत्यशालाएँ। बाहर बिडंग वक्षोंसे ललित सरपाली 
अर्थात्‌ सरोवर-पंज्रितयाँ हैं, व भीतर विदरघध-जनोंके तखोंसे त्रणित स्मरपालित ( कामयक्त ) 
१४, घ धर । १५. क छ पिकयंत; घ प्फलंत। १६. घ करिणी। १७. क घ ढू ब हुविभय । १८. ख 
गे नायरि । १९. क क तह। २०. क क घकू मंइरू । २१. खग॒ गिणि | 

[२] १. घ मुत्र४ । २. घ महा।। ३. खग यठ। 


“३.३.६ ] बोर-बविर्‌इठ ४५ 


मुणिवरसंडियकीलाम हिंहर . कप बाहिरि अब्भंतरि चेईहर । 

बाविड सुपओहरउ सुरमणिई बाहिरि अब्भ॑तरि वररमणिठ । 
सदलसुपत्तर मंडबथाणइ बाहिरि अच्भंतरि जणदाणई । 

बाहिरि वाहियालि हरिसंगय' अव्भंतरि बस॑ति नायरपय | १० 


बाहिरि गयढलाई रयगरुयई * अव्भंतरि सहंति डिसरुयइ 
घत्ता--शुणमं॑ द्रि नयणाणंदिर वज्वयंतु तहिं रखधरु । 
रणसूरहो * परबरछु  दूरहो जसु नामेण वि वहुइ डरु ॥र॥ 


[ ३ |] 
दुबई--तहों महएबि विमलछकमछाणण कमलद्रूच्छिनेत्तिया । 
कमलुजलसरीर कमला इव नाम जसोहणा पिया ॥१॥ 


भवयत्तु जेद् जो अमरु हुओ तहें जाउ पुत्तु सो सरगचुओ । 
सायरगंभीरु  चंदवयणु सायरचंदु जि वबाहरइ जणु। 
परिकलियसयलवबिज्ञाकुसलु जिणचरगजुयछपंकय भसलु । ५ 
अह तहिं जि जणमणाणंदयरि नामेण. बीयसोयानयरि । 


गणिकाएँ हैं । बाहर मुनिवरोंसे शोभायमान क्रीडापंत हैं और भीतर चेत्यगृह | बाहर 
स्वच्छ जलवाली अत्यन्त रमणीय वापियां हैं, व भोतर मनोहर पयोधरों ( स्तनों ) वाली अति- 
रमणशील सुंदर रमणियां । बाहर ( उद्यानोंमें ) सुंदर फलों व पत्रोंसे युक्त म॑डपस्थान हैं, 
तथा भीतर मनोवांछित फल देनेवाला सुपात्र दान किया जाता है। बाहर अरबों सहित अश्व- 
क्रीड़ास्थल हैं, और भीतर नागरिक प्रजा रहती है। बाहर गजकुल अपने दांतोंकी दीप्तिसे, 
व भीतर बालक अपने रत्नाभरणोंकी कांतिसे शोभायमान हैं। वहाँ गुणोंका निवास तथा नयनों- 
को आनंद देनेवाला वज्जदंत नामका राजा था, जिम रणश्रके नामसे ही शत्र॒बल दूरस ही 
भयभीत हो जाता था ॥ २॥ 


[३ ] 

उसकी यशोधना नामकी महादेवी स्वच्छक्रमल जेसे मुखबालो, कमलदलके समान 
नेत्रोंवाली, कमलसदुश उज्ज्वल शरोरवाली ओर स्वयं कमला ( लक्ष्मी ) के समान थी, जो उसे 
बहुत प्रिय थी । ज्येछ भाई भवदत्त जो देव हुआ था, वह स्वगंसे च्युत होकर उसका पुत्र हुआ । 
वह सागर जेसा गंभीर और चंद्रमाके समान मुखवाला था, इसलिए लोग उसे सागरचंद्र कहने 
लगे । सब विद्याओंको सोखकर वह उनमें कुशल हो गया था और जिन भगवानुक पदयुगलरूपी 
कमलोंका भ्रमर (भक्त) था ; और वहोंपर छोगोंके मनको आनंद देनेवालो वोताशोक नामकी 
४. क णिओ। ५. क 'संगणग। ६, कक जण | ७, कख ग रू रयण; घ 'रयइ । ८. घ रयइई । ९. ग 
रज्जु। १०. खग रण | ११. क खगकू बल। 

[३] १. ७भय। २. क ख ग र्ताह; घ तहें। ३. कसायद । ४. खग जे। ५.खगा 
जुयले । 


४६ जंबुसामिचरिट [ ३.३.७- 


जहिं' सूगक॑ति संभूय-दृ॒षि वायरइ महाणसि पयणछवि | 
पिज्ञइ सुसाठ सीयलु बिमलु मणिचंदकतिपब्झ रियजलु । 
जहिं “मरगयशभित्तिए. सामलिय गारंगी नाह न3 कलिय | 

१०. जहिं इंदर्नाऊमहि' मणि” घरइ चिरु छलिउ न दूध विमिगु चरइ। 
तहिं अत्थि अत्यिजणकप्पदुमु पडमालंकरिउ महापउमु । 
नवनिहिर्यणाहिउ चक्रघरू छक्खंडबसुंधरि धरियक्रम | 
बत्तीससहसम णिमउडधरा सेवंति नराहिबआणकरा । 
छण्णबइसहमआअंतेडरहें।' कडिहारदोरकुंडलघ रहा । 

१४ बणमालछ नित्थु  महएवि ठिय मुद्रकंतिजित्तदरिणंकसिय । 
चक वइबिहूइदे “ सब्बगुणु ज॑ नत्थि पुत्तु तं डहइ मणु | 


चत्ता-जिणण्हवर्णादं  बंदियसवर्णाहेँ पुण्णपहा व सगगचुओ | 
बणमालहे, नयणविसालहे  भवएबामरू जाड सुओ ॥३॥ 


नंगरी थी, जहाँपर कि महानस ( रसोई ) में हविप (खाद्यस्तामग्रो) को एकत्र करके सूर्यकांत 
मणियोंकी पाकारिनके काममें लाया जाता था, अथवा जहां सूर्यकांतमणिसे उत्पन्न अग्निसे महा- 
नसमें भोजन पकाया जाता था। जहाँ चंद्रकांतमणियोंसे झरा हुआ सुस्वादु, शीतल और विमल- 
जल पिया जाता था, जहाँ मरकतमय भित्तियोंकी कृष्णछाया पड़नेसे, अपनी गोरांगी प्रियाओंकों 
भी श्यामवर्ण हो जानेसे उनके स्वामी पहचान नहीं पाते थे, जहाँ इंद्रनोलमणियोंसे निमित व 
( हरित ) मणियोंसे जड़ी हुई भूमिसे कभी पहले ठगा हुआ मृग अन्न दूबको भी ( हरित मणि 
समझकर ) नहीं चरता; वहाँ याचकजनोंके छिए कल्पद्रुमके समान, व ( राज्य ) लक्ष्मीसे 
अलंकृत महापत्म नामका राजा था। वह मंत्री आदि नौ निषियोंका रत्नाकर तथा पट्खंड 
वसुंधरास कर लेनेवाला चक्रवर्ती था। मणिमय मुकुटोंके धारक बत्तीस सहसू आज्ञापालक 
राजा उसकी सेवा करते थे । कटिहार, कटिसूत्र एवं ( कर्ण ) कुंडलोंको धारण करनेवाली 
उप्तको छयानवे हज़ार रानियां थीं, जिनमें वनमाला महादेत्री थी, जो अपनी मुखकांतिसे 
हरिणांक ( चंद्रमा ) को शोभाक्रों जोतनेवालो थी। इस प्रकार चक्रत्र्तीकी विभूतिके सभी 
गुण ( सर्व साधन ) उसके पास थे, एक पुत्र ही नहों था, यह बात सर्देत्र हृदयको दु:खसे 
जलातो रहतो थी । जिन भगवान्‌का न्हृबन और श्रमणोंक्रो वंदनाके पुएंयप्रभावसे भवदेव देवता- 
का जोब विशालनेत्रोंबालो वनमालाका पुत्र हुआ ॥ ३ ॥ 








६. रब ग॒जहि । ७. खग उ। ८. खग़ मरगइई | ९, क घ # 'माण | १०. क घ ह महि। ११. क र 
घरा; घ यरा। १२. घ छप्ततदइ । १३. ते'। १४. क हू 'यहिं। १५. घ 'न्यणहि। १६. श्र पुप्न । 
१७, कघ लहि; ख ग # लाहि। १८. र लि । 


“३,४.१२ ] सीर-विरइड ४७ 
[ ४ ] 
दुवई--सुहनक्खत्तजोए तिहिवारए  पुण्णिमइंदबयणर | 
वरबत्तीसदेहठक्खधरू कुबलयदीहनयणउ । 
जम्मदिवसम्ि पुत्तस्स बहुपरियणा._ चक्षबद्वी-कयाणंदवद्धा वणो । 
नियवि पुत्ताणणं गहिरसरवाइणा सिवकुमाराहिहाणं कर्य राइणा । 
बालु वड्ढंतु सो कहि मि नठ मुच्ण हृत्थहत्थार रायाण” न पहुचार । हि 
अट्टवरिसों वि सिसु भावपरिचत्तओं. सयलविज्ञाकलाथाणु संपत्तओ | 
चकिणा कोउहल्लेण संथाविओ रायकण्णाण सयपंचपरिणाविओ | 
मंति-सामंतकुमरेहिं | परिबारिओ देहि आएमसु जीव त्ति जयकारिओं | 
रायधरबाहिरं जेम नउ निज्ए अंगरक्खाण कोडीहिं. रक्खिज्ए | 
हरिणनयणीहिं  सरिस सुहँ माणण...._ जामिणी नेव | दिवस गय॑ जाणए। . १० 


ह् १७ ९.५७ न ८; 
घत्ता--ता एत्तहें अच्छइ जित्तहें मायरचंदु बिमुद्धगुणि । 
विहरंतठ दमदयवंत5 पत्त पुंडरिंगिणिहिं मुणि ॥४॥ 


[४ ] 

शुभ नक्षत्र, योग, तिथि और वारको पृर्णचंद्रमाके समान मुखवाले, बत्तीस उत्तम 
अंगलक्षणोंके धारक तथा कुबलयके समान दीघ्घ नेत्रोंवालें उस पुत्रके जन्मदिन पर बहुत-से 
परिजनोंने चक्रवर्तीको आनंद-बघाई दी | पुत्रके मुखको देखकर गंभीर स्व॒स्से बोलनेवाले उस 
राजाने उसका नाम शिवकुमार रख दिया। बड़ा होता हुआ वह बारूक कहीं भी ( पृथ्वीपर ) 
छोड़ा नहीं जाता था, तथा सब राजाओंके हाथोंसे हाथों तक भी नहीं पहुँच पाता था | आठ 
बर्षंका होते हो वह शिभगुभावकों छोड़कर सकल विद्याओं व कलाओंका धाम बन गया। चक्रवर्तीने 
कौतूहल पूर्वक उसे युवराज पदपर संस्थापित ( अभिषिक्त ) कर दिया और पांच सौ राजकम्याओं- 
के साथ परिणय करा दिया । वह, आदेश दीजिए, जीवंत होइए आदि वचनपूर्वक जयजयकार 
करनेवाले मंत्री व सामंतकुमारोंसे घिरा रहता था। जिसप्रकार उसे राजप्रासादसे बाहर न 
ले जाया जा सके, इसप्रकार अंगरक्षकोंकी बहुत बड़ी सेना द्वारा उसकी रक्षा की जातो थी | 
वह मृगनयनी रानियोंके साथ सुख भोगता था, और रात्रि व दिन कब गये यह नहीं जान 
पाता था । तबतक इधर जहाँ वह विशुद्धगुणोंका धारक सागरचंद्र रहता था, वहाँ, उस पुंडरि- 
किणी नगरीमें इंद्रियोंका दमन करनेवाले दयावान मुनि विहार करते हुए पधारे ॥ ४ ॥ 


[४] १. ख ग तिहिं । २. क पृण्णम | ३. प्रतियोंमे 'णयणठ । ४. के यणे। ५. क बाल । 
६. क ह बटंतु। ७, क घह हत्याण । ८. कघ ह रायाउ। *, ख्गध कह कन्नाण । १०, रख मंत । 
११. रेहि। १९. क जीवि। ९३. खग 3; घ ए। १४ खग णेहि। १५. क छ णेव; स्व ग णेय । 
१६. क तावित्तहिं; घ 'तावित्तहि | १७. क घह हि । 


ज॑यूसामिचरिउ [ ३.५.१- 
[ # | 


दुबई--मइ-सुइ-अवहि-विमलमणपज्जयनाणेचउक्कषसामिज । 


नाम सुबंधुतिलड 


रिसिचलणबंदणुच्छाहमणु 
गठ सायरचंदु कुमारु तहि 

४ भअत्तिए पणवेवरि परपरए 
मुणि भणदई भरहे सुविसुद्धमणा" 
भवयत्त जेट्ट तुहँ. पबरभुओं 
तत्रचरणु करिवि आउसि ख 
तहिं चयथि जाउ सम्मत्तथरु 


१०. तुह अणुए आसि जो सो वि चुह ' 


अहिहाणं सिवकुमार अभड 


उयवणे ठिड चारणरिद्विगामिड ॥ १॥ 


चल्लंतु नियच्छवि पडरयणु। 
उज्जाणे परममुणि थक्कु जहिं। 
आउच्छइड निय जम्मंतरण । 
दियनंदण तुम्हदँ बेवि. जणा। 
लहुबारड तहिं भवएड हुओ। , 
उुष्पणण मरेवि सग्गें तइण । 
तुहँ बज्जयंतसुड निवकुमरु । 
चकवइमहापरउमंगरहु । 

इय कहिड भवंतर सिद्धु तड। 


घत्ता--आयण्णित्रि _ भवगइ मण्णिवि विज्जुलचल आसंकियउ | 


१6 


नयजुत्तहि स 


8.-.--4०--..६.२ल्‍ण्पी'प 8 धरा -माकजन- “-ाननामाा. पाक |. 


राजत्तहिं' उयहिचंदु, दिक्खंक्रियड ||१॥ 


| ४ ]| 


मति, श्रुत, अवधि और विमल-मन:पर्यय इन चार ज्ञानोंके स्वामी सुबंधुतिकक नामके 


चारणऋद्धिधारी मुनि उपवनमें ठहरे 


| ऋषिचरणोंकी वंदनाका उत्साह मनमें लिये हुए 


पोौरजनोंको चलते हुए देखकर कुमार सागरचंद्र भी वहाँ गया जहाँ उद्यानमें वे परमम॒नि ठहरे 
थे । परंपरानुसार भक्तिपूर्वक प्रणाम करके अपने जन्मान्तरोंको पुछा । मुनिने कहा--तुम दोनों 


भारतखंडमें पवित्र मनवाले ब्राह्मणपृत्र 


थे। तू जैठा भाई भवदत्त था और तेरा छोटा भाई 


उत्तम भुजाओंवाला भवदेव था । तपश्चरण करके आयुष्य क्षय होनेपर मरकर तीसरे स्वर्ग॑ें 
उत्पन्न हुए । वहाँसे च्यूत होकर तुम बज्रदंतके पुत्र, सम्यवत्वधारी राजकुमार हुए हो, और 
वह जो तुम्हारा अनुज था, वह महान महापद्य-चक्रवर्तीका दिवकुमार नामका ज्ञानवानु पुत्र 
हुआ है । इस प्रकार संक्षेपमें तुम्हारा भवांतर कह दिया गया । यह सुनकर व भवगति अर्थात्‌ 


भवस्थितिको विद्युतंके समान चंचल मानकर जन्म-मरणसे भयभीत वह सागरचंद्र नीति-सदाचार 
युक्त राजपुत्रोंके साथ दीक्षित हो गया ॥ ५ ॥ 


० ्राल्‍मााााय कक ३ «मन मम+ ... हु कक. ध०-। 


[५] १. क छू मई । २. प्रतियोंमें गाण । रे. क हू सामि । ४. के रू सुबंध ; घ सुवंसतिलय । 
५, क घ रू रिसिचरण । ६. क घ ह च्छिवि। ७. क रू पम्रणह; घ भणईं | ८. क रू विमृद्धि | ९. क 


खरारू ६। १०. ख ग वेण्णे। ११. घतुह। १२.कण। १३, ख ग बाउसे खबद्द | १४, ग तुहूं । 


१५, क रू ग तहु; इ बुहो । १९. क ध रू 
उबहि । 


कहतरु । १७. घ प्ित्रि। १८, ख ग सहु। १९. कथ 


“॥१.६.१४ ] वीर-पविरइलड ४९ 


[ ७९ । 
दुबवई--तव सिरि भूसियंगु गुणपरि मि्दें रायपसायताडणो | 
खमदमसोलनियमवयबिग्गहु इंदियदष्पसाडणों ॥१॥ 


बारह॒विट्ुु सबचरणु चरंतहो उबरि उबरि गुणथाणु सरंतहो। 

सायरचंदु मुणिहिं संपुण्णउे चारणाइरिट्विड उष्पण्णड । 

अह कयाबि सासयसुद्दरत्तड वीयसोयनयरिहिं संपत्तड | स्‍्‌ 
मज्ञझण्णदों चरियाए पईसइ विभियचित्तहिं_ छोयहिं दोसइ । 

परिंग व मुणिवरवेसकयायरु अवस तबवइ तड बालदिवायर । 

अण्णहो' कहो पयाउ इद्द निम्मलु. देहदिक्तीपिंगीकयनहयलु । 

राउलंनियडघरेण बणीस ठाहु भणंतें पणवियसोस । 

विहिणा पाराबियउ दियंबरू पूरई रयणविद्टि सिद्टिहि' घरु। १० 


त॑ अच्छरिड नियबि सुविहोयहिं.. उद्धिउ कोराहछु किड लोयईषहिं 
त॑ कलयलु सुण्णतु मणि भिण्णड सिवकुमारु घबलूहरि चडिण्णड । 


तो अण्णेक्के वश्यरु सीसइ सेट्टिघराउ जंतु मुणि दीसइ 
घत्ता--इहु मुणिवर्र मईं ' दिद्ठड चिर इडे' कुमर विभड धरिद | 
मुणिदंसणि दुक्कियमंसणि नियजम्मंतरु संभरिठ्ठ ॥६॥ १४ 
मा [६] 


तपः:श्रीसे भूषित अंग, गुणोंसे वेश्ति, राग व ( पंद्रह प्रकारके ) प्रमादका नाश 
करनेवाले, क्षम-दमशील, नियम ओर ब्रतोंवूपी शरीरवाले, तथा इंद्वियोंके दपंको गलित 
करनेवाले उन सागरचंद्र मुनिको बारह प्रकारका तपद्चरण करते हुए, तथा ऊपर-ऊपरके 
गुणस्थानोंका अनुसरण (आरोहण) करते हुए चारण ( ऋद्धि ) आदि सभी ऋड्धियाँ उत्पन्न हो 
गयीं । पश्चात्‌ किसी समय स्वाश्रय सुख ( अर्थात्‌ आत्म-सुख ) में लोन रहते हुए बीताशोक 
नगरीमें पधारे । मध्याक्लमें उन्होंने चर्यके लिए नगरमें प्रवेश किया, और विस्मितचित्त छोगोंने 
उन्हें ऐसे देखा मानो पहलेसे ही मुनिके उत्तम वेशेके प्रति आदरयुक्त होकर बालदिवाकर 
ही तप करता हो ; ( अन्यथा ) अन्य किसका ऐसा निमंल प्रताप हो सकता है, जिसने अपनी 
दीप्तिसे नभस्तलको पिगलवर्ण कर दिया हो ? राजकुलके निकट ही एक घरसे एक 
वणिकपतिने शिरसा प्रणाम करके, ठहरिए ! ऐसा निवेदन करते हुए, विधिपूर्वक उन दिगंबर- 
को पारणा करायो। इस आहारदान ( के प्रभाव ) से रत्नोंकी वर्षनि श्रेष्ठीके घरको 
पुर दिया । उस आश्चयंको देखकर वेभवसंपन्न लोगोंके द्वारा किया हुआ बड़ा भारी कोछाहुर 
उठा । उस करूकलको सुनकर, मनमें आइचर्यंचकित होकर शिवकुमार अपने प्रासादपर बढ़ 
गया। तब किसी एकने ( राजकुमार से ) वृत्तांत कहा, और श्रेष्ठीके घरसे मुनि जाते 
हुए दिखाई दिये । “इन मुनिवरकों मैंने चिरकाल पूर्व देखा है, इसप्रकार कुमार मनमें 

[६] १.कख चरण | २. क भर एणतं । ३. क कु चारणाई"। ४. क छू प्जउं । ५. घ 
रिहि। ६. ख ग ण्णहो; घ 'न्रहों । ७. ग चित्तहि । ८. के ह अण्णहिं; घ अन्नहि । ९, प्रतियोंमें 'कहि । 
१०, स्व “इं। ११. क घ हि; ख ग सेट्िंहि । १२. खगसु । १३. घ॑ मं । १४. घ अन्विक्कें । १५, क 
“१ १६. घ इंतु । ९७, क घ क इह । (८, ख "विर; घध थिद। १९, ख ग मह । २०. कक एम; घ इमु। 
२१. कक रि। २२. प्रतियोंम “फंसलणि'। २३. घ 'रिउं। 

्े 


४० ज॑बूसामिचरि [ ३,७.१- 


[ ७ ] 
दुबई--आयहो छहुड आसि हें. बंधड पहु महंतु थाविद्ध । 
एण वि हुंतएण सुपसाएं. मईं सम्मत्तु पाविड॥९॥ 
तउ करिवि सुरालई जे वि हुया पुणु एत्थ' जाय फुड तत्थ चुया। 


सुमरंतु भवंतरु मुच्छगओ हा हा रउ उद्धिंडउ गरुड तओ | 

धाद्टाबिउ बालंतेडरिह्िं भत्तारदक्खसोयाउरिहिं । घ 
रोबंति मंति-सामंतसुया हियउल्लउ फुट्टिवि कि न मुया । 
घमराणिल-चंदणसिचियड कह-कह व दुक्‍्खउस्मुच्छियठ । 
जम्मंतरसुमरणु कदिड तहों दिढधम्महों मंतितणुब्भवद्दो । 

निव्विण्णु मित्त हें इृह भवहों संदरसिय -जरमरणुब्मवहो | 

चक्केसरु महु बयणें  मणहि तद लेंतहों महु म विग्घु करहि' | १० 
गउ रायत्थाणे  पहसरेबि. “हु पणविबि जंपइ बइसरेच 

तउ तणडे' देव पद. विण्णज३इ३_ भवकालछसप्पु जगु परिहवह । 

इंदियफडालु चउगइवयणु मिच्छत्तमोह विसरिसनयणु | 

रइदाहु विसयजीहातरलु उच्भरियसुद्ासुहरफलगरलु । 





_विस्मित हुआ, तथा मुनिदर्शनके कारण ( पुववकृत ) अशुभकमंके क्षय होनेसे उसने अपने 
जन्मान्तर ( अर्थात्‌ पू्व॑जन्म ) को स्मरण किया ॥६॥ 


७ 

में इसका छोटा भाई था, यह ; मेरा बा । इसीके होनेवाले सुप्रसादसे मेंने 
सम्यक्त्व पाया था। तप करके हम दोतों स्वरग॑में देव हुए, फिर वहाँसे च्यूत होकर यहाँ 
उत्पन्न हुए, इसप्रकार भवांतरको स्मरण करते हो वह मच्छित हो गया। तब बड़ा भारी 
हाहाकार मचा । पतिके दुःखसे शोकातुर होकर कुमारका अन्तःपुर धाड़ देने लगा। 
मंत्रियों व सामंतोंकी पुत्रियाँ इस प्रकार रोने लगीं--हाय ! हम लोग हृदय फटकर मर क्यों 
नहीं गयीं, चंवरकी वायु और चंदनसे सींचनेपर वह किसी किसी तरह कष्टपृबंक उन्मूछित 
हुआ । उसने मंत्रीपुञ्र दृढ़धमंको अपना जन्मान्तर स्मरण होना बतलछाया ( और कहा )-- 
है मित्र ! में जरा-मरण युक्त इस संसारसे उदांसीन हो गया हूँ, चक्रेश्वरकों मेरे थचनसे 
कहना कि तप लेनेमें मुझे विष्न न करें। वह गया, राजसभामें प्रविष्ट होकर प्रभुको 
प्रणाम करके बेठा, और कहने लगा--हे देव ! आपका पुत्र आपसे विज्ञापना करता है कि यह 
भव ( अर्थात्‌ पुनः पुनः जन्ममरण ) रूपी काला सांप सारे लोकको पराभूत करता है; 
जो कि इंद्रियोंहड्पी फणा, चतुर्गंतिरूपी मुख, मिथ्यात्व-मोहरूपी विसह॒ृछनेत्र, रतिरूपी 
दाढ़, तथा विषयभोगरूपी चंचल जिद्धासे युक्‍त्त है, और शुभाशुभ कर्मफलरूपी गरलसे 
भरा हुआ है। उसका क्षय करनेवाला तपरूपी मंत्राक्षर ( मंत्र ) जिन भगवानूरूपी गरुड़- 

[७] १. ख ग रू हट । २. क घर सप"। ३. खग रूय । ४. क एत्थ । ५. क सम । ६. क 
घक तर। ७, उरेण; ख ग उरेहि। ८. घ फुल्लिबि। ९, क # किण्ण; ख ग घ किन्न । १०, के यउं 
११, ख ओमु । १२. प्रतियोम णिव्यि । १२. क क हुठ। १४. रूघरूसंदरि | १५, क गणे। 


१६. क रू हों । १७, क च छू जणहो । १८. घरू त्याण। १९. क घकू पईै। २०. क घरू सरवो। 
२१, क भर 3।२२, कख ग पइ | २३. थ विन्त । २४. ख ग विसइ 


“३८.१० ] बोर-विर्‌इठ ५१ 


घत्ता--तहों खयकर तवमंतक्खरु जिणवरगरुड्समुद्गरिड । १४ 
मईं लेबड अणुचेट्रेबठ बारद॒बिहु बहुगुणभरिड ॥ज। 
[ ८ ] 


दुबई-तं तबगहणसदूद आयण्णवि पुत्तदहो पुत्तनच्छछो । 
बिहडप्फडु नरिंदु गउ तित्तहिं बड्िह्यदुह्टमहानलछों ॥१॥ 


रसणखलंतु कणिरपयनेउरु बणमालालंकिउ अंतेडर । 

सेयजलोल्लिय नयणाणंदिरु पत्तु तुरंतु कुमारहों मंदिरु । 

आहद्वासइ चक्ेसरु तणुरुहँ कवणु काछु पावज्हे किर तुदद । ४ 
अखयनिहाण -रयणरिद्धिल्लि रायछढच्छि तुहँ भुंजहि  भक्लि 

भणइ कुमारु ताय जइ सुंदर ता कहिं  चक्रवट्टि-हरि-हलहर । 
सयलकाल-नव-नव-बर इत्ति बसुमइ बेस ब केण न भुत्ति । 

तो भुंजमि जइ आउड न तुद्इ दुत्तरवाहितरंगिणि खुट्टद) ै। 

तो भुंजमि जद 'ज़र नठ बंकइई काछभुयंगदाढ नडउ डंकइ | 

अह्द कल्ल३' विणासु जइ रजदो तो बरि अज्य जामि ' नियकजहों । ९० 


ने उद्धत किया है। बह मेरे द्वारा लेने ओर पालन करने योग्य है। वह (तप ) बारह 
प्रकारका है और बहुत गुणोंसे भरा है ॥७॥ 


[८] 
पत्रके तपग्रहणकी बात सुनकर वह पुत्रवत्सल राजा वहीं विल्लुल हो गया ओर उसे ' 
दु:खकी महाज्वाला बढ़ गयी । करधनीको स्खलित करती हुई', पगनृपुरोंस रणरण करती 
हुई, ओर स्वेदजलसे आद्रं रानियाँ ( कुमारकी माताएँ ) वनमालासे अलंकृत होकर अर्थात्‌ 
वनमाला देवीको आगे करके तुरंत कुमारके नेत्रोंकी आनन्द देनेवाले आवासमें पहुँची । 
चक्रेश्वरने कहा--बेटा ! तेरा यह प्रव्रज्या लेनेका भझ्रभी कौन-सा काल है ? तू अक्षय धन 
तथा रत्नऋद्धिसे युक्त इस भलो (अर्थात्‌ सुंदर व सुखदायक ) राज्यलक्ष्मीको भोग | तब 
कुमार कहने लगा--हे तात ! यदि यह सुंदर है तो फिर ( इसे भोगनेवाले ) चक्रवर्ती, वासुदेव 
और बलराम आज कहाँ हैं? सदा नये नये वरोंकी वरण करनेवाली यह वसुमतो वेश्याके 
समान किप्त-किसके द्वारा नहीं भोगी गयी । में तब इसे भोगगां यदि ( कभी ) आयु न दूटे, 
और यह दुस्तर व्याधि-तरंगिणी खंडित हो जाये, ( अथवा ) में तब इसका भोग करूँगा 
यदि जरा शरीर को क्षीण न करे और काल-भजंगकी दाढ़ इसे कभी डंसे नहीं । परंतु यदि 
कल राज्यका विनाश होना हो, तो मैं आज ही अपने ( मोक्ष साधनके ) कार्यके लिए 


झुक. 


(८ ]१.घ भव | २. ख गे 'गहण | ३, क रू ण्णिवि; थे भेवि | ४, खग हो । ५. कख छ 
बद्रिय । ६. क छ णलो । ७. क ढ तणरुह; ख ग तणुरुतु । ८. क पवज्जहि; गे परण्वज्जहे; घ पावर्ज्जाह 
ढः पवर्जाह । ९. खूग तुहु। १०, खग णु। ११. क घढ रिद्धि। १२. खग तृहु। !१र. के है 
१४. ख ग॒॑ जय । १५. ख ग कहि। १६. मई | १७. के इं। १८. कछ जरठ ण। १९, क छू डाढ | 
२०, घ ६। २१. क घ रू ठामि | 


श्र जंबूसामिचरिड [ ३.९.,११- 


घतता--अजरामरे सासयपुरबरें ताय करिव्वड मई निलड 
चयणिजहदे  करमि अविजहे अविलंजेण वि तहे “ बिलुड ॥८। 
[ ६ ] 
दुबई--निच्छठ मुणेत्रि अणइ चकेसरु हियवड मज्यु डज्झए | 
निग्गहुं इंदियाण तठ त॑ किर सुय निलए बि सिज्ञए ॥१॥ 


जईं रायदोस ने बसंति मणे तडे लेवि करेव्यड काईं  वणे | 
अह रइड कसायहिं  हियड' जहि,. तबच रणु' सज्यू फिर काईँ तहिं । 

४ ता वरि अब्भत्यण महु करहि घरि संठिउ नियमवयई धरहि। 
पडिवज्विड कुमरें पिउ बयणु गठ निय-निय-निलयहो सब्बु  जणु। 
तहश्विसहो छग्गेवि रायसुओ धरसंठिओं वि घरकजचुओ | 
मणवयणकायकयसंबरणु लव विह वरयं॑भचेर धरणु । 
पासट्ठिओं वि तरुणीनियरु सण्णइ वहिपुंतिउ उबर कयरु | 

१०. दिठधम्मु  मंतिसुठ आठबिंड आहार आरणालमग्धविड 
नउ कारिठ न किठउ न इच्छियड सावयघरभिक्ख -पडिच्छियउ । 


जाता हूँ। हे तात ! मुझे अजर अमर व शाश्वत और श्रेष्ठ, ऐसे मोक्षगगर में निवास बनाना 
है, और में त्यजनोय अविद्याख्पी ( अन्त, असत्य एवं अशाइवत ) राजलक्ष्मोका शीघ्र ही 
त्याग करूंगा || 4 ॥। 

[६ ] 


( पुत्रके ) निश्वयको जानकर चक्रोश्वरने कहा--पुत्र ( दुःखसे ) मेरा हृदय जल रहा 
है, तथापि मुझे यह कहना है कि इंद्रियोंका निग्रह ही तप है और वह घधरमें भी सिद्ध हो 
सकता है। यदि मनमें राग-द्वेष निवास नहीं करते तो तप लेकर बनमें ही क्या करोगे ? और 
यदि हृदय काम-क्रोधादि कषायोंसे रचित है, तो फिर वहाँ तपर्चरण केसे साधा जा सकेगा ? 
तो इसलिए मेरी यह अभ्यर्थना मानो कि घरमें रहते हुए ह्वी नियम और ब्रतोंको धारण करो । 
कुमा रने पिताके वचन स्वीकार किये ओर सब लोग अपने-अपने निवासको चले गये | उस 
दिनसे लगाकर वह राजपुत्र धरमें रहता हुआ भी घरके कार्यो से अलग रहने लगा | उसने मन- 
वचन-कायका संवरण कर लिया ओर नवविध ब्रह्मचयं धारण कर लिया। पासमें स्थित तरुणी*« 
समूहको वह रूप बनाये हुए व्याधिपुंजके समान मानने लगा। उसने मंत्रीपुत्र दृढ़धमंसे सम्मान- 
पूवंक कहा कि मुझे कांजीका ही आहार दिया जाये। न ( तेयार ) कराया हुआ, न स्वयं 
किया हुआ, ने अपनी इच्छा ( अनुमोदन ) से बनवाया हुआ, ऐसा श्रावकोंके घरसे भिक्षामें 


२२, ख ग करेंबडउ । २३, क ख गघ मइ। २४. के कू उं। २५, क वयणिरज्जाहं; घ वयणिज्जहि; 
यर्याणज्जाहि । २६. क घ रू ज्जहि | २७. प्रतियोंमें अब । २८, क रू तहिं; घ तहि । 

[९] १.क घछ इईं। २. के हुं। २. क # कि किर। ४. खग जय। ५. क ह णिवसंति । 
६. क वउ | ७, क ह काइ | ८. खग यहि। ९. क उं। १०. क घरकू यरण | ११. क घरू घर । 
९२. खग ६। १३२. क घड़ू पिय। १४, क सब्व | १५. ख ग काइक्यसंव । १६. कु छ ट्विउं | 
१७, करू इं; घ मन्नई । १८. कर धम्म। १९, ख ग आरनाल  । २०, क छू घरि; घ घ९ई॑ । 


“३.१०.४] बीर-विरइल है 


एकंतरि छहृडठम) दिणे आणहि. महु पारणकज्ञ  मुणि। 

ज॑ एम कुमारें तहो कट्टिड. . सुविसुद्धभत्त  कंजियसहिड। 

आणइ परघरहो भिकक्‍्लभमई.. निवनंदणु पाणिपत्ते जिम * | 

तहो तिव्यमहाबयपदरणहो नास॑ति बिसय उब्सममणहो | १५ 


पहरणे “ ठिड छोहु गंददु, मड राउ वि दिण संज्झदे  ' सरणु गउ। 
भोड वि विरग्गु सरुभोयर्णाह ..._ अंजणु सीम॑तिणि लोयणहिं  । 
घत्ता--बयनिम्मछु अज्ियतवफल वरिससहसचउसट्टि थिड | 
जिणे' ' दिद्वड आगमे  सिट्ड आउसंतें सण्णासुं * किउ ॥£॥ 
[ ६१० ] 
दुबवई--एरिसतबफलेण बंभोत्तरे तणुकियसुरदिबाउ सो । 
एहु सो विज्जुमालि हुए सुवररु दससायरथिराउसी ॥१॥ 


आएं विणयगणेहिं अमुकके सुहु भुंजइ सहुँ देविचउके। 
एत्तहे सायरचंदु समाहिए हुउ मरेति सुरु तहिं ज्ञि अबाहिए। 


स्वीकृत आहार मेरी पारणाके लिए छठ्टें-आठवें दिन एकान्तरसे ला देना, ऐसा जान लो | जब 
कुमारने उसको ऐसा कहा तो वह दूसरे-दूसरे घरोंसे भिक्षा-अ्रमण करके कांजी सहित विशुद्ध 
भात उसे लाकर देने रगा और राजकुमार उसे अपने करपात्रमें हो जोमने छंगा । महाक्रतों- 
रूपी तीत्र शस्त्रको धारण करनेवाले उस उपशांत-मन राजकुमारके विषय ( विषय वासना ) 
नष्ट हो गये, प्रहार पड़नेसे लोभरूपी गजेंद्र मारा गया, और राग भी दिनके समान ( सान्ध्य 
अरुणिमाके रूपमें ) सन्ध्याकी शरणमें चला गया अर्थात्‌ अस्तंगत हो गया । उसका भोग 
( भोगाभिलाष ) मरुत्‌ भोजी सर्पोर्में भोग अर्थात्‌ फणाटोपके रूपमें जा लगा, ओर अंजन अर्थात्‌ 
पापरूपी कल्मष सोमन्तिनियोंके नेत्रोंमें ( काजलूके रूपमें ) रंग गया | तपका फल अर्जन करके 
वह चौंसठ हजार वर्षों तक जीवित रहा और आयुष्यके अन्तमें जिन भगवानुके द्वारा उपदिष्ट 
एवं आमममे निदिष्ट संन्यापमरण किया || ९५ ॥ 
[ १० | 

ऐसा वह ( शिवकुमार ) तपके फलसे ब्रह्मोत्तर स्वगंमें अपने शरीरकी गंधसे वायुको 
सुगंधित करनेवाला, दप सागरकी स्थिर आयुवाला विद्युन्माली नामका श्रेष्ठ देव हुआ है। यह 
कभी भी विनयगुणको न छोड़नेवाली चार देवियोंक साथ सुख भोगता है। इधर सागरचंद्र 
मुनि भी तिर्बाध ( अखंड ) समाधिपुर्वंक मरकर उसी स्वर्में देव हुआ है। वह इंद्रके समान 
२१. ग एक । २२. क घछ  हिं। २३. ख़ ग कज्ज | २१. क रू सुविसुदु । २५. क भर हूं। 
२६. क समईं; ख गे भमह । २७, ख गईं । २८. क रू रण । २९, प्रतियोमं गईदि | ३०. क मठ ॥ 
३१. खग सज्हहें; क घड संज्ञहिं। ३२. खग ण। ३३. कघ ढ णिहि; खग णहि। ३४. ख 
ग॒ सीम॑ंतर्ण; क छ 'लोयणईहि | ३२५. के घ छू जिण। ३६. के रू भआयमि | २७. उं। ३८. घ सप्तासु । 

[१०] १. क घ हू तणकर । २. कघ छू इहु। ३. खग विज्ज । ४. घसुहुं | ५. ख ग हैं । 
६. खग सहु। ७. ख श जे | 


»४ जंबूसामिचरिउ | ३.१०.४- 


५ इंद्समाणु पडिंदु पसंसिड करइ विलासु सुरेहिं नमंसिड । 
इय तवफलु महंतु इय तणुपह अक्खिय विज्जुमालि देवहो कह । 
एयहिं सत्तमदियहे  चएप्पिणु चरमसरीरु मणुड होएप्पिणु 
तड लेसइ विज्ञा-बलथामें सह चोरेण  बविज्जुचरनामें 
तहिं अवसरि पणविवि निम्माएं बड्ढमाणु जिणु पुच्छिड राएं। 

९० देविचउक्कद्दो' विहियतवंतरु कहहि भडारा पुव्यभवंतरु । 


भणइ' ज़िणंदु भरदें जणकिण्णी चंपानयरि अत्थि वित्थिण्णी 
इब्भसेट्टि तहि बसइ सुचित्तठ नामें सूरसेणु धणइत्तउ । 

तद्दो जयभद-सुभद् विसत्थी धारिणि-जसमइ कंत-चउत्थी । 
घत्ता--सुहदनक्खड तिक्खकडक्खउ सज्ियउच्छु घणुद्धरहो । 

१४ विधेबष7 भुअणु जिणेबए भल्लिचउक्कठ रइब रही ॥१०॥ 


[ ११ ] 
दुबई--तेहिं समाणु सुक्खु भुंजंतउ सेट्ठटि सकम्मभाविणं। 
वाहिसर्हि घत्धु हुई निप्पहु अज्ियपुव्बपाबिणं ॥१॥ 
तहो जाउ जलोयम कासु सामु खयरोउ भयंदरु जणियतासु । 


प्रशंसित प्रतींद्र हुआ है ओर देवताओंसे नमस्क्ृत होता हुआ वहाँ विछास करता है। यह 
तपका मह॒त्‌ फल ओर इसप्रकार शरीर-कांति संबंधी विद्यन्मालो देवकी कथा कह दी गयी । 
, अब यहाँसे सातवें दिन च्यूत होकर, अन्तिमशरोरी मनुष्य होकर यह विद्या एवं बलके धाम 
विद्युतुचर नामक चोरके साथ तप लेगा | उम्त अवसरपर प्रणाम करके ( व्यवहार ) निपुण 
श्रेणिक राजाने बद्धंमान जिनसे पुछा--'हे भट्टारक ! इन चारों देवियोंका विशेष तपानुष्ठानयुकत 
पूर्व-भत कहिए । ( तब ) जिनेंद्र कहने लगे--भारतदेशमें जनसंकुल ओर विस्तीणं चंपा 
नामकी नगरो थी। वहाँ एक बहुत धनवान समृद्ध व स्वच्छ चित्तवाला सूर्यसेन नामका श्रेष्ठी 
रहता था । उसको जयभद्रा, सुभद्रा, घारिणी व चौथी यशोमती नामकी विद्वस्त पत्नियाँ थीं । 
वे बहुत सुंदर नखोंवाली तथा कामदेवरूपी धनुद्धंरके पेने किये हुए बाणक्रे समान तोक्ष्ण कटाक्षों- 


वाली थीं, जो मानो उस रतिपतिको सारे भुवनकों बोंधकर जीतनेवाली चार बरछियाँ ही 
थों॥ १०.॥ 


[११ ] 
उनके साथ सुख भोगता हुआ श्रेष्ठी अपने कर्मोंके वेसे भाव अर्थात्‌ वेसी कुछ परिणतिसे 
पूर्वोपाजित पापके कारण सेकड़ों व्याधियोंस ग्रस्त होकर कांतिहोन और अदर्शनीय हो गया । 
उसके जलोदर, काश, श्वास और त्रासोत्पादक क्षयरोग व भंगदर हो गया । अस्थिवात उसके 


८. खग विज्जञ' । ९, क घर रू हि। १०. क घ़ह। ११. ख ग*विण | १२. ख ग बल" । १३, क्‌ इ 
बोर । १४. क रू विज्जुच्चर १५. क देव । १६. क घ रू ६) १७. क घ रूर्जिणदु । १८. क जिण॑ 
घकिन्नी। १९. घ ज्ञी। २०, क रू सवि; घ सच । २१. क 'वहं; घ # “वह। 

[११] १. क छ सुक्त । २. क वाहि । 


ऋण वकाबक--ब >-+- व्पट मा. हाथ आर 


-३.११.१५ ] वीर-विर्‌इउ | ४४ 
तणु मोड फोडइ अट्टविबाड विसरिसमणु हुड विवरीयघाड । 
नियकंतदँ कंति नियंतु रुद्ट अणुदिणु ईसाहुड जाउ सुद्द । ४ 
निषसु वि त॑ नत्थि न जित्धु पाई अच्छइ अ दिंतु गुरुलद्विघाउ । 
खरफरुसवयणु बोल्लइ सकूरु परपुरिसच॑दु जइ अह व सूरु । 
घरु पंगणु” कोड निण्हु पासु तो तुम्ह सहुद्ठड " लुणमि नासु । 
जइ जाइ कद व बाहिरे सखुदुदु॒ _ उबरए  छुट्देवि ताछूउ समुद॒दु । 
दिल्लु देविणु रक्खणु बिद्धपुरिसु॒ आइए पेक्खंतु विमुहसरिसु ! १७० 
निययाहिण्हाणु  पुच्छइ सकोहु. कि कोबि न आयड * जारु गेहु। 
बोल्लंति परोप्पर दुक्खियाउ न मरइ दयासु इहु दुद्डभाउ | 
जें * नियहु जंत-आबंतयाई पिय' -मायबंधुसयणिज्याई | 


घत्ता--इय संतड्े काले वहंतफ़ पठसियदइयहेँ " देंतु भड । 
रइथावणु मिहुणसुहावणु मासु बसंतु पहुत्तु तड ॥११॥ १४ 


>> अमर फलन>भत-+-+-+ घर अ-नननननन ०वननप “नी 8 "रा ननान------ममनम, 


शरीरको मोड़ने व फोड़ने लगा । उसका मन विसदृश अर्थात्‌ प्रतिकूल हो गया और समस्त 
बात-पित्तादि घातुएँ विकृृत हो गयीं। अपनी पत्नियोंकी कांति देखकर वह रुष्ट होने लगा 
और प्रतिदिन अधिकाधिक ईर्ष्यालु होता गया । 'ऐसा कोई निवास नहीं है जहाँ पाप न हो, 
( ऐसा सोचते हुए ) वह उनपर लाठीसे भारी आघात करता हुआ रहने लगा। वह बड़ी 
क्ररतासे तीखे और कठोर बचन बोलने लगा (कि), परपुरुष चाहे वह चंद्र हो अथवा सुर्ये, यदि 
वह घरके प्रांगणमें, या दीवारके पास ( कहीं भी ) तुम लोगोंके साथ देख लिया तो तुम 
लोगोंका ओष्ठलसहित नाक काट लुँगा। वह क्षुद्र यदि किसी कारणसे बाहर जाता था, तो 
उन लोगोंको मुद्रांकित तालेमें बंद करके निवुत्त होता। उसने एक वृद्ध पुरुषको उनका 
'कड़ा रक्षक नियुक्त कर दिया | ( इस पर भी ) जब भी वह लौटकर आता तो इस प्रकार , 
देखता हुआ कि मानो तालोंकी मुद्रा तोड़ दी गयी हो, तथा अपनी शपथ देकर क्रोधपूर्वक 
' पछता--क्या कोई जार तो घरमें नहीं आया ? वे दुःख़त होकर परस्परमें कहतीं-- 
यह दुष्टभावोंवाला हताश ( दुजन ) मरता भी क्यों नहीं, जो आने जानेवाले पितृ व 
मातृबन्धुओं ( चाचा व मामा ) को भी शयतीयोंके रूपमें देखता है अर्थात्‌ इन पितृजनोंके 
साथ भी हम लोगोंके द्वारा संभोग किये जानेकी नीच शंका करता है। इस प्रकार रहते हुए, 
व काल थ्यतीत होते हुए प्रोषित-पतिकाओंकी भय देता हुआ, रतिकों स्थापित करनेवाला 
( अर्थात्‌ रतिभावको बढ़ानेवाला ) व मिथुनोंके लिए सुखकर वसंत मास आ गया ॥ ११॥ 
३, के तिय | ४. प्रतियोंमें 'ग” । ५. क ख< । ६. क घ क पुरिसु । ७. प्रतियोंमें 'कहन । ८. क थे # 
धरपंगणि । ९, ख ग कोड । १०. क घ छू सठ । ११,.क घ रू उव्वरद। १२. छ छूहुवि | १३ क छः 
“त। १४, क रूआयउ। १५. के घ हक हिहाणु। १९.क भरूजारगोहु। १७.क घकू इह। 
१८, क जे । १९. क घ रू पि3!' । २०. ख ग घे पद्रतिय । २१, के धर रू पहुत्तठ । 


2६ जंबूसामिचरिउ [३.१२.१- 


[ १२ |] 
दवई--दहमुदहह रियसीयविरहाउररामालोइयतओ । 
मारु यचुंवियासु हणुबंतु व बिडसइ नववसंतओ ।॥१॥ 


दिणि दिणि रयणिमाणु जिह खिज्लइ दूरपियाण निह तिह खिजाई । 
दिवि दियि दिवसपहरु जिद वड़॒ढ़दइ कामुयाण तिह रइरसु बड़ढ३ । 
दिवि दिवि जिह” चूयठ मउरिज्जइ माणिणिमाणहो तिह मउ रिज्जइ “| 
कलकोइलकढयलु जिह॑ सुम्मइ तिद पंथिय करति घरे सुम्मह । 
सलिल निवाणहिं जिह| परिहिज्इ तिह भूसणु मिहुणहिं परिहिज्जद । 
पाडलियहिं जिह भमरु“ पहावइ पियसंगरि तिह होइ पहावइ । 
जिह पियसगु विरहु निद्धाडइ कुसुमसमिद्ध * तेम निद्धांडर 

१० मालइकुसुमुं भममे जिंह बज्जय घरे घरे गहिरु  तूर तिद बज्जड | 
वियसियकुसुमु॒जाउ अइमुत्तठ घुम्मह  कामिणियणु अइ-मुत्तड 


[ १२ ] 

रावणके द्वारा हरी गयी सीता तथा विरहातुर कामिनियोंके द्वारा निदा किया जाता 
हुआ, तथा मारुत अर्थात्‌ दक्षिण पक्‍नके द्वारा दिशाओं ( रूपी वधुओं ) के मुखकों चमनेवाला 
बसंत, रावणके द्वारा हरी गयी सीताके विरहमें आतुर रामके द्वारा ( सीताका कुशरूू 
समाचार लानेके उपरांत आशंसापूवंक ) देखे जाते हुए एवं मारुत अर्थात्‌ अपने पिता पवनंजय 

के द्वारा ( स्नेहपृवंक ) चुंबित मुख हनुमानके समान विलास करने लगा ॥ 
प्रति दिन जेसे-जेसे रात्रिका मान घटने छगा, वेसे-वेसे जिनके प्रिय दूर हैं, ऐसी 
कामिनियोंकी निद्रा भी क्षीण होने लगी। प्रतिदिन जेसे-जेसे दिवस-प्रहर बढ़ने रगा वेसे-वेसे 
कामियोंका रतिरस भी बढ़ने लगा। प्रतिदिन जेसे-जेसे आम्रपर बोर आने लगा, वेसे-वेसे 
मानिनियोंका मान-मद मुकुलित अर्थात्‌ क्षीण होने लूगा। जेसे-जेसे कलकंठी कोकिलाका कलरव 
सुनाई देने लगा, वेसे-वेसे पथिक घरोंकी ओर मति ( मन ) करने लगे । जेसे-जेसे गढ़ोंमें जलू 
क्षीण होने लगा, वेसे-वेसे मिथुन आभूषण कम करने लगे। जिसप्रकार भ्रमर पाटल पुष्पोंकी 
ओर दोड़ने छगता है, उसीप्रकार प्रभावती अर्थात्‌ सुंदरी नायिकाएँ अपने प्रियपतियोंके संग 
होने लगीं। जिसप्रकार प्रियका संगम विरहको बाहर निकाछ देता अर्थात्‌ नष्ट कर देता है, 
उसीप्रकार कुसुमोंकी समृद्धि बाहर निकलने भ्र्थात्‌ प्रकट होने लगी। जिसप्रकार भ्रमर 
मालती पुष्पसे भयभीत ( त्रस्त, निराश ) हो, गुंजार करने लगता है, उसीप्रकार धर-धरमें 
गंभीर तुर बजने लगा। अतिमुक्तकका फूल जेसे खिलता है, बेसे ही कामिनीजन अत्यन्त 
[१२] १. खग घ हणवंतु । २. ख जहं; ग घ जिहूं । '३, क रू तह; घ तहं। ४. क घ रू 'हं। 
५, क ध रू बटूइ । ६. क धच तह; रू तहं। ७, क रू वट्॒‌ह्ष । ८. क घरकू जह | ९, घ तिहं । १०, खग 
खिज्जइ ११. ख ग घ हं। १२. क घ रू हं।१२. कघक हैं.। १४, क रू 'हूं। १५. क घ*६। 
१६, क हि। १७. घ जिह । १८. क ज क महुरु। १९, घ संगिरि। २०, ख ग कुसम' । २१. ख गे 


“कुसमु । २२. क भ९। २३. क वच्चई; रू गज्यह। २४. क थ क गहिर; ख ग गहेग। २५, ख ग तहि; 
भतिहं । २६९. क ख ग रू मसतठ। २७. क घर ई। 


--३-१३.४ | कोर-किरइड ५७ 
दरिसिउ कुसुमनियर “ वेयल्लें*. पहिएं' घर गस्मइ वेयल्ले "| 


नीछ पलास रक्त हुय किंसुय भंतचित्तु जणु जाणई कि सुय | 
देवउलूहि जणु पुच्ज समारइ वटूइ मिहुणहें हियइ समा रह । 

तुरयहिं ., अल्लहज़ि नविज्वइ नववसंतु तबणिहिं नजिजइ। १५ 
दावानलु पुलिंदजणु छायइ 7 सरधोरणि अणंगु गुणे लायइ | 


मंद मंद “ मल्यानिलु वाबइ”  महुरसदूदु जणु बल्लइ“' वायइ” । 
अहेँ तहिं ४“ सियपंचमिहिं “' बसंतहों नंदणवणे देवउले बसंतहो। 
फणमणितेओहामियजछणदो “९ करइ जत्त नायहों जणु जलणहो। 
घत्ता--नायरजणु” निकट सपरियणु पयडीकयनियनियविडृड । २० 
फणिजक्खहो नयरोरक्‍्खहो जत्तकज्नें उज्जाणे गई ।। ११॥ 


[ १३ ] 
दुबवई--ताम पियाचउक  रविसेणें विविष्ाहरणभूसिओ | 
ज॑पाणाहिरूदु जत्तरुछबि रकल्लषणसहिउ पेतिओं ॥१९॥ 
गयड ताउ अहिभवणु तुरंतिड तणुकंति9 बणु उज्जोयंतिड । 
पुजाणि पणविवि फणसच्छायहों. हिययदुक्ख विण्णप्पइँ नायहो। 
स्वच्छन्द होकर घूमने लगीं ( देखिए परिशिष्ट )। विचकिल्लके वृक्षने जेसे कुसुमसमूहको 
दर्शाया, वेसे ही पथिक वेगपूर्वक घर जाने लगे । पछाश नीले ( हरित ) हो गये, और किशुक- 
लाल, परंतु भ्रान्तचित्त ( कामी ) को ( हरित दलोंके ऊपर लाल-लाल पुष्पोंकों देखकर ) 
लगा कि कहीं ये शुक पक्षी तो नहीं हैं । लोग देवकुलोंमें पृञञा समारने रंगे, और मिथुनोंके 
हृदयमें समान भावसे रति उत्पन्न हो गयी । जिसप्रकार गीले चनोंको ( देखकर ) धोड़े नाचने 
लगते हैं, उसीप्रकार नववसंतको ( देखकर ) तरुणियाँ नाचने लगीं। पुलिंद ( भील ) दावानल 
लगाने लगे और कामदेव धनुषपर प्रत्यंचा चढ़ाने लगा | मंद-मंद मलयपवन बहने लगा और 
लोग मधुर स्वरसे वीणा ( वललकी ) बजाने लगे। अथानन्तर वहीं वसंतकी शुक्‍्लपंचमीके 
दिन, नंदनवनके देवालयमें रहनेवाले, अपने फणमणिके तेजसे अग्निके तेजको तिरस्कृत करने- 
वाले, ज्वलन नामक नागदेवको यात्राके लिए लोग चले। नागरिकजन, तथा अपने परिजनों- 
सहित राजा, अपने-अपने वेभवको प्रगट करते हुए नगरीके रक्षक नाग-यक्षकी यात्राके लिए 
उद्यानमें गये ॥ १२॥ 
[ १३ ] 


तब रविसेनने अपनी चारों प्रियाओंकों विविधाभरणोंसे भूषित करके पालकीमें वेठाकर 
रक्षकके साथ यात्रोत्सवर्में भेजा । वे अपने शरी रकी कांतिसे वनको प्रकाशित करती हुई', तुरंत 
नागभवनको गयीं । फणशोभासे युक्त नागकी पूजा, प्रणाम करके, उसको अपने हृदयका दुःख 


२८. कघकऊ वेइल्ले ॥। २९, क्‌ घ कू यं। ३०. ख्व ग बेहल्लें । ३१. क रू जाण5, घ जाणई । ३२. क भ 
रूजण । ३३. क ख ग णहु; घ क णहुं। ३४. क छ रइं। ३५. ख ग यहि। ३६. के मत ग छू जल । 
३७, क क लावह; खगचघलायइईं। ३८. खग मंद मंद । ३९. क कु णिछ: ख गा नलु;। ४०, ग व 
“हं।४१. क कृ यु । ४२. घ *ईं। ४२. क कु अहु | ४४. क खग तहि। ४५. क घक मिहि | ४६. क 
फशणिमणि' | ४७. क गारय | | 

[१४] १. के थ क पुज्जियि । २. भ विश्व | 

८ 





१९८ ज॑बूसामिचरिठ [ ३.१३.५-- 


४ परमेसर एसडड करिजहि सूरसेणसमु कंतु म दिज्वहि । 
पुणु नोसरिबि तित्थु आसण्णईं बासुपुजजजिणमवर्णे रखण्णइ 
अमरुहनाहु पणविवि अहिणंदिउ दिट ठु सुमइ मुणिपुंगमु वंदिठ । 
पुच्छिड ताहिं. विणासियमवनिसि पुण्णपावफलु कहइ महारिसि | 


माणुसु ज॑ सुदरभायणु दीसइ पुण्णपद्ाउ' सब्चु त॑ सीसइ । 
१० पाव सल्लतुल्लदृहदुक्खिड भारक्षतु पियासिउ भुक्खिड | 

पुण्णफलाहिलाससमचित्तड सावयवयह लेवि घरु पत्तड | 

कइवयदिणहिं  वाहिसंतत्त-त . सूरसेणु मुठ वबगयसत्तर । 


पच्छइ कारिवि केवलबाहदो नियद्व्वेण भवणु जिणनाहदो । 

सुव्वयपासि चयारि वि कंतउ जायड अज्वियाउ निक्खंतउ । 
१५ घत्ता--तवसाहिए मरेदि समादि9 विज्ञुमालिदेवहों ठियउ । 

भोत्तरे सोक्खनिरंतरें एड चयारि वि हुय पियड ॥११॥ 
[ ९४ ॥| 
दुबई--इह विज्जवश नाम विजुप्पह इह आइचदंसणा । 
तिहिं मिं चडत्थ अवर दीसइ पिय इंच भण्णइ सुदंसणा |।१॥ 

एत्थंत्रे मगहाहिउड ज॑पइ देव तुम्ह चलणहिं विण्णप्पई । 

जेण समाणु एहु लेसइ तड विज्ञवरहिदाणु” ज्ञायड कड | 


कहने लगों--है परमेश्वर ! बस इतना करना कि सुरसेनके समान कांत मत देना । फिर वहाँसे 
निकलकर वासृपृज्यके आसन्नवर्ती रमणीक जिनमंदिरमें अहंत भगवान्‌को प्रणाम करके प्रसन्न 
हुईं, और वहाँ सुमति नामक मुनिपुंगवकों देखकर वंदना की। उन्होंने मुनिसे पुछा और वे 
भवनिशा अर्थात्‌ मोहान्धकारको नष्ट करनेवाले मह॒धि पुण्य-पापका फल कहने लगे-- मनुष्य 
जो सुखका भाजन दिखाई देता है, वह सब पृण्यका हो प्रभाव कहा जाता है। पापसे जीव 
शूल लगनेके समान दुःखसे दुःखी, भारसे आक्रांत, एवं प्यासा और भूखा रहता है ।' चित्तमें 
पुण्यफलको अभिलापषाके साथ वे श्रावकत्रतोंको लेकर घर आ गयों । कुछ दिनोंमें व्याधि-संतप्त 
ओर सत्त्वहीन होकर यूरसेन मर गया। पीछे अपने द्रव्यसे केवलज्ञानके धारक जिनभगवानुका 
मंदिर बनवाकर वे चारों स्त्रियाँ घरसे निकलकर सुब्रता ( आयिका ) के पास आगयिकाएँ हो 
गयीं । तप साधकर और समाधघधिपूर्वक मरकर ये बारों निरन्तर सुखवाले ब्रह्मोत्तर स्वगंमें 
विद्यन्माली देवको प्रियाएँ बनीं ॥ १३ ॥ 
| १४ ] 

यह विद्युत्वती है, यह विद्युत्रभा, यहू आदित्यदर्शना, तथा इनमें यह जो अन्य चोथी प्रिया 
दिखाई देती है, वह सुदर्शना कहलातो है। इसके अनन्तर मग्रधपति कहने लगे--देव ! तुम्हारे 
चरणोंमें यह विज्ञप्ति है कि जिसके साथ यह (विद्यन्माली देव) तप लेगा, वह विद्यत्वर नामका 
३२. के धरु। ४. खग करेज्जहि । ५. खग हि। ६. ख तेत्यु; ग तत्यु। ७. कक एणइं; घ घई। 
८. क # बासपुज्ज | ९. के ण्णउं; ध नई; रू ण्यइ। १०. सभा इं। ११,रू उं। १२. कख गरू 
तेहि । १३. घ पुन्न । १४. क रू पुण्ण. । १५. क ख ग रू कयबय । १६. क त्तउं । १७. क रू चवगय । 
१८. खग हुठई। 

[१४] १. क ७ संदगा। २. क # हैं; थ ब्इं। ३, घ वित्त +४. ख ग हिहाणु । 


“-३-१४.९० ] वोर-विरइथ ४6 


० + कद 

संपई कहि बढ़ह सूसियजणु कि कज्जेण पत्तु चोरत्तणु ! 
भणई जिणिदु अत्थि पुदइबरु सगहदेसि पड़णु हथिणाउरु। 

तहिं परबरकृूघणपलयमहामदठ बसइ नराहिउ नामविसंधरु । 

पिय सिरिसेण तासु विक्खाइय. झुड विज्ुश्रर नाम वि याइय । 

परिवड्ढंते " तेण कुमारे पत्तसयलबरविज्ञापार । 

इह विण्णाणु, महोयले ज॑ ज॑ परियाणिड नीसेसु बि त॑ त॑। ६० 
अणुदिणु विज्वड परिसोलंतहो घोरिय तहो पडिहासिय चित्तहों। 

ओसहीए थंभेति थाणंयर निसिहििं पइट्ट निययतायदो घरु। 

जग्गंतों वि राउ किड सुत्तड हरिड कडड कंठउ कडिसुत्तड । 

तो पहाए नरवइ चिंताबिड कि मईं | सिविणड एहु विभाविड | 

अहू व सिविणु जह ता कहिं रयणईँ कंठयकडयपमुहआहरणई '। १५ 
नियनंदणु हकारियि वारिड तकरकम्मु सुयणधिक्कारिउ । 

काईँ न पुज्इ तुह किर रज्जे चोरिय करहि' पुत्त कि कज्जें। 

त॑ निसुणेवि कुमार बुशइ सावहिरज्जु ताय किम रुषइ । 

परपरणु पुणु अणंतु ज॑ दीसइ अक्खयनिद्दि* त॑ महुकरे निवसइ । 

निश्चव निवारिओ वि मण्णइ नड पच्चेल्लिउ तायहो रूसवि  गउ | २० 


चोर कहाँ उत्पन्न हुआ है ? सम्प्रति वह लोगोंको लूटता हुआ कहाँ विद्यमान है? ओर किस 
कारणसे चोरपनेको प्राप्त हुआ ? तब जिनेंद्र कहने लगे--मगधदेशमें पृथ्वीमें श्रेष्ठ हस्तिनापुर 
नामका नगर है। वहाँ शत्रुबल रूपी बादलोंके लिए प्रलयकी आँधीके समान विश्वंधर नामका 
राजा रहता है। उसकी श्रीसेना नामसे विख्यात प्रिया है, उसंको विद्युतचर नामका पुत्र 
उत्पन्न हुआ । बड़े होते हुए उस कुमारने सकल श्रेष्ठ विद्याओंका पार पा लिया, और इस 
पृथ्वीतलपर जो-जो कुछ भी विज्ञान है, उस सबको उसने निःशेषरूपस जान लिया। इस- 
प्रकार प्रतिदिन विद्याओंका अनुशीलन करते हुए, उसके चित्तको चोरी भा गयो। ओऔषधिसे 
पहरेदारको स्तम्मित करके रात्रिमें अपने ही तातके घरमें प्रविष्ट हो गया । जागते हुए राजाको 
भी सुप्त ( जैसा ) करके उसने कंठा, कड़ा और कटिसूत्र हर लिये। तो प्रभात होनेपर राजा 
चितामें पड़ा कि क्‍या मेंने यह ( चोरी ) स्वप्नमें देखा ? अथवा यदि स्वप्न है, तो फिर रत्न 
और कंठा व कटक ( कड़ा ) प्रमुख आभरण कहाँ गये ? अपने पुत्रको बुलवाकर इस कार्य॑से 
रोका कि यह तस्कर-कर्म सज्जनोंसे निदित है; तुझे राज्यसे क्या नहीं पुरता ? ( तो फिर ) 
है पूत्र | त्‌ किस कारणसे चोरी करता है ? यह सुनकर कुमारने कहा--तात ! यह सावधि 
( सीमित ) राज्य मुझे केसे रुते ? यह जो अनन्त पर-धन दिखाई देता है, वह समस्त अक्षय- 
निधि भेरे हाथोंमें बसती है। इसप्रकार नित्य रोकनेपर भी वह नहीं माना, बल्कि तातसे 
५, खग इं। ६. 'इं। ७, खूग जिणेंदु। ८. क “घरु। ९. क रू णाम; घनाम। १०, कक बूंतें। 
११. घ विज्ञाणु । १२. प्रतियोम 'थाणंतर” । १२. के खरा मद । १४. क घढू कडय-मउढ । १५, ख गे 
काइ। १६, खग हि। १७. क रू 'इं। १८. करू 'णिहि। १९, के क ईं; ध मन्नइं। २०. क 
व रू रकतिवि | 


६० जंकूसामिचरिड [ ३.१४.२४ ] 
पुरे रायगिहे तरणजणमासिणि._ कासछय व्य काश्नछयकामिणि । 
ताए  समाणु बिलासुबहुंजई मूसिवि नयरु अत्यु घरे पुंज३ । 
घत्ता--बविणु नित्तिए तक्षरबित्तिए नयरे तुदार9 विज्जुचरु । 
विलसंतउ विज्ञाब॑तउ वीरपुरिसु अच्छइ पबरु ॥१४॥ 


हय जंवूसामिचरिए सिंगारबीरे महाकब्वे सहा।कइदेवयतसुभवीरबिरहए सिवकुमारस्स 
विज्जुमालोदेवय्स मबो नाम तहओ संघी समशो  #संधि-३॥ 





रूसकर चला गया। राजगृह नगरमें तरुणोंको प्यारी, व कामकी लताके समान कामलछता नामको 
कामिनी है, उसके साथ विलास भोगता है ओर नगरको लूट-लूटकर धन उसके घरमें लाकर 
भर देता है । न्याय-नीतिसे रहित तस्करवुत्तिसे, वह बिद्यावानु, उत्तम वोरपुरुष विद्युतूचर 
बिलास करता हुआ तुम्हारी नगरीमें रहता है ॥१४॥।। 


इसप्रकार महाकवि देवदततक पुत्र बीर-कवि-ढ्वारा विरशित जबूस्वामाचरिन्र नामक इस हंगार- 
वीर-रसात्मक महाकाब्यमें 'शिवकृुभारका विद्व्माली देव बनना भामक बह 
तृतीय संधि समाप्त ॥ संधि--र३ 9 


अर अमान धाक। "हिना गा॥..ल्‍ममाहिमिमानिकी' मेणियीी. पेन समम मापा 2७ पमानमयुका झममाा मम. नम सा "ररारधाबममपव>4आए दम परसाा<. अकिम्म, 


२१. खग मभाविणि। २२. क #ताई; घताइ। २३. क भृंज७। २४. क घ ह तह्या एमा संधो; खरा 
तईउ संधी । 


संधि-४ 


[ १ ] 
अगुणा न मुणंति गुण गुणिणों न सहंति परगुणे दटतुं । 
वल्लहगुणा वि गुणिणो बिरछा कई बीरसारिच्छा ॥१॥ 
का मायरि को पिड अक्खहि कहिं थिउ गोत्तु कयत्थठ त॑ कवणु। 
मगहादिउ घोसइ“ एमहि होसइ विज्ञुमालि जहिं नररयणु । 


नायनरामरेंद्व॑दियकमु अक्खइ वड्ढमाणु जिणपुंगमु | ४ 
एत्थु जि रायगेहि तड पुरवरे देउलसिंगलग्गधाराहरे । 

इह जो दीसइ नयणाणंदणु नामें अरुहयासु वणिनंदणु । 

एयहो पियहोट विणयगुणघामहों... गब्भे हवेसइ जिणमइनामहो  । 

त॑ तित्थयरबयणु निसुणंतड उद्टिउ जक्खु एक्क नश्वंत्तड | 

रहसिउ जंपइ किह निव्वण्णमि._ अप्पड परकथरत्थु हुई मण्णमि | १० 
जासु गोत्ति विद्धंसियभबकलि उप्यज्जेसइ पच्छिमकेव लि | 

संभवंति त॑;धण्णउ' कुलु पर जहिं अरहंत-सिद्ध-केवलघर । 


घत्ता-पुच्छिजइ राएं सविणयवाएं जिणवरिंदु बिभियमणेण । 
आणंदु पवुच्चद  जक्खु पणश्ञइ कहहे देव कि कारणेण ॥१॥ 
4 

गुणहीन छोग गुणको समझते नहीं हैं; ओर जो गुणी हैं, वे दूसरोंके गुणको देखना भो 
नहीं सहते । जिन्हें दूसरोंके गुण प्रिय हैं, ऐसे कवि वीरके समान गुणी लोग विरले- ही होते हैं । 

तब मगधराजने पुछा--भगवान्‌ बतरहाइए उसकी कौन माता है, ओर कौन पिता ? 
वे कहां हैं ? तथा कोन-सा वह कृता्थं गोत्र है जहाँ विद्यन्मालो नररत्न इस कालमें जन्म लेगा ? 
तब नागेंद्र, नरेंद्र व अमेरेंद्रों-द्वारा वंदित-चरण जिनश्रेष्ठ वद्धंमान कहने लगे--यहीं तुम्हारे 
इसी राजगृह नामक उत्तम नगरमें, जहाँ देवकुलोंके श्वंगोंसे मेघ टकराते हैँ, यहाँ जो नेत्रोंको 
आनंद देनेवाला अरहदास नामका वणिकृपुत्र दिखाई देता है, इसीकी अत्यन्त विनयशील 
जिनमती नामको प्रियाके गर्भें उत्पन्न होगा । तीर्थंकरके इस वचन ( कथन )को सुनकर एक 
यक्ष नाचता हुआ उठा, ओर हर्षोत्वैठित होकर कहने लगा--( अपने बंशकी ) केसे प्रशंसा 
करूँ ? में स्वयंको परमकझृतार्थ मानता हेँ जिसके गोन्रमें भवकलि अर्थात्‌ सांसारिक कालुष्य या 
कर्ममलसे रहित ( अथवा कर्मलका नाश करनेवाला ) अन्तिम केवली उत्पन्न होगा । वह कुछ 
परम धन्य है, जहाँ अरहंत, सिद्ध, व अन्य केवलज्ञानी जन्म लेते हैं। तब विस्मित मनसे 
राजाने जिनवरसे पूछा--हे देव ! कहिए, आतनंदपूर्वक बोलता हुआ यह यक्ष किस कारणसे 
नाच रहा है ? ॥ १ ॥ 

[१] १. क परमगुणो; छ परगुणोा । २. खग इ। घ हि। ३. कछ कहि । ४. क हं। ५. ख 
गएतहिं। ६. खग 'इं। ७. खग जहि। ८. के हि; घक हि। ९, के छ थाम हि; सर गे थामहों; थे 
वधार्माह | १०. क घ हि; ड हि। ११. घ न्रमि। १२. घ॒ न्नउं;छ उं।१३. क क पर । १४. खग 
विभय | १५. क ख ग रू पव । १६. क छ हि; घ हि। 


६२ जंबूसामिचरिड [ ४,९.१-- 


[४२ । 
आयहो जक्खामरहो विरुज्ञइ माणुसु गोत्तु केम संबज्ञाइ । 
भणइ नाहु तड नयरि सशत्तड संत्रप्पिड वणीसु धणइत्तउ । 
पिय गात्तवइ तासु गुणथामददो चंदहो रोहिणि व्य रइ रामहो। 
संदणु अरहयासु संजायड पुण्णपुंज नरबेसें आयड | 


४ धीयड सुउठ जिणयासु पवुत्तठ तारुणणइ दुब्बसणहिं भुत्तड। 
अणुदिणु दबत्रिणु घराड हरेप्पिणु बेसायणु भुंजश त॑ देप्पिणु । 


वज्जियडक्-हुडुक -समाण9 " पियइ मज्जु विरइय' -आवाण9 । 
कंकरसर -जुबारबविरसक्खरु रमइ  जूड मंडियवदुप्फर । 
एकदिवर्सि_ हारिय बरवण्णहो* जूए सहसबत्तीस सुवण्णहों * । 

१० टेंटमज्मि दकखवियनियारें ".. धरियड छलयनामजूयारें । 


4 


पभणईं  कव्णुं गहणु मण्णमि तणु जायबि  निलए देमि तउ कंचणु । 

ब्रोल्लइ छलज तिक्खनिट्दरगिरु मंदिर वच्चंतहों तोडम सिरु | 

रे जिणदास बोल्लबिप्फारहिं .... हंबाइड इयरहिं - जूयारहिं । ५ 

एड्टू पइज्ज मज्यु जाणिजईइ घरु दूरयरु पड वि जइ “ दिज्जइ < | 

[२ ] 
इस यक्ष देवका मनुष्य गोन्रमें संबंध केसे हो सकता है ? यह बात तो ( सिद्धान्त ) 

विरुद्ध पड़ती है। तब भगवान्‌ कहने लगे--तुम्हारी इसो नगरोमें धनदत्त नामका एक धनी व 
संतोषी वणिक्‌ रहता था। उस गुणवानक्री चंद्रकी रोहिणी व रामकी रति अर्थात्‌ सीता जेसी 
गोत्रवतों नामकी पत्नी थी । उसे अरहदास नामक पुत्र उत्पन्न हुआ, मानो मनुष्य वेशमें पुण्यका 
पुंज ही आ गया हो । दूसरा पुत्र जिनदास कहलाया, जो अपनी योवनावस्थामें दुव्यंसनोंसे 
भोगा गया ( वशीभूत हुआ )। बह प्रतिदिन घरसे द्रव्य अपहरण करके, उसे देकर वेद्या- 
जनका भोग करता, और डिडिम व डत्रका बजते हुए सजी हुई दुकानोंमें मद्य पीता, तथा 
जूएका एक बड़ा फलक सजाकर कंकरोंके स्वर और जुआड़ियोंकी विरस ध्वनियोंके साथ जूआ 
खेलता । एक दिन वह जूएमें सुवर्णकी बत्तीस सहस्‌ मुद्राएँ हार गया। चूतगृहमें छछक नामक 
जुआड़ीने अत्यंत अपमानित करके उसको पकड़ लिया। इसने कहा--यह कया भारी बात है ? 
में इसे तृणत बराबर समझता हूँ, घर जाकर तुझे सुवर्ण ( मोहरें ) दे दूंगा । तब छलकने ये 
निष्ठुर वचन कहें--यदि धरको चले तो सिर तोड़ दूँगा । रे जिनदास ! बड़े बोलोंसे दूसरे 
जुआड़ियोंने तुझे बड़ा गवित कर दिया है ( बहुत चढ़ा दिया है ); परंतु तुम मेरी यह पेज 
( प्रतिज्ञा ) जान लेना कि घर तो दूर ही रहे, तू एक पेर भी आगे रख ले तो मैं अपना 








[२] १.क ईं। २. प्रतियोंमं इं। ३२. क घछ यत्तउ। ४. घपन्न'। ५. कै घ रू पउत्तउ । 
६. करू ण्णहि;घ ल्रहि । ७. खग णइ। ८, घ विज्जिय । ९, क हुडक्कु; ख ग हुडक्‍्क । १०. क घ छः 
गईं; ख ग॒ णइ । ११, क यई; रू यदइ | १२. क घरकू णईं। १३. के रू वक्‍कर'; घ कक्‍कर | १४. के 
र विरसव्वग। १५, प्रतियोंमें इं। १६. क वट्टइ पर; रू बदुयप्पष। १७. घ एक । १८. घ पहों । 
१९, क मज्यि । २०. क घकु सयारि। २१. क घकू णईं । २२. क घकू ण। २३. ख ग घ मन्नवि । 
२४, का घ छू जाएव। २५. घ ह रहे । २६. ख हिवा; ग हिवा; घ देवाँ। २७. ख गे रेहि । 
२८. क ज्जइं। २९, क्‌ रू यरि। ३०. ख ग मइ। 


““है.३.१९ ] बोर-पिरइउ ६३ 


तो न बहमि  नियनामु सछायड परिग व पहजिबि  ईसबिं जायड। १४ 
घत्ता--इय विहिं मि  निरग्गढु वढिढ़एँ" कंदछु असिदुदियई ' जिणदासु ह॒ड। 
पेक्खिबि महिपत्तड घोलिरअंत३ पाण लएबिणु छलड गड॥२॥ 
रे ] 
एत्तहिं  आयण्णिवि त॑ं वहयरु निड जिणदासु अरुहयासे  घरू। 
अंतईं धोवियि वणु सीबाविड जेट भणिडे जूयफलु पाविड | 
निम्मछसा|वयकुलछि उप्पल्ञिड एक्कु वि वसणु बंधु नउ वज्िड । 


वुथइ जिणदासे जाण॑ते . कुलमइलपणु ह॒उ खद्घु कयंतें । 
एवहिं मरणकाछि जं किज्जइ त॑ उबणएसु कि पि महु दिजइ | न्‍ 
सावयवयई “ छेवि जिणदास पाण विसज्ञिय पुणु सण्णासें । 


इह सो मरिवि जक्खु हुए सुदमणु  कुंडल-कडय-मउडमंडियतणु ' । 
मह भाइटि कियसुरनरवंदणु चरमसरीरु हवेसइ नंदण। 


इय कज्यें नश॒इ हरिसियमह “ वार-बार नियगोत्तु पसंसइ ' । 
विज्ञुमालि सुर छच्छिपडत्तहो... नंदणु अरहयासु बणिउत्तहों । १० 
ज॑बूसामि नाम उप्पज्बि तड लेसइ घरवासु विसज्िवि | 


७ 3 नि ननीवीीमीनननयन नया... नरिनीननषनननना। हा... कि के हे 2 विनननगभरननन नाम का. नायक यन-म कमान समिवा॑ाा3>अमय3....आ. चिता ८4-33... क्‍वमपर+ “महा मका...स८८+++०---++ा-म मन पन-।. 


सुख्यात ( सार्थक ) नाम छोड़ दूँ] इसप्रकार पहलेसे ही पेज करके वह उसके प्रति ईर्ष्या 
( द्वेष ) युक्त हो गया । इसप्रकार दोनोंमें निरगेल ( निर्बाध ) झगड़ा बढ़ा, और णुआड़ीने 
जिनदासको कटारीसे आहत किया। तत्र जिनदासको भूमिपर पड़े हुए और आँतें निकली हुई 
देखकर 'छलक' अपने प्राण लेकर भाग गया ॥ २ ॥ 
[ ३ ] 
और इधर उस दुःखद वृत्तांतकों सुनकर अरहदास जिनदासको घर ले गया। आंँतोंको 
धोकर ( अन्दर करके--टि० ) व्रणकी सिलवा दिया । तब जेठे भाईने कहा--द्यूतका फल पा 
लिया । तू निर्मल श्रावककुलमें उत्पन्न हुआ, परंतु हे बंधु ! तूने एक भी व्यसन नहीं छोड़ा । 
बड़े भाईकी इस बातको जानकर जिनवासने कहा--कुलको मलिन करनेवाला में कृतान्तसे खा 
लिया गया । अब इस मरण-समयमें जो करना चाहिए, ऐसा हो कुछ उपदेश मुझे दीजिए | 
फिर जिनदासने श्रावकद्रत लेकर संन्यासपर्वक प्राणोंका त्याग किया | वही (जिनदासका जीव) 
मरकर यहाँ शुभमनवाला, कुंडल, कड़े और मोड़ ( भुकुट ) से आभूषित शरीरवाला यक्ष हुआ 
है। 'मेरे भाईको सुर-नर वंद्य चरमशरोरी पुत्र होगा', इस कारणसे हृथषितमन होकर यह बार- 
बार अपने गोत्रकी प्रशंसा करता हुआ नाच रहा है। यह विद्युत्माली देव लक्ष्मीवान्‌ (पउत्त ?) 
व्णिक्पुत्र अरहृदासका प्रिय पुत्र होकर, जंबूस्वामी नाम उपाजन करके, गृहवासको छोड़कर 


३१, क रू हवमि; घ ललहमि। ३२. के पईँ; ख गे जिव;। छ पंजिव । २३, के घ कू ईसिवि। 
३४, ख ग़ विह मि। ३५. ख ग वट्टिय । ३६, घ यई | 

[१] १.खग 'हि। २. घ ज्ेवि । ३. घ दासें। ४. कखग इ। ५. कघ हू उं। ६. के 
रू णिम्मल'। ७. क ख ग 'हि। ८, खग 'वयह। ९. घ सम्नासि। १०. के मई; घ 'गइ; छ मद । 
११. क रू “मंडियकय; घ 'मंडियच्छह । १२. क हिं। १३. ख ग किर । १४. क घ रू मणु | १५. क 
घ रू गोत्त | १६. क घ रू सण | १७, ख गयुर । १८. क घ रू विव । 


६9 जंवूसामिचरिठ [ ४.३.१२--- 


मोक्खथाणु निश्चासियभवजदु जाएसइ उप्पायवि ' केवछु | 
आयदो पच्छइ पुणु जिगवयधर सुअकेवलि दोएसहिं मुणिवर । 
घत्ता--तेलोकपई व केवलदीवउ कम्मासयमरुद प्पिणिहि 


१५ तमनियरु भमेसद  विज्ञाएसइ * भरहखित्ति अवसप्पिणिहि ॥३॥ 
[ ४ ] 

अग्गइ जेण कमेण निरंतरु होसइ जंबूसामिकहंतरु। 
वीरजिणंद' केव॒लिं छक्खिउ त॑ सविसेसु नरिंदहों अक्खिड | 
रिसहपमुहचउबीस जिणेसर “ भरहाइय-बारहचक्कंसर । 
नव बलएब तह य नव केसव भुत्ततिखंड नव जि पडिफेसव । 

४ तिसट्विमहपुरिसपुराणई पुच्छियाई कहियई गुणथाणई । 
चरियसयईँ  अवराइ मिं जाई मि साहियाईँ नरनाहहो ताइ मि। 
नरयतिरियमणुयामरसंतइ कारणसहिय कहिय भवचडठगह | 


अक्खिउ जीड सुद्दासुहृरकम्महों जिद भुंजइ फलु धम्माहम्महों । 
पुणु वि कहाविरामे अहिणंदिड बोरजिणंदु नरिंदें बंदिड । 
१० जय देवाहिदेव निजञ्ियमय परमपुराणपुरिस-परमप्पथ । 
जय अरहंत महंत निरंजण जय-जय सिद्धिवधूमणरंजण |. 
तप लेगा और भवजल अर्थात्‌ सांसारिक जड़ता ( मोह एवं अविद्या ) का नाश कर, केव्रल- 
ज्ञान प्राप्त करके, मोक्षधामक्रों जायेगा । इसके पश्चात्‌ जिनवचनको घारण करनेवाले श्रुत- 
केवलो होंगे। कर्माश्रवरूपी प्रबल पवनके दर्ष अर्थात्‌ उत्कटतासे युक्त अवसंपिणों काहमें 
( अज्ञान ) अंधकारपुंज भ्रमण करेगा और वह त्रेलोक्यके प्रदीपरूप केवलज्ञानियोंखूपी दीपकों- 
को बुझा देगा ॥ ३ ॥ 
[४ ] 
आगे निरंतर जिस क्रमसे जंबस्वाभमी कथानक होगा, उस सबको वीर जिनेंद्रने केवल- 
शानमें देखेनुतार विस्तारपूर्वक नरेंद्रकों कहा। ऋषभ-प्रमुख चौबीस जिनेश्वर, भरतादिक 
बारह चक्रेश्वर, नो बलदेव, नो केशव, और तीन खंडोंको भोगनेवाले नौ प्रतिकेशव, इसप्रकार 
तुमने जो प्रश्न पुछे उनके उत्तररूप गुणोंके निधान त्रेसठ महापुरुषोंके पुराण कहे गये और भी जो 
सैकड़ों चरित्र हैं, वे सव भगवानुने राजाकों कहे | नारक, तियच, मनुष्य और देवोंकी संतति- 
अर्थात्‌ क्रमपरम्परासे युक्त चार गतियाँ कारणोंसहित कहीं। जीव शुभाशुभ कम व घर्माधर्म- 
का फल जिसप्रकार भोगता है, वह कहा। पुनः कथाविराम होनेपर राजाने भगवान्‌का 
अभिनंदन किया, और वंदनाको --हे मद (मान कषाय ) को जीतनेवाले परमात्मा ! परमपु राण- 
पुरुष, देवाधिदेव आपक्री जय हो ! हे महात्मन्‌, निरंजन अरहंत, आपकी जय हो । हे सिद्धिवध्‌: 


१९. के छ णिण्णासिय; के भवजल | २०. क घ कू इवि | २१. क घ रूसुय" | २२. क घ रू 'णिहि। 
२३. के सइं। २४. ग विज्ञा । २५. कु घ $ 'जिहि। 

[४] क घ क जिणिदें। २, क कह केत्रल । ३. क उं। ४, क रू जिणेसुर। ५. श्रम व। 
६. क पुरिसु ।७. कध रू याइ। ८. कस गघ 'संतईं। ९, क क आणंदिउ। १०, क रू “जिणिदू 
घ जिणदु | ११. क घ रू सिद्धिवहूँ । 


“8.३५ ९१६ ] वीर-विर्‌इठ ६४ 
घत्ता--जय निम्मठसासण जय जयसासण जयहि जिणेसर परमपर । 
दुत्तरमबतारउ देव तुहारठ चछलणजुबलढ महु हाउ धर ॥४॥ 
[ ४ ] 
नमंसेबि' बीर॑ महामेरुघीरं.. तिलोयर्गथर्क | 
बिलीणासुहाणं_ जर्णभोरुहाणं. पबोहिक्षअकक । 
सहाभासिरोीएं . थिराए सिरीए समुद्दित्तदेहं । 
पइट्ठी' नरिंदी ससामंतविंदों.. पुर गयगेहं | 
जिणुदिद्धधम्म॑ सरंतो सुकम्म॑ सकंतो ससणो | ४ 
मयालोयणीणं घणोतच्रत्थणीणं..._ मणत्योहयथेणों | 
हयाणेट्डसंघा पराणं दुलंध! फुरंतप्पयाबा । 
पवज्जंतढ को भडामुकह को समुद्ंतरावों । 
रमाल्ीटवच्छो. निवायारदच्छो . पयापारूणिट्दो | 
सुमाणिकफारं_ महासीहदारं सगहं पहट्टों । १० 
समग्गे सइत्तोी. जिणंदम्स  भत्तो सदाणों सभोओ | 





के मनको रंजित करनेवाले, आपकी जय हो ! जय हो ! है निमंल-शासन (पवित्र धर्मोपदेश देने- 
वाले) तथा प्राणियोंकोी (सदगतिरूपी) आश्वासन देनेवाले देव ! आपकी जय हो! हे जिनेश्वर ! 
है परम +पर--परमात्मा आपकी जय हो ! और हे देव ! दुस्तर भवसागरसे पार उतारनेबाले 
आपके चरणय्रुगल मेरे धारक अर्थात्‌ अभ्युद्धारक हों | ४ ॥ 


| ५ | 

त्रिकोकके अग्रभागपर विराजमान, महामेरुके समान धीर, जिनके अद्ुभकम क्षोण हो 
गये हैं, ऐसे भव्यजनोंरूपी कमलोंको प्रबुद्ध करनेके लिए एकमात्र सूर्य, ऐसे वीर भगवान्‌को 
नमस्कार करके सभाको भास्वर करनेवाली स्थिर शोभासे देदीप्यमान देहवाला नरेंद्र जिनोपदिष्ट 
धर्म व सुकर्मका अनुम्मरण करता हुआ, सामंतवंद तथा अपनी रानो एवं-सेना सहित ग़जगृह 
नगरमें प्रविष्ट हुआ । वह मृगलोचना तथा घने व ऊँचे स्तनोंवालो प्रमदाओंके मनसमृहरूपी 
धनको चुरानेवाला था । दूसरोंके लिए दुलूध्य ऐसे अनिश्टमंघ अर्थात्‌ अत्रुमंघक्रो उसने नष्ट कर 
दिया था, एवं उसका प्रताप निरन्तर स्फुरायमान अर्थात्‌ वृद्धिगत हो रहा था। ढबकाके 
वजने व भटोंकी छोड़ी हुई हांकोंसे बड़ा कोलाहल हो रहा था। उसका वक्षस्थल राज्यलक्ष्मीसे 
आलिंगित था, ओर नृपाचार अर्थात्‌ राजनीतिमें वह पूर्ण दक्ष था। इस्रप्रकार प्रजापालनप्रिय 
वह राजा सुंदर माणिक्योंसे जगमगाते हुए महा सिंहद्दास से अपने घरमें प्रविष्ट हुआ । स्वमा्गं 
अर्थात्‌ स्वधर्ममें सावधान, जिनेंद्रके भक्त दानशील व भोग (-साधनों ) से युक्त पुरवासी छोग 


१२. क घ हक जुयल॒ । 
[५ ] १. क णमंसेमि । २. छ 'बोरं । ३. क युहा' । ४. ख गरघ पयट्रो । ५. क जण्‌ । ६, क 
ससिण्णो । ७. क छू चणुव्वच्छणोणं | ८. घ ू वार । ९. कख घ ह समग्गो। १०. क घ # जिणिद  । 


९ 


६६ ज॑बसामिचरिउ [ ४.४.१२-- 


निएसुं भरेस ओ' सुंदरेसूं पुरावासिछोओ 

तओ सक्तरत्ते .. कमेणं पबत्त सुदहापंड्धामे 

विशायतचित्त सदित्त पवित्ते बरे वासधामे 
१४ चजउत्थम्मिजामे तमीसेमरामे सिए ण॑ मयंके । 


पडावेढछण्णे सुअंबे सुबण्णे. र॒द्दे तूल्यिंके 
घत्ता--सिविणद  निज्झाइड  मंगलराइड पल्लंकोबरि सुत्तियए 
डायण्णदामए जिणमइनाम7 अमरृहयासकुलउत्तियए ॥५॥ 
[ ६ ॥ै॥ 
दीसइ जंबुफलनिउर्ंबं गंघायडिड्यभमरकुडंब॑ । 
धगधगंतजोइयसव्बासं निद्धमं जलंतसव्वासं । 
सहलसालिकेत्त सुदगंधं महमहंँतसमरु-पूरियरंध॑ । 


कूइयचक्करमरालवलाय॑ पप्फुल्लियसयवत्ततलाय ॥ 

| मयर मच्ककच्छवपायारं रयणाउण्ण पाराबार | 
नियभत्तारहो ज॑ जिद दिद्ं पडिबद्धए पहाए त॑ सिद्ठ । 
त॑ सोऊणाणंदियभाओं सेट्टि सभज्ञो सयणसहाओं । 


गयठ तुरंत दुकियनासं जिणवरमंदिरि महरिसिपासं “। 


अपने-अपने सुंदर घरोंमें स्थित हो गये । तदनन्तर क्रमश: सातवीं रात्रि आनेपर चनेसे पुते हुए, 
चित्रोंसे सजे हुए व दोप्तिमान और पवित्र श्रेष्ठ निवासगृहमें रात्रिके अवसानमात्र शेप चौथे 
प्रहरके रमणीय समयमें, मृगांकके समान घवल, सुंदर चादरसे ढके हुए, सुगंधित व उत्तम रुई 
के गद्देपर पलंगके ऊपर सोती हुई, उद्दाम छावण्यवत्ती हिनमती नामकी अरहुदासकी कुलपृत्री 
( कुलवंधू ) ने ये मांगलीक स्वप्न देखे ॥५॥ 
[६ ] 

उसने अपनी गंघसे भ्रमरकुलको आकर्षित करनेवाले जंबफलोंका गुच्छा देखा । धग- 
घग करके जलते हुए समस्त दिशाओंको प्रकाशित करनेवाले निर्धभ-अग्निको देखा। फूले 
हुए शालिक्षेत्रको देखा, जिसकी शुभगंधसेयुक्त पवन समस्त रंध्रोंकी पूरता हुआ सर्वत्र प्रसृत 
हो रहा था। चक्रवाक, हंस, और बलाकाओंके कूजनसे युक्त फूले हुए कमलसरोवरको देखा, 
तथा मगरमच्छ और कच्छपोंके संचारसे यवत एवं रत्नोंस पूर्ण उदधिकों देखा । उसने जो जसा 
देखा था, वसा प्रभातमें जागने पर अपने भर्त्तारकी कहा। उसको सुनकर प्रसन्नचित्त होकर 
श्रेष्ठी तुरन्त अपनी पत्नी तथा स्वजनोंके साथ जिनमंदिरमें पापोंका नाश करनेवाले महषिके 


११. घ ठिउं। १२. कह पुर | १३, कघ कु रत्तो। १४. कघ रू त्तो। १५. क घ ह बामो। 
१६, क  विराणंत; के चित्तो। १७, क हू यामें। १८. क घ हू पडावेदि'; थे 'छत्त । १९ कघ ड़ 
सुयंधे । २०. क क त्तलि ; स्व ग सुहि त्तलि । २१. थघ “गऊँ । २२, क ख गे छ “यदठ । २३. के छ रायउ । 
२४८. खा यह । २५. क घ कु हामई । २६. क घ हू वडणामई । २७. क थे गईं; रू यह | 

[६ ] १. घ कुइंबं। २. कह जोइल” | ३.घ गंधं। ४. ख ग लाएं । ५. घ 'उन्त। ६. क 
घकू भावों । ७. क घह्र सहावो । ८. कघ हतुरंतो । ९. क ह 'णासें; व ग 'नासें । १०. क रख ग डे 
'पासें । | 


--9.७.७ ] बोीर-विरिहृ् ६७ 


पणवेष्पिणु भत्तिए नउर-हिय॑ सुश्णालोयं. सच्बं कद्दिय॑ । 
भयवंत। साहइ परमत्थं अरुहयास निमुणहि सित्रिणत्थ । १० 
जंबुफडालोए गुणजुत्तो रइबइरूबा होसइ पुत्तो। 
दि जलणें.. जालइ कम्म॑ सालीछेत्ते “ लच्छीहस्म॑ | 
सरवरदंसणे रयणाहारो उव हिए भबसमुद्गयपारों । 

घत्ता-तव॒ होसइ नँंदणु नयणाणंदणु सोलहनरिसपमाणु पुणु | 

घरवासु चएसइ दिकख लएसइ चरमसरीर महंतगुणु ॥७॥ १५ 
[ ७ ] 

त॑ निसुणेवि हरिसिउ बणियवर.. मुणि नवित्रि सपरियणु गयउ घरु । 
तहिं काले देउः तडिमालि चुओ गब्भब्भंतरे जिणमइहे हुओ। 
गुरमहारईइ अंगई लालसईं बहुदिवसहि जायइ सालसइ | 
आपंडुरु मुह निज्ञिगइ समि सियथण हुय ण॑ मुह्े दिण्णमसि | 
णं मरगयकलसहिं सेहरिया रुप्पमयकुंभ लच्छिए धरिया ४ 
ण॑ त्रेण्णि चडिणएण मऊरबरा मयरद्धयधवलगेहसिहरा | 
अहबइ हंसु ब साहंति झुहा चंचुक्लयपंकिलक॑दमुहा । 


पास गया । भक्तिपर्ण नम्नहृदयसे प्रणाम करके सारे स्वप्नदर्शनको बतलाया। वे भगवन्‌ 
स्वप्नोंका परमाथं इसप्रकार कहने लगे---अरह॒दास ! स्वप्नोंका अर्थ सुनो । जंब्रफलोंके देखनेसे 
तुम्हें गुणवान्‌ु व कामदेवके समान रूपवाला पूत्र होगा। अग्नि देखनेसे वह कर्मोंको जलायेगा 
ओर शालिक्षेत्र देखनेस ( केवलज्ञानरूपी ) श्रेष्ठ लक्ष्मेका धाम होगा । सरोवर देखनेसे वह 
( सम्यग्दर्शन, ज्ञान, चारित्ररूप ) रत्नोंका धारक होगा, और उदधि देखनेस भवश्मुद्रसे पार 
होगा। तुझे नेन्नोंको आनंद देनेवाला पुत्र होगा, जो गहवारा छोड़कर दीक्षा छेगा, व महान 
गुणोंका धारक चरमशरीरों होगा ॥६॥ 


[ ७ ] 

उस स्वप्नफलको सुनकर वणिक्ूवर हपित हुआ और मुनिका नमस्कार करके परिजनोंके 
साथ घर गया | उसी समय विद्युन्माली देव स्वरगंसे च्युत होकर जिनमतोके गर्भमें आया | 
उसके गुरुेभारस जिनमतोके कोमल अंग्र कुछ ही दिनोंमें आलस्ययृत्त हो गये। उसका 
पांडुरवर्ण मुख चंद्रकों जीतने लगा, और श्वेत स्तनमुख ऐस काले हो गये मानो उनके मुँहपर 
स्थाही लगा दो गयो हो अथवा मानो लक्ष्मीन मरकतमणि कल्शोंको सबसे ऊपर शिखररूपसे 
रखकर रजतमय कुंम धारण किये हों, अथवा मानों मकरब्वजक प्रासादशिखरपर दो मयूर 
चढ़े हों, अथवा वे ऐसे व्वश्न हंधोंके समान शोभित हो रहे थे, जिनके मुखमें चंचुसे खंडित 


जी 3 आज वन वन तन... मनन जम नमो, 


११ ख ग सुयणा । १२. के वंता। १३. थे णहि। १४, के छू सुथ; थे सुह्द । १५. कू रहवर। 
१६. घ दिट्ं। १७, घ ण॑ | १८, क घ कु सालिछित्ति वर । १०. कघ कु तठ। २०. क # महंत । 

[७ ] १. कह देव । २, ख गे बहहे; घ वईहि । ३. खग घक रद । ४, खग ३ । ५. क 
महि। ६,कघकआतं | ७. कु धहझु णईइं। ८. गत॑े। ९. कलियहिं। १०. रुक गे रुप्पयमय । 
११. क छू घरिया । ११. क घ छ हंस । १३. ख गे कंटमुद्ा । 


६८ जंबूसामिचरिट [ ४.७.-- 


गब्मेण बिराइय  गव्भवह दाणेण व रिद्धि विसुद्धमइ । 

एण॑ नवपयपुण्णपओह रिया आसनलजेट्ट -याउससिरिया। 
१०. पंचमिहे  बसंते  पकक्‍खे धवले... रोहिणिठिए मयलंछणे बिमले । 

परुचुसे पसूथ सलक्छ्णर कुलमंगलु जयवल्लहु तणउ 


घत्ता--बद्धाबणतूर हिं दसदिसपूरहिं काई नयरि तहिं. बण्णियई । 
गायंतन्पढंतहिं जणहिं नडंतहिं कण्णपडिड नायण्णियइ ॥७॥ 


[ ८ । 
अलंकियनिसंतेण तरुणारुणदित्ततेणएण बालण पसरेण वा तेण 
सूयाहरे दिए्णदीवोहदित्तीनिहित्ता सुदूरे किया निष्पह्ा । 
बिद्धिबद्धावणाबंतलोएहिं बज्ज॑ंतपडुपडहखरतरडसरमंदबहुम हलुद्दाम कलवेणुबीणाश्लुणी 
सालकंसालतालानुसारेण आणंददरमत्तघुम्मंततर लच्छिनच्चंत --- 
४ तरुणीमहाथट्टसंधद्गतुट्गंत आहरणमणिम॑डिया चडप्पहा । 


कक ॥ पााग्पमा अं अमीर" बायूका न ००----मा॥+ आया, ००० ना" "१.६" नह... .. निया 40... िए+ल्‍मविका गाए आधानिकाशाधीकानन' काना "ूए+-+ ० परकी. 


कीचड़युक्त कमर-कंद--कमलांकुर हों । वह विद्युद्धमति गर्भवती उस गर्भसे इसप्रकार शोमित 
हुई जैसे दानसे समृद्धि | पासमें स्थित ज्येष्ठाओं अर्थात्‌ ( प्रसवकमंमें कुशल ) वृद्ध परिचारि- 
काओं, व नये दुग्ध्स युक्त पयोधरोंसे वह ऐसी लगती थी, मानो ज्येष्ठा ( नक्षत्र ) के 
पासवाली, नये जलसे परिपूर्ण पयोधरोंसे युक्त पावस-श्री हो हो। वसंतमाममें शुक्लपक्षकी 
पंचमीको निमंल-चंद्रमाके रोहिणी नक्षत्र में स्थित होने पर उसने प्रत्यूषफालमें रोहिणी नक्षत्रमें 
शुभलक्षणोंसे युक्त, व कुलके लिए कल्याणकारी और जगबल्‍लभ अर्थात्‌ सर्वलोकप्रिय पुत्रको 
जन्म दिया । उस नगरीका क्या वर्णन किया जाये जहाँ कि दशों दिशाओंकों पुरनेवाले बधाईके 
तूरों और मंगलगान गाते ब पढ़ते तथा नृत्य करते हुए लोगोंके कारण कान पड़ा कुछ सुनाई 
नहीं दता था ॥७॥ 


[८ ] 

तरुण, अरुण व दोप्त तेजवाले बालरबिने अपने तेजके प्रसारसे निशांत अर्थात्‌ उष:- 
कालको अलंकृत किया; अथवा मानों उस शिशुने हो अपने अति आरक्तवर्ण व दोपष्तिमान ते जके 
प्रसारसे निशांत अर्थात्‌ राजगृहू (टि० ) को अलंकृत किया, तथा प्रसूति-गुड़में जाये हुए 
दोपकसमूहसे उत्पन्न दीप्तिको अपनी देहकांतिसे निष्प्रभ करके दूर कर दिया। सुख, समृद्धि 
एवं अभ्युदयकी बधाई देनेवाले लोगोंके द्वारा बजाये जानेवाले पटुपटह, तीखे तरड, मंदस्वरबाले 
बहुतस मदंल, ओर उद्दाम व मधुर वेणु त्था वीणाको ध्वनि एवं सारू व कंसालूकी तालके 
अनुसार आनंदसे ईषन्मत्त हुई, घूमती हुई व नाचतो हुई चंचलाक्षो तरुणियोंके महासम॒होंके 


१४. क यह । १५, के खग छू आसण्ण । १६, क छ पंजाम; घ॒ पंचर्माहि। १७. क ढे दिवसंत 
खगघवसंत। १८. क घुछकू णउं। १९, घकू उं। २०, के ध रू दसदिसि । २१. खग तहि। 
२२. घ वन्नियई । २३. क  वडिउ; घ कन्न । २४. घ नायन्नियई । 

[ ८ ] १. घ दिन्न । २. ख ग 'सरमंदलुदहाम” । ३. ख ग नच्चन्ति । 


--४.6.१ ) जोर-विरइड ६५, 


छड़ियपडिपट्ट-पट्रोल-पंडीपदाबंतनेत्तेहिं संछइयंमंडव वियाणसु 
लंबंतमुत्ताहलादाम-झुल्लंतमाणिकड्ुंयुछसक्का उहायार- 
पसरंतकिरणावलीजालचित्तलियघरपंगणं । 

सेट्टिगा कणय-धणरयणवरबत्थविद्वीए ' सम्भाणिए सयलूछोयम्मि 

छट्टे दिणे राइजायरणपमुहुच्छबे सुरव॒राणं पि चित्ते चमकारिणी १० 
का वि अवइण्ण अण्णासिरी एव नयरंतरं तत्थ जाय॑ जणाणंदवद्धावर्ण । 


अबि य-अकत्तिए निर॑तरंतरं हुये निरव्भमंबरंबरं | 
अपाउसे असारयं रयं धरायले व्य निक्खय॑ * खय॑ । 
अयालरुक्खसंतई तई पहुल्लिया बणासई सई। 
सुवण्णविद्वोभासुरासुरा. मुअंति  तत्थ सासुरा सुरा । १४ 
घत्ता--कल्लाणपरंपरे इसमए  बासरे सवणसुद्राबणु हिययपिड । 
जंबुहलनिवेसं सिविणुदस नामें जंबूसामि किउ * ॥८॥ 


[ ९ ) 


दिणे दिणे देहरिद्धि परिवड्ढइ' बोयाइंदु व वालु विनड्ढ़इ । 


परस्पर संघटुनसे टूटते हुए आभरणोंके मणियोंस चतुष्पथ मंडित हो गये । छटकाये हुए प्रतिपट्ठ 
व पटोल, पांड्य देश निमित नेत्र नामक बस्त्रोंस छाये हुए मंडपर्वितानोंमें छठटकतो हुई मुक्ता- 
फलोंकी मालाएँ व झूलते हुए माणित्यके झूमकोंसे फेलते हुए इंद्रायुधके समान पंचवर्ण किरण 
जालसे घर-प्रांगण चित्रित जेसे हो गये। श्रेष्ठीके ढ।रा धान्‍्य, धन, रत्न व उत्तम बस्त्रोंकी 
वर्षा अर्थात्‌ अपरिमाण भेंट द्वारा सब लोगोंका सन्‍्मान किये जानेपर छठे दिन रात्रि-जागरण 
प्रमुख उत्सवके समय देवताओंके चित्तकों भो चमत्कृत करनेवालो कोई अपूर्व हो शोभा उस 
नगरमें अवतीर्ण हुई, और इस प्रकार लोगोंका आनंद बढ़ा । 


और भी - कातिक नहीं होनेपर भी आकाश निरतिशयरूपस अश्रमुक्त हो गया; 
तथा वर्षाकाल नहीं हानेपर भी असार (श्षुद्र) रज मानो घरातलमें पूर्ण उपशमको प्राप्त हो 
गया । उससमय काल (ऋतु) नहीं होनेपर भी न केवल वृज्नसंतति, बल्कि समस्त वनस्पति स्वयं 
प्रकषंतासे प्रफूल्ित हो उठी, और असुरकुमारों सहित्त देवॉने वहाँ सुराकें समान भास्वर 
सुवर्णकी बु.प्ट की । इसप्रकार निरंतर मंगल मनाते हुए दसवें दिन स्वप्नमें जंवूफलोंके दर्शन 
और उप्करे फठके कथनानुमार श्ररणसुखद व हृद्यको प्यारा जंबूस्रामों नाम रखा गया ॥5॥ 
[ ६ | 


प्रतिदिन बढ़तो हुई देह-ऋद्धि अर्थात्‌ देहिकर्सोंदयंके साथ बालक द्वितीयाके चंद्रमाके 


४. क ह संछबियं । ५, क घ ह 'विद्धोए । ६. ख ग राय । ७, घ इम्त | ८. घढ एम । ९. घ धरणवक । 
१०. कक ति । ११. ख ग म॒यंति । १२. कु घछ मई | १३. ख गघ हेसि | १८. ख ग कियउ । 
[९] १. क घर “यड्ढइ । २, ख ग पव | 


७७० जंबूसामिचरिल [ ४.६.२-० - 


जंतु ज॑तु महणइवित्थारु थ सूयमाणपिंगल्पत्थारु व । 
विकरियंतु” बिउसहिं वायरणु व वबारहबविहतवेण मुणिचरणु व । 
अट्टवरिसकप्पेण कुमारें पुण्णावज्लियविज्ञापार । 
४. गुरुपाठणनिमित्तमंतत्थई जाणियाईँ' पढियाईँ व सत्थईँ * | 
संपाइयतिग्वगफछ रसियड नीसेसाउ कछडठ अव्भसियद्व । 
जिंह जिह तरुणभावे संडग्गाइ.._ रूवभिक्ख'  तिह रइ्बइ मग्गइ  । 
हज भूसिड किर एण कुमार अप्पड सलहिज्जइ सिंगारे | 
बहुकालेण थिराए सइत्तिए तिहुअणभमि गमु सज्जिउ कित्तिए | 
१० नरसंक्सणपरपरचव लए किउ वीसामथामु थिरू कमछए । 


घत्ता--सहेँ रायकुमारहिं. पेसणयारहिं परिमभिठ रायलछीलथधरइ । 
उवहं जियभोयहिं पर॒मविणेयहिं नाणाविहे-कीछउ करइ । 


५० 
चश्चर् त न त॑ ने घरू राउलु तंन हटटु उज्जाणु न देउलु। 
जत्थु न जंबुसामि वण्णिज्ञइ गिज्नइ नशिज्जइ न पढिज्जइ । 


समान इमतरह बढ़ने ऊगा, जसे जाते-जाते महानदीका विस्तार, दिन-दिन फूलता हुआ चक्र- 
वर्त्तीका कोश, अथवा सुनते-सुनते पिगल-प्रंथका विस्तार, विद्वानोंके द्वारा व्याख्या किया जाता 
हुआ व्याकरण, ओर वारह॒विध तपसे मुनिका चारित्र बढ़ता है. आठ वर्ष आयु होनेपर कुमारने 
सकल विद्याओंका पार पा लिया। गुरुके पढ़ानेके निमित्तसे उसने मंत्रार्थों अर्थात्‌ सूत्रोंके 
मंतव्योंकी और शास्त्रोंको पहलेसे हो पढ़े हुए_.के समान जान लिया। त्रिवर्गफल अर्थात्‌ धर्म, 
अर्थ व कामका संपादन करनेवालोी और (चित्तमें) रस अर्थात्‌ आनंद उत्पन्न करनेवाली नि:शेष 
कलाओंका अभ्यास कर लिया । जैसे-जेमे वह तरुणावस्थामें प्रवेश करने लगा, वेसे-वेसे रतिपर्ति 
( कामदेव ) उससे रूपभिक्षा मांगने लगा-- इस कुमारसे सचमुत्र में भूषित हो गया, क्योंकि 
ध्ृंगारस ही अपनी सराहना होती है । बहुत कालसे स्थिर सोयी हुई उस कामदेबकी कीतिने 
त्रिभुवनमें भ्रमणके लिए गमनकी तेयारी की । परंपरासे ही एकसे दूसरे मनुष्यमें संक्रमण 
करनेके चंचल स््रभाववाली कमला ( लक्ष्मी ) ने जंब॒स्वामीरूपी कमलमपें स्थायी विश्वाम- 
स्थान बना लिया । आज्ञाकारी राजकुमारोंसे त्रिरा हुआ वह जंबूकुमार राजलीलाकों धारण 
करता हुआ व भोगोंको भोगता हुआ, परम बिनोदपुर्वक नाना प्रकारकी क्रीड़ाएँ करने 
लगा | ९ ॥| 


[ १० ] 
ऐसा कोई चोक नहीं था, न घर और न राजकुछ, न हाट, उद्यान और न देवकुरु 


जहाँ जंब॒स्वामीका व्णन नहीं किया जाता, तथा उसका नाम ले-लेकर गाया, नाचा व 


रे. क महण३ । ४. क कू वि्र ।५. ढक सुसमत्यई । ६. के याइ; छ जाणिया य। ७. के हैः पढठिया 
इब; घ पढपा इत । ८. कुछ इ। ९, क क्रमि । १०, के गइईं। ११. क रूप । १२. घ ई। 
१३. ख्् गे हुउ । १८, स्व गे सए । १५. के थे इ तिहुयण । १६. के ह चवलूई; श्र ग॒ चवलूइ । १७. के 
कू वोसम्ग; ख ग वोसाम्‌ थाम । १८. क छ लइं । १९. घरिहि। २०. खग यारिह। २१. खग 
परमिउ । २२. क ४ । 


[?2०| १, के रब गे कूत एए | २, खग घर | ३, घ वन्नि । ४. क हू पठि । 
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धवलजसेण भुअणु घवलीकिड णं छणससि ज्ञोण्हारसलिपिड | 
कवणु हृत्थि जो अत्थि न सुरकरि. सा सरि कवण न हय जा सरसरि 
सो मणि कवणु जो न मुत्ताहलु सो न गिरिंदु जो न तुदिणायलु । ५ 
सो कहिं पक्खि हंसु हुड जो नहि. . कबणु समुददु जो न खोरोबहि ! 
जो न वि सेसु कबणु सो विसहरू पायड कबणु न लुददग्महातरू । 
दंसणे खुहिई. नयरनारीयणु मयरद्धयसर पहर- सवेयणु । 
घत्ता-क वि बिरहें कपइ सुण्णड ज॑पइ नियड कुमार हिययधणु 
मई दुक्खसहावइ विभठ भावड बीयड अत्थि कि कहि सि सणु ॥१०॥ १० 


[ ९१ ) 
काहि वि विरहाणछु संपल्ित्त अंसुजलोहलिउ कबोले खित्त | 
पल्चट्टइ द॒ृत्थु करतु सुण्णु दतिमु चूडल्लव चुण्णु चुण्णु । 
काहि वि हरियंदणरसु रमेइ लग्गंतु अंगे छठमछमछमेइ । 


( स्तुतिपाठ ) पढ़ा नहीं जाता । उसके धवल्‍कू यशने भुवनको इसप्रकार घवलीकृत कर दिया, 
मानो पूण॑चंद्रमाके ज्योत्स्नारूपो रससे लीप दिया गया हो। ऐसा कौनसा हाथी था जो 
( उसके घवलयशसे अभिभूत होकर ) ऐरावत् न हो गया हो, ऐसी कौन-सी नदी थी जो सुरसरि 
गंगा ने हो गयी हो; ऐसा कोनसा मणि था- जो मुक्ताफल न हो गया हूं। और ऐसा कोई पव॑त 
न था जो तुहिनाचल अर्थात्‌ हिमालय न हो गया हो; ऐसा कोई पक्षो कहाँ था जो हंस न 
हो गया हो, और ऐसा कोनसा समुद्र था जो क्षीरोदधि न बन गया हो; जो ेष (नाग) न बन 
गया हो, ऐसा विषधर कौन रह गया था; और ऐसा पादप कौनसा था जो लोश्रका महावक्ष 
नहीं बन गया था। उसके दर्शनस नगरकी नारियाँ मकरध्वजके शरप्रहारकी वेदनासे क्षुब्ध हो 
उठीं । कोई विरहसे कांपने लगी, व शृन्य भावसे आलाप करने लगी कि मेरा हृदयरूपी 
धन तो इस कुमारके-द्वारा ले लिया गया, फिर भी जो मुझे दुःखका सहन (वेदन) कराता है, 
उससे मुझे विस्मय होता है, कि कहीं कोई दूसरा भी मन ( हृदय ) है क्या ( जो इस कुमारके 
साथ नहीं गया ) ? ॥१०॥ 
[११ ] 

किसी कामिनीका विरहानल प्रदोप्त हो उठा, और बह अश्नुजलके पुरके द्वारा कपोछों 
पर बिखर गया। कोई शन्य बनातो हुई हाथक्ी घुमाने लगी जिससे उसका दाँनका बना 
चूड़ा चूर-चर हो गया अथवा कोई इस तरहसे हाथ घुमाने छगो जिससे उसका हाथीदांतका 
बना चड़ा हाथको शून्य करके (अर्थात्‌ हाथसे गिरकर) चूर-चूर हो गया। किसीने लालचंदनका 


५, क घ & भुवण । द, घ '“जोन्‍्हाररा'; ख ग जोण्हार्सस” । ७. क घ कु कवणु ण (घन ) अन्थि हत्थि ; 
खगकवणुण हत्थिअत्थि'। ८. खग णु। ९. खग सरे। १०. खग कहि। ११. कछ णहि; 
गे नहिं। १२९. घजन्न। १३. क जोद; घनगोहँ; छ न जोददूं । १४. कघझ दंसण । 
१५, कघक पहर। १६. घ सुपन्नठ; छ  उं। १७. रथ गे ईं। १८. खग हियउ १९. कह बईं। 
२०. ग्वग हूं । 

[११]१, घ नलु। २,खग में 'लिउ' नहीं। ३२. कघ ढक ल। ४. ध भृ्‌। ५ घकाहि। 
६, के छमेई। 
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रत्तंदणेण क वि सुसइ सित्त ने कामभनल्लि-छोहियविछित्त । 
४ कबि कंजपुंजु पयरई सलील दरिसाथह कामकरेणु“ कील | 
हियउल्लड बिरहें खयहों जंतु नीसासुल्लिशणु 'जइन हुँतु । 
रॉ # प्र बह 
थुइमुदरबंदिसंदोहसारु रच्छा9  ज॑तु जाणेबि कुमार । 
बाहुलयनिवेसियकंचुयाए कंठालु न * पारिय देवि ता | 
उत्तालियाए गछि न किड हार अद्धंजिड एक्क जि नयणु फार | 
१० एक जि वलउल्छड करि करंति विलुलियकव रोभरथरदरंति । 
असमत्तमंडणुम्मायभग्ग फलिहुल्डयतोरणखंभे छूग्ग | 
पयडियथण अहमरू डसंतिबाल मयजलभरंत ज॑घंतराल | 
बोल्लइ कुमार थिझ थाहि ताम तब रूवें लिहमि अणंशु जाम | 
घत्ता--कुलसीलस उण्णड  सियलावण्णड'_ कुंदधवलु जसु नहे चडइ “| 
१४ केवलि-तित्थयरहो नरहों न अवरहो सावण्णहों' ज़णे संवडइ ॥९१॥ 
[ १९३२ | 


अह तेत्थु जि जिणपयकमलभत्त पुरि निबसइ सेट्टि समुददत्त । 


लेप लगाया जो उसके शरोरमें लगते ही ( विरहतापके कारण ) छमछम करके चटक गया । 
कोई रक्‍तचंदनसे सींची जानेपर भी सूखने लगी, ओर ऐसी रूगी मानो कामदेवकी लोहसे लिप्त 
बरछी ही हो । कोई लोलापूर्वकं कमलूपुंज़ो बिखेरने लगी, और इसप्रकार कामोन्‍्मत्त 
हस्तिनीके समान क्रोड़ा दिखलाने लगी। बेचारा क्षुद्र हृदय तो विरहसे क्षय ही हो जाता 
यदि विरहानलके तापको बाहर निकालनेके लिए नि:इवास रूपी रहट-यंत्र न होता । स्तुतिमुखर 
बंदीसम्‌हसे उस श्रेष्ठकुमारको रास्तेमें जाते हुए जानकर कोई जो कंचुकको बाहुओंमें पहन चुकी 
थी, वह उसे कंठमें नहीं पहन पायी । कोई उतावलेपनके कारण गलेमें हार नहीं डाल सकी 
और अपने एक विशाल नेत्रको भी अधूरा ही अंजन लगा पायो । एक वलयको हाथोंमें पहनती 
हुई, केशपाशकोी लहरातो हुई, तथा ( कमोत्तेजनासे ) कांपती हुई, मंडनकमंको पूर्ण किये बिना 
ही कामोन्मादसे पीड़ित होकर स्फटिकमय तोरणस्तम्भसे जा लगी। कोई बाला जिसके स्तन 
प्रकट हो रहे थे ओर जिसकी जंघाओंका अन्तरारलू मदजरूू ( रजसाव ) से भर रहा था, वह 
कुमारको कहने लगी--ज़रा तबतक ठहर जा, जबतक में तेरे रूपकी अनुक्ृतिस अनंगको लिख 
लूँ ( चित्रित कर लू )। उस कुलशीरूसे संपूर्ण कुमारकी सौंदयंलक्ष्मीका कुंदपुष्पके समान 
घवलयश आकाणमें चढ़ गया । केवली या तीथंकरके अतिरिक्त लोगोंमें अन्य किसी सामान्य 
व्यक्षिको ऐसा सौंदय॑ प्राप्त नहीं होता ॥११॥ 


[ १३ | 
उसी नगरीमें जिनभगवानके चरणकमलोंका भक्त समुद्रदत्त नामका श्रेष्ठो रहता था। 
७. क घ ड़ विय । ८. ख गे करेण | ९. प्रतियों में 'विरहे ॥ १०. के हु विड़ुठ | ११. क छः ल्लिव्यणु । 


ह२. खग शुइमहुर । १३, कघड़ इं। (१४. प्रतियों में 'ग' । १५. के कु विउलियकवरीभय | 
१६, ख ग ध तउ। १७, क घ ह ण्णउं । १८. क हं। १९, ध प्रहो । २०. क डे संचडदइ: ख ग सावढड। 
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पिययम पठमावइ पठमवण्ण' पठमसिरिनाम तहो पवरकण्ण | 

बीयड कुवेरदत्ताहिहाणु मालंतकणय-कंतासमाणु । 

उप्पण्ण तासु कणयसिरि दुह्य वियसियसयवत्त-ससंकमुहिय । 

वइसवणु तइउ वइसवणजुत्ति पिय विणयमाछ विणयसिरिपुत्ति | ४ 
धणयत्त चहइत्थउ कुबछअच्छि विणयमइ-भजज सुय-रूवलब्छि । 

एयाड चयारि कुमारियाड भल्लिड मयणण व फेरियाउ । 

गठसे वि ठियड पडिवण्णियाड पियरेहिं कुमा रहो दिण्णियाउ | 

पइ होसइ जाणिबि भुअणसार नीसेससत्थसंपत्तपार । 

इय कज्ज कॉड्हलेण ताउ नाणाविह-विज्जद सिक्खियाउ । २१० 
भासातय-छक्खणु-छक्खु मुणिउ.. दंसण-नएहिं सहूँ तक्क सुणिद । 
छंदालंकार-नि्घंट सत्धु धम्मत्थ-कामकारणु पसत्थु । 

गाएव्यउ नच्चेव्वउ सचित्त योणाश्वज्ञ॒ जाणिड “ विचिकत्तु | 

अबराईं  मि सुणियईं जाईजाईँ को लक्खेति सकइ ताईं. ताई। 
घत्ता--तियरयणचउक्तउ धडिवयि विमुक्कड अंगरक्ख धणु-वाणकरू १४ 


रहवइ तहो जडियउ दइवें घडियउ'* विद्वइ अवलोयंतु नि ॥१२॥ 


उसकी पद्मके समान गोरवर्ण प्मावतों नामको प्रियतमा थो, उसे पद्मश्री नामकी श्रेष्ठ कन्या 
हुई। दूसरा कुवेरदत्त नामका था, उत्तको कनक(सुवर्ण)माछाके समान सुंदर कनकमाला 
नामकी कांता थी, उसे कनकश्नी नामक दुहिता हुई, जो विकसित शतपत्र व शश्ञांकके समान 
मुखवाली थो। तोसरा वेश्रवण ( कुवेरके ) समान युक्तिवाला ( अर्थात्‌ धनके संवर्धन, संरक्षण 
एवं संविभाजनमें कुशल ) वेश्रवण नामका श्रेष्ठो था, जिसको विनयमाला नामक भार्या, व 
विनयश्नी नामकी पुत्री हुई। चौथा घनदत्त था, उसकी कुबलय अर्थात्‌ नीलकमलके समान 
नेत्रोंवाली विनयमती नामकी भार्या, व रूपश्री नामको कन्या हुई। ये चारों कुमारियाँ मानो 
मदनके-द्वारा ( लोगोंपर ) घुमायो हुई बरछियाँ हो थीं। जब्न ये गर्भमें ही थीं, तभी इनके 
पिताओंके-द्वारा ये कुमारके लिए दे दी गयीं और इन्हें स्वोकार कर लिया गया । यह जानकर 
कि अदोष शास्त्रसंपत्‌का पारगामो व लोक़में श्रेष्ठ कुमार इन छोगोंका पति होगा, इस हेतुसे 
इन सबको नाना विद्याएँ सिखायी गयीं। इन कन्याओंने तीनों भाषाओं ( संस्कृत, प्राकृत, 
अपभ्रंश--टि० ) को जाना, लक्षणशास्त्र ( व्याकरण ) को जाना और उसके लक्ष्य अर्थात्‌ 
साहित्यको भी जान लिया। दर्शनशास्त्र व न्यायज्ञास्त्रके साथ तर्कंशास्त्रको भी सुना। छंद, 
अलंकार व निघंट्शास्त्रको भी जाना, और धर्म, अर्थ व कामके प्रशस्त साधनोंकों भी जान 
लिया | विविधप्रकारका गाता व नाचना सीखा, और अनेकप्रकारका वीणादि वाद्य भी | और 
भो उन्होंने जो-जो कुछ सोखा, उस सबको कौन लक्ष्य कर .सकता है ( कोन कह सकता है )। 

विधाताने एक स्त्री रत्नचतुष्क गढ़कर छोड़ दिया, और धनुष व बाणको अपने हाथमें 
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[१२] १, घ त्ञ । २. खगनामें। ३. खा वय । ४. ख गे व्सवण । ५,ख गा मेत्त 
६, कधघ के यच्छि। ७. थ पढ्िवन्नि घदिन्वि । ९. क धघ हु कज्ज । १०. क ३ ।0 ह 
घह हल्लेण। ११, घउं। १२. क गम। १३, क घ रू वोणावज्ज व | १८, प्रतियों में ) 
१५, क ख गकू राहइ। १६. कताइ ताइ। १७. के वाण | १८. के य३उ। १९, के घ ह विधद | 
२०. क्‌ रू णझूं; खग नरु । 


१० 


७४ जंबूसामिचरिउ [४.१३.९- 


[ १३ | 
तह नवल्लु जोव्वणु उम्मीलइ मयणबाहु पारद्धि व कीलइ । 
घोलइ चिहृुरभारु पव्भारे बग्गुरपासु व मंडिउ मार। 
आउंचिय बिलुलइ अल्यावलि ने अणंगअंगुलिताणावलि। 
अद्भृंदु ब निलाडु संकिण्णड मुद्दिगाहु धणुमज्यि व दिण्णड । 
४ बंकुआलु भूजुयछड भाविड णं रइणाहूँ चाउ चडाबिड | 
तिक्खकडक्खनयणसरलाश्य जण वणयर बविद्ध॑तुद्धाइय | 
नासावंसु सरलु जगु मोहइ हरमुदद करमुदह व सोहद । 
कोमलझुणि बोण ब झंकारइं घणुगुणु मयरचिधु टंकारइ । 
अच्छकवोलजुयलु मुद्दे तडियड विहिं सायहिं “ ससिखंडु व घडियड। 
१० रेहाइड्ध कंठु कलु छत्जइ विजयसंस्ु कंदप्पहों  नज्जइ 
बाहुजुयलु मुणि मणु वि विडंबइ' मालइदामु “ व कामहो लंबइ । 
उक्ककरिय -सिहिणपीवरतड रहवइरायहो  न॑ मजणघड | 


धारण किये हुए मदनकों भी निर्मित करके उसके अंगरक्षकरूपसे उप्तीमें जड़ दिया, जो 
उसकी ओर देखनेवालेक़ो निश्चित बोंध डालता था ॥ १२॥ 
[| १३ ] 

उनका नवीन यौवन उन्मीलित होने लगा, मानो मदनके बाहु मुगयाके लिए क्रीड़ा 
करने लगे । उनका घना चिकुरभार ऐसा लहराता था, मानो मारने (कामीजनरूपी) पशुओं- 
को फेंसानेवाला फंदा ही सजाया हो। उन्तकी धुँघराली अलके इसप्रकार लोट-पोट होती थीं, 
मानो अनंगकी अंगुलियोंसे उत्पन्न होनेबाली स्वर-लहरी हो। उनका ललाट अद्धंचंद्रके समान 
संकी्ण था, और मध्यभाग ( कटि ) ऐसा था, जो मृट्ठीमें आ सके, जेसी कि धनुषके मध्यमें 
मूठ होती है। उनका भ्रयुगल ऐसा बाँका व उज्ज्वल था, मानो रतिनाथने चाप खींचा 
हो। उनके सरल तथा तीदण कटाक्ष यृक्त नेत्र जनसमूहरूपी वन्य-पश्ुओंकों बींधते हुए 
विस्तीर्ण होते थे । उनकी सुंदर नासिका सारे लोकको लुभाती थी, और अधरोंकी मुद्रा 
( रचना ) करम॒द्रिकाके समान ( वतुंलाकार व अत्यन्त छोटी और पतली ) शोभायमान थी। 
उनको कोमलध्वनि वोणाके समान ऐसी झंकृत होती थी, मानो मकरघध्वज धनुषकी डोरीकी 
टंकार कर रहा हो । मुख तक फेला हुआ उनका स्वच्छ-सुंदर कपोल-युगल ऐसा था, मानो 
दोनों ओर एक-एक चंद्रखंड ही निर्मित कर दिया गया हो । रेखाओंसे युक्त उनका कोमल 
कंठ ऐसा शोभायमान था, जो कंदपंके ( त्रिभुवन-) विजयसूचक शंख जैसा जान पड़ता था | 
उनका बाहुयुगल मुनियोंके मनको भी पीड़ा देता था, और ऐसा लगता था मानो मदनकी 
मालतीमाला हो लटकी हो। उनके खूब ऊपर उठे हुए स्थल स्तन ऐसे थे, मानों मदनराजाके 


' ककया नमी पं »--९०+७७-स>अन नमक नही कर कक. अबक मत “मनन +मकनपपारन्‍ नमो “पलक जारऋञ०>++४०७. 


[१३] १ क घकू तहो । २. क इं। ३. घ अंत । ४. क घ कू निडालु | ५. क क "णउं; घ 
ज्रउऊं | ६. क ह "ण्णउं; न्रउ । ७, घ ज्जल । ८. क घ ह विधंतु'। ९. क “इं। १०. क वीणज्हंकारईं । 
११. क रू गुण; ख ग धर्ण | १२. क थ रइं | १३. ख ग विहि । १४. हि। १५. क घ रू ससि खंडिवि । 
१६. क इं। १७, ख ग; प्युहो । १८. घमालईं । १९. खगघ कामुब। २०. क 'इं। २१.कग 
क्किरिय । २२. ख ग॑ रइवय । 
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गुलियाधणु विणो9 कामें कि गुलियाठाणु नाहिमंडलु किड। 
अइकिण्हें. दोहें उबरि गए बद्धु वलित्तड बररोम॑चएं 


जणमणतुरययट्टभामंतद्दो कडियलु बाहियालि रइकंतहो । १५ 
रंभागब्भोरयरइरामहो तोरणखंभु व बम्महघामदो । 
कुम्मायार चरूणजुयलुल्लूड दरवियसियपंक्रयपडितुल्लउ * | 


घत्ता--अह ताह सडण्णड त॑ कायण्णडइ जो बण्णइ सो कबणु कई | 
जहिं देसि न दिद्ठई ताउ अहिट्विउ  तहिं * उ्लछूड सुबण्णु जई ॥१३॥ 
[ १४ ] 

गाहाचउकं--रइविप्पओयसंतत्तमयणसयणं व कुपुमसंबलियं | 
धारंति ताउ विदृदुमहोरयरुइदंतुरं अहर ॥ ९ ॥ 
एयाण वयणतुज्ञो होमि न द्ोमि त्ति पुण्णिमादियहे । 
धथधिरमंडछाहिलासी चरइ व चंदायण॑ चंदों ।|२॥ 
चलणरूछविसामफलाहिासिकमर्ंहिं सूरकरसहण्ण । ५ 
चिज्नई तव॑ व सछिले नियय॑ धित्तण गलपमाणम्मि ॥३॥ 


स्नानघट ही हों। उनका नाभिमंडल ऐसा प्रतोत होता था, मानो कामदेवने विनोदपूर्वक 
गुलिया-धनुष ( गुलेल ) बनाया हो, जिसमें उनका नाभिमंडल तो गुलिया ( गुटिका रखने- 
का स्थान ) था और वलित्नयरूपी धनुष, जो उसके ऊपर चढ़ी हुई बिलकुल काली, दोध॑ एवं 
सुंदर रोमराजिरूपी प्रत्यंचासे बंधा था। उनका कटितल ( नितम्ब प्रदेश ) लोगोंके मनरूपी 
अश्वसमूहको भ्रमण करानेवाले रतिकांत (कामदेव) के अद्ब क्रीडास्थलके समान (अतिविस्तोणं) 
था। मानो वे रम्भाके गर्भसे उत्पन्न रतिके राम- ( अर्थात्‌ मन्मथ ) के भवनके तोरणस्तम्भ ही 
थीं। उनके कूर्माकार चरणयुगल ईषत्‌ विकसित कमलपत्रके समान थे। उनके उस संपूर्ण 
लावण्यका जो वर्णन कर सके वह कौन कवि है ? यदि सारे देशमें कहीं उज्ज्वल व सुंदर वर्ण 
दिखाई नहीं देता, तो ( निर्चयसे ) उसने वहाँ उन कन्याओंको अधिप्ठित कर लिया है ॥१३॥ 
[ १४ | 

रतिके वियोगसे संतप्त ( अतएवं अति इ्वेतवर्ण ) मदनकी कुसुमंसि व्याप्त शेय्याके 
समान उन कन्याओंके अधर विद्रम और होरककी शोभास विलक्षण थे, अर्थात्‌ विद्रमवर्णके 
उनके अधरोष्ट हीरकके समान धवल दंतपंक्तिसे दंतुरित ( स्फुरायमान ) थे। 'पूणिमाके दिन 
भी मैं इनके मुखके समान होऊंगा या नहीं होऊंगा, इस दांकासे ही मानो स्थिर( पूर्ण )मंडल- 
की अभिलाधा करनेवाला चंद्रमा मास भर चांद्रायणन्नत करता है। उनको चरणच्छबिकी 
तुल्यता चाहनेवाले कमलोंके-द्वारा अपनेको गले तक जलमें डुबोकर सूर्यकी किरणोंकों सहते 


िकनानमााा+ 3५ का बम न्‍किववन-»>-कन- कु कली 


२३. क घ रू विलोए | २४ क कार्मकिउ । २५. ख घ 'किन्हें । २६. सर ग ग्गए; घ गएं। २७. क घर; छ 
धर, ख ग 'रोमंचिए। २८. क छ तुरिय; खरा तुरिययट्दु | २९. ख ग गब्भोम व रय । ३०, कु छ 
पंकयदल । ३१, क खगझू ए्णउं; थ ज्ू3। ३२२. क धघक्क एाउ । ३२३. क घक्क इ। ३४८. ख ग 
घ ट्रुउ। ३५. छ तहि | ३६. क जईं । 

[१४] १. क छ रइविप्पिओय । २. खग होरई । ३. घ पृन्तिमाँ। ४. ख थिर्य; गपिय । 
५. कुछ हिलास। ६. कछहूवि | ७.कच 


७६ जंबूसामिचरिउ [ ४.१४.७- 


सल्वट्टिखाइयाल नाइ्दीदुग्गम्मि तिवलिपायारे । 
हरडज्ञयमाणकामी रोमाबलिधूमिर ढीणो ॥४॥ 
दोहउ--जाणमि एक्क जि विहि घडइ सयलु वि जगु सामण्णु | 


१० जे पुणु आयड निम्मविठ को वि पयात्रइ' अण्णु ॥६॥ 
त॑ लायण्णु नियबि त॑ जोव्बणु घरि हासियकुबेरसंपयघणु । 
सायरदत्तपमुहब णिजत्तहिं वुशइ अरुहयासु नयजुत्तई। 
मित्त कुमार भावे रइवंतहिं किय पइज्ज पंचहिं मि रमंतहिं। 
एकहो पुत्त होइ जइ घण्णउ इयरहेँ चउहेँ  मि जायहिं।  कण्णड | 

१४ तो तहा पियरहिं ” दुहियठ देवड  तेण वि बरेण ताउ परिणेव॒ड । 
पुण्णबसेण पुत्त तु. जाय5 तिहुयगभमियकित्तिविक्खायउ । 
अम्हहेँ पुणु मुगाठकामलकरु कण्णच रक्त जाड लक्खणधर । 
संपइ पुत्बभणिड'  पाढिज्ञ३ पाणिग्गहणु कुमारदो किज्जई । 
पभणइ अरूहयासु नासंघर्मि अज् कल्लि किर तुम्हहँ. संघधर्मि 

२० एवहिं तुम्ह सईं जि फुड बुत्तड छइ किज्जठ परिणयणु निरुत्तड | 
ठबिंउ विबाहरूग्गु “ धणरासिए अक्खयतइयदिवसे जोइसिएं 


हुए मानो तप संचय किया जाता है। उनके रूपको देखकर कामबत्राणोंसे बिद्ध होनेसे ( उसपर 
क्रद्ध हुए ) महादेवके द्वारा भस्म किया जाता हुआ कामदेव मानो उनके, ताभिक नोचेकी गहरी 
रेखारूपी खाईस युक्त त्रिवलीरूपी प्राकारसे घिरे हुए तथा रोमराजिके कारण धूम्रवर्णके, नाभि- 
दुर्गमें विलीन हो गया है । में तो ऐसा समझता हूँ कि एक विधि (ब्रह्मा) सारे लोक सामान्यको 
गढ़ता है, पर जिसने इनको गढ़ा है, वह तो कोई दूसरा हो प्रजापति है । 
(उन कन्याओंके) उस लावण्य और उस यौवनकों देखकर घरमें कुवे रकी धनसंपत्तिका 
भो उपहास करनेवाले सागरदत्त प्रमुख न्याय -नीतिवान्‌ वणिकृपृत्रोंने अरहदासकों कहा-- 
मित्र | कुमारावस्थामें परस्पर प्रीतिवंत हम पाँचोंने क्रोड़ा करते हुए यह पेज (प्रतिज्ञा) की थी, 
यदि एकको भाग्यवान्‌ पुत्र हो, व इतर चारोंको कन्याएँ हो जायें ता कन्याओंके पिताओंके 
द्वारा वे कन्याएँ उस-( पुत्रंके पिता ) को दे दी जानो चाहिएँ, व उसके द्वारा उन कन्याओंका 
अपने पुत्रसे परिणय करा दिया जाना चाहिए । पुण्यवश तुझे पुत्र हुआ है, जिसको विख्यात- 
कीति तीनों भुवनोंमें म्रमण करती है, और इधर हम लोगोंको मृणालके समान कोमल 
करोंबाली, लक्षणसंपन्न चार कन्याएँ हुई हैं । तो अब पहुले कहे हुए का पालन किया जाये, 
और कुमारका पाणिग्रहण कर लिया जाये । अरहदासने कहा--में स्वयं तो कुछ निश्चय 
करता नहीं, आज या कल आप लोगोंकी ही खोज करता । तो लीजिये, अभी स्वयं आप 
_लोगोंने प्रकटरूपसे जैसा कहा, तदनुसार परिणय निश्चित कर दीजिये। धनराशिमें शुक्लूपक्ष- 
८. खग यालो । ९. क रो। १०. क घ  धूमिरों। ११, प्रतियोंमें जि' । १२. क णिम्मियठ; घ छः 
निम्मियढ । १३. के बइं। १४. के घछूअनु। १५. कघड निएवि। १६. घ हि। १७. घक्ृ उं। 
१८ हुं। १९. क हि। २०. खग रहें। २१. ख ग देविउ । २२. ख ग तुह । २३. प्रतियोंमें 
ज्ज३। २८. कघक इ। २५. क धघकू णहं। २६.घ इं। २७. क ध # संघमि | २८. करू पु। 


२५. खग $। ३० ख ग विवाहु० । ३१. ख ग 'रासें; घ रासिएं। ३२, ख ग अकखइ । ३३. क 
सए; ग जोईस; घ जोइसियं । 


“(.१४.९ |] बीर-विरइढ़ ७3 


घत्ता--गय नियय-निवासहिं  पुण्णजयासहिं पंच वि बडिह्यमाणगि 
तक्खणे अबइण्णी, जणसंकिण्णी  सेट्टिघरेद्दं विवाहसिरि ॥९७॥ 


[ १५ ] 
पंचहिं मि घूरहिं पंचप्पयारु गाश्जइ मंगलु धवरलंसारु | 
पंचहिं मि धरहिं पंचंगु सज्ज सुम्मइ बद्धाबड तुरवज् | 
पंचहिं मि धरहिं पंचमु झुणति सरभेयद्दि बज्ज३ महरतंति। 
पंच मिचरहिं रइरसनिहाणु सज्ियधणु वियरई पंचवाणु | 
पंचहिं मि घरहिं बण्णुज्जलीउ दिज्लंति र्यणरंगावलीउ | ५ 
पंचहिं प्रि घरहिं हियजणमणाईं बज्ञति सुपल्लवतोरणाई 
इय तहिं वितवराहसामग्गि जाम विल्संतु बसंतु पह्त ताम | 
संचरइ सुहावणु मल्यपवणु विज्ञाहरमाणिणिमाणदवणु 
सरलावियकेर लिकुरुलभंगु बविरहिणित्तिलंगिनीसाससंगु । 
सज्झाइरिरणावियसुक्कत्र “कण्णाडिकणिरकण्णापतंसु १० 
कुंतलिकुंतछभरपत्तखलणु मरहद्विथोग्थणवद्रवलणु । 


को अक्षय तृतीयाके दिन विवाह लग्न स्थापित किया गया। (तदनंतर) वे लोग जग (समस्त 
पौरजन) की आशाओंको पूर्ण करनेवाले अपने-अपने घरोंकों गये । उन पांचोंका हो मानपत्व॑त 
बढ़ गया, और तत्क्षण उन सबके घरोंमें छोगोंके आवागमन इत्यादिसे संयक्त विवाहशी अव- 
तीर्ण हो गयी ॥१४॥। 
द [ १५ |] 

पाँचों ही घरोंमें पाँच-परमेप्ठियोंके ( टि० ) पाँचप्रकारके धवल व श्रेष्ठ मंगल गाये 
जाने लगे । पाँचों हो घरोंमें पाँच अंगोंसे युक्त बधाईके तूरोंका वाद्य मुनाई दने लगा। पाँचों 
ही घरोंमें पंचमरागक्की धुन आलाप करता हुआ, स्वरमेदोंसे युक्त मधुर वोणावादन होने लगा। 
पाँचों हो घरोंमें घनुषको लिए हुए रतिरसका निधान पंचवाण अर्थात्‌ कामदेव विचरण करने 
लगा । पांचों ही घरोंमें उज्ज्वल वर्णके रत्नोंकी रंगावलो ( रंगोली ) दो जाने लगी, तथा 
पाँचों ही घरोंमें लोगोंके मनकी आक्ृष्ट करनेवाले सुंदर पलल्‍लवोंके तोरण बांधे जाने लगे । 
इसप्रकार जब वहाँ वित्राह सामग्रो हो रहो थी, इतनेमें विलास करता हुआ वसंत आ पहुंचा । 
विद्याधर मातिनियोंका मानमदंन करनेबाला सुहावना मझूयपवन चलने छगा। केरलियोंकी 
वुटिल केशरचनाकों सरलू बनाता हुआ, विरहिणो तैलंगियोंके निःश्वाम उत्पन्न करता हुआ, 
सह्याद्विके सूखे बांसोंकों रुणरुणाता हुआ, कर्णाटियोंके तालपत्र निभित कणवितंसकों कणकणाता 
हुआ, कुंतलियोंके कुंतलभारको स्ख॒लित करता (बिखराता) हुआ, मराठिनियोकि स्थूछ स्तनवृत्तका 


३४. छू णिय आवार्सहि । ३५. क छ बद्धिय । ३६, घ॒ मभी। 
[१५] १. क घ ७ घरिदि । २. कछ लु । ३. खग हिं। ४८. कघछ ६ । ०. क घछू वणु। 


६, ख 'हि। ७, गे रइरसी | ८. क घर विर्यद; ख विदेइय । ९. क खगढझछू हि। १०, कघक 
दमण । ११. ख ग कुरलमंगु। १२. क रू विज्ञईरि; खग संज्मई्दर । १३. घ कन्ताड़ि । १४. घ 
कृप्तावतसु । १५. कु क थणभार; घध थणत्ार ह 


जद द जंबूसामिचरिड [ ४.१४.१२- 
तावियडिबियडचुंबियनि यंबु उद्दीवियरइरंघीविडंबु | 


झंकालिरपरिहणपड़िविद्दाउ पयडियमालबिणिदरोरुभाउ । 
मउरियसहयारकस | इयंतु बेइल्लफुल्ल  पाडले मिलंतु । 

१४ घत्ता--णं कामहो दीसइ रत्तउ बियसइ' फुल्ल  पछासहो वंकुडड । 

कड़्ढंतहों | कोबइं विरहिणि जीवई  रुहिरल्त्ति ह॒त्यंकुडड ॥१५॥ 
श्र] 

ताम तहिं काले उल्लाणकोछणमणो चलिड रायाणुमग्गेण नायरजणो । 
मंदमंदारमयरंदनंदणवर्ण कुंद-करवंद-मचकुंद ” चंदणघण्ण । 
नरलद॒लताल-चललछव॒ लि -कयलोसुहँ दक्‍ख-पडठमक्ख-्मइक्खख!णीरहं | 
विल्ल-वेइल्ल-चिरि हिल्ले-सल्लइबर अंबजंबीर-जंबु-कयंबूबर । 

४ करुणकणवीर-करमर-करीरायणं नाग-नारंग-नग्गोहनी टंबर॑ । 
कुसुम रयपयगपिज रियधरणीयलछं॑. तिक्‍्खनहँच॑चुकणइल्ल -लंडियफल । 
भमियभमरउलसंछदयपंकयसरं मत्तकलूयंठिकलयंठमे ल्छियसर । 


रक्खककखबम्मि कप्पपरुसियभासिरों रइवराणत्त अवण्णमाहवसिरा। 


मर्दन करनेवालरा, त;प्तीतटकी तरुणियोंके विकट अर्थात्‌ विस्तीर्ण नितम्बोंकी चुमनेवाला, और 
रतिशील आन्श्र युवतियोंकी कामपीड़ाको उद्दीप्त करनेवाला, हवाके झोंकोंसे परिधानके उड़नेसे 
मालविनियोंके अतिसुंदर ऊरुमागकों ईषत्‌ प्रकट करनेबाछा, बोर लगे हुए सहका रवृक्षोंको 
कषायला ( रस- युक्त ) बनाता हुआ, तथा विचकिल्लक्रे फूलोंकोीं पाटल पुष्पोंस मिलाता हुआ 
वसंत आ गया | फूले हुए पलाशकी लाल-लाल बोंडियाँ ऐसी खिलने लगों मानो कातर 
विरहिणियोंके प्राणोंकों निकाछता हुआ कामके हाथका रुधिरजिप्त, बांका अंकुश ही हो ॥१५॥ 
[ १६ ॥] 
उस समय उद्यान क्रीड़ाकी इच्छासे नागरजन राजमार्गसे चल पड़े । उस नंदनवनमें 
मंदारकी मंद मकरंद फेल रही थी; ओर वह कुंद, करवंद, ( करोंदा ? ) मुचकुंद तथा चंदन 
वक्षोंसे सघन था। वहाँ तरल पत्तोंवाले तारऊ, चंचरू लऊवली और सुंदर कदलो तथा द्राक्षा, 
पद्माक्ष एवं रुद्राक्षेके वुक्ष थे। बेल, विचिकिल्ल, चिरिहिल्ल, तथा सुंदर सल्‍लकी और आम, 
जंबीर ( नींबू ), जंबू, तथा उत्तम कदंब थे। कोमल कनेर, करमर, करोर ( करील ? ), 
राजन ( सं० राजादनी ), नाग, नारंगी, व न्यग्रोधके वृज्षोंसे अंबर नीला (हरित) हो रहा 
था । कुप्ुमरजके प्रकर ( समृह ) से वहाँका भूमिभाग पिगलवर्ण हो गया था। शुकोंके तीखे 
नख व चंचुओंसे वहाँके फल खंडित थे । घूमते हुए भ्रमरकुलोंसे पंकज-सरोवर आच्छादित था, 
और मत्त कलकंठियोंके मधुर कंठसे स्वर छुट रहा था । रतिपतिको आज्ञासे वृक्ष-वक्षमें कल्प- 
वृक्षकों शोभासे भास्वर माधवश्नी ( बसंत-शोभा ) अवतीर्ण हुई | प्रत्येक वृक्ष रंति और काम - 
१६. क छः कुंचियनि । १७. ख ग रयरंघी । १८. ख ग वेयल्ल” । १९. क सइं। २०. ग फुल्ल | 
२१, कक कट्टं । २२. क खछ इ।२३. कगघढ़ इ। 
[१६] १, ख ग तहि । २. ख ग रायाण” । ३. के 'पयरंद” | ४. श्र ग वय|। ५. ख ग 'चबलि। 
६. ख ग बिरि | ७. क कयंवुं । ८. ख ग नहु। ९. ख ग 'यलल | १०. खग 'कलयहुमें । ११, खग 
अवयण्ण ; घ अवइन्न । 


“०४9,१७,१० ] वीर-विरइठ ७९, 


रक्‍्खरुक्खम्सि सविछासमुब्भासिय हसिय-रइकाम-मिहुणं समावासिय । 
जंबुसामी वि कुमरेहिं सहुँ लोडए._ कामिणीमज्झे कामु व्य तहिं  कौछए। १० 
घत्ता--डोल्लहरि “ व रूग्गी कंठहँ  छग्गी वल्लहमुहचुंबणु करइ*। 
थणरमणवरिडंबरिणि का वि नियंबिणि निहुअणकेलिहि' अणुहरइ ॥१६॥ 
[ ९७ ] 
क वि कामिणि अणुणई कंतु के+। परिदासापेसछ भणइ एम | 
कुरओ सि न वल्‍लह जाणिओ सि साणंदु ज॑ नं आलिंगिओ सि | 
निरवेक्खु” वयणमइराह जं ज्ञि. केसररुक्खो सि न होसि त॑ जि । 


सथ्यउ कलिओ सि असोयरुक्ख छइ पायपहार समइ मुक्ख | 

विवरीयवयण क वि पणयकुद्ध “नियकज्जलुद्धधुत्तण मुद्ग । ५ 
तउ मुहहो जणियसयवत्तभंति आवंति निहालहि* भमगपंति। 

इय भणिय ज॑ जि सदवक्षभग्ग परियत्तवि दश्यहों कंठि छग्ग । 

कवि भणिय मुद्धे अच्छिहिं ,, विराइ नीछुप्पलसंकइ भमरु धाइ | ! 

इय मिसिण नयण झंपणु करंतु.._ चुंबइ नवबहुबहे. वयणु कंतु । 


तिछूएण करमि तड तिछूड वाले. नियभालु “ निवेसिबि पियहें  भाले। १० 


का उपहास करनेवाले (सुंदर) मिथुनोंके सम +- आवास अर्थात्‌ सहवाससे समुद्भासित हो गया । 
जंबूस्वामी भी अन्य कुमारोंके साथ लीछापूवंक कामिनियोंके बीच काम्रदेवके समान क्रीड़ा करने 
लगे | डोलेके समान लटककर कंठसे लगी हुई स्तनों व रमणों-( के भार ) से कदर्थित कोई 
सुंदरो वल्‍लभका मुखचुम्बन करते हुए सुरत क्रोड़ाका अनुहरण करने छगी |[१६॥ 

कोई कामिनी अपने कांतको इसप्रकार मनाने लगी, ओर परिहासपूर्वक ऐसे मधुर 
वचन बोली --है वल्लभ मेंने जाना नहीं था कि तुम कुरत ( इलेष-कुम्वक वृक्ष) हो जो 
कि मुझसे आलिगित होनेपर भी प्रसन्न नहीं हुए ( विरोधाभास ); ( विरोध परिहार ) अथवा 
तुम-वह ( कुरुवक वृक्ष ) भो नहीं हो, क्योंकि तुम तो बदन-मदिराके प्रति भी निरपेक्ष हो 
( उसे केवल देखते ही हो, आलिगन-चुंबन द्वारा पीते नहीं;) अतः तुम केणर-(तिलक)वृक्ष 
( के समान. ) हो ( जो सुंदरी नवयुवतीके कटाक्ष मात्रसे हो प्रफुल्लित हो उठता है, उसके 
आलिगन-चुंबनकी अपेक्षा नहीं रखता ) | अब मैंने सत्यतः तुम्हें जान लिया कि तुम तो ऐसे 
अशोकवुक्ष (के समान) हो जो मूर्ख पादप्रहारको प्राप्त करके शांत ( प्रसन्‍न-प्रफुल्लित ) होता 
है । कोई मुग्धा अपने (प्रणय) कार्यके छोभी धूत्तंसे श्रणयक्रुद्ध होकर मुँह फेर लेती है; ( तब धूत्ते 
कहता है ) तुम्हारे मुखसे शतपत्र ( कमल ) की ञआ्रांति करके झपटती हुई भ्रमर पंबितको तो 
देखो । ऐसा कहनेसे भग्न-मान होकर वह तुरंत दयिता ( प्रेमी ) के कंठसे लग जातो है | कोई 


१२. खग सबिलासु० । १३. ख गे तह । १४. क खग छ डोलौं। १५. खा ग 'ह। १६. क घ ढः मंहि 
चुं"; ख ग “चुवण | १७. क 'इं। १८. क मिहुअण । 

[१७] १. क 'णई | २, खग कुरु. । ३. क खग छ ज प्ण । ४. ख ग निल्विक्श । ५. स गहि। 
६, गे पणइ*। ७, प्रतियों में 'णिय । ८. खग लहिं। ९. के सदवकत् । १०. रव गे अच्छहि। 
११, क घाइं। १२. कघछ “वहुयहि। १३. प्रतियोंमे 'बालि'। १४ घ तालु। १५. कक हि; ख 


गध'हि। 


ह8 ज॑बूसामिचरिड [ ४,१७,११- 


परिछलबि  कवोल॒हिं दितु नहर. आपीलइ * दंतहिं “ महुरु अहरु । 

आवाणाएं क वि पिक्खेथि स-रूड महुघडे पडिबिजिउ निययरूउ | 

पिय पेक्खु पेक्सु कि भणदि मज्जे तप्पणदेवय अवइण्ण  मज्जे | 

क वि पियगहियाहरु वहद वयणु. छिजंतरोस पसरंतमयणु । 
१५ पाणोसरंत मइरं विहाई फलिहमड अवाणयचसउ “ नाई 

मयनाहितिलद  बिरएवि बयणे.._ किउ चंदसरिसु मुहँ  दोहनयणे 

क्‌ वि पिएण भणिय लछइ एड  संतु महिलछाकिठ सयतु वि कूडसंतु । 

उज्लाणे तम्मि जंबूकुमार आलाबवइ क वि बहूढंतु मारु । 
२० अव्भसियद हंसहिं. गमणु तुज्झु कलयंठिंहिं कोमछलबिउ बुज्झु । 

पडिगाहिड कमरछहि चछणल्दासु तमुपल्लवेहिं करयलबिछासु। 

सिक्खिड वेल्लिहिं भूबकुडत्त सीसत्तभाउ सब्बु॒वि पवत्त ।ै। 

घत्ता--दावंतहो त॑ बणु रंजियपियमणु बोल्छु* कुमारहो कछु कलछइ । 
पयडियब्रहुभावहिं वंकालाबहिं कामिणि का वि परिच्छछई ॥१७॥ 
कहता है--मुग्धे ! तेरी आंखें ऐसी सुंदर हैं कि नोलोत्पलकी शंका करके भ्रमर झपट रहे हैं 
इस बहानेसे नेश्रोंको झांपफर वह नववधूका मुख चूम लेता है। कोई यह कहता हुआ कि हे 
बाला, अपने तिलकसे तुझे तिलक लगाऊंगा, अपना मस्तक प्रियाके मस्तकपर रखकर, उसे 
छलकर कपोलोंपर नखचिक्न बनाता हुआ कांताके अधरोंको दांतोंसे काट लेता है। कोई 
कामिनी आपानक ( मधुशाला ) में रखे हुए मधुघटमें प्रतिबिम्बित अपने रूपकी देखकर 
कहतो है, प्रिय देखो ! देखो ! भार्या क्या कहतो हो ? ( ऐसा पुछनेपर ) वह बतलाती है--- 
मद्यपें तपंण देवता (?) उतर आयी हैं। कोई प्रियसे काटे हुए अधरयुकत मुखको धारण कर 
रही है, जिसका रोष क्षय हो रहा है, और मदन बढ़ रहा है। ( हाथोंमें-से ) चूतो हुई अथवा 
पी जाती हुई मदिरासे युक्त हाथ ऐसे शोभायमान हो रहे हैं मानो ( मदिरा ) पान करनेके 
स्फटिकमय चशक ( प्याले ) ही हों । किसीने कहा--हे दीर्घनयना तूने ( निष्कलंक ) मुखपर 
कस्त्रीका तिलक लगाकर उसे चंद्रमाके समान ( सकलंक क्यों ) कर दिया ? किसी स्त्रीके प्रिय 
ने कहा--लो यह सारा ( प्रपंच ) महिलाकृत कूट मंत्र है। उस उद्यानमें ( कामिनियोंके ) 
कामको बढ़ाते हुए जंबूकुमार किसी कामिनोको कहने लछगे--हंसोंने तुअसते गमनका अभ्यास 
किया, कलकंठोने कोमल आलाप करना जाना, कमलोंने चरणोंसे नाचना सीखा, तरुपल्लवोंने 
तुम्हारी हथेलियोंका विलास सीखा, तथा बेलोंने तुम्हारी भौंहोंसि बांकापन सीखा । इसप्रकार 
ये सब तुम्हारे शिष्य भावको प्राप्त हुए हैं । 
उस वनको दिखलाते हुए अपने प्रियका मनोर॑जन करती हुई कोई कामिनी कुमारके 


१६९, क घक छलिति | १७, क घरढू आवी | १८. खग हि। १९. कघ # हि। २०. क क 'यण्ण; घ 
“इच्र । २१, सगे साहरे । २२, क रू ज्मिज्जंत; ख ग भिज्जंत । २३. क घक मदरा। २४. क ख ग 
बसउठ। २५, क ७ णाईं; ख ग नाइ । २६. प्रतियोंमें मयणाहि. । २७. ख ग महु | २८. क क “णयणि; घ 
लियणि; ख ग नयणु । २९, क ह पियेण । ३०. क कू एहु। ३१. क छ सरु; सरंतु । ३२. क र वहंतु । 
३३. क हि; स्व ग हंसुहि। ३४. ख ग लविय। ३२५, क # चरण; घ वरलूण'। ३६. सच्चु; रू सम्य 
३७. ख ग पवुत्तु; घ पउत्तु । ३८. क ह बोल; घ बुल्ल। ३९. क # परिक्शलइ; ख ग घ पडिक्वलइ। 


“छ४.१८.६ | वोर-बविर्‌इड ८९ 


है आप ष्द 
नच्चता मोरा मुद्धि जोइ हम पीर नच्च॑तु न दोसु कोइ । 
दीसइ सरि कारंडाण पंति जा तड रिउड घरिणिहु' कबणु भंति । 
सरु कोइलाए कोमछु जि बदइ ज॑ मयणु चडाविएं चाजे बहइ | 
एये च पियालवर्ण त्रियाण दुल्लद्दव नवर दृहवजणाण । 
सारंग॑ गय सारंगि दच्छि ता नज्वड वायहु  पडहु गच्छि । ५ 
पिय पेक्खु इंदगोक्यविरेणु लइ भगिग दुद्ध तो कामधेणु । 
जले कंकु व हंसो चेय मंदु तुहूँ सो चिय कंकु जलम्मि संदु ! 
सुठ विलबइ सुंदरि कषण वाह संठवि न परायड कज्ज॒ नाह । 


माहे सरु सिसिरे दड़ढु , जाणु._ मरइ जि तिदंडे जसु निश्चण्दाणु' । 


मधुर बोलको सुन लेती है, ओर अनेक प्रकारकी बक्रोक्तियों द्वारा विविध ( श्यृंगारादि ) भावों- 
को प्रगट करती हुई इसप्रकार छलछना करती है | १७ 0 


छः 
स्वामीने कहा--मुग्धे, नाचते हुए भय रोक देखो ! मुंदरोने ( इलेषाथ्थ मोरा-मेरा प्रहण 
करके वक्रोक्ति की--तोरा अर्थात्‌ तेरे नाचनेमें कोई दोष नहीं है। स्वामीने कहा--सरोवरमें 
कारंड पक्षियोंकी पंक्ति दिखाई दे रही है; सुंदरीने वक्रोक्ति की--अरे कया ( रंडा-विधवा ) 
विधवाओंकी पंक्ति है, तो वह निरचयसे तुम्हारी शत्र-गृहिणियोंकी है। स्वामीने कहा--कोकिलाका 
कोमलस्वर प्रवृत्त हो रहा है, सुंदरीने छछोक्तिकी--अरे यह पूछते हो कि बह कोकिलाके स्वर- 
के समान कोमल कौन-सा शर है, जो मार डालता है ? वही जिसको मदन धनुषकी टंकारपूर्वक 
चलाकर मारता है। स्वामीने कहा--अरे इस प्रियालवृक्षोंके वन ( उद्यान ) को जानो 
(देखो ) ! सुंदरीने वक्रोक्ति की--अरे प्रियाओंका आलाप दुभ्भंगजनोंके लिए दुलंभ है। स्वामीने 
कहा--चतुर हरिणी हरिणके पास चली गयी; सुंदरीने छलोक्ति कौ--दक्ष सारंगी ( वाद्य ) 
सारंग ( वाद्य ) के स्वरमें मिल गयो तो फिर नाचो ओर पटह बजाओ तो जानें। स्वामीने 
कहा--प्रिये इस विरेणु अर्थात्‌ रजरहित निर्मल इंद्रगोप ( खद्योत ) को देखो, तो सुंदरीने 
व्यंग्योवितकी --यदि इंद्रगोपदविरेणु, अर्थात्‌ यदि स्पष्टतः इंद्रकी गायके चरणोंकी धूल देख रहे 
हो तो फिर वह कामधेनु है, ( इससे ) दूध मांगो । स्वामीने कहा--जलमें कंक ( बक ) पक्षी 
हँसके समान मंदगतिसे चल रहा है, सुंदरीने व्यंग्य किया--तू ही बड़ा जल क्रीड़ा ) में मंद 
कंक है । स्वामीने कहा--सुंदरी यह शुक ऐसा बिलाप कर रहा है, इसे क्या पीड़ा है ? सुंदरीने 
बक्रोक्ति की--है नाथ यदि सुत ( पुत्र ) रो रहा है, तो क्या बात है, उसे बेय दोजिये, यह कोई 
पराया कार्य नहों है। स्वामोने कहा--माघ मासमें ( कमल ) सरोवर शिक्षिरसे दग्ध हो गया 
ऐसा जानो; तो सुंदरोने व्यंग्य किया--यदि कोई माहेश्वर अर्थात्‌ महेश्वरका भवत तुपारपात- 
से दरध हो गया (अर्थात्‌ मर गया), तो वह त्रिदंडी तो निश्चय मरेगा, जिसका नित्य (त्रिसन्ध्या) 
ः [१८] १ के इं। २. क घ ताउ। ३. क # णिहुं;। ख घरणहू; ग णेहि; ध घरणिहि | ४. क 
लाइं। ५. क हवईं; रू हवद । ६. क करू विय, घ एवि | ७. खग चाए। ८. क ₹ गहइ। ९. क छ उछ8। 
१०. करू हि; घ हिं। ११. क रू पिक्सि। १२. छ अहहंगो। १२. कह तुहू । १४. क खरा 
कज्ज । १५. क ढ़ दटठु | १६. ख ग निच्वहाणु; घ न्हाणु । 
१९ 
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१० सुद्धिहि कारणु क तावसाण का सुद्धि कंत कंता-वसाण “। 
केरिस तुहँ बंकी तणुयदेदद हँ “ नाह न सा हरिणंकदेह । 
दोहउ--गोरी मुद्धि न सामछी  तंबाहरेण सुकंति | 
तंबा बसहें * हरेण पुणु गोरी रमिय न भंति ॥१॥ 
घत्ता--जइ साहवि. सककइ अहब न सक्क३  मयणु वि त॑ सिंगाररसु । 
१४ दृगंतरे आरिस्ु कई अम्हारिसु परियाणइ "विसयकसु ॥१८॥ 
[ १6 |]. 
इय तहिं वणे माणिय कामवेए उप्पण्णड मिहुणहँ सुरयखेए । 
पासेयसित्त मंडणे फुसंति वोलीणए' छणवासरे बसंति | 
खरकिरणतरणितावियधरम्मि जलकीलहि सव्ब वि गय सरम्मि | 
सनियंसणु भूसणु तडि तिएहिं मुच्च॑तु नियवि चिंतिउ पिएहि “। 
४ खणु अच्छहु तड़े वियडाईँ ताम रमणाईं सुदिद्वई करहेँ.. जाम | 


स्नान होता है । स्वामी ने कहा--तापसोंके लिए जल ही शुद्धिका कारण होता है; तो सुंदरीने 
फिर व्यंग्य किया--कांताके वशवर्त्तो बेचारे रागीजनोंकी जलस्नान मात्रसे क्‍या शुद्धि ? स्वामीने 
कहा--तुम्हारो पतली देह केसी बांकी है ? तो सुंदरीने छलोक्तिसे कहा--अरे नाथ वह में 
नहीं है, बांकी तो वह चंद्रकला है| स्वामी ने कहा--हे मुग्धे आताम्र अधरोंको धारण करनेसे 
केवल गौरवर्ण नायिका हो सुकांता, अर्थात्‌ सुष्टुरमणीय नहीं होती, बल्कि उससे साँवली 
सुंदरी अधिक सुरमणीय होती है; तो सुंदरीने व्यंग्य किया--अरे ! तंबा अर्थात्‌ गो, के साथ 
हर ( महादेव ) ने रमण नहीं किया, तंबराका रमण किया वृषभ अर्थात्‌ महादेवके नांदीने, और 
महादेवने रमण किया गौरी ( पावती ) से, इसमें कोई भ्रांति नहीं। उस शूृंगाररसका यदि 
( स्वयं ) मदन ही वर्णन कर सके तो कर सके; अथवा वह भी उसका वर्णन नहों कर सकता; 
फिर हम जेसा मंदबुद्धि कवि तो दूर ही रहे; क्योंकि वह शांगार ( काम-भोगादि ) की 
विधियोंको क्या जाने ? ॥ १८ || 
[ १६ ] 

इस तरह वहाँ उस वनमें कामदेवकों माननेवाले अर्थात्‌ कामशास्त्रके अनुसार संभोग 
क्रोहा करनेवाले मिथुनोंकों मुरतखेद ( थकान ) उत्पन्न हुआ और प्ररवेदसस सिकत होनेपर उसे 
बस्त्रसे पोंछा । वसंतोत्सवका दिन व्यतीत होनेपर जबकि पर्वत प्रखर किरणोंबाले सू्यंसे तप्त 
हो गया था, सभी जलक्रोड़ाके लिए सरोवरपर गये । वस्त्रोंसहित भूषणोंको प्रियाओंके-द्वारा 
तटपर छोड़े जाते हुए देखकर उनके प्रियजनोंने सोचा--अरे |! क्षणभर तब तक ([ प्रिया ) 
तटपर खड़ी रहे, जब॒ तक कि उसके विस्तोर्ण रमणोंको अच्छी तरह देखा हुआ कर लूँ | 


१७. कखगरछ हि। १८, कडझू ण। १९, करू तणअ। २०, क हठ। २१. क घढक 'रेह। 
२२. ख ग घ मुद्ध। २३. कक सामलिय। २४. क हू हि;ै। २५. क घक साहिवि। २६. ख ग थ॑ | 
२७. क रू कय । २८. क सिसु; । २५. क किहं; रू कहे। ३०. क घरकू णईं । ३१. के के सयल । 

[१९] १. कक हइ। २. कघरू ण्गइं। ३. करू णहिं। ४. कक णइईं। ५. क छ हि। 
६- थे ठिएहिं | ७. # मुंचंत । ८. रू 'हि। ९. खग इ। (१०, प्रतियोंमें 'करहु । 
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तरुणियणु बिसईं वोलियबरंगु थणसिहरखलियलद्ट रीतरंगु । 

क वि सल्लिप्षतठकहि निययकंतु_ अहिसिंच३ नयणहिं  हत्थु दितु । 
चलरमण तरइ कवि पियहो  पुरठ सुमरावह णं * बिवरोयसुरउ | 

काहि वि भमरेण  तरंतियाहि, नड जाणिड कमल न बयणु ताहि । 


क बि ढिल्लनियंसण गहिरनीरे.. तलबायहें  हलुयत्तणु सरीरे । १० 
थावंति -संति हल्लिर्वरंग उरसोल्लिण ' घणपल्छियतरंग * | 

एक्ण नवर हृत्थेण तरइ बीएण पडंतु कडिल्लु धरइ । 

उब्भूसिउ काहे वि तगु विहाइ तारुण्णकंदु' अंकुरिड नाई । 

उज्जाणे का वि रइखयभग्ग जलमज्झे रमइ  पियख॑धें लग्ग | 

नहरारुणुं " तहे थणवटटु भाई अंकुसिउ कामकरिकुंमु नाइ। १५ 


दरल्दसिउ' चोरु कबि गुज्झु बह ण॑ मयणाबासतवंगु सह३“ । 
रोमावलि तिवलिहि कहें विवसइ  णं कालभुयंगिणि'“ तरुण डसइ" । 
तरुणियाँ जलमें प्रवेश करने लगीं, तो जलूतरंगें उनके नितंबोंको पार करके, स्तन शिखरोंपर 
आकर ( उन्हें पार न कर पानेसे ) स्ल॒लित हुई। कोई जलमें अपने कांत ( को छवि ) 
को झलकते हुए देखकर, नेत्रोंपर हाथ रखकर अभिषेक करने लूगी | कोई चंचल रमणोंवाली 
प्रिया, प्रियके सामने इस प्रकार तरने छंगी, मानो विपरीत सुरतका स्मरण दिला रही हो । 
एक भ्रमर न तो किसी तेरती हुई सुंदरोके मुखक्नो ही पहचान सका, और न कमझको ( अर्थात्‌ 
तेरतो हुई सुंदरोके मुख व कमलमें कोई विवेक नहीं कर सका )। कोई शिथिलवप्तनां गंभीर 
जलमें तलस्पर्शी गतिसे शरीरमें हुलकापन आनेसे, अपने कंपनशील नितंबप्रदेशको स्थिर करती 
हुईं, अपने उरस्थलूमें छिपे हुए ( स्तनोंझरूपी ) घनसे तरंगोंकों प्रेरित करती हुई, केवल एक 
हाथसे तेरती हुई, दूसरेसे गिरते हुए कटिवस्त्रकों संभाल रहो थी । किसीका भूषा (वस्त्राभूषण- 
विलेपनादि ) रहित शरोर ऐसा शोभायमान हो रहा था, मानो तारुण्यरूपी वृक्षका नवीन 
अंकुर ही उदित हुआ हो । उद्यानमें रतिक्रीड़ाके आयाप्तसे थकी हुई कोई कामिनी प्रियके कंधेसे 
लगकर जलमें रमण कर रही थी तथा नखक्षतसे अरुण हुआ उसका वतुल-स्तन ऐसा भासित 
हो रहा था मानो मदन-हस्तिके कुंभस्थलूपर अंकुश मारा गया हो । कोई ईपत्‌ खिसके हुए वस्त्र- 
से (दोखनेवाले) गुह्मांगकको ऐवा धारण कर रही थी, मानो मदनके आवासका तवंग (छज्जा ?) 
शोभायमान हो रहा हो । किसीकी त्रिवलोपर रोमावलि ऐसी बसती थी, मानो तरुणोंको डँसने- 


११. कछू ६। १२. खग घ 'दलिय । १३, थ “वर्काह | १४. के अह*। १५. ख गे 'णिहि। १६, रब 
ग चंचलरब; क छः रवण। १७, क छू हं; घ चलण; खग 'ह। १८, प्रतियोंमे ग!। १९. के काहं; 
रू काह । २०. खग सम । २१. ख गे भरंतियाहें। २२. क छ उं। २०. रव गे थे वयण न कमल । 
२४. ख ग ताहि । २५. क इटिल्ल ; ख़ ग ढितल्लि। २६. ख गे गहिय ।२७ के इहि; थे यहि; छू इहि। 
२८. क # अत्तण। २९. ख गधवावंति। ३०. घ हल्लित । ३१. क घकू सल्लिण । ३२, क घ 
थ्ण । ३३. थ उद्धसियउ । ३४. घ इ। ३५. घ तामत । ३६. के रू णाइ; घ नाइ । ३७, कु भ के हं। 
३८, क हक णहि; ख ग॒रारण। ३९, क छ तहि; घ तहि | ४०. के छ सिय। ४१. के ई । ४२. के छ 
घ लिहि। ४३. क घक कहिं | ४८. के काल भुय । 
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जछलछोलडलुढा वियपरिहणाहे ** पिड मबइ रमणु” दिद्विए धणाहे“। 
कफेण वि विडेण दूरंतराड वुड्ेविणु खेडें धरवि पाउ। 
२० बोलिज्माण पुकरइ दासि घाहावइ कुट्टणि थुक्ष पासि । 
घत्ता--करचरणपहारहिं थणपब्भार हिं नहरचवेडहिं जज्जरिउ । 
त॑ सरवरपाणिड * जुबईहिं माणिड सुहयमणसहो अणुद्रिड ॥१€॥ 
[ ६० | 
जलकोल करेवि कमलायराड नीसरियई  मिहुणईँ  सरवराउ। 
छुडडु छुड़ जि सइच्छछ कोलियाई छुड छुड़ पोत्तईं ' निप्पीछियाईं। 
छुडड छुडु जि नियच्छई “ परिहणाईं छुड्ड छुडु छाइयडें बिलेवणाई। 





छुड्डू छुड जंपाणई सज्जियाईं छुड छुड़॒ गमतूरईं बज्ियाइ । 
४ पल्छाणियाई छुड्टड वाहणाईं निव नियडइ हुकईं साहणाई। 
छुडड छु ड॒ मंडलबह बद्धपढ् नंदणबणाउ छुड पुरे पयट्र  । 
तहिं अवबसरि पडिमयगलछगछत्थि.. सेणियमहरायहो पद्टहत्थि । 
नामेण विसमसंगामसूरु कुंभयलुबाइयचंदसूरू । 
दंतग्गहुलणहयद्सिकरेणु मयजलरेल्छावियधरणिरेणु । 
१०. निद्वविय मेट्ट पयडियदुबालि चघलढकण्णझडप्पियछृप्पयालि । 


बाली कालोनागिनो ही हो | कोई प्रिय, जलकी कल्लोलोंसे जिसके वस्त्र इधर-उधर कर दिये 
गये थे, ऐसी भ्रपती धनन्‍्याके रमणभागको दृश्टिसि माप रहा था। किसी बिटके द्वारा दूरसे ही 
डुबकी लगाकर क्रोड़ापूर्वक पेर पकड़कर डुबायी जातो हुई दासी पुकार मचाने लगी; तब पास 
हो खड़ी हुई कुट्रनों जोरसे चिल्ला पड़ी ( जिससे उसकी पुकार किसीको सुनाई न दे )। 
कर और चरणोंके प्रहारों, स्तनोंके तटों, तथा नखोंकी चपेटोंसे जजेरित वह सरोवरका 
जल युवर्तियोंक्रे-द्वारा ऐसा माना गया, माना उसने किसी सुभग मनुष्यका अनुसरण किया 


हो ॥ १६ ॥ 
[२० | 


मिथुन कमलूसरोवरसे (जल) क्रीड़ा करके निकल पड़े । पुन:-पुन: यथेच्छ क्रीड़ा की गयी, 
फिर वस्त्र निचोड़े गये, परिधान पहने गये और विलेपन लगाये गये | फिर पालकियाँ सजाई 
गयीं ओर चलनेके बाजे बजाये गये । वाहनोंपर पलान लगाये गये और सारा रूशकर राजाके 
पास जुट गया । फिर शीघ्र ही पदबद्ध-मंडलाधीश नंदनवनसे पुरीकी ओर प्रवृत्त हुआ। उसी 
समय महाराज श्रेणिकका, शत्रु गजोंको उठाकर फेंक देने वाला “विषमसंग्रामसूर नामक पढ्ट 
हाथी अपने कुंभुस्थलसे चंद्र और सूर्यंको उचाटता हुआ, अपने दाँतोंके अग्रभाग ( की हूल ) से 
दिशागजोंको आहत करता हुआ, मेंठकीं मारकर अपने कानोंके झपाटेसे षटपदों ( भ्रमरों ) को 
४५. ख ग घ ललावियपरि ; क घ णाहिं; ७ 'णाहि। ४६. छू रवण | ४७. क ह दिट्विय; ख ग दिट्टेंइ । 
४८, क है; ख गे थ; घ क॑ “हि । ४९. के घ ड़ धरिति | ५०, क घ रू 'पाणिउ । ५१. क घर 'उं। 
[२०] १. खग इ। २, कु घ७छ च्छट; ख ग सईं | ३. खगधघ इ। ४ कग च्छद;ख ग 
त्थइ; घ त्यइं। ५. करू णिर। ६. ख गे 'डइं। ७. क ख घर पट्ट । ८. प्रतियोंमें 'पयट्ट! । ९, थ 
कुंमइल । 
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उहंडसुडकयसलिलबिट्टि पपभारकडकियकुस्मपिट्ठि । 
घत्ता-दुद्धररिउव॒लहरु ण॑ नवजलहर 'गरुवगज़िरबभरियदरि। 
जणमारणसीछड बइबसलछीलड' , सो संयत्तउ तेत्यु  करि ॥२०॥ 
[ २१ ] 
कह्टिं पि तेण हत्थिणा विसाछसाल-सल्लई-तमालमाह-तुंगताल-ज।इजाल-नायबल्लि- 
मल्लिलिब -जंबुलुंबि-उंबरंब-सद्कूयंव -पक्रपिंगमाहुलिंग-दालिमालि-चंदणह-रुंद - 
कुंद -संदमार-सिदुवार-देवदारु -चारुचार चूरिया । 
कहिं पि डोहिऊण दीहदीहिया“-दरूच्छलंतमच्छपुच्छविच्छुरंतबारिछोलमाण *- 
संचर॑तचंचरीयचुंबिएहिं सुंडदंडतोडिएरहिं वेल्छिजालजोडिएहिं भूमिभायसूडिएरहिं. ५ 
बंकर्णाहिं | पंक्रएहिं  कददमेल्लकुल्लतल्लपूरिया । 
कहिं पि मग्गछग्गभग्गआसचार-चम्मज द्विघायघुम्ममाण -नोसरंतवाहथहू- 
तिक्खनक्खखुण्ण “खोणिमंडलाउ उद्धिएण रेणुणा निरुद्धचक्खुथक्षकंपिरंग- 
कामिणीकरं करेण घारिऊण धामिरेण कामुएण कुट्टणी विलुट्रणी  विलोट्टिया । 
झड़पता हुआ नगरोके द्वार॒पर प्रगट हुआ | सूँड ऊँचा करके जलको फुहारें छोड़ते हुए उसने 
अपने पद्भारसे ( पृथ्वीको अपने ऊपर धारण करनेवाले ) कुमंकी पीठको कड़कड़ा दिया। 
दुद्धंष शत्रुओंके बलको हरण करनेवाला, नये मेधके समान अपने गर्जनरबसे कंदराओंको भरता 
हुआ व लोगोंको मारनेमें प्रवृत्त वह हाथी वेवस्वत ( यम ) के समान मृत्युलोला करता हुआ 


वहाँ आ गया ॥ २० ॥ 
[२१ | 


कहीं उस हाथीने विशाल साल और सल्लकी व तमाल वृक्षोंकी पंक्तियाँ, उत्तुंग ताल, 
परस्पर गुँथकर जालके समान बनी हुई नागलता, मल्लि, निब, जंबूबुक्षोंका कुंज, उंबर, आम्र 
व सुंदर कदंब, पके हुए पिगलवर्ण मातुलिंग, दाड़िमकी पंक्तियाँ, हरे चंदनवृक्ष, विशाल कुंद, 
मंदमार, सिंदुवार, देवदारु तथा सुंदर चिरौंजीके वृक्ष चूर-चुर कर डाले। कहीं बड़ो 
दीधिकाओंमें घुसकर, ईषत्‌ उछलते हुए मच्छोंकी पुंछोंसे छिटकते हुए जलसे क्रोड़ा करते हुए, 
संचरणशील चंचरीकोंसे चुंबित व अपने ही शुंडादंडसे तोड़े हुए, लता जालसे संयुक्त, व भंजन 
करके भूमिभागपर डाले हुए बांके पंकजोंसे छोटी नदी ( अथवा नाले ) के कर्दमयुक्त तलको 
पुर दिया। ( ऐसी अवस्थामें ) कहीं मार्गमें पड़नेबाले व जिनके सवार भाग गये थे और जो 
चमंयष्टि अर्थात्‌ चाबकके आधातसे चक्कर खा रहे थे, ऐसे घोड़ोंके समूहोंके निकलनेसे उनके 
तीक्षण खुरोंसे खुदे हुए पृथ्वरोमंडलसे उठनेवाले धूलसे आँखें अवरुद्ध हो जानेके कारण थर-थर 
काँपती हुई कामिनीके हाथकों हाथसे पकड़कर किसी गर्वोले कामुकने झूठ बोलनेवाली कुटनीको 





१०. ख गघ गरुय । ११. क छू वयवस। १२. क & तत्य; घ तित्थु । 

[२१] १, क छू मल्लिणिव । २. ख ग संकयंव । ३. कछ तुंद। ४. घ कंद । ५. घ दार। 
६. क रू 'चाठ। ७. ख चलिया | ८. ख ग दीहि' । ९. क छ 'विच्छरंत | १०. क घ छू "लोललोलमार्ण । 
११. रू एहहि। १२. क घछ कदमल्ल"। १३. क रू हम्ममाण | १४, घ खुन्त । १५. क रू कुट्टिणी । 
१६. ख ग में बिल नहीं । 
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१० कहिं पि संचरंतहत्यियारफारनहबंठ “तिक्खनक्खलुण्णखोणि -कोंतकोडि- 
घट्टणेण. दोमियंगहस्थिणीपमुक्तचिक्षराडि- चंचतुशलंततद्॒गुंठि पट्टिवाहरं 
अल्ंभिरी पिसट्ूटवृत्यघल्छियानरिंद्संदणीए छट्विड न पारए तरद्टि खोड़िया । 

कि च “--तओ पेल्लिय॑ झत्ति जाणेण जाणं. गइदेण गइंदं सदांणं 
तुरंगेण “ भग्गम्सि तुंग॑ तुर॑गां भुयंगं भुयंगेण बेसासु रंग॑ । 

१४ पई पत्तिणा संदणों संदणेणं पिएणं पिया जंपिया कंदणेणं । 

वियाणं वियाणेण छत्तेण छकत्त अथाम॑ बढिद्देण पत्तेण पत्तं । 
पलाय॑तसंतेण * दंडेण दंड घणएणं धयगां कयय खंड-खंडं । 


घत्ता--सहूँ. राएँ तट्टउ द्सिहिं पणट्टट सबछु ससाहणु नयरजणु । 
पर एक्कू जि थक्ड मिल्लिवि हक जंबुसामि अक्खु हियमणु ॥२१॥ 


[ २२ ] 


तो नवर नाएण मिल्लियनिनाएण | 
पड़ि भग्गरुक्खेण जणदिण्णदुक्खण । 





भी झुठला दिया । कहों बड़े-बड़े हथियारोंका संचरण देख धूत्तं नष्ट हुआ, और तीक्ष्ण खुरोंसे 
पृथ्वी खुदी। कहीं भालेक़ी नोकके आधातसे पीड़ितदेह हथिनीकी चोीत्कारसे त्र॒सत होकर 
चंचलतापूर्वक जातो हुई, व ( धूत्तंके ) प्रत्युत्ततकों न पा सकनेवालो प्रगल्भ दासी जिसके वस्त्र 
( भाग-दौड़में ) फट गये थे, धक्का दिये जानेसे ( गिरकर ) राजमागंसे उठनेमें भी सम 
न हों सकी | 


ओर भी--तब झट-पट यानसे यान भिड़ गया, व हाथीसे दूसरा मदमत्त हाथी । मार्गे- 
में तुरंगसे ऊेचा (बलिष्ठ) तुरंग, वेश्याओंमें आसक्त जारसे जार, सेवकसे स्वामी, रथसे रथ और 
भयपूर्वक क्रंदन करती हुई प्रिया अपने प्रियतमसे भिड़ गयी | वितानसे वितान, छत्रसे छत्र, 
बलवानूसे दुबंछ, व पदातिसे पदाति भिड़ गये; तथा भागते हुओंके दंडसे दंड, और ध्वजसे 
ध्वजाग्र खंड-खंड कर दिये गये ।राजा समेत पौरजन सारे साधनों ब सेन्‍्य सहित त्रस्त होकर 
दिशाओंमें भाग गये । परंतु एक अकेला जंबूल्वामी हाँका मारकर ( अर्थात्‌ उस दुष्ट हाथीको 
आह्वान करके ) अक्षुब्ध ( शांत ) भावसे वहाँ खड़ा रहा ॥२१॥ 


[ २२ ] 
तब वृक्षोंको तोड़नेवाले, लोगोंको दुःख देनेवाले, जलकों कोचड़ कर देनेवाले, बी रोंको 


१७. प्रतियोमं 'णट्ट । १८, ख गे खोणिमं । १९. क रू दोमिअंग'। २०. क रू 'व्वलंत; घ 'लललंत । 
२१. कझड गुंद; घ गुंठख। २२. कक याट्रया; खत ग पह्टिया; घर पट्टियां | २३. क # उद्गिऊण 
पारपत्तरट्रखोट्रिया; ख ग उद्ठिपुण्ण पारएँ। २४. क छू ववचित्‌ । २५. ख ग॑ गयंदेण । २६. घ अन्नं । 
२७. क ह गदंदस्सदाणं; ख ग गयंदं स । २८. ख ग "गाण । २९. क "सं । ३०. क घ # 'संतेहि ! ३१. ख 
ग सह । २२. ख ग मेल्लिय; घ मिल्लिय । 
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कदवियनीरेण कियदूरबीरेण । 
संगामडमरेण गुंज॑तममरेण । 
दाणंबुसंगेण ' चूरियभुयंगेणं | 
दुत्बारवारस्स जंयूकुमारस्स । 


थिरथोरकरघाड पुणु मुकु॒ सकसाड | 
त॑ नियवि तेणावि जिणबश्सुएणावि । 


विक्षम विसुद्धेण रणरंगलुद्भेण 

करिवरहु' रुट्टेण कजियापशीटिक १० 
आरत्तनेत्तण भूभंगवत्तेण । 

सलवबट्टिभालेण न॑ पलयकालेण । 


तिणसमु गणंतेण बंध॑ जणंतेण | 

करु घरिड परिफलिषि हृत्येण आवलिवि।|। 

आयडिढओ जंजि ओसरइ" करि तं जि। १४ 
निक्खिल्लकयगत्तु सक्कइ न तिल्मेत्तु । 

कुंचइय -धुयकंधु विहडियसिराब॑ंधु | 


कडुरडियरववयणु निड्रियनियनयणु । 
मयमुक्कगं डयलु पसरंतभयबत्रियलु । 
अप्पाणु घल्लंतु चिक्कार मेल्डंतु । २० 


सलुघुलइ रसमसइई_ अवतसइई * कुसमसई' । 


दूर हटा देनेवाले, संग्राममें भयंकर, मदजलसे युक्त होनेसे भ्रमरोंसे गुंजायमान, तथा भुजंग 
(शेषनाग ?) को भी चूर-चूर कर देनेवाले उस हाथीने बड़ा भारी निनाद छोड़कर, जिसका वार 
( प्रहार ) अत्यन्त दुनिवार था, ऐसे जंबस्वामीपर अपने बलिष्ठ सूंडसे कपाय सहित बर्थाव्‌ 
क्रोधपूर्वक, आधात किया । यह देखकर उस जिनमतीके पुत्रने भी, जो विशुद्ध विक्रमी एवं रण- 
रंगका लोभी था, उस हाथीसे रुष्ट होकर, अधरोष्ठ काटकर, आरकत नेत्र करके, भौंहे टेढ़ी 
करके, मस्तकपर सलवटें डालकर, प्रढयकालके समान बनकर उसे तृणके समान मानते हुए, 
नियंत्रण करनेके प्रयासमें हाथोंसे ही चारों ओरसे लपेटकर उसके सूंडको पकड़ लिया, व जेसे 
ही खींचा, तो हाथी पीछे हटने लगा । परंतु उसका सारा छरीर निष्किय हो चुका था, और 
वह तिलमभर भी चल नहीं सका । उसका काँपता हुआ कंघा कुंचित हो गया, व शिरावंध 
विघटित हो गया ( अर्थात्‌ शरीरकी नस-नस टूटने लगी )। मुखसे उसने बड़ा करुण निनाद 
किया; उसके नेत्र डरे-डरे हो गये; व गंडस्थल भदभुकत हो गया, बढ़ते हुए भयसे वह अत्यन्त 
विकल हो गया । वह अपने शरीरको गिराता हुआ-सा चीत्कार छोड़ने लगा, गलगलाने छगा, 

[२२] १. घ कहमिय'। २. क # भुअंगेण । २. ख ग बेमुकक्‍्क; घ पम्मृकक | ४. ख ग “वरह 
घ वरहं । ५. ख ग॒ रडेण | ६, क रू करि | ७. गे ट्रिउ । ८. कक्ष रिउ। ९. क ७ मत्त; घ मित्त । 
१०, कु ख ग क 'कचुइय । ११. के थुअवांस्‌। १२. थे पसरंतु। १२. कक विहलुं। १४, खग 
मे। १५. खग॒ थे | १६. के सइं। १७. थे भसइ। 


८८ जंबूसामिचरिठ [ ४.२२.२२ | 


नीससइ गढयढइ. महिजट्टि किर पडइ। 
संतेण “ ता मुझ वबसि दहोवि पुणु थक्त 
जो नट्ट सनरिंदु पष्िमिलिड ज़णबिंदु । 
२५ घत्ता--वण्णई* मगद्दाहिउ पहँ करि साहिड अण्णदो'  छज्जइ एड कसु | 
जणणिए़  उप्पण्णड तुहूँ पर-धण्णड' असरिसु “ जसु जसु वीररसु॥रथा। 


इय जंबूसामिवचरिए सिंगारबीरे महाकब्वे महाकइदेवयतसुयवीरविरहृए जंबूलामिउप्पत्ती- 
कुमारविजद नानत चडउत्थों संधी समसो ॥ संघि-«४ ॥ 


रसमसाने लगा, पीछेको चलने लगा, कसमसाने लगा, निःश्वास छोड़ने व गड़गड़ाने लगा, ओर 
पृथ्वीतलपर गिर पड़ा । तब जंबूस्वामीने भी शांत होकर उसे छोड़ दिया। फिर वह हाथी 
वशवर्त्ती होकर खड़ा हो गया । उधर राजा सहित जो जनसमूह्‌ भाग गया था, वह वापिस 
एकत्र हो गया । (तब) मगधराज जंबृस्थामीकी इसप्रकार स्तुति करने लगे--तूने जो हाथीको 
वशमें कर लिया, वह अन्य किसको शोभा देता है, अर्थात्‌ अन्य कौन कर सकता है ? मंसे 
उत्पन्न तू ही एक परम-धन्य है, जिसका वीर-रसात्मक यश (अर्थात्‌ वोरताका यश) (छोकमें) 
स्वंधा असदृश ( अद्वितीय ) है ॥२२॥ 


इसप्रकार महाकवि देवदत्तके पुश्र वीर-कवि-द्वारा विरचित, जंबूस्वामीचरित्र नामक हस श्ंगार-वीररसास्मक 
महाकाब्यमें भंवृस्वामो-उस्पत्ति तथा कुमारकों (हस्ति) विजय नामक यह चतुर्थ संधि समाप्त ॥४॥ 


१८. खा ग संचंण। १९. खूग पुण एक्कु; घ पुण हृककु । २०. क छ इं; घ वन्नइं | २१९. क छ हुं; 
अन्नहो । २२. क कू णिय; ख णिउ। २३. क घ ७ 'उं। २४. क छ रिस। २५. क छ कुमर । 
२६९. क रू चउत्यी इमा संधो; थ चउत्या इमा संधो । 


संधि---५ 
[ १ ] 
संते सयंभुएन्रे एक्तो थ कद्ृत्ति त्रिण्णिं पुणु भणिया। 
जायम्मि पुफ्फयंते तिण्णि तहा देवयत्तम्मि॥ ॥ 
” दिवसेहिं इह कवित्त निलए निलयम्मि दूरमावण्णं । 
संपइ पुणो नियत्त जाए कइवल्‍लद्े बीरे ॥१२॥ 
याझु करिणिगमु खंचवि रयणहिं  अ्रंचवि अद्भासणे वइंसारिव । ४ 
नयरुच्छाहरमाउले पुणु नियराउले नरनाहें पह्सारिउ'। 
बस्तु--ताम राएं दिण्णु अत्थाणु 
सिंहासणु विहिं सि ठिउ एक पासि कामिणिज्रणावलि 
पत्नलियमणिम् उडसिर “ पुणु निविद् मंडलियमंडलि । 
पुणु सामंत महंत थिय सेणिई इयराउत्त । १० 
भडथड थक्ष विणोयकर नरनाणाविदृघुत्त ॥| 
केरिसं त॑ राइणो अत्थाणं --ज॑ ते कसबद्रयनिव्वडियकणयव्डिय-माणिक ज डियदं- 
डियाचउकतविणिवद्ध रयणविणिस्सिय - वियाणतछि संनिवेसियसोहमाणमिहासणं । 


[१ | 
स्वयंभूदेवके होनेपर एक ही कवि था, पृष्पदंतके होनेपर दो हो गये और देवदत्तके 
होनेपर तीन। यहाँ बहुत दिनोंसे यह काव्य घर-धरमें-से दूर चछा गया था, अब कविवल्लभ 
वोरके होनेपर पुनः: लोट आया। 
राजाने अपनी नृतन ( तरुण ) हस्तिनीकी चालकों रोककर, रत्नोंसे अर्वा करके बालक 
जंबूस्वामीको अर्द्धासनपर बैठाया, और फिर ( नागरिकोंके ) उत्माहरुपी लब्मीसे आकुछ 
अर्थात्‌ उत्साहसे परिपुर्ण नगरमें, तदनंतर अपने राजकुल ( राजप्रासाद ) में प्रवेश कराया। 
तव राजाने सभा लगायी और वे दोनों सिहासनपर बैठे । एक पाश्वेमें कामिनियोंकी पंक्ित खड़ी 
हुई, फिर रत्नोंकी दीप्तिसे प्रज्बलित मणिमुकुटोंकी सिरपर घारण करनेवाले मांइलीकोॉकी 
मंडली बेठी, और फिर बड़े-बड़े सामंत व अमात्य बेठे, तथा फिर अन्य श्रेणियों ( व्यापारी, 
स्वर्णकार, चित्रकार आदि लोगोंके संघ ) के मुखिया बेढठे, फिर भटोंके समूह और फिर मनो- 
विनोद करनेवाले लोग तथा अंतमें नाना प्रकारके चतुर लोग वबेठे । 
राजाका वह सभामंडप कैसा था ? वहाँ कसौटीपर कसे हुए खरे सोनेसे गढ़े हुए, 
माणिक्योंसे जड़े हुए एवं चार दंडिकाओंसे युक्त रत्नमयी वितानके नोचे रखा हुआ सिहासन 


३ मा सकल न आ ललललल अल मल चल ललललब अर ज 


[१] १.क रू कईय। २. खगधघ विन्नि ! ३े. कक इय। ४. क छः वाण्ण; खग पन्‍ने । 
५, कु घ क खंतितवि। ६. क 6 'णिहि । ७. क घड़ अंचिवि। ८. खगघ सारियठ । ९. के झइ णिउ- 
रावलि । १०. ख थे पयसारियउ; घ सारियठ । ११. घ दिलु। १२. क घ सि्रा | १३. क घ कू उॉल ) 
१४. क्‌ धर | १५. घ “3उं। १६. क & "रावत्त। १७. 5 णों। १८, गे विणिवद्ध । १९, रंगे वियणि | 
२० खगध तल। २१. क ख गे 8 सपण्णि । 

१२ 


६० ज॑बयूसामिचरिड [५.९.१४- 


ज॑ त॑ सिहासणपरिसंटठियमहारायाहिरायपायत्थवण -फछिद्फलूएण चलचमर- 

१४५ धारिविछासिणीमुहकंतिजित्त-- दासत्तणपत्तनक्खत्तसामिणा इव 'पडिछित्तनरिंद- 
कमकमलं | ज॑ त॑ नरिंदकमक्रमछपणमणमिल्त- भूवालमडलिमाणिकसंकत -नह- 
निउरूंबपडित्रिबछलेण तिव्तपयावमसंह तेहिं. रायाणएईहिं मुत्तियसयमिव “पयडु- 
कत्तम॑गि बुज्ञंनरायसासण॑ ।ज॑त॑ 'रायसासणसमीहमाणसयलदेस भास|संवलिय- 
सत्थत्थवि चित्तकणकर्णंत -कंकणदाडिणकराहिट्टियकणयदंडपुर ट्विय -महापाडि - 

२० हार । जंत॑ पडिहारय नाम -पत्थावाणंतर-  समोसारणाउलसुपसत्थहत्थ- 
त्थियपरिभमिर "“दंडप्पयंड -सहासंक्रियतरछतरचलंतदिट्टि “सत्थाणमुबबिसंत - 
मामंतचक्क | ज॑ त॑ं सामंतचकसे णावइपाइकपमुह परिग्गहब सो कियमंडलवइसंपे सिय- 
दृग्मंडलागयरायबारिएहिं ढोइज्जमाणपाहुडगर्लतमुत्ताहलकरं॑त्ियभूमिभाय॑ । 
त॑ भूमिभायसम्मज्जगकुंकुमकप्पूर कत्थुरियामोयविक्खिरियकुसुम मयरंदम त्तगुमुगु 

२४. मिय “-भमरप्ंकारसद्ाणुकारियव्रीणाविछासं | ज॑ त॑  वीणाविछास-गिज्न॑तगेय- 

शोभायमान था। और वह सिंहासन उसके -ऊपर बेठे हुए महाराजाधिराजके पैर रखनेके 

स्फटिकमय फलक ( पादपीठ ) में चंचल चमरोंको धारण करनेवालो विलासिनियोंकी मुख- 
कांतिसे विजित होकर मानो दासभावको प्राप्त हुए नक्षत्रोंके स्वामी ( चंद्रमा )के समान नरेंद्रके 
चरणकमलोंके प्रतिबिबसे युकत्र था। और वह सभामंडप नरेंद्रके चरणकमलोंको प्रणाम करनेके 
लिए एकत्र हुए भूपालोंके मुकुटमणियोंसे संक्रांत होते हुए नखसमूहके प्रतित्रिबोंके छलसे, उसके 
तोब्नप्रतापकों सहन न करनेवाले राजाओंके उत्तमांग ( मस्तक ) पर सेकड़ों मौक्तिकोंके समान 
प्रगट होकर मानो राजाके शासनकों भलीभाँति समझा रहा था। और वह सभामंडप राजाज्ञाकी 
प्रतीक्षा करमेवाले, सकलदेश भाषाओंसे युक्त शास्त्राथंके समान विचित्र कणक्रणध्वनि करते हुए 
कंकणको धारण किये हुए, दाहिने हाथमें स्वर्णदंडको लिये हुए द्वारपर अधिष्ठित महा-प्रतिहारसे 
युक्‍त था । और वह सभामंडप उस महाप्रतिहारके द्वारा नाम-प्रस्ताव ( अभ्यागत परिचय ) के 
अनंतर राजाके सामने एकत्र हुए सभासदोंकों दूर करनेके लिए आकुल उसके प्रशस्त हाथोंमें 
स्थित, घूमते हुए प्रचंड दंडके शब्दसे आशंकित, चंचलछतर घूमती हुई दृश्टियोंवाले, व अपने-अपने 
स्थानोंपर बंठते हुए सामंतवंदसे युक्त था। और वह समभामंडप सामंतचक्र, सेनापति, पदाति 
प्रमुख साधन संपत्तिसे वशीक्ृत मंडलपतिग्रों द्वारा प्रेषित दूरमंडलोंसे आनेवाले राजकीय नाइयों 
द्वारा उपस्थित क्रिय जाते हुए भेंटोंसे गिरते हुए मुक्ताफलों व मणिरत्नोंसे व्याप्त भूमिमाग- 
वाला हो रहा था। और वह सभामंटप उस भूमिभागके संमार्जनसे कुंकुम, कपूंर व कस्तूरीकी 
आमोदसे व कुसुमोंकी विकोर्ण मकरंदसे आकृष्ट हुए गुम-गम गंजार करते हुए मत्त भौंरोंके 
झंकार शब्दका अनुकरण करनेवाले वोणाविलाससे युक्त था। और वह सभामंडप वीणाविलास- 

२२. क व हू पासट्रवग । २३. के कछ दोसत्तग; घ दासित्तत'। २४. खग पडिछिद। २५. क 

भूपाल । २६. ख ग॒॑ सतर्कत । २७, के ४ समहंतेहि। २८. के घ॒ रू मुत्तिम्र; ख सत्तियमय । 

२९. क घ ह “मंग। ३० घ दृवकंतराया । ३१. क घ हू में 'राय' पद नहीं । ३२, घ “कणककणंत | 

३२. करू प्रिट्तिय। ३४. ख ग घ पड़िहारं । ३५. क ख घ कु पणाम | ३६. ख ग सारुणाउल; घ 

मरणाउल । ३७. घ परिभमप्तिय । ३८. के कू दंदपयंड; ख गे दंइसप्ययंड। ३९. के रू वरूतदिदि | 

४०. स्व ग॒ मुवविपण्ण। ४१. ख गुमगुमिय | ४२. थे विलास | 


“ #*९+८ | वीर-बविर्‌हल 6१ 


बज्जतवज्ञसमवायरश्यपेक्सणय-नशिर बिल सि्णोसशविय- महकइनिबद्धनाडयर - 
संत । जे रत रसंतकामिणीचरणने ररेहिं पढ़े माणमंगछुपाढएंहिं महुरक्खर गाय॑त- 
गायणेहिं_ नियवाबसर - अणवरयपविसंत * - जोकारमुहरजहेहिं * -सुदपुण्ण - 
कृणणज णनिवहं । | छा | 
घत्ता--पुदइंसर कणयरूछवि सुहिपंकयरब्रि जंबुकुमाराहिद्िउ ३० 
अच्छइ बिविहविणोयहि प्नडियभोयहिं जावत्याणे परिद्धिउ ॥१॥ 
[ २ ] 
बस्तु-ताम चडदिसु कयसमुच्ोड 
कृणकणिरेकिंकिणिमुहडू निवसमोवलोए्िं दीसइ । 
अवरुप्पर बिभियमणहिं अवयरंन गयणाड़ दीसइ। 
धघुव्विरंधयमाछाललिउमास्यवेयबहुत्तु 
दिव्वबिमाणु सलक्खणव रायत्थाणे पहुत्त ॥९॥ ४ 
तहिं फुरियाहरणविराइयठ. विज्ञाहर एक पराइयउ । 
जयकारिबि नरबइ नविति सिरु वोल्लगहें रूग्गु पुणु हावि थिरू। 
इह अत्थि खेयरालंकियउ गिरिसहससिगु नाम कियउ । 
सहित गाये जाते हुए गीतों, बजते हुए बाजोंके समुदायमे रचित प्रेक्षणक ( हृश्य नाटक व नृत्य 
आदि ) में नाचती हुई विलासिनीके-द्वारा दिखाये जाते हुए महाकवि-नित्रद्ध (रचित) नाटकके 
कोलाहलसे पूर्ण था । और वह सभामंडप गानेवाली कामिनियोंके झनझुनाते हुए चरणनूृपुरों 
से, पाठ करते हुए मंगलपाठकोंसे, मधुराक्षरोंसे गाये जाते हुए गायनोंसे, एवं अपने-अपने 
अवसरपर प्रवेश करते समय जय-जयकार करनेमें मुखर योद्धाओंके स्वररी सुखसे पूर्ण हो गये 
हैं ( भर गये हैं) कान जिनके, ऐसे जन-समूहसे युवत था। इसप्रकार जब वह राजा सुबर्णके 
समान वर्णवाले एवं सुहृज्जन रूपी पंकजोंके छिए सूर्यक्र समान जंब्रबुमारके साथ विविध प्रकारके 
बिनोद व प्रदर्शन किये जाते हुए गंध, वर्ण व शब्दादि विषयोंक्रे साथ सभामंडपमें वेठा था--॥। १॥ 


| रे | 

--तभो राजाके पासके लोगों-हारा अतिविस्मित मनसे, 7क्र दूसरका आकाशसे उत्तरता 
हुआ एक दिव्य विमान दिखाया गया जो चारों दिशाओंको प्रकाशित कर रहा था; कण-कण 
करती हुई किक्रिणियोंसे मुखर था; एवं फहराती हुई ध्वजमालाओंसे सुंदर, मारुतस भो 
अधिक वेगवाला तथा लक्षणोंस युक्त था | ऐसा बह बिमान (श्षीघत्र हो ) राजम्रभामे प्राप्त 
हुआ । उसमें-से कांतिमान आभरणोंसे सुशोंभित एक विद्याधर निकला | जय-गयकार करके, 
नृपतिको शिर नवाकर स्थिर होकर वह बोलने लगा--यहीं ( इसी भस्तक्षेत्रमें ) खेबरोस 
अलंकृत सहसूध्यृंग न.मका एक पर्वत है। मैं गगनगति नामका विद्याध्र वहां प्रीतिपृवंक रहता 
४३. क हू महाकइ" | ४४, ख््ग जहि। ४५. ख गे वगवरप्रयवियंत । ४३६, के सुहरजों । ४७. थे 


धुहपुन्न' । ४८. क 'हिद्ठिउं । | 
[२] १.कछ ताव। २. के छः क्रणकणण | २. के व; ख गे पुश्थचिर । ४. क थ हम 


५, त्याणु । ६. क छ बोल । ७. घ मुणु | ८. क & होई | 


&२ ज॑बूसामिचरित (३.२६.- 


हुई बसमि तित्थु संजायरडइ विजञाहर नामें गयणगढ़ । 

अज्ञेणए दिणि ज॑ छक्‍्खियहड आलोइणिविजए ' अक्खियउ 

त॑ कहमि देव कारणंसहिड.. उत्तालु जइ बि किर पंथि थिड | 
दहिणपहे नयणाणंदयरि मलयाचलछम्मि केरलनयरि । 

तहिं निवइ मियंकु नएण सहँ.. मालइलय  परिणिय बहिणि' महूँ | 
तहि' नंदणि जाय विछासवइ  सिंगारु अणंगु जाहे “ थबइ | 


बचत 
च् 


१४ सिक्खियगइसहयरु हँंसगणु.. विहवहों कारणु परिवारजणु। 
अंगरछबि जाहे। पसाहणई”. भोयायरु  घुसिणविलंबणड । 
अल्यावलि भालुम्मीडणड नीलुप्पलमंडणु कोछणउ 


न मुणद रफ्ताहरग्गगुणु जा छोल्लइ सुद्ध वि दंत पुणु । 
कण्णंवपत्तनयण जि घत्रकछा सिरभार * पुपष्फमाला विमला | 
बोल्लनिर्हिं काम जाहि गिरा” ब्रीणावायणउ  विणोयपरा । 
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वयणुल्लउ निर्वबमु मणहरउ ससिहूर  तहें निवष्टणखप्परड । 


“पं 
के 


हूँ । आजके दिन जो मेरे लक्ष्यमें आया, तथा आलोकिनी विद्यासे मुझे जो कुछ ज्ञात हुआ, 
उप्तको, यद्यपि में बहुत उतावला हूँ, और बीच यात्रामें हो खड़ा हूँ, ( तथापि ) कारण सहित 
कहता हूं | दक्षिणापथमें मलयाचलमें नेत्रोंके लिए आनंदप्रद केरलपुरी नामकी नगरी है। 
वहाँ मृगांक नामका राजा न्यायपूर्वक रहता है। उसने मेरी मालतीलता नामक बहनसे परिणय 
किया । उसको विछासमती नामको पुत्री हुई, जिसके ध्यृंगारका कारीगर स्वयं अनंग ही है | 
उसका सहचारो हंससमृह ( उसका अनुकरण करनेके कारण ) गमन क्रियामें क्रुशल हो 
गया है, और परिवार-जन अर्थात्‌ सेबकोंके लिए वह वेभवका कारण है; तथा जिसकी शारीरिक 
कांति स्वयं ऐसी है कि चंदनविलेपनादि प्रसाधनोंका प्रयोग केवल उन प्रसाधनोंका आदर करने- 
के; लिए ही किया जाता है ( उसके शारीरिक सौंदयंकी वृद्धिके लिए नहीं )। उसके भालपर 
खली हुई अलकावलो ऐसो लगती है, मानो नीहकमलरचित अलंकार वहाँ क्रोड़ा करने आया 
हो, और जो अपने रक्तिम अथरोंके गहरे रंगके प्रतिबिबको न समझ सकनेके कारण अपने 
स्वच्छ दाँतोंका बार-बार छोलतो है। उसके नेत्र कानोंके सिरे तक पहुँचे हुए हैं, तथा धवल 
पुष्पममाला ( टि० मुकुट ) उसके शिरपर भार मात्र है। बोलते समय उसको कोमल वाणों 
वोणाबादनको भी उत्कृष्ठतासे मात करनेवालो है। उसका मुख ऐसा निरुपम व मनोहारी है कि 
चंद्रमा उसके समक्ष श्मशानपर पड़ी हुई उल्टी खोपड़ी अथवा उल्टे ठीकरेके समान प्रतीत होता 
०, कह “गई | १०. ख़ घ छू आलोयणि', क छू 'विज्जईं | ११. क 'यउं । १२. घ सहिउं । १३. क छः 


माऊुय'; श्र मालयलइ | १४. खग ण। १५. कु ख ग मह। १६. क ग घ कृ तहि। १७. क रू “मई । 
१८. क घ जाहि; # जाहि। (९, घ जाहि। २०. ध णगठं। २१. ख गे हृदच। २२. के ध करू वणउं | 


२३, प्रतिपोमि “णउं । २४. घ ढक णउं। २५. क कू इं। २६. कु गण । २७. ख ग कण्णत्त: थे 
कन्नंत । २८. के झ भार। २९. ख ग घ मुंड । ३०. क रूसरा। ३१, क घकु णउं। ३२, ख गधे 
विणोड परा । २३. ख गघ वम | ३४, क घक्क पर; ख हर। ३५. क छ तहो. घ तहि। ३६. के 
विवडण ; घ छू णिवरण | 


न. ३.१ मे [] पोर-विरइठ ६३ 


घत्ता--महरिसिनाणुव एसे कयआएसे तेण मियंके देवर * | 

है दूजे 

त॑ पयपरिषालियघर नरपसमेसर कण्णरय्णु परिणेव ॥श। 
के $ [ रे | 

बस्तु--असमस!|हसु हंस दीवम्मि 

विज्ञाहरु रयणसिहु करइ रज्यु संगरि अचप्पिड | 

करितुरंग "रह-सुहड-थड  अप्पमाणबछबविसमदणप्पड | 

सामभेयदवयाणेयहि. मग्गिय तेण कुमरि। 


ह पुणु पारंभिय दंडकिय जा9 पयट्टईं मारि ॥१॥) ४ 
मग्रंतहीं कण्ण” न दिण्ण' जाम केरलपुरि वेढिय तेण ताम | 
चउपासिड पसरिड बलु रउह मज्जायमुकु नावइ समुह। 
जिणभवण-सवण सं पटणाईँ लोट्टियईँ '' मियंकहो पहणाई । 
७. ५७४११ दे | रु ४ प ९, < १3 
नीसेस ह | देसईं नासियाईँ बहुधणई जणईं . निव्बासियाईं ।ै। 
सुहृधामदँ गामइईँ लूडियाईं आराम रामईं हे सूडियाईँ। १० 
संपण्णईं घण्णईं भारियाईँ रसबंतईं छेत्तई चारियाईं “। 


असरालई बाडई _ खुण्णियाईं | कयनीडई ' बीडईं बुण्णियाईं । 
तरुतीरईँ नीरईँ फोडियाईं. भडथटूदें  कोटूई  सोडियाईं। 
है। तो, हे प्रजापालक-धराके समान धीर नरेश्वर ! महपिके ज्ञानोपदेश व आदेशानुशार 
मुगांकके द्वारा बहु कन्या-रत्त आपकी परिणयके लिए दिया जाना है ॥ २ ॥ 
[३ |] 
हंसद्वोपमें अतुल्य साहसवाला, व संग्राममें अपराजेय, रत्नशेखर नामका खेचर राज्य 
करता है । वह अपने हाथो, घोड़े, रथ, और सुभटसमहके अप्रमाण बलका अत्यंत अभिमानो 
है। उसने साम, भेद व दामसे उस कुमारीकों मांगा, और तत्पश्चात्‌ दंडक्रिया ( युद्ध ) 
प्रारंभ कर दी, जिससे मृत्यु ही प्रवृत्त होती है। जब मांगनेपर भी उसे कन्या नहीं दी गयी तो 
उसने केरलपुरीको घेर लिया । चारों पादवोमें रौद्र सेना इसप्रकार फैल गयी मानो समुद्र मर्यादा 
मुक्त हो गया हो। मृगांकके जिनमंदिरों व श्रमणोंके संघट्टन अर्थात्‌ बराहुल्यसे युक्त तगर 
लूट लिये गये, समस्त प्रदेश बरबाद कर दिये गये, एवं बहुत बनवान लोगोंको निर्वास्तित कर 
दिया गया । सुल्लके धाम गाँव भो लूट लिये गये, रमणीक आरामोंका विनाश कर दिया गया, 
पके हुए धान्यको भरकर ले जाया गया, एवं हरे-भरे खेतोंकों चरा दिया | अधिकांश बाड़ों 
( सोमाबंधों ) को खोद डाला गया, तथा विस्तीणं धोंसलोंमें रहनेवाले पक्षियोंका भी भयभीत 
कर दिया गया । वृक्षस्थित तटोंबाले जलाशयोंको फोड़ डाला गया, एवं अनेक भटसमूहोंसे 
३७. घ देव्वउ । ३८. क घ ह पईं पालियधर | ३९. घ कन्त' । 
[३] १. घ अह सुसाहसु । २. कह अवष्पिउं; ग अव । ३. खग़घ तुर॒य। ४. कछ भइ। 
५, घआरं' | ६, ख ग जाइ; घ जाइं। ७. ख 'डढद; घ टुईं। ८. घ न्न। ९. घ मुक्‍क | १०. क रावण; 
खगध रवण | ११. क '६इ। १२. ख ग 'जणइ धघं; घ धरगई जणई। १३. घ निप्नासियाईं । १८. सर 
थ॒ लूटि' | १५. क छुसोमई । १६. कखगहछ "तइ। १७. घ रवे । १८. छ याइ । १९. क ख गहछ 
छह । २०. क घ के मालइं। २१. घ सुन्रि' । २२. ख ग 'इ। २३. के ख क चुण्णि; घ चुल्ति । 


६2 जंबूसामिचरिठ ( .२-९४- 


धत्ता--कल्लईँ. रहनगायबाहणु परिमिय-साहणु रणे मियंकु प्िज्झेसइ *। 
१४ खत्तियकुछकमनिम्मलु | परिरक्खियछलु बयणीयहे . जुब्झेसइ  ॥३॥ 
५ [ ४ ] 
वबसस्‍्तु--जइ वि परबलु पछठयजमसरिसु 
अप्पमाणु साहणु जइ बि' जइ वि' सब्दु संगरे मरिज्जज | 
धीरत्तणु परिचफ़त्रि लोयनिंदु किम कज्जु किज्इ । 
परिथोड9  अप्पफ्र” बहुए  गोहत्तणु सब्बासु । 


५ अरिसंकडे मणुसइय जसु बलि किज्जड हे तासु ॥१॥ 
इय विज्ञावयणहिं “ सल्लियड हें तेत्थु झत्ति' ' संचल्छियड' । 
गयणंगणे ज॑तहों जणघणडँ" __ अत्थाणु नियच्छेवि तड तणडें:। 
हुई बइयरसुमरणु / चित्ते महु... पासंगिउ अक्खिड देव लहु । 
सबविसेसु कहंतहो समउ न वि लइ जामि _ सत्तुधरे होमि पवि । 
१० इय भणिव्रि ब्िमाणुश्ालियउ त॑ जंबुकुमारें बालियउ “। 
थिरू' थाहि मित्त सामंतसहेँ . साहेज़र चितइ जाम पहु। 
तो बलि विहसंतु खयर भणइ चंदहों करफंसणु को कुणई | 


युक्त दुर्गोकी ध्वंस कर दिया गया । अत: कलके दिन रथ, हाथी, व अन्य वाहन आदि परिमित 
साथनवाला मृगांक राजा अपनी निमल क्षत्रियकुल-परंपरा व पौरुषका लोकनिदासे रक्षण करनेके 
लिए रणमें जूझेगा ओर ध्.यको आप्त होगा || ३ ॥ 
[४] 
यद्यपि शत्रुबल प्रलय करनेवाले यमराजके समान है, यद्यपि वह अप्रमाण साधनवाला 
है, और यद्यपि सबका संग्राममें मर जाना है, फिर भी धीरताको छोड़कर लोकनिद्य कार्य 
केसे किया जाये ? सुभटत्व और अग्नि अपने आपमें थोड़े होते हुए भी बहुत हैं। शत्रुसंकटमें 
भी जिसका मानुष्य ( पौरुष ) स्थिर रहे, में उसकी बलि जातो हूँ, (आलोकिनो) विद्याके इन 
वचनोंसे बिधकर में झटपट वहाँसे चल पड़ा । गगनांगनमें जाते हुए घने लोगोंसे युक्त तुम्हारी 
सभाको देखकर मेरे मनमें इस वत्तांतता स्मरण आ गया ओर प्रासंगिक बातोंको संक्षेपमें 
मेंने देवको ( आपको ) निवेदन कर दिया । विस्तारसे कहनेका समय नहीं है । में जाता हूँ, 
और शत्ररूपी पर्वतके विनाशके लिए वज्ञ बनूंगा। ऐसा कहकर जब उसने विमानको ऊपर 
उठाया तो जंबूकुुमारने उत्ते ( यह कहते हुए ) वापिस लौटाया कि मित्र जरा ठहरो, जब तक 


२४, ख ग जुज्ञ; घ कुज्झे; छ झुज्से । २५, क रू पढि । २६. क छ वहिणोवदइ; खा ग वहो । २७. ख 
गशज्ञ । । 

[४ ]१. व गे जय वि। २. घ चयवि | ३. क घछः इ; ख ग परघोडए | ४. क घकू ह। 
५, घ सब्वस्स | ६. क घ ह़ हउं बलि किज्जउं | ७. क ग रू ख तास्सु; घ तस्स । ८. क ख ग # 'णिहि । 
९, ख ग घ तित्यु। १०. क म॒त्ति। ११. क “यउं। १२ घघण । १३. क रू हुय । १४. क छ वहयर । 
१५. क रू महो; ख ग महूँ । १६. ऋक छ लहो; स॒ ग लहुँ। १७, क ह 'घरि; घ गिरि। १८. केख गछ 
वबोलि | १९. ख गरथिर। २०. क ईं; घतणइईं। २१. क घइं; ख थ करए | 
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€२ 
२ ९ 
फुद छोयाहाण् इयगिरए जोयणसयविज्ञ॒ सप्पु सिर 
सो थाउ * जेत्यु थिड बदरिंगहु. हो” कदर ९ पक | 
भूगोयर तुम्हरईँ किर भणउ अज्ञु जि जाएव्बड कहिं  तणडेँ । १४ 
पडिभणइ कुमारुम कि पि भणु हुँ नेहि तेल्थु मई पछ जणु । 
समर॑गणु जेम समाणियह हु ११अणुबलु संपेसिड जाणियइ ९। 
समियंकु जेम तुहँ छबच्छिफलु. अणुद्ुजहि  निधचलु निदयखलु। 
सबविलाससलक्खणहंसगडइ़ परिणइ नरनाहु बिलासवइ” | 


घत्ता-मणे विज्ञाहरु कंपिड पुणु वि पयंपिड जो समाणु रिड काछलहो। २० 
सो मई नीयहो एकहो जइ वि. सुसक्कहों केम सज्झु तुद्द बालहों ॥१॥ 
५ 
चस्तु--को दिवायरगमणु पडिखलदइ 

जममहिससिंगुक्खणइ कवणु गरूडमुह कुहरे पहसइ । 

को कूरग्गहु निग्गहइ को जलने सव्बासें पएसइ | 

को वा सेसमहाफणेहिं * फणमणि मंडहरेइ। 

को कप्पंतुद्डंतु जल. जलनिहिं भुऐेहिं तरेइ ॥५॥ ४ 
बोला--चाँदकी किरणोंको कौन छू सकता है ? तुम्हारी इस बादसे यह लोकाख्यान (लोकोक्ति) 
ही प्रकट होता है--सौ योजनपर वेद्य और शिरपर साँप (सीसे सप्पो, विश्ले वेज्जो) । वह वहाँ 
स्थित है, जहाँ उस शत्रका गढ़ है, और यहाँसे डेढ़सो योजन दूर है। तुम लोग भूगोचरी हो, 
तुमसे क्या कहा जाये ? आज हो तुम लोग कहाँ तक जा सकते हो ? तब कुमार फिर बोला--- 
यह सब कुछ मत कहो, तुम मुझ अकेले ही व्यकज्तिको वहाँ ले चलो, जिससे यह युद्ध समाप्त 
किया जा सके, सहायक सैन्य भेजा हुआ समझा जा सके; तू उस दुष्टको मारकर मृगांक राजा 
सहित निश्चल रूपसे राजलक्ष्मीका भोग कर सके, और राजा श्रेणिक विलासशील, सुलक्षणा 
व हंसगामिनती विलासमतोका परिणय कर ले | यह सुनकर विद्याधर मनमें काँप गया--जो छात्र 
यमराजके समान है, वह, मेरे द्वारा अकेले ले जाये गये तुझ बालकके द्वारा केसे साधा 
जायेगा ॥ ४ ॥ 

[५ ] कक 

। सूरयंकी गतिको कौन अवरुद्ध कर सकता है ? यमराजके भंसेके सींगोंकी कोन उखाड़ 
सकता है ? गरुड़के मुखकुहरमें कोन प्रवेश कर सकता है ? क्र्रग्रहका कौन निग्नह कर सकता 
है? और जलते हुए अग्निमें कौन प्रवेश कर सकता है ? शेप-महाफणि (पर नाग) के फणपर 
स्थित मणिको बलात्‌ अपहरण कौन कर सकता है और कल्पांत अर्थात्‌ प्रदयकालके समय 
ऊपर उठती हुई भयंकर लहरोंसे यूत्त जलवाले जलनिधिको भुजाओंसे कौन पार कर सकता है ? 


२२. ख ग फुदु । २३. क घ हू मई; खग सय ! २४. ख ग थाउं। २५. क छ इय । २६. कखगरू 
था। २७. क घ ७ दिवद | २८. क घ & “ठं। २९. घकहु। २०. क घट ४। ३१. ख ग मइ । ३२२. क 
फगयए; कू सम्मा'। ३३. के छ बालु पर्संसिउथ। रेड. कखगध यहईं। ३५. ख ग तुह । ३६. ख 
-ग जहिं। ३७. क रू मई। 

[५]१.ककोवि। २. क धघक्त णईं। ३. खग पर्य । ४. कछसेधि । ५. कक फर्णि | 
६. क घढ 'डंतु । ७. ख ग॒ णिहि; घ णिहि । ८. के व € भुयहिं। ९. के गई। 
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तओ जंपियं राइणा * हासिरेणं सम॑ खेयरेणं सहाभासिरेणं । 
किमेएण बोल्छेण एक्को वि बालो समत्थों समत्थस्स कारूस्स कालो | 


फुरंतप्पयावस्स सूरम्स सूरो इमो ख बिडप्पस्स कूरस्स कूरो। हि 
इमो सग्गथकत्स सकसस्‍स सक्तो इमो पक्खिरायस्स  चक्तत्स चको 
१० इमेणं करत्ताडिओ घोसि सेसो फणामंडछाओ मर्णि मुंच एसो । 


इमस्स प्पयावेण संडज्ञमाणों सिद्दी सीयछो होइ भूईनिहाणों 
विवक्‍्खों सखग्गम्मि एयम्सि वाे . पवच्चेइ सिच्चुं अपूरम्मि काछे । 


सुणेऊण त॑ खेथरों रायवाणि कुमार समारोवए दिव्बयाणिं । 
नरिंदस्स बालो पण्सुं पडिण्णा समासीसदाणो बिमाणं चडिण्णों । 
१४ जवेणं समुद्भाश्यं बोम भाए खणद्धेण दिद्वीए दिद् सहाए । 


घत्ता- तक्खणे बाहुविसाले चित्तत्ताले तं अत्थाणु विसज्िड | हे 
केरछनयरिपएसहो  दक्खिणदेसहो निवेण पयाणड"* सज्विड ॥४॥ 


वम्तु-सरसनरव॒इ-सवलसामंत- 

सेणावइ-साहणिय-तंतवारूदलनिविडभडथर्डा । 

आइट्डकट्टियधर हैं. तुरिड जाई सामग्गिवाबड | 
इसपर हँसते हुए राजाने ( अपनी प्रभासे ) समाको भास्वर करनेवाले उस खेचरसे कहा-- 
यह सब बोलनेसे क्या ? यह अकेला हो बालक समर्थ यमके लिए भी यम होनेमें समर्थ है। 
सूर्यके लिए भी ( सूर्यके तेजको अपने तेजसे पराभूत करनेवाला ) सूर्य है, ओर आकाशमे 
क्रर राहुके लिए भी क्रूर है ! यह स्वगंस्थ शक्रका भो शक्र, और पक्षिराज ( गरुड़ ) के समूह- 
के लिए भी ( सुदर्शन ) चक्रके समान है | यह शेषके शिरपर हाथसे ताड़न करनेवाला है, और 
उसके फणामंडलस मणिको छूड़ा लेनेवाला है। इसके प्रतापसे दग्ध होकर अग्नि भी शीतल 
होकर भस्मराशि मात्र रह जाता है, और इस बालकके खड़ग ग्रहण करनेपर शत्रु अपना समय 
पूरा होनेसे पहले ही मृत्युको प्राप्त होता है। राजाकी इस वाणीको सुनकर खेचर कुमारको 
दिव्ययानमें चढ़ाने लगा, तो बालक राजाके पेरोंमें पड़कर, राजा द्वारा आशीर्वाद देनेके साथ 
ही विमानमें चढ़ गया। क्षणाउंमें ही सभाके लोगोंने प्रसन्‍नतापूर्वक विमानको वेगसे व्योमभाग 
(नभोमार्ग ) में भागते हुए देखा ।उसी समय विशाल भुजाओंवाले उस राजाने उत्तावले चित्तसे 
उस सभाको विसर्जित कर दिया और दक्षिण देशमें केरलनगरो प्रदेशकी ओर प्रयाण करनेकी 
तेयारी की ॥ ५ ॥ 


[६ | 
तब नरपति बीर भावसे सेना, सामंत सेनापतियों, निज सेनापतियों, राष्ट्रपालोंके दल, , 
घने भटसमूह, तथा आदेश किये हुए प्रतोहारोंसे कार्य-रत हो गया । रथ जोते जाने लगे, गजों 


१०. रो रामणा । ११. के क महा । १२. क क्ष पंखि । १३. क रू वंकस्य; घ वक्‍क । (१४. क 
बंका; ध वक्‍को। १५, के # णियाणे । १६. क ख़ ग हक बालो । १७, क ख ग ड़ कालों । १८, ख ग देवि 
पाणे; घ देवि पाणि। १९, धत्ो। २०. क # 'हाए। २१. क # केरलि'; ख गे नयरं । २२. क घ छ 
णउ । २३. ह# 'उं। 

[६]१. खग बय । २. खग णिव१ । ३- क रू आइट" | ४. घ तुरिय । 
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रद जुप्पंति शुर्डति गय पल्छाणिय  हयथट्ट । 


करह-वलदद-कष्टारियहिं संवाहिय करकट् ॥९॥ । 
तो महारायदारम्मि सरलाडिय॑' भरियदरितिवरतूर  समुप्फालियं | 
पहय पडुपड॒ह पडिरडियद्डिडंबरं करडतडइतडण-तडिवडण-फुरियंबर  । 
धुमुधुमुक 'घुमुधुमियमदलवर साहकंसालठ्सलसलिय-सुललियसरं . ! 
डक्कडमडक -डंमसडमियडमरुच्भडं घंट-जयघ॑ट -टंकाररहसियभड्ड | 
दक्क “ जे त्र॑ं हुडुकावलीनाइयं' * रुजगुंजंत-संदिण्णसमघाइय  । १० 


* थगगदुग-थगगदुग-थगगहुगे सज्ियं किरिरिकिरि-तट्टकिरिकिरिरि किर'” बजियं। 
तखिखितखि-तक्खि-तल्वितत्तासुंदरं तब्दिखुदि-खुंदखुद खुंद भाभासुर । 

थिरिरि -कटतट्टकट थिरिरि कटनाडिय॑ किरिरि तटखुंद  तटकिरिरि-तडताडिय । 
पहय-समहत्थ -पुपसत्थवित्थारियं.. मंगल न॑दिघोसं मणोहारियं । 

तूरसदेण चलिय॑ महाकलयलं रायराएण सह चाउर्रर्ग बल॑। १५ 

धत्ता--उह्ठियरयजलछोछडठ नहयलबोलउ त॑  तरबश्यरु चल्छिउ । 

गा मम न _निवमणे रयणरमाउलु करिमयराउलु ण॑ समुद्दु उच्छल्छिड ॥२॥ 

को होदा लगाकर सजाया जाने लगा, एवं अश्वसमूहपर पलान लगाया जाने लगा। ऊेँटों, 
बलों व कहारों-द्वारा ले जाने योग्य वस्तुएँ ले जायी जाने रूगीं। तभ् महाराजाके द्वास्पर ललित 
स्वर्वाला, समस्त दरि-विवर प्रदेशोंको भरनेवाला तुर बजाया गया। पदु-पटह बजाये गये, 
व दडिडंबर उससे प्रतिध्वनित हो उठा। करडकी तड़-तड़से आकाश विद्युतृपतनके समान हिलने 
लगा । श्रेष्ठ महल घुमधुमुक्‌ धुमघुमुक करने लगा, और विशाल कंसाल सुललित स्वरसे सल- 
सलाने लगा । डक्‍का डमडक्‍्क, व डमरू डमडमका स्वर करने लगा ओर घंटों व जयघंटोंकी 
टंकारसे भट उत्तेजित हो उठे। ढव्का झ॑ झं, व हुडुक्का नामक बाजोंका समूह नाद करने छगा, 
और आघात करनेसे रुंज नामक वाद्य गुंजज करने गा । थगगदुग, थगगदुग आदि थग-दुग 
ध्वनियोंका साज सजाया गया और किरिरि-किरि-तट्टकिरि करते हुए किरिरि नामक वाद्य बजाया 
गया | तबखा नामक वाद्य तखिखि-तलि-तविख इत्यादि ध्वनियाँ करने छगे ओर खुंद नामक 
वाद्य तविदि खुदि खूंद खुद खुंद आदि उच्च स्तर करते हुए बजे । थरिरि-कट-तटु-कट 
करते हुए थरिरि नाचने लगा, और तटखुंद नामक वाद्य किरिरि-किरिरि करते हुए ताड़न करके 
बजाया गया | हलके हाथोंसे सुप्रशस्त एवं मनोहारी मंगलकारक नंदिधोषका विस्तार किया 
गया; इस प्रकार तूरोंके शब्दसे बड़ा भारी कलकल करते हुए चतुरंग सेन्‍्य राजाधिराजकै साथ 
चल पड़ा | उठे हुए चंचछ घूलिरूपी जलसे आकाशका उल्लंघन करता हुआ उस नरंपतिका 
सैन्य ऐसा चल पड़ा मानो नृपके मनमें रत्नों व रमा (लक्ष्मो) से युक्त तथा हस्तिल्‍पों मगरोंसे 

 आकुल समुद्र ही उछल पड़ा हो ॥६॥ 

५ कह हि है ६ बाग लालयं। ७. क घढ भरियदर । ८. क $ नड्वडिण । ९. क फुडि । 
१०. खग घ धम्म धम्मक्क । ११. खग सल" | १२. क र्व गघ इंक। १३. ख गे *घंड। १८, स्व ग 
टक्क । १५, कक णय॑। १६. धथ भगगदुगदुग्ग धगयरदुगे | १७, खग घ किरि। १८. स्व ग तले से 
लि तखे तखि तखे त्तामुरं तं खुदे त॑ खुदे त॑ खुदे खुदि मासुरं। १९. घ थरिरि। २०. लाश 
कट-खुंद | २१. घ तटता'। २२, के छू मुम । २३. कघझइ बलियं । २४. खे गतें; घ ति। 
२५. धर चल्लियउ । 

१३ 





ध्ष् जंवूसामिचरिउ [ ४. ७. ९- 


[ ७ ] 
वस्तु-समयकरिघडकुंभसिदूर - 
प्रेण पक्‍णाहएण रत्तकिरणु मज्यण्ण भावइ। 
अत्थंत संशझाबिरहु चकवायमिहुणाण दावइ |; 
हरिखुरखुण्ण खमुग्गएंण धूलीरफ़ण बिहाइ । 





४ भसडपहरणऊक्िज्तकर रत्रि संकिल्लइ नाइ* ॥१॥ 
खंघार वहइ परब्रढभइल्लु उड्डीणरेणुपसरणमहल्‍्लु । 
रहकरितुरंगभडसंकडिल्लु बब्भियसिहिसाहुडलसयज डिल्लु । 
गयगंडगलियमयकद्मिल्लु हयफेणचिलिबिलदुग्गमिल्लु । 
धुव्यंतविघधयसुरढरिल्लु तंडवियछत्तपड “पंडुरिल्लु 


१०. पालिद्धियालिविहुणियकरिल्लु मंडलियमउडमणिगणगरिल्डु । 
सामंतकुमर ऋस -हयहरिल्लु "'खेल्लंतपत्तिपययथरहरिल्लु 
डोहियजलूवाहिणिजल्तरिल्लु सिरि. जूडबड़-थोरियत्ररिल्लु 
कच्छडयदिएण -कामिणिकडिल्लु * पयचप्पणकयचिक्खिलत डिल्ल 


ह्कसुक्षिकारतट पाडबि  कंठालु बइल्‍डु नह । 


६७4. सीझाक्ा--ुडाइ१पाा+म... सम मापा भाह भा... सशिकमान+..घन वा ००. हम... वी थ+ ०-+-पाममयाा। गाव ५ धा..+ भमयाकम्यडमपूह#9 "की परशिमााााा। नदीकपकिपी- 


[७] 
मदसहित गजसमूहके कुंभस्थलोंसे पवनसे आहत होकर उड़ते हुए सिदूरके पूरसे सूथ 
मध्याह्ककालमें ही ऐसा लाल-लाल किरणोंवाला दीखने लगा, जैसा कि संध्यांतमें अस्तंगत 
होता हुआ चक्रवाक्‌ मिथुनोंको विरह उत्पन्न करता है, तथा घोड़ोंके खुरोंसे खोदे हुए आकाश- 
को उड़नेवाले धूलिकणोंसे ऐसा छगने लगा मानों भटोंके शस्त्रप्रहारसे अपने किरणोंरूपी 
हाथ काटे जानेसे संबलेश पा रहा हो । शत्रुसेन्यकों जीतनेवाला स्कंधावार उड़ते हुए रेणके 
प्रसारसे मेला हो रहा था, तथा रथों, हाथियों, घोड़ों व भटोंसे संकुल एवं उठाये हुए संकड़ों 
मय्रध्वजोंसे मानो जड़ा हुआ था। वहाँ गजोंके गंडस्थलोंस गलित मदसे कीचड़ हो 
रहा था और घोड़ोंके फेनसे मार्ग दुर्गंग हो रहा था। फहराती हुई ध्वजा-पताकाओंसे 
देव भी डर रहे थे | तने हुए छत्रपटोंसे वह ( स्कंधावार ) पांदुरवर्ण हो रहा था, व बांसमें 
छगी हुई कपड़ेकी छोटी-छोटी झंडियोंसे वह करोलके वृक्षोंकी कंपायमान कर रहा था, और 
मांडलीकोंके मुकुटमणिसमूहसे महान्‌ गोरव संपन्न था। सामंतकुमारोंके कक्षों ( चाबुकों ) से 
आहत होते हुए अध्यों भौर खेलती हुई पदाति सेनासे उस प्रदेशको थरथराते हुए उस सेनाने 
एक जलवाहिनीका अवगाहन करके उसके जलको पार किया | उस प्रदेशके लोग अपने सिरपर 
जटाजूट बांधे और गोलाईसे शिरोवस्त्र लपेटे हुए थे, वहांकी कामिनियां कटिवस्त्रमें कछौटा 
छगाये हुए थीं, एवं लोगोंके पदचापसे उस नदीका तटवर्ती प्रदेश कीचडमय हो रहा था। कहीं 
. [७]१.घ कुंभि सि। २. ख दू'। ३. ख ग एणणे; घ त्नि। ४. कस हू अच्छंत । ५. ध 
खृष्त । ९. खा घ सम । ७. क इं। ८. नाइं। ९. क क उड़डोर | १०. क प्र । ११. ख ग थ॒ पंड' | 
१२. क क पाल । १३. के 'कुस। १४. खूग घ क खोल्लंत' | १५. ख “घरह । १६. क रू सिर | 


१७. कक तड़िय; ख ग॒ काछं। १८. ख ग करिललु। १९. ख गम घे॑ चिप्पिक। २०. क # पाड़िव | 
२१. प्रतियोंमें कंठाल । 


"(,ज,१७ ] वोर-विरइटड ६६ 


नीएण बलह दामिएण पडिभरिड बोज्यू गोसामिएण । १४ 
उल्छलछिय बइल्ऊु विवंधणी) * पाइक निवारिउ संघणीए * 
करु परए झडप्पिर फरयचेट्ट कुंभंडिग _ डिमु पादिदृहि थिट्ट “| 


कंसारबोज्झ निवडणघणाईं रणरणिय “भायणाईं | 

दोत्तडिहिं  घरंतह।  गउड झडत्ति तेल्लियहों सयडुमोडिड सड़सि " 

विव्युल्डु बइल्‍्डु हो मुकराड . हा मुद्दद | पुकार्‌इ किराइ । २० 
कल्छालहो फोडिड मजपटू सुर छंटइ उत्तेडियइट” भट्ट ' । 

कुद्3* नासु हत्थ घरतु विहुणियसरु नासईं “९ हुंकरंतु । 
कल्होडबइल्ल *  जायरेल्लु संघाडुल्लछालिउ गय३ तेल्लु । 

कुट्रणियइ ' बुशच३ हत्थिरोह ओसरहि करहि मा मगारोहु । 

रे कुसलु कबणु करि धारिऊण राउलडउ तुरंगमु मारिऊण । २५ 


घत्ता--अगणिय निसिदिणु नरबइ कहिं मि न विरमइ कारणु तड़ वि महज्नउ *। 
दुद्धश्वश्रिमहाहडउ* महिलपराहउठ वालु गयउ एक्लकड  |॥अ। 

रथके चवकेसे छोड़ी हुई चोत्कारसे त्रस्त होकर काठी ( गोण ) को गरिराकर बेल भाग गया 

दूसरे बशमें किये हुए ( अभ्यस्त ) बेलपर गोस्वामीने पुनः बोझ लादा । रसोई पकानेवाली 
अर्थात्‌ दूसरोंका खाना बनाकर गुजारा करनेवाली एक विवंधनों अर्थात्‌ असहायस्त्रीने ( तेज 
हांकनेके लिए ) बेलको पीटते हुए पदाति ( भृत्यसंनिक ) को ( यह कहकर ) रोका--अरे ! 
अपने इस फलकके समान चेष्टा करनेवाले ( अर्थात्‌ भड़कीछे ) बेलको झटपट दूर हटाओ, वरना 
यह ढीठ, बालकको भी कुम्हड़ेके समान दे पटकेगा । कंसेरोंके बोझे गिर जानेसे उनके बहुत धने 
( अधिक ) भाजन रण-रण करके फूट गये । रोकते-रोकते भी एक तेैलीका शकट दुष्ट नदोमें 
चला गया, और तड़ाकसे टूट गया । ( हो - ) भरे लोगो ! मेरा बेल कहीं भुला गया, हाय में 
लूट गया, इसप्रकार एक किरात चीख-चीखकर पुकार मचाने लगा। एक कल्लालका मधपात्र 
फोड़ डाला गया, इसपर एक भाट ( भट्ट ) सुराको बंंद-बूंद करके छांटने अर्थात्‌ एकन्न करने 
लगा । संकुचित नाकको हाथसे पकड्ता हुआ, सिर धुनकर एवं ताकसे हुंकार करता हुआ 
(रातमें) जागनेवाला एक प्रतिहार बोला--दुष्ट बेलके द्वारा (तेलवाहक बेलोंकी) जोड़ीको लात 
मार देनेसे तेल नष्ट हो गया । एक महावत एक कुट्टनीसे बोला, हुट जाओ, मागबिरोध मत 
करो ! (किसीने कहा) अरे राजकुलके हाथीको बांधकर ओर धघोड़ेकी पोटकर भब तुम्हारी क्या 
कुशल है? रात (को रात) व दिन (को दिन) नहीं गिनते हुए, राजा कहीं भी विराम नहीं लेता 
था, और इसका कारण भी बहुत बड़ा था कि दुद्धंर वेरोसे महान्‌ युद्ध होना था, अपनो ( होने 

बाली ) महिलाका पराभव हो रहा था, भोर बालक अकेला ही ( लड़ने ) बला गया था॥७॥ 


२७. क घ ह 'डहुव । २८. घ घिट्ट । २९. क क् यइ | ३०. ख गा ६। ३१. ख भाज्षयाईं । २२. क भ रे 
दोलडिहिं; म दोत्तईहि। ३३. ख ग घर । ३४. क छू क | ३५. प्रतियोंमें ल्‍ल। ३६. क  मुक्कु । 
३७. क सु । ३८. क मज्जु; ग थटद॒टु। २९. कढ छड३। ४० कधकछ यठ। ४१. ग भट्ट । ४२. कछ इय | 
४३. खग हत्ये। ४४. घह ६। ४५. क ल्‍ले। ४९. क कड्ढड ; ख ग कटुमिईं; घ कड़डणिएं। ४७. क रोहुं। 
४८, क घ कू अदसंकियमण णरवइ मणदई महल्कउ। ४९. के ढ़ दुद्धरि व ।५०, के  एक्के ; घ इक्‍क । 


१०० जंबूसामिचरिड [ ४.८.१- 


[ ८ ] 
बस्तु--एम पइसखइ मनिवइ ख॑ंधारु 
गिरिविआ यू दुग्गममसिहरु सरलबंसपव्वहिं अहिट्विउ । 
पुव्वावरोवहि घरवि धरपमाणदंडु ब परिद्विड॥ 


गिरिनिश्श रकंदरविसस तरुवरनियरबरिट्द । 
४ रवबद्दिरियवणयरभमिर विज्ञवमहाडइ दिद्ठ ॥९॥ 
कहि मि--अधिसारख र- खट्र-धवध म्मणा कंटिवोरीघणा । 


बंसिज्ञंसोी -तिरिगिच्छि-अंजणवणा रोहिणी-रावणा । 
बिल्ड -चिरदिल्ल “-अंकोल्ठतरू-धायई  मल्लि-भल्छायई | 
घोंटि -टिबरु-निधण-फणसमहरुक्खया हिंगुणी-मोक्खया | 
१७ सिरिसु सेबन्नि -सेहालिया -सिंसमो सज्ज-गुंजा-समो । 
कडहु-किरिंमाल-करह।ड -कणियारिया यनगणियारिया 
कडउह-बड -ढउह सकरीर-करवंदिया. मार-महु-सिदिया । 


निंब-कोसंब- जंबुइणि-निवुंबर। सग्गरूग्गं बरा | 
कहिं मि गिरिकडणि गज्जंतकरिकाणणा कुद्धप॑चाणणा 
[८ |] 


इसप्रकार नृपतिका स्कंधावार सीधे बांसोंकी मेखलाओंसे भरे हुए एवं दुर्गंम शिलरों- 

बाले विध्यपवंतमें प्रविष्ट हुआ, जो पूर्व ओर अपर ( पश्चिम ) उदधिको धारण करके धराके 
प्रमाणदंडके समान स्थित था | इसके उपरांत पहाड़ी झरनों, विषम कंदराओं और सुंदर वक्षोंके 
उत्तम कुंजों तथा अपने शोरसे बहरा कर देनेवाले वनचरोंके भ्रमणसे युक्त विध्य महाअटबी 
दिखाई दी । कहीं अहिमार, कठोर खदिर ( खेर ), धव, धम्मण ओर घने कंटोली बेरीके वृक्ष 
ये । कहीं बांस, झंसी ( ज्ञाड़? ) तिरिगिच्छ और अंजण तथा रोहिणी ( गुल्म विशेष ) व 
रावण ( औषधि विशेष ) आदिके बड़े-बड़े वन थे । कहीं बेल, चिरिहिल्ल, अंकोल्ल, धातकी 
ओर मल्लि तथा भल्लातकीके वृक्ष थे। कहींपर मुख्यतया घोंटी, टिबर, निघन, फणस व 
हिगुणीके बड़े-बड़े वक्ष थे ! कहीं सिशेष, सेबवणि, शेफालिका, सिसम ( शीशम-शिशपा ), सं, 
गुंजा और शार्मी ( छोंकार ) के वृक्ष थे। कहीं कटभू ( कटहल ? ), किरिमाल, शिफाकंद 
(मेनफल) ओर कणिकार (कनेर) व क्ुटज और गणिकारके तरु थे। कहीं ककुम ( चंपा ? ) 
बट, ढउह ( ढोह ? ) करोल, करवंदी ( करोंदा ) मार व महुआ ओर सिदोके व॒क्ष थे। कहीं 
निब, कोशाम्र, जंबूकिनी ( वेतस-बेत ), नींबू व उंबर ( उदुंबर ) के सुंदर वृक्ष मानो स्वगंको 
छू रहे थे । कहीं प॑तमेखलापर हाथी व क्रूद्ध सिह गरजंन कर रहे थे । कहीं दंड ( शस्त्र )से 


पर श्याम का. नॉशमपाम-+ आ००ा+ आम. नि 


[८| १. क छू ज्य | २. कक टुठउ। ३. कघड घरिवि।| ४. क ह धर्राह माणदंडु | ५. क रू वि; 
ख नावइ। ६. ख ग॒ कायरे । ७. ख ग घ ममिय | ८. क ख ग ढ में सवंत्र 'कहि मि' | ९. क छझ खयर 
१०, घ कंटि० । ११. क रू वंसज्मंस । १२. खगघ वरा। १३. क ह विल्लि। १४. क घढ़ चिरि। 
१५, ख ग घ घोटि । १६. ख ग घ स। १७. करप ग रू सेवणि। १८. क रू सेया; खग सोहा । 
१९. क क सिसिमी । २०. ख गे कड॒हार; घ करहार | २१. ख ग गण । २२. ख ग व3" | २३. क छू 
जंबुइणि उंवरा; ख ग॒॑जंबुइणि निवंबरा । २४. ध कडिणि | 
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कहि मि हयदंडवम्घेहिं. गुंजारिया गवय विद्यरिया  । १४ 
कहि मि घुरहुरियकोलउलदाढुक्खया कंदया सुक्खया | 
कहिं मि हकरियदिडसदिससिंगाहया रुक्‍्ख भूमि गया। 


क॒हिं मि मेल्लंतु वुक्कार दीहरसरा धाविया बाणरा । 

क॒हिं मि घुस्घुश्यघूयडसया * रोसिया वायसा वासिया ह 
कहिं मे भल्लकिफेकारहक्कारिया जंबुया धारिया | ६० 
कहि मि पज्मरियखलखलियजलबाहुछा . कसणतणुनाहरूं 

कहि मि$ महिपंडियतरुपण्णसंछन्नय संठिया पन्नया 

कहिं मि फणिमुकफुकारविससामला. जडिय दावानढां 

अबि य-- 

दीसंति जत्थ * पल्लीब॒णाईँ “कंटयतरुविसमई झरिवणाईँ | 
वि-सरिसघरदारविणिम्मियाईँ वग्गुरगछजालोलंबियाईं | २५ 
सुक्षतमयामिस-स-स-धराईं उकत्तियचित्तयछबध राई । 


जहिं “ भिल्ललुकसिर * -तणुकराठ निल्लोमकुंच-गुरुदाढियाल | 
सलहिज्इ” जहि भिल्लेहि “ नामु मंडलि उबविद्वहिं ** जंघथामु । 
ः क्‌ वि पल्नि बहइ हलभूमिलील संपश्षमाणगोधूमनील 
आहत व्याप्नों (को चिघाड़)से वह अटवी गूंजारित हो रही थी, और कहीं नीरू गाय विदीणं 
कर डाली गयी थी। कहीं घुरघुराते हुए बनेले सूअरोंके दाढ़ोंसे उखाड़े हुए कंद सूल रहे थे । 
कहीं हुंकार करते हुए बलवान महिपोंके सींगोंसे आहत हुए वृक्ष गिर गये थे। कहीं दीर्घ॑-स्वरसे 
बुक्‍्कार छोड़ते हुए बानर दौड़ रहे थे | कहीं धृग्धू-घुग्घू करते हुए सैकड़ों घूयडोंके स्वरसे 
रुष्ट हुए वायस कांव-कांव कर रहे थे। कहीं श्टगालियोंके फेत्कारसे आद्वान किये गये जंबूक 
पकड़े जा रहे थे | कहीं खल-खल करके झरते हुए जलके छोटे-छोटे प्रवाह थे, और कहीं काले 
शरोरवाले म्लच्छ थे। कहीं पृथ्वीपर गिरें हुए पत्तोंसे ढके हुए सपं पड़े थ, और कहीं नागोंके 
छोड़े हुए फ्त्कारोंस विषके समान श्याम वर्णके दावानल जल रहे थे । 
और भी--वहाँ चोरोंके निवासके योग्य ऐसे घने अरण्य दिखाई देते थ जिनमें विषम 
कांटेदार वृक्ष और झाड़ियोके जंगल थे। वहाँ पारधियोंके धरोंके द्वार बिल्कुल एकसमानरूपसे 
बने थे, और उनपर पशुओंको पकड़नेके जाल और मछली फंसानेके कांटे व जाल लटके हुए 
थे । उन सबके अपने-अपने घरोंमें मुगोंका मांस सूख रहा था, तथा काटे हुए चीतोंके शव पड़े 
हुए थे । और भी वहाँ मुंड हुए शिर व भयानक शरीर तथा लोमरहित कूर्चा कितु बड़ी भारी 
दाढ़ी वाले भील थे, तथा मंडलोमें बंठे हुए भोलों-द्वारा वहां जंघाबल ( दौड़ने व युद्ध करनेको 
शक्ति ) की इलाघा (सराहना) की जाती थी । कहीं कोई छोटा गांव हलभूमि (क्ृपि क्षेत्र) की 
लीला धारण कर रहा था, और पकते हुए गेहुओंसे नोला ( हरा ) हो रहा था। 
२५. खगचघ हयदंडि'। २६. कहछ गयवि वि'। २७. कक भूमो। २८, ख ग घृरुघुरियधूबड'; घ 
. धुरुघुरियधुयडसरा; के छ सरा। २५, के झू भाल्लविक । ३०. खग आ। रे१. घ नाहणा। ३२. घ 
तहपन्न । ३३. के कझू एण्ूया । दे४. के खगा कू पण्णया । ३०. खगे पुककार । ३६. के रू णछा। 


३७. क रू जे' | ३८. घ वंठय । ३९. रब गे झरूँ ४०. के ४ः जहिं । ४१. के ल्हकेवसिर ; छ त्हुकलसिर । 
४२. घज्जहिं। ४३, खग्रण। ४४. रू हुहि | ४५. क ढ़ हलि । ४६. के णाल। 


१०२ ज॑बूसामिचरिउ [ ४.६ ३०- 
३० पुणु केरिसी विज्ञाडई-- 


भारहरणभूमि व सरहमभीस हरि-अज्जुण-नउछ-सिहं डिदीस । 
गुरुआसत्थाम-कलिंगचार गयगजिर-ससर-महोससार । 
लंकानयरी व सरावणीय चंद्हिं चार कलहावणीय । 
सपलास-सकंचण-अक्ख थड्ढ सबिद्दीसण-कइकुछफछरसड्ढ। 
३४ कंचाइणि व्य ठिय कसणकाय सद्दुलूविदहृ। रिणि-मुकनाय । 
तिणयणतणु व्व दारुवणछंद गि रिसुय-ज ड-कंदछ-खंडयंद | 


घत्ता--बोलबि वणु परिसकइ कहिं मि' न थक्त३ जहिं छइल्छु जणु निवसई । 
गरुयारंभुच्छाहिउ मगहनराहिड बिज्यएसु तं पइसइ ॥८॥ 

ओर फिर वह्‌ विध्याटवी कसी थी ?--वह ( महा ) भारत रणभूमिके समान भयंकर 
थो; भारत रणभूमि चीोत्कार करते हुए रथोंसे भयानक थी, अटवी शरभों ( अष्टापदों )से; भारत 
युद्धमें कृष्ण, अजुंन, नकुल और शिखंडो थे, अटबीमें सिह, अजुन वृक्ष, नेवले और मयूर थ; 
भारत रणभूमि गुरु ( द्रोणाचायं ), अश्वत्थामा और कलिगराजके संचरण ( परिभ्रमण ) से 
युक्त थी, अटबी बड़े-बड़े पीपलके व॒क्षों, हरी-हरी लूताओं एवं चार ( चिरोंजोी ) वृक्षोंसे; भारत 
रणभूमि गजोंके गर्जन, तथा बाणधारी राजाओोंसे समृद्ध थी, और अटवी गजोंके गर्जन, सरोवर, 
तथा महिषोंसे। और भी--वह अटवी लंकानगरीके समान थी, लंकानगरी रावणसे सनाथ थी, 
और चंद्रनखाके आचरणके कारण वहाँ कलह हुआ था, और विध्याटवी रावण ( फलबिशेष ) 
वक्षों, चंदनवुक्षों, चारवक्षों एवं कलभों ( बालहस्तियों ) से युक्त थी। लंकानगरी पलाश 
( राक्षस ), कांचन (सुवर्ण ) और अक्ष ( रावणका पुत्र ) सहित होनेस गविष्ठ थी, 
एवं विभीषण तथा रसिक कवियोंसे परिपूर्ण थी; विध्याटवी पछाश, कंचन ( मदनवृक्ष ), चक्षु- 
विभीतक ( बहेड़ा ) के वृक्षोंसे गविष्ठ, तथा नाना प्रकारकी विभीषिकाओं एवं वानरों व खूब 
रसभरे फलोंसे समृद्ध थो । वह अटबो कात्यायनी ( चामुंडा ) के समान थी; कात्यायनी क्ृष्ण- 
शरोरवाली हैं, तथा शादूंठ (शरभ )पर बिहार करती हुई फेत्कार छोड़तो रहती हैं, 
विध्याटवी काले कोओं, शरभोंके विहार व नाना वन्यपशुओंके नादसे युवत थी। बहू अटबी 
महादेवके समान थी, महादेवने गोरीके अभिप्राय ( छंद ) से नाना प्रकारका रोद्र नृत्य किया, 
तथा वे गिरिसुता ( पावंती ), जटाओं एवं कपालपर खंडचंद्र ( चंद्रकछा ) से युक्त हैं, ओर 
विध्याटवी दारुवनोंसे आच्छादित थी, एबं परव्॑तों, शुकों, नानाप्रकारकी मूलों, विशेष अंकुरों 
एवं खंडकंदों ( कंदविशेष ) से युक्त थी। वनको लांघकर, राजा आगे बढ़ गया, व कहीं भो 
रुका नहीं | इसप्रकार मगधाधिपने बड़े-आरंभ ( कार्य ) के उत्साहसे उस विध्यप्रदेशमें प्रवेश 
किया जहाँ छंले लोग ( विदग्ब-जन, ज्ञ।नीपुरुष ) रहते थे ||८॥ 


४७. क लोस | ४८, कक कलिअंगगार; घ धार । ४९. क कू थट | ५०. क खग हू रसद । ५१, ख 
गकहिमि। ५२. क कू छयलल्‍लु। ५३. के सइं । ५४. ख ग पर्य । 
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[ ९ 

बस्तु-जेत्थ पेट्णसरिस-वरगाम ह 
गासार वि नायरिय  नायरा वि बहुविविहभोइय । 
भोश्या वि धम्माणुगय' धम्मिणो बि जिणसमयजोइय *॥ 
महिसीबद्धसणेह जहिं कमलायर-गयसाछ | 


परिरक्खियगोहण रमहिं गोबाल व गोबाल ।९॥ ५ 
जत्थ केयारवरसालिफल्बंधयं .._ नियडतरुगल्यिमहुकुसुमस मर्गंधय । 


० पृर्क 


जत्थ सरवरईं न कयावि ओहटूईं  मंदमयरंदबियसंतकंदोहूई "| 

जत्थ भमरोलि कोरेहिं समहिट्चिया नीलमरगयपवालेहिं  ण॑ कंठिया । 

छेत्ततोकार रवपामरीसल्लिया हि पहिय-कणइल्ल-मिग पड वि नउ चल्षिया । 
थोरथणभारसंरुद्धभुवडालिया भरइ जलपाणु पहियाण पाबालिया। १० 

| ड़ | ७ है 
वियडकडित्रिबश्िन्नाए थक्तिजए नीलनेध्णयगाबीफ गा विज्वए *। 

जम्सि देसम्मि जणवेसद्ासियसुर॑ पद्टणं बसइ नामेण नम्माउरं । 


& 

जहाँके ग्राम नगरों जेसे थे, और ग्रामीण नागरिकों जेसे, तथा नागरिक बहुबिध 
भोगोंसे युक्त थे । भोगोंसे युक्त होकर भी वे धर्मानुगत (धरंपारूक) थे, और धर्मानुगत होकर 
जिनघर्मसे योजित ( युक्त ) थे। जहाँके गोपाल ( ग्वाले ) गोपालों (भूमि अथवा प्रजापालुक 
राजा ) के समान रमण करते थे; राजा लोग महिषी ( महादेवी ) के प्रति स्नेहासक्त होते हैं, 
लक्ष्मीके निधान होते हैं, तथा हस्तिशालाओंके स्वामी होते हैं, ओर गोधन ( पशुधन, पृथ्वो- 
धन व जनधन ) का रक्षण करते हुए भानंद मनाते हैं, उसीप्रकार वहांके गबाले महिषियों- 
से स्नेह करते थे और कमल सरोवरोंखू्पी गंजशाला ( गवयज्बाला-गोशाला ) से युक्त थे 
( बयोंकि उनकी भेंस तालाबोंमें ही प्ररुन्न रहती हैं ), तथा अपने गोधन ( पणुधन ) की रक्षा 
करते हुए. रमण करते थे। जहाँ श्रेष्ठ शालि ( धान ) के खेत फूले हुए थे, जो पासके वृक्षोंसे 
गिरे हुए मधु ( मधक-महुआ ) के फूलोंकी गंधसे सुगंधित थे )! जहाँके सरोवर कभी सूखते 
नहीं थे, और जो मंदमकरंदसे युक्त विकसित होते हुए नीलकमल समूहोंसे पूर्ण थे । जहाँ णुकों- 
से समाधिष्ठित भ्रमरपंक्ति मरकत व प्रवाल ( मूंगा ) मणियोंसे जड़ी हुई नीलमणिके समान 
शोभायमान होती थी । जहाँ खेतोंमें कृषक-वधुओंके छोषकार रव ( पक्षियोंकों डरानेके लिए 
की जानेवाली ध्वनि ) से बिघकर, पथिक, शुक और मृग एक पग भी आगे. नहीं बढ़ते थे | 
जहाँ स्थूल स्तनोंके भार ( उभार ) से संरुद्ध-भृकुटि ( दृष्टिपष ) वालो प्र-पालिका ( प्याऊ 
वाली ) पथिकोंके जलपात्रोंकों भरतो थी। जहां अपने कटितलकी विशालतासे बलान्त हुई 
नीले बस्त्रोंबाली गोपी-द्वारा गीत गाये जाते थे। जहाँके लोगोंका वेश अर्थात्‌ पहनावा 
का [९]१. क जित्य; घछ जित्य। २. खग पट्टणु सरिसु बहु'। ३२. खगणाइई। ४. घर 
या | ५. ख ग गया। ६. कघछ 'सिणेह । ७. ख़ ग जिह । ८. हि। ९. खगवि। १०. घ 
रघय्ं । ११. क रूणिवड" | १२. क छ टृद; खगष द्र्य | १३. के लेहि। १४. ख गे भुय; घ तुय । 
१५, ख ग॒ 'याणु। १६. क रू वियडि । १७, कधग सिण्णाए;पघ खिन्नाइईं। १८, के घ रू गाइ । 

१९. क क णामा | 
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मिल्यिवहुदेसिजणमंडठीसोहिय,. चारनेवत्थरममाण -सिसुसोहियं | 
जत्थ पयडंतनवनेहपियलछालिया ज्ञिणहेँ | गिरितणयसोहर्गु कुछबालिया | 
१४५ जत्थ पुरवासिलोएण बहुबुद्धिता धम्मकामत्थसेबासु मणसुद्धिणा 
घत्ता--वेसायड कय थक्कठ निटटरब्ंकड गंठिहिं. भरिषठ सखारउ। 
उच्छु व मेल्ञवि परवसु कोमलु बहुरसु सेविज्जइ कंतारठ ॥€॥ 
[ १० ] 
वस्तु-सुहृड-संदण-तुरय-करिसारु 
कपाविय सघर-घरु अडोहिय गहिरिनइजलु । 
त॑ नयरु वासउ करिवि सिमिरु जाइ जा किर जसुजल | 
दिणमणिकिरणुत्ता वियहं. वणकरिघडद " मणिद्द । 


पर जंबुलुंबितोरवियजल ता रेबानइ दिद्ठ ॥१॥ 
मज्जमाणछ्यगलमयसंगिणि ण॑ मयतरलतरंगतरंगिणि | 
विमलनीरवोलियतरुसाही गरुयखयाणखर्णतपवाही । 
पुलिणट्वाणनिवेसियकच्छो चुयमहुकुसुमुद्धाइयमच्छी । 


पाया ममता यम ॥.सिकिना। समा माइााा परी. अदा. पहनी. धान» # धर हस्‍ 9 #+ भा 


देवताओंका भो उपहास करनेवाला था, वहाँ नमंपुर नामका पट्रण था, जो बहुत देशों- 
की मिली-जुली जनमंडलीसे अवरुद्ध ( भरा हुआ ) था, तथा मनोहर बस्त्रोंको पहने हुए 
क्रोड़ाशील शिशुओंसे सुशोभित था | जहाँकी सदेव अभिनव स्नेहको प्रगट करनेवाले प्रियतमकी 
लाडली ( प्यारी ) कुलबालिकाएं गिरितनया ( पावंतो )के सौभाग्यकों भी जीतती थीं; व 
जहाँके बहुत बुद्धिमान तथा मन:शुद्धिपूर्वक धमं, अर्थ व कामकी सेवा करनेवाले पुरवासी 
लोंगोंके-द्वारा निष्ठर छलपुक्त, हृदयसे कुटिलभाव पूर्ण तथा आयद्यंत खारे ( अर्थात्‌ दुःखद ) 
और पराधीन व मूल्य देकर प्राप्त होनेवाले वेश्यारत ( वेश्यारमण ) को कठोर, वक्र, व गांठोंसे 
भरे हुए तथो खारे व दूसरोके आधीन इक्षुके समान त्याग कर, आयद्यंत सुकोमल ( स्नेहयुक्त ) 
तथा बहुत रसवाले (अर्थात्‌ अत्यंत सुखद ) कांता ( स्वपत्नी )रतका सेवन किया 
जाता था ॥९॥ 
[ १० ] 


सुभट, स्यंदन तुरण व श्रेष्ठ हाथियोंस धरा-सहित धराधर (पर्वत) को कंपायमान करते 
हुए गहरी नदीक़े जलको अवगाहन कर, उत्त नगरको बायें करके जिस राजाका उज्ज्वल यश- 
प्राप्त सेन्यशिविर चला जा रहा था, उस राजाने सूर्यकी किरणोंसे तप्त, वनगजोंके समूहको 
बहुत्त प्रिय, और जंबूफलोंके (गिरते हुए ) गुच्छोंसे हिलते हुए जलवाली रेवानदीको 
देखा । मज्जन करते हुए मदगजोंसे यूक्‍त वह नदी मानो तरलमद अर्थात्‌ सुरारूपी तर॑गोंवाली 
तरंगिणी थी। अपने निर्मल जलसे वह वृक्षों और बाटों ( पगडंडियों ) का उल्लंघन करनेवाले 
एवं बड़े-बड़े खदान खोद देनेवाले प्रवाहसे युक्त थी। वह रेतीले तटप्रदेशहपी कच्छा ( कटि 
२०. क रू चारुणवरुरम । २१. के लासिया। २२. ख गघ इ। २३. क रे सोहर्ग । २४. क क में 
कय नहीं । २५. ख ग घ हुँ । २९. क ग धर € मेल्लिवि । २७. ख ग “ल। 


[१० ] १. क छ घर। २. घ उं। ३. क ह किरण । ४. ककू “धडंद। ५. खग घ जलु | 
६. खगध तो | ७. ख ग दिटठु । ८. ख ग बखडवकवलंतप: घ 'खलंत" | 
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पडियंकोल्लफुल्सयभमरी गंधिधिर -रुणुमंटियभमरी । 

कोौलिरसवरनियंत्रिणिच हर 4 ८-34 | 

सा उत्तरित्रि महाजलवाहिणि कुरुलगिरिंदु] नियइट निबबाहिणि । १० 
जो फुरंतजिणभबणरवण्णउ बंदणभसिभिलियसुरछण्णउ | 

रायागमणु मुणित्रि ण॑ रहसिउ फुल्डक्यबदुर्माहिं उद्धूसिउ । 

नल्‍ू्चइ ठत् नच्चंतमऊर हि गज्जइ व्व सुरदुदुह्ितूर हिं । 

पणवइ व्व फलनामियडालहि ,. जप्पिडइ व कुरंगसिसुफालहिं । 

ए्हावइ जिणपडिमहिं सुरण्दवियहिं " कुलकुलइ व कोइलकुललबियहिं । १४ 
सो गिरि नियबि नवेबि जिणचलणई ' पुणु थोवईं' लंधेवि नइब॒लणह 

तहिं आवासु निवेण लइज्जइ सेणावइपमुद॒हिं  सूइजइ * | 

रायंतेडरवासु पहणणड अग्गछ़ सीहबारु संदिण्णड। 

तक्खणे रुद्ध-नत्तसं चारहिं संदण उल्लोत्तिय जोत्तार्ग्िं । 
मत्तमयंग-निबंधणचेद्दट हिं सरलरुक्ख पडिगाहिय मेट्टहिं । २० 


वस्त्र ) पहने हुए थो, तथा महुएके गिरे हुए कुसुमोंके लिए लपकतो हुई मछलियोंसे युक्त थी । 
उसमें गिरे हुए सेक्रड़ों अंकोल्ल पुष्प मानों सेकड़ों स्त्रीज्रमर थे, जिनकी गंघसे अत्यंत आसक्त 
हुए भोरे उनपर मधुर गुंजार कर रहे थे। क्रीड़ा करती हुई शबर सुंदरियोंसे वह ईवत्‌ मदितत 
हो रही थी, और उनके कठोर व स्थल स्तनोंसे उसकी लहरें टूक-टक हो रही थीं। उस 
महाजलवाहिनीकी उतरकर नृपसेनाने कुरलूपवंतको देखा, जो ( अपने उन्नत शिखरोंसे ) 
चमकते हुए जिनभवनोंसे रमणीक था, और वंदन-भक्तिसे एकत्र हुए देवोंसे आच्छादित था, 
( अथवा जहाँ वंदनाकी भक्तिसे देवकन्याएँ एकत्र थीं )। राजाके आगमनको जान, मानों 
हेषित होकर वह फूले हुए कद॑बद्॒मोंसे रोमांचित हो गया; नाचते हुए मयूरोंसे वह मानों 
नाचने रूगा, और देवदुंदुभियोंके त्रसे मानो ( हर्षपूंक ) गर्जन करने लगा; फलों (के भार) से 
झकाये हुए डालोंसे मानो प्रणाम करने लगा, और कुरंग शिशुओंके उछल-कूद करनेके रूपमें, 
मानो उसने नृपतिकों (अघे) अपंण किया, देवों-द्वारा अभिषेक करायी जाती हुई जिनप्रतिमाओंके 
रूपमें मानो उसने नृपतिका ही अभिषेक कराया, और कोकिलसमूहके आलापसे मानो आनंदसे 
कुछकुला उठा । उस पव॑तकों देखकर, जिनचरणोंको नमन करके, ओर फिर नदोके और थोड़े- 
से मोडोंको लांचघकर नपने पड़ाव डाला, तथा स्ेनापति प्रमुख लोगोंसे इसकी सूचना की गयी | 
राजाका अंत:पुरनिवास विस्तीर्ण किया गया, व उसके आगे सिहहार दिया गया। तत्क्षण 
पदातियोंके संचरणको अवरुद्ध करते हुए, योक्ताओं ( रथवानों ) ने रथोंके जोत उतार दिये। 
मत्तमातंगोंको बाँधनेमें सवेष्ट महावतोंने सरलवक्षोंको ले छिया। गलेमें बेलें डालकर बाँधी 


न्‍ ऋिाानममन»मभभा.बनाफा»--म नीम... का अ्मम---ड ।वन्‍्पान्‍-» मम. नमन नम भा... 


९, क घ झू समरी । १०. ख ग गंवंद्विर०; गंध । ११,घ वहरो। १२. क झृ थट्ट ; खथव धट्ट; ग 
घटधोरधण' । , १३. क रू कुरल' । १४, के ण्णउं; घ न्उं। १५. कह हत्ति | १६. क छू एणउं;ग 
कण्णउ: घ श्षईं। १७. क ध क हरिसिउ । १८, के # उप्फलड; ख ग उष्पि । १९. के वह व; कू यह व्य 
के कु 'हहि; ख गे 'हाहि। २५. ख सुवि; ग सुचि । _२६. क छ ण्याउठ। खग पयण्णउ। २७, के ह 
सिंह । २८. क छ "ण्णउं; घ 'लठ। २९. क छ उंजो । ३०. ध मत्तगइंदनिबंधणु । ३१. क बेंट्रहि 


१४ 
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दिण्णवल्लिगल -खोडीसंगम संचारिय भंदुरहिं . तुरंगम । 

गुडरदूसाव[सकयग्रगहु नियठाणहिं ठिड रायपरिग्गहु । 

घत्ता--तहिं रेबानइ कण्णए.. तरुसंछण्णए”' कुरुठगिरिंदहो.. नियडउ । 
सेणियरायहो . बछु कय-सममहियलु इय आवासिउ वियडड ॥१०। 


[ ११ ] 
वस्तु--सीहबा रहो पुरठपरि ठविड 
सबिलासकामिणिलुलिउ पिंडवासु सहूँ पण्णसालूहिं । 
पुणु विविहकेणयभरिड हट्टमग्गु किउ कोट्वालूहिं ॥ 
नडविडडोबहिं विट्ूलिउ पहसवि* रंधणे हु । 
५ दृब्भहिं गहहचव्वियहिं संज्या वंदइ भट्ट ॥१॥ 
आयो--गलनिहि तकुसुममाछइच दनसंच चिंतः सनिःश्राव) 
भट्ट प्रविज्ञति हष्टी गुणगणिकां  हट्टकुड़िन्या। ।१॥ 
अआवासिड मगहनरिंद तेत्थु कह बढुइ जंबूसामि जेत्थु। 
गयेणगइसमाणु” विमाणबंतु.._ निविसेण जि केश्लनयरि पत्त | 
१० ता पट्टणबाहिरि कयवमालु संगामतूरभरियंतरालु । 


हुई गधियोंके संगमके लिए घुड़सालोंमें घोड़ोंका संचार कराया गया। कपड़ेके तंबुओंका 
आश्रय लेकर राजाका सारा परिग्रह ( सैन्य ) अपने-अपने स्थानोंपर स्थित हो गया । वहाँ 
रेवा नदीके किनारे, वुक्षोंके सायेमें, कुरल गिरिराजके निकट श्रेणिक राजाका सैन्य भूमिको 
समान करके विस्तारसे बस गया ॥|१०॥ 


(११ | 

सिहद्वा रके आगे सेनाके लिए पण्यशालाओं ( दुकानों ) से युक्‍त एवं विलासपूर्ण कामि- 
नियोंसे ललित आवास बनाया गया, फिर कोटपालोंके द्वारा विविधप्रकारके क्रेय (कीनने-योग्य) 
पदार्थोंसे भरा हुआ हाटमार्ग ( बाजार ) बनाया गया। नटों, बिटों व डोमोंने रसोइयोंमें प्रवेश 
कर उन्हें बिटाल दिया ( अशुद्ध कर दिया ), और भ्रष्ट ब्राह्मण गधोंके द्वारा चबाये गये 
दर्भसे संध्यावंदन करने लगा । गलेमें पृष्वोंकी माला डाले ( मस्तकपर ) चंदनका लेप किये 
हुए एवं पसीना चूते हुए एक अष्ट (ब्राह्मण) गुणोंकी गणिका ( अर्थात्‌ गुणोंको लूटनेवाली ) 
बाज़ारू कुट्ननी ( के डेरे ) में हषित होकर प्रवेश करने छगा । 

इसप्रकार वहाँ मगधराजने पड़ाव डाल लिया । उधर जहाँ जंबूस्वामी थे, वहाँकी कथा 
इसप्रकार हुई--गगनगतिके साथ विमानमें वेठकर निर्मिषमात्रमें वह केरल नगरीको प्राप्त हुआ। 
वहाँ पत्तनके बाहर संग्रामत्रोंके द्वारा किया हुआ कोलाहल दिगंतोंको भर रहा था। फहराते 





३२९. ख गन दिश्त; कक वेल्लि। ३३. क 8 खोला । ३४. क रहि ॥ ३५. घ सं । ३६. क ग हू 
कुरल; खग गिरंदहो । ३२७. स ग धघ रू सेणियमहरायहो । ३८. छ ७ थलु । 

(११]१.थ पन्न। २. कघच छ भडडोमहि | ३. क छ विट्टिछठ; ख ग घ विदुलठ | ४. क घ 
के सिवि | ५. क हि। ६. क गदह॒हि च; ख श 'चब्चि” । ७. स्व ग गृुणतणिकां । ८. घ “समाण । 


“,१९२.२ ] जीर-विरइल १७७ 


घुन्यंतमदाघयधवरूचिधु उम्मग्गलग्गु ण॑ पठ्यसिंधु | 
गज्जंतमत्तमायंगफाय ट्िलिट्वटिलियतुरंगमथट्ूटसार । 
तिक्खुक्खयपहरणसुदडवंतु आमुक्ददक्कभेसियकयंतु । 

त॑ नियवि कुमार तक्‍्खणेण गयणगइ वुत्तु विभियमणेण । 

7हु दीसइ " काईं सकोउहल्‍्लु तो कहइ खयर एहु. अम्ह सल्लु । १४ 


96 सो जो सग्गईइ बरकुमारे.._ 79 सो जो बलथ॑ं भियतमारि । 
एड सो जो विसरिसज्षमपयाड संताबि३उ' जेण मियंकु रोड । 
णफ़्ट््सो जसु रणजयकयपयज्जु * तुहूँ आड़ वइरिसिरसिहरिबज्जु । 
सहूँ सेण्णें"* सुरहु* मिं हिययसूछु. 798 सो विज्वाहरु रयणचूलु । 
थोल्छइ कुमारु पेक्खहँ " पमाणु.. खंधारसमुहँ खंचदि. बिमाणु। २७० 
घत्ता--तास बिमाणु विलंबिड महियले लंबि३ जंबुकुमारत्तिण्णड । 
पुणु पहइसइ माफ के कब कहो रिउ्खंघार पश्णणड  ॥११॥ 


वस्तु-- नियडनहयछे चलइ स्विमाणु 
विज्ञाहरु गयणगइ जंबुसामि महिवद्ट चल्लइ । 

____ रणरहसरंजियमणहों जंसु चल॑ंत' मदियोदु हलइ ॥| 

हुए महाध्वजों तथा घवल पताकाओंसे वहाँ ऐसा दृश्य उपस्थित हो रहा था, मानो प्रलय- 
समुद्र ही उन्माग अर्थात्‌ ( अपनी मर्यादा छोड़कर ) आकाझ्षमें जा लगा हो | मत्तमातंग भारी 
गर्जन कर रहे थे, और श्रेष्ठ तुरंगमोंके समूह हिंनहिना रहे थे, तथा म्यानोंसे निकाले हुए 
तीक्ष्ण शस्त्रोंको धारण करनेवाले सुभटोंके द्वारा छोड़ी हुई हुंकारोंसे वह इृतांतको भी भयभीत 
कर रहा था। यह सब देखकर कुमारने तत्क्षण ही विस्मित मन होकर कहा--कौतुहुलूव दंक 
यह सब क्या दीख रहा है ? तो खेचरने कहा, यही तो हमारा काँटा है, यही वह है जो उस 
श्रेष्ठ कुमारीको माँगता है, जो अपने बलसे सूर्यको भो स्तंभित कर देता है, जो यमके समान 
अट्ठितीय प्रतापवाला है, जिसने मृगांकराजाको संतप्त किया है, और जिसको रणमें जय करनेकी 
प्रतिज्ञा करके तू इस वेरोके शिररूपरी पर्वतके लिए वज् बनकर आया है। अपनी सेनाके साथ 
यह देवताओंके लिए भी हृदयका शूल बना हुआ है, यही ( वह ) विद्याधर रतचूल ( रत्त- 
शेखर ) है। इसपर कुमारने कहा, में इसका ( सैन्य ) प्रमाण देखना चाहता हूँ, अतः विमात- 
को स्वंधावारके सन्‍्मुख खींच छीजिये । तब गगनगति विद्याधघरने विमानको रोककर, पृथ्वरीसे 
मिलाया, जंबकुमार उसमें-से उत्तरा, व मृ मांकके कार्यस, छात्रुके उस फेले हुए स्क प्राबारमें 
आशंकापूर्वक प्रवेश किया ॥११॥ 


१२ |] 
नभस्तलके निकट विमानसहित गगनगति चल रहा था, ओर पृथ्वीपर जंबूस्वामी चल 
रहे थे । रणकी उत्कंठासे भरे हुए मनसे उसके चलते हुए पृथ्वोतल हिल उठा। भनाये जाति- 


९, कु ख गरू इउ। १०. करू 'इं । ११. क छ इहु । १२. क ढ़ रांतवियड । १३. क,घ 8 इहू । १४. क 
छू रणकयजयपयज्जु; ख ग 'पयज्ज घ॑ प इज । १५. प्रतियोंमे तु! । १६-ख ग वज्ज। २७. क 
सण्णें; घ सिन्नि। १८. घ हि। १९. क छ हुयई । २०. प्रतियोंम हु। २१, ख गण हि । २२. क घ छ 
ँ्गउं। २१३. थे प्नउं ु े 

[१२] १. ख ग घ नियहु नह । २.घ “रत्ियमा । ३.क घ $ पयभरेण । ४.क छू धरवीदू डोल्लइ । 


- १०८ जंबूसामिचरिउ [ 2.१२.३- 
देसल्ल्द्सि संबंधियड वणि चयहारु बहुत्तु । | 


५ पेक्खंतड दीसइ जणाहैं राउलबारि पहुत्तु ॥ १॥ 
त॑ भणिउ  कुमारें नयपसत्थु पडिहार कणयमयदं॑डहत्थु । 
कह निययनरिंदहों सारभूड पट्ठविउ मियंक आउ दूउ | 
“तो ग॑ पि दंढधारें समत्त " अत्थाणे निवेइय निवहो. वत्त । 
परमेसर रक्खणसुदृडसारि अच्छट्ट मियंकपहुदूब . बारि। 

१० छहुं पह्सउ  इय आएसिएण पइसारिउ ज॑बुकुमारु तेण । 
आवबंतउ रयणसिद्देण दिटद्ध सत्बह' मि"* चमक्कड मणे पइट ठु । 
नहमणिफुरंतपयदिण्ण विक्खु तणुतेयतविय-अरिदुण्णिरिक्खु * । 
पीवरचामीयरयंभजंघु. थिरविद्धि “बिलंबियवइरिसंघु । 
क्रजुब॒लुब्भासियकमलकंबु | केसरिकिसोर चकलनियंबु | । 


१४५ दिठसुरुलियनेसियदिव्ववत्थु मणिफुरियछुरियबंधणपसत्यु “। 
हारच्छवि पयडइ छट्यवच्छु..._ संगामसूरकरि-दवणदच्छु । 

| दीहरकरिकरसमबाहुदंडु मणिकुंडलमंडियचारुगंडु । 

के उस देशके व्यत्रहारमें कुशल वह ॒वर्णिक्‌ ( पुत्र ) लोगोंके देखते-देखते राजकुलके द्वारपर 
पहुँचा हुआ दिल्लाई दिया । ( वहाँ पहुँचकर ) कुमारने मुबर्णमयदंड हाथमें लिये हुए, और 
व्यवहा र-कुशल प्रतिहारको कहा--अपने नरेंद्रको यह महत्त्वपूर्ण बात कहो कि मुगांकका भेजा 
टुआ दूत आया है। तब सभामंडपतें जाकर दंडधरने राजाको समस्त वार्ता निवेदित की--- 
है श्रेष्ठ सुभदोंके पालक परमेश्वर, मुगांक राजाका दूत द्वारपर विद्यमान है। "शीघ्र प्रवेश 
कराओ , ऐसा आदेश पाकर, उसने जंबूकुमारको प्रवेश कराया | रत्नशेखरने उसे आते हुए 
देखा, ओर सबके मनमें एक चमत्कार उत्पन्न हो गया । उसके नखमणियोंसे प्रकाशित चरणोंमें 
जिनको दुष्टि लगी थी, ऐसे छात्रुओंके लिए तेजसे तप्त उसका शरोर भत्यंत दुष्प्रेक्य था ! वह 
पुष्टचुवर्णस्तंभके समान जाँघोंवाला था, और उसकी स्थिर ( निश्चल ) दृष्टिसे वेरियोंका 
संघ तिरस्कृत हो रहा था। उसके करयुगलमें कम और शंख ( के चिह्न ) उदभासित हो 
रहे थे, ओर उसके नितंब तरुणासहके समान चक्राकार थे। वह सुदृढ़, बहुत सुंदर तथा 
प्रशस्त एवं दिव्यवस्त्रोंकोी पहने हुए था, जिनके बंधन मणियोंकी कांतिसे व्याप्त हो रहे थे । 
उसका बस्त्रोंसे आच्छादित वक्षस्थल, जो संग्रामसूर हाथियोंका दमन करनेमें दक्ष था, हारकी 

कांतिसे प्रकट हो रहा था। हाथीके दीर्घ सूंडके समान उसके बाहुदंड थे, और सुंदर कपोल 
५. खूगघ “संवद्धि । ६. क छू हि। ७. क ख गे ढ़ दिटट । ८. कछ जं जं पि। ९, क ह दंडघधारेंण; घ 
धारिण । १०. छ सु। ११, क हू में अत्याणे '''बत्त के पूर्व 'तो भणिउ कुमारें णगयपमत्त' यह अर्द्ध पंक्ति 
अधिक है। १२. छ णियहो । १३. ख गघ॒ हूउ। १४. घ लद। १५.खग सइ। १६. कखगढ हू। 
१७, कह वि। १८. घ॒ दृतष्नि। १९, कुछ खंभजंघ। २०. खग धिरदिद। २१. घ करजुयछू | 


२२. कघक्क किसोरु०। २३. क कू वत्थ । २४. कक समत्य; खग -समत्थ। २५. खगघध 
पडपच्छहय । २६. ख ग॒ सूरु । २६. घ दमणदच्छ । 


“है रे | बोर-बिरइउ १०९ 


तंबिरफुरियाहरु “ पीणखंधु सियकुसुमुब्भासिय 
बखितिज्जइ रमणसिदहेण एम दूय्तणु आयहो #.- । ] 

: #हु बाढु न भाणुसु अण्णु कोइ. रेहा बि एह दूवहो ने हो३ | २० 
नठ नथइ न बइस॥ साहिमाणु लइ सुणमि ताम * आयहो ' पम्माणु | 
मण्णंत इय विज्ञाहरेण देवाबिउ आसणु मश्यरेण 
बइसरेवि कुमारें न किंउ खेड रयणसहुं “ पुवुधइ सावलठ। 


घत्ता-ज३ जाणहि. परमत्थ “' भणमि हियत्थं *' अणययारु म पबत्तहि 
द॒प्पु विल्ुपिबि' बुज्ञद्दि“ समरे म जुब्झहि अज्ज थि गयफ़' नियत्तहि' ॥१२॥२५ 
[ १३ ] 
वस्‍्तु-- माय-बप्पहि दिण्ण ज्ञा कण्ण 
निन्‍नासियदुन्नयहो वइरिवीरबिद्वियछायहो । 
सरणाइयपबिपंजरहो _ संणियस्स महरायरायहो ॥ 
" तहि कारणि असगाहु किउ जो सो अज्ञ वि मेल्लि। 
जाणंत वि मा भुद्दि छुबहि हाछाहरुबिसवेल्छि | १॥ भ्‌ 


(फल -4 ५48. बम ून_+॥०॥ इक, ] 


मणिकुंडलोंसे मंडित थे। उसके अधर तांबेके समान-लालिमासे प्रकाशित थे, और बंधे बहुत 
ऊँचे, एवं केशबंध श्वेत कुसुमोंस उद्भासित। ( उसे देखकर ) रत्नशेखर सोचने छूगा-- 
“इसका दूतपना केसे घटित ( संभव ) हो सकता है ? यह बालक मनुष्य नहीं, कोई अन्य ही 
है। दूतकी इसमें कोई रेखा तक नहीं है। न तो यह नमस्कार करता है, और न स्वाभिषान- 
के कारण ( अपने आप तिना कहे ) बैठता ही है। तो फिर अग्र इसकी बात सुन छेता हूँ; 
इसप्रकार मानते हुए उस मतिमान विद्याधरने उसे आसन दिलवाया । बेठकर कुमारने जरा 
भी कालक्षेप नहीं किया, और वह रत्नशेखरसे अभिमानपूर्वक ऐसा कहने लग।--यदि तू समझे, 
तो में परमार्थसे तेरे हितकी बात कहता हूँ कि अनावारका प्रवत्तंन मत कर ! दर्षका लोप 
( त्याग ) करके इस वात्तकों समझ ! युद्धमें मत जूक्ष, ओर अभी भी गये ( चछे ) हुए 
( अनीतिके ) मार्गंसे वापिस लोट जा [ ॥१२॥ 
[ १३ ] 

माँ बापने जिस कन्याकों दुर्नीतिका नाश करनेवाऊे, वैरी-बोरोंकी कांतिको नष्ट 
करनेवाले, शरणागतों ( की रक्षा ) के लिए वज्ञपंजर एवं महाराजाओंके राजा अर्थात्‌ महा- 
राजा धिराज श्रेणिकके लिए दे दी, उसके लिए तने जो असद आग्रह किया है, उसे अब भी 
छोड़ दे । जानते हुए भो हालाहल विषकी बेल मुँहमें मत डाल ! 
२८, ख ग ध 'हर। २९.क छ एवं। ३०. घ हि। ३१. घ अन्ु। ३२. ख ग घ दूयहो। 
३३. घ में । ३४. क ताईं; कू ताव। ३५. क 8 एयह | ३६. घ मन्नति । ३७. क हक मय | ३८. के थे 
रू सिहु। ३९, कह ह; घ हिं। ४०. क; वत्ये ह बत्थ। ४१. के त्थ। ४२. घ तहि | ४३. के 
# दप्पत्मदपवि; ख गदणुविलंधिवि। ४४. कखग हि। ४५, कछ हि। ४६. घ ६। ४७. ख ग 


निवत्तर्याह; घ त्तहि । 
[ १३ ] १. क खन्‍ हि। २. क छर्थणण्णा दुष्ण से गे निण्णा दृष्ण' | ३, के कू वियपयपंज , थ॑ 


सरणागय* | ४. क ढ तह, घ तहि । ५. क झू मुहि । ६. क ध € छुहहि 





११० जंबूसामियरिउ [ 2.१३१,६- 


अक्ष-मियंक-सक्षकंपावणु हा मुठ सीयहे कारणे रावणु । 
अलिय॑दप्पदप्पिय -मश्मोहणु कवणु अणत्यु पत्तु दुल्लोहणु । 

तुज्यु न दोसु दश्वकिड " धावइ. अणडउ करंतु मद्दावइ पावह | 

जिद जिंह_]दंडकर॑बिउ जंपइ तिह तिह खेयरु रोसहिं | कंपई । 


१० थड्ढकंठु-सिरजालु पित्त चंडगंडपासयपसित्तड | 
दद्ठाहरु गुंजुजललोयणु फुरहुरंवनासउडभयाबणु 
पेक्खेवि पहु सरोसु सन्नाम्िं वुत्त बओहरु संतिहिं ताम हि *। 
अहदो अहदो दूय दूय साहसगिर हैं चविड दंडगब्भिड ' किर। 
अणणहो  जीह एह कहो वरगफ़'| खयरविसरिसनरेसद्दों अग्गए़ । 

९१४५ भणइ * कुमार एहु रइलुद्धढ वसणमहण्णवे  * तुम्ह॒हिं . छुद्धड । 
रोसं भरिड॒ हियत्थु विन सुणई कज्ञाकज्ज बढाबलु न मुणई । 
रोसु अ दोसु मणू सु नडावह अयसु * समुञ्यवंसेचडावह “<। 
पहिछूड गलह बुद्धि रूसंत३ पच्छइ सयसल्छिल्वसंत३ “| 
पढमबिवेउ पावरसु रंजइ पच्छट पुणु लोयणहई न बज्जह । 





वन ता कसा उक्हा » कहन्कााललमटलन्कया, 





'अहो ! अर्क ( सूर्य ), मृगांक ( चंद्र ) ओर शक्र (इंद्र ) को ( अपने भय से ) कपाने- 
वाला रावण सोताके कारण मरा | मतिको नष्ट करनेवाले झूठे दपंसे दर्पित दुर्योधन केसे अनर्थ 
को प्राप्त हुआ । तेरा कोई दोष नहों है, तू देवका मारा भागा-भागा फिरता है। इसप्रकारकी ' 
अनोति करनेवाला महानु आपत्तिको प्राप्त होता है।' जेसे-जेसे जंबूकुमार ऐसे दंडगर्भित 
( दर्पंपर्णं व अभिमानोत्तेजक ) वाक्य बोलता, वेसे-वेसे खेचर अधिकाधिक रोषसे काँपता। 
( क्रोधके आवबेग्रसे ) उसका कंठ स्तब्ध हो गया, शिरा-जाल प्रदीप्त हो उठा, और विशाल 
कपोल प्रस्वेदसे सिक्‍त हो गये । ओठोंको काटते हुए, गुंजाके समान उज्ज्वल (चमकीले) लोचन, 
तथा फड़कते हुए नासापुटसे भयानक, ऐसे अपने स्वामीको रष्ट हुए देखकर, तभी सन्नामधारी 
मंत्रियोंने दृतले कहा--अहो ! अतिसाहसपूर्ण बाणों बोलनेवाले दूत ! तूने जो कहा वह निरचय- 
से शक्तिके अभिमानसे पूर्ण एवं नाशका कारण है। क्या किसी दूसरेकी जिद्धा है, जिससे तू 
प्रछयकालोन पूर्यके समान प्रचंड तेजस्वी इस राजाके आगे ऐसा बोल रहा है ? इसपर कुमारने 
कहा--रतिके लोभो इस राजाको तुम लोगोंने संकटके महासागरमें डाल दिया है। रोपषसे 
भरा होनेसे यह अपने हिताथथंको भी सुनता नहीं, और न कार्य-अकार्य व बलाबढरूको ही 
समझता है । रोप व द्वेष मनृष्पको नाना नाच नचाते हैं, एवं अति उच्च ( महान्‌ ) वंशमें भी 
अपयश लगाते हैँ। रुष्ट होनेवालेकी बुद्धि पहले ही भ्रष्ट हो जाती है, पीछे पस्तोनेके जलूबिदुओं- 
की धारा ( संतति ) विगलितै होती है। पहले तो पाप-रस विवेकको रंग देता है ( दूषित कर 
देता है ), पीछे नेत्रोंको भी नहों छोड़ता ( उन्हें भी क्रोधके भावेशसे लाछ कर देता है )। 
७. घ हिं। ८, ख दलिय । ९. क ७ दप्पिउ । १०. घ ददउ । ११, घ उं। १२. घ जिहूं जिहं; क 
ख जिहं जिह । १३. थ तिहं तिहं । १४. क रू रोसिहि। १५. के हं । १६. क छ णासिउड । १७. के 
रू सण्णा | १८. क घ कू हि। १९. क खघग रू पदं। २०.ख गहंड । २१. घ अन्नहो । २२. क 
छएम। २३.थघ इं। २४.घ सलवि। २५. खग हि। २६. ख घ सरिउ। २७. क मुणईं; घ रू 
सुणईं;। २८. ख ग वद। २९. छ अजसु । ३० क घ इं। ३१. के हईं। 


“2.१३.३३ ] बीर-विरइड | ११९ 


पहिछुड काछसप्पु मणु डंकइ  परुछइ अद्दरबिंदु ना संकई 

&-2% दरबिंवु । 
पद्दिलउ फुरणु त्तिहिं घावइ *  परूछइ पुणु नासउडिहिं | पाषइ' । का 
रोसमहाभरु घीरहिं. दम्मह * इयर 'पुणु वि रोसेण निहम्मइ'' | 


जित्तु जि एण वि कुमइ न छज्जइ फेम महंतबिरोहें गज । 
परणई रयणचू छु/ अवमाणहि _ दूड होबि बोल्लणहूँ न जाणहि' "। 
बार वार अम्ह्‌इ * अवरण्णहि * बार वार सेणिड' निव्बण्णहि | २५ 


महु भएण पुरे पहसिबि थकहो. बार वार जड ठयदि मियंकहों। 
कहृहि  तासु जइ रणे अव्मिद्ट. तेरड दूउ" गमागसमु तुद्ढइ। 
विज्ञाहरदिं अम्हे रणे आयहिं कवणु गहणु भूगोयररायहिं। 
भणइ बालु रहुबइ भूगोयरु रावणु कि न आसि विज्ञाहरु । 


जइ आयासे + गसणु हुड कायहो तो कि सो जि थाणु गुणमायहो “। ३० 
विरुषठ वुत्तु मियंकु असकठ तड भएण कि नियपुरि थक्कउ | 


धत्ता--बिद्धैसियकरिकाणणु ज॑ पंचाणणु निवसइ सिदहरिखयालहिं *। ह 
पयई' एह तहों लक्खहि”  अह पुणु अक्खहि”? कि बीहंतु"' सियालुहिं ॥१३॥ 


अपार इ३३०-०- कमा "गा ...हुममम "सक++ ००-3५ 6 "मी ०-पइुद्ाा- नमन... 





पहुले तो यह ( क्रोधरूपी ) काला साँप मनको डंस छेता है, पीछे नि:शंकरूपसे अधर-बिबको 
भी ( क्रोधके आवेशसे व्यक्ति ओठोंको काटने छूगता है )। प्रथम तो अपकीत्तिका स्फुरण 
होता है, पीछे नासापुटोंका फड़कना । रोषके महान्‌ आवेगका धीरपुरुषों-द्वारा दमन किया 
जाता है, कितु इतर ( अधीर ) व्यक्ति स्वयं रोषसे मारा जाता है। इस ( क्रोध ) से बिजित 
होकर भी यह कुमति (दुबृंद्धि खेचर ) लज्जित नहीं होता, प्रत्युत केसे महान्‌ वेरसे गरजता है । 
( यह सुनकर ) रत्नचूल कहने लूगा--दूृत होकर बोलना भो नहीं जानता, भोर हमारा अप- 
मान करता है| बार-बार हमारी अवगणना ( निदा ) करता है, और श्रेणिक राजाकी प्रशंसा; 
तथा मेरे भयसे नगरमें भीतर घुसकर वेठे हुए मृगांकके विजयकी स्थापना । रे दुत ! उससे 
कहो कि यदि रणमें आकर भिड़े, तो तेरा यह आना-जाना छूट जाये ! हम विद्याधर राजा 
जहाँ युद्धमें आये हों, वहाँ भूगोचरी राजाओंको हमसे क्या स्पर्धा ? इसपर बालकने कहा--- 
क्या रघुपति भूगोचरी और रावण विद्याघर नहीं थे ? यदि कौवे ( काक, पक्षमें काय ८ 

धरीर )का आकाशमें गमन हो गया, क्या इसीसे वह गुणोंका पात्र बन गया ? और यह वृत्तांत 
भी विरूप अर्थात्‌ झठा है कि मृगांक अशक्य ( असमर्थ ) है। वह कया तेरे भयसे अपनी नगरीमें 
स्थित है ? हस्तिसमूहरूपी काननको विध्वस्त करनेवाला जो सिंह गिरिकंदरामें ( जाकर ) 
रहता है, यह तो उसकी प्रकृति ही देखी जाती है; कहीं कहो ! वह बया सियालोंसे डरकर ऐसा 
करता है ? ॥१३॥ ठ 

३२. क घढ 'डहो। ३३. ख गवो"; घवीरिहि। ३४. कगघक्क ई। ३५. रू वि पुण। ३६. क घ 
रढूू 'हं। ३२७, घ 'णईं। ३८ के 'चूठ। ३९. प्रतियोंमं णहि। ४०, घ अम्हह। ४१. के खगछ 
"णहिं; घ॒ 'न्ाहै। ४२. घ “उं। ४३. क छू णिउ वर्ण्णह; खग पर्णाह; घ प्रहि। ४४. ख ग कहइ । 
४५. कु रू दूअ | ४६. क घर स। ४७. क घक जि; ख ज्जे;ग़ जे । ४८. क चढ़ गुणग'१ ४९. ख ग 
'यउ | ५०, ७ खयालहि | ५१ क छ 'इं।५२ प्रतियोंमें "है। ५१. क ख गछ दि। ५४. क घ ढ़ ति। 


१९२ द ज॑बूसामिचरिउ [ ५.१४.१- 


[ १४ ] 
वस्तु -- हत्थतलहयकुंसिकुंभयल -- 
उक्खित्तमोत्तिय नियवि नहरक्खुत्त सोहहो कमंतहो | 
अह्लिसहि त॑ं हरि हणवि* अवसबंघु तुहँ तहो कथंतहो"।॥। 
सो हुँ दूध न जो कहमि जायवि बोल्लु निरत्थु । 
४ तउ बडिहयदुण्णयदुमहों “फलदक्खबणसमत्थु ॥ १॥ 
तो महितलप्पंतविज्ञाहरिंदेण उक्खित्तदत्थेण ण॑ बणकरिंदेण | 
नवनिसियपदरणफडाडोयनाएण पंचमुद्रगुंजारसण्णिह निनाएण "| 
लइ लेहु लेहु त्ति आणत्तभिच्चेण उट्व॑ंतसंतेण संगरदइच्चेण । 
ता उद्ठिया दुद्ददृष्पिद्ठनालल टु - हणु हणु भणंताण खयराण सहसद् । 
१० ' उग्गिण्णकरवाल्संथाणथक्रेहिं * नामंतकतिहिं. भाम॑तचक्केंहिं "* | 
धणुगुणनिवेसंत -कड्ढंतबाणेहिं * हंतुं समारद्ध अमुणियपमाणेहिं । 
तो दिद्ठ दट्ठोद्ठरुद्दारिभावेण उद्ध कमंतेण जंबूकुमारेण। 
करि “ घरिय असिदुहिय-संदिण्णरणछोह छुट॒दुहियकाछस्स छबलबिय ण॑ जीह | 
इय जुज्ञमाणेण हयपेयखंडेण पाडेइ विज्ञाहरा भीमगयएण । 


[ १४ ] 

अपने हाथके पंजेसे आहत हाथीके कुंभस्थलसे उखाड़े हुए( गज )मुक्ताओंको, जाते 
हुए सिहके नखोंसे गिरे हुए देखकर, ( उसका पीछा करके ) तू उस सिहको मारना चाहता है, 
तो तू अवश्य ही उस यमराजका बवंधु है ( अर्थात्‌ तू बहुत शीघ्र यमपुरो जाना चाहता है )। मैं 
वह दूत नहीं है, जो जाकर निरथंक बात कहेँ। में तेरे बढ़े हुए दुर्नीतिरूपी द्रमका फल तुझे यहीं 
दिखानेमें समर्थ हूँ । तब पृथ्वोपर ठोकर मारते हुए, बनेले हाथीके समान हाथ ( पक्षमें सूंड ) 
उठाये हुए, नागके फणाटोपके समान नये शान दिये हुए शस्त्रको लिये हुए, विहगजंनके समान 
निनाद करके उठते हुए, उस-संग्राम देत्यके द्वारा अपने भृत्योंको यह आज्ञा दी जाने पर कि ले 
लो | ले लो ( पकड़ो ! पकड़ो ! ) ! बलमें प्रधान ( श्रेष्ठ बलशाली ) अष्टसहस दुष्ट व दर्पिष्ठ 
( गर्वीले ) खेचर मारो मारो कहते हुए उठे। तलवारोंको निकाहकर और वार करनेको 
स्थितिमें आकर, भालोंको श्षुकाते हुए और चक्रोंको धुमाते हुए, घनुपपर डोरी चढ़ाते हुए एवं 
बाणोंको निकालते हुए, ऐसे अज्ञात प्रमाण ( सहसों ) भटोंने उसे मारनेका उपक्रम किया | तो 
यह देखकर जंबृकुमारने शत्रुओंके ऊपर बड़े भारी क्रोध भावसे ओछछठ काटते हुए व ऊपरको 
उछलते हुए, अपने हाथमें वह कटारी घारण की जिसमें युद्धोंकी रेखाएँ पड़ी हुई थीं, और जो 


मानो भूखसे दुःखी यमराजकी लपलपाती हुई जिद्ला ही थी। इसप्रकार युद्ध करते हुए मारे गये 


[१४) १. छ कुंभयड । २. प्रतियोंमं वख्ुत्त । ३. घ सहि | ४. ख ग हणिवि । ५. क रू किये ॥ 
६, क खग रू हठ। ७, क रू यदिय ; वे दुश्नस । ८, कक फल । ९, रे फडाहोय । १०. कघग 
गंजारि ; घ॑ सन्निह । ११. क छू आसत्ति । १२. ख थे लड् । १३. घ उग्गिप्त । १४. रः थवकेहि । 
१५. क ढ णामंति । १६, क # भामंते ।१७. क ख ग रू धणुगुण । १८. क छ कट्रुंत! । . (एक ख ग 
रू भारेण । २०. ख ग कर। २१. क क सा दिण्ण रण। २२ख ग छह । २३, घ में यह पूर्ण 
पंक्ति नहीं । 


“९.१४.२२ ] वोर-विरइद ११३ 


तहिं काछे संपत्ु गयणगइ सविमाणु. तेणप्पिओं छटडे' बरचम्मुं सकिवाणु *। १४ 
इंह शरडहि न चडसि- कि एत्थु चडिएहिं संगामकारूम्मि कोणंतदडिणरहिं । 


नासंतपट्टीफ़ सिम्धं न धावेदि अह  जुज्ममाणम्मि ए्त्थेष पावेतबि | 
विज्ञाहरा खग्गसलिलम्मि बुझुंत गे पुणो पेक्खु  हरिणु व्व उरंत। 
इय भणिवि एक्कंगे” रिडसेण्णे उत्थरइ सो कवणु किर खयरु जो दिदट्ठि तहो घरइ। 
परपहरव॑चंतुं नियघायमेल्लंतु सझह्चडप्पदिढ्चम्मबद्दीऐ पेल्लंतु।_ २० 
अवदंत्थ-समहत्थ-दटकालबंट्रेहिं..._ करिठाणसंठाण-कुम्मासणटे हि । 
पंचाणणालोय-मिगकडगपाएंहिं सब्रियाससंकोयअबसार घाएहिं | 


प्रेतखंडरूपी भयानक गेंदासे वह कुमार विद्याघरोंको मार-मारकर गिराने लगा। इतनेमें गगन- 
गति भी विमान-सहित वहाँ आ गया, और कुमारने उसके द्वारा अपित किये हुए उत्तम ढाल 
व तलवारको ले लिया | गगनगतिने कहा- यहाँ विमानमें चढ़ जाओ; ( कुमारने कहा ) नहीं, 
में नहीं चढ़ंगा । युद्धके समय इसमें चढ़कर ( आत्मरक्षाके लिए ) डरसे कोनेमें जानेसे क्‍या 
लाभ ? भागते हुओंके पीछे त्वरापुवंक न दौड़कर, परंतु युद्ध करते हुए, यहीं प्राप्त करके 
( सामना करके ) इन ( अनेक ) विद्याधरोंकों मेरे खडगको धारारूपी जलमें इब्नते हुए तथा 
अन्य ( अनेकों ) विद्याधरों ( के कटे हुए शिरों ) को ( आकाशमें ) हरिणके समान उड़ते हुए 
देखो । इसप्रकार कहकर जंबूकुमार शत्रुसेनाके एक अंगपर टूट पड़ा। फिर ऐसा कौन 
खेचर था, जो उसकी दृश्को सह सके ( अर्थात्‌ उसके आगे ठहर सके )। वह जंंबकुमार शन्रके 
प्रहारसे अपनेको बचात्ता हुआ, अपना घात (प्रह्मार ) शत्रुओपर छोड़ता हुआ, झड़पपूर्वक 
धत्र॒ुसेनाको सुदृढ़ चमंपृष्ठ ( ढाल ) से ( पीछेको ) दबाता हुआ, अतिशय शक्तिशाली काल- 
पृष्ठ ( घनुष ) के समान हाथोंको मारनेके लिए ऊंचा करके, हस्तिदंतवेधके समान गर्देन काटने- 
वालो खड़गरूपी नासिका (सूंड) से अधोमुख होकर; वेठकर; नथा कृमासनके द्वारा 
( शत्रओंके ) रथ-हाथी व धोड़ोंके कर-चरणोंका घात करते हुए; एवं सिहावलोकनके समान 
आगेके शन्नर॒ओंपर पादाघात करके द्वत्रओंका संहार; तथा मृगके समान पैरोंके आगे करके 
धत्र भूमिमें घुसकर क्रम-क्रमसे अग्रिम शत्रुओंका विनाश; फलक ( शस्त्रविशेष ) को वामपार्श्वे 
में, व खड़गको पीछे छिपाकर छात्रको यह दिखलाते हुए कि यह असावधान हो गया है, ( ऐसा 
सोचकर ) मारनेके लिए आगे आये हुए शत्रको मारना; और शत्रुओंके द्वारा आघात किये जाने- 
पर बाणमें फलक लगाकर शरत्रुओंको मारना; एवं अकस्मात्‌ पीछे हटकर फिर ( सहसा आगे 
बढ़कर ) शत्रुओंको मारना, इत्यादि अनेक प्रकारके कुमारके दाव-पेंचोंसे वह विद्याधर सैन्य 


२४, कु & लयठ। २५. के ह चम्म। २६ ख ग सक्रिमाणु | २७. क व । २८. भय गे तत्थ: थ्‌ एण | 
२९, के घ रू वेमि॥। ३०. घर जह । २१ घ अन्न | २२ खगपघपेक | २३. घ ग। ३४, प्रतियोंगे 
एक्कंगु!। ३५. के दड्ढेए; घ रू 'वट्टीर । ३६, ख ग घ॒वहटेंहि; ७ वच्छेहि । ३७. रे पाणेहि। 


१५ 


११४ 


ज॑यूसामिचरि्ठ [ ४.१४.२४ ] 
--त विज्ञाहरसाहणु बबगयवाहणु एकहों तासु विसटूइ “। 
वीररसंकियअंगहो तरुणपयंगहो तिप्रिु जेग्न नहि फिटिइ ॥१७॥ 


इय जंबूसामियरिए्‌ सिंगारवीरे महाकब्बे 'महाकइ्देवयशससुनवीरविरहए्‌ 
सेजियद्साविजड नाम  पंचमो संधी समसो' 6 संधिः ५ | 





५. है 4 





अपने समस्त वाहन नष्ट हो जानेसे, उस अकेले ( जंबूकुमार ) से ही इसप्रकार छिन्न-भिन्न होने 
लगा, जिसप्रकार वीररससे युक्त अंगों अर्थात्‌ अत्यंत लेजस्वी किरणों-बाले सूर्ससे आकाशमें 
तिमिर फट जाता है ॥१४॥। 


इसप्रकार महाकवि देवदक्तक्रे पुत्र वोर-कवि-द्वारा विरचित “अंबूस्तासीचरित्र' गासमक हस रुंगार- 
घीररलाप्मक मद्दाकाब्यमें शेणिकका दिशाविजय नामक यह पंचम संधि समाप्ठ ॥ संधि ४ ॥ 


दिया 2०४ ७ल्‍मापाइ।. «था आ-्राान्ादगाागा३-4० न» >मा ००. सा ना, 


>खकसयुनमा अ्प>म्का-रल-म-परेय्पााकनमतप-- २२५ "पकाबा-नपरद2८-+-र 2 “मामा >-+++>मीये, 


३८. ख गे टृहों। ३९, के फट्टइ; रू फटटइ । ४०. के # 'देवदत्त। ४२१ क थ रू पंचमा इमा संभो; ख 
ग पंचमों संघी परिच्छेओ सम्मत्तो । 


संधि--६ 
हे [ १] 
दंत दरिदं परवसणदुम्मणं सरसकव्वसव्यस्सं | 
फश्बीरसरिसपुरिस धरणि धरती कयंत्यासि ॥ 
हत्थे चांओ चरणपणमर्ण साहुसोछाण सीसे ' । 
सज्यावाणी वयणकमलूए बच्छे सच्छापकित्ती ॥ 
कण्णाणेयं सुबद्युयगहर्ण' विक्षमो दोलयाणं | ५ 
वीरस्सेसो सहजपरियरो संपया कज्जमण्णं । 
केरलनिये धरिए विजयंतरिए विदिबलहिं  ' जुब्झमइ' फिटूइ  । 
ज॑बूसाम्ि तहिं हुए समर जहिं रयगणसिहृहो रणे अव्भिदर' ॥ १॥ 


राउडमज्मे समरकोलाहलु निम्ुुणेबि बाहिरि' 'सम्नज्ञइ बलु | 
उत्वेविर उम्मसों घावइ कहिं _ पारक्कद खोज न पाबवइ। १० 
कोइ भण३ काई फ्उऊ बहुइ कह छः संचरहु धरायलु फट्ठइ ' | 
एक सियंकु असकड बविराहे परिगव “को बि रूग्गु / पारग्गहें. ! 
[१] 


दरिद्रको दान देनेवाले, दूसरोंकी विपत्तिमें लकी; बहू तरस-काव्यकों ही अपना 
सर्वत्व समझनेवाले कवि बोरके समान आा के / हुईं/हे मरित्री ! तू इताथ 
है ॥१॥ हाथमें चाप ( धनुष ), साधुशील पुरुषोकि'भपने हां५.हविरस: प्रणाम, वदनकमलमें 
सच्ची वाणी, हृदयमें स्वच्छ प्रवृत्ति, कानोंमें इस सुने हुमात्र वही +#हण , तैथा बाहुलताओंमें 
विक्रम, वीरपुरुष ( इलेष-वीरकवि ) का यह सहज-स्वॉधरको बोहरिकर ( साधन सामग्रो ) है, 
परंतु इस समय तो काय॑ ही दूसरा है (अर्थात्‌ अब तौं।मान, (कैविको युद्धका वर्णन मात्र 
करना है) । केरल मरेशके द्वारा धारण किये हुए आश्रयश्त्रेधढढे मं ( केरल-नगरी ) की छोड़कर 
( उसके बाहर ) विधाताके बलसे युद्धमें मोत भी ( भयसे | पलायन कर रही थी (?) भब 
जहाँ युद्ध हो रहा था, वहों ज॑बूल्व,मी रणमें रत्नशेलरलै मिड गये । 
राजकुलमें समर कोलाहुल सुनकर बाहर ( भी ) सैन्य सन्नद्ध होने छगा। कोई उद्विग् 
होकर उन्मार्गसे भागा, परंतु शत्रुका कहीं कोई चिह्न भी न पा सका | कोई कहने छगा, यह 
बया हो रहा है? कहाँ चलें-- कहाँ भागें, धरातल तो फठा जा रहा है। अकेला मृगांक तो युद्ध 
करनेमें असम है, प्रायः ( यह ) कोई अज्ञात व्यक्ति हो युद्धमें लगा हुआ है। प्रचंड सेन्यने 


| [१]. क सेसे; ख ग क सीसो। २. क ढ सब्वा" | ३. क ख ग वच्छि। ४. खग सत्या । 
५, घकत्ता'। ६, क खग सुअ स॒ँ; हसुअसुअ। ७. खग गणं | ८. कघढछ मन्तं। ९. कछ णिव 
१०, घ विहि'; के 'बलहि। ११. खग हं। १२. क हुअ। १३. घ हुईं। १४. क ख गे छ सण्ण । 
१५. थ उब्जि । १६, क छ ओमरगहि । १७. # कहि | १८. ध पर । १९, कु छ उज । २० क घहु को 
वि। २१. क घ # इठ। २२. क कहि। २३. ख गे फु। २४ क हि। २५. क व छ लग को वि । 


२६. क र पारिगहि; घ पारिग्गहिं; । 


११६ जंबुसामिचरिड [ ६.१.१३- 


चेढिड सिमिर बलेण रडइ ज॑युदीड व खारसमुद्द । 
आअण्णें वुत्त न बइरि न विग्गहु. भेयमिण्णु हुड रायपरिग्गहु । 

१५ कह को बि कासु वि संतत्तत* कालुब बाछु को वि संपत्तड। 
तेण-त्थाणु असेसु सरायड रणे असिघायहिं घायड। 


घत्ता--तो मणि विप्फुरियहिं पइसेवि पुरियहिं देरियहिं मियंकहो अक्खिड 
तहिं * खणे तेत्तडण सत्तुहुँ कड॒ए वित्तंतु नबर ज॑ लक्खिड ॥ १॥ 


[ २ १ 
देव देव एका महाइओ कुमरु को वि रिवसेण्णे आईओ । 
सेणिएण कि पेसिओं इमो सयणु तुम्ह कि वा न जाणिमो | 
तेण पक्खि संचडवि  तेरए बइरिसेण्णु करंबालकेरए । 
गलरूपमाणु जललोलबोलियं मुयणभारभुयदंडि- तोलिय॑ । 
५ गरुयपहररुहिरोहच्णिय पडियमुंड- भडरुंडनशिय । 
'छिन्नलवयरकरचरणमंडियं रत्तपोत्तघररामरंडियं॑ 


तुरिउ तुरिउ सन्नहिति  धांवदों. जुजब्झमज्यो एवंहि' ज्ञि पावहो। 


(अपने राजाके) शिविरको इस तरह घेर लिया, जेसे जंबद्वीप छलवणोदधिसे घिरा है। तब किसो 
दूसरेने कहा--न कहीं शत्र है, और न युद्ध, राजाको सेनामें ही फूट पड़ गयी है। कोई संतप्त 
होकर किसीसे हक हहैंके हा । मन कई बालक आ गया है, और उस ( अकेले ) के 
द्वारा राजा सहित लैसिसब्रा, पें उक्त तलवारके आधातोंसे घायल हुई है। तब मनमें 






अत्यंत प्रसन्न होकर पुरीमें*६ युप्तचरोंने मुगांकस वह अदोष वृत्तांत कहा जो उन्होंने 
उस अवसरपर शत्रुकी छाव श्र शएं॥१॥ 
$ 9३] 


हे देव | हे राजन ! ! एक महद्धक कुमार शबत्रु-सेन्यमें आया है। क्या इसे 
श्रेणिकने भेजा है ? अथवा तुम्हूरिकोई स्वजन है, यह हम नहीं जानते । उसने तुम्हारे पक्षमें 
चढ़ाई करके शत्रु सैन्यकों अपनी तल्॒बार ( की धारा ) के जलकी लहरोंमें गले तक डुबो दिया 
है, ओर भुवनके समस्त भारको अपने भुजदंडमें तौल लिया है ( अर्थात्‌ समस्त भुवनको मानों 
भ्रपनी भुजाओंमें उठा लिया है ); महान्‌ प्रहा'जन्य रक्तके प्रवाहसे उसे छोप दिया है; भटोंके 
गिरे हुए मुंडों व रुंडोंस नचा दिया है, खेचरोंके कटे हुए हाथों व पेरोंसे मंडित कर दिया है; 
एवं ( सौभाग्य-सुचक ) रकक्‍्तवस्त्रोंको धारण करनेवाली ( शत्र ) नारियोंको. विधवा बना दिया 

है | अत्यंत शीघ्रतापूर्वक संनद्ध होकर वेगपूर्वक गमन कीजिए, ओर युद्धके मध्य अभी उससे 


२७. घ अन्नि। २८. क छ सलत्तउ । २९. ख ग़ घ को विबालु। २० ख ग वट्न१इ । ३१, खग यउ | 
३२. रू तहि। | 

[२]१.ख गघ सेप्चि । २. क 8 आयउ । ३. ख गण । ४. क रू था' | ५. क ध छू 'डिवि । 
६० के घ हु पमाण | ७. क रू भुअणभारभरभुअहि; भारभरभुयहिं | ८. के छू गरुज | ९. धघ तुंड न । 
१०. क ह छिण्ण' । ११, घ मंडियं १२. क ख ग रू सण्ण' | १३. घ हि। 
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त॑ सुणेवि रणरसियसूरया पहयविविहसंगामतूरया । 

घत्ता--रहकरितुरयभडु रणरंगपडु' तुदूंसकबयगुणनद्धउ “| 
कलयलकलियबलु हा धयरचिधचलु चररंगु सेण्णु सब्नद्ध8 ॥ २॥ ६० 
३ 

का वि कंत संदेसइ व तहो चूडज़यहो हत्यि मणिकंतहों । 

कोडु न भण्णमि एक्क जि भल्लज_ अरिकिरिदंतघडित बलउल्लड | 

अक्खइ का वि कंत भत्तारहों कयकिणियहों न सोह इह हारहो | 

आणहि तिक्खखग्गपहनिम्मल. सईं  हयकुंमिकुँभमुत्ताहल । 

बोज्इ का वि कण्ण “ गयखेवहो', अवसर अजु' सामिरिणछेयहो  । ४ 

हू।इ न होइ एण भडभीसे पहुरिणमोयणु एके सीस । 

तो बारि हड॑ म्रि जामि इउ कारेवि* नररूवेण खग्गफर धारेवि'। 

जंपइ का वि कंत म सहिज़हो *. दिद्वऐं परवले'  पढमु  सिडिज्जहं। । 
घत्ता-बोल्लइ को वि भड महु कंते धडु पेक्खिजहि रणे सल्लंतउ' “। 

_ अगलियखगाफरु करिलुणियकरु रिउदंतिदंते झुल्लंतद ॥ ३॥ १० 
जा मिलिए ! यह सुनकर श्रवीर संग्रामके रसिक हो उठे और विविध प्रकारके युद्धके बाजे 
बजाये गये । युद्धकलामें पटु रथ, हाथी व घुड़सवार योद्धाओंने अति पोरुषके उठ्ेगस उत्पन्न 
अतिशय रोमांचके कारण टूटती हुई कवचकी डोरियोंको बांध लिया, सारी सेनामें कोलाहडु 
मच गया ओर ध्वजा-पताकाएं फहराने लगीं; इसप्रकार चतुरंग सेन्य संनद्ध हो गया ॥२॥ 

[रे | 

कोई कांता अपने पतिको संदेश देने रगी--अपने हाथमें सुंदर मणियोंसे घटित चंड़ेके 
लिए मुझे कोई कोतुक नहीं, बल्कि मेरे लिए तो एकमात्र वही चूड़ा भला, जो शत्रुके हाथीके 
दांतोंस बना हुआ हो । दूसरी कोई प्रिया अपने भत्तरिकों बोली--मूल्यसे खरीदे हुए हारकी 
यहां कोई शोभा नहीं है; तोक्ष्ण खड़गकी प्रभाके समान निर्मल गजमुक्ता ओंको तुम स्वयं 
( शत्रुके ) हाथोके कुंभस्थलको आहत ( विदी्ण ) करके छाओ। कोई कन्या कहने लगो-- 
स्वामीके भूतकालके ऋणको काटने (चुकाने) का आज ही अवसर है; भटसे भयंकर इस 
संग्राममें एक शिरसे स्वामीका ऋणमोचन हो या न हो, तो फिर में भी इस कार्यके लिए पृरुष- 
वेष बनाकर, तलवार व ढाल लेकर ( रणमें ) चलूंगो । और कोई कांता बोलो--तुम लोगोंको 
( दृधरोंको ) आज्ञा नहीं देनी चाहिए, बल्कि शत्रुसेन्यकों देखते हो सबसे पहले ( स्वयं ) भिड़ 
जाना चाहिए | कोई भट बोला--हे कांते ! तू युद्धमें मेरे धड़को बाणों-द्वारा बींधा जानेपर भी, 
हाथसे खड्ग व ढालकों न गिराकर, श्त्रुके हाथीके मूंढको काटकर, उसके दांतोंमें झूलते हुए 
देखना ||३॥। 


१४. क छू णडहु। १५. खग नदृठ | १६. ख ग घ गलु। १७ क खग ढ़ सण्ण । 
[३]१.कखगढछकोट। २. घ हि। ३. कखगहमइ। ४. कघ ह वात । ५. क वगझ 
'छयहों | ६ क ड़ अज्ज | ७. ख ग सामिरण । ८. खग़ कारवि। ९. खग घाराम। १०, करा 
है न] का सा /»] 
'ज्जहे; घ 'ज्जाह | ११. क रू दिटुइ परवलु; घ दिटुई परवलि । १२. कुछ भ। ३. ज्जहि; # ज्जहि । 
क्खिल्लं सिल्ल॑ छ ० 
१४, क्‌ ७ विखल्लंतउठ; घ सिलल्‍ले । १५, खग दत। 
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[ ४ ।] 
नोसरिउ सेण्णु पयडंतखोंहु भडलोट्यकोह्ट्रांठओोहु । 
संसोहियरोहियसम रखेत्तु त॑ पेक्॑णि ' धाइड सबलु सत्त । 
राउलह मज्झो जुज्झइ सुधीर सहेुँ' खयरहिं जंबुकुमार बोरु ' । 
एत्तहिं ' छगगई  कियकल्यलाईं बिण्णि वि विज्ञाहरनरबढछाई। 


४ कंबाहय-चलहय-संदणाई थहुसुरवहुनयणाणंदणाई । 
मणकोविय-चोइय “गयघड़ाई उश्चेडिय-फेडिय-मुह बडा हैं ।! 
सुहसाहिय-त्राहिय-हयथडाईं रणरंगिय-त्र ग्गिय-भडथडा हैं । 

दष्पहरण-पहरण-थिरकराईं उगगामिय-भामिय-असिवर है । 
गुणगाढिय-काढिय-धणुहराई एकक्कमेकमेल्लियसराई । 

१० घत्ता--उद्धिउ ताम रड मइलंतधउऊ  विहिबलहें “" भारु असहँति9 | 

निव्भरखिन्रिय7 नित्विण्णियछ नीसासु व मुक  घरित्तिष् ॥७॥| 
[ £ ] 
अह सुहडकोवडज्य नियाहे उफ्छलइ व धूमुग्गारु ताहे | 
[४ ] 


संभ्रम (क्षोभ) प्रकट करता हुआ सेन्य निकल पड़ा, और भट कोट व अटद्वालिकाओंपर 
(संतक-तासे ) प्रवृत्त हो गये | अच्छी तरह थोधा हुआ समरक्षेत्र घेर लिया गया, ऐसा देखकर 
शत्रु अपने सेन्यसहित (उसको ओर) दोड़ पड़ा । उधर राजकुलके अंदर वह श्रेष्ठ धोर-वोर 
जंबूकुमार खेचरोंके साथ युद्ध कर रहा था, और इधर दोनों विद्याधरोंकी सेनाएं कलकल 
( कोलाहूल ) करती हुई आपसमें लग गयीं । चाबुकसे आहत हुए चंचल धोड़ोंवाे रथ अनेक 
सुरबधुओंके नेत्रोंकी आनंद देने लगे | मनाक्‌ ( थोड़ा ) कुपित करके गजसमूहोंको प्रेरित किया 
गया। जिनके मुखपटोंको उचाटकर हटा दिया गया था, वेसे अच्छी तरह साधे हुए धोड़ोंके 
समूह चलाये गये। रणके रंगीले मटोंके समद् वर्गों्में बंट गये । दर्पका नाश करनेत्राले आयुधोंको 
अपने स्थिर हाथोंमें लिये हुए, म्थानसे निकाले हुए तलवारोंकों घुमाते हुए, तथा सुग्राढ़ गर्थात्‌ 
सुदृढ़ एवं खींबी हुई प्रत्यंचासे युत्रत धनुषोंको धारण करनेवाले योद्धा परस्पर एक दूसरेपर 
बाण छोड़ने लगे । तब ध्वजाओंकी मलिन करता हुआ ऐसा रज उठा, मानो दोनों सेनाओंका 
भार सहन न कर सकनेवालो धरित्रोने अत्यंत खेदखिन्न होकर बड़ा निःश्वास छोड़ा हो ॥४॥ 

[५] 


अथवा सुभटके कोप-[ग्नि] से दग्ब होते हुए मानों उसका धूमोदगरार ही ऊपरको 


[४ | १. घरिन्‍नु । २. क छ काटट्राल । ३ क क त। ४. क घ # पेक्खियि। ५. क ढ़ धायउ ! 
६. के ढ़ सयल॒ ; ख गे सयलू खत्तु ।७, घ लहे | ८. क करू सुवोर । ९. कूसहु । १० क रू घीरु। ११स 
गहिं। १९.खग इ। १३. खग गाय। १४ क ह 'चोविय) १५. छ 'घडाइ। १६. ख ग “तडाई । 
१७, कक दप्पहटण । १८, ७ हराइ । १९. ख गे मइंलंतधउं । २० क ख ग रू बर्लाह । २१. क ख ग हः 
'खिण्णिं २२. ख ग मुक्‍कक । २३ ख गे धर । 


[५ ] के याहि; छ याहें | २. क र ताहें । 
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पयछड़िवि अप्पाणउ* तडेइ अकुलीणु अवस मत्थफ चडेइ' | 
मजजइ व महागयमयजलेण नथइ च चमरचलरूमरूछलेण । 
अंधारियाईं निम्मलथलाई संरुद्भचक्सु बेण्णि वि बढाईं । 
परु अप्पु न बुज्ञंतेहिं तेहिं जुड्झिड ण॑ जडमइ जोइएंहिं | भ्‌ 


हत्यिहे गछगज्वि निसामिऊण भडु हणइ किवाणे धाविऊण । 
हयहिंस9 जाणिवि आसवारु को वि मुयइ चक नवनिसियधारु | 


केणाबि कछिउ रहु घरहरंतु घाणुक विद्धर थरहरंतु 
दक्षंतहो कासु वि को थि घड३ बज्ञासणि व्ब सिरि छडंडि पडड। 
घत्ता--सुहृडरुहि रपएण करिवरसणण हयफेणपव्राहहि नामिड १० 
परमइलणु पवलु देविणु कवलु “ दुल्जणु व रेणु बसामि३द ॥ ५॥ 
[ ६ ]] 
रहिराणत्त रणमहि बहई संखिन्नमुल' रह नहें सहई। 
अंगारसेसबश्साणरहो पढमुद्धिउ धूमु ब भमई तहीं। 


उछल रहा हो। चरणों ( अर्थंतः भूमि )को छोड़कर वह धूल अपनेको विस्ती्ण कर रहा था, 
क्योंकि ( शक्तिसे न दबाया हुआ ) अकुलीन व्यक्ति ओर पृथ्वोमें लोन( शांत ) नहीं 
हुआ धूल अवश्य मस्तकपर चढ़ता है। बह युद्धभूमि मानो महागजोंके मदजलसे मज्जन 
( स्नान ) करने लगी, और चंचल चमरोंते प्रसृत मझतके छलसे मानो नाचने लगी । निर्मल 
स्थलप्रदेश अंधकारपूर्ण हो गये। दोनों सेबाओंके नेत्र धूलसे अवरुद्ध हो गये । उन्होंने अपने और 
परायेको न वझते हुए इसप्रकार युद्ध किया जिसप्रकार कोई जड़मति ( मूखे) जुगनुओंसे( ? ) 
भिड़ जाये । हाथीके ( द्वारा किये हुए ) गलगर्जनको सुनकर किसी भटने दौड़कर वार किया; 
. घोड़ेके हींसनेसे सबारको जानकर किसी योद्धाने पेनी की हुई घारवाले चक्रकों छोड़ा । 
किसी धनुधंरने धरघराहुट करते हुए रथको जान लिया, और उसे ( बाणोंसे ) ऐसा बोंघ दिया 
कि वह थर्रा उठा । किसीको हांक लगाते हुए कोई योद्धा किसो अन्यसे ही जा भिड़ा, और 
उसके शिरपर वज्ञदंडके समान लकुटि( छाठो ) का प्रहार हुआ। सुभटोंके रुधिररूपी 
पयसे, हाथियोंके मदसे, और धोड़ोंके फेनके प्रवाहसे नमाया हुआ ( अर्थात्‌ गोला करके शांत 
किया हुआ ) धूल, दूसरेको मेला ( कलंकित ) करनेवाल्ा प्रवल ग्रास (पर्याप्त सामग्री) देकर 
किसी दुर्जनके समान उपशांत हो गया ॥५॥ 
[६] 
रणभूमिने रुधिरजन्य अरुणत्व अर्थात्‌ लालिमाकों धारण किया, और मूल-संछिन्न 
( पृथ्वोसे बिलकुल अलग कटा हुआ ) रज आकाक्में ऐसा ज्ञोभायमाव हुआ मानो पूर्णतया 
अंगाररूप हुए ( निधृंम ) वेश्वानरका प्रारंभमें उठा हुआ धृम्र भ्रमण करता हो । रजका 


३. कढ छंडिवि। ४. कछ णउं। ५. ख गे वि। ६. खग बलेण (ट) | ७, ख ग॒ बलाई या 
छलाई (?) ८. क हि; घकू हि; खद हत्वेहे। १. कं घकछ हिसिय लग "हिसइ । १०, खग 

घर | ११. क '६। १२. क ह लवडि । १३. क छू उं। १४. क ण। १५. क भिउं । 

द [६]१. खगरणि । २. खग हवई। ३. क घढसंछिण्ण । ४. ढह ते । 
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दूरयरोसारिय रयपसरे परिकलिए परोप्पर अप्प-्परे । 
संवाहिय संदण भयरहिया पश्चारयंत पहरहिं * रहिया | 

४ थिरथक्ष पडिच्छइ दृत्यिहडा धावंतिहि पडिगयघडहि झडा । 
वाहंति हर्णति वाह कुमरा खणखणखणंतकरवालकरा । 
विधंति' * जोह जल्हरसरिसा ' बायक्लभमल्लकण्णियवरिसा | 
फारक्ष परोप्पण ओवडिया कोंताउद् कोंतकरहिं  भिडिया। 

घत्ता-खंडियकयसिरउ रयभरथिरडउ दद्ठाहरु “ रणु सरसव्वणु 
१७ नहखयचियड निदट्टरद्दियठड कण्णाडबिछासिणिजोब्बणु ॥ ६॥ 
[ ७ ] 

रणं निविडभडथट्टसंघड्सूर॑ महाकल्यलाराववज्जंतसूरं | 


रण सरिय-हुंकरिय-घाणुक्चंड सटंकारकोबंडउड्ंतकर्ड । 
रणं घडिय-खडख डिय-तिक्खासिधार झहडप्पंत-अंपंत-फारकफारं | 
प्रसार दूरतर अपसृत हो जानेपर, परस्पर अपने परायेको पहचानकर, (हरत्रपक्षके) रथियोंको 
प्रहारोंसे आद्वान करते हुए, निर्भभ होकर रथ चलाये गये। एक ओरकी हस्तिसेना 
स्थिरतापूवंक स्थित रहकर, दोड़कर आते हुए शत्रगजोंसे झड़पको प्रतीक्षा कर रही थी। 
खसणखण करते हुए करवाल हाथोंमें लेकर, राजकुमार ( अपने ) अध्वोंकरो चला रहे, व 
( शत्रुसेनाके अश्वोंको ) मार रहे थे | योद्धा छोग जलघरोंके समान बल्लम, भालों व बाणोंकी 
वर्षा करते हुए ( परस्परको ) बींच रहे थे। फारक्क ( शस्त्र ) को धारण करनेवाले एक 
दूसरेपर टूट पड़े, और कुंतवाले कुंत धारण करनेवाले प्रतिपक्षियोंसे भिड़ पड़े । ( योद्धाओंके ) 
कटे हुए शिर, स्थिर (शांत) रज-भार ( धृलि-विस्तार ), ( योद्धाओं-द्वारा क्राधसे ) दष्ट-अधर 
और ( योद्धाओंको लगे हुए ) सद्यःत्रणों तथा आकाझमें पक्षियोंके समूहसे युत्रत एवं निष्ठुर- 
हृदय(योद्धाओं)वाला वह युद्ध (स्थल)ऐसी कर्णाट-विलासिनोके योवनके समान हो रहा था 
(सुरतक्रीड़ोपरांत) जिसके शिरपरके केश बिखरे हों, जिसका रजभार ( रजसाव अथवा रतभार 
अर्थात्‌ सुरतक्रीड़ाका आवेग ) शांत हो गया हो, एवं रतियुद्ध ( अथवा प्रणय-कलह ) में जिसके 
अधर काट लिये गये हों, और उनपर अभी भी सरस-ब्रण ( ताजे घाव ) विद्यमान हों, तथा 
जिसके कठोर स्तन नखक्षतसे युक्त हों ॥६॥। 
[७] 

वह संग्राम संघषंशर महान्‌ बोरोंके समूहों और बजते हुए तूरोंसे बड़े भारी कोलाहलसे 
युक्त था । उच्चस्वरसे हुंकार छोड़नेवाले धनुर्धरोंसे वह बड़ा प्रचंड हो रहा था, और 
वहाँ टंकार करते हुए धनुषोंसे बाण उड़ रहे थे। वह युद्ध आपसमें मिलकर खड़खड़ातो हुई 
ती4ण असिधाराओंसे युवत था, और वहाँ झपटे जाते हुए बड़े-बड़े फारकक (शस्त्र) टूट रहे थे । 


५. क # “रइपसरो। ६. क ढक लिय। ७. क # परो। ८, कक '“रहि। ९. छ 'तिहि। १०. खग 
विद्धंति । ११. क # प्रतियोंमें वावल्ल''''वरिसा' के पर्व 'विहिबर्लह परोष्पर सामरिसा! इतनी अडंपंक्ति 
अधिक है; ख प्रति में भी यह पाठ हैं, परन्तु पीछे किसीके द्वारा लिख दिया गया हैँ, और शुद्ध भी 
नहीं है। १२. क ह उव्ब” । १३. क "करहि । १४ क दिट्ठाँ' । १५. ख ग सह । १६. क णहें । 

[७ ) १, ख ग निवड । 
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रण कुंतकोडीहुलिजंतजोहं विकत -परिचत्त-तणुताणसोहं । 
रण पहरपज्झरिय-रुहिरप्पवाहं रणं लुणियमुद्दनालिबवियलंतवाहं । ५ 
दंतिदंतग्ग भिज्जंतगर्त रण॑ रत्तकणसित्तकयरत्तठत्त । 


रण मासवसगाससंचरियगिद्धं रणं सिरपरिक्खँंत-हिंडंतसिद्ध । 
भडो को वि रहसुच्भडो” रहि सखग्गो गिरिंदे मइंदो वत्र उक्तमवि रूग्गों | 
भडो को वि दुंतर्गे दाऊण पायं महाकुंभिकुंभत्थले देह * घाय॑ । 
भडो को बि जसलंपडो निम्गयंतों. वरूग्गो'' मयरगे  गुणकक कमंतो। १० 
भडो को थि निज्ंतु नो जाइ सग्गे. पयंपेइ गिव्वाणनारीण मग्गे 
न ता जामि ओसारि दूरे विमाणं रणे जा न भग्गं विवक्खस्स माणं | 
घत्ता--मारिय सारिनरु भडटु कॉतकरु तणुभिन्नद्त अमु्णंतउ*।| 
करिणी मणि गणइ' करिणो 'हणइ ' रणरक्खसु छल्िई घर्णंतर  ॥७" 


[ ] 
भड को वि विसृरइ दलियसत्त बहुपहरविहं डिउ भूमिपत्तु । 


अि-+--9००--अमर-पान- नमन म..3. ड़ 332 निमननानिगासकआन+वमनमझना लफक्ताीओ्ि़?७ओ॥२३७३थञ?८ओऊजओ 


वह समर भालोंकी नोकोंपर हूले जाते हुए योद्धाओं एवं शूरोंके द्वारा परित्यवत तनुत्राणों 
(रक्षाकवर्चों) से शोभायमान था । वह संग्राम प्रहारोंसे क्रते हुए रुधिरके प्रवाह तथा काटी 
हुई मुखनाड़ियोंस निकलती हुई वाष्पसे युक्त था; और वह युद्ध हाथियोंके दांतोंके अग्नरभाग 
€ नोक ) से भेदे जाते हुए शरीरों, तथा रकक्‍्तकणोंसे स्रिचकर रक्‍तवर्ण हुए छत्रोंसे भरा था | 
और बह समर मांत 4 चर्बीके ग्रासके लिए संचार करते हुए गृद्धों, व ( शवोंकी ) कपाल 
परीक्षाके लिए भ्रमण करते हुए सिद्धों ( औघड़ों ) से व्याप्त था। कोई वेगमें उद्भट अर्थात्‌ 
अत्यंत वेगवान्‌ ( फुर्तीला ) योद्धा खड़ग लिये हुए उछलकर इसप्रकार रथपर जा चढ़ता था, 
जिसप्रकांर म॒र्गेंद्र कूकर परवंतराजपर जा चढ़े । किसी भटने द्ांतोंकी नोकोंपर पैर देकर किसो 
महागजके कुंभस्यलपर आधात किया; कोई यशके लोभसे ( मैदानमें ) निकलता हुआ थोड़ा, 
प्रत्यंचाको टंकारता हुआ एक श्रेष्ठ खच्चरसे जा लगा। कोई भट स्वर्गमें ले जाया जानेपर, 
मार्गमें गीर्वाण नारियोंसे इसप्रकार कहकर नहीं जाता था-में तबतक नहीं जाऊंगा जबतक 
रणमें शत्र॒का मान भंग नहीं हो जाता; इसलिए ( मुझे लेनेके लिए लाये हुए ) अपने विमानको 
दूर हटाओ । कोई योडा गजपर्याणपर बेठे हुए सारि-नर ( महाबत ? ) को मारकर हाथमें 
कुंत लिये हुए दांतोंसे विकक्षण ( हस्ति ) शरीरपर ध्यान न देते हुए, अपने मनमें ( हाथी- 
को भी ) हथिनी समझते हुए हाथीको मारकर एक धनुर्धारोी रणराक्षस ( युद्धपिशाच, प्रजंड 
योद्धा ) को भो बंचना दे देता है ॥७॥। |] 
ष्द 
कोई भट दत्रका दमन करके (स्वर भी ) प्रह्वरोंसे आहत होकर भूमिपर गिरता 


'फंकीक)----** पर >६>धाामनकन»»- २ २०-२० -नममकमकन- वि बयान का. 


२ क रणे। ३. के चिक्‍्कंत ; ख गे विकंत्तार । ४. के परिपत्‌; ख गे भ्‌ परिवर्त; रऊ 
परिचत' | ५.ख ग ललिय' । ६. खग घ्‌ दंतरिंग । ७. कछ हिंडंति। ८. कक सुभदे | ९. क घक 
मिवलग्गों । (०. घ देवि। ११. छ गे । १९. क घ रू मयंगे । १३. क घ # गुणुक्क। १४. कु मग्गो। 
१५, कखग कू तो । १६. क भह। १७. के छू भिषण्ण | १८, घ अणु । १९. क धकु 5; थ मणई | 
२०. क घछू णा। २१, क घ७ “इं। २२. घ स । २३. घ छ भुर्णतउ । 

१६ 
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हद महु वि हणंतहों को विसेसु ज॑ बदरि न जायछ बंससेसु । 
सीसेण॑ सामिरिणु किर निमुत्त भडु सुबह मरणनिद्दाफ मुत्त । 
रिड्घायहिं “ पहु-किकर-विहृत्त मुच्छंगय बेण्णि वि भूमिपत्त | 
५ पक्‍खानिलेण उन्म्रुच्छमाणु पहु पेक्खवि मण्णई सुदनिद्दाणु । 
तोडंतु नियंतई " दुह्यरेण' | बारिज्जइ गिद्ध न किंकरेण | 
सिरु दिण्णए समरिन तों विसक सामियपसायरिणु “सेसु थक । 
अंतावलि नियल्ूहिं लड्भब॑धु दारियतणु निवड॒इ भडकबंधु । 
है, सहुँ  हियएण दिण्णु. सयखंडु* पछासहेँ  पलु पहण्णु * । 


सिरु सामिहे 
१० जींविउ सुररमणिहूँ  महिदे  वण्णु पाइकसरिंसु को होइ अण्णु। 


घत्ता- करिकरकलियगरछु पयदढियनलु उर-सिर-सरीरसवचूरिड । 
न मुणइईं पिड कबणु सममरणमणु रणे सुहृडकलत्तु विसूरिउ ॥८॥ 


हुआ इसतरह सोच करता है--अहो ! मेरे भी ( शत्रुओंको ) मारनेका क्‍या वेशिष्टथ जबकि 
वेरी वंश शेष नहीं हुआ। अपने शिरसे ( अर्थात्‌ शिर देकर ) कोई भट स्वामीके ऋणसे निभुक्त 
( निमुंक्त ) होकर मरण-निद्रासे सेवित होकर ( निर्श्चित ) सोता है । शत्रके आधातसे स्वामी 
सेवकसे अलग हो गया और भूच्छित होकर दोनों हाँ भूमिपर गिर पड़े । पंखेकी हवासे 
उन्मृच्छित होते हुए स्वामीको देखकर एक सेवक ऐसा मानता है मानो उसे सुखका खज़ाना 
मिल गया हो । उसकी आंतोंको तोड़ता हुआ गृद्ध भी इसप्रकारके दुःखमें लीन सेवकके 
द्वारा हटाया नहीं जाता कि युद्धमें शिर भी दिया तो भी स्वामीको कृपाका ऋण शेष 
हो रह गया। जिसके पेटकी आँतें तक भी सांकलोंसे जकड़ी गयी हैं, इसप्रकार विदीण्ण 
दारीर होकर किसी भटका कबंध ( धड़ ) गिर पड़ा । ( जिसने ) हृदयके साथ-साथ अपना शिर 
भी स्वामीके लिए समपित कर दिया, और मांस सौ-सौ टुकड़े करके मांसभोजियों अर्थात्‌ 
राक्षसोंक लिए दे दिया, जोवन सुररमणियोंके लिए, तथा पृथिवीके लिए अपना वर्ण अर्थात्‌ 
यश.गाथा प्रदान कर दी, ऐसे पदातिके समान अन्य कौन हो सकता है ? गद॑न ( स्वयंके द्वारा, 
मारे गये ) हाथीके सूंडमें फंसी हुई, पेर हाथीके पांव तले कुचले हुए, उरस्थलू, शिर व संपूर्ण 
शरीर च्र-चूर किया हुआ--ऐसी स्थिति देखकर ( प्रियतमके ) साथमें मरनेकी भावनासे आयी 
हुई सुभटप्रिया पहचान नहीं पायी कि प्रिय कौन है ? और शोक करती हुई व्रेठ रही ॥८॥ 

[८ ]१. घ नीसेस । २. खग घ सुयद । ३. घसुत्त। |४. खग यहि | ५, करू वल्लि व; घ 
विल्छि व। ६. के कू परकासिणिलेण । ७. क घ ह' पेषिखवि । ८. ख ग॑ मन्नइ; घ मन्नई । ९. करू त। 
१०. ख श तइ। ११. क क परेण । १२. घ उं। १३. क रू सो । १४. घ सेसथक्‍्क । १५. घ घारिय । 
१६, क ग हि; घ रू है । १७. ख ग सहु। १८, क ख ग ढ़ खंड | १९, क छ सह । २०. घ पयन्नु । 
२१. ख गे णिहि । २२. कघक हि। २३. क घक धण्ण। २४. ख श गलियगलु। २५. क छ 
समचरित । २६. ख ग घ के इं। 
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[ ६ ] 
उहयबलई निःभस जुज्ंतईं उहयबलूईं संगरसमसत्तरँ । 
उहयबलई आवष्टियसूर ई उदहयबलई भीसदियतूर 
'जहयबलूई मोडियधयछत्तईं उहयत्रछईं अवलंबियसत्तरें । 
उहयबलइईं पहरणनिब्मिण्ण हैं रणदेवयहे: थे कि वक्ि दिण्ण 
बण्णि वि बार-बार संघटूई बार-तार कायरनर फट | ५ 
वार-वार जजरियमभ यंगईं बार-बार तोरवियतुरंगई । 
वार-बार कप्पियतणुताणईँ बार-बार दुक्कतविमाणहँ | 
बार-बार रुह्रोहतरंतई वार-बार मुच्छिरईँ मरंतई। 
बार-बार आमिसवसगास हे वार-बार रसघधवियपलासई | 
घत्ता--बार-वार झरिहे लोहियसरिहे  हयक्रडिकरंकसिंठडायड। १० 


बार-बार यढूहि “ पयडियछल्दिं पकक्‍स्तालिय पहुपरिदृवपड़े ॥६॥ 


[ ९० |] 
एरिसम्मि दुद्धरम्मि भासणे रणे गरुयनाय- दिएण वाय-तुड् पह रण । 
सुदृडसंड-ब्राहुदृंडमुंडेमंडिरे लुणियटंक-जणियसंक-बाहुहिंडिरे । 


दोनों सेनाएं घमासान रूपसे जूझ रहो थीं | दोनों सेनाएं युद्धमें समान बलवाली थीं | 
दोनों सेनाओंमें श्रवीर परस्परकी ओर बढ़ रहे थे । दोनों सेनाएं तूरोंक रवसे भयानक हो रही 
थीं; एवं दोनों सेनाओंके योद्धा परस्परके ध्वज व छत्रोंकी भरत कर रहे थे; तथा पौरुषका अव- 
लंबन लिये हुए थे। दोनों पक्ष आयुधोंसे विदी्ं हो रहे थे, और दोनों हो रणदेवताके लिए बलि 
चढ़ रहे थे। दोनों सेन्य बार-बार परस्पर संघट्टन कर रहे थे, व कायर लोग बार-बार फूट रहे 
थे, अर्थात्‌ तितर-बितर होकर भाग रहे थे। बार-बार हस्ती जर्जर हो रहे थे, व घोड़े उत्तेजित । 
बार-बार शरीर-त्राण ( रक्षाकवच ) काटे जा रहे थे, एवं ( मृत वोरोंको स्वर्ग ले जानेके लिए 
देवोंके)विमान उपस्थित हो रहे थे। बार-बार रुधिरके प्रव्राहमें तैरते हुए लोग मरते समय 
मूच्छित हो रहे थे । बार-बार राक्षस आामिष एवं वसाको निगल रहे, तथा रक्त पी-पीकर 
प्रसन्न हो रहे थे। प्रुन:-पुनः झरती हुई लोहित-सरिताके घोड़ों व हाथियोंके अस्थिनिर्भित 
शिलातटों पर सेनाओंके द्वारा अनेक प्रकारका चातुय प्रकट करते हुए, अपने स्वामीका पराभवपट 
धोया जा रहा था ॥६॥ 


[ १० | 
इसप्रकारके उस दुद्धंध॑ंव भोषण रणमें जहाँ कि बड़े भारो नादके साथ किये हुए 
आधातोंसे शस्त्र टट गये थे, और जहाँ कि सुभट-समूहके ( कटे हुए ) बाहुदंड व तुंड बिछे हुए 


अम्मा &0-म (मनरपााााा+.. 3० शमाामीकक-न. भिमामाान्मयाका. करने. अत क. अमन» हम. किम हम हमको 


[ ९ ] १. उमय। २. के संतदद; घ संतई; छ संगरसंमंतई । ३, सख्थर के बछूय । ४. घ आवड्डिय 
छ आवदिय' | ५. क ख ग नोस' | ६. क ध  सत्थइं। ७. प्तइं। ८, क छह यहि; थे पहि। ९. के छ 
फुटइ । १०. क ू मइंगइ | ११. क ब्भरहि घ झरिहि; ज्यरहिं। १२. घ सर्रिहि। १३. ख गे करड । 
१४, क # व्वलहि। १५. छ छलहि। विशेष--इस कडवकममें कु ख़ ग और क इन चारों प्रतियोंमे अधिककर 
बहुबचननके इ में अंतमें होनेवाले गब्द 'इ से अंत होते हूँ। जैसे जुज्मंतई >> तइ, मूरइ /> सूरद्; बलइ > बछई 


इत्यादि । 
(१० ] १. घ दिन्न'। २. क छू तुंड'। ३. क छू हुंडिरे; ख ग वाहडिडिरे । 


१२४ जंबूसामिबचरिठ [ ६.१०.३- 


खंडसुंडवेययं् “चंडमिभले करघरंत-नीसरंत-अंतचुंभले | । 
रुद्रिपंकखुत्तचक्क -थक्कसंद्ण पत्तमोह-पडियजोह-कडबि मरणे । 


४ करि व घडिय जे वि भिडिय-बद्धमूछ 'दुद्ददवणगयणगमण-र॒यणचूल । 
ते वि खयर विज्ञपवर-छच्छिलक्ल हयगयंद ण॑ मयंद खग्गनक्ख | 
सुप्पमाणवरबिमाण-नियडआय बे वि बोर मेरुघीर दिण्णघाय | 
जमनिहेण मणिसिददेण घाड दिण्णु* बइरियाणु वंचमाणु खग्गु छिण्णु "। 
रिउ निरत्थु सुण्णदत्थु | नियविताम जउ मुणेइ “ आहणेइ पुणु वि जाम | 

१० खग्गखंडु चयवि चंडु' पाविऊण थिरकरेण मोग्गरेण भामिऊण । 
पहड तासु मणिसिहासु सिग्धजाणु ५ घधयसडंतु खडहडंतु गउ विमाणु | 
नहें ठिएण मणिसिद्देण बच्छे भिण्णु” निसियधारु असिपद्दारु अरिहें.. दिण्णु *। 


घत्ता--घाएं * गयणगइ हुड बियछमइ  कोछाछोहालियदेहड। 
सहइ विमाणबरे संझावसरे अत्थइरिसिहरे ' रबि जेहड | ॥१५०॥ 


2७ ० साक-.००+ "+-िकामा, ७. ०० -नालजनकीज- 


थे, तथा जहाँ योद्धाओंकी कटी हुई जांघ व बाहू शंका ( भय ) उत्पन्न करते हुए घूम रहे थे, 
ओर जहाँ सूंड कटा हुआ कोई हाथी प्रचंडतासे विछुल एवं भयानक हो रहा था, तथा अपने 
सूंडको निकली हुई आंतोंका शेखर बनाये हुए था, और जहाँ कि रुधिर-पंकमें चक्‍का फंस जाने 
से रथ ठहर गये थे, तथा मूच्छित होकर पड़े हुए योद्धाओंका म्दंव हो रहा था; ऐसे उस महा 
संग्राममें वे दोनों ही विद्याघर, दुष्ठोंका दमन करनेवाला गगनगति और ६ दूसरा ) रत्नचूल 
५ रत्नशेखर ), मिलकर हाथियोंके समान बद्धमूल होकर भर्थात्‌ जमकर भिड़ गये | वे दोनों 
ही प्रवर विद्याओंके धारक थे, और ( विजय)लक्ष्मीपर इसप्रकार अपना लक्ष्य दिये हुए थे 
जिसप्रकार नखोंढपी खड़गसे युक्त बह मृगेंद्र जिसने गजेंद्रको मार डाला है। फिर सुप्रमाण 
( सुनिमित ) उत्तम विमानोंसे निकट आकर दोनों हो मेरके सम।न धीर-वीर परस्पर आधात 
करने लगे | यमके समान रत्नशेखरने ( गगनगतिपर ) प्रहार किया और कात्रुको वंचना देते 
हुए उसका खड्ग खंडित कर डाला। इसप्रकार शत्रको शस्त्ररहित खाली हाथ देखकर, 
अपनी जय मानते हुए जब तक कि वह पुनः आघात करे, तब तक गगनगतिने उस खड़्गके 
टुकड़ेकी छोड़षर, एक प्रचंड मुदूगर पाकर, उसे स्थिर हाथोंसे घुमाकर रत्नशेखरके शीघ्रयान- 
पर प्रहार कर दिया, तो ध्वजाको गिराता हुआ वह विमान खड़-खड़ करता हुआ नष्ट हो 
गया | तब नभस्थित मणिशेखरने पेनी की हुई धारबाले तलवारसे छात्रुके वक्षस्थलको चीरता 
हुआ प्रहार किया । आघातोंसे गगनगति विकलमति भर्थात्‌ विह्नल, और छ७ोहू-लुहान शरीर हो 
गया, तथा संध्याके समय अपने बिमानमें बेठा हुआ वह ऐसा शोभायमान हुआ जैसा भस्ताचलूू 
पर सूर्य ॥१०॥ 


नबी शमी नम का. ब्रा कुक '१- कफन्क आत्म, 


४. के वेपयंड' । ५. ख ग 'रंमगले । ६, क 'खुब्भचकक । ७. घ॒ पत्त'। ८.ू करिउ। ९. कघक् 
दुदुदमण । १० घ 'भु। ११. क ढ त्थ। १२, घसुन्त | १३२. क जइ। ९४, के धरू मं | १५. क रू 
बंइवि । १६. के चंड। १७. क ध हि; ७ 'हि। १८. क घाए। १९. के & विमल; घ गई | २०. क 
अत्थयरिं । २१ घ उं। हु 


“६.१६, || बीर-विरहए १२४ 


[ ११ ] 
सकिवाणु रयणसिदु बणियगत्तु. गयणंगाड 0०५ 5 पत्तु। 
एत्थ॑तरे पाइहिं  पहु निएबि पडिगाहिड नएवि । 


करि हुआ सपहरणु सरिउ गुडिउ। विज्ञाहरबइ चडिए | 
तहिं. काले मियंक | मुझलोहु. पुच्छिजइ “8:७४ 
इय कवणु गयणे जुल्धिय-पलेव_ आरोहु भणई  विण्णवमि * देव | ४ 
एहु दयविमाणु जो भूमि आउ सो सत्तु रयणसिहु खयरराउ। 
बीयउ पुणु अवबसरु मुणिय गयणगइ तुम्ह मंहुणठ पत्तु । 
दीसइ बिमाणे मुच्छावसंगु नित्तिसप्टार वियारियंगु '। 
घत्ता--संभावियसयणु निसुणिबि बयणु आरोहनरेण संसाहिउ 
उम्मुदकोयणेण  विभियमणेण “ सबिसेसु मियंक चाहिड ॥११॥ १० 


[ १२ ] 
परियाणवि फुडड नेहट्विणण गयणगइ पसंसिड पत्थिवेण । 
इयरेण सरिसु किर “को य वंधु को बिहुरमदाभरे देइ खंघु । 


[ ११ ] 

रलशेवर घायलशरीर ( ब्रणितगात्र >) होकर अपने कृपाणसहित, आकाशसे भूमि- 
पर आ गया। इसके अनंतर पदातियोंने अपने स्वामीको देखकर अपनी सेनामें ले जाकर स्वागत 
किया । वहाँ स्मरण करनेसे कबच व शस्त्रोंस युक्त हाथी उपस्थित हुआ, और विद्याधरपति 
( रत्नशेखर ) शीघ्र उसपर चढ़ गया। उस समय मृगांक राजाने अपने क्षोमरहित महावतसे 
पुछा--अ।काशसे दप्पंपूर्वक युद्ध करके आनेवाला यह कौन है ? तव सवार (महावत) ते कहा+- 
देव | विज्ञापन करता हूँ कि यह जो हत-विमान होकर भूमिपर आया है, वही तो हमारा 
शत्रु खेचरराज रत्नशेखर है; ओर वह दूसरा अवसर तथा वृत्तांत जानकर तुम्हारा साला 
गगनगति आया है। वह निर्दय प्रहारोंसे विदीणंशरीर होकर विमानमें मूच्छित पड़ा हुआ दिखाई 
देता है। महावतने जो कहा, उसे सुनकर और स्वजन ( गगनगति ) को जानकर आकाशकी 
ओर आंखें उठाये हुए मुगांकने विशेषरूपसे ( उसके लिए शुभ )कामना को ॥११॥ 


[ १२ ] 
इस बातको जानकर (गाढ़)स्नेहवश राजा मुगांकने गगनगतिकी इसप्रकार प्रशंसा कौ--- 
इसके समान दूसरा कौन मेरा बंधु है ? महात्‌ आपत्तिमें कौन कंधा ( सहारा ) देता है, धनी 


[११]१. घ सिहुं। २. कख ग छू सत्त। ३. क थे पायहि; #ू पायहि। ४. छ णएवि | 
५, घ 'सिन्ने | ६. रू दक्ख | ७. क रण । ८, क ढ यारि; घ सारि। ९. छू उडिउ। १०. गह तहिं। 
११, रू मयंक । १२. घ 'खंडरोहु। १२. ख गा घढ इं। १४. घ विन्न। १५, ख ग सिहुं। १६. घ सर। 
१७, चखगघ णउ | १८. क € ण॑ । १९. के ख गे झइ यसंगु। २०. क छू अंग | २१. कस गघ णिय। 
२२. खगधजंसा । २३. क 8 जम्मुह; ख ग ज॑ं मुह । २४. क क् मणिणा। 

[१२] १. क घ ढक णिवि । २. ख श्‌ इय एण। २. के किय | ४. क के य; ख ग घे कवणु । 


१२६ जंबुसामिचरिट [ ६.१२.३० 


फलहोणु वि वरतरु छायतरहुडू मं बिडु-कज्जत्यिड होइ सहु। 
हियएण सरिसु जसु नत्थि मित्त. तह रज्जु रण्जुबंधणनिमित्तु । 
४ सुहिपदरदुक्खु, असहंतएण चोइड  गइंदु, केरछनिवेण । 
वलु-बलु * हक्कारिउ रयणचूलु रे रे वड़्ढहारिउ  कलहमूलु । 
थामेण जेण ल्ंघिड' समुदूदु विद्धंसु देसि दंसिउ रखदूदु । 
आसंघबि * मई“ मग्गदि'  कुमारि छइ पहरु तेण तड करमि सारि। 
अब्भिट्टू * खयर कडुवयणविद्धु . चोइय  भयंगु धुव्वंतचिघु । 
१० घत्ता--तकखणे'* ओवडिय  * पेक्खिवि भिडिय रहकरितुरंग संकिण्णईं '। 
निम्मरु  छलु घरिवि'* रणु परिदरिति ओसरियई “ विण्णि वि सेण्णई ॥१३॥ 


[ १३ ) 
तओ करि विण्णि वि मेल्लिययाव परिष्टिय राय-चडावियचाव । 
यलुद्धर केस रि विकमसार रसड्डिय-कड्डिय-संग रभार । 
रणंगणसंग विछासियवच्छ छणिदुसमाणवराणणद्च्छ । 


छायासे युक्त उत्तम वृक्ष फलद्टीन होने पर भी बया कार्यार्थी विटके लिए सफल नहीं होता ! 
जिसका अपने हृदयके जेता मित्र नहीं है, उसके लिए राज्य केवल एक रज्जू बांधनेका ही 
निमित्त है। सुहृदके ऊपर किये हुए प्रहारके दुःखको नहों सहते हुए केरलनृ पने अपने गजेंद्रकों 
प्रेरित किया; और वापिस आओ ! वापिस आओ ! कहकर रत्नचूलको आह्वान किया । अरे ! 
अरे ! तूने बड़ा कलहका कारण बढ़ा रखा है। जिस स्थानसे समुद्र पार किया उस स्थानपर 
तूने देशको विध्वंस करके अपना रौद्ररूप दिखलाया । तू अध्यवसाय करके ( भर्थात्‌ बलपूर्वक ) 
मुझसे राजकुमारीको मांगता है, लें! मेरा प्रहार ले ! इससे में तेरी मृत्यु कर डालता हूँ । 
ऐसे कटुवचनोंसे विधकर ध्वजा उड़ाते हुए अपने मातंगको प्रेरित कर वह खेचर ( रत्न शेखर ) 
(मृगांक राजासे) भिड़ गया । उस समय उन दोनोंको एक दूसरे पर झपटकर भिड़े हुए देखकर, 
रथ हाथी ओर तुरंगोंसे संक्रीर्ण दोनों सेनाएं निमंठ चातुरी करके युद्ध छोड़तर अलग-अडग 
हट गयों ॥१२॥ 
| १३ | 

तब उन दोनों राजाओंने हाथीपर स्थित होकर चाप चढ़ाये हुए (एक दूसरे पर) धावा 
बोल दिया। वे दोनों ही प्रचंड बलक्नो घारण करनेवाले केशरीके समान विक्रममें श्रेष्ठ, युद्धके रसिक 
ब अनेक संग्रामोंके भारको खींच लेनेवाले थे । उनके वक्षस्थल रणांगन (युद्धभूमि) के साथ 
विलास करनेवाले थे, और उनके सुंदर मुखोंका तेज पुर्णचंद्रमाके समान था| उन्होंने डोरीकी 


५, खग जे । ६, क घढ 'बहल | ७. क घढुतं। ८. क विड। ९, ख ग घ॒ ट्टिउ। १०. ख ग घ दुक्ख। 
११. क ढ़ चोविड । १२. क झ गयंद । १३. क घ ढ़ केरण' । १४. क चलु चलु। १४५. घ विउ। १६. 
कट 'य। १७. क 'घिवि; हू घितरि। १८, क मइ। १९. खग है। २०. क छू आभिट्ध । २१.खग 
वयण । २२, घ चोइ3 । २३. क घ तं खणे । २४. घ ओवचडिया; रू उचडिया | २५. क रू ण्णइ, 
घ'झइ | २६. क रू 'ल । २७. ख ग धरवि। २८. ख ग यह । २९. घ सिन्नईं । 

[ १३ ] १. क छ मि । २. क मेल्लियइ” । ३. ख धरट्टिय; ग धएट्विय । ४. क बलुदर | 


७. क अध्ममऋमा9 आशा माता >पुप ॥ एक है की गया यम, अमन. हो; को विशवननपपाफमननन- कब. 


“६.१४: ] योर-विशइृड १२७ 


टणक्रियदोर-निवेसियकंड डरावियव्डरि दृणंति' पयंड | 
डर्संति नियाहर निद्टरचित्त तमारिकरेदिं पसेयपसित्त | श 
तण व्य गणंति परोप्पर धराधरधीर-जयासयलुद्ध ! 





धसकिय घार्यादिं बिण्णि “वि सेण्ण * नहंगणि देव बि दूरि पवण्ण। 

न जाणहुूँ संस9? थक वरच्छि छिवेइ न एक वि मज्ञए लच्चछछि | 
घत्ता--खंड-खंडु गयई पहरणसयई धयर्निघ -कवय-सोसकर * 

दोहिं | मिं समबरूईं पर-केवलई नीसंगई अंगह “ थक ।।१३॥ २१० 


[ १४ ] 
खयरें जिणिवि न सक्तिउ जामहि. मायाजुज्मु पसारिड तामहि 


घणु बाऊछि धूलि दावानलु गाज्जइ पलयजरूहि-पसरियजल | 

विज्ञाबलेण तिमिरु उप्पायड तिव्वतएण  भुबणु संताबिद । 

हु गडयडइ धरणितलु फट्टइ कुम्मकडाहु जेण निव्बद्ृ३ | 

करणु देवि सत्थद समचाइड धरिड मियकु राउ करि घाइड । ५ 


ब्ध०पेक्ु णिचूलें बृ3 


एम वियंभिबि भडसदूदूल बद्ध मियंकु “ राउ मं 


टंकार की, व उसपर बाण बढ़ाया एवं बेरियोंकों डशाकर ( बाणोंसे ) प्रचंड मार करने लगे । 
दोनों ही निष्ठर चित्त होकर अपने अधरोंको (क्रोधसे) काट रहे थे, व सु्यंकी करिरणोंसे पसीनेसे 
सिच गये थे । परस्पर क्रुद्ध हुए वे दोनों एक दूसरेको तृणके समान गिन रहे थे, तथा धराघर 
अर्थात्‌ पृथ्वोको धारण करनेवाले पव॑तके समान धीर एवं विजयाभिप्राय(अर्थात्‌ विजय प्राप्ति )के 
लोभी थे। उनके आधात-प्रत्याधातोंसे दोनों सेनाएं भयभीत हो गयीं, और गगनांगनमें 
देव भी दुर हंट गये । न जाने इनमें-से कौन विजयी होगा, इसप्रकारके संशयमें पड़ो हुई सूंदर 
आँलोंबाली विजयलक्ष्मी दोनोंके मध्यमें-ले किसी एकको भी नहीं छू रही थी। सेकड़ों आयुष्र, 
ध्वजा-पताकाएँ, कवच ओर शिरस्त्राण खंड-खंड हो गये। दोनों ही समान रूपसे बलशाली, 
बिलकुल अकेले-अकेले अपने-अपने दरीरके प्रति बिलकुल नि:संग भावसे युद्धमें डटे रहे ॥१३॥ 
[ १४ ] 
जब खेचर जीत नहीं सका तो उसने माया-युद्धका प्रसार कर दिया। बादल, आंधी, 
घूल ओर दावानल ( सब एक साथ ) जलके प्रसारयुकत प्रलयजरूधिके समान गर्जन करने 
लगे। रत्नशेखरने विद्याबलसे अंधकार उत्पन्न कर दिया, ओर तीन्र आताप ( दाह ) से 
सारे भुवनको संतप्त कर डाछा | आकाश गड़गड़ाने लगा और घरणीतल फटने लगा, जिससे 
(पृथ्वोको घारण करनेवाले) कूमंका पीठरूपी कड़ाह उलटने लगा। पैतरा देकर उसने बलवान 
मगांक राजाकों तो पकड़ लिया, और उसके हाथीको घायरू कर दिया। इसप्रकार उत्कट 
साहसके द्वारा उस भटशादूंल रत्नशेखरने मृगांक राजाकों बॉँब लिया। फिर उसको उठाकर 
५. कु ७ 'वेरि। ६. क ख ७ 'त। ७, क कतिगख। ८. कह त। ९. ख ग वेण्ण । १०. क हू विसण्ण | 
११. क छ हु; स ग हो । १२. क रू थककु । १३. क खंदू । १४. थे चिंदु। १५. क छू वकइ | १६. क ख 
ह दोहि। १७. क पकलेवलइ । १८. ख ३ । 
[१४] १. क रे। २. खगध हि। २. कछ गलु। ४. खगचघ जऊहि । ५. कघक 


तिव्वावदण | ६, ख ग फै। ७. क घ रू णाइ। ८. टूइं। ९ कघछम | १०. क घछ वाइउ। 
११. क ख ग रू घायड। १२. खग भिय। १३. खग छ३। एैडइ. खम | 





१२८ जंबूसामिचरिउ [ ६.१४.१६ ] 


घन्निउ' नियकरिवरि उद्ाहवि दुडु चल्लिउ मुवबलु पोमाइवि 
कृडयहो बाहिरि इय रणु वहूइ सुहृडहें'' चित्तु ' ज़यास न फिटृइ 
क्‍ अव्भंतरि  पुणु अंबुकुमारें थिरमुयवलछेण खग्गफर  धारें | 
१० जे अब्मिष्ट *' महाउहिनियदहों ',. अट्टसहस विज्ञाहर सुदहृडहों। 
जुब्ञमाण ते दिसिहिं. भमाडिय निसियकिवाणपहार हिं ताडिय। 


चलणलुल॑त-अंतगुप्फाविय रस-वस-तसकदइमे खुप्पाबिय 
रुहिर_ -कुसुंभए सबन्य थि राश्य खयरकबंध-यंघ-नथाविय । ु 
रणवसुमइसेजहि सोवाबिय भडसीमंतिणि -सयरोवाविय | 


१४ घत्ता--पडिभडअसिवसेण “ खडियाकसेण  रणमहिकदित्त -वित्थिण्णउ 
अंकनिरंत रओ सकल्तरओ बोड़ेहिं सामिरिणु दिण्गड “ ॥१४७॥ 


हय जंबूसामिचरिए लिंगारवीरे महाकब्वे महाकइदेवयत्तसुयवीरविरदण उहय 
बरूसंगामों, नाम  छट्टों संघी समत्तो  ॥ संधिः ६ ॥ 


(अपने) हाथीपर डाल लिया, और अपने भुजबलकी इलाघा करके तुरंत (वहांसे) चल पड़ा | 
छाबनीके बाहर इसप्रकार युद्ध हो रहा था, फिर भी सुभटोंका चित्त (अपनो-अपनी) विजयकी 
आशा नहीं तोड़ (छोड़) रहा था। और उधर छावनीके भीतर स्थिर-भुजबलशाकी व खड्ग 
और फलक ( ढाल ) को धारण करनेवाले उस कुमारके द्वारा उस महायोद्धा-सुभटके सन्लिकट 
जो अष्टसहस्‌ विद्याधर आकर भिड़े, वे सबके सब युद्ध करते हुए पैनी तलवारके आधघातोंसे 
आहत करके दिशाओंमें घुमा दिये गये ( अर्थात्‌ चारों ओर भगा दिये गये व _तितर-बितर कर 
दिये गये )। उनके पेर काट लिये जानेसे ( बाहर निकली हुई ) आंतोंके गुल्फ बन गये, और 
विद्याधघर सेनिक बसा एवं नसोंके कहँममें निमग्त कर दिये गये । सभी रुघिरके रंगसे रंग दिये 
गये, तथा खेचरोंके कबंध(धड़)रूपी भृत्य नया दिये गये। वे रणभूमिकी शय्यापर सुला 
दिये गये, एवं भटोंकी सेकड़ों सौमंतिनियां रुला दी गयीं। जिसप्रकार हारते जानेसे जुएके फलक- 
पर निरंतर बढ़ तो हुई ऋणसूचक संख्याओंकोी सब्याज चुकाकर खड़ियासे मिटा दिया जाता है 
उसीप्रकार रणभूमिर्पी फलकके समान विज्ञाल ( महान्‌ ) ओर निरंतर अंकोंवाले अर्थात्‌ 
सतत बढ़ते हुए स्त्रामीके ऋणको वीोरोंने सब्याज चुकाकर शत्रुभटोंकी ( उनको मार-मारकर 
छीनी हुई ) तलबारोंरलूपी खड़ियासे घिस दिया ( अर्थात्‌ मिटा दिया ) ॥१४॥ 


इसप्रकार महाकबि देवदत्तके पुत्र वोर-कवि-ठारा विरचित 'जंबूस्वामी चरित्र' नामक हस शंगार-बीर- 
रसास्मक महाकाब्यमें दोनों सेनाओंका संग्राम नामक यह पच्ठ संधि समाप्त ॥ संधि ६ ॥ 


१५. घ घत्तिउ। १६. क ह पुणु करिवर । १७. घ भु्य । १८, ख गत॑ पेक्खिति । १९. ख ग रू डह । 
२०. खग घ चित्त । २१. ख पिटुइ । २२. ख गे अब्मि । २३ ख ग घ फर | २४. प्रतियोंमें 'महाउह  । 
२५. क “णिविडहिं; ख ग “नियडहे; रू “णिविडहु। २६. क हि। २७. क रू पहारहि। २८. क घ छः 
गुप्पाविय। २९. घ हेय | ३०. क कू रुहिर'। ३१. क # राविय। ३२, क हू “वसुमईं सेज्जहिं; ख 
'पेज्जहे; घ सिज्जहि। ३३. ख ग॒ सीमंतणि। ३४. क है पडिभडे असिवसण; घ असिवर्सिण । ३५. क ख 
# 'कसिण। ३६. क रणमडि"; ग रणमज्मि । ३७. के खछ विच्छिं; घ विच्छिन्नउं। ३८. घ दिन्नउं । 
३९. खग बल-समागमो । ४०. क धघ ढक छट्ठा इमा संघी ॥ संधि: ६ ॥ 


संधि---७ 
[ १ ] 
खिरकदकव्वामयमुहाण रुइभंगरसण!णं 
सुयणाण मए वि कय अल्ञययकसरकठकत्त॑ ॥ १॥ 
अत्थाणुरूवभावोी हियए पडिफुरइ जस्स बरकइणों । 
अत्थं फुड गिरइ निरा -ललियक्खरनेम्मिएहिं तस्स नमो' ॥२॥ 
भाषों तारो दूर अत्थस्स वि लडहमंडर्ण | दूरे । ४ 
पयडेथि कदहाकहणे अणएणं चिय का वि सा भंगो. ॥३॥ 
इय पाडिय खयरबले निमुणिय “< सयले दीसह न को थि थिरसत्तड | 
असिदाद घरेवि  जग़ु संघरेवि खयकाछु व बालु नियन्त3 ॥ ४॥ 
बोलवि  खंधारु न जाइ जाम निज्जीणड बलु रणे दिद्व ताम । 


[१ |] 

जिनके मुख प्राचोन कवियोंके कांव्यामृससे अतिशय भरे होनेसे, उनकी रसनाओंका 
रुचि भंग हो गया है, ऐसे सज्जनोंके (स्वादको बदलनेके) लिए मेरे द्वारा भी आद्रेक (आदी)के 
फूलकी कलीके समान भिन्न व चटपटे स्वादसे युक्त यह काव्य रचा गया ॥ १ ॥ जिस श्रेष्ठ 
कविके हृदयमें अर्थानुरूप भाव प्रतिस्फुरित होता है, और जिसकी नितांत ललिताक्षरोंसे परिमित 
(निर्मित) वाणीसे अर्थ स्फुट होता है (अर्थात्‌ स्पष्टतासे प्रकट होता है), उसके लिए नमस्कार 
है ॥॥ २ ॥ (काव्यमें) अति ऊँचा भाव (स्थापित करना) बहुत दूर (दुप्कर) होता है; अर्थका 
सुंदर (व सुकोमल और चतुर) मंडन और भी दूर (दृष्करतर) होता है; इन दोनोंको प्रकट कर 
(अर्थात्‌ अति ऊँचा भाव और अथंका सुंदर कोमलकांतपदावलीसे मंडन करके) कथा कहनेकी 
बह कोई अन्य ही (अदभुत) विधा है ॥ ३॥ 

इसप्रकार खेचर सेन्यको मारकर गिरा दिया गया, यह सुनकर सब विद्याधरोंमें- 
से वहाँ कोई भी स्थिर-सत्त्व अर्थात्‌ घेयंकी स्थिर रख सकनेवाला दिखाई नहीं दिया । 
अपनी तलवाररूपी दाढ़में पकड़कर, ( विद्याधर ) लोगोंको मारकर, प्रलयकालके समान 
वह बालक वापिस लौटा ॥ ४ ॥ जबतक जंबूकुमार स्कंधावारकों पार करके जा भो 


[१ ]१.क रू चिरकति; के ख ग कू कव्वामयमहेण; छ कब्यमर्मेयं। २. के रइभंग्र ; थे रइभंग वि 
सरसणाणं । २. क &छ सुदणेण; ख ग सुएणेण । ४. क ख ग कु का । ५९. भर अललयसकरंजियं कव्य । ६. स्व 
गहछूअंत्याण' । ७. क ख ग रू वीरकदणा; घ वहकदणा । ८. घषि। ९६. ध में “निरा' तहीं। १०. थ 
ललियक्खरेंहि नेम्मिण । ११. क खग रू मणो । १२. क ख गढ़ ता; घ तारे। १३. क स्व व छ दूरयर; 
धर्म दूर नहों। १४, घ वण्णणं। १५. क ह में इस पंक्तिके उपरांत एक अधिक पंक्ति इस प्रकार है--- 
इयपरे चले णिज्मण सयले दीसइ त को वि थिरु थिरु मत | ६१६. क क अगाविय सा भंगो । १७. क घ ह 
में 'इय” नहीं । १८. ख ग झणे; घ भुणि । १९. क रू कोइ । २०. क छू मलठ । २१. क छ दादह; से 
'दाढइं। २२. क छ धरवि । २२. ख ग घ निद । २४, ख ग बालु वि । 

१७ 
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१०. रहिरनइसोस्ते छत्तईं  तरंति मत्यिक्रमास- वसवह झरंति । 
सं-तित्तचित्तभूय है * डाइणि' -वेयाठसयह ” कमंति | 
सिव-घार -गिद्ध-बायस भमंति मच्छियसंघायई  छमछमंति। 
कत्थई * भडु पड़िउ पसारियंगु.._ मुग्गरपद्दारद्‌ठ  अकयवंगु | 
त॑ नियवि गाढठियडलडिदत्थु.. आसण्णु न हुकइ्कायसत्थु । 
१४५ भड्ड को वि पड़िउ दिद्ठीकरालु जाणइ  जियंतु वीहं३ सियाल । 
कर कहिं मिं “ भडहो मणिकलयवं॑तु चव्यंतिहें भग्णगु डसंति* दंतु | 
< त॑ सेवइ डाइणि नरवसाई भन्न क्रियुह्णलठसम *-रसा ई 
फाडियकुंभत्थछं दिण्णसंक कप्पियकर दीसहिं करिकरंक | 
कत्थइ “ विहृत्थपल्लाणसार पललदत्य. तुरंगम सासवार । 
२०. खंडियघुर-संदण-मोडियक्ख निव्वद्िय दीसहिं . हेइ  छक्ख | 
घत्ता--चितद चरमतणु किड केण रणु 9 ह-रंड-विच्छड्टिर । 
है . सहदई भ्रयावणउ बहुरसघणउ ण॑ बश्वसभोयणम॑दिरु | १ ॥ 
नहीं पाया, तबतक उसने रणमें विजित हुए सेन्यकों देखा। वहाँ रुधिर नदीके सोतमें 
छत्र तेर रहे थे, तथा मधित हुए मांस और बसाके प्रवाह ( झरने ) झर रहे थे। भूत- 
पिशाब संतृप्तचित्त होकर आनंद मना रहे थे, ओर सेकड़ों डाकिनियाँ व वेताल उछल- 
कूद मचा रहे थे। श्ृगाली, चोल, गिद्ध और वायस(कौवे) मंडरा रहे थे, व मक्खियोंके 
झुंडके झुंड भिन-भिना रहे थे। कहीं कोई भट अपने शरीरको पसारे पड़ा था, जिसके अवयब 
मुदुगरके प्रहारसे आहत होनेपर भी विक्ृत नहीं हुए थे। उसके सुदृढ़ लकुटियुक्त हाथको 
देखकर काकसमूह पासमें नहीं आता था। कोई भट आँखोंको भयानकतासे फाड़े हुए पड़ा था, 
उसे जोबित समझकर सियार भयभीत हो रहा था। कहीं किसी भटके मणिवलय-युक्‍त हाथको 
काटकर चबातो हुई श्यगालीके दांत ही टूट गये थे । वहाँ कोई डाकिनी मनुष्योंकी वसा तथा 
श्रुगालीके मुखानलके समान छाल-लारल रसाओं ( रक्तवाहक धमनियों )को से रही (अर्थात्‌ 
खा रही) थी । कहींपर विदोर्ण कुंभस्थलोंसे शंका (भय) उत्पन्न करनेवाले तथा सूँड़ कटे हुए 
हाथियोंके धड़ पड़े हुए दिखाई दे रहे थे। कहींपर जिनके श्रेष्ठ पर्याण (पलान) जुदा हो गये थे, 
ऐसे घोड़े सवारोंसहित मरे पड़े थे। कहीपर भग्न-धुरा और टूटे हुए जूएवाले लाखों रथ उलटे हुए 
एवं हेति नामक शस्त्र पड़े हुए दिखाई दे रहे थे। तब वह चरमशरीरो (इसी जन्ममें निश्चयसे 
मोक्ष जानेवाला ) कुमार सोचने रगा--किसने ऐसा युद्ध किया है, जो हाड़ों व रुंडों (घड़ों) 
के बिस्तारसे युक्त होनेसे ऐसा छग रहा है, मानो यह वेवस्वत(यमराज)का हाड़ों व रंडोंसे 
वेभवशीरू, भयानक एवं बहुत अधिक रक्‍्तरूपी रससे युक्त भोजनगह हो हो ॥। १॥ 
। २५. कु करू नइसोनिच्छत्तई । २६९. ग वस पज्ञरंति। २७. क व ग हू संतत्त । २८. करू चयइ। 
२९, रू डायणि | ३०. क रू वेयालइ सइ। ३१. ख ग घाय; रू धार। २२. क करू वाइस | २२. ख ग 
संचायद् । ३४. क छू वि; थे इं। ३५. क रू हुं3 । ३६. क रू गाठविय | ३७. क रू इं। ३८. क रू 
फहु वि; घ कहो वि। ३९, क छ तिहि; ख ग॒ तिहि; घ तिहें। ४०. ग टसंति; घ छू टसत्ति | ४१. घ 
ति। ४२. के क सेयइ। ४३. ग रू बसाइ; थे वसाएं। ४४. क छ सुहाणल; ख ग महाणल | ४५. क 
 रसाइ। ४६, खव पाडिय । ४७. घ दिश्ल । ४८. घ इं। ४९. ख गा घे विहत्त । ५०, घ पल्‍लत्य | 
५१, खग हि। ५२. लग रहे य । ५२. क भ # हेय; क क विच्छंडित । ५४. थे णठं। ५५. ख ग उं। 
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[ २ ै 
जंतेण रणंगणमज्झे तेण दिद्वाई नबर दूरंतरेण। 
बहुपह रणसव्वणवाहणाईं मुयसेसई जण्णि वि साहणाई | 
एक्हि' बल सुम्मर विजयसदुदु_ अण्णेक्षदि: हा-हा-रब “निनदूदु । 
एकह्दि  बले मंगछतूरवज्ज अण्णेक्रहि रोबिजइ सलज् । 
एकहि ' बले छत्तई भावियाई' * अण्णक्कहि' पुणु मडलछावियाई । ५ 


एकट्दि बले चिधईं | उब्मियाईं''. अण्णेक्रहि' महिहि निम्ुुभियाईँ * 
अवलोयइ  विभियचित्त जाम सबविभाणु गयणगइ हम | 
दीसइ कुमार जयसिरिय संगु रिउरहिरतुसारतिडिक्षियंगु । 


सरसवबसोहा।लियमंडलग्गु है विज्ञाहरु तो बण्णणहेँ * ढग्गु। 
अद्दो अद्दो कुमार पँ _"मुयति _ कबणु एकेल्लड * ज़्यि बहुखयरदयणु १० 
बरि एक जि फेसरि नहरसारु म॑ करिमेलाबड गज्िफा 


वरि एक जि दिणमणि गयणपवहु. मंसं खज्जोययकोडनिबहु | 
वरि एक्कु जि वडवानलछु विरूहु.. मं सं रयणायरजलछ्समूह । 
वरि एक्कु जि गरुडु ' झडप्पसाल मं विसदह रसंघु महाफणालु । 


[२ 

जाते हुए उसने समरांगणमें दूरसे हो बहुत प्रहारोंस घायल हुए बाहनों(हाथी, भोड़े 
आदि )वालो दोनों मृतप्रायः (मृतशेष, मृतकशेष) सेनाओंको देखा, (और देखा कि) एक सेना- 
में विजय ( सूचक ) शब्द सुनाई पड़ रहे थे, दूसरी ओर हाहाकारका निनाद हो रहा था; 
एक सेनामें मंगलतृयं बज रहा था, दूसरी ओर लज्जापूर्वक रोया जा रहा था; एक सेनामें 
छेत्र लगाये जा रहे थे, दूसरी ओर संवलित किये जा रहे थे; एक सेतामें ध्वजचिह्न उड़ रहे थे, 
ब दूसरी ओर पृथ्वीपर गिरे हुए थे; जब तक कि वह बिस्मितचित्तसे यह सब देख ही रहा था, 
तब तक विभानसहित गगनगति आ गया । विजयश्री-समवेत जंबूकुमार रिपुओंके रुधि रकणोंके 
छींटोंसे युक्त दिखाई दे रहा था। तब सर्षप ( सरसों )के समान नोल शोभावाले तलवारसे 
युक्त वह विद्याधर (इसप्रकार) कुमारके वर्णन (स्तुति )में लग गया--धन्‍्य हो कुमार ! 
तुम धन्य हो ! तुम्हें छोड़कर दूसरा कौन अकेला ही अनेक खेचरोंका दमन करनेवाला है ? 
नखोंके पराक्रमसे युक्त एक केश री ही श्रेष्ठ है, महान्‌ गर्जन करनेबाला हाथियोंका मेला (झुंड) 
नहीं | गगनमें प्रवहमान एक दिनमणि ( सूर्य ) ही श्रेष्ठ है, खद्योतक कीड़ोंका बहुत बड़ा समूह 
नहीं । बढ़ा हुआ एक बड़वानल हो श्रेष्ठ है, रत्नाकर(सागर )का अतिशय जलूसमूह नहीं | 
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[२] १. क दिदुद। २. खगवारु। ३. क सेसइ; कसुय । ४.घ हि। ५.लखबघ हं। 
६. घ अप्रिककहि । ७. क ढ़ रउ | ८. क छू णिणदुद । ९. क छू वज्ज । १०. घ भामि'। ११. खगध 
क्काहै। १२. कखग 'इ। १३१, छझ याइ। १४, खगध हि १५. क न कू लोगइ; खग लोवइ | 
१६. ख गे "सिरिपसंगु । १७, क कू 'तिरिकक' । १८. ख ग सससव । १९. ख मे णह; ध वन्नणह | २०. क 
पं । २१. क ड़ मुदवि। २२. क घ छू एक्क"। २३. घ वरखबर; क घर के दमण। २४. के गहरु । 
२५. ग "पार। २६, कछ पहु; गप्पवहु। २७- क स्व ग घ मं। २८. क घूरू खज्जोबय; ग 


सज्जोदय । २९. कक गलु। ३०. क ७ 2" । ३१. क ढ विसहरं । ३२. क के फडालु । 
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१४ घत्ता--अद्टसह सपरहें * विज्ञादरहेँ एकल्लएण पहं “ रणे पहय । 
अम्हहईँ  काउरिस इय बलसरिस एवडावत्थदे  पुणु गय ॥२॥ 
[ ३ ] 
तउ दूबालावपयट्रंसमरु रिउसहहे नियच्छवि पहरडमरु'। 
हेरियहिं मियंकही कहिउजाम सन्‍नहवि सो वि नीसरिड ताम | 
इय जुज्हियाइईं सेण्णईं मुयाईँ खिएणईँ  सिण्णईँ  छिण्णईँ छुयाईं | 
अव्भिटवृ महँ रणे मणिसिहासु_. चूरिड विमाणु मोग्गरेण” तासु । 

४ तेण वि असिघाएँ'_ बच्छु भिण्णु जुज्मंतर हु मुच्छा9 * दिण्णु। 
आहछूग्गु , मियंक बि' तज्जिकऊज मायाजुज्मेण परज्जिऊण । 
बंदिग्गह छट्ृड'  महाणुभाड हु दीसइ रिडबले विजडसाउ | 
अम्हाण सेणि * पुणु भग्गसोह नायकें विणु कि करहिं ” जोह | 
अव्भ॑तरे पहँ जुल्म॑तियाहुं._ इय बादिरि रणवित्तंतु जाउ। 

१० इह  कालहों थिर-पडिवन्नचित्त * पहेँ “ मुयवि अम्द के हियपरित्त | 


झपट मारनेवाला एक गरुड हो श्रेष्ठ है, महाफणाटोपवाछा विषधरसमूह नहीं । तुमने नष्ट 
सहस्‌ विद्याघरोंको रणमें अकेले ही मार डाछठा । हम लोग कापुरुष हैं, हमारा ऐसा हो बल है 
जिससे ऐसी अवस्था ( पराजय )को प्राप्त हुए ( अथवा हम लोग कापुरुष हैं, जो एतद्सदृश 
बलवान होते हुए भो ऐशथो अवस्थाको प्राप्त हुए ) ॥२॥ 
[ ३ ] 
दूतरूपमें तुम्हारे आलाप(कहा-सुनी)से युद्ध प्रारंभ हुआ देख, और रिपुसभामें 

प्रहारका डंका बजते हुए देखकर जब गुप्तचरोंने मृगांककों यह बतलछाया, तो वह भी 
संनद्ध होकर निकला । अथानंतर लड़कर सेनाएँ मरी, शोकग्रस्त हुई, छिन्न-भिन्न हुईं और 
काटी गयीं । मेंने रणमें रत्नशेखरसे भिड़कर मुद्गरसे उसका विमान तोड़ डाला। उसने 
भी तलवारके आधातसे मेरा वक्षस्थल बिदीर्ण कर दिया और युद्ध करते-करते ही मुझे मृच्छित 
कर दिया । मृगांक भी उसकी भत्संना करके उससे भिड़ गया। माया-युद्धसे ( उत्तको ) पराजित 
करके ( यह रत्नशेखर ) उस महानुमावको बंदीगृहमें ले गया। यह दात्र सेनामें बिजयका 
उत्साह दिखाई दे रहा है, ओर दृधर हमारी (सेनाक्री ) पंक्ति शोभाहीन दिखाई देती है। 
नायकके बिना योद्धा क्‍या करें ? तुम्हारे ( छावनी के) भीतर युद्ध करते समय, ( छावनोके ) 
बाहर रणमें इसप्रकारका वृत्तांत घटित हुआ । इस अवसरके लिए, हे धीोर व हितपरायण 
३३. छू 'पडह । ३४. ख पए । ३५. क रू “इ। ३६. क हू कापु' | २७. घ॒बत्थहो | 

[३ ]१. खग घ दुआलाव; ख गे पयटट । २. क घक्ष सहहि । ३. ख ग भ जिछवि | ४. ख 
गघ पहह । ५. ख ग 'यहि । ६. कहा सण्णं; ख ग सण्णहिवि । ७, धघ॑ 'नुईं | ८. घक 'टूइं। ९. क ख 
गझू मह | १०. घ मुग । ११. के घाए। १२. ख ग वच्छि भि; घ बच्छे छिन्नु। १३. ख ग घ महु। 
१४, घ इं। १५ क ह मियंकहु। १६. क परज्सि । १७. क रू लयठ। १८. ख ग सेण्णे; घ सत्ति । 
१९ घनाइक्कि। २०. क ग घड हि। २१. क खग रू पद । २२. खग तिसाउ; ध तियाठ । 
२३. कह इय | २४. क रू पढिवण्ण । २५. छू पह। २६. क रू मुअबवि । 


“७४.७ ] बोर-विरइल ११३ 


जाणिजइ एवहिं. भुवणसार*  सुहृरत्तणे अवसर तड कुमार । 
भुरुआसए आणिड” कहबि कज्जु छइ सहजल्मणोरह * होहु सज | 
घत्ता--छाइय कसर डरु गउ मुडिवि * भरु सो धवरू-धुरंधर उद्धरि। 


९७ ३- 


कज्णे विणासिय9 अम्हरईँ  निय9'' ज॑ं जाणहि * त॑ बंघव * करि ॥१॥ 


[ ४ |] 
साछागाहो--नहकुछिसद्लियमायंगतुंगे कुंभयठगलियकीला छछित्तमुत्ताह लोद 
विप्फुरियकबिठकेस रकछाबघोलंतकंघरुद्देसा । 
रुजंति ताम सीहा जाम न सरहं पलोय॑ति ॥९॥ 
नियघरिणिवासदरसंठिएहिं ' कोरंति भडयणुल्लाबा । 
ते नबर के वि बिरछा जे मुहिकरज्ञ समप्पंति ॥२॥ 4 
परकज्ञभारधुरध रणगरुयनिहसण किणंक दि खंघा । 
दो तिण्णि जए पुरिसा अद्दवा एको तुम चेब ॥३॥ 
दृदयवाले कुमार ! तुम्हें छोड़कर ( अब ) हम लोगोंके हृदयका आश्रय और कौन है ? लोकके 
सारभूत ( लोकमें श्रेष्ठ ) हे कुमार ! अब यह समझिए कि यही तुम्हारे सुभटत्व(को प्रगट 
करने )का अवसर है। बड़ी आशासे कार्य( प्रयोजन ) बतलाकर तुम यहाँ लाये गये हो, तो 
हे सफल मनोरथ (कुमार) ! अब तेयार हो जाओ । अधम बेल डर लेकर (अर्थात्‌ डरकर) 
भारको भग्न करके( अर्थात्‌ कार्य नष्ट करके ) भाग गया। हे धुरंधर नरवृषभ ! ( अब ) 
तुम्हीं उसका उद्धार करों, और कार्य विनष्ट हुआ देखकर, हे बांधव ! जैसा समझो 
वेसा करो ॥ ३ | 
[४ ] 
नखरूपी वज्से विदीर्ण किये हुए मदमाते हाथियोंके उत्तुंग कुंभस्थलोंसे गलित रुधिर- 
लिप्त मुक्ताफलसमूहसे विस्फुरायमान कपिल-केशर-कलाप जिनके स्कंधप्रदेशपर लहरता है ऐसे 
सिह तभी तक दहाड़ते हैं जबतक कि दशरभको नहीं देखते ॥१॥. अपनी-गृहिणीके वासगृहमें बेठे 
हुए लोगोंके द्वारा बहुत भटजनोचित संभाषण (कथन) किये जाते हैं (अर्थात्‌ पत्नीके सामने सभी 
लोग अपनी बहादुरीका बड़ा बखान करते रहते हैं) परंतु ऐसे छोग निदचयसे अति विरले होते 
हैं जो सुहृदके कार्यको संपन्न करते हैं ॥२॥ दूसरेके कार्यभारके धुरे अर्थात्‌ जूएको धारण करनेसे 
उसके गुरुतर घणसे जिनके बलिप्ठ कंधे किणयुक्त ( चिन्हांकित ) हो गये हैं, ऐसे लोग जगतमें 
२७, क ७ एमहि; ग गहै। २८, घभुअण'। २९. कघ आसई; ४ “भासह। ३२०. खगघछ उं। 
३१, ग कहिवि। ३२. कछ हुंतु अँ; खघ होतु भो । ३३. खगघकछ र। रे४. खग मुढिडि। 
३५. क “इ। ३६. घइं। ३७. खा भ हिं। ३८. के बंब । 
([४]१. खग तुंगं। २. ककृताव। रे. कक्र जाव। ४. खग नियधरणी ; गे संठियहि; 
ह 'संठियहि । ५. ख ग 'धुरधवलाण; क घ छू गरअ । 





११४ जंयूसामिचरिड.. ([७,४,८- 


ताम त॑ खेयराछाव कहियतरं जंबुसामी सुणेऊण वित्तत्तरं । 
रोसतुलियासिहत्थो तओ बोछए_ काठकव्म्मि परिकछढिउठ को बोलए“ 
१० कवणु सुरदंदिदंतेहिं हिंदोलए जमतुछाजंडे अप्पाणु को तोलए। 
को कमंतेण सीद्देण सहूँ कोलए विसहलं को वि नियवयणि" निप्पीलए । 
नाहिपंकयद्ल हरिदि को तोडर वसहसिंगं तियक्खस्स को मोडए | 
को मियंक॑ धरेऊण बंदिग्गहे केम निविसं पि जीवेइ महु विग्गदे । 
गज्जमाणे'  कुमारम्मि केरछबर्ल॑_गयणरगइणा भमाडेइ चीरंचल॑ । 
१४ जुन्यभावेण रानेण हक्ारिय॑ घरिय पहुपरिदवेणं खरं-खारिय | 
पहरफुड्रंत बिदहृड॒प्फ्ड घाविय जत्थ जंबूकुमारो वहिं पाविय “ै। 
सग्गिणीनाम छंदो॥ 
घत्ता--जं सेसिय जियड  मुयउ व थियउ “ त॑ नियवि कुमारुदीविड । 
विजयासहें नियठ आसासियड बहु नावइ पच्चुजजीबिड ॥४७॥ 


[ ४ ] 
पुणु वि बले चलिए ससिधवलपसरियजसे | 


(कक अरिय-ानुक-+>-+-स-५कन--.. लक... जमन्‍नबन..#>कान, 


दो ही तीन हैं, अथवा अकेला तू ही है ॥३॥ इसप्रकार लेचरके कहे हुए कथांतर ( वृत्तांत्त )को 
सुनकर जंबूस्थामी रोषपुर्वक हाथमें तलवार उठाये हुए बोला--कालके ग्रास ( मुख )में 
आनेपर कोन जा सकता है ? देवत्ताबोंके हाथी ( ऐराबत ) के दांतोंसे कोन झूल सकता है ? 
यमके तुलादंडमें अपनेको कोन तोल सकता है ? आक्रमण करते हुए सिहके साथ कौन क्रीड़ा 
कर सकता है ? विषफलको अपने मुंहमें कोन चबा सकता है ? हरिके नाभिकमलकों कौन 
तोड़ सकता है ? व्यक्ष ( त्रिनेत्र-महादेव )के वृुषभके सींगगको कौन भग्न कर सकता है ? 
( और ) मुगांकको वंदोगुृहमें रखकर मुझसे युद्ध करके निमेष मात्र भी कोन जी सकता है ? 
कुमारके इसप्रकार गर्जना करने पर गगनगतिने ( अपनी ) सेनामें चोरांचल (युद्ध सूचक झंडा) 
घुमाया और स्वामीके पराभवसे बेचेन सेनाके लिए घावपर नमक छिड़कनेके समान तिरूमिला- 
हट उत्पन्न करते हुए युद्धाशयको प्रकट करनेवाले स्वरसे सेनाको ललकारा, तथा प्रहारोंसे विदीर्ण 
हुआ सारा सेन्य शीघ्र दोड़कर जहाँ जंबूस्वामी थे, वहाँ प्राप्त हुआ । जो सेन्य केवल जीवित 
(ए्वासोच्छुवास) मात्र शेष हुआ मरे जेसा पड़ा था, वह कुमारको देखकर उद्दोपित (उत्साहित) 
हो गया, ओर स्वयंक्री विजयाशासे आएवस्त होकर मानो पुनरुज्जोवित हो उठा ॥ ४ ॥ 
[ ४ ।ै 


चंद्रमाके समान धवल एवं विस्ती्ण यश वाले सेन्यके पुनः चल पड़नेपर उस संप्राम 


गंगाजल कि आए बी] न्‍बररलनमेनक८-स८पतननननाऋ... 


६. घ ढ़ चित्त । ७. खग बोललए। ८. ख डोल्लए; ग घ बललए | ९. क छ ली; व गतो '। १०. ध 
निए १ । ११, क ख रू हि। १२. क रू णिवसं; ख ग णंवसं; घ निभिसं । १३. क रू मा्ण । १४. ख गे 
गयणा। १५. ख गम राएण। १६. क खग थ धरिय। १७. घ कुटुंत । १८. करू आँ। १९. ख ग 
में छंद नाम नहीं। २०. क रू मुवउद्दियठ; ख गम वि; घमृवउ वर्थ। २१, करू टीवियउ । 
२२. क रू ज्जोवियउ । 

[५]१.कछपय। 


“3.४.१९६ ) . योर-बिर्‌इट ११ 


समररसभरिय-भ्रटफुरिय-बण-बस-रसे । 
करडि-करडयलछ - परिवडिय -दर-मयजले | 
गयणबह-पहय-फरहरिय-घुथ-धयव़े '। 
चलणभरदलण -दम्॒दमिय-रणमहियले । ४ 
निविडंकडयडिय“-भडमउड-उर-सिर-नले | 
गुडि? करि-पवरि ' थिरि चडिउ पहरणभुओं 
समर परियरवि थिउ नवरि 'जिणवह सुओ | 
नियवि बलु पवरु खयविसम-वश्वसनिहो । 
वबलिड * खयरवबहश तत भिडिउड रणे मणिसहों । १० 
डहयबछसिलणपडिखुदियजलयरबल' * | 
समय-तडफिडणि  शलझलइ जलनिहिजल॑ | 
तुरय-करि-सुहड-रह “-फुरियरुइपहरणं॑ | 
गिलइ तिहुवणु व कलयलेण  पुणरति रणं | 
घत्ता--सुमरियपहुफलई ' कियकुछछलई , कलिकारुकयंत मरटई । १४ 
धुत्विरधयवडई जयलंपडई  पुणु उदयबलहई  अब्मिट्टईं ॥४) 


&- वन---.2वक0 2. सी चरमाण-ा>-++क--++--० झा "यमराज. मा ०५3 नशा 


( स्थल )में जहाँ कि वीर रससे भरे हुए भटोंके फूटे हुए ब्रणोंसे बसा एवं रस अर्थात्‌ लोह बह 
रहे थे, और जहाँ कि हाथियोंके गंडस्थलोंसे थोड़ा-थोड़ा मद च्‌ रहा था, एवं आकादा-पथ- 
(गामी )अर्थात्‌ वायुसे आहत होकर चंचल ध्वजपट फहरा रहे थे, और जहाँ कि घरणोंके भारसे 
दलित हुई रणभूमि दम-दमा उठी थी, तथा जहाँ ( धायल ) भटोंके आपसमें टकराते 
हुए मुकुट, सिर व उरस्थल ओर पेर कड़कड़ा रहे थे, वहाँ वर्म एवं कवच युक्त श्रेष्ठ हाथीपर 
घटकर, हाथोंमें शस्त्र धारण करके युद्ध स्थल )का पूरा चक्कर लगाकर जिनमतोका पुपन्र 
( जंब्स्वामी ) ( एक स्थान पर ) खड़ा हो गया । ( युद्धके लिए उद्यत ) प्रबल सेताकों देख- 
क्र, प्रलयंकर रौद्ररूप वेवस्वत( यमराज )के समान भयानक वह खेचरपति रत्नशेखर वापिस 
लौटा और रणमें भिड़ गया | दोनों सेनाओंके मिलने ( भिड़ने)से जअलूचर समूह क्षुब्ध हो उठा 
और जलरूनिधिका जल अपने मर्यादा तटका उल्लंधन करके झलझला उठा। तुरग, हस्ति, सुभट, 
रथ ओर चमचमाते हुए कांतिमान शस्त्रोंसे कककल (कोलाहल) युक्त होता हुआ वह युद्ध पुन। 
जिभुवनको छोलने छगा। प्रभुके फलों अर्थात्‌ फृपापर्वक किये गये उपकारों-का स्मरण करके 
. अपनी कुछ परंपरागत चतुराई ( युद्ध कोदाल )को प्रकट करते हुए, कलिकारू एवं कृतांतके 
समान गर्वीले तथा जयलंपट ( विजयलिप्सु ) वे दोनों सेन्य पुनः भिड़ गये ॥५॥ 
२.क घछठ यर। २. खगपडि। ४ खगधघ'चले। ५. कल गघ छू चरण | ६. घ पले।७. ख 
श निवड । ८. ख”पडिय। ९. कछ य। १०, खग र। ११. कक मुवो; ग 'चुओ। १२. क छ 
बरिवि। १३१. ध र२। १४. ख ग चु। १५. कह मण । १६. खग न पलं। १७.कछ तडिफिविवि; 
थ तडि"। १८. घ रइ। १९. क छ "यलिय। २०. क “इ। २१. खगभठिय;घ छलह। २२. क छ 
“कयंत । २३. लव ग पुणुदभय; के बलइ | 





१३६ जंबूसामिचरिठ [ ७.३६.१० 


[ ५६ | 
तओ य संजाय॑ महादंडजुज्म॑ | जुज्मंतपत्ति कोंतग्ग-खग्ग -बावल्ल-सल्ख-सव्वल- 
मुसुंढिविणिहम्ममाण अण्णोण्ण। अण्णोण्णदंसणारुड्ट -निट्टवियमिटसुण्णा- 
सणमिल्तमत्तमायंग । मायंगदंतसंघट्टनिहसणुट्ंत- हुयवहफुछिंगपिंग लियसु र- 
वहूविमाणं । सुरवहुविमाणसंछण्णगयणद्रप्पयंतपडिछग्गकोडिखडकियवीर- 
४ करवाल्लं। बोरकरवालफालिज्वमाण -कुंजर-तुरंग-सुहृडंग-गरुयकल्लोलवाहपज्क्षरिय 
कीलालं * | कोछालवाहिणीवेयपवहाविय निल्ंतकंचाइणी -विसाछ -करयल- 
कयालकुट्टछग्ग -धावमाणजालामुहकरालवेयालं | वेयालबिरसमुक्ट्रहासस त- 
ट्ृभोस -भरज्यंतंगयधडाचरणचणप्पणोसरिय- सेण्णकोलाहलछूपूरियदियंतं। दिय॑- 
तपसर॑तासवारतरलतरवारितासणासंत- कायरदंसणुच्छहियवरसुहर्ड । वर- 
१०. सुहडहत्थपरिभमिरलडडिद्‌डप्पह्ाारचूरिज्माणनरवरकरोडि -_ कडुक्डक्कारसह 
जूर॑ंतकावालियसमूहं । कावालियसमूहकरक त्तियाकप्पणकडक्खियसुर सुंद री- 
संरक्खिय-उचश्चंतनयणो लियसामंतकुमर । साम॑तकुमरपुव्वसंमाणदाणपरिपूरिय- 


[६९ ] 

तब वहाँ महान्‌ सेन्य-युद्ध हुआ । जूझते हुए पदाति कुंत, खड़ग, वावल्ल ( बलल्‍लम ? ) 
भाले, सब्बल, और मुसुंढि नामक शस्त्रोंसे एक दूसरेको मारने लगे। एक दूसरेको देख-देखकर 
रष्ट हुए, एवं (शत्र-पक्षके) महावतोंकी मारकर रिक्तहीदेवाले मत्तमातंग परस्पर भिड़ 
गये । हाथियोंके दांतोंकी टक्करसे उठते हुए अग्निके स्फुलिगोंसे सुरवधुओंके विमान पिंगल 
वर्ण हो गये । सुरवधुओंके विमानोंसे आच्छादित गगनमें दूर जाते हुए विमानोंसे नोक टकराकर 
वोरोंके करवालर खड़खड़ा उठे । वीरोंके करवालसे विदीण्ण किये जाते हुए हाथी, धोड़े और 
सुभटोंके शरोरसे बड़ा भारी कल्‍लोल करता हुआ रकक्‍्तका झरना बहू निकला | रकतवाहिनीके 
बेगसे प्रवाहित होकर ले जायी जाती हुई कात्यायनी-देवीके विशाल करतलरू--स्थित कपाल 
कोष्ट(खोपड़ी)से छलगकर एक भयानक अग्निमुख वेतारू दौड़ पड़ा। वेतालके छोड़े हुए 
कठोर व उत्कट अट्टहाससे संत्रस्त होकर भागते हुए भयानक हाथियोंके समूहसे पेरोंसे कुचले 
जानेसे बचते हुए सेन्यके कोलाहलुसे दिगंत भर गये । दिगंतमें फेलते हुए अश्ववारोंके चंचल 
तलबारोंके त्राससे भागते हुए कायरोंको देखनेके लिए श्रेष्ठ सुभट उत्साहित हो उठे। श्रेष्ठ सुभटों 
के हाथोंमें घूमते हुए लक्कुटिदंडके प्रहारसे चूर-चूर होते हुए नर-कृपालोंसे बड़ा कटुक डबकार 
धब्द उत्पन्न होनेसे कापालिकोंका समूह झूरने छगा । और कापालिक समूहके हाथोंको केंची 
द्वारा ( अपने केशादि ) काटे जानेसे कटाक्षयुकत सुरसुंदरियों-द्वारा संरक्षित ( मृत )सामंतकुमार 
( मानो स्नेहभरे ) नेत्रोंकी ऊँचा करके सुरसुंदरियोंकी ओर देखने लगे। सामंतकुमारोंके 
पूर्व दिये हुए सम्मान व दानसे भरपुर, लटकते हुए केशोंवाले और कछौटेपर हाथ देकर स्वामी 
[६ ]१. ख ग खग्गि । २, क घ रू मुसंठि । ३. घ अन्नोन्न । “४, रू 'दंसणारूढठ । ५. ध सुन्ना 
सणमि ; क सत्तमायंगं । ६. क क हुअवह ; ख ग हुयवहु । ७. घ संछन्न । ८. घ फाडिककमाण । ९. के 

गरुअ । १०, घ पसरिय की । ११. क कंबाइणी । १२. ख थे वियाऊ । १३. खग कवालकुठ; 


कवालपूट । १४. क घ के भीर। १५. घ सिन्त । १६९. क ख ग थे # कायद । १७. ख ग वरसुहश्सत्य 
१८. के हू कमवकडक्‍कार; खग जे कडुक । 
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लंवंतचूल -“परिहच्छकश्छ- पहुपंगणबग्गिरदूरुब्भडविदृडंतभेडसंघायं । भेड- 
संघायविहृडणपरितुट्ट अलद्धसम्माणदाणनिम्मभाणियमिडंशमिथसशथवियनिसरग - 
चारहडिय ' -बिसेसठक्वरनिवेसियहियय-सल्ल । १५ 
गाहा--चिकिणचि क्खिल्लचहुट्टथक्षथक्के | भरम्मि रे घणिय । 

अवमाणिय पि धवलं विहडियकसरेसु जा निहसि ॥ १॥ 

कसरेसु कव्वरेसु य  पाछणपडिलग्गवग्गगहवइणो 

अमुणियभरनिव्वादे  धवछों हियए वि बीसरिओ ॥ २॥ 

घबलेण तेण बिसमे घुयकंघरडंतकसरमुक्रभरो ! २० 

लीलाए  कड्ढिओ “ तह जह फुट्ट३ " कुसामिणों हियय॑ ॥ ३ ॥ 

अवगण्णियं न सण्णइ पहुणो घणकसरपालछणपरस्स । 

जो धरइ धघुरं विहुरे नमो नमो तस्स धवलस्स ॥ ४ ॥ 

कसरेण सस॑ जुप्पंतएण धवलेण जोइय॑ पासं । 

गरुयभरकंड्ढणाए.. होसइ मे पडिहरो एसो ।। ५ ॥ २४ 

कसरेक्षचक्थक्क * भरेण  घत्रलेण  झूरियं  हियए। 

हा र्कि न खंडिऊरण जुत्तोद दोहि मि दिसाईिं “॥ ६॥ 
के प्रांगणमें बड़ी-बड़ी बातें मारनेवाले कायरोंका समूह भाग पड़ा; और कायरसम्‌हके भागने 
से परितुष्ट हुए, पहले सम्मान व दान प्राप्त नहीं करनेवाले, तथा अपमानित होकर भी डटकर 
युद्ध करते हुए भृत्योंके द्वारा अपना विशेष नेसगिक शौय॑ प्रमाणित किया जाने पर उनके ठाकुरों- 
के हृदयमें ( पश्चात्ताप रूपी ) शल्य उत्पन्न होने लगा । 

लिक-चिक-चिकने कीचड़में चवका फंस जानेसे भारसे भरी हुई गाड़ीके रुक जानेपर 
श्रेष्ठ चुषमका अपमान करके, रे धनिक जबतक तू अधम बेैलों पर अनुराग करता है---।| ॥ 
(तबतक) अधम और कबरे बेलोंके प्रतिपालनमें छगा हुआ (तुझ जैसे) गृहपतिका (परिचारक)वर्ग 
श्रेष्ठ वृषभ ( धवल ) के द्वारा भार निर्वाह करने (को क्षमता) को न जानता हुआ, उसे हृदयसे 
भी भुला देता है॥२। परंतु आपत्तिके समय अधम बेलके द्वारा चोत्कार करके कंघेकों गिराकर 
भारमुक्त हो जाने पर उसी घबलके द्वारा लीलामाश्रमें ( क्षणभरमें ) इसतरह भार खींच 
लिया जाता है, जिससे कि पृथ्वीपति ( कु-स्वामी ) का हृदय खिल उठता है ॥३॥ जो घवल 
बिलकुल अधम बेलोंको पालनेवाले प्रभुके अपमानकों नहीं मानता ( अर्थात्‌ अपने पूव॑ंकत 
अपमानको ध्यानमें नहीं रखता, और संकटमें धुराको धारण करता है, उसे पुन:-पुनः नमस्कार 
॥४|| अधम बेलके साथ जोड़े जाते हुए धवलने अपने पाश्वंको देखा, और सोचा कि भारी 
बोक्षको खींचनेमें यह अधम बेल वास्तवमें मेरा प्रतिभार ( अतिरिक्त बोझ ) मात्र होगा ॥५॥ 
भारसे अधम बेर वाला एक चक्‍्का रुक जाने पर धवलू अपने हृदयमें इसप्रकार झरने लगा--- 
हाय ! में ही संडित करके दोनों दिशाओं ( पादवों ) में क्यों नहीं जोत दिया गया ? ॥६॥ 
१९. घ धूलि। २०. क परिहत्या; ख ग पति" । २१. घ पहुयंगण' । २२. क छू चारहडि | २३. क “थे । 
२४. क रकूआ। २५, ख ग हरगगहवइणो । २६. क घ छ णिव्वाहो | २७. क घकू इं। २८. ख गरू 
कृट्टिओ । २९. ख ग जद; घ जहं । ३०. ख ग फुडइ; क पुद॒द । ३१. घ 'गन्नियं । ३२, ख ग घ मन्नई । 


३३. क 8 कट्टणाएं। ३४. कह “थकक्‍को। ३५. खगघ भरम्म। ३६. क धवर्लंमि; क धवरूम्मि । 
३७, घज्‌ । ३८. ख ग घ 'ए। 


१८ 
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जेण भरधरणखुरखयमग्गे वि समुहसंकिमा बहई। 
घवलेण सम॑ समसीसियाए कसरो घुब॑* मरई || ७॥ 
३० दोहउ--ससहर हरिणट्वाण जइ सीहसिलिबु धरंतु । 
तो जीवंतहो * तुदद मलणु” दुरु राहु करंतु ॥ ८॥ 
घत्ता--तो तहिं* उरवियडु" “ पेक्खिवि नियडु मणिसिहु बाल पश्ाारिउ | 
चुकउ“ तहिं जि खणे अत्थाणरण एवहिं “ कहिं  जाहि' अमारिउ ॥६॥ 


[ ७ ] 
रे रे रणु मेल्लेवि मईँ ' समाणु ज॑ नट्ठ लद्ध त॑ं तउ पम्राणु । 
ल॑ अट्र्सद्सपह रणकरा।हें माराविय वरविज्ञाहराह । 
पडिगाहिउ संगरु एत्थु एवि निक्‍्खत्तई नीयई बलई बेबि। 
नहगइहे  दिण्णु उरे खग्गघाड बंदिग्गहे छ्उ मियंकु' राड । 

४ हेवाइउ इय सुदडत्तणेण चारहडि * न मण्णमि  एत्तडेण | 
जइ अत्थि अंगि तड जुब्झगव्वु तो अच्छड सेण्णु नियंतु सब्वु । 
तुज्झु वि मज्झु वि संगामु होड' अज्ज॒ वि मा मरउ बराड छोड | 
अणुमण्णेवि बोज्लनइ खयरराड कि बलबलेण इह महु पयाउ। 


चिता + चित «४ ह फक् क्‍या हवन शनि ता खड 


जिस धवलके द्वारा भार धारण ( वहन ) करनेके हेतु खरोंसे आहत मार्गमें भी समुद्र ( होने ) 
की शंका घारण की जाती है, वेसे घवलको स्पर्द्धा करनेसे अधम ( गर्रा ) बेल निर्चयसे मरता 
है |७॥ रे शशधर ! यदि तू हरिणके स्थानमें सिहशिशुको धारण कर लेता तो उस ( सिह- 
शावक ) के जीते हुए राहुके लिए तेरा मदंत करना ( ग्रस लेना ) दुष्कर होता ॥८॥ 

तब वहीं पाकषमें विकट(विशाल)वक्षस्थल वाले मणिशेखरकों देखकर बालकने व्यंग्य 
किया--वहाँ, उससमय सभास्थलके युद्धमें तु चुक गया (बच गया), अब बिना मारा हुआ 
( अर्थात्‌ मृत्यसे बचकर ) कहाँ जायगा ? ॥६॥ 

[७ ] 

अरे रे ! तू जो मेरे साथ युद्ध छोड़कर भाग गया, वही तो तेरा( बोरताका )प्रमाण 
मिल गया । तूने अष्टसहस शस्त्रधारों श्रेष्ठ विद्याधरोंको तो मरवा डाला, और यहाँ आकर 
दूसरोंको लड़ाकर दोनों सेनाओंको क्षत्रियहोनताको प्राप्त करा दिया; गगनगतिके उरस्थरू पर 
खदगसे प्रहार किया, और मृगांक राजाको बंदीगुृहमें ले गया; इस बहादुरीसे तू बड़ा 
गवित है । पर इतनेसे में तेरी घूरता नहीं मानता ! यदि तेरे शरीरमें युद्धका गवं है तो सारी 
सेना देखती बेठी रहे, तेरा-मेरा संग्राम हो, और बेचारे ये साधारण(सेनिक)लोग अब(व्यथ)न 
मरें | इसका अनुमोदन करके खेचरराज बोला--सेन्य शक्तिसे क्या ? और बहुत प्रढाप करनेसे 


"कब. तमक 2. सिलम८कप्मकक 


३९, खा ग संकमा । ४०, क हू धुअं । ४१. के € 'हरु । ४२. क ह मलण तहु; श्र तहो मं; ग तुहम 
घतु मलण। ४रे. घ तहि। ४४. खग उवरवियद; कइ रउजवि। ४५. कह बाले; रंग बालि। 
४६९. ख ग ह वुक्‍्कउ । ४७. ढ तहि | ४८. क हि । ४९. ख ग कहि । ५०. ख ग थ जाहि । 

[७ | १. क छू मइ । २. क लट्ु; ढ णगट् । ३२. खघ हराह। ४. क घ एत्थ । ५. ख ढ त्तइ; 
ग नक्‍्वत्तद । ६. ख गे "इ। ७. क € 'इहिं। ८.सख्ूग क। ९, क रू देवा । १०, क वार*। ११, घ 
मन्नमि | १२. ख ग सत्व; घ सिशन्न । १३. ख ग होइ | ६४. घ 'मन्निवि। 


“७.८,६ ] वो२-बिर्‌इउ १३९, 


कि बलबलेण मणुसइय मज्यु कि बलबलेण साहमि असज्यू 
मई कुबिए समरे देव वि असार  तुहँ  कवणु गहणु पुणु किर कुमार। १० 
घत्ता--तो पेसणकारहिं _ कट्टियधारहिं " अण्णोण्णबइ्रविणिबद्धईं 


दुक्‍्खनिवारियई ' ऊसारियई उहययलई सन्नद्धईंँ | ७।। 
[ ८ 

सरवंतई तोणहिं धारियाई धणुचडियगुणई उत्तारियाईं। 
पडियारहिं खग्गईं, पोइयाईं सेल्लई सेल्लहरि हिरोबियाई । 
तिक्खंकुससाहिय बरगइंद दिदवग्गोसारिय तुरयविंद । 
किड कल्यलु तूरईं आहयाई महि-गयणई णं फुट्टिबि गयाई | 
दूरह्टियाईं जोयहिं घणाईं लिहियाई * व वेण्गि वि, साहणाईं।. ४ 
उत्थ रिय बे वि पेल्लिय गईं बिहिं  गिरिहिं थक्क णं बे मइंद । 
टंकारिउ धणु खयर झडत्ति गिरिसिंगि पडिय णं तड़ि तडत्ति । 
अप्फालिड बालेणावि चाड़ बहिरंतु भुजणु पसरिड निनाउ“। 
संभरियमदणपीडायरेण आरडिड नाइ रयणायरेण | 


क्या ? यहाँ मेरा ऐसा प्रताप है कि में मनुष्प्गति(लोक)में असाध्य साधन कर सकता हूँ । 
मेरे कुपित होनेपर युद्ध में देव भी तुच्छ हो जाते हैं, फिर तेरी तो गिनती ही क्‍या ? तू तो 
अभी कुमार ही है। (इसके)अनंतर आज्ञाकारी प्रतीहारोंके द्वारा परस्पर वरबद्ध दोनों संनद्ध 
सेनाओंको बड़ो कठिनाईसे युद्धसे निवारण करके दूर-दूर हटा दिया गया ॥७॥। 
[८ ] 
बाणोंकों तृणीरोंमें रख दिया गया, धनुषोंपर चढ़े हुए गुण(प्रत्यंचा)उतार दिये 
गये, खड़्गोंको म्थानोंमें पिरों दिया गया, और कुंत(बछे)भालाघरोंमें रख दिये गये | 
तोक्ष्ण अंकुशोंसे श्रेष्ठ गजेंद्र साधे गये, ओर सुदृढ़ लगामसे( खींचकर )धोड़े हटा दिये गये । 
( इन सबसे ) वहाँ ऐसा कोलाहुलछ किया गया और तूर बजाये गये, मानो पृथ्वी और आकाश 
फूट गये हों। दूरपर स्थित दोनों घती( विशाल )सनाएँ चित्रलिखित सरीखी (युद्ध) देखने 
लगीं | दोनों ही ( जंबूकुमार एवं रत्नशेखर ) श्रेष्ठ हाथियोंपर चढ़कर, उन्हें प्रेरित करते हुए 
ऐसे शोभायमान हुए, मानो दो पर्वेतोंपर दो सिह स्थित हों। खेचरने झट धनुपको टंकारा, 
मानो गिरिशंगपर तड़से बिजली गिर पड़ी हो । बालकने भी चापको हाथसे आस्फालित किया, 
उससे सारे लोकको बहरा करता हुआ (ऐसा ) निनाद प्रसृत हुआ, मानों अपने मंथनका 


रा ७. «ना «कम मम म, 2 व्रमामागाकाक. डी। माह खनन ॥.. व्यकन्‍कीओ '्यान्मवकनन्‍न्‍न्‍».. हा था 


१५. कढ ज्जु। १६, क ढक कुइय | १७. क इ तुहु; छ तुह । १८, ख ग रह । १९. ख गे वदरिविणि 
घ अन्नोन्न । २०. क ख ग दुक्खु निवा; रू निवारियद। २१. छ उंसारियइ । २१९, खग सेण्णईं। 
२३. के खख ग रू सण्ण । 

[८ |१, खग वर्ताहि। २, प्रतियोंमे इं। ३. क कू चडियं गण; घ चड़ियई गुण । ४. क छ 
रहि; ख़ग रह ।५. ख ग ६ | ६. रू याइ | ७. क हि; घ इ; छ हि। ८. ख ग सेल्लहर ; घ “हरहों 
रोवियाइ । ९. क छू गयवरिद | १०. खग घ याद । ११, रकूमि। १२. ढ गयंद । १३, क घ रू विहि 
१४. ख ग दो। १५. ख ग बालेंणावि | १६. रब ग घ भुयणु । १७. घ रिय । १८. के रक घ ह णिणाउ । 
१९, घ णाईं । 


१४० जंबूसामिचरिउ [७.८.१०- 


१० त॑ * सहे भड॒हूँ ' पडंति पाण लंबंति ढलक्षिय सुरविमाण । 
कंपंति दवक्किय सूरचंद उट्टंति झलकिय जलहिमंद । 
छः हा | न्ड 
तुटंति कडक्किय सिहरिसिहर फुट्रंति घबलहर जाय बिहुर । 


घत्ता--गाढ़बि करेण ' घणु  बंकेबि तणु खयरें सपत्त' गुणे"” सल्लिय । 
किबिणण व * जिएण अविवेइएण  रणे मग्गण वीस विसज्जिय | ८॥ 


[ ९ ] 
त॑ नियबि कुमार वाणसंडु बीसहिं मि सराहिं किउ खंड -खंडु । 
वाणावलि खयरें पुणु वि मुक असइ व सप्पुरिसहो नियड ठुक | 
लाहमय -तिकस्ब-विघधणसहाव धम्मच्चुय -परमारणसहाव । 
नारायहिं बालें नहें पहणण* गरुडण सप्पपंति वब छि०णण। 
५. गुणे संधेवि पल्लिड * दिढकरेण अग्गेयवाणु विज्ञाहरेण । 


धाविड'  डहंतु चण्णि बि बलाईं  धूमाउछजारूहिं सामछाईं। 


स्मरण करनेस पीड़ित हुए रत्नाकरने हो करुण चोत्कार किया हो । उस शब्दसे भटोंके 
प्राण गिरने (छूटने )लगे, और देवताओंके विमान (स्तरगंसे|टु छककर (आकाशमें) लटकने लगे । 
यूयं व चंद्र द्रतगतिसे कांपने लगे, ओर मंद(शांत)जलधि झुलसकर ऊपर उठने लछगे। पव॑ंतोंके 
शिखर कड़ककर टूटने लगे, और प्रासाद विघटित (विश्लिप्ट)]होकर फूटने लगे। जिसप्रकार 
किसी अविवेकी कृपण जीवके द्वारा धनको हाथसे खूब दृढ़तासे पकड़कर, गुणोंस सज्जित अर्थात्‌ 
खब गणवान्‌ ऐसे बीसियों भिक्ष्थियोंकों भी मुंह बांका करके(बिना कुछ दिये, अपने घरसे)बिदा 
कर दिया जाता है, उसोप्रकार उस्त अविवेकी खेचरने अपने हाथसे घनुषकों दृढ़तासे पकड़कर व 
शरीरकों थोड़ा भुकाकर, पत्रयुत्त बाणोंको प्रत्यंचापर चढ़ाकर रणमें बीस बाण छोड़े ॥८॥ 
[€& | 

उस बाणसमूहकी देखकर कुमारने बोस ही बाणोंसे उसे खंड-खंड कर दिया | खेचरने 
पुन: बाणावलि छोड़ी, वह जंबूस्वामीके निक्रेट उसोप्रक्रार गयो, जिसप्रकार कोई असतो 
(कुलटा)स्त्रो किसी सत्पुरषके पास जाये । जिसप्रकार किसो लोभमय( लोभी ) ओर 
तीक्ष्णतास ( तीखे वचनोंके द्वारा दूसरोंको ) बींबनेके स्व्रभाववाले तथा ध्मंसे च्यूत व्यक्तिका 
दूसरोंको मारना स्वभाव ही होता है, उसीप्रकार उस लीोहमय, तीक्ष्णतासे शरीरको बींधनेके 
स्वभाववाली, धनुषस च्यूत तथा शत्रुकों मारनेके स्वभाववालो उस बाणावलिको बालकने 
आकाशमें छोड़े हुए अपने बाणोंसे उसोप्रकार छिन्न-भिन्न कर दिया, जिसप्रकार गरुड़ सर्प- 
पंक्तिको कर देता है। तदनंतर प्रत्यंचापर संधान करके समर्थ भुजावालें उस विद्याघरने 
आग्नेय बाण छोड़ा । वह बाण अपनी धृम्राकुल-श्यामल ज्वालाओंसे दोनों सेनाओंको 


२०. खतं । २१, खग॒ ह। २२, क रू क्जिय | २३. के खा ग डइ विहर। २४. के छः णु। २५. ढ घण | 
२६. ख ग घ ढ़ सपत्त । २७. क ढ गण | २८. क ग वि । २९. ख गे अविवेएण । 

[० ]१. के ख गढ़ 'ह; घ हैं । २. खग 'हि। ३. घ छ खंद । ४. क रू सहे णि; ख ग सप्पु 
रिस न नि । ५. ग मठ । ६, के धम्मह चुअ; रब धम्महं चु;: ग घम्मह चु | ७. क यहि। ८. घ 'प्त। ९. क 
घढ गुण | १०. ख गघ भेल्लिबि। ११, क छ घाइउ। १२. क द। १३. ग ३ । 
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तहिं काले गयणगइणा सुहाई दिण्णई' * बालहो दिव्वाउद्दाई ।| 

ते मुक्‍्कु . कुमार वारुणत्थु तहों सरहो पहावें मेहसत्थु । 

उन्नइड  गयणे पच्छइ्यसूरु तडयडियविज्धञ' नशियमऊरे  । 

वरिसणह छग्गु गुरुधारञजाढु आणंदियदद्दुर-रबवमालु । १० 
नउ थक्रताम बहुसलिलबहणु_गड खयहो  असेसु वि जाम डहणु । 
बोल्लाविड पुणु बाले विवक्सखु जइ सत्ति सरासणु रक़्खु रक्‍्खु | 


घत्ता--अरहयाससुणण करिकरभुएण तोमरघाएण निवाडिउ ” 
अरिहे धरंताहँ पहरंताहें आरोह-चिघु -घणु पाडिड ॥ €॥ 


[ १० ] 
तो विज्ञाहरू दिढदद्वाहर | 
खंडियकर -घधणु जोइय-पहरणु | 
चक्क धरेविणु थाणु रएणविणु । 
मेल्लइ जामहिं बालें तामहि। 
कण्णियवाणे * हय-रिउपाण । 4 


मज्झ9 खंडिड अद्भू विहंडिड । 
अद्धड करयले भामवि नहयले | 


जलाता हुआ दौड़ा । उसी समय गगनगतिने बालककों शुभ व दिव्यशस्त्र प्रदान किये । तब 

कुमारने वारुणास्त्र छोड़ा। उस शरके प्रभावते एक बड़ा मेघसाथं(समूह) आकाशमे उन्नत 
हुआ, जिसने सूर्यकी आच्छादित कर लिया, विद्युत ड़कने लगा, और मयूर नाचने लगा | 
बहुत भारी जलधारासमूह बरसने लगा ओर, आनंदित ददुंरोंका( टर-टर )रव व्याप्त हो गया । 
प्रचुर पानीकों वहन करनेबाला वह मेघसमूह( वर्षा करनेस ) तबतक नहीं रुका, जन्नतक कि 
अग्नि पूर्णरूपसे शांत नहीं हो गया । तब बालकने पुनः शात्रुक्नी आह्वान किया--यदि शक्ति 
है तो अपने शरासन(धनुष)को बचाओ ! अरह॒दासके उस पुत्रने, जो हाथीके यूंडके समान 
भुजाओंवाला था, शत्रके पकड़ते-पकड़ते और (उनकी रक्षाके लिए जंवृस्वामीपर) प्रहार करते- 
करते भी, उसके महावत, (ध्वज-)चिह्न एवं धनुषको तोमरके आधातस भूमिपर गिरा दिया ॥९॥ 

[ १० ] 

तब विद्याधरने दृढ़तासे अधरोंको काटकर, अपने हाथके टूटे हुए धनुपदंड और 

शस्त्रकों देखकर, चक्र हाथमें लेकर, आसन जमाकर ( अर्थात्‌ निशाना साधकर ) उसे जँसे 
ही छोड़ा, वेसे हो बालकने शत्रुका प्राणजहरण करनेवाले काणिका नामक बाणसे चक्रको बीचसे 
खंडित कर आधघेको तो टुकड़े-टुकड़े कर दिया, और आधेकों हथेलोपर रख, नभस्तलमें घुमाकर 


१४. खग 'ह। १५. ख मुक्‍क। १६. क छ उण्ण ,ख ग उणण्यठ । १७. कछ तडिय ; ग तडियडिय'। १८, रख 
शा नच्चिर । १९, खरे णह । २०. ख ग रूग्ग । २१. क छू थवक । २२. क ढ असेसहो । २३. क छ 
भुवेण । २४. क छ रिउ। २५. क ध कु हि। २६. क छ तहों; घ ताहों। २७, क छ पर पहरंतहो; 
ग ताहें; ध पहरंताहों। २८. क छ चिध | 

[१० | १. घ दढ । २. घ पर ३. करू प्पिण। ४. घ कत्तिय । ५. क छ मज्ञुए; घ इईं। 
६. के घ रू भामिवि। 


१७२ जंबूसामिचरिड [ ७.१०,८० 


मुक्त कुमारहो._ वइरि-निवारदों | 
मंढ धरंतदो पहरु करंतहों। 
१० निवडिउ करिवरे वज्ज व गिरिवरे । 
घाय-समाहड घुलइ मद्दागठ | 
बिरसु रडंवड नियबि “ पडंतउ । 
पेल्लिवि, गयबरु फोंताउहकर । 


खयरुद्धा विउ बेएँ पाविड | 
१४ कोंतुक्खबिड बालहु डेबिउ। 
ताम कुमार विक्मसार | 


धरिड समत्थ दाहिणह॒त्थ । 
ज॑ अच्छाडिड अहिसमुह्दं पाडिड 
कांत-बविलग्गड... थाणदो भग्गड | 
२० बिहडप्फडु  अरि करिखंधोवरि । 
कड़िढठउ विसहृइई थाहर न लहइई। 
धत्ता--कुमरें कमु रयबि नियकरि चयबि अरिकुंभिकुंभे  उद्डेविणु । 
हरिणा| नहखइउ हरिणु ब छठ 'रिउः पहरण-रणु छड्डेबिणु ॥१०।॥ 
धरेवि मंड भुअथामगरिल्ल गा चप्पेवि खयरु बरिल्ले । 
उज्वायवि गयसारिहे' घल्मलिउ छोडबि बंध मियंकु पमेल्लिउ | 
छोड़ दिया । कुमारके द्वारा वैरोका निवारण करनेके लिए अत्यंत बलपुर्वक प्रहार करनेपर 
वह चक्र (छत्रुके)हाथीपर ऐसा गिरा, जेसे पबंतपर वज्च् | प्रहारसे आहत होकर वह 
महागज चक्कर खाने लगा । दारुण चीत्कार करके गिरते हुए देखकर, उस हाथीको-( अंकुश- 
से) प्रेरित कर, कोंत नामक आयुध हाथमें लेकर खेचर दोड़ा, और वेगसे बालकके पास पहुँचा । 
विद्याधरने कोंत फेंका, वह बालकको लांघता हुआ चला गया | तब विक्रममें श्रेष्ठ उस कुमारने 
अपने समर्थ ( बलिषठ ) दाहिने हाथसे उसे पकड़ लिया, और ( एकाएक ) छोड़कर उसे अपने 
सामने पटक दिया। भालेसहित वह विद्याघर अपने स्थानसे भग्न(भ्रष्ट) हो गया। भयसे 
विह्नल शत्रु हाथीके कंधोंपर खोंचा हुआ ऐसा लगता था, मानो उसे ( अन्यत्र ) कहीं ( शरण- ) 
स्थान नहीं मिलता | तब कुमारने कृदकर, अपने हाथीको छोड़कर, शत्रुके हाथीके कंघेपर उड़- 
कर ( छलांग लगाकर ), शस्त्र-युद्ध छोड़र, सिहके नखोंसे खचित ( पंजोंमें आये हुए ) 
हरिणके समान शत्र॒कों पकड़ लिया ॥१०॥ 
[११ | 
अत्यंत बलपूवंक महान्‌ भुजबलशाली उस कुमारने खेवरको चांपकर (दबाकर) बस्त्रसे 
बांध लिया, और उचकाकर ( अपने ) हाथोीके होौदेमें डाल दिया। मंगांकके बंधन छड़ाकर 





७. ध कुमारा । ८. ख २। ९, ख वज्ज; घ विज्ज । १९०. कु डि। ११. खग थघ य। १२. खग विव 
घ द्वाइडउ । १३. खघ हो; ग ह। १४. के प्फड । १५. ख ग कंधों । १६ क रू कट्ट्उ । १७. क 
रू ठा ।१८. कक कुंभ । १९, क ण। २०, क ह लयउ । २१. क छ पहरण छट्टे ; घ॒ छंड । 

[ ११ ] १. क ह चप्परि | २. ल्‍ले । ३. ख ग उठा; घ “इवि। ४. ख घ रिहि; ग *रिहि। 


“७,११,१६ ] बीर-विरइड १४३ 


त॑ पेक्खेवि किय-नियड-विमाणहिं  मेज्लिय कुसुमविष्धि गित्वाणहिं | 

जय-जय-सदूदु कुमारहों घोसिडई नश्वइ नारउ' नहें परितोसिड | 

गयणगइहे * आणंदु पवड़िढउ मिलियड केरलसेण्णु रसड्ढउ | धर 

तुरई हयई गद्रि गाइज्ज ब॑दिहँ * बत्थु कणय-घणु दिज्लइ। 

भग्ग-मडप्फरू हुड खेयरजणु हेद्दामुहु अवलंबिय-पहरणु । 

गयणगइफ॒ तहिं काले नवेबिणु “ सरह-सुगाढा।लिंगणु देविणु । 

वश्यरु सत्य मियंकहोी सीसइ,. जीबिड तुम्ह एड्डु जो दीसइ। 

मई. कहिय? ' वित्तंतु निएसिउ  अख्बु ज्ञि सेणिएण संपेसिद । १० 

पुरि न पहंट्ट तुहँ " मि ' नठ दिट्वडऊ. दूउ होबि रिउसहहि  पहट्ठउ। 

तहिं हुए * समरे सपहरण ' घाइय अट्टसहस खयरहें  बिणिवाइय । 

अव्भंतरि रिउसेण्णुं हणंतहों तुद्द रणु हुड एयहो * अमुणंतहों । 

एमहिं  पहँ * जि दिट्ठ जुन्यंतत एहु सो वरकुमार खयरंतउ | 

घत्ता-सुणिवि पसन्‍्नम३' केरलनिवइ कह पुणु वि पुणु वि वड़्ढारइ | १५ 

पयडियबहुपणउ  ज्िणबइतणउ  नियपुरिद्दि  मज्ञे पहसारइ ॥११९॥ 

उसे मुब्त कियां। ऐसा देखकर अपने विमानोंको निकट करके देबोंने पुष्पवृष्टि की और कुमार- 
के जय-जयकार शब्दका घोष किया | परितुष्ट हुए तारद आकाशमें नाचने लगे । गगनगतिको 
अत्यंत आनंद बढ़ा, और केरल सेन्य स्नेह व प्रीतिपृवंक मिल्ा। (विजय) तूर बजाये गये, गंभीर 
गान किया जाने लगा, और बंदियोंको वस्त्र, धान्य व धन दिया जाने लगा । खेचरजन (रत्न- 
गेखरके सेनिक ) भग्नमान हो, शस्त्रोंका अवलंबन लेकर अधोमुख होकर बेठ रहे। तब गगनगतिने 
प्रणाम करके और उत्कंठा व आवेगपूर्वक गाढ़ आलिगन करके मृगांककों सब वृत्तांत कहा--- 
तुम्हें जीवन देनेवाला यह जो ( कुमार ) दिखाई देता है, मेरे कहे वृत्तांतको निर्दिष्ट करके 
श्रेणिकने आज ही इसे यहाँ भेजा है। यह नगरमें भी प्रविष्ट नहीं हुआ, ओर न तेरे द्वारा 
देखा ही गया । दूत होकर शत्रुकी सभामें प्रविष्ठ हो गया । वहाँ हुए युद्धमें आठ हजार खेचर 
आक्रमणके लिए शस्त्रोंसहित दौड़े, और मारे गये । भीतर रिपुसेन्यकों मारते हुए, इसके 
नहीं जानते हुए ही यहां तुम्हारा युद्ध हुआ। अभो तुमने जिसे युद्ध करते देखा, यह वही, 
खेचरोंके लिए कालस्वरूप श्रेष्ठ कुमार है। ( यह सब ) सुनकर मनमें प्रसन्न होकर केरल नृप 
केसे-कैसे पुनः-पुनः बधाई देने लगा, ओर बहुत प्रणय प्रगट करके जिनमतिके पुत्रको अपनी 
पुरीके मध्य प्रवेश कराया ॥११॥ 


५, खग णहें। ६. घ मुरयणु। ७. क ढ “ओसिउ। ८. कघछ गइहिं; गयहें। ९. घ 'सेचु । १०. 
प्रतियोंमे 'हु। ११. क छ “प्पर। १२. क छू गइय । १३. क ढ तहि। १४. क घ रू 'प्पिण। १५. क 
सव्य । १६. कई । १७. क क मई | १८. ख ग यद; घ “यईं । १९. ख ग घ निवे' । २०, क # तुटु । 
२१.क घरूवि। २२. क ख गरू होइ। २३. ग घ 'हि। २४. क घ रू हुद। २५. क रू सुपह । 
२६, क खयरह; ध खयरई । २७. ध सिन्ु । २८, क रू एहु। २९. क ह हि; घ एवहें | ३०. क हू पड । 
३१, क ७ सु। २२. क स्व गे ह पसण्ण' | ३२, ध छू 'पणउं। ३४, के घ ढः तणउं । ३५. क ह पृरिहि; 
खद प्रेहि । ३६९. क सारइं। 


१४४ जंबूसामिचरिठ [ ७.१२.१- 


[ १२ ) 
मणिमोत्तियमंडणज णियमोह' दरसाबिय पढ़े हट्टसोह। 
घर घरे कप्पूरामोयभिण्णु सिरिखंडबहलरसछडउ दिण्णु । 
रगावलिविदमचुण्णएहिं पूरिउ चउछु मणिवण्णएहिं । 
बज्ञय॑ति रयगणमालाधघणाई सुरतरुनवकिसलयतोरणाई । 

४ सियपुण्णकल्सु" फलपत्तरिद्ध दहि-दुब्ब-कुसुम-अक्खयसमिद्ध। 
दीसइई कुमारु पीणत्थणीहिं साहरणहिं नयरनियंत्रिणीहि । 
हले हले पर, मण्णमि चंदमुहिय धण्णिय बिछासबइ रायदुहिय। 
जा सरणागय -सासणसमत्थे लग्गेसइ सेणियरायहत्थें । 
बरइत्तहो बलि किजमि सुधीर जसु घरि एरिसु एकल्लवीरु । 

१० पउच्छाहें इय राउले “ पइद् दिण्णासणेम्तरु सब्ब वि बहद्ठ । 
तो ज॑बुकुमारें कल्हमूलु मेल्लेषि सम्माणिउ * रयणचूलु । 


अद्दो खेयरवह को इत्थ. गव्बु ज॑ जुज्ह्िउ त॑ खंतव्वु सब्बु | 
खत्तियदो परम एक्क जि सुकम्मु ज॑ समरे न भज्जइ एहु धम्मु 
लज्जिज्नइ अवसारेण लोइ विजयाजउ दश्यायत्त होड़ । 


[ १२ ] 

पत्तनमें मणिमोक्तिकोंकी सजावटसे उत्पन्न किरणोंसे हाट-शोभा दिखायी गयी। घर-धरमें 
कर्पूरकी आमोद प्रस्फुरित हुई, और श्रीखंडके घने रससे छटाएँ दी गयीं। विद्रुमके चूर्ण तथा 
मणिवर्णोसि चौक पुरकर रंगोली बनायी गयी। प्रचुर रत्ममालाओं और कल्पव॒क्षोंके नये किस- 
लयोंके तोरण बांधे गये । धवल व पूर्ण कलश जो फलों व पत्रोंसे ऋद्विसंपन्न, एवं दधि, 
दुर्वा, पुष्पों और अक्षतोंसे समृद्ध थे, उन्हें लिये हुए उन्नत स्तनोंवाली तथा आभरणयुक्‍त 
नगरको सुंदरियोंने कुमारकों देखा ( स्वागत किया )। ( किसीने अपनी सखीसे कहा )-- 
सखी ! हे सखी ! में मानतो हूँ कि चंद्रमाके समान मुखवाली राजकन्या विलासवती धन्य है, 
जो दशरणागतके लिए शासन ( अर्थात्‌ शरण व निर्वाहसाधन भआादि सब कुछ ) देनेमें सम 
श्रेणिक राजाका पाणिग्रहण करेगी । ऐसे वरके लिए बलिहारी है, जिसके धरमें ऐसा धीर- 
साहसी अद्वितीय वीर पुरुष ( जंबूस्वामों ) विद्यमान है। इतप्प्रकार उत्साहपूर्वक सब राजकुलमें 
प्रविष्ट हुए, और दिये हुए आसनोंपर बेठे । तब जंबूकुमारने कलहके कारणभूत रत्नचूछको 
( बंदीगहसे ) छोड़कर, उसका सम्मान किया, ( और कहा )---अहो खेचरपति ! यहाँ ( इस 
संसारमें ) गव॑ किस बातका ? जो आपके साथ युद्ध किया उस सबको क्षमा करें। क्षत्रियका 
एक ही परम सुकम यह है कि युद्धमें भी अपने इस (क्षात्र )धर्मको नष्ट न होने दे, क्योंकि 
पीछे हटनेसे लोकमें लज्जित होना पड़ता है; विजय और अजय(पराजय) तो देवाधीन होती है। 


[१२] १ कर गढक सोह। २. क घ रू दरि | ३. घ ज्र। ४, घ चन्न | ५. के कक | 
६. घ मणिवन्न । ७. कुकूत। ८, घ घराइई। ९ ग॑ किसल॒द | १०, कक करूस। ११ 
रिद्र । १२. क ७ 'समिद्ध । १३. छू यर। १४. घ मपन्नमि । १५, घ धन्तिय। १६, क रू गइ | १७. के 


घ उ। १८. क रू रावलि । १९, क ू सव्यईं। २०. घ रू '“उं। २१. ध इत्यु । २२. घ घंमु। २३. ख ग 
पु; घ “बत्त । 


“७, १३.११ ] वीर-बिरइच १श४ 


लइ जाहि सपरियणु करहि रज्ज रयणसिहु भणइ  सहगमणु सख्भ | १४ 
पहँ जसुज्ल जामि ताम मगदाहिउ नियमि कुमार जाम | 
घत्ता--पजणजणियरस ” कश्वयदियस वोलेविणु सुहि-साहार। 
वरबविमाणट्टिएण उल्ल॑ट्विएण गम्मु सज्जिउ जंबुकुमार ।।१३॥ 
[ १३ ] 
विज्ञाहररयणसिहसमाणह चलियई पंचसयाई विमाणई। 
चलिजे मियंक्रु सभज्य -सकण्णडें.._ गयणगइ वि चलियउ' माणुण्णडे । 
सयल वि नहि सविमाण पधाइय_ नम्मय-कुरुलसिहरि संपाइय | 


खंघावारु नियवि सुपमाणई लंबियाई अत्थाणे विमाणईं। 
उत्तरेबि जयकारिड राणउँ मउडबद्धनरनाहपट्टाणउ | ४ 
ज॑ंबूसामि नियबि मगहेस आलिंगिइ भुएहिं स॑तो्से । 


चुंबेबि जंघहिं _ बइसारिड'  मुहुं जोयंतें साहुक्कारिउ | 
सव्यु वि गयणगइए ज॑ चाहिड रणवित्त॑तु नरिंदहों साहिड | 


एहु मियंकु देव उदलक्खहि कृण्णारयणु एड त॑ लक्खहि 
एहु सो विज्ञाहरवइ आयड नामें रयणचू छु विक्खायड । १० 
ताम नराहिवेण परियाणिय कयसंभासण पुणु सम्माणिय । 


तो “ लीजिए, अपने परिजनोंसहित जाइए और राज्य कीजिए ! इसपर साथमें चहरूनेको 
प्रस्तुत रत्नशेखर कहने लगा--हे धवल-यशस्वी कुमार ! में भी तुम्हारे साथ ही जाऊंगा और 
मगधराज श्रेणिकके दर्शन करूंगा । सज्जनोंके हृदयमें प्रेमरस उत्पन्न कर और कतिपय दिवस, 
कुतज्ञ सुहृतके साथ व्यतोत कर, सुंदर विमानमें बेठकर, ज॑बूकुमार गमनके लिए उद्यत हुआ ॥१२॥ 
[ १३ ] 

विद्याघर रत्नशेखरके साथ पांच सो विमान चले। मृगांक अपनी भार्या व कन्या' 
सहित चला । गंगनगति भी उन्नत-मान होकर चला । सभी विमानोंसहित आकाशमें दौड़ने लगे 
और नमंदाके निकट कुरल पव॑तपर आये। वहाँ सुप्रमाण स्कंधावार देखकर, सभास्थलमें 
विमान लटकाये गये। ( सबने )उतरकर मुकुटबद्ध-राजाओंके प्रधान राजा ( श्रेणिक)का' 
जय-जयकार किया | जंबूस्वामीको देखकर मगधेशने संतोषपुर्वक भुजाओंसे आलिगन किया, 
शिर चुमकर अपनी जांघोंपर( गोदीमें ) बेठाया, और उसका मुख देखते हुए साधुवाद 
दिया। गगनगतिने भी जेसा उसने चाहा, वेसा युद्धका समस्त वृत्तांत राजाको कहा--हे 
देव | इन मृगांकको देखिए, और यह वह कन्यारत्न है, इसे भी देखिए ! यह वह विद्याधरपति 
आया है, जो रत्नशेखर नामसे विख्यात है। तब नराधिपने सबको जानकर संभाषण करके 
२४. घक् इं। २५. खगघ गमण | २६. क ग सहु। २७. ख ग पइ । २८. घमि | २९, कुछ वि। 
३०. क छू रसा। ३१, क रू कयवयदिवसा | 

[१३] १. ख ग़् घ "समाणह । २. कक "य । ३. खगघ ज्जु। ४. थ न्र3। ५. कखगढ 
चलिउ । ६. क ण्णउ | ७. क रू कुरलऊ' । ८, क णउ। ९, प्रतियोंमें “सि । १०. ख ग सिरि। ११. क 
पहै। १२. खग रिउं। १३. घ मुहुं। १४ घ गइड। १५, केखग घ 'क्खहि। १६, थे कन्ता'। 
१७. के रब गे लकतहि । १८. क रू आइउ । १९. घ णिउ॑। ' 

१९ 


१४६ 


१४ 


ज॑ंबूसामिचरिड [ ७.१३.१९- ] 
सुहमुद्त्ते जणनयणाणंदणि परिणिय निवंण मियंकहों नंदणि *। 
सखयर-मियंक विरोहतिबजिय बेण्णि थि किंकर करियि विसज्िय | 
पेसिउ गयणगइ वि सत्यथाणडें . अप्पणु नरबइ देवि पयाणडडे । 
निय-पुरि पत्तड जाम पईसइ डउबवबणे ताम भमद्दारिसि दीसइ । 
नाम सुहस्मसामि विहरंतड पंचहिं. सीससयहिं सहेँपत्तडउ । 
पविरछकयलोएण महीस बंदिड भत्तित्त पणविय सीसे। 


घत्ता--निवइ-नियड-चर हिं संथुठ नरहिं तड जबुकुमार उत्तमु । 
हयतमु तणु चरमु गणहरु  परमुु सिरि-वीरजिणंदददो  पंचमु ॥११॥ 


हय जंबूसामियरिए सिंगारवीरे महाकब्बे महाकहदेवयत्तसुयवीरवीरहए रयणसिहसंगामो 
नाम सत्तमों संघी समत्तो ॥ संघि-७ ॥ 


फिर संमान किया। शुभमुहत्तमें सब लोगोंके नेत्रोंको आनंद देनेवाली मृगांककी पुत्रीको राजौने 


विवाह लिया। परस्पर शत्रभावरहित विद्याधर( रत्नचल ) और मृगांक राजा, इन दोनोंको 
किकर (सेबक)बनाकर विसरजित(विदा) कर दिया। गगनगति भी स्वस्थानको भेज दिया गया, और 
स्वय॑ नरपति प्रयाण करके, अपने नगरको पहुंचकर, जब (भीतर)प्रवेश करने लगा, उसी समय 
उपवनमें महामुनि दिखाई दिये। उनका नाम सुधमंस्वामी था, और वे पाँच सो शिष्योंके 
साथ विहार करते हुए वहाँ पधारे थे। लोगोंके कम हो जानेपर, राजाने (मुनिको) शिरस: 
प्रणाम कर भक्ततिपृवंक वंदना की । (अज्ञान)अंधकारका नाश करनेवाले, चरमशरोरी, तथा श्री 


फिर जंब॒कुमारने ॥१३॥ 


महावीर जिनेंद्रके पांचवें अंतिम व उत्तम गणघरकी राजाके निकटवर्ती अनुचरोंने स्तुति की और 


इसप्रकार महाकवि देवदतके पुत्र वीर-कवि-द्वारा विरचित जंबृस्वामोचरित्र नामक इस #टंगार- 
वीररसात्सक महाकाब्यमें 'रत्नहोखर संग्राम' नामक सप्तम संधि समाप्त ॥ संघि--७ ॥ 


२०, खरा णंदिणि। २१९. के 


णउ। २२. कघक अप्पूण। २३. खगषघ देइ। २४. खग हि। 


२५. ख ग सहु प; घसंजुत्तत। २६. क छ य। २७. क ख ग णुउ | २८. क घ रू हयतम्‌ । २९. क घ ७ 
सोहिय । २०. क हर । २१. क घ रू जिणि!; ख गे “दहूं । ३२. क थघ छ सत्तमा इमा संघी ॥ संधि: ७ ॥ 


संधि---८ 
[ १ ] 
आरिसकट्दाए अदधिय॑ महुकीला करि-नरिदपत्थाणं । 
संगामो वित्तमिणं  ज॑ दिट्ट॑ त॑ं खमंतु महुँ गुरुणो ॥?॥ 
कव्बंगरससमिद्धं चितंताणं कईण सब्बं पि । 
वित्तमहवा न वित्त सश्वगिए" घडइ जुत्तमुत्तं ज॑ ॥२॥ 
मा वण्णड  असमत्थो घारेड सव्वकव्वरसपूरं । ५ 
नियसत्तिरूव -संगहियरसकणों ट्वाउ तुण्हिका ॥३॥ 
कृव्वस्स इमस्स मए विरइय-बण्णस्स रससमुहस्स । 
गंतृण पारमहिय॑ थावउ  अत्थं महासंतो ॥४॥ 
सालंकार कव्बं काउं पढिउ च ब॒ज्झिड तह य । 
अहिणर्ड च पवोत्तु वोरं मुत्तृण “ को धरइ ॥५॥ १० 
[घत्ता])--भत्तिष्त अरुह्ययाससुएण जोड़ियसुएण ' पणबवेण्पिणु दरिसियगत्तें । 
निम्मछनाणचउक्घर गणहरु पयरु पुच्छिजइ उत्तमसत्त ॥१॥ 


[ १ ै 

आषंप्रोक्त कथासे अधिक मैंने बसंतक्रोड़ा, हाथो( का उपद्रव ), नरेंद्रके प्रस्थान 
व संग्रामका, यह सब जो वृत्त कहा, उसके लिए गुरुजन मुझे क्षमा करें ॥१॥ चितनशीरू 
कंवियोंके द्वारा काव्यके अंग व रसोंसे समृद्ध चाहे वह घटित हुआ हो या न घटित हुआ 
हो, जो कुछ युक्ति-युकत कहा जाता है, वह सब सच्चारित्रमें घटित अर्थात्‌ संभावित होता 
है । २।॥ समस्त काव्यरसके प्रको धारण करनेमें असमर्थ छोग स्वयं (काव्यगत विषयोंका) 
वर्णन न करें, अपनी शक्तिके अनुरूप रसकणोंका संग्रह करके अर्थात्‌ काव्योंके अध्ययनका 
ही रस लेकर, मोन ही रहें ॥३।॥ मेरे द्वारा रचे हुए नाना वर्णों व रसोंके समुद्र इस काव्यके 
पार जानेके लिए महासंत जन (सहृदय लोग) इसमें (अभिधाशक्तिसे प्रतीयमान अ्थंको अपेक्षा, 
लक्षणा व व्यंजना शर्कषितयोंके आश्रयसे) अधिक अर्थ (विशेषा्थं)की स्थापना करें |[४॥ अलंकार- 
सहित काव्य रचने, पढ़ने, जानने तथा अभिनय और प्रयोग करनेमें वीर (कवि)को छोड़कर 

और कौन पार पा सकता है ॥५|| 
अरह॒दासके उत्तम आत्मा पुत्रने भक्ति-भावसे हाथ जोड़कर, प्रणाम करके प्रसन्न गात्र हो, 
निर्मल ज्ञानचतुष्क (मति, श्र॒ुत, अवधि और मन:परयेय)के धारक उन गणघरप्रवरसे पुछा--॥ १॥ 


[१] १. क कीलाल । २. ख ग करिंदप। ३. घ चितामणि । ४. रस ग मह; घ मम । ५. क 
& गुणिणो; घ गुणिण । ६. घ में इस पूर्ण पंक्तिके स्थानमे यह पंक्ति हैं-*'संसेसु सिद्ध तंतं ताण्ं कबीण 
सब्ब॑ पि कहियकमं । ७. क है कंब्यं सरसपम्ििदं । ८, घ चित्तमहवा ण चित्त । ९. ख ग जुत्तमजुत्त । १०. 
क घक उं। ११.कर त्तव; ग रूवं; घ रूयथ। १२. घरू ठाउ। १३. ख ग बके; घ तुन्हिक्को । 
१४. घ वजन्न । १५. घछक थो'। १६. खग णेतुं। १७. घ पउत्तु । १८. घमों । १९. कछू य | 
२०. घ “भुइणा । २१. के घ हर। २२. श्र पउरु । 


१४८ जंबूसामिचरिड [८.२.१- 
[ ३२ |) 


खंडयं--पहु तउ दंसणकारणं छह्बि वियप्पइ में मर्ण । 
सहूँ तुम्देह्दिं समुशय चिरभत्रि कहि मि परिश्यं | 


त॑ निमुणेवि चयसीलसमुहदें विदुम इब  फुरियाहर मुद्दे । 
दूर दरसियकुंदुजजलदंतें अभियपवाहु व गिर सबंते । 

४ चिरभवकारणु सुमरावंतें जंबूसामि भणिउ भयवंतें | 
कहमि कुमार तुज्झुट आयण्णहि.._ मणसंकप्पु एहु फुडु मण्णहि | 
भव्वहों नियडीहुयभबछेयहो सवब्वु जि फुरइ चित्ति सबिवेयहो | 
एत्थु जि मगहादेसि असंकिड नामें गामु बड़ढमाणंकिउ । 
तहिं * मवयत्तनामदेबोत्तर' दियवरतणय चेण्णि दीहरकर । 

१०. प्ररममहावयचरणु  चरेप्पिणु हुय सुर तश्यए सग्गे मरेप्पिणु । 
पुन्त्रविदेहि जाय तत्थदों चुय वज्जयंत-महृपठमनिवइ-सुय 


सायरससि-सिवकुमर-वियक्खण. घोरु वीरु तड चरिवि सलक्खण | 
घत्ता--वेण्णि वि बंभोत्तरि अमर सक्सिरीधर जलकंतविमाणए सुत्यिय | 
आउसु जेत्थु सुद्ायरईं दससायरई  भुंजंत सोक्‍्ख-विविद्दाईं  * थिय ॥२॥ 


[ २ ] 

प्रभु आपके दर्शनोंका हेतु प्राप्त कर मेरे मनमें ऐसा विकल्प हुआ है कि आपके साथ कहीं 
पृवंभवरमें विशिष्ट (प्रगाढ़) परिचय रहा ।' इस बातको सुनकर ब्रत और शीलके समुद्र, विद्यमके 
समान स्फुरायमान अधरमुद्राके धारक, कुंदपुष्पके समान उज्ज्बल दांतोंको ईषत्‌ दिखलाते 
हुए, और वाणोसे अमृतका प्रवाह-सा बहाते हुए, तथा पुवंभवके कारण (संबंध)को स्मरण 
कराते हुए उन भगवान्‌(मुनि)ने जंबूस्वामीको कहा--हे कुमार, में तुम्हें कहता हूँ, सुनो ! 
यह तुम्हारा मनोभाव है, ऐसा स्पष्टतासे समझो । क्‍योंकि जिस भव्यजोवका भवच्छेद (मोक्ष) 
निकट हो गया है, ऐसे विवेकवानके चित्तमें सब कुछ स्पष्ट भासित होता है। यहीं इसी 
मगधदेशमें वद्धमान नामका एक भय-भीतिरहित गाँव था, वहाँ एक भवदत्त और दूसरा 
(अपने नामके अंतमें देव' पद युक्त) भवदेव, ये दो दीघंबाहु ब्राह्मण-पुत्र उत्पन्न हुए। परम 
महाव्रत चारित्र (मुनि-धमं)का पालन कर वे मरकर तीसरे स्वगंमें देव हुए। वहाँसे च्युत 
होकर पुवंबिदेहमें वज्दंत और महापद्य नामक राजाओंके सागरचंद्र और शिवकुमार नामक 
(शुभ)लक्षणोंसे युक्त एवं विचक्षण पुत्र हुए। वहाँ घोर पराक्रमपृवंक तप करके वे दोनों हो 
ब्रह्योत्तर स्वगंके जलकांत नामक विमानमें इंद्रकी लक्ष्मेके धारक देव हुए; और दस सागरकी 
सुखकर आयु पाकर, विविध सुखोंका भोग करते हुए वहाँ रहे ॥२॥ 


[२]१. क छू लहु वि; खग लह॒इ। २. क मह; रू महु। २. घ कहिं | ४. क रू प्रच्चियं । 
५. क छू रद; घ रइ। ६, घ दरिसिया। ७, घ उं। ८. क .खग तुज्ञ । ९. प्रतियोंम ण्णहिं। 
१०, कह हि; ख ग मन्नहि । ११, घवि। १२. क तहि। १३, क घ क भवणामदत्त । १४. ख ग 
चरण । १५. क € वखणु। १६. घ॑ “णइं। १७. क कू 'रहै। १८. क हाइ; ख गे 'हइ; ध 'हउ; 
छू हाउ। 


“आ.३.१२ | जीर-विरइठ १४८ 


[ $॥ | 
खंडयं--तहिं बेण्णि दि पराप्पर चिरभवनेहनिब्भर॑ | 


बसिऊरणं तओ चुया इद भरहे पुणो हुया || 
अह एत्यु जि बरमगहाबविसए सुररमणिसासवासियद्सिए । 
जिणमंदिरमंडियधर णियले इंदीधररयकयसुरदहिजले। 
संबाहणु नामु अत्यि नयरु नायरविलासद्दासियखयरु | । 
सावयसंकिण्णवणु व ट्वियड पायलु व नायाहिद्वियठ । 
रहुकुलु व सलक्खणरामधघरु अण्णाणुवण्सु ब नठ्ठपरु | 
बहुवाणिड मयरहरु व सहइ जहि हृद्टमग्गु भारहु कह । 
वावरइ दोणु पसरंतसरु पत्थु थि संचरइ करेण कर । 
भुयतुलतो लियकंसावरिड पयडइ व कट्दि “ मि केसबचरिउ। १० 
बहुसंथड जणियपयक्खलछणु कत्थई थिउ णं जडचद्ठगणु | 
जणु कहि, मि सवासणु ववहर्‌इ. रक्खससमवायहदो अणुदरइ । 
ः | $ ] 


वहाँ दोनों हो परस्पर पूर्वभव-जन्य स्नेहसे भरपूर होकर रहे | वहाँसे च्युत होकर पुनः 

इसी भारतमें हुए। अब यहीं इस सुंदर मगध देशमें, जहाँ सुररमणियोंके आश्वाससे दिशाएँ 
सुगंधित हैं, जहाँका भूमंडल जिनमंदिरोंसे मंडित है, और जहाँका जल इंदीवरोंके पराग-रजसे 
सुरभित है, ऐसा संवाहत नामका नगर है, जहूँके नागरिकोंका विलास खेचरोंके विछासका 
उपहास करता है। श्रावकोंसे संकीर्ण होनेसे वह श्वापदोंसे संकी्ण बनके समान स्थित है, और 
नागोंसे अधिष्ठित पातालके समान नागवृक्षों अथवा न्याय-नीतिसे अधिष्टित है। लक्ष्मणसहित 
राम तथा सुलक्षण रानियोंको धारण करनेवाले रघुकुलके समान वह नगर सुलक्षण वुक्षोंसहित 
आरामों तथा सुलक्षणा सुंदरियोंका धारक है। जिसप्रकार अज्ञानोपदेशसे परमाथ नष्ट हो 
जाता है, उसीप्रकार उस नगरके शत्रु नष्ट हो गये हैं । बहुत बनियों (व्यापारियों)से युक्त होनेसे 
वह बहुत अधिक पानोवाले मकरगृह (सागर)के समान शोभा पाता है। वहाँका हाटमार्गं 
(बाज़ार) मानो भारत कथाको कहता है। भारत-युद्धमें बाणोंका प्रसार करते हुए गुरुद्रोण 
(युद्ध) व्यापृत थे, वहाँके हाटमार्गमें खूब शब्द करता हुआ द्रोण नामक माप व्यापृत अर्थात्‌ 
व्यवहृत होता है। कहीं पर वह केशवके चरित्रको प्रगट करता है, जिसमें केशवने अपनी 
भुजाओंरूपी तुलामें कंस-जेसे प्रधान (क्षत्र) को तोला अर्थात्‌ विजित किया था; वहां हाथोंसे 
तोलनेवाली तुलामें काँसेको बनी श्रेष्ठ वस्तुएं तोली जाती हैं। कहीं बहुत-से व्यापारियोंके 
साथ॑ व्यापारमें गिरावट (या रुकावट) जानकर इसप्रकार ठहरे हुए हैं, जेसे कि मूल॑ शिष्य 
पाठमें स्खलन जानकर खड़े हो जाते हैं। कहीं बासनों(बरतनों )का व्यापार करनेवाले लोग, 
[३] १. कू चिरु; ख ग॒नेहानि । २. क ू भरहेण पु; ख ग भारहे प्‌; घ भरहे पुणु ते हुय । 

२. क रू णाम अं; घ अत्थि नाम न । ४. के णायरविसाल । ५. भ सावहई; क के संकिण्णववण; खा ग घ 
संकिण्णु वणु। ६. ख ग घ सलक्लणु राम' | ७. खग घ वाणिउं। ८. क छू सहद। ९. के भुअँ; गे 
_पुलतोलिउ कसा; के भुअतुलतोलियकंसाचरिठ । १०, घ कहिं । ११. क क जाणियपयखलण । १२. घ 

इं।१३. घ कहि । 


१४० जंबूसामिचरिड [८.३-१३- 


जहिं अक्खरसंगहिं  सहृहिं. कइ टेंटहिं जूबार “विचित्तमइ। 
जिणहरदिं * सद॒प्पण-पुज्जवया. दोसंति मुणिद वि तहिं जि सया। 
१४ घत्ता--तं पुर सुपहष्टियनिबह जिणचरणमइ परिपाछइ समरे बलुद्धर 
कुबलछयपरिवड्डियह रिसु छणससिसरिसु महिवीढभारधारियघुरु ॥३॥ 


[ ४ ] ५ 
[खिंडयं]--तट्टो सुदलक्खणभायणा गुरुदेवश्णकयमणा । 
सिंगारासयसिप्पिणी “पढमकछत्त रुप्पिणी '। 


भवयच्ु जेद्ठ जो विहि मि चिरू सुरुे सायरचंदु पुणो कि सुरु | 
सो जाउ' पुत्त जणजाणियहे. नरनाहें रुप्पिणीराणियहें 
ध सउहम्मनामु विज्ञापपरू नीसेससत्थविण्णाणघरु । 
' सलजणमणनयण!|णंदयरु लाश्यपांडेवकक्‍्खकुमारडर | 
एकहिं. दिणे सुप्पद निव३ई सकलछत्त सनंदणु सुद्धमइ। 
गड बंदणभत्तिए भवतरणु सिरिवीरशजिणंदसमोसरणु । द 
शब-अशनका व्यवहार (प्रयोग) करनेवाले (शव-भोजी) राक्षस समूहका अनुकरण करते हैं । कहीं 
अक्षरोंका संग्रह अर्थात्‌ काव्य पदोंकी रचना करते हुए कवि ऐसे शोभायमान होते हैं, जैसे 
झ्यतगृहोंमें पासोंके रसमें तल्‍्लीन विचित्रबुद्धिवालें जुआड़ी । वहाँके जिनगृहोंमें सद्‌ +-अपंण 
अर्थात्‌ सदाचारका पारऊन करनेवाले तथा पृज्य-वचन बोलनेवाले मुनींद्र सदेव दिखाई देते हैं । 
जिनचरणोंका भक्त, समरमें उद्धत बलशाली, कमलों (कुमुदों)को पुर्णतः प्रफुल्लित करनेवाले 
पूर्णचंद्रमाके समान पृथ्वीमंडलके हषको बढ़ानेवाला, एवं पृथ्वीके भारकी धुराको धारण करनेवालरा 
सुप्रतिष्ठ नामका राजा उस नगरका पालन करता है ॥३॥ 
[४] 
उसकी शुभलक्षणोंकी भाजन, गुरु व देवताके अचँनमें मन लगानेवाली तथा श्ांगारके 
आद्ययकी शिल्पिनी अर्थात्‌ श्यृंगारके ममेंको समझनेमें दक्ष, ऐसी रुक्मिणी तामकी प्रधान रानी 
है। पृव॑भवमें जो ज्येष्ठ (श्राता) भवदत्त था, फिर देव, फिर सागरदत्त और पुनः देव हुआ 
था, वह राजाकी जनम।न्या रुक्मिणी रानीका पुत्र हुआ। उसका नाम सौधरम रखा गया । 
वह विद्याओंको जाननेमें श्रेष्ठ और समस्त शास्त्रों व विज्ञान/कलाओं)का धारक, तथा सज्जनोंके 
मन ओर नयनोंको आनंद देनेवाला, एवं शत्रुपक्षके राजकुमारोंको डर उत्पन्न करनेवाला हुआ | 
एक दिन वह शुद्धमति सुप्रतिष्ठ राजा अपनी पत्नो और पुत्रके साथ वेदना करनेकी भक्तसे 
संसारसे पार उतारनेवाले वीरजिनंद्रके समोशरणमें गया और उन परमेष्ठोकी दिव्यध्वनि सुनकर 
१४. करू 'संगय। १५. खग हि | १६. ख ग घ टिटिहि। १७. घ जूयार। १८. के रू रहि। 
१९. कु खग॒ रया; घ पूयरय । २०. घपुरि। २१. क रू ट्वियद्वियणि'॥ २२. के बल'ँ; रू दभइ | 
२३. क परिवड्ढर्य । २४, क ख ग कू धर । 
[४ ] १. क छ भायणं । २. क ढः मणं । ३. ख ग 'सप्पिणी । ४. के खथरू 'कलत्ता रो । 
५. कु रू भयवत्तु। ६. क चरू; घ विस | ७. खगसुर। ८. खग जायउ। ९. क भ॒ यहें; रू 'यहों । 
१०. ख ग घ "यहें; # “यहों । ११. क छू णाम; घ 'नाम। १२. घ “विन्ञाण; ग “चढ़ । १३. घ “णंदणहों । 
१४. रू हि। १५. ख ग॒इटट । १६. क घ रू हत्तिएत। १७, क घ छ 'जिणिंद; क रू समवसरण। 


-पघ.४.७ ] वोर-बिरहठ १४५१ 
निसुणेबि परमेट्टिहि “ दिव्यश्ुणि. पव्वज्ञ लेवि हुए परममुणि । 


गणहरु चउत्थु तबतवियतणु सिद्धिवहुनिवेसियविमलमणु। १० 
पेक्खेवि जणेर निवसिरिचइ3". सउहस्मकुमारु वि पव्वइड | 
गणदहूरु पंचमु नासियदुदहो अविणटुथाणु सासयसुद्ृहो । 


सां हें . रिसिसंघविराइयठ बिहरंतुज्ञाणि पराइयड | 
घत्ता--जो भवणउ विद्ति मि लहुउ पुणु अमरु हुउ पुणु तिवकुमारु सुरवरु पुणु । 
विज्ञुमालि -गिव्बाणुं हुड चउ-देवि-जुठ जलकंतें विमाणे महागुणु ॥४॥ १५ 
[ ४ । 
खंडयं--सग्गचविउ मणोहरे जायड एत्थु जि पुरषरे | 
सो तुहँ जियसकंदणों अरुहयासव णिनंदणों ॥१॥ 


ज॑ त॑ तड चिझ देविचठर्क॑ छम्मासावहि-पिययममुक्त । 

चिरुभवनेहनिवद्धं आय॑ सायरदत्ताईणं जाय॑। 

दुद्ियचउक्क विज्ञाविमल॑ चरणोहामिय -कोमलकमर्ल । ४ 

करपज्लवजियरत्तासोयं._ भमरपीयमुहसासामोय । | 

मणिमयकुंडलमं डियगंड॑_ कामघणुद्धरअग्गिमकंडं । 
प्रत्रज्या लेकर महामुनि हो गया। उन तपसे तपाये हुए तनवाले चतुर्थ गणधरने सिद्धिवधूमें 
अपने विमहू मनको लगाया | इसप्रकार अपने जनकको राजलक्ष्मीका त्यागी होते देख सोधरम्म 
कुमार भी प्रव्रजित हो गया | उन दुःखका नाश करनेवाले और शाश्वतसुखके पद (मोक्ष)को 
प्राप्त वीरजिनेंद्रका वह पाँचवाँ गणधर ही में है, और मुनिसंघके साथ विहार करते-करते इस 
उद्यानमें आ पहुँचा हैँ। दोनों भाइयोंमें छोटा जो भवदेव हुआ था, फिर देव, फिर शिवकुमार 
और फिर उत्तम देव हुआ, वह विद्युन्माली नामका महागुणवान्‌ देव जलकांत विमानमें चार 
देवियोंसे युक्त हुआ ॥४॥ 


[ ५ | 

बही तू स्वर्गंसे च्युत होकर इस मनोहर सुंदर व श्रेष्ठ नगरमें अरहृदास वणिक्‌का इंद्रको 
भी जीतनेवाला पुत्र हुआ है । पूुर्वमें वे जो तुम्हारी चार देवियाँ थों, वे प्रियतमके स्वर्गंस च्युत 
दोनेकी छह मासकी अवधिके उपरांत पृव॑ंभवके स्नेहसे बंधी हुई (स्वगंसे) आकर सागरदत्तादिको 
उत्पन्न हुई हैं। वे चारों पृत्रियाँ विद्याओंमें बिमल अर्थात्‌ विद्याओंके विमलज्ञानसे युक्त, अपने 
घरणोंकी शोभासे कोमल कमलोंको तिरस्कृत करनेवालो, तथा अपने कर-पल्लवोंसे रकताशोकको 
भी जीतनेवाली हैं, और उनके मुखश्वासका आमोद भ्रमरों-द्वारा पीया जाता है, अर्थात्‌ भ्रमर 
उनके मुखोंको कमल एवं उनके मुखके श्वासकों कमलगंध समझकर उनपर मंडराते रहते हैं । 
मणिमय कुंडलोंस उनका कपोलप्रदेश मंडित है, और वे काम-धनुद्धंरके अग्निम (श्रेष्ठ)आण ही 
१८. घ रू ट्रिह | १९. क ढक गहणरु ) २०. घ तवसिरिवईठ ।-२१. ग्व गे हठ। २२. के छ इहाइयउ । 
२३. ख ग विज्ज' | २४. क रू णे; ख ग ण। २५. क & चुंउ । 

[५] १, क रू तुहू । २. क छचलणों । ३. खग सोएं। ४. खग मोएं। 


4. खा". बणनपाण-मानपननाएना4+आ+-न+ममाफ पका गा" अनायतननविनापिनाफतां-» .». अत. पता बम निनाभनिानाषिज 2+ 2७ क७ वा 3 विन 





१४५२ ज॑यूसामिचरिट [ ८.४.८- 


दिण्णं तुज्म ताएँ त॑ं सवब्ब॑ दसम9 वासरे परिणेयत्य । 
इय कज्जेण कुमार पवित्त परिच9 पडिलू्गं ते चित्त | 
१० अम्हे * लोयाणंदियदेहं परयाणहिं जम्मंतरनेहं । 
निमुणेवि मुणिवयणं सुहकम्मों सबिसेसं सुमरिय नियजम्मों। 
पुणु पुणु जश्चलणेसुं, भत्तो. जंपइ  जंबूसामि सुसत्तो। 
घत्ता--मोक्खमहापढे गमु रयमि परियणु चयमि निव्विण्णड महु दय किज्जद । 
चिरु भवे जिह मणु  संवरि्ठ दृश्यंबरिय सुहु, मोक्खदिक्ख पहुं दिज्ज5॥५॥ 
[ ६ ] 
खंडयं--इय सोऊर्ं मलछहरो बोह्लइ वयणं गणहरो। 
ता वच्चसु सनिद्देलणं पुच्छसु पियमायाजणण ॥१॥ 
भणइ ताम मेल्ियमणुब्मबनोी._ अरुहययासजिणवइतणुब्भवो । 
मायबप्पु इह अज्जु भणियओ'. एत्तिओ ज॑ तेहिं जणियओ । 
५ कहि मि काले ज॑ पुणु न भाविय॑ दुलहु “जम्मकोडिहिं न पाविय॑ । 
" धम्मरयणु तं॑ तड पसाएऐण॑ लद्भु सीडु तह विणु" कसाएणं॑ । 


हैं। (तुम्हारे) तातने उन सबको तुझे दे दिया है, अर्थात्‌ तुम्हारे लिए उनका वाग्दान कर 
लिया है, दसवें दिन उनसे तुम्हारा परिणय होगा | इस कारण (पूव्वभव संबंध) से, हे कुमार ! 
तुम्ह.रा पवित्र चित्त मेरे परिचयमें लग गया | हम-लोग छोगोंके शरीरमें आनंद उत्पन्न करने- 
वाले पूव॑ जन्मके स्नेहंको जानते हैं। मुनिके वचनोंको सुनकर विशेषरूपसे अपने पृवेजन्मका 
स्मरण कर पुनः पुनः यतिके चरणोंमें भक्ति दशाते हुए, शुभकर्मोंवाले सुसत्त्व (पवित्रात्मा) जंब- 
स्वामी कहने लगे--हे प्रभु ! में मोक्ष-महापथमें गसन करूँगा और परिजनोंको छोड़ंगा। मैं 
संसारसे उदासीन हो गया हूँ, मेरे ऊपर दया कोजिए, और पूवंभवमें जिसप्रकार (मेरे) मनको 
संवृत अर्थात्‌ संवरयुक्‍तत बनाया था, उसीप्रकारकी शुभ (श्रेयस्कर) दिगंबरी-मोक्ष-दीक्षा 
दीजिए ॥५॥। 
[६] 

यह सुनकर वे (कर्म) मलताशक गणधर बोले-- 'तो फिर अपने घर जाओ और माता- 
पिताजनोंसे पूछो । तब मनोदुभव अर्थात्‌ कामवासनाको त्यागनेवाला अरहदास और जिन- 
मतीका तनुज बोला--आज जिन्हें यहाँ माँ-बाप कहा जाता है, वह इतने (से) ही कि उनके 
द्वारा जन्म दिया जाता है। कोटि-कोटि जन्म पाकर भी जो दुलेभ धन पहले कभी नहीं मिला 
था, और जिसका पहले कभी अभ्यास नहीं किया था, वह घर्मरत्न तथा कषायरहित शील 


५. खगदिन्नं। ६. घतए। ७, क घर दसमें। ८,खग दव्वं। ९. कखगणष परिचय; 
कू पढिचयय । १०. क घरू अम्हा। ११. करू जय । १२, खग "इं। १३. घ "च्नउं; रू 'एणउं । 
१४. प्रतियोंम मण । १५. क ख ग संचरिय; थ छ संवरिय । १६. क छ मोव्खु दिकख महु । 

[६] १.कघ मण । २. ख ग वहृण । ३. क छ सहणिहे"; ख ग सुहनिहे । ४. क घ छू पिउ'। 
५, ग॒ यउ। ६. ख ग॒ उं। ७, ख ग॒ यउ; थघ रू 'यउं। ८, क घ ड जम्मकोंडि-कोडीहिं (घ न) पावियं । 
९. खग यणं | १०, क विण । 


“८,७,८ ] वीर-विरइड १५३ 


मायबप्पु तुहँ ** तुहुँजि बंधनों,.. तुहूँ'* जि मित्तु तारियमहाभबो 

तुहँ जिदेख गुर तुहँ जि सामिओ' | पहँ जि पढमु महु मोहु नामिओ' | 

विजमाणकणयमयचमरं दावियं सु माणुसामरं । 

करि पसाउ छह पुन्बच।रिणं देहि दिक्‍ख' कि बहु-वियारिणं “ | १० 

घत्ता--निच्छड तहो बोरहो' म्ुणेवि बयणईं सुणेबि सउहम्ममहामुणि भासइ | 
मायव्रप्पु पुच्छंताहँ .. तड छिंताहें  अणु पुत्त काईँ किर नासइ ॥३॥ 


3 )] 
खंडयं--चरमसरीरहो ते मणं म॒ करड कि पि वियप्पणं । 
आइच्छेप्पिणु परियणं सेवसु वच्छ तबोब्ण ॥६॥ 
गुरुभासिउ आएसु लह्देप्पिणु चलणजुयलुं भत्तिए पणवेप्पिणु । 


गयड कुमारु पत्त नियसंदिरु दाणाणंदियवंदिणवं दिर । 

जणणि-जगेर पयहेँ सिरु नाविति . करकमलंजलि सीसे चडाविवि | ४ 
संसारिणिअवत्थ पुणु बोल्लइ 'चश्वरदीउ व माणुसु डोल्नइ 

अहिजोहाफुरणु ब जीबिउ चछु. गिरिणइपूर व ओहटूइ बलु । 

लब्छिविलासु गंडपव्भारूणु विसयसोक्खु पामा-नहचालणु | 


महासंसार(समुद्र)से पार उतारनेवाला मित्र | तू ही देव है, गुरु है, ओर तू ही स्वामी। तुने 
ही सर्वप्रथम मेरा मोह उपशांत किया था, और जहाँ स्वर्णमय चंबरोंसे व्यजन डुलाया जाता 
है, ऐसे मनुष्य और देवसुखोंको दिलाया था। (अतः) कृपा कीजिए और पूं (जन्मों) से ही 
(मोक्षमागं7र) चलनेवाले (मुझ)को दीक्षा दीजिए ! बहुत विचार करनेसे क्या ? 

उस धीरका निश्चय जानकर और उसके बचनोंको सुनकर सोधम मुनि कहने लगे-- 
रे वत्स कहो तो ! माँ-बापको पूछकर, फिर तप लेनेसे क्या हानि होती है ? ॥६॥। 

[७ ] 

रे वत्स ! तुझ्त चरमशरीरीको अपने मनमें कोई विकल्प लानेकी आवश्यकता नहीं है, 
अतः परिजनोंसे पूछक्र तपोवनका सेवन करना | गुरुके कहे हुए आदेशको लेकर, उनके चरण- 
युगलको भकितपूर्वक प्रणाम करके, कुमार गया, और दानसे बंदीवृंदको आनंदित करनेवाले 
अपने घरको पहुँचा, एवं जननी और जनकके पेरोंको सिर नमाकर, करकमलोंकी अंजलिको शिर- 
पर चढ़ाऊर, वह बोला--यह संसारी अवस्था ऐसी है, जिसमें मनुष्यका (चंचल) मन चो रस्तेके 
दोपकके समान (सांसारिक विषयोंमें यहाँ-नहाँ) डोलता है। जीवित(आयुष्प्र) सप्पके जिद्ना- 
स्फुरणके समान चंचल है, और बल गिरिनदीके पूरके समान (निरंतर) ह्वासको प्राप्त होता 
रहता है। लक्ष्मोफ्ा विलास गंडमाला(रोग)के जेसा है, और विषयसुख नखोंसे खाज- 


११. क ख गतुह। १२. करू उ। १३. क ढ़ तुहु। १४. क मओ | १५, क 'उ; घ उं। १६. के छः 
णासित्रो; घ उं। १७. ख गदेवव। १८, रू विचा' | १९, क रू थो | २०. के के 'तहं । २१. क हू 
तउ त॑ लेतहं । २२. ख ग ईं। 

[७] १. घ विणु। २. खग जुअलु | ३. क रू य । ४. क घक्ू जणर | ५, क ढक हि; घ 
_हि। ६. के छू दोवठ | ७. 'फुरुण । 

२७ 


१५४ जंबुसामिचरिड [८.७.६- 


इय कज्जण अज्ज पव्वज्ञमि सह तुम्दहिं “ खंतव्वु विरज्जमि । 

१० अप्पणु खामिउ ” जगु जि खमावमि रायविरोह बे वि उवसावमि | 
सुयवयणाउ माय मुच्छंगय कह व कट्ट व उस्मुच्छिय न वि मुय | 
खरपवणाहयकेलि व कंपिय सजलनयण-गग्गिर-गिर जंपिय | 


पुत्त पुत्त महु जं पईूँ पयडिड महिहरसिहरि बज्ज॒ ण॑ निवडिउ | 
पुत्त पुत्त तुहूँ . मंडणु निलयहो तड लेतेण जाइ छुलु विल्यहो । 
१४ घत्ता-पुत्त जि गोत्तहो आसतर संताणधरु गुरभारसमुड्यिकंधर । 
पुत्त जि आवइबल्लरिष्टि कुलखयकरिहि “ विद्धंसणबंघुरसिंधुर ॥७॥ 
[ ८४ ]] 
खंडयं--इय  संध्षारे ज॑ पिय॑ निम्ुुणेवि जणणी जंपियं । 
चडगइदक्खनियामिणा भणियं ज॑बसामिणा ॥९॥ 
एहु लोयायारु विसुद्धफमम्मि को चवइ चविड ज॑ तुम्हि अम्मि। 
किर वंसुजालइ जो स पुतु._ गुणिगणणि पढमुु आयाग्जुत्त । 
५ जाएण न कंदष्टिं बइरि जेण_ नंदंति न सज्जण सई* सुहेण । 
दाणेण अहब निजञ्ियरणेण_ सुकवित्त अह् जिणकित्तणेण । 


खजलानेके समान है। इस कारणसे में आज ही प्रत्नज्या लेगा । अपने आत्माको मैंने (सबके 
प्रति) क्षमा(भाव)से युक्त कर लिया है, और लोकसे भी में (अपने प्रति) क्षमा(भाव) चाहता 
है, एवं राग ओर विरोध(द्वेष) दोनोंको उपशांत करता हूँ। पुत्रके इन वचनोंसे माँ मूच्छित हो 
गयी, और किसी-किसी तरह उन्मूच्छित हुई, मरी नहीं (अर्थात्‌ किसी-किसी तरह मरनेसे 
बची)। वह तीदण पवनसे आहत कदलीके समान कांपने लगी, एवं सजलनेत्र होकर ऐसी गद-गद 
वाणी बोली--हे पुत्र ! तुम्हारे वचन (कुल)कल्याणके विरुद्ध और धिक्‍कारणीय हैं। हे पुत्र ! तूने 
जो कहा वह मेरे लिए पर्वतशिखरपर वज्नपातके समान है। हे पुत्र! तू ही घरकी शोभा है, तेरे 
तप लेनेसे कुलका विनाश हो जायगा। पुत्र ही कुलका आशावृक्ष है, संतानोंका धारक है, और 
कुटंबके गुरुभारको कंधोंपर उठानेवाला है| पुत्र ही कुलका क्षय करनेवाली आपत्ति-वल्लरोको 
विध्व॑ंत्त करनेवाला श्रेष्ठ हस्ति है ॥७॥ 


[ ४ |] 
इस संसारमें जो प्रिय है, जननीके वेसे कथनको सुनकर चारों गतियोंके दु:खका नियमन 
करनेवाले जंब॒स्वामीने कहा--' हे शुद्धशील माँ! यह जो लोकाचार तुमने बतलाया, वह 
दूसरा कौन कह सकता है ? निरचयसे पुत्र वहो है, जो वंशको उज्ज्वल करे, तथा जो गुणियों- 
की गणनामें प्रथम हो, और आचारयुकत हो । जिसके जन्म लेनेसे वेरी क्रंदन नहीं करते, और 
सज्जन सदा सुखसे आनंद नहीं मनाते; जिसके दानसे अथवा रणको जीतनेसे; सुकवित्व-से 





८, क ह हूं। ९. क रू उ; घ अप्पुण । १०, क रू खमियठट; घ खमियउं । १६. क हक पद । १२. क छ 
सिर्लाह । १३. रू वज्ज । ९४.  तुहु। १५. क यहुं। १६. ख गे भारुसम; घ 'समुहिय | १७. क रू 
'“रिहो; घ "रिहि । १८. क छ “करिहो; घ “करिहि । १९. ग 'सिधुर । 

[८] १. कह इह । २. खखग जो | ३. ख ग॑ गुण ; घ “गणेण । ४. घ सईं । ५. क ढ सुकयथसें:। 
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जसहंस भुवणपंजर न मंतु बंभंडे न घावइ अइकमंतु ! 

कि तेण पयापरिपूरणेण नियजणणीज्जव्बणलूरणेण । 

दु्बसणभुत्तु कुछकंद्खणणु अत्थत्यिड मारइ जणणि-जणणु | 

तो बरि त॑ करमि विवेयकम्सु जिणकेवलीहिं ज॑ आसि गम्मु । १० 


सामण्णदों सज्जु न धरणिवछफ कुलनामुक्कीरमि चंदफलए ” । 
त॑ करमि न विग्गहगइ पुणो वि डंकेइ न जहि . मणमंकुणो वि | 


इंदियवावारु न जेत्थु फुरइ अत्थोवलंभु न वियारु करइ । 

जहिं. मिल्लिउ बिलीयह कालदब्बु अत्थवणु जाइ आयासु सब्यु । 

जहिँ  खयहो पवचइ कलिकयंतु . तइ चरमि निरंजणु होमि संतु । १४ 
फहियई  इय कहिवि निरंतराई . सविसेसई  नियजम्मंतराई। 

संबोहियाए* माय पवुत्तु " पडिव॒ज्जि३ सयल्ु बि पुत्त जुत्त । 


घत्ता--निच्छठ॒परियाणित्रि नंदणहों सिबसुदमणहो पियरें सिक्खनिवेसिय । 
सायरपमुहम्मा हियहों वश्वाहियही नियपुरिस बेण्णि संपेसिय ॥ ८॥ 


चक््मओ्ओलननननल आम आई 


अथवा जिनभगवान॒का कोत्तंन करनेसे जिसका यश:हंस इस संसाररूप पिजड़ेमें न समाता 
हुआ, इसका अतिक्रमण करके संपृर्ण ब्रह्मांडमें तीत्रगतिसे नहीं जाता; उस्र मात्र उदरपोषण 
करनेवाले अथवा प्रजाप्रण (संतति वृद्धि) करनेवाऊझे, निज-जननोके योवनकों काटने(लूटने)बाले 
पुत्रसे क्या जो दुव्यंसनोंसे भक्षित(वशवर्त्ती) होकर कुलके मूल(धर्ं)को ही खोद डालता है, 
एवं अर्थंपरायण होकर माँ-बापको भी मार डालता है।' तो अच्छा है कि में वह परित्यागकर्म 

(संसारत्याग) करू जो जिनकेवलियों-द्वारा गम्य रहा है। सामान्य व्यक्तिके लिए जेसा 
साध्य नहीं है, उसप्रकारसे में चंद्रमंडलपर अपने कुलछके नामको उकेरूँगा | में वह करूँगा 
जिससे पुन: विग्नह-गति (संसारमें आवागमन) न हो, ओर जिससे यह मनरूपी मत्कुण पुनः 
डंक न मारे (अर्थात्‌ विषयोंकी तृष्णासे अभिभूत न करे) । जहां इंद्रिय व्यापार प्रगट ही नहीं 
होता है, अर्थंक्रो (उपलब्धि या अनुपलब्ध्रि) जहाँ विकार उत्पन्न नहीं करती, जहाँ मिलने 
(पहुँचने) पे कालद्रव्य विलोन हो जाता है (अर्थात्‌ जहाँ जन्म-जया व मृत्यु नहों होते), जहाँ 
समस्त आकाश अस्तंगत हो जाता है, और जहाँ कलिक्ृतांत क्षय हो जाता है, में ऐसा तप 
करूंगा, और निरंजन(कर्मरूपी कालिमासे रहित)-संत होऊंगा। यह कहनेके अनंतर उसने 
विशेषतासे (विस्तारपुर्वक) अपने निरंतर (पाँच) जन्मांतरोंकों कहा । तब्र बोधको प्राप्त हुई 
'माँने कहा--पुत्र | तूने जो कुछ प्रतिपादन किया, सब युवत है। शिवसुखमें मन लगे हुए पुत्र- 
का निश्चय जानकर पिताने विवाहके लिए उमाहे हुए (उत्साहित) सागरदत्त प्रमुख वणिकोंके 
पास शिक्षा(समाचार) देकर अपने दो पुरुष भेजे ॥८॥ 

६. क छ भुवण; सर थ भुयण; घ भुअर्ण | ७, खग नियजणण । ८. घ॒ तन्वहो। ९. क मज्मु। 
१०. घ फलई | ११. घ जहि । १२. क जहि। १३. क क् अंथ । १४. क 8 जहि | १५. क ह कियंतु । 
१६, ख ग॒ यद | १७. ख ग सइ। १८. प्रतियोंमें याइं। १९. कु घ छू इं। २०. क रू पउत्तु। २१. क 
रू जुत्त । २२. ख ग सिखाइ विनि; घ सिवेखवि विनति' । 
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खंडयं--ता तहिं  मंडब थक्षय॑ दिद्दं सेट्विचडक्क्य । 
तारणदारपराइया तेहिं मितेतवि विहाइया॥ 


तो अब्भुत्थाणु करेबि तहु आसणु द॒हि -कुसुमक्खयदििं सह । 
तंबोलुं विलेबणु सल्निय३ आयारनोग्गु सव्वु वि कियड ) 

४ बोल्लणहें लग्गु विहि एक नरु बरताएं पेसिय  तुम्ह घरु । 
अधघडियउ घडाबइ दिण०्णदिहि बिहडाबइ सुघडिउ दुद्व विषि 
दइवहो कि करइ सुपुरिसमइ असमत्तकज्ने जहिं  अवरगइ | 
थोल्लंतदों तहो संबरियमणु अणिमिसदिद्ठिए ' मुहु नियइ जणु | 
सब्बत्थ वि लय -विष्फारयाह बज्जंतई त्रदई वारियाई। 

१०. कलवेणु-त्रीणगसमलंकियाईं नीसहई गेयाई मि कियाईं। 
कामिणिसंचार ई घारियाई रुद्धईं नेडरअंकारियाई । 


लिहिआ इब संठिउ वंधुजणु अवरु बि सव्वों त्रि निहियसवणु | 
आहासइ पुणरत्रि सो ज्वि नर अबलडोयहु कण्णहु. अण्णु बरू। 
नियचित्त सिद्धिवहुनहि धरिड परिणयणु कुमारें परिहरिड | 


[ € | 
तब (इन दोनों पुरुषोंने वहाँ जाकर) मंडपमें बेठे हुए चारों श्रेष्ठियोंकी देखा, और तोरण 
द्वार पार करते हो वे दोनों भी उन श्रेष्टियोंके द्वारा देखे गये । फिर उनके लिए अभ्युत्थान 
करके दि, कुसुम व अक्षत आदिसे मंगलोपचार करके आसन दिया; तांबूल, कुंकुम व चंदन 
आदि विलेपन सामग्री आगे करके जो-जो कुछ आचार-व्यवहार योग्य है, सभी किया गया। 
तदनंतर दोनोंमें-से एक व्यक्तित बोलने लगा--वरके तातने तुम्हारे घर भेजा है। (दुः) 
साहसी ओर दुष्ट-विधि अधटितकों तो घटाता है, और सुघटितको विघटित कर देता है। 
सत्पुरुषकी बुद्धि इस देवका क्‍या करे, जहाँ असंपन्न कार्यमें कोई और ही गति हो जाती 
है ? उसके बोलते हुए सब लोग अपना मन थामकर निरनिमेष दुष्टिस उसका मुंह देखने लगे । 
सत्र विस्फार अर्थात्‌ उच्चलयसे बजते हुए तुर रोक दिये गये । मधुर वेणु ओर वबीणासे 
समवेत सभो गान बंद कर दिये गये। कामिनियोंका संचार रोक दिया गया, और नृपुरोंकी 
झंकार अवरुद्ध कर दी गयी | बंधुजन तथा और जिन्होंने भो कानोंसे सुना, सभी चित्रलिखितके 
समान (स्तंभित) हो गये। पुनः वही व्यक्ति कहने छगा--कन्याओंके लिए अन्य वर 
दलिए ! अपने चित्तकों (अतिशयरूपसे) धिद्धिवधमें लगानेवाले कुमारने विवाहको त्याग दिया है। 


[९] १.खगरढर तहि । २ खग घ दिहदुउख। ३. ख ग तेहि । ४. ख ग तहिं। ५. क रः.यहि | 
६. क हः तंबोल | ७, क ह वण | ८. क  बोलणह। ९, क ताए। १०, कह ए । ११. खग घ दिन्न । 
१२. घ ददुइ ।१३, ख ग >यहो । १४. खग जह । १४, क "“गमणु | १६. क ख ग छ अणमिस*। १७. ख 
ग रहुं; घ सुह | १८. ख ग विलईं। १९, क ख ग कू है| २०, क छ ६। २१, ख ग लिहियउ । २२. 
घसंतिउ। २३. खग पुणु। २४. घ कश्नहों। २५. घ अवरु। २६. क कू वहुवहिं; ख ग 'वहुअई; 
घ बहुयहि । 
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सडञपष्यू, थी 


तुम्दर्हिं. सहुँ अम्हहें “ परमरइ ज॑ करहु एत्थु तं देहु मई । १५ 
घत्ता--पिउ-मायरि-बंघव-जर्णाह दुक्खियमणहि बुज्ञाविड कह वन बुज्यइ | 
सश्चड अज्जु जि तबचरणु बश्रायमणु छितड कुमारु किम रुज्यइ ॥ ६॥ 
६ ० 
खंडयं--सुणेवि बयोहरजंपियं  करवत्तेण घ कप्पियं | 
विसकवलेण व घुम्मियं सन्बाणं हियय॑ ठिय॑ ॥। 


हेद्वामुहँँ संठिड सयणबिंदु बजञास णिसूडिउ ण॑ गिरिदु । 

गरूडझडप्पिउ फणिसमूहु हरिदारियसिरु ण॑ हत्थिजूहु । 
खरपरसु हय३ विडबो व्य रकक्‍्खु बुशइ कण्णापियरह्टिं सदुक्खु। ५ 
बरु जंबुसामि मेल्लिबि वरिद् तइलो के कब॒णु तहो सरिसु दिट्ठ । 


चिरु दिण्णियाड कृण्णाड जाउ अण्णहों कहो “ एवडें .' देहु ताड। 
अह ताड जि पुच्छहु बालियाडई नवसिरसकुसुमसोमालियाद । 
इय भणेवि बयोहरू करे घरेवि_ साइदरव्मंतरें पहसरेवि। 


कण्णाण क॒द्दिउ कारणु समण्णु बरइत्त तुम्ह  छूइ नियहु अण्णु । ९० 
निमुणेत्रि कल्अंतरु जित्तसिरिफ दिज्इ पच्चुत्तर पठमसिरिए 
निम्मलगुणगोत्तत्रिसालियाहें पद एक जि किर कुलबालियाह। 


ब्र >> कााक. 6 ० व आज 


तुम्हारे साथ हमारी परम प्रीति है, इस प्रसंगमें जो किया जाये वेसी मति दोजिए ! दुःखित- 
मन माता-पिता ओर बांववजनोंके द्वारा समझाये जाने पर भी वह केसे भी नहीं समझता । 
बेराग्य-मन कुमारको आज हो सचमुच तप लेनेसे केसे रोका जाये ? ॥९॥। 
क्‍ [ १० | 
उस संदेशवाहकके कहेको सुनकर सभीका हृदय करोंतसे चोरे हुए जेसा तथा विष खा 
लेनेसे घूमता हुआ (चकराता हुआ) जैसा हो गया। स्वजनवृंद इसप्रकार अधोमुख होकर बेठ रहे 
जैसे अतिकठोर वज्ायुधसे तोड़ा हुआ पव॑तराज, जेसे गरड़से झपेटा हुआ फरणिसमूह, सिहके द्वारा 
दशिर-विदीर्ण किया हुआ हाथियोंका झूंड, और तीक्ष्ण परशुसे कटी हुई शाखाओंवाला (टुंठ) वृक्ष 
हो जाता है । कन्याओंके पिता दुःखपुवंक कहने लगे---जंबस्वामी-जेसे श्रेष्ठरको छोड़कर तीनों 
लोकोंमें उसके समान और कौन देखा गया है ? जो कन्याएँ बहुत पहलेसे हो (उसे) दे दी 
गयी थीं, उन्हें अब किस दूसरेको दें ? अब उन्हों नवीन सिरीषपुष्पफके समान सुकुमार बाछि- 
काओंसे पछा जाये--ऐसा कहकर संदेशवाहककों हाथ पकड़कर और मातृ गृहमें भीतर प्रवेश 
क्राकर कन्याओंकोी सब कारण(समाचार) बतलाया, (और पूछा) अच्छा, अब तुम लोगेकि 
लिए दूसरा वर देखें ? (विवाह)कायंमें व्यवधानको यह बात सुनकर, लक्ष्मीोको शोभाकों जीतने- 
वालो पद्मश्रोने प्रत्युत्तर दिया--निर्मेलगुणों ओर महान्‌ गोत्रवाली कुलकन्याओंका निरचयसे एक 
२७. क रू इं । २८. ककृ इं;घ हि। २९. घ नउ | 
[१०] १ खरा घ वओ । २. क छय। दे. खग कंपियं । ४. के स् ग रू फरस: थे परुस | 
५. ख ग खइटठ | ६. ख गघध उँ। ७, घ कन्ना'। ८. कछ लोए। ९. घ अन्न । १०. ख ग कहें; घ कहि। 
११. क एमहि; ध एवहि;  एमहि। १२, घवि। १३. क छू पं । १४. ख गे नवकुसमसरिस"; भर 
सिरसि । १५. ख ग घवओ । १६. घ भु। १७. घतुम्हि। १८. घ सिरि। १९. क खग घ पहं। 


श्थ्८ जंयुसामिच रिउ [ ८.१०.१३- 


एक जि जणेरि जगि एक ताउ एको जि “ देड जिणु बीयराड | 
गुरु एक्क ञज्ञि भण्णय परमसाहु सुद्दि एक जि जसु तउ-धम्मलाहु । 
१४ परिणयणु अम्ह न करंतु कंतु जइ परत लेइ बिरायवबंतु । 


घत्ता--अह 'पुणु जइ  बिवाहु घडइ दिट्टिहें चडई अश्वग्गलु बोल्लु न जाणहुूँ “। 
तो तरलच्छिविठासबसु रइलडद्धरसु जम्मावहि वल्लहु माणहुँ॥१०॥ 
[ ११ | । 
खंडयं--इयवयणं हिययच्छियं इयराहिं मि समत्थियं । 
कयपरिणयणे वयधण्ण दूरे तस्स तबोबणं  ॥१॥ 


गरुयठ कज्जु जइवि लज़िज्जइ लज्ज मुएवि तो बि बोल्लििज्जइ । 
अच्छठ ताम कामसंजीवणि कीमलझुणि जुबाणमणदीवणि । 
४ रइनाडयविडाससंसिक्खणु वंकठ-तिक्खकडक्ख निरिक्खणु । 
सरसु सरलबोहुरूयालिंगणु गाढत्तणेट पीडियथोरत्थणु। 
दंसण ज्वि दरसियसिंगारहो गइविहलंधलदिद्विकुमारहो । 
पेक्खेसहेँ  ' चलणसु रमंतो गुरुर्मणत्थले खिन्न -भसंतो 


ही पति होता है, लोकमें एक ही जननी होती है, एक हो तात, ओर एक ही देव--त्रीतराग 
जिन । एक ही परम साधुको गुरु-कहा जाता है, और एक ही सुहृत्‌, जिससे तप व धर्मका छाभ 
हो। यदि प्रियतम हम लोगोंका परिणय नहीं करके, वेरागी होकर परम-तप (दिगंबरीदीक्षा) 
लेते हैं (तो लें), परंतु फिर भी यदि (किसों तरह) विवाह घटित हो जाय, और हम लोग 
उसकी दुृष्टिमें चढ़ जायें, तो में बहुत आगे बढ़कर तो बोलना नहीं जानतो, (लेकिन फिरभो) 
चंचलनेत्रोंके विलासके वश हुए, और रतिमें रस लेनेबाले उसको हम लोग आजन्म अपना 
प्राणवल्छभ मानें (अर्थात्‌ चंचल नेत्रोंके कटाक्ष और रतिरसमें डूबकर वह आजन्म हमलोगोंका 
प्राणप्रिय होकर रहेगा) ॥१०॥ 


[ ११ ] 

इस मनोवांछित वचनका दूसरी कुमारियोंने भी समर्थन किया-(कि) परिणय कर लेने- 
पर उसके लिए ब्रतप्रधान तपोबन तो दूर ही है। यद्यपि यह बड़ा भारी लज्जनीय काये है, 
तथापि रज्जा छोड़कर कहना पड़ता है--तो फिर जवानोंके मनको उद्दोपित करनेवाली 
कामको संजीवनी कोमलू-ध्वनि, रतिनाटक ओर विलासकी शिक्षा, बाँके तोक्षण कटाक्षोंसे 
देखना, प्रमरससे पूर्ण होकर सुंदर बाहुलताओंसे आलिगन और स्थूल स्तनोंसे प्रगाढ़तासे 
मर्दन हो । हमलोगोंके द्शनमात्रसे हो दशितश्चुंगार अर्थात्‌ उद्दौप्त-काम कुमारकी रति-विह्नल 
दृष्टिकों हमलोग अपने चरणोंमें रमण करतो ओर विशाल रमणस्थंलूपर खिन्न होकर भ्रमण करती 


२०. क घह वि । २१. ख ग दे3उ वि। २२. क छः ईं; घ भन्नई । २२. ख ग संतु । २४. क ड जह पृणु । 
२५. ख गे ई।२६. क रू हि; घ हिं। २७. ख गं घ इ। २८. ख गे हो; २९, क लद्द । 

[११] १, क घछ पि। २. ख समि । ३ . प्रतियोंमें घ्ण । ४. ख ग तओ | ५. क घ ू वउ। 
६. खग जपवि | ७, ख गा निर | ८. क छू 'त्तण। ९, ह "ग। १०. घ दरिसिय । ११. क ७ 'सहु । 


१२९. क ख ग रू खिण्ण । १३. क के भवंती | 


“४.,१२.३ ) वीर-विरइड १४दे 
रोमावलिपएसि विहृडप्फड तिबछितरंगविसमि दिंती ज्झड | 


नाहीबिबे थक न पयट्टइ दुष्बल्ढोरिव पंक चहुद्दइ । १५ 
हुय निप्फंद चडवि. घणथणयड ..._तिसिया इब जलूदंसणे लंपड । 
तरलछतरंगमयणमयसंगिणि ईहइ दीहरनयणतरंगिणि | 

पेक्खेबड बिछासरंजियमणु पणइणिपणयपायपहरियतणु | 
माणिणिमाणुबसाबण -कंखिरु महुरमम्मणुल्डावण -झंखिरु | 
पणमणमिलियमउलिपयलग्गड नेडरग्गकयबंधविछूग्गड । १५ 


इय निसुणिवि सव्बहिं  परिभाविड मिलिवि कुमारु विवत्थहिं थाविड । 
घत्ता--कण्णहँ ' चजहें वि हत्थ घरि परिणयणु करि सुहिनयणहे  जणहि महारइ <। 
एक जि वासरु कल्लि पुणु बयविमछगुणु तबचरणु छेंतु को बारइ "॥११॥ 


[ १२ ] 
खंडयं--तो बालेण न वज्वियं बयणमिणं पडिवज्नियं । 
झत्ति विराय-विवजियं गदर तूरं बज्िय ॥ 

पत्त बिवाहमुहत्ते मणोहरे उण्णामड निबद्ध कंकणु करे। 
हुई देखेंगी । रोमावलि प्रदेशपर बिह्ल होकर, विषम त्रिवली तरंगोंपर झपट मारते हुए 
नाभिबिबपर ठहरकर उसका प्रवतंन इसप्रकार रुक जायेगा, जिसप्रकार कोचडमें फेंसा हुआ' 
दुबंल पशु; और घने स्तनतटोंपर चढ़कर वह॒ ऐसी निष्पंद हो जायेगी, जेसे जलूदर्शनका 
लंपट कोई प्यासा (जलको देखकर)। तरल तरंगोंवाली (अर्थात्‌ चंचल प्रेक्षणोंसे युक्त) व मदन- 
मदकी संगिनी, हमलोगोंके दोघेनेन्नोंढ्पी तरंगिणीको वह अभिलाषापूर्बक देखेगा । (और भी 
हमलोगोंके द्वारा) वह विलासमें अनुरक्त मनवाला और हम प्रणयिनियोंके प्रणयसे पादप्रहारसे 
युक्त शरीरवाला-अर्थात्‌ प्रणयवश हमलोगोंके चरणोंकों चूमते हुए; तथा मानिनियोंके मानकों 
उपशांत करनेकी आकांक्षासे मधुर कंदर्पालाप करते हुए, व (दोधघे) निःश्वास लेते हुए; और 
प्रणाम करनेके लिए उसका मुकुट अपने चरणोंसे इसप्रकार ूगा हुआ मानो वह नूपुरोंके अग्र- 
भागसे बाँधकर जलिपका दिया गया हो, इस रूपमें देखा जायगा। यह सुनकर सभीने विचार किया, 
और मिलकर कुमारको इन व्यवस्थाओंमें स्थापित किया (अर्थात्‌ बाँधा) कि केवल एक दिनके 
लिए चारों कन्याओंके पाणिग्रहण करके स॒हज्जनोंके नयनोंके लिए मह॒द प्रीति उत्पन्न कीजिए | 
फिर कल ही विमल ब्रतों और शुद्ध गुणोंवाले तपश्चरणको लेते हुए (तुम्हें) कौन रोकेगा ॥११॥। 

[ १२ | 

तब बालकने अस्वीकार नहीं किया, और इस वचनको मान लिया | श्षीघत्र ही विराग- 

विवजित अर्थात्‌ किसी भी प्रकार रस-भंगरहित गंभीर तुर बज उठा । शुभ विवाह मुह 


१४. कक स। १५. क छू विसम; ख ग 'विसमें। १६. ख ग चडिवि । १७, क छ 'तड। १८. थ 
दंसणि जललं । १९. क घकू सामण। २०. क छः महुरामम्मणलावणु; खग लावण। २१ क घ.,ह 
कयकंध'। २२. खगघ हूं। २३. क ह कण्ण जु; घ कन्नहं । २४. क घ के हु; सगे ह । २५, क भ 
क हृत्थ । २६. ख ग सुदिनय ; कु झ णगयणहु। २७, क घ ढ़ हि। २८, क रू रइं । २९, के रू तउ। 
३०. क्‌ रू हट । 

[१२] १. क र तूर विवज्जियं । २. खग थ उन्ना । ३. क 'ण | 





१६० ज॑बूसामिच रिउ [5.१२.४- 
सिरि सियकुसुममउद जियससहर गंधुद्धंत-महुरसर-महुयर । 


॥  सेयसुहम -नववत्थनियंसणु चंदणलित्तरयगण मंडियतणु । 
चउहुँ मि कण्णहें जंबुकुमार किड वियाहु बणिगोत्तायार । 
सायरदत्त करेंबि घुरे तार कण्णचयारि कएहिं. जलधारए “। 
बहुकरसंगहे  गोत्तपकित्तहों दिज्वइ दाइज्जउ बरइत्तहों 
डाहुत्तार  चारु चामीयरु मोत्तिउ तार सुत्तिसंभउ “ वरु । 

१० दित्तिफुरंतु रयणु जाइल्‍डछउ वबइरायरड बज्ज कंतिल्लउ | 
चेलिउ कंचिवालु बहुमोल्लउ अवरु वि ज॑ ज॑ं काई मि* भज्लड । 
दिणएणउ दासिउ चीर वि अंक दीवड मंचउ सह पह्लेंक । 


घत्ता--मंडबि मिलियलोयपबरे  आणंदयरे परिणयणु कज्ज निव्वत्तिड | 
जायदो आइड ण॑ बरहो नववहुबरहो मज्ञण्णहो  सूरु पवत्तिउ * ॥११॥ 
[ १३ ] 
खंडय॑--ख रतरघम्मपसित्तए' चंदणपंकविलित्तए । 
कामिणिकंक्रणकलरबे गंडुब्भासियज छलने |। 


आने पर ऊर्णामय कंकण हाथमें बाँधा गया । शिरपर अपनी शोभासे चंद्रमाको जीतनेवाला 
तथा अपनी गंधसे आकृष्ट श्रमरोंके गुंजारसे युक्त श्वेत(कमल)पृष्पोंका मुकुट बाँधा गया। 
धवल, सूक्ष्म और नये वस्त्रोंको पहने, तथा चंदनसे लिप्त और रत्नोंसे मंडित-देह कुमारने 
चारों कन्याओंसे वणिककु लके आचारके अनुसार विवाह कर लिया। सागरदत्तको प्रमुख करके 
चारों कन्याओंके लिए (कन्यादानके निमित्त) स्वच्छ जलधारा की जानेपर वधुओंके पाणिग्रहण- 
के उपरांत उस पविन्न कुलवाले बरके लिए बहुत-सा दायज (दहेज) भी दिया गया । तापसे 
तपाया हुआ श्रेष्ठ सोना, शुक्तिमें उत्पन्न होनेवाले बड़े-बड़े सुंदर मोती, दोप्तिसे स्फुरायमान 
श्रेष्ठ (जात्य) रत्न, वज्ञक्नी खानसे निकाला हुआ कांतिमान वजञ्धरत्न एवं बहुमूल्य कांची 
देश निर्मित वस्त्र तथा अन्य भी जो जो कुछ वस्तुएँ हैं, सभी दी गयीं। दासियाँ भी दी गयीं, 
और सुंदर सुंदर वस्त्र; विशेषप्रकारके आसन एवं दोपफ और मंच पलंग सहित दिये गये । 
आनंददायक मंइपमें प्रवर अर्थात्‌ वरिष्ठ लोगोंके एकत्र हो जानेपर परिणयका कार संपन्न किया 
गया, और मानो श्रेष्ठ नव-वतुओं तथा वरकी देखनेके लिए आया हुआ सूर्य मध्याह्षमें प्रवृत्त 
हुआ |।१२॥। 
[ १३ ] 

(अब जिस समय कि)--तोव्रतम घाम (धृप) से पसीनेसे तर, तथा चंदनका खूब गाढ़ा 

लेष की हुई कामिनियोंके कपोलोंपर जल लव अर्थात्‌ स्वेदबिदु चमक रहे थे, और उनके कंकणोंका 


नी चचिली ६ नाक अाह एल 


४. क सिर। ५. घ ट्रुंत। ६. ककू अरु। ७. क खकू सुहम। ८, प्रतियोंमें हु। ९. ककू हु। 
१०. ख करवे; ग करिवें। ११. क तारईं; ख्वूग तामए; रू तामइ। १२, ख गे घ॒ कण्णावरि | 
१३. क घ छ कि | १४, कु झ 'घारइं। १५. क ख ग संगहो; घ संगहि। १६, घ 'यत्तहो | १९७. ख ग 
उत्तमु डाहु। १८. क ड़ संभव | १९, ख ग जाय. । २०. क ख गक्ष ज॑ जं काइ मि; घ काईं मि ज॑ ज॑ । 
२१. घ दिल्लउ। २२. लछोए २३. घ तहो । २३४ ग पवित्तउ । 

[१३] १५, घ खरगर। 


-5.१३.१४ ] 


तिणमयकायमाणसं ठियजणे 
कुसुमवाससुरहियसीयलछघणे 
“'कोबुण्ह्वियसलिलसरे सरतडे 
कदमलोलविलोलियददूदुरे 
मद्दिसिजूहडोहियपं किल्जले 
तेहए काले कुमा6 विसुद्धर 
ज॑ नाडयबित्थरु व रसिल्लड 
पिस्लुणोयहिययं व सकूरउ 
बरतरुणीवयणु व लबणुग्गउ 
वासहर पित्र सहद सखट्रउ 


बीर-विरइउ १६१ 


वारिपर्सिचमाणचुय -जलकणे । 

सेवियचमरुक्खेवपहंजणे | 

जलणसरिससंतबियसिलायड़े | ५ 
दीबरनिलुकइंदिंदिरे । 

तरुछायानित्रिद्वगोमंडले । 

भुंजइभोयणु सबहु-सबंधड । 

वायरणु व विज्णसोहिल्लड । 

सज्जणमणु व नेहपरिपूरद । १० 

पसर-सूरमंडछु व्‌ समुग्गड । 

ज॑ च महानयर व बहुबट्ूउ । 


सुपुरिसधणु व सुपत्तहिं , थकडऊ रेहइ . पंडियजणु व सतककड । 
घत्ता--ताणाविहभक्खहिं  पयरु ' मुहमहुरयरू भुंजवि “ नियाणखणें ढुकठ | । 

लदब्यरसेहिं *मि  परिहरिड कवर्डहिं, भरिडठ णंधुत्तिह पेम्मघवकड “॥९३॥ १४ 
मधुर कलरव हो रहा था; और जत्रकि लोग तृणमय कायमानों अर्थात्‌ आसनोंपर बेठ गये 
थे, तथा जलसे तर किये हुए व वारिकणोंको चुआते हुए चंवरोंके खूब शीतल प्रभंजन 
(पवन)का सेवन किया जा रहा था; ओर जबकि ईषत्‌ उष्ण जलवाले सरोवरके तटपर शिला- 
तट अग्निके समान तप रहे थे; दर कहंम-क्रीड़ा करके प्रसन्न हो रहे थे, भौंरे इंदीवरोंके 
पीछे छिप रहे थे; महिषोंके यूथोंके अवगाहन करनेसे (सरोवरोंका) जल पंकिलर हो रहा था, 
तथा पश्ु-मंडली वृक्षोंकी छायामें बेठी थी; वेसे समयमें कुमार वधुओं और बांधवोंके साथ विशुद्ध 
भोजन करने लगा । वह भोजन श्यंगारादि रसोंसे यृकत नाटकके विस्तारके समान नानाप्रकारके 
अम्ल-मधुर इत्यादि रसोंसे युक्त था; और क्‌ ख्‌ ग्‌ आदि व्यंजनोंसे युक्त व्याकरणके समान 
नाना व्यंजनों अर्थात्‌ विविध पकवानोंसे शोभायमान था । दुजंत लोगोंके सकूर अर्थात्‌ ऋरतापूर्ण 
हृदयके समान वह भोजन क्र नामक श्रेष्ठ चावलोंसे युक्त था, और सज्जन छोगोंके स्नेहपूर्ण 
मनके समान घृतादि स्नेह-पदार्थोंसि परिपूर्ण था। सुंदर तरुणियोंके छावण्ययुक्त वदन 
(मुख|के समान वह लवणयुक्त था; ओर संपूर्णछपसे उद्गत अर्थात्‌ पुरी तरह उदित 
हुए प्रात:कालीन सूय्यममंडलके समान समुग्ग अर्थात्‌ मूँगके व्यंजनोंसे युक्त था। खाटोंसे 
युक्त वासगृहके समान वह भोजन सुंदर खट्टे पदार्था(अचार-चटनों आदि)से युक्त था। 
बहुत-से बाटों अर्थात्‌ मार्गोसे युक्त महानगरके समान वह बहुत-सी बाटों अर्थात्‌ कटोरियोंसे 
युक्त (कटोरियोंमें सजा हुआ) था । सत्पुरुषके सुपात्र अर्थात्‌ सद्॒व्यक्तियोंमें नियोजित धनके 
समान वह भोजन सुपात्रों अर्थात्‌ सुंदर बरतनोंमें रखा हुआ था, ओर सत्तक अर्थात्‌ त्कशास्त्रके 
ज्ानसे शोभायमान पंडितोंके समान सतक्र अर्थात्‌ तक्र(मद्दरा) सहित होनेसे अच्छा छग 
रहा था। इसतरह रस लेनेवालोंके द्वारा नानाप्रकारके भोजनोंका समूह जो मुखकों मधुर 
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२, क कु चअ । ३, ख जण| ४. क कि उण्ट; हू ्कि वृण्ठ । ५. ख दददरें। ६. क रू महिंस । 
७० ख ग विसिटरूठट । ८. ख ग रुण | ९, ख वंजर्णाह रसिल्लठ; ग घ वंजण । १०. ग वर । ११. क सु .। 
१२. ख नयर। १३. प्रतियोंम त्तहि । १४ के 'इं। १५ ।१६. ख ग # "नक्वाहि । 
१७. क हिययहरू । १८. क घ 8 भंजिवि । १९. घढ़े । २०. क ख ग़रू हि। २१. क क व; ख ग व्व । 
२२, गे डिहि। २३. ख ग धर हि। २४. के धव । 


१६२ जंबूसामिचरिड__ [ ८.१४.१- 


[ १४ |] 
खंडयं--जलगंडूस विसोहर्ण पुणु तंबाल-विलेव्ण । 
लद्यं घरियदरुण्हयं॑ तो जायं अवरण्हयं॑ ॥९॥ 


ताव हि वहुचउक्संजुत्तउ गड वरइत्तः निययघरु पत्तड। 
अद्दृलु व॑ तुट टु झुलुकियपवणहो. दीसइ जंतु तवणु अत्यवणहो | 

४ सेवियकमलकोसमहुमततर निवड॒इ गलियनियंसु व रक्तड ॥५॥। 
लग्गु सिलायडरमण“-बिराइहे पेक्खेवि अत्यथसिहरें वणराइह 
ईसाइवि “ पब्छिमदिसपत्तिए किउ आयंबिरु भुद्ट असहँति7। 
ते हयासिं  नाउ विरहीयणे राउड वि दिण्णु  तरुणमिहणहँ ' मणे 


मयणे पयाउ रविहि. अप्पंतदों. . आइ चाउ जि कारणु अत्थंतहो 
१० लइउ सब्बु तुम्हहिं “ चिर-महण  अंतोधणसुद्धिहे रविगहण। 
पुणु मंधगभण्ण मुद्दिमुद्दे धरिड दीड णं सुग्हें " समुद्द । 


करनेवाला और “कवड़ अर्थात्‌ पुरबोंमें भरा हुआ था, खाया जाकर अंतमें बहुत-सा उच्छिष्ट 
उसोप्रकार छोड़ दिया गया, जिसप्रकार किसी धूत्तस्त्रीका कपटभरा उद्दौप्त प्रेम उसे भोगकर 
छोड़ दिया जाता है ॥१३॥। 


[ १४ ] 

जलगंडूषके द्वारा मुखशोधन किया गया और विलेपन (कुंकुम-चंदनादिके पिष्ट चर्ण) लिये 
गये। इतनेमें थोड़ा गरम अपराह्मकाल हो गया । तब तक चारों वधुओंके साथ वर गया, 
ओर अपने घर आ पहुँचा । (गरम) हवासे झुखलसा हुआ, और (आकाशरूपी वृक्षसे) मानों 
निरथंक ही टूटा हुआ सूयंर्पी फक अस्ताचलको जाता हुआ देखा गया; मानो वह (दिनभर) 
कमलसरोब रोंसे अपने किरणोंरूपी हाथोंसे कमलकोषोंका सेवन करके मधुसे मत्त (रक्तवर्ण) होकर 
सुरापानसे मत्त हुए किसी रागो पुरुषके समान अपने बस्त्रोंकी (सूर्यपक्ष में किरणोंको) फेंककर 
गिर रहा हो। अस्तावलके शिखरपर शिलातटरूपी रमण (नितंब )से विराजमान 
बन राजीसे (अपने प्रियतम सूर्यको) लगे हुए देखकर उसकी पश्चिम दिशारूपो पत्नीने ईर्ष्या 
करके, इसे सहन न करते हुए क्रोपसे मानो सांध्य-अरुणिमाके व्याजसे अपना मुख तांबेके समान 
लाल-छाल कर लिया। उस सू्यने अपना तेज अग्निप्ें, ताप विरहीजनोंमें, ओर राग (लालिमा- 
अनुरागके रूपमें) तरुण मिथुनोंके मनमें दे दिया; और प्रताप रातभरके लिए कामदेबको 
अपित कर दिया, (इसप्रकार) उसका यह अतिशय त्याग ही उसके अस्त होनेका का रण हुआ | मेरे 
भीतरी धनका पता लछगानेके लिए सू यंक्री लेकर तुम लोगोंके द्वारा बहुत प्राचीनकालमें हो मंथन 
करके मेरा सब कुछ ले लिया गया था; अत: अब पुन: मंथनके भयमे पृथ्त्रीरूपी मुद्रासे मुद्रित 


[१४] १. स्व ग घर लदबयउ । २. घ नहयं। ३. क रे तामहि; घ तामहि । ४. क# यत्त | 
५, खगघभ। ६. क ख गढ़ तुटद । ७, खगवि। ८, सर्ागध रवण | ९, क घकू इहि। १० 
के छू “यवि। ११. घ दिसि । १२. क घ ह महूँ। १३. र्व ग सें। १४. घ दिन्नु । १५. क ह “गहुं; ख 
ग णहु; घ णहो । १६. के हि। १७. ख गे अच्छ । १८. ख हि। १९. क ढ वणुसुद्धिहि; घ सु्धिहि। 
२०. क खग हु; घ हुं। 


-४६,१४.३ ] वीर-विर्‌इठ १६३ 
परिपक नहरुकखहों निवडिड फलु ब दिवायरमंडलु विहृडिड । 


' अत्थंगयरविपिययमकामए़ वासरलच्छिए - संज्ञारामए 
रक्तत््रजुबलउ * नेसेविणु कुंकुम पंक पियलि करेविणु 
स्रणु अच्छेवि दुक्खसंसल्लिः अप्पड घोरमहण्णवि घक्षिउ । १५ 


तमे पसरंते तडिहिं* विव्भुज़्ऊ कंदइ चकत्रायमिहुणुल्लड । 
पंकयसरईँ “ अलिहिं ण॑ छद्यई. काणणाई कोइललइय हैं । 
नशिरमोरपिच्छसंठन्नईं ण॑ पत्रयसिदराई पवनई 
दिम्भुहाईं कत्थूरिए  कलियई.. निवधराहई गयवरघडललियह 
घत्ता-- बम्महपंडियबिडिजणहो बवगयधणहो  विरहरिगिफुलिंग व्‌ छड्डिय॑ २० 
नीलीरसे ण॑ बोलिय7  जगि कब लछियए * जोइंगण ' गयणे समुड्यि” ॥१४॥ 
श्ढ 

खंडयं--अहिसारीहिं, निसागमे दयडियाण गमागमस | 

लडघ्यं कसणनियसण्ण मरगय बडियबविहसणं ॥ ९॥| 
तिमिरकुंभिकुंभत्थल्भेयउ दीवियाउ भन्लिउ  देमेयउ । 


(अर्थात्‌ मर्यादित) समुद्रने मानो देवताओंके सुयंरूपी दोपकको धर लिया (अर्थात्‌ अपने गर्भमें 
छिपा लिया)। आकाशवक्षसे गिरे हुए पके फलके समान दिवाकरमंडल (एकाएक) विधटित हो 
गया | अस्ताचलको गये हुए सूर्यरूपो प्रियतमकी कामनासे दिवसरूपी छरूद्ष्मीने संध्यारामा 
(नायिका)के रूपमें लालवस्त्रोंका (आत्माहुतिसूचक) जोड़ा धारण करके, तथा कुंकुमके भांढे 
द्रवसे टोका करके, क्षषभर ठहरकर (प्रियतमके विरहरूपो) दुःखसे अत्यंत पीड़ित होकर अपने 
आपको महासमुद्र में डाल दिया। अंबकारके प्रतारसे (अछूग-अछूग) तटोंपर भूला हुआ चकबोंका 
जोड़ा क्रंदन करने लगा । पंकज सरोवर मानों भ्रमरोंसे छा दिये गये और उद्यान कोकिलोंसे 
ढक दिये गये । परव॑तोंके शिखर ऐसे हो गये मानो नाचे हुए मोरोंके पंखोंसे आच्छादित हो गये 
हों। दिशामुख मानो कस्तू रोसे पोत दिये गये, और राजाओंके प्रासाद उत्तम गजसमूहके समान 
ललित लगने लगे। (यह ललितक नामक छंद है) । मन्मथसे पीड़ित, धनहीन विटजनोंके द्वारा 
छोड़े हुए विरहारितिके स्फुलिंगोंके समान अपनो नोलिमासे सारे जगत्‌को व्याप्त करते हुए, तथा 
नीलके र॑गको भी अतिक्रमण करते हुए जुगनूं आकाशमें उड़ने लगे ॥१७।॥ 
[ १५ ] 

राजिका आगमन होनेपर दृतियोंका गमनागमन होने लगा | अभिसारिकाओंने काले वस्त्र 
पहने ओर मरकतमणियोंसे गढ़े हुए आभूषण धारण किये । अंधका ररूपो हल्तिके कुंभस्थरूको 
विदीर्ण करनेवाली सुवर्णनिरमित सुंदर दीपिकाओंरूपी बरछियाँ जलायी गयीं (पक्षमें चमकायी- 


किक. 8. ७ अमम> >मा 8. नाका समन तनममवननममममम.. धाम पामाान था. च्ण्ण 


२१. खग अत्थंगठ रबि । २२, कछू मइं। २३. क छू लक्छिय | २४. क क जुअ; घ 'जुय | 
२५. क रू प्पण। २६. कह रंत। २७. ख ग # हि। २८, क ढ़ सरह; घ सरि्टि! २९, र यह। 
३०.ग णाइ। ३१. ख ग कोयल ; थे लवियईं। ३२. क ख ग छू ण्णइं। २३. ग छू दिण्ण । ३४. कछ रिय। 
३५. क घ हक गयधर्डाह व ललि । ३६. क खगझछ वम्महँ । ३७. क छ पुलिंग व ताडिय | ३८. क 
रसेण; ख गे रस नं। ३९. घ यई | ४०. घढ 'यईं | ४१. ख ग जोय । ४२. क रू 'हिया । 

[१५] १. ख ग॒रीहि। २. क करू दुअ; घ यह । ३. क # कुंभत्थलि, व कुंभत्यल । ४. ख 
ग मललीय। ५. ख ग हेमोयउ । 


१६५ जेबूसामिचरिंड [ ८.१४.४- 


जालियाड गयबइद्टियर्याह सहे उड्दठ नहंगण मयलछणु छहु । 
४ भमिए “तमंधयारें वरअच्छिए दिण्णठ' दीबड ण॑ नहरूच्छि9 । 
जोण्दारसेण भुवणु कि सुद्धध खीरमहण्णवम्मि ण॑ छुट्धउ । 
कि गयणाउ असियलब विह डहि कि कप्पूरपूरक्ण निबडहि | 
कि सिरिखंडबहलरससीयर' मयरद्धयवंधवससह रकर | 
जाल-गवक्खई “ पसरियछालूठ... गोरसभंतिएं छिहृद  विडालड | 
१०. मुद्धडमुदिय  लेइ  कर-वावड.._ मोत्तियहारमणोहरलंबड । 
गोटष्टि निविद्व गोबि न वियाणई_ दहिड भणिवि__ संथइ मंथाणइ । 
मालिणीउ नियडाउ निवबास9 उश्चिणंति मालइकुसुमास79 
गेण्हहय समणि पडिउ वोरीहलु _ मण्णविणु  करिसिरसमुत्ताहडु । 
पुरठ वि थक्त बइग्रिसिउ पड हंसु व काडउ न याणइ  धूयडु 
१५ घत्ता-एरिसे कइरबनंदिणए सियचंदिणए नववहुंचउकसंसिद्दउ 
वरपल्लंकपंचस दि ऐ परियणकट्टि9 वासहरे कुमार पइट्ठड  ॥१५॥ 


गयीं) । गत-पतिकाओंके द्वारा अपने हृदयों अर्थात्‌ उरस्थलों(स्तनों)१र कंचुकी (१हने जाने)के 
साथ-साथ गगनांगनमें मृगलांछन शीघ्र उदित हुआ; (जो ऐसा शोभायमान हुआ) मानो घना 
अंधकार फंल जानेपर वराक्षो (सुंदर नेत्रोंवाली) नभलक्ष्मोने दीपक जलाया हो । ज्योत्स्नाके 
रस अर्थात्‌ चाँदनीके प्रसारसे भुवन ऐसा शुद्ध अर्थात्‌ घवल कर दिया गया मानो उसे क्षीरोदधि- 
में डाल दिया गया हो । मकरध्वजके बाँधव चंद्रमाक्ी किरणे ऐसी हो गीं मानो आकाशसे 
अमृतबिदु ही विघटित होकर गिर रहे हों; अथवा कपूरके पुरसे कण गिर रहे हों, अथवा श्रीखंड- 
के प्रचुर रस-शीकर (फुहार) हो पड़ रहे हों । लार फेलाता हुआ एक मार्जार घरोंके झरोखोंको 
गोरसको अ्रांतिसे चाटने लगा | मोतियोंके मनोहर व लंबे हारके समान उन चंद्रकिरणोंको 
कोई मुग्धमुखी अपने व्याकुल हाथोंसे पकड़ने लगी । गोथानमें बेठी हुई गोपी जान नहीं सकी 
(कि इस मथानोमें कुछ नहों रूगरा है), अतः (इस मथानोमें) दही है, ऐसा कहकर (खालो) 
मथानी को हो मथने लगी। मालिनियाँ आवासके निकटसे मालतो कुसुमकी आशासे चुनने लगीं । 
कोई शबरी (भूमिपर) गिरे हुए बेरके फलको हाथीके शिरका मुक्ताफद (गजमुक्ता) समझकर 
उठाने लगी। अपने वेरी(कौवे)से रुष्ट किया हुआ चतुर धूक (उल्लू) अपने सामने ही स्थित, 
(परंतु अतिशय चाँदनीक़े प्रभावपे) हंसके समान (दोखनेवाले) कौवेकी पहचान नहीं पाया | 
ऐसी कुमुदोंकी प्रसन्न (विकसित) करनेवाली धव्रल ज्योत्स्नामें चारों नत्रवधुओंके साथ कुमार 
परिजनोंके द्वारा बताये हुए, पाँच सुंदर पलेंगोंसे युक्त वासगृहमें प्रविष्ट हुआ ॥१५॥ 


६, खय उयठ। ७, कक य। ८. कक 'तमंघयारवर; खगघ तमंध्रयारवरअच्छिय । ९, घ 'उं । 
१०. धर में इस पंक्तिका पूर्वषाद इस प्रकार--जोन्हारसेग कियउ जगु सुद्धध। ११. ख ग घ भुअणु । 
१२. घ प्नवस्मि। १३. क छू सीयल । १४. ख गे क्वय । १५. ग जालठ । १६. खग ए। १७. क कू 
मुद्ध3 १८. क $ तो वि। १९, क छू वावउ। २०. के लंवउं, ख ग थे “लंपड। २१, ख ग विजा । 
२२. खग इं। २३. खगघ छ णइं। २४. क घ रू सइं। २५. घ गिन्हइं । २६, क घ हक सवरि । 
२७. ख ग वेरी । २८. घ मन्नें । २९. घ वदररोसिय । २०. क घरडू 'ईं। ३१, घघूथडु। ३२. क धकछ 
स। ३३. हू टुउं। ३४. ख ग पय' । 





“८.९६.१९३ ] बोर-बविर्‌इड १६४ 


[ १६ ] 
खंडय--लणु अच्छेवि कयायरा नियनिलछण्सु सहयरा। 
पद्ठवेत्रि पुणु निषिडफ दिण्ण7  दारकबाड ॥१॥ 
पंच वि तूलिसमिद्धहिं पंचहिं आसीणई पच्छाइयमंचरहिं 





छिन्नच्छाहु पईवड किज्जहई करे तंबोछ वि सम्माणिजाई  । 
पडुलसमु वेइल्लु निबज्ञइ सुमहुरु कप्पूरायर डज्झाइ। ४ 
पयडइ का वि बहुय भत्तारहोा थणहरु मिसिण गुत्तगुणहारहो | 
नाहीमंडल का वि वियासइ विरयण संबरणेण पयासइ । 
का त्ि नियंसणसारे भल्लड दावइ मसिणोरुव -ज्ुबलुल्छउ “| 
ककक्‍्खंतरु कह्ेइ क वि कवणें मउलियनयणकण्णकंडुबरण | 
कुडिलालोएं भउहदेँ. बंकइ क वि दंतहिं निययाहरु डंकइ। १० 
अवर वि बग्जुबाणदीवियमणु सालंकारु पढइ वच्छायणु | 
बीणावज्समाणु वि रायइ बहुय “ का वि हिंदोलड गायइ । 
अवरइ समडें अवर“क विजंपइद सुण्णरँ  सिक्कारंतो "कप । 
([ ६६ ] 


कुछ देर ठहरकर आदर किये हुए (अर्थात्‌ आदर करके) अपने सब सहचरों(मित्रों)को 
अपने-अपने घरोंकों पठाकर (फिर) द्वारके कपाटोंकों निविड भर्थात्‌ृ-निश्छिद्र रूपसे बंद कर 
दिये जानेपर वे पाँचों वर-वध्‌ रुईके गदह दार एवं चादरोंसे आच्छादित पाँच मंचोंपर आसीन 
हो गये । प्रदीपोंकी शोभा (ज्योति) मंद कर दी गयी (अथवा इलेषमें जंबूस्वामी एवं वधुओंके 
देदीप्यमान मुखोंरूपी दीपकोंके तेजसे तेलदीपकोंका तेज फोका पड़ गया)। हाथमें आदरपूर्वक 
तांबूल ग्रहण किये गये । गुलाबके पृष्पके साथ विचकिल्लका फूल बाँधा गया (विशेषार्थके लिए 
देखिये परिशिष्ट) | सुगंधित कपूर व अगर जलाया गया । कोई वध्‌ हारकी छिपी हुई लड़को 
बतानेके बहानेसे भरत्तारके लिए अपने वक्षस्थलको प्रकट करने रगी । कोई अपने नाभिमंडलको 
खोलती हुई बिवाहसे की हुई अपनी विरचना (पत्ररचना आदि रूप सजावट)को प्रकट करने छगी। 
कोई वस्त्रोंकोी खिसकाकर अपने भले (आकर्षक) और मस॒ण ऊरुयुगलकों दिखलाने लगी | कोई 
आँखें बंद करके कान खुजलानेके कपट (बहाने)से अपनी कुक्षिकों बतलाने ऊूगी | कोई कुटिलता- 
से अर्थात्‌ कटाक्षोंस देखतो हुई भौंहोंको बांका करने लगी, ओर दाँनोंस अपने अधरोंको काटने 
लगी । कोई दूसरी वध सुंदर युवकके मनको उद्दयीप्त करनेवाले वात्स्यायन अर्थात्‌ कामसूत्रको 
अलंका रपृव॑ंक (अर्थात्‌ श्वृंगार-भावस भरकर) पढ़ने छगी । और कोई बध्‌ वोणावाद्यके साथ 
रागपूर्वक हिंदोला गाने लगी । कोई किसी दूसरीके साथ बोलने लगी और थुन्यभाव से सीत्कार 


कररापान्‍्याा "भा ४". एपीकममपपूलथा फृममूदुऋौाक.. थी. | सहन अप्म----, 


[१६] १. घ॒ पट्टाविवि । २. कु छ णिविडयं; खग नियडइ । ३. क ह दिण्णं; ख ईं; ग यं; घ 
दिन्नईं। ४. कक 'डयं; खग डइं । ५. ख उहि। ६. मंचहिं। ७. क खग ढ छिएण । ८ खगध इ। ९. ख ग 
सामी । १०. क ज्ञईं । ११. क रू सुमहर । १२. खग कत्थ । १३, घ वहुय का वि। १४. कु छः 
पया । १५. क # वरि । १६. के सहं | १७. घ रुय | १८. घ जय । १९. क कविण। २०, घ कंन्न । 
२१, ख ग भउं ; रू ह3उ। २२. प्रतियोंमं वज्जसमाण | २३. खग यए; क थे यईइं ] २४. खग व। 
२५. कृघक ई। २६ क घूक रइ। २७. ख ग घे 3। २८. क 5। २९९, घ सुन्त3। २०. ख ग 
सिंका । ३१. क गा इं। 


१६६ अंबूसामिचरिट [८.१६.१४ ] 


घत्ता--अबर बि केरलूपुरिंगमणु निवपरिणयणु बरइत्ते. जित्त रणु भासइई*। 
१५ जुम्धिय विज्ञाहरभडउ हासुज्भडड सिंगार सबोरु पयासइ ॥१६॥ 


इय जंबूसामिचरिणप. सिंगारवीरे महाकब्दे महाकहदेवयकसुभवीरविरहप्‌ 
विवाहुुछवो नाम अहसो संधो समत्तो ॥ संधि-«छ ॥ 


अमीन्‍आ मा» कनीयडफड-ा ०. व» कलम» »»»म»भ आम» अमन | वन # अमममम»»मममभभ आम. अिनमम. म. बीी-33 


छोड़ती हुई काँपने लगी । कोई वरके केरलपुरोको गमन, राजाके विवाह एवं बरके द्वारा जीते 
हुए युद्धका वर्णन करने लगी; और इसप्रकार विद्याधरभटोंके साथ किये हुए युद्धवर्णनके द्वारा, 
उद्भट हास्यके साथ वोररसपू्वंक श्रंगाररसको प्रकट करने लगी ॥१५॥ 


इसप्रकार मद्दाकति दृवदत्तके पुत्र वीर-कवि-हारा विरचित, जंबूस्वामी चरिश्र नामक इस शंगार- 
वीररसास्मक मदह्ाकाइ्यमें विवाहोत्सल नामक भ्रष्टम संधि समाप्त ॥सधि--८5॥ 


अकनननच्ण---७ फ्री जननी च७७णणण थे ० न, अब... थक की. 


३२. क ध रू दत्त। ३३. घरणि। ३४. क इं। ३५, के सं । ३६, क छ में इस प्रकार--- वीर 


महाकइदेवदत्तसुयवी रविर्‌इए महाकब्वे विवाहु। ३७, क छू अट्टुमा इमा संधी; घ॑ अट्टुमो परिष्छेत्रो 
समत्तो )। संधि--८ ॥ 


संधि---ह 


[ १ )] 
तुम्द्देष्दि वीरकव्ब॑ सुयरणेहिं परिक्खिऊण चेत्तव्ब॑ । 
कसत।|वछेयसुद्धं कणय॑ नेहेण मा फिणह ॥॥९॥ 
चिरकव्वतुलातुलियं बुद्धीकसबट्टए कसे ऊर्ण । 
रसदित्तं पयछिन्नं गिण्हह” कव्बं सुवण्णं मे॥२॥ 
'मयरद्धयनच्चु नडंतिड जंबुकमारें भेल्लियड । ह्‌ 
बहुवाउ ताड ण॑ दिट्वड कट्ठटमयउ वाउल्लियड ॥३॥ 
रइबिडंबु तं नयणहिं जोयइ पुणु बि नाणदिद्ठि97 अबछोयइ 
हा हा. महिलामोहनिबद्धउ मयणकालसप्पहिं जगु खद्धई । 
वुआइद अहरू अमियमहुवासडउ अवरु जि नाड ठबिउ वयणासड | 
| रसु उद्दचम्मे, खज्ज॑त/ चिन्वि्छालामले पिज्जंतफ़ो | १० 
मुत्तदुबारु पृइंगंधिल्लड रमणु नाड' किड विडहिं महल्लड | 


[१ ।ै 

वोर (कवि) द्वारा रचित काव्य आप सज्जनोंके द्वारा परोक्षा करके हो ग्रहण किया 
जाना चाहिए | कसौटी, ताप ओर छेनी से शुद्ध जानकर हो सोना खरीदिए, उसके स्नेह मात्रसे 
नहीं ॥१॥| रसोंसे शुद्ध किये होनेसे खूब दोप्तिमान एवं व्यवसायमें सुनिर्धारित (शुद्ध)सुवर्णके 
समान काव्यरसोंसे देदीप्यमान, एवं सुपरीक्षित-विविध-शब्दसमूहसे (दोषरहित रूपसे 
सुनिर्धारित तथा चिरप्रस्तिद्ध काव्योंवपी तुलापर तौले हुए मेरे इस काव्यरूपी सुबर्णको बुद्धिरूपी 
कसोटीपर कसकर ग्रहण कोजिए ॥र॥ मकरध्वजका नाच नाचतों हुई उन वधुओंको जंबू- 
कुमारने अपने संपर्कमें लायी हुई काष्ठकी पुत्तलियोंके समान देखा ।।३॥। 


(उनके) उस रति(प्रेम)प्रपंचकों वह अपने नेत्रोंसे देखता, फिर ज्ञाननेत्रोंसे अब- 
लोकन(चितन) करता । अहो खेद ! .स्त्रीके मोहमें जकड़ा हुआ यह जगत्‌ मदनरूपी काले 
साँपके द्वारा खाया जाता है। (स्त्रीके) अधरको अमृत व मधुका वास कहा जाता है, उसका 
दूसरा नाम बदनासत्र (अथवा आध्यात्मिक दृष्टिसे, 'व्रतनाशक) भी रखा गया है) (पर) 
ओषछ्ठचमंक्रो काटनेमें और परित्याज्य लार-मलको पीनेमें कौन-सा रस है ? जो मृन्रका द्वार 
है, ओर पृतिगंधसे युक्त है, उसे विटजनोंने 'रमण' जैसा मह॒त्‌ नाम दे दिया है। स्त्रीका 





[१]१. क घ् छ “हैं । २. घे दिल्नं । २. ख गछितं; कक छिण्णं । ४. घ गिन्हहें । ५. घ नं । 
६. क ढक णडड णडंतियउ। ७, करू भिं; घ भें | ८. खगध याउ। ९. क रू वाव | १०, ध ईं | 
११, क ग हू यहईं। १२. क क मिहिला । १३ के उं। १४. के घ कु अमय | १५. क # णाउं; घ ताउं । 
१६, क बम्मि: घ चम्म । १७. के ध कू तइं। १८. स्व ग विच्चिल; क झू लालामणि । १९, क छः 
माणु; घ नाउ । 
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पच्छछु तियद्दे " जेण छब्िज्जइ राइहिं. सो जि नियंबु भणिज्जइ । 
एरिस -तियमय -पोग्गलखंधए अप्पड नाणबंतु को बंधए । 
वत्थुसरूड  चएवि  जहिच्छ7  बुद्धिवियप्पु पवत्तए मिच्छफ़ 


१४ भाड जि पढमु तियत्तणु पावइ पच्छए बह्दि तियदव्वहों * धावइ 
सम्मज्नाणिड एड विवेयइ भाउ जि महिल अयाणु न चेयइ 
दव्ब्सरूबविसय * भुंजंतड अच्छट जिड संसारे भमंतड। 


घत्ता--उवयाग्ड  भावसरूवें भुंजद कम्मासफण विणु. 
संसाराभावहों * कारणु भाउ जि छड्डिय॑ परदविणु  ॥१९॥ 


[ २ ]] 
दिढचित्त कुमारु नियंतियाएँ मुहकंतिजित्ततसिकतियाए । 
दीहरनीसासु ससंतियाए थोब॑ सविलक्खु हसंतियाए । 
पंकयसिरीए आलत्तियाड परिवाडि9 ताउ सवत्तियाड | 
बरइत्तहो का वि अज्व्वभंगि संकिल्लि-हेल्लि-विब्भमु बरंगि । 
४ कि मयणवाण संढद्दो वहंति पच्चुप्फिडिवि सयखंडु जंति ॥ 


पृष्ठभाग ऐसा है जिससे लज्जा उत्पन्न होनी चाहिए, कितु रागियोंके द्वारा उसे ही नितंब 
(इलेबार्थ-- पव॑तके मध्यवर्ती ढालू प्रदेशसे तुलनीय) कहा जाता है। ऐसे (जुगृप्सनीय) त्रिक 
(अधर, रमण व नितंब)-मय (स्त्रीरूपी)पुद्गलस्कंधमें कोन ज्ञानवान्‌ अपनेको बाँधता है? 
बस्तुके (सत्य)स्वरूपको छोड़कर स्वेच्छया हमारा बुद्धिविकल्प मिथ्यात्वमें प्रवत्त हो जाता 
है। पहले हमारा भाव (चित्त) स्त्रीत्व(स्त्रियाकांक्षा)को प्राप्त करता है, और फिर बही बाह्य 
जगतमें द्रव्य स्त्रीत्व (भोतिक स्त्रोशरीर)के लिए दोड़ता है; सम्यकज्ञानी इसप्रकारका विवेचन 
करता है; किंतु हमारा भाव(मन) ही स्त्रीरूप होता है, इस बातकोीं अन्नानी नहीं समझता । 
द्रव्यात्मक (भौतिक) विषयोंको भोगते हुए यह जीव संसारमें भ्रमण करता हुआ रहता है। ज्ञानी 
इस परिस्थितिको उदयागत भावों(कर्मो )के अनुसार (नवीन)कर्मासवके बिना, परद्रव्य 
(में आसक्ति)को छोड़कर भोगता है, और यही भाव (विवेक) संसाराभाव अर्थात्‌ मोक्षका 
कारण है ७१॥ 
[२] . 
कुमा रको इसप्रकार हृढ़चित्त देखकर अपने मुखकी कांतिसे चंद्रमाकी शोभाको जीतनेवाली, 
दोधेनि:श्वास छोड़ती हुई, और कुछ लज्जापूर्वक हँसती हुई पद्मश्नीने परिपराटोसे (क्रमशः) अपनी 
उन सपत्नियोंको कहा--हे सुंदरो ! संकुचित की हुई भुजाओंसे पागलपन सरीखी वरकी कोई 
अपूर्व हो भंगिमा है । क्या कहीं पंढको भी मदनके बाण लगते हैं ? प्रत्युत वापस आकर सेकड़ों 
२०, कछ हिं। २१. खग रागयहें; क "हि। २२. कघरछ 'सि। २३, कछ मई; घ 'मइ। 
२४. के खग डक सलह्वहो । २५. क वय वि; ख ग 8 चयवि । २६. घर्जाह ) २७. घ त्तई | २८. ख ग 
तिए। २९. कछ ण्णाणिउ; खग णिउं। ३०, खगघ सरुय । ३१. खगघ उअ। ३२. क 
संतारी | ३३. क ह छ*। ३४. क # "हविणु । 


[२] १.क गढ़ दिद । २, कह याठ | ३, क ू याइं। ४, खग डिउ। ५, ख संवि"। 
६४. के खंड । 
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कि करइ अंधु नच्चुच्छवेण कि कण्णद्वीणु गेयारवेण । 

अविवेयहो एयहो गाह रूग्ग तबचरणकिलेसे महइ' सग्गु | 

घरे संपय_ एरिस कासु लोए दुक़रु देवाहँ मि बहिणि होइ। 

इय तुम्हह * रूवजियच्छराउई संपज्नइ सब्बु निरंतराउ । 

साहीणु चयवि' मुह हइ दिक्ख घरे रद्धउ' नाछिड " भमई | भिक्ख। ३० 
तबचरणहो फलु संदेहि छग्गु पश्चक्खु कासु सग्गापवग्गु। 


घत्ता- आणंदरूड मणजोयद्दो जइं' तो रसणिज्ञोड पषरू | 
विणु मोक्ख सोक्खघवकर पश्चचखु जि पावेइ नरू |२॥ 


[ $ई॥ ] 
हले एक्कु कहाणद' कहमि वरि जइ रोसु न मण्णहिं महू उबरि | 
भत्तारु तुम्ह जाणमि जडहो अणुहरइ जि दहालियधणहडहो । 
निसुर्णति ताउ विभियमणड आयण्णइ जिह जिणवइतणडद। 
तिह कहइ पठमसिरि दुल्कलिउ घणहडु नामेण आसि हृलिउ । 
तहो गेंहिणि घरवाबाग्ग्या स॒ठ एक्कु जणेबि पंचत्त गया । घर 


टुकड़े हो जाते हैं । नृत्योत्सवसे कोई अंधा क्या करे ? और कोई बहरा गोत-रवसे क्या करे ? 
इस अविवेकोको ग्रह(भूत) लग गया है, तपश्चरणके वलेशसे यह स्वर्ग चाहता है। है बहन ! 
इस लोकमें ऐसी संपत्ति किसके घरमें है, जो देवोंके लिए भी मिलनी दृुष्कर है। यहाँ रूपमें 
अप्सर।ओंको भी जीतनेवालो तुमछोग तथा (अन्य) सब कुछ निर्बाधरूपसे प्राप्य है। स्वाधीन 
सुखको छोड़कर दोक्षा लेना ऐसा है, जेसे किसीके घरमें कमलनाल पके हुए हों, और बह 
(उन्हें छोड़कर) भिक्षाके लिए भ्रमण करे। तपदचरणका फल तो संदेहमय है । स्वर्ग और 
अपवर्ग (मोक्ष) किसने देखे हैँ ? यदि मनोयोग(अर्थात्‌ चित्तवृत्तियोंका निरोध व ध्यानसमाधि)का 
स्वरूप आनंदमय है, तो उससे श्रेष्ठ तो रमणीयोग है, जिससे पुरुष मोक्षके बिना हो प्रत्यक्ष 
सुखकी अनुभूति पा लेता है ॥२॥ 
[ ३ |] 

है सुंदर सखी ! यदि मेरे ऊपर रोप न मानें तो एक कथानक कहतो हूँ । में समझती 
हूँ कि तुम लोगोंका यह भर्तार मूर्ख धनदन नामक हालीका ' अनुकरण कर रहा है। थे सब 
विस्मित मनसे सुनने लगीं, और जिसतरह जिनमतीका पुृत्र--जबृस्वामी सुने (अर्थात्‌ उसीको 
लक्ष्य करके) उसप्रकार पद्मश्नी कहने ऊगी--धनदत्त नामका एक दुविदग्ध(मूखें) हाली था | 
उसकी घरके सारे काम-काज करनेवालो पत्नी एक पूत्रकों जन्म देकर मंत्रत्वकों प्राप्त हो 
७. घकन्न।। ८, कतववरण | ९, कक ई। १०. ककू इ। ११, कछ सू। १२. ख ग हूं। 
१३. खगवि। १४. क झक इ। १०५. क हु रू5 | १६. ख ग सो । १७9. क कु चदवि | १८. ख गे सह । 
१९, क ढ़ रंघद । २०, छ डे । २१. घ ६ं। २२. ख ग जय । 

[३] १. क घड णठं । २. थ मन्नहि | ३. घर मज्ञवरि। ४. खगध एणई। ५, खग 
जिहं। ६. के उं। ७. खग रय। ८. ख ग गय । 
२२ 
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सो पुत्त पवड्डियथोरकरु निव्वाहियपियरारंभभरु * | 
बुडढत्तणे विहिणा बाहियड * घणहडेण कलत्तु बिवाहियड ॥ 
तरुणड तरटटु मयजोडियड “ सोहमग्गदुबाएं मोडियड ॥६॥ 
उठ्विवु | थेरु पियपिल्लणड हिडिहिडड खेरुजणखेन्लणउ' । 
१० अह अद्धरत्ति “ सा तासु पिया पच्छामुद्द रोसं चडेबि थिया।|' 
अणुणंतदो बोल्लइ विरसु' सझ मा रूप्गि  अंगे करु परइ करु | 
बट्दइ तड तणडें समत्थु | घरे जे पुत्त हवेसहिं महु उबरे 


ते एयहो चलणई अणुसरेवि जीवेसहिं भिश्षत्तणु करेवि 
घत्ता--विणिवायहि “ पुत्त महारा जे नंदण होसंति पिय | 


१४ वुडढत्तणे ताहँ  पसाएं भुंजेसहँँ निक्कंट-सिय ॥३॥ 
[ ४ ] 
पामरू भणइ' कंति छज्जिज्जइ पियरें केम पुत्त मारिजइ । 
विणयवंतु घरमारघुरंधरु बलिउ विसेस मारंतदहो डरु । 
बोल्लइ घरिणि कयग्गह पुणु पुणु मंतु कहेमि एक्कु जो बहुगुणु । 
हलु बाहंतु पसरे एहु अच्छए नियहलु नवचइल्‍लु करि पच्छए | 


गयी । वह पुत्र दीध व स्थल (बलिप्ठ) भुजाओंवाला ओर पिताके आरम्भ भार - अर्थात्‌ समस्त 
कृषि-उद्योगका अच्छीप्रकार निर्वाह करनेवाला हुआ | बुढ़ापेमें विधिसे प्रेरित होकर घनदत्तने 
एक दूसरी स्त्रीको ब्याह लिया। वह तरुण, प्रगल्भ और (काम-)मदसे भरी हुई स्त्री 
सोभाग्य(सोंदयं)रूपी दुर्वातसे भग्न अर्थात्‌ मर्यादा च्युत हो गयी, और वह वृद्ध किसान प्रियाकी 
कामप्रेरणासे उद्विग्न एवं व्याकुल होता हुआ गाँवके लोगोंके लिए एक खिलौना बन गया । 
पश्चात्‌ एक दिन उत्तकी वह प्रिया अद्धंरात्रिके समय रुष्ट होकर मुँह फेरकर पड़ रही । अनुनय 
करनेपर कठोर स्वरमें बोलो--मेरे शरीरसे मत छूुगो, अपने हाथको दूर करो, धरमें तुम्हारा 
समर्थ पुत्र विद्यमान है। मेरे उदरसे जो पुत्र होंगे वे सत् इसके चरणोंका अनुसरण करके 
(अनुगामी बनकर), इसका भृत्यपना(दासत्व) करके जीयेंगे। (अतः) है प्रिय ! इस पुत्रको 
मार डालो, हमारे जो पुत्र होंगे, बुढ़पेमें उनके प्रसादसे निष्कंटक लक्ष्मीको भोगेंगे ||३॥ 


| ४ ]] 
तब किसानने कहा--कांते ! यह बड़ो रज्जाकी बात है; पिताके द्वारा पृत्रकों कैसे मारा 
जाये ? वह विनयवान्‌ है, गृहभारको घुराको धारण करनेवाला है, और विशेषरूपसे बलवान 
है, इसलिए उसे मारनेमें डर भी है। गुहिणो आग्रह करके पुनः: पुनः कहने रंगी--एक मंत्र 
(उपाय) बतलाती हूँ, जो बहुत गुणकारी (हितसाध्रक) है | प्रात:काल जब यह हल बहा रहा 


९. क घ रू पवड्ढिठ। १०. ख गे मारभरु। ११. ख ग वृढ | १२. घकू चाहि । १३. रू गउं। 
१४, ख ग॒ तर दुम्मय_ । १५, क ख हः उत्वेंवु; ग उब्वंव । १६. ककू थेर। १७, खग खेलणउ; भ 
खिल्लणउं । १८. छ 'रत्ते । १९, करू स। २०. घ लरूग्गु। २१. क त्थ। २२. क ख ग # उयरे। 
२३. क रू रवो। २४. क ख गघ यहिं। २५. क छ ताह; ख ग ताहुं। 

[४] १. खगघ इं।२. ख ग ज्जईं | ३. क ज्जईं | ४. भ 'तहं । ५. क 'गहु। 


-<.ह,१७ ] बदोर-विरइड १७१ 


ता उद्धत्तचलहइ सारदि फोडिबि हलमुद्देग” पुणु मारहि । 
पडिभड नत्थि नत्थि अवजसु जणे पडिबज्जेबि ' बेण्णि बि तुद्दुईं  मणे। 

सव्वु वि नियडघरम्मि पसुत्तें इय  संकेड निसामिड पुत्त । 

पसरि गयम्सि पुद्धि. गठ पामरु_ दुद्मविस --तिक्‍्खंकुडहछहरु । 


पुरड दिद्ठ सुड लंगलबंतड पक्कड सालिऊछेत्तु वाहंतउ । 

बारिउ पुत्त काई किर आुल्लउ अत्थछेठ मा करि गिरितुल्लड । १० 
दणु भणइ ताय उसम्मूलमि अहि्णवसालि एत्थु पुण रूवमि । 

वुधइ धणहडेण वढ गच्छद्दि सिद्धउ चयवि असिद्धउ वंछद्टि । 


तणएं वुत्त पईँ जि सईदँ सिष्ठझ._ रयणिहि ज॑ ज॑पंत उदिद्वड । 
पुत्त प्नाणु पत्त " मई घायहि महिलहि अण्ण पुत्त उप्पायहि। 
त॑ निसुणेवि विभुक “दीहरसरु_ सुठ अवरंडेबि रोवइ पामर | १४ 
घत्ता--पिड हालियधणहडतुल्लउ बंछई किच्छे तउ करिवि 
संदेहगड सुरनारिउ  आयड तुम्हई“ परिहरिवि ॥४॥ 


हो, तब अपने नये बेलवाले हलको इसके पीछे कर लेना । फिर उस उद्धत बंलसे इसपर 
(सींगोंका) प्रहार करना (कराना), फिर हलमुखसे विदोण्ं करके मार डालना। इसमें न तो 
(पुत्रसे) प्रतोकारका भय है, और न छोकोंमें अपयश । ऐसा निश्चय करके दोनों मनमें संतुष्ट 
हुए। यह सारा संकेत(वार्तालाप) पासके घरमें सोये हुए पुत्रने सुन लिया। प्रातःकाल पुत्रके 
चले जानेपर हाली भो दुदंम्य वृषभ ओर तीखे फलवाले हलको लेकर उसके पीछे-पीछे गया । 
सामने हो उसने हल लिये हुए अपने पुत्रको पके हुए धानके खेतमें हूल चलाते हुए देखा। 
उसने पुश्रको (ऐसा करनेसे) रोका--अरे क्या (मति-)भ्रष्ट हो गया है ? यह पर्वतके समान 
महान्‌ अथ्छेद (घन-नाश) मत कर | तब पुत्र कहने लगा--तात इसका उन्मूलन करूँगा, और 
फिर बिलकुल नया धान यहाँ रोपूँगा । धनदत्तने कहा--अरे मूर्ख चला जा, सिद्ध(प्राप्त)को 
छोड़कर असिद्धको इच्छा करता है। (तब फिर) पुत्रने कहा--रात्रिप्रें बातचीत करते हुए 
(तुमने पत्नीसे) जो कहा, उससे स्वयं तुमने ही यह सिखाया । प्रमाणको प्राप्त अर्थात्‌ मुझ 
जवान पुत्रको मारकर तृ स्त्रीसे अन्य पुत्र उत्पन्न करेगा।' यह सुनकर दी निःश्वास छोड़कर, 
बह पामर पुत्रको आलिंगन करके रोने लगा । प्रियतम धनदत्त हालीके समान है, (क्योंकि) यह 
( स्वयं देवियों-जसी सा८.त्‌ उपलब्ध ) तुम सबको छोड़कर, बहुत कष्टसे तप करके ऐसी सुर- 
नारियोंकी वांछा करता है, जिनकी प्राप्तिमें पूर्ण संदेह है |॥[४॥। 

६. क घ क उत्तद्धवलहहि; खग उद्धवड्बलहहि । ७- क हि। ८. क हल | ९. क हिं। १०, खग 
'ज्जिएव । ११ रकूेखगढ़ू ह। १२. ग नियडि । १३, गइउ | १४. के घ ह पृत्ति। १५. क पासर | 
१६. क स्व ग थे उदम ; के €ः विसु । १७, क छः “हलकर । १८, ख ग सुय | १९०. क मंगल" | २०, क घ 
रू पुस। २१. क विब्मु । २२. # 'इं। २३. घ ताम। २४. क॒ हि। २५. कख गढ़ चदइवि। २६. क रू णउ; 
घनउ। २७. ख ग घ हू णिहि। २८. घ पत्तु । २९. कह णि। ३०. क घक पुत्त ।३१. क ख गघ 
“है। ३२. कघुछः लहि। ३३. क हू पुत्त । २४. क क मक्‍क | ३५. गय गई। ३६. क छ करवि। 
३७. रू संदेहह । ३८. क रिउं। ३९. क रू आइठ । ४०. घ तुम्ह॒हं । 
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[ ४. |] 
अक्खाणावसाणे चिंत३ वरु आयए किय्े केम हेउँ पामरु | 
मुकक्‍्खत्तणु अवहेरि करंतहेँ तो वरि कि पि कहमि नियकंतहेँ । 
भणइ* कुमार मुद्धमुद्दि निमुणहि अज्जु तब्ि अबरकट्दाणउँ न मुणहदि । 
जामि न खयहा एण रह लछोहें बायसो 5व विसयामिसमोहें | 
४ विज्ञमहाीहरें एक्कु महाकरि .. आउसंते पाविवि' नम्मयसरि 
मुद्र पाउसप्रेण बहंतउ एक्क बायसेण खज्जंतड | 
गरुवपवाहपडिउ गउ साथरे विसममच्छकच्छवमयरायरे | 


जलनिहिमज्झे गिछिउ करि मीण._ बायसेण “ उद्लिज्जइ दीण । 
-तरालि थिड जोयइ' जामहि". गामु न थामु न तरवरु तामहि। 
१०. थोबड परिभमेवि गयणच्चुड, क क क॑ करंतु निवडियि मुड । 
अप्याणड ज़ दण्णगड काए अआगमसगासबसण बगाए ॥ 
घत्ता--तह  तुम्ह सोक्खु चकखंतड विसयासत्तु सज्झू मयण । 
संसारमहण्णबे निवडेबि खयहे। न वच्चमि मिगरनयण ॥५॥ 


[४५ । 

इस आख़्यानके समाप्त होनेपर वर सोचने छगा--केंसे इसने मुझे पामर बना दिया ? 

तो फिर में भी अपनी प्रियाओंकोी (मेरे ऊपर छगाये हुए) मूखंता(के आरोप)का अपहरण 
करनेवाला कुछ तो भी कहें। (ऐसा विचारकर) कुमार बोला---हे मुग्धमुखे सुनो ! एक 
दूसरा कथानक तुम अभीतक नहीं जानती । विषयभोगोंरूपी आमिषके मोहमें पड़कर 
मांस लोभी कोवेके समान, इस रति छोभसे में विनाशको प्राप्त नहीं होऊंगा । विध्यपवंतपर 
एक बड़ा हाथी आयुध्यके अंतमें नमंदा नदीकों प्राप्त कर वर्षाक्रे प्से बहता हुआ मर गया, 
और एक कौवेके द्वारा खाया जाता हुआ, भारी-प्रवाहमें पड़कर भयानक मच्छ, कच्छप और 
मगरोंके आकर समुद्रमें चछा गया। जलनिधिके बीच हाथी मछलियों-द्वारा निगल लिया गया । 
है दु:खी कौवा भी आकाशमें उड़ने लगा । आकाशके अंतरालमें स्थित होकर जब उसने देखा 
तो कहीं कोई गाँव, न कोई स्थान और न कोई वृक्ष (ऐसा कुछ भी दिखाई नहीं पड़ा)। वह 
कोवा थोड़ा-प़ा परिभ्रमण करके आकाशसे च्युत होकर काँव-काँव-काँव करता हुआ, गिरकर 
मर गया। जिप्तप्रकार उस बचारे कौवेने मांस भोजनके वश होकर अपने (प्राणों) को दे दिया, 
उसी प्रकार हे मुगनयने, में भी तुम लोगोंके सुखका आस्वाद लेता हुआ विषयासक्त हो, काम- 
देवके वद्यीभूत होकर, इस संसाररूपी महासागरमें पड़कर विनाशको प्राप्त नहीं होऊंगा ॥५॥। 


[५] १, कघक ३४। २. क उं। ३. घ हउ । ४..ख ग मो ।५,. खग हेर। ६. छ तहां। 
७. क हउं क॑; इ हठ॑ कंतहो । ८. घ इं । ९, क छ मुद्धि; ख ग मुद्धे मुहे; घ सुद्ध । १०. कघ रू णहि । 
११. ख ग अज्ज मि; घ अज्ज वि। १२. प्रतियोंमं हिै। १३. के पाउ । १४. रत ग पार्वास । १५. के छः 
णि; ख ग नि । १६. ख ग गरुयाँ, घ गयरु । १७. ख ग उरे; ढः 'वरि। १८. के ड़ बायसो वि । १९. ख 
गा इं। २०, क घछ हि। २१. के झ गय; ख ग़ तर । २२. घ॒ 'मेइ | २३. ख ग गयणुच्चठ । २४. ख 
ग डिउ। २५. क घ्र छः अप्पठ जम ण जाणिउं । २६. ख थे काइं | २७. क छू यं। २८. ख ग॑ तिह; घ 
तिहूं | २९. रबग वख । ३०. क तउं। ३१. क मज्झ | २२. ख ग णे। 
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[ ६ ।ै 
अह कहइ कहाणद कणयसिरि एक्कु बसइ कइलछास गिरि | 
सिहराड पड़िउ३ सयदरलिउ मु मणिकणय मडडघरु खयरु हुई । 
विज्जाहरू अह अबरेक्कु जणु ते पेक्खिवि हुड विभशयमणु । 
नियपियए समाणु एम चवइ जहिं कइ मुठ विज्जाहर हवइ । 
तहिं. मरइ कह व जइ किर खयरू तो अवस होइ गिववाणवरू । ४ 
मरमि एत्थु इय बुद्धि थिया रोवंति निवारइ तासु पिया । 
खेयरु वि सहाव नाह तुहू संपड्नञइ चितिउ विसयसुहु । 
देवाहे मि सगगे किसव्भहिड अबगण्णित्रि त॑ कंतए़ कहिड 
अप्पणउ घल्लवि चुण्णु कि३ रतक्ताणणु बाणरु होवि थिड। 
घत्ता--साहीणई सोकक्‍्खई सेल्लेत्रि अहिउ मुणंत्‌ नटठु खयरू | १० 
तिह आय तुम्हदँ निचछइ दइत्र छलिउ विणटठु चर ॥६॥ 
[ ७ ]] 
आयण्णिबि जंबूसामि चबइ बविज्यम्मि एक्कु कइ जूहबइ। 
कामाउम सबवियरइवसणु असहियपडिसक्कडथडर सणु। 
[६ ] 


इसके अनंतर कनकमाला कथानक कहने लगी--कंलासपर्वतपर एक कपि रहता था। 

वह शिखरस गिरा और खंड-खंड होकर मर गया, तथा (मरकर) मणि व स्वर्णमय मुकुटधारी 

विद्याधर हुआ | कोई एक दूसरा विद्याधघधर उसे देखकर मनमें बड़ा विस्मित हुआ, और 

अपनी पत्नीके साथ ऐसा वार्तालाप केरने लगा--जहाँ कपि मरकर विद्याधर होता है, तो 

यदि किसी तरह कोई खेचर मरे तो वह अवश्य उत्तम गीर्वाण देव) होगा । तो लो, अब में ही 

यहाँ मर जाता हूँ, ऐसी उसकी (दुढ़)बुद्धि हो गयी। रोती हुई उसकी प्रिया उसे रोकने लगी-- 

हे नाथ, खेचर स्वभाव(रूप)स भी वुम्हें मनोवांछित विषयसुख प्राप्त होता है। देवबोंके लिए 

ही स्वरगंमें कौन-सा अतिशय मुखर है ? कांताके कहे हुएकी अवहेलना करके उस खेच रने अपने- 

को गिराकर चूर्ण कर लिया और छाल मुँहतराला वानर होकर रह गया। स्वाधीन सुखोंको 

छोड़कर, अधिककी कामना करनेवाला खेचर (जिसतरह) नष्ट हुआ, उसीतरह (प्राप्त हुई) 
तुम लोगोंकों यह नहीं चाहता । (अतः) यह बर देवसे ठगा जाकर बिनष्ट हो रहा है ॥॥६॥| 

[७ ] 
सुनकर जंब स्वामी कहने लगें--विध्यमें एक यथपति बंदर रहता था। बह बड़ा 
कामातुर था, सेव रतिव्यसनका संवन करता था, ओर दूसरे वानरयथकोी आवाज़ भी सहन 


[६९] १. कघढ णउ। २. कुछ वि। ३, क ढ़ मणि-कडय्र| |] ४ क छ रकक । ५ ग तो 
६, खग तहि। ७. क छ जें। ८. ग तउ। ९. ग गिव्वाणु । १०, झ रोमंति । ११. क रू जि। १२. ख 
गघतुहुं। १३. क छ उ्जउ | १४. क छ हुंवि; खग हुवि। १५. कक इं। १६. क उं। १७. क 
घढ़ णउं | १८. क घहक घल्लिवि । १९, छ णइ | २०, क $ इ | २१, ख ग तिहं; घ तह । ९२. कह 
हूं।२३., घ नर | 

[७] १. श्र आई; घ 'न्तिवि। २, घ कवि । 


१७४ जंबूसामिचरिउ [ €,७,३- 


वाणरिय पुत्तु जं किर जणइ परिहरइ धूत्र नंदणु हणई । 
अह एक कयाबि सगब्भ हुया त॑ छड़िदि' अण्णहि वर्ण पसुया । 
५ सखुत्र जाड ताहि पिंगलनयणु परिवड्डिड दाढावलिवयणु । 


है| 


पुल्छिय जणरि कहिं महु जणणु सुय्‌ ' अच्छड पुत्तंकुरखणणु । 

ता भणई' कुइड घुयभुयजुबलु.. कहि.' अम्मि कद्मि तहो . पावफलु । 
निउ लेत्थु परोप्परकुद्धमण उद्धाइय वाणर वे वि जण | 
नह॒दंतपद्दार हिं वणियतगु नासइ जरबाणरू मुयवि रणु । 

१०. हुउ पुद्धिहि  इयरु वि असहमणु छड्डाविउ' ताम जाम गहणु । 
अइतिसिड सल्लिब्सण्णिहु नियई करू छुट्टेवि जाम पाणिउ पियइ | 
लेवम्मि चहुटटु ताम बियछु. अहिलसिवि  जड़ेण पुणो वि जलु। 
बीओ बि हत्थु तेत्थु ज्ञि | निहिउः छाएबि जाणु वयणु वि निहिउ | 


जाणंतु वि मूढु विणट्ठमइ लेब॒म्मि खुत्तु मुठ जेम कइ | 
पु 30 5 #“- 35 «४ म्रि 
१४ घत्ता--तह बविसयसुदेसु तितायड होइवि हर मि न जामि खड । 


हि ७ है [] रा. रर्‌ नि. 
अहिसंकडे अवडे पडंतहो महुल्वल्हणे आस कड  ॥»॥ 


न करनेवाला था। बानरी जो संतान जनती थी, पुत्नीको छोड़कर पुत्रकों मार डालता था। 
पद्चात्‌ किसी समय एक वानरी सगर्भा हुई। उस वनकों छोड़लर उसने अन्य वनमें प्रसूति 
की। उसे पिगलनेत्र और खूब बड़ी द्व॑ष्ट्रापंक्तिसे-युक्त मुखवाला पुत्र हुआ। उसने जननीसे 
पूछा--मेरा पिता कहाँ है ? (माँने कहा)--हे पुत्र ! वह थरुत्ररूपी अंकुरका उन्मूलन करनेवाला 
( पिता, जहाँ है, वहों ) रहे, अर्थात्‌ उस पुत्रधातक पितासे तुझे क्या लेना देना है ? तब 
अपने भुजयुगलकी फटकार कर, कुषित होकर वह बोला-- माँ बतलाओ (कि वह कहाँ है ?) ! 
उसे उसके पापका फल बतलाऊँगा । माँ उसे वहाँ ले गयी । परस्पर क्रूढ् होकर दोनों वानर 
( एक-दूसरेपर ) झपटे । नखों और दाँतोंके प्रहारसे घायल दारीर होकर बूढ़ा बंदर रण 
छोड़कर भाग निकला । दूसरा भी असहिष्णु होकर उसके पीछे हो गया, यहाँतक कि उससे 
वन छुड़वा दिया । अत्यंत प्यासे हुए उसने अपने सामने जलके समान कुछ (द्रव पदार्थ) देखा । 
और जब (एक) हाथ डालकर उस पानी(जेसे पदार्थ) को पीने लगा तो उस लेप (चिपतचिपा 
पदार्थ--शिलाजीत) में चिपककर व्याकुल हो गया | फिर भी उस मूर्खने जलकी अभिलाषा 
करके टूसरा हाथ भी उसीमें डाल दिया, तथा घुटने लगाकर मुख भी डाल दिया। जिस- 
प्रकार जानते हुए भी वह हनवुद्धि मूखं बानर लेपमें चिपकक्र मरा, उसी प्रकार विषयसुखोंका 
प्यासा होकर में भी, किचिस्मात्र मधुक्रो चाटनेमें आसकक्‍्त होकर सर्पोस संकीर्णकृपमें पड़कर 
विनाशको प्राप्त नहीं होऊँगा (देखिए परिशिष्ट : मधुदिदुदुष्टांत) ॥ '9 ॥ 

३. खण धूप । ४. खग इं। ५. कक छंडितवि । ६. कह हि; घ अन्नहि। ७, कुछ आ। 

८ घतासु। ९. कझ पिंगलु । १०. ख ग कहु। ११. व गसुअ | १२. क घ इं। १३. खगषघ 

जुपलु। १४. र् ग कहि । १५. क तं। १६, कह विय। १७. ऋ हू मुइवि। १८. क घुछ  हि। 

१९. क रू छंडा | २०. क घछ सलिल सम्महूं। २१. क 8 ए; घ इं। २२. खग घ 'उं । २३. घ 'ट्ट 

जाम। रेड. घर लस3] २५. ख ग घ वि। २६. क दि; घढ़ वि | २७. क मठ । २८. करू पत्त। 


२९. क तिहि: घ तहं; कतिहं। ३०. खगघ तिसाइयठ । ३१. घहोयवि। ३२. खगचघ वि। 
३३. खे ग आसत्तउ; घ आमक३; छू आसकओ । 
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... [& ] 
विणयसिरोीए कहाणउ सोसई संखिणिनिष्टि बरइत्तहो दोसइ । 
कृम्मि पुरम्सि दरिदं ताडिड संखिणि नाम को वि कव्वाडिड । 
दिणि दिणि बणे कव्वाडहो घावइ. भोयणमत्त किलेसें पावइ | 
भुत्तसेसु दिघसेसु पवन्न् रूबउ एक रोक संपन्न । 
महिल्सहाएँ रहसे चड्डि कलसे  छुट्देवि घरायले गड्डिउ। ड्‌ 
अह रविगहणे कयावि विहाणईं चढलियई तित्थे चयत्रि, नियथाणई । 
पूरिएहिं मणिरयणमुबण्णहिं अबलोइड संखिणिनिहि अण्णहिं। 
मंतिज्ञण  आएण असारें खडहडंतरूथयसंचा२ । 
जाणाबिउ' छोयाण समग्गां अस्ह है गिण्ट्राविज्वहु  छग्गा | 
चितेवि तम्मि छुद्ध नि३ भल्लजझ एकक्कड मणिरयणु गरिल्लड | १० 
सो संपुण्णु करेबि पवत्तईँ ए्हएत्रि * तित्थे निययघर पत्तह । 


अद्द छणदिणि  महिलाए कहिज्इ रूव३ अज्ज नाह बिरूसिज्जइ । 
संखिणि खणइ  कलसु जहिं धरियड दिद्दई ताम कणयमणिभरियड “। 


का [ ८ ] 
(तब) विनयश्रीने यह कथानक कहा, और वर(जंबूस्वामी)को एक संखिणी नामक 


कबाड़ीका दुष्टात दिखलाया। किसी नगरमें दारिद्रथसे पोड़ित संखिणोी नामका कबाड़ी 
रहता था। वह प्रतिदिन वनमें छकड़ी आदि इकट्ठा करनेकों जाता ओर भोजन-भर भी बड़े 
बलेशसे पाता था। कुछ दिनोंमें खानेसे बचा-बचाकर उसके पास एक रुपया रोकड़ (जमा) 
हो गया । पत्नीके सहयोगसे बहुत उत्कंठापृवंक एक कलशमें रखकर उस रुपयेको (कहीं वनमें) 
धरातलमें गाड़ दिया । अथानंतर किसी समय सूयंग्रहणके अवसरपर प्रात:कालके समय 
(कुछ लोग) अपने निवास स्थानोंको छोड़कर तीर्थ॑ग्रात्राको चले; और मणि, रत्न व सुवर्णसे 
भरपूर उन लोगोंने संखिणीकी उस निधिकों देखा; तथा कुछ खड़-खड़ करते हुए उस अल्प 
मुल्यवान्‌ रुपयेके संचरणसे ऐसी मंत्रणा को--इस रुपयेके द्वारा लोगोंको ऐसा जनाया (बतला) 
जा रहा है कि (तोथंयात्रा के) अपने (इस ) मार्गसे जानेवाले लोग हमें (मुझे) कुछ ग्रहण करावें; 
अर्थात्‌ इस घड़ेमें एक-एक सिक्का डालकर इसे पूरा कर दें। ऐसा सोचकर वे सब लोग 
एक-एक श्रेष्ठ सुंदर मणिरत्न उस घड़ेमें डालकर, उसे फिर वापस जमीनमें गाड़कर पुनः 
अपनी-अपनी यात्रापर प्रवत्त हो गये, और तीर्थेस्नान करके अपने घर आ गये । पश्चात्‌ किसी 
समय उत्सवके दिन (कबाड़ीको) स्त्रीने कहा--नाथ ! आज उस रुपयेसे आनंद मनाया जाये | 
तब संखिणीने उस स्थानको खोदा जहाँ कलश रखा था, तो उसे सुबर्ण और मणियोंसे भरा 


अन्‍्मन्‍न्‍ममा. भामनपात्याीतमम नमन... के; ... .॥.. था शा मम न. गरमम आह » 


[८] १. क झू सिरीय । २, क घकू णउं। ३. के ईं। ४. क छ यत्तहों। ५. क क दरहें। 
६. ख ग भोयणु मित्त । ७. क € भत्त; ख ग सेस | ८. क छू एणउं; ख गे ण्णय । ९. ख ग थे रूयउ । 
१०. प्रतियोंम 'कलसें । ११. प्रतियोंमें 'णिहाणई' । १२. खधघ चइवि। १३, के णणइं: रू "एणइ: घ॑ 
ब्रहि । १४, क घरू णिहि । १५. क घ छ ज्जइ | १६, प्रतियोंमे 'जाणाविवि' | १७, घ गिन्हाविज्जड़ । 
१८. क करू मंति; घ तम्हि। १९ करू णिरु; थे निरं। २०. क कू यवि: घ न्हाइवि । २१, के छवि । 
२२. क घ रू लाइं। २३. प्रतियोंमे 'खणई । २४. के रू कणयमय । 
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१९५  सरहसु रहसे' कहिड पेक्खहि मई सम पुण्णवंतु को छक्खहि 
अज्बि सिद्धिनएण निहाण ग्यमि उबाड अवरू मइनाण 
कि पि न लेमि करेमि न खोयणु होसइ कठ्वाडेण वि * भोयणु 
अह कलसेसु छुहेंवि एकक्कड बहु दविणास9ए गड़ेवि मुकड 
अण्णहिं. पतवे पुणु वि पह दिद्दाःर पृरहु केस हियए न पइट्ठ३ 
निहिहिं रयणु एक्ककठ लइयड सुण्णउ ” करेंवि सव्वु परिचइयउ । 
२० अवरहि समए जाम उमग्घाडइ रिक्तड नियवि करहिं सिरु ताइइ । 
रुछठ गयणसमृहु सरूबठ से वि विणद्व मूलि जो रूवई  । 


प्रत्ता-साहीणछक्छि नह भुंजइ महइ  समग्गल सग्गदिहि | 
संखिणिहि  जेम बरइत्तहों करें रूग्गेसइ सुण्णनिष्ि' “॥८॥ 


[ € 
वोल्लइ कुमार रइसुहहो भामि भमरों व्व बरच्छि न खयहों जामि । 
सयवत्तब्भंतरे गंधलद्ग अलि न कलइ दिवसत्थवणु मुद्ध । 
ग्यणीसंगमे संकुइछ कमल नीसरिंवि न सक्क विवण्णु भसलु । 


देखा । उसने उत्कंठासे उत्कंठित होकर कहा--प्रिये, देखो । मेरे जेसा पृण्यवान्‌ और कौन 
दिखाई देता है? सिद्धिनय(देवयोग) से अजित खजानेके द्वारा में अपने बृद्धिबरलसे (प्रभूत 
धनाजंन करनेकरा) एक अन्य उपाय रचता हूँ। इस निधिमें-से न तो कुछ लेगा और न इसे खो- 
दूंगा, अपना भोजन तो कवाड़ीपनस भी चलता रहेगा। फिर एक-एक मणिको एक-एक कलश में 
रखकर अत्यधिक धनकी आज्ञासे गाड़कर छोड़ दिया । (उन्हीं) अन्य यात्रियोंने (किसी दूसरे) 
पवंपर मार्गमें फिर उस निधिकों देखा, और (धघड़ेमें एक ही रत्न देखकर) यह निधि केसे पूरी 
हो, यह बात उन लोगोंके हृदयमें अर्थात्‌ समझमें नहीं आयी | (अंततः उन लोगोंने खोज-खोज- 
कर) उस निधिमें-से एक-एक करके सब रत्न ले लिये और सब घड़ोंको खाली करके (वहीं) 
छोड़ दिया । जब (पुनः) संखिणीने पत्नीके साथ उस निधिको उबाड़ा तो (सब घड़ोंको) रिक्त 
देगकर हाथोंसे सिर पीटने लगा |--वहं सुंदर रत्नसमूह तो दूर ही रहे, जो मूलमें एक रुपया 
था, वह भी विनष्ट हो गया | स्वाधीन लक्ष्मीकों तो भोगता नहीं, और श्रेष्ठ स्वर्गंसुखकी 
आकांक्षा करता है, ऐसे इस वरके लिए उस संखिणोके समान थृन्य निधि (खाली घड़े) ही 
हाथ लगेगी | ८ ॥| 
[ ९ ] 

कुमार बोला--हे सुंदर आँखोंवालो भामिनी ! रति (रमण, क्रीड़ा-)सुखके कारण में 
अ्मरके समान विनाशको प्राप्त नहीं होऊंपा । शतपत्रके भोतर गया हुआ गंत्रका लोभो मुग्ध 
भौंरा दिवसके अस्त होनेको नहीं जान पाता। रात्रिके संगम(प्रदोषकाल)पर कमल संकुचित 


२५. के ड सरहसेण कहियठ । २६. घ रहसि । २७. क ढ पिय। २८. क हि; ख ग हें। २९. क छू 
पुण्णि; घ पुन्न | ३२०. खग हि। ३१. कह अज्जु वि। ३२. क घछ पाणें; खग महइंपाणें। 
३३. घ खोहणु। ३४. क कु य। ३५, क क्कउं। ३६. क झ हिं। २७. क खग ह इं। २८, क छ 
इं। ३९. ख ग घ टुउ। ४०. कह ईं घमुतन्तउं। ४१. क ब रू 'रहि। ४२. के 'डई | ४३. घ हूं । 
४४. क वउं | ४५. क ख गईं । ४६. क हैं । ४७. ख ग 'णिहि । ४८. क छू णिहि; घ सुत्न' । 
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इय बविसयसोक्खु अचयंतु संसु पलयहो न पव्चमि एहु मंतु । 


तो कहइ रूबसिरि कवल्यप्पु एरिसथोहें गड खयहो सप्पु । ४ 
कालम्मि कम्मि महिजणियसत्त सिह्वल्लहु वासारत्त पत्तु। 

पाउससिरि-संतर यंबरीय हेद्ठामुह -लंबिपओहरीय* 
घणपडलछण्णतारयविहाइ उल्लसियकासु जरथेरि नाई । 

वरिसइ घणोहु अच्छिन्नघास तम्व रदलूघट्टणतार तारू । 

गिरिकडणि सिछायडे मंदमंदु हलकिहछेत्तमालेसु संदु । _ १० 
आल्ावणिवज्जहो अणुहरंतु सरि-सर -निवाण-दरि-दह भरंतु। 
पडणुच्छलंतजलु धरणि बहुइ फलिहमयलिंगजडिले व सहइ । 


घत्ता-निसिदिवससत्त घाराहरु, वरिप्तह पूरियधर णियलु । 
संचार न लब्भइ सलिलें हुड आदण्णड जग़ु सयलु ॥६॥। 
[ १० ] 
फुट्ूतछायपालित हनिग्गय “नइञण्णाहूछग्गजलयर गय | 
हो जाता है, भौंरा उसमें-से निकल नहीं पाता, व उसीमें मर जाता है। इसीप्रकार विपय-सुख- 
का त्याग न करके में विनाशके मार्गपटर नहीं चलेगा, यही मेरा मंतव्य है। इसपर रूपश्री 
बोली--ऐसे हो पराक्रम[आत्माभिमान)से एक सर्प अपने-आपको कालकवलित करके विनाश- 
को प्राप्त हुआ। किसी समय पृथ्बोमें अनेक सत्त्वोंकोी उत्पन्न करनेवाला शिखि-वल्लभ वर्षाऋतु 
प्राप्त हुआ । अंबरमें रज शांत हो गया, पयोधर(मेष) अधोमुख होकर आकाशमें लटक गये, 
मेघपटलसे तारकगण आच्छादित हो गये, और काश(घासविशेष) खूब फूल उठे; इसप्रकार 
वह पावसलद्ष्मी ऐसो जराजी्ण वृद्धाके समान प्रतीत हुई, जिसका रजोंबर शांत हो गया है, 
अर्थात्‌ ऋतुमती न होनेसे जो रजोवस्त्र धारण नहीं करतो; जिसके पयोधर(स्तन) अधोमुख 
होकर लटक गये हैं; जिसके अक्षि-तारक (आँखोंकी पुतलियाँ) घने अक्षि-पटलू (मोतियाबिद )से 
आउन्न(आवृत्त) हो गये हैं, और जिम्तकर काश अर्थात्‌ खाँसी रोग (इवास) अत्यधिक बढ़ गया है । 
उत्तम वक्षोंके पत्रोंसे संघटन करता हुआ वारिद-समृह गिरिमेखला और शिलातटोंपर मंद-मंद, 
एवं हलू चलायी हुई क्षेत्र-मालाओंमें खब घना, अत: आलापिनो(वीणा)के वादनके स्वरका 
अनुहरण करता हुआ, और नदी, तड़ाग, गढ़ों, दरों व दहोंको भरता हुआ अविच्छिन्न धारासे 
बरसने लगा | वर्षा गिरनेसे उछलते हुए जलको धारण करतो हुई पृथ्वी ऐसी शोभायमान हो 
रही थी, मानो स्फटिकमय लिगोंसे जड़ दी गयी हो । सात रात-दिनों तक मेघ निरंतर बरसता 
रहा, और उसने धरातलकों जलसे पूर दिया। पानोके कारण संचरण (मार्ग) मिलना भी 
कठिन हो गया, और सारा जग व्याकुल हो गया ॥ € ॥ 
[ १० ै॥ 

तालाबोंकी पाल(मेंढ) फूट गयो, और उससे जलका प्रवाह बह निकला | नदीको बाढ़में 

[९] १. घएउठ । २. घछ वलीय | ३. क $ मुहुं। ४. कह पयो | ५. क इईं। ६. ख ग कास। 
७. क घ रू इं। ८. क ख घ कू अच्छिण्ण । ९. घ तरवर ; रू दलघणत्तारण्णतार; क दलव्डुणतारतार । 
१०, क्‌ क बढ खगघ यद। ११. क सरि। १२. ख गदर | १३, खग णे। १४. ख गव | १५ 


धर । १६. क इः वल्‌ | १७. क घ € एणउं। 
[१०] १. खग पहनि । २. क हु णय; ख ग न५ । 


र्३े 


शब्द जंबूसामिचरिउ [ €.१०, २- 
थिष्पिर-जुण्ण -तण्ण -कुडिलीणईं कंदिरडिभहूं तवणविहीणई । 


लसलंति भुक्खई सबिडंबह निव्ववसायइ रोड “-कुडंबई । 
नीडनिवासिएहिं अस्छिज्वए बार बार पक्खिहिं मुच्छिज्जई | 
४ गिरिकुहरेसु थक्त वणयरगणु ल्लूवेल्लि करइ पीडियतणु । 
मंदी जञाइ जलोहि नियत्तिए पविरछजलसंचार “-पवक्षिए्ठ “| 
नियआहारू चरंतें सरहें दिट्ठड कालसप्पु मइजरढें | 
कुंडलियंगु तडियणद्धरफणु ललणललंतु जगु जि भक्खणमणु । 
खद्ध भुयंगमेण कहिं  लुक्कमि केण उबाएं आयहो चुक्रमि | 
१० पृुन्वदिद्व॒न॑डलदरि सरंत जय-जय सद्द करेवि तुरंत । 
वुचइ सामिसाल मई “८ मारहि खुइज॑तुजोणिदि . उत्तार हि 
एम भणेवतरि करेबि मुह वृण्ण अंसुपवाहु मुयंत रुणणड ।ै। 
अहिणा भणिठ काई - विवरेशड चरिउ तुहारव जणे अच्छेरउ | 
करकटिउ कह्ेइ " तहेँ कुलपहु पहू खद्धरथ पावेसमि सिवणहु । 
१४५ इय जयकारू रहसकिड मण्णहि रोबिड ज॑ पि तं पि आयण्णहि 


पड़कर जलचर बह गये । खाद्य पदार्थोंके न मिलनेसे क्रंदन करते हुए बच्चे गलती हुई जीणतृण- 
निर्मित कुटियोंमें लोन हो गये। कुटुंबीजत भूखसे व्याकुल होकर सलबलाने छगे और 
दयवसाय-हीनताके कारण हैरान हो गये । पक्षी अपने तीड़ोंमें ही निवास करते रह गये, और 
बार-बार मच्छित होने लगे। वनचर-समुदाय गिरिकंदराओंमें स्थित हो गया, और पीड़ित 
दरीर होकर तड़फड़ाने लगा | जलके प्रवाहमें-से निवत्त होकर(बचकर), उथले जलमें संचरण 
प्रवत्तिपि धीरे-धीरे चलते हुए एक मतिवुद्ध (प्रोढ़मति) करकंटेने स्वयंकरे आहारके लिए विचरण 
करते समय एक काला सर्प देखा, जो शरीरको कुंडलित किये हुए अर्थात्‌ कुंडली मारे हुए, 
विस्तीणं फणकी ऊपर उठाये हुए, मानों सारे जगको भन्नण करनेके मन(इच्छा)से अपनी 
जोभोंको लपलपा रहा था। अब में भुजंगमसे खाया गया, कहाँ छुके और किस उपायसे 
इससे बचें ? (ऐसा सोचकर) पहले देखी हुई एक नकुल गफाका स्मरण करके उस करकंटेने 
तुरंत जय-जय शब्द करके कहा -- है स्वामिश्रेष्ठ | मुझे मार डालिए और क्षुद्र जंतु योनिसे 
उद्धार कर दीजिए ! ऐसा कहकर, उद्विग्न मुख करके अश्रुप्रवाह छोड़ता हुआ रोने छगा । 
सपने कहा--तुम्हारा चरित्र लोगोंमें बड़ा विपरोत और आश्चयं-कारक है, इसका क्‍या कारण 
है? करकेंटा कहने लगा--तू हमारा कुलदेवता है, तुम्हारे-द्वारा खाया जाकर मैं शिवपथकों 
पाऊँगा, इस कारण तो हषंसे जय-जयकार को ऐसा मानिए, और जो रोया, उसका कारण भी 


३. ध त्ञ। ४. क कि । ५. खगह' डिभइ। ६. कघर तवण'। ७, कघड इं। ८. ढ़ बह। 
९, कघ यहं। १०. क रोह। ११, क रू बद। १२. क ह पंखिहि। १३. क घक्कष रि। १४. स्थग 
पंवि; हः पवत्तिय । १५. घ मईँ । १६. ध छलइ"। १७. ख ग कहि। १८. ख ग मइ। १९. के हिं। 
२०. क घ ढ़ जोणिहि। २१. क घ 'रहि'। २२. क करवि। २३. क घ रू महुं। २४. खगढ चु; 
धव॒त्नरं। २५. घ मुवंति। २६. घ उं। २७. क धहढ्स्‍ उं। २८, क छ काइ। २९, क छू 'रउं | 
३०, थ॑ भयेद। ३१. खगपइ। ३२. कध “उं। ३३. के पहुं, सुहु। ३४. करू हि; घ मर््नहि। 
३५, क ग्बग॒ण्णहिं। 
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महु कुडंबु संताणगरिज्लउ मई एकेग जि विणु एकल्लउ । 
केम हवेसइ त्ति दय किज्जड ता बरि तं पि देव भक्लिज्जउ | 
बुत्तु कुडंचु कदृहि " जहिं" अच्छए चह्लिए चलिउ सो बि तहो पच्छए । 
निड गिरिदरिहि “ भडारा लक्खहि“' गोत्त महारड पइसिति भक्खहि 


तुट्ट पइद्ठ ” दिद्ठ मुहृतंब खद्धूठड फाडिबि नउछकयंब ! २७० 
अहिल्‍ल्संतु अहि अहिड जि लक्खइ इटु' नियइ वडिपहरु न पेक्खइ। 
घत्ता--' इच्छंतहों अहिड असिद्धउ सिद्धविणासु वि “पियदहो किह * | 
सिबमाहवर्धुत्तविलोहि3* रागशपुरोहिड मुद्द " जिह ॥१०॥ 
[ ९११ ] 
त॑ निम्ुणवि कुमार बुच्चइ विसु साहीणु कि न लहु मुच्चइ । 
रयणिहि नयरें सियाल्‌ पहट्ठउ मु बलद रच्छामुहे दिद्वड । 
भक्खंतेण दंत-बणे  काणिडें रयणित्रिरामपमाणु न जाणिडें | 
हुए पहाऐए वस-आमिसमुज्धि3उ जणसंचार बमाल बुज्झिउ | 
भयकंपिरु नोसरिवि न सक्कउ चितियमंतु पडेतिणु. थक्कड । धर 


सुन लीजिए ! मेरा कुटुंब बहुत संतानोंवाला है। मुझ एकके बिना अकेले (निराश्षय ) होकर 
उसका केसे क्या होगा ? इसलिए हे देव ! दया कीजिए, और उसको भो खा लीजिए ! सपने 
हा--नुम्हारा कुटंब कहाँ रहता है, यह बताओ ! करकटेके चलनेपर वह सर्प भी उसके पीछे- 
पोछे चला । गिरिकंदरामें ले जाकर करकंटेने कहा--भट्टारक, यह देखिये हमारा कुल ! भीतर 
प्रवेश करके इसे ला लोजिए ! प्रसन्न होकर वह(स्प) प्रविष्ठ हुआ, वहाँ लाल मुंहताले नकुल 
समूहने उसे देखा, और फाइकर खा लिया । अभिलापाके वशोभूत हुआ सप अधिक्रकों ओर हो 
लक्ष्य करता है; अतः अनने इष्ट(दुग्घ)को तो देख लेता है किंतु प्रतिप्रहारको नहीं देखता । और 
अधिक अनुपलब्ध(सुखों)की इच्छा करनेवाले प्रियतमके उपलब्ध सुखोंका भी विनाश उसोतरह हो 
जायेगा, जिप्तप्रकार शिव ओर मावत्र धर्ता-द्वारा छललचाया हुआ राजपुरोहित ठगा गया || १०॥ 
[ ११ ] ु 

इस कथाकी सुनकर कुमारने कहा--अपने आधोन विषकों (भी) क्‍या तुरंत त्याग 

नहीं दिया जाता ? रात्रिमें एक श्युगाल नगरमें प्रविष्ट हुआ और (उसने) रास्तेके मुँहपर ही 
एक मरा हुआ बेल देखा । (उसे) खाते-खाते उसके दाँत व मुख छिद गये और वह राकत्रके 
अंत होनेको अवधिको भो नहीं जान सका | प्रभात होनेपर वृषभक्ते मांक्सते मोहित वह शगाल 
लोपोंके संचारके कोलाहलसे सचेत हुआ । भग्रसे काँपता हुआ वह (नगरसे) निक्ररू भो नहीं 


३६. ख ग मइ । ३७. ख ग घ वरि देव ते (घ तं) पि। ३८. ख घ हि। ३९ खग जहि। ४०. क छः 
'हिं। ४१. के "हि । ४२. के रउं। ४३. क ख ग हि | ४४. के ढछ पयट्गयु । ४५. क उं। ४९. क घ के 
दुदूे। ४७, ख ग में प्री पंक्ति इम प्रकार--लोहें जाइ खउठ अहि वि विणासु वि पिया किह । ४८. क 
हुं।४९. क रू घुत्त ।५०, क ह मुद्ध; ख ग मुद्ध । 

[११] १. के ई। २. प्रतियोंमें णिहि । ३. क 'उं; छ दिद्ठिउ । ४. क घ छ वण; ग “वण । ५. क 
हू उ। ६. कह हुय खगहुठ। ७.कछ ईं। ८. कहामिस। ९. के ई; खगघकछनझाद। 

१०, घ प्िपणु। 


१८० जंथूसामियरिट [&.११.६- 


अप्पड मुयठ करित्रि दरिसावसि किर वणु पुणु वि निश्तागमि पावसि 
दीसइ दिवसि मिलिय पुरछोएं एके नरेण पवडि्यरोएं | 

ओसहत्थु  लूड पुच्छ -सकण्णड *  चितइ जंबुड अज्ज वि धण्णड । 
जोवेसमि अपुच्छु! विणु कण्णहिं. एकबार जइ छुट्टमि पुण्णहिं । 


१० बोह्इ अवरु एक कामुयजणु रोण्ह्मि दंतु करमि बसि पियमणु । 
पाहणु छेबि दंत किर चूरइ जाणिवि जंबुड हियइ बिसूरइ | 
खंडियपुच्छ “-कण्ण मण्णिय तिणुं.. दुकरु जीवियास दंतहिं. बिणु। 
चितबि मुक्त धाउ जब-पाणें लइउ कंठे दरिसरिसे साण॑ । 
मारिउ ताम जाण कयनाएं खद्धउ मिलित्रि सुगहसमवाए । 

१४. इय बविसयंघु मूढु जो अच्छह कबणभंति सो पलछयहदो गच्छइ । 


० | 


घत्ता-- “गय अद्धर्रत्ति  बोल्लंतहँ ता बि कुमारु न भरें रमइ +। 
तहिं काले चोरु विज्श्वरु चोर॑त्रइ पुरे परिंभमइ ॥११॥ 


[ १२ ] 
बिग्डयगाढ्गंठिपरिहणसल कियआयत्तदरिय पिहकडियल | 
निबिडनिवद्धजूडसिरपरियर अयरग्गारधूब-सुरहियमर्र । 


सका ओर यह्‌ मंत्र सोचकर निरचल होकर पड़ रहा--अपनेकों मरा हुआ दिखला देता हूँ, पुनः 
रात आनेपर वनकों चलछा जाऊंगा। दिनमें नगरके लोगोंने मिलकर देखा। एक मनुष्पने 
जिसका रोग बढ़ा हुआ था, औषधिके लिए उसकी पूंछब कान काट लिये। जंबृक सोचने 
लगा--अभो भो धन्य (भाग्य) हूँ; यदि एक बार पुण्यमे छूट जाऊँ तो ब्रिना पुंछ और कानोंके 
ही जी लुँगा । एक दूसरा कामी पुरुष बोला--इसका दाँत ले लेता हूँ, (उससे) प्रियाका मन 
बशमें करूँगा । और पत्थर लेकर सचमुच ही उसके दाँत तोड़ डाले । (यह) जानकर श्गाल 
अपने हृदयमें खेद करने लगा--पुंछ व कानके काटे जानेकीो तो मेंने तृणक्रे समान समझा, परंतु 
दाँतोंके बिना तो जीनेकी आशा दुष्कर ही है। ऐसा सोचकर (लोगों१) छूटते ही जब बह अपने 
प्राण लेकर भागा, तो सिहके समान दवानने उसे गलेंसे पकड़ लिया, और जानसे मार डाला, 
तथा शोर मचाते हुए कुत्तोंके समुदायने मिलकर खा डाला। इसप्रकार जो मूढ़ विषयांध 
होकर रहता है, वह अवश्य विनाशको प्राप्त होगा, इसमें क्‍या भ्रांति है ? (इसप्रकार) कथा- 
वार्ता करते-करते आधोरात बीत गयी, तो भी कुमार संसारमें आसक्त नहीं हुआ। उसोसमय 
विद्यज्चर नामका चोर चोरो करनेके लिए नगरोमें भ्रमण कर रहा था ॥११॥ 
[ १२ ] 
सुदृढ़ गाँठस अपने परिधानमें शलाका (डंडा) लगाये हुए, और पृथुल (विशाल) कटितलूपर 
रोको स्वाधीन किये हुए अर्थात्‌ लटकाये हुए, शिरके चारों ओर घना जटाजूट बांधे हुए, अगरुके 
ह ११, घ स। १२. कं छ अस । १३. क धघ छ पुच्छ | ६४. घछ एणउं। १५. ख गे धन्तउ) घ छू उं। 
१६. घ जचछ | १७. कझछ वि। १८- ख गजंबू । १९. गा हियय । २०. खगघ खंडिउ'; पच्छ। 
२१. क घ छू तण । २२. ख ग हि। २३. कक चितिवि । २४. क ख ग रू गउ रत्तु। २५. क रू 'तईं; 
खग तहा | २६, ख घइ इं। २७. ख ग नहें | २८, घ चोरिज्जइ | २९. ख ग ईं।! 
[१२] १. ख ग निवद । २. खग घ धय। ३. घ पसरिय । 


“£,१२,९२ ] वीर-विरइड १८९१ 


सियतंबोलबत्त वी डियघरु फेरियपत्तिबालदाहिणकरु | 

- कामिणिकासलयदहे “ मेक्षिति पद वेसावाडउ नियद निरंतर | 

बेसउ जत्थ विहृसियरूबठ नर सण्णंति' विरूड विरूवउ । ४ 
खणदिद्दी वि पुरिसु पिठ सिद्ठ 3 पणयारूढु न जम्मे वि दिद्वेड | 

नउलुब्भठ ताउ किर गणियउ तो बि भुयंगदंतनहवणियउ । 

बम्महद।वियाउ' अवितत्तड तो वि सिणेह संगपरिचत्तड । 
लग्गिर्साइणिसत्थसरिच्छड कामुयरत्ताकरिसणदच्छ उ । 
मेरुमहीहरमहिपडित्रिंवड ' सेवियबहुकिपुरिसनियंब३ | १० 
नरबइनोइससाणबविहायउ दरु|ज्यियअणत्थसं जाय उ । 


अहरे राड मयणु  बि जहिं बहुइ पुरिसविसेससंगि न पयद्ट३ | 


उदगार व धूपसे पवनको सुगंधित करते हुए, श्वेत तांबूल(पका पान)पत्रका बोड़ा चबाते हुए 
दाहिने हाथसे तलवार घुमाता हुआ, कामलछता नामक कामिनोंके लिए घर छोड़कर निरंतर 
वेश्यावाटको देखा (जाया) करता था, जहाँपर वेध्याएँ खूब सजे हुए रूपवाले मनुष्यको भी 
रुपयेसे रहित अर्थात्‌ धनहीन होनेस विरूप (कुरूप) मानती हैं । क्षण-भरके लिए देखा हुआ 
(धनवान) पुरुष जहाँ अतिवल्लभ कहा जाता है, और जीवन-भर प्रणयासक्त रहनेवाले पुरुषको 
(भी निर्धत हो जानेतर) ऐवा कहा जाता है कि इसे जन्म-भर कभो देखा ही नहों | जो नकुछ 
संतान होकर भो भुजंगों(सर्पो)के दंत-नखोंसे ब्रणित (घायल) होती हैं(यह विरोधाभास है); 
अर्थात्‌ वे न-कुछ--होन कुलमें उत्पन्न होतो हैं, और भुजंगों अर्थात्‌ कामोजनोंके दाँतों व नखोंसे 
उनके अंगोंपर ब्रण ऊूगा दिये जाते हैं(विरोध परिहार)। (कराममोगसे) कभी भी तृप्त न 
होनेवाली कामदेवकी दीपिकाएँ होते हुए भो वे स्नेहसंगसे परित्यक्त होती हैं (विरोधाभास); 
अर्थात्‌ कामवासनाका उद्दोपन करनेवाली होनेपर भी किसीसे सच्चा स्नेह (प्रेम) नहीं करतीं 
(विरोध परिहार) । रक्त चुमनेमें दक्ष व लगी हुई शाकिनियोंके समूहके समान वे कामुक 
व्यक्तियोंका रक्त (दब्रित व घन) चूसनेमें दक्ष होती हैं। वे मेरुपवंतकों समभूमिके प्रतिबिबके 
समान होतो हैं। मेरयवंतकी समभूमि किंपुरुषादि देवोंसे संवित होतो है, वेश्याओंके नितंत्र 
करिपुरुषों अर्थात्‌ क्षुद्र मनुष्योंसे सेवत किये जाते हैं। वे राजनोतिके समान ऐब्वर्यंसंपन्न होती 
हैं, और अनर्थ संयोगोंको दुरसे हो छोड़ देती हैं। राजाकी नीति ऐश्वर्यबृद्धि करनेकरी तथा राजा 
और प्रज्ञाको हानि करनेत्राले कारणोंको दुरसे ही छोड़नेक्री होतो है; उसोप्रकार वेश्याएं 
ऐश्वर्य ओर ऐश्वर्यत्रानोंको ता चाहतो हैं, और अर्थहानिके संयोगों अर्थात्‌ जिन लोगोंसे कोई 
अर्थरभ होनेत्राला नहों, ऐसे धनहीन लोगोंके संपर्ककों द्रसे ही त्याग देती हैं। जिनके अधरोंमें 
राग(प्रेमरप्त) भो विद्यमान है और मदन(कामदेव) भी, तथापि वह पुरुप-विशेषके साथ प्रवृत्त 
नहीं होता (यह विरोधामास है); (विरोधपरिहार) जहाँ ओंठों व अधम(अहरे) पुरुषोंमें राग 
होता है, और जो नोच मदन(काम)से युक्त हैं, अथवा जिनके ओठोंमें नोच पुरुषोंके प्रति राग 


अिदाा+> मम का. आम. नानक, ७ वन» मा पायंअणनमन--पाआआ-- “सका बह ॥.. लिन गाया गिरननननानगरिन-न्‍ण 3.3. शिफवननमननन-ापननगणक--.. के अनन्त, 


४, रा लयहो । ५, घ मन्नंति | ६. ख गे जम्म । ७. ग दिट्रिउ । ८. घ यठं। ९, क ध # 'दंतवय । 
१०, प्रतिपोरम बम्मह । ११, क खगरू भत्तडउ। १२. कुक सणेह । १३. ख गे सायणिसत्य 4 
१४, खग-कामुअ । १५. घ बिबिउ। १६. ख ग पम्ाणु । १७. ख ग जहूं; घर जहु; रू जहि 


९८२ जंबूसामिचरिड [ €.१२,१३- 


परकोऊहलत्थु * विरइज्जए कडिपरिदहाणु न लज्ञए किज्ञफ । 

सरलत्तणु बाहुलयहिं  सिद्ठ॒ड परवंचणअ हियाए न दिद्वड। 
१५ रूइरवेसविरथण न सरूवउ कामुयमण “-सायड्डणभूबड 

ज॑ मिट्ठतु न सड्धहे इहु गुणु तरुणे चित्तरजण “ पीडइ पुणु। 


मंडणे  वण्णावेक्व न विडजणे  ग़उरड रवणे न मसाणुसे निद्धणे । 
घत्ता--आयरेण सुइरु “ आलिंगिबि  सरसु ' पुरिसु महुसंचु जिद । 
रिच्चेब्ए निउवणडउ खुददर खुदउ “ संचुंत्रति तिहँ  ॥१०॥ 


[ १३ ] 
का वि वेस नवदबिणु गणंतो हियबरणमणुससंगु अगणंती  । 
इसामिसेण निराहवि वारइ मंदिरि अवरु सघणु पइसारइ । 


व काम रहता है, वहाँ पुरुप-विशेष अर्थात्‌ उत्तम-पुरुषमें उसका प्रवत्त न होता स्वाभाविक है । 
और जहाँ दूमरोंको कोतृहल (ओत्सुक्य) उत्पन्न करनेके लिए हो कटिवेशक्री विशवना (सजाबट ) 
की जाती है, लज्जाम नहीं । और सारल्य उनकी बाहुलताओंमें तो कह दिया गया है, परंतु 
उनके परवंचक हृद्यमें किसोने नहों देखा अर्थात्‌ उनके हृदयक्रो कुटिकतापर किसोने लक्ष्य नहीं 
दिया | और जिनमें कामीजनोंके मनको आकर्षण करनेवाली रुचिर(सुंदर) वेशरचना तो होती 
है, परंतु स्वाभाविक रूप (नेत्रगिक सौंदय) नहीं होता । और उनमें जो मोठापन है, तो यह 
गुण श्रद्धाके लिए, अर्थात्‌ श्रद्धाके कारण नहीं; क्योंकि वह तरुणाईमें तो चित्तका अनुरंजन 
करता है, परंतु पीछे पीड़ा देता है। अपने शारीरिक मंडनमें तो उन्हें सब वर्णों (रंगों )की 
अपेक्षा (चिता) रहती है, परन्तु विटजनोंके संबंधमें उन्हें किसो वर्ण---जातिकी कोई अपेक्षा नहीं 
रहती । ओर उनका गौरव (गुरुता, गुरुभाव) उनके रमण(भोग करनेवाला धनी व्यक्तित अथवा 
नितंब-प्रदेश ) में होता है, निर्धन मनुष्यमें नहों । जिप्रप्रकारसे किसी छत्तेस उड़ायी हुई निपुण 
मधुमविस्याँ मघुके उत्त सरस(मधुयुक्त) छत्तेको रिक्त करनेके लिए आदरपूर्वक खूब देर-तक 
चुमती अर्थात्‌ चूत लेती हैं, उसोप्रकारसे ये क्षुद्र(दुष्टाभिप्राय) व निपुण वेश्याएँ किसी सरस 
(स-काम, स-धन) वप्रक्तिको रिक्त (धन-होन) करनेके लिए आदर(अनुराग)-पूवंक चिरकाल 
तक आलिगन करके चुंबन करती हैं (अर्थात्‌ पूर्णत: चूस लेती हैं।) ॥१२॥ 
[१३ ] 

कोई वेश्या किसी नये-नये घनिकको गिनतो (आदर देती) हुई किसी हृतधन अर्थात्‌ 
धनहीन मनुप्यके संसर्गंकी, अवगणना(अवहेलना) करतो हुई ईष्यक्रे बहानेसे (कि तुझे यहाँ 
देखकर उस धनिकको ईर्ष्या होगी) उसका गह॒प्रवेश निषिद्ध करके, उसे हटा देती है, ओर घरमें 


१८. खग रलत्थ। १९. कढ़ हि; घ इं। २०. खग' लयहो। २१. क कू वंचण; घ वबचण। 

२२. क घ हा हिययाएं; रस्म ग हिठए। २३. क घ्छू यण। २४. ख ग कामअ । २५, क खगहझः 

साटू्यग;: कघग हक भूयठ। २६. खग सहहे। २७. खगघ ण। २८. करू चित्त । २९ 

खग 7। ३०.घ ण। ३१. घ वन्ना । ३२. घ यणि। ३३. क रउ वरणि; र्थग गउर वर्ग । ३८४८. ग 

सुयरु । ३५, छ “घिवि। ३६. ग 'स । ३७. ख ग णेठणउ; घ णउं । ३८. ख गए । ३९. घ तिहं । 
[११] १. खघ गे धणु । २. क खग छ अरम्‌; घ अर | ३. क घ इ 'हिवि | 


“ह.१३.१३ ] वीर-विरइड १८३ 


काए वि जूर॑तीए* वियप्पिड' वंचयकामुएण जो अप्पिड | 

कूडव दम्मु निएवि विमत्तिए किज्जइ काई कल्ने निव्यत्तिए | 

भग्गभाडिविडु दिद्दड काय वि लय कडच्छए चोड9 ” घाएति'  । ४ 
परुछऐ ज॑ धणु लद्ध चरग्गुणु नियसोह ग्गखोरे निक्खइ पुणु। 

धणु वि दिण्णु निरबेक्ख वियंभद ढोड न लट्टमि' को वि उवलंभइ । 

इय पेक्स्व॑तु चार किर गरुछइ मिहुणह निहुबणु “ कहिं मि. नियच्छइ | 
गाढालिंगणचप्पियथणयड कामद्ााण चारुचुंबणपडु | 
दसणकोडिपीडियबिबाहरु नश्वावियभूभंगमणोहरु । १० 
सेयसलिललवललियकबोलड | अद्धकखरखलंतकलरोलूउ । 

गामासन्नवणु व हयवच्छड रायडल व करणपरिहच्छड *। 

कम्मवियारु व रूवियबंधर ग्द्धकिसाणु वें अप्पियस्रंघर । 


दूसरे धनीको प्रवेश कराती है। किसी मतिहीन (किकत्तंब्यविमूढ़) गणिकाने, धूत्तं कामुकके 
द्वारा अपित झूठे द्रमको देखकर खेद करते हुए सोचा कि अब कार्य समाप्त हो चुकनेपर क्‍या 
किया जा सकता है ? किसीने अपना भाड़ा लेकर भागे हुए विटको देखा तो दौड़कर उसको 
बछोटे व चोटोसे पकड़ लिया । पीछे जो चौोगना धन मिला, उसे अपनी श्ंगारपिटारीमें 
डाल लिया । (अत्या4क्तिके कारण) धन दो जानेपर भी कोई वेश्या (यह निर्धत है, ऐसा सोच- 
कर) उसके प्रति निरपेक्ष रहती है (उसे स्वीकार नहीं करती), और किसी अन्य(धनो)के प्रति 
बड़ा अनुराग दिखलाती है, (ऐसा देखकर) मुझे अपनी भेंट नहीं मिली, इस प्रकार कोई किसी 
गणिकाको उलाहना देता (फिरता) है। विद्यच्चोर यह सब देखता हुआ चला जा रहा था, 
तो कहीं उसने मिथुनोंक्रे सुरत (व्यापार) को देखा । कहीं गाढ़ आलिगनके द्वारा स्तनोंके अग्न- 
भागोंकों आक्रांत करके कामस्थानोंके सुंदर चुंबनमें पटुता दिखाई जा रही थी। कहीं दाँतोंके 
अग्रभागसे बिबाधरोंका पीड़न, भ्रूभंगिमाका मनोहररूपसे नतेन, स्वेदसलिल कणोंसे सुंदर कपोल 
और आधे अक्षर स्खलित होते हुए (प्रणयक्षणोंकी) वार्त्ताका कलकल हो रहा था। कहीं स्त्री- 
पुरुषोंके जोड़े ग्रामके निकटवर्ती बनके समान हो रहे थे--ग्रामका निकटवर्ती वन हतवृक्ष होता 
है, अर्थात्‌ उसके वक्ष काट भी लिये जाते हैं, व नानाप्रकारसे आहत भो होते हैं, उसीप्रकार 
सस्‍त्री-पुरुष युगल भी परस्परके वक्षस्थलोंको आहत कर रहे थे; ओर भो वे स्त्रीपुरुषोंके जोड़े 
राजकुलके समान करण दक्ष थे--राजकुल न्यायालय, मंत्री, सेना, दुर्ग आदि अनेक करणों-- 
साधनोंसे परिपूर्ण होता है, मिथुन कामक्रीडाके समस्त साधनों (व आसनों) में परिपूर्ण (व दक्ष) 
थे | ज्ञानावरणादिरूप अथवा प्रकृति-स्थिति आदिसझूप अनेक प्रकारके कमं-विकारकृत बंधनके 
समान, वे जोड़े अनेक प्रकारके रतिबंध रच रहे थे। समृद्ध किसानके समान उन्होंने अपने कंधे 
४. के है "्तियई । ५. क ढ़ विअ' | ६. क हू वंचइ" | ७. क चिउ | ८. कछ लदउ | १, क च्छ्हि । 
१०, क ढ 7 । ११. क छ धायवि; घ धाविति | १२. पं० में 'लहइ'। १३. क रू णहूं; ख्र गघ 'णहु ! 
१४, क झू अणु। १५. कडू कहि मि; खग कहि वि। १६, के कामट्रीण'। १७. के बलियकवों" । 
१८. क्‌ रू गामासण्ण' | १९, क ख ग वत्यड | २०. क ख गे हत्यड । २१. क छ रिड्धि । 


१८४ ज॑बूसामिचरिड [ ६.१३.१४- 


अंधयवहु व जायनहरव्वणु मेल्लियसरु ण॑ धाणुकियर णु। 
१४५ फारक व कडि्यकरबालड नइपुलिणं पि व रेयविसालड । 
दाणवबलु व॑ “ समुग्गयसुक्कड वणवियलंगु व मुच्छदे दुकठ 


घत्ता--इय मिहणई सयणासीणई नयणदलरूईइ मडउलछताई । 
निव्वत्तियरयभर खिन्नई “ निहृद्द नियइ  घुलंताई ॥१३॥ 


[ १४ । 

घवलहरपंनिछायए चलंतु हिंडिरतलार कलयलु कलंतु । 

निहुअँ जि मुणिय पाहरियसासु. संपत्त अरहयासहो निवासु | 

आसरेबि थक्क कयचोरवित्ति ज॑बूकुमा रवासहरभित्ति । 

चितद चोरत्तणु कबणु मज्ञु जइ हरमि न इउ धणु जं असज्यझु | 
५५. त॑ सु वर-बहुव कहावसंसु परियाणिड कारणु निरवसेसु । 

तावेत्तहिं जब॒ुकुमारजणणि रिसुसइ डज्झमाणे व धरणि। 


अर्पण कर रखे थे; समृद्ध किसान सहारेके लिए (दूसरे बंधु ओंक्रो) कंधा अपित करता है, युगलोंने 
परस्पर आलिगनमें अपने कंघे अपित कर रखे थे। युगल किसी अंधेकी वधुके समान थे-- अंधा 
व्यक्षित अपनी वधूकों यत्र-ततन्न अनुचित स्थानोंमें नख-ब्रण लगा देता है; उसीप्रकार युगल भी 
विवेक किये ब्रिना परस्प॒रको अनुचित स्थानोंमें नख-ब्रण लगा रहे थे, ओर इसप्रकार स्वर छोड़ 
रहे थे, मानो धनुधंरोंका युद्ध हो, जिसमें बाण छोड़े जाते हैं। फारक्क धारण करनेवालोंके 
समान वे करवाल (तलवार, युगलपक्षमें हाथोंसे बाल) खींच रहे थे। नदोके पुलिन(तट)के 
समान वे अत्यधिक रेत (बालू, युगल पक्षमें रेतस-रज, वीये) से युक्त थे; अथवा नदीके रेत एवं 
जलके आगार तटके समान, युगल रेतसरूप्री जलके आगार थे। युगल दानव सैन्यके समान 
पे--दानव सैन्यमें शुक्र अर्थात्‌ शुक्राचार्य उत्पन्न हुए थे, और युगल समुत्पन्न शुक्र अर्थात्‌ (रति 
क्रीड़ामें) अत्यंत वीयंवान्‌ थे, तथा ब्रणोंस विकलांग अर्थात्‌ चायल होकर मूच्छित हो रहे थे । 
इसप्रकार विद्यच्चरने शयनोंपर आसीन मिथुनोंको, जिनके नेत्र मुकुलित हो रहे थे, संपन्न 
किये हुए रतके आयाससे थककर निद्रामें घुलते (ड्बते) हुए देखा |॥१३॥ 
[ (९४ ] 

प्रासाद पंक्तिकोी छाया(ओट)में चलते हुए, घूमते हुए नगर रक्षकोंके द्वारा किये 
जाते हुए कोलाहल ब पहरेदारोंके ्वासको मौन हुआ जानकर, वह अरहदासके घर प्राप्त 
हुआ, ओर जंबूऋुमारके वासगृहकी भिक्तिका आश्रय लेकर चोरृत्तिसे अर्थात्‌ छिपकर वहाँ 
खड़ा हो गया, एवं सोचने लगा--यदि इस असाध्य(दुलंभ)वनका अपहरण न करूँ तो मेरा 
चोरपना ही क्या ? इसके अनंतर (वहीं खड़े-खड़े) उसने वर-वधुओंके उस अवशेष कथालापको 
सुना ओर नि:शेष कारण (वृत्तांत) को जान लिया। तबतक इधर जंबकरुमारकी माता जलती 


२२. ख ग नहुरच्चणु। २३. ख ग कट्टिय । २४. ख ग दाणु व बल व । २५, व उं। २६. क छ 'लूदइ | 
२७. झ ताइ। २८, कु इ खिण्णइं। २९. क घुछ ईं। 

(१४) १. क छायईं। २, क ढः हिडियतलाय । ३. क कयंतु; ख ग करंतु । ४. क ढ़ अउ; ग 
वउ।"५. ख गनाहि । ६. कु छू बहुय। ७. ग विसेसु। ८. कघछ णिउं। ९, खगवि। 


“है..१४,६ ] वीर-विरइड श्ष्श्‌ 


सिवएवि जेस दुहवियलपाण सिरिनेमिकुमार मुशमाण । 

घरु पंगणु मेज्लश बार-बारु पुणु जोबइ सुयवासहरदारु । 

एत्तहिं. कुमारु किए दढपइज्जु बहुवाहु चउछु वि कलियविलश्ल । 

कि अज्ज बि सुठ तब चरणबुद्धि कि बटूइ बहुमुहरायलुद्धि। १० 
कि अज्ज वि मण्णइ " मोक्‍्खवासु कि कंठे पडिउ पियवाहुपासु | 

कि अज्ज वि अप्पठ महइ सिद्ध कि तिक्खकडक्खसरेहिं विद्ध। 


घत्ता--श्यं चिताचकचडाविय9  चित्तव्ममणचम किये | 
जिणवइएं कुडुसंलीणड दिट ठु चोर अदवक्कियए “ ॥१७॥ 


बोल्लावियद तिमिरि कि बंछडइ हे नमी कब॒णु एउ रे अच्छट । 

तक्करु भणइ मा मा बीहहि सहतु होठ ज्॑ हियवइ ईहहि । 

हे नामेण चोरु विज्ुधरु हिंडमि नयरु निसिहिं नीसंचरु | 

करमि अकम्मु सिद्दजणदूसिड मंदिर त॑ं न ज॑ न मई सूसिउ । 

तेरठ एक नवर न निदहेलणु.. चरमि अज्ज॒ तं पि पेरिड मणु। | 
ताम कुमारहों मायए वुश्चइ गेण्हहि दविणु पुत्त ज॑ रुचइ । 


हुई भूमिके समान (दीघं और उष्ण) ध्वास ले रही थी। श्रीनेमिकुमार (२२वें जेन तीथंकर) 
के घर छोड़ते समय जिसप्रकार शिवदेवी दुःखसे विक्रलहृदय हुई थी, उसी प्रकार विकलात्म 
होकर बार-बार धर-आँगनक्ो छोड़ती (आतो-जातो) थी, फिर पुत्रके वासगहका द्वार देखती 
कि क्या कुमार अभी भी दृढ़प्रतिज्ञ है, अथवा वधूचतुष्फकी (काम)विद्याके वशमें हो गया ? 
बया अभो भो पुत्रका मन तपरचरणमें हो छूगा है, अथवा उसे बधुओंके मुखरागका (कुछ) 
लोभ हुआ है (अर्थात्‌ बधुओंमें आसक्ति हुई है) ? कया अभो भी वह मोक्षवासको ही (श्रेष्ठ) 
मानता है, अथवा कया उसके कंठमें प्रियाओंका बाहुरूपी पाश पड़ गया है ? क्‍या अभी भी 
अपनेको सिद्ध बनाना चाहता है, अथवा तोदण कटाक्ष शरोंसे बिध गया ? इस प्रकार चिता- 
चक्रपर चढ़ाई हुई उद्भ्नांत चित्त व विस्मित जिनमतीने बिना डरे हुए, भित्तिसे लगकर छिपे 
हुए चोरको देखा ॥१४॥ हु 
[ १५ ] 


(जिनमतीने) उसे पुकारा--अरे ! अंधेरेमें यह कौन आदमी है ! और क्या चाहता है ? 
तल्करने कहा--माँ डरो मत, तू जो हृदयसे चाहतो है, वह बात सफल्‍ू हो । में विद्यु्चर 
नामका चोर हूँ, रात्रियोंमें नगरका भ्रमण करनेवाला निशाचर हूँ, तथा शिष्टजनों-द्वारा दूषित 
अपकरम करता हुँ। ऐसा कोई घर नहीं है, जिसे मेंने लूटा नहीं। एक तेरा ही घर नहीं 
लूटा । इसमें भी आज चोरी करूँ, इस प्रकार मेरा मन प्रेरित हुआ। तब कुमारको माँ 


१०. गे पाणि। ११. ख ग वृच्च ; रू मंच । १२. क वार; ख ताशहार; ग वार; घ तारुहारु। १३२. क 
जोयड । १४. ख ग घसुअ ; खग दार । १५. खग हि। १६. क क ज्ज। १७. क# याउ; खरा 
याह । १८. ख ग कक । १९. घ विज्ज | २०. क क इं: घ मन्नईं। २१. घ चनितानबक्िक चढ़ा: खग 
बडावियई । २२. खग ब्ममणे । २३. खग सइंलोगउ;; घ सइलोणउ । २४. ख ग अवद ; थे यई । 


[१५] १. के हि; घ ड़ हि। २, क घक इं। ३. खगमाय। ४. क हि। ५. खगन हि। 
६. घ उं। ७. घपेसिउ । ८. क ६ । ९. क छ हि; ध गिन्‍्हहि । 


२४ 


१८६ जंबुसामिचरिउ (९.१४ .७- 


निसुणेवि बोलिजजइ कुसुमाले तठ धणु पेक्खमि सरिसु पलाले | 
चोरिय चित्ते * एत्थु न पयट्ूइ चितासल्छु अवरु महु वह । 
वार-बार ज॑ निरुए पईसहि मंदिराउ पुणु पंगणि दीसहि । 


१०. दारकवाड पुणु वि ज॑ छ्खहि,.. कारणु ककणु सा त॑ं अक्खहि । 
#९ ५ $ जज 
सीसइ तासु सगग्गिरवयणएै बइ्यरु अंसुजलछोल्लियनयण9 । 
एल्कु जि पुसु पुत्त अम्दारर , बंधव-पियरमणोहरगारड। 
अज्जु ' जि परिणावियड विवत्थए_ छेसइ दिक्‍्ख  विहाणए सत्थए | 
घत्ता-इय पृत्तविओयकुढारें फाडेबि खंडु खंडु कियउ' | 


१५ अंगारपुंजे संदिण्णड  छवणु व सयसक्करु हियउ ॥१५॥ 
[१६ ] 
निसुणेबिणु त॑ बयणं पबरो बयणं पडिजंपइ बिज्जुचरो | 
करुणारसरंजियसुद्धमणो पडिवन्न -पत्रडिडिय नेह॒घणो ! 
सुणियं* व म् रहसुव्भवियं वहुबाहि बरेण सम॑ लवियं । 
न पवत्तइ केम वि पुत्तः तड बहुबोल्ल- महल्ल-नए-ण-जउ । 
४ अबरेक् पयासमभि मा9" मइ बिहडेइ न अज्य वि कज्जगइ | 


बोलो--पुत्र तुझे जो रुचे वह द्रव्य ले ले । यह सुनकर चोरने कहा--में तेरा धन पुआलके 
समान समझता हूँ। यहाँ मेरे चित्तमें चोरीकी भावना ही प्रवृत्त नहीं हो रही है । मुझें तो दूसरा 
ही चिताशल्य उत्पन्न हुआ है। तु बार-बार धरमें प्रवेश करती है, घरसे फिर प्रांगणमें दिखाई 
देती है, फिर द्वार कपाटोंको देखती है; तो हे माँ! इसका क्‍या कारण है ? सो बताओ ! 
गदगद वचनों और अश्रुजलसे आइंनेत्रोंसि वह उसको वृत्तांत कहने लगी--हे पुत्र ! हमारा 
एक हो पुत्र है, जो बांधबों ओर माता-पिता सबके लिए सुखदायक है। आज ही व्यवस्था 
(बिधि)पूर्वक उसका परिणय कराया गया है; और बिहान (प्रभात) होते हो वह शास्त्र-विधि- 
के अनुसार (दिगंत्ररी)दोक्षा ले लेगा। इस पुत्रत्रियोगके कुठारने हृदयक्री फाड़कर खंड-खंड 
कर दिया है, और अंगारमें डाले हुए लवणके समान शतशः बिदीण्णं कर दिया है ॥१५॥ 
| १६ | 
विद्युज्चर करुणा रससे रंजित शुद्ध मन और स्नेह प्राप्त करनेसे वद्धित-स्नेह होकर ये 
प्रतिवचचन बोछला--मेंने वधुओंके द्वारा बरके साथ किया हुआ समस्त उत्कंठाजतक वार्तालाप 
सुन ही लिया है। तुम्हारा पुत्र किसी भी तरह संसारमें प्रवत्त नहीं होगा, यह वधुओंके 
बड़े-बड़े बोलोंके न्यायसे जीता नहीं जा सकता। हे माता | एक ओर यूुवित प्रकट करता हूं, 
जिससे (संभवत:) अभी भी कार्यकी गति (अर्थात्‌ अभीष्सित कार्य ) विधटित न हो । हे अम्मा ! 
१०. ख्ग नित्तें। ११. करा व हू; हि। १२. कक इ। १३, क ख रकू हि। १४. ख ग सगि; भ 
सगरगर ; वयणईं ( सभी प्रतियोंमें) १५. क घ छू णगइं। १६. ख अज्ज । १७, के विद्ृत्थइं; खग 
बियत्थ हद; रू विदत्थद । १८. के विहाण पप्तत्यई । १९. क घ “उं। २०. क घ॒ ण्णउं । 
[१६] १. क रू 'प्पण। २. कखगऊहू वण्ण। ३. करू धणों। ४. कक अं। ५. खरा 


वइयर | ६९. ख ग याहि; घ वाहि | ७. घ त्तईं। ८. खग पुत्त । ९, कखग़रू “लछणए अजओ; घ 
हल नएण जुओ | १०, घ माय । 


-है२७.८ ] बोर-न्रइट 'श्द्ट 


मई पएत्थुपवेसहि अम्मि जद तिद्द ' बोक्षम वड़ढई  जेम  रइ। 
"सत्थह बुब्झमि  आरिसई परचित्तरई ” जाणमि जारिसह । 


जणकम्मण-थंभण-मोहणयं भुवणस्स वि खोहण -जोदणयं। 
नयणंजणजायरभंजणयं सुदसुत्तपबोहणरं जणय॑ । 
विहडंतमहादिहिजोडणयं॑ पियमाणुससंगमतोडणयं । १० 
घत्ता--बहुवयणकमलरसलंपडु भमरु कुमारु न जइ करमि | . 
आएण समाणु “ विद्यणए तो तबचरणु मिं सरमि॥१॥॥ 
[ १७ ] 


तो कुमारमायरीए पुत्तदुकक्‍्खकायरोए | 
चोरबोरंसासिया9 सुद्धमुद्धंभासियाए | 


ढिल्लबाहुकंकणाफ़ छित्तदारढंकणाएं । 
सुण्दनामु' उच्चरेवि पिल्लिया कबाड बे वि | 
नंदणों मुणवि माय. कारणेण केण आय | ४ 


आनमंसिय पयाईं  पुच्छइ त्ति अम्मि काई | 

एरिसम्मि ज॑ं सुसुत्ति आगयासि मज्धर्रत्ति 

अक्खए कुमार बुज्झू._ गब्भसंठियम्स तुज्यु । 
यदि तू मुझे यहाँ (भीतर) प्रवेश करा दे तो में ऐसा बोलूंगा जिससे उसको संसारमें रति बढ़े । 
में ऐसे श्रतिशास्त्रोंको जानता हूँ, जिनसे लोगोंकी जेंसो चित्तवृत्तियाँ हैं, उन्हें जान लेता हूँ, और 
जो लोगोंका वशीकरण, स्तंभव व मोहन करनेवाले, व सारे भुवनको भी विक्षंब्ध कर देनेवाले 
एवं लड़ा देनेवाले हैं; तथा ऐसा नेत्रांबन भी जानता हूँ, जो जागृतोंको सुला देनेवाला एंवं 
सुखसे सोये हुओंकोी जागरणका आनंद देनेवाला, तथा विघटित होतो हुई (छूटती हुई) महा- 
धृति (महान्‌ प्रीति-सुख) को भो जोड़नेवाला, और प्रियजनोंके संगमकों तोड़नेवाला है। अतः 
यदि में कुमारको वधुओंके मुखकमलरूपी मधुक्रा लूंपट भ्रमर न बना सकूँ; (अर्थात्‌ कुमारकों 
वधुओंके प्रति अत्यंत आसक्त न कर सकूँ) तो बिहान होते हो में भी इसके साथ तपश्चरणका 
अनुसरण करूँगा ॥१३॥। 

[१७ | 
तत्र पुत्र दःखसे कातर कुमारकों माताने उप्त चोर वोर(भ्राता)क सरल व नि३छछ वचनोंसे 

कहेकी सुनकर, ढोले बाहु कंकृणोंसे (शब्द करते हुए) द्वार कपाटोंको छुकर वध्‌का नामोच्चारण 
करके दोनों कितवराड़ोंको ढकेल दिया । किश्री कारणसे माँकी आयी जानकर पुत्रने माँके पेरोंको 
समस्कार करके पूछा--माँ क्या बात है, जो इसप्रकार सोनेकरे समय अद्धरात्रिकों ही तू आ गयी? 
माँने कहा--कुमार समझो(सुनो)--जब्र तु गर्भभें हो था तो मेरा एक कनिछ भाई जो तभीसे 


११, कछू मइ । १२. खग॒ सहि | १३. क छ अंति । १४. घ तिहं । १५. ख ग वट्ुइ । १६. के रू जण । 
«१७. सुह । १८. घ वोल्लमि । १९, करू सई। २०. क परि । २१. क रू खो । २२. ख ग भुय॑ | 
२३. कछूभों । २४. क छ ण। २५. क घ छ णइं । २९. कक तठ । २७, कछ हठ ; खग वि। 

[१७ ] १. क कू रीय । २. ख ग वुत्त। ३. क वीह । ४. क याईं; छू याद । ५. क सुदुमदु । 


<€. क घ कू णाई | ७. क रू छित्तवार ; ख छिण्ण । ८. घ सुन्ह । ९, क ह ता णमसिओ; घ ता नमंसिउ । 
१०. क ई। ११, खग त्त।१२. ख ग मज्से । 


र्प्८ जबूसामिचरिड [ ९.१७.६- 


मे कणिट्ट भाइ एक मंडलंतरम्मि थक्त | 
१० बच्छरेसु आउ अज्जु जाणिउण तुज्झों कज् । 
दंसणाणुरायबद्ध इुल्लदेहगोट्टिसद्ध “| 
नेच्छए निसाविरामु अच्छए दुवारे मामु । 
बोल्लए कुमार बूहि आगुरु छह व ऊहि 
कि. विलंग्रए सुधम्मि, आबउ समाणि अम्मि | 
१४ घत्ता-पुत्ताणुमइए उबलद्धए अब्भंतरथियाएं थिरए । 
जिणवइए " भाइ हकारिड निविडनेहकोमरूगिरए ॥९७॥ 


[| १८ ॥ 
त॑ सुणिबि सरीरि धरंतु समु परियत्तति त॑ं चिररूवक्मु । 
पयडियकिराडमयवबेस पडु आजाणुलंबपरिहाणपडु । 
वंकुडियकच्छ -कयडिल्लकडि कण्णंतलुलाबवियकेस लडि । 
पुट्टीनिहित्तकयत्रधभरु उरगंठियविस रिसकुंचधर * । 
४ आउत्तमंगपंगुरियतणु सिढिलाहरोहरदंतुरवयणु । 
डॉल्लतबाहुलयल लियकर वासहरि पइट्टर विज्ञचरु । 


28७8. हम न-॥म खलयान---ममान्ानसामनन्‍नन अमन हक के अमममम«ण«« आन आभममम+ ॥।... आयुडा»भाी #"आाापागापानमाकन 





देशांतरमें रहता था, वह आज तेरा विवाह कार्य जानकर अनेक वर्षो पर तुम्हारे दर्शनोंके 
अनुरागसे बंधा हुआ, एवं ऐसी दुलेंभ अभिलकूषित गोष्ठीकी श्रद्धा अअभिलाषा)से यहाँ 
भाया है, और ' द्वारपर ठहरा है, परंतु वह रात्रिमें विशम(रुकना) नहीं चाहता । तब कुमार 
बोला--माँ ! वे बहुत बड़े अर्थात्‌ पितृस्थानीय हैं, और में लघु अर्थात्‌ पुत्र स्थानीय हूँ, यह्‌ 
सोचो ! (अतः) स्वधर्म(स्वकत्तंव्य)में देर क्यों ? वे सप्तम्मान आवें (अर्थात्‌ सम्मानपु्वक उन्हें ले 
आओ) । (यह सामानिक छंद है) | पुत्रकी अनुमति मिलनेपर भीतर ही खड़ी हुई जिनमताीने 
स्थिर एबं अत्यंत स्नेहपूर्ण कोमलछवाणोसे भाई(विद्युच्चर)को हाँक लगायी ॥॥१७॥।। 


[ १८ | 


यह सुनकर अपने थक्रावट-भरें शरीरका वह पुराना वेष बदलकर उसने अपना ऐसा रूप 
प्रकट किया--किरातोंके समान मृगछालाका पटु(दक्ष या फुर्तीला) वेश, आजानुदीर्ष परि- 
धान बस्त्र, बाँका उरोबंबन, कमरमें कटिवस्त्र (धोतो) बाँधे हुए, कर्णात तक लहरातो 
हुई केशलटाएँ, पीठपर डाला हुआ केशसमूह, खुली हुई विसदृश (असमान या अद्भूत) कूर्चाको 
धारण किये, संपूर्ण शरोरको उत्तमांगपर्यत आच्छादित किये, शिथिल अधघरोष्ठ ब दंतुर (दाँत 
दिखाई देता हुआ) मुख तथा डोलते हुए बाहु ओर सुंदर कर धारण किये हुए वह विद्युच्चर 


अर कम की. जाम आय 


१३. घ तुज्मु। १४. गे गोटु । १५. छ आवुत्तलबक्‍कुलऊहि । १६. ख गर्क। १७. क हः विलंब पत्त 
घधम्मि। १८, करू यम्मि। १९, ख ग अब्भंतरंमि माएरिए। २०. क छ वयए। २१. ख ग निवड | 

[१८ ] १.कढूमु । २. कुछ २। ३२. घ त्तिति। ४. कक रूय । ५. कछू कच्छु ।६. ख 
ग भर ढिल्लकडि । ७. घ कन्नंत । ८. घ पिट्ठटी । ९. ख ग वद्धभरु। १०. घ॒ कुंच । ११. क रू आवत्त- 
भंग । १२. खा ग दंत रुव । १३. ख गे पय । 


“€,१८.७ ] बी२-विरइड १८६ 


त॑ नियवि कुमारु समुद्टियड दर्पणमियसिर समहिद्टियड | 
अप्णोण्णालिंगणरसभरिया बविहिं पीढहि बेण्णि थि वहसरिया । 
पुच्छिज्जइ कुसछु पंथसमिड बहुद्बिस माम “कहि कहिं अभसि 
घत्ता--विज॒ु्रिं कुसदु कहिज्जइ निसुणि कुमार काछु. गमिड । १० 
वाणिज्ञकज्ञि दिढचित्तें ज॑ ज॑ं मंडछु महँ " भमि5  ॥१८॥ 
[ ९६ ] 


दक्खिणाए दिसाए समुद्द घरेऊग मल्याचर्लं सिंघलं केरल तेसलं कोसलं ल॑ंजिया- 
तंजिया-मंडलं चोडदेस । असेसं सिरीपत्व यं गंगवाडीसम॑ पंडि-दबिडंध -चीणं - 
सकण्णाड -कचौोपुरं ऊंतलं। सज्ञगिरि-रट्ठमहरट्ट-बइृदब्भ-बहरायर भदरंगं 
वरा्ड च तावीयडं नम्मयार्ड । सर्विज्ञझं-पभासं -पश्टटाण -आहदीर-चेडल्ल” संजाण- 
भरुयच्छ-कच्छेल्ल सोपारयं कोंकर्ण | नागर सिंघुतीर॑ं कवेरीतर्ड कड॒हतं ' बइरि- ४ 
किरकिंध -तोयाबछी दीवय॑ पारसं हँस-छोहारदीवं- लुंठु मम्मणं । पब्छिमेणं 
थलीमंडल॑ वाल्भम॑ सोमसोरह्व -कच्छ॑'“महं भिल्लमाल॑* विसालं च सोवण्णदोणी- 


वासगृहमें प्रविष्ट हुआ । उसको देखकर कुमार थोड़ा नत-शिर होकर (प्रणाम करते हुए) उठ 
खड़ा हुआ और बहुत अधिक प्रसन्न हुआ । परस्पर स्नेहपूवंक आलिगन करके दोनों दो पीठोंपर 
बेठ गये । पथश्नांत मामासे (कुमारने) कुशल समाचार एवं यह पूछा कि हे मामा ! कहो ! 
इतने दिनोंतक कहाँ भ्रमण किया ? विद्यच्चरने कुशल कहा--(ओर बोला) हे कुमार सुनो ! 
बाणिज्यकारयंस सूदृढ़ चित्तस मैंने जेसे कार गमाया और जिस-जिस देशका भ्रमण 
किया ॥१८॥ 


[ १९५ | 

दक्षिण दिशामें समुद्रकों धरकर मलूयाचल, सिहल, केरल, तोसलूू, (महा)क्नोशलू, लंजिया 
व तंजिया प्रदेश, चोडदेश, श्रीपवंत, गंगवाडो और उसके साथ पांडच, द्रविड़, आंध्र देश एवं 
चीनका भ्रमण किया। फिर कर्नाटक, काँचीपुर, कोंतल, सह्याद्वि, महाराष्ट्रदेश और विदर्भ 
तथा वज्बाकर ओर भद्गरंगमें घूमा । फिर बरार, ताप्तोतट, नमंदातट, विध्य, प्रभासतोर्थ, 
पेठण, आभीर, चेउल्लदेश, जहाजोंका स्थान (बंदरगाह) भरुकक्ष (भड़ोच), कक्ष, सोपारक 
(सूरत), कोंकण, नागर देश, सिंधु तट, कावेरी तट, कड॒हत (?), बदर देश (?) किष्किंधा, 
तोयावली द्वीप, पारस देश, हंस द्वीप जहाँके लोग दूसरोंको लूटनेवाले(लुंठ) ओर अव्यक्त वचन 
बोलनेवाले हैं, उन द्वोपोंका भ्रमण किया। पश्चिमसे स्थलीमंडल (राजस्थान), वालभ (वल्लभो?), 
सोमनाथ, सौराष्ट्र तथा महात्‌ भिल्लमाल (भीनमाल) जिसकी रचना एक विशाल सुवर्णद्रोणी 


१४, करू पणविवि सिर । १५. घ अन्नन्ना'। १६. क विहि ए ट्विह; ख ग छ त्रिहि पी; घ विहिं वी । 
'प्रिउं। १८. ख ग कहि; घकहिे । १९, क काछ। २०. क ४ मइ । २१. ख घ उं; छ भरिय । 
[१९ ] क खग कू दिवि । २. कखगछू वोण। ३. घसकन्ताड। ४ खग रिद; 

घ मरहटदु । ५. खगघ पाडं। ६. प्रतियोंम 'प्रयासं । ७. खग घपय | ८. कगघहूवे । 

९, खग नारंग। १०. कढ करहतं; खग करहत। ११. क छः किकिध; ख ग किकिथ। १२, क 

रू लुडं वंकण; ध लुटुं वं मइं मंकणं । १३. के ढ थनी । १४. ख ग मसंभिल्ल ; घ मर भिलल । 








१६० जंबूसामिचरिउ डे [&€.१6.१८] 


सम॑। अख्जुर्य / छाडडेसं. च मेबाड-चित्तडड  सालब ये तलहारियं। 
पारियत्त* अबंती तहा ताबलछित्ती * भर्ड दुग्गमं | उत्तरेण य सायंभरी  गुज्जर- 
१०. त्ताए खस-ब॒ब्चर टक्क -करहाड -कसमोर-हम्मोर-कोर तुरुक तहाताइय। 
बज्वरं सिंधु-सरसइतड्ड ' मेच्छुदेस॑ सकिकाण-छोहरउर-पुद्दाहर॑ वालुयासायर 
इत्थिरज्॑ अवज्॑ समासाइयं एक्बयकण्ण -पावरण-हयवयण-गोवयण- 
करिवयण-दरिवयण-बाणरमुहँ । पुव्वभायम्मि गउड॑ कुरु कण्णउज्ं स- 
राढ “ बग्दीसिरी मज्ञदेसं बरं। गोल्न-बंगंग कोंगं कलिगं महाउड्धियाणं च 
१४५ जालंधर | गंग-जउणं सरूवायरं कामरूबं «“डहाला-पयगर्गं॑ -वणघट्ट “वाणारसी 
बडदहर “ सत्तगोयात्ररीभामगंगोवर्हि जोहणारं“” मुहं । 
घत्ता--विहुणवि' सिरु विभियचित्ते वुचआइ माम” न वणियवरु। 
पश्चक्खु दहउ” इय सत्तिए  अबस हंासि* तुहु ” बीरनरुट ॥१५६॥ 


हय जबूलामिचरिए सिंगारवीरे मह।कब्बे सहाझऋददेवयशसुयवीरतिरहण वहु-वरक्त्तमाणय नाम 
नवमों संधी समत्तो “ ॥ संघिः ९ ॥ 


के समान है; फिर अबंद (आवपवेंत), लाटदेश, मेवाड़, चित्तीोड़, मालव तथा तलहारको देखा । 
फिर पारियात्र, अवंती तथा भटोंके लिए दुर्गंग ताम्रलिप्तीको देखा । उत्तरदिशासे शाकंभरी 
[सांभर-अजमेर |, गृजरत्रा, खसदेश, बबरदेश, टवकप्रदेश, करहाट, काइमी र, हम्मीर, कीर देश, 
तुरुष्क (तुर्कक-तुर्की), तथा ताज़िक, वज्जर देश, सिंधु व सरस्वतीका तट, म्लेच्छ देश, 
केवकाण देश सहित लोहपुर एवं अन्य (स्थानों)को छूता हुआ बालुकासागर, स्त्रीराज्य व अब्जको 
पहुँचकर प्रेमतत्पर वचन बोलनेवालो एक म्लेच्छ जातिके देश, एवं अश्वमुख, गोमुख, हरि- 
मुख, व्याप्तमुख ओर वानरमुख इन देझ्षोंमें गया। पूव॑भागमें गौड़देश, कुरु(जांगल), 
कन्नौज, राढ़, वरेंद्रश्नी, और सुंदर श्रीमध्यदेशकों देखा। फिर गोल्लदेश, बंग, अंग, कुर्ग, 
कलिग, और महान्‌ उड़ियों (उड़ोसा निवाप्तियों)के जालंबर (?), गंगा, यमुगा, सौंद्यके आकर 
कामरूप, डहाला (डाहल-जबलूपुर) प्रयाग, चुनार, वाणारसी, बडहर, सप्तगोदावरी, भीम, 
गंगोदधि (गंगासागर) तथा शुभ(सुंदर)योधनद्वीपकी यात्रा की । 

(यह सब सुनकर) सिर हिलाकर त्रिस्मित चित्तसे कुमार बोला--मामा ! तुम वणिक्वर 
नहीं हो । इम्रप्रकारकी शर््तिसे तुम प्रत्यक्ष देत्य हो, और अवश्यमेत्र एक बड़े वीरपुरुष हो । 
इसप्रकार महाकतरि देखदत्त5 पुत्र वोर-कवि-द्वारा विरचित जंबृस्वामीचरिनत्र नामक इस श्टंगार- 
बीर-रसात्माक महाकाव्यमें वचूतर आरूयान नामक नवस संधि समाप्त ॥ संधि ९ ॥ 


| "काक-+-नाकनननन-रक»>ाथक लब+क--. ०२-२२०७०००००४ ४ «६, रा सहापापम, 


१५. क ख गघ अच्चुयं। १६. खग डाल | १७. कक व३इ। १८. खग यकत्त। १९, खग 
यवंती । २०. सख्त ग॒ नामभत्ती; घ ताम'। २१. कर गुज्जरा तार खं संवच्छर; ख गुत्तरत्ता 
खस बब्बरं; ग गुत्तरता खसं चच्चरं। २२. कतुक्क। २३ घ हार। २४. कछू गझछ तुरकक। 
२५. क ढ़ वज्जं । २६. क & पृष्हाहंण । २७. क ह पच्छिरज्जं; ख ग घ अतज्जं | २८. ख ग॒ इण्णए । 
२९, क रू पक्‍क्रेवय । ३०. ख गे महा । ३२१. क छू गढईं; घ मउडं। ३२, क गूकुरं। ३२२. ख 
ग़ कणउज्ज; ध कन्न । ई४. के छ भराहूं; ख ग राढं | ३५. क क् कान । ३६. क छू पयाग। ३७. ख 
गे चणंघटू: घ वन व्‌ घट्ट । ३८, क ड' चहु । २३९. क रू सोत्तगोयावरीसीम' । ४०. खगध लोह 
४१. क घ छू णिवि। ४२. क खग घ मामु । ४३. क दइयउ; छ दमउ । ४४. क ह सत्तियए | ४५. घ 
होहि। ४६९. क रू तुह; रत ग तुह । ४७. क घ छ वीर । ४८. क घ रू णव्रमा इमा संघी । 


संधि--- १० 
[ १ ] 


विहवेण रायनियडप्तणेण कलूद्देण जत्थ कव्वगुणों । 
कव्वस्स तत्थ' कश्णा बोरेण जलंजली दिण्णा ॥९॥ 
जत्थ गुडाईण जहा महुरत्ते” भिण्ण-मिण्णमुबलंभो । 
निठव्रद्ध तत्थ गर॒ुत॑ रखसंतर बीग्बाणीणं ॥२॥। 


पडिपुच्छियकुसछकयायरेण” मायामामेण विज्घरेण | ५ 

संदिण्णसुयणमणरणरणउ बोल्लात्रिठल अर॒हयासठणउ" ॥३॥ 
अदह्दो विभछचार “-जंबुकुमार मारावयार-भुवणेकसार । 
सारंगचंगचलदीहनयण नयणाहिरामछणइंदबयण । 
वयणामयपीणियसुयणकण्ण कण्णाइसाइ  चायप्पचण्ण | 
“*बण्णाखिल्धवलियसिह रिसिंगं... सिंगारकमलमयरंदर्मिंग | १० 
भिंगालिसरिसघणनीलबाल वालककिरणतणुतेयमाल | 
मालंकियंग-कित्तिकयकंद *“कंदातियपडिभडरमणिविद | 

[१ ] 


जहाँ ऐश्वर्यंसे, राजाके (निरंतर) नेकट्यसे अथवा कलहसे काव्यगुण उत्पन्न होता है, वहाँ, 
उस काव्यके लिए वीर कविने जलांजलि दे दी है ॥१॥ गड़ादिकसे जहाँ (व जिसप्रकार) भिन्न- 
भिन्न माधुयंकी उपलब्धि होतो है, उसीप्रकार वहाँ वीर कविकी वाणीमें उत्कृष्ट रस-भिन्नता 
निष्पन्न होती है ॥२॥ कुशल समाचारपुच्छा आदिके द्वारा आदर प्राप्त छद्य मामा विद्य॒ुच्चर, 
स्वजनोंके मनमें उद्ठेंग उत्पन्न करनेवाले अरहृदासपुत्रसे इसप्रकार बोला--॥।३॥। 

हे शुद्धाचधशण जंबूकुमार ! तुम कामदेवके अवतार हो, और छोकके एकमात्र श्रेष्ठधन 
हो । तुम्हारे नेत्र हरिणके समान सुंदर, चंचल व दोधे हें, ओर मुख पृर्णचंद्रमाके समान नेत्रों- 
को आनंद देनेवाला है। अपने वचनामृतसे तुम सज्जनोंके कानोंको प्रीणित(तृप्त) करनेवाले 
हो, ओर तुमने महाराज कर्णको भी मात करनेवाले त्यागको अंगीकार किया है। तुम्हारे गोौर- 
वर्णसे संपर्ण गरिशिखर धवल हो रहे हैं। #|ंगारहपो कमलछकी मकरंदके लिए तुम भ्रमर 
हो (अर्थात्‌ कामदेवके श्रृंगारकमलका समस्त मकरंद तुम्हींने पी लिया है, अतः भुवनमें तुम्हीं 
सुंदरतम हो)। तुम्हारे बाल भृंगावलिके समान अत्यंत काले हैं। बालसूयंकी किरणोंके समान 
तुम्हारा शरीर तेजसे वेष्टित (व्याप्त) है। तुम्हारा"अंग-अंग लक्ष्मी (सौंदरय॑लक्ष्मी एवं विजय- 
लक्ष्मी)से विभूषित है, और कीतिछुताके तो तुम मूल अंकुर ही हो | शत्रुभटोंकी रमणियोंको 


[१]१. क कू एण | २. क घ रू तस्स । ३. घदिश्ला। ४. क रत्तेण। ५. ख ग लंभे | ६. क 
घर य। ७. क घ रू परि | ८. क छू “यएण | ९. ख ग॒ सुअ्ण | १०. क घ णठउं । ११. ख ग बिउं। 
१२, क्‌ "साई ।. १३. के रः कण्णाइं भाई, ख गे इ चाइ। १४, खग चाइ; घ वन्न । १५. क ह वण्णा- 
बिल | १६. कु ख ग रू सिहर! । १७. के # कंदलरूविय । 


१६२ ज॑बूसामिच रिउ [१०.१.१३- 


वंदिणपढंत “जयथोत्तसंग *संगामुप्पाइयबइरिभंग *। 
भंगागयकेरलबलूवियास आसाइयजयसि रिसोक्खवास । 
१५ घत्ता--तुहँ “ सुंदर परमविवेड तुहँ. जाणहि दुल्लहु संसारसुहु । 
छायण्णछच्छि -आरोयतणु पहई  मेल्लेवि अण्णहों' कासु भणु ॥९॥ 


[ २ ] 
भोयणसत्ति न भोयणु एकहो भोज्ज न भोज्वसत्ति अण्णेकहो 


कामुच्छाहु न कामिणी एकहो रमणि न रमणसत्ति अण्णेकहों । 
दणपवत्ति न धणु पर एकहों दविणु न दाणबसणु अण्णेकहों । 
जमसु पुणु उहय-पक्ख संपज्जईं सो किम छलूइ अप्पु पावज्जइ । 

४ भग्गविद्दणारूसियहँ सिट्ठउ भिक्‍खनिमित्त लिंगु उद्दिद्वड । 
सिज्ञएछ काई एण परिभावहि सुककिलेसिं " अप्पु म तावहि । 
तड नामेण कम्मु किर कायहो कारणें कासु  कवणु फलु आयहों । 
सुद्ध अबद्ध॒ जीड निदिद्वड तणुमणबयणचेट्ट अप्पिद्ठड । 


(उनके वीर पतियोंकोीं स्वर्ग मेजकर) रुलानेवाले हो, और वंदीजनों-द्वारा पढ़े जाते हुए जय- 
स्तोत्रके साथ संग्राममें वेरियोंक्रा भंग अर्थात्‌ विनाश उत्पन्न कर देते हो । पराजित होकर आये 
हुए केरल सैन्यको तुम्हीं प्रफुल्लित करनेवाले हो और तुमने सुखको निवासरूप जयलक्ष्मोौको 
प्राप्त कर लिया है। तुम सुंदर हो, और तुममें परम विवेक भी है, तथा तुम (स्वयं) जानते हो 
कि यह संसार-सुख अत्यंत दुलेभ है। (ऐसी) लावण्यलक्ष्मे और नीरोग(स्वस्थ)शरीर तुम्हें 
छोड़कर बताओ और किसके पास है ? ॥१॥ 
[२] 

एकके पास भोजन करनेकी शक्ति है तो भोजन नहीं, दूसरेके पास भोजन है, तो 
खानेकी शवित नहीं । एकको कामोत्साह है तो कामिनी नहीं; दूसरेको रमणी है तो रमण 
शक्ति नहीं । एकको दान प्रव॒त्ति है तो धन नहीं; दूसरेको द्रव्य है तो दानका व्यसन (आसक्षित- 
रुचि) नहीं । जिसे दोनों पक्ष (भोग भी व भोग शक्ति भी) संप्राप्य हैं, वह प्रव्नज्या-द्वारा अपने 
आपको प्राप्त सुखोंसे क्‍यों वंचित करेगा ? लिग(साधुवेष)का प्रतिपादन भिक्षाके निर्मित्तसे किया 
गया है, जो भाग्यविहीन आलसियोंके लिए अत्युत्तम है। इससे क्या सिद्ध होगा ? यह विचार 
करो, और शुष्क्र (निरथंक) (काय)बलेशसे अपनेको मत तपाओ। तप नामकी वस्तु शरीरका 
एक कर्म है, इसे किस कारणसे करना चाहिए, और इसका क्या फल होगा ? जीवको शुद्ध व अबद्ध 
(निगुंण-अकर्त्ता) तथा तन-मन और वचनको चैेष्टाओंसे अस्पृष्ट रहनेवाला कहा गया है । 
१८ , ख ग पढंति ।. १९ कक संसासु । २०. ख “वदरभंग । २१. क ह तुह । २२. क घ 'हि। २३. क खत 
ग सुहुं। २४. घ लायन्न । २५. क €ड पह । २६. घ अन्नहु । 

[२]९१. ध अन्ने । २. ख घग पवित्ति | ३. क रू उवहँ । ४. सभी प्रतियोंम 'पक्खु' । ५. ख 
गध ज्जइ। ६. ख ग़ छलईं अप्पु; घ छुलइज्जद । ७. क रू यहि । ८, छ सिद्धध। ९. क क काह। 
१०. करूखग लेसे । ११. खगभा। १२. कढ ण॒। १३. क रू कज्ज । १४. क रूण। १५. क 
रू आवहो | १६. क ढू सुट्ट अवटट; स्र॒ ग॒ सुद्ध असुदु । १७, क ख ग रू मण । 





“-१०,३.८ ] बीर-विरइलड १€३ 


तासु विसेसु को वि सविसेस*.. किज्नइ काई न" कायकिलेसे । 
घत्ता--तणुकम्मु न जोवदव्यु , सरइ न वियार वियप्पु तासु करइ। १० 
जाणिबि कुमारु इय कन्न निउ त॑ किज्नइ जं स-सरीरहिउ ॥श॥ 
[ ३ ] 
आगव्भमरणपजह्ञ॑तु एहु न वि जीउ न जीबहो कज देहु। 
अहमिय' वियप्पु इह मोहु भणिई._ पडिफुरडों भूयसमबायजणिड । 
गुड-धायइ-जलरूजोएण जेम महुसत्ति' न अण्णहों कज्जु तेम। 
पग्गछकिड अद्द संभूड कम्मु पुरगलु जि न अण्णहों तणर धम्मु। 
सो चेय जीड पडिहाइ ज॑ जि दष्पणमुहबिबु व भाति* त॑ जि। ४ 
जीबहो परिणामासंभवेण सिद्धउ परलोयाभाड तेण | 
परलोयाभावे न सग्गु मोक्खु न नियत्थु मुयवि' संसारसोक्खु । 
त॑ निमुणेबि ईसिहसंतर्ण इंदियवाबार  चयंतरण । 


कर हरी व-»»»न- वात के. 


आत्माके लिए इस अतिविशेष कायवलेशके द्वारा कुछ भी विशेष(हित) नहीं किया जाता 
अथवा उस आत्मामें इस अतिविशिष्ट कायब्रलेशके द्वारा कोई भी विशेषता उत्पन्न नहीं की 
जातो । शरीरका कर्म जीवद्रव्यका अनुसरण नहीं करता और न उसमें कोई विकार-विकल्प ही 

उत्पन्न करता है। इस(सिद्धांत)के अनुसार अपने कार्य(क्तेंव्य)की जानकर ऐसा करो जो 
अपने ग़रीरको हितकरारी हो ॥२॥ 


| ३ ] 

यह ग़रगीर गर्भसे लेकर मरणपयत रहता है है और यह दे ने तो स्वयं जीव हैं, 
और न जीवका काये हो है, में (देहसे अतिरिवत अमतं-घाइवत व चेतन्यस्वरूप स्वतंत्र आत्मा) 
हैं, इमप्रकारके विकल्पको (चार्वाक्‌ दृष्टिसे) मोह कहा गया है। वास्तवमें यह देह भतसमवाय 
(पंचमहाभूत--पृथ्वी, जल, अग्नि, वायु एवं आकाश)से उत्पन्न होकर स्फुरायमान (प्रगट) होता 
है| जिसप्रकार गुड़, धातकी और जलके योगसे मधृशज्ित (मादक शवित) उत्पन्न हो जाती है, 
वह किसी अन्य (अव्यक्त-अमत्त) कारणका कार्य नहीं है, उसीप्रकार कर्म भी पुद्गछ-निर्मित है, 
और उसीसे उत्पन्न हुआ है, वह स्वयं भी पुदंगल ही है, किसी अन्य वस्तुका धर्म (स्वभाव) 
नहीं है। जो कुछ प्रतिभासित होता है, वही जोच है (उसके अतिरिक्त जीव नामकी कोई 
स्वतंत्र-अमूत्तं वस्तु नहीं है) और वह दर्पणमें मुखके प्रतिबिबके समान (एक स्वतंत्र वस्तुके 
रूपमें) भासित होता है। जीवमें किसी प्रकारका अध्यवसायरूप परिणमन असंभव होनेसे परलोक- 
का अभाव सिद्ध होता है, और परलोकका अभाव होनेसे स्व व मोक्ष नहीं रहते । अतः 
संसारसौर्यको छोड़कर अपना कोई अथ (हित, छाभ) नहीं हो सकता | यह सुनकर थोड़ा 
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१८, छ 'सेसे | १९, गई । २०. क छ एगण;घ काइ त। २१. क जी3उ । २२. कक “र | २३. घर इउ । 
[३ ] १. क छ 'तिय; ग णिय | २. क छ इह | ३. क ढछ उं। ४. क घ छ परि । ५, प्रतियोंमें 
*“उ। ६. क घक डइ्‌। ७, क पहै । ८. घ अन्नहों | ९. के # भणउं; घ उं। १०. क घ छ भंति; ग हंति । 
११. क रू वि अत्यु: घ णिअत्थु । १२. क छ मुइवि । १३. ग घ वार | १४, ग घ रू रगंत। 
२५ 


१६७ जंबूसामिचरिउ [ १०.३.६- 


*'धम्मदिसिहरघरणीरुद्देण बोललिजइ जिणवइ तणुरुदह्देण । 
१०. घत्ता--इय सब्बु वि सुड पमेयविसमु मिच्छापवंचबंचियसुसमु | 
*अ्तत्थु साहुजण-उबहसिउ पह मुयवि माम को साहसिड ॥शे॥ 


[ ४ |] 
सबियप्पहो नाणहो साहारणु भूयई' अंतरंगु जइ कारणु । 
तो न काईं समपरिणई मुत्तहों पडरंगेण रंगु जिम सुत्तहो। 
अह सहयारिनिमित्त निरूबिड आएणु ज्ञि अंतरंगु पद सूइउ । 
कज्जहों कारणु नब्॒र सलक्खणु मिउपिंडों व्व घडहो अविछक्खणु । 
५. सजड अंतरंगु आयण्णदि नाणहो कारणु नाणु जि मणणहि* । 


न्‍अ्करअन्‍मन्‍«्ककननप्न) “ते क्‍ि+ंतनननभ पाक, 





हंमते हुए, जो इंद्रियोंके व्यापार(प्रवृत्तियाँ, प्रवृत्तिमार्ग)को त्याग रहा था, और जो धम्मरूपी 
पव॑तके शिखरका (उन्नत) वृक्ष था, ऐसे जिनमतोके पुत्रने कहना प्रारंभ किया--- 

यह समस्त श्रत (सिद्धांत व तक) प्रमेयविषम है, अर्थात्‌ बहुत कठिन प्रमेयोंकी लिये 
हुए है, मिथ्याप्रपंचसे रहित व ठोकप्रकारसे संतुलन-युक्‍्त है; तथा यह सारा तत्त्वार्थ साधु 
अर्थात्‌ शोभन है, ओर साधारणजन अर्थात्‌ अविचक्षण छोगोंके द्वारा (कठिन होनेसे) उसका 
उपहास किया जाता है, परंतु साधुजनोंके लिए उभयशिव अर्थात्‌ दोनों लोकोंमें कल्याणकारी है। 
है मामा ! ऐसी बात आपको छोड़कर ओर तो कौन कह सकता है; (यह इसका स्तुतिपरक अर्थ 
है। इलेपमें निदापरक अर्थ इसप्रकार है--) अथवा आपका यह सारा सिद्धांत प्रमेयविरुद्ध है, 
मिथ्यात्वके प्रपंच द्वारा साधारणलोगोंको धोखा देनेवाला है, एवं सज्जनोंके द्वारा उपहास 
करने योग्य है; तत्रभवान(तत्तत्थ-तत्रत्यः/ आपको छोड़कर है मामा! ऐसा (कहनेवाला) ओर 
कौन साहसी है ॥।२॥। 


[ ४ ] 

(पंचेंद्रियों एवं मनसे उत्पन्न) सविकल्पक ज्ञानका सामान्य (उपादान) कारण यदि पंच- 
भूत ही हैं, तो फिर सभी जीवोंके मृत्तंकारणसे उत्पन्न मूत्तज्ञानकी परिणति (प्रवृत्ति) एक जैसी 
क्यों नहीं होती, जिसप्रकार किसी पटके प्रत्येक सूत्रका रंग संपूर्ण पटके रंगके अनुसार ही होता 
है | इन(भृतों)की आपने ज्ञानका गहकारी-निमित्त निरूपित किया है, और इन्हींको अंतरंग 
(उपादान) कारण भी सूचित किया है | (किसी भी) कार्यका कारण केवल स्वजातीय लक्षण- 
वाला होता है, जिसप्रकार घटरूप कार्यका कारण उससे (द्रव्यतः) अविलक्षण मृत्पिड ही होता 
है। अतः: (आपके सिद्धांतके अनुसार) अचेतन पृथिव्यादि भूतोंसे उत्पन्न अचेतन शरीरादिकके 
समान ज्ञान भी अचेतन ही होना चाहिये (परंतु ऐसो वास्तविकता नहीं है, वर्योंकि ज्ञान एक 
भेतन तत्त्व है, और ज्ञप्ति-जानना यह चेतनकी ही क्रिया है) | इसलिए सच्चा अंतरंग कारण 
सुनिये ! ज्ञान(रूप चेतन तत्त्व])का कारण ज्ञान(-त्मक चेतनशक्ित-आत्मा)को ही मानिये। 





,ल्‍-मााान--- खफा, पूड.. हा धन खान्मा "काना खाना... ॥ एक ० बहा. हक न्‍भथा #म आन आम मा्ाान्पीकन्पानम्मााानाामयाा) ॥ मा 


१५. क धम्मड्टि । १६. क छत तित्वु । १७, घ उं । 
[४ ] १. ग भूअईं | २. क & णय | ३, क छ जिह । ४. क छ “यउ; ग 'इउ | ५. क छू मउ । 


५ ७ ध्क थ 
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बद्धड जीड मोहु पईं सूइउ" दृष्पणे बयणाभासु निरूबिड । 

अवियारिड सिद्ध॑ंतु तुहारउ बिहड9 पेक्सखु नएण असारड | 

दप्पणे बयणु ताम न पईसइ. वयणु मुणवि दयणु कद दीसइ 
दृष्पणतेयमिलिउ नच्छेरई | नायणु तेड होइ विवरेरड । 

चक्खु निरुद्ध पुगठ न पलोयइ. वयणसरूड वलेबि अवलोयइ । १० 
नाणु बि कम्मसत्तिसंवलिय३उ जायइ मिच्छादंसणे मिलियउ 

मोहवसेण वत्थु अबगणणहँ दप्पणे मुह" तुम्हारिसु मण्णई । 

३ सज्झु भंति तुदृइ जिह सुद्धसरूड वियाणहि कुर ति 


घत्ता--सुहभावें असुहू न परिचयई सुद्धें  नएण“ त्रिण्णि वि खयई 
मणुयत्त लहैबि जो सो अमइ निल्लियबलद जिम भव भमइ ॥४2। १५ 


जीव बंधा है, ऐसे विचारफों (सांख्यदर्शनके अनुसार) आपने मोह कहा है, और दंपंणमें 
बदनाभासके समान (मिथ्या) निरूपित किया है। आपका यह सिद्धांत अविचारित व असार 
है, और देखिये ! यह नयों(युक्तितियों)से खंडित हो जाता है। (मृरत्तस्वरूप )दर्पणमें (मत्तिमान्‌) 
मुख तो प्रवेश करता नहीं, और (स्वशरीरस्थ) मुखकों छोड़कर मुख दिखाई ही 
केसे दे सकता है ? (तब फिर दपंणमें मुख केंसे दिखाई देता है ? इसका समाधान यह है 
कि) दर्पणके तेजसे मिलकर नेत्रोंका तेज विपरोत हो जाता है (अर्थात्‌ मूछत: दर्पणाभिमुख 
होते हुए भी लोटकर स्वशरीरामिमुख हो जाता है) इसमें कीई आइचये नहीं है, क्‍योंकि 
दपंणवेः तेजसे प्रतिहृत होऋर चक्षओंके (त्तेजकी गति) निरुद्ध हो जानेंसे बहू दर्पणमें स्थित 
मुखके शुद्ध स्वरूपको नहीं देखता, बल्कि लौटकर (अपने दरीरमें स्थित) वदनके स्वरूपकों 
ही देखता है (विशेषषचकि लिए देखिये परिशिष्ट) । उसीप्रकार ज्ञान भी कर्मशवितसे संवरलित 
(मिश्रित) होकर मिथ्यादर्शनसे मिल जाता है, और इसप्रकार मोहके वशर्स अथवा अविवेकके 
कारण जो वस्तुस्वरूप (अर्थात्‌ यह कि शुद्धदपंणका स्वरूप तो मुखरहित ही है, ओर मुख 
वास्तवमें दपंणमें नहों, अपने शरीरमें हो है) की अवहेलना करते हैं, ऐंस तुम सरीखे लोग ही 
दपंगमें मुखका होना मान लेते हैं। जो साध्य हो, जिससे भ्रांति नष्ट हो जाय, ओर जिस 
तरह तुम अपने शुद्ध स्वरूपकों जान सको, वैसा करो | 

मनुष्यत्व प्राप्त करके जो व्यवित गुभभावके ढ्वारा अशु म(भावों)का त्याग नहीं करता, 
तथा शुद्धनय(जुद्ध आत्मस्वरूपके ध्यान व चितन)के द्वारा(शुभ व अद्युभ)दोनोंका ही क्षय नहीं 
करता, वह अमति(कुमति या मतिहीन) तेलीके बेलके समान संसारचक्रमें भ्रमण करता रहता है। 
(विशेषके लिए देखिये परिशिप्ट) ॥४॥। 
९, गपइ। १०. ग सूविउ; घसूयठ | ११. कहण ताम। १२. के ई। १३. खगर्ण । १४. घ 
नयणु । १५. क घकू वि"। १६. कछ बइ। १७, कक यठउ। १८. छ मलि। १९. घ "ब्रईं। 
२०. क घढ मुहुं। २१, कस गढ़ मज्यु । २२. घ हँ। २३ ध सिद्ध । २४. ख थ गहि। २५. गे 
घकरू। २६. क यईं। २७. प्रतियोंमें 'सुद्धेण' । २८. क एण । २९. ख़ घ कू इ; ग ए। ३०. क छः 
जिह। ३१. कघछह ४ । 


१९६ जंबूसामिचरिउ [ १०.४.१- 


[ ४ |] 
अह प्यंतचनएण अबद्भड अच्छठ परए जीड सुविसुद्धउ । 
पुरगलकम्में, न वियारिज्जद तेण बि तणुहें न काई मि किजाइ । 


अप्पु स मोहु भणिउ पहूँ पाग्गलु. करहि कम्मु भुंजहि कम्महो फलु । 
[ [4 27 थ््‌ 
सुक्खु दुच्खु ज॑ पयडु जि माणदि धम्माहम्मचिण्हु त॑ं जाणहि । 
४ धम्में सग्गु मोक्खु आवज्जहिं ,.. पावें नरयदुक्खु अवहूँजहिं । 
धम्माहस्म' केस समभावहिं जाणमि कालकूडु जइ चावहि “| 
७9 कि हा पुट्ू + ७ थे, 
दुख धम्मरसायणु पिजइ केव्विसु , विसु. लील9' कवलिज्जइ * । 
करहिं | न धम्मु दिसतवि  परु डंभहिं तुम्हर्ँ  जेहा घरे घरे लछव्भहिं। 
२ ल्‍ ८5 । २५८ रस ५ ल्‍ 
अप्पणु' करइ परहो तह सोसइ. पविरछु एक. कहि मि * सो दीसइ। 


है ४ ५ नर क.. 
१० पावकेस्से का नाम न ईसर को उज्झाउ न तह अग्गेसम । 
सो ज्वि समोह एहु संसारिड चडगइ भमइ कम्मफलखारिड । 
[ ४ |] 


(एक ओर तो) एकांत नय (सांख्यमत)से (आपने कहा कि) जीव अबद्ध है और (सर्देत) 
पूर्णतः विज्वुद्ध रहता है। पुदूगल कर्ममे वह विक्ृत नहीं होता, और उसके द्वारा इस शरीरके 
लिए कुछ क्रिया भी नहीं को जाती। (दूसरी ओर चार्वाक्‌ मतका आश्रय लेकर) आपने बताया 
कि आत्मा पुदगल(स्वरूप ) ही है, यह सब ( आपका ) मोह है। ( तो ठीक है) कम कीजिये 
और कमंक्रे फलको भोगिये | जो सुख व दुःख (बिलकुल) प्रगट है, उस (तो) मानिये, ओर उसे 
(क्रमशः) धर्म व अधमंका चिह्न समझिये। धर्मसे लोग स्त्र्ग व मोक्ष प्राप्त करते हैं, और पाप- 
से नरक दुःख भोगते हैं । घर्मं और अधम समान केंसे हो सकते हैं ? इरो तो मैं ऐसा मानता हूं 
जेसा कालकूट विषको दांतोंसे चबाना। (लोगोंके द्वारा) धर्मूपी रसायन तो बड़े दुःखसे पोया जाता 
है ओर पापरूपी विषकों लोला(क्रोड़ा)पूर्वक निगल लिया जाता है। स्वयं धर्म नहीं करनेवाले, 
ओर पापोपदेश देकर दूसरोंको बंचना करनेवाले आप सरीखे लोग घर-घर मिलते हैं। परंतु जो 
स्वयं करे, और दूसरेकों भी वेसी ही शिक्षा दे, ऐसा कोई बिरला हो कहीं-कहीं दिखाई देता है; 
पापकर्म करने में कौन ईश्वर(समर्थ), उपाध्याय (उपदेष्टा) और अग्रस्र(नेता) नहों बन जाता | 
जो आत्मा मोहयुत्रत है, उसीको संसारी कहा जाता है, और वह अपने कर्ंफलसे कर्दाथत 
(पीड़ित) होता हुआ चारों गतियोंमें भ्रमण करता है। 


[५]१. ग घ क बम्मेण । २. क ज्जइं। ३. क छ हि;घ हि। ४. क ग काइ | ५, घ उं। 
६. खंग मई | ७. क ग हि। ८.घ चिंधु । ९, क घ ड हि। १० घ ज्जहि । ११. क डढः उवभुजहि; 
थ अणुहुंजह । १२९. ग हम्म । १३. घइा वहि। १४, क वावहि; गे हि; झ वावहि। १५. क गढ़ 
किविसु । १६. ग विस, घ में 'विसु नहीं। १७. क घ डढ इं। १८. क्‌ ज्जईं। १९. क ग॒ हि। २०. के 
दिवसि ।२१, ग घ हि। २२. क अप्पु गण; घ  अप्युण । २३. के इं। २४. घ कहि मि । २५, ख ग ईं । 
२६, क ध छ तहा । 


“१०.६.१० ] बोर-विर३७5 १९७ 


घत्ता--अहमिय म३ जा ता कम्मरई * बोल्लिजइ जोवहो वंधगई | 
इय रूवाभावि विसुद्धू ठिउ सो मोक्ख निरंजणु संतु सिड ॥५॥ 


[९१ 3 

पथडमि निययाई निरंतर ईं आयण्णि माम जम्मंतराई । 
भवएउ नाम हे बडुड आसि तउ चरित्र जाउ सुरु सोक्खरासि | 
सग्गाड चयबि हुड कुमर सार चकवइहि नंदणु सिवकुमारु ! 
तबचरणबिसेस हयतमालि नामेण देउ हुई विग्जुमालि । 
तब बहिणिहे सुड पुणु गरुयमाणु ” संजाड जंबूसामीह जाणु । ४ 
भें भव तबचरणावज्जियाईं मणुयामरसाक्ख हैं भुंजियाई । 
चिलिसावणे माणुससोक्खे मुद्धु किहँ अच्छमि एमहि पंके छदूघु । 
तो भणइ बविज्जुचरु कम्मकीड सण्णमि संसारिड अत्थि जी३। 
घत्ता-- चिरज़म्मकम्मपरिणग३9ए तु संपत्त कह व जइ  सग्गसह | 

भवे भवे हियइच्छियलाहु क३ आयण्णि कहाणड कहमितेठ ॥॥॥ १० 


ऑल कला -“3+2% 5० अ.. टन्काक की, 


यह में (या मेरा), इसप्रकारकी मति जबतक रहतो है तभीतक जीवको कर्मोमें रति 
(आसक्ति) रहती है, और उसीको जोवकी बंधगति कहा जाता है--अर्थात्‌ इस कर्मरतिके 
कारण ही जीवको कमंवंध होता है, व चतुगंतियोंमें भ्रमण करना पड़ता है। इस्प्रकारके रूपके 
अभाव अर्थात्‌ ऐसे विकल्प (में, मेरा)के सवंधा अभावसे णुभाशुभ कर्मोपार्जनसे रहित होनेसे 
जो जीव शुद्धावस्थामें स्थित हो जाता है, वह आत्मा ही स्वयं मोक्ष, निरंजन, शांत एवं शिव 
(कहलाता ) है ॥५॥ 
[६ | 


है मामा ! में अपने निरंतर कई जन्मांतरोंकों बतलाता हूँ, उनको सुनिय्रे ! (पहले)में 
भवदेव नामका बटुक था। तपर्चरण करके सुखराशि संपन्न देव हुआ । स्त्र्गसे च्युत होकर में 
चक्रवर्तीका पुत्र शिवकुमार नामका श्रेष्ठ राजकुमार हुआ | विद्ेष तपश्चरण द्वारा (अज्ञान) 
अंधकार समूहका नाश करके में विद्युन्मालो नामका देव हुआ | फिर तुम्हारी बहनक। विशष 
सन्मान-भाजन पुत्र जंब॒स्वामी हुआ। मैंने तपश्चरणसे प्राप्त किये हुए मनुष्य व देव संबंधी 
सुखोंकों भोगा है। इस जुगुप्सोत्यादक मनृष्यगति संबंधी सुख मुस्ध(मोहित)होकर 
(बताओं कि) में कैसे इसीतरह (संसार)पंकर्में पड़ा रहें ? तब विद्यन्चर बोला--मैं तो ऐप्ता 
मानता हूँ कि संसारो जीव कर्मक्रीत अर्थात्‌ कर्मोंका दास है। पूर्वजन्मक्री क्मंपरिणतिसे यदि 
किसीतरह तुझे स्वर्ग सुख प्राप्त हो गया, तो फिर भव-भवमें हृदयेच्छित लाभ कहाँसे होगा । 
तुम्हें एक कथानक कहता हूँ, वह सुनो ॥६॥ 


२७, क ग छू मई । २८. क “रईं । २९, क ढू रइ | ३०. ख व “माठ; ग॒ भाव । ३१. के थे & मोक्ख; 
ख ग मोक्ख | ३२. ध जण | 

[६ ]१.क याइ। २. घ त्रि। ३े. कु राइ। ४. ख गयसुर। ५. क इ चइवि; घ चविवि । 
६, क घछक र२। ७, के वहहि । ८. घ तउ | ९, क # वहिणि सओ; घ णिहिं सु । १०. क थे रू मभाण | 
११. क घं छू जाण | (२, क याद । १३. क छ किह । १४. ख गे एतहि; घ एवहि । १५. क घक् ईं। 
१६. घ मन्नमि । १७. क घ क चिरु जम्मि', ख ग चिरू । १८. के ढः णइय; घ गइउ । १९. ख गे जईं । 
२०, ख ग 'सुहुं । २२९. क ख ग इंछिय' । २२. क घ छ णउं । २३. घ तऊउं । 


श्ध्८ जबूसामिच रिड [ १०,७.१- 


[ ७ |] 
केण बि भम्महेंण सकड जचुक कु सख्सपीडिड अडविहि उंदु मुककु । 
सच्छंदच रणे हुई बछूविसदूधु बहु दिणहिं. क॒द्दि मि महु तेण खदूधघु । 
त॑ महुरु सरंतु वहंतु वाह कि चरड म चरड करीरसाह । 
इय भुत्त सरंतड सग्गसोक्ख को करइ मूठु इृह सग्ग-मोक्खु । 

४ पडिकहइ कद्दाणउ तो कुमार चणिउत्त बहइ कु वि तिट्ठभारु 
एकल्लडउ मणे वाणिज्जतिटदु आरण्णे  ''सीयसरसलिल दिटदु । 
चोरेहिं मुसि३उ॒ कंपिसरसरोरु तिसपीडिडसुत्त सरंतु नीरू | 
सइणंतरि त॑ सझ नियइ जाम जल पियवि विउज्ञइ तिसिउ ताम | 
जाहाइ * लिहइ उंसाजलाईं तिस फिट्टट आयहे। तेहिं " काईं। 


१०... चत्ता-इय माम सग्गसुहु जो सरइ अहिलासछेड तहे। किम करइ। 
एड माणुमसंक्खु घिणावणठ अवियारिड परकोड्ाबणड ॥ज। 


बिक 


अह चवइ चोर विडपुरिसगसणि_वणि एककु थेरु तहो तरुणि रमणि । 


[| ७ ।ै 
किसी धुमत्रकड़ने अपने कायसे च्युत(भ्रष्ट) एवं खस (खारिश) व्याबिसे पीड़ित ऊँटको 

अटवोीमें छोड़ दिया । स्वच्छंद चरनेसे बह पर्याप्त बलशालो हो गया । बहुत दिनोंपर उसने 
कहीं मधु खाया । उस मधुक्रा स्मरण करता हुआ एवं भूखकी बाधाकों वहन करता हुआ वह 
ऊंट करीलकी शाखाओंको कभी चरता था, कभी नहीं भी चरता था। यही बात भोगे हुए 
स्वर्गंसुल स्मरण करनेकी है । ( वरना ) यहाँ स्वगं-मोक्ष किस मृढ़को मिलता है? 
तब कुमार भी उसके उत्तरमें यह. कथानक कहने लगा--क्रोई वणिकप्रत्र भारी 
(असीम) तृष्णाकों घारण करता था। अकेले ही मणि-व्यापारकी तृष्णासे जाते हुए अरु्यमें 
उसने शोतरू सरोवर-जलको देखा । (वहाँ) वह चोरों-ह्वारा लूट लिया गया और (भयसे) अंग- 
अंग काँपता हुआ, एवं तुपासे पीड़ित हुआ, जलूका स्मरण करता हुआ सो गया | स्वप्नमें जब 
उराने उस सरोवरको देखा तो ( स्वप्नमें हो ) जल पोकर (वास्तवमें) प्यासा हो जाग उठा, 
और जिद्ठासिे ओस त्रिदुओंकों हो चाटने लगा। भला उनसे उसकी तष्णा कैसे मिटे ? 
इसप्रकार हे मामा! जो स्त्रगंसुखक्ा स्मरण करता है, वह अपनो अभिलाषाका 
छेदन कप करे ? यह मानु पक सुख बड़ा घिनोता, और विचारदीन ( अर्थात्‌ विवेक भावसे 
रहित) है, एवं दस रोंकी ( व्यर्थ ) कौतुक उत्सन्न करनेवाला है ॥७॥ 

[ ८ ] 


अत्र चोर कहने लगा--एक वृद्ध वणिक था, ओर उसको जार पुरुषोंसे गमन करने- 


[ ७] १. क छ 'विहिं। २. कख उंदूटु । ३. छू मृकक | ४. क घ डः 'विसुदु । ५. .खग हि। 
६. के क कहि वि; ग कह मि। ७. ख गतें। ८. क छ २। ९. ख ग घ भुत्त। १०. कक सग्गु। ११. क घ 
रू णउं। १२. क तिठु। १३. घ चे। १४. के ख गछ पोय। १५. घ “उं। १६. क छः कंप्पिर; घ॒कंपिय । 
१७. क तेम | १८, घछ इं। १९ घहि। २०. घ # तेहि। २१. प्रतियोंमे 'बणउं । २२. घ छ “णउं । 
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भम्मुद्दि नाम चट्ू समाण नीसरिय छेत्रि मणिगणनिद्दाण | 

वच्चंतहों तहो थोए बि काले नरू एक्क्रु मिलिउ देसंतराले । 

बहुकवडभरिउ धुत्ताण धुत्त भम्मुद्दि चट्ट पहि तेण वुत्त | 
सुहलक्खणलक्खिड चारु देहू. पह पेक्खिवि बड़िढ्ए मज्य नेहु । ४ 
तुह  भाइ भज्ज तड भाइजाय जम्मे वि न मेल्लमि तुम्ह पाय | 

गच्छइ सकंतु इथ धुत्तनडिड पडिवण्णइ वडिढ्यनेहजडिउ | 

कइबयदिणसु छाए सलूज्जु उबलक्खिवि त॑ परयारकशण्जु । 

कलु पढइ नियंत्रिणि जेम सुणइ वम्महसदीवणु गेड झुणइ । 

चोरियड चित्त धुत्तेण ताहि बोल्लइ हुई. जोग्गः तुमम्मि नाहि १० 
लइ करहि मंतु एम वि मयच्छि. इह गामतलारदे। पासि गच्छि । 

भणु एम एत्थु" देखले'  सकंतु सोवेसमि हे. गुरुपंथसंतु | 

ज॑ सुप्पइ तुम्हें कहनि पवर तो निसिहि. होइ कल्लाणु नबर | 

इय सुणेवि दिणेवि परूढराउ संकेउ तलारहे। कवि आउ।| 


घत्ता--ता देडल सुहरंजियमणई रयणिहिं सुत्तई तिण्णिबि जणई। १५ 
भम्मुद्दधि सयणे एकहि. सपिषठ बीयम्सि धुन्त जग्गंतु थिउ ॥५॥ 


न्‍ समन बबबबमममन्‍नञपेमकी -न-.-3--ल्‍०__०>ममनमाकम.“पणपपत गया उकाननवम॒ममदाक 


वाली एक तरुणी रमणी थी। वह ब्रह्ममुष्टि नामके एक चटके साथ मणिसमूह आदि खजाने 
को लेकर निकझक गई। चलते-चलते ब्रह्ममुष्टिको थोड़े काल पश्चात्‌ कहों देशोंके मार्गमें एक 
पुरुष मिला, जो बहुत कपटसे भरा हुआ और धूत्तोंका भो धुत्ते था। राम्तेपें उसने बद्नामुष्टि 
चटसे कहा--शुभ छक्षगोंसे युक्त सुंदर शरोरवाले तुमको देखकर मुझे बड़ा स्नेह बढ़ गषा 
है। तू मेरा भाई है, ओर तेरी भार्या मेरी भ्रातृआया (भौजाई) है। आजन्म तृम लोगोंके पेर 
(चरण-सेवा) नहीं छोड़गा। इसप्रकार अत्यधिक स्नेहसे जड़ा हुआ वह ब्रह्ममृष्टि बदलेमें 
उसकी स्तुति करता हुआ उम्र घृत्तेसे ठगा हुआ अपनी कांताके साथ चलता रहा। कतिपय 
दिनोंमें लोकमें निद्य उस परदार-कार्य (परस्त्री रमण) को देखकर वह मधुरतासे इसप्रकार गाने 
लगा जिससे वह सुंदरी सुन ले, और कामोद्दीपन करनेवाले गोत आलापने लगा। धूत्तने उसका 
चित्त चुरा लिया। वह बोलो--मैं तुम्हारे योग्य नहीं हैँ । घृत्तने कहा--+हे मृगाक्षी लो ! यह 
मंत्र (उपाय) करो ! इस ग्रामके ग्रामरक्षकके पास जाओ, और ऐसा कहो--यहाँ इस देवालयमें 
लंबे पथसे श्रांत हुई में अपने कांतके साथ सोऊंगी | यदि किमीतरह तुममें-से प्रवर (अर्थात्‌ 
पुरुष) सो गया, तो रातमें निश्चयसे कल्याण हो जायगा। यह सुनकर रागारूढ़ हुई वह (धूत्तेंके 
द्वारा दिये हुए) उस संकेतको दितमें ही नगररक्षकसे कह आयी | तत्र देवकुरुमें सुखसे प्रसन्न 
मनसे वे तोनों जन रात्रिमें सो गग्रे । एक शयनपर प्रियाके साथ बद्दामुष्टि (सो गया) और दूमरे 
पर धृत्तं जागता हुआ पड़ रहा ॥८५॥ 


[ ८ ] १. क छ लक्षिखय । २. ख ग पइ । ३. ख ग बद्धिउ। ४. के ख ग तुह । ५. रत्र ग॒ भाउ- 
जाउ; घ भाउजाय । ६. ख गे पश्विण्ण पवड़िय; घपड़िवन्न चह्िउ नेह। 9. क ख ग झ कय | ८. ख 
गे ज्ज। ९. क खगघ इं। १०. कघछ इं। ११. क खग घ ताहि । १२. घ ह3। १३. क छ जोगु। 
१४, के णाहि; खगधनाहे। १५. खाल । १६. खा ध मअच्छि। १७, प्रतियोंमं गामि। 
१८, क इत्थ; घ ऊ इत्थू । १९. क इ देवलि। २०. क रू हठ। २१ । २२. कह हि; ग है । 
२३. क ए रूढ । २८. घ रू कहिंवि। २५. ख ग इ। २६, के घह् मि । २७. ख भ हें; घ हि। 
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[ € ] 
तओ अद्भरत्ते दिसामुकसदा पसोवणि पवज्जंत डिंडिमनिनदा । 
जमाइट्ठ दूयाणुरूबा पयंडा “महाचुण्णपंडुरियधियं छडडिदंडा । 
समाणं॑ तलारेण वरगंतमिच्चा नियच्छेवि आव॑ंत-संता दइरूचा । 
पमेल्लेबि चट्ट पसुत्त पि जाया असुत्तस्स धुत्तस्स सयणम्मि आया। 
४ सुणेऊण भडह किय॑ कयवमालो समालत्त धुत्तण तो कोट्वालो । 


दिणे चय कहिय॑ इसे दो वि अम्हे न याणेमि तइयं॑ गवेसेह तुम्हे । 
तओ दिटद भम्मुद्दि लड़्ओ बराओ.. निओ ब॑धिऊर्ण बडीदिण्णघाओ | 
तिय॑ लेवि धुत्तो वि तदृव्बरत्तों , . पणटद्ठे त्ति वेलाणइ तीरे पत्तो । 
बत्ता-तो बोल्लइ दुत्तर नियवि नइ सो धुत्त कबडकियनेहमइ । 
१० बत्थाइवत्थु ता वहमि सईं उत्तारमि पुणु वाहुडति पढँ॥6॥ 
[ १० |] 
इय निसुणेबि अप्पिड ताए सत्बु_ भूसणु सकडिल्छु सुबण्णु दब्बु | 
तें लेबि तरबरि उत्तरिड धुत्त परतीरू जि बोलबि' जंतु वृत्त । 
मई मुयत्रि विवत्थ तड़म्मि दास रे कित्थु चलिद बंचिति हयास | 


[ € )] 
तब अद्ध॑रात्रिमें जबकि सब सो रहे थे, और दिशाएँ शब्दरहित हो गयी थीं, उस समय 
डिडिम निनाद करते हुए, यमसे आदिष्ट दूतोंके समान प्रचंड, महाचृणं(मुर्दाशंसचण)से पांड्रवर्ण 
बने हुए, एवं लकुटि दंडोंको लिये हुए, खूंखार शब्द करते हुए, भयानक देत्यों जैसे भृत्योंको 
नगर-रक्षकके साथ आते हुए देखकर वह स्त्री सोते हुए चटको छोड़कर न सोते हुए धृत्तके शयन 
पर आ गई। भटोंके हुंकारसे उत्पन्न कोलाहलकी सुनकर धृत्तंने कोटपालसे कहा--दिनमें ही 
कह दिया था कि ये दो तो हम (पति-पत्नी) हैं, तोसरेको नहीं जानते, तुम लोग खोज लो | 
तब (उन लोगोंने) ब्रह्ममुष्टको देखकर बेचारेकी पकड़ लिया और बहुत मार-पीटकर बाँधकर 
ले गये। धत्तं भी उसके धनमें आसक्त हुआ, स्त्रीको लेकर, भागकर समुद्रकी तटवर्ती एक 
नदीके तीरपर पहुँचा | तव वह घृत्त उस दुस्तर नदीको देखकर कपट-स्नेहमति करके बोला-- 
तो अब एक बार बस्त्रादि वस्तुओंको लेकर जाता हैँ, पुनः चलकर (आकर) तुम्हें भी पार 
उतार दूँगा ॥६॥ 
[ १० ] 
यह सुनकर उसने अपने आभूषण, कटिमेखला, सुवर्ण, द्रव्य आदि सत्र कुछ उसको 
अगपित कर दिया | उस सबको लेकर धृत्त तेरकर पार उतर गया, और दूसरे तीरको अति- 
क्रमण करके जाने लगा, तो वह बोलो--अरे दुराशय दास ! मुझे तटपर विवस्त्र (नग्न) छोड़- 


[९ ]१. क छ णिणदहा । २ ख गे घ रूया" | ३. के वृण्णा | ४. ख ग धय । ५. ख ग सेय | 
६. ख ग कयनेहमइ । ७. क ड़ वत्थद्यवत्यु । ८. क सई | ९. क घछ डिवि। 

[१० | १. घताइं। २. कह ण। ३. कछ ण्ण। ४. ग घतरिवि। ५, कछ रह: ख ग 
'रिवि। ६. ख ग वोल्लवि । ७, क ढ़ धृत्त । ८. क छू सुइ वि; थ मुएवि । ९. ख ग त्यु । 
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पच्चुत्तर ह॒त्थु ” बलंतएण * तहें दिज्जइ सिम्धु चलंतएण । 

परिणिड वि मुक्कु भत्तार सार माराबिड पुणु अण्णव्यु जार | ५ 

कि भक्लणमण मज्यु वि मयन्छि छह जामि भडारि7'* एस्थु अच्छि। 

गइ तम्मि असइ थिय तीरे जाम संगहियमंसदलु आड ताम * | 

जंबुड  जछाउ थले नियबि मच्छु._ पलुं मेल्छबि' धाइड ” गहणदच्छ । 

जले वुड्‌डु॒मीणु एत्तहें दवत्ति. निउ सेणें आमिसखंड * झत्ति । 

उहयासावंचिड॒ हुए विछकल्‍्खु._ अडयणए " हसिड तहो देवि छक्खु। १० 

वुद्चइ निब्बुद्धिय रे सियाल साहोणु मुयतवि कड लछाहु बाल । 

तो तेण भणिे “हे परकुबुद्धि कहिं लब्भइ एही परसुबुद्धि 

एकत्थ मुक्कु पह पावकम्से जारू बि मागबत्रिड पुणु अहस्समे 

कल्लाणकारि तउ बुद्धि लग... निल्लज्जे लब्ज  बोल्लंति  नग्ग | 

घत्ता--इय असइ कद्दाणड. अबगमहि सुरसोक्खकज्जे मा मणु दमहि “। १ 

अणुहंजि मणुयफलु दुलहु तुहुँ सायत्त चयंतहँ कचणु सुह् ॥१०॥ 


रमन |» मीन ्निनन++ ७० पाक तालिाओिज क्‍नवकक के अपपपनत--+अछ>-लअकियम िफितिाओा कल ता 


कर, व ठगकर कहाँ चला। उसने शीघ्र चलते हुए, एवं हाथ हिलाते हुए, प्रत्युत्तर दिया-- 
(एक जगह तो) परिणय किये हुए भर्त्तारको छोड़ा, अन्यत्र अपने जारकों मरवा डाला, है 
म॒गाक्षी ! क्या (अब) मुझे भी खानेका मन है ? ले, भट्टारिके ! में जा रहा हूँ, त्‌ यहीं रह ! 
उसके चले जानेपर जब वह असती तीरपर खड़ी थी, तभी मांप्तका टुकड़ा लिये हुए एक शरगाल 
बहाँ आया । जलसे स्थलूपर आये हुए एक मच्छक्रो देखकर, मांसके टुकड़ेकी छोड़कर, 
उस मच्छक्रों पकड़नेकी दक्षतास दोड़ा | मच्छ (तुरंत) जलमें इब गया, ओर इधर वह मांसका 
टुकड़ा झटसे एक द्येन (बाज) द्वारा उठा लिया गया । दोनों आशाओंसे वंचित होकर श्गाल - 
बड़ा लज्जित और उदास हो गया। वह कुलटा उसे लक्ष्य करके हँसी और बोली--भरे निवुद्धि 
इयाल ! रे मूर्ख ! स्वाधोन (वस्तु) को छोड़कर क्या लाभ हुआ ? तो उसने कहा--में तो अवश्य 
परम दुबंद्धि हेँ; पर, अरे पापकर्म करनेवाली दुराचारिणी ! ऐसो (तेरे जेसी) परम सुवुद्धि 
कहाँ मिले कि एक जगह तो तूने भर्तारको छोड़ा, और फिर (दूसरी जगह) जारको भी मरवा 
डाला । भरे निलेज्ज कल्याणक्रारिणों | तेरी ऐसी सद॒बुद्धि तुझे खूब लगी है (अर्थात्‌ तेरी परम 
दुवृंद्धिका अच्छा फल तुझे मिला है) । नग्न अवस्थामें (खड़े हुए) भी बोलते हुए कुछ तो लज्जा 
कर |! इस अप्तत्तो कथानककों समझो । देव सुखोंके लिए मनका दमन मत करो | दुल्लभ मनुष्य 
फल (शारीरिक तिषय-भोग) को भोगों। स्वाधीन(सुख)को छोड़नेवालोंको कौन-सा सुख 
मिलता है ? ॥१०॥ 


१०, कक हत्थ । ११. क घछ तहि। १२. क घकत णिउं। १३. क # त्य। खग घ अन्न । १४. गर्व ग॑ 
7१११५, क छू रिय। १६. ख गा घ थिए | १७. ख गताउ । १८. ख गे अ] १९. के घ # मेल्लिवि । 
२०, कु कू धायठ; घ धाविउ | २१. क घ रू बुदु । २२. क ढ़ हि; घ हि। २३. कछ खंड | २४. क छः 
उहमासा । २५. क ढ अड॒इणए; थ अड्यणइं ! २६. क 8 णित्रु; ख गे निब | । २७. क छू ता। २८. रख 
गउ। २९. क ख ग़ छ हय | ३०. क ७ हू तेरी इह सु; घ एहो छल परसु । ३१. के छ भत्तारु मरा" । 
३२. प्रतियोंमें म्मि | ३३, के झ लज्जि। ३४. ख गत । ३५. ख ग रूग्ग । ३६. क घ करू णउं । ३७. क्‌ 
घहि।३८. कध ३ हि। ३९. क हुूं। 
२६ 


२७०२ ज॑बूसामिच रिउ [ १०.११-१- 


[ ११ ] 

ज॑व॒ुसामि कहाणउ साहइ वाणिड को बि परोहणु बाहइ । 
गड परतीरे पुदहइघणतुल्लड एक्कु जि रयणु किणिउ बहुमोल्लड । 
चडिब्रि पाइ लंत्रह सायरजल आवंतड चिंतइ मणे मंगल | 
जा वेलारलु पावमि तहिं पुणु विक्मि ऐउ माणिक्कु महागुणु । 

४ हरि-करि किणवि भंडु नाणाविह घरु जाएसमि निवसंपयनिहु | 
अह हत्थाउ गलिड दग्निदहो पडिए रयणु त॑ मज्झे समुदृहो। 
धाहावइ तरियहुं दीहरगिरु हा हा जाणवत्त किज्जड थिरु । 
निवडिड “एल्थु रयणु" अबलछोयद्दीा त॑ आणेबि पुणु वि महु ढोयहो । 
सायगे नट्ट बहनहो पोयहो कहि छब्भइ माणिक्कु पछोयहो। 


१० घत्ता-इय सणुय जम्मु मसाणिक्षममु रइसुहनिदाावसजायभमु॒। 
संसारसमुहि  हरावियउ जोयंतु केम पुणु लहमि हे ॥११॥ 


[ १२ | 
बिज्ज़्च्चर भणइ दिढप्पहारि विज्यम्मि भिल्ट कोयंडधारि । 
सगधाएं माग्डि हन्थि तेण एत्तहें सो दष्ठ मुयंगमेण । 
[११ ] 


(अथानंतर) जंबस्वामी कथानक कहने लगे---कोई बनिया जहाज लेकर दूसरे तीरपर 
गया | वहाँ उसने पृथ्वीके (समस्त)धनके तुल्य एकमात्र अति बहुमूल्य रत्न खरोदा। पोततमें 
चढ़कर जब वह सागरको लांघ रहा था तो अपने मनमें इसप्रकार इृष्टा्थ सिद्धिकी बातें सोचने 
लगा--जैसे ही में वेलाकूल(समुद्रतट)पर पहुंचेंगा, वहीं इस महागृणवान्‌ माणिक्यको बेच दूँगा, 
और फिर हाथी, घोड़े व नानाप्रकारके भांड खरीदकर राजाके समान संपदासहित घरको 
जाऊंगा ! थोड़ी नींद आनेपर वह रत्न उसके हाथसे गिरकर समुद्रके मध्यमें जा पड़ा। 
बणिक्‌ दीर्ष स्व॒रसे तरनेवालोंको चिल्लाया--अरे ! अरे ! जहाजको रोकिये ! यहीं रत्न गिर 
गया, उसे देखिये, और उसे छाकर मुझे उपस्थित कीजिये । देखिये ! पोतके चलते हुए, सागरमें 
नष्ट हुआ माणिवय (भला) कहाँ मिले ? यह मतुष्यजन्म माणिक्यके समान है। रतिसुखरूपी 
निद्राके वशसे भ्रममें पड़कर, संसार समुद्रमें हराकर, खोजनेपर भी में (इस मनृप्यजन्मरूपी 
माणिक्यकोी) फिर केस पारऊँगा ? ॥११॥ 


[ (२ | 
(तब) विद्युच्चर कहने लगा--विध्यपव॑तमें दृढ़प्रहारी नामका एक धनुधर भील रहता 
था । उसने बाणके आघातसे एक हाथीको मार डाला । इधर वह स्वयं भजंगमसे डेस लिया 


[११ |१. क थे छू णउं। २. क घछ उं।३. क इं। ४. सर ग सह॒इ । ५. क घ क भणि। 
६.घतहा। ७. क विहूँ। ८. कक तर । ९. क कू वत्त। १०. कर गढ़र ए। ११. क रू अण्णे- 
सवि पुणु महु। १२. क छ “भमउ । १३. क ह संसारि । 

[१२ ] १. कक इंदिढ: खगधघ पभगई दिडपहारि। २. के घ ड़ कोवंड' । ३. क  एतहिं; 
घहि। 


“१०,१३४ ] बोर-विरइछ २०३ 


धणुघाएं मारिउ विसहरो वि: भिल्‍्लु वि त्रिसभुत्त बिबवण्गु सं त्रि। 
करि-भिल्ल-सप्पु-धणु धरणिपडिय.._ विहरंतसिवालहो चित्ति चडिय । 

छम्मासु हत्थि नर एक मासु अहि होसइ पुणु दिवसेक गासु। ४ 
तावच्छठ फेडमि दुद्वभुक्ख इय खामि दो वि धणुनड़ू -सुक्ख । 
करडंतहो तहों दिढनदूघु तुडिडउ धणुकोडिए नतालछु कबारु फुडिड। 

मुउ जंबुठ जेम मुणंतु अहिड नासेलहि तिह परमत्थु कहिउ | 


घत्ता--त] भणइ' कुमार माम सुणहि  अक्खाणउ'' अज्जु वि नड मुणदि 
वाडिउ को वि कहि मि बसइई इंधणु आहरिबि अन्नु_ गसई  ॥६१२॥ १७ 


वर्ण एकदिवसे सज्जियकुठारू । गठ सीसे चडाबिड कट्ठभार | 

उपहालइ खररविकिरणतत्तु भर मेल्लिव तरुतले निहपत्त | 

सुइणंतर पेचछइ रायलील वग्कामर्णाहि सह कामकील | 

अप्पाणु कलइ मह्िवइस माणु सिहासणे चमरहि बिज्लमाणु । 
करि-तुरय-जोहसामग्गिसार रायउल “मुद्धपडिहारदार । ध्‌ 


गया | धनुषके प्रहारसे उसने विषधरकोी भो मार डाला, और वह भोर भी विपभूजत (विप- 
व्याप्त) होकर मर गया। पृथ्वीपर पड़े हुए हाथी, भील, सपं भौर धनुष एक घृमते हुए 
श्रगालके चित्तमें चढ़ गये । हाथी छह मास, मनुष्य एक मास, और यह सर्प एक दिनका ग्रास 
होगा । तो ठोक, ये सब तबतक रहें, आज तो में इस दुए्ट भूखको धनुषके दोनों ओर बंधे हुए 
सूखे बंधन[ तांतकी गाँठ )को खाकर मिटा लेता हेँ। उसके चबानेसे वह दृढ़ गाँठ टूट गया, 
और धनुपके शिरेस उसका तालु व कपाल फूट गया । जिसप्रकार अधिकसे और अधिक लाभ- 
को चाहनेवाला जंबरक मर गया, तू भी उसीतरह नष्ठ होगा, इसप्रकार मेंने यह परमा्थं कह 
दिया । तब कुमार बोला--हे मामा ! एक आखूयान सुनो, जिसे तुम अबतक भी नहीं जानते । 
कहीं कोई कवाड़ो रहता था, ओर इधन लाकर ( उसे बेचकर ) अन्न खाता था ॥१२॥ 
| १३ | 

एक दिन वह अपने कुल्हाड़ेस सज्जित होकर बनमें गया, ओर शिरपर काप्का भार 
चढ़ा लिया । भ्रीष्ममें प्रखर रविकिरणोंस संतप्त होकर भारकोी छोड़कर (शिरस उतारकर), वक्षके 
नीचे निद्राको प्राप्त हुआ | स्वप्नमें उसने राजलीला देखी, और सुंदर कामिनियोंके साथ काम- 
क्रोडा | अपने आपको राजाके समान समझा, जो सिहासनपर विराजमान था, जिसके ऊपर 
चमरोंसे बीजना किया जा रहा था; जिसका राजकुछ करि-तुरग एवं योद्धाओं इत्यादिकी 
समस्त सामग्रोसे सार-य॒क्त अर्थात्‌ समृद्ध था, और जिसका द्वार प्रतोहारस अवरुद्ध (संरक्षित) 


आया आयुधा- वा न. आलामागायााान. ग्रड (बह झा. या नाप हे. प्लयनिननननानपिनननननक- “>> .सी समापन उपमरनपापकामनकन---नकालन-ननन-मस न दन तनमन >--स्‍ारम । 


४. के छ घायहि । ५. कक मिल्‍ल। ६. क के विसु । 9. क घ ढ सप्प | ८, के थर छू सियालछहु | ९, के छ 
सक। १०, कु रू भवख। ११. रू गे पर। १२. के ख गा झ बद्ध । १३२. के सवतल; रे गे सतक्‌ | १४. के छः 
णट्ट । १५. क झ य। १६. ख ग सुहेंग छुहिउई। १७. क सहि। १८. घ तिहं। १९. क घक इं। २०. रख 
ग मु; घ मुर्गाहद। २९. क थे छ णउं।२२. क कू हि; ध सूर्णाहै। २३. के झू कहिमि को वि। २४. के ईं। 
२५. प्रतियोमें 'अग्ण' । 

[१३ ] १. घ कुढार। २. घ विवि। ३. खग घ उन्हा । ४. क छू मृ3 । ५. क सहु। 
६. क छू सिंघा । ७. ख ग विज्जु । ८. ख ग रुद्ध त॑ नियवि सार; ग प्रतिमें दूसरा पाठ भी ७ चिह्न ूगा 
कर लिखा यया है। 


२०४ जंयूसामिचरिड [ १०,१३.६- 


अहद आगयाए छुदसोसियाफ उद्दाबिउ महिलरुफ़ रोसियाए। 
अंतरिड रज्ज़ु पर विद्द॒ पत्ति मसिक्रसणवण्ण ण॑ कालल्‍ूरत्ति 
सुकंग-पय डसिरसंधि जाल उद्धुसियरक्खखर विसमब्राल | 
असहंतु बिरसु त॑ ती9 वुत्त सा पिट्टिवि धाड़िय पुणु बि सुत्त 
१० तो नियइ सुइणु अडइहें सबाहु मलछमलिणवहंत “प्सेयबाहु। 
इंघगमरपीडियउत्तमंरु ता उद्धिउ दुक्खझुलकियंशु। 


घत्ता--जइ सुइणे रज्जु संपत्त तहो पुणु पुणु वि तं पि संभवइ कहो । 
इय माणुसजम्महों जइ ल्ट्सिउ तो अच्छमि नरयदुक्खगसिउ ॥ १३ ॥ 


[| १४ 
तकरु कह निसुणि बहुचेडड पाउसे कम्मे नयरे नडवेडड | 
नश्नहु निसिहि गयड निवषासई मुक्कउ रकखणु निय-आवासफ़ । 
वोडु नाम नड्डं ठिउ जगजुण्णउ तम्सकडआरामासण्णड । 
ता पुराउ आहरणहिं लंछिय सासुयाए क वि (बहु निव्भच्छिय 


५ आविवे' रुक्‍खे ताईं संथाविउ  मरणावाय -वास गले छाविडउ 


| **अपान-नाए+-*सन.. हराम धया फनदन+न, ४. शामानाओ। हार न्‍अललललबनःण»न--तनन--ना मा बा. 


था। अथानंतर क्षुत्रासे शांपित एवं रुष्ट हुई उसकी स्त्रीने आकर उसे उठा दिया। राज्य 
(दृष्टिसि) ओझल हो गया, और स्याही जैसे काले वर्णवालो एवं काछ-रात्रि जेंसी पत्नी दिखाई 
दी । उसके अंग सूख रहे थे, भिराएँ और संधिसम्‌ह प्रकट हो रहे थे, एवं बाल रोमांचित 
(खड़े हुए), रूखे, कठोर तथा असमान थे | उसके कठोर वचनको सहन न करते हुए (कबाड़ीने) 
उसे पीटकर निकाल दिया, और फिरसे सो गया | तो उसने स्वप्नमें देखा कि अटवीमें उसके 
आँसू बह रहे हैं, मलस मलिन अतिशय प्रस्वेदका सोत बह रहा है, और उसका उत्तमांग 
(शिर) इंधनके भारसे पीड़ित (इबा हुआ) है। तब दुःखसे झुलसते हुए शरीरसे वह उठ खड़ा 
हुआ। यदि स्वप्नमें उसको राज्य मिल गया तो वह भी पुन:-पुन: मिलता केसे सम्भव है ? इसो- 
- प्रकार यदि में इस मनुष्यजन्मसे गिर गया, तो नरकदु:खोंगे ग्रसित होकर रहना होगा ॥१३॥ 
[ १४ | 

तब तस्कर कहने लगा--सुनो ! बहुत-से चेटोस युक्त नटोंका एक बेड़ा (दल) वर्षा ऋतुमें 
(आजीवबिकाके ) कार्यंसे नगरमें आया, और रातमें नाचनेके लिए राजाके पास गया । अपने 
आवासमें रक्षाके लिए उन्होंने एक रक्षक छोड़ दिया। वोड नामका एक जरा जोर्ण (अतिवृद्ध)नट 
बक्षोंस संकीर्ण आरामके पास बेड गया । तो उसी समय आभरणोंसे लांछित (युक्त) कोई बहू 
सासको निर्भत्संता पाकर, नगरसे आकर उसी वक्षके नीचे ठहरी; ओर मरनेके उपाय स्वरूप 


'फलनकतफननपफ पदुअतन;सकनमकंपक ८८2 ना. 
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९. कघइ इ। १०. कब याई। ११. खगदिटद्वि। १९. खग सिरिसंधि'। १३. क छ पिदुवि । 
१४. खग उ। १५. क 'इं। १६. क घ ढ़ 'इहि। १७. घ वहंतु। १८. कख गे दुकख । 

[ १४ ] १. घभणई | २. कछः 'वेडड। ३. क घ & कम्मि। ४, ख ग घ नर! । ५. ख गध रू हि। 
६. कं घक सइं। ७.खग नियइद। ८. कक सइं। ९. खगनरु। १०. कघछ 'एणउं;खग 
नब्रउ । ११. क घ छू याई। १२. क छ णिव्भं । १३. क घछ आइवि। १४. ख ग तावे; घ ताए। 
१५. घ सत्या । १६. क हु पाय। १७. घ # लायउ; ख ग लायय | 


«“११.१५.३ | बीर-विरइड २०४ 


4७० रै॥ + 
चितइ बोडु मुयहे._ महु ज्ञायड कंचणछाह बइद्चहो आयड | 


मरहु न जाणईइ सइं उबएसमि इयहि पुणु आहरणईँ लेंसमि 

पुच्छिय  भणइ भाय उद्देसहि सुहमिच्चुफ मईँ जमउठरि पेसहि*। 
पासगाहु ता नडिण कडिज्जइ आणबि मुगर्ठ रुक्खतलि दिज्लइ | 

तहिं सईँ चडबि  पडेण निबद्धः. साहहि पासु पुणु वि गले बद्धड। १० 
सुंदरि मुरठ एम  ढालिजद ... गाठ्वंधपासेण मरिज्ई 

इ््य तह दक्खालंतहो वेएं महल ढलिउड दइवबसंजाएं । 


निवडिउ " पासगंठि गलि गाढिईठ चडफइंतु जमदयहिं .. काढिड 
कक शी सै पा ५ 3९ | 
ते। तिय पेक्खि  बोहु सरंतऊ नदहिय सभय करेबि अवरत्तउ "| 


घत्ता--इय कज्जु असिद्वाई अहिलसइ  परिणामे न जाणइ “ तास गई | १५ 
जो सो नडबाडहो अगुहरइ  नियबुद्धिए) सोक्खचत्तु मरइ ॥१४॥ 
[ १५ ] 
बोल्लइ जंबूकुमार न जाणसि पुरि नामेण अत्थि बाणारसि' | 
छोयवालु तहिं रज्जघुरंघरु सत्तु जिणिवइ गठ देसंतम । 
विश्गहें लग्ग पंच संवच्छर पच्छए तासु महिसि णं अच्छर | 


पाशको गलेमें लगाया | वोड सोचने छगा--इसके मरनेसे मुझे (यहीं) बेठे-बेठे दी स्वणंलाभ 
हो गया । यह मरना नहीं जानती, अतः में स्वयं इसको शिक्षा देता हूँ, मरजानें पर आभरण 
ले लूंगा| पूछी जानेपर उसने कहा--भाई मुझे सुखमृत्युसे यमपुरी भेज दो | तो नटने पाशका 
फंदा बताया ओर वृक्षके नोचे मुरज लाकर रखा। फिर वहाँ उसके ऊपर स्वयं चढ़कर एक 
वस्त्रसे शाखामें बाँधघधकर फिर पाशको गलेमें बाँध लिया | और बोला---है सुंदरी ! मुरजकों 
इसतरह लुढ़का देना चाहिये, ओर दुढ़ पाशबंधस मरना चाहिये | इसप्रकार बेग से उसको 
दिखलाते हुए, देवसंयोगसे मर्दल लुढ़क गया। सुदृढ़ पाशग्रंथी गलेमें पदु गई और बह तड़- 
फड़ाता हुआ यमदूतोंके द्वारा खींच लिया गया। स्त्री वेडकों मरते देखकर अनुताप करके 
भयभीत होकर भाग गयी | इसप्रकार जो असिद्ध कार्यकी अभिलापा करता है, और परिणामभमे 
उसकी गति नहीं जानते हुए, उस वोड नामक नटका अनुसरण करता है, वह अपनी ही 
बुद्धिसि सुख रहित होकर ( अर्थात्‌ दुःखपुर्वक ) मरता है ॥१४॥ 
[ (४ ] 

तब जंब कुमारने कहा--तुम नहीं जानते। वाराणसी नामकी एक नगरी है। वहांका 
राज्यकी धुराको घ।रण करनेतराछा छोकपाल नामका राजा छात्रुकों जीतनेके लिए देशांतरको 
ग़था । यद्धमें पाँच वर्ष छूग गयें। पीछे उत्तको अप्सरा जेसी विश्वमा नामकी महादेवोी जिसे 


१८, क छ मुअहि; ख हि। १९, ख ग मुह । २०. क घछ णईं । २१. ख श॒ णइ ले; घ रण लएसमि । 
२२. क रूप॑ ।२३. क घ छ भणिउं । २८. क घ सरहिं । २५. क घ ड़ मिच्चुईं। २६. के मई; घ मए | 
२७, घ 'पुरि। २८. कख गघ हि। २९. क ख गछ कहि । ३०. क इं। ३१. क ख छू चडिवि। 
३२. क ढक एम मु । ३३. ख ग ट्रालि । ३४. क ह मंदलु । ३५. घ निश्रि'। ३६. क छ यईं। ३७. क 
“उं। ३८, क घर क पेक्खितवि । ३९, क ७ बोड | ४०. कछ त्त5ईं। ८१. कछ ठद3ठ । ४२. क घ गईं | 

[ १५] १. क $ वारा' । २. क छ वाल | ३. क क तहि। ४. ख ग रज्जु । 


२०६ अजबूसामिचरिड [ १०.१४.४- 


श्ि हे ०. ० । » ६ 

बच्भम नाम निलए जा मुक्ती नरजोएं' त्रिणु मयणबुलुका । 
४ चडेबि तबंगे अलज्िर डोल्लिय एकए जरदासिए सहूँ बोल्लिय । 

हले दीहुण्ह्सासः” अवलोयहि'* सुसिउ अहरु कंपंतर जोयहि 


पेक्खदि हियवड कजविभुज्लआ_ रयजरूसित्त' जंघजुबलुल्लउ' । 

आणि जुबाणु को वि गलि छावहि,.. संदीवड बम्मह  उल्हावहि | 

७ #5 ५५७ * ०  १]र ९२०३ ७४८७० ५०७ दब 

वेसिणि भणइ चबरिठ कि दीणए “ काईं असज्य मईंमि ' साहीाणए । 
१० घत्ता--इय रहसकडज्जु दाहि मि तियहु. धवलहरउबरि बोल्लंतियहु । 


रचछाइ जंतु जगजाणियह  दिद्दोवहें  निवडिउ राणियहें । 


[ १६ । 
विप्डयडवच्छु सुकुमारभुओ चंगाहिहाणु सुण्णारसुओं । 
सालत्तयनहमणिपयकमलु उप्पुंछियनिद्धजं घजुयलछु । 
बॉलंतचुल-सोहणपडड : पच्छललंबावियकच्छडउ । 
तविप्फुरियछुरियआयत्तकडि कण्णंतखित्त -ताछदरूथडि । 
५ नवकुसुमसंच -गब्मिणु प्र खंध॑ने छुलावियकेसभर । 


घर छोड़ दिया था, पुरुष संयोगके त्रिना कामत्रासनास जल उठो, और प्रासादपर चढ़कर 
निर्लज्ज भावस डोलने लगो, तथा एक बूढ़ी दासीसे बोलो--सखी ! मेरे दीर्घ व उष्ण श्वासों 
को देखो, और कॉपते हुए सूले अधरोंको देखो । और भी काय की भूले हुए अर्थात्‌ कृत्याक्ृत्य 
विवेकशन्य, मेरे इस (सूने) हृदयको देखो । मेरी दोनों जाँघें रज-जलूसे सिंच गई हैं । किसी 
जवानको लाकर गले लगाओ, और संदोप्त मदनको बुझाओ । तब बह कुलटा दासी कहने 
लगो---इस प्रकार दोनतासे क्‍यों कहती हो ? मेरे स्वाधीन आपके आधोन) रहते हुए (आपके 
लिए) क्या असाध्य है ? प्रासादके ऊरर दोनों स्त्रियोंके इस गुप्तक्रायंकी चर्चा करते समय 
जन-मान्य(प्रख्यात) रानीके दृष्टिपथमें मार्सस आता हुआ--॥ १५॥ 
[ ६६ ] 

--अतिबिस्तोणं वक्षस्थछ और सुकुमार भुजाओंवाला चंग नामका सुनार पुत्र पड़ा, 
जिसके चरण कमलोंकी नखमणियोंमें आलक्तक(अलता) लगा हुआ था । उसकी जंघाएँ स्निग्ध 
और मस॒ण थीं, व केश लहरा रहे थे। व ह एक सुंदर पट धारण किये हुए था, पीछे लम्बा लटकता 
हुआ कछोटा पहने था, और उसको कमरमें एक चमकती हुई छुरिका लगी थी । अपने कानोंमें 

बह तालपत्र निर्मित कुंडल पहने था। नये पुष्षोंके संचय(गुच्छे अथवा माला)मे सजाया हुआ 
५. ख ग जोए। ६. ख ग 'छुलुककी | ७. क ढ़ 'दासिय। ८. क इ सामु;घ न्हसाम | ९. घ॒ र्याह 
१०. के हि; ख्र ग जोवहिं। ११. ख गे हि। १२, खव गघ रहजलु भिन्न। १३२. ख गा घ॒ जुयलु । १४, ख 
गहे;घ लायहिं। १५. ख ग वम्हहु । १६. क वहि। १७. कक “इं;घभणिउं । १८. कघछ ॥हं । 
१९, ग ज्जु। २०. कक मइमि; खग मइवि। २१. कघक्ष णइं। २२. कछ पयहुं; घ यहो। 
२३. क ख ग क यहो। २४. क & पहि। 


[१६ ] १, क घ कू वच्छ। २. घ सुभार । ३. क रू जमलु | ४. सोसण ; ख ग घ रू णंसण । 
५, ख ग पच्छेर । ६. ख़ गं घ कन्नत | ७. ख ग वाल । ८. ख ग कुसम । ९, क छू ण | 


“१०.१७.६ ] वीर-विर्‌इड २०७ 


संचप्पियबडडुलकुंच धरु उप्फोडियदाढिय “-वामकरु | | 

सो नियबि कहिड सण्णंतियए पडिदाइ जुबाणु एहु हियए। 

आपणिज्जइ कि पि म खेड करू गय दूई जहिं सो _ सुहयवरू । 

संकेयवि छुडु छुडु आणियउ छुड़ छुडु दिट्टिए परियाणियड 

छुडड छुड़ महएबि रायभरिय छुडु छुदडु नियसेज्जहि घइसरिय १० 


घत्ता--ता परियणलोयसद्ायसहें धयचिंघछत्तपच्छडयनह 
बरतुरयथटूसंवाहियउ संपत्त राउ उम्माहियड ॥९६॥ 


[ १७ | 
पसरियथाणंतरि मग्गु रुद्घु देवि9 पच्छाहरे चंगु छुद्घु । 
अह आउ राड महणविगेहु बहुवरिसहँ रूढनवल्लनेहु | 
थोबंतरि समए निरोहसमणु जाणबि पच्छाहरे रायगमणु । 
उत्तालियाए भयजणियभंगु घल्लिउ पुरीसकूबम्मि चंगु। 
निच्च॑ चिय माणुसपोसु तासु पेसइ जिह होइ न जीवनासु । ४ 


छम्मास जाम तहिं वबसइ चंगु..._ दुग्गंधविद्ठ हुउ पंडुरंगु । 


उसका केशपाश कंधोंके नीचे तक लहरा रहा था। वह अच्छी तरहसे चाँपी हुई बड़ी-बड़ो 
मृ छे धारण किये हुए था, उसकी दाढ़ी खूब सुंदरतासे सवारी हुई थी, और हाथ बहुत मनो 
हर थे। उसको देखकर इशारा करते हुए रानीने कहा--पह जवान हृदयको भाता है, इसको 
लाओ। जरा भी विलंब मत करो। दुती वहाँ गई, जहाँ वह श्रेष्ठ सुभग था। तदनंतर 
उसको संकेत करके ले आई। फिर दृष्टिसे पहचान हुई (आँखोंसे आँखें मिलीं) और फिर झट- 
पट रागभरी महादेवीने उसे अपनो शेयापर बेठाया | तभी श्रेष्ठ अदवोंके समूहूपर सवार अपने 
परिजन लोगों व सहायकोंके साथ, ध्वज, छत्र और पताकाओंसे आकाशको आच्छादित करता 
हुआ बड़े उमाह(उत्साह)से युक्त राजा आ गया ॥१६॥ 
[ १७ ] 

(उस समय) राजपरिवारके स्थानांतर तक फेक जानेपर अर्थात्‌ राजमहरलूके बिलकुल 
निकंट आनेपर मार्ग अवरुद्ध हो गया और महादेवीने चंगको पीछेके घरमें डाल दिया | तब तक 
इघर बहुत वर्षोसे अभिनव-बद्धित स्नेहसे भरा हुआ राजा महादेवीके निवासको आया। थोड़ी 
देर बाद श्रम निवारणके लिए पीछेके घरमें राजाका आगमन जानकर उतावली ओर भयसे 
पराभूत रानीने चंगको पुरीपकूपमें डाल दिया, और नित्यप्रति उसके लिए मनुष्य(शरीर) 
के पोषण भरके लिए इतना भोजन देतो रही, जिससे उसका जीवनाश अर्थात्‌ मरण न हो । 
जब छह मास तक चंग वहाँ रहा, (तो ) उम्तका शरीर दु गघसे आविष्ट और पांडुरवर्ण ही 


१०. क छः उप्फेदिय; घ॒ उप्फेरिय' । ११, क काम । १२. ख ग “यई; घ सन्नंतियईं। १३. क # 'ण । 
१४. क रूसा। १५. घ 'एवि। १६. घ ढ' यउं । १७. प्रतियोंमें 'यरं । १८, प्रतियोंमे 'भरिउ। १९, ख ग 
"उजहे; घ 'ज्जए ॥ २०. क घ छ सरिउठ; ख ग वइसारियठड । २१ घ परिमिय । २२. क धयछत्तचिंध ; 
खग नहें। 

[१७]१. खगघ तर। २. खग य। ३. क सईं; ख ग सह; के सइ । ४. क घ & जाणिवि 
५. कह याइं। ६. ख ग तोस । ७. कक पों । ८, क रू तहि। ९, क रू दुग्गंध विद्ध । 


२०८ ज॑बूसामिचरिड [ १०.९७.७- 


अद्द '"कम्मकरेहिं विदच्छभूड” . सोहिज्जद नीरें असुइकूड | 
बिट्व॑तरंधदारिण अगाहे निव्रडइ अमेहु गंगापवा हें | 
चंगो वि विणिग्गट बाहमिलि5ठ सुरसरिहे  वीरे छोएंहिं कलिउ । 

१० पुच्छिउ तुहँ होसि न दोसि चंगु.. पंडरिउ काई दुग्गंधु अंगु। 
अक्खइ हे रूबास त्तिए हिं पायालसग्गि'  पन्नयतिएहिं 
निदर दिवसेहिं  घरु सुमरंतु मुणिय घल्छिउ रोसेण विवण्णु कुणिवि 
घर जाएंवि दव्वहिं सुरहिएहिं ». जलसेयहिं तेल्लहिं सुरहिणहि। 


बहुबासरेहिं. संजाउ  चंगु चामीयर बण्णड पुणु नवंगु । 

१४ कालम्सि कम्मि भुओ वि राड गउ दिवसेहिं देविहिं विरहु जा । 
पुणुकुत दिद्ठ वाहरिड चंगु बोल्लइ वि सहिए  दुह्कंपिरंगु | 
सुहयक्तणफलु अणुददबित्र जंजि अज्ज वि " तणुगंघु न समइ तं जि। 
पुण्णेहिं.. छुट्े जइ एकबार तो पुणु वि जाइ कि वार-वार | 

घत्ता--तिज्ज॑च-नरयगइ अणुहवबेत्रि मणुयत्त लदूधु जइ भवि. भमेवि। 

२० रइसुहल्वकारणि मृढसणु को माम पडइ पुणु नरइ “ जणु ॥१७॥ 


गया। इसके बाद जब कमेंकरों( मेहतरों )के द्वारा उस वीभत्स हुए अशुचि कृपका जलसे 
शोधन किया जाने लगा तब विष्टाके भीतर अंध(गुप्त)द्वारसे बह अमेध गंगाके प्रवाहमें पड़ा । 
चंग भी उस (अशुत्रि)प्रताहके साथ मिला हुआ निकल गया। सुरसरिके तीरपर लोगोंने उसे 
पहचाना, और पूछा--हो न हो तू चंग है, तुम्हारा शरीर दुर्गंध यूत्त और पांडुरवर्ण केसे हो 
गया ? उसने कहा--में ( मेरे ) रूपमें आसक्त नागसुंदरियों-द्वारा पाताल लोकमें ले जाया 
गया । बहुत दिनोंपर मुझे घरका स्मरण करते जानकर उन्होंने रोषसे मुझे विवर्ण ( कुरूप ) 
करके छोड़ दिया | घर जाकर देवताओंके द्वारा लाये गये अर्थात्‌ दिव्य द्रव्यों, सुरभित जरूू 
सेचन व सुरभित तेलोंके--( प्रयोग-)._ारा बह चंग बहुत दिनों बाद पुनः कंचन-वर्ण और 
अभिनव अंग अर्थात्‌ नवीन तारुण्य एवं सोंद्यंसे भरपुर अंग्ोंवाला हो गया । किसी समय पुन: 
राजा गया, और कुछ दिन बीतनेपर रानीको पुनः बिरह उत्पन्न हुआ। पुनः वेसेके वैसे सुंदर 
चंगको देखकर उसे बुलाया, तो दुःखसे कांपते हुए गात्रसे चंग उसको सखीसे- यूं बोला--- 
मेंने सुभगत्व( सुंदरता )का जो फल अनुभव किया ( उससे ) आज भी शरोरकी वह दुगध 
पृर्णत: नहीं मिटी । प्रण्योंसे यदि कोई एक बार ( संकटसे ) छठ गया, तो क्‍या वह बार-बार 
( संकटमें पड़ने ) जाता है ? तियंच और नरकगतिका अनुभव करके यदि भवश्नमण करके 

नृष्प॒त्व प्राप्त हुआ तो, हे मामा ! रंचमात्र रतिसुखके लिए कौन मूढ़मति पुरुष पुनः नरकमें 

पड़े ॥ १७ ॥ 


१०, कु छझ करहि वी । ११. के विद्ित ; से वदत; घर विच्छिन्न । १२. के घछ हि। १३, के काइ । 
१४. ख गे संगि। १५. कख गढ पन्नय । १६. क घड़ सहि। १७. क न्रू। १८. ग कुणव। १९, क छ 
घरि। २०, छ हि | २१. क हि। २२. क तहु वास । २३. ख ग य। २४. ख ग॒ वण्णु पुणण्णवंगु; घ 
वन्चु पुण । २५. घ पुण' । २६. क छ बाहरठ । २७. क ढः वोलाइ वि । २८. प्रतियोंमें 'य। २५९. क रू 
भविउ । २०. क ४ अज्जु वि। ३१. घ इं। ३२. ख ग हि; घ पृश्नेहि। ३३. क छ भुवि । ३४. कु 
णरइ पृण पड । 


--१०.८.२ ] वीर-बिरदस.. : २०६ 


१८ . 
तो नवर-नयम्रग्गपडिब्रोहदित्तेण .. नोलाइसंसारबइरायचित्तेण |. 


अणवरयपसरंतरोम॑चसंचेण 'आसन्नसदनेण' ज॑ंचियपव॑चेण | 
कुरुविसयनायरपुररायउत्तेण बिज्जुच्चरवामेण जुत्तीपउत्तेण |... 
पोमाइओ जंबुसामोसहभव्यु मह॒णाप्रान्सुय्रणाण -परिमुणिय-छ-हत्बु । 

तुहुँ परमगुणखणि तुहँ धम्मतरुकंदु. अश्ह्वाण कद्रब गण , तुम॑ चंदु। . ४ 


इय थुणिवि पुणु कहिड़ त॑-तकरायार आप्पणई जोसेस बासहरपुइसारूट।. | 
एत्थंतरे गयणमयरडरे पवहंति. .ब्रिसिताब दिव्रसयरदोत्तडिद्दे ' अर॒हंति | । 


संघट्टविहडंतकट्ठागयाफुट्ट का यु किरणसंताणगुणज्ंधु बहु तुट ही 
निव्युडू सियवदु व सम्रिलंछगों गलि३ सउणयणब्रणिवग्गु साकंदु कलयछिएठ | 
एत्तहिं तयाहारुःरुइतारु तारोहु .. दीसेइ सज्ज॑तु माणिकसंदोह |. १० 


घत्ता-बंघुककु धुमसंकासछ वि, डययाचले. छुज्जइ उयउ » रबि। 
विज्जुचर विमुकदी मबघरहो “ ढडिड', भायणु व रायभरहों* ॥१८॥ 


अमनलौ--+ > ४ वार ह पननझाऊझ तन ते. हे खच्पकानओन अननननन+ 


हि [ १८ ]. -. कक 
तो फिर शुद्ध नीतिमार्गसे प्रतिबोधको प्राप्त, नि!सार- संसारसे वेराग्य(विरक्त)- 
चित्त, अनवरत प्रसरणशील रोमांच-समूहसे युक्त, आसन्न भव्य और ( संसारके माया-मोहके ) 
प्रपंचसे रहित तथा कुरुदेशमें नागरपुर ( हस्तिनागपुर ) के विद्यच्चर नामके उस राजपुत्रने 
युक्तितप्रयोग-द्वारा (अर्थात्‌ युत्नितिपृवंक) महाभव्य जंबस्वामीकी, जिन्होंने मतिज्ञान व श्रतज्ञान- 
पूर्वक छह द्रव्योंकी जान लिया था, इसप्रकार स्तुति की--तू परमगुणोंकी खान है, धम्मंवरक्षका 
मूल है; और हम-जेसे व्यक्तियोंरूपी कुमुदवनोंके लिए तू ही चंद्रमा है। इमप्रकार स्तृति 
करके उसने अपना वह तसकराचार ( चोरवृत्ति.) और वासगृहमें प्रवेश संबंधी नि:शेष वृत्त 
कहा + इसके अनंतर गगनरूपी मकरगृहमें- प्रवहमान रात्रिरूपी नाव सूर्यरूपी दोस्‍्तटिका-, . 
के कारण अवस्थितिक्रो प्राप्त न कर पाती हुई संघरंमें. विधटित होकर फूट गयी ओऔर उधर 
जिसका किरणसंततिरूपी रज्जुबंध टठ गया है, ऐसे (राजिरूपी नोकाके) डूबते हुए श्वेत॒पट 
(पाल)के समान चंद्रमा भी गलित हो गया (डूब गया)। (इसप्रकार मानो रात्रिरूपी नावके 
खंड-खंड होकर टटनेसे) शकरुनजन(पक्षो समृह)रूपी वणिक्‌वृंद क्रंदन करने लगा, ओर इधर 
उसका आधारभूत सुंदर व विशाल तारासमूहरूपी माणिक्यसमृह भी डूबता हुआ दिखाई देने 
लगा + ' बंधक पुष्पके समान छविवाला सूर्य उदयाचलछूपर उदित होकर ऐसा शोभायमान हुआ, 
मानो संसाररूपी गृहसे मुक्त विद्यु्चरका राग(मोह, घट पक्षमें लालरंग)से भरा हुआ भाजन 
ही उड़कर सूर्यके रूपमें आकाशमें जा लगा हो ॥१८॥ 
कि [ १८ ] १, प्रतियोंमें इस पंक्तिके पर्व चरितमें.आये अठारह कथानकोंके नाम इस प्रकार दिये गये 
हैं--हालिय-वायस-खेयर-कइ-संशिणि-भमर-विसहर-सियाल-उंट्ू -वणि-असइ-रयणं-जंबुय (घ कोल्हय) कंब्वराडिय-, 
नडो-चंगो---एतानि कयानकानि षोडश, राजपुरोहितो मधुलेहरूवनं च इति कृथानकद्रयमध्याहायं ; कृह में 
'अह कृप-सिव-माधवधूत्तेति कथानकमध्याहार्य; । २. क ख ग छू आसण्णं | ३. खग हरे नाम | ४. ख ग 
घसुइ:। ५. ख गण कयरव । ६. ख ग भणेवि । ०. क घ छू णउं। ८. ग्थ ग पयंसार । ९, रब घ.हर । 
१०, क ढ 'तडिहि; घ त्तडिहि। ११. घ अहरंति। १२. क छः दिढतुटू। १३. रब ग सियचंदु; रू सिदवदु व। 
१४. क 'उं। १५. घ हि। १३. क छू उयपआचलि; थे यलि। १७, क घ कछ उद्ठ। १८. कग ध रू 
घरहो। १९. खग य। २०. खग॒ हरहो । 
२७ 


२१० ज॑बूसामिचरिड [ ९०.६१.१- 


[ ९६ ] 
ताम घरपंगणे घुसिणच॑दणधणे पडहपडु, लालिय॑ । 
करड-करडंतथ टिविल -टंटैतर्य । तूरमप्फालियं । 
झल्लरोरामयं महलुद्दामय तडियतडिकाहल । 
डक्कडमडक्षिय॑ रंजगुंजंकियं॑ संखकोलाहलं | 
भ्‌ सुणिवि खय -रइसुह जिणबईतणुरुदं तुरय-करिसंगओ | 


नेहसंवबाहिओ .. रायरायाहिओ सेणिओ आगओ | 
तेण मणिजुत्तय॑ं कडय-कडिसुत्तय॑ सेहरं सिरहिय॑। 


समडसिय वत्थेणं अप्पणों हत्थेंण॑ भूसण्णं परिहिय॑ । 
गाढ-नरजाणए ढुक जंपाणंए पुत्तदुह्॑कणबिया । 
१० वहुड मेल्लंतिगा... धिद्धिवहरत्तिणा मायपिड पणविया | 


चडिधि संचल्लिओ बंघुजण  सल्लिओ। छग्गओ मग्गए। 
हिय जणनायरों , धाविओं सायरो. संठिओ अग्गए | 


घुयधयाडंबर छत्तछन्नंबर पासजणनंदणी । 
बहलगरहसंठिया. निवशबर॒छकऊरिया ,... बढ्रए संदणी | 
[ १6 । 


तब घने केशर और चंदनसे सुगंधित घर-आंगनमें पटु पथह ललितस्वरसे बजाया 

गया | करडवाद्य करड-करड ध्वनि करने लगा, टिविर-वाद्य ट॑ं ट॑ करने लगा, तूरका आस्फा- 
लन किया गया, उद्याम मदंछ सहित झल्लरी रमण कराने लगे (अर्थात्‌ मनोरंजन करने लगे), 
काहल-वाद्य विद्युतके समान तड़-तड़, एवं डक्‍का डमडबक-डमंडकक्‍्क करके बजने छगा। रुंज 
तामक बाद्यने गज उत्पन्न कर दी और शंखोंने कोलाहल । जिनमतीके पुत्रके रतिसुख (अर्थात्‌ 
स्त्री आदि विषयसुखको भोगनेकी आकांक्षा) को नष्ट हुआ जानकर, स्नेहसे संवाहित 
अर्थात्‌ संचालित व प्रेरित होकर घोड़े, हाथी समेत राजाधिराज श्रेणिक आया। उसने जंब- 
स्वामीको मणिमय कड़ा और कटिसृत्र एवं शिरपर शेखर (मुकुट) पहनाये, और स्वयं अपने 
हाथसे उसे वस्त्र पहनाये और आभूषण घारण कराये। तब मनुष्यों-द्वारा ले जाये जानेवाले 
सुदृढ़ जंपानकयान(पालकी)के उपस्थित किये जानेपर, वधुओंको छोड़कर सिद्धिवधूमें अनु- 
रक्त हुए जंबस्वामीने पुत्रके (वियोग )दु:खसे क्रंदन करते हुए माता-पिताको प्रणाम किया, 
ओर पाककोीपर चढ़कर चल पड़ा । (इसपर) बंधुजनोंके हृदय (दुःखसे) बिघ गये, और वे 
मार्गसे लग गये, अर्थात्‌ मार्गमें खड़े हो गये । नागरजन क्षुब्ध हो गये, व सागरचंद्र (दुःखसे 
ल होकर) दौड़ पड़ा, और मार्गमें आगे आकर खड़ा हो गया । ध्वजा पताकाएँ फहराने 
लगीं, अंबर छन्नोंसे छा गया, और राजमार्ग दोनों ओर खड़े हुए लोगोंको आनंद देनेवाले 


[१९ ] १. क रू पडहु । २. करू ति; ख ग ल्‍ल। ३. ख ग घ मंदल्हामियं । ४. ख ग खद्द । 
५. क आयओ। ६. क € वत्थयं | ७. खग णे। ८, क रू ह॒त्यिएं । €, # णएं। १०. क ख ग “जण । 
११. क छ यर; ख ग घ जणु । १२, घ धाइड । १३. क ख गरू छत्तछण्णं । १४. क छू सट्टिया; घ 
सड्ढिया । १५. क छ वट्टिया; घ वडिढ्या । 


“१०.२०.८ ] बीर-बविरइड २१६ 
एम नंदणवर्ण 5 फुल्लफलदुलूघर्ण बंदिधुव्ंतओं | 
रुकखसंपणएणयं मुणिगणाइण्णयं. आसमं पत्तओ।। 


घत्ता--मणुयामर॒सिरसेवियरयई पणबिधि सुहर्भमुणिगुरुषय ई । 
विण्णवि3 कडक्खियसिद्धिवहु किज्जड पव्यज्ञपसाड पहु ॥१९॥ 


[ २० ] 
दिण्णाणुग्गह गुरुणा सार किज्जइ दिक्खग्गहणु कुमार | 
सीसद्दों कुसुममाऊ जं मेल्लिय. बम्महवाणपंति त॑ पेल्लिय । 
रयणफुरंतु मडडु जं॑ छोडिड तें कंदप्पदप्पु ण॑ मोडिड | 
ज॑ सिरे कारिड बालुप्पाडणु किउ मयरचिघनिद्धाडणु | 
दारुज्झिड तिरेहु रेहइ* गल को आयरइ वित्तमुत्ताहलु । ५ 
मुक्कक मणिचामीयरकंकगु बिदर॑तें ” नरजम्महों कं-कणु । 
उत्तारिवि घल्लंति न मुद्दिउ तणु-मण -बयणगुत्तितई  मुह्विद्। 


छोडिबि खित्त-सपंरियर “सत्थी. मुच्चइ छोह्िणि-बंधसमत्थी | 


बहुत-से रथोंमें संस्थित राजसेनासे भरपूर हो गया। इस प्रकार बंदोजनों-द्वारा स्तुति किया 
जाता हुआ कुमार, नंदनवनमें फूलों, फलों एवं पत्रोंसे सघन वक्षोंसे संपन्न तथा मुनिगणोंसे 
आकोीण्णं (भरे हुए) आश्रमको प्राप्त हुआ । मनुष्यों व देवोंके शिर जिनकी (चरण) रजको 
लेते हैं, ऐसे मुनि सोधमं नामक गुरुके चरणोंको प्रणाम करके उसने विज्ञापना की--हे 
सिद्धिवधूको कटाक्ष (लक्ष्य) करनेवाले प्रभु (मेरे ऊपर) प्रव्रज्या(-दान)रूपी प्रसाद 
कोजिए ॥१५९॥ 
| २० | 

श्रेष्ठ गुरुका अनुग्रह पाकर जंबकुमारने दीक्षा ग्रहण को। सिरसे जो कुसुममालाको 
त्यागा, तो मानो कंदपेंकी बाणपंक्तिको हो फेंक दिया । रत्नोंसे चमकता हुआ मुकुट छोड़ा 
तो मानो कंदपंके दर्षफो ही भग्न कर दिया । शिरपर-से बालोंकों उखाड़ा तो मानो मकरध्वज- 
का निष्कासन कर दिया। हार त्याग देनेपर (सम्पग्दशन-ज्ञान-चारित्र रूप त्रिरत्वके समान) 
तीन रेखाओंसे-युक्त उसका गला स्वयमेव सुंदर लगने लगा, तो फिर वृत्तमुक्त अर्थात्‌ आचरण- 
से रहित (८-शुद्धाचरणके विपरीत), अतएव निष्फछ, ऐसा हार धारण करनेरूप निरथंक 
आचरण कौन करे ? मणिसुवर्णमय-कंकणको छोड़ा तो मानो उसने नरजन्म (अर्थात्‌ संसारमें 
मनुष्यरूपमें जन्म) के लिए जलकण छोड़ दिये, अर्थात्‌ जलांजलि दे दो। मुद्रिकाओंको तो 
उसने अवश्य उतारकर डाल दिया, परंतु वह तन, मन और वचन इस गुप्तित्रयसे मुद्रित 
हो गया। स्त्रियों सहित अपने क्षेत्र ब परिकरको छोड़कर उसने (संसार या कर्म)बंधनमें 
समर्थ लोभरूपी लौह-श्यृंखलाको त्याग दिया। उसने (बाह्म)परिधानवस्त्रकों तो त्याग दिया, 


१६, कु थ छू थच्चं | १७. थ त्यं। १८. ख ग विण्णि । 
[२० ]१. क खढू हु। २. खग कुसम । २. कढ ण। 4. खग फुरत। ५. खगनं। ६. ख ग 
. किय | ७, ख ग'ह | ८, क इं। ९. क चित्त । १०. क ह विरयत्ते । ११. कक रवि। १२. क रू मणु। 


१३. ग॒गुत्त' । १४. ख ग “यरि। 


२१२ जंबूस्लामिचरिड [-१०,२०.६- 


ज॑ परिहाणवत्थु, परिसेसिडों.....  बत्धुसरूवे चित्तु तं पेसिड। 

१० पाणिज्ञि पत्तु पवित्तु विसुद्धध. '. मिक्‍्खासमणभोज्जु  अविरुद्धउ । 

आसड बासु निरासु पदिएणड संथरु धरणिपीढु" वित्थिण्णड  । 
/। घत्ता-इय बाहिरत्थंपरिद्वार किउ त॑ अंतरसुद्धिहे हेड थिड । 
नीसंगवित्तिइंदियद्वणु निम्मूल भंति कबणु ॥२०॥ 
[ २१ ] 
एत्तहें वि पडिच्छियवयभरेण वज्ज लइ्य विज्जुच्चरेण । 
अण्णहि दिणे सुयणाणंदणासु संताण सद्दोयरनंदणासु । 
ज्ञेणसेणदो अप्पिवि छल्ियत्राहु हुई अरुदयासु निग्गंथसाहु | 
जिणबइयए सुप्पह अ ज्वियासु तवचरणु छइउ' पासम्मि तासु । 

४ पउमसिरिपमुद्द वबहुआउ " जाउ बज्िउ' अडिज्ञिड जाड ताड़ । 
कइरिणेंदिं ' सुहम्महो गणगहरासु. उप्पण्ण३  केब्रढनाणु तासु । 
केवलिसहसंठिड सुद्धंगामि त३ चरइ महामुणिज॑बुसामि । 
अणसणु पहिलारउ कम्मडहणु नियमियदिणेस्तु आहारचयणु 


द पर बह वस्तुस्वरूप(के ज्ञानके रूप) में उसके चित्तमें प्रविष्ट हो गया। हाथ ही उसके पवित्र 
एवं विशुद्ध पात्र बने, और भिक्षाभ्रमण हो उसका अविरुद्ध (निरतिचार) भोजन । निर्जन आश्रय 
(गृह, कुटीर) जो दूसरेका दिया हुआ हो, वह उसका आश्रय स्थान हुआ, और बिस्तीर्ण पुथिवी - 
पृष्ठ ही उसका संध्तरण (बिछौना) बना । इसप्रकार किया हुआ बाह्यार्थोत्ा जो परिह्ार है, 
बह आभ्यंतर शुद्धिका हेतु होता है। निश्संगवृत्ति और इंद्रियोंका दमन करनेवाला व्यक्ति क॒र्म- 
को निर्मल करता है, इसमें बया श्रांति है! ॥२०॥ 


[ २१ | 
इधर ब्रतोंको स्वीकार करके विद्युच्चरने भी प्रत्नज्या लें लो। दुमरे दिन अपने वंशजों को, 
अपने सहोदरके पुत्र जिनसेनको, जो कि स्वजनों (व सज्जनों) को आनंद देनेतवराला था, 
अपित करके, सुंदर भुजाओंवाला अरह॒दासं भो निग्नथ साधु हो गया । जिनमतिने भो सुप्रभा 
आथिकाके पास तपदचरण ले लिया। पद्मश्नो प्रमुख जो बहुएँ थीं, वे भी प्रन्नजित होकर 
आंयिकाएँ हो गयीं। कुछ दिनोंमें सोधमं गणधरको केवलज्ञान उत्पन्न हुआ। केवलीके साथ 
रहते हुए शुद्धा बारी जंबूस्वामी इसप्रकार तप करने छगे। सर्वप्रथम कर्मोंको दहन करनेवाला 


अकललल>»---«-म-- पु --०८आ४ कम» धःडपपकाशास4 नए ("॥-्का-न्कापमका्म्र-म्-अनननपनन,. 


: १५, ख ग वत्थ। १६. खग सवि । १७. ख ग भिवखाभवण ; के भोज; हक भोज्ज। १८, के घढ ण्णउं। 
१९, घ सत्पए। २०. कह बोह। २१. क ख गढ़ विच्छि: घ ए्णउं। २२. ग हार । २३. क ख ग 
छू हि;घ हि। २४. खग होठ; घ दे3 । २५. क थिर। २६. ख ग घ 'दमण । २७, क घरू लहि। 
२८. कछ कम्म | 
[२१ ]१. करू हि; घहि। २, क # पावज्ज | ३. कघड़ हि। ४, ख ग सयणा 

णयणा । ५. ख ग सहोयरु णंद । ६. खग यास। ७. क 8 याहि। ८. क धघ्रू लयउ। ९. कछ 
ताहि। १०. घ याउ | ११. क रू पाव । १२. क छ कइदिणहिं। १३. घ त्षउ; रू णाउं । १४. ख ग घ 
सुहसंठिय । १५. ख ग॑गहण । े 


““१७.२२.६ ] वीर+विरइड ' २११५३ 
अणुदिद्वयनभिक्ख फछाणुमेड संजमझाणागमसुद्धिदिड। ४८: :. 


घत्ता--अबमोयरु एकगासु पढमु दिणि द्णि एकोत्तरकवलकमु । १० 
बत्तीस जाम युणरवि सरइ एकेकल जा एक जि हवबइ  ॥२१।॥ 
, ...[ रे२ ] 
इय तवेण मुणिमर्गे वछमाइ.... दंसणनाणसमाहिह्दि जग्गइ। 
तइयउ नबर वित्तिपरिसंखठई_. एकपमुदहृघरनियमियभिक्खड |. . 
यहुसंकप्पचित्तअवहारणु आसापासबिणासण कारणु। ... 
आसानाम नरहों_दुक्‍्खायरु परमनिरासकबित्ति सुदसायरु । .. 
तउ चउत्थु रसचाउ चरिज्जई. दिपंचंदियदृष्पु हरिजइ। . .. ४ 
पंचमु पुणु विवित्तसिज्ञासणु सुण्णागारज्ञाणनिवासणु |... 
जंतुपीडविरहिठ वयबिद्धिदि कारणु झाणजुयछनयसिद्धिहि । 
छट्टट कायकिलेसु महातउ जायइ  जेण परीसद्रभयजउ | 


जो किर होइ जहिच्छहों दूसहु. मुणिणा सो सोढव्बु “ परीसहु' । 


अनशन (नामक तप) है, जिसमें. नियमित दिनों(अष्टमी चतुर्दशी आदि)में आहार त्याग किया 
'जाता है, अपने डहेद्यसे न बनायी हुई दीक्षा ली जाती है, एवं जिसका फल अनुमान प्रत्यक्ष है 
कि वह प्ंयम, ध्यान ब ज्ञान-शुद्धिका हेतु होता है । 
अवमौदय में पहले दिन एक ग्रास, और फिर प्रतिदिन क्रमशः एक-एक अधिक करते 
हुए जब बत्तोस हो जावें, तो फिर एक-एक करके ग्रासोंको घटाया जाता है, जबतक कि पुन 
'एक ग्रास हो जावे ॥२१॥ 








[ २२ | 

इसप्रकारके तपसे मुनि मार्गमें छगे हुए वे जंब्ूस्त्रामी दर्शन, ज्ञान और समाधिसे जागते 
थे। इसके अनंतर तीसरे वत्ति-परिसंख्यान नामक तपमें एक(दो) आदि धरों(की संख्या)को 
निरिचित करके भिक्षा की जाती है। यह (तप) बहु-संकल्पी चित्तका निरोध करनेवाला और 
आशा-पाशके विनाशका कारण है। आशा यह नाम ही मनुष्यके दुःखोंका आकर है, और 
निराश वृत्ति अर्थात्‌ सवंथा निष्काम भावना सुखका सागर है। चौथा रसत्याग(नामक)तप 
किया जाता है, जिससे प्रग्नल पंचेंद्रियोंके दर्षका अपहरण होता है। पांचवां विविक्त-शब्यासन 
(नामक) तप शून्यघर उद्यान आदिमें निवास करना है। जन्‍्तु पीड़ासे रहित होनेसे यह तप 
ब्रतोंकी वृद्धि एवं ध्यान-युगल(धर्म व शुक्ल)रूपी पवंतकों सिद्धि (आरोहण) का कारण है। छठा 
काय-वलेश नामक महातप है, जिससे परोषहोंके भयका विजय हो जाता है। स्वेच्छाचा रीके लिए 


१६. क 'विकखय दि; खग “वेक्खिय दिद्ठि; घ 'दिट्टिय/ । १७, घ मोउ। १८. घ 'सिद्धिहेउ । 
१९, घ हरइ । ' 

[२२] १ ख मेगा; ग लग्ग । २. कखगघ रगई। ३. खग हिहि। “४. क छः बणासई। 
५, खगथ 'ह। ६. खग सहयायर । ७. खग चउथउठ। ८. धसुन्ता। ९. खग पीडविरहियउ । 
१०. प्रतियोंमें 'बयविद्धिहि कारण झाणजयल नयसिद्धिह । ११, ख छट्टउ । १२. खगघ ६। १३. क छ 
जइज्छहि; ख ग जद । १४. खग व्य। १५. के सहु। हे 


२१४ ज॑यूसामिचररिड [ १०.२९,१०- 


१० नियमबिसेसे जो सईं क्िज्ज कायकिलेसु एम सो गिल्लाइ 
घत्ता--इय छृप्पयारु बाहिरड तड बद्रित्तु वि आयहो भणिउ  कउ । 
बहिदव्वावेक्लहो तणड गुणु अण्णु वि ज॑ परपश्चक्खु पुणु ॥२२॥ 
|! 


२३ 
अब्भंतरु पर्मायपरिदरणउ पायरिछत्तु चरणु भवतरणउ । 
पुजरिहिं ज॑ं आयरु किज्नइ नंयपालणु त॑ विणड भणिजई | 
तणुचेद्ठए अहृया देविणु धणु विज्ञावच्चु भणिड तमनासणु: । 
नाणब्भासे अल्सु ज॑ मुझ्न३ निम्मलु त॑ सज्ञाउ पदुचचइ । 

४ अप्पणत्तु संकप्पु . न मण्णइ तें वोसग्गु महातड भण्णइ । 
परसंकप्पचित्तविणियत्तणु अप्पाणे ज्नि अप्परूषियमणु | 
“*सम्मण्णाणबोहिसंसिद्द ड त॑ परमत्थझाणु * निदिट्ठिड। 
छब्बिहु नाणविसुद्धिहि दीस भंतरड तेण तठ सीसइ ै। 
एम महातउ गणहरसण्णिहु जंबूसामि चरइ बारहबिहु 





जो दुःसह होता है, मुनिक्रे द्वारा वह परीषह सहन किया जाना चाहिए। नियम विशेषसे जो 
स्वयं किया जाता है (जेते खड़गासनमें रहना, शीत, उष्ण व वर्षाकों सहन करना आदि ) 
उसीको कायक्लेश (तप) कहा जाता है। इस तरह यह छठ प्रकारका बाह्य तप है। इसका 
बाह्यत्व किस कारणसे कहा गया ? क्योंकि इसकी गुणवत्ता बाह्मद्रव्यों'के त्यागादि)की अपेक्षा- 
से है, और दूसरे यह पर-प्रत्यक्ष (दुसरे छोगोंको दिखाई देनेवाला) भी है ॥२२॥ 


सर 
प्रमादका अपहरण करनेवाला प्रायश्चित्त नामका आभ्यंतर आचार(तप) संसारसे 


पार उतरनेवाला है। पृजाहजनोंका जो आदर किया जाता है, उस नोतिपालनको “विनय 
कहा जाता है। शरोर-चेष्टासे (शरोरसे सेवा करके), अथवा धन देकर जो वेयावृत्य किया 
जाता है, वह (मोहरूप्री)अंघबकारका नाश करनेवाला कहा गया है। ज्ञानके अभ्यासमें जो 
आलस्यको छोड़ा जाता है, अर्थात्‌ आलस्य छोड़कर जो ज्ञानाभ्यास किया जाता है, उसे निर्मल 
स्वाष्याय कहा जाता है। जो (देहादिकमें) अपनत्वका संकल्प नहों करना है, उसे व्युत्सगं 
(नामक) महातप कहते हैं । मनकी उस अवस्थाकों जबकि वहू परद्रव्य संबंधी संकल्पसे अपने- 
को लोटाकर आत्मामें ही आत्म-रूप होकर, सम्पकज्ञान व (आत्म)बोधिसे संश्लिप्ट हो जाता 
है, उसे परमार्थ ध्यान निर्दिष्ट किया गया है। यह छह॒प्रकारका तप ज्ञानकी विशुद्धिसे जाना 
जाता है, इसीसे इसे आशभ्यंत्तर-तप कहां जाता है। इस प्रकार (सोधमं)गणधरके समान 
( अथवा समोप रहते हुए) हो जंबूस्वामी बारहप्रकारका महातप करने लगे । 





१६. कु ख ग 'इं। १७, ख ग सोहिज्जइ; घसाहिज्जइ। १८. क घछ 'उं। १९. क घध उं।२०, ख ग॑ 
बहु ।२१. ख गहू उं। 

[ २३ ] १. प्रतियों में 'गउं । २. खग घ णउं। ३. खग घ 'रिहि | ४. घ आयरु जं | ५. क 
रूं।६,. खगघ इ। ७. कक उ]८, करू तम॒ णा | ९, क घ ढः व्यास; ख ग॒ व्यास। १०. कघ 
संकेउ; ग में दोनों पाठ हैं। ११९. क ख ग रू इईं; घ भन्नद । १२. खगधघ णो; रक णि। १२. खगष 
सम्मन्नाण'। १४. क ह प्रमत्य'। १५. क घढ 'दिहि; खग देहि। १६. क 'इं। १७. क हुं; घ 
सन्निहु । १८. के वबिहुं। 


“१०.२४:१२ ] वीर-बिरिइल २१४ 


घत्ता--अट्टारहचरिसहे  काहु* गड माहहों सियसत्तमि पसरे तड। १० 
विउलइरिसिहरे बिसुद्धगुणि निव्याणु  पत्तु सोहम्मु  मुणि॥२३॥ 
[ २४ ] 

तत्थेब दिवसि पहरद्धमाणि आऊरियजोएं सुक्कन्नाणि | 
पलियंकासीणहो निम्ममासु ज॑बूकुमार -म्ुणिपुंगमासु । 
गय खयद्दो विलोणउ' मोहसेसु दंसणनाणाबरणु वि असेसु । 
अत्थवणपवत्तिड अंतराड परियाणिउ जीव जोबभाउ “| 
उप्पण्णड केबलु पुणु निरंधु अवछोयड तिहुयणु एकख॑घु । ४ 
“करयछजलं व नीसेसु दव्खु पश्क्खु जि छोयालोय सब्बु । 
देवागमु जायड नह * कमंतु परिमियसहायसहुँ  परिकमंतु । 

भव्वयणचित्तचूरियकुतक्‌ अद्वारहवरिसहूँ . जाम यक् । 
विउलइरिसिह्रि कम्मह्चत्त सिद्धाऊय --सासयसोक्खपत्तु । 
सल्लेहणमरणें. जणणु-माय बंभोत्तरि इंद-पडिंद जाय । १० 
बहुवउ चयारि चंपापुरम्मि “ज़िणवासुपुजचेईहरम्मि । 


मासेक्त करेवि, सण्णासु तम्मि अद्मिंद जाय बंभोत्तरम्सि । 

अठारह वर्षका समय बीतनेपर, माघकी श्वेत(शुब्लू)सप्तमीको प्रातः विपुरुगिरिके 

शिखरपर विशुद्ध गुणोंवाले सौधम मुनि निर्वाणक्रो प्राप्त हुए ॥२३॥ 

[ २४ | 

वहीं, उसी दिन अद्धंप्रहर प्रमाण दिन व्यतोत हो जानेपर शुब्लध्यानमें, परिपृर्ण योगसे 
पर्यकासनसे स्थित, निमंम मुनिपुंगव जंबूकुमारका शेष (बचा हुआ) मोह (मोहनीय कर्म) क्षय 
हो गया; दर्ांन व ज्ञानावरण कम भी अद्योपरूपसे विलीन हो गये, और अंतराय कमे भी अस्तंगत 
हो गया | जीवने जीवके (शुद्ध)स्वभावको जान लिया। निरंध्र अर्थात्‌ संपूर्ण लोकमें अखंडरूपसे 
व्याप्त कवलज्ञान उत्पन्न हो गया, जिससे तीनों छोकोंको एक स्कंधके समान स्पष्ट देख लिया; 
अखिल द्रव्योंकी करतल-स्थित जलके समान जान लिया और लोकालोक सभी प्रत्यक्ष हो गये । 
आकाशका अतिक्रमण करते हुए अर्थात्‌ आकाशमार्गसे, परिमित सहायकोंके साथ परिक्रमा करते 
हुएं देवताओंका आगमन हुआ । (इस प्रकार) अठारह वर्षों तक भव्यजनोंके चित्तका कुतक 
(मिथ्यात्व) दूर करते रहकर, (अंतमें) विपुलगिरिके शिखरपर अष्टकर्मोको त्याग कर मोक्षके 
शाइवत सुखको पा लिया । संलेखनापृवंक मरण करके पिता-माता ब्रह्मोत्तर स्वगंमें इंद्र व प्रतोंद्र 
हुए । चारों बहुएं चंपापु रमें वासुपृज्यजिनके चेत्यचरमें, एक मासका संन्यास करके (मरणोपरांत) 


१९, क रू वरिसद; सखग सह: घ सइं। २०, खग काल। २१. क घर विउलइरिहलिं सि ख ग 
विउलिठरि सि' । २२. ख ग गुणे। २३, ख गण । २४. ख ग मम । $े 

[२४ ] १. ख ग घ आऊरिए' । २. क छ कुमार | ३. क घर वासु | ४, क घछ उं। ५. क 
घउं।६. कक घण | ७. कक वण | ८. क घढ़ 'जलु व (घव्व)। ९. कछ स। १०. क  णहि; 
घनहि। ११. घ 'सहाएं' | १२, प्रतियोंमें 'परिभमंतु'। १३. क छ सईं; ख ग सह; थे सह । १४. क घ 
रू 'लठ। १५. घ सोक्लि' | १६. ख ग 'मरणे | १७. क घ रू 'पउ। १८. क छू जिणयास”। १९. घ 
क्रवि । २०. क स। 


करण मन 


२१६ . ज॑बूसामिचत्ररिठ [ १०,२४,१३- 


घत्ता--अद्द सवणसंघसंजुड॑ पत्ररु एयारसंगधरु बिज्ञचरू। 
बिहरंतु तवेण विराइयउ पुरि तामलित्ति संपाश्यद ॥२४॥ 


[ शर 
नयराउ नियडे रिसिसंघे थक्के थवणहो ढुक7 सूरचक । 
अह आया ताम ककालधारि कंचायणि  नामें भदमारि 
आहासइ सबिणय दिवसपंच महु जत्त हवेसई सप्पवंच । 
आमंतिय भूयावल्ति रउद्द उबसग्गु करेसइ तुंम्द खुद । 
४ इय के अण्णहि कहि मिं ताम पुरि मेल्लिबि गच्छहु जत्त जाम । 
गय एम कहेंबि तो जइ्बरेण मुणि भणिय एम विजबरेण | 
लइ जाहु पमेल्लहु एह थत्ति तो तेहिं चबिडः परिगछइ रत्ति। 
बीहंतहेँ ** को किर धम्मछाहु उबसग्गसद्णु साहूण साहु | 


इय पतयणु दिढत्रि सब्बे वि अवक निर्कंपिर नियमु करेवि थक्त । 
१० घत्ता--संजायरयणि मसिकसिणपह अंधारियद्सदिसि कूरगह। 
गयणंगणु-महि एकहि मिछई खयकालसरिसु तमु जगु.. गिलइ ॥२४॥ 
ब्रह्मोत्त र-स्वर्ग में अहभिद्र हुई इसके अनंतर ग्यारह अंगोंके धारी, एवं तपसे सुशोभित श्रेष्ठ विद्यच्चर 
महामुनि विहार करते हुए अपने श्रमणसंघ सहित ताम्नलिप्ति नामक नगरीमें बाये ॥२४॥ 


५ 

ऋषिसंघके नगरके निकट ही हल. ० पी एवं सूर्यंमंडलके अस्तंगमनके लिए प्रव॒॑त्त 
होनेपर कंकालको धारण करनेवाली भद्मारों नामकी कात्यायनी देवी वहाँ आयी, और 
विनयपूवंक बोली--'पाँच दिनों तक पूर्ण विस्तांरके साथ यहाँ मेरी यात्रा होगी । उसमें रौद्र 
भूतसमुदाय आमंत्रित है, वह तुम्हें क्षुद्र (असह्य ) उपसंग करेगा । इस कारण जब तक यात्रा 
है तब तक इस पुरीको छोड़कर अन्यत्र चले जाइए । यह कहकर वह चली गयी, तो यतिवर 
विद्युच्चरने मुनियोंकी इसतरह कहा--अंच्छा (हों कि), आप लोग इस स्थानको छोड़कर अन्यत्र 
चले जांवें। तो उन लोगोंने कहा--रांत्रि व्यतीत हो जावे (तब चले जावेंगे); (क्योंकि 
उपसगंसे) डरनेवालोंको क्‍या घेमंलाभ (हो सकता) है ? उपसर्ग सहना ही साधुओंके लिए 
साधु (कल्याणकर) है । इस वचन (से अपने)को दृढ़ करकें सभी वहीं रह गये, और मौन लेकर 
निष्केपरूपसे नियम करके स्थित हो गये । रात्रि होनेपर दशों दिशाओंको अंधकारमय करनेवाले 
एवं स्थाहीके समान क्ृष्णवर्णवांले क्र्रग्रह(राहु ? )के समान, तथा गगनांगन और पृथ्वी मानो 
एकत्र मिल रहे हों, ऐसा प्रछयकालके समान (निबिड) अंधकार सारे लोकको गोलने 
(ग्रसने) छूग। ॥२५॥ 


२१, घ संघु सं । २२. खग धर । २३, क रू तावलित्त; घ तावं । २४. खग़ संपराइयउ । 

[२५] १. क ७ अंधथ । २. खगसूरे चक्‍्के । ३. कघकू आय। ४. घर 'इणि ५, करुहँ। . 
६. क छू सिविणइ; ख ग सिविणय | ७. ख 'सइं । ८८ ख ग घ आवं" | ९. क € हि; ज अन्नहि । १०. घ 
कहि मि । ११. क व गधघ जमे । १२. क जइ | १३. क रू चविउ तेहि। १४. ख गे गलिउ। १५. ख 
शा तह । १६, के हुं। १७. क कु सहण। १८. क रू दिहु वि। १९, क रू सव्वहिं: थे सव्व वि। २०. ख 
गश्नकक । २१. क छः कण । २२. कछ दिस | २३. ख ग घरू हइ। २४. क काल । २५, खगंघ 
जगु तमु । २६. क इं। 
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[ ४६ |] 
समुद्गवाइथा ताम भिड्डोकराछा कबालेसु पसरंत कोछाललीला । 
समुल्लाल्यंता महामंसखंड। सधूमग्गि-पम्मुक फेक्कारचंडा । 
गले बद्धकंकालवेयाल्भूया कयाणयदुप्पिच्छ वीहच्छुरूया । 
थिया के वि मसियाल हुंबडयमाणा. तहा मंकुगा के वि कुकृडपमाणा | 
रिसोणं सरीराइईं * खाउेँ पवत्ता सहंता न तं॑ वेयणं जोयचत्ता । ( 
प्य॑पंति दुक्‍्खं सहेउं गरिट्टं अहो तवफल केण कत्थेव दिद्॑ । 


अधीरा तओ के वि मुणिणो अयाणा तणुं. कंदुयंता बराया पछाणा। 
सरे के वि कूवम्मि चीयाहुयासे बविबण्गा पडेऊग तरु--बेल्लिपास 
ठिउ नवर विजच्वरों जोयलोणों महाघोरउवसग्गसंगे अदीणो । 


घत्ता--सण्णासु  चउवित्रहु संगहंबि वयखर्गें _ मोहबइरि वहेवि । १० 
संठिउ आराहणसुद्धमणु एक्कज्ञबीर  इंदियद्समणु ॥२६॥ 
हय जंबूसामियरिए सिंगारवीरे महाकठ्तवे महाकहदेवयत्तसुयवोरविरदृए विज्जुश्वरअक्ाषाणयं 
जंबूसामिनिव्वाणगमणं नाम 'दसमों संधी समत्तो  ॥ संधिः १०॥ 


[ २६ )] 

तब कराल भृकुटियों वाले, कपालोंमें-से छोहक्की धार बहाते हुए, महामांस(नरमांस)- 
खंडोंको उछालते हुए, धूम्र व अग्नि सहित प्रचंड फेत्कार छोड़ते हुए, गलेमें कंकाल बाँघे हुए, 
अनेक दुष्प्रेक्य और बीभत्स रूप बनाये हुए बेताल और भूत वहाँ 55 खड़े हुए । कोई स्थाहीके 
समान काले भूत हुंकार करने लगे | कोई कुबकुटके समान विशाल मत्कुणोंके रूपमें प्रकट हुए 
और ऋषियोंके शरोर खानेको प्रवृत्त हो गये । उस वेदनाको सहन नहीं करके कोई (मुनि) योग 
(ध्यान) छोड़कर बोले, यह दुःख तो सहनेके लिए बहुत भारो है। अरे तपक्रा फछ कब, किसने, 
कहाँ देखा है ? इससे कोई बेचारे अज्ञानी मुनिजन अधोर होकर शरीर खुजदछाते हुए भाग 
निकले । कोई तालाबमें, कोई कृपमें, कोई चिताग्निमें और कोई वृक्षों एवं लताओंके जालमें 
पड़कर मर गये । केत्र७्ल एक विद्यच्चर (महामुनि) हो योगमें लोन हुआ, महाधोर उपसग्गके 
प्रसंगमें अदीन (निर्भय) भावसे स्थित रहा। चार प्रकारका संन्यास धारण कर, व्रतरूपी खड़गसे 
मोहशत्र॒का वध कर आराबनामें शुद्बमत व इंद्रियोंका दमन करनेवाछा वह अक्रेक्ा वोर वहाँ 
स्थित रहा ॥|२६॥ 

इस प्रकार महाकवि देवदत्तके पुत्र वोर-कवि-द्वारा विरखचित जंबूस्वामीचरित्र नामक इस 
श्ंगार-बीररसासमक महाकाब्यमें “विद्यच्चका आरखूयान एवं जंबूस्वामिका 
निर्वाणणमन”' नामक यह दशम संधि समाप्त ॥ संघि १० ॥ 


पाप पक साबतक् पा प[स->रम. सवाबान-.. दि ब्मत, अान आग मप्र यान्यी्की में... था. न्‍मगाानााक परकनगक न. का... नयाकन मम नह नम 


[२६ | १. रू च्वाइया । २. खगकपा । ३२. व्व गंध मास । ४. क खग छू गला। ५. क रू 
रूवा । ६. क घ रू मस* | ७. क घ ह ह्चइयमाणा । ८. ख ग ध राण। ९. खगघ पउत्ता । १०. घ 
असज्ञ । ११, कगतणु। १२. कघढरू वंता। १३. कखगरूबीया; खग हुवास । १४. ख ग 
धासि; घ पेल्लि । १५. ख ग जोव । १६. घ सप्तासु। १७. ख ग॒ खर्गे । १८, क कू इक्कल्लउ"। 
१९, क ख ग ह 'दवर्ण । २०, क घ € दसमा इमा संधो; ख ग सम्मत्तो । संधि: १०। 

२८ 


सन्धि-१ १ 


[ १ ] 


सो जयउ देवयत्तो कइ्तघामोत्ति वीरपडितुल्लो | 

जस्स सयासे सिद्धा सीसा सब्व॒त्थगयवण्णा ॥१॥ 

विजुबरहो महामुणिहो जीवहो कम्मनिबंधर्ण छुरियड । 

अइदूसहे उबसग्गे तहिं. बारह मणि अणुवेक्खड फुरियउ ॥२॥ 
४ जिह जिंह घोरुवबसग्गु पहावइ तिहँ तिह जगु अणिच्चु परिभावइ | 


गिरिनइपूर व आउस्ु खुट्ट३ पकफले पि व माणुसु तुट्ढ३ । 

सिय-छावण्णु -वण्णु-जोव्वणु-अछु_गछइ नियंतहों' णं अंजलिजलु | 

बंधव-पुत्त-कछत्तई अण्णईं पवणाहयई जंति ण॑ं पण्णईं । 

रह-करि-तु रय-जाण-जपाणई अटिणवघधणउन्नयणसमाणई । 
१०. चामर- कत्त-चिंध -सिंहासणु विज्वुछऊचबलविलासुबहासणु । 


आसि * निमित्त ज॑ जि अणुरायहों दिवसहिं ' कारणु  त॑ं जि  विसायहो 


वे (महाक्रवि) देवदत्त जयवंत हों, जो कवित्वके धाम हैं, और उन बीर (भ० महावीर) 
के प्रतितुल्य हैं, जिनके पास सीखे हुए शिष्य सवंत्र कीत्तिको प्राप्त हुए--चीर भगवान॒के पास 
तप साधनामें सिद्ध हुए शिष्य केवलज्ञानमें समस्त अर्थोंको व्यक्त करनेकी शब्द शक्ति प्राप्त 
करके अंतमें सिद्ध हुए व सवत्र स्तुत्य हुए; महाकबि देवदत्तके पास काव्य-रचनामें सिद्ध 
हुए शिष्योंको कवित्वमें समस्त अर्थोंको व्यक्त करने योग्य शब्दशक्ति प्राप्त हुई, तथा वे सत्र 
प्रशंसाको प्राप्त हुए ॥१॥ 
विद्यु्चर महामुनिके मनमें उस अत्यंत दुःसह उपसगंमें जीवके कमंके कारणोंको छेदन 
करनेवाली बारह अनुप्रेक्षाएं स्फुरित हुई' ॥२॥ 
जेसे-जेसे बह घोर उपसर्ग अधिक समर्थ अर्थात्‌ कठोरतर होता जाता था, वेसे-जेसे विद्यच्चर 
यह जगत्‌ अनित्य है, ऐसा चितन करता था। गिरिनदीके पूरके समान आयुष्य खंडित हो 
जाती है, और मनुष्य पके फलके समान (जीवन वृक्ष-से) टूट जाता है। लक्ष्मी, छावण्य, वर्ण 
(शरीरका गौर, कृष्ण आदि रंग), योवन और बल देखते-देखते अंजलिके जलके समान गलित हो 
जाते हैं। बांवव, पुत्र और कलत्र ये सभी जीवसे अन्य हैं, और इस तरह चले जाते हैं, जैसे 
पवनसे आहत होकर पत्ते (उड़ जाते हैं) | रथ, हाथी, घोड़े, यान और जंपानक (पालको) नये 
मेघ उन्नयननके समान हैं। चमर, छत्र, ध्वजा और सिहासन विद्युतके चंचल विलासका भी 
उपहास करनेवाले (अर्थात्‌ उससे भी अधिक क्षणिक) हैं। (पहले) जो कुछ अनुरागका निमित्त 
[१] १. के धण्णा;। ध बनना। २. क घ रू हिं। २.घ धघण | ४. ख़ ग ढक तहि। 
५. व गे घ॒ च विह। ६. कक वेहउ। ७. घ हूं। ८, खगिरितय; ग नयपर व | ९, के ३। 
१०. करू य। ११, खग स। १२. घ लायत्तु; चर लाये । १३२. ख ३॥ १४. खघ तह; गे तह। 


१५, घ अन्नईं। १६. घ पन्‍नई । १७. क ख गढरू उण्णययण | १८, के रू विधछत । १९. सं ग सिषा 
२०, ख आस | २१. खग सही; ध सहिं । २२. ख व जंति। 
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मोहें तो वि जोड अवगण्णई ,६ अजरामरु अप्पाणव सण्णई । 
घत्ता--अद्भुव भावण एह मणे जायइ  जासु विवज्जियकामहों । 
दंसणनाणच रित्तगुणु भायणु होइ सो जि सिवधामदो ॥१॥ 
[४२] 
सरणसमए जमदूयहिं निजञ्जश॑. असरणु जीड केण रक्खिजइ । 
जइ वि धरंति धरियघुर माणव गरुड -फाणिद-देव-दिद़दाणव । 


अक्ष-मियंक -सुक-सकंदण हरि-हर-बंस वइरि-अकंदण । 

पण्णारहं खेत्तेस्तु सुहंकर कुछयर-चक्रबट्टि-तित्थंकर । 

जइ पइसरइ गाढपविपंजरे गिरिकंदरे सायरें नई -निज्झरे । ५ 
हरिणु जेम सीहेण दलिज्ईं तेम जीउ काल कवलिज्इ | 

आउसु कम्मु निबद्धउ जेत्तड जीविज्इ भुंजंतहँ. तेत्तड | 


तहो ऊम्महो * थिरु खणु थि न थक्॒३ तिहुबणे रक्‍्ख कगवि को सककई । 
घत्ता--दत्तरें भबसायरसलिले " बुडंतहँ जगे को साहारइ | 
ज्ञिणसासण-उत्एसियड दहविहु धम्मु एक पर तारइ ॥२॥ १० 


किम"... थ व्यानमा+नन अक«»»»» ७ अनम«म्म तब. अन्‍म>«म»ः«कन 2१ ऋामआ॥ .ओी। चीनी पीली 


था, वही दिन बोतनेपर विषादका कारण हो जाता है। तो भी जीव मोह (वश)से(इस सत्यकी) 
अवमानना करता है, और अपने आपको अजर, अमर मानता है । जिस कामत्यागीके मनमें यह 
अश्न॒व भावना उत्पन्न होती है, वही दर्शन, ज्ञान व चरित्र गुणोंसे युक्त मानव शिवधाम(मोक्ष) 
का भाजन होता है ॥१॥ 
(२) 

मरणके समय जब यमदूत जोवको ले जाते हैं; उस समय उस अशरण जोवको रक्षा कौन 
कर सकता है। चाहे बड़े-बड़े संग्राम धुरंधर सुभट पुरुष ही (जोवकों कालसे रक्षाके लिए) धारण 
कर लें, चाहे, गरुड़, फणींद्र, देव या बलिष्ठदानव; चाहे सूर्य, चंद्र, शुक्र या शक्र; चाहे शत्रको 
आक्रंदन करानेवा्ं हरि और हर; चाहे पंद्रह क्षेत्रोंमे कल्याणकारी कुलकर, चक्रवर्त्ती, या 
तीर्थंकर उसे धारण कर लें; चाहे वह सुदृढ़ वज्ञ-पंजरमें प्रवेश कर जाय, या गिरि कंदराओं, 
सागर, नदी अथवा निनश्लरमें, तो भी जिस प्रकार हरिण सिंहके द्वारा मार डाला जाता है, उसी 
प्रकार जीव कालसे निगल लिया जाता है । जितना आयुष्य कम बाँधा है, उतना ही भोगते 
हुए उसे जीया जाता है। उस आयकर्मसे अधिक एक क्षण भी स्थिर अर्थात्‌ जोबित नहीं रह 
सकता । तीनों लोकोंमें कौन उसकी रक्षा कर सकता है ? दुस्तर भवसागर सलिलमें डूबते 
हुओंके लिए कौन सहारा देता है ? बस एकमात्र जिन-शासन-द्वारा उपदिष्ट दशविध धर्म ही 
पार उतार सकता है ॥२॥ 


बा. कााू- नम ब्राडान मामी... हम । ॥ ॥  तन्‍ममाक मम मम अमन आराम का कम आाकाक मम मा... शाम 


२३, के ण्णइईं: घ न्‍तद । २४. क ध्कू णउठ। २५. के दं; घ मन्तहं । २६. क ख़गछू 8 । 

[२] १. ख ग दृइहे । २. क ज्जइं। ३. शवग केण जी3। ४. घ ण। ५. क छ दानव। 
६. ख गम । ७, खा ग सक्‍क | ८. ध क्‍्कण | ९. ख ग वयरि | १०. घ पक्‍कंदण । ११. घ पन्‍ना । 
१२, च महंकर । १३. खनय | १४. ख गढ़ तो वि। १५, घ जीवु। १६. खग घ कम्म | १७. क तह । 
१८, के छू समयहो । १९, ख ग 'यणे । २०. ख ग सायरें । २१. ख ग तह | 


२२०  जंबूसामिचरिड द [ ११.३.१- 


[ ४ ] हु 
संसाराणुवेक्ख भाविज्जइ कम्मवसेण जीउ पाविज्जइ । 
जोणि-कुलाउ-जोय -सय-संकडे चडगइभमणे विवज्नियकंकडें | 
जम्मंतरई छेंतु मेल्लंतउ कवणु न कबणु गोत्तु संपत्तउ | 
बप्पु जि पुत्त पुत्त जायड पिड मित्त जि सत्त सत्त बंधठ थिडउ। 

५. माय जि महिछ मददेली मायरि बहिणि वि धीय घोय वि सहोयरि । 
सामिउ दासु हावि उप्पज्वइ दासु वि सामिसादु संपञ्नइ । 


कत्तिउ कहमि मुणहु, अणुमाणं जम्मइ' अप्पाणउ' अप्याण। 
नारठ तिरिउ तिरिउ पुणु नारइ देव वि पुरिसु नरु वि वंदारउ। 
घत्ता--इय जाणेबि संसारगइ दंसण-नाणु जेण नाराहिड । 


१० अच्छ३ “ सो मिच्छा-छलिउठ काम-कोह-भय-भूएहिं. बाहिड ॥॥ 
४ 
जावह्ो नत्थि को वि साहिज्ज्ड। कम्मफलइ जो भंजई विज | 
एक जि पावइ निड३ महल्लड निबडइ घोरनर9 एकल्ल३। 
एक जि खरघम्मेण विलिजइ एक वि वइतरणिहिट वोछिजजइ । 
ः (३) 


अनंतर वह संसारानुप्रेक्षाका चितवन करने लगा। चतुर्गंति भ्रमणमें मर्यादा (टि० 
रहित होकर जोव कर्मवदहसे सकड़ों संकीर्ण योनियों, कुलों, आयुष्य तथा योगों (नाना संयोगों) 
को प्राप्त करता है। जन्मांतरोंको लेते और छोड़ते हुए इसने कौन-सा गोत्र नहीं पाया | बाप 
पुत्र और पुत्र पिता हो जाता है। मित्र शत्रु और दात्रु, बांधव हो जाता है। माता स्त्री और 
स्‍त्री, माता बन जातो है। बहिन पुत्री हो जाती है, ओर पुत्री सहोदरा। स्वामी दास होकर उत्पन्न 
होता है, ओर दास स्वामि-श्रेष्ठ हो जाता है। कितना कहें, अनुमानसे जान लीजिए, यहाँतक 
कि स्वयं अपनेसे आप ही उत्पन्न हो जाता है (देखिये भूमिकामें महेश्वरदत्तका कथानक) नारक 
तियच हो जाता है, व तियंच नारकी; देव भी पुरुष हो जाता है, और पुरुष देव | इस प्रकार 
संसारगतिको जानकर जिसने दशेन-ज्ञानको नहीं आराघा, वह मिथ्यात्वसे छला जाकर, काम, 
क्रोध व भयके भूतोंसे चालित होकर रहता है, अर्थात्‌ काम क्रोधादि कषायोंके वशीभूत होकर 
जीवन व्यतीत करता है ॥३॥ 
(४) 
जीवका ऐसा कोई सहायक विज्ञ (शञानों) या वेद्य नहीं है जो उसके कर्मफलोंको काट दे | 
जीव अकेला हो महान्‌ मोक्षपदकों पाता है, ओर अकेला हो घोर नरकमें गिरता है, तथा वहाँ 


[२] १.कछ पेक्‍्ख । २. क ज्जइं। ३. ख गजोणि। ४. ख ग॑च भवणे। ५. क रू 
रइ। ६. कगोत्त। ७. करू बापु। ८. क छू ६। ९, खग व। १०, क घक उं। ११.क ख 
गढछहोइ। १२. ग कहिमि। १३, घ हुं। १४, प्रतियोंमं ६ं। १५, क घढ णउं। १६, के छः 
तह । १७, घजि। १८. खग उ। १९, क घ  'मूर्याह । २०. घ 'उं । 

[४] १.गच ज्जद । २. प्रतियोंमें भू) । ३. चर “इ। ४ ख ग हू निउ जि । ५. घवि। ६. क 
घम्मेण । ७. ख ग लइज्जइ। ८, खगष जिहि। 


“११.४.६ ] वीर-पिरइलड २२१ 
एक जि ताडिज्नइ असिवत्तहिं एक जि फाडिज्जइ करवत्तहि 


एक जि जले जल्यरु वणे वणयर. एक्कु जि महिहरकंदरे अजयरु। धर 
एक्कु जि मेच्छु चंडपरिणामड एक जि संढहु विसमबहुकामड । 
एकलो वि महिल एक्क जि नरु एक जि महिवइ एक जि सुरवरु । 
एक जि जोएं. गलियवियप्पड जायइ जीड सुद्धपरमप्पड । 

घत्ता--एक जि भुंजइ कम्मफलु जीवहो बीयठडः कवणु कलिज्जइ “। 

सत्तु मित्त कहिं संभवई रायदोसु कसु उप्परि किज्जइ ॥४॥ १9 
[ £# ।ै 

आण्णत्ताणुवेक्ब भावइ पुणु अण्णु सरीरु अण्णु जीवहो गुणु । 

झट अण्णकम्मपरिणामें जणे कोकिज्जइ अण्ण नामें । 
गोत्त निबंध अण्णहिं खोणिहिं उप्पज्लाई अणणण्णहि “ जोणिहि । 
अण्णेण जि पियरेण जणिज्वइ अण्णइ मायइई उयरे धरिज्जई | 

आएणु को वि एक्ोयरु भायरु अण्णु मित्तु घणनेहकयायरु । ५ 
अण्णु कलछत्त मिलइ परिणंतहँ आण्णु जि पुत्त होइ का्मंतह । 


अकेला हो तोक्ष्ण तापसे (पारदके समान ) गलाया जाता है। अक्रेला ही वेतरणाीमें डूबता है, 
अकेला ही असिपत्रोंस फाड़ा जाता है, और अकेला हो करोंतसे चीरा जाता है। अकेला ही 

जलमें जछचर ओर वनमें वनचर होता है। अकेला ही पत-कंदरामें अजगर होता है। 

अकेला ही चंड परिणामोंवाला म्लेच्छ होता है। अकेला ही तीत्र एवं विपम काम( वासना ) 
से युक्त नपुंसकु होता है। अकेला हो महिला और अकेला हो प्रुरुष होता है। अकेला हो 
महीपति, और अकेला ही देव, और अकेला हो योग( ध्यान व तप )से समस्त ( सांसारिक ) 
विकल्पोंको त्याग कर यह जीव छुद्ध परमात्मा हो जाता है। अकेला ही कर्मफलको भोगता है, 

जीवका दूसरा ( मित्र या बांधव ) किसे गिना जाय ? ( किसोका ) शत्रु या मित्र होना कहाँ 

सम्भव है ? राग व द्वेष किसके ऊपर किया जाय ॥४॥ 
(५) 

फिर वह अन्यत्वानुप्रेक्षाका चितन करने लगा। शरीर अन्य है, जीवका स्वभाव 

( गुण ) अन्य है। परिणामोंक्रे अनुसार यह जोब अन्य ( अर्थात्‌ अपनेसे भिन्न व पुदुगलमय ) 

कमंपरिणामों ( कर्म-प्रकृतियों ) से बंवता है। लोगोंमें किसी अन्य ही नामसे पुकारा जाता है। 
भिन्न-भिन्न पृथ्वियोंमें भिन्न-भिन्न गोत्र बाँघता है और भिन्न-भिन्न योनियोंमें उत्पन्न होता है। 
अन्य पितासे उत्पन्न किया जाता है, और अन्य माँके उदरमें धारण किया जाता है। सहोदर 
भाई भी कोई अन्य ही होता है, और घना स्नेह व आदर करनेवाला मित्र भी अन्य हो होता 
है। परिणय करते हुए ( अपनेसे ) भिन्न हो स्त्री मिलती है, और कामभोग करनेसे कोई 


सिवमन धरम मम--८-्ाम सम. 


९, खग पत्तहि; घ १र्ततिहि १०. खघ त्तिहि; रू त्तहि। ११,क घक्ू मठं। १२. ख संढ । 
१३, घकू कामउं। १४. खग जोए | १५, क घ के प्यडं। १६. ख गधे च विज्जउ। १७. क ण। 
१८. क रू कहि । १९. क वई। 

[५] १, घअन्न । २, करूवि; खग धघइईं। ३. क अण्णुज्जदइ। ४. घ अन्नन्नह । ५. क 
रूवि। ६.क घढक इं। ७. कक च उवरि; ख गे उदरि। ८. खग अण्ण; घ अन्त । ९. ख काम्म- 
तह; ग कम्मंतहें । 


२२२ जंबूसामिचरिड [ ११.४.७- 


अण्णु होइ धणलोहें किकरु अण्णु जि पिसुणु होइ असुहंकरु । 
अण्णु अणाइ “अणंतु सचेयणु साबरदि अण्णु' पवडिढ्यवेयणु । 
घत्ता--अण्णण्णाईँ ' कलेवरईँ लदयई मुकई' भबसंघारणे | 


१० अण्णु जि निरबहिजीउगुणु. कवणु ममत्तिभाउ  तणुकारणे ॥५॥ 
[ ६ ] 

जंगमेग संचरइ अजंगमु' असुइ सरोरें न काईं मि चंगमु। 
अडृवियडुदडसंघ डिय३ सिरहिं निबद्धउ चम्में मढियउ ! 
रुहिर-मास-बस-पूयविटलटल* मुत्तनिहाणु पुरीसहो पोट्टलु । 
थवियड तो किमि -कीडु पयट्ट्‌इ दड़ढु मसाणे छाझ पह्कट्टइ 

५ मुहबिबेण जेण ससि तोलहि परिणइ तासु कबोले निहालह्ि । 
लोयणसु कहिं गयड कडक्‍्खणु क॒हिं दंतहिं दरहसिउ * वियक्खणु । 
विप्फुरियाहरत्तु कहिं. बहू कोमलबोल्लु काईं न पयट्ूइ । 
धूयविलेवणु बाहिरि थक्षइ असुइ गंधु को फेडिवि सककइ । 


अन्य ही पुत्ररुपमें उत्पन्न होता है। घनके लोभसे सेवक भी अन्य ही होता है, ओर अकल्याण- 
कर दुजत भो अन्य ही होता है। जीवका अनादि अनंत सचेतन स्वरूप कुछ अन्य ही होता 
है, तथा सवेइन अर्थात्‌ कर्मोंको उद्दोरणासे युक्त सावधि (सादि-सान्त) स्त्रूप कुछ अन्य हो। 
बार-बार भवविप्तजंन अर्थात्‌ शरोरत्याग करनेमें भिन्न-भिन्न हो शरीर लिये ओर छोड़े । 
जीवका निरवधि ज्ञान गण भो इन सब बाह्य वस्तुओंसे अन्य हो है। अतः इस शरीरके लिए 
ममत्व ही क्‍या ? ॥५॥। 
(६) 

चेतन( आत्मा )के सहारेसे अचेतन( शरोर )का संचरण होता है। इस अशुचि 
दरीरमें कुछ भी चंगा नहीं है। आड़े-टेढ़े हाड़ोंस यह संघटित है, शिराओंसे निबद्ध है, और 
चमंसे मढ़ा हुआ है। यह शरीर पूति रुधिर, मांम्त, व बसाकी गठरी ओर मूत्रका निधान व 
पुरीषकी पोटली है। ( मरणोपरांत ) इसको रख दिया जाय तो यह कृमि व कीटरूप प्रव॒त्त 
हो जाता है, और इमशानमें जलानेपर क्षार रूपमें पलट जाता है। जिस मुखबिबसे चंद्रमाकी 
तुलना की जातो है, ५ भायु व्यतीत होनेपर ) कपोलोंपर उसको परिणति देखिये ! लोचनोंका 
कटाक्षसे देखना कहाँ गया ? दाँतोंसे बह विचक्षण ईपत्‌ हास्य अर्थात्‌ वह मंद-मंद मुसकराना कहाँ 
गया ? ओठोंकी वह शोभा कहाँ गयी ? और कोमल बचन अब क्‍यों प्रवृत्त नहीं होते ? घृप 
(आदि) बिलेपन बाहर ही रहता है; (शरीरके भीतरकी) अशुचि गंधघको कौन मिटा सकता है ? 


१०, के अण्णाय; छू अणाय | ११. क अण्ण; ख ग अण्ण; घ अन्नु । १२, क छ भचे । १३. क रू सव्वहि । 
१४. खग ण्णाइ; घ अन्नन्नां। १५.क 8 ६ । १६. ख गनिरवहें; क ध क जोठउ हउ । १७. घ ममित्ति। 

[६] १. कघछस “गउ। २. खगघ काइ मि। ३. के अदधु। ४. च संकडियउ | 
५. क ख गछू सिरिहि | ६. ख ग च चम्महिं; घ चम्मिहि । ७. क घ कझू जड़े । ८. खगघ पूयटल- 
टुलु। ९. ख गे सह । १०. खग किम । ११. ख ग कोड; घ कंडु। १२. क घंक हुइं। १३ कथध 
दड्ढह़ । १४. के हुईं। १५. क घक हिैं। १६, क झ ल। १७. कख ग घर लाहि। १८, ख ग 
“हसिय । १९. ख ग कहि। २०. क रू लु वोलु। २१. क 'ईं। 


“११.७.१० ] वीर-विरइड २२३ 


घत्ता--असुइसरोरहो कारणेण केवडु सुद्ध अप्पु अवगण्णईं '। 
किसि-कव्वाड -वणिज्वफल सेवकिलेसु सुहिल्लिउ मण्णईँ ॥६॥ १० 


[ ७ ] 
नारय-तिरिय-नरामर थावण मुणि परिभावइ आसवभावण ; 
तणु-मण-बयण जोड जीवासड कम्मागमणवारु सो आसड | 
असुहजोएँ जीवहो सकसायहो लगाइ निविडकम्ममठु आयहो | 
कप्पडे जेम कसायइ' सिद्द॒ड जायइ बहलरंगु मंजिद्दद | 
अबलु नरिंदु जेम रिडसिमिरे मंदुल्जोड दीउ जिह तिमिर ५ 


जीउ वि वेढिज्वइ तिह कम्में निवड॒इ दुंक्खसमुद्दे अहम्में । 
अकसायहो आसबु " सुहकारणु कुगइ-कुमाणुसत्तविणिवारणु । 
सुहकम्मेण जीउ अणु संचइ तित्थयरत्त' गोत्त संपञ्जइ । 
घत्ता--मिच्छादंसणे  मइलियड' कुडिलभाउ जायई  सकसायहो | 
काय-बाय-मणपंजलड “ पुण्णनिमित्तु  होइ अकसायहो ॥५॥ १० 
अशुचि शरीरके कारणसे (अज्ञानी जीव) अनुपम व श॒द्ध-आत्माकी अवगणना करते हैं, एवं कृषि 
कबाड़ीपन, वाणिज्यफल ओर सेवाके क्लेशको सुखकर मानते हैं ॥६॥ 


(७) 

अब ( वह विद्युच्चर ) मुनि नरक, तियच, मनुष्य और देवगतिमें स्थापन करनेवाली 
आसूव भात्रता भाने लगा। जीवके आश्रयसे होनेवाला तन, मन व वचनका योग ( क्रिया ) 
ही जो कर्मोके आगमनका द्वार है, वही आश्रव है। सकषाय जीवके अशुभ योगसे उसको घना 
कृर्ममल इस तरह आकर लग जाता है, जेसे कषाय(गोंद)से हिलष्ट कपड़ेमें मंजीठका रंग 
खूब गाढ़ा हो जाता है। जिस प्रकार दुर्बल राजाको शत्रुसेनाके द्वारा, एवं मंद प्रकाशवाले 
दीपकको अंधकारके द्वारा घेर लिया जाता है, उसो प्रकार सक्रषाय जोव भी कर्मोसे वेष्टित कर 
लिया जाता है, और अधर्म करके जीव दुःख समुद्रमें पड़ता है। अल्पक्रषायवाले जीवका 
आसूव शुभ बंधका कारण होता है, और वह कुगति और कुमनुष्य ( अधम मनुष्य जाति ) 
योनि ( में जन्म होने )का निवारण करता है। शुभक्रियाके द्वारा कर्म परमाणुओंका संचय 
करनेवाला जीव तीथकर गोत्रको प्राप्त कर लेता है। सकषाय जोवका भाव ( परिणाम ) 
मिथ्यादशंनसे मेला होकर कुटिल हो जाता है, और प्रांजल ( शुभ ) काय, वाक्‌ व मनवाले 
अल्पकषायी जीवका भाव पृण्य( बंध )का निमित्त होता है ॥७॥। 


।जपान्नीा मामा >ामान--्गीक मम. मन अममन्‍ममात अं. धन आमाओक मा #म नाक... बा 


२२. घ न्‍नइं ! २३. क रू 'डु। २४. घ मन्‍नई। 

[७] १. क ख ग छू चारु। २. प्रतियोंमें 'असुहजोउ' । ३. ख ग घ कम्मु फुद। ४. क घर 
यहि'। ५.ख गघ वहुल'। ६. ख ग 'समरें। ७. घ जिहें। ८ खग तिमरें। ९.ख गे घ॒तिहं 
वेढिज्जइ । १०. प्रतियोंमे “व । ११. क संचई; घ संघद। १२. घ॒ रक्ति। १३. क रू जाम। १४. क घक 
विणिबंधद । १५. च सण । १६. ख मय । १७, के 'इं। १८. घ लिउ। १९, भ पुन्‍्न । 


२२४ जंबूसामिचरिठ [११.८.१- 


क्‍ [ ५ ] 
सह परीसहु परमदियंबरु आसवथंभणु' जायईं संवरु। 
इंदियवित्तिछिद दिदु ढकई नवउ कम्मु पहसरेवि न सकइ | 
नावारूदु जेम ज़लि जंतड सुसिरसर्टहिं सलिलु पहसंतउ | 
जो देविणु पडिवंधणु वारइ तोरुत्तान वासु को वारइ | 
४ अह मोहिड मइंधु' जइ अच्छ।ई।. कवण अंति बुड़ेवि खड गरछई । 
इय कज्जें अकसाउ कसायहो दिज्जइ विरइ-निबंधणु रायहो। 


कोहहो खंति नाणु अण्णाणहों '. छोहहों तोसु अम्राणु वि माणहों । 
अणसणु रसगिद्धिहि. निद्धाडणु पायच्छित्त पर्मायही साडणु । 
घत्ता--इय जो कुम्मायारसमु संवर्रियप्पु “ न आसड * गोवइ। 


१० लाइबि'  दावानलु, गहणे  मारुयसम्मुह्े' होइवि सोबइ ॥८॥ 
[ब्वूः 
दूरि निरत्थ मरण-जम्मण-जर पुणु अवलछोयइ भावण निज्जर । 
उड्उ' सुद्दासुहफलु भुंजिज्ञईं आसियकम्महो निजञ्ञर किजाइ । 
्रः (८) 


परीषहको सहन करते हुए उस परमदिगंबर विद्यच्चर महामुनिको आस बको रोकनेवाला 
सवर(भाव) उत्पन्न हुआ। इंद्रिय-वृत्तियोंरपी छिद्रोंको दृढ़तासे ढेंक दिया, जिससे नया 
कर्म प्रवेश भी नहीं कर सक्रता। जिस तरह कोई नावारूढ़ व्यक्ति जलमें जाते हुए सेकड़ों 
छिद्रोंसे प्रवेश करते हुए जलको, छिद्रोंको बंद करके रोक देता है, तो उसको तोरपर उतरनेसे 
कौन रोक सकता है ? परन्तु यदि कोई मतिका अंबथा मोहित ( मूृढ़ ) होकर बेठा रहे ( व 
छिद्रोंको बंद नहीं करे ), तो इसमें क्‍या अ्रांति है कि वह डूबकर विनाशको प्राप्त होगा ? 
इस हेतुसे कषायके लिए अकपाय, रागके लिए विरति, क्रोधके लिए क्षांति, अज्ञानके लिए 
ज्ञान, लोभके लिए संतोष, और मानके लिए अमान ( मानहोनता, मादंव भाव ) रूपी निबंधन 
अर्थात्‌ उपशमका उपाय करना चाहिए। उम्री प्रकार अनशन रस-लोलुपताका निष्कासन 
करनेवाला है, तथा प्रायश्चित्त प्रमादको दूर करने वाला है। इस प्रकार जो कूर्माकारके समान 
अपनेको संवृत करके आसुवोंसे अपनो रक्षा नहीं करता, वह मानों वनमें भाग लगाकर पवन के 
सन्मुख मह करके सोता है ॥॥८॥। 

(६ ) 

फिर वह निजंरा भावना करने लगा, जिससे जन्म, मरण व जरा दूरसे हो निरत्त 

हो जाते हैं। उदित हुए ( कमनुतार ) गुमाशुम फू भोगने चाहिये, और आध्ित (स्थित) 





[८] १. क घछू सहिय; ख य) २. खग सह। ३. ककू रुंमगण। ४. क घ छू चितद । 
५. क दृवकईं; ख ग ढंवकई; घ ढंकइ। ६. ख पर] ७. क ख ग रू घा। ८. क घ॒ झः मयंघु | 
९, क 'इं। १०. घ अन्ना । ११. क घ ७ 'गिर्दिह । १२. क ख ग हू अप्प । १३. क छः्वृ । १४, ख गे 
चलायवि। १५, कख ग छह '"गलु। १६. क रू णें। १७. क छ मास्वसम्मुहुं; घ 'सम्मुहुं । 

[९ ] १. क 8 “वह। २. क उयउ । ३. क ज्जईं | 


“११.१०.४ ] वीर-विरहड २२४ 
'मोक्ख-बंधभेएहिं * नियाणिय.._ कुसलछाकुसलमूल' परियाणिय । 


नरयसमुब्भव -तारयजीवहेँ सेसहें मिच्छादंसणकोवरहें । 

दुह-सुहु जणएहो' निज्ञर अकुसल-अट्ट-ररदृनिरंतर । *्‌ 
ज॑ निेरइ दुक्‍्खु मुणि अंग कायकिलेस-परोसहसंगं | 

अवरु वि जो सम्मत्तालोयणु" _ डवयसहाव-सुद्दासुदभोयणु । 
रायरोसरहिय३  नीसल्लड सुक्खु॒दुकक्‍खु निज्मरियड भल्छ३ | 


घत्ता--पकड फछु तलें निवडियड बिट ''पुणु वि जेम-नड लमाइ । 
कम्मु वि निज्वरसाडियड पुणु वि न उबइ नाणे जो जग्गई  ॥६॥ १० 


[ १० ] 
पुणु लोयाणुरूबे थाबइ मणु सुद्वायासे परिद्विड विहुयणु । 
चडउद॒हरज्ञमाणे परियरियड 3तिहिें मि समीरण बलयहिं “ धरियड | 
रज्जव सत्त छोड हेद्विल्लउ पुठविउ सत्त जि दुहहिं गरिज्वद । 
पढमहि' तीसढक्खनरयायरु रयणप्पहहें आड जहिं  सायर। 


अर्थात्‌ अमी उश्यमें न आये हुए कर्मोंकी / उदोरणा-द्वारा ) निर्जरा की जानो चाहिए । मोक्ष 
और बंबकोी विशेषताओंके अनुपार, उनके मूलकारण रूपसे निज रा भी कुशलमल व अकुशल- 
मूल, ऐसो दो प्रकारको जानी जाती है। नारकी जीवोंको नरक दुःख भोगनेसे ओर शेष 
अपुरुषार्थी ( ब्लीव ) लोगोंको दुःख-सुख भोगनेसे तिरंतर आतं व रोद्र ध्यान पूवेक जो नि्जरा 
होतो है, वह अकुशल( मूल ) है; तथा शरीरसे दु.खका बोध होते हुए भी कायक्लेश करते 
हुए, परीषहोंकी सहन करके जो निजंरा की जातो है, और जो समताभावसे आलोचना है, 
( कर्मोके ) उदय स्वभावानुसार ( निदद्ध व निष्काम भाव से ) जो शुभाशुभका भोगना है, एवं 
राग-हेषतते रहित नि:शल्य भावसे जो सुख-दृ!।खको निजंरा है, वह भलो ( कुशलमूल ) है । पका 
फल तीचे गिरकर जिस प्रकार पुनः डंठलपरें नहीं लगता, उसी प्रकार जो कम निर्जरा-द्वारा 
दूर कर दिया गया है, वहू भी उस व्यक्तिको पुतः प्राप्त नहीं होता जो ज्ञानमें अर्थात्‌ 
ज्ञानाराधनामें निरंतर जागरूक ( सावधान ) रहता है ॥२॥ 
[ १० | 

फिर उसने ल कके स्वरूप (का चितन करने) में अपने मनको लगाया। यह त्रिभुवन 
शुद्ध आकराशमें परिस्थित है। यह चोदह राजू प्रमाणवाला है। तीनों छोक वातवलयसे धारण 
किये हुए हैं। अधोलोक सात राजू है। उसमें अत्यंत दुःखदायक सात पृथ्वियाँ हैं। 
पहलो रत्नप्रभामें तोस लाख नरक-बिल हैं, ओर एक सागर आयु है (१)। (टूसरो) शकरा प्रभामें 


ड.खग बंध मोबखु भें; घ॒ बंष्र-मोक्चु भे । ५. ख गे थे कुसलु मलु। ६.घ व्यद। ७. कखग 
"ह। ८. ण भंजण | ९. क दुक्ख | १०. क रू समता आलो"। ११. क छ उअय; घ च उववासहसु' । 
१२. क रू 'दोसविरहिठ। १३. ख ग मुक्त | १८. घ पृणर। १५, घ॑ उयइ नाणि जो लगाई । 

[१० ] १. अणु। २. क घर माण! ३.ख ग तिहि। ४. रख इहिं। ५.क घर 
रज्जुय। ६. खगच विहि। ७. खग हे। ८. कखगधघहछ महि । ९. घछू हहिं। १० कछ 


जहि । 


२९ 


२२६ जंबूसामिचरिउ [ ११.९०.४- 


४ लक्खरं पंचवीस नरयईँ. तड सक्षरपह आउसु सायर तिउ 
बालुप्पहें “ छक्खईँ  पण्णारह... उबहि सत्त तश्यहै'_ सायर दृह 
पंकप्पहहे, नरईं  लठक्लईं दह धूमहि तिण्णि उबहि “ सत्तारह। 
पंचविद्दीणु लकक्‍्खु तमनामहि बावीसोवहि आउसथामहि 
नरयमहातमेहि “ पंच वि थिय आउजसु तिण्णितीस सायर किय। 

१० घत्ता--धनुहई सत्त पढममहिद्दे " हृत्थसवातिण्णि ' वि जायइ तणु | 

विडउणव विएणड नारयह सेसमहीसु होई उद्चत्तणु ॥१०॥ 


[ ११ ] 
मज्झिमछोद रज्परिखंडिड. दोवसमुदृदिं सयलछु वि मंडिउ । 
जोयणलक्खु मेरु मज्य किड जंबूदीउ मज्हें दीत्रह ठिंड' 
चडदिसु वेढिड बलयायार लब॒णण्णबेण बिउणवित्थार । 
हिमबंताईं तत्थ पठ्वय छह गंगापमुहउ” नइउ चउद्ृह । 
४ देवोत्तरकुरूद्दं सहुं निम्मिय छेत्तचयारि " भोयभूमी थिय । 
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पच्ीस लाख नरक(-बिल) हैं, और आयुष्य तोन सागर है (२)। तीसरी बालुकाप्रभामें 
पंद्रह लाख नरकबिल और सात-सागरकी अवधि ( आयु ) है (३)। चौथी पंकप्रभामें दस लाख 
नरकबिल ओर दससागर आयु है (४) | पाँवतरीं धूमप्रभामें तीन छाख नरकबिल और सत्रह 
सागर आयु है (५) | छठों तम:प्रमामें पांच कम एक लाख नरक-बिल औरआयुष्य बाईस सागर 
है (६५); तथा सातत्रीं महातम:प्रभामें केवल पाँच नरकबिल और आयु तेतोस सागर होती 
है (७) | पहली पृथ्वोमें शरोर सातघनुष व सवा तीन हाथ ऊँचा होता है। शेष सब 
पृथ्वियोंमें नारकियोंकी ऊँचाई दुगुनी-दुगुनी होती जाती है ॥१०॥ 


[११ ] 
मध्यलोक विस्तारमें चतुदिक एक राजू है, ओर साराका सारा द्वीप व समुद्रोंसे मंडित 
है। सब द्वीपोंके बीचमें एक लाख योजन विस्तारवाला जम्बूहोप है, जिसके मध्यमें सुमेरुपवंत 
है, जो कि दुगने विस्तारवाले लवणोदधिसे चारों दिशाओंमें वलयाकार वेष्टित है। वहाँ 
हिमवंतादि छह पव॑त हैं। गंगाप्रमुख चोदह नदियाँ हैं। देवकुरु व उत्त रकुरुक साथ निर्मित 


सममममय>गाराामगाएन्‍ ०.०० व्मााक, कक ४ 2-मनम न ए नवीरनकना .न मनी वात. नरक... हार "रमन पान. करन >कपा "पा गजाकरीकन- सामना. साकन-, 


११. के खत गे रू यहं;। घ यहि। १२. के रू सक्कराहि। १३. रख गे तउ। १४. के रु 
प्पहं; ख गे याई; थ याहि; व याहे। १५. ख ग च हेंं। १६. के रहं। १७. के 
यहिं; ख ग ध च यहु । १८. क रुदहं | १९. क घ रू प्यर्हह। २०. खगरू च 'इ। २१.खग 
हैं; घ इ। २२. कखगढू हि। २३. खगंघ तिन्नि। २४. खगघ उअहि। २५. खग 
सपंचहि; घपंचहि. । २६. करू हि; खगघ हो। २७. क ढ आउसु; ख ग घ॒ धामहो; घ॑ 
'थामहो । २८, क तमेहि; व ग तमोह। २९. ख ग 'हरइ । ३०, क रू “महिहिं; ख गा पढमहे महिहि । 
२१. खगघ तिन्नि। ३२. घ इं। ३३. क घ रू जउं। ३४. घ महोहि। ३५. घ होउ । 
[११] १.क उं। २. खग किय | ३. क खगढरू ह। ४. ख गठिय। ५. ख व मंडिउ | 


६. घ न्‍नवेण । ७. करू तित्य । ८, घ हउं । ९. घ देउत्तर ; क्‌ रू कुरहिहि; खग >कुरुत्तहि | 
१०, क छू खेत्त । 
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पुव्वावरविदेहे  सुपसत्थड एकरूद थिड कालु चउत्थड । 

भरहेरावएसपु उवसप्पिणि' विहि मि पचत्तइ * तह “ अवसप्पिणि 
दाद्िणमज्झि हिसाछय उतदिहि. विजयड्रेंण गंग-सिंधुहिं विहि 

भरहखेत्तु उकखं डिउ छल्जह आयारे रोवियधणु” नज्जइ' | 

इय दीवाउ खत्तकमु विउणउ धाश्यखंडे पुक्खरद्धथ तड । १० 


घत्ता--भड्ढाश्यदीवई३ धरेवि “मणुसोत्तरगिरि जाम नरारूइ | 
पुक्खरद्ध घुरि परइ पुणु तिरिय-देव-संचारु बिम्ताछड ॥११॥ 


[ १२ ] 
उबरिमु पंचरज्ु परिमाणें सोलहस र्ग मुरयसंठाणं । 
नव-गे|वज्जं-विजयच उजुत्तउ उबरि सतब्बत्थसिद्धि पल्चत्तर | 


विण्णि-पढमसगाहिं विहिं सायर तइय-चउत्थे सत्त रयणायर । 

उवरिमेसु विहिं  विहिं सग्गईं तह" दस -चडदस -सोलद-अट्ठारह 
वीसोवहि-बावीस-सुद्दायर साणुत्तर “गेबजहिं | सायर < | ४ 
वटूइ एक चउहु उचरिल्लहिं तेतीसोवहि आउसु “ सर्व्बाहँ .। 
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ओर भी चार भोगमभूमि क्षेत्र स्थित हैं। पुवं और अपर (परश्चिम)विदेहमें कल्याणकारी व 
सुखकर चोथा काल सदेव एकरूप स्थित रहता है। भरत और ऐसरावत दोनों क्षेत्रोंमें कालके 
उ्त्सपिणी ब अवसर्पिणो आरोंका प्रवत्तंन होता है । हिमालयके मध्यसे दक्षिणी ओर विजयाद् 
(पर्वत)से होकर सागरपयंत बहनेत्रालो गंगा व सिंधु इन दोनों नदियोंसे भारतवर्ष छह खंडोंमें 
विभकत होकर विराजमान है, और आकारसे चाप चढ़ाये हुए धनुषके समान (अध॑चंद्राकार) 
तग़ञना जाता है। इस क्रमसे द्ोपोंसे क्षेत्रोंकी संख्या दुगुनी है। फिर धातकी खंड और पुष्कराद्ध 
हैं । इस प्रकार अढ़ाई द्वोपोंको लेकर मानुषोत्तर पवंत-तक मनृष्योंका आवास है। पुष्कराद्धक्ो 
धुरो (मानुषोत्तर पर्वत) के परे तियंच और देबोंका विशाल संचार क्षेत्र है || ११॥ 


ऊपर पाँच राजू परिमाण मुरजके ग सोलह स्वर्ग तया चार विमानोंसे युक्त 
नव-पग्रेवेयक हैं । (इन सबके ) ऊपर सर्वार्थसिद्धि (नामक स्वर्ग) कहा गया है। प्रथम दो स्वगोमें 
दो सागर, तृतीय और चतुथथथमें सात सागर तथा ऊपरके दो स्वर्गोंपें दत, चोदह, सोलह, अट्ठारह 
और बीस सागर आय है। आरण और अच्यत तथा नव-पग्रवेयकोंमें क्रमश. बाईस सागर व 
उससे एक-एक सागर बढ़तो हुई सुखाकर (सुल्दायक) आयु है। ऊपरके चारों विमानों एक 


११, के वर्रहिदेहि; विदेहखै । १९, कृुघछड ओस । १३. थ॒ त्तई। १४. कखगड तह। 
१५, घ ओस; क उस। १६. कखगढ हिहि; घ उअहिंहि | १७. के ईं। १८. ख्व ग रोविउ । 
१९, गनि!। २०. घ 8 णउं। २१. खगढहू “संडे; घ धादहसंडि। २२. खग दधए; घ द्वई। 
२३. क ह 'दीवद: च दीवह । २८. ख ग मण' । २५. ख ग नरलोउ । 

[१२] १. क छू रिम। २. क छ गंवज्जु; ध गेवज्ज | २. क 8 घरि; घधरि। ४. ख ग॑ 
घसग्गेडि; हू सरगहि । ५. कढू विहे। ६, खग तदयंइ; घतयई। ७. खग घविषहि। ८.खग 
विहें; घविहि। ९. कछ “इ; खग हि। १०. कघतहं। ११. चदह। १२. खगघ दह। 
१३, घ रहूं। १४. खगधघच' यरु। १५. वग आणु। १६. घ ज्जहि | १७. खगघ वड़ढ़इ। 
१८. कह वि। १९. क छ सल्लहि | 
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इय कप्पेसु विसयसुक्खारह वेमाणिय हृवंति तह बारह । 
भसावणद्सपयार अण्णे तहिं अट्टठभेय बितर एकत्तहिं. । 
जोइस पंचपयार पमााणिय एम निकाय चयारि वि जाणिय 


१० घत्ता-एक ज्॒ छोयग्गु 'थिउ * विवरियछत्तायारु मुहावइ 
दंसण-नाण-चरित्ततणु. अमलकलंकु सिद्ध त॑ पावइ ॥१२॥| 


[ ११५] 
पुणु वि मुणिदु कम्मु निक्कंतइ बोहिमहागुणु रयणु वि चितइ | 
बालुयसायरम्मि ठिय भावइई होरयकणिय कबगु किर पावई | 
इय संसारि जोणिसंकिण्णइ थावरजंगमजीवपवण्णइ । 
वियलिंदियबाहुललु_ वियंभइ पंचंदियतणु दुक्खहिं. छब्भइ । 
४. तहिं, मि सिंगि-पसु-पक्खि बहुत्तणु कह व पमाएं लहए “ नरत्तणु । 
लडद्न्‍धाए9 माणुसत्ते सुकुरुक्मु संपुण्णिदियत्तु * सुइसंगमु । 


सब्वु वि दुल्लह' लहेंवि वियक्खणु. धम्मु न पाव३ जइ दसलक्खणु '। 


समान तेतोस सागरक़ी आयु है। इन कल्पोंमें विषयसुख भोग सकनेमें समर्थ बारह वेमानिक 
देव होते हैं । दूपरे दस प्रकारके भवतवासी देव हैं, ओर व्यंतर एकत्र रूपने आठ प्रकारके 
हैं। पाँच प्रकारक्रे ज्योतिष देव कहे गये हैं। इस प्रकार देवोंके चार निकाय जाने गये हैं 
(संत्रसे ऊपर) एक राजू- प्रमाण लौकाग्र (पिद्धलोक) स्थित है, जो खुडे हुए छातेके आकारका 
शोमायमान है। दर्शन, ज्ञान व चारित्रहूपी शरीरकों धारण करनेवाला अमल(कमंमल रहित) 
व अकलंक सिद्ध पुरुष हो उसे प्राप्त करता है ॥१२॥ 
[ १३ ] 

फिर बह मुनोंद्र कर्मोंकी काटते हुए बोधिरूपी महान्‌ गुणकारी रत्न (बोधिदुलमानुप्रेक्षा) 
का चिततन करने लगा--वालुक्ाम्ताग रमें पड़ो हुई होरेकी कणिकी इच्छा करनेपर उसे कोन 
पा सकता है ? इश्षी प्रकार नाना योनियोंसे संक्रीणं तथा स्थावर व जंगम जोवोंसे भरे हुए 
इस संसारमें विकलेंद्रिय जीवोंका अतिशय बाहुलय है। पंचंद्रिय शरोर बड़े कष्टते मिलता हूं । 
वहाँ पर भी सींगोंबाले एवं अन्य पशुओं तथा पक्षियोंक्रा ही बहुत्व है। किसी तरह बड़े कष्टसे 
मनुष्यत्व प्राप्त होता है। मनुष्पत्व मिलनेपर (फिर किसी तरह) उच्च कुलपरंपरा 
इंद्रियोंकी पुर्णता, एवं श्रुति(शास्त्र )का संगम (संयोग) होता हे। और इन सब दुलभ वस्तुओंको 


२०. खग रह; घ रिह। २१. ख़ भ बइमाणिय । २२. घ तहं बारह; छ बारहविह । २३. क छ अवरे 
त्ताहं; अनने त्तहि। २४. क घ रू एक्क्रेर्ताह; थे एक्क्रहि ताहै। २९५. खग रं। २६. क हूया । 
२७. घ एक्ु । २८. घ रगे । २९, क कृठिउ। ३०. घ यार। ३१. के बहं। ३२. खग गुणु। 
२३१. क छ सिद्ध । 

[१३ ] १.क ण। २. क इं। ३. क खगकृहीरइ । ४. खगत्र र। ५. खगघध ण्णइं; 
घस्तइ। ६. घ 'बइं; ख ग "णइ | ७. खघ थे “ल्‍ल। ८. घ मईं। ९, क घढ दक्लिह; ख ग हैं। 
१०. कघ ईइं। ११. खग तहि। १२. क ढ़ पक्खि-पसु-पभिगि। १३२. क ए। १४. क घ रे ह। 
१५. घ इं। १६. कह सुत्ति। १७. क ढ़ सुकुलुगमु; घ सुकुलगमु | १८, घ संपुन्नें'। १९. ख ग 
'हो। २०. क घ रू दह | 
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तो निरत्यु जम्मु वि संपत्तड , चयणु व विमलु ' चक्खुपरिचत्तर | 
धम्मु वि. लछह्देषि जो न तं पाठ्य छारनिमित्तु घुसिणु सो जाल । 

घत्ता--श्य चितिव्वउ रत्ति-दिणु दिडसम्मत्तवित्ति-दय-संजमु | १० 

भये भवे सामिड  परमजिणु होड समाहि9 * महु मरण  ॥१३॥ 
[ १४ ] 
पुणु वि पुणु वि परिभावइ मुणिवरु दसबिहधम्महँ आवज्जणपरु । 
कयदोसेसु रोसु व॑ चित्जद उत्तमखमइ धम्मु मंडिज्जई । 
' जाइमयाइमाणपरिहर णड मदहबवित्ति धम्मआहरणड । 

कायवायमण त्रोड अवक्कउ अज्ववभावे धम्मु तहिं थक्कउ*। 
भ 6 

पत्तपरिग्गहछोहु चय॑तदो सउचायारपरहो' धम्मु वि तहो | ४ 
सप्पुरिसेसु साहुसंभासणु सच्चु वि धम्मु अहम्म विणासणु | 
दुदमइंदियगिद्विनिरोहणु संजमु नामु धम्मु मणरोहणु। 
कम्मक्खयनि मित्तु निरवेक्खउ तड चिझत्जंतु करइ पावक्खड | 
सोलविहूृसियाण ज॑ दिजाद जोग्गु दाणु तं॑  चाउ भणिज्जइ | 


उपलब्ध करके भी यदि कोई बुद्धिमान दशलक्षण धमंको प्राप्त न कर सके तो उसका जन्म 
वेसे ही निर्थंक हुआ, जिस प्रकार चक्षुरहित निमंल(सुंदर)मुख़ | और धर्म पाकर भी जो 
उसे नहीं पाछता, वह मानो राखके लिए केशरको जलाता है। पूर्वोक्त प्रकारसे रातदित 
सोचना चाहिए, ओर हृढ़ सम्पश्त्ववृत्ति तथा दया व धंयम रखते हुए यह भावना करनो चाहिए 
कि भव-भवमें परम जिन (अंतिम तीथकर म ह।वो र) हमारे स्वामी (इष्टदेव) हों, व मेरा मरण 
समाधिपुर्वंक हो ॥? ३॥ 
[| (१४ ] 

दशविध धर्मके अभ्यासमें तत्पर वह श्रेष्ठ यति पुनः पुनः चितन करने लगा--दोष 
(अपराध) करनेवालोंके प्रति रोषका त्याग करना चाहिए । उत्तम क्षमासे धमंको अलंकृत करना 
चाहिए । जातिमद आदि मानका अपहरण करनेवाली मार्देववृत्ति धर्मका आभूषण है। काय, 
बाक्‌ और मनका अवक्र( निष्कपट, सरल ) योग आजंवभावमें ही होता है, और उसीमें धर्म 
स्थित रहता है। पात्र आदि परिग्रहके प्रति लोभ त्यागनेवाले तथा शुद्धाचारपरायण व्यक्तिका 
ही शौच धर्म सच्चा होता है। सत्पुरषोंके साथ साधु संभाषण ही सत्यधर्म है, जो अधर्मका 
विनाश करनेवाला है। दुर्दम इंद्रिय-छोलुपताका निरोध करना यह संयम नामका धर्म 
है, जो मनका निम्नहट करनेवाला है। कर्मक्षयक्रे निमित्त निरपेज्ष ( निष्काम ) 
भावसे तपक्रा संचय करनेवाला व्यक्तित हो पापोंका क्षय करता है। शीलूसे विभूषित 


॥90#६ 


२१, कख ग रू वि। २२. प्रतियोंमें 'विमल'। २३. क छ में (वि नहीं। २४. क ख गढू उं। २५. क छ 
"हिय | २६. घ मरणुज्जम्‌ । ह 

[ १४ ] १. क रू जय । २. क छू दहविहयम्महो; घू धम्मह । ३२. कह संसु। ४. क घर थअ 
दंड' । ५. क खगढछू खमइं। ६. क्‌ ज्जदं। ७. खग णइं; घर णउं.। <.कखगढछ चित्तृ। 
९, क रू धम्मु आहरणउं; घ गउं; ख ग॒ णईं। १०. के “उं। ११, क छपत्त | १२. क धघ छ यार 
प्‌*। १३. क तहुं; छू तहु। १४. क ख सत्व॒ु; च सच्छु | १५. क धम्म | १६. ख ग धम्म । १७. क वि; 
खगकछू कि | १८. क खग 'ह । १९. घकि। २०. खग घसो। 


२३० जंबूसामिचरिड [ ११.१४.१०- 


१० एहु महारउ इय मइ मुथइ परिवज्ियकिचित्तु पवुथचह | ५ 
नवविद-ंभचेर जो * रकखइ चडेबि धम्मि सिववहुय कडक्खइ । 
घत्ता -- “द्सछक्खणघम्माणुगड जीड न जाम कम्मु  निकंदइई । 


मिच्छादंसणविणडियद  सुद्भधचरित्ति ताम कइ नंदइ  ॥१४॥ 
[ १५ ] 

अणुवेक्खाउ एम भाव॑तहो निम्मलझाणे चित्त थाबंतहों । 

देहमिन्न अप्पाणु गणंतहों निरबहि-सासयसोक्खु मुणंतहो 

पत्तपरी सहदुद्अब सायहो बिज्जच्चरहो विमुक्ककसायहो। 

जिंह जिंह रुहिरु पियई भूयावलि. तिह तिह मुणि मण्णदइ गय भवकलि। 
४ मासु बि तडयडंतु तुट्टंतउ पेक्खइ कम्मोब हि खट्टे तउ । 

हडडुईँ  कडयडंत'  खजंतई जाणइ  कट्टाइ व भजंतईँ | 

एम समाहिए ' मरेबि सुसत्तड गउ सब्बत्थसिद्धि संपत्तउ | 


व्यक्षितयोंकों जो योग्य दान दिया जाता है, उसे त्यागधर्म कहा जाता है। “यह मेरा है 
इस मतिको छोड़ देना परिवर्जितर्नकचित्त्व अर्थात्‌ आकरिचन्य धर्म कहलाता है। जो नव-विध 
ब्रह्म वयंक्रा रक्षण करता है, वह धर्म(रूपो पतके शिखर ) पर चढ़कर शिवववधुकों कढाक्षोंसे 
देखता है, अर्थात्‌ मोक्ष लक्ष्मीसे परिणय करता है। जब्रतक जोब दशलुक्षण-धर्मोंका अनुगामी 
होकर कर्मोका उन्मूलन नहीं करता, तव्रतक मिथ्यादर्शंनसे छहा हुआ वह जीब शुद्ध चारित्र 
अर्थात्‌ शुद्ध आत्मस्वभावमें लीनतामें केसे आनंदित हो ? ॥१४॥ 


[ ९५ |] 

इस प्रकार अनुप्रेक्षाओंकी भावना करते हुए, निर्मेल(धर्म)ध्यानमें अपने चित्तको 
स्थापित करते हुए, अपने आत्माको देहसे मिन्न मानते हुए, निरवधि-निःसीम शाश्वत (मोक्ष) 
सुखको समझते हुए अर्थात्‌ उसीका ध्यान करते हुए, एवं आये हुए परीषह-दुःखके वशीभूत न 
होनेवाले तथा कषायरहित विद्यच्चर महामुनिक्रा जेसे-जेसे भूतोंका वह समुदाय रुधिर पान 
करता, वेसे-वेसे मुनि अपना भवकलह अर्थात्‌ संतारमें बार-बार जन्म-मरणका झगड़ा, मिटा 
हुआ मानता । मांसके तड़-तड़ करके टूटनेको वह महामुनि कर्मोपाधिके खंड-खंड होनेके समान 
देखता; और कड़-कड़ करके खाये जाते हुए हाड़ोंकी वह भग्न किये जाते हुए काष्ठादि 
पदथेके समान जानता । इसप्रकार वह शुद्धसत्त्व अर्थात्‌ शुद्धात्मा मुनि ( शुद्धभावोंसे ) 
२ १.कघ छू च एड ॥ २२, क ४; थ मुज्जद। २३. क छः 'किचत्तु। २४. क घ रू णवविहु वंभ । 
२५. कजे; ७ जं। २६. क इं। २७. खग वहुव । २८ कु छू दह । २९. ख ग ण गई; घ॒ णु 
गइ । ३० के रू कम्म | ३१. घ दंसणि वि्ण; ख ग॒ निवडियउ । 

[१५ ] १. खा घचित्त। २. खग थाव॑ | ३. क देव; क छू भिण्ण। ४. खग सोक्ख- 
मग्गंतहो । ५. घ परीसहँ; क धर छः अविसायहो । ६. ख ग जह जह; घ जिह जिहंं। ७.घ “ईं। 
८, रब ग तहं, तह; घ तिहं तिहंं। ९. ख ग मनन्‍नइ; घ मनन्‍नहं । १०. के व गुरू सलि। ११. क घक 
-पेक्लिवि। १२. कगहू हइ; ख हुडुय। १३. करू डंति। १४. खग घकछ हं। १५, कघरू '"विणु 
सुत्तत । १६. ञ् सब्बदु । 


“«११,१४,१२ | बीर-बीरइड २३१९ 


हि 


थपमाणु देहु जाथउ तहिं... सायर तिण्णितीस  आउसु जहिं | 
जत्थहोीं चइबि जीठड नासियरइईं" एक्कमवेण लहइ पंचमगई | 
इयकमेण आरिसे जिहँ जाणिठ  जंबूसामिहों  चरिड * समाणिड १० 


घत्ता--साोयारनर हू तह पाढद्यह चाजउत्रण्णसंधसमदिद्विहि 
सोक्खपरंपरु ' परमफलछु. मंगलछु  देड बीरु जिणु गोहिहिं ॥१४॥ 


इय जंबूसासिचरिए सिंगारवीरे महाकण्वे महाकहदेवयत्त “--सुय वीरविरइ्वए बारहअणुपेहाड 
भावणाए विज्जुधवरस्स सब्वट्सिद्धिगसणं नाम  एयारसमो 
संघी समत्तो  ॥संधिः ११॥ 


हवन समन तनाव कितना तय तहिएा अधयनओ, का नककिणयायया जिंक 


समाधिमरण करके सर्वाथंसिद्धिक्री प्राप्त हुआ। वहाँ उसका हस्तप्रमाण देह हुआ, और तेतीस 
सागरकी आयु, जहाँसे च्युत होकर जोव समस्त रति अर्थात्‌ राग (एवं द्ेष) का नाश करके 
एक बार ही जन्म लेकर पंचमगति अर्थात्‌ मोक्षको पा लेता है। इस क्रमसे आषं-परंपरासे जेसा 
जाना, वेत्ा जंबूस्वामी चरित्रकों पुरा किया। श्रोता पुरुषोंको तथा पाठकोंको और सम्यग्दृष्टियोंके 
चतुव॑र्ण संघकी गोष्ठोके लिए महावीर भगवान्‌ सौख्य पर॑परापू्वंक परमफल( मोक्षप्राप्ति )रूपी 
कल्याण प्रदान करें ॥१५॥ 


इस प्रकार महाकवि देवदत्तके पुत्र घीर-कवि-द्वारा विरथित जंबृस्वाभीचरित्र नामक इस 
शंगार वीर रसात्मक मह।काव्यमें बारद अनुप्रक्षाओंकी मातनासे विद्यश्चरका 
सर्वाथसिद्धि-गमन नामक एकादश संधि समाप्त ॥ संधि १३ ॥ 


१७. खग़ घ तिन्नितोीत । १८. कड हु। १९. ख़ग जीव । २०. क रई। २१. खग जहि; 
जिह। २२. घढ 3उं। २३, क ग कृत 'सामिहि; ख सामिहि; घ सामिहे। २४. क उं। २५. क ख 
ग सस्माणिउ: घ बखाणिउं: हू 'णिउं। २६. ख ग घर तह । २७. क 'वण्णहों संघहो सम; घ॑ 'समदिद्धिहें; 
छू “वण्णसंघहों समा । २८. घ प्रति यहाँ समाप्त । २९. ख मंगल । २० क प्रति यहाँ समाप्त । ३१. 
"पेक्स । ३२. छ सब्वत्य"। ३३. रख ग एयारसमों संधिपरिच्छेउ सम्मत्तो; छ एयारहमा संधो । 


॥ संधि ११ ॥ 


प्रश्यस्ति 


बरिसाण सयचउक्के सत्तरिजुत्ते जिणंदवीर॒स्स । 
निव्वाणा उबवण्णे बिक्मकाछस्स उप्पत्ती ॥१॥ 
विक्रमनियकालाओ छाहत्तरदससएसु बरिसाणं | 
माहम्मि सुद्धपक्खे दसम्मि दिवसम्मि संतसम्मि ॥२॥ 

प सुणियं आयरियपरंपराए वीरेण बीरनिदिट्ठ । 
बहुलत्थपसत्थपयं पब्रमिणं चरियमुद्ध रियं ॥३॥ 
इत्थेव दिणे मेहवणपदट्णे बड्‌ढहमाणजिणपडिमा । 
तेणात्रि महाकइणा बीरेण पयट्टिया पबरा ॥४॥ 

क्‍ बहुरायकज्ञ-धम्मत्थ-कामगोटद्दी विद त्ततमयस्स । 

१० वीरस्स चरियकरणे एक्ो संवच्छरों छग्गों ॥४॥॥ 
जस्स कई देवयत्तो जणणो सचरियलडद्धमाहप्पों | 
स॒हसीलसुद्धबंसो जणणी सिरिसंतुआ मणिया ॥६।| 
जम्स य प्सण्णबयणा लहुणो सुमइ सहोयरा तिण्गि। 
सीहल्ल लक्खणंका जसइ नामे त्ति विक्खाया ॥७॥ 

१४ जाया जस्स मणिद्दा जिणबइ पोमावइ पुणो बीया । 
लीलाबवइ त्ति तइया पचब्छिमभज्जा जयादेवी ॥८॥। 
पढमकछत्तंगरही संताणकयत्तविडनिपारोही । 
विणयगुणम णिनिहदणो तणओ तद्द नेमिचंदों त्ति ॥९%। 

बोर जिनेंद्रके निर्वाण प्राप्त होनेके चार सौ सत्तर (४9०) वर्ष होनेपर विक्रम कार 

( वि० संवत्‌ ) की उत्पत्ति हुई ॥१॥ विक्रम नृपके कालसे दस सो छिहत्तर ( १०७६ ) वर्ष 

होनेपर माघ मासमें शुक्लूपक्ष में दशमीका दिन आनेपर वोर (कवि) ने वोर भगवान्‌के द्वारा 

निर्दिष्ट प्रचुर अर्थ और प्रशस्त पदोंसे युक्त इस श्रेष्ठ चारित्रको आचार परंपरासे सुनकर उद्धार 
किया ||२-३॥ इसी दिन मेघवनपत्तनमें उसी महाकवि वीोरने वद्धंमान-जिनकी श्रेष्ठ प्रतिमा 
प्रतिष्ठित की | बहुत-से राजकायें एवं धर, अर्थ और कामगोष्ठीमें विभक्‍त समय्वाले वीर कवि- 
को इस चारित्रको रचनेमें एक संवत्सर लगा। शुभशील, शुद्धवंश, सच्चारित्र व लब्ध माहात्म्य 
कवि देवदत्त जिसके पिता थे, और जिसकी जननी श्रो संत्रुआ कही गयी है; जिसके प्रसन्न- 
मुखवाले सदबृद्धिमान्‌ तीन छोटे सहोदर भाई थे, जो सीहल्ल, लक्षणांक और जसई नामोंसे 
विख्यात थे; जिसकी पहली दृष्ट भार्या जिनमती, दूसरी पद्मावतो, तीसरी लोछावती और चौथी 
अंतिम भार्या जयादेवी हुई; और जिसको पहली पत्नीके गर्भसे संतानोंके लिए समूद्धिरूपी विटप- 
का प्ररोहरूप, विनयगुणरूपी मणिका निधान नेमिचंद्र नामक पुत्र हुआ; ऐसा वह वोर कवि 


१, प्रतियोंमं 'कय । 


बीर-विरइड २३३ 


सो जयडउ कई बीरो वीरजिणंदस्स कारियं जेण । 
पाहाणमय भवणं वियरुद्सेण मेहवर्णे ।१०॥। 

अदद जयड जसनिवासो जसनाओ पंडिआ। त्ति विक्लाओ | 
बीरजिणालयसरिसं चरियमिणं कारियं जेण ॥११॥ 


॥ इय जंबूसामिचररित्त समत्त ॥ 


जयवंत हो, जिसने अपने पिताको उद्देश्य करके अर्थात्‌ अपने पिताकी स्मृतिमें मेघवन पह्टणमें 
वीरजिनेंद्रका पाषाणमय भवन बनवाया; और यशका निवास एवं यश इसो नामसे विख्यात 
वह पंडित जयवंत हो जिसने वीरजिनालयके समान इस चारित्रको लिखवाया ( अथवा रचना 
करनेकी प्रेरणा दी ? )॥४-११॥ 


हति जंबूस्तरामी चरित समाप्त । 


१, प्रतियोंमे कय० । 


जम्बूसामिचररि 3 
संस्कृत टिप्पण 


9 १ ये टिप्पण 'जम्बूसामिचरिउ' को जयपुरके जैन-शास्त्रभण्डारोंसे उपलब्ध ख एवं ग॒प्रतियों तथा 
जम्बूस्वामिच रित्र-पंजिका ( प॑ ) इन तोन प्रतियोंपर-ते संकलित किये गये हैं। ख एवं ग प्रतियोंमें ये टिप्पण 
ऊपर-नोचे, बायें-दाहिने इन चारों हाशियोंपर मूलके केवल एक शाब्दके ऊपर >-का चिह्न लगाकर प्रतिकी 
पंक्ति संख्याका उल्लेख करते हुए लिखे गये हैं, फिर वह टिप्पण चाहे उसो शब्दपर हो, शाब्दांशपर हो, किसी 
पादांशपर हो, पूरे पादपर हो, अथवा पूर्ण पंक्तिपर। हन प्रतियोंमें मूल दशाब्दका उल्लेख क्वचित ही 
टिप्पणके साथ किया गया है, शेष सर्वत्र उपयुक्त पद्धतिके अनुसार केवल ८ चिह्मसे हो काम चछाया गया है । 
पंजिकामें इसके विपरीत सर्वत्र मूल शब्द, अथवा एक साथ यथावश्यक कई एछब्दोंका उल्लेख करके टिप्पण 
लिखे गये हैं । इस पद्धतिसे टिप्पणों व मूल दोनोंकों समझने में अत्यधिक सहायता मिलो है! तीनों प्रतियों 
( खग पं) का पूर्ण परिचय भूमिकामें 'जम्बूसामिचरिउ' की सम्पादन सामग्रोके अन्तर्गत दिया गया है| 


8 २ टिप्पणोंकी भाषा अधिकांशत: सरल-संस्कृत है, जो स्थान-स्थानपर संस्कृत व्याकरणकी दष्टिसे 
श॒द्ध नहों है । संयुक्त व्यज्जनोंमें मव्यव्र्ती एवं अन्त्य पंचमाक्षरों ड, बू, णू, न एवं मु इन सबके स्थानपर 
सर्वत्र अनुस्वार ( . ) का प्रयोग किया गया है, जैसे सम्बन्ध > संबंध, अज्भू >> अंग, पञ्च >> पंच, दण्ड > दंड 
कार्यम्‌ > कार्य इत्यादि । ऐसी कुछ अन्य विशेषताएं भो हैं, जिससे टिप्पणोंकी भाषाकों सामान्यरूपसे अपभ्रंश- 
संस्कृत कहा जा सकता है। टिप्पणोंकी भाषाका कुछ परिचय टिप्पणोंके प्राठमेदोंसे भी प्राप्त किया जा 
सकता है । इस प्रकारकी माषाका प्रयोग अनेक प्राचीन जैन-हस्तलिखित ग्रन्थोंमें हुआ है ।. 


टिप्पणोंके सम्पादन में 'मूतिदेवोी जन प्रन्थमाला के प्रधान-सम्पादकोंके निर्देशानुमार टिप्पणोंको 
भषामें निम्त दो प्रकारके परिवर्तन सम्पादकने किये हैं। एक तो जहाँ-जहाँपर मूलमें पर-सवर्ण ( बर्ग 
का पंचमाक्षर ) का प्रयोग नहीं मिलता; जेंग्रा कि उपर्युक्त कुछ उदाहरणोंसे स्पष्ट है, ऐसे स्वलोपर सर्वत्र 
पर-सवर्ण जोड़कर शुद्ध-संस्क्ृतके अनुरूप बना दिया गया है; एवं दूसरे जहाँ-जहाँ पूव॑वत्तों र के साथ संयुक्त 
अवस्थामें क्‌, ग. ज, ण, द्‌, प्‌. ब्‌, मु, यू एवं व्‌ का द्वित्व मिलता हैं, जसे तकः:>तककों ( १.३.३ ) 
दुग >दुग्ग ( १.१२.६ ) पूर्वोपाजितं >पूर्वोपाज्जितं ( २.५.६) वण >अमरकतवण्णं ( १.११.३ ) 
निर्दलित >निर्दलित ( ४.२२.५ ) बलीबर्द:>बरलंव्: ( ७.६.२२ ) सर्प: > सर्प्प: (३.७.१२) समर्पित: > 
समप्पित: ( ९.१३.१२ ) गर्भो >गर्भों (४.१३.१६ ) मम्मदाः >मर्म्मदाः ( ४.१५.११ ) सौधमं: > 
सौधर्म्म: ( ११.१२.३ ) कार्य >काय्य ( ३.१३.५ ) द्रोणाचार्य:>द्रीणाआर््य: ( ८.२.९ ) गीर्वाणों > 
गी्व्वाणों (२.३.९) पर्वत: >कुरुलपर्ब्यतः (५.१०.११) इत्यादि इत्यादि; ऐसे समस्त स्थलोंपर “र्‌ के परवर्ती 
संयकत व्यंजनके द्वित्वका लोप कर दिया गया है। इनके अतिरिक्त अन्य कहीं कोई संशोधन-परिवत्तंन 
सम्पादकनें अपनी ओरसे नहीं किये हैं। जहाँ किसो ईषत्‌ संशोधन या अथ स्पष्ट करनेके लिए कोई धृचना 
देनेकी अनिवार्यता प्रतीत हुई है, वहाँ उसे [_] के भीतर दिश्वाकर मूलसे स्पष्टतठः अलग रखा गया है । कुछ 
उपयोगी पाठभेद भी मिले हैं, उनका यथास्थान मूल अपक्लंश पाठभें उपयोग कर लिया गया है, और अन्य 
पाठभेदोंकों टिप्पणोंक पाठनेदोंमें सुरक्षित रखा गया है । टिप्पणके द्वारा सूचित अर्थ अहाँ मूलके शब्दार्थके 
अनुकूल नहीं है, ऐसे स्थलोपर परिशिष्टमें विचार किया गया है। मूल अपभ्रंश-पाठके संशोधन एवं हिन्दी 
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अनुवादमें ये टिप्पण बहुत अधिक महत्त्वगृर्ण एवं उपयोगी सिद्ध हुए हैं, इस कारण समस्त टिप्पणोंकौ उनके 
मुछहछपमें यहाँ प्रकाशित किया जाता है । 


टिप्पशा सन्धि-१ 


म० प० २ सुतरणि ' छंकारा-- ( खत पं ) मादित्यजलकणालग्म:; (ग पं) तरणिरादित्यस्तस्य तनुः 
दरोरं तस्पां लग्नन्तश्ब ते बिन्दवइ्व जलकणास्तेषां छद्धारास्ते जयन्ति । कर्थ पुनरचेतनबिन्दुछद्धारा 
वन्धन्ते ? जगदन्यतीर्थंकरदेवाजूसंपर्कात्‌ तद्बिन्दुनां बन्धत्वं जातम्‌, तेषामपि वन्चत्वमुपपथते | दुष्ट च 
मगवदजूुसंपर्कात्‌ पुष्पगन्धोदकादीनां वन्यत्वम, पुष्पं त्वदीयचरणाज[ वें? ]नपीठयोग्य॑ भवति, देव 
जगत्त्रयस्य अस्पष्टमन्यशिरसि स्थितमप्यतस्ते को नामसाम्यमनुशास्ति खगेश्वरायरिध्यभिधानात्‌; 'तरणिछ- 
ग्गंतर्िंदुछ॑कारा' इत्युपलक्ष णमेतत्‌, तेन त्रिभुवनाधिपतिसमाश्रितत्वेव तरणिवत्‌ त्रिभुवने संचरतां निर्मल- 
तीयबिस्दूनां भगवदीया5मरज्ञानादिवदप्रतिहतगतित्वमुक्तम ; ( पं ) [ उकतं च ] 
संपूर्ण ण्डलशशा डुकलाकलाप-शुन्लागुणास्त्रिभुवन॑ तव रद घयन्ति । 
ये संश्रितास्त्रिजगदीश्वरनाथमेक कस्तान्निवारयति संचरतो यर्थेष्टम ।॥। 
“--भक्‍ता० स्तोत्र इलोक १४ 


म० प० ६ अ्रणियच्छिय ''छोयणो जाओ - (गपं) अस्य व्याख्यानम्‌ : कथर्थ तत्‌ ? परिकल्पितानि 
सहस्रसंख्याया: परिसंख्यातानि यानि लोचनानि ते: परिकल्पितलोचनदुस्थो जातः, अपरिपूर्णलोबनो 
जात:, सहन] णा ]मपि लोचनानामरुणनखमणिरूपावलोकने एवं प्रतिरूगनं अन्यावयवरूपावलोकने 


तद्॒घापाराभावात्‌ इन्द्रियान्तरासम्भवात्‌ व तदवलोकने दुस्पत्वं तस्य संजातम्‌; ( प॑ ) उक्त च - 
'रूवालोवणे रूवासत्तई तित्ति न पत्त पुरंदरनेत्तई । 
जहि निवडियइ तहि चिय गुत्तई दुब्बलगा इव पंकि चहुटटई ॥ 
' (गपं ) जिनस्प शरोरेष्ष्टोत्तरसहस्लरलक्षणानि, इन्द्रशरोरें सहक्ललोचनानि सवर्वियवावल्ञोकने असमर्थानि 
इति नयनावलोकने दोस्थ्यं दारिद्रयं जातम्‌; ( प॑ ) उक्त च -- 
“अट्टोत्त रसहासलक्खणधर इंदोईपि सहसनयणु' इति प्रसिद्धम्‌ । 
म० प० ७ मसमिर”““'दिणसंक - (गर्ष) अमणशोलभुजवेगभरमितज्योतिशवक्रजनितरजनो-दिवसशड्डेति 
यथा भत्रति तया (पं) क्षणे क्षण जनितरात्रि-दिवसशहच्ाम्‌; इन्द्र्य हि सहखभुजविकुवंणां कृत्वा 
नृत्यतोउनवरत करणाज़ हा रादिविधानेव आामितज्योतिश्चक्रेण दिवसे स्वस्थानच्युतेव रात्रिशद्धा क्रियते, 
रात्रौ स्त्रस्थानख्युतेन दिवमशद्भेति; अथवा क्षणेंक्षणे स्वस्यानच्युते.. क्षेत्रान्तरगतेः रात्रिशद्धा, पुनः 
स्वस्थाने ओगतेदिवसशइकेति; रब जोइस >> शरीरदप्त्या । 
म० प० ९ झाणानक'“जस्स--( ग ) ध्यानाग्गौ होमितः रति>रमणसुखम्‌, विषयसेवनसुखं यस्मादेन 
वा; अथग़ा रते [ : ] तनिजरभार्यात्रा: सुखं यस्यासौ रतिसुखः काम:; रइसुहों--( पं ) रति> रमणात्‌ 
विषयसेवनात सुखं यस्मात्‌ असो रतिसुख्ब: काम: । 
म० प० १२ गहियण्ण'”'सासिउं--( ग पं ) गृह्दीतमन्यन्मूलशरीररूपात्‌ व्यतिरिक्त शरीररूपयुगर्ल ये 
सः; किमथंम्‌ ? त्रिजगदनुशासितुं सन्मार्े प्रवत्तयितुम; ने द्वि रूपत्रयविधानव्यतिरेकेन त्रिजयदनुशासितुं 
शक्यते । 
म० प० १३ रेह३--( ग पं ) शोभते । 
[१.१] १. पं वा। २. पं गतित्वमुष्णत्वं ( “मुक्तत्वं ? ) | ३. पं 'इनवरतं । ४, प॑ च्यूते: । ५, पं 
आगते दिवस "। ६. प॑ रेकेणा । ७. पं “शासित्वं । 


स॑स्क्रत टिप्पण २३७ 


म० प० १४ फणिणो"“फणकडप्पो--( ग प॑ ) घरणेद्धस्य “विद्युताछ्षिद्धि [ “छहि ]त: आधाढोद्भूतनव- 
जलूधर हव मस्तकचूडामणिकर्बुरितः फटाटोप: फटासंघातो वा. 


आदिदेव स्तुत्वा पार्श्वनाथस्तवनानन्तरं वरद्धमानस्वामिन: स्तवनकतुमुजितः, तत्र क्रमोलदूधनेन 
स्तवनकरण: कि कारणम ? ग्रन्थकारस्प बद्धं धानस्वामितोथे रत्नत्रयछा भ: । उक्त च--- 
जस्स तिये घम्मपहं नियच्छे तस्संतियं बेशइयं परउंजे । 
काएण व।चा मणसा वि णिच्चं सबकारए तं सिरपंचमंण ॥ 
१.१.२ पारंमिय जिद कह-- ( ख़गपं ) यथा कया आगमे प्रसिद्धा तथंत्र प्रारूधा । 
१.१.३ वड्ढमाणु हि गप॑) वद्धमाननामा; तित्यु--( ग पं ) संस्ाारसागरोत्तरणहेतुभूत्तत्वात्‌ तोर्थमा- 
ग़म:, उत्तमरक्षमादिघमं वारित्र च; जगे वद्ढमागु - ग पं ) जगति सर्वोत्किष्ट । 
१.१.७ अम्माहिसेड-- ( ग प॑ ) जन्माभिषेकः; सेड--( ग प॑ ) सेतुबन्य: ॥ 
१.१.७५ घीरु--( गए) निष्कम्प:; निम्नात्षिय “'बोह--( गप॑ ) निर्नाशिता “आशडु छड्धा ? 
हस्ते हि. अष्टयोजनायामर्दव्य, योजनेक्रमुखाइष्टोत्तरसहल्कलूशान्‌ गुद्मीत्वाउल्गतरं भगवच्छरीरमवछोकयत: 
इन्द्रस्य शद्भोत्नन्ना एतावता जलप्रवाहेत भगवान्‌ वाहयित्वा नोयते छग्न दृति शद्भा चरणाग्रेन मेरुचलना- 
चिहिता [ हता ] निर्नाशिता ततो भगत्रत: शक्रेण बोर इति नाम [ मं? | छृुठवान [ कृतम ? ] 
१.९.६ घामु--( ग पं ) तेज:; छोया''घामु--( ग पं ) लोकालोक स्थिति: । 
१.१.७ जयसासणु--( ख ग प॑ ) जगतः शासन सन्मागें प्रवर्तनात; खाणु--( गपं) त्राता रक्षक 
दृत्यथ३ 
# ० ७ न है 
१.१.८ भूइ--( ख़ पं) राख वा भस्म; भूहकय--( गा प॑ ) भस्मीकृत:; कंदोहबंधु--( गपं ) “पद्म- 
बन्धुरादित्य इत्यर्थ:; बंधु--( ख प॑ ) चन्द्र वा रविः 
१.९.९, बरकमसका ““मुत्ति--( गप॑ ) वरा चासौ कमछझा च लक्ष्मोरित्यथंस्तवमा आलिड्रिता, चार्बी शोभा- 
७ ब्यू थ 2 
बतोमूर्ति: विशुद्धात्मस्वरूपं शुद्धस्फटिकशद्ाश [ सकाशं ? ] शरीरस्वरूपं च यस्य; साहिय परमभमुत्ति--- 
(खपं) साधितं मुक्ति मोक्ष वा; परममुत्ति--( गप॑ ) परममुक्ति: सम्यक्त्वाचष्टगुणोपेता सिद्धावस्था | 
१.९,९० वयणामय '"सत्त--( ग प॑ ) वचनामुताश्वासितसकलप्राणिगण: । 
१.९.१९ लित्यंकरु ( गप॑ ) तीर्थभागमः उत्तमश्नमादिकक्षणो घ॒म्म: चारित्रं च, करोति परेपामग्रे श्रति- 
पादयति स्वयमनुतिष्ठतीति चेत्तीर्थथर:; सासयपयपहु--( ग ५ ) शाश्वतपद मोक्ष: तस्त्र प्रभु: स्वामी, 
पन्‍या वा मार्ग:; सम्मइ--सन्मति नामा । 


१.१.१२ सम्मइ--( ग प॑ ) शोमनामति: . केवलज्ञानम्‌ । 

१,२.९ मंइमइ--( ख ) स्वल्ममति:, ( ग पं) स्वल्पमति: घनमतिश्व निपुणमत्ररित्यर्थ:; सविणयणिरु-- 
(गपे) सविनयवचन:ः । 

१.२.२ जियहइ--( ग पं ) जाति: उद्यतरि[त इुत्यर्थ: न जियइ--( ख प॑ ) न पहयति । 

१.२.३ नारुहइ--( खगपं ) न योग्यो भवति। 

१२.४ पयडइ दोसछछु--( ख़पं ) असदभूतदोषोद्धावनम्‌ ; खत्लु ( ख प॑ ) दुजतः । 


अयोधान हरपाान्‍मानमनपुकीि न हीं कनानामाकन-पामनतआ | सा 2 >ममम>» बम लभाम भर. 4थमनाानान..धान्याामाक » मम 


८. पं विद्युत । ९. पं बा तत्‌ु। १०. पं आसंकिता । ११. प॑ द्वादशबोजनत्रमाणकलशं । १२. पं बाहि- 
यित्था । १३. पएँ रक्षक: । १४. पं रादित्येत्यथं; । १५. प्‌ शंकाश: | १६, ग च तीथ । ७. भ मात | 
[१.३] १. प॑ मतिद्ेप्रिरंतरं निपुणं । २. प॑ जाग्रति । ३. पं द्भासन । 
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१.२.५ परपृण"““'परंपरए--( ग पं ) परेषां गुणास्तेषां परिहारस्य परम्परा सातत्यं तया; कथंभूतया ? 
परपू--( ख़ ग पं ) परया परमप्रकर्ष प्राप्तया; ओसरड-- ग पं ) मम काब्याग्रे मा भूत; हबासु-- 
( गप॑ ) हतवाऊुछ:ः मदंयं काव्ये दोषाणामभावात्‌ तदीया दोषोद्धावनवाञऊुछा हता । 

१.२.६ विउसहो--( गप॑ ) पण्डितस्य; मज्हत्यहो--( गएपं ) गुणान्‌ गुणरूपतया, दोषान्‌ दोषरूपतया 
थे परिभावयतो मध्यस्थस्य । 

१.२.७ परिंछिवि--( ग प॑ ) विनाइय । | 

१.२.८ एक्गुणु--( गपं ) काव्यकतुत्वमेव एक: कस्यचित गुण; पउंजेब्बह निठणु--( ग पं ) व्याख्यान- 
थितुं निपुण: । अत्रार्थ दृष्टान्तमाह । 

१.२.६ एक्कु जे जणइ--( ग प॑ ) एक: सुवर्णपाधाण: हेमं स्वर्ण जनयति, न तस्य परीक्षां कत्तु समर्थ:; 
अण्णेककु"'"' कुणइ--( गप॑ ) अन्नक्कु--कसबट: रोधपाषाणस्तस्य सुवर्णस्य गुणदोपपरोक्षां करोति । 

१.२.१० उद्दयमइ--( ग प॑ ) करण-- व्याख्यानोभयमति: । 

१.२.११ खुद सुदयरु--( ख ग पं ) श्रुतिसुखकर:; फुरंतु मणे--(ग पं) चेतसि परिस्फुरन्‌ प्रतिभासमान:; 
कब्व॒स्थु निवेसइ-- (ख़ ग पं ) काव्याथमारोपयति । 

१.२.९२ रस--( ख ) आज्भार-हास्यादि; रसमावहिं--( ग ) रसा नव श्ूद्भारादय:, भावादिचत्तोद्धवा 
उल्हा [ल्ला]सास्ते:; रसमावदहिं--( पं ) रसा नव : 


भश्युज्भार-ती र-वी भत्स-हा स्य-रौद्र-मयानका: । 
करुणा द्धू त-शान्ताश्ब नव नाटथे रसा: स्मृताः !। 


इति वचनात्‌ । बित्तो:ड्भवेरल्लासविशेषे: -- 


हावो मुखविकार: स्थाद भाव: स्याच्चित्तसंभव: । 
बिलासो नेत्रजो ज्ञयों विभ्रमों भ्रयुगान्तयो--रित्यमिधानात्‌ । 


१२.९३ थो अय'“'“''करह---( ग पं ) स्वयंभूसमान: पुरुष:, गब्बं--अहड्भू।रम, यदि न करोति; तहों 
कउ्जे"“' ' 'घरई--( गप॑ ) तस्‍्ष्य निमित्त पव्नो वातवकूयूप:, एवंविधं पुरुपरत्नं त्रिभुवने तिष्ठतोति 
मत्वेति त्रिभुव॒नं धरति । 

१.२.१४-१५ अकहिज्ज "" जाणहि--- (गपं ) अकथ्यमानो5पि कविष्नोरश्च लदयते; के: लक्ष्यते ? 
बहुनाणहिं--प्रचु रज्ञानवद्धि:; कि विशिष्टो5पि ? कय अण्णवण्णेत्यादि--कृतान्यवर्णपरिवर्तमानो5पि । कवि: 
कृतान्यवर्णपरिवर्त्तत: अक्वारादिवर्ण रचितवर्णरचनाविशेष ; चौरस्तु कृतब्राह्म गादियरिवर्तनरूपत्रिशेष:; कै: 
कृत्वा लक्ष्यते ? पयडबंधर्संघाणहिं---( ग पं ) सुकवि: प्रकट: प्रसन्नोदार-गम्भी र-सुश्लिष्ट-रसाढ्य काव्यबन्ध- 
संधाने:, ( प॑ ) संधिविधानंश्व, चोरस्तु प्रकटबहिबन्धसंघान: लक्ष्यते । 

१.३.१ बावढेण--( ख ) व्याप्तत; सामग्गि'*'जडेण--( ख ) एवं गुणविशिष्टमहाकवीश्वरान्‌ काथ्यबन्ध- 
कृतम्‌, मया जडेण--मूखेग के [ किम ? )। 

१.३.२ परिकक्षिउ'""'“ सइसत्थु--( ख पं ) सहदशालक्षणेनाथंन वर्तत इति सदशार्थ: यः प्रदीप एवं मया 
परिकलित:, परिज्ञात:, न तु शब्दशास्त्राणि अष्टो व्याकरणानि; सुत्त--सृत्रार्थम; सुत्त वि”“बत्थु-- 
( ख प॑ ) सूत्रमपि येन वस्त्र निष्पायते तत्परिशातम्‌, न तु शब्द्सिद्धिबन्धनव्याकरणसूत्रमू, चतुष्कारुपातकत- 
सूत्राणि । 


कला जपका अं कलंः..3.«म-+ मममममाका»ए-ममनाा मनन पक. -अ-न----+०4००+०»+»»०. मी यम. €-पान/ाम्यहयाामप, 





४. पं "प्रकर्ष। ५. गे एकः । ६, ग व्यास्यातुरुमय । ७, ग श्रोत्र'र। ८, प॑ आकारादि' | 
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१.३-३ वणगड सुणिउ--( ख) वने गज एवं श्रुतम; बगगड़''खुणिउ--( गपं ) स्वच्छन्दो 
है ब५ ४ कट 
मल वनगज एवं मरा श्रुतः, ले तु सहछन्‍्दों समात्रा प्रस्तारेण निधण्टों नाममाला5मरकोश्ादिन रे 
श्रुतः ; गोरस”“““मुणिउ--( ग पं ) तक्करं गोरसबिकारों दधिविकार एव श्रुत्म्‌, विज्ञातम, न तु तकों 
युक्तिशास्त्रं कन्दलो किरणावली गे प्रमे ण्डादिकं " 
ली अष्टसहखो प्रमेषकमलमात्तेण्डादिक न श्रुतम्‌, न ज्ञातम । 


१३.४ महकइ“सेड--( गरप) समृद्बन्च: रामायण एवं श्रुतः न तु सेतुबन्धो नाम महाकविना 
प्रबन्पेन [ प्रवरसेनेन ? ] राज्ञा विनिबद्धः काउप्रभेद: काव्यविशेष:; सेड--. ( ख ) समुद्रवन्ध: । 

१.२.५ गुणु“सुयनामकरणि--( ग प॑ ) गुण: स्वजने एवं वृद्धिच्च सुतनामकरणे एवं श्रुत+, न तु 
नाम्यन्तयोद्टरा 'तु विकरणयोगुंणः” इति 'बृद्धिरादौ सणे इति (? ) च एंते गुणवृद्धो व्याकरणे प्रसिद्ध ज्ञाते; 
चारित्तवित्त-- (गरपं) वित्त चारित्रमंत ज्ञातमू, न तु वृत्त एकाक्षरादि वृत्तजातिविशेष:; पयब॑ंधुवरणे-- 
(गपं ) पयस: पानोयस्य बन्घः वरण एवं ज्ञातः, न तु गद्य- पद्मवन्धरूपाः काव्यविशेषा: | 

१.३.६ दुश्बधणु--( ख़ ) दुज॑ंनवत्‌ दुर्वचनः:; दुष्बभणु*“जाणिउ--( ग पं) दुर्वबन: पिशुन एव 
सातः, न तु द्विंचन॑ द्विवंचनमनम्परासस्थैकल्वरस्थाद्स्य; उबकक्श्विड'“समासु--( ग पं ) सहमासेन 
वर्तत इति स-मासः संत्रत्सर एत्रोपलक्षितों ज्ञातः, न तु ब्याकरणे प्रसिद्ध/ समासोडठ्ययोभावादि: । 

१.३.७ सुहियए--( ग पं ) एवलेव । 

१.२.८ निरत्थु--( ग प॑ ) विकलत्रयास: । 

१.३.६ अह''''पबंधु-- ( ग ) अथ महाकविरचितप्रबन्धः । 

१.२.९०. विद्धउ““पहसिज्जइ--( गप॑ ) यथा अतिकठिने महारत्ने होरकेण विद्ध कृतछिद्रेण मुद्ना 
सुत्रेणापि प्रविश्यते, तथा महाकविरचिते शधाप्रबन्धरूपे जम्बूस्वामिचरित्रप्रबन्ध: पच्छडिका [ पज्ल- 
टिका ? ] प्रबन्धद्वारेण सुखेन क्रिपते इत्यत्र न किचिदाश्चर्यम्‌ । 

१.७.१ पृड्लेड--( ख़ ग ) गुडखेंददेशात्‌; सुहचरणु--( ग प॑ ) शोमनानुष्ठान: । 

१.७.२ सिरिकाइवग्ग--( ख ) गोत्र:; निष्यूद कसु--( ग पं ) काव्यकरणे सुकविकशोत्तीर्ण: । 

१.४.४ कविगुण--( ग प॑ ) कवितागुण: । 

१,७.७ तहो-- ( ख ग ) देवदत्तस्य कवे: । 

१.४.८ संतुव गब्भुग्भड वीरु--( ख ग ) संतुवा माता, वोरु कवि: । 

१,७.९ अखक्षिय'“'ककिवि--( ग पं ) संस्कृतकविरस्खलितस्वर इति ज्ञात्वा; सुड--( ग ) वीरु कवि: । 

१.७.९० कि इयरें--( ग पं ) संस्कृतप्रबन्धेन किम्‌ । 

१.७५.३ रसइ--( ग पं ) वायति । 

१९.५.४ सुद्दोी-- ख़गपं ) मित्र; वीरु/“दिहे-( ख पं) हैं स्वजनघथृते बोर:; (गे) इत- 
सुजनघुते बोर: । 

१.५.५ उद्धरिउ--( ख गप॑ ) विरचितम्‌; संकिश्ल्टि--( गा ) संक्षेप कृत्वा कथय । 

१.७५.६ पडिमणइ--( ग प॑ ) प्रतिवचन ददाति । 





[३.३] १. प॑ "छंद । २. पं निघंटो। ३. पं कोशादि न। ४. गे श्ुता:। ५. ग दिकः न श्रुतः न ज्ञात: । 
६. पं प्रसिद्धा। ७. ग "रूप: काव्यविशेष: । । ८. पं “डा: | ९. पं भावादि । १०. पं रुपो। 
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१.५.७ किय तुच्छकहा--( ग ) संक्षिप्ता स्वल्या कथा ऋइृता सती, (५) संक्षिप्त-स्वल्पा कृत कथा । 
१,५,८ सरहु--( गप॑ ) अष्टापद: । 

१.५.१० निवाणु-- गप॑ ) जलस्थानम्‌ । 

१.५.११ थोवठ करयसत्थु--( ख ग पं ) स्तोक करक्स्थितं संस्कृतम । 

१.६.१ अवबि य--( ख ग प॑ ) अपि च; समत्थमाणेण--( ख गे प॑ ) भरतवचनं समर्थयमानेन : 
१२.६.३ जाणं--( ख पं ) येपाम्‌ । 

१.६.४ ढग्गिरंत--( ख़ ग पं ) प्रकाशयन्ती । 


२.६.५७५ संति'“बाई वि--( गपं ) कवयई, वाई वि हु--पातुर्वादितोईषपि बहवः सन्ति; हु(ख) 
इृह लोके । 

१.६.६ रसमिद्धिसंचियत्यो--( ख ) रससिद्धि: संचियर्थों [ तार्थो ? ] निपातितार्था वा सुवर्णश्वद्भारादि 
नवन[वा]दि, ( गप॑ ) रसश्िद्धचा संवितार्थ: निष्पादित: सुदर्ण:, पक्षे श्यू क्वारादिरसानां सिद्धबाज्ञप्त्या 
संचितो रचित: शोभनवर्ेेधु भर्थों पेन स ; विरो--( पं ) प्रविरछः; एक्को--(ग पं) अन्य: । 

१.६.७-८ जाणं वाणो साहयवट्टि ब्व अह्टट्पुज्वत्थे निब्नड३--( ग पं) यथा साधकवर्तिरदृष्टपर्वेपि 
निधानलक्षणे:थ उययोगविश्येपान्निपतति, (खग़पं) तथा येषां कवोनां वाणी केनापि कविना 
अदृश्पूरवे3र्थ निपतति प्रवतंते, अथवा निव्वढइ--विचार्यमाणा कशोत्तोर्णा भवति । कथ्थ॑ पुनः केनाध्यदुष्टेरर्थ 
केषांचिन्मति: प्रवर्तत इत्याशदूघाह । 

१.६.४ जाण''रमइ--( गप॑ ) येपां कब्रीनां समग्रशब्दौष: संस्कृतशब्द-प्राकृतरब्दसंधातः स॒ एवं 
झिन्दुक: रमति स्फुरति उच्छलति नानाथ्थेषु प्रवतंते; कस्मिन्‌ सति ? मसहफदक्म्मि--( ग ) मत्येव 
स्फटिकस्तस्मिन्‌ कन्दुकोच्छलन्‌ भूमिप्रदेशे; ( पं ) मत्या: फडक्क: उच्छछत मनेकार्थेपु प्रवर्तनम । 


१.६.१० ताण॑“परिष्फुरइ--( ग पं ) तेम्पोप्युपरितना अधिका कस्यापि बुद्धिः परिस्फुरति अपूर्वार्थपु 
प्रवतंते । 

१.६.९६ जिणवदनाह--( ख ग प॑ ) जिनमते [:]भार्याया: नाथ:, जिनपतिर्वा ताथो यस्य । 

१.६.१८ घम्मायार'“'सारहभूसणु--( ख़ग पं) पाण्डवानां नाथो युधिष्ठिरः घर्माचारयक्त: (५) 
निदृंषणइब, तहा[या] मगह[“ध] देशो5पि; भारदसूसणु--पाण्डबनाथों भारतपुराणस्य भूषणों मण्डनमूत:, 
मगधदेशस्तु भमरतस्येदां (?) भारता (?) भरतक्षेत्रं तस्य भूषण: । 

१.६.१९ विधयसारु '' हंखु ब--( खगपषं) बीनां पक्षिणां क्तानि तेषु मध्ये यो हंस: सार उत्कृष्टो 
वण्यंते, तबा विपयाणां देशविश्येधाणां मध्ये मगधदेश: सारो वर्ष्यते; कि तु""'फसु ब --( ख ) हृविष- 
मध्ये यथा त&णों तेन पयोधरासार: तस्य स्तर्शों तथा मगधदेश विषयसार:; (शपं) किन्तु यथा 
तरुणीस्तनमण्डलस्पर्श इब, तरुण्या: स्तनमण्डलस्पर्शो यथा विषयेषु मध्ये सारस्तथा मगधदेशो विपयेपु सार: । 


१.६.२० कु6॥ ''“बीसर--( रव रर्पे) कुकत्रिकृतकथाप्रबन्धो हि विगतस्वरबन्ध: विशिष्टसन्धिविधान- 
विकल: देशस्तु विशिष्टोद्यानादिपु वोनां पक्षिणां स्वर॑: शब्दे: युक्त:; कुकहकध्यकहवब्धु नीरसस्स 
सुमनोहरु मावइ--( ख गप॑ ) कुकविकृतकथाप्रबन्च: नोरसस्य ग्राम्यस्थ पुरुषस्य, भावइ--प्रतिभासनते, 
सुमनोहरः, न तु पण्डितानाम्‌ देशस्तु विशिष्टर्नीरें: सस्रं बच सुमनोहरः। 

[१.६] १. मर यतो । २. पं दित | ३. गति । ४. पं मतों । ५. ख 'परतेबा। ६, पं यस्या: । ७. पं 

तथा | ८. पं ष्टोपवनादिषु । 
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१.६.२९ जहिं--( ग प॑ ) यत्र देशे; झछ''गमणउ--( ख़ ग पं) जलवाहिन्यो नद्यः स्त्रीसमाना: , स्त्रियों 
हि स्थिरगमना:, नओझो5पि मन्दगमनां:, मन्दप्रवाहा:; घुरू 'रमणह--( गरपं) तथा स्त्रियों गुरुगम्भोर- 
बलाधिकरमणा: नितम्बप्रदेशा:" भवन्ति, नद्य: पुन गुरवों गम्भोराइच बलाधिका महा ह॒दास्त' * एबं 
प्रमाणा: नितम्बप्रदेशा: यातां ता:; बकाहियरमणड--(ख ) रमणदेशबलाधिक: । 

१.६.२२ वियप्तियहंदीवर०-( गप॑ ) विकसितपद्म: । 

१.६.२३ जकूगय"'“थणदहारड--( गप॑ ) स्त्रियो हि स्थुलस्तनघा रिण्यो भवन्ति, नद्य; पुनर्जलंगजा-जलहस्ति- 
नस्तेषां . कुम्मस्थलानि तान्येव स्थुला-महान्तः सतना: तद्धारिष्यः । 

१.६.२४ उहृयकृक *“बसणउड-( खगपं ) ' “उम्यतटवृक्षपरिहितवस्त्रा: ; सज्जियरस्रणड>-( गएं ) 
बद्धमेंखला: ) 

१.६.२५ सरिउ--( ख गप॑ ) आश्ितः ९; अपेड--( ग प॑ ) अपेयपानीयम्‌ *, विसायरू--तिष कालकूटं 
पानीय च तस्य आकर: समुद्र: तम्‌ । 

१.६.२६ जडमइयहदिं हा गपं) जडमतिभिर्जलमयोभिश्च; अह व तियदि )७... आयरु--(रा पं). अथवा 
स्त्रोणां स्वरूपमेतत्‌ गुणवन्तं परित्यज्य सलवण लावण्पयुक्ते आदर कुवन्ति । 

१.७.१ जहिं""कुकछत्ता इत-- ( खगपं ) यतन्न देशे सरोवराणि सन्ति कुकलत्रसमानानि; कुकलत्राणि 
हिडहिडितपात्रत्वात्‌ हसितशतवाराणि-वक्‍त्राणि भवन्ति, सरोवराणि तु हसितानि विकसितानि शतपत्राणि 
पद्मानि यत्र तानि; अविणय--( ख ) अविनयः, सरोवरपक्षे जलनिर्गमनप्रवेश:; अविणबवंतइ-- (गए) 
अविनयवन्ति, सरोवराणि तु अविनयवन्ति, जलनिगंम-प्रवेशो5विनय:, तेन युक्तानि भवन्ति 

१.७३ मार--( खगपं) मार: हडवृक्ष; कामइच; उज्जाणइं"''पियाकवणसारइं--( ग प॑ ) उद्यानानि 
परिवद्धित हडवृक्षाणि भवन्ति, यौवनानि तु परिवर््धितकामानि भवन्ति; उद्यानानि प्रियाला: बारवक्षास्तंवंनै: 
पानी यमैेदत साराणि उत्कृष्टानि भव्॒न्ति; यौवनतानि तु प्रिवाणामालापा: कामोद्रेंककारीवचनानि ते: साराणि; 
पिया कृव णसा रहं---(ख ) चारुवक्षी: पानीये: साराः:, पक्षे श्रवाणामालापाः ते: । 

१.७,६ असुदाविय'““रहियदिं--( ख ग पं ) अतिगोल्यादसुखापितमुख: रुचिरहितैर रुवियुक्तः । 

१.७.७ छुदछिज्जई--( गे प॑ ) ब॒भक्षा नश्यते । 

१७९ गोट्टंगणे नीकनियंसणिदिं--( खग पं) गोकुले परिहितनोलचेलाभि:; घणथण'“'क्क॑तिदि--- 
( ख प॑ ) घनास्थूलोन्नतोमयाउन्योन्यसंलस्ता: ये सतना: रमणं च नितम्भप्रदेशस्तैराक्रान्तामि: । 

१.७.१० पहि'''विलंबु--( गष॑ ) पथि मार्गं, पथिकानां गमनविलम्बः क्रियते । 

१,८.१ समीरणु“रंधु--( ख ग प॑ ) वायुभुतदरी विवरप्रदेशा: । 

१.८.२ इल्लिर' “वसेेण--( ख ग प॑ ) दोलायमाना महल्ला *पहत्यो मऊजय: कलमशालिकणिशानि तदशेन 
तदयाजेन; घुम्मह व धरणि--( ग पं ) घूर्मतीव घरणों पृथ्वो!; कथंभूता सती ? रंजियरसेण--( ग प॑ ) 
रसो मद्य:*, कलमशालिमकरन्दास्वादन च तेन रज्जिता । 

१.८.३ उद्धस '“घूसरंहि-- ( खग पं) रोमाओझ्चिता इब अतिनिष्यन्नवृपरमुदगे: डच्चकह् व" 
वल्कर हिं--( ख ग प॑ ) उत्पततीव चपलकोपयुपरि-सिम्ब ग्रन्थ: । 

१.८.४ विस“ फर्लेहिं---( ख ग पं) विकसितमुखकर्पासफले: । 


९, ग 'समाना । १०. गे 'प्रदेशा। ११. पं 'दरहदात्त । १२. पं हस्तिना: तेषां। १३. पं तटबुक्षा:* । 
१४. पं आश्रिताः । १५. पं पानीया:। १६. पं जल । १७. पं तियह । [१.८] १. गे "अदेश: । २. पं 'मह- 
नी या मंजरी । ३. प॑ घूर्म्मयतीव । ४. ग मयं । ५. प्रतियोंमें रन्दः स्वांदनं । 
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१.८.७ सब्वंक्करसिय--( ख ग प॑ ) सर्वाज्भोत्कर्षिता सर्वाज्रे हथिता इत्यथ: | 

१.८.६ जंतचिक्कारएहिं--( गए ) यन्जचोत्कारशब्दे; ग्रायह व--( गपं ) गोतं गायन्तोव; सुक्क- 
सिक्‍्कारएहिं--( ख ग पं ) यन्त्रवाहकास्वाद्यमानरससीत्कारे: । 

१.८.७ जंपिएहिं---( ग प॑ ) जल्पके: । 

१.८.८ देवठकछ ““गाम--( गप॑ ) देवकुलेदेबगहैविभूषिता[ : ] ग्रामा: शोभन्‍्ते; अवदृण्ण--( गपं ) 
अवतोर्ण [:]); गामसग्ग व विचित्तताम--( गर्प ) ग्रामा [:] नानाप्रकारस्थाना:, स्वर्गास्तु 
विचित्रस्याना:, नानाप्रकारतेजसद्च । 

१.८.९ परिहा--( ग प॑ ) खातिका; सुरपुर'“'बद्णु--( गषं ) इन्द्रपुरीलद्ष्मी निर्दलनः । 

१.९.१ गोडर--( खगपं ) प्रतोलो; दुइमं--5 (खगपे) शत्रणां दुष्प्रवेशम्‌, ; कुंमविकया--- 
( खग पं ) पानोहारिण्य: । 

१.०.२ संघशियंगो--( ख ) अड्भो शरीरसच्भुट [ नम ]। 

१.९. ३ सेयचुय कंकम -( गपं ) प्रस्त्रेदगलितकुदुमें; कुपुमदमिदिं--( ग प॑ ) पृष्पमालाभिः; पृप्पए«« 
(ग ) स्ख॒लति । ' हु 

१.९, ४ गबमंतरे-- (ख़ग पं) गर्भगृहे; कामपंदुर'““गववसंतरे-- (खगप ) कामोद्रेकेव संजात- 
पाण्दुरकपोला:, गवाक्षान्तरें गव्राक्षछिद्रें । 

१.९.७५ लासमरु '* दावए--( खग प॑ ) सुगन्धः 'इवासवायुस्तेन सम्मिलिताः अ्रमरा: यत्र तत्‌ तथाबिध 
मुखं लोकानां दर्णपति; राहुससि '“सम्रुप्पायए--( ग पं ) राहुशशियोगे ग्रहणं तद्श्नान्ति समुत्पादयति । | 

१.९.६ फरिहसिक--( ग पं ) स्कटिकमणि: ; पोमराएहिं'* ““'दीसिया--( ख गप॑ ) पद्मरागै: रक्‍्तवर्णे: 
प्राज़णे  रज्जावली विरचज्य प्रकाशिता, सा थ स्फटिकमणि: शुअ्राकान्त्या तन्मिश्चिता संवलिता । 

१.९.७ रविकंतकिरणेहिं-- ( गप॑ ) सूर्यकान्तमणिकिरण: खिज्जए--:( गप॑ ) नश्यति; आमिणी-- 
(गपं ) रात्रि: । 

१.०८ कंसणम णिखेंड--( खगप॑) इन्द्रनीलमणिसंघातः;: चिंचहय--( खगप॑ ) खज्चितं मण्डित- 
मित्यर्थ: चकवकिय किरणुज्जरू--( ग॑ प॑ ) स्फुरितकिरणोज्ज्वलम । 


१.९.९, आहणइ"'थिरं--( गप॑ं ) भाहन्ति [ ? ] स्थिरं_यथा भवति तथेव केवलम; कुंच्‌इयचंचू-- 
( गप॑ ) भग्नचञ्च: । 

१.०-१०-२१ घरि घरि “'ईसरू जणु | नियरिद्धिए“दयावणु--( ख गप॑ ) एवंविधं विभूतियुकतं राज- 
गृहनगरं दृष्टवा स्वर्गोउप्यात्मनों हीन॑ मन्‍्यते, दुश्थं दीनं च; स्वर्ग हि एका गौरी सोमन्तिनों स्त्री, इह 
गृहे गृहे गो्यः, सीमन्तिन्य:; स्व, शक्र' एक एवं घनदः, हह तु गुहे गहे घनदायकाः, घनेश्वरा:; स्वगें 
एक एवं ईदवर:, इह तु गुहे गृहे ईश्वरा: धनकनकसमुद्धा: इत्यर्थ: । 


१.१०.२ गंधब्वाणुरूग्ग आहावणि---( खगपं ) गोतानुतघारिणी वोणा । 


१.१०.३ जहिं नेडर'हंसहो गई--( गपं॑ ) हंसशब्दसमानेन नपुरहाब्देन 'पृष्टिलग्नान्‌ हँसान्‌ प्राज़ुणे 
भ्रामयति, नूपुराणि अस्मान्स्वजातोयानीति भ्रान्ति वा तेषामृत्पादयति; ग्रो--( ख प॑ ) वाणी शब्द: । 


है. 2९% 


६. ग “लन॑ । [१.९] १ पं शः । २. प॑ वायु: तल्मिन्‌ सिलिता । ३. ग मणि | ४. ग प्रांगण; । ५, प॑ छक्रः 
स्वर्गें । [१.६०] १. प॑ हंसानुरूग्ता प्रां । 


संसक्षत टिप्पण २४३ 


१.१०.४ दष्प्रण““आधत्तिए--( ग पं )--छूपावछोकने आश[स]क्तया । 

१.९०.४ सुद्धियाए--( गप॑ ) अव्युत्पन्नया; इहंतिए सिश्रगुणु--( खगप॑) दन्तानां ्वेतगुणममिव्यत्या 
इत्यथ:॥ 

१.१०.६ कामिणोड""“सणाहउ--( ग पं ) चनदनशाखा: विरचितभोगैः कृतफटाटोपै: भुजगैः सर्पेः सनाथा 
समन्विता:, काभिन्यस्तु विरवितवस्त्राभरणाद्रुपभोगैः कामकैः सनाथा:; भोय--( ख पं ) मोग:, फटाटोप 
वस्त्रामरणाद्यपमोगदच । 

१.१०.७ जाह रूड पिड्छिवि--( ग पं ) यासां कामिनोनां रूप॑ प्रेथय; कछड सउ--( ख गप॑ ) तकल- 
कलायुक्तम्‌; देख ए'**वित्तउ--( ग पं ) द्ेकया-अप्रयासेन जितं-वशीक्ृत॑ महेश्वराणां चित्त येन रूपेण । 

१.१०.८ जय ““सयथद्ृउ3--( गा प॑ ) विनेयनजयासिलाषो, त्रिनयनों महेश्वरत्तद्धूयात्‌ त्रस्तो विभीतः; 
सरणइ"“पहइद्टठअइ--( ग प॑ ) तामामज्भेपनज़ू: काम: शरणं प्रविष्ट: । 

२.१०.९ घगयण**'टवेप्वेणु ( गपं ) तेन तत्र शरणं प्रविशता कार्मेंन निजसवव॑स्व॑ प्यूड्भरारभाण्हाग।रं धनस्तन- 
कलशेषु मुद्रां रबयित्वा कृत्वा स्थाययित्वा । 

२.१०.१९० अहरपु “ छुट्देवि--( ख गषं ) ओष्टे मधु आत्मोयं माधुयंगुणं प्रक्षिप्प काममदम्‌; धर्णु 
सज्जीड-- ( ख़ गप॑ ) धनु: प्रत्यव्वायुक्तं कृतम; मयसंगहि भूसंगई़ि मुककु--[ गप॑ ) काममदस्य 
यौवनमदस्य च संगः संबन्धों येषु भ्रमजद्भे पु [ तेपु ] मुक्तं कृतम्‌ । 

१.१०.२१ वाण'“कहक्खहिं-“- गप॑ ) आत्मोयव्राणाः नयनकटाक्षेपु समपिता:; कर्थभूतेपु ? काम्ुअ'”** 
दक्‍खदि--( गे पं ) कामंकजनमनः कदथनदक्षेष । 

१.१०.१९२ रमणुल्शए-- ( गए ) श्रोणितले; ऊरुखभ'''भुवशुल्कए--( ख गप॑ं ) जड़ वास्तम्भणोमित- 
घवलगहे; रह ““क्ियड--( ग पं ) रति-प्रीतिलक्षणान्तभु रस्य आवास: कृतः । 


१.१०.९३ रहतरु--( ग प॑ ) काम: । 
१.९०.९४ लत्रणण्णवकूछावहि--( गप॑ ) लवणार्णवतटपर्यन्त [:], ( ख़ ) आसमुद्रपर्यन्त [ : ] सघर"'* 
पालियकह-( ग ) परवंतसमन्वितपृथ्वीमण्डलगृद्ीतकर;ः । 


१.९९.२ बकिमंडए--( गप ) बलात्कारेण । 


१.९९.३ मरगय' ' 'णुपण्णउ जसु जलु--( खत) मरकतवर्ण: कृष्ण स चासो कृपाण: खज्ठः तस्मादुत्पन्नं 
यस्प यशः:; मरगप “'गयबग्णड--[ गपं ) यद्पर कृष्णकृपाणादुत्पज्ञम, तो विन्‍-तथापि, जखु 
जसु--यस्य यश:, अमरगयवण्णउ--अमरकतवर्ण इवेतम, अथवा अमरगज: एरापतिः तद्वद्वर्ण: शुश्रों 
यस्य, अमरेपु वा गत [ : ] वर्ण: व्यावर्णनं यस्य । 


१.९१.४ पयाव'" अतित्तड--( ख ग पं ) प्रतापाग्निः अतृप्त:; खीणा''नियतढ--( खगपं) क्षोणं 
च तेदरिरेवेन्धन॑ च शत्रकाप्ठं तस्थ, खोज्जु नियंतड --तद्गत्वा प्रविष्टमिति मार्ग पद्यन्‌ अन्वेधय्न 
सन्‌ १.११.७-६ रिउ'''पज्जकियड--( ग पं ) दवत्र॒मार्याणां दृदये प्रज्ज्लितः; अवस"“पाविज्जदू-- 
( ख गरप॑ ) अवश्यमेव विपक्षः क्षत्रु: अत्र रिपृ: [ | ] गृहिणोी हुदये प्राप्यते; कुत: ? विद्वदी"'''सुमरिज्जह 
--( ख गप॑ ) यस्मात्‌ कारणात्‌ विववोभूताभिः रण्डहिताभिः अनवरतं छुंदये मदोयशत्रु: स्मयंते, अत्र 
शत्रनिवासस्थानत्वात्‌ प्रतापाग्निना हृदयं तासां दह्मते । 








२. पं महा ईइवॉ। ३. ग मो । ४. प॑ सघर”““पानीयकर--पर्वतसभन्वित पुष्वीमण्डलं, पानोयव्-रु 
गृहोतसिद्धादय: । [१.११] १. पं दद्िधनं। २. प॑ मार्गमन्वेषयते । 
१२ 





२४४ जम्बूसामिचरिउ 


१.११.७ नोइ“सायरु--( खगपं) राजनोति:, आन्वोक्षिको-त्रयीवार्ता-दण्डनोतिलक्षणा तरज़िष्पो 
नचस्तासां सागर:; सरोर्हूसंड--( ग प॑ ) पद्मतंघात: । 

१.११.९ मंहकियमंडली--( खगपं ) मण्डलोकसंघाता; विस्ढ--( ख ) दन्‍्तुरिते, (गण) 
बोमभत्से । 

१.११.१० घारा"“लीयब्व ( गएं ) पुनर्पाराखण्हनमीता हुवे, शत्र॒ुव॒त्‌ मम्रापि तन्न वसन्त्या खण्डन 
भविष्यतीति भयत्रस्ता इव; जयसिरि'““ख्ांके--( ग पं ) यस्य खड्भमध्ये जयश्रीवंसति । 

२.११.११ रेरे'“सामो--( खगपं) भो भो शत्रवः यूयं नश्यत, भयत्रस्तातां मुखानि न प्रेक्ष्यते संग्राम 
स्वामी-श्रेणिंकमहाराज: । 

१.११.१२ पयावधोसणाए--( ख ग प॑ ) प्रतापव्यावर्णनया । 

१.११.९३ गोसंडर--( थ पं ) गतां संघात:, पृथ्वोमण्डल चल; रक्खिय'" पद्धाए--( ख ग प॑ )पुरुषोत्तम 
नामा विष्णु:, पुरुषाणां मध्ये उत्तम: श्रेणिकमहाराजएच, वयमपि रक्षितगोमण्डलाः इति स्पद्धया । 

१.११.१७ के के सवा ( के केसवा )'"'रिउणो--( खगप॑ ) के के छात्रव: दावा: मृतका: न जाता$, कि 
विशिष्टा: ? गतप्रहरणास्त्यक्तायुधा:; अथवा के शत्रवः केशवा न जाता:, केशवों हि गदाप्रहरणो लकटि- 
प्रहरणों भवति, दात्रवस्तु गतप्रहरणाः “भवन्तीति । 

१.१९.९७-१८ ( १७-१८ ) जस्स नरवइणो रिडरमणारम्मजोब्वणवर्णेसु निव्वद्धिओ--( गपं ) यस्य 
नरपते: रिपुरमणोरम्ययौवनवनेषु निपतितः; को5सौ ? कोहदुब्बाग्रवेड--क्रोधष एवं दुर्वातः तस्य वेग: 
अनवरतपात: । 

(१५ ) मग्गमूवक्किसोहो--( ग प॑ ) दुर्वातो हि वनेष पतितः वल्लीशोभां हन्ति, कोपदुर्वातस्तु तथौवन- 
बनेष पतितः भग्ना अवल्लोशोभा येत स मर्तश्रवल्लीशोभो मबति | रिपुरमणीनां हिं अविधवल्ते सति 
अआवल्लीशोभा भवति, विधवत्वे तु सति सा भरना श्वज्भारामावात्‌ । 

हरिया '''च्छाउ--( ग प॑ ) तथा बनेषु पतितो दुर्वातों हृतक्रोमलपल्लवारुणछायों मबति; कोपदुर्बातस्तु 
तथौवनवनेपु पतितः: हृताघरपल्लवारुणछाय:-- हृताधरपल्लवस्यारुणछाया रक्तिमा येन स । 

( १६ ) समिवाकियाकिमाछो--( ग पं ) तथा दुर्वातो वनेषु पतितों अलीनां भ्रमराणां अस्तो-व्यस्तहेतु- 
त्वात्‌ समितालिमालो भवति; कोपदर्वातस्तु तद्योवनवनेषु पतितः अलका:-कुरलकाः, बेशास्त एवं अलयः 
अमरास्तेषां माला शमिता श्रृद्भारामावात्‌ उपशामिता अछकालिमाला येन सः । 
अह्लीकयपुप्फपरिणामो--( ग प॑ ) तथा दुर्वातो वनेष पतित: अफछीकृतपृष्पपरिणामों भवति, कोपदुर्वा- 
तस्तु तथौवनवनेष पतितस्तथेव भवति। 


( १७ ) हययंदणतिकयरुइ--( ग प॑ ) तथा दुर्वातो वनेष्‌ पतितो हतचन्दनतिलकवक्षरुचिर्भवति; कोप- 
दुर्वातस्तु तदथ्योवनवनेषु पतितः 'चन्दनतिलकस्य रुचिषछाया' कमनीयता सा हता येन श्ज्भारामावहेतुत्वात्‌ । 


१.९९.९९ नहमग्गे"“तप्पहू--( ख़गपं ) नोतिमा्गें नभोमार्गें च आत्मीयमर्याराया अनतिक्रमेण 
वायुर्वाति, रविश्च तापयति, मात्राधिकवायुन वाति आदित्यइच न तपति इत्यर्थ:। 


१.१२.९ दृष्पियमबमणु--( ग प॑ ) दपितों गलगजि कारितो मदनो येन । 
१.९२,२ छण--( ग प॑ ) पूणिमासी; डत्ताक'' मयणु--( ख ग पं ) मयत्रस्तवालहरिणोवन्नेत्राः । 


३.खग रणा। ४. पं॑ इति। ५. पं अलया। ६. पं चन्दनेन तिलकरुचि छाया। [ १.१२ ] 
१. प॑ गज्जि। 
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१.१९२.३ कछूयंटि “सरू--( थे प॑ ) कलो मनोशः कण्ठो यस्पया: साः कलकण्ठि-कोकिला तस्पा: इव कृष्ठों 
करो भमनोशो मधुर: शोत्र-मन.प्रोतिकर: स्वरो यस्या:; बंबूपकुसुम--( ग पं ) माध्याहिकपुष्पवत्‌ * । 


१.१२.४ ककहो बककस --( गरप॑ ) सुवर्णफलण:; निर्दिवट--( खगप॑ ) विण्टनिकारहित:; चक्क छ रमणु--- 
( खरा पं ) चक्राकारस्थु७नितम्ब: । 

१.१९२.५ सुदहमरु--( ग प॑ ) मुलस्वा[ श्वा |सवातः । 

१.१२.६ सहुं ( अत्याण ? )--( गप॑ं ) समाम; ससंतरह्जु-( ख ) स्वास्यमात्यह्य राष्ट्र थ दुगग 
कोशो बल सुहृदति सप्ताज़ं राज्यम; (गपं) स्वाम्यमात्यलुहत्कोशो देश-दुर्ग बल तथेति सप्ताडु 
राज्यम्‌ । - 

१.१९२.६ अह-[ ग पं) अप, एतस्मिन्‌ प्रस्ताव; कणय'“पदु--( गप॑ ) कनकदण्डे विशेषेण निबद्ध: 
पट: गुडिकारूपो येन । 

१.१२,१० दठवारिय--( ग प ) प्रतीहारः । 

१.९३.१ जयसिरिरत-- ( ख़ ग प॑ ) जयलक्ष्म्याशवत[ सकक्‍त]वित्त; चढरयणायरंत--( खग पं ) चतुः- 
समृदपयंन्त । 

१.९३,३ अच्चं॑भ ठ--( ग पं ) आश्चर्यम । 

१.१३.४ घणु--( खग़प॑ ) निरन्तर [:] काणणु--([ ग पं ) उद्यातादिवनम्‌ । 

१.१३.५ क्खालिय--( गप॑ं ) क्षालित, प्रक्षालित । 

१.१३.६ अकिट॒पत्च - ( पं ) अवाहितपका:; प्सविय--( ग पं ) प्रसूत, निष्पन्त; अहुवष्णहिं--] ख़ग 
पं ) बहुवर्ण: घान्ये: । 

१.९३.७ गाविड--( ग ) गावः; खिरंति--( गपं ) श्रवन्तिलि ?]; अमोहड--( गरषं ) परिपूर्ण 
बहुतरमित्यर्थ: । 

१.१७.४ कंटइयग *+--( ग प॑ ) रोमाड्चितगात्र: । 

१.१७.५ कण्णंत--( ग पं ) कर्णान्‍्तमध्य; दियंत-- ( ग प॑ ) दिग्भध्यं दिकयरय्यन्त वा । 

१.१४.६ मुरय--( ग प॑ ) माईल[म ?] 

१.१७,८ प्रंतसासु--( ग पं ) प्रणसमर्थ:, महाप्राणमुक्त: ध्वासों यत्र । 

१.१४.९० परिधुटठुनाउ--( ख़ ग प॑ ) उच्चारितशब्द: । 

१.९४.२ दंतियारेहि--( ग ) हस्तिपकै:; वीरेहि--( ख गप॑ ) पडिकारे: (?) । 

१.९७५.३ क१-( गपं ) चरमंयहष्टि । 


१,१४,७ वियक्िया'“वेपरो--( ख़ गप॑ ) विगलित: पतितः, आसणनरो--अध्ववारो यत्र तत्‌ विग- 
लितासननरं यथा भवत्येब॑ नश्यति | 

१.९७५ तक्इईं--( ग पं ) समर्थम; घंत--( ग पं ) धावस्त ; पाइक्रणदढसंकर्ं--( ख़गपं ) भड-मट- 
सुभटसंघातः: । 

२. प॑ "हिकः पुृषा:;। ३, गे दंड। [१$.$५] (१. पं कसा। २. पं सरथा ने भवति एवं नश्यति । 

३. पं धावंतः । ४. पं पायवक | 
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१.९७,६ भूमीकम॑ छड्डिरी--( खगपं) निज-निज भूमिक्रमपरित्यागिनों; बारिया--वारिभिर्वारिता[-], 
नित्रारिता;; “निरवीरमोसारिया--( ख़ ग पं ) निजभृत्यसमूहः निज-निज भूम्यां धुत) | 

१.१७ ७ डंजरं--( ग प॑ ) आटोपम्‌; छहयं4र --( ग पं ) प्रच्छादिताकाशं । 

१.९५ १८ नियय'“हिद्दठओ--( ख गप॑ ) निनशोभास्वीकृतः; कणयसंछो--( ग पं ) मेरुः । 

२.१५.११ तुंगिम--( ख गपं ) महत्त्व; परए करु--( ख ग प॑ ) दूरत' उत्सारय; देव निकायदहो-- 
( प॑ ) भवनवास्यादिदेवसंघातस्य; किम समसीसी--( ख ग प॑ ) समगणना का । 

१.९४५.९२ भायहो--( ग ) एतस्य मेरो:, ( प॑ ) कनकगिरे: | 

१.१६.९ दूरुज्धझिय--( ख गए) दूरतः [ त] एवं परित्यक्त:; परें---( ख्र ) पात्राणि, (ग ) पत्राणि, 
वबाहनानि; परियण '"“जुएण --( ख़ ग प॑ ) परिजन, पुरनिवासोलोकयुक्तेन । 

१.१६.२ केबकवाहें ( ख़ गप॑ )--केवलज्ञानधारबे न । 

१.१६.१९० सुहमावण --( ग पं ) शुभपरिणामा: | 

१.९६.९९ दछ--( खशणर्प ) पत्र । 

१.१७.१ हरिविटरे--( ग पं ) सिहासने; किरणाहय"“करे--( ग पं ) किरणेनिजित: सुरेन्द्रमुकुटकिरणो । 
१.१७,२ पत्तपहुत्त----[ ख़ ग॑ ) प्राप्तत्रिभमुवनाधिपत्य:; कुसुमंकिए--- ख पं ) पुष्पाओिवते । 

१.९७,३ महए--( ख ग ) मनोजे । 

१.१७.४ सयक्क ज्षाससंवकियए-- ( ख ग प॑ ) अध्टादशदेशो द्भधूवमाषासमन्वितया । 

१.१९०.४ छज्जिठ ( गप॑ )--शोमितः; पडिजिंब--( ग पं ) प्रतिच्छाया । 

१.१९.७ तइलोक्षपियामहु--( ग प॑ ) त्रेलोक्यपितामह: । 

१.२७.८ पयाहिण देंते--( ग ) प्रदक्षिणां ददता सता । 

१.१७.९ रइतमगहिउ--( ख गप॑ं ) विषयासक्तितम:प्रच्छादित:* । 

$.१७.१० सुत्तड--( सर गपं )--विवेकरहितम्‌ । 

१.६९८.९ वण्णिकण “-- ( ग ) वर्णितुम; बाकी--( ख़ गप॑ ) अज्ञ: । 

१.१८.२ समुजोइया"'पईबेण सूरो--( ख गप॑ ) समुद्योतितदिशोधो वा कि न पूज्यते प्रदीपेन सूर्य: ? कि 
विशिष्ट: ? तेयपूरो--( ख ग प॑ ) तेज:संघात:, ते जोनिधिरित्यथ: । 

१.९८.३ संतवइरस्स---( ग पं ) क्षीणकपायस्य । 

१.१८.४ परं--( ख ग पं ) पविश्री करोतु; खुक्खथासं--( ख गप॑ ) सोख्योत्पादनपराक्रमं समर्थमित्यर्थ: । 
१.९८.४ सावजऊेसो--( ख गप॑ ) सावय्चलवः । 

१.१९८.६ कणो “'स्पप्यसत्यो--( ख गपं) कणो-कणिका, हालाहलः कालकूटस्य संबन्धी, जीवा' यथा 
तथा सप्यसत्थोी-सपंसार्थ;; सुद्दासायर--( रख ग प॑ ) अमृतसमद्रम । 

१,(८.७ अविग्घो--( खगपं) अविष्न: प्रतिबन्धरहितः; तएू--( ख़ ) त्वया; तिकोबग्गगामीण-- 
( खगपं ) मोक्षगामिनाम्‌ । 

५. प्र निश्वीरमोसारिया । ६. ग दूरत:। [१.१६ ] १. पं दूरतर। २. पं णामा। [ १.१७ | १. प॑ 

"बहुत्तु । २. पं तयलोय । ३. गे दितं | [ १.१८ ] १ पं सोबखधामं । २. ग जोवो । 
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१.१८.८ मोहक।|छाहि---( खग पं ) मोहकृष्णसपं:; वाभासुहए--( ग पं ) बाचामृतेन; विसुद्धो--(ग ९) 
विशुद्ध;, स्वच्छ: । 

१.९८.६ कूवार--( ग पं ) समद्र:; संपुण्णविज्ञा--( थ पं ) केवलक्ञानम । 

१.१९८.१० त्तूए--( गप॑ ) त्वया; नाण“"'उदिक्तमेयं--( ग पं ) ज्ञानदोप्त्या उद्गततेजः कृतेमिद हत- 
प्रतापीकृतमित्यर्थ:; सम्युब्नलास१-- ( ग ) सम्द्धासति, शोभते । 
“८,१९१ सुदामासयं--( ग प॑ ) मुखप्रतिबन्धम्‌ [ छन्दम ? ] | 

१.१८.१२ वत्थुरूवं--( ग पं ) वस्तु-पदार्थम, नित्यं निएवे [ रवे ] दत्वमित्यादिशरीरस्वरुूपम; अहँबुद्धि- 
लुद्धा ते मुद्धा सरूवं निढुवंति--( पं ) तव स्वरूपमिति निरूपयन्ति--( ग प॑ ) व्य भगवत्स्वरूपं यथावत्‌ 
शात्वा प्रतिपादयामः इत्यहद्धारंण विपर्यासिता। शरीरस्वरूपाउ्ध गवत्त्वरुपस्यानन्तज्ञानाथात्मकस्यान्य- 
त्वात्‌। 

१.१८. १८ भूयो--( ख़ ग पं ) पुनरपि । 


टिप्परण सन्धि-२ 


२.१.१ समवाएं--( ख्र पं ) सर्वेपां अभिप्रायंण । 
२.१.३ प्रयंपइ--( ग पं ) प्रजल्पति । 
२.१.४ निरंजणु--( ख़ ग पं ) कर्मम॒क्त: । 


२.१.४ निरवहि--( ख गप॑ ) अनाइनन्त:; सण्णाण'मेत्त (खगपं) स्वज्ञानप्रमाणमात्र ; आदाणा- 
णपमाणणं इत्यभिधानात्‌ । 


२.१.६ परण मिक्तिउ--( ख ग पं ) परेण स्पष्ट: परामुष्टो वा; आयास"' दृब्यहं--( गप॑ ) आकाश- 
प्रमुख राकाशा देद्र॑व्येः । 

२,१.७ नीसेस--वाहि--( ग प॑ ) नि:शेषं शरीरी-मनुष्यो-देवो-बाल-क्ुमारः सुखी-दुःखीत्यादिरू पो निरर्थो- 
5नात्मस्वढूप: कर्मजनितमित्यर्थ: उपाधिविशेषणम; सहह--( गए ) सहते, भजते, तथा भजते चात्मनि 
सति अचेतनशरीरादिक संसारे प्रवत्तते; केन सता क इव ? जंग़मेण--( ग प॑ ) जडज्भ मेन बलोवर्शा दना 
अजड़ु मं शकटादिक्म, जेम--यथा; तथा कर्मणा सता शरीरादिक॑ संसारे प्रवतंयिष्यति । 


२.१.८ भवसमत्थु--( ख़ ) संत्तारकर्मकरणे समर्थ; संत गयणे"“समरशधु--( गप॑ ) अतः किमात्मनेत्या- 
शद्ुयाह--संते---सता आत्मना भव: प्रादुर्भव: कर्मपरमाणुस्कन्धः: समर्थों भवति, आत्मनि था अबकाशं 
लगते; केन, क इव ? गयणेण ब-- ( गप॑ ) आकाशेन सता यथा ( खग प॑ ) पृथिव्यादिपदार्थ: आकाशे 
अवकाशमवगाहं प्राप्नोति स्वकार्यकरण समर्थद्थ भवति, आत्मानं थे सकषायं प्राप्य क्रमंगणों योग्यपरमाणु- 
स्कन्‍्बो5पि विचित्रफलदाने समर्थ: कर्मरूपतया परिण [ मे ] ते, “सकपायत्वात्‌ जीव: कर्मणों योग्यान्‌ 
पुदूगलानादत्ते स बन्ध: इृत्यभिषानात्‌; ( श्व ) अन्न दृष्टान्त [: ] सूर्यकान्त [ मण ] यः । 


२.९.९५ दिवसयर““अग्गिवंतु--( गष॑ं ) अमुमेवार्थ प्रति दृष्टान्तमाह, दिवसयरेत्यादि--दिवसकरक्षिरण॑- 
कारण सहायम[ सहाय ]5भमान: सूर्यकान्तो यथा अग्निना [ अग्निमान्‌ ] दृश्यते-- 

३. ग ज्ञानायात्मकस्थान्यन्यत्वात्‌ । 

[२.१] १. पं पः। २. पं 'प्रवर्तिष्यते । ३. पं थो। ४. प॑ अ्रैवार्थ । 
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२.१.१० तिट्दे जोग्ग ““बुद्धिबंधु-( गपं ) कथंमृत: ? स्वकर्मयोग्यपरि[ पर” ]माणस्कन्घः:; परिवर्धितो- 
5हेमिति बुद्धिरन्ध: आत्मनि संबन्धों येन; ननु इन्द्रियाण्येब्राहमिति बुद्धिम॒त्पादरयिष्यन्ति, तत्किमात्मना कर्मणा 
वा ? अताहु-- 

२.१.११ 'जोवेन''करणगामु ( गपं ) जोवेन निमित्तोभूतेन करणग्राम. इन्द्रियसंघातः; कि विशिष्ट: ? 
मोहथामु---( ग पं ) 'महामोहनोयकमंणग: सकाशात्‌ ( पं ) मोहो वा मोहजनने विषयासक्ितः प्राटुर्भावि 
थामु-थामा: | थामः ] सामथ्यं यस्य स:; वियप्पु साव--( पं ) द्रव्येन्द्रियमेदसहित:; वियंभइ--([ पं ) 
स्वविषये यथेष्टया प्रवत्तंते । 

२.१.१२ दथयजाउ'“जीउ सो विं--[ ग प) एवमुक्तप्रकारेण आत्मानं निमित्तोकृत्येन्द्रि्वा रेण जनितोपयोग- 
लक्षण उक्षित: सन्‌ निमित्तिको$पि जात:, व्यवहारेण सोडपि जोवः इत्युब्यते; निश्चयेन एकोउविनदवर उप- 
योगयुक्त इति, (ख ) निशचयेन होको$विनश्वरो स उपयोगयुक्‍त इति चिद्रपलक्षणो जीवः, न तु क्षयोप- 
दमिकादिनश्वररिन्द्रियोपपोगयुक्त इति । 

२.१.१९३ संसार““जणिउ--( ग प॑ ) संसारस्य भवान्‌ भवान्तराप्राप्तेनिबन्धनं कारणभूतं॑ कर्म तेने व्यवहार- 
नयेन जीवेन, जनितं--आत्मनि प्रादुर्मावितं भवति; हैं नाखु मोक्‍्खु मणिउ--( ग प॑ ) तस्य तथाभूतस्य 
कर्मणो नाशों मोक्षो. भणितः; निरामड--( ग प॑ ) आमयो व्याधिस्तस्मा न्निष्क्रान्त: । 

२.१.१४ खिजइ-- ( गपं ) प्लियते; उप्पञ्यद ''अणुदवह--( ग प॑ ) स एवं जीवों व्यवहारिक: मोहसंघात॑ 

क्षपयति; कि विशिष्ट; सन्‌ ? 

२.१.९५ कम्मासयवारणु " खबह--( गप॑) कर्माश्नववारणः कर्मणामास्त्रस्थ “मिथ्यात्वाविरतिप्रमाद- 
कषाययोग लक्षणस्य निवारकः; किविशिष्ट: सन्‌ तपब्चिवारको भवति ? भावियकारणु--([ गप॑ ) भावित- 
कारण: भावितं कारण मोक्षमार्गो र॒त्नत्रयस्वहूपो येन । 

२.२.८ अणिटठु-( ग पं ) अनिष्ट दुःखम; मह--( ख गप॑ ) मया; कट्टें--( ख़ ग प॑ ) महातापकष्टेन । 

२.२.११९ संसारिणि-तिस - ( खग पं ) संसारिणीतृष्णा भोगाकांक्षा । 

२.३.९ नरामरे"“बहंतए-- ( ख ग पं ) नरामरेषु विशुद्ध नावनां घारयमाणे । 

४२.३,२ एंतयं---[_ ग ) आगच्छन्‌; नियच्छियं“''तेयवारि---( ख्र ) स्फुरन्त तेयवारि(?)विज्जु(? ) मालि- 
विमान नंमेद्याम( ? )8दृशं दृश्यते आगच्छन्तु शुद्धतोत्या ( ? ) घारयन्ते; पूरिया दियंत्यं--( ख गप॑ ) 
परितदिगा[ दग |न्‍्तम । 

२.३.३ अतिवब्वतावयं--( ग प॑ ) अतोवप्रतापः, ( प॑ ) अतोव्रतापं येन, सूर्मंकिरणसंतरातस्तु अतोवतापक 
न सूरगोनिउंजयं--( ख ग पं ) सूरस्य आदित्यस्य, गोनिकुझज३--किरणसंघातो न भवति । 

२.३.७ साहुवाइणा---[ ख ग पं ) साहु-गणघधरवचनेन, सुन्दरवाचा वा कृत्वा । 

२.३.६ सत्तसे'''चविस्सए-- ( ख ग प॑ ) सप्तमे दिने आयुधष्यक्षये आयुष: क्षयात्‌ च[ ज्य ]विष्यति; भवेण--- 
(खग पं ) अग्रेतनमनुष्यभवेन; केवर्छी ह''सविस्सए--( ख़थप॑) हृह--भरतक्षेत्रे, पश्चिमो5न्तिमः 
बेवली भविष्यति । 

२.३.८ पियाचउक्कपंचमो--( पं ) प्रियाचतुष्टेन[ ष्केन] सह पञ्यम:; सहाए दिद्ओ---( ख ग प॑ ) सभा- 
मण्डपिका निवासी जनेन दृष्ट: । 

२.३.९, गिब्वाणु--( ख गप॑ ) गीर्वाणो विद्युन्मालीरेवः । 


५. प्रतियोंमें यष्यंति । ६. पं जीवेनेट्यादि। ७. ख ग बामु । ८, ग मोक्ष: । ९. पं कम्मासव । [२.३] 
१. प॑ पूरिता । 


संस्कृत टिप्पण २७९, 

२.४.३ भाबदो--( ग ) एतस्यथागतस्य वा । 

२,४.४ न मिछिउ--_ ग ) न त्यक्तः ; पच्चेछिउ--( ख ) अपूटुठ (? ), ( थ ) केवलम्‌ । 

२.७,५ एण--( ग ) विद्युन्मालिना । 

२.४.९० दिवि दिवि--( ग) दिने दिने । 

२.४.११ सघणक्याहरे--( ग प॑ ) निरन्तरलतागुड़े; कुय--( ख ग एं ) कटुक: कर्कशवचनः । 

२.४.१२ चकसिह --( गप॑ ) चलचूलिका । 

२.५. १ संसु-( ग प॑ ) प्रशंस: ; गुणवंतु-( ख़ गप॑ ) गुणाः सुशीछूत्वादयः, पक्ष (खपं ) प्रत्यओ्चा 
थापः; वंसु--( ख़ ग प॑ ) संतान: वंशए्च । 

२.५.२ सुत्तक5--( ख गा ) ब्राह्मण: । 

२.५.३ कमछायरों ब्व--( ख़ ग) सरोवरवत्‌; गोविसनिहाणु-- (ख ग प॑) ब्राह्मणपक्षे गावो धेनवः, बुषभाः 
बलीव्स्तिषां निधानम; कमलाक रपक्षे गो” पानोयम्‌, विषा४- पश्चिनीकर्दास्तेषां निधानम्‌; मंडल बहब्य--- 
(खगपं) मण्डलपतिरिव राजा इब स ब्राह्मण इति; महिसीप्ठाणु-( ग पं ) ब्राह्मणप्षे महिष्यः 
प्रधाना: बहुदुग्धधघृतदायिन्यो यस्य, मण्डलपतिपक्षे महिषी-अग्रमहादेवी पट्टराज्ञो प्रधाना यस्य । 

२.५.४ पइचयधारिणी--( ख ग प॑ ) पतिव्रतधारिणो, ( थ ) अन्यभर्तृकत्वश्र॒तधारिणी । 

२.७५.५-६ ( गप॑ ) समयणेत्यादि पाणहियकतेत्यनेन संबन्ध:; प्राणानां हिता-कान्ता-भाषा प्राणहिता वाहणा 
कान्ता-कमनीया; समयणतणु--( ग पं ) कान्‍्तापक्षे समदना कामोद्रेककारीतनुर्यस्था: [सा], पाणहियपक्षे 
तु समदनेन सिवता लिप्ता तनुर्यर्या:; रत्ती--( ख रा पं ) कान्तापक्ष तिजमत्तु रनुरक्ता, पाहणियपक्षे रबत- 
वर्णा; छलियकण्ण--( ग॒ पं ) कान्तापक्षे ललितं[छलितकम्‌ ?) आमरणविशेषपरिधानशोभायमानौ कर्णो 
यस्या:; पाहणियपक्षे तु" ललितिकर्णा; नेह--( ग पं ) स्नेह: तेल च । 

२.७५.६ अविदहत्तसंग-- ( गप॑ ) अविभवतसज्भी” अविनाभाविनावित्यथ: । 

२.५.१४२ घरशधु--( प॑ ) गृहीतः । 

२.५.१४ सरंतु-( ग ) स्मरन्‌; बिदु--( ग ) विष्णुम्‌ । 

२.७५.९५ तहिं पविद्व--( ग ) चिताग्नो प्रविष्टा । 

२.५.१६ दुक्खग्धविय--( ग ५ ) * दुःखपूर्णो । 

२.५.१७ संठविय--( ग ) संस्थापितौ । 

२.६.१ सथणिटठु--( ग पं ) लघुआतृस युक्त: । 

२.६.९. जीवणनिभ्ोय--( ख ग पं ) जीवनव्यापारा: असि-मसि-कृष्यादयों' यस्य ततू; सण्णालुबड-- 
( खग पं) आहारभयमैथुननिद्रापरिग्रहलक्षणसज्ञायुक्तम्‌ । 

२.६.१० खारियठ--( ख गे ) कंदर्थितर । 

२.६.१२ सहियए--- ( ग़ ) स्वहृदये | 

२.७.१ किलेसि--( ग पं ) क्लेशेन प्रयासेन । 

[२.४] १. प॑ चलसिहु [२.५] १. पं सा। २. वृषाइच। हे. खगगौ:। ४.प यत्र। ५. प 

पयवय। ६. पं पाणादिता। ७. पं ओ। ८. प॑ पाणहिता तु। ९. संगा। १०.५ पृणः। 

[२.३] १. प॑ दया । 


२५० जम्बूसामिच रिड 

२.७.३ रूकेसु--( प॑ ) संक्हेश: । 

२,७.४-७ अब्भंत्रु '"“नियह्‌ बाहिरठ ''"'दंहकरुू--( गपं ) बाह्य देहस्वरूपं यद्यपि इन्द्रियाणामभिलाष«. 
करन्‌, तो वि--तवापि आम्यन्तरदेहस्वरूपं यदि वा बाह्यं पदयति तदा मांसपिण्डस्वरूपत्वात्‌ वायसमेव दण्ड- 

कर: “उड्टापयति | 

२.७.७ विज्त्त--( गप॑ ) विज्ञप्त:। 

२.७.११ युरु'"“रइ--( ग पं ) गुरुव बनश्रवणरति:; करुमा '*संवरु--( ग ) कर्मासवकृतसंवर: । 

२.८.२ ममिवी--( गे ) भ्रमित्वा । 


२.८.६ समनियपरहो--( ख गप॑ ) समोौ निजपरो यस्य, सम॑ वा परमोपशम 'संसारोपशमं वा नीतः पर: 
आत्मा येन । 


२,८.७ अणुठ--( ख ग ) लघुभ्राता; सवगुरु सरिहिं -- ( खग पं ) संसारमहानदां; दरिट्ि--( खत 
थे प॑ ) गर्ायाम । 

२:८.९ जोयण अज्ञाणु--( ख ग ) योजनाध्वानं योजनमार्ग इत्यर्थ: | 

२.८,९० न पमाउ--( ख ) न दोष: । 

२.८.११ नत्यि""“दिसि--[ ख गप॑ ) दोपलेशो5पि नास्ति । 

२.८.१३ बड़ढमाणु--( ख़ ग प॑ ) वर्धमाननामतगरम्‌ । 

२.९.८ सिप्प--( ख गप॑ ) काप्ठचित्रकर्मा दिविशेष॑* | 

२.९०.१ महिवीढे निवेसिवि--( ग ) क्षितितके निवेद्य । 

२.१९०.२ सुय--( गे ) भो सुत भो भ्रातः; धम्मविद्धिसं॑ मवड--( ग ) धर्मवृद्धि: संपद्ताम; तड--[ गे ) 
तव | 

२.१०.३ तडउ--( ग॑ ) ततः पदचात्‌; करियो--( ग॑ ) कृत्वा । 

२.१०,४ पहरणु- ( ग ) पगरणं[प्रक ]विवाहमहोत्सव: । 

२.९०.७ सवाहनयणु--( ग्व ग पं ) अश्रुप्रवाहयुक्तलोचन:; 'डद्धंतमण्णु--( रव ग प॑ ) उद्भूताभिमान: । 

२.१०.८ जणणि-जणेरहं --( ग ) जननी-जनकयो; । 

7,.२०.९ जो--( ग ) स्नेंह:; संसियड--( ख़ ग पं ) नाशितः । 

२.१८.९० अज्ञपसाणहिं--( ख गपं ) संप्रत्यनुभयमाने: कय आगसणहिं--( ग प॑ ) कृतागमनै:; पुणु- 
ण्णड--( ग पं ) पुननंत्रो नवीन: । 

२.९९.३ मइ--( गे ) भया । 

२.१५.१० नियहिउ---( ख गे) निजहितहेतु: । 

२.२१९.११ 'ही त--[ ख गा प॑ ) घिक निन्‍्य॑ त॑ मनुप्यम; अवरण्णद्ि-- ( सा प॑ ) अवधीरय | 

२.४२.३ विहाणें--( या प॑ ) आगमोक्तविधिना । 

२.१२.४ नियत्तगाएं ससड--( ख़ गपं ) 'व्याधुट्नश्रद्धायुक्त: । 

[२.७] १. ग उद्दा | [१.८] १. पं परभो वा । २. पं सरिहो। ३. पं दरिहे। [२.३] १. पं कोष्ठ 

विशेषा । [२.१०] १. पं मंनु २. ख सांप्रत्य । [२.३१] १. पं हित्त । [२.३२] १. ग॒ घुटन । 


संरक्रत टिप्पण २५१ 

२.१२.७ उदेंसइ--( ख़ गप॑ ) कथयति; अण्णालावलीलु--( खग ) अन्योक्तिलोलाम, ( ग) अन्यो- 
क्त्यासक्तः । 

२.१२.८ पाउ--(ख़ ग प॑ ) शाला, प्ररोहम्‌; नग्गोह--( ग पं ) वटवृक्ष: । 

२.१२.११ परिसोक्षिय--( गे ) दृष्टा, ( ५ ) दृष्टया (? ) । 

२.१३.६ नववहुवाए--( गप॑ ) नृतनवध्या । 

. २.१३.७ भपगििव--(ख ग पं) प्रागेव! इति छोकोक्तो; “जेट्ठें “*निचछ ह्यठ--( ग पं ) भवदत्तेन, बिझु ८ 
पूर्व सल्भुत्याग्रे, निचछइय ड--प्रतिज्ञातं भवदेव तपोग्रहणार्थ अहमिह गृहीत्वा आगमिष्यामोति । 

२.१३,९. रडे--( ख गप॑ ) रडि-प्त्कारः । 

2.१३.१२ समासइ--( ख गरपं) पर्यालोचयति | 

२.१३.१३ सवयत्त--( पं ) भवदत्तो यथा; पढंतठ मववहतरिणिद्दे उद्धरहि--( रब गप॑ ) भव एवं वेत- 
रणो-नरकनदो: ( ख गा ) तस्या:( तस्थाम्‌ ? ) पततः उद्धर हदृति भवदेव: । 

2.१४.२१० कवलिजाए--( ख गप॑ ) चित्र्यते । 

२.१४७,१२ चण्णड--( ख गप॑ ) कृतार्थ: । 

२.१५,५ ( ख ) 'इय शझायत*--ईदूवकआाकया ( ? ), (ग ) इय सेच्छय--स्वेच्छया । 

२.१४.९ वियडए--( खप॑ ) शीघ्रया । 

२.९५, ९० परिभ्ोसइ--( ग ) परितोषयति । 

२.९४.१० दिख्लड--( ग ) दिश:; निज्ञाएवरि--«( रख गप॑ ) अवलोक्य । 

२.१४.१७ परिसकह--( खगप॑ ) आक्रामति; चित्त "“चमकदट--( ख गपषं ) चितेन सम॑ ऊहापोहं 
करोति | 

२.१४. (८ हड कारणु--( ख पं ) विधयसेवानिमित्त ब्रतमज़जादिकम; चघिड्धिकारिउ--( स्व प॑ ) निन्दितम; 
आरिसहिं-- ( ख़ प॑ ) आगमः । 

२.९६ १ वीणोवमझुणि--( ख ) वीणावज्ज[ वाद्य ]इव धुनि [ध्वनिः] । 

2.१६.४ डह३--( रब ) पदचात्तापं कारयलि । 

२.९६ ६ विकासपिया--( ख ग पं ) रतिक्रोडाभिकापिणी; कवणकिया-«( ख गे ) का क्रिया, का गति- 
स्तस्या: बत्तत इत्यर्थ: । 

2.१६.१९ चहहरु"-( ग ) चैस्यालय: । 

2.९६.९५४ सूछिनि--( ख गप॑ ) चण्डिकरा | 

2.१७.४ अज्वसू दियहो--( ग पं ) आयवसुनाम्तो द्विजस्य । 

२.९७.४ वित्तिदइयंबरियरा--( ख ग पं ) दिगस्वराणामियं दैगम्बरी-निर्ग्नन्थप्रवृत्तिरित्यथ्थ: । 

२.२७,७ किह--( ग पं ) केन पतिव्रताप्रकारेण; विवरीयकिया--( रव गप॑ ) विपरीतक्रिया, कुलमार्गपरि- 
त्यागक्रिया, ( स्व ) कुलभ्रप्टक्रिया । 

२.१८.४ परिगढियवयसि--[ खत ) गतवयसे वृद्धकाले; ( ग ) परिगलिते वर्यास्त सति, वृद्धत्वे सतोत्यर्थ: । 

२.१८ ७ लेडदिसि-- ख ग प॑। ब्रतानुष्ठातादिदिशाप भ्रष्टो मवति । 


बणन्‍न बह. ला] अ्नाका 


[२.१३] १. प॑ प्रणव | २. पं जेंदुइ। [२.१५] १. पं पयसिज्ज5 । 
३३ 


२/१२ ज़म्बूंसामिश्रि ञु 


, २: ९८.६ जा कायण्णरतु ++( खा )है मुने स्वया पृष्टा तत्या: नागवस्था:,इरूप कृमयामि, ध्वं शुज । * 
२.१८.१२ विच्युय--( ग ) बिबुक ( ? ) [ हिंदो--चिंचुड़ जाना, पिचक जानता ]। 
२.९९.६ संकद्ध '"पमाणो--('ख. मे प॑ ) संलब्ध:ः शिक्षातोउपमानों' येन । 
२,१९,८ पुण्वसंकेयचत्तो--( खगप॑ ) पूर्वसटड्डेंतः विषयसेवास झुल्प: स स्यक्तो येन । 
२.१९.१० म बंकहि--( ख़ ) मददोया प्रार्थनाया सज्ज्यक्तां [ संत्यक्तां? ] मा कुरु; ( न ) मदोया प्रार्थना 


तामवर्करां कुरु, ( थं;) मदोयप्रार्थनायामवक्रां कुक; उच्वेहयठ--( ख़ ) संक्केशकल्पनाभावत्यवतः, ( ग थे ) 
उद्विग्न: ॥ : 


२.२०.२ अब्भसइ--( ग प॑ ) घ्यायते । 

2.२०.५ अजिब्भु घ--( र गपं ) जिह्वारहित इव, ज़िल्लायास्वादनमगह्त्तित्यर्थ: । 
2.२०.८ ( ग॑ पं ) पृध्वेज्िय --( रगप॑) पूर्वोपाजित[म्‌] | 

2.००.१० महृ०--( ख ग पं -) परिभिते । 


सन्षि-३ 


३.९.३ छकक्‍सखे पयाहं---( ख ) लक्षपदानि, ( ग ) रक्ष्ये पदानि । 

३.१९.७ किविणसाणसा--( ग प॑ ) अल्पमतय: । 

३.९.८ जे संपण्णनाणसा--[ ग पं ) ये सम्प्राप्तज्ञानलक्ष्मोका:, केवलज्ञानश्रोसमल्विता दृत्यर्थ;; खब्यु वि 
दिणसमु--[ ग पं ) तेपां सर्वमपि कालद्रव्य 'धुपमसुपमादिभेद्भिन्न॑ षपड्विधर्माप दिनसमानं, यथा दिन- 
मधिरं पुनः पुनरुद्यास्तमनरूपतया परिणमत्ति, तथा कालद्रव्यमुप्यधिरतया * पुनः पृनः सुषम-सुषमादिरूप- 
तथा परिणमते' [इ]ति । 

2३.९.९, मंदराउ--( ख गे ) मेरोः; पृब्दासए--( खगपं ) पृव॑स्यां दिशि । 

३.१.९१ जया-- ( ख गप॑ ) मेघेध्वर । 

३.९.१३ विवक्‍ख--( गपं ) शत्रु: । 

3.९.९४ घरसिंग-[खग पं ) गुडशिखशाप्र; पम््धरिय--( ख़ प॑ ) ध्रितपानीयम्‌; घणु-( गपं ) 
मेच: । 

३.१.९४ विसमाणरिद्धि--( खगय॑) दिकूपानऋद्धि:, या या दिकू अवलोक्यते तत्प्रमाणा शस्‍स्य- 
रिड्िरित्यथ: । 

3.९.१६ कणकणिरदुसण--( खत गप॑ ) दशान-दन्तकम्पजनकः; बिलु-( ख गए ) कन्दरं विवरम्‌ | 

३.१.१७ सरलु--( ख़गपं॑ ) वृक्षविशेप:; सरल ““'तरलछ--( खप ) सरकफछन्तहरिणी--प्राध्जरू- 
कांलविशेय॑  कुर्वाणानि: हरिणीमि: तरल---चंचलम्‌ । 


(१० गविद्याधाबाए-न ते 4/ लगकाहाव्‌./ / 
(२.१८ !. प॑ चित्त, अबवा चितुक्त। [२.१६] १. पं “ब शिक्षापपमानों। (२.२०] १. गे 'यतो। 


२. पृज्वाध्िय। [३.१] १. पं सुखमधुबमा। २. पं "स्विरतया। ३. गे मति। ४. एं राग्र । 
५. प॑ विक्समानाऋद्धि: । ६. पं माण | ७, ख मं. प्रांजलफालं । 
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३.१,२७ ( खग ) मंड'--( खगप॑) मडः वृक्षविशेषः घवलगुद्जिशेषश्च,*( र् ग-)- छतामंश्इपादि(?); 

मिवभाण हूं" --( ख गषं ) राजकुशाति । 6०० 
३.२.५ वाढोड-- ( ख़ ग ) ताहाब, वाटिका:; ताकड--(.ख गए ) इक ताल-मज्जी र-समतालार 
दिवाद्यादनविशेषदय, स व महापुराणटिप्पणके नीलञ्जसा? नृत्यसमये विश्षेण, व्याव्यात  हृह द्रष्टव्यः ॥ 


३.२.६ सरपाकिउ--( ख ग पं ) सरोवरपाल्प:, (ख़ग ) वेशाउसे का बिडंगणद बणियउ-:- .. 
(ख़गपं) विडज्भा: वृक्षविशेषा,, सल्या:-जवविशेष|: “तैं: वणियड--उपरूक्षिवा,,” वा वणियठ-- 
बचिका:--लघुनिरन्त रवृक्षविशेषसमूहा:, वरणि इति लोके; वेशयापक्ते विडंग '"वणियठ--बविटैरज्रेपु नखे 
ब्रणिता:; गणियड--( गे प॑ ) गणिका:, वेश्या: । 

३.२.७ मुणिवर--( ख गप॑ ) अगस्थिकवृक्षविद्योपा:, मुनिप्रधानादव । | 

३.२.८ सुपभेहर3--( ख ग पं ) शोभनपयोधारिण्पः, स्त्रीपक्षे शोमनपयोपरा; सुरमणिड--( ख $.पें५) 
धुरमण्यः, शो भनरमणष्य: सोपानपट्क्तय., ( पं ) स्त्रियव्य, (ख ग ) स्वोपक्षे'शोंमल रमणशी ला; रखणिडे-ल 
(ग) स्त्रिय: । 

३.२.९, सहरछू'“'थाणईं जणदाणइं--( ख गप॑ ) मण्हपस्थानंप फले सहितानि कझोभमनानि पत्र॒णि,. जन 
दासपक्षे तु सफकानि जनानां चिन्तितफलसम्पादकानि शोमनपात्राणि' उत्तम-मध्यम-जघन्यभेदमिन्नानि यत्षि-.. 
भावक-आ[[ ]वका-अविरतसम्पग्दृष्टिलक्षणानि । 


३,२.१९ गयडरछाइई--( गए ) हृल्तिसदातानि; रयणुरुयहं--( ग पं ) रदना दन्तास्तेथां रुक दोप्तियेंधु 
बालक्पक्षे रत्नामरणदोप्तियक्तानि; डिसरुयहं-- ( ख्ू ) डिम्माः बालका: तेषां रत्नाभरणदीप्त्या, (ग ) 
लेकरकानि(?)बालकानी त्यथ: । 


३.२ १०२ बजयंतु--( ख ग ) वज्जदन्तु । 

३.३.१ “इचछ--[( ग पं ) अच्छ स्वच्छ निर्मेलभित्यथ: ॥ 

३.३.२ कमछा हृज--( ख गप॑ ) लट्षपी हव । 

३.३.४ सायरचंदु--( ख़ ) सागरचन्द्रनाम; वाहर६-- ( ग ) आकारथति । , मच 


३.३.७ हवि--( खगप ) हृतरि: अग्नि सहाणसि--( ख़ गपं ) रसवत्याम, (ख ) रसोई लोके 
परदबणछबि--( ख गप॑ ) पचने छवि: तेजः प्रभावमित्यर्थ: । 


३.३.६ मरगय'"“सामकिया--( खगपं ) मरकतमणिभित्तो कृतश्यामंबर्णा ' गोरंगो--( खणप) 
उज्ण्बलन्गोरशरीरापि; नाहें"*ककछिया--( गपं ) भर्ततारेण न ज्ञाता ' . /: : जमीन 

३.३.१९ भर्थिजण-- ( ख ग प॑ ) याचकजना:; पठमालंइरिड -- ( गप॑ ) लंध्ईंघालटूकृत:; महापद मु 
( खग ) महाउद्यतामा ! 

३,३.९२ घरियकरु--( गप ) गहोतसिद्धादय: । 

३.३.१५९ इरिणंकलिया--(र्व ग पं ) चन्द्रकान्तिशो भा । 

३.३.१८ बणमालहे--( ग प॑ ) वतमालायाम्‌ । 

३.४.७ संथविउ--( ख ग प॑ ) कृतयुवराजपटुबन्धः । 


२,४,८ हैहि भाएतु जी।व--[ स॒ पं ) यत्यादेशदत्ते जोवितं मन्ति [ मनन्‍यो ? ॥.ते कुमार मन्जी. प्रामन्वादि 4... 





(३.२] १. प॑ महू । २. पं निय/ । ३. पं नीलंयमा । ४. पं छ्वाता॥ ५. पं व्या।. ६. पं तब!" 
७. प॑ ते उपसक्षिता:। ८, पं अगस्थिकं । ९. प॑ प्राणि। [3.३] १६ रे ज्ञाता:। १, अंद्रक्ांत 4» '.' 
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३.५, २ सुबंधुतिकठ --सुबन्धुतिलको मुनि: । 

३.४.१३ राउत्तहिं--( ग प॑ ) राजपुर्र.; उयहिचंदु--( ख प॑ ) सागरचन्द्र: । 
३.६.१ राय'''ताउगो---( ख ग प॑ ) क्रोधादि-विकधादिनिर्नाशकः । 

३.,६.७ परिगिव--( ख गफपं ) प्रागेव । 

 ३.६.८ इह निम्मलछु--( ग प॑ ) ईदृशो निर्मल: । 

३.६.१० विधद्विणा--( पं ) अ'गरमोक्तविधिता । 

३.६.१२ मणि मिण्णड--( ग पं ) कृताश्चयंबितर्कः । 

३.७,१२ भवकाछसप्पु--( ग प॑ ) भव एवं कुष्णसर्प: । 

३.७.१३ विसरिस--( ग प॑ ) अद्वितीय: । 

३.७.१४ उद्धरिय--( ग ) उद्धतः । 

३,८,२ विहडप्फडु--[ ग पं ) विकलगात्र: । 

३.८.१० नठ वंकइ--( खगण पं )शरोरं न मोटयति । 

३.८.१२ निकठ--( ग पं ) स्थानम्‌ । 

३.८.१३ सयणिज्ञदें--( ग प॑ ) त्यजनीयाया:; अविज्वदें-- ( ख़ ग प॑ ) अविद्यारूपायाः मोहवृद्िहेतु मूताया 


इत्यर्थ:: तह्े (पं तहो )--राजलद्ष्म्या;; अविलंबेण --( खग पं) शीघ्रमेव; विकठ “- ( खगपं ) 
परित्याग: 


३.७.२ निग्गहु*तड त॑ किर--( ख़गप॑ ) ठत्तप: किल इन्द्रियाणां निग्रह: । 

३.९,.७ घरकज्वचुओ--( ग प॑ ) त्यक्त्गुहस्थव्यापार: । 

३.६.१० आहार गघविड -- (गप॑) आरनालेन कण्जिवेन सहितः भाहारः ममाय योग्य; इति 
धंशित: ॥ 

३.६.१२ पारणकज़-- ( ग प॑ ) पारणार्थम्‌; मुणि--( खग प॑ ) जानीहि । 

३.६.१६ दिणसंज्ञहें--( ग पं ) दिन-सन्ध्यायाम्‌ । 

३.९,१७ मरुमोयणहिं--( ख ग ) वायुभोजनेपु सपपु । 

३.९.१८ अज्निबवववफलु-- (ग पं) अजिततपःफ्ल अणुभवर्मनिर्जरा --छुभनर्मावाप्तिर क्षण यन । 

३,१०.१ वाउ --([ ख गए ) बात: । 

३.१०.४ अवाहिए --( ख ग पं ) व्याधिरहिते बाघारहिते च । 


३ १०.६ इय तवफलु महंत --एतस्थ कड्जिकाहारस्य तपसः फल महत्‌, इय तणुपह--(गपं ) एपा 
दरीरप्रमा | 


३,१९०.१० बिदियतवंतरु-- ( ख ग प॑ ) अनुत्ठिततपोविशेष: । 


३,१०.११ जणकिण्णी --( खग पं) जनसद्धीर्णा ; वित्यिण्णी--( थ ) विस्तोर्णा । 

[३६.३६] १, पं इठ। २. ग ईदृश्यो । [8.७] १. प॑ उद्धत्य । [६.८] १. ख ग॒भूताया:। २. पं तहो । 
रे. ख गा अब । ४. पं जो। [३.६] १. पं उचघविओं । २. पं प्रशंसितः। ३. गे निज्जेरं। [३.१०] 
१. अवाहियए । २. पं तबहलु । ३. पं कित्तो । ४. पं संकीर्ण्ण। 


संस्कृत टिप्पण २५५ 


३.१०.१२ खुचित्तत (पं सहवड )--( गपं ) सुबित्त: साभिप्रायः धूत्त इत्यर्य;; नामें' सूरसेण--- 
( खग पं ) सूरसेननाम्ना हम्पः श्रेष्ठि: जणइक्तत--(ख़ ग पं) घनाढयः । 

३.१९०.१४ सज्जिय--( ख्व गप॑ ) तोदणीकृत: । 

३.११.१ तेहि--( ग ) ताश्वतल्रः; सकम्मसविणं( पं “मावेणं )--( ग पं ) स्वकर्मणा स्वकीयमनोव्यापार 
मवः प्रादर्भावों यस्य। 

३.११.२ वाहि"'घत्थु--( ख ग ) व्याषिशत: ग्रस्त: पोडित: (पं ) गृद्दीतः; निष्पहु--( पं ) अनादेय- 
मूत्ति::]; अग्जियपुब्वपादिणं--( ग पं ) पूर्वोपाजितपापकर्मणस्तेन । 

३,११,४ 'बाउ--( ख़गप॑) बातो व्याधि: । 

३.११.४ कंतहं--( ख़ ग ) भारयचतुष्कः । 

२३.११.८ सहुद्दद-- ( ग ) उष्ट[ ओष्ठ |महितम । 

३.१९१.९ सखुददु--( ग ) स क्षुद्र:; समुददु--( ख ग ) स्वमुद्राड्ितम्‌ मुद्रासदहितम्‌ । 

३.११.१४ रइथावणु--( ग प॑ ) सर्वेषां रुबे: प्रीतेवा जनकः । 

३.१२.१-२ नववसंतओ इणुत्ंतु ब--( १ ) बिरहा'"यंतओ-«“( गप॑ ) विरहातुरेण रामेण हनुमान्‌ 
आलोक्यमान:, नववसन्तस्तु विरहातुररामाभिरालोक्यमानः; ( २) मारुयचुंजियासु--[ गप॑ं ) हनुमान्‌ 
मारता वायुना पित्रा चुम्बितास्य: चुम्बितमुख:ः, नववसन्तस्तु मारता दक्षिणवायुना कामोद्रेकजनकेन 
घुम्बितदशदिशः । 

२.१२.४ मानहो सडखिज्जइ--( स्तर ग पं ) मानस्थ मदः क्षीयते । 

३-९२.६ करंति'"“'सुम्मइं---( ग पं ) गृहस्योपरि सुष्टुमात अतिशयेन अनुरागबुद्धि कु्वेन्ति । 

३.१२.८ पहावईइ--[ खग पं ) प्रधावति; पहाव2- ( खग पं) प्रभावती मति कान्तिमती नायिका । 

३.१२.९ विरहु निद्धाइड--( ख़ ग पं ) विरहं निर्डाटयति, स्फैटयति ; ( पं ) निद्धाटइ--( पं ) श्निर्धा- 
सजलूअटवोी । 

३.९२.१० माकूइ'“'वज्इ--( गप॑ ) अमरो यथा वजयति मालतोकुसुमम, पाटलादिकुसुमेप्‌ तदा तश््य 
शकते: [ आसवते: |। 

३.१२,१९२ वेयल्छ--( ग प॑ ) शीघ्रेण । 

३,१२.१३ मंत''"कि सुय-- ( ख़ ग पं ) शुकपक्षसमान: हरितपत्रे, मुखसमाने: सुरकक्‍तपुर्ण्फः भ्रान्तचित्तो 
जन: किशुका: एते इति जानाति । 

३.९२,१९४ पृज्जसमारइ--( ख ) समारति पूजा, समारइ--( गे) करोति; बहद्दए-( गे) क्षत्तते 
मिहुणईं-- ( ग ) मिथुनस्य स्त्रीपुरुषयुगलस्य; हियह--( ग ) हृदये; समारइ--( ग ) समा रति:, सभाना 
रति: , समझुतिः हत्यर्थ; ( ख ) द्वियद समारइ वडृइ--हृदये रति प्रवत्तंते । 

३.१२.१५ तुरयहिं"“न चिज्जहइ--( गपं ) आद्रस्वादिका: चणकाः, न खिज्जईइ-- न भध्यन्ते , तदा 
बणक।नां प्रक्ष(त्वात तद्भक्षणात्‌ तुरगानां 'शूलप्रकोपनातु; ( ख ) अल्छट्ज्जि न चिज्ज ह--नोलचणका [:] 
ने मक्ष्यते [ यन्ते ]। 

५, प॑ 'प्रायो । ६. पं नामई । [३.११] १. गे भावा:। २. गे भावा। ३. पं रति। ४ प॑ प्रोतिर्वा । 

[३.१२] १. पं स्फोट । २. पं भंतचित्तु जणु जाणइ कि सुय। ३. पं सम्रपातः। ४. पं आाद्रस्वादिका । 

५. ग नाम । ६. पं भक्षते । ७, गतुरं" । ८. प॑ मूठ 


२५६ जम्बूस्ता सिघारिड 


३.१२.९७ बहलछहु-- ( खग पं ) वोणा | 
३.१२.१८ वसंतदी--( ख गप॑ ) वपन्‍्तमाते, ( ख.) वा उपयातसें;. बलंतहों---( ख गष॑ ).तिष्ट[ठ]6: | 
३.१९२.१९ नायहो जरूणहो--( ख ग प॑ ) ज्वलननास्नों लागस्य+ ह 


३.१२.२८० निवह“( ग) नृप्रति; विहठउ--( गे ) .विभव:: प्थडोकयविहउ---(ख़) प्रकट[ "करता 
विभवम्‌ । 


३.१३,९ रविसेण--( स ग ) सुरसेनेन । 

३.१३.२ जत्तच्छवि--( ग ) यात्रोत्सवें; रक्खणसद्विडउ--( ख़ ग ) रक्षा[रक्षक संयुक्त: ॥ 

३.१३.३ अहिमवणु--( ख़ ग ) लागमवनम्‌ । 

३.१३.४ फणसच्छायहो--( ख प॑ ) फर्णेप' सती छोभना छाया रत्लदीप्ति,, शोभा वा यस्‍्य । 

३.१३.५ एत्तड़उ करेज्जहि--( ग ) एतावस्मात्रं कार्य कुर्या; स दिज्जहि--( ग ) मा दद्याः । 

३,१९३.७ सुमइ-- (ग ) सुमतिनामा । 

३,१३.८ तहिं--(_ ग ) तामिश्बतस्रमि: स्त्रोमि: । 

३.९३.१९० ववरगयसत्तड-- ( ख ग पं ) व्यपगतसत्त्व: । 

३.१३.९३ केंचलवाहदो--( खगप॑ ) केवलज्ञानघारकस्य । 

३.१३.१४ सुब्बय--( ख ) ब्रतिका [ सुत्रता नाम आयिका ]; चयारि व कंत3--( ख ) बतुःभार्या:; 
निवखंतड--( ख ग प॑ ) गृहोतदीक्षा: । 

३,१३.१६ एउ चयारि “ पियउ--( ग ) एता चतस्र: प्रिया: जाता; । 

३.१४,४ विज्जुच्चरहिहाणु--( गे ) विद्युव्चरामिषानम्‌ । 

३.१७.६ चरु (पं घरुू )--( ख ग पं ) प्रधानम्‌ । 

३.९४,७ पकय महामरुू--( ग प॑ ) प्रलयकालमहावात: । 

३.१७.९३ जग्गंतो वि--( ग पं ) जाग्रदपि । 

३.१७.२१ _माबिणि--( ख गप॑ ) प्रतिभाधिनी' बल्लभेत्यर्थ: । 

३.२७.२३ बिणु नित्तिए--( ग ) नीत्या बिता । 


सन्षि--४ 


१.९.१ दटरु न सइंति--( ख ) दृष्टिं नावलोकते; दटः--([ ग ) द्रष्टुमबछोक यितुम्‌ । 
४,१.४ मगदादिउ--( ख ) श्रेणिक्रु [ कः | । 

४.१,६ घाराहरे--( ख ग प॑ ) मेघे । 

४.९.८ एयहो---( ग ) अहंदासस्य; पियहो--( ग ) प्रियाया: । 


९, पं तिष्ठतत:। [३.१३] १. गे फणासु। २. पं यस्या:। [३.१४] १. ख थिणों, पं शिनी । 
[9.१] १. पं मेघ । 


संरकृत टिप्पण २५७ 
४.१,९ जक्खु--( ख ) जक्ष [ यक्ष ] कया । ई 
४.२.२ सहत्तत--(ग ) सचित्तः सावधानः; संतप्पिड--( ख ग पं) नामेदं श्रेष्टि[5]नः; 'धणइशतठ-- 
( गे) धनाहघः । 
४.२.४ जिणयास--जिनदासः ] 


४.२.७ उकदुडुछ--( खग ) डाक डिंडिम; समाणइ--( ख़गपं) सहिते; आवाणए--( खप॑ं ) 
मदपानगोष्ठटधा मिलित्वा मठपानस्थाने | 


४.२.१० छकय ( ख ) टींटा नामम्‌; छलबनामजूयारें--( य॒ ) छलकनामच्तकारेण । 

४.२.१९१ पमणह--( गे ) जिनदास: [ उत्तरं ददाति ); तड--( ग ) तब । 

४.२.१३ विष्फारहिं--( ग प॑ ) प्रयोगिशि:; हेंबाइड--( ख़गर्प ) गव॑ नीतः । 

४.२.१५ परिगव '“जायडउ- ( ख़ ग ) प्रागेव प्रतिज्ञां कृत्वा ईए्या गतः । 

४७,२.१६ निरग्गलु--( ख्ग पं ) निवारकरहितम्‌; अश्विदुद्धिथए-- ख ग पं ) छुरिकया । 

४.३.१.तं वहयरु --( ग ) त॑ व्यतिकरं वृत्तन्तम; अरुदयासे--[ ख ग ) अ्दासेन आता [ भात्रा । | 

४.३.२ अंतई घोविवि--( ख ) अम्तनिये ( पे या व ) सिवि (? ) 

४.३.८ महमाइहि--( ख़ ) वडठ भाइठ मदीयं मम भ्रातु: । 

४७.३.१२ मबजलु--( खपं ) संसारजाड्यम । 

४.३.९७४ कम्मा'''दप्पिणिहि भोसप्पिणिहिं--( ख ) क्मश्रत्र: स एवं मस्त वात, तत्य दप: उत्कटता 
सा विद्यते यत्यां सा अवसपिणों: कम्मा'“दुष्पिणिहिं--( गप॑ ) कर्मभिरमिभूतं आशय बित्त तदेव 
मरुत वातः, तस्य दर्पः उत्कटेता सो5स्याः ( सोथ्स्था अस्तोति ) सा कर्माशयमरुहर्पिणी, तस्यां 
[ क्षवसरपिण्यां ] । 

४.३,९४ तमनियरु--( ग पं ) अज्ञाननिकरः । 

७.७.१२ जयसासण- ( ख ग पं ) प्राणिनां आश्वासकः, अथवा हृहलोक-परलोकाकाशानिर।का र के: । 

४.४०.९३ घर ( पं घरा )--( खग पं ) अम्पुद्धारकम्‌ । 

७.५,३ सद्दामापिरीए--( ख़ ग॑ प॑ ) सभाया भासन दीलया शोभावमानया । 

९.५.७ ससामंतरविदो--( ख़गा प ) सामस्तवृस् सहित: । 

प.४.४ सरंतो--( ग ) स्मरन्‌ सन्‌ । 

४.४.६ मयाकोयणीणं--( ग्व ग पं ) मृगवदा[ बत्‌ ]छोचनीनाम्‌ । 

६ मणरथोहथेणो--( ख ग प॑ ) मन एव अर्थोषः तस्थ स्तेनश्चौर:, परहृदयहारक: इत्यथ: । 

9.४,८ समुट्ंवरावो -- (ख ग पं ) उच्छलत्‌ कोलाहछ: । 

४.४.० रमाकीढबच्छो--( ख ग प॑ ) शदम्यछदूकृतवक्षस्थक्: ! 

७.९ पयापारकणिट्टरो--( ख़गपं ) प्रजापालनमिध्टं बल्य । 

२४१३ तओो सत्तिरतें--( ख ग ) तहिनात्‌ संम्तमविने । 


॥ ०-० नाम -3...ल्‍६ 3-4५ ५-३० ॥७०े मम, समा हममु/॥मरााा, 


[७५२] १. १ मद्यपानामिलित्या गोष्छमां। (8.३) १० पे संसार । २.. ग तदेव । ३, प॑ भूत। 
पंश्एव। ५. प॑ दर्प। [०.४) रैखग शांकाया। २१ उंत। 


र्ष्८ जम्बूसामिचरिउ 

2,४ १४ वासघामे--( ख गप॑ ) चित्रशालिकायाम्‌ । 

२.४.९४६ तमोसेसरामे--( स्व ग पं ) रातिशेषे रमणीये । 

४७,५.९६ तूछियंके --( ख ग पं ) तूलिचित्ने तुलिमिष्ये व । 

४.६.२ जोइय सब्वासं--( ख ग पं ) उद्योतितसमस्तदिशम्‌ ; सब्वासं--( ख ग पं ) अग्निम्‌ । 

.०.६,७ कूद्य--( खगप॑ ) शब्दित ; । 

४०.६.४ मयर““पायारं--( गप॑ ) मकरमत्स्यकच्छवानां प्रकारा: भेदा: यत्र; पारावारं--[ खगपं ) 
समद्रम । 

७.६.६ सुयणालकोयं--( ख ग ) स्वप्तालोकम । 

५४.६.१० परमत्थं---( ग ) सत्यस्त्रूपम, ( खव ) परमं अत्युन्कृष्ट अर्थ पुत्रलाभलक्षणम्‌ । 

४.६.११ जंबुफछाकोए---( ख ग पं ) जम्बवक्षफलालोकनेन । 

५.5,१३ रयणाहारो--( ख गे) रत्नानां धारकः, ( पं ) रत्नथार: । 

५.७.३ छाकसइं--( खगप॑) दोहदलम्पटानि छलितानि सुकोमलानीत्यर्थ; साकृसइं--(खगपं) 
आलस्ययुक्तानि । 

०.७ ४ सिय--( ख गप॑ ) पाण्डुर । 

४.७.४ मरगय “' सेहरिय[--[( ख ग पं) मरकतकलछश: शेखरिता:, अग्रमागे मरकतकलशोपेता हृत्यर्थः । 

,.७,९ नव' ' 'पभोहरिया--( ख यप॑ ) प्रावृष्लक्षम्यां नव पयसा अभिनवपानोयेन पर्णा: पयोधरा: मेघा: 


भवन्ति गर्भवत्यां तु नवपयसा दुग्धेन पूर्णा: पयोधरा: सतना: भवन्ति; आखञ्ञ'''सिरिया--तथा 
प्रावपलक्ष्म्यां आसन्न ज्येष्ठानक्षत्र मवति, गर्भवत्यां तु आसन्‍्ना: ज्येष्ठा है प्रसवनकर्मकुशला: वृद्धा: स्तिय: 
सुयिन्यों (?) भवन्ति । 

५9.७,१० रोहिणिटिए'“लंछणे--( ख ग ) रोहिणोनक्षत्रे स्थितें चन्द्रें: मयलूुंछणे--( ख ) सोमवासरे । 

५,७.९९ पच्चूसे--( ग प॑ ) प्रमाते; पसूय--( ग ) प्रसूता । 

9.७.१३ कण्ण'“' यण्गियह--( गे ) कर्णयो: पतितमपि न श्रयते । 

४.८.२ अछकियनिसंतेश--( ख़ गप॑ं ) अल्डकृतं भूषितं निशान्तं राश्प्रबसातम्‌, राजगुह वा येन सूर्येण, 
( ख ) प्रभातेन, (ग) कुमारेण च; बाढेण--( ग पं ) तेन जम्बूस्वामिनाम्ता; प्॑तरेण-(ग पं) 
प्ररेण वा प्रभातेन वा । 

४.८.२ सूयाहरे--( ख ग प॑ ) प्रसूतिगहे; दिण्ण'“निद्चित्ता--[ ग) कृतदीपोषदंप्तिः निक्षिप्ता, (पं ) 
दिनदोपौधप्रमाकृता तदत; कथमूतेन तेन बालेन प्रभातेन वा ? (४.८.१) तथा तरुणा''"'तेएण---त रुण- 
दचासो अरुणश्वारक्त: स चासावादित्यश्च तस्येब तेजो यस्य बाछस्य प्रमातस्य 'वा तेन । 

७.८.३ विद्धि''कोएहिं--( ग प॑ ) वृद्धिवर्दमाने[वर्दधापने] आगच्छाड्ध: छोके: । 

,.८.४७ दरमत्त--[ पं ) यौवनमदेत ( ख़गपं ) ईषन्मत्त [: | । 

४2,८.४ भहायद्रसंघइ--( ग पं ) महामेलापकस छूट: । 

४.८. पंडो'''नेत्तहि--( ग्व ग ) पण्डदेशोल्भवानि प्रभावस्ति नेत्रदेशोद्धूवानि च तै:, ( पं ) पण्डोबालं 
चीरं प्रभावन्‍त नेत्राणि थ, अथवा पण्डोदेशोड्रवानि व प्रमावन्तनेत्राणि च । 

३. पं “अंके । [७.६] १. प॑ सब्वंदियं । २. प॑ ता। [४.७] १. ख ग भालस' । २. पं पूर्णा। ३. पं 

'घरा । ४. पं सतना। ५. प॑ ज्येष्टा। ६. पं कुशछा। ७. पं स्त्रिया | [9७.८5] १. गच । २ “च्छतः। 


संस्कृत टिप्पण २४५६ 


४.८.६ वियाणेसु--( ख पं ) वितानेपु चस्द्रोगकेष । 
४.८.७ सकाउहायार--( खगप॑ ) वज्ववर्णन्द्रअनपसंदशाकारा: ।' 


४.८.१२ अकत्तिए--( खग ) अकात्तिके; निरंतरंटरं--( खगप॑ ) अतिशग्रेन निरल्त रम: निरब्भमंबरँ--- 
( खग ) अभ्ररहिताकाशम । 


ढे.प.९३ अधारयं--( खा गरपं ) विद्यकृम; खयं --( ख़ ग पं ) नष्टम । 


४.८.१४ रुफखसंतई पफुल्किया-- ( ग ) सा वृक्षमन्तति: प्रफुल्लिता; तई --( ख ग प॑ ) तस्मित्‌ काले; 
वणासई सई--( खगपं॑ ) न केव् वृक्षमन्तति:, सई--पापि वनस्पतिरत प्रकरण पुष्विता । 

४.८.६९४ सुवण्ण ' सासुरा सुरा--( ख गप॑ ) सुद्र्ण दृत्यादि:ः सुवर्णवृप्टिम, कि लक्षणाम ? (सं) 
भासुरां दोप्तां मुञ्चन्ति तथा सुरा: दोभन रा द्रव्यं मुज्वन्ति, के ते ? सासुरा: असुरकुमारे: समन्विता: 
सुरा: देवा: । 

४.९, गुर '“सत्यहं--( ख थ पं ) गुह्यार्याथः निर्मित्तमात्रम शास्त्राणि पुनः पठितानीव स्वयमेवष 
तेन ज्ञातानि; (गप ) तथा मन्त्राइव शस्तास्यायुवानि स्वयमेत तेन ज्ञातानि; मंतत्यट सत्यहूं>- सर ) 
तथा मन्त्राणि च शस्व्राणि च आयुवाति । 

९.६ नोसेसाउ'"अब्मसियड --( ग पं) तथा ति.दशेषा। समस्त: कला: अम्पस्ता:; कर्थंभृता: कला: ? 
संपाहय'रसियठ-- (सय प॑ ) संपादित च तत्‌ त्रिवर्गफ्ल च धर्मार्थामफर्छ तेन रसिकादिचत्तानन्दजनकाः 
यास्ता: । 

४.९,.६ तिहुयणमभि सइत्तिपए- ( ग प॑ ) त्रेडोबयभ्रमणे दत्तचित्तमा । 


९.९०.४ कवणु'“सुरकरि-- ( गपं ) को [हस्ति] ? न कश्चि्धस्ती' अस्ति यो यजसा व लितः _6रकरि- 
एरापनिडधाविल्यगुणेन न जात:; सा सरि“सुरस'र२--तथा सा का सरित्‌ नदी या यशसा धवलिता सुरसरित्‌ 
गज्ातुल्या घावल्प्रगुणेन न जाता। 

७.१०.४ तुहिगायछु--( ग ) हे(हि)माचूलः । 

४.१९०.७ लुद् ( पं कोइ )--( ग प॑ ) छोद्र'वृन्न: । 

४.१०.९० मईं “'मणु--( ग प॑ ) मं दुःख माजन करोति; तत्कि द्वितोयमपि मनो5स्ति ? 

९ क थे ६....... 
४.११-२.२ काहे वि'कवोले खित्त; पलट्ट ”“सुण्णु-( गप॑ ) विरहानलेन संप्रज्ञालि:ः स चासों 
अश्रुजलोधइ्च तेन तु हलित: प्लावित: स चासी काले क्षिप्ती; दत्तो हस्तश्च त॑ हस्त॑ धून्य चुडकरहित 
कुरवंनू, पढकट्टइ--प्रवर्त्तते ( परिवर्तते ? ); कथ्थ पुनः हस्तस्य चुडकरहितत्वं संपन्न ? ( पं ) अश्ुजलोबेन 
विरहानलसंपन्‍्ता रेतवर्णन ओह डितस्य (*) दन्तम्चुइव स्य अवस्थेतिश4न (?) चर्ण कृतरबननेप्टत्वात्‌ । 

४.९९.४ कंजपु जु --( गे) कमलबय्याम्‌ ( प॑ ) पद्मशय्पा । 

४.९१.६ नीसा (जु) हुंतु-( रथ या प॑ ) निःश्वाप एव “इल्लिचुणं अरहटघट्टिका विरहानश्स्य बहिनिक्षेपक 
यदि नाउमविष्यत; बंदिसंदीह--( गषप ) बन्दोनां नग्तावार्याणां, संदोह: संघात: । 

४,११.८ कंठालु--"( गप॑ ) कसणि (?) । 

न न्‍क 

9.९९.६ डइत्ताल्याए-- ( गप॑ ) उत्पुकया । 


ली] (बम 


३. पं धनुष: सदशा: आकाश: । [७.९] १. रवग छियाया:। [४७.१०] १. पे कश्चिन्न हत्ति। २, गे 
“करी । ३. मइ। [४.३१] १. गे ज्वलितः। २.पं॑ तुछित ओह प्छा । ३. पूंज । ४, प॑ चल्लिशुणं 
अरगरत्तघटिका। ५, ग॒ बंदिनां। ६, प॑ क्ठाणलु। ७. प कया; 

३४ 
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१.१९.१९० कबरों--( प॑ ) वेणों । 

४.११.९० सयजल--( ग ) प्रमसलिलम, ( पं ) शुक्र: । 

७.११.१४ नहे--( रब ग ) नभप्ति। 

४.१९.९५ नसावडइ--( ख ) न संपयतें । 

४.१२.३ मलंतकणय--( ख ग प॑ ) कनकमाला । 

४.१२.४ वयस्तवणमुत्ति-- ( ख ) वृबेरसदशम, ( ग ) ऐश्वर्यादिना वैश्रवणयुक्तिर पशियंस्य । 

४.९२.६ ख्वरूच्छो--( ग पं ) रू१श्रो: । 

४.१२.७ फेरियाउ--( ग पं ) हस्तेनोत्क्िप्य अमिता: । 

७.९२.९९ सासा' ककक्‍्खु--( ख ग प॑ )--संस्कृत-प्राकृत-अपभ्रंशस्वरूपं माषात्रयं तलल%णं च; रकक्‍्खु--- 
( ख़ पं ) तद्वाच्यम; दंस्ग --( ग पं ) दर्शनानि पड़; नआ--( ग पं ) नया: नेगमादय: सप्त । 

४.१९२.९३ सचवित्त--चित्रेण सह । 

४७.१३.९ नवदलु--( ग ) अभिनव:, (पं) अभिनव अन्यजनासम्तवम्‌ इति; उम्मीकह_-- (ख गपं ) 
प्रक्टो भवति । 

४.९३,३ भाउंचि4--( ग पं ) कुरतायमान:; अपुरछिताणावकि--( ग पं ) अज़जुढयः ( पंत्राण-मद्भलिः ) 
घोडशका: तासां आवलि: पदिकक्‍्तः। हि हु 

29,१३.७ नासावंसघु--( ग पं ) नासिका; अहरसु६--( ख़गपं) अधरस्वरूपम; करसमुहव--( स्र गएं) 
हस्तमुद्रिकेव । 

४.१३.८ घणुगुणु”टंकारइ--( ग प॑ ) तासां कोमरष्वनिद्वारेण मकरचिन्ध: काम: घनुषों गुणं दोरं 
टद्धारयति, वादयतीव | 

७.१३.५, अच्छं -- ( ग प॑ ] अच्छ पत्तलं निर्म्ं वा । 

४.१३.१० रेहाइड--( गपं ) रैखायुक्त:; कछु--( ग पं) मनोज्ञ-; विजयसंखु--( ग पं) त्रिभुवनविजय- 
सूचकशऊज्भू:; नज्ाइ-- ( ग पं) ज्ञायते । 

४.९३.१९ विडंबइ--( ग प॑ ) कदर्थय ते । 

४2.९३.९२ उक्कुक्किरियसिश्ण-- ( गपं ) “प्रथमतों उदगतवन्तो, सिहिए--स्तनो; रहवइरायहों-- 

(गर्पं) कामस्य । 

४७.९३.१३ गुलिया--( ख ग ) 'गुल्ही' इति लोके । 

४.१३-१४ रोमंचिए -- ( ग प॑ ) रोमावल्या । 

४ १३.१६ रंमागब्नोरु च--( गपं) रंमा-क्दलो, तस्या: गर्भो ( ? ) इब। रहशामहो--( पं ) रत्या: 
रमणीयस्य; वम्सहधामहा--( पं ) मन्मबधवलगुहस्य-श्रोणिततलस्प । 

४.९३.१७ कुम्मायाहइ-- ( ग पं ) कुर्मोन्नताकारम्‌ । 

9.१३.१९ ताउ--( ग ) ताइवतस्र.; अदिद्विउ--( ग प॑ ) अधिष्ठिता यत्र देहो स्थिता: प्रत्यक्षीभूता न यत्र 
दुष्टा रत्पथ: । 


बन बम ३ मम नल न न न 
प्रा भा फिथ वन्‍ने--- न >-ल्‍अ७ि:७अ४ऊ कक 


[४.१२] १. खग मालां | २. पं हस्ते उत्क्िप्प। ३. ग ता। ४. पं वसुदंसण | [७.१३] १. पं छि। 
२, गे विधु। ३. ग. प्रथम । ४. पं चइ। ५. पं य। 
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४.१४.१ मयणसयण ब--( ख ग प॑) मइनस्य शयन शथ्पा हब । 

४. १४.२ घारंति ताड- खगष॑ ) ताः घरम्ति; विहम”“अहरं--(ग पं) ओष्ठमू, क्थभृतम्‌ ? 
विदम'' 'दनूर--( ख गप॑ ) बिद्ुमं प्रवालक होरकइ्ब प्रसिद्ध: तयो: रचिः दोष्ति: तया दस्तुरं कर्बुरं 
विद्रुभोपमाघ रब्िम्ब॑ शाय्यास्थानो यम्‌, दी रकतुल्या दन्‍्त हि: पृष्पप्रकृरस्थानीयेति । 

४.१४.५ चकृणच्छविस्साम-- ख ग प॑ ) चरणानां पादातां छवि: कान्ति: तया, 'साम--तुल्यता ; भरदि- 
छासि--( ग ) अभिरापेन, बाञछया; कमछेहिं--( ग ) पद्म: । 

४.१४.६ निययं....पमाणम्मि--( ग ) निजमात्मानं क्षिप्त्ता कण्ठप्रम।णे । 

४.९४.७ सक ३ ट्विखा इयाले--( ख ग प॑ ) तामेरघोरेश्वा सैंत्र खातिका तया युकरे; तिवकि--( गपं ) 
नामेंदारि रेखात्रयम्‌ | 

9,९४७.१० आयउ--[ गे ) एवा:; निम्मविठ --( गे ) निरमिता:; पयावह--( थे ) ब्रह्मा । 

४.१७४.१९ नियति-«[ गे ) दृष्टवा; हसिय--( ख ) ठाहतितम, ( गे) उपहसति । 

४.१४,१९ नासंब्रमि--( ग पं ) अस्माकमर्म ष्टमप्यमुमर्थ मब््िः सहो )द्धृत: बवतुं (न) शबनोमि । 

४.१४.११ लग्गु--( ग प॑ ) लरतः; जोईसें--( ग ) ज्वोतिष्कैन । 

४.१४. १ पंचप्पयारु--( ख़ ग पं ) पञ्वप ! मेंप्ठी मेद मिन्‍ने पश्त्वप्रकारम्‌ । 

४.१४.८ केरक्ति --( ख ग प॑ ) केरलदेशो द्धूरानायिकाः । 

४.१४,६ ( ख॒ ) सम्झइरि--( ख़ ) सह्याचलस्य; क णर--( गे) कण कण हति श.ठेदत:; कण्णावतंसु 
( पं ) ताडपत्रम । 

४.१५. १० कोंतक्वि--( गप॑ ) कोस्तलदेशों द्भूवा नायिका: ; कॉतरछमर--[ ये प॑ ) केशसंबातः । 

४.१९५.९९ उद्दीविय--( ख ) उत्कृष्ट कृतम्‌; उद्दीविय “““विडंबु--( ग प॑ ) उद्वीपितम्‌ उत्कट्ट कृत काम- 
क्रोडन॑ यासां ताइच ता रन्प्रपश्व मर्मदा: तत्तद्ेशोद्भवानायिकास्तासां विइम्बंक: कदर्थकः; 
पं नमंदातटदेशो ०” । | 

४७.९५.२२ पयड़िय दुरोरुााउ--( खगप ) ईपत्‌ प्रकटित ऊरुदेशत झूपों येन । 

४७.१४.२१४ कीवह--( ख़ गए )जडीवानि | 

४७.१६.३ तरछदल--[ ग प॑ ) तियकप्रमुतपत्रावलो; कबछी--( ग प॑ ) छवज़ू; कयथछीमुहं--( गएं॑ ) 
कदलो7भृति । 

४.१६,४ नग्गोइ-- ( ग प॑ ) वटवृश्षः । 

४.१६.८ रहवराणत्ता--[ ग पं ) कामादिष्ठा; अवयण्ण--( गे ) व्यावृता, ( पं ) व्यावुत्त्य; साइवलिरें-- 
( गप॑ ) वसन्तलक्ष्मी: । 

४.१६.१२ थण “'बिडंबिणि--( ख़ ग प॑ ) स्तनरमणप्राग्मारादबिता; निहुअणकेलिहि--( ख़गपं) 
कमक्रोड़ाया: | 

४,१९७, ९ बणुणइ--( खगपं ) अनुकूल करोति;। परिहासा"सणइ--( खग पं ) विशिष्टानां परि- 
भाषगयोग्यानि पेशलानि मनोजव बनालि मगति एवं व्ष्यम:णा कन्या येन । 

[9.१४] १. ख ग समा; प॑ समतुल्यता। २. पं वोदतस्ये। [४.१०] १. पं का। २. प॑ /बिऐं। 

३. पं तरोघइच । ४. पं विटं' । ५. प॑ रूप: । [४.१६] १. पं निहुवण" के लि हि । 
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४७.१७.२ कुरओो --( ख ग प॑ ) वृक्षबिशेष:; साणंदुज न आकिंगिओ सि--( ख गपं ) यतः यस्मान्न 
धानसदो भवसि  अलिखज़ूतः सन्‌ । 

४,१७३ केसररुकस--[ गप॑ ) बकुलवुक्ष: । 

४.१०,४ ककिभो “ 'रुकघ--( गप॑ ) आकलितो5सि ज्ञातोईसि त्वं अशोकवक्ष इति; छट्ट--( गष॑ ) 
पूयतां; पाय'''मुक्ख--( ग पं ) यतः पादप्रहारेण त्वं मुख हससि, विकसति । 

7.१७.५ विवरीयवयण--( गप॑ ) विपरीतवदना, पराड्मृखा; पंणयकुडइ--( गे ) प्रणयकोपा, (५ ) 
समया--भयवरित्यक्तप्रणयक्रीपा: | कोपा ]। 

४७.१७.७ परियत्तत्रि--( ग ) व्याघुटय । 

४.१९७.८ विराइ--( गप॑ ) विराजते; घाइ--( ग पं ) घावति | 

४.९७.९ नवव हुबह-- ( ग ) नवीनकान्ताया; । 

४,१७.१२ भावाणए --( ग पं ) आपानके हि मद्यउ-मथवानमेलापकस्थाने । 


१७.९४ झिज्जंत*"'मयणु वयणु वहह--( पं ) मद्यवानर हितप्रदेशे प्रसरःमदनवशादचलमवस्थितकोप- 
प्रदेशे वा रबतं मुख घरतीति । 

9.१७.१४ फरकिहमय अवाणयचमउ--( य पं ) स्फटिकक्रोश कपीयमानमच: । 

९.९७,९६ मयणाहि-- ( पं ) कस्तूरिका । 

४.११.१६-१७ मबगाहि'"चंदसरिसु मुहूं किउ एड कूइमंतु-( गप॑ ) निष्कलूं मुर्ख कस्तू रिकातिलकं 
कृत्वा सकलडूं कृतमिति कूटमन्त्रो5यम्‌ । 

७०.१९७.२० दहासु--( गपं ) लडहिमा | 

४०,१७०, १ सं सत्त 'पत्रत्त--[ ग प॑ ) तब शिष्यत्वं सकफलमप्युञान प्राप्तम्‌ । 

७.१९७.२० ककछइ--([ गप॑ ) आकलयति | 

४.१९७.२३ वंकाकावर्डि ” पदिक्खलइ--( गप॑ ) वरिछछटद वक्रोरत्या आर्थान्ररे योजयति । 

:१.१८,९ नच्चता मोरा--( गप॑ ) जम्बूस्वामितो: भप्राये मयूरा,, नायिकया च तठ्चन छलितम्‌, त्वदीया 
नृत्यन्तमिति, 'मोरा शब्दों हि मयूरे आत्मोये च॒ वत्तंत इति । 

४.१८.२ कारंडाण'“रिड्घरिणिहु-- गप॑ ) का रुण्डानां विधवानां पदक्ति चेत्पच्छसि ।या तब 
रिपुग हेगीनाधिति छछोकक्‍ता उत्तरं दततम्‌ 

४.१८.३ सरु'"चाव वह३--[( ग पं ) सरु--शब्द: कावति लाया; कोमल एवं वहति प्रवत्ततें इति स्वामिनों 
बब', तच्छलोकया प्रदनं कराति, १: शर: कोमल एवं वधते ईत चेत्‌ ? उत्तःमाइ--( ग पं ) ये शरं 
मदनश्चटा पित्त चाप गृह्लाति स पुष्पप्रयवाणत्वात्‌ कोमलो5पि वधते । 

४९८.४ णएये च''"जणाण--[ ग प॑ ) हद चारवश्नत् 7 जञानोहीति स्वामिनो वबच:, तंत्र छुलोक्ति: प्रिया- 
रूपन॑ प्रिपवमस्य आलूनं संमाषणं दुलूमभ॑ दुर्भभ जन;नाम्‌ । 

४.१८.९ सारंगं*“पड़दु गच्छि--( ग प॑ ) सारंग-हरिणं गता, सारंगा-हरिणो, दक्षा-बूर्ता इति ( प॑ ) 
स्वामितों बचः, तत्र छठोवित: यदि सारद्डो उत्तमाहू पेता सारजूं गता भूत प्रविष्टा ततः सा नृत्यतु, पटहं 
बादय त्वं | गच्छ ! 


0-4... >वरपन-- न्यवक, ७... न मना | का मानाओ साम्म महान... कर कप वूू॑ हएा गा. का। व्यय पाता का बकाआ.ध७ ॥ ०० ॥ साहा, जया झकक, 


[३.१०] १. पं कुरवो । २. पं जन्न | ३. पं सानंद थि। ४. पं णई । ५. गे हि | [9.१८] १. पं से । 
२. दत्त: | ३. प॑ चारवन वृक्ष: | ४. लवणं। 


संस्कृत टिप्पण २६३ 


४.१८.६ पिय *“क मधेणु --इन्द्रगोपकान रक्तक्रोटकृविशेषन विगतरेणन निमलान्‌ पह्य पश्येति स्वामिनों 
बचः, तत्र छलोवित: यदि इन्द्रगा: कामधेउस्तध्याः पादान परश्यसि विरेणूनू--परिस्फूरान तदा कह 
पूयताम , कामत्रेतुर्यिसिति, झग्गि दुदधु-० वाचय दुग्भम । 


४.(८८.७ जक'"जलूम्मि मंदु--( गप॑ ) जले कछ्ूा बके:, हँगभी चेय, हंगो यद्यपि स न भत्रति, तथापि 
मन्दमन्दगति;, के ? जरहूस्मि --जले, इति स्वामिनों बच:, तत्र छल्लोक्त तु हंसी च्विय त्मेत्र स 
बत्ुः के परमात्मा सुख ( पे स्वरूप ) क्ोति (पं कोपति ) प्रविपादय्तोति कद्भू), जकम्मि मंदु--जडें 
जडस्व॒रूपे मन्दः नि'न्‍्तर[ तर ]भडस्वरूपमित्यर्थ: । 

४०१८.८ खुड....कज्यु नाइ--(गरपं) शुक्ः कोरो विशेषेग जलतिस्तश्र [अत्र] का बाघा का पीडा ईति 
स्वाभिनों वचः:, तत्र छलोक्ति:--यदि सुतः पुत्रों विलूपति, हे नाथ ! तदा संद्रवि--संस्याप्य श्रद्धां कुरु, 
यतः हद परकीयकार्य न भवति । 


४.१९८.९ म हे सरु"णिच्चणहाणु--( गप॑ ) माघमासे सर: कम्रठुसरोवर: शिशिरेण हिमेन दग्भ जानोहि 
त्वमिति स्वामिनों बच, तंत्र छलोक्ितिः--माहेशरों महेब्वरभक्तः गडकरादिकं ददाति / यदि छोतेम 
ख्रियते। तदा मरेहिइ--त्रिदण्डी अनश्ययेन प्रितता  यतो यस्य नित्यमेव त्रिसन्ध्यास्तानम्‌ । 


४,१८.९० सुद्धिदहे''“कंत कंतावसाणु--( गप॑ ) तापसानां घद्धे: कारणं कं-वरानीयमिति स्वामिनों बच:, 
तत्र छलोक्लि: कतावसाण “-कान्तावशवच्तिता राभिषां तापसानां जलध्तानमात्रण का लुद्धिने कृंदाबि- 
दपीत्यथ: | काचि० ? |। 

४७.९८.११ के रस *"हरिणंकरह--( ग प॑ ) हे तर््वाज्ञ ले अब थ॑ कीदृगा वक्रा ? अतिवक्रासीत्यर्थ: 
हति स्वामिनों वब:, तत्र छलोकित:-हे नाय यासौ तन्‍्वद्ीं अतिवक्रा च साहरिण छूस्य चन्द्रस्य रेखा 
द्वितीय|चन्द्रस्य कलेत्यथथ: न चाहं तथामूता इति । 

४७,१९८.१२-९३ (पं) दु।हडा --ग।री'सुक ति । त॑ बा "न भंति ॥--( गप॑ ) गौरी गौरवर्णात!प्राधरेण 
अरतीष्टेत सुकान्‍्ता सुप्टुरमणीया केवल ने भवरति, किन्तु सामछो--ज्यामवर्णावाम्राधरेण सुकान्ता 
भवतोति स्वाभिनों वच:, तत्र छलोक्ति:--तंबा गोः, वसहँं--वृपमेण, रत्तिय--सेविता, न पुनः तम्ता हरेण 
महेश्वरेण रेंविता; हरेण पुनर्गोरी रमता अत्रार्थ न कदाचिदपि [काचि० ?] भ्रान्ति:, सवंधा सुप्रसिद्धमेतत्‌ । 

४.१८.९४-२९५ जह साहिनि'"लिगाराखु । दृरंतरे“जिसयकसु--[ ग० पं० ) तत्रोद्यानवने क्र डता. 
जम्बूस्वाभिप्रभुनीनां योउ्सो श्द्भाररस:, मदनोउपय्रि त॑ यदि साहबि सककृइ--5र्ण बितुं शवतोति, अथवा 
सोइप न दाकनोत्येव, दृस्स्‍्तरें तिछ्नु, आरिसु --अव्युत्पन्न: अस्मदृूश: कांव: कथ परिजानाति, 
विसयकसु- --( खगपं) शूद्ध। विपयत्िभागनिश्ययम्‌ । 

४.१९, १ कामवेए--( स पं ) कामस्य बेंगे  आवेशे अबवा! कामवेंई ह गुणउताक। दिकामक्री डाप्रतिपादके 
शास्त्रे । 

४७.१६.६ विसइ--( ग पं ) प्रविशति; वरंपु--( ख़ गपं ) नितम्बप्रदेश: । 

४.१०,८ विवरोीयसु (ड--(ख ग प॑ ) विपरीतरत (पं रतं )। 

७.१९०,१५० तदबाइढिं' ' 'सरीरि--[ ख गे प॑ ) तलवाइहि---व रन्‍्तो शरो रलघुन्व सथ।पयन्ती । 

४.९६ ११ उरसं।ल्छिण “'तरंग( सागर ) हृदयेन पानीयपिल्लणम्‌ । 


५. प॑ पश्याम/ति। ६. पं 'यंतोति। ७. पं जल" । ८. निरंतरजलस्व । ९, पं भवितः। १०. पं "मि। 
११. पं मवते । १२, ५० मृथते । १३. प॑ वसान | १४ पे अतीवबक्र! । १५. पं ता। १६. प तिष्ठतु । 
१७. प॑ सो। १८. प॑ परनो । १९. पं कवि। [४.१३ | १. पं वेग: । २. पं ह:। ३. पं वबंदों। ४. पं 
दादकं। ५, पं दास्त्र । ६. खग रत | ७. प॑ सेल्लिण । 
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४.१९,१६ भाव।ल तवगु--(ख्र गे) अवार्स घवरूगढम्‌ ( पं ) आवासधबलरगठ़े । 

४.१५. ९८ चकक्को ल '“परिदणाहे--( व ग प॑ ) जश़कल्लोलरितस्व॒तः कृत्तवस्त्रायाः । 

४७.२०.२ सइंकए--( ग ) स्वेच्छपा; पोत्तई--( खग प॑ ) परिधानवस्त्राणि | 

४,२०.९ डुलण--( गए ) वेध: । 

७.२१,२ दालिमाक्ति-( ग प॑ ) द।/डिसपदिकठः; संदमार--[( गप॑ ) घनहन्दव श्षा: । 

४.२१,४ वारिकोलकोलमाग-- ( ग प॑ ) जलकल्लोलेरितस्तत: क्षिप्पमाणाः । 

४.२१९.७ भूमिमायपूडिएहिं-- ( ग प॑ ) त्रोटयित्वा भूमिमागे आस्फालिते:; जंकएहिं--(ग) अड्डबियडु:, 
(पं ) अडवेयाई ( हिंद नआड़ेन्टेडे ) कुहठतरड--( ग पं ) क्ुल्वासारिणो, ( प॑ ) तल्क--छिल्लराणि 
( हिन्दी-छिछला ) 

४७.२१.७ वाह 75--[स ग प॑ ) घोटकसंघाता: । 

४.२१.१९ दंमियंग--( गपं ) दुलत, ज़रा | 

४,२९.११ पुंडि ( गोटू )--( खत ग पं ) भार: । 

४.२२.१२ तरहिलोटिया--नवयौवता,  तरज़ूटिका; विसदबरथ--( ख गएप॑ ) नग्ता । 

४,२१९.१७ सदाणं--[ ख गप॑ ) समदम । 

७.२९.९८ वेसा-सु रंगं---( स्व ग प॑ ) वेइयायां सुरजू पत्यासक्तम । 

४.२१.९० पई पत्त॥--( खग पं) प्रभु: भृत्येत । 

४.२१.२० वियाणं---( ख गप॑) मणिवितानम्‌ | अथासं--( खगपं ) सामर्थ्यरहितम; बकिट्रेन--- 
(ख़ गप॑ ) बलबता। । 

४.२२,१ नाएग--( खग पं ) नागेन हस्तिना । 

४.२२.३ कियदूरवीरेंग पडिकारेण--( ख गए ) दुरीक्वतप्रतोकारेण सुमटेन वा । 

०.२२.५४ इमरेण --( खत्रगपं ) भयानकेन । 

४.२२.५ चूरियभुयंगेण--( ख गप॑ ) निर्दछितशेपेण ॥ 

: ७.२२.६ दुव्बारतारस्स--( ख़ गप॑ ) दुर्वाराणां दुष्टानां ( प॑ दुर्बराण।मयज्ञानां ? ) बारकस्य विजेतु: । 

४०,२२.९० रणरंगलुछुण--( ग प॑ ) सहप्राममूमौ जयकाडिश्नणा | 

४.२२.९३ बंधं जणंतण--( ख ग प॑ ) करबन्ध॑ क्रुर्वता । 

७.२२. ?७ कंचुदय--[ ख ग प॑ ) आपोडित:; घुप्कंधु--( ख़गप॑ ) कम्पितस्क्रस्य:; विहडियसिरायंधु 
“+[ खग पं ) गलितदर्पटवात्‌ वित्रटितशिराइन्ध:, संजातशिधिलूसवंगात्र इत्यर्थ: । 
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४.१,३ आवण्ण --( खबग) आप्तम्‌ । 
४.१.४ नियनं--( खग ) प्रवर्तित्मु । 
४.१९.४ बाछु--[ खग ) जम्बूपवमी । 


। ०-4 बा ॥ कै, ॥ बन बा, 


[४.३१] १. पं माण । २, खग संघातः। ३. पं तांगा;। ४, पं बना: । ५, प॑ प्रभु। [४.२२] १, प॑ 
कांक्षिणा: । २. पं० धुत । 


संस्कृत टिप्पण २६४ 
४&.१.८ एक्कु पासि--( ख़ ग पं ) एकस्मिन्‌ पाएवें । 
४०१.१४ पायत्थवणफलपुण--( खगपं) पादपृष्टे[ठे)न । 
४.९. ९५ नकक्‍खत्ततामिणा--( ख ग पं ) नक्षत्रस्वाधिना, चन्द्रेण । 
४.१,१८ रायसासणं-- ( ख ग॒ पं ) आज्ञा शासनम्‌ । 
५,१.१६ राय'"'समीहमाण--( रख गप॑ ) भाज्ञां प्रतीच्छन्‌ । 
2४,१.२० समोसारुणा--( ख ग ) दूरोकरण । 
४.१.२९१ सरथाणमसुवविसंत-- ( ख ग पं ) त्वकोयस्थाने उपविशस्त: । 
५,९.३० सुधि--( ख़ग ) सज्जन [:] | 
५.२.४ मारुपवेयश्दुत्त--( ख गप॑ ) समोरणवेगादविक्वेगम्‌ । 
४.२.६ हउं गयणगह--( ख़ ग) गगनगतिरहम्‌ । 
४.२.११ उत्तल--( ख पं ) उत्धुकः। 
४.२.१४ अणंपु थवइ--( रव ग पं ) कामदेवो रबयति । 
७५.२.९९ मुण्डमाछा--( ख गम प॑ ) मुझुटः । 
४.२.२३ मियंक--( गप॑ ) मृगाडून विद्यावरंण; देवढ--( ग ) दातध्यम्‌ । 
५.२,१ असमसाइस--( पं अह-अथ, सुसाहसु )--( ग पं ) साध्वससहित: । 
४.३.८ जिण ''संघट्टशइं--( ग प॑ ) जिन भवनरमणोी यत्वम्‌, ( पं जिनमवरने रभ्र्णं रमणोयत्वं ) तेन संघटूर्ण 
संबन्धो येषाम; रवण--( ख ) रमणोयत्वम । 
४.३.९ निब्वासियाहं--( ख गप॑ ) उद्ासितानि, नग्नोकृतानि वा । 
४३,१९० बमइं--( खगपं ) रमणीय/त । 
४३.१९ मारियाइं--( ख गप॑ ) भरणिकया भृताति | 
७५.३.१२ कयनीढहं--( ग प॑ ) कृता निनाहलादिभशिः पश्षिप्रिवाँ नीझनि गहाणि येपु । 
४.३.१३ तरतीरइं--( ग प॑ ) तरवस्तीरंषु तटेपु येषाम्‌ । 
४ ३.१४ परिरक्सियछलु--( ख ग पं ) परिरक्षितं 'छलं पोरुषं येन; वयर्ण यहं--( ख गे प॑ ) लोकवाच्य- 
तया । 
५.४.४ गोहत्तणु-- ( ग ) पोरुषत्वम; सब्वास्सु--पर्वा[विं?|स्थापि । 
४.५.४ मणुसहय-- ( ग ) पोरुपत्वम्‌ । 
४५.७.८ पासंगिउ--( ख गप॑ ) प्रमंगायातम्‌; छहुं--( ख़ ग प॑ ) संक्षेपेण । 
५.७,९ समठ--( ग॒) समयोजसर:; सत्तघरे--( ख ग पं ) वेरिपरते; पत्री--( थे ) दस्त । 
५ 9,९१९ साहेज्जउ--( गे ) सहायी । 
५,४.९२ विडजु:--( गबग ) वेद्यः: सप्पु-- ([ खग ] सर्प: । 
५,७.१४ गहु--( ख प॑ ) ब्यूहं; सयदिउदु--( ख़ग ) १५० | 
४,७.१७ भणुबल (खगपं ) साह'य्पनिमित्तं सैन्यम्‌ । 


अन्‍न्‍न्‍म» हक आना. न्‍मम लि मा. क_>»»»+.«++ामाा नूर, >माा,..अिनशीकमाड गए अमिली-नाकम 


[५.२ [शखग दि: । 
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४.४.(८ समियंकु-- ( गपं ) मुगाडुन सह । 
४.४.३ सब्वासे--( ख़ ग ) अग्नौ । 

. ४.५.५ कप्पंतुद्ंतु जलु--( गप॑ ) कल्पान्ते प्रछयकाले अमितमूदधर्वकल्लोलमाऊछ!कुलितं जलूं यत्र | 

४,४.६ सम मासिरेण--( ग्यगपं ) भाषणशीलेन विद्याषधरेण, समं--सह | 

४.४.८ विडप्पस्स ( खग पं ) राहोः । 

४.४.९ व कस्स पक्खिरायरपत--( ख ग पं ) दृष्टाशयस्य गरुडस्य । 

४.४.११ भूईनिद्वाण --  ख ग पं ) मस्मविधान: | 

४.४.९३ खेयरो--( खत ) गगतयति नाम खबर; रायवाणों -( गे ) राजवाणीम्‌; ( ग ) देवि पार्णं---(ग) 
दत्ता हस्तम | 

४.४.१४५ खणद्धून दिदठ सहाए--( ग पं ) श्रेणिहस्त्र समय्रा क्षणाद्धेंन विमान॑ दृष्टम । 

५.'१.१६ चितत्तालें ( गप॑ ) उत्सुझबित्तेन । 

४.४. १० निवेण --( ख़ग ) श्रेणिकेत । 

४.६.१ सरस --( खग पं ) सहुय्र, मल्‍सैरवित्ता: । 

&.६.२ तंतवाजदऊकनिविड--(ग ) सैन्पतिविड़ाट; सडथइ--[ ख पं ) मटसंघातः, (ग) भट्ट्स बरातम्‌, 
( पं ) भडसंघ्राठम | 

५.६.३ आइट्र-( ख ग पं ) अदिष्टा: आद्वष्टा वा क्षी्र॑ प्रयाणके चलन्तु मवन्त इत्यथ:; सामग्गिवाचड' 
--(ग पं) प्रशाणकसामद्रोग्य, पुत'४* व्याकुला वा। 

५,६.५ संवाहियकरकट्ट--( ख़ ग प॑ ) संब।हित चाहितम, प्रयाणकयोग्यं वस्तु (ख ) ज्ञातं येषां ते । 

७,६.७ पहय'“दड़िडंबरं--( गप॑ ) प्रहताइच परण्टदाश्ब तेम्पः प्रतिरडिता: “ प्रतिबादिता: बवि प्रति- 
दाब्दित३ दडिडंबराः दगड़ाख्या: वाद्यविशेषा: । 

७,६.८ सालककंस्ताछ--( ग प॑ )विस्तणंकंसाल | 

४,६ ६ टंकार--( गप॑ ) शब्दः । 

४.९,.१० नाइयं--( गपं ) निनादयुक्तम्‌ ; संदृण्णसमघाइयं--( ग पं) दत्तममहस्तम । 

६.११.१४७ ( ग प॑ ) थगगदुगे"" विस्तारियं--( ग प॑ ) सज्जियं--एतः शब्द! सज्जितं --प्रगुणीक्षत॑ यत्‌ 
एते: प्रगुक्तीः अगदितशब्द: प्रहतसमहस्तेन सुप्रशस्तं यथा मवति एवं विस्तारित: । न्‍ 

५.७,५ दरिखुर'"समुग्गरण्णा --हरिलुरत्रोटफनख क्षुण्णनोच्छलिटेन समुत्पन्नेन गगनतले गतेन । 

४.७.६ जहल्ल--( खगपं ) जयनशोलः जययुवत:; महल्लु--( ख॒ गप॑ ) मलिनः । क्‍ 

५.७.९, ढरिश्लु-- ( ख़ग॒' ) भयानक:; तंडविय-- (ख ) ताणितम्‌ (ग ) ताडित ( प॑ ) ताडितम्‌ । 

४.७,१० पाकछिदयाकछि--( ख गप॑ ) वंशलग्तच. रं; गरिल्‍्छु--( गप॑ ) महागोरबोपेत: । 

४.७.११ क्सदथद रिल्‍्लु--( ग ) तजनहताइव: । 





[७,७ ] १प धंत।. २ पं नहाणे। [५.६ ] १ पं 'सा। २पं'वित्ता। ३ प॑ ष्ट:। ४पं*बव्ट। 
५प॑ वावढा। ६ पं सामगय॑ व्यावुता: । ७ प॑ 'रट्टिता:। ८ पं नाथयं । ९ प॑ युवतः:। १० पं 'धासय । 
[५.६ ] १पं तां। २प॑ कृतां। ३ पं पेडगति'। [४.७ ] १ पं 'खपण्णएण। २ पं चछालितेन | 
३२ मयल्ल | 
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५.७.१२ सिरिजूड'“वरिल्लु--( ग प॑ ) सिरो जड़े बद्धं योरिक॑ रेल्ल उपरितनवस्भ यत्र । 

४.७. रै३ पयचप्पण'“तदिल्क--( गप॑ ) “पादयोश्वप्णणेन कृतानि विफलानि नद्योभयतटानि यानि 
तेरिल्ल: युवत: । 

४.७,१४ तट्ट--( गपं ] अबहतल:। नट्ठ --( गप ) भरत: । 

५. 3.९६ विबंधणोए--( ग प॑ ) विगतवस्थननिमित्त पुरुषया असहायया इत्यर्थ: । 

४.७.२० भुकराइु--( ग प॑ ) मक्ताक्रन्दः । 

४.७.२१ मज्जथट्टु--( ग ) मदयवपक: ( पं गद इटस: ) मचख॒द्था वा । 

७५,७.२४ हत्यिरोहु-( ग ) गजारोहक: । 

४.७.२६ कारणु""महल्कठ--( खराप॑ं ) महदपि स्त्रीपरामव।दिलक्षणं कारण, मददुक 3-- अतिशयेन 
महत्‌। 

४.८,३ वंसिज्ञसी--[ पं ) वंसज्जाली समृह: । 

७५.८.१४ करिकाणणा--( ग पं ) हस्तिकदर्थिकाका: । 

५.८.१४ वग्पेहिं यु जारिया--( ग प॑ ) व्याप्रवाधिता । 

५८.१६ कोकडल--[ ग प॑ ) यूकरसंघराताः । 

५.८.२० विसरिस--( ग पं) परस्परानुगतः 

४.८.२६ हलनूमिठीरक--( ग प॑ ) कृष्टमुक्षेत्रलो लाम । संपच्च“'"नीछक--[ ग पं ) संपच्यम-नगो धर्म रोला 
भर्वाति; संतक्यमानगवां  घमेश्त नोला मवति। 

४.८.३९ बविज्ञाइई भारहरणभूमि व :--- 

(!) सरहमोस--( रत्र ग पं ) गारतरणमभूमि: सरथा रधसमन्तिता, मोसाटभयानका; विन्ध्याटवी 
तु शर्म प्टापदेमंयानका । 

(॥ ) हरि 'दीस--( खगप॑) भारतरणभूमो हर्रिबॉसुदेव:, अजजुनों, नकुछ: शिखण्डो च 
पाण्दवबले नाजपत्रविशेषा: एते दृष्या भवन्ति; वि्ध्याटव्यां तु हरिः-विह:, अज॑नो---वृक्ष- 
विद्येप:, नकु छ:--प्र सिद्ध, शिक्षण्डी---मय्‌रः एते दृश्या भवन्ति । 

५.८.३२ (7) गुरु/“चार--( खगषं) भारतरणभूमो गुरुद्रणाचाय: तत्पुत्र: अश्व॒त्यामा कलिड्ज: 


कलिड्देश।धिपति: राजा, एतेपां चार:--चेष्टा मवति; विन्ध्पाटव्यां तु गुह्महान , अह्यत्यः 
--पिप्यल;, आम-- आदर, कलिंगा--वल्य:, चारा: वक्षविशेपा: भवन्ति । 


(९) गयगजिर'“सार--[ खग पं) मारतरणभूमों गजगजिरा: सारा मवन्ति, सशरा: बाणस- 
मन्विता:, महोशाः राजान:, ते: सारा भवन्ति यत्र; विन्ध्याटव्यां तु गगगजिता:,, ससरा-- 
सरोवरसमन्विता:, महीसमारा--महिषा: सारा मवन्ति यस्याम । 


५.८.३३ विंज्याइई रूंकानयरी व :-- 
( ) सर!वणीय--( ख़ ग पं ) लड्ू। रावणसहिता भवत्ति; बिन्ध्याटवी तु सरावणोबा--रावण- 
वश्षविगेपपहिता मबति । 


४ पं पादौ चप्य । ५ प॑ महिला (१ । ६ पं "लक्षण । [ ४८ ] १ पं “कदर्थिक:। २५ वासिता; | ३ पं 


लोला। ४पंगवं। ५ प धमः। ६प॑ पदैर्मीता | ७ पं साहं:। ८ ख गज्जिता। ९ प॑ 'गज्जिरा | 
| 
थ ९ 
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(३४ ) चंदणहिं'' बवणोय--( खगप॑ ) लद्भानगरों भन्द्रनवाचारेण चेष्टाविशेषणे कलहकरारिणों- 
भवति; विन्ध्याटवोी तु चन्दन: चन्दनवुक्षविशेष इचारे: चारवक्ष: वा मनोजे: कलभेः 
हसती मियकता भवति। 


७५.८.३४ (77) सपछास''"“थट्ट--( ख़ग प॑ ) लड्ढ।नगरो सपछ/शा, पलाश: राक्षसयुक्ता, सक:अबना, 
“अक्षय:कुमारों रावणपुत्रस्तेत युक्‍ता; विन्ष्याटवों तु पलाशवक्षसमन्विता, सकाञूचना- 
मदनवक्षविद्येषत्तहिता, अक्षा: -विभीवकवृक्षा: ते तच्छा [ तत्सथा ? ] यत्र । 

(४) सबरिहीसण"“रसट्ट--( ख गप॑ ) लड्डू नगरी विभीषणसहिता भवति, विभीषणों रावण- 
आता, कइ्डक--कपीनां वानराणां, कवोनां काव्यकत्‌ णां वा कुछानि--संघाता: [ पं कुल: 
संघाते: ) त: समन्विता, फलानि रसाढ्यानि, + एत: सहिता ध्याटवोी तु सविहीसणा 
“-तनाना विभोषिकामि: सहिता भवति, बानरसंघाता: [संघातं: सहिता] फलसरसाब्धा च । 


७.८,३४ चविंज्ञादई कंचायणिव्व :--- 
(+ ) द्वियक्सणकाय--( खगप॑ ) कात्यायनी-चामुण्डा घृतकृष्णाया भवति; विन्ध्पाटवों तु 
धतकृष्णकाका: । 
(॥ ) सदृदृछविहारिणि--( ख़ गप॑ ) कात्यायनो तु शादुडेन वाहनेन विदारिणो--विह रणशोला 
विष्याटवी तु शादूंछा विहारिणों यस्याम्‌ । 
(9) झुक्कताय--( खगपं ) कात्यायनों मुक्तनादा, सुकरेफेल्कारा;। विन्ध्याटवो नानाजोंवैन् 
मुक्तनादा थ्‌ । 


७५,८. २६ विज्माडई तिनयणतणुब्ब (--- 

(] ) दारुवणछंद --( ग पं ) तितयतों महादेवस्तस्त तनु: छन्देन-गोय्य भिप्रायेण नानाछदैव्यं १त्तित 
दारा (पं दारु) मवानो गौरो, तस्था: दाशणशिक: नृस्यो भवति; विन्ष्याटवों तु दारुमिः 
काप्ठट पवने: पलादश: छंद्रा--प्रच्छादिता । 

(॥ ) गिरिदुय'“ खंडयंदु--( ख ग पं ) त्रिनयनतनु. विरिसुताया:” गौर्पा:, ज्टामि: कन्दलेः-- 
कपालखण्डै:. खण्डवन्द्रेण च सहिता| तः? ]मवति; विन्ध्याथ्वी तु॒ गिरिभि:, शुकै:, 
जटाभिनरतामूले: कन्दलेर लू रविशेष:, खण्डकन्देश्व सहिता भवति । 

४.८.३७ परिस्क्न६--[ ख ग प॑ ) अग्रतनमूभिमाक्रामति; छटटदछु--( ख गप॑ ) विदग्घ: । 
४.९,,२ गामार वि--( गप॑ ) कुटुम्बिका अपि । 
५.६.४-५ जहिं गोतराछ व गोबाल--( ग पं ) यत्र देशे गोपाला: गतरां रक्षका,, ग्रोपाछा इब-राजान हव । 


( ) महिली"“जहिं--( ग पं ) राजानो हि महिष्पां अग्रमहादेव्यां बद्धस्तेहा: भवन्ति गोपालास्तु 
प्रतद्िष्यां धेन्‍्वां चे बद्धस्तेहा मवन्ति । 

(॥ ) कमछायरगयसाक्ू--[ गप॑ ) तथा राजान: कमलाक/ा: कम्रल;ढथाः लटक्ष्म्या: आकरा: 
गजशालायुक्ताइव_ भवन्ति; गोपालास्तु कमछाकरात्‌ पद्चिनोलण्डमण्डितसरोवर!त्‌ 
शालोन-विशालगुणान्‌ गताः महिषोणां तत्र रतिसज्भावात्‌ (?) । 

५,९,.७ कंदें इृइं--( ख गप॑ ) पद्म।नि, कमलछानि | 


ककया. ..2७3.. डाक» ->मम-मुड.. मननप नल पिरि”-मझऊ.:72-2,: >यन्‍म. पममननीनान निननभ2ध6धगान न. 


१० पं दवार्भो: कमी लघु । ११पं युकताः | १२ पं अजय । १३प पृत्रस्तयों। १४पं यत्र ॥ १५ 
धृताः | १६ प॑ गौर्या । १७ ख गे सुतया | [५.६] १ गे णाः । २ पं करा: । ३ प॑ गुण । 
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५.९.८ कोरेदि--( ग प॑ ) कोर: शुरू; द्िया--आगता: [*ता] | 

५.६.६ कणइल्‍्कछ--( खग ) शुका:, ( पं )शुक: । 

५,६.१२ जनवेस--( ख ग पं ) जनवेषों, जनानां वेष: शरोराकार: । 

७५.९.१४ छाछ्षिय--( ख ग प॑ ) सन्मानिता: “| 

७ ६.९५-१६ सेत्रिज्तद कंतारठ---[ ख गपं) कान्त।रतम, गण्डकविशेषश्व सेव्यते; कथं भूत ततू ? कोस न 
बहुरसु--( ग प॑ ) तदुमयक्रोमर बढुरसं च; # कृत्वा ? मेल्छिवि ( ख़ग पं ) परित्यज्य; परवसचु-- 
( ख पं ) विगतस्वादुरति; कि तत्‌ ? वेसायड--( ख ग पं ) वेश्पारतमू; किमित्र ? उच्छुब--( ख ग प॑ ) 
हक्षुरिव; कर्थभूवम ततू-(पं ) विगतस्वाद हक्ष॒त्वरूपं वेश्यास्वरूप च; कयथक्कड--[ खग पं ) क्रगे 
मूल्ये स्थितं थ उन्यं च; तथा निटुा--( खगपं) निष्ठुरं, निस्‍्नेह॑ (एं निम्नेहर ) अक्ोमल्ं न; 
वंकठ--( ख गप॑ ) वक्म्‌, वैशिकतबानम्‌, ( पं रक्षिकप्रवानम्‌ ) अदांजल च; गंट्विहुं सरिउड--( ख ग एं) 
ग्रन्यिभि: हृइपकु टेलमात्रे: प्रचुस्‍वर्वविशेष्व्ठ भूगम; सखारड -(ख ग प॑ ) पूर्वभा्गं पहवाद्भर्ग उमरसे- 

पि सेव्यमानं मधु ररस ने भवत । 
७५.१०.२ संदण--( ग ) रथा:, ( पं ) रथ: । 
७५.,१०.४ मणिट्ठ--( ग पं ) बित्ताह्वादजनका | 


५.१०.८ पुडिण*“कच्छी ( गप॑ ) पुलिनस्थानेषु निवेश्चिता कच्छो यथा । 
७५,१०.६ गंधंद्धिर--( ग ) गन्धे अत्याश[स]क्ता: ; ( पं ) रांघधिय--( पं ) त्वं बिर॑ गन्पेना5तिशयेन 
अत्याश[स |क्ता: । 
"५.९० .१० चहरी--( ख़ ग प॑ ) दरमलछिता । 
५.१०.११ कुहकगिरिंदु-( ग प॑ ) कु रुखपर्वत: ; निववाहिणि--नृपसेना । 
७५,१०.*९८ सूइज्इ--(गपं ) सूच्यते । 
४.१९०.९० बलि (पं वेछि )-( ग प॑ ) मरदुरा । 
४ १०.२४ रव्रणणु कण्गएण--( ग प॑ ) रेवानदो प्रमोपे । 
७.११.६ ( प॑ ) गुणेलिका--( प॑ ) गुणतणिकता | 
४५.२९९.१० (पं ) थार्या; वमाल--( ख गप॑) कोलाहल: । 
७.९५.९६ तमारि--( खग पं ) आदित्य: । 
७५.१९.९६ रमणचुलु--( खग ) सत्नदे वर: । 
७५.९९ २० पदण्णड--( खग ) शीघ्रवति: । 
५२८ सनक्ता-- ( ख ग ) समस्‍्ता: सर्वा: । 
५.९२.९४ करजुपलु "“कमऊछकंबु--[ ख गप॑ ) करकमडेपु उद्भासितो लक्ष्याया शंमितो, कमडकन्यू 
पद्मशद्भी यस्थ । 
७५.१२.९८ पोणखंधु-[ ख गर्प) उच्नतस्कन्त्र: । 
१०.४८ रेह। न होहइ--[ ग प॑ ) हुरोकारः बिक्मः ते भवति । 
७,९२.०३ सावछे इ--( ख गरपं) सदरपः । 


हि म्कमम-मनीककन.. 3. परभीत नहरिकमुढन.. 3: 3 माना. साा+. आरा गम सात ॥कण आरा गा. किक ॥ | व्यााा अदा पाइमा गया गहकियक्ि 


४ पं निता। ५प॑ सवार | [ ५.१० ] १ पं कुरुलु'। २५ पर्वत: । [ ५.१३ ] १ पं लक्ष । 
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५.,१२.२५४ अगग्रयारू---(_ ग॑ ) अन्धायाचा रम, ( पं ) अन्यायपर: । 

५,१३,२ जिदृबि | छाबदों--( ग र्प ) निराकृतमाहात्म्पस्य । 

५.१३,३ इय-- ग ) आगत । 

७५,१३.६ दंधकरबिउ--( ख पं ) दण्डर्गा मत: । 

५.१३.९० पक तउ--( ख गप॑ ) कोराग्िता प्रज्वलित: | 

७,१३.९१२ वओहरु--( ख गप॑ ) दूतः । 

७५,१३.१५ सयरविस रेस--( ख गप॑ ) प्रठयकालादित्यसद्शः । 

७५.१३,१७ अययु"“समुच्यत वे “-(ख ग पं) अयशो5 को तिरेव, सम्पगुच्चच शो --प्रहावंश: तस्मिन्‌ तत्र वा। 

७५.१३.१६ पढम '"'रंजइ-[ खा पं ) प्रथततों वित्रेक पापमेद रसस्तेन रछ्ज्यते, मलिन: क्रियते | 

५. ९३.२० पहिक 3''डंकद्‌-- ख ग प॑ ) योड्रो एतदीय: काल एवं सर्प: प्रथमतो मनों ग्रसति । 

५.१३.२० दस्मइ--. पं ) उपशास्पते | 

५.१३,२३ जिस ज्ञि एण बि-- ग) कोवादिता अय॑ जित:, (पं ) जिसथु ज़ एण ज्ञि--( पं ) निजितेनापि, 
कोप[दिना अ५ जितः । 

५.९३,२६९ जड़ टवहि--( गप॑ ) जय॑ं स्थापयति । 

७५,२१३.२६ रहुत्‌३इ--( ख प॑ ) श्र राम: । 

७.,१३,३० कायहो--( पं) काकप्य; तो कि--( ख ग प॑ ) तत: आकाशगामित्रम ; सो ज्जि--(ख ग पं) 
स एव काक:; थागु गुणसमायह--( ख़ गप॑ ) स्थान गगदिभागस्‍्य, गुणवत्ताया:  । 

५,१३,३३ अक्खहि--[ प॑ ) कथय । 

५,१४.३ भवस''''कर्यंतदहों--( ग ) तेन यवर्दिशि कतमित्यथ: ( पं ) तेच यमदेस [देश ] कि त्वमित्यर्थ: । 

५,१४.१३ जसिदुदिय--( ग पं ) छुरिका; छुडदुहिय--( खगपं) क्षुत्रादुखिता, (पं) वरचमु- 
कारक: । (?) 

४.१४.२९ अवहत्य--[ खगप॑ ) शत्रोरनिघ.त:; समहत्थ--[ खगपं) वामपराइत्र शत्रोरमिषातः; 
दृढकालवहेहिं--( रब गप॑ ) अभिमुखे शत्रोरमिधात,; करेंठाण--( गपं ) हस्तिदन्तवे५ वस्मे 
गल-कत्ति| त्ति ?|कया खज्डसुनासकया च अधोमुखेन भूृत्वा छात्रोरभिघात:; रूंठ.ण--( खग ५ ) 
उपविश्य शत्रोरमिधात:; कुम्मासण्ट्रंहिं--( खगप॑ं ) सपक्ष रथ-हस्ति-घोटकानां कृर्मासनेन करचर- 
णामिवात: । 

५. १४.२२ पंचागणालाय--[ खगपं) विहावलोकनेत अग्रेतनशत्रणां क्रम दत्ता प्रावतनशत्रुहननं; मिस 
पाएट्ि--(ख ग पं ) मृगवत्‌ अग्रकृतपा्दे: क्रमेण छग्रेतनशत्रुभूमिम क्रम्य छत्रहग्नं; सवियास--( गपं ) 
वामपाइ्व फरकं दत्त्ता खड़े पृष्ठप्रदेश (तराहितं कृत्वा आत्मानं निरवंधानं शत्रो; प्रदश्य निरबधाने) $यामित 
विश्वासेन हननार्थधागरस्प शत्रोरमिधातः सविध्वास:; खकाय--( ग प॑ ) उद्भमूतः छात्रुभिरभिहन्यमानः 
“शरसि फरक दत्त्वा शत्रोरमिवात: संक्रोच:; अवसारघाएहिं--( गप॑ ) झत्रुभि: अक्षत्रेणा [तन ?] 
मिहन्यमान: झट ते तान्‌ दत्ता [हन्त्व, ?] स्थानान्तरें अपसरणं संक्रमणं अपस।रधात: । 


[५.१३ ] १ पं 'वंसो। २ पं समर्थ:। ३पं वाभित्वानि | 'द्ध?]। ४ पं बंताया:। | 2.१४ ] 
१पं दुिया । २५ अभिमुखशत्रुइभि । ई पं वत्तु अथवा वन्‍नु, यो बन्तुनेगछकत्ति'। ४ पं “रण सगुडु । 
५५ शिरपत्ि:। ६ पं अवसरे। 
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सन्धि-६ 

६.१.१ देत--( ख़ ) दब्व; सब्वस्पं--( ग पं ) स्वधनम्‌; ( य॑ ) साटरूछरद: । 

६.१.३ हत्थे चाओ इत्यादि--[ ग ) साटकछन्दः । 

६.१.४ वच्छे सच्छा पवित्तो--( ख ग पं ) हृश्ये निर्मला प्रवृत्ति: । 

६.९.५ कण्णाणयं इत्यादि--( गे) अन्.थ अम्पा स्वितति:, सप्तम्पर्थ षष्ठो कण्णाणयं--( खप॑ ) 
कृणष्विदं; सुयधुयग३ णं--( पं ) आकणितश्षुतातधारणम्‌; दोक्षयाण -- ( ख़ ग पं ) दोर्ल वामु, बाहुलतासु, 

६.१.६ सहज'' कज्जमण्णं--( ग पं ) सम्पदा पुनः सहजपरिकरों भर्वात, किन्तु [सांजतम ? ] कार्यमस्थत्‌ 
उत्तरकालीनम । 

६.१.७ केरनिवे धरिए--( खग पं) विशाबल्ोकनस्थायेंन वचनम; चिमयंतरिण--[ ख ) विजयेग 
अन्तरितें; ( ग प॑ ) विजयेन अन्तरितेन हरिषितीत्यर्थ: (?) 

६.१.१७ उच्चविरु--( ग पं ) अस्तो व्यस्तम । 

६.१.१६ सरायउ--( खग पं ) राजासहितम । 

६.१.१८ कडए--( खगपं ) कटके। 

६.२.३ करवाक्करएु--( खगप॑ ) खडगसंबन्धिनी । 

६.२.४ छोकबालियं--( ख गप॑ ) अतिदशग्रेन बोलितम (:) भ्रुयण "“तोलियं--( ख गप॑ ) भुदतभार- 
भाराम्पां, भुवनभातघरणसमर्थाम्यां भुजाभ्यां तोलितम लीलया आकलितम । 

६,२.६ रत्तपात्त' " रंडियं--( ख ग प॑ ) रक्तानि पोतानि वस्त्राणि घरन्ति या ता रामाश्चेता रण्डिता यत्र । 

६.२.८ रणरसिय--( ख ग प॑ ) सम ररसक्रा: संग्र।म रसिका दृत्यर्थ: । 

६.२.६ तुटंतर “'नट्रठ--[( ख गे पं ) अतिपौरषात समुत्यन्तरोमाज्वकण्चुक्केन तुटुन्ते ( ग तुटन्तो, पं तुदते ) 
ये कवचा: ते भूमो प्रविष्टा: । 

६.३.३ कय--( खगप ) कषेन, मोल्येन । 

६,३.९० अगलियसग्गफरु--( ख ) खद्भूहस्तात अपतित:. ( ग ) अततितद् जू से इक: । 

६.६.१९० कय्र-पस्तिरड--( गरएषं ) लिर.शब्देत मस्तक मस्तककेशाइव (पं केशाश्वारमरतरजइ्व ? ); 
सरप्रब्बणु--( गप॑ ) सरसा: ब्रणाः घःता: यत्र रणें यौवन व सरसव्रणम्‌ । 

६.६.११ नह--( ग प॑ ) नखानि, तभश्च; हियव ( गए ) चित्त तरश्च । 

६.८.२ दा मह“वंससेसु--( ग पं ) सर्वेईप छत्रवों मय्रा निर्मुछिता:, तदोगगृहश्थितापंत्यमात्रावस्थानात्‌ 
वंशशेषा: (ग) 'कृता: वैरिण इृति, इदानों तेषां संप्रामे युद्धभावानामुयलम्भ्य विल्तरयति (ख़ण ) 


हा वेन्णों न जाता वंशशेषा इति । 
६,८.३ निभुत्त--( ग पं ) निस्तीर्णम; सुयइई--( ख ) घुपति [ स्वत्रिति ? 
६.८.७ मन्नह सुहनिहाणु-( ख गए ) मदोयप्रभरुपका रितात्‌ सुव॒विधानमयं पक्षों । 


'असमियन्‍कनपर-पनन्सनन-ा मन कनाअकनफ, >्कन्‍नमा>क>+रमननन-ममम आह... बन. |ननााान्‍्यान्‍म»» अर... वमममम«»«मम॒मम»»»»७...स मम», मे हमारा शनममा+ आमाकन 


[६.१ ] १ पं अर । २ पं हरिसती । [६.६ ] १ गशर। [ ६ ]६९१ पं ल्दीय । २ य॑ स्थित्ठा 
दे प॑ शेषा । ४ ५ कारबात्‌ । ५१ वधघान । २ख गे पक्ष 
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६.८.३ सिरु“सककु( ख ग पं ) यद्यपि शिरो दत्तमू, तो वि-तवापि, स्वामोप्रसादऋण स्फेटयितुं न शक्त 
इति; सामिय ““'थक्कु- ( ख ग प॑ ) स्वामोप्रतादऋणशेषस्य सद्भावात्‌ । 


६.८.८ अंतावलि'*' छद्धअंथु- ( ख ग॑ प॑ ) अन्यावलिनिगर्ड लंअत बन्ध: । 

६.८.६ पछासह -- ( ख गप॑ ) मांवाशिनां राक्षप्रन्पक्षिप्रत तोनां । 

६.८.९० महिद्दे वण्णु--( ख गप॑ ) पुविव्यामात्मीयगुणव्यावर्णना दत्ता । 

६.८.१९ उर-सिर-सरोर-- ( गप ) उरः शिर: छारोरं जे; सवंचूरिड-- (पं) सर्वप्रषि चूरितम 
स[ह. ]वस्प वा मृतकस्य चरितम्‌ । 

६.६.१ समत्षत्तई ( प्रे& संतई )--( खगप॑ं) होनाविकसत्त्तरहितानि । 

६.६.३ अवर्ल:बयमत्तइं--( ख ग प॑ ) स्वीकृतपोरपाणि, अपरिव्यक्तवो रवृत्तोनोत्यर्थ: । 

६.९.६ तोरबिय--( ख ग पं ) चूर्णोक्ृता: । 

६.६.६ रसववियपकासई ---( ख गपं॑ ) रुबिरप्रोणितानि राक्षसानि । 

६,९१८, १ गरुयन,य--[ ख्रगष॑ ) महानाद: ( प॑ ) महाहस्तिनश्च । 

६.९०.३ खंड '"वेययंड--( स्व ग पं ) खण्डा सोण्डा येपांते च ते वेदाण्डाइ्च (गपंवेयदंडाश्च ) ते 
सण्डास्ते, सिमके--( पं संमका )--( ख् ग॒ पं ) विल्वृुदर मयानकाइलच यत्र (पं), सीनके--( पं ) 
अयानके । 

६.९८०.४ कडविमहगे--[ खगपं ) महामंग्रामे । 

६,१०,४ घड़िय --( खगप॑) घृष्टा:, अन्योन्यसलग्ना:; गयणगमण--( ख ग पं ) गषनगति: । 

६.१०,६ कच्छिलक्ख--( ख गप॑ ) ल्क्षम्पा उपलक्षितो लक्ष्ममा वा लक्ष्यों 5 

६.१०.८ मणिसिहेण--( ख ग पं ) रत्नचूलेन । 

६.१०,६ निरत्थु--( ख गप॑ ) अस्त्र ( पं शध्त्र ) रहितः, आयुवहोन:; जड मुणेइ आहणेइ--( खगपं ) 
बेगेन धातयामात्य्थ: । 

६,६११.४९ वाणयसत्त--( रब ग प॑ ) ब्रणितणत्रु: । 

६.५१.४ सक्ेव--( खयर प' ) सदप; आरोहु--( ख ) रथवादिमहावन्त [ वत ? ] 

६.९१.८ निजिस--( खगप' ) खडग। 

६,१५.९० जंघुहकोीयगेण--( खत ) सन्मुखलोचनेत । 

६.१२.२ हय “'बंधु--( ख गप' ) गगनगतिता सदुशः समान: कर्थ बन्चु ६ सत्रति, अति तु न भवति । 
६.५२,४ रज्जु--( संगप, ) राज्यम: २०३3--( खगप ) दोरः। 

६.१९२,१० ओवडिय---[ ख् ग ) उच्छरिता, प ब्छरिता: । 

६.५३.२ अनुछूर--( ख गप' ) बलेत्कट:; रसदिहिय वीररसेन आढ्यमूता:। 

६.५३.३ रणंगण....तच्छ ( ख गंप ) रणांगर्णेग संग्रमेन, सन्नूः-संबन्धः, तेन विर्लावि्त वक्ष:--हृदय बयो: 
संग्र मदत्तहदयरों ( या: ) इत्यर्थ:; दच्छ--( ख गप॑ ) संग्रामकुनला: [ छो ]। 


७ पं रणं । ८प सहि। ९पं महिड़ि वन्‍नु । [ ६.९ | १ पं रसघवय । [६.१० ] १ पं या। २पं 
'लक्षिता:। ३१ लक्षा३ | [ ६.१३ ] १ पं रस टूय । 
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६.९३,७ रसारि--( ख़ गे प' ) आदित्य: । 

६.१३.७ धसक्किय-- ( खगप' ) परस्पर तेषां बातनं विलोक्य ( ५ घातनमवलोक्य ) पाक्यते, कस्या- 
नयोमंध्ये जयः इति संशयतुलारूढा । 

६.१४.३ तिब्वातएुण--( ख गप॑ ) तीबातपेत । 

६.१४७.१३ क्ंध'“नच्चाविय--( ग प ) कबन्धा बच्चेत-- प्रबन्धेत तृप्तैन' नृत्य कारित:: । 

६.१४.९४-१६ पढि'''बसेण--( गप ) प्रतिमट्ख ड्र/धोनेन ; खडियाकसेण--( गप' ) लखटिकेव कश: 
स्वामिरिणनिस्तरणपरोक्षायां कसक्टृ:, रणमद्धि'”'विश्यिण्णड अंकनिरंतर ड--( गए ) कदित्त रिणस्य- 
मूल#ल्स्तरसूबक एकत्वादिसंस्पाविशेषरूपं कतितर भवति; रणमहिकद्धित्त तु अडू: परस्परं यद्धैनिरस्तरं 
मवति । सकलंतरउ--( ग पं )पकलन्तरं, अभुदत्तप्रसाददातम।नादिक तरां(? ) प्रभुफायकरणात्‌ सकलत्तरं 
रिणं [ क्र्ण | दत्तम: सामिरिणु--/ ग ) स्व्रामिरिणं [ “त्रणम्‌ ]। 


संधि ७ 
७,१.९ ( प ) महुणा--( थे ) अतिभौल्येन । 
७.१.४ गिरइ--( ख गप' ) प्रतिपादयति; नेस्मि -“- ( खगप' ) परिसिति: । 


७,९.२९७ तं-- ( गप॑ ) मग्नदन्तं; सेयडह डटाहणि--( गप॑ ) स्तेदते डाकिनि, कया (?) वर्धंभूतया ? 
भमब्लुकिक '  समरसाइं--[ गप ) भत्लकोमुखार्निकृतोष्णया ; नरवस इं--(_ गे) नरबसया [? ] 

७, १.१८ दिण्णसंक--( ग प॑ ) भयजनका:  । 

(8. १.२८ (प ) हेइकक्ख--( प ) प्रहरणलक्षाः । 

७,१.२० चरमतणु--( खग प' ) जम्बस्वामि; हड्डरंडविच्छडिडर--( खगप ) सव्वतो विक्षिप्त- 
हठरुण्डा: । 

७.,९.२२ बहुरसघणउ--( ख गप ) प्रचुर॒रक्‍्तनिरन्तरम्‌ । 

७.२० बहुपह्रण--[ गप ) बहूति प्रहरणानि । 

७,२,९ मंदलग्ग--( ग ) खजू: ( प ) खज्न ग्रम । 

७,३,१ पदहडठमरू ( प समर०)--( ग प' ) महासंग्रामाटोप: । 

७.४.९० तियक्खस्स--( गप ) त्रिलोचनस्प । 

७.४.१३ णिविस ( निभिसं )-- ( ग ) तिर्मेषमात्रमषि । 

७,४.१४ खरं खारियं-( गप' ) अधिदायेन परिमकितिम्‌ । 

७.४.३ परिवडिय --( गप' ) परिपतित (“ता )। 

७.५.४ ग्रयणवहपहयर-- ( या प ) वायु ाहत /॥ 

७.४.८ समर परियरवि--( ग प ) संग्राम स्वीकृत्य । 


[ ६.३४ ] १ प॑ सांतत्येत । २ पं० घोतेन । ३ पं प्रभुदतते । 
[ ७.१ ] १ प॑ निश्मि । २ ग 'ग्तितप्तोच्णया । हे पं नरेवासाएं। ४ग जतिका। ५ प॑ 'रुंडः । 
[ ०.४ ] है प॑ वड़िया । २ पं पत्ता | दे पं 'अहत । 
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७,५.६ खयविसम''“'निहो--( ग प ) क्षपकाल रौद्रयमसदश: । 

७.५.९२ समयतहिफिडत्रि --स्वर्मर्याइ| तटमुल्लइघ्य । 

७.५.९७ कक्षि"'मरइइ--( ग प ) कलिकाछेन क्ृतान्तेन श्र तुल्पो मरट्रो गर्वो येष्यं ते। 

७.७५. ६ पुणु --( गप ) पुनरपि। 

७.६,०७ विरस--( प॑ ) भयावका: | 
७.६.१२ सुरसुंदरी “कुमरं--( गप ) सुरघुन्दरोर्दाशतुमूद्धों5न्तों मध्यं येपां तानि | उद्ध्वान्तानि नयनानि 
येषां ते च उल्लिताशच--पतिता: सामन्तकुमारा: यन्र । 

७,६.१३ लंबंतचूछक--( गप ) हम्बंत-तुनज्न लः; परिहच्छकच्छ--( गे प' ) किरिविछव छटकः । 

७.६.१४ अछद्ध *निम्माणिय -( गप' ) प्रपो-सकाशाहपमठब्बसन्मानास्तिता: प्रभुकार्य ने क्रुर्म दृत्य- 
भिमानरदिता:; सच्चविय्र--( गप ) प्रकाशिताः | 

७.६.९४ निसग्गचारह डिय--[ गप ) सहजपोरुपम्‌ । 

न जे छः बंद... अयकि ता पु ् 

७.६.१८ कमरेसु"गहवइगो--( ख्गप ) कमरेसु कबुरेपु बलोंबर्टवर्गंप्‌ यत््रतिपालन तस्मात्पुष्ठत: प्रति- 
लग्नास्ते वर्गा: यस्य घतिकस्प । 

७.,६.२७ गरुबअभर"““एसो ( रब गप' ) एकाकिनों में भरोद्रहने समर्थस्य अक्रिचित्करो5यं प्रतिभारों 
द्वितोयमर एक केवल भविष्पति । 

७,६.२६ सम्सीधिय,ए --( ख ग प' ) समर!) ठंया । 

७.६,३० ( प ) दोहडा सोंहसिकिवु--( ख गप' ) सिद्दशावक्म्‌ । 

७.७.५ हेव।इठ--( ख गप' ) गवितः । 

७७.८ कि बछबलेण--( ख ग प॑ ) कि सेन. बलेन । 
७.१२ ( प' ) अवसन्नदइ--( ५' ) परित्यक्तसन्नद्ध स्वरूपाणि । 

७,८.१ सरवंत्तईं --( ग प' ) वाणा;; वोणहिं --(ग ) भश्रातु, ( ५ ) भस्रामु । 

७,८.१० ढककिय --( गप' ) टलटलितानि । 

७,८.१५ दवक्कीय--( ग प' ) भोता: । 

७,८.१३-१४ गाढदवि'"हत्यादि:--घ्रपरें--( प' ) रत्नचूलविद्याघरेण; मग्गणवोसविसब्जिय--( ग प' ) 
विशर्तिर्मागणा:-वाणा: विसज्जिता:: किविणेण च्‌+-[ गप ) कृपणेन इय: कि कृत्वा ? गाठबि घणु -+ 


(गप ) गढ़भाक्रम्य करेण घनु: ( प ) स्व्रानक-विशेषेत्र; वंकेति चशु--( ग प ) तनु वक्र कृत्वा-« 
(प ) मागणा: विर्सा+ता: । 


७,९१.६ सोतइ-- (खा गप ) कथयति। 


४ पं फिडिवि। ५प॑ मर्यादातटी । $पंसंड गर्वों। [७.६] १पं ऊर्ड। २पं"कुमारा। शग 
नाब्विता: । ४ पं नोखग । ५प॑ पृदुष्ठत:। ६ पं अपमकिचित्करों । ७ पं याइं। [ .७ ] १ प्रतियों में 
सण्णद्धईं । [ ७.4 ] १ प्रतियोंमें वर्त्ताह । २ प्रतियों में तोणईं । ३ पं टल'॥ 
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८.१.८ थावड--( ख ) स्वोकारं करोतु । 

८.२.६ गामदेवोसर--( ख ) भवदेव: । 

८.२.१९३ जकूकंत--(ख ग ) नाम्नि [ विमाने ] । 

८.३.६ सावयं--( ग ) श्रावकै: श्वापदेदय । 

८३.७ सछक्खणु रामघरु--( ख ग ) लक्ष्मणेन सहितो राम:, लक्षण पहिता: रामाइच; नट्रपर--( ख ग ) 
नष्ट: परसाथ:, नष्ट शन्रश्च | 

८.३,८ बहुतवाणिउं---( ख ग ) बहुवाणिजम्‌, बाहुपानोयं च । 

८.३.९ दोणु--( ख़ ग ) द्रोणाचार्य,, मापविशेषश्य | 

८.२.९५ सुपइट्टिय---( ख़ ग ) सुप्रतिष्ठो नाम राजा । 

८.७.११ सडठहस्म--( ख ) सोधर्म: । 

८.५.२४ सुहु--( ख ) शुभमनन्तचतुष्टयम । 

८.७,२ आडच्छेविणु--( ख ग ) पृष्टवा । 

८.७.३ भम्मि (ख ग ) मात: । 

८.७,७ जसहंसु--( ख ) परब्रह्य, (ग ) यशोहंस: । 

८.७.८. पयापरिपूरणेण--( ख ग ) उदरप्रकेण' । 

८.९..२ वरताइं--( ख़ ग ) वरपित्रा: । 

८.६.६ अघडिय उ--( ख ) धघटमानवस्तु । 

८.१२.९ तो"“'न वजियं--( ख ) पयणान्‌ वचन जम्बूस्वासिता [ न] लद्धितम्‌ । 

८.१२.३ उण्णामउ--ऊर्णामयम्‌ । 

८.१२,७ कण्णावरि---( ख ग ) कन्या प्रतिपक्षे । 

८.९२.८ बहुरूरसंगहो--( ख ग ) पाणिग्रहणं वधुनां वा करेण सड्ग्रदी यस्य । 

८.२२.१९ चेल्किड कंचिवालु--( ख़ ग ) काञ्बोदेशनिष्पन्नपटपरिधानम्‌ । 

८.१३.३ कायमाण--( ख ) कदवाणं (? ) 

८.९३.४ पहं अण--( ग प॑ ) पवन: । 

८.९३.७ कोयुण्ह विय--( ख ग ) ईषदृष्णीकृतम॒ । 

८.१३,१७ नियाणखणे--( ख़ ग ) भोजनावसानसमये । 

८.१३.१५ पेम्मघबज्छड--( ग पं ) प्रेमपृष्जसदृखमू, विशेषणमिदम; कइटण”“परिहदिट-न ग ष ) 
आहारमागतं भुक्त्वावसाने त्यक्तमित्यर्थ: | 

८.१४.२ दरुण्डयं--( ग पं ) ईषदृष्णम्‌ । 

८.१४.५ सेविय'महुमत्तड (पं मयमत्तठ ) निवड्‌इ-( गप॑ ) पट्पदे: संबन्ध:; मयपाल व बादित्यो 
निपतितः:* मचपालों हि मधुना निपतति, बादित्यस्तु सेवितकमलूकोशमकरभन्देन-मणेत-( प' ) मधुवा मत्तो 

[छ ७] १ ख “प्रणेण । [८.१४] १ पं 'ठितों। 

३६ 
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निपतति; गछियनियंसु बि--( ग पं ) मद्यपाऊ: गछितनिजांशुकः पतितनिजबस्त्रर, आदित्यरतु गलछिता 
निजांजका: किरणा: यस्य स तथोक्त:; रस्तठल-- ( ग प॑ ) बनुरकक्‍त: । क्‍ 

८.१४,६ रूग्नेत्यादि-- ( प॑ ) लग्नधादित्य प्रेल [ प्रद्य ? ], क्य टग्ते ? भत्थ""वबणराहहे--( गषं ) 
अस्तशिखरि बनराजिकाया:; कथंमूताया: ? सिक्कायदध ''' विराहहे --( गप॑ ) शिलातलूमेव रमर्ण गृहां 
वैन विराजिताया:, त॑ तथाभूतम्‌ आदित्यम; पेक्खेवि---[ ग प॑ ) दृश्वा । 

८.९४ ,७ ईसाइवि--( ग प॑ ) ईए्था कृत्वा; पश्छिम्द्सिपत्तिए असहंतिएपु--( ग पं ) पश्चिमदिक्षिपत्न्या 
भायंया असहमातया; किड'“'महु-( ग पं ) कोपेन कृतं आाताम्रं मुख सन्ष्यारागभ्याजेंन, तेन चारतम्न 
“कुबता । 

८.९४७.८ तेड हुयासं-- ( गा ) तेजो अग्निना । 

८.१४७.२८-२९ विरहग्गिफुकिंग--( गे प॑ ) विरह एवं अरितस्तस्य स्फुलिड्रा:; जोइंगण--(शथ प॑ ) ज्योति- 
गंणकव्याजेन, छड्डिब--प्रसुता: । 

८.९७५,९ जहिसारोहिं--( ख ग पं) अभिसारिकामिः, पुंश्यलीमि:। 

८.१०,३ देमेयड--( ग प॑ ) सुवर्णनिमिता: । 

८,९७,४ गयबह" सहूं“- ( ग प॑ ) गतभत्त काहृदये: सह । 

८.१७,६ सुदूड--( ग पं ) घवलम ! 

८६.९५.९ लछिहह--( ग पं ) आस्वादयति । 

८,९४.१५ मुद्धढभुहिय---( ग पं ) मुरघमुथे; करवावइ---( ग प' ) करास्तदगुणव्यावत्त्पा यस्याः । 

८.१०५.१२ नियडाड निवासए--( गय ) गृदसमीपे; डब्थिणंति माकृह कुसुमासइ-( ग १' ) 
मालतं पृष्पाणि मालतोशब्देनोध्यन्ते तानि चन्द्रकरंघंवलीकृतानिः पृष्पाणि [ दृत्या- ] शया त्रोटयन्तील थ: । 

८.२०.९३ समरि--( ग ) शबरी ( हिंदों णबरो )। 

८.१५,१५ प्रिसे”' नंदिणए--( गप ) कैरवाणि कुम॒दानि ननन्‍्दय्ति विकराक्षयन्तीत्येवं शोला; संपिद्ृढ-- 
(ग ) संशब्शिति: । 

८.१६.४ छिण्णु “किला हू--[ ग १) प्रदोपों द्वितोगे दीपे दत्ते छिन्नछायों' भवति। 

८.२६.७ पयासह -- ( गप ) उद्चयोतयति । 

८,१६.८ नियंसणलघारं--परिघानवस्त्रसारेण  । 

८.१६.६ कब | -.. ( ग प' ) केन ब्याजेन । 

८६.१६.२२ विरायए --( गे प ) बिराजते । 


(पं) इति अश्म सन्धि 


र पं अल्वक्षिश्वर । हे पं विकायछ मवविराशयडि । ४गरदु्ोत। [८.३९] १पं "तदयुणाव्यावत्ता । 
२ मालइं। ३प द्ंबली । [८.१९] १ पंछिँ*। २ पं छाया। ३ वस्त्र: । ७५ कयण हूं । 
५ पं विरायह । हु 
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६. १.४ रसदिश्-( गएं ) आर्वत्तितं सत्‌ सुवर्ण दोप्त॑ मबति, काब्यं तु श्ुड्धारादिरसि: दोप्त भवति; 
पयक्षिण्णं --( ग पं ) धुबर्ण पदेन मागेन खटिकादयेकदेदोत छिप्नेन परीक्षत गु्मते, काव्य तु पदेः छिल्लेवि- 
विष; शुद्ध परोक्षर गुदायते । 

९.१९,४ सेह्ियट --( ग पं) आकलितान्तस्तिकता: । 

९.१.६ वाउलियड--[ग) पुत्तछिका: | 

९,,२,८ मयणकाकलप्य--( पं ) मंदनबाण: । 

6,९.६. अमिय-वासठ--( गप॑ ) अमृतमधु-अश्ास:; वयणासडइ--( गप॑ ) बदनमेद आसृबो भर 
5बदनमद्यमित्यर्थ: । 

६.१.१५ बह”ि ” दब्वहो--( ग प॑ ) बह: स्त्रोद्रव्येधु । 

९,१.९८ नुअयागढ़ '* सल्वे--(ग पं ) कर्मोदयवल्यात्‌ उद्ययागतं भाव विवेकी उदात्तीन: सन्‌ भुट्टकते; 
भुंजह "विशणु-( गप॑ ) कर्माश्रयेण दिता कर्माष्युवाजयन भुदस्त इत्यर्थ: । 

६.३.२ इले--( खग ) कमलश्रीस्वयाद ( ख ) हालो कथा, ( गे ) इष बल कया । 

९, ३.४ दुरकिउ--( ख शप॑ ) दुष्चेष्टित: । 

९३.४ पंश्रसत--( ग प ) ग्त्युम्‌ । 

६.३.७ व्वाहियड--( ग प॑ ) वड्चित ; विदा डियड---( खगएं) विवाहिता । 

६,४.८ उद्मविस--( ग पं ) दुईमब वीवर्द: । 

६.४.९० स्टिडिड “बंछहि--( गपं ) सिद्ध त्यक्त्वा असिद्धं वाऊठस्ि | 

६.४.१६ किस्छें -“- ( गप॑ ) महता ब्टेन । 

६.५.४ जामि न “'कोहें--( ग प॑ ) भवदीयवजनात विषयाभिलापेन क्षय न ब्रब्रामि। 

६,४६.५ भाउद्धति+-[ सर गप॑ ) आयुष: अन्ते । 

६,५.९० थोवड''“मसमेवि--( ग प॑ ) ह्तोक ज्ञान्त्वा । 

६५.१२ सज्छ (गपं ) साध्य: मवति; ममरण--( गप॑ं ) कामे [ न ]। 

६.६.२ सयदक्षिठ-- ( ग प॑) शतखण्डो भुत्वा । 

8.5.८ अव्मदिड--( ग पं ) भम्पधिकम्‌' । 

६,७,६ जर--( गे ) वद्धई। 

९.७.१३२ निढ़िड ( पं विहिंड )-- ( ग पं ) पड़े कृदः 

€.७,१६ अवडे--( ग एप ) कूपे; मु '' केहणे--( गे प' ) पधुद्रिस्दासा ने आसक्त: । 

९,८.२ सासइ--( ख गप' ) कथरयात | 

६,८,४ रूपड़ एक्कु--( खगप' ) दममेकम । 


- [९.१] १ ९ छिम्नं। २ पं मिल्छकि। ३ पं मद्य:। ४ पं मदोरित्यर्थ:। [९.३] १ पं विषरामिष- 
रोमेन। २ प॑ साध्य!.। [९.६] ! पं बिक: | [९.३) १ २ बढ़ता । 


२३८ जम्यूसामिश्वरिठ 
, ९,,८,५ अहिकसदाए--महिरा सहायो यत्य तेन; रहसे चढिढड-- ( खगप ) रूययो ? सम्पसो यः समु- 

त्पन्नो रमसः तेन उमाम्यां चटितो  मह॒ति। 

६.८.९० निउ--( गप ) निज | शरिर्कड--( प॑ ) अनर्थो-[ धो? ] यम्‌। 

६.८.१२ रूयठ"''बिकसिजह--( ग प॑ ) अस्योपयोग: कर्तव्य इति परिभावितम्‌ । 

९८.१७ महं पाणं“-( गए ) मतिक्रमणेव । 

६.८.१८ पब्वे--( गप ) पर्वणि; हियए न पहट्ठड--( गप ) हृशये न प्रविध्ट (प ) मद्ये [ महां ? ] 
झटिति । 

९,८२२ महइ--( खगप ) वाउछति; समग्गक--( ख़ग प॑ ) समधिका; सर्गदिहि--( ख़गषपः ) 
स्वर्गरधुति, स्वगंलदर्मों पूरिपर्णनित्यर्थ: । 

६.६.२ विवण्णु--( खगप ) मृतः । 

९९.४ पृषु मंतु--( खगप ) इति एतत्‌ वा तात्पयंम । 

०,.६.५ कवक्षियप्पु--( ख़ श॒ प' ) विनाशितात्मस्वरूपम्‌: एरिसथोहं ( ख़ पं ) ईदृशेन स्तो मेन व्युद्प्राहेण । 

६.६.६ महि"'"सत्त--( ख गप' ) पथिग्पामुत्पादित द्वोन्द्रियादिप्राणिगणः । 

९,९,.७-८ ( १ ) पाउइससिरि इृत्यादिपदचतुष्टयेत संबन्ध:--पराठससिरि जरथेरि नाई विहाइ (५ ) 
प्रावटूकाललक्ष्मी जरस्थविरों हृव प्रतिमाति; पाउससिरि जरथेर्नाइं (4 ) संतरयंबरीम--( खगप ) 
प्रावुटकालश्री:--लक्ष्मो' शान्तमुपशमं गत रजो घूलियंस्यां सत्यां भम्बरे सा, जरस्थबिरो पक्षे तु प्रशान्तं 
रजोम्बरं” रजस्वलावस्म्र॑ यस्या: (7 ) पओओोहरीय--पयोध रा; मेघाः स्तनों च; (7]) घन''*'विहाइं--( ख 
गप॑ ) घनतिमिरेण निबिडान्धकारेण छन्ना: प्रच्छादिता: तारका: नक्षत्राणि ( ख ) 'आाकाशे यस्यां प्रावृद्‌- 
कालकक्षम्पां सा; 'जरस्थविरो पक्षे तु घनरेन प्रचुरेण च चक्षुदोषेण छप्ता तारका “यरया [:] सा; (५) 
डल्कसियकास--( खगप ) उल्लसिता: पु.ष्पताः काशा: तृणविशेषा: यस्यां प्रावुट्लुक्ष्म्यां सा, जरस्थ- 
बिरी तु उल्लसितकाश्ा:--उत्कटकाश-इवासा भवति | 

९.९,..९, तारतारु--( ग्व ग प॑ ) अतिशयेन तार: । 

६.६.१० मंदमंदु--([ खगप ) अतिशयेन मन्द:; संदु-«( खगप ) सानद्रो मनोशदच । 

९,९,,१२ फकिह--' जडिछेव ( ख ग॒ प' ) स्फटिकमयलिद्गैजंटिता इव । 

९,१०.१ वह--( खगप ) प्रवाह | 

६.१०,२ जुण्णतण्ण--( खगप ) जीणंतुणमय । 

६.१०.७ सरदें--( ख़गप') करकण्टकेन, ( ख ) कणघेत्यो छोके; महजरदें--( ख़ गप ) अतिप्राज्ञेन । 

६,१०.१० सरंत--( ख ग प' ) स्मरता । 

६.१०.१२ चुण्णह ( प चुनठ )--( खगप ) दोनम्‌, (९ ) बे स्फुटम । 

९.१०.२० कयबें--( ख गप' ) समहेनत । 

९,१०,२९१ अहि--( ख़ ) सर्प:; वडिपहर--( पं ) प्रतिप्रहार । 

६.९०.२४ सिव-मादव--( ख ) शिवभूति ब्राह्मण:, द्वितोय नाम सत्यधोष: । 


नमन, ''+ वा ॥« नढ » मीननमममन.. मनी #डिक ७3» अमन ॥ नम आम». अमान ०० मकनााक, 


[९५,.४८] १ खग या। २प रूवठ। ३५ चडितो । [९.९] १ प सा हि। २ख गर्संत्यां। ३खग 
रजः । ४ पं स्थविरस्त्रो तु।५ प प्रतिमाति | 
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९..११.३ दंतवणे ( प दंतभुहं ) काशिउं--( ख़गय ) दन्त॑मुंखेद थ काणित:, दन्तैर्वा मुखे मुखप्रदेशे 
काणित: कृतच्छिद्र: । 

&.११.७ सुम्झिड--( ख गष' ) अत्याशक्त: । 

९,११.१२ तिणु--( प॑ ) तृण । 

९.,११,१३ जवपाणें--( गप ) अतिशयेन वेगेन । 

९.११,१४ कथनाएं--( ख़ गप' ) कृततादेन; सुणह्‌ समवाएं--( गे ) सुनां [द्वान।नां] समवाएन [येन] | 

६.१२.५ विदृलियरूवड--( खगप ) विभूषितं रूपं दृष्टट; नरु““विरूवठ--( खगप' )स एवं नर: 
विरूपक: रूपरहितः तामिवेश्याओिमंन्यते, विरूवठ--( स्व ) यो रूपकेण द्रव्येण रहित: । 

९.१२.६ खणदिद्दों " "सिट्टअ--[ ख गए ) सहिरण्प: पुरुष: प्रबमत: क्षणमात्रेण दृष्टोएपि प्रियों वेशिक- 
व्याजेन ( ग ) अतोब़ वल्छम: छिष्ट: प्रतिपादित:; पणय) "न दिद्वंड-[ ख़ग़प' ) यः पुनराजन्मन 
प्रणवारुढ़ों भ्ित्र: स एवं निषनो जातो यदा तदा से जन्मति अधि भ्या न दुष्टो5पम्‌ हति परित्यज्यते । 

९.१२.७ नउलछु"'वणियड--( खगप' ) नडुलोडूबा: (खग दुमभूता; ) नकुलोत्यन्ना: गणिकास्तदा 
ताः कथ मुजज़: सर्पे: दन्तनखे: ध्रणिताः , “भुजड़ानां नकुराभिर्दष्यमानत्वात्‌ ? अत्राह-यतों न कुरोद्भवा: 
कुलही नास्ततो भुज्ुविटैदन्तनखैत्रणिता:  । 

९,१२.८ वम्मह'''परिचत्तड--( खगप ) मन्मयस्य कामस्य दोषिकाः उद्दोपिका: नतु दं, बिका. स्नेह- 
सड्भवत्यों भविष्यन्ति; अश्राह--प्रद्मति ता: दोषिकाः, तोबि-तथापि स्नेहसड्भ ररित्यक्ता, कार्यवशादेव 
वेशिकेन ता: केनचितृ सह स्नेहसज् प्रदर्शयन्तीत्यर्थ: । 

९,१२.६ छरिगर"*दच्छठड---[ ख़ गप ) शाकिन्यो हि रक्ताकपंणे दक्षा: मवन्ति, गणिकास्तु रकतानामुत्पा- 
दितानुरागरानां कषणे दक्षाः | 

६.१२,१० मेरु““नियंबठ--( स्त॒ गप' ) मेरो: महोघराणां ( ग प॑ ) षट्कुलपर्वतानां च महो-मूमिस्तत्‌- 
प्रतिबिम्ब॑ तेन सदृश: तन्‍्मही हि किपुरुषादिभिरबहुमिदेवविदोषै: सेवितनितस्बा हृति, गणिकास्तु किपुष्पै- 
बंहुनि: “कत्सितै: पुरुष: सेवितनित्तम्बा: इति। 

९,१२.११ नरवह”"संजोयड--( खगप ) नरपतिनोतिभिः समानविभोगा:, नरपतिनोतयों हि शथ- 
वन्त्य: प्रवत्तन्ते, अनर्थसंयोग दुरतः परिबजयन्ति, गणिकानां विभोगा अपि अथवन्त्यव श्रवत्तन्त, अनथ- 
संयोगं दुरत: परित्यजन्तीत्यर्थ: । 

९,९२.९२ अहर राउ--( ख़ गप ) ओछे नीचे च राग:, भदनो5पि कामो5पि नीच: एवं यासां वर्त्तते । 

९..१०.१४ परवंचण--( ग प' ) परवज्वनादि सम्बन्धे स्त्रोजने ( पं ) परवंचनहहियाएं दृति पाठे। 

६.१२.१७५ न सरूवउ--( खगपं) तत्‌ स्वमावस्वरकछुपं न । 

९.२१२.१६ ज॑ मिट्टं तु ""पाडए पुणु--( गप ) मिष्टान्न प्य्त्‌ तत्रेब “ नाय॑ श्रद्धाया: गुण:, तथा सुन्दरं 
यत्‌ तत्रव तरुणबित्तेपु रओझिजता प्रीति: रज्जनार्थ पोडा वा इति पाठ, तदमिलायः यस्य प्रयासस्य व नाय॑ 
गुण:, (पं) एलेन कि सूक्तम्‌ [उक्तम्‌] ? से ग्यासेब्यं वेश्या न पश्याति [ इृति ]। 


[९.१३] १प प्रदेशो। २पं तण। (९.१२) १ पं नरो विरूपको रूपकरहितस्ताभिमंन्यते। २ पंन 
दृष्ट: हब । ३ पं ता। ४ गे भुज । ५ प॑ विटदंतनखंत्रेणिता । ६ पं पिका। ७५ दिभिदेवविशेयेबंदुसि: । 
८ खग त। ३ प नितंबा। २० खग्र वंति। ११ खअरथवंत एक। (१२१ तोीथच। श१३पंमृ । 
१४ प॑ यन्नत्रेव । 
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९.,९२.,१७ मंडणे"''बिडजणे (गप' )- मंडने ] श्वेतपोतादिवणपिक्ष।/ न ब्राह्मणाचपेक्षा*; 
गड-रबणे--( ग थ॑ ) नितम्बे एथ गुरुता । 

९.,१२.१८-१६ आयरेण**महुबंधु जिह । रिच्चियर'' संशुंगंति तिह--( ग प॑ ) यथा मधुसण्य -- 
मधुक्रत्रं सरसं कत्तु, निडणठ--निपुणा£/” दक्षा: उड़्डापिता: सत्य/ खुदढ--मघुमक्षिका। सम्चुस्वन्ति 
मधघुसठ्च, तिह--तथा आदरेण सरसं पुरुष सुचिरमालिद्ग्य रक्त कत्तु निपुणा:' गणिका: क्षुद्ा: पर- 
बठ्बकरवेन दुष्टामिप्राया: । 

९.,१३,९१ का वि" गणंतो--( गर पं ) चतु:पदे संबन्ध:; नवदविणु--अनिनवोपाजिताथ पुरुषम्‌, गणंती-- 
चित्त घरन्तो; हिय्रणमणुख--( ग प॑ ) गुहोतार्थपुरुषमु, अम्भुणंती --+अनि*छन्तो । 

६.१९३.२ निरोहबि --( गपं॑ ) गुहे प्रवेश निषिध्य । 

६.१३.३ जो भप्पड--( ग ) दत्त यद्द्रव्यम | 

६.१३,४ विमशिए--( ग ) बुद्धिद्ीनया, ( पं ) बुद्धे दीनया । 

&£.१३.५ 'कटरछए--( गयप॑ ) कच्छायाम्‌ । 

९.,१३,७ घणु वि"'उवकंमइ--( गप॑ ) “कश्विदत्याशक्तिवजशाहत्तवताप, ढोड थे कह्मि--निद्धनो- 
ध्यपिति ज्ञात्वा न स्वीकरोति , तत्र निरपेक्षा, अन्यत्र विजम्मते, ततोडईसो उपलंवह--उपालम्मयति 
लोकानामग्न तस्या: कथा कथयति । 

६.१३.८ निशुवणु '--( ग प॑ ) सुरतव्यायारम्‌ । 

९.१३.११ सेय-- ( ग पं ) प्रस्वेद; कक्तू--( ग प॑ ) मनोश.* । 

६.१३.१२ वणु व दयवच्छठ--( ग पं ) बनो निवारितवृक्षम'", [ मिथुनः ] हतवक्षस्थलं', चर; करणपरि- 
पूर्णमू, यथा राजकुल करणेरधिकम्‌, किंपुरुषे: पृर्ण च । 

६.१३.१३ रूवियबंघउ ---( ग पं ) निरूपितकर्म-प्रकृत्यादिबन्ध: ह निधुवन व रतिकृतकरणइन्ध: विलास- 
धास्त्रे  विशेषत:; रिद्ध'''खंघधउ-- ( गप' ) कृषीबला: समर्पितसिद्धदायाः [ सिद्धघादय:] ( प' कृषाणा 
समपंन्ति सिद्धादायं ) मिथनमापि अपितस्कन्धम । 

१३.९४ अंधय"''ब्वणु--( ग॑ प॑ ) अन्यव दानवस्य वधू इब सिथुननिहुअणं तद्घार्थ हि न जाता 
हरस्य ब्रणा: “, निधुवनं तु जातनवश्वरत्रगम ; सरु--( ग प॑ ) शब्द: बाणश्व । 

६.९३.९७ कड्डियकरवादउ-- ( गा प॑ ) करवाक्ू--ख ज्ू:, | 
से ; रेंब--( गप ) रेत: शकरा सूक््म्बालका च । 

६.१२.२६ समुग्गयसुक्कड--( गपं ) समुद्गतशुक्र: गृहविशेषों दानवबले“; पक्षे शुक्रं--रेत: मिथुन- 
निधुवने । 

६.९३.९८ नियह--( गप॑ ) अवलोकयते । 


६.१४०.२३ चित्तव्ममणे--( पं ) अन्यमनस्कतया गपने । 


६१ २२.०. 
आक्षिता: करेंण बालाः.. बेशाः यत्र तत्‌ 


प्यमक---> ० >ऋ 5 ५ ५ की] 2 «० नमन बना, काम मा भा मामा. ाााक न 


१५ पं पेक्षणं। १६० सिच । १७पं णा। १८ग पंत्य । १९ ग जा। [९.१४] १ पं तोध। २ पं 
अग । २प हेवि। ४१ छठे ।५प कद्चिदन्या । ६ व घनोपि। ७ प ६। ८प स्वोकारयति। 
९प यणु। १०५ ज। रैशप वक्ष.। रैरेप स्पल:। १३२५७ वतढठ। १४ प बंध। 
१५ प वंषयोरि[रति ] बिलासज्यास्त्रे । १६ प 'थें। १७ प जातं । १८ पं वर्ण | १९ प' भिथुत निदुधणे 
जात॑ नख्वयण । २० प खड़ग। २१ प बाला। २२ प केशाकर्षण थ | २३ प' शक्कर । २४ प॑ 'बलो | 


संलृत टिप्पण श्पर 


८ै,१४.०२ तककरु--( गपं ) चौर: । 

६.१५.७ कुसुमाऊं-- ( ग पं ) चौरेण । 

€.१४.१३ विवस्थए-- ( ग पं ) व्यवस्थया । 

६.१$,५७ न पवक्तर पुत्र तउ--( ग पं ) तव वृत्र: न वजति, न पच्छति । 

६,१६,६ जायरमजणयं--( गएं ) जाग्रतो निद्राकरणम । 

९.,२१७,२० वच्छरेसु--( ग पं ) संबत्सरेष । 

९. .१७,११ सडु--( ग प॑ ) श्रद्धावान्‌ । 

९.१७.१३ बूहि--( खग पं) बृहि; आागुरू--( लगप॑) आसमन्तात महान्तः एते पितृस्था नोया: ; 
कहू ब--( ग प॑ ) बहं रूघुः पुत्रस्वानोय: एतेबाम; कहि--( खगपं ) एतत्‌ स्वचिते संप्रघारय । 

९,१७३, १४ आवजो समाणि अम्मि--( खगप॑) आगतः सन्‌ू, समाणि--सन्मानय, अम्भमि--है मात 
(गप॑) अन्यत्‌ आगुरुलघु बतुष्क गणैराग्त समानिका छन्दों नाम 

९,१७.१४ पृत्ताणुमहइए---ख गए ) पृत्र।नुमत्या । 

8,१८.२ घेसपडु ---( पं ) बेशदक्ष:' । 

९,१८.३ केसकडि--( गप॑ ) केशा: । 

९,९८.४ कबवंधमरु--( खगप॑ ) वेशबन्धसझुतः:; उम्रंदिय--( खां) त्रोडितग्रस्थी, (ग) 
छोड़ित ग्रन्थि: । 


सन्धि १० 

१०,९,६ कप्गाह “पप्रण्ण “-कर्मातिशयात त्याग: प्रशन्न: प्राप्तो येन । 

१०.१,१० वण्णाखिल “"'सिंग--जर्णेत यशवा धवलितानि अखिलानि शिश्वरिणा श्ूड़ानि लिखराणि 
येन । 

१०.९.१२ मारंकिय--( ख ग पं ) लक्ष्मीभूषिता । 

१०.१.१४७ वियास--( ख ग पं ) विकास ; असाइय-- ( गा ५) समासादित । 

१०.२.७ तठ--( खरा पं ) तप: कायहो कारणे--( ख़ ग पं ) कायस्य निर्मित्ते; आयहो--( ख पं ) 
एकस्मात्‌ कृत१पसः वा हारीराह्यस्य फ़ले किम ? न हिम्पि । 

१०.२.८ सुदघु * निदिदहठ--जीवो-जीब: छशुद्धों निर्गुणों अकर्ता कायादिभिरसंस्पृष्ट. इसि विशेषोवषित 
चेटुू-अप्विटुड--( ख गप॑ ) एतामिश्वेशभिरस्पष्ट : । 

१०.३,.५ मंति--( ग पं ) वज्वय न्ति । 

१०.३,७ न नियश्धु ''सोक्खु ( ग पं ) संप्ारसोरुयं मुक्त्वा अन्यो निजार्थों नात्ति (पं ) अतः किम ? . 

१०.३.६ धम्मदि"'शहेण--( ग प॑ ) धर्म एवादि: पर्वतस्तस्य शिक्षरं तत्र धरणीरुह: वृक्ष” यस्‍्तेन | 


वर मरिकररेासनमन-ाा-+ पोसाचा ++य्ण "५ पवन रननाओं असनो-. ब, घ स्णरननगना-पारेअप्कटमप्म...3 कि स्किननियाना खा वन 


[९.१७] १ प॑ व्यवस्थामा । [३.३६] १ पुत्र । [९.३७] १५ नोया। २ गबागंतं संतं। ३९' 
"बतुष्क' । ४ प' नामों । [8.१८] है खम वंसपडु | २ ख ग वशदक्ष: । 

[१०.१] १ प॑ वल्लेश्यारि । २ एं अशिरृह्षिव्रिश्ृंगानि। ३ पं सो। [१०.२] १ पं कस्‍श्यापि । २ एं 
'स्पृष्ट | [१०.३६] १ पं अन्य । २ पं थं। रे गे रहो | ४ ग वृक्षों । 





रफर जम्यूसामिचरिड 


१०.३.१० मिच्छा'“सुसमु--[ श पं) मिथ्या असत्यो यः प्रप्व: जोड़ो नास्ति, घर्मो; तास्ति, परछोको 
नात्ति दत्यादिषपस्तेत वज्वितानां सुसमः सुन्दरः | 
१०,३.११ तस्‍्तत्थु""“हसिठ--( गप॑ ) ठत्तरथु-तत्त्वाथ:, तत्त्वमृते परमाथमभूते जीवादो ये साधवों 
जना: गणधरदेवादयस्त रुपह धितः । 

१०.७.१ सवियष्पह।'“'कारणु--( ग पं ) पञ्बेन्द्रिमनः प्रमवबतया सविकल्पस्य पषट्प्रकारभेदमिप्नस्य 
आनस्य भूतानि पथिग्यादीनि, साहारणु कारणु--सर्वेबां समान यदि अन्तर ड्भ कारण स्थात्‌ । 

१०.४७.२ तो न" मुसहो--( गप॑ ) तो-«वत: मृत्तकारणजन्यत्वात्‌ मूर्तेस्थ ज्ञानस्य तदा समाना परिणति: 
स्वषां समानो ज्ञानपरिणाम: कि त स्थात्‌ ? अत्रार्थ दृष्टान्तमाह--पढरंगेण '**सुसहो--( गए ) विशेषो क्ति- 
पद्ाग्रे दिनमूर्ततेण साधारणक्रारणेत पटे रञ्ज्यमाने पटरड्रेंग समान: सूत्रस्य रड्भो यथा सवति । 


१०.४७.३ भरद्द "'निरूविउ--( गप॑ ) सहकरारिकारणं ज्ञानोत्पत्ती भूतानि निरूपिताति नोषादानकारणं 
तहिं अण्णु जि “सूहउ--[ ग पं ) बन्यदेव जोवलक्षणं “अन्तर ज़ू उपादानमूतं ज्ञानावरणादिक्षयोपशम- 
छक्षणं व त्वया एव सूचित प्रतिपादितम्‌ । 

१०,७,७ कज्जहों""'सककक्‍्खणु--( गप॑ ) यत्‌ सहकारिकारणभूत॑ पृथिव्याद्यात्मकं 'छरीरादिकाय च' 
ज्ञानादि तत्‌ कारण सहकारिमावेन जनक नवर बपुलंक्षणं येन शरोरस्याबेतनत्वे ज्ञानादेरप्यचेतनत्वं स्यात्‌; 
अत्र दृशन्तमाहु--भिउ '*सबविछक्खणु--( ग पं ) यथा मृत्पिण्डो घटस्य जनको न पुनः तस्य लक्षण स्वरूप॑, 
न हि मृत्पिण्डसद्शों घट: मृत्पिण्डस्य जलूघारणाहरणे [5] सपर्थत्वातू, घटस्य तु तत्‌ समर्थ॑त्वात्‌, पृथुबुध्नो- 
दराद्राका रत्वाच्च उपकक्षणद्ष्टाम्तमाह; अविलक्षणमिति पाठे मृद्रूपतया मृत्पिण्डो घटेन अविलक्षण: सदृशः 
पृथुबुध्नोदराद्याकारतया जलधारणाहरणाद्र्धक्रियाकारितया व विर॒क्षण इति । 

१०,४.५ सच्चड '“आयण्णहि--( ग प॑ ) यस्यान्तरड्गं उपादानभूतं यत्कारणं तत्‌ सत्यं कथयामि, 
आकर्णय; नाणहो'* मण्णहि--( ग प॑ ) ज्ञानस्योत्पाद्यमानस्योपादानकारणं ज्ञानमेव उपयोगशक्षणलुक्षिता- 
त्मैवेत्यथ: । 

१०.४.६ बद्धृड '''निरूृहड--( गप॑ ) साझुधमतमाश्रित्य त्ववा सूचितं सदैव जोवो मुक्तः, बड़ों जीव इति 
तन्‍्मोह; अज्ञानमेतत प्रकृतेरेव बन्धस-:द्रावात्‌ यथा दर्पणे मुखमेव सम्बद्ध, मोहवशान्मख्दर्पणे सम्बन्ध 
[ सम्ब5 ? | मिति दर्पणे वदनामासों न पुनः सत्यो बदनप्रति मासस्तभ्रेति । 


१०,४.७ अब वृष गमाइ--भविया रि४' " *असार8--( गप॑ ) बय॑ सिद्धान्त त्वदी यो 5विचा रित:---वि चा र- 
क्षमो न मवति यतो विघटितेन युक्‍त्या विधायंमाण:, अतो असारोउयभिति प्रेद्य अवलोकय त्व॑ मध्यस्थो 
भूत्वा, दर्षणे हि मत्ते बदन मूत्त तावन्न प्रविशति अत: शरीरस्घवदन मुकत्वा दर्पणे बदनं कथ॑ं दृश्यते ? 
किन्तु शरी रस्थमेंव बदन तत्प्रतीयते तत्‌ प्रतिपत्तों श प्रकृत्या प्रदश्यंते । 

१०.५.६ दष्पणतेय'““विवरेरड--( ग प' ) दर्पणतेजसि मिल्षितं मागरनं--तेज:, ( प॑ ) नायना रहमयः, 
होह विवरेवड--दर्पणे3मिमु्ख सत्‌ व्याघुट्थ शरीराभिमुख भवति तदिदप्रादवर्यम, नच्छेड--( प' ) नेद- 
माद्चयंम्‌ ! 


१०.४.१०-९९ चक्छु “ अवछोयह नाणु वि''मिक्ियड--( ग ५ ) चक्षुपा निरुद्धं दर्पणतेजसा प्रतिहृतम, 
पुरठ--अग्रे स्थितं, छुद्धं दर्पणे स्थितं स्वरूपम्‌, न विकोयह--न पदयति, वदनस्वरुपं तु वबछंवि--व्याघुट्य 
मवलोकते, तत्‌ प्रमव॑ व ज्ञानमपि कमंशक्तिसंचालितं मिथ्यात्वकर्मोदयसहितं मिथ्यादर्शनतहचरित- 


।8७ ऋ्ममममममममा्प+्मी) # मा ल्‍िादूब हमारी ॥..हा। "्पानमाइपीममागाओ. ही खा भाम्यायुझाााााक, 





द-+ हे ७ ही ०० ०-ममाामग 


५ पं 'हसितो | [१०.४] १ प॑ जति | २ पं दिनामह्तेन | ३ पं अन्च जे । ४ ग अंतरंग । ५ पं *कार्यद्च । 
६ पं 'हो। ७ग नः | ८ प' सिद्धांत त्व' । ९ प* तेजो । १० प॑ संब' | 


स॑ंरकृत टिप्पण ०८३) 


मुत्पद्यते; मिक्ियमिति पाठे-मिथ्याद्शनेन मिलितं जायत' इत्यर्थ:, तथा च मोहवसे [ शे ]न-+मो हनो यकम- 
सामव्यंत अविवेकसामध्येन वा । 


१०.७.१२ वर्थु--( ग प' ) दर्पणस्वरूपं मुलविविवतम, मुख तु शरीरभ्रदेशवर्ती इति एवंविध बसस्‍्तु- 
स्वरूपम । 


१०.४.१३ वियाणहि --(गप' ) विशेषेण जातोहि; सुद्ध “कुरु तिह--( गए ) माम ! तथा कु 
त्वं सम्परडष्टिभुत्वा यथा स्वरूपं पश्यतु * दत्यर्थ: । 


१०,४,९७ सुह माव ““खयह---( ग प ) दुर्लभ मनुष्यत्वं रब्घ्या शममावेन सम्यग्दर्शनज्ञानचारित्रपरिणामेन 
अधुम मिथ्यादशनज्ञानचारिन्न न परित्यजति, तथा शझ्धन भावेन परमोदासोनतालक्षणेन वन त्यजति, विण्णि 
विशद्धाशद्धमात्रा.. क्षायति । 


१०.४.१५ अमह--बुडिहीन: 


१०.५.९-३ अह''“अवद्ध उ--( गप' ) अथ साहुथमतमवलम्बप एकान्तनयेन अबद्धों जीवों दृष्पते तदा-- 
अच्छठ '“सुविसुद्धध- ( ग॒ प' ) आस्तां परितः सुविशुद्धों जोबो यतः---पुर्गछत'''वियारिज्जद--पुद्गल- 
करमंणा तथामृतो जोबो न विकायते सुखदू:खादिस्वरूपां परिणति न नोयते; तेण वि”“किज्जइ--- 
तेनापि धशद्धस्वमावेनात्मना, तणुदद -शरीरस्य, न काइमप्ि “न किमपि विविधव्यापारादिलद्षाणं फलं क्रियते 
यत्‌ च वार्नाकमत,श्रयेन अप्यु पोग्गलु भणिड से मोहु--( गप ) आत्मा पुद्गल: छारोरपरिणामस्वरूपो 
मणितः, स मोह:, तन्मोहृविजम्मितं भवतीस्यर्थ:, अतः करहि कम्मु--( ग पं ) धर्माषर्मसंज्ञकं कर्म कु । 

१०.५.७ किब्विसु “-.(गपं ) किल्वध॑ पाप॑ तदेव विष: | । 

१०,५.८ दिसवि--( ग प॑ ) पापोपदेशं दत्त्वा । 

१०,७,१० पावकरमे '*' अग्गेसरू--( गप॑ ) पापकर्मविषये ईइबर: ठपाष्याय: अग्रेमरश्च । 

१०.७५.११९ सोज्जे '' संसारिउ---([ गप॑ ) स एव, यः . आत्मा समोहः: मोहनीयकर्मंग्रस्त: स संसारो 
अभिषीयते; खारिइ--[ ग पं ) कर्दायत: इत्थंमृतस्य चात्मन: । 

१०.७५.९०२ भहलिय सह-- खव॒ ग प॑ ) अहधिति मतिः, जा--यावत्‌ , ता--तावत्‌. कम्मरह' संधगह--- 
कर्मातार्जने रति: आसक्ति: सेव जीवस्य बन्धगति:, बन्धदच कर्म: संहिलष्ट', गह--गतिइचतुर्गति- 
परिच्रमणम । द 

१०.७५.१३ रूवामाति--( ख़ ग प॑ ) विकल्पपरित्य:गेन परमोदासोनतायाम्‌; विश्युदूधु ठिट--( ख शपं) 
दाभाशभकर्मोपाजनरहित:; सो मोक्खु'"“सिठ ( खगषं )स मोक्ष: सकलक्रमंकलद्भु रहितो विश: आत्मा 
भ्ोक्ष: निरझजन: शान्त: शिव: दृत्यादिभि: शब्दे) मिधोयते । 


१०.६.४ हयतमाकि--( ख ग प॑ ) स्फेटितगकर-तमोनिकरः । 

१०,६.८ कम्मकीड --( खगपं ) क्मक्रीतवुपाजितं येनासो कमक्रीत: । 

१०.७,२ बढ़विसुद्धु--( ख ग पं ) बलेन विश्रव्ध: अतिपृष्टो' मन्दगत्तिरित्यर्थ: | 

१०,७.३ त॑ महुरु'” बहंतु वाह--( ख़ गप ) तं-वत्‌ , महुरु--भधुरं स्मरन्‌ अन्य"दाथभक्षणे बुभुक्षां 
बाधां पीडां, वहंतु--वहन, धरन्‌ (ख ) धरंतु । 


११ग ते। १२प“वत्ति। १३प णहि। १४प पद्येत्‌। १५प मावं। १६प होताः । 
[१०,५४५] १ ५ जीव | २प ईष्यते। ३५ परतः | ४ ग विचायंतें । ५ गतनहै। ६१ वि।७प त॑। 
८गर हरूपं । ९ प' म्वे[दि]त्यूर्थ: । :१० ग कि विसु | ११ ग विषं। १२ ५ य। १३ गे गृत्त:। १४ प' 
रूवाभावे । १५ प॒ शिव | [१०.६] १ प कम्मंकृत । [१०.७] १ ख विशृद्ध । २५ पष्टा । ३ प' भहंतु । 
४ प सुभक्षां । 

३७ 


श्८छ जम्बूसामिचरि३ 

१०.७.७५ तिट्ृम्तार--( ख ग प॑ ) मसरालतष्णाम्‌ । 

१०,७,६ एक्कहकूडट--( स गए ) अतितृष्णावश:त्‌ एकाकों भट्टपृत्रमेकमपि ससहाय न चरति, मणि- 
बाणिज्ये तृष्णा यस्य ; पीय"''दिटदु---( स्वर ग प॑ ) पूर्व पीत॑ सरसि सलल॑ यत्र तत्तवाविध पोतसरः 
सनिल दुष्ट | 

१०.७.७ चोरहिं मुप्तिउ-- ( ख गप' ) ततो अग्रे गण्णन चोरैमुषित: | 

१०.८.२ गुरुपंथसंतु--( ग प॑ ) बहत्मागंश्रान्त: । 

9०,६.२ जमाइट --( गप॑ ) यमेजादिष्ट: । 

१०.६.८ वेकाणई तीरे पत्ती--( खगप॑ ) समद्रोपकष्ठनदी >तस्यां वेला चटति ! 

१८०.१८०,६ निउ सेण-- ( ख पं ) तीत॑ सख्याणकेन । 

१०,१०.४० अडयाणए---( ख गप॑ ) पंश्चल्या: ; देवि रक्खु--( रब गप॑ ) अभिमुखमव्रलो कयित्या । 


9८०,१०.२५४ कठक!णकारि-- ( स्व ग पं ) इत्यूुपहासकारी वचनमेतत्‌; लड़ बुद्धिकरमग--( खगपं) तव 
बुडिफल सझ्वातमिस्युपहासवचनम्‌ । 


१०.१९०.१४ भवगमहि--( ख गा प॑ ) जानीहि। 

१०.१२.३ विवण्णु-( ख पं ) मृतः । 

१०.९०.६ बोतु--( स्व ) नटाव: [ नटवः ? |। 

१०.१७,८ उरि-( रथ ) पुरि । 

2१०.१७.७ तवंगे-- ( ग प॑ ) प्रासादे । 

2८०.९"५,७ कजधिभुल्कड-- (गरषं ) कृत्याकृत्यविवेक श्न्यम्‌ । 

2०.१५,६ वेसिणि--( प॑ ) विलाधिणी | 

१०.१६.१ चंगाहिहाणु-( गए॑ ) चंगठ नाम । 

१०.१६,२ उप्पु क्प्--( ख ) मुंहित, ( गप॑ ) पश्चाद भागपण्डित । 
१०.१६.३ चूड--(ख गे ) 3ज्वरू, ( प॑ ) चुलम्‌ । 

2०,१६.,५ व फ्शंत--( रा पं ) कर्णमध्य । 

१०.१६,५ नव ““पश्ररू--( गप॑ ) नवानि प्रत्यग्राणि तानि कुसुम.नि फछानि-पुष्पाणि तेषां सञझु्ब: सद्भातो 
माला वा, तेन गिण:-ठपचितः ( पं ) स चासो कर १च केदा मार: । 

१०.१५,६ डष्फोडिय--( स्व प) समारितः । 

१०.१६.११ सहायप्तहुं --( गप॑ ) सहायशोम: | 

2०.१६.१२ संवाहियड--( पं ) सहित: । 

१०.१७,० रूढ--( रगपष॑ ) रूह: उटरज्नः प्रौड़ो था। 

१०.१७.३ निरेोहसमणु--[ खगपं ) निरोधभाजनम्‌ । 

2०.१७.७ विहरुुछऊ--( रव॒ ग प॑ ) विजूपकः । 


एक... विकममोी धगत----ना कमान, 


५ पं अबि । ६ गसहद्वायं। ७ग यर्या। ८ प॑ पूर्वपीतसरसि | [१०.९] १ प॑ दद्वा । २ प॑ जमेनादष्ट: 


३ पं तसया। [१०.१०] १ पं मीतो । २प अल्या। शैपं तव। ४पं हास्यवचनम्‌ । [१०.१६] १ पं 
व्प्फेर्य। २५ छहु। 


संस्कृत टिप्पण र्ष५ 


१०.१७.१२ विवण्णु--( खगफप॑) विरुूपकरूप: । 

१०,१७,१३ सुरहिए्दि -.( गप॑ ) देशानामपिहित: । 

१०.१७.१५ भूथो जि---( ख गप॑ ) भूयोईफ, पुतरपीत्य्थ।; राड -[ खग ) राजा । 

१०.१८.२ वंबियपवंचेण--( ग पं ) परित्यक्तमायाप्रपझचेन । 

१०.१८.३ ज्क्तोपठत्तेण--( गए॑ ) युक्तशेन । 

१०.१८,४ पोमाहुठ--( गर्पँ ) प्रशंसित: । 

१०.१८.५ कश्रववणाणं--( ग पं ) कुमृदस हू/तानाम्‌ । 

१०.१८.६ त॑ तक्कतायारु--( ग प॑ ) तत्‌ तस्कराचार: चोराबार: दत्यर्थ: । 

१०.१८.७ गयण'“'हरे--( गपं ) आकाशसमुद्रे; दिवसयर--( पं ) दिवसतरें; दोक्तडिहि--( पं ) 
दुष्टश्टै: ; अजरहं ति--( पं ) अवस्थानं अहुभमाना, संघषट्ट -दिवसकरदुस्तटै: अभिष्वातः । 

१०.१८.६ सिबवदुव--( प॑ ) श्वेतण्ट्र इव; सठणगण--( पं ) पक्षिगणः । 

१०.१८.१० तयाहारु--( पं ) तदाघा रो, तारोहु माणिक्पं रो हु--निसिनोग[ का ? | घारयह्य तारोषस्य 
स अन्यत्‌ भाणिवयसन्दोहः । 

१०.१८.११ उ्ययावछे--( ग पं ) उदयावलछे; उड रवि--( गप॑ ) उदितः सूर्य: । 

१०.१८.१२ मवधरहो--( ग ) संसारधारकस्य, ( प॑ ) भवत्रा । 

१८०,१६.५ खब ''सुहं--( ग प॑ ) नष्टरतियुलम । 

१०.१६.७ सिरहिय्ं --( ग प॑ ) शिरसि घ॒तं स्थापितम्‌ । 

2०,९९,,१४ सायरा--( गए ) सादर: | 

१०.१२,९३ पासजणनंदणी--( ग पं ) पाइवं बना: प्रेक्षकअनास्तेपां नबन्दिनी' वृद्धिकरी[ रा] । 

५०.९६.१७ वह&'' 'संठिया--( ग प॑ ) प्रचुररस,ढया; संदणी--( गप॑ ) सूट: । 

१०.१९.१६ सेवियरयई--( प॑ ) सेवितधु वी । 

५४०,२०,.७ वित्तमुत्ताहलु--[ गप॑ ) बृतानि मुक़्ताफडातनि यत्र, विशेषेण व। हते गत॑ मक्ताना कर्म स्व रहि- 
तानां फल येन रागवद्धिहेतुतया हि तेन फर्ल त्यक्तम्‌ । 

१०.२०.६ बिहरंते ““कंकणु--( गपं ) विचरता यत्र तत्र नर्न्ननः क॑-कणु--कं--पानोयम्‌, तस्य 
कर्णं---लवं, नरजन्मन: पानोय॑ दत्तम्रित्यर्थ: । 

५१०,६०,७ तड़ मुद्दिवि--( गपं ) ततो ( पं तत: ) मुद्रिता । 

१०.२०.८ सपरियर-- ( ग॑) परिकरसहिता, (पं) परियरेदछकऋपटश्टिकया संहिता; ससथी--( गएं ) 
छुरिका; कोदिणि--( ग प॑ ) छोहनिधिता, लोपिनी, लोहमपावस्तु; बंध-समत्यी--( ग प॑ ) अन्व्रसमर्या 
यत. कारण:त्‌ । 

१०,२०.९१ आासउ--[ गपं ) आश्र 7: । 

१०.२ ०.९२ परिहारु--( ग पं ) मोचनम । 





[१०.१७] *ै पं 'हिएहि [१०.१८] ? पं भारो। २ पं 'चारमित्यर्थ: । ३ पं बटे:[*तहे:]। [4०.१९] १ पं 
नंदनों ॥ [१०.२०] १ पं वियरंतें ।२ प॑ अन्मतोी । 


रप्द्‌ जम्यूसामिच रिउ 


१०.२२.११ बहरत्त वि आयहो मणिठ--( गप॑ ) बाह्यत्वमथात्य भणितम; कड-“( ग पं ) छुत: । 

१०.२०२.१२ बहिदज्वावेक्खहे--( गपषं ) आहारा दिवाह्यद्रव्यापेक्षया कृतो गुणों बाह्यत्वम; भण्णु हक 
पुणु-( ग प॑ ) अन्यदपि यद्बाह्मन्द्रिये: प्रत्यक्षत्वं ततु कृतमपि बा ह्वत्वं तस्यो । 

१०,२३,५ पं गाथा लषप्पणस--( ग पं ) आत्मन: द्ारीरम्‌ । 

१०.२३.९ गणदरसण्णिहु --( ग पं ) सौधर्मस्वामिगणघरसल्निमः सदृश: समोपवर्त्ती वा । 

१०.२३.९० पसरें तढ--( गरप॑ ) प्रथाते ततः । 


इति दशम सब्धिः 


सन्धि ११ 

११.९.९ प॑ गाथा । 

११,१,२ सयाले--[ गप॑ ) समीपे; सब्जस्यगय॒वण्णा“«( ग पं ) सर्वस्मिन्‌ [ सर्वत्र ? ] गतो वर्णो यश: 
स्वकाव्यरचिता [ _त ] अकारादिवर्णा वा येपाम्‌ । 

११.९.३ छुरियड--( ग प॑ ) छरिका: । 

११,१,५० विज्जुछ"“'डवहासणु--( ग॒ पं ) अतिचपलत्वेन विद्यच्चपलविलासं उपहसति, ततो5पि 
'क्षणदृश्ादृष्टटया अतिचपलान्येतानीत्यर्थ: । 

११.२.४२ घरियधुरमाणव--( ग प॑ ) सदग्रामधुराधा रका: सुभटा इत्यथ: । 

११.२.३ सक्षरणु-( ग प॑ ) इन्द्र:; वहरिभ्रक्कंदृण -- (ग पं) वेरिणां प्रकपेंगाक्रन्दका [ : ] । 

११.३.२ विवज्जियसंकड--( ग प॑ ) विवजिता मर्यादा येन, भ्रमणन क्‍्वचिदुत्पद्यते बवचिन्नोत्पद्यते इत्येवं 
मर्यादारहित: सर्व उत्पद्मत इत्यर्थ:। 


१९.३,८ वंदार्ड--( ग प॑ ) देव: । 

१९.७.०, ककछ्िज्जइ--( ग प॑ ) गण्यते । 

१५१,५.७ कासंतहं--( ग प॑ ) कामसेवां कुव॑ताम्‌ । 

१९,७.२ जीवै|सठउ--( गप॑ ) जीवाश्रित: । 

५१,७.५ सिद्दड--( ग ) दिलष्ट:, ( प ) सृष्ट:, निर्मित३ नित्यसाम्‌ । 
११.६० आसियकम्मदो--( ग प॑ ) उपाजितकर्मण: । 

११.०.३ नियाणिय--[ गप॑ ) निजिता । 

१९.६,४ कीवह --( ग पं ) क्‍्लोबस्य । 

५१.६.७ उवय --( ग प॑ ) उदय: ४ 


१९.९०.२ रज्जू--( पं ) अक्षइरुपातयो जनकोटिभि: एका रज्जू:; तिहिंसि'''घरियठ--( ग प॑ ) घनोदबि- 
घनानिल-तनवातवलय: । 





[१०.३२] १ पं कओ। २प॑ पेक्षा। हे पंअन्नु | ४ पं तस्या:। [१०.२३] १ पं आत्मानं । २ प॑ “सन्निहु । 
[११.१] १ पं क्षणदृष्टं तया । [११.३२] १ पं वहरियककंदण। [११.३] १ पं *रहिते। २ पं सर्वोत्प। 
[११.९] १ पं हा। २५ उदठ। [११.१०] १ ग पीनोदधि' । 


संस्कृत टिप्पण २८७ 

११.१०.४ तीस ““'सायरु--( गप॑ ) विशल्लक्षादिनरकबिलानामाकरः, एकस!गरोपम बआआयुः एकादि- 
सप्तभूभिषु बोधव्यम्‌ । 

११.१०.१० प घत्ता-घणुह हू” सवातिण्णि--( ग प ) सप्तधनुि त्रयों हस्ता: पढड्ला उत्सेष:, धनु 
७, हिं० ३, अ० ६। 

१९.९१.१ परिखंडिड--- ग प॑ ) परिछिन्नः । 

११.११.८ हिमारूय-उवहिहिं---( ग प' ) हिमवत्यवेल्म्ृद्रास्पाम । 

१९.११.६ आयार--( प' ) आकारेण; रोवियधणु--( ग ) आरोपितधनु: चटापितघनुः । 

१९.९१.१९० तढ--( गप ) तत:। 


११.१२.२ नव-गेविज्ज (प गेव )-( गप' ) “नव” शब्देन नवानुदिष्षा गुद्यन्ते, “गेवज्ज” दाब्देन 
नवग्रेवेयकाः; उबरिं--( प॑ ) उपरि । 


११.१२.३ बिण्णि''सायर--( प ) सीधमंशानयो: द्वितागरोपमायु: इत्यादि बोधव्यम्‌ । 

११.१२.७५ सुदायरु--( ग ) शुभकर:, ( प ) शुभाकर: । 

११,१२.१० सुद्दातइ--( गप ) सुधा-अमृतम्‌, तस्था: पति: । 

१९.९३.६ घुसिणं--( प' ) कुडकुमम्‌ । 

११,१४७.,२ कयदोसेसु--( ग प' ) कृतदोषेपु प्राणिपु । 

११.१७.३ जाइमयाह--( गप' ) जातिमदादि । 

१९.१४.५ पत्त”"वि तहो--( गप ) कस्यचित्‌ सम्बन्धोय: स परिग्रहः सुवर्णादिपदार्थ: तत्र-लोभं त्यवतां 
निर्लो पानां शोच भवति। 

१९.१४७.१० परिवज्जियकिंचत्त--( ग प' ) आकिज्वन्यमित्यथ: । 

१९,९५.२ मुणंतहो--( प ) अभिल्पतः । 

११.१०५.११ सोतार--( ग ) श्लोतणाम्‌; समदिद्विह--( गप ) सम्यस्दृष्टे: मध्यस्थदृष्टेर्वा । 


पं हति श्री जरबूस्वामिचरित्र एकादशम सन्धि: समाप्त ॥११॥ 
प्रशर्ति 
१. वरिसाणपयच उबके-- ( ग ) ४७० । २. छाहत्तरदससएसु--( ख थे ) १०७६ | 


आकार #“क७०००००५० 8५५०० पा >न्‍मममन--पानन--3+- हम. राममन--पामआओ नवीन... ल्‍ड.ननानपमना3-७०+ 3. ननकानाननानान-3-3623जमक हि गननकया+->-3० 


२५ हस्ता | ३ प॑ उत्सेधं । [११.१७] १ ५ सप्त । 


दब्द-कोष 


अ्‌! 
ब-च ३.११.६;५,१२३.१७ 
अजइ-अति १.१२.४;८.१३.९ 
९ अभइकमंत्र-अति + क्रम्‌ + शतु० ८.८.८ 
अह किण्ह -अ कृष्ण ४.१२.१४ 
थदटृट्ु-अदृष्ट १.५.१८ 


अदमुत्तत-( | ) अति + भक्त क$--स्वछन्द 
(7) १० अतमुक्तक ( पुष्वम ) 


३.१२.१२ 
अदवाइ-अतिशायों, मात करनेवाला १०.१.९ 
अउब्व-अपूर्व ९.२.४ 
अंक-अद्धू, आसन ८.१२.१२ 
अंकियंग-अड्धित + बच १०.१.१२ 
भकुरिअ-अड्डरित ४.१९.१३ 
अंकुश्तिय-अद्भांशत ४,१९,१५ 
अंकोल्क-वुश् एवं पुष्व विदा ५.८.८;५.१०.९ 
अंग-अज्ञ ६.११ ८;:७.२ ८:९.११ ८ 
अंगरक्ल-अ ड्र रक्षक ३.४.९;४.१२.१५ 
“अंगरुह-अज्ज ६ह:, पुत्र प्रश० १७.३.५,१० 
अंगार-अद्भार ६.९. रे 
अंगरपुंज-अज्भ रपुञ्ज ० १५% १५ 
“अगुक्ति-9'ड्राल २.५.१३:४.१३.३ 
५ अंच-अचय. अंचवि ५.१.५ 
अंजण-अञ्ञन वृक्ष ३.९. १७:५,८.७ 
अंजकि-अज्जलि ८-७.५;:११.१.७ 
“अत-अबन्त २.४.१ 
अंत-अन्त्र, हि० ऋांत ४.३.२ 
अंत-गअन्त , आभ्पन्तर “४ ९,१६.६ 
अंनड-अन्त्र, हि० आंत ४.२.१७ 
अंतर-अन्तर १.४.९ 
अंतरधुद्धि-अन्तरशुद्ध १०.२०.१२ 
अंतरग-अन्तरजू, आम्पन्तर 84.द.न॒ १०.४.१ 
अंतराभ-अन्तराय ( कम ) 
अंतर।अ-अन्त राय, विध्त २.१५.८ 


अंतराक-अन्तराल 
अंतरिभ- अन्त रित 


५.११.१०;:९,.५,९ 
१०,१३,७ 


अंतरूभक-अन्त्रडो हिं० आंतें ६.१०.३ 
अंतेडर-अन्त:पुर ६०८.८;१.१९.१४;२५. ३.१४ 
अंतोषण-अन्तधंन ८.१४ १० 
अंथवण--अस्तगमन ८.८.१४ 
अंध-अन्ध: २.२०.९ 
अंध-आ'न्‍्भ्र: ( देश ) ९.१९.१ 
अंधय-अन्ध: + क ( स्वार्थे ) ९,१३.१४ 
अं बक- अन्य २.६.८ 
“अंधयार-अन्ध कार <८.१५.५ 
अंधारिय-पन्ध का रित ६.५.४;१०.२५.१० 
अंभ्र-अम्बा, मातः २.१७.२ 
“अंब-आम्र ४.२१.२ 
अंबर-प्रम्बर, आकाश, १.१५.७;४.८.१२;५.६.७; 
१०.१९.९ 
अंबादेवय- प्रम्व देवता, अम्ब्ादेवी १.२.६ 
अंधु-अश्न ४.११.१:९.१०,१२ 
अकत्तिअ-प + कतिक: ४,८१२ 
अरृूम्म- प्रक मं ९,१५,४ 
अकयवंगु-अविछृता ड्र ७.१.१३ 
अक्छ किअ-अ + कलंकित २.१४.३ 
अ रुस।य-अकषाय ११.७.७,११.७.१० 
अक हि ज्जमाण-अकध्यमा न १.१.१५. 
अगिट्ु-प्र + कृष्ट १.१३.६ 
अकित्ति-अको ति ५.१३.२१. 
अकुछीण-(!) अ+ कुलो न 
(॥) अ+कु+ छोन ६.५.२ 
अकुसक-अकुशल ११.९.३ 
अकक्‍्क-अक॑, सूर्य ४.५.१.,५.१३.६ 
अक्ख-(]) अक्ष, रावणका एक पुत्र 
(॥) बक्ष-बहेंड़ा वृक्ष, ५.८. ३४ 
९ अक्ख-अआ +रुया ४ १.३;५.४.८;५.१३.३३; 
हे ९,.१५.१०;१०.१६.११ 
प्‌ ९,१६.८ 
अक्खय-अक्ष य २.१२.४ 
अक्खय-अक्षत बिता टूटे सफेद चावड ७.१२.५ 
भ्रकरवय णिदि-अक्ष 4 + निधि हे १४.१९ 


शब्द-कोष 


अक्सखय तहेय-अक्षय + तृतीया 
अक्खर-(() बर्णपाला अक्षर 
() अक्ष र--अंक संहपा २.१४.५;८.३.१ 


४.१४.२१ 


अक्पाण-आडुयान ९५.१. 
अंक्वाणअ-अडया क १०,१२.९ 
अफिवअ-प्रार्पत १,१५,८;:४.४,२:६, १.१७ 


अक्खिय-आख्पात ३.१०.६:५.२.१० 


अक्खुहिय-अक्षुभित:, गक्ष॒न्ध ४.२१ १५ 
अरुयाणिहाण-अक्ष यनिषान ३.८.६ 
अरिक्>अखिल १०.१,१० 
अखुहिय--अ + क्षु मत ४.२१.१९ 


 झगज्जर-अ + पर्ज_+इर (त,च्छोल्ये) २.३.३ 


/ भ्रगण-अ्र + गणय, अगणय, 

अगण यित्वा ५.७,२६ 

अगणंत-अ + गणय्‌ + शत्‌ 
हि २.१०.९ 
अगकिय-अगलित ६.३.१० 
अगाह-अगाध १०.१७.८ 
अगुण-(वि०) अ + गुण निगंण ४.१.१ 
अग्ग-अ ग्र २.१२. १४ 
अगाभ-अग्रत: १०.१९.१२. 


अगर-अग्रतः हि०आगे. ४,४, (:५. १ ०.९;:५. १३.१४ 
अगपाहार-अग्रट्र २.४. ८ 
भ्रग्गिस-पग्रिम 


८.१. ७ 

अगिवंत-अग्नि + प्रतुप्‌ २.१.९ 
अभग्गय -अ।रनेय ७.९५ 
अग्रोसर-अग्रभर १०.५.१० 
अधघडिग्र-अधरटित ८.९,६ 
अचप्विअ-प्र (न) + आक्रान्त, अनाक्रान्त ५.३.२ 
९ भच्यंत-अ + त्यज्‌ + शत ९.९,४ 
अच्यंमअ-आरइचय हि० अचंमा १.१३.२, 
अच्यर्ग &-अति + अप्रल ८.१०.१६ 
अच्छ-( दे) भच्छा, स्वच्छ ४. १३.९ 
९ भच्छ -आसू इ ७५.१.३१ 
च्छंगहि ३.१,६ 
अच्छर-अप्धरा १०.१५. ह 
भच्छ रिअ-अआहयर्य ३.६.११ 
अधिछ-अक्षी, नेत्र ४.१७.८ 
९/ अब्छिज्ज-[) आस (कर्मणि) ६. १९.१०.४ 
भडिक्न्ष-अछिन्न ९.९.९ 


ब्ध्ह 


अच्छेशअ-आश्यय (कारक) 
अच्छोडिश्र-अवम॒क्त: अवछोटितः हि० 
छोड़ना ७.१०.१८ 


९५,१७०. १३ 


अजंगस-्अज ड्भरम-अचेतन २.१.७:११.६.१ 
अजिब्म-अज्द्ध २,२०.५ 
अज्ञ -आय॑ १.७.६ 
जज्ञ-अद्य, आब २,१०.१०;४.१४,१२;७.११,१०; 

१०.१२.९ 
९/ अज्ञ-अर्जय वि ९.८.१६ 
अजवभाव-आजंवमाव ११,१४,४ 
अजजवसू-आयंवसु पु० २५.२ 
अज्िआ -अ पिका १०,२१.५ 
अजिय-अजित ३.९.१८;३.११.२ 
अज्विया-आ्थिका ३,१३.१४:१०.२१.४ 
अज्नणअ-अयतन ५,२.१० 
अउज्जुण-() अजुन १ण्ठव () बर्जुनवृक्ष ५,८.३१ 
अज्ञझाण-अध्वान २.८.९ 
अरष्ट-आत्त ११.९.९ 
अटूरभय-अश्ट भेद ११,१२.८ 
अट्टम-अष्टम हि० आठवाँ १.१६.८:८.१६९.१८ 
अट्टवरिस-अष्टवर्षी य: ३.४.६ 


अट्सहस-अष्ट + सहल १.१२,१;६.१४.२० 
भट्ारह-अष्टादश हि० अठारह २.५.१०;१०,२३.१० 


अद्विवाउ-अस्थिवात ३.११.४ 
अड॒ह-अटवो १०,७.१६१०.१३.१७० 
भ्रदढ्यणा-(दे) व्यभिचारिणी स्त्रो १०,१०.९० 
अद्वी-अटबी १०.७ 


भड़ोहिय-अ + दोहित, मधित, अवगाहित ५.१०.२ 


?अड्ड॒वियड्ु -अर्द वितर्द, आ।डे, टेढ़े, ११.६.२ 
?अड्ढाहब-अद्धंत्रिक, ढाई ११.११.११ 
भ्रणड-अ + नय अनीति ५,१३.८ 


अणंग-अन जु ३.१२.१६:४.१३.२; ५.२.१४ 
अणं॑त-अननन्‍्त २.२, १०:३.१४.१९ 
अ्षणत्थ-अवर्थ ५.१३.७:९.६२.११ 
अजणयबार-अ + नेय + चार अनी त्याचार 

५,१२.२४ 
अणत्ररय- प्रनवरत १९,१.२८;१७० 
अणसण-भन + अशन अनशन २,.२०,९.१०,२१.८ 
अणाह-अनादि: ११.५.८ 
अणिश्च-अनित्य ११.१.५ 


र६० 

अणिटु-अनिष्ट २.२.८ 
झणिटुसंघ-अनिष्ट + संघ ४.५.८ 
अणिमिसत-अनिमेष निनिर्मेष ८.९८ 
अणिय च्िछय-अ + दृष्ट: ११.६ 
अणिक-बअनिल ६.८.५ 
अणु अ-अनुज २.५,१०;२.८.७ 
अणुका रिअ-अनुका रो ५.१.२५ 
अणुग्गह-अनुग्रढ १०,२०.१ 

९/ भणुच्ट्र-अनु + चेष्ट (विधि लड्ढ ) 
बउ ३.७.१६ 
९ अणु णक्ष-अनुनय_ ४.१७.१ 
९/ अगु णत-अनुतय्‌ + शतृ ९.३.११ 
अणुदिट्य-अनुद्िष्ट १०.२१.९ 
अणुदिण -अनुदिन २.८-४३;३५११.५ 
अशणुपेदा- अनु प्र क्षा ११.१५.१४ 
९/ अणुमण्ण-प्रनुभोदय्‌ ण्णिवि ७.७,८ 
अणुमण्गञ्र-अनुमो दित २.८.११,२.१२. ३ 
जणुमाण-अनुमान ११.२.७ 
अणुमभ -अनुमेय १०.२१.९ 
अणुराय-अनुराग ९.१७.११:११.१.११६ 
अणुरूव-अनुर्प १०.९.४ 
अणुकर-अनुलरत १.१०.२ 
अणुवच्व-अनु + बज वि २.१२.४ 
अशुवक्ष-अनुबल, सहायक सैन्य ५.४.१७ 
अणु विक्खा-पनुप्रश्षा ११ १५.१४ 
अणुवक्ख-अनुप्रक्षा ११.३. १ 
अणुवेक्वा-अनुप्रक्षा ११.१.४ 

९ भणुसं चअ-अणु + सञ् वय्‌इ अणु 
कमपरमाणु संचय ११.७.८ 
अणुसर-अनु + सू | म १.२.६ 
राव ९.३.१३ 

अणुवासिउं-अनु + शास्‌ + तुपुन्‌ सन्‍्मागें 

प्रवते।थतुम ( ठि० ) १०.१२. 
९ भणुहर-अनु+ह २.१६-१४;:१०.१४.१६ 
“हरंत-अनु + हू + शर्त ९.९.११ 
अणुद् रिआ-अनुसुत ४.१९.२२;९.३.२ 
९/ अणुद्द-अनुभव हू २.१.१४ 
“हबिवि १०.१७.१९ 
 हविअ-अनुभूत १०.१७.१७ 


जम्बूसामिचरिठ 


९ अणुदुंअ-अनु + भुथ्ज 'हि ५.४.१८ 
“हुँज-( विधि० ) १०.१०.१६ 

अणूप-अन्‌ + उप( मे ) अनुपम ४.१९.२२ 
अ्णेय-अने क १०.२६.३ 
अण्ण-( ) बन्य १.२.१२;२.१६.५;४.१४-१०; 
६.८.१०;९.८.७; (॥ ) आत्मभिन्न ११.५.१ 


भण्णत्ताणुविक्ख-अन्यत्वनुप्रेक्षा ११.५.१ 
अजण्णरथ-अन्यत्र १०.१०.५ 
अण्णवण्ण-भ्न्य + वर्ण १.२.१४ 
? अण्णहि-अन्यत्र १०.२५.५ 
अण्गहूं।-अन्यस्य ३.६.८ 
अफ्णाण-अज्ञान ८.३.७;:११.८.७ 
अण्णामिज्ज-आ + नम ( कर्मणि ) इ_ १.७.८ 
अण्णाछा व -अन्यालाप, अन्योकित २.१२ ७ 
अपणासिरी-अन्या + भरी ४.८.११. 
अपणेक्ष-अन्य + एक १.२.८ 
अंण्गे तहि-अन्ये तत्र ११.१२.८ 
अण्गेघ्रण-अन्वेपय वि १०.११.८ 
अगणं,० 7१-अन्योन्य ७.६.२:९.१८.८ 
अतिक्त-अतृप्त “उ १.११.४ 
अतिब्व-अनीत २.३. ३ 
अत्थ-भ्रथ, धन ३.१४.२२;८.६.१३;१०.३.७ 
अत्य -अर्थ पद रथ २.१.८ 
अस्थ-शब्दार्थ, मावाथ ७.१.४;८.२.८ 
अन्य इरि-अस्त + गिरि-अस्ता चल ६.१०.१४ 
अत्थंगय-अस्तंगत ८.१४.१३ 
९ अस्थंत-अत्तं गम + शत ५.७.३;८.१३.९ 
अत्यछेञ-अ थहेद ९ ४,१७० 
अतस्थवण-अस्तवनम्‌ ८.९.१४;१०.२४.४ 
श्त्थवणहो-अत्तवनस्प ८.१४.४ 
अत्थसिहदर-अस्तशिखर ८.१४.६ 


अत्थ।ण-आस्थान, सवा ५.१.७.५.१२,.८;७.६.३६ 


अत्थाणुरूव-अर्थ + अनुरूप ७.१.३ 
अस्था स्थि-अर्थ + अर्थोी ८.८९ 
अत्थि-त्रस्ति १.४.१;:२.१०.१० 
अध्थिजण-अर्थीजन ३.३.११ 
अथाम-अ + स्थाम ४.२१.१६ 
अद्वक्किय-(दे) निर्भय ९.१४. १४ 
अदीण-अदी न १०.२६.९ 
अरड-अठे ७.१०.६ 





अदृंजिज-अर्ध + श्रञ्जतव ४,११.९ 
अशुस्खर-अ + अक्षर ९,१३.११ 
जद्रसि-अर्रात्रि. ९.३.१०;:९,११.१६:१०.९.१ 


अद्धासण-पद्ध + बासन ५.१.५ 
अद्शुव-अधप्लुत् ११.१.१३ 
अदेंदु-अर्घ + हन्दु ४.१३.४ 
अर्धी र-अधो र॒ १०,२६९,७ 
अन्य--अन्न १०.१२.१० 
जपाठस- श्र + प्रावृष ४.८, रे 
अपूर-अ + प्र ५.५.१२ 
अपेभ-अपेय १.६.१० 
९ भष्प-अपय्‌ ६ १.११.२० 


अप्प-्आत्मा, आंत्मन: २.७.१:६.५.२; 


९.११.६:११.६.९;:११.८.९ 


अप्यउ-आत्मन: ८.१४.१५,९.१.१२३; 
९,१४.१२ 

९ अप्पअ-पअर्पय्‌ ३ २.१९.९;५.४.४; 
अप्पिधि १०,२१.३ 

९/ अष्पंत-अपंय्‌ + शत्‌ ८,१४.९ 
अजप्यण-अप्वाण, अआत्मनः १०.१३.४;:९११.७.७ 
११.१५.२ 

अप्पणअ-आत्मन: १०.१८.९ 
अप्पणसत-अपनत्व १०.२३२०५ 
अप्पमाण-अ + प्रधाण, अपीम ५,३.३;५.४.१ 
अप्यह्विय--आत्म रूपित १०,२३.६ 
अ्रष्पाणअ-आत्मन: ९,९११; ९.६९; ११.३.७ 
अप्िअ-आगित ९.१३.३:१०.१०.१ 
अ'प्पट्ट-प्रस्पृष्ट १०.२.८. 
अप्पिय - आवित ९१३.१३ 
अप्फाक्तअ-आस्फा लित १.१४.५;७,८ ८ 
अवक्ू-(तत्सम) बलहीन ११.७.५ 
अवाहि-अब।ध, निर्बाध्र ३.१०.४ 
अड्युय-अवु द, आबू पव॑त ९.१९.६ 
अब्मतंर-आफ्पन्तर ३.२.४;७.११.१२ 
१०.२३.१० 

अब्मतं रिंथ-आ म्प्न्त रिक १०.२२.८ 
अब मत्थण-पभ्यर्थना १,२.६;३.९.५ 
९ भब्भस-प्रभ्मि + अस्‌ इ २.२०.२; 
अढ्त्सियञ -अ5 गत ४.९.६.:४.१७.१९ 
अब्महिअ-अभ्यधिक ९.६.८ 


३८ 


शब्दन्‍्कोष 





२९.१ 
अदभास«अम्यपास १.२.४ 
६ भःडमटह्ट-(दे) सामने आकर मिड़ना 
है ६.१,८;:६.१४.१०:७.२.४ 
अव्जुत्याण-अभम्युत्वान ८.९.३ 
५/ भमड-अ + भू, अभूतः ३.५.११ 
असाउ--अ भाव १०.३.६ 
अमय-अमृत १०.१.९ 
अमययहु-अमृतमचु ९.,१.९ 
अमर-( तत्सम ) ३,३. ३; ४. ४.७ 
८.४.१४;११९७.१ 
अमरगय-अमर + गज-ऐराबत १.११.३ 
अमराकय-(तत्सम) स्वर्ग ३.१.५ 
“अमरिंदृ-अपमरेन्द्र ४,१.५ 
अम्रक-अ + मल, निर्मल ११.१२.११ 
अमाण-अ + माने २.१२३.१०;११.८५.७ 
अमारिध-अ + मारित ७.६.३६ 
अमिय--अमुत ८.२.१६ 
जमुक्क -भ + मुक्त, युक्त ३०१०. ३ 


९ भम्युणंत-अ + शा + शत्‌ ३.१.१३; ७.११.१३ 


अमुणंति ९.१३.१ 
अमुणिय-अजा त ५.१४ ११;:७.६.२२ 
भमह-अमेघ १०.१७.८ 
अमोह ठ- अमोघ , प्रचुर १.१३.७ 
अम्म-पाता हिं० अम्मा ९.२७.६ 


अम्हु-अस्माकम्‌, न: ५.११,१५;:७.३.१०:७.३. १४ 


अम्हाण-अस्माकम्‌ ७.२,८ 
अल्हारम-ह मारा २५१५.१२ 
अम्हारिस-अस्माददा २.१५.१९;:४.१८.१५ 
अ५२₹-ग्रगरु ९,१२,२ 
अयप-अपश, अपयदध ५,१३.१७ 
अयाण-अजान, अज्ञानी १.१८.११;१०.२६.७ 
अ [छ-अकाल १.१३.२;४.८.२३ 
अरहं त- प्रहे गत ४.४ ११ 
९/ भरहंति-अ्र + रह (दे) + शर्त | (स्त्रियाम) 
१०.१९८.७ 
अरशि्म्रिस-औरि + मित्र २.२०.४ 
अरिसंकड-प्ररिसंकट ५.४.५ 
अरूण- ( तत्सम) भरण २.१४.७ 
>अरुणय्छाअ-अरुण + छाया १.११.१५ 
?अरुणस--अरुणरण ६,६.१ 


श्९२ 
अरुहणाह-अरहनाथ, अहंन्तनाथ ३.१३,७ 
अरुह सत्त-अहँन + भक्‍षत १.११.८ 


अरुदयास-अरहदास (श्रेष्ठ ४.१.७;:४५३.१०;९ 
“ “२३.२;:१००२१.र 
अलऊंकरिय-अलड्कृत '२.५.२ 
अलंकार-अल दूर ४.१२.१२ 
“अलककिअ-अभलड्कृत १.१६.२;३.८.३; य ४.८-१; 
५.२.८ 

अ्ंमसिरी-अ + लम्‌ + .इरी (ताच्छोल्पे, स्त्रियाम्‌) 
४.२१.९ 

/ भ्र्ज्ञ अ + लस्ज्‌ हर (ताच्छोल्ये) हिं० 


छशज्जाहीन १०.१५.५ 


अकछद-अलब्ध ७.६.१८ 
अछूय-अलक हि० अंलके '१.११.१६ 
अकयावक्कि-अलक + अवछी ४.१३.३:५.२.१७ 
अछस-आलत्य १०.२२३:४ 
अलि-(तत्सम ) भ्रमर ८.१४.१७:९.९.२ 
अलिठक-अलिकुल ') १.१७.६ 
अकिमाकछा-(तत्सम) भ्रमर पदक्ति १.११.१६ 
अकिय-गअलोक ५.१३,.७ 
अलय-आदद्ंक हि. अदरक ७.१.२ 


अलहज-आ।द्रंवणका: गोले चने. (ट०) ३.१२.१५ 


अवद्दवण्ण-अवती रण १,८.८:४.१६,८ 
_हण्णी ४,१४,२३ 

अवंती-अवंती ९.१९.८ 
अवक्क--अतव।क १०.२५,९ 
अज बक्क-अवक़ ११,१४,४ 
/ भवगणअ-प्रप + गणय हि ५.१३.२५ 
इ ११.१.१२ 

“णिवि ९.६.८ 


ऊवराण्ण-अप + गणय (विधि) 6 २.११.११ 


अवण्गिय-अवगणित, अवभःन ७.६.२६ 
९ भवगम-अब + गम (विधि) हि. १०.१०.१५ 
अवगजस -अपयकश ९४.६ 
अवज्ज-अब्ज (देक्ष) ९.१९.९ 
अवड-कृप ९.७.१६ 
९/ अवतस-अ्रप +त्रसू हू ४.२२.११ 
अवस्थ-अवस्था ७,२.१६:१०.५.१ 
अधद्भगू-अबद़ १०.५.१ 


९ भवसाण-प्रप + मानय्‌ + ((विधि०) ५.१३,२४ 


ज॑बूसामिचरिड 


अवमाणिय-प्रपमानित ७.६.२१ 
अवमोयर-अवमोौदय १०.२१.१० 
९ भवयरंत-अव + तु + शत ५.२.३ 
'अवयार-अवतार १०.१.७ 
अवयास-अवकाश २,१६८ 


अवर-अपर, हि० और २०१८.१४;२.२०.३ 
अवर-अवरा (स्त्रो०) ४.११.१५;:८.६.३;९.८.२० 


अ्रवरह्मनु-अपराह् ८९४०२ 
अवरशसअ-अनुताप १०,१४.१९४ 
अवरिक्क-अपर + एक ९.६. ३ 
अवरुंडण-(६५) आलिजुन २.१४.९ 
५/ अवरुंड-अवरुण्ड, आलिज्भय्‌. डेवि 
अलज़ुयित्वा ९,४.१५ 
अवरुप्पर-परस्पर २.२.२;५-२. ३ 
अवरोप्पर-पर स्पर १.१५.८,२.४-११ 
अवलंबिय-अवलम्बित ६.९.३;७.११.७ 
अवलछोइअभ-अवलोकित ९,८.७ 


९५/ भवलकोय-भवलोकय यइ  ९.१.७;१०.४.६०; 


११.९.१ 
'यंत ९.१९.१७;४.१२.१६ 
यहि (विधि०) १०.१५५६ 


“यहु, यहो (विधि०) ८.९%ह१;१०.११.८ 


अवस-अवहप १.११.३;२०६.७ 
अवसहइ-अपराब्द १.२.७ 
अवसप्पणी-ववसपिणी, कालचक्र ३-१.१०;४.२. 

१५;११.११.७ 
अश्सर-(तत्सम) ६,३.५;७.३.११ 
अजब प्राण-अवसा न २.२०.९:९,५६८१ 
अवसार-अपसा र, पीछे हटना ५,.१४.२२ 
अवहत्थ-देखें : 2::ण ५,१४.२१ 
अवहारण-अवधारण १०.२२.३ 
अवहि-॥वधि (ज्ञान) २.२.७;३.५.१ 


९/ अवहुंज-उप + भुञ्ज जहि (विधि) १०.५.५ 
जवह(-अपहार, अपहरण ९५.२ 
अवाणभअ-आपानक ३.१७.१५ 
अवि-अपि १.५.१२ 
अविरघ- अविध्न कु १.१८.७ 
क्षविज्ध त्र-अविद्या ऋ #]«७ ह३.८.१३ 
अविणटू अ+ विनष्ट ८४.१२ 
अविणयवंत- अविनय + मनुष्‌ १.७.१ 


शब्द-कीपष 


अवितसभ-अवितृप्त (वेश्या जन) ९.१२.८ 
अधियारिअ-अविचारित १०.४.७:१०,७.११ 
अविरद्धण-अविएड्ध, निर्दोष १०.२०.१० 
अविकंब-(तत्क्म) ३.८.१३ 
अभविकक्खण-अविलक्षण १०,४,४ 
अधिवेई-अविवेकी '७,८.१४ 
अविवेयहो-अवियेष स्य ९,२.७ 
अकिसाय-अविषाद ११.१५,३ 
अवहित्त-अ + विमकत २.५.९ 
क्रेकक्‍्ख-अपेक्षा ९.१२.१७ 
असह-असती (बेश्या] १०.९०.७;६१०.१८.२ 
असंकिअ-अशड्धित ८,२.२९ 
असंमव-असम्मव १०.३.६ 
असक्क-म + दाफय ५.१३.३१;:६.१.१२ 
अशधगाहइ-असद + आग्रह १.१२३.४ 
अप्तज्य-अताध्य ९,१४,.४;१०.१५,९ 
अश्वम-अ + सम, असमान ५.२.१ 
असम त्त-असमाप्त ८.९,७ 
भसमत्य-अपमर्थ ८. २.५ 
असरण-अशरण । 
असराक्ष-बहु, अपगंन्त 
भसरिस- अतदुश्न ४.२२-२६ 
असबार-पअश्व + वा?, घुड़सवार ६०१.७ 
९/ भसहंत-अ + सह, + शत्‌ २.५.१५; 
५.१.१९६; ६.४.६१० 
| (स्त्रियाम ) ८,१४,७ 
अपहर्माग-अम्हमान ९,७.१० 
अपहिर-अ+ ध्ह्य २९,७,२ 
अध्ाार-(तत्सम) सारहीन ९,८,८; १०.४.७ 


अपारय- ([) अ+ सार (४) अ + शारदीय ४,८. १९ 


असि-अस्ति ६.१.२ 
अपिघाय-अमि + ध त ६.१.१६ 
अधिद्ध-प्रसिद्ध, अनुपलब्ध ९.४.१२;:१०.१४-१५ 
असिहअ-्मप्रिद्ध, अप्र.प्त ९,१०,२२ 
“अधिधार-(तत्ध४) असिधार ६.७. ३ 
असिवसण- ६,१४.१५ 
असुह-अशुचि १०.१७.७; ११-६.१;११.६.८ 
असुत्त-अञ + सुप्त १०,१.४ 
असुद्-अशुद्ध १०,२०८ 


जखुद-अगरु भें ०.४६ ४; ( ९ ०८ रे 


श्थ्रे 
असुहंकर-प्र + शुभंकर ११.५,७ 
असुहाविय- प्रसुखापित, हि० स्वादरहित  १,७.६ 


असेस-अशेष २,१२,११; ६.१.१६;१० ,२४. ३ 
असोब-भशशोक (वृक्ष) १.१६,१२; ४.१७.४ 
जह-्भथ ३.१२,१८; ९.८.६; ११.८,५ 


शअहं -अहम्‌ १.१८.१: २.१६.३ 
अहमिद-अहमिनद्र १०.२४.१२ 
अह भिय-अहम्‌ + हृदम्‌ १०,५.१२ 
,भरहम्म-अधर्म १०.५.४; १०,१०.१३ 
>अहर-अधर १.११.१५; २.१६.४;:४.१७.११ 
अहर-(7) अधर (7) अधम ९,.१२.१२ 
अदरत्त-अधघ र त्व ११,६.७ 


अहरमुइ-अध र॒मुद्रा «” ४.१३.७: ८,१.१५ 
अहरजिव-अधरबिम्व २.१५.१५;५.१३.२० 
अद्दरुत्छ-अधर 4- उल्ल (स्वार्थ ) २.१४.७ 
अडरोह-अधघर + ओष्ठ ४.२२.१० 
अहरोवाहि-अघर + उपाधि-सबन्निधि, नैकट्य १,१०,४ 


अहरो2--अघर + भोष्ठ ९,१८,५ 
अभहलक-अफल ८, १४.४ 
अहलीकअ-अभ्वरी + कृत १.११.१६ 
अह ब-अथना ४.१८.१४; ८.१.४; १०.२३.३२ 
अह्टि-(तत्सम) अहि, सपं ४,१०,१३; ८.७.७ 
अधि अ-अधिक ९,१०,२१; १०.१२.८ 
अहिणंदिअ-अभिनन्दित २.१३.१ 
टदा ४,४.९ 

९ भहिणेडं-अभिनय + तुमुन्‌ ८,२.१० 
“अहि ट्विअ-अ घएत ४.१३.१९; ५,१.६४ 
अहिमवण-अहि मबन, नागमंदिर '. ३१३५३ 
अटिमार-वृक्ष विशेष ५,८.६ 
अटहिमुह-अभिमुख ७,१०,१८ 
अटिय-अधिक ८.,२.१ 
भहिराम-अभिराम १०,१,८ 
५ भहिकस-अभि + लप्‌ ६ १०.१४,१५ 
“प्िवि ९.७,१२ 
हि ५,१४३ 

९ भड़िल्संत-अभि + छप्‌+ तू ' ९.१०.२१ 


अहिलास-अभिलापा १.५,११;. २,७.५; १०,७.१० 


अँडि्कासा-अभिलाषो ४.१४, ४ 
अद्िधषारिआ-अभिसारिका , ८,१५१ 
९ भहिसिंच-अभि + सिंचू ६ - -.- ४.१९.४ 


श्ण्ष्ट 
अहिहाण-अभिषान, नाम ३.५.११; ३.११.२१; 
१०,१६.१ 
. अद्टो-(तत्सम) भाश्चमर्थि १.१३,१ 

[ आ ] 

अाइअ-आगत १,११.१०; ६.२,६ 
भाईषचदंसणा-स्त्री ०) आदित्यदर्शना ३.१४.१ 
भाहद्व- था दिष्ट ५.६, ३े 
आइण्ण-आकोण, सड्भोर्ण १०.१९.१६ 
थाइय -अआगत ८.४. ३ 
आउ-भागत:! २,१३,२; ६.११.६; १०.८.१४ 


१०.१७,२; ११.३. 


आड़ विध-आकुश्चित ८.१३५.३ 
९, भाठच्छ-आ + पृच्छू इ ३.५.५ 

च्छेष्पिण ८,७.२ 
आडण्ण-आ + पूर्ण ४.६.५ 
आाउच-आयुक्‍्त (अधिकारी) ५,१,१० 
भ्राउत्तमंग-आ + उत्तमाज़ू ९,१८,५ 


आाउक-आकुरू ५.१,२०; ५.६,१७ 
आउस-आयुष्य ३.१.६; ३.५,८; ८.२.२६; 

११.१.६ 
अआाउसमश्र-आयुध्यमय २.२०.१० 
अाऊरिय-आपूरित १०.२४.१ 
अआपएस-आदेश ३.४,८; ५.२.२२; ८.७.३ 
जआपएसिअ-आदेशित १.४९; ५.१२.,१० 
आाकरिसण-आकर्षण ९.१२.९ 
आगज-अ।गत १०,१८.६ 
आगब्म-आ + गर्भ १०,३५१ 


आगमण-आगभन २,१०.१०; ११.७.२ 


अागया-आगता ९,१७.७; १०,१८.११ 
आगुरु-(तत्सम) पृज्प, गुरुत्त्यानीय ९.१७.१३ 
जाआणु-आजानु २९,१८.२ 
जाढविभ-आरब्ध ३.९,१० 
९ भाण-जानय्‌ "६ ३.९.१४ 


वि १०,१४.,९ 


'हि (वेधि०) ३.९.१२ 
आणि (विधि०) १०,१५,८ 
भझाणिजह (विधि०) १०.१६.८ 
बआणंद-आनन्द ४,२१,१४:४,८,४ 
आफणंदुण-आनन्दन-आनन्ददांवक ४.६,१४ 
जाणं॑द्तूर-आनन्दतुर १,१४.५ 


ज॑बूसामिचरिउ 


भाणंद्यर-आनन्दकर ८,४.६ 
भाणंदयरी-आनन्दकरी (सत्रीयाम्‌) ३.३.६ 
भआाणंदरूम-आनन्दरूप ९.२.१२ 
जआणंदृवद्धावण-आनन्द + वर्डापन-बधाई २३,४.े 
भाणंदिय-आनन्दित ४,६५७ 
भाणकर-आज्ञाकारो ३.३.१३ 
आणस्ष-आश्षप्त ४०१६,८;५.९४,८ 
आादण्णअ-(दे) व्याकुल ९.९,१४ 
था + नमसशीय-नमस्कृतम॒ ९,१७,५ 
आपंदुर-आा + पाण्डुर, समन्तात्‌ पाण्डर ४,७,४ 
९/ भापीक-आ + पीडय्‌ ६ ४,१७.११ 
आामिट्ट-(८) भिड़ना ६.१२.९ 
भासंतिय-आमन्त्रिता ( स्त्रियाम ) १०,२५,४ 
आमिस-आमिष ९,५.४;९,११,४,१०.१० ,९ 
अआामुक्क-आ + मुक्त । ५१.११.१३ 
आमोय-आमोद ५,१.२२;७,१२.२;८.५.६. 
आय-आगता (स्त्री०) ८,५,५, 
आय-भागत ६.१०,७ 
आायधभ-आगत १०.१९.६; 
कप ४,२,४;७.१३.१० 
आयड-एष:, यह ९,६.११ 
आय॑ंबिर-आ।ाभ्र ८,१३,७ 
आय डिढ्य-आकृष्ट ४.६. १ 
९ भायण्ण-आकरर्णय्‌ २.४.५;४.३.१ 
्। ९,३.३े 

आयण्णवि ९.७.१; 

आयण्ण (विधि०) १०.६.१ 

आयण्णहि (विधि०) ९,१०,१५; 

१०,४५५ 

>पिणयई (आत्मने०) ४.७.१३ 


आायत्त-(तत्सम) स्व+ आधीन ९.१२.१;१०.१६.४ 


आयथम-आगम ३.९,१९ 
जआाधयर-आदर १,७.११:९.१२.१८;१०.२३.२ 
९/ आयर-आ द्य्‌ हू । १०.२०,५ 
आय रिय-आचार्य २.८.९;२.१७.,५ 
आयथरियपरंपरा-आचार्य-परम्परा प्रध० ५ 
आयदहु-अस्य, एतस्य ५,१२,१९; 


२.१८,१:५.१२.२१ 
१०.९,४;१०.२५.२ 
४.८,८ 


हे 
आया-आगता (स्त्री) 
आधथार-आकार, समान 


आथार-आवपार 
आायास-आकाश 
आरडिय-आरटित 


आरणाकू-आरनाल, कांजो, साबुदाना 


जारण्ण-अरण्य 
आरक्त-आरक्त 
आाराम-उद्यान 
भाराहण-आराघना 
भारिस-ईदुश 
अारिसकहा-आर्थकथा 
'आरुद्व-आरुष्ट 
जारूढद-(तत्सम) आरूढ 
भारोचरतणु-आरोग्यतनु 
आरोह-(तत्सम) सवार, महावत 
“नर 
भाछत्त-आलप्त 
९/ आकावअ-आ + लापय्‌ “६ 
आकावाणि-आलापिनी, वोणा 
श्र्रिंगण-त्रालिड्भन 
आलिंगिथ-आहिड्ित 
९ भाछिंगिवि- 


आलीढ-आसकत 


आाकोइणिविज्जञा-अवलोकिनी विद्या 


९/ भाछो इथंत-आछोचय्‌ + शत्‌ 
आकोयण-आलोचन 
५ भाव-आ + या (आना) “६ 


शब्द-कोष २९७ 


८.८. ४ 
२.१.६ 
७,८.९ 
३.९,१० 
१०.७.६ 
४.२२.११ 
५,३,१० 


१०,२६.११ 


९,१६,७ 
८,२.१ 
७,६,४ 

११,८. ३ 

१०.१.१६ 

६.११.५ 

६०११.९ 
९,२.४ 

४,.१७.१८ 

९.९, ११ 

९,१८,८ 

४,१७.२ 

९,१२.१८ 

४.५.१३ 

५,२१० 

३.१२.१ 

११,९,७ 

२.१४.५ 


उ (विधि०) ९.१७.१४ 


आविवे._ १०.१४.५ 

४५ भाव॑ंत-मआ+ या + शत ५.१२.११;६.११.२; 
१०.११. 

जावह-आपत्ति ८.७.१७ 
अवेज्जण-आवर्जन, उपयोग ११.१४.१ 
जावज्विय-आपदित, अजित २.५.१२;४.९,४; 
१०.६.६ 

भावट्टिय-आवतित ६.९.२ 
अावण्म-आपक्ष ५.१.३ 
*अबर्‌-आबद्ध १०.२६.३ 
९ भावक्अ-आ + वल , आवल्िति ४.२२.१४ 
१/ भाषह-भ्रा+ वह ई ७.६.२३ 
जायनाणभ-अपानक, मथगृह या चषक ४,२.७ 


आवधास-(तत्सम्त) १०.१४.२ 
बावासिअ-ग्रावासित ५.१०.२५ 
आविय-आगत ७५४,१६ 
आंस-आदगा ८.७.१६ 
आसअ-आश्रय (स्थान) १०.२०.११ 
अआासंक-अशडुा २.१६.५ 
अाधंकिण-आश स्खुत ५.१.२१ 


९/ भासंघ-अध्यवस, या आ + घृष आसंधि 


६.१२.८ 
भ्रासकभ-आहदशाकृत: ९,७.१६ 
आसण्ण-आसन्न, निकट ३.१३,६;१०.१८.५ 
झाससक्ति-आसकित १.१०,४ 
आसतश्याम-() अष्वत्यामा 
(7) पीपछका गाछ ५,८,३२ 
भासन्न-(तत्सम) ९.१३,१२:१०.१८.२ 
आसम--अधभ्रम १०,१९,१५ 
९/ भाखर-आ + श्रो रिवि २,२०९ 
"रब ९,१४.र 
आखसवब- प्राज़व ११.८.१ 
आसवार-अदव + वार, हि० सवार ४.२१,७ 
अआासा-भआशा १०,१०,१० 
आसाहय-आसा दित, प्राप्त १०.१.१४ 
आहापास-"आशापाश १०,२२.३ 
आसासियअ-आश्वासित ७,४.१८ 
५ भासखि-आसोत्‌ ५.१३.१९;११.१.११ 
आसिय-आश्रित ११.९.२ 
भआासोण- आतीन १०,२४.२ 
आहंडक -आखण्डल, इन्द्र २,४,७ 
९ भाहदण-आ + हन्‌ आद्ृण ६ ६०१०.९ 
"आाहय-आहत ८.७,१२ 
९५/ भाहर-आ + हू दिवि १०.१२.१० 
आहरण-आमरण ४.८.५;११.१४५ ३ 
आद्रार-(तत्पम) ५$ २.१२.३ 
अआहास-अ+ म प्‌ ६ २.१८.८;१०.२५.३ 
आहीर-भाभोर (देश) ९.१९.४ 
[इ] 
हउ-(अ-7०) ध्दम्‌, अयम्‌, इति २,२०.८; ५.११.१५; 
६,३,७ 
हंद्‌-हन्द्र | १०,२४.१० 


२०९६ 

हंदगोवय-इन्‍्द्र गोपक ४,१८,६ 
इूंदुनीक-इन्द्रनील ३,३.१० 
इंइसमाण -ौैनद्रतमान ३.१०.५ 
हंदाएस-इन्द्र + आदेश १.१६.र 
इंदिदिर-अ्रमर ८.१३.६ 
इंदिय-इन्द्रिय. ३.९.२; ८.८,१३,/-१०.२०.१३ 
इंदियगिद्धि-इन्द्रियगुद्धि .११.१४.७ 
इंदियदप्प-<ईंन्द्रियदर्प ३.६.२ 
इंदियद्वण-इन्द्रियद मन २.१८,३ 


इंदियफड़ाक-हन्द्रिय + फणा + छ (स्वार्थ) ३.७.१३ 


इंदियवित्ति-३६द्रयव॒त्ति ११.८.२ 
इंदियविसय-इन्द्रियविषय २,२०.३ 
इंदीवर-(तत्स4) १.६.७ 
हंदु-(तत्सम) ४.९,१ 
हूंधण-ईंधन १०,१३.११ 
इक-7क १.५.१७, ६.२.१ 
इक्कछआ-अवे ला १०.२६.११ 
९/ इच्छ-इच्छ इच्छमि १.३.७ 


इच्छिय-इच्छित ३.९.११; १०.६,१० 


इटू-हष्ट २.५.१५; ९.१०.२१; ९.१७,११ 
इंटुचछर-इश्ट + अप्सरा २.२.७ 
इण-हृदम . ८,१२.१ 
इत्थ-अत्र १.६.९ 
टृत्थ ह--अब्रे व ९.१५,१३ 


दृत्थिरज्ज-स्त्री राज्य (देश) ९,१९.,१२ 
हृब्म-इम्य, धनवान ३.१०.,१२ 
इूमं-इदम ..... . २०३५१ 
इय-इति, एवं ७,१२.१०; ९,४,७; ११.१५.१० 
इयर-इतर १.४.१९०; ४.१४.१४ 
इयरा-इतरा (स्त्रो०) ८.११.१ 
इयराउत्त-इतर + आयुक्त ५,१.१० 
इब-(तत्सम) ८.३. ३ 
हृहु-ईंदुक, (अप०) एतत्‌ २३,१.२; ७,३५७ 
[ई ] 
९/ ईस-इर्पय, ईसाइवि ८,१४,७ 
इंस--ईर्ष्था ९,१३.२ 
इंसर-ईएव?, समृद्ध १.९.१० 
इंसालुअ -ईष्यालु + क (स्वार्थे ३.११.५ 
ईलि-ईषत्‌ १०,२,८ 


ज॑बूसामियरिउ 


९/ ईंद-ईह , *इ ८,१६:१२; 

हि ... ९,१५:२ 

९/ ईंहंतिय-ईह + शत्‌ “तिय (स्त्रियाम) १.१७-५ 
[उ] ड़ 

शअंअ्रय-- उदय ११-५.७ 

उभयागअ-उदय + आगत - ९,१:९८ 

डइय--उदित ८.१५,४; १०.१८.१४;:११.९.२ 


उ 2-उष्ट्र (कथा) १०.७.१;१०.१८५२ 


डउबर-उदुम्बर, वृक्ष विशेष ४.२१.२;५.८.१२ 
उस-ओपत १०.७.९ 
९/ उक्कक्मंत-(दे) उककंक + शत, धनुष पर 

डोरी चढ़ाते हुए ६.७.१० 
उक्कटिअ-उत्कण्ठित ७.१२, १८ 
“बक्क॑ंति-उत्क्रान्ति १.७.९ 
उक्कत्तिय-उत्‌ + कतित * ५.८.२६ 
९/ डक्कषम-उत्‌ + क्रम “वि ६.७.८ 
उक्करिसिय-उत्‌ + व षित १.८.५ 
उक्कीरिय-उत्कोण २.१५.१ 


९/ उक्कीरअअ-उत्‌ + कोरय्‌_मि, हि० उकेरना 


। ८.८.११ 
उक्कुकिरिय-उत्क + उत्क + कृत: 

ऊपर उठे हुए ४.१३.१२ 

५/ डक्‍्खण-ठत्‌ + शन्‌ ह, हि० उसाड़ना ५.५.१ 


उक्खय-उत्‌ + खात ५.११.१३ 
उक्खित्त-उत्‌ + क्षिप्त, उखाड़े हुए . -५-१४.१ 
“उक्स्ेब-उत्क्षेप ८.१३.४ 
उक्खेविध-उत्‌ + क्षेषित ७.१०.१५ 
डगर्गभ-उत्‌ + गत ५.७.४;८.१ ३.१ १ 
उग्गंठिय-उत्‌ + ग्रथित खुले हुए ९,१८.४ 
उंग्गय-उद्गत १.१७.७ 
उरगाभिभ-3द्‌ + गसित ६. ४.८ 
“उग्गार-उद॒गार - ९.१२.२ 
उग्गिण्ण-उत्‌ + गीर्ण, उद्गोर्ण ५.१४.१० 


९/ डग्गिरंती-उत्‌ + गु +शत्‌ ॥ (ौस्त्रियाम ) 


१.५.४ 
९/ उग्घाढड-5द्घाटय 'इ ९.८.२० 
डच्चंत-(दे) ऊंचे उठ।ये हुए ७.६-१५ 
उच्चत्तण-उच्वत्व, उत्सेघ ११.१०.१६ 


९/ दर्षक-उत्‌ + चल “६, हि० उछुलना १.९,३ 


' झब्द-कोय 


९/ डच्चलंत-उत्‌ + चल + शत ४.२१.११ 
९५ वश्चर-उच्चा रय, उच्चरेवि ९.१७.४ 
९ उदच्चा अ-उच्चय “इवि ६.१४.७; 

यवि ७.११.२ 
उच्चाइय- उच्चायित, ऊपर उठाया हुआ ४.२०,८ 


९/ उच्चारय-उत्‌ + चारय (कर्मणि) “रिअइ २.४.९ 
उद्यारिय-उच्चारित १.१७.८ 
उच्चाक्षिय-उत्‌ + चालित ७५.४.६० 
९/ उच्चिण-उत्‌ + जि, उच्चिणंति (बहु व०) 


८.१५.१२ 
उच्चेडिय-उच्चादित : ६.४.६ 
९/ डच्छछ-उत्‌ + बल “इ ६.५. १ 
९ उच्छछंत-उत्‌ + चल + शत्‌ ९.९.१२ 
उचछल्िभ--उच्छलित ५.६.१७ 
उच्छव- उत्सव ४८.२० 
'उच्छहिय-उत्साहित ७.६.११ 
उच्छाह-उत्साह ७.१२.१० 


उच्छाइमण-उत्साह + मनस, उत्साहितमन ३.५.३ 


डच्छाहिभ-उत्ताहित -५,८,३८ 
उच्छु -इषु, बाण ३.१०.१४ 
उच्छु-इक्षु ५.९,१७ 
उच्छेह-उत्सेष ३.१.१२ 
बज्जल-उज्ज्वल १.१४, ३ 
उज्जाण-उद्यावन ३.१२.२१:८.४.१२;१०.२२.६ 
१/ डज्जाल-उत्‌ + ज्वाल्य इ ८.८.४ 
उज्ञीविअ-उज्जीवित ७,४,२१७ 
उज्ञजो इभ-उद्योतित १.१५.९ 
उज्जोशिय-उद्‌ + योक्तिता:, जोत उतार दिये गग्ये . 
५.१०,२० 
९/ उज्जोयंत-उद्योतय + शत्‌ ३.१३.३ 
उज्ञझाअ-उपाष्याय १०.५.१० 
"इच्चिआ-उत्तक्षिप्त ९,१२,.११;१०.२०.५ 
९/ उद्धंष-उत्‌ + स्था + शतृ ५.१४.८ 
उट्टचम्म-ओछ चर्म ९,१.१० 
उद्वाबरिअ-उत्थापित १०.१३.६ 
उद्विअ-उत्थित ३.७.४:६,४.१० 
९/ उद्दिडं-उत्‌ + सस्‍्था + तुमुन, उत्यातुम्‌ 
४.२१.१२ 
उद्धिब-उद्मित ५.६.१६;:५.१४.९ 
९/ उड्डुंत-उत्+ डी + श्तृ ६.७.२ 


२९७ 
६/ डड्स्‍डाव-उद्‌ + डापय्‌ है, हि० उड़ाना. २.७.५ 
डडद्डिअ-उड्डित १०.१८.२५ 
९/ उद्विज्ञ-उत्‌ + डो “इ (कर्मण)) .. ,९.५.८ 


९/ डड्डी-उद्‌ + डो, उडना “इर (ताच्छेल्ये! ५.७.६ 
उड्डेंबिण ७.१०.२२ 
उण्णहय-उन्नयित, उदित: 


७.९.९ 
उण्णामय-ऊर्णा धय २.१०.५;८.११.३ 
डण्णाह-[दे) तोतन्न प्रवाह, बाढ़ ९.१०.१ 
उण्ड-ऊष्ण १०.१५.६ 
उण्ह विय-ऊष्णापित, ऊष्णीकृत ८.१३.५ 
उत्त-उक्त १०,८,४ 
उत्तमंग-उत्तमाज़, दिर ५.१.१७ 
उत्तमखम-उत्त म क्षमा ११.१४.२ 
४ वक्तर-उत्‌ + तू, उत्तरेधि ७,१३.५; 

रह १०.१०.२ 

रिवि १०.२०,७ 

९ उत्तार-उत्‌ + तारग उत्तारभि १०.९.१२; 
ह रहि (विधि०) ९.१०.११ 
ठत्तरिअ-ठत्तरित, उत्तीर्ण '१०,१०:२ 
उत्तारिय-उत्तारित ७,८५१ 
उत्ताढ-उत्ताल, हि० उतावला ५२.११ 
उत्ताकिया-उतावली (स्त्रो०) ४.११.९ 
“उसाविय-उत्‌ + तापित ५.१०.४ 
'उत्तिण्ण-३त्‌ + तोर्णं ५.११.२१ 


उत्तेडिय-(दे) उ त्तिडित, बुंदन्बूंद कर फंछी हुई 
७.७.११;:५.७.२१ 


९/ दत्थर-अव + तृ ६ ५,१४.१९ 
उत्थरिय-अक्रान्त , “- ७.८.६, 
डदिट्वअ-3 हि्ट-कथित ९.४.१३ 
उदंड-उद्धत ४.२०:१ 
“उद्दाम-उद्वाम, ऊंचे स्वरसे ' १४.८४३ 
?उद्दाम7-उद्दाम + मतुप्‌ (स्त्रिय मं) ४.५.१८ 
उद्दिद्वअ-उपदिष्ट १०.२/५ 
उदच्ित्त-उ्द.प्त . १.१८.१०७० 
उद्दाीविय-उद्दी पित . +४,१५,२० 

' “वित्य ७.४.१७ 
“उदस्लन-उपदेश, कथत प्रदा० -२९ 
डद्देंस-उद्देश्य, प्रदेश . ७।४६ हे 
९/ ठद्देस-उपरेशय हि (विधि) , ; 4०.१४.८. 
डसू-55वं ्‌+ *.. -५.१४.-१२ 


र्९८ 
डड्व-उद्‌ + ज्ान्‍्त २,१०,७ 
डडूस-उद्धत ९, ४.५ 
उद्धदिट्टी-उध्वदृष्टि १.१५.९ 
डढडरिज-उद्धुत ७.३.१३; ९.१०,८ 
“रिय प्रशध० ६ 
डड्ाइ म-उद्धावित ४.१३.६; ५.१०.८;९,७.८ 
“डड्राविज-उद्धाधित ७.१०, १४ 
उद्घुसिय-उद्धुषित, रोमाज्वित १०.१३.९ 
डद्घूस-रोमाडिवत १.८, ३ 
उच्चहुअ-उन्नोत ७.९,७ 
उल्लययण-उन्नयन ११.१.९ 
/ उप्यज्ज-उत्‌ + पद उप्पण्जिवि ४.२.११ 
उप्यज्जति ३,१.१०; 
लप्पञ्ेस इ ४.१-११ 
/ उष्पज श-ठत्पद्‌ (कर्मण) २.१.१४; 
११.३.६; ११.५.२४ 
उष्पज्ञजिअ-उत्पन्न जात ४.३.३ 


डप्यण्ण- उत्पन्न १,१८६.३: ४.२२,२६; १०,२१.६ 


उच्पतक्ति-उत्पत्ति प्रश० २;४.२२.६८ 
ड्पन्‍न-ठत्पन्न ४.१९.९ 
डप्परि--ठपरि ११.४.१० 
/ इप्पाअ-उत्‌ + पादय्‌ इहृति ४.१३.१२; 
उप्यायमि १.१३.८ 
उप्यायहि-उत्पादयिष्यति ९. ४.१४ 
“उच्पाहय-उत्पादित १०.१.१३ 
“उच्पादड्ण- उत्पादन १०,२०४ 
3प्पायअ-उत्तादित ६,१४३ 


/डप्पिड-उत्‌ + पत्‌ ६ उछलना, अर्थ देना 
५,१०,१४ 
डप्पुंछिय-उत्प्रोज्छित, मसृण १०,१६,२ 
उचप्फोडिय-(दे) समा।रित, 2० सवारी हुई 


१०,१६.६ 
उब्बिब--उद्विरत ९,३.९ 
उब्ये बिर- उद्विग्त + इर (ताच्छोल्ये) ६.१.१० 
“डब्भड-उद्मट ६.७,८; ८.११.१५ 
डड्भरिय उदु+ भृत ३,७.,१४ 
उब्भविक्ष-: दभूत ९,१२.७ 
>डब्मविय-उदमाचित ९,१६.३ 
उठमासिश्र-3द्‌ + भाधषित ४.१६.९ 
उठमासियअभ-उज्भधासित ८,१३,२ 


जंबूसामिचरिउ 


डडिमिय-ऊष्वोकृत ७,२,६ 
९/ उड्मि-उत्‌ + घृ उब्मियि १,८५७ 
उब्भूसिभ-उद्भू षित ४,१९.१३ 
डम्मग्ग- उन्माग ५,११.११ 
“डब्माथ- उन्माद ४.११.११ 
डमस्माहिन-(दे) उत्साहित २.१४.१, ८.८.१९ 
डम्मादियअ-ठत्साहित १०.१६९.१२ 
९// उस्मीकअ-उन्‌ + मीलय लद्द ४.१३५१ 
उम्मीलण-उन्मीक्षन ५,२.१७ 
डम्मीसिय-उन्मेषित १.९.६ 
९/ उम्मुचछ-उत्‌ + मच्छंयू माण (ताष्छोल्ये) 

६,८, 
डस्मुच्छिय-ठन्मृच्छित ३.७,७;८.७.११ 
डम्मुह-उन्मुख ६.११.१० 
' बस्मूछय-ठत्‌ + मूलय यामि ९.४,११ 
उययाचक्क-उदयाचल १०.१८,१४ 
उयर-उदर ११.५.४ 
वर₹-उठरस्‌ ७.६, ९ ३;७.४.४५ 
उरसेक्छि-ठरस + उल्ल (स्थाथ) ४.१९.११ 
उरु-ऊरू ८,९६९,८ 
उदर्माअ-ऊरु + भाग ४.१५,१९ 
'उश्य-ऊरु + (क) स्वार्थे २,१४.,१० 
उल्कसि भ-उल्लसित ९.९८ 
उक्छाकिभ-उल्लाहित, ताडित ५.७.१६ 


उल्काकछिय-उछाला हुआ, छात खाया हुआ ५.७.२१ 
उच्काव-उल्लाप ७,४.५ 
डह्छायण-उत्‌ + लापन ८.९१,१४ 
डल्लिश्रण-(दे) घटोयन्त्र (हि०) रहट, जल 


उलीचनेबाला ४.११.६ 
“उक्किय-आद्रित, आद्र ९,.१५,११ 
९/ उल्हाब-विष्मापय हि (विधि) १०.१५,८ 
९/ उवक्ष-उदय, ६ ११.९.१० 
 उबएश्-उपदेश ५.२.२२;८.३.७ 

उबएस-उपदिश, मि १०,१४,७ 
उत्रएसिय-उपदेशित ११.२.१० 
९५/ उवभ्ुुंज-उप + भुञ्ज्‌ _इ॒ २.१३,६;३.१४.२२ 

हि १०,५,५ 
डवय-उदय ११.९.७ 
डवयागरअष- उदयागत * ९,१,१८ 
ड्वयाण-उप + दान--दाम (नीति) ५,३,४ 


शब्द-कोष 


डवयार-दपकार 


२.८,६ 
उब२-उपरि, हि० ऊपर ७.६.२६ 
डउवर-ठदर ९,३,१२ 


उवरि-उपरि, हि० ऊपर १.९.४;९,३.१:४.५.२५ 
उवरिम-ठपरिम ११.१२,१ 
उवरिल्क-ठपरि + इल्‍्ल (पष्ठयर्थ), हि. ऊपरका 
११.१२.६ 
डबर्ंस-उपलम्भ, उपलब्धि ८,७.१३;१०.५.३ 
उबलंभ-उपाल्म्म 


२.१६,९ 

९/ उबल्ंमह-ठप + लभू इ ९,१३.७ 
उवक क्श्विअ-उपलक्षित १.२.६ 
९/ उवछकक्‍्ख-उप + रूक्षय हि (विधि) ७,१३,९ 
'किद्ववि १०.८.८ 

उबलक्दू -उपलब्ध ९.१७.१५ 
उबवण-उपवन ३.५.२;७,१ ३, १५;८,२.६ 
उववण्ण-उपपन्न, प्रश० २ 
उववसिआ-उपवासित २.१५.७ 
उवबिट्ट-ठपविष्ट ५,८,२८ 
९/ उचविस्ंत-उप + विश + शत्‌ ५,१.२१ 
उवसरग-उपसर्ग १०,२५,४;१०,२६.९ 
उबस प्पिणि-उत्सपिणी (कालचक्क) ११.११.७ 
९/ उवशम-उप + शमय्‌ ६ २. १८.४ 


उवसममण-उपशभम + भनस, उपशान्तमन ३.९,१५ 


उवल्लामण-उपशमन ८.१०. ९४ 
उवसामिअ-उपशीमित ९५.११ 
डबलाब-उपशमय्‌ मि २.८.१० 
(/ उबसावअ-ठपशमय्‌ वमि ८.६. १० 


डवह सिअ-(!) उपहास्तित (7) उभयक्िव 
१०.२.११ 
उवहासण-ठपहासन, उपहास करनेवाला ११.१.१० 
उवहि-उदधि सागर 
४,१६.१३;११.१०.६;११,१९,८ 


उवहिचंदू-उदधि(सागर ) चन्द्र ३,५.१३ 
उवुंजिय-उपभुज्जित, उपभुक्त ४.९,१२ 
उबाअ-ठपाय ९८.१५ 
डवाय-उपाय ९,१०.९; १०,१४.५ 
“उवाहि-उपाधि २.१५७ 
उब्बडिय-उत्‌ + पतित ६५६५९, 


९/ डब्यर-उद्‌ + व्‌ ६, हि० उबरना, बचता 
३.११.९ 


३९ 


२९९ 

४ डब्बलंत-उद्‌ + वल + शत पोछे खोटना, 
। ४,२११ १ 
उब्बेअ-का मोदिग्न ९,३.९ 
उब्बेहय-उद्वेजित २.१९.१० 
उन्वेंविर-उद्विग्न + इर (ताच्छोल्ये). ६.१.१० 
उहय-उभय ७.५,११; ७,७.१२; १०.२.४ 
उहयमई-ठभयमति १.२.१० 
ऊरिया-पूरिता (स्त्री०) १०,१८.१४ 
ऊरुय-ऊरु + क (स्वार्थे) २.१६.२ 
ऊपतारिय-अपसारित ७.७.१२ 

[ए] 

एम-एतत्‌ २,१३,७; ४.१७.१७, ७.१३,९ 
१०,११.४ 
एड-एतत्‌ ४.२२,२३५; ९,१,१९ 
“एए-एते, ढि० थे १.१८.१० 
पृएण -एतेत ५.५,७ 
पएक्क-पएक, अकेला ४,१.९; ४.५.२; ५१.१.१; 
७.४,८ 
एक्ंग-एक + अड्ु ५,१४.१९ 
एक्कंतर-पएुकान्तर, एक दिनके अंतरसे ३.९.१२ 
पक्कत्त-एकत्र ११,१२.८ 
पछरथ-एकल्थ १०.९०.१३ 
एक्कमेक्क>एकमेक १.९. २ 
एकलक-(दे०) अकेला ५.८.१७; ७.१२.९ 
एक्कलक्कृउऊ-अफ्रेला ९,१०,१६; १०.७.६;११.४.२ 


एक्वयकण्ण-एक + पद + कर्ण एक चरण व एक 


कान वाली जाति ९,१९९ 

०क्कसि-एकदा २.१५,१४ 
एक्ककमक-१ रत्पर ६.४.९ 
पक्कोयर-एक + उदर, सहोदर भ्राता ११.५.५ 
एण-एतेन २,४.,५९; ९.३.९ 
पत्तइ-एतठावत्‌ ७.७,५९ 
एत्तहि-इतस , यहाँ से ३,१०.४ 
पत्तहि-इषर ४.३,९; ९.१४.६९; १०.१०.९ 
एर्हें-अत्र, हि० दृधर २.१३,९;३.४.११:६.४-४, 
१०,१२.२ 

प्सिअ-एतावन्मात्र, हिं० इतना ८,९,४ 


एत्थ-अन्र २,११.,१;३.,७.२३८. २ ,८;:९, ६५.६ 


३०० 

एत्यंतर-अत्रान्तर २,५.११३११०.१८.१० 
एम -एवम्‌ ४,१२,१९; ९.१४,६; ९.९.४ 
पुमइ-एवमेव २.१८.१६ 
पएमहि-इदानी म्‌ ८.१०,७ 
एयअ-एवत्‌ ९२.७ 
एब-एतत्‌ ४,१८.४ 
एयंवनभ-एकान्त 4 नय १०.५.१ 
ण्यहो-एतस्य ४, १.८ 
एयाउड-एंता: (कुमारिकाः) ४,१२.७ 
एयारसंग-एकादश + अद्भ १०.२४.१३ 
एयारसम- 7कादक्षम॒ ११.१९५.१५ 
एयारहस-एकादशम्‌ १,१८.९५ 
एरावअ-ऐरावत (द्षेत्र) ११.११.७ 
एरिस-ईदृश ६.१०.१; ८.१४.१५; ९,१.१३ 
एवडरईदृश ७.२.१६ 


एवहि-(अप०) इदानीम्‌, एवंचि, साम्प्रतम्‌ ३.१०,७; 
६.२,७; ७,३,११९; ७.६९.२७ 


एवि-भागम्प . ७,७,३ 
एस-एप: १,१८,५; ९.१७.१४ 
पह-एथा (स्त्री ०), (अप०) ईदक्‌ २.११.३; 

५,१२३.,९४ 
एहउ-ईट कक, १.१३,७ 
एही-ईटशा ( स्त्री० ) २,१३.८:५१५०.१०.१२ 
पुहु-एप४ ३.१०.२;५.११.१५; ७.११.१२३ 

[ओ ] 

ओछप्यिणी-उत्सपिणी, कालचक्र ३-१. १० 
ओोडिय-उद्घृत १.११.८ 
ओमुंछियअ-उन्मूछित ३.७.७ 
ओमुच्छिय-उन्मुच्छिता (स्त्री०) ८.७.११ 
ओछ मस्थिय-अवलम्बित ५-८.२५ 
ओवडिय-अवब + पतित ६.१२.१० 
ओोसहत्थ-ओषध + अर्थ ९.११-८ 
९ जोघर-अप + सू ( विधि० ) ५.७.२४ 
५९/ ओसरंत-अप + सृ + शत ६.१२.११ 
अजोसरिय-अपसृत ७.६.१० 
ओजोसही-ओऔषध ३.१४-१२ 
भोसारिय-अपसारित ७.५.३ 
शोह-ओध ६ ४.१: ७.४.२ 
९/ भोहट्ट-अब + घट्ट ८.७.७ 


जंयूसामिचरिट 


ओहामिय-अवधा मित, तिरस्कृत, अभिभूत २.३ 


९,८,५.५ 

ओहाछिय-अवलिप्त ६.१०.१२ 
[के ] 

क-का (स्त्री०) १०.१४.४ 
कभ-कृत ७.१.२; ८.१३.७ 
कट्ंदू-कवि + इन्द्र १.५.१४ 
कट्ट-कवि ४,१८,१५; ८.१.३; ९.६.६ 
कट्टकुछक- (7) कवि कुल (7) कपिकुल ५.८. ३४ 
कह्रत-कैरव, कुमुद ८.१४.१५ 
कदरव-कैरव वन. १०.१८.८ 
कदश-क वित्व १.४.१३ 
कृहत्तथाम-कवित्वधा म ११.१.१ 
कश्देवयतक्त-कवि देवदत्त प्रश. १ 
कहृदिण-कई दिन १०.२१.६ 
कहय हं-कदा २.१४.१२ 
कदछासगिरि-कैलासपवंत ९.६. १ 
कहृवय-कतिपय १.१४.४; ३.१३.१२; ७.१२.१७; 

१०,८.८ 
कट बल्कह-कवि + वल्लभ ५,१,४ 
कहवीर-कर्विवी र प्रश, १९ 
कठ-कु तः, कथम्‌ १०.१०,११;११.१४.१३ 
कड॒ह-ककुभ ( चम्पा ? ) वृक्ष ५.८.१२ 
कभो-कुतः १०.६.१० 
कं-जलम्‌ १०.२०.६ 
कक-क ड्रू, बक पक्षी ४,१८,७ 
क॑ कं-काँव काँव (ध्वन्या० ) ९,५.१० 
कंकढ- (दे) रक्षा कवच ११०३१-२ 
कंकण-क ड्ूण, चक्र १०,.२०.,६ 
कंकर-(दे ) हि० कंक र, कोड़ी ४.२ ८ 
कंकालघधारि-क #_ालधा री १०,२५-२ 


९/ कंक्खिर-का डक्षय + इर (ताच्छील्ये) ८,११.१४ 
कंचण-क. उचन, सुवरां ४,२,११;१० १४.६ 


कंचाहणि-कात्यायनी, चामुण्डा ५,८,३५;७.,६.८ 
कंचा इणी ७,६.६ 
कंचायणी १०.२५.२ 
कंथ्िपुर-काउचोपुर (नगर) ९,.१९,३ 
कंचिवाल-का>वीदेशोत्पन्न 5.१२.११ 
कंचुय-कञ्चुक, हि० चोली ४,११,८ 


शब्द-कोष 


कृंअ-क मु + जात, कमल ४,११,५ 
कंजिय-कांजी । ३.९.१३ 
कंटहुस-कण्टकित १.१.४.४ 
कटय-कण्टक ५,.८,२४ 
कंटिवोरी-कंटीली बेरी ५.८,६ 
कृठभ-कण्ठा, कण्ठाभरण २.१४,१२ 
कंठडककछ-कण्ठकूजन कृष्ठरुत १.१२.३ 


कंठाक- (दे) कडाह, भार, कॉँठी ४.११,८;५ ७.१४ 
कंटडिय-कण्ठित, परिवृत 


५.९,८ 
कंड-काण्ड, बाण ८,५.७ 
९ कंडुयंत-कण्ड्य + शत्‌ १०.२६.७ 
कंदुवण-कण्ड्यन, खुजलाना ८.१६.९ 
कंत-कान्ता, पत्नो ४.१२.३ 
कतारभ-कान्ता + रत ५.९, १७ 


कृंतावसाण-(!) कान्ता + वशानाम्‌ 
(४) कं-जलमु + तापसानामु ४.१८.१० 


९/ कंद-कन्द्य इ ८.१४.१६ 
“हि (विधि०) २.२.६; ८.७.५ 

कं दण-कन्दन ४,२१.११ 
कंदृप्प-कन्दर्प १०.२०,३ 

” कंदर-कन्दरा ११.९:५ 
कंद्क-(अप०) कलह, झगड़ा ४.२.१६ 


क॑दाविय-कन्दापयिता, ऋन्‍दन करानेवाला 


१०.१.१२ 
९/ कंदिर-ऋ्द्‌ + इर (ताच्छील्ये) ९.१०.२ 
कंदं।ह-(दे) कन्दोटू, नीलकमल ५.९.७ 
कं घ-स्कन्ध ४.२२,१७ 
कृंधर-स्कन्ध ८.७,१६ 
९/कंप-कम्पू इ ८.१६.१३ 
९/ कंपंद-कम्प्‌ + शतृ ७.८.११; १०.१५.६ 
कंपावण-कंपावन, कंपानेवाला ५.१२.९ 
को पिय-कम्पिता (स्त्रिय।म्‌) ८.७.१२ 
५/ कंपिर-कम्प्‌ + इर (ताच्छील्ये) 
२.४.१२;९.११.५ 
कंपिरंग -कम्प्‌ू+ इर+ अं १०.१७.१६ 
कंम्पिय-क म्पित २.७.६ 
कंब-कम्त्र, यष्टि, चाबुक ६.४.५ 
कंबु-कम्बु, शब्भू ५.१२.१४ 
कंधार-( दे) कंसेरा, ठठेरा ५.७.१७ 
कंताकू-वाद्य विशेष १,१६.७; ४.5५.७ 


३०१ 

कृक्संतर-कक्ष + अन्तर ८,१६,९ 
कृष्य-ऊफाँच, शीशा २.१८.५ 
कच्छ-कच्छ (देश) ७.६.१६९; ९.१९.९ 
कृच्छडअ-( य) कछोटक, कछौटा ५,७.१३; 

१०.१६. ३ 
कच्छव-क च्छप ४.६ #॥ ९,७.५ 
कथ्छो-कक्षी, कप्षावती (स्त्री०) ५.१०.८ 
कच्छेदह-कच्छ (देश) ९,१९.४ 
कज्ज-कार्य, हेतु १०.२.११; ११.५.६ 
कज्जंतर-कार्यान्तर ८.९.११ 
कज्जगइ-का य गति ९.१६.५ 
कज्जत्थिअ-कार्यार्थी + क (सवभें) ६.१२. रे 
कज्जलुदध-कार्य लब्ध ४.१७.५ 
कज्जाकज्ज-का र्य + अकार्ये ५.१३.१६ 
९/ कहंद-क त्‌ + शत्तृ ४.१५.१५ 
कट्ट- कष्ट २.२.८ 
कृट्ुभार-कष्टभार १०,१२३. 
क्रटूमभय-कष्टमय ९१.६ 
कट्टाइ-काष्ठ + आदि ११.१५.६ 
कृट्टियघर-काष्ठधर, दण्डधर ७.७.११ 
कृडअ-कटक, छावनी ६-१.१८ 
कुडड-कटक, हि० कड़ा ३.१४.१३ 


कडक्िय-कडकडकृत, कडकडायित (ध्वन्या०) 


७.८.१२ 
कश्क्ख-कटा ८ १.१०.११;) ८.१०.५ 
९/ कडबख-कटाक्षय्‌ ६ ११.१४.११ 
कड़वरव॒श-कटाक्ष करना ११.६.६ 
कडक्खिय-कटा क्षित २.२०.११; १०.१९.१८ 
कडच्छ-कटाक्ष ९,१३.४५ 
कडय-कटक हि० कड़ा २,२०.२१ 


९/ कहयडंत-कडकडाय्‌ + शतृ(घ्वस्या०) ११.१५.६ 


कडयडिय-कडकडायित (ध्वन्या०) ७.५.९ 
कड़बिमदण- कृत + विमर्देन, ६.१०,४ 
कड॒ह-कटभू, केटहल ५,८,१० 
कढहत-देश (?) ९.१९,४ 
कृडाह-क्टाह ६.१४.४ 
कडि-कटि ९,१८,३;१०.१६,४ 
कडिपरिहाण-कटिपरिधान ९,१२.१३ 
कृडिविव-करटि + विम्य ५,९,११ 


३०२ 
कंडियक-कटितल ४,१३,१४५ 
कडिल्क-(दे) कटिवस्त्र ४,१९,१२ 
कडिसुत्त-क टिसूत्र ३.१९.१३;१०.१९.७ 
कडिहार-कटिहार ३.२.१४ 
कदुक्क-कटुक ७.६९.१०; ७.६.१ २ 
कदुय-कटु + के (स्वार्थ) २.४.११ 
कटुरढिय-कटु 4 रटित > फकटुरदन ४,२२.१८ 
कहुवयण-कटु + वचन ६.१२.९ 
९ कड्ढंत-कृष 4 शतू ४.१५,१६;५.१४.११ 
कड्ढण-कर्षण ७,६.२९ 
कंडढणिय-निकसनशील ५.७.२४ 
कडिटअ-कर्षित ७.६.२५ 
कडिठ्य-कए ६.१३.२; ९.१२.२५ 
९ कढंत-बवथ + शत्‌ २.२.२ 
कणिटु-कनिष्ठ २.५.१०;२.५.१०; ९.१७.९ 
कंणिय-कणी ११.१३.२ 
कृणियार-कर्शिका र, हि० कनेरका वृक्ष ५.५.११ 
कणिर-क्वणित ३.८.३;४.१५.९ 
कणिस-कणिश, दास्य वा धान्यका तीक््ण अग्रमाग 
२.१,१५ 
कण्ण-करां, हि० कान ५.१.२५ 
कंण्ण-कन्या ८.९.१३ 
कण्ण-कर्ण राज: १०.१.९ 
कण्ण-किनारा ५.१०.२४ 
कृण्णउ-कन्यका: ४.१४, १४ 


कृण्णउज्ज-कान्यकुब्ज, कन्नौज (नगर) ९.१९.१३ 
कण्णंत-कर्ण + अन्त, कर्णान्‍्त ५.२.१९;९.१८.३; 


१०,१६.४ 
कण्ण चउक्क-कन्या + चतुष्क ४,१४,१७ 
कण्णपुड-कर्ण पुट ३.१.२ 
कण्णरयण-कन्या + रत्न ५९-२२ 
कण्णवद्धिअ-कर्णों + पतित ४,.७,१३ 
कण्णहीण-कर्णहीन ९,२.६ 
कण्णा-कृन्या १०,१.,९ 
कण्णाइ-कर्नाट (देश) ६.९.११ 


कण्णडि-कर्नाटी, कर्नाटकवासिनी (स्त्री) ४.१५.९ 
कृष्णा रयण- कन्या रत्न ७.१३.९ 
कृषण्णावतंस-कर्ण + अवतंस ४,१५-९ 


जंबूसामिचरिउ 


कृण्णिय-कणिका, वाण विशेष ७,१०,५ 
करथ-कुत्र ७.१.२३; ९०.२६.६ 
करथइ-कुत्रबित्‌ ७.१.१९;८,२३.११ 
करथूरिय-कस्तूरिका ८,१४.१९ 


कदहमिदछ-कर्दम + 'हल्ल (स्वार्थ) ५.७.८;८.१३.६ 


कदइमेल्क-कर्देम + इल्ल-वयुक्त ४,२१.४ 
कदृविय-कर्देमित ४,२२२ 
कृप्प-कल्प; प्रमाण, तुल्य ४,९,४ 
कप्पड-कृपंट हि० कपड़ा ११.७.४ 
ब.एपंत-कल्प + अन्त ५,५.५ 
कप्पण-कततेन ७.६१ १ 
कृप्पदुम-कल्पद्गुम ३.२.११ 
कृष्पयरु-कल्पत रु ४.१६९,८ 
कृष्पवा सि-कल्पवासी (देव) १.१६.९ 
कृप्पिय-कतित ६.९.७;८,११.९ 
कृप्पूर-कर्पु र ७.१२.२; ८.१५.७ 
कृप्पूरायरु-कर्पूर + अगरु ८,१६९.५ 
कयंघ-क बन्ध, कवच ६.१४,१३ 


९/ कम-क्रम, उत्क्रम, कमंत ५.१४.२;७.१०.२२; 


११.१५.१० 

कम-क्रम, चरण ४,१.५ 
कमलदुक चिछ-कमलदल + बक्षि ३.३.१ 
कमक्ा-(तत्सम) लक्ष्मी ३.३,२ 
क्मझछायर-कमल + आकर, कंमलाकर २.५.२; 

५.९, ४ 
कमलालिंगिय-कमलछा + आलिज़िंत ११.७ 
'कमलुजक-कमल + उज्ज्वल ३,३.२ 
कमायअभ-क्रमागत २.४.,८ 
कृम्म-कर्म २.२०.८; ४,४,८ 
कंम्मकर-कर्मक र, शोधक १०.१७.७ 
कम्म किअ-कमंक्री त १०.६.८ 
कम्मकिस-करम + कृश २,३.९ 
कम्मक्खय-कमंक्षय ११.१४,८ 
कमट्टं-कर्म + अष्ट १०.२४.९ 
कम्मढहण-क मंदहन, कर्म दाहुक १०,२१.८ 
कम्मपरिणाम-कर्म परिणाम ११.५.२ 
कृस्मफक-कर्मफल ११.४.९ 
कम्मयं घ-क मं बन्ध 
कम्सभंत्ति-कर्म भ्रान्ति १०.२०.१३ 


शब्द-कफोष 


कम्ममछ-कमंमल ११.७.३ 
कम्मरह-कर्मं रति, कर्मासक्ति १०.५,१२ 
कम्मवस-कर्म वद ११.३.१ 
कम्मवियार-कर्म विकार २.१३.१३ 
कृथ्प्सतक्ति-कर्मशक्ति १०.४.११ 
कम्मासअञ ( य)-कर्म + आलव २,७.१२;४.३. १४; 
९,१.१९ 
कस्प्रोवहि-कर्म + उपाधि ११.१५.५ 
कय-क्रय ६५२. ३ 
कय-कृत २.९.१५;४,२०.११ 
“कयंत-क्रृतान्त ३,७.५;५,१४.,३;७.५.१५ 
कयब - समुह ९.१०.२० 
कयबू-कदम्ब (वृक्ष) ४,१६,४;५,१०,१ ३ 
कयगाह-कृत + भाग्रह ९,४,२े 
कयराह-कृत + ग्रह-प्रहण ४०१० .२ ९ 
कय डिल्‍्क-कडिल्ल, कटिवस्त्रयुक्त ९.१५.३ 
कयणाअ-कृतना 4 ९,११,१४ 
कयणीड-कृतनी ड ५.२.१२ 
कयत्तविडवि-सप्ृ द्धिविटपी, समृद्धि रूपी वृक्ष 
प्रंद ० २१७ 
कयत्थ-कृतार्थ ६.१.२ 
कयस्थउ-कृता्थ ४,१.३ 
कयदोस-क्तदोष, अपराधी ११.१४.,२ 
क्यपयज्ज-कृत + प्रतिज्ञ ५,११,१८ 
कयबं घ-कच बन्ध, केशबन्ध ९,१८,४ 
कयबंध-कृत बन्ध ८,११.२५ 
कयमण-कृतमना ८.४, १ 
कयरू-कृत रूप ३.९.९ 
कयकी-कदली, केला ४,१६३ 
कयवमाक-कृत वरमाल १०.९,५ 


१०.१.५; १९.,५.५ 
३,६,५;४.,९,७ 


कयायर-कृत + आदर 
क्यावि-क दा + अपि 


कर-क र, हस्त ३.१४,१९;४,२२,७;९.८.२२ 
क्र- शुण्डा ४.२२.७ 
कर-किरण ५,७.५ 
९/ कर-कू इ ९,१०.५ 
क्रेदि ९,८,१० 
*उ (विधि०) ८.७. 
करेविरा ८, १४.१४ 
करेसइ-क रिष्यति १०.२५.९ 


३०३ 

9 (कर्मणि) ९,१२.१३ 

करु (आज्ञा०) ९,३.११ 

कर्हि (विधि०]) १०.५.३ 

करति ८,१२.७; ९.८.१९:१०.१४.१४ 

करहु (विधि०) ८.९.१५ 
करिव्वठ (विधि०) ३.९.३े 
करंत-क + शत ४.११.२:९.५.१० 
करंक-अत्थि, घड़ ६-९, १० 
करंबिय-क रम्बित, व्याफ ५-१,२३ 
करकट्ट- (दे) ले जाने योग्य वस्तुएं ५.६.५ 
करकत्तिया-क रक तिका, कैंची ७.९, ९४ 
करकेटि-करकंटा ९,९१०, ९४ 
करडढ-वाध्विशेष ५,६,७;१०.१९.२ 


९/ करढंत-करड-करड ध्वनि करते हुए १८.१२.७ 


९ करडतग्ं-देखें : करडंत १०.१९.२ 
क्रढयत्-कफुम्मस्थल ७.५, रे 
करडि-क रट्नि, हस्ति ६.९.१० 
करण-(!) करण, राजसाधन, पैंतरा 

(7) करण, मैथुनविधि ९,१२३.१२ 
करणगाम-इन्द्रियग्राम २.१.११ 
करणुज्जम-करण + उद्यम १,१५.१३ 
करतक्कढ- (दे) ध्वन्या ० १.१५.५ 
करफंखण-कर + स्पशेन २,१०.३;५.४.१२ 
करमर-(तत्सम) वृक्ष विशेष ४.१६.५ 
करमुइद-कर + मुद्रा--समुद्वि का ४,१३.७ 
करधणु-धनुष ७.१०.२ 
क्रयत्थ-करक + स्थ १.५.९१ 
करयक्ष-क रतल ४,१७,२०; १०.२४.६ 
कररुह- (तत्सम ) कररुह, नस २.१५.१५ 
करवंद-वृक्ष विशेष ४,१६.२ 
करवंदि-करवंदी, हि० करोंदा वृक्ष ५,८,१२ 


क्रवत्त-करपत्र, करोंत ८.९,१;११.४.४ 
*'करवाढरू-(7) करवाल (तत्सम) अधि 

(॥) करेण बालाः कैशा: ९,१२.१५ 
करवाबढ-कर + व्यापुत, व्याकुलहस्ता (स्त्री० ) 


८.१५, १० 
करसंगह-क रसंग्रह, पाणिग्रहण ८.१२.८ 
करह-करम ५.१.४ 
करहाड-क रहाटक (नगर ) ९,१९,१० 
कराढू-(तत्सम) भयंक्षर १०,२६१ 


३०४ 


९/ करि-कू + (विधि० ) ८,११.१७ 

“बि-कृत्वा ७.१३.१३;१०,१४,१४ 
करि-हस्ति ६.१४.५ 
करिंद-करि + इन्द्र ५.१४.६ 


करिखंघरोह-क र + स्कन्ध + आरोह, भदह्ावत 
६०११.४ 
करिठाण-(दे) पेंत रा, देखें : सं० टिप्पण ५.१४.,२१ 


करिणि-हस्तिनी १,१४,१० 
करिघड-करिघटा, गजसमुह ५.७. १ 
कश्मियर-करि + मकर ५.६.१४ 


करिसण-कर्षण, ऋषि 
क्रिसार-करि + सार, श्रेष्ठ हस्ति 
करिसिरभुत्ताइक-करि + शिर + मुक्ताफल 
गजसुक्ता ८.१५,१३ 
करीर-करीलरू (भाड़ी) १०,७.३ 
करोरायण-क री र +- रायण-राजन, सं० राजादनी 
४,१९४ 
४,१६.५ 
४,१७,१२;१०.८.९ 
४,१७,२२; १०,१३,४ 


१.८,५ 
४०१०.१ 


करुण-को मर 
कृछ- ( तत्सम ) मधुर स्वर 
९/ कछअ-कलय इ 


९ कहूंत-कलय + शतृ ९,१४.१ 
९ कलिज्ज-ज्ञ + इ (कर्मरि) ११.४.१० 
कऊदइत्तझ्-कलायुक्त + क (स्वाथ ) १.११.७ 
कलको इछ-कलकोकिल ३.१२.६ 
कक त्त-कलत्र २.१४,५:११.५.६ 
कलछमसालि-क़लूमशा लि, धान्यविशेष १.८.१ 
कुछयेंठ-कल +- कण्ठ ४,१६,७ 
कलयं5ि-कलकण्ठो, कोकिला ४,१७.१८ 


ककयकृ-ऊकलकल (ध्वनि) १.१५. १:६.७.१;७,८.४ 


कृटय किय-कलकलित, कोलाहल ७.५. १४ 
ककरोल-कलकलण्तनि ९,१२.११ 
कलदेणु-(तत्सम ) मधुरवंशी ४,८,६ 
कलकलस-कलश १.१.२;१.१२.४;४.७.५ 
कछहमूक-कलह + मुल ६०१२-५६ 


कछहावर्णाय- (४) कलहायनी, कलहयुक्ता (स्त्री०) 
(7) कलभ + आपनीय, (स्त्री०) 


कलछभयुक्ता 2-५, ३२ 
कलछहोय-कलधोत १,१२-४ 
“कलाथाण- कलाध्यान ३.४.६ 


ज॑बूसामिचरिउ 


कछाव-कलाप ७,४,३ 
ककि- (|) कह, भंगड़ा (॥) एात्रु ४.१,११ 
कलिंग-कलिज्भू (देश) ९,१९.१५ 
कक्षिंगयार- () कलिज्भू (राजा) 

(॥) क्राज़वृक्ष धारक ५,८,२२ 
कलछिय-कलित ६,.२.१०; ९.८.११ 
कलछेवर-कलेवर, शरीर ११,४५.८ 
कल्फ-कल्य, हि० कल २,१३,११; २८.११ 
कढकाण “कल्याण ४,८,२२; १०.८.१३ 
कछकाऊ-कलाल, मद्यविक्रेता ५.७.२१ 
कब्क्ि-कल्य, धागामी कछ ४,१४,१९ 
कहछोक- (तत्सम ) कल्लोल ७,६.६ 
कल्होड-(दे० ) वत्सतर, बछड़ा ५,७.२२३ 
कृवर-कपट १०,८.४ 
कवण-किम्‌ १.२.१; ५.७,१५ 
कथम-कवच ६.१२.९ 
क॒री-कवरी, केशपाश ४,११.१० 
कवक-कवल हि» ग्रास २,२०,५; ७,४.१० 


९५ कवलिज्ज-कवलय (कर्मणि) इ 
२,१४,१०; ११.२.६ 


कवकिय-कवलित ८,१४,२१ 
कचाड-कपाट ९,१७.४ 
कवाडअ-करपाट + के ८,१६.२ 
कृवाक-कपाल १०.२९.१ 
कवाछ कुट-फपा लकोए ७,६५८ 
कवि-का5पि ४,१०,९ 
कृत्रितुण-(तत्सम) काव्यगुण १.४,४ 
कवित्त-कवित्व, काव्यप्रबन्ध ५.१. 
कबविऊ-क पिल, पिज्ुलवर्णा ७,४. ३ 
कबेरोतढड-कावेरीतट ९.१९,५ 
कबोछ-कपोल -,९.४;४.१३,९; ४.१७.११ 
कवोछतय-कपोल + त्वचा २.१५.१२ 
कृवव-का व्य १.२,८;:६.१.१ 
कृव्य॑ ग-काव्य + अंग ८,१५रे 
कय्वगुण-काव्यगुण १०,१.१ 
कृठवत्थ-का व्य + अर्थ १.२.११ 
कव्वपीऊलत-काव्यपी यूष ३,१.१ 
कश्व भे भ - काव्य + भेद १,३,४ 


शब्द-कोष 


कश्वर-कबु र, हि० कबरा ७.६.२२ 
कणष्याढु-कबा डीपन ९,८,१६ 
कम्या डिश य-कबाड़ी ९,८.२;१०.१८.२ 
कृ्वासय-काव्य + अमृत ७.१.१ 
९“ फकस-कष्‌, कसेऊण ९२.२. 


कस-कथा, हि० कसोटी १.४,२; ९.१.२ 


कसण-कंष्ण (वर्ण) २,१४,८; ८.१५.२ 
कसमस-(दे) हिं० कसमसाना ४,२२.११ 
कसमीर-क एमी र (देश ) ९,१९,१० 
कसर-(दे) अधम बेल ७.३.१३ 
कुसरक्क-कुडमल, फूलकी कली ७.,१.२ 
_कसवद्टअ-कषपट्टक, कसौटी ९.१. 
कूसाअ-कषाय ८,६.६ 
९/ कसाइयंत-कपायमान:, कसैला 
बनांता हुआ ४,१५,१४ 
कसिण-कृष्ण (काला) १०.२५,१० 
कस्‌-कस्य ४,२२,२५; ११.४.,१० 
कह -कथा ५,११.८ 
९/ कह-कथय्‌ "इ ८,३,९; ९,३.४ 
कहहे (विधि०) ४.१.१४ 
कहमि २.१३ ९ 
कहवि १०,८१४ 
कहिवि १०.२५.६ 
कहे ह ८.१७.९ 
कटहेमि ९,४,३ 
कहहि-(विधि० ) ९.१०,१८ 
कहि-कथय्‌ (विधि०) ९,१८.९ 
कहिज्ज-कथय्‌ (कर्मणि)६  २.११.९ 
९/ कहंँत-क थय + छतृ ५,४.९ 
कहंतर-कथथान्तर २,३.१ 
कृहण-कथन ७.१.९ 
कह बंध-कथा + बन्ध १,७,५ 
कह ब-कथम्‌ वा २.१६.७; २.११.४; १०.६.९ 
कहते कहव-कथम्‌ कथम्‌ + अपि ३,७.७ 
कह्टा-कथा १.५.७;७,१.६ 
कह!णअ-कथानक ९.५,२३;१०.६.१० 
कहार-फाछी (जाति विशेष ) ५,६४५ 
कहापलेंस-क था + अवशेष ९,१४,५ 
कहाबिराम-कथा + विराम ४,४,९ 


३०५ 
कहि -कुष, हि० कहीं १.६.११;३.१४,५;९.७,६ 
कद्दि सि-कुत्रचित्‌, कहों भी. १.१५.२;९.१३.८ 
कड्िभ-कथित ३.५.११;९.८.१४ 

य ७.११.१०;८ .८.१६ 
कहि मि-कुत्रचितू, कहीं मी ३.४,५;८.२.१० 
कृहियंतर-कथित + अन्तर ७.४९ 
कृहु-कस्य ७,१.१६ 
कहो-कस्य ३.६.८;८,१०,७ 
का-(तत्सम्) का (स्त्री०) २.१४.६ 
काअ-काक ८,१५.१४;:९.५.११ 
काई-किम्‌ २.१८.१४; ३.१४, १७; १०,२.९ 
काईं सि-किमपि ८,११.११:१०.५.२ 
५/ काउं-क + तुमुन, कतु म्‌ ८,२.९ 
काडरिस-कापुरुष ७.२.१६ 
काढिय-करषित ६,४,९।१०., १४.१३ 
काणण-कानन २.१३.१२ 
काणिभ-काणित ९,११,१३ 
काम-काम (देव) ४,१६,१० 
बा म्र-का मता ११.१.१३ 
९/ कामंत-कामय्‌ + शत ११.५.६ 
कामकरि-काम + करि, मदनहस्ति ४,१९,१५ 
कानकरेणु-का महस्तिनी ४,११.५ 
कामकीक-का मक्रीड़ा १०,१३५. 
कामट्रांण-कामस्थान ९,१३,९ 
कामरथ-का म + अर्थ ५.९,१५ 
कामधेणु-कामधेनु ४,१८.६ 
कामपंडुर-काम + पाण्डर १.९,४ 
कामरूव-कामरूप (असम देश) ९,१९.१४ 
कामकथय-का मलता (स्त्री) ३,१४.,२१; 

(वेश्या ) ९,१२,४ 

कामवेअ-काम + वेग ४,१९.१ 
कामाउर-कामातुर ९,७.२ 
कामाउछ-का मातुर २.६.,९ 
कामिणी-कामिनी १.९.३;२.१४.२१ 
कामिणीजणाउक-कामिनी जन + आकुडल ४,१६८ 
कामिणीयण-फ्रामिनीजन ३,१२.११ 
कामुअ-क। मुक ४,२१.९ 
कामुय-का मुक ३.१२.४ 
20०,९,२ 


कामुच्छाह-काम + उत्साह 


३०६ - 
काय-(!) काय, देह २,२०३; 
(7) काक, कोवा ११,७,१० 
कायाकिकेस-कायक्लेश १०.२९२.८ 
कायमाण- (दे) आसन ८,१३३ 
कायरो-कातरा (स्त्री०) ९,१७१ 
९/ कार-का रयू ६,३५७ 
कारिवि ३,१३.१३ 
कारेवि ६.३.७ 
कार ढड-का रण्ड (पक्षी विशेष) ४,१८,२ 
कारण-हेतु, कारण ४,१२,१२ 
कारिअ-कारित २,१९.५:१०,२०.४ 
कारियं-का रापित, लिखाया प्रश० १९:२२ 
काक-(तत्सम ) भृत्युराज २.१९.१;६.१.१५ 
कालकूड-कालकूट १०.५,६ 
काकद्ब्ब-का छद्रव्य ३.१.८:८,८.१४ 
काछभुयंग-कालभुजज़ ३.८,१० 
काकरत्ति-कालरात्रि १०.१३,७ 
काक व इ-काल पृष्ठ, घनुष ४०९४,२१ 
काक पप्प-कालसपं ९,१.९;९.१०.७ 
काकाहि-काल + अहि, कष्णसपं १.१८,८ 
कावाछिय-कापालिक ७,६.१३ 
कास-कास, खांसी २,१३.९,३,११.२;९.९.,८ 
कांसु-कस्य ६१.१५ 
काहछ-कोल, भीरलक ५,८,२१ 
काहइक-वाय विशेष १.१४.९ 
काहि-कस्या ४,११.१ 
किउ-कत: २,११,१०;:४.९, १० 
किं-किमु २,१४.११:८.१२.५ 


किकर-किद्धु र, सेवक ६.८.४;७, १३.१३ 


किंकिणी-किडिणी, क्षुद्रधण्टिका .२.७;५.२.१ 
#िपि-किम्‌ + अपि ८.७.,१ 
किंपुरिस- () किपुरुष, देव 

() किपुरुष, हीनपुरुष ९,१२.१० 
किंसुय-किशुक (पुष्प) ३.१२,१३ 
किक्रियव-किष्किन्धा नगरी ९,१९४ 
किच्छ-कृच्छ ९.४.१६ 


९“ किज्ज-कृ (कर्मणि) इ॒ १३.९;२.१४.१०; 
#४,२;९,१२, १३ 


'उ (विधि) २.१२.२:९. १०, १७ 


जंबयूसामिचरिद 


किट्ट-इृष्ट ९,९,१० 
किणंक-किणाड्धित, चिह्नयुक्त ७,४५७ 
९/ किण-क्री वि १०.११.४ 

है (विधि०) ९१.२ 
किणिअ-फक्रीत १०.११.२ 
कित्ति-की ति ४,९,९:४,१४.१६ 
कित्तिकय-की तिकता  १०.१.१२ 
कित्थ -कुत्र १०.१०.३ 
किपिण-कृपण ७.८. १४ 
किम्‌-क थम्‌ ५.४,३ 
किमि-कृमि ११,६५४ 
किमेयमेरि-किम्‌ + एतम्‌ + एरि-किल २.३.४ 


कियठ-कृत: + के (स्वार्थ) १.१०.१८;९.१५.१४ 


कियंत-कृतान्त ८,८,१५ 
कियंतर-कियत्‌ + अन्तर २.१५.१२ 
किया-क्रिया २,१६.६ 
किर-किल ७.७, १०;:९.११.११ 
किरण-(तत्सम) १.९.७ 
किरणा हय-किरण + थ्ाहत १.१७,१ 
किरभुल्ककष-किल + विस्मृत: ९.४,१० 
किराड-किरात, भील ५.७.२०;९.१८.२ 
किरिमाछ-पृक्षविशेष ५.८.११ 
किरिरि-वाद्यविशेष . ५.६.११ 
किरिरिकिरितट्ट-ध्वन्या ० ५,६.११ 
डिलेस-क्लेश ९,८,३ 
किवाण- कृपाण १.१.११ 
किविण--क्ृपण, दीन ३.१.७ 
किव्विस-किल्विष, पाप १०,५.७ 
किसाण-कृषक, हि० किसान ९.१३.१३ 
क्रिसि-क्ृषि ९१.६, ६० 
+सोर-कि शोर ५४,१२.१४ 
कोड-कीट ७.२,१२:११.६.४ 
९/ कीर-क (कर्मणि) कीरंति ७,४.५ 
कार-(तत्सम ) शुक ५.९, ८ 
कोर-की रदेश ९,१९,१० 
९/ कीझअ-क्रोडयू ए (आत्मने०)) ४,१६,१० 

कीलिय-फ्री डित ४,२० .२;७.४.१ 
कीछकण-क्रीडन ४,१६.१ 
कोकूणअ-क्री डनक, खिलौना ५,२१६ 


कीछामहिहर-कौड़ा + महीपर 
कीकारू-रधिर 
कोछाललीका-रुधिरप्रवाह 
कीब-क्लीव 
कु-को, कोई 
कुंकुम-(तत्सम ) कुंडुकुम 
कुंच-कुच 
कुचहय-कुचित 
कुंचिय-कुच्चित 
कुगर-कुम्जर 
कुडल- (कर्ण) कुण्डल 
कुंडकियंग-कुण्डलित 4 अद्भू 
कुंत-(तत्सम ) कुन्त, भाला 
कुतछक-कुन्तल (देछ्श) 
कंतछ मर-कुन्तल + मार, केशकलाप 
कृंताउद्-कुन्तायुष 
कुंद-कुन्द (पुष्प, वृक्ष) 
कुदुजक-कुन्द + उज्जवल 
कंम-कुम्भ, गण्डस्थल 
कुमंढ-कृष्माण्ड 
कंमत्थक्ू-कुम्भस्थल 
कुमयक्क-कुम्मतलू, कुम्मस्थल 
कं भविलया-घटधा रिणी 
कंमि-कुम्भी, हृघ्ति 
कुकइ-कु + कवि 
कुकछ त्त-कु + कलछत्र 
कुककुड-कुक्कुट (पक्षी ) 
कुगह-कु + गति 
कुगइपह्ठ-कुगतिपथ 
कुद्टणि-कुट्टिनी 
कुट्टिणी-कुटिनी 
कुट्ट-कोष्ठ, हि० कोठा 
कुडंब-कुटुम्बी 
कुडय-कुटज वृक्ष 
कुडि-कुटी 
कुडिक-कुटिल 
कुडिस माअ-कु टिलभाव 
कुडुंश्वी-कुटुम्बी, कृषक 
कुडु-कुड्य, भित्ति 

2० 


शब्द-कोष 


३.२.७ 
६.१०.१३ 
१०.२६.१ 
४,१५,१५ 

१०,७.५ 

१.९. 
१०.१६.६ 

१.९९ 
४,१५.१ १ 

१,१४.२ 
१.१४,३ 
8६९.१०.८ 
१.१५.,५ 
९.१९. 
४,१५,१० 
७,१०.१२ 


४,११,१४;४.,२१.२ 


८,२,१६ 
६.२. ४ 
५,७,१७ 
७,२१.१८ 
४,२०,८ 
१.९. १ 
८.१५.२ 
१.६.५ 
१.७. १ 
१०.२६.४ 
११.७,७ 
२.१६.२ 
५.७.२४ 
४,१९.२० 
७.६.७ 
४.६.१ 
५.८.११ 
९१०.२ 
८.१६.१० 
११.७.९ 
१.८.७ 


१.१६.४; ९.१४. (४ 


३०७ 
कुढार-कुठा र ९.१५.१४ 
९/ कुण-कू हु २.२०.६;५.४.१२ 

कुणिवि १०.१७.१२ 
कुतक्क-कु + तर्क १०.२४.८ 
कुत्थिय-कुत्सित, अधम २.२.५ 
कुद- कद ५.८.१४ 
कुंड सण-क्रमन ९,७.८ 
कुमइ-कु + मत्ति ५,१२.२३ 
कुमर-कुमार ३.४.८ 
कुमाणुसत्त-कु + मनुध्यत्व ११.७.७ 
कुमारभाव-(तत्सम) कुमार अवस्था ४.१४.१३ 
कुमारिया-कुम। रिका ४,१२,७ 
कुम्म-कूमे । ४.२०,११ 
कुम्मायार-ऋकुम + थाकार ४,१३.१७ 
कुम्मासणट-कृर्मासन + स्थ ५,१४,२१ 
कुरंगसिसु-कुरद्भ + शिशु ५-१०.१५ 
कुरवअ-(5) कुरतक (वृक्ष विशेष) 

(॥) कु + रत ४,१७,२ 
कुरु-करुदेश (हस्तिनापुर प्रदेश) ९.१९.१३ 
५/ कुरु-क (विधि०) १०.१४, १३ 
कुरुक-पव त ४.१०.११;:७, १३.३ 
कुरुलमंग-कुरल + मज़ू, केशभजिमा ४.१५.८ 
कुरुविश्सय-कुरुविषय १०.९१८.६ 
कुछ उत्तिय-कुल + पुत्री, कुलवध्‌ ४.५.२६ 
कुछकम-कुलक्रम, कुलपरम्परा १.३,२.१५ 


९/ कुछबु क-कु रकु रायू, कुर-कुर ध्वनि करन। 
५.१०.१६ 

कुछछछ-(तत्सम) कुलचातु ते ७.५.१५ 

कुकमइकण-कुल + मलिन:, कुलकों मलिन 


करनेवाला ४३.४ 


कुछ मंगल-कुल + म'ड्भल ४.७,११ 
कुछ गग-कु लमागे २,१७,७ 
कुठपर-कुल + पर-परम, श्रेष्ठकुर ४१.१२ 
कुलपहु-कुलप्रभु ९,१०,१४ 
कुरबाछिया-कुलबालिका २.९, १४ 
कूढ भूसण-कु भूषण 

कुछ यर-कुलकर ११.२.४ 
कुहायार-कुल + आधार २.१९. २ 
कुछिस-कुलिश,वज् ७.४. १ 


३०८ 
कुस्कतहक-कुल्या + तल ४.२१.७ 
कुबछअसच्छि-कुवलय + अक्षि ४.१२.६ 
कुवबछय-(तत्सम) (!) कुवलय, नीलकमकछ 

(7) कु + वलय, पृथ्वीमण्डल  ८.३.,१६ 
कुषि-को 5पि ६.५.७ 
कुविअ-कुपित ७.७.१० 
कुस- कुश, अंकुश ५,७,११ 
कुसम-कुसुम ८,१०.८ 
कुसछ-कुशल ५६, १५.९ 
कुसामि-कु + स्वामी, पृथ्वीपति ७.६.२५ 
कुसुभ-कुसुम्म, रंग विशेष ६.१४.१३ 
कुसुम किअ-कुसुम + अद्धित १.१७.२ 
कुसुमदाम-(तत्सम) कुसुममाला १.९.३ 
कुसुम/।छ-स्तेन, चोर ९.१५.७ 
कुसुमिय-कुसुमित १.८.२ 
कूथ-कूप १०,१७.७ 
कूइय-कूजित ४.६. ३ 
कूडअ-कुट + क, प्रतिरूप ९,१३.४ 
कूडमंत-कूटमन्त्र ४.१७.१७ 
कुर-क्र 2४.८ 
कूरगह-क्र + ग्रह १०.२५.१० 
कूरगाह-क्र + भ्रह ४.४ रे 
कूकावहि-कूल + अवधि १,१०.१४ 
कूब-वूप १०.२७. ४ 
कूबार-सागर १.१८.९ 
के-क:, कोन ७.३.१० 
के ऊर-के यू र १,१४,३; २.२०.११ 
केणय-क्रययोग्य वस्तु ५.११.३ 
केणिय-क्रीत ६०२. रे 
के त्तिय-कियत्‌, हि० कितना ११-३.७ 
केम-कथम्‌ ५.४.२१ 
बेय।२-केदा र, खेत ५-९.६ 
केरअ- (अप० ) पष्ठि प्रत्यय ६.२.३ 
केश्क-देश ९,१९.१ 
केरकनयरी-के रलनग री ५.५.१७ 
केक पुरि-के रलपुरी ५.३.६ 
केरछ बक-के रलसैन्य १०.१,१४ 
केरछि-के रलवासिनी स्त्री ४,१५,८ 
केरिस-कीदुश ४,१८,११ 


ज॑बूसामिचरिउ 


केकि-कदली, हि० केली ८.७.१२ 
केवकछ-कैवल (ज्ञान) ४,४.२ 
केवछदीवअ-केवलर (ज्ञान) + दीपक. ४,३१४ 
केवक्माण-केवलज्ञान, सम्पूर्ण ज्ञान, १०.२१.६ 
केवकबाह-केवल (मान)वाहक १.१६.२ 
केस-कैश १.१७.६ 
केसबंध-केश वन्ध ५.१२.१८ 
केसभर-केशभार १०.१६९.४ 
केसर-()) केशर-तिछक (वृक्ष) ४७१७.३; 

(॥) थविहके कन्धेपर-के बाल ७.४. रे 
बेंसरि-केश री, [सिह ५,१२,१४ 
केसछडो-कैशलटी, केशोंकी लटें ९.,१८.३ 
केसव-केशव, नारायण ४.४४ 
को-क:, कोन २.१८.५ 
को ह-कः अंपि-को5पि, हि० कोई ४,१८.,१ 
कोइछ-कोकिला ५,१०,१६ 
कोऊहकत्थ-कौतुहल + थर्थ ९,१२,१३ 
कोऊइक-कोतृहल १.१३.८ 
कोंकण-कोंकण (देश) ९,१९,४ 
कोंग-कुर्ग देश ९,१९, १४ 
कोंत-कुन्त ५.१४.१०;:७.१०.१३ 


कोंतको डि-कुन्त + कोटि, मालेकी नोक ४,२१.११ 


कोंतग्ग-कुन्ताग्र (अस्त्र विशेष ) ७.६,१ 
कोंताउह-कोन्त + आयुव :०९०९ 
९/ कोकिज-व्या + हु (कर्मणि) इ ११.५.२ 
९/ को ,-व्या +ह +इर ताच्छील्ये... २.४.११ 
कोटू-फीट, दुर्ग ५.२.१३ 
कोइडाऊक- (दे० ) कच्चे फलोंका समृहू॒ ६९.४ १ 
कोट्वाल-कोटपाल, हि० कोतवाल ५.११.३ 
कोटूआ-कोष्ठक, हि० कोठा १.१८.१५ 
कोट्रा-कोष्ठ, हि० कोठा १,१६.४ 
कोड-(दे) कौतुक २.१२.६ 
कोइ-कोटि, हि० करोड़ ६,२३.२ 
कोडि-कोटि, किनारा, अग्रमाग ६.७.४ 
कोडो-कफोटि, हि० करोड़ ३,४,९ 
कोडु- (दे ) कोतुक २३.११.८ 
कोड्डाथण-कोतुक उत्पन्न करनेवाछा १०,७.११ 
कोह-कुष्ठ, हि० कोढ़ २.५.१२ 


कोणंत-कोण + अन्त ५,१४,१६ 


शब्दू-कोष 


कोणंतर-कोण + क्षत्तर, एक कोना 
कोवंड-कोदण्ड, धनुष 


२,१६.१३ 
१०,१२.,१ 


कोछउ छ-कोल + कुल, जंगली सृअरोंका 
भुण्ड ५०८,१६ 
कोच-ईषत्‌ ८-१४,५ 
कोविय-क्रुपित ६.४६ 
कोस-कफोष ८,१४,५ 
कोसंब-कोश!म्र (वृक्ष विशेष) ५८.१३ 
कोह-क्रोध ११.८,७ 
क्खज्जोयय--लयोतक ७,२.१३ 
क्खयकर- क्षयक र ३.७.१५ 
५/ क्खव-क्ष इयू हू २.७.१० 
कवाणय-आअ!।ख्यानक ९,१९.१९ 
क्खारिय-क्षरित 'उ २.६.१० 
'क्लाकिय-क्षालित १,१३,५ 
९ क्खिल्लंत-क्रीड_+ शत ६.३.९ 
क्खोणारिंषण-क्षीण + अरि + इधन १.११.४ 
क्खाह-क्षो भ ६,४.१ 
[ख] 
ख-(तत्सम) आकाश "२,३.७;५.५.८ 
खञ-क्ष य, विनाश ९,७.१५;११,८,५ 
खटद्दअ-क्षयित ३.५,५ 
खद््य-ख चित ७.१०.,२३ 
खट्र-खदिर, हि० खेर ५.,८.६ 
खं-खम्‌, आाकाअ ५.७.४ 
५/ खंच-कृष्‌ वि ५.१.५ 
हि (विधि०) ५.११.२९ 
९/ खंड-खण्डय मि २.१५.१५ 
खं डिऊण ७.६.३१ 
खंड-खण्ड २.१७.११ 
संडयंद-(!) खण्ड + चन्द्र 
(॥ ) खण्ड + कन्द (मुल) ५.८.२६ 
खंडिय-खण्डित १.११.९:७.१०.२ 
खंतब्ब-क्षन्तव्य ७१२.१२ 
रंति-क्षान्ति ११.८.७ 
ख॑ं च-स्कन्ध, समुह ७,४.७.१०.२४.५ 
खंघंत-स्कन्ध + अन्त १०.१६.५ 


खंधार-स्कृन्धावार ५,८,१;७,१३.४ 


२०९ 
खंन्-स्तम्भ, हिं० खंमा १.१०.१२ 
खगा-खडम ६.२.४;७.६.१ 
खरगंक-खड्ग + भू १.११.१० 
सगरगफरु-खड्गफलक ६.१४.९ 
६५ खजज-खा (क्ंणि) इ २.२.२ 
९ खज्ज॑ंत-ला + शत ९.१.१०:९.५.६ 
खडक्षिय-सटत्कृत (ध्वन्या ०) ७.६.५ 
खडखडिय-खढत्कृत, हि० खड़सड़ाना (ध्वन्या०) 

६.७. रे 
खड़तड़- ( घ्वन्या ० ) १.१४.७ 
९ खडहडंत- (दे) खटतक + शत ६.१०.११ 
खड़िया-खटदिका, हि? लड़िया ६.१४,१५ 
९ खण-खन्‌ ह्‌ ९.८.१३ 
५ खणंत-खन्‌ +शतृ ५.१०.७ 
खण-क्षण ( मात्र) ४,१९,५,८.१२.१० 
९ खणखणंव-खनतखनाय्‌ + शतृ ६.६.६ 
खणण-खनन:, खनक ९५,७.६ 
खणंतर-क्षणान्तर २.१६.१ ३ 
सखणदिट्ट-क्षण + दृष्ट ९.१२.६ 
खणद्ध-क्षण + कद ५.५.१५ 
खत्तिय-क्षत्रिय ५.२.९५ 
खदढ- (दे) भक्त १.१८,८:१०.७.२ 
खद्ब॒उ--(दे) भुक्त ९.१.८ 
खप्पर-कपाल, हि० ठोकरा ५.२.२२ 
र्म-क्षमा ३.६२ 
५ खम्-क्षम, खमंतु (विधि०) ८.१.२ 
९/ खमावअ-क्षमापय्‌ मि ८.७,१० 
समिय-क्षमित ८.७.१० 
खय-क्ष य ७.९.११;८,८.१५;:१०.१९,५ 
९ खब-क्षि ईं १०.४, १४ 
खयकरि-क्षयकारो ८.७.१६ 
खयक!छ-क्षयकाल १०.२५.११ 
सथवियठ-क्ष त + चित, क्षतयुक्त ६.६:११ 


खयर-श + चर, खबर, खेचर-विद्याधर (जाति) 
५.४,१२;५.११.१५ 


खथरतं अ-खेचर + अमन्तक-मारक ७,११.१४ 
सयरब्रक-सेचर + बल ७.१,७ 
खथरवह-खंच रपति ७.५.१० 
खबरबि-क्ष य + रवि, प्रल्यसूरय ५.१३.१४ 


३१० 
खयराअ-क्ष य रोग ३.११. ३ 
खयाण-खदान, खड़डा ५.१०,७ 
सखयाक-कन्द रा ५,१३.३२ 
ख्र-क्ष र, कठोर, प्रखर ५.८.६ 
खरढखलिय-खलखलायित ५.८ २१ 
खकण-स्खवलन ४,१५ १० 
९ खलंत-स्खल + शतृ ३.८.३;९.१३.११ 
खलहक-खलखल (ध्वनि) १.७.९ 
५/ खब-क्षपय्‌ हू २.१.१५; 
* वि २.७.१४ 
खस-खश खुजली (व्याधि) ९.१९,७;१०.७.१ 
९ खा-खादू, मि १०.१२.६ 
खाइय।-( दे ) श्वातिका,गहरी खाई ४,१८,७ 
९/ खाउं-भोक्तुमु, खादितुम १०.२६.५ 
खाणि-खानि, खात, निधान १०,१८.८ 


खामियअ-क्षमित + क(स्वार्थ) २.८.५;२.१६.१३ 


रारसमुद्धु-क्षा रसमुद्र ६.१.१२ 
स्वारितर-क्षारित १०,५.११ 
खा रिय-क्षारिय, कटू ७.४.१६ 


९/ खिज्ज-क्षि, (कर्मरि) “इ २.१.१४;३.१२.३ 


खित्त-दक्षिप्त १०.१६.४ 
खित्त-द्षेत्र १०,२०,८ 
खित्तकम-द्षेत्र क्रम ११.११.१० 
खिन्न-खिन्न, भान्त, ५.९.११;९.१२.१८ 
९/ खिर-क्षर “इ १.१२३.७ 
खीण-क्षीण (२हित) १.१८.१३ 
खीर-क्षी र १.१३,७ 
खीरमडण्णव-क्षीर + महार्णव, ८.१५.६ 
खीरोवहि-क्षीर + उदधि (क्षीरसागर) ४.१०.६ 
खोक-कील २.१५,२ 
खुद-खुंदा, वाद्यविदेष ५.६.१२ 
खुण्ण-क्षुण्ण मदित ४,२१,८ 
९ खुह-ब्ट इ ३.८.९ 
९/ खुहंत-त्रुट + शतृ ११.१५.५ 


खुत्त-(द०) निम्न २,७.९;६.१०.४;९.७.१४ 
खुदआ-() क्षुद्र +क (स्वार्थे), क्षुद्रा: जना: 


(॥)) क्षुद्रा:(वेश्याजनाः) ९,१२.१९ 
खुददजंतु-क्षुद्रजंतु ९.१०.११ 
चुदुदु-शुद्र ३.११.९ 
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सुप्पाविय-मज्जित, निमग्न <,१४.९२ 
खुर-तत्सम १.१५.३ 
खुहिज य-क्षुभित ४,१०.८;१०.१९.१८ 
खेअ-खेद १०,१६९,८ 
खेड-खेल ४.१९,१९ 
खेत्त-क्षेत्र ११.११.५ 
सेत्तकम-द्षेत्रक्रम, क्षे त्रसंख्या ११.११.१० 
खोट्टिया-(दे) खो टिका, दासी ४.२१.१२ 
खोडी-गदंभी ५.१०.२२ 
खोणी-क्षोणी, १थ्वी १.१५. ३ 
खोणोरुहद-क्षोणी रुह, धृक्ष ४,१६.३ 
खोयण-खलोदना, खनन ९,८.१६ 
खार- (दे) खोर ९,१२.६ 
खोह-क्षो भ ६.११.४ 
[ग] 
गइ-गति १०.१४,१५ 
गइहं द-गजेन्द्र ३.९,१६;४.२१.१३ 
गउठ-गत: ३.१२,२१;:९.४,८ 
गडठड-गोड (देश) ९.१९.१३ 
गठरअ-गौरव ९.१२.१७ 
गंग-गज्भा ९,१९.१५ 
गंगवाडी-गंग राजा ओंकी राजघानी 
(आन्ध्रमें) ९,१९.२ 
गंगोवहि-गज़ो दि ९,१९.१५. 
गंट्टि-() भ्रन्थी, हि० गांठ 
() ग्रन्थी, छल ५.९.१६ 
गंड-गण्ड (स्थल) कपोल प्रदेश ५,१३,१० 
गंडपब्मालण-दे ० गण्डमाला (रोग) ८.७.८ 
गंडबछ-गण्डतल-गण्डस्थल ४,२२.१९ 
९/ गंतूण-गम्‌ + तुमुन्‌; गम्‌ + कत्वा ८.२.८ 
गंधुद्धरिअ-ग्रन्थ + उद्धृत, विरचितमु १.५.५ 
गंध- (तत्सम ) गन्ध ४.६.१ 
गंघलुद-गन्धलुब्ध ६.९. २ 


भंधब्वाणुरुग्ग-गन्धर्व + अनुलग्न, गन्धवोंके 


समान १,.१०.२ 
गंधिघिर-गन्ध + उत्तेजित ५.१०.९ 
९/ गंधुरुत-गन्ध + उद्धावु + शत ८,१२५४ 


शब्दू-कोष 


गंभीर- ( तत्सम) गम्भीर १.६९.६ 
५/ गग्गिर-गृदगद्‌ 'इर (ताच्छील्ये) २.१०.७ 
९/ गच्छ-गमय *इ २,८.१८;१०.८.७ 

ह (विधि०) ९.४.१२ 

गच्छि (विधि०) १०.८.११ 
९ गज्ज-गर्ज *इ ५.१३.२३ 
९ गज्जंत-गर्ज + शतृ ५.८. है४ 
गज्जमाण-गर्ज + शानच्‌ ७.४.१५ 
९/ गज्जिर-गर्ज_+इर (ताच्छोल्ये) . ५.८.३२ 
गज्जिरव-गर्जि + ख, गर्जन ४.२०.१२ 


९“ गडयडइ-(दे) गिड़गिड़ाना (ध्वनि) ६.१४. ४ 


५” गड्डिवि-(दे) गाड़कर 
९ गण-गणय ६ 
९/ गणंत-गणय + शतृ 


९/ गणंतो-गणय + शत  (स्त्रियाम) 


गणण-गणना 
गणहर-नाणघर 
गणियड-गणिकाजनाः 
गणियार-गणिकार वृक्ष 
बत्त-गाश्र 

गहह-गर्दभ 

गब्म-गर्भ 

गब्मब्मंतर-ग में + आभ्यन्तर 
गब्मंतर-गर्भ + अन्तर 
गब्भवई-गर्भवती 
गब्मिण-गर्भित 

गब्भुब्भ 8-गर्भ + उद्भूत 
गाब्मोरुय-गर्भ + उर+- जे 
गम-गमन 

गमण-गमन 
गर्मणविरछंब-गमन + विलम्ब 
गमसणि-गमनी, जानेवाली 
गमतूर-गमनतृ र, प्रस्थानतुर्य 
गर्मागस-गम + आगम- गमनागमन 
गमिभ्र-गमित 

९/ गस्म-गमु ६ (आत्मने) 
गय-गज 


गय-गता: (स्त्री०) 
गयउक-गजकुल 


९.८, १७ 
९.७. १४ 
६.१२.६ 
९,१३.१ 
प.८.हें 
१.१६.५ 
९ १२.७ 
५.८.११ 
६.७.६ 
५.१९.५ 
४.१,८ 
४७.२ 
१.९.४ 
४,७.८ 
१०,१६९.५ 
१.५.८ 
४,१३.,१६ 
५,५.१३ 
२.८०१० 
१.७.१० 
१०.८.९ 
४,२,४ 
५,.१३.२७ 
६.१८.१० 
३.१२.१३ 
५,२३२, १४ 
४,१८.५ 
३.२.११६ 


३११ 
गय॑ द--गजेनद्र ४,२१.१३ 
रगयखेव-गतक्षेप, गतकाल ६.३.५ 
गयगंड-गज + गण्ड (स्थरू) ५.७.८ 
गधघड-गजधघंटा ८.१२.१९ 
गयण-नांग्रन ६१,९१० 


गयणगई-ग्रगनगति(विद्याघर) ५.११.९; ६.१०.१३ 
गयणगमस्रण-गग़नगमन , गगनगति विद्या धर ६.१० .५ 
गयणंगण-गगन + आज़ुन ५.४.७ 
गयणपव-गगनप्रवहु-गगने प्र वहमान इत्यथं: 


७.२.(२ 

गयणवबह-गमगन पथ ७.५, ४ 
गयपहरण--(१) गत + प्रहरण 

(0) गदा + प्रहरण १.११.१४ 

गयपार-गत + पार ४,६.१३ 

गयवइय-गतपतिका (स्त्रो०) ८.१५.४ 

गयव२-गजवर ७.१०.१३ 


गयसारिं-गजशारि, युद्धके लिए हाथीका पर्याण 


७.१६१.२ 
गरलछ- (तत्सम ) हालाहूल ३.७.१४ 
गरिट्र-गरिष्ठ १०,२६९.६ 
गरिल्क-ारिष्ठ ७.११.१;:११.१०.३ 
गरुअ-गुरु+ क (स्वार्थें) ३.७,४ 
गरुइ-(तत्सम) गरुड़ (पक्षिराज) ३.७.१५; 

११.२.२ 
गरुय-गुरु+ क (स्वार्थ) १.४,१४;६.१.५ 
गरुयउ-गुरुक ८,११.२;७.४.६ 
रार्यमाण-गुरुक + मान १०,६.* 
गरुयारड-गुरुका र + क (स्वाथ ) १.५.९ 
गरुयार॑म-गुरुक + आरम्भ-उद्योग ५.८.३० 
गरुद-गुरुक ४,२०,१२;९.५.७;१०.१.४ 
९/ गछ-गल्‌ इ ११.१७ 
९/ गलंत-गल + शतृ ५.१.२६;५.१३.१८ 
गल-गछल, कण्ठ, हिं० गला १०.२६. २ 
गछ--बडिश, मछली पकड़नेका काटा ५.८,२५ 
गछगज्जि-गल + गजित ६.५.६ 
गरूट्थि-क्षेपक, फेकनेवाला ४,२०,७ 
गलपमाण-गलप्रमाण ६.२.४ 
गछिअ-गलित १०,१८.१२ 
गढिय-गछित, स्रस्त ५.९,६;८,७.५ 


३१२ 
गत्रकक्‍्स-गवाक्ष ८.१५.९ 
गवकरंतर-गवाक्ष + अन्तर १.९.४ 
गयय-नी लगाय ५,८.१५ 
९ गवेस-गवेषय्‌ "सेह (बिधि० ) १०.९,६ 
गब्ब-गर्ते ७.७,.६;७,१२.१२ 
५ गस-ग्रसू इ १०,१२.१० 
गसिअ-ग्रपत-पग्रस्त १०.१३,१३ 
राहण-गहन वन ११,८,१० 
गदहण-ग्रहण, लेना १०,१०.८ 
राहण-प्रवेश, सामथ्य ५,१३.२८ 
गडिअ-पग्रहीत १.१७.९ 
गद्ठियण्ण-ग्रहीत + अन्य १.१.१२ 
गहियाहर-पग्रहीत + अधर ४,१७.१४ 
गहिर-गभी र, गम्भी र ५.१०.२;८,११.२ 
गद्टिरक्खर-तम्भीर + अक्षर १.१४,२ 
गहिरसर-गम्भी र + स्वर ३,४५४ 
९/ गाइज्ज-गा (कर्मणि) इ ४,१५.१ 
९/ गायंत-गा + शतृ ५.१.१९ 
गाएव्वंठ- गाना ४,१२,१३ 
गाढ-गाढ़, दृढ़ ६.०४,९;७,८.,१ ३ 
गाढ्गंडि-गाढ़ ग्रन्थि ९,१२.१ 
गादत्तण-गाढ़त्व, यढ़ता ८.११.६ 
गाढिअ-गाढ़, हि० गाढ़ी, टंढ़ १०,१४,१३ 
गाम-ग्राम ५.९,१;८, २.२० 
गामदछगा-ग्राम + लग्न २,१६.१० 
गामार- (दे) ग्रामीण पर 
गामि-(तत्सम)गामी, जानेवाला २.५.२ 
गामी-(तत्सम ) गामी, जानेवाली १,१८.७ 
गामीणज्रण-ग्रामीण जन ३.१.१९ 
गाविउ-घेनव: १.१३.७ 
९/ गाविज्ज-गा (कर्मणि) ए ५.९.११ 
९ गास-प्रसय, इ ६.९.९ 
५९/ गाह-ग्रह , गाहु-ग्रह_+ क्त्वा १०,१४.९ 
गाइ-अह (कुग्रह) ९,२,७ 
गाहा-गाथा १.९१.१५ 
५ गिज्ज-गी (कर्मणि) 'इ ४,१०,२ 
९/ ग्रिज्जंत-गी + शतृ २.१२.१; ५.१.२३ 
९/ गिण्द-ग्रह_ 'इ ८,१५.१३ 
ह(बविधि० ] ९, १.४ 
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हि (विधि०) ९,१५,६ 

५/ गिण्दाविज्ञ-प्रह + णिच + हु , 
(विधि०) ९.८.९ 
ग्रिद-गृद्ध ६.७,.७; ६.८.६ 
मगिर-गिरा ५,१२.१२;:९,१७.१६ 
गिरा-(तत्सम)गिरा २.१९.७ 
गिरिंद-गिरि + इन्द्र ४,१०.५;:५.१०.११ 

गिरिकडणि-गिरिकटनी, ग्रिरिमेखला, 
५-८.१४; ९.९, १० 
गिरितणब-गिरितनया, पावंती ५.९.१४ 
गिरितुहरू-मिरितुल्य ९,४,१० 
गिरिदरि-गिरिविवर ९.१०.१९ 
गिरिनइ -गिरिनदी ८,७.७; ११.१.६ 
गिरिसिंग-गिरिश्ंड्भ ७.८.७ 
गिरू-गिरा २०१८.१० 
९/ गिक-गि, निगछना इ ७.५-१४ 
गिछिअ-गिलित ९,५.८ 
गिव्वाण-गीर्वाण, सुर ७.११.३; ८.४.१५ 
गिद्वासम-गृह + क्षाश्रम २.६. ३ 
गुंज कियं-गुज्जडकृत (ध्वनि) १०,१९.४ 
९/ गुंजंत-गुञज्ज + शतृ ४,२२,४; ५.६.१० 
गुंजा-गुञ्जा वृक्ष विशेष ५,.८.१० 
गुंभरिय-गुठजा रिता (स्त्रो०) ५.८.१५ 
ग़ुंजिय-गुज्जित १.१२.५ 
गुजुज्जक-गुञजा + उज्ज्वल ५.१३.११ 
गुंड-( दे) कपटो, मायावी ४,२१.११ 

९/ पृढ-गुड़, हौदा आदि लगाकर सजाना 

गुडंति ( बहुब॒० ) ५.६९.४ 
गुडाई-गुड + आदि १०.१.३ 
गृडिआ य-गुडित, कवचयुक्त ६.११.२;७.५.७ 
गुडर- (दे ) तंबू, डेरा ५.१०.२२३ 
गुण-(तत्सम ) ज्या, प्रत्यज्चा ५.१४,११९ 
गुण जुत्त-तुणयुक्त ४,६.११ 
गुणयाण-गुणु स्थान ४,४,५ 
गुणधाम-गुणस्थान ४,२.३े 
गुणनिलअ-गुणनिलूय १.५.२ 
गुणपरिमिअ-गुणपरिमित ३.६.१ 
गुणबंघ-रसना, मेखलाबन्ध १०,१८.११ 
गुगलाय-गुण + भाग, गुण भाजन ५.१३.३० 


शब्द-कोप 


गुणमंदिर- (तत्सम) गृणनिधान ३.२.१२ 
गुणसीका-गुणशीछा: (बहु व०) २.११.७ 
गुणह२-(तत्सम) हि० हारकी लड़ें ८.१६.६ 


गुज्जरक्ता-गूजरत्रा, गुजरानवाला (सिन्ध) ९.१९.९ 


गुज्ज्ल-गुहय (स्थान) ४,१९.१६ 
शुक्त-गोत्र ८,१०.१२ 
गुत्त-गुप्त ८.१६९.६ 
गुत्तायार-गोत्राचार ८,१२,६ 
गृत्तितअ-नुप्तित्रय १०.२०.७ 
९/ गृप्प-गोपय ए (आत्मने०) १०.१०.३ 
गुष्फाविय-गुल्फा यित ६.१४.१२ 
गुमगुमिय्र-गुमगुमित (ध्वन्या०) ५.१.२५ 
गुरु-() गुरु द्रोणाचार्ये 

(॥) गुरु--बड़े-बड़े ४.८.३२ 
गुरुपंथ-गुरुपथ, दीघेयात्रा १०.८.१२ 
गुरुपय-गुरुपद, गुरुचरण १०,१९.१७ 
गुरुत-गुरुक ९.५.७ 
गुरुवयण-गुरुवचन २.७.१२ 
गुरुसरि -गुरुसरितू, भमहानदी २.८,७ 
गुरुहार-गुरुभार ४.७.३ 
गुछखेड-ग्राम (मालवा) १.४.१ 


गुकियाटाण-गुलिका-गुटिका + स्थान ४.१३.१३ 


गेअ-गेय, गीत १०,८.९ 
९/ गेण्ह-प्रह टू ८,१६,१ ३, 
प्र ९,११,१० 
गेण्हेवि २.१२.१ 
गेय-गेय,गी त ८.९.१० 
गेयारद-गेयरव, गीतरव ९२.६ 
गेरुय-गेरु + के (स्वाथ) २.९.३ 
गेवज्ज-प्रवेयक ११.१३.५ 
गेविज्क्अ-प्रेवेवक ११.१२.२ 
गेह-गृह ३.११.११:१०.१७.२ 
गेहिणि-गृहिणी २.५.४;२.१९.३ 
गो-()) धेनु () जलू २.५.३ 
गोउर-गोपुर १,९.१:१.१६.३ 
गोट-गोष्ठ, हि० गोथान; भोजपुरी : वथान 
क्‍ ८.१५.११ 
गोट्ूंगण-गोष्ठ + आज़ न १.७.९ 
गोट्टि-गोष्ठो ९.१७.११ 
गोत्त-गोत्र ८,७.१६ 


३१३ 
गोत्तवइ-(स्त्री ०) गोत्रवती ४.२. ३ 
गोघण-(तत्सम) गो + धन १.९.२ 
भोघूम-(तत्सम) गोध्म, हि० गेहे ५,८,२९ 


गोमंडर-(तत्सम) यो (पृथ्वी) + मण्डल १.९१,१३ 
गोमय-(तत्सम) द्वि० गोबर २.९.२ 
गोरंगी-गोौर + भज्जी (स्त्री०) ३.३.९ 
ग्ोरसवियार- (+) गोरस + विकार 

(7) गो-बाणी + रस + विद्यार१.३.३ 
गोरो-() गोरी, पावंतो 


(!) गौरवर्णा स्त्री ४.१८.१२ 
९/ गोव-गोपय्‌ *इ ११.८.९ 
गोवयण-गोवदन, गोमुख ९.१९.१२ 


गोवारू-() गो + पाल; पृथ्वीपालक, राजा 
(7) गो + पाल, गरायोंका पालक; 


ाह्षा ५.९,५ 

गोवी-गोपी, योपिका ५.९.११ 

गोसामि-गो + स्वामी ५.७,१५ 

गोसामिणि-गो + स्वामित्री १.१०.३ 
गोहण-(!) गो + धन, पशुधन 

() पृथ्वोधन ५.९.५ 

गोहत्तण-( दे) पुरुषत्व, पौरुष ५.४, ९ 

रघविज य-शोकसूचक घ्यनि २.५.१६;१.९.१० 

[घ | 
घंट-घधण्टा (वाद्य विशेष) हे 


घग्बरियगिर-घधरित + गिरा, खोखलोवाणी 


२.१८.१० 
घट्ट-धृष् ५,१०.१० 
घष्टण-घट्टन ४५१३. है 


४,२१० ,४:६९, ५.९ 
४,१.४:८,१०,१५ 


घड-घटा, समूह 
५/ घह-पटय्‌  हइ 


घडिबि ४,१०२,१५ 
९/ धड़ावअ-घटापय इ ८,९,६ 
घड़िज '4-घटित ६.३.२।६,१०.,५ 
घण-घना, सघन ४,१६,२;५ ,८,६;७,६.२२ 
घण३उ-घना, निबिड, सान्‍द्र ७.१,२२ 
धणणीक-घरननी छ १०.१,११ 
धणणेह्-धनस्नह़ ११.५, ५ 
घणथण-घ्रन + स्वन १.७, ९ 
घणथणव३-घनश्त वतद ८,११,११ 


३१४ 
घणपटरछू०घनपटलछ, शश्नपटछ ९,९.८ 
घणुष्वत्थणी-घन + उच्च + स्तवनी 

( स्त्री० विशे० ) ४.५.९ 
घणोह-घन + धोच ९.९.९ 
घत्थ-प्रस्त २.१५.१२;३.११.२ 
घम्म-घर्म, हिं० घाम ८,१३,१ 
घम्मण-वक्ष विशेष ५,८.६ 
घरकज्ज-गह + का ये ३.९.७ 
घरपंगणु-घर + प्रा्भण १.९,६ 
घरसंठिज-गृह + संस्थित ३.९,७ 
घरहरिअर-घरघराहट (ध्वन्या०) १.१५.४ 
घरिय-घारित, विह्नुल ७. ४,९१४ 


९ घल्‍्ड-क्षिप्‌, घल्लिवि ९,६.९ 
९/ घल्लंत-क्षिप्‌ + शत्‌ ४.२२,२० 

| (स्त्रियाम) १०.२०,७ 
घल्लिअ-क्षिप्त ६,१४,७;१०.,१७.४ 
घवक्कड-उद्दी प्त ८.१३.१५ 
घ्रिय-तुप्त ६.९,९ 
घाअ-घात ६.१०,.८;७,३.५;:१०,९,७ 
घाइअ-घातित ५,६.१०;६.९४.५ 
घाय-घात ६.१२३,७ 
९/ घाय-प्रातय्‌ द्वि (विधि०) ९,४.९४ 
घार-(दे) चोल ७,१.१२ 
घिणावण-घुणा + आनयन, हिं० घिनौना १०.५७,११ 
९ घित्त-(भ्र०) क्षिप, वित्त ४.१४.,९ 
घित्तब्व-पग्रहोतव्य ९,१०,१ 
घुग्घुइय-घृघृयित, घृघू ध्वनि ५,८.१९ 
घुमघुम-(ध्वन्या ० १.१४.६ 
६ घुम्म-घूर्ण हू १.८,२ 
९/ घुम्ममा०-घूर्ण + शानच्‌ ४.११.७ 
घुम्माश्यि-घूर्णाशित १.१४.६ 
घुम्मिय-घूणित ८.९-२ 
घुरुटुरिय-घु रघु रायित (ध्वन्या० ) ५.८,१६ 
४ घुल-घुल इ ७,१०,१२ 
६/ घुलंत-घूर्ण + शत्‌ ९,१३,१८ 


घुसिण-कु डकुम, केशर 
घुृभ ड-बतंड, उल्ल 


२.९,९;११.१३.९ 
५,८,१९:८ ,.१५,१४ 


घोंटि-धोंटी वृक्षविशेष ५.८.९ 
९ घोलंत-घूर्ण + शत ४,१३.१;७.४.,१ ३ 


ज॑ंबूसामिचरिउ 


९/ घोछिर-घूर्ण + इर (ताच्छील्ये). ४.२.१७ 
९/ घोस-घोषय "€ ४,१.४ 
घोसिभ-घोषित ७.११,४ 
[च] 

९/ चथ-त्यज, चएसइ (मवि०) ४,६.१५ 
चएवि ९,१.१४ 

९// चञअ-च्यु, चएप्पिणु ३.१०,७ 
घड्टअ- त्यक्त ८,४५१: 
चडउ-चतुः ८,११,१७ 
चडठकर-चतुष्क, हि० चौक ३,१०,१०;७.१२,३ 
पड कउ-चतुष्क ३.१०.१५ 
चडठगह-चतुर्गति १.१३.९;११.३.२ 
सडगइबयण- चतुर्गति + वदन (मुख) ३.७.१३ 
चडउग्गुण-चतुगृंण, हि० चौगुना ९.,१३.६ 
चउरथ-चतुर्थ १०.२२.५ 
चउत्थडठ-चतुर्थ, हि० चोथा ४०१२.६ 
चउदृहद-चतुदंश ११.१०.२ 
चउ दिस-चतुदिश ११.११.२ 
चउपास-चतुः + पादव॑ ५,३.७ 
चठढप्पह-चतुष्पथ ४५८३ 
चडरग-चतु: + अज्भ:, चतुरज्जः ६.२.१० 
चउवण्णसंघ-चतुव॑र्ण संघ ११.१५.११ 
चडवीस-चतुरविशति, हि० चोबीस ४.४३ 
चड व्विह-चतुविध १०,.२६.१० 
चडसट्टि-चतु.पष्ठी, हि० चौंसटठ "१ रे 
चंग-(!) चद्ध (सुनार पृत्र) १०.१६९.१ 
(॥) चजड्-स्वस्थ १०.१९७.१४ 
चंगत्तण-(दे) चज्भ्त्व, सौन्दर्य १.१५.१ 
चंगम-सुन्दर, अच्छा, हि० चंगा ११.६.१ 
चंचरीय-चञ्चरीक, अपर ४,२१५ 
घंचछ-(तत्सम) चञ्वछ उ (स्वाथिक) २.६.८ 
उंचु-चड्च, हि० चोंच ४.१६. ९ 
चेंचुक्वय-चञ्ुचु + क्षत ४,७,७ 
चंचू-चञ्चु १.९.,९ 
चेंड-चण्ड १,.११.९७.६.७.२ 
सेइ-चन्द्र ३.११.७ 
खंदण-चन्दन १,११,१७ 
चंदणइ-चन्दन + आदे ४.२१.२ 
चंदणकित्त-चन्दन लिप्त ८.१२.५ 


शेब्द-कोष 


चदणसाह-चन्दन दाता १.१०.६ 
चंदणह-(|) चन्द्रनला; रावणकी बहन, 

(४) चन्दनवृक्ष ५,८.३३. 
अंदफकअ--चन्द्रफलक ८,८.११ 
चंद्मंडक-चन्द्रमंडल १.१२.२ 
ंद सु हिय-चन्द्रमुखी ७,१२.७ 
संदवयण--चन्द्रवदन ३,३,४. 
चंद्सरिस-चन्द्रसद्श ४,१७,१६ 
चंद्सूर-चन्द्रसूय १.१८.१० 
चंदायण-चान्द्रायण (व्रत) ४.१४.,१२ 
खचंदिण-चाँदनी ८.१५,१५ 
चंदोवय-चंदोवा १.९५,७ 
चंप-( दे) भोजपुरी : चाँपना, दबाना १.९.९ 
चंपाणयरि-चम्पानगरी ३.१०.११ 
चंपापुर-चम्पापुर नगर १०,२४.११ 
चंपिअ-( दे) चंपित; देखें : चंपष' १.१.१ 
चक्क-चक्र, हि० चक्‍का ६-१०.४,७,६९.१६ 
चक्क-चक्र (।) समृह (॥) सुदर्श चक्र. ५.५.९ 
चक्रधर-चक्रधर ३.३.१२ 
धक्‍्क&-(दे) चक्राकार, विशाल १.१२,४ 
चक्कतव इ-चक्रवर्ती ३.१.११ 
चकक्‍्कत्रद विहृह-चक्रवर्तो विभूति २.३.१६ 
चकक्‍कवट्टी-चक्रवर्ती ३.८.'१ 


चक्क्वाय-चक्रवाक, द्वि० चकवा ५.७.३;८.१४.१६ 


चक्‍्की-चक्रो, नक्रवर्ती ३,४.७. 
चककसर-चक्र + ईश्वर--चक्रश्वर ३.७,१० 
९/ चक्‍्ख-आ + स्वादयू, चतकस्वम्ि २.१५.११ 
९ चक्खवर-आ + स्वादय + शत्‌ ९,५१६ 


९/ चक्खिज्च-आ + स्वादय्‌ (कर्मणि) इ १.८६ 


चक्द्ु-चक्षु १.१.५;११.१३.८ 
पटचर-वबत्वर ४,२१०.१;८.७.६ 
घच्चरियबंध-चर्चरी + बन्ध १.४,५ 
चच्चिय-चचित ६.२.५ 
चट्ट-चट, शिष्य ८.३,११।१०.८.२ 


९/ चड-आ + रह मि५.१४.१६; वि ८.११.११; 
१०.१४.१०; ६ (बहुव०) ८. ६०.१६; 
"हि ( विधि० ) ५.१४.१*; चडेंबि 
९,३.१०;११,१४,११ 
९/ चठाब-आ + रुह_ + णिच्‌ विवि 
४१ 


८.७,५ 


३१५ 

९/ चड़फडंत-(दे) तड़फड़ाते हुए. १०,१४.१३ 
चंडाविज “य-भारोहित ४,१८,३;६.१३.१; 
१०.१३.१ 

चडिउ-आरूढ ७,५,७ 
चड़िए्ण-आहूढ़ ५,५.१४ 
चड़िण्णउ-आरूढ़ ३.६.१२ 
चडिय-आरू ढ़ १०.१२.४ 
चड़िय-आइूढ़ ९,८,५ 
चत्त-त्यक्त २.१९,८;१०.२६.५, 
५/ चप्प-आ + क्रम, चण्पेवि ७.११.१ 
चप्रण-आक्रमण ७.६,१० 
चप्पिय-आक्रान्त ९.१३.९ 
५ चमक्-चमत्‌ + कु “इ २.१५.१७ 
पमक्अ-चमत्कार ५,१२.११ 
चमक्षिय-चमत्कृत ९.१४.१३ 
चमर-चा मर, हिं० चंवर १.१२.५:८.१३.४ 
चमराणिक-चम र + अनिल 3.७.७ 
चम्म-च्म ११.६.२ 
चम्म जट्टि-चर्म + यह्टि ४.२१.७ 


६/ चय-त्यजु,: मि ८.५. ३: वि ३,५.९१६.१०,१०; 
९.८,६;१०.६९३ 
९/ चयंत-त्यज्‌ + शत 
चयण-त्य जन, त्याग 
चयणिज्ञ-त्यजनीय ३.८.,५ 
चया रि-चत्तारि ३.१३.१४:११.११.५ 
९/ चर-चर ई ३.३.१०;चरिवि ८.३,१२;चरेप्पिणु 
८.२.१०; १०.२१.७; उ(विधि०)१०,७.३ 


२.७.११;:११.१४,५ 
१०.२१.८ 


९/ चरंव-चर्‌ + शत्‌ ९,१०,७ 
चरण--तत्सम) चारित्र ८,२, १२ 
चरणग्ग-चरण +- अप्र १.१.१ 
चरणज्ुयछ--वरणयुगऊ ३.३.५ 
चरमतणु-चरमगरीरी, जम्बस्वामी ७.१.२१ 


चरमसरीर-वर मशरी र, अन्तिमशरी २ ४.३ ,८;८.७.१ 


चरिअ-चा  त्र ११८,२२; ११.१५८१० 
९/रिज्ज-बर्‌ (कर्मेणि) ह २.२.११ 
उरियर-दरित्र प्रशध० ६ 
चरियकरण-चरित्ररचना प्रश० १० 
चरियसय-त्ररित्र + शत ४.४,६ 
चरिया-चर्या ३६.६.६ 


११६ 


चरियामर्ग--चर्यामार्ग २.१५,८ 
५/ चक्कत-चल “६ ५.१२.१; उ (विधि०) ५.१२.२ 


९.“ चलंतु-चल + शत्‌ (विधि०) ९, १४.१ 
चकण- चरण २,१९,९; ३,५,३; ७.५, ३ 
चत्धणरग-चरण + अग्र ११.२ 
चक्कणच्छ वि--च रण + छवि ४,१४.५ 
चलणयुगरू-चरण + युगल ४०४५१२े 
चकरमण-चञ्चलरमणा (स्त्री० विशे०) ४.१९,८ 
चरक्ववकिय-चलव लछित, चठचल १.९,८ 
चलसिह-चउ-चल + शिखा २.४.१२ 
चकिक्ष-चलित. १.११.६; ७.१३.२; १०.१०.२ 
चबकिउ-चलित १,१४.१०; ४.१६.१९ 
बक्षियझ-चलित ७.१३,२ 
९/ चब-वद्‌ ई २.१८.१; ८.८.२, १०.८. 
चवब ण-च्यवन २.२.६ 
चंबवकछ-चपल २.९,६ 
चवकय-चपल + क (स्वाथ) १,८.३े 
चघविभ्र-कथित ५,१३,१३; १०.२५,७ 
९ कब्वंति-चर्व्‌ +शत्‌  (स्त्ियाम) ७.१.१६ 
९ बब्विभ-चवित, चबाया हुआ ५.११.५ 
वेड-चपेट ४,१९,२१ 
चसअ-बशक ४,१७.१५ 
चहरी-(दे) मदित ५,१०.१० 


खहुद्ट-(दे) निमरन होना, चपेटा जाना, फेसा हुआ 
”इ ७.६,२०;८.११.१० 


चहु्ट-(दे) चिपक गया, फंस गया ९.७, १२ 
चाधभ-त्याग ८,१४.९; ११.१४.९ 
साअ-चाप ४,१३.५; ६९.१.२ 
खाउरग-चतुर ड्भ ५.६.१५ 
चामीयर-बामीक र, सुवर्ण १,१२.७ 
चाय-त्याग १०.१.९ 
चार-() आचरण (॥) प्रियाल वृक्ष ५.८,३२३ 
जारणरिद्धि-वारणऋद्धि ३.५.२ 
चारणाइ-वारण + आदि ३.६.४ 
चारद ड्ि-चा रभटी ७.७.५ 
घारहडिय-चारभटी ७.६.१९ 
खारित्त-चारित्र १.३.५; ११.१.१४ 
सारिय-चारित, ५.३,११ 


चारु-(तत्सम) पुन्दर १,१,७;१०,८.१ 


जंयूसामिचरिट 


चालिय-चालित १.१२.१ 
९  चाब-चर्व हि १०.५.६ 
धाव-चाप ४,१८.३२;६९.१ ३,१ 
९ चाइ-वाआ्छ ह्‌ २,१४.२;७.१३.८ 
चाहिअ-वाडिछत ६०११,१० 
चिचट्व य-(दे) मण्डित १.९.८ 


९/ चिंत-चिन्तय्‌ 'इ९,५.१;११.८.१; बह २.१४५.६; 
७.१.२१; वि २.८.९; ९,.११.१३; 
चितिवि ९,५.१; ९.८,१०; ११,८५१ 


९ चिंतंत-चिन्तय्‌ + शतृ ८,२९३ 
चिंतवासलछ-चिन्ता + शल्य ९,१५,८ 
चिंतिअ-विन्तित ९,६,७ 
९/ चितिज्ज-बिन्तयू (कर्मणि) ६. ५.११,१९ 
चिंतिब्वउ-चिन्त यितभ्यम्‌ ११.१३,१० 
चिंघध-चिक्न, पताका ७.२,६ 
९ चिक्कमंत-चक्रम्‌ + शतृ २.१५,१० 
चिक्वराड-चीत्कार, चिधाड़ ४.२१.११ 
चिक्कवार-चीत्कार ५.७, १४ 
चिक्किण--चिक्‍्कण, चिंकना ७,६,२० 
चिक्खिल-(दे) कर्दम ७.६.२० 
चिच्खुय-(दे) चिंपटा २.१८.१२ 
चिए्ण-चो ण॑ २.४५ 
४ चिज्जंतु-वि + शत्‌ (कर्मणि) ११.१४.८ 
चित्त-मन १,१८,४;:२,१५, १० 
चित्तड-चित्त + वत्‌, चित्त २३.१३.११ 
चिस्उड-चित्तौड़ ९,१९,७ 
नित्तन्ममण-बित्त + भ्रमण ९,१४.१२े 
चित्तय-चित्र + क (स्वार्थे) ५,८.२६ 
चित्तकय-चित्रलित, चित्रित ४,८,८ 
विस्तत्ताऊ-चित्त + उत्ताल, उतावला ५,५.१६ 
चिय-चिता २.५.१४ 
चिय-च + एव ७.१.६ 
चिरकव्व-चिरकाव्य, प्राचीनकाव्य ९१.३ 
चिर जम्म-पूर्व जन्म २.५.१२ 
विर सज-पूर्व भव ८.२.१४ 
चिरहिल्‍्ल-वुक्ष विशेष ५,८,८ 
चिराडस-चिर +-आयुध्य २,१७.२ 
चिक्िखछ- (दे) आद, गीला ५,७,.८ 
चिलिसावण- (दे) जुगुप्सनीय २,५.१३ 
चिब्विक-(दे ) परित्याज्य ९,१,९० 


शब्दू-फोष 


चीण-चीन (कोचोनपत्तन) ९.१९.२ 
चोया-चिता १०.२६.८ 
धोर-चो र, वस्त्र ८.१२.१२ 
धोर चक-चीो राउवल ७,४.१४ 
सुभ-च्युत ३.९,७;४,७.२;७.६.३ ३ 
घुंमकू-चुम्मल, दो्षर ६.१०.३े 
९/ झुंब-चुम्ब्‌ है ४,१७,१८; चुंबवि ७.१२.७ 
जुबण-सुम्बत ४.१६९.११; ९.१३.९ 
सुंबिअ-चुम्बित ४.२१.४ 
शुंतियास-चुम्बित - आस्य ३.१२.२ 
चुक्क--अ्रष्ट २.९. ३ 
४/ चुक्क-(दे) भ्रंश्‌ 'मि ९.१०.९ 
चुका-भ्रष्टा (स्त्री० विशे०) २.१९.३ 
चुय-च्युत है ३.७.३२;७.९.र 
चूबुहक-चड़ा, बाहुबलूय + उल्ल (स्वार्थे) 
४.११.२; ६.२.१ 
चूय-चत, आम्र ३.१२.५ 
९ चूर-चूरयू, इ॒ ४.२१,.३;७.६.१३;९.११.११ 
चूरिथ य-चूरित ४.२२.५;७.३.४ 


९/ चूरिज्ज्माण-च्रय (कर्मणि) + शानच ९,११.११ 


चूल-- (तत्सम) केश १०.१६.३ 
चेहगेह-चेत्यगृह २,१९.५ 
चेहहर-चैत्यगृह २.१६.११;३.२.७ 
चेउछ-चेउल्ल (देश) ९.१९,४ 
चेटर-चेष्टा ह ५.9.१७ 
चेडअ-चेट + क (स्वार्थे) १०.१४. 
घेय-च + एव १.१८.११;१०.९.६. 
९ चेप्अ-चेतय्‌ इ २.२०.७;९.१.१६ 
चेक-(तत्सम) वस्त्र ८.१२.११ 
चेव-नव + एव ७.४.८ 
चोइठ य-बोदित ६.४.६;६.१२.५:६.१२.९ 
चोज्ज-(दे) आइ वबर्य १.२.९ 
घचोड-(दे) चड़ा, चोटो २.१३.५ 
घोडदेस-चोलदेश ९.१९.१ 
बोर-(तत्सम) चोर ३.१०.८ 
९/चोर-चोरयू मि ९.१५.५ 
चोरतण-चोयंत्व ९,१४,४ 
चोरिय-चोय हि०, चोरी ३.१४.१७ 
चोरियक्ष-चोरित १०.८.१० 

९.११.१७ 


९/ चोरेबइ-बोरयू + तुमुन्‌ 


३१७ 
रुखण-अचंना ८.४. १ 
ौदिचिय-च + एवं, चैत्र ४,१८,७, 
च्छड-अच्छतु, धस्तु १०.१२.६ 
च्छरा-अप्सरा ९,२.९ 
चिह-अक्षि ३.१.२ 

[छ ] 

छट्टय-छादित ५.१२,.१६;८.१४,१७ 
छटटहक-(दे) विदग्घ, चतुर ५,८.३७ 
छंकार- जलकण १.१.२ 
९/ छंट- (दे) छंटय, छाँटना, छंटइ. ५.७.२१ 
छद-उन्द ४,१२.१२ 
छंद-(।) अभिप्राय, (/) भाच्छादित ५.८.३६ 
छक्सखंडव सुंधर-षट्खण्ड्वसुन्धरा ३.३.१२ 
छक्लंडिभ-पट्खण्डित ११.११.९ 


९ छज्ज-छाज्‌ इ-शोभित ४.१३.१०;१०.१८५१४ 


उट्टं-षष्ठ ६,१४,१८ 
छट्टूअ-पष्ठ १०,२२.८ 
छट्टृट्टम-षष्ठ + अष्टम, ३.९.१२, 
छडउ--छटा ७.१२.२ 
९/ छहु-छदि, मुच्‌, छट्टिवि ९.५.२;९.७.४; छड्ठेविणु 

७.१०.२३ 
छड्डा विध-छदित, मोचयित ९.१, १० 
छड्डिय-त्यक्त (त्यक्त्वा) ९,१.१९ 
छट्डिय-छदित, मुक्त ८.१४.२० 
कछण-क्षण, उत्सव ४.१९,२:९.८.१२ 
छणइंद-क्षण + ईन्दु, पूर्णचन्द्र १०.१.८ 
छणदिण-क्षणदिन, उत्सव दिवस ९.८,१२ 


छणससि-भण + शशि, पूर्णचन्द्र ४:१०.३;८.३.१४६ 


छणिदु-क्षण + इन्दु ६.१२.१३. 
छफण्ण-छन्न, छादित २.१२.९;९.९.८ 
छण्णवह्‌-पट॒नवति ३.३.१४ 
छत्त-छत्र ६.७,६;७.१.१० 
छत्तपउु-छत्रपट ५७.९ 
छत्तायार-छत्र + आकार ११.१२ १० 
छदृव्व-पड़ द्रव्य १०.१८.७ 
*छद्दिय-छदित १.१.१४ 
छष्पयार-पट प्रकार, छ: प्रकार १०.२२.११ 
छप्पयाकि-पट्पद + अलि ४.२०,१० 


९/ छम्छठम-छमच्छमाय्‌ (ध्यन्या०) छमेइ ४.११. ३ 


३१८ 
९/ छमछमंति-छमच्छमाय + शत (्त्रियाम) 
७.१.१२ 
छम्मास-पषण्मास २.४.१; १०.१२.५ 
छम्मासावहि-पण्मासावधि ८.५. ३े 
छक्क-(तत्सम) छल, कोशल ६.९.११;१०.२.४ 
छक्-छल, बहाना ६.५.रे 
छकय-छलक (जुआड़ो) ४.२०१० 
छक्तिअ--छलित ११.३.१० 
छकब्ि-(तत्सम) कान्ति, शोमा १०,१८.१४ 
छब्विद-प ड्विष १०,२३.८ 
छाभ-छाया, कान्ति ५,५,११ 
छाइय-छादित १.७.२ 
छाय-छाया, कान्ति २.१३.२ 
छाया-छाया ९.१४.१ 
छार-क्षार, भस्म ११.१२३.९ 
छाहरारदलसभ-(१०७६९ ' अश० ३े 
९/ छिज्ज-छिद्‌ (कर्मणि) इ २.२.६११ 
१ छिज्जंत-छिद्‌ + शत्‌ ४.१७.१४; ५.७५५ 
छिण्ण-छिन्न २.५.१४; ६.१०.८ 
छित्त-स्पृष्ट ९,१७.३ 
छिदद-छिद्र ११.८.५ 
छिल्‍्न-छिन्न ८.२.४ 
छिन्नच्छाइ-छिन्न + छाया, कान्तिहीन ८.१६.४ 
९/ छिच्र-स्पृण, छिवेइ ६.१२३.८ 
छुट्ट-(दे) मुक्त १०.१७.१८ 
९ घुदद-छुट मि ९.११.९ 


छुडुदुडु-(दे) ()शीघ्र-शी प्र; ()पुन:-युनः ४.२०.२ 


छुद्ध-क्षिप्त, निमग्न १०,६,७ 
छुड्उ-दक्षिप्त: ५,१३.१५; ८.१४.६ 
छुरिय-छुरिका ९.१२.१ 
छुह-क्षुषा १.७.७ 


९/ छुद---क्षिप्‌ , छहेवि (विधि०)३.११.९; छुबहि- 
(विधि०) ५.१३.५; छुहेवि ९.८.१८ 


छेअ-छेद १०.७.१० 
छेच-द्षेत्र ५.९,९ 
छेशमारा-क्षेत्रमाला ९९.१० 
छेय-छेद ६.३.५ 
छेरअ-आश्चय १०,४५९, 
छोक्कार-(दे) छोककार शब्द ५,९.९ 


जंबूसामिचरिउ 


छोड़िभ-छोटित, त्यक्त १०,२०,३ 
५ छोलिज-तक्ष (कर्मणि) इ हि० छीलना १.१०.५ 


९/ छोबक-तक्ष , छीलना, ई ५.२.१८ 
छोद्ार-छोहार (द्वीप) ९,१९.६ 
[ज] 
जअज-जय-जेंयः ९.१६.४ 
जअ-जग ७.४,८ 
जद्द-यदि २.१८.४; ४.११.६ 
जइच्छ-यथा + इच्छा, स्वेच्छाचारी १०.२२.९ 
जह्यहूँ-यदा २.२.१ 
९ जदृल्‍ल-जि + इतल (ताच्छोल्ये) ५,७.६ 
जइवबर-यतिवर १०.२५.६ 
जद्॒वि-यद्यपि ५.४.१; ८.११.३ 
जउ-जव, वेग, शी प्रा ६.१०.९ 
जउठण-यमुना ९.१९.१५ 
ज॑-यत्‌ २.१३.७ 
जंगम-जज़्ु म २.१.७; ११.१३.३ 
जंघ-जद्भा, हि० जांघ १०.१५.७; १०.१६. २ 
जंघंतराक--जद्लू] + भन्तराल ४,११.१२ 
जंघधाम-जद्धा + स्थाप बछ ५,.८.२८ 


५/ जंव-गम्‌ + शत्‌ ३,६.१३;२.११.१३;१०-१०.२ 
९/ जंतभ-गम्‌ + शत्‌ ११.८.३ 
९/ जंति-गम्‌ + शत्‌  (स्त्रियाम) ९,२५ 
९/ जंदीण-गम्‌ + शत्‌_ेण ( स्त्रो० बहुव० विशे०) 


१.१०.१ 
जंतु-जन्तु, जीव ८,१४.४;१०.२२.७ 
९/ जंप-जत्प्‌ 'इ ५.१३.१३ 
९/ जपंत-जल्पर--शत्‌ ९.४.१३ 
जंपाणअ-जम्पानक, पालको ११.१.९ 
जंपाणय-जम्पानक, पालको ४.२०.४ 
जंवाणाहिरूढ-जम्पानक-|- अधिरूढ़ ३.१३.२ 
जंपिय-जल्पित ५.५.६;८.७.१२ 
जंत्रीर-जम्भीर, जंबीरी नीबूका वृक्ष ४.१६.४ 
जंबु-जम्ब (वृक्ष), हि० जामुन ४.२१.२ 
ज॑बुअ य-जम्ब॒क ९,.११.८.५.८.१०; 
जंबुअ-जम्बक, श्वगाल १०.१०,८ 
जंबुइ-वेतस (बंत का वृक्ष) ५.८.१३ 


जंबुसामि-जम्बस्वामी 
जंबु दक-जम्बूफल 


४.१०.२;११.१५. १० 
४.८.२७ 


शब्द-कोष 


जंबूदीड-जम्बंद्ो प ६.१.१३ 
जंबूदीव-जम्बदी प ३.२.३ 
अक्ख--यक्ष ४.१.९;४. २.७ 
जक्खामर-यक्ष --अमर, यक्षरेव 

जक्खेस र-यक्ष -- ईश्वर १.१७.३ 
जग-जगत्‌ २,१४.९१० 
जगडण-(दे) कदर्थन, पीडन १.१०.११ 
५/ जग्ग-जाग ६ १०.२२.१ 
५ जर्गंत-जागृ-शतू. ३.१४.१३:१०.८.१६ 
जज्जरिअ-जर्जरित ४.१९.२१;६.९.६ 
जड- () जटाएं (॥) जड़, मूल ५.८.३६ 
जडमह-जडमति १.६.११;६.५.५ 


जडिभ-(दे) जटित 'इल्ल (स्त्राथं) ५.७.७;१०.८.७ 


जड़िक-जटिल ९.९.१२ 
जड़िल्छ-जटिन्‌, जठाधारी ५.७.७;१०.८.७ 
जण-जन, लोक ९.१०.१३ 
९ जण-जनय्‌ इ ९.७.३; हि(विधि०)८.१०.१७; 
जणवि २.१७.१ 
९ जणंत-जनयू--शतृ ४.२२.१३ 
जणअ-जनक २.१८.१४ 
जणकम्मण-जनकमंण, वशोकरण ९,१६.८ 
जणकिण्ण-जन --आकोर्ण ३.१०.११ 


जणखेल्कण्अ-जन--क्री डनक; लोगोंका खिलौना 
९.३.९ 

जणज्ञाणिय-भन--ज्ञात, लोकप्रसिद्ध ८.४.४ 

जणण-जनन, जनक प्रश० ११;८,८.९;१०.२४.१० 


जणणंदिणी-बननन्दिनों १०,१९.१३ 
जणणयण-जननयन ३.९.९ 
जणणायर-जननागर, नागरिकजन १०,१९.१२ 
जणणि--जननी ४ २२०२६; णी ८.७१ 
जणदाण-जनदान ३.२.९ 
जणघण-जनघन, जनसंकुल ५,४५७ 
जणंमो रुद-जन -ै- अम्मोरुह ४.५.२ 
अजणमण-अन मन ४.१५.५ 
जणवय-जनपद, पोरजन २.९.१३ 
जणविंद-जनवृन्द ४.२२.२४ 
अणसंकिण्ण-जनसंकीर्ण ४,१४२ रे 
जणाणंदू--गन -- आनन्द ४.८.११ 
जणिक्ष य-त्रनित २,१.१२; ९.९.६ 
९/ जिणिड्ज-जनयू (कर्णि) इ ११.५.४ 


जणेर-(अप० ) जनक 
जरा-वात्रा 

जतसकज्ज-यात्रा + कार्य 
जत्तत्छव-यात्रा + उत्सद 
जत्थ-यत्र 

जम-यम 

जमउरो-पमपुरो 
जमणिह-यमनिभ:, यमसदुश 
जमदूथ-यमदूत 

जमभम हिस-यममहिष 
जमल-युगल 

जमाइट्र-पम + आदिष्ट 
अजबम्प्र-नेन्स 

९ जम्म-जनी इ 
जम्सण-जन्मत, जन्म 
जम्मंतर -जन्मान्तर 
जम्म|दवस-जन्मदिवस 
जम्मावहि-जन्मावधि, आजन्म 
जम्माहिसेअ-जन्मा भिपेक 
जय-मेघेश्वर 


३१९ 
२,१०.८ 


३.१२,१२; १०.९५, ३ 


३०१२.११ 
३.१२.२ 


१,९,१; १.९,७ 


७.४,९१. 
१०,१४८ 
९१० 
११.२.९ 
५,५:९ 
१०.१६. ९२ 
१०.९.२ 
९.१२६ 
११.,३.७ 
११.९.१ 


२.८.२; ३.५-५ 


३ ४.३ 
८,१९० 
१११, २ 
३१.११ 


९/जय-जि 'उ ( विधि० ) १.१.३; ३.१.४; हिं० 


(ब्रिधि०) ४-४.१२ 


९/ जयकंखिर-जय-+-कांक्षू|इर (ताच्छील्ये) 
१,१० 


९ जयकार-जय-फारय्‌ रिवि 
जयकारिअ-जग्रका रित्त 
जयघंट-(तत्सम) विजयघण्टा 
जयथोत्त-जय +-स्तोन्न 

जय मदह-जयभद्रा (श्रेप्ठिपत्नी ) 
जय मंदिर-जगमन्दिर 
जयवल्कह-जगवल्लभ 
जयसापतण-जगशासन 
जयसिरि-जयश्रो 

जयादेवी-बीर कविकी चोधी पत्नी 
जयास-जय-- आशा 
जयाप्षय-जय- आशय 
जर-गराँ 

जर-[(तत्सम) वृद्ध 
जरजुण्ण-जराजो ण॑ 
जरमरण-जरा -मरण 


न 
५,२५७ 


३,४.८; ७,१३२.५ 


५,६,९ 
१०,१.१३ 
३,१०,१४३ 

१,१७.६ 
४.७.११ 

१.१.५ 

१०,१०१४ 

प्रत० १६ 
४,१४,२२ 
६.११.५ 
३,८१० 

९,७,९ 
१०.१४. 

१,१०९० 


३२० 

जरमरणुब्भव-जरा--मरण-- उद्भव ३.७.९ 
जऊक-जल, पानी, बिन्दु ४,१८.७ 
जलंजलछी-जल --अव्जलि १०.१.२ 
९/ जलंस-ज्वल--शत्‌ ४.६.२;५.५.३ 
जककंत-शजलकान्त (स्वगंविमान) ८,२,२५ 
*जककीछ-जलक्रीडा ४.१९.३ 
जलकगय-जलगत १.६९.८ 
जकण-ज्वलन (नाग) २.१२.१९ 
जछनिहि-जलनिधि ९.५,८ 
जकपयर-जलप्रकर, जलप्रचुर ३.९१,२० 
जकपाण-जलपान ५,९,१० 
जलथुब्बु य-जल + बुद्बुद्‌ २.१८.११ 
जकयर-जलचर ११.४,५ 
जकूयरक्‍क-जलचर + बल ७,५.११ 
जककोक-(तत्सम) जलकी लहरें ६.२.४ 


जलकबाहिणी-(+) जलूवाहिनो नदो 
(7) जलवाहिनी, हि० पनिहारिन १.६,२० 


जकसेय-जलसे च (न) १०.१७,१३ 
जकहर-जलधर ४,२०,१२ 
जकदहि-जलधि ६.१४.२ 
जलछिय-ज्वलित ५,८.२३ 
जलोयर-जलोदर ३.११.३ 
जकोह्किय-जलछ + उल्ल, आद्रं-जलादं ३.८.४ 
“जलोह-जल + ओपष ४,११.१ 


जव- (तत्सम) जव, वेग ५,५,१५:९,११,१ ३ 
जसह-जसई, वीरकविका तीसरा अनुज प्रश० १४ 


जमणाउ-यशनता म प्रश० २१ 
जश्णिवास-यशनिवास प्रश० २१ 
जपपडह-यश + पटह १.५,३ 
जसमइ-(स्त्री ) यशमती (श्रेप्ठिपत्नी) ३.१०.१३ 
जमस्ल॒लंपड-यशलम्पट ६.७,१० 
जखु-यश: १.११,३ 
जसघुज्जल-यश + उज्बवल ७.१२.१६ 
जसोद्ृणा-पशोधना (रानो) ३.३.२ 
जहा-यथा १०.१२ 
जहि -यत्र, हि० जहाँ ९.१०.१८ 
जहिच्छा-पथा + इच्छा ९,१.१४ 


९/ जा-गम्‌, जाएवि १०.१७.१३; जाइ १०.१७.१८ 
जाएसमि (भवि०) १०,११.५; जामि ९, 
५.४; जायबि १.१५,४; जाहि (विधि०) 


जंबुसामिचरिउ 


२.१५.९,७.१२.१५; जाहु ( विधि० ) 


१०,२५,७ 
जाभ्र-आत ५१.४ 
जाइ-जात्य इल्ल (स्त्रार्थ) ८.१२.१० 
जाइमि-यानि + अपि ४,४.,६९ 
जाई जाइं-यानि यानि ४.१२.१४ 
जाउ-जात ६.११.,रे 
जाएव्वउ-नन्तव्यमु ५,४.१५; 
जागरंहह-जागर + इल्ल, पहरेंदार ५,७.२३ 
९५ जाण-९/ज्ञ॒ जाणिमो ६.२.२; 


2 ३,४.१०; 'मि ४,१४.९:९.३.२; 
'पसि१०.१५.१; हि (विधि०)१०.१.१५ 
'बि१०,१७.३; हैं ८.९,१६; जाणिऊण 
९,१७.१०; जाणिवि ९.११.१ १; जाणेवि 


४,११.७;११.३.६ 
९/ जाणंत-ज्ञ +दतृ ४.१२,१३ 
जाण-पयान ११.१.९ 
जाणवक्त-यानपात्र १०.९१,७ 
जाणिय-न्नात ४,१७.२;२.११,११;१२.९ 
९/ जाणिज्ज-ज्ञ (कर्मण) इ॒ ३.१.१०;७.३.११ 
जाणु-जानु, घुटना ९,७.१३ 
जाम-याम, प्रहर ४.४.१५ 
जाम-यावत्‌ १०२६११ 
जामहि-यावत्‌ + हि ९.५.९ 
जामिणि-या मिनौ, रात्रि ३.४.१० 


९/ जाय-जनी, 'इ ११.१.१३; ११.८.१; हि 
(विधि०) ४.१४.१४; ७.४.२; जायउ-जात 
८.५.१९:११.१५.८ 


जायण-या चना ९.१३.१४ 
जायर-जागर, जागृत ९.१६९.९ 
जाया-(तत्सम) जाया, पत्नो १०.९.४ 
जार-(तत्सम) व्यभिचारी १०.१०.५ 
जारिस-यादुश ९.१६.७ 
जाऊक-जाल, समृह ७.९.१० 
'जाक-ज्वाला ५.१३.१० 
९ जाक-ज्वालय 'इ ११.१३.९ 
जालंघर-जालन्धर (नगर) ९,१९.१५ 
जालामुख-ज्वालामुख, अग्निमृु वेताल ७.६.८ 
जाकिय-ज्वालित ८,१५.४ 


झब्द-कोष 


जाव-पावत्‌ २.१.१२ 
जि-एव, चैव, खलु १.१४.५;८.६.४ 
जिअ-जितः ७.८. १४ 
जिउ-जीव ९१.१७ 
जिट्ट-ज्येष्ठ (मास) ४. रै,२:४.७.९ 
जिण-नजिन (मगवःन्‌) ३.३.५ 


९/ जिण-जि, ६ ५.९. १४; जिणिवि ६.१४५६; 
। जिणेव9 ३.१०.१५ 

ज्ञिणंद-जिन + इन्द्र १,१७,८:४,४.९;४.५,११ 

ज्ञिणकिसण-जिनकी त्तंन ८.८.६ 


जिणण्ट्दण-जितस्तपन ३,३.१७ 
जिणणाह-जिनताथ ३.१३.१३ 
जिणदंसण-जिनदर्शन, जिनधर्म २.१८.२ 
जिणदिट्ट-जिन + उपदिष्ट ३.९.१९ 
जिणपय-जिनपद १.४. 
जिणपड़िम-जिन प्रतिभा ५.१०.१५ 
जिणपुंगम-जिनपुज़ुव ४.१.५ 
जिणसवण-जिन भवन ५,३,८ 
जिणमद्ट -जितमती ४.७.२ 
जिणयास-जिनदाप ४.२.५ 
जिणब इ-जिनवती ४.२२.८;९.१७.१६ 
जिणवइणाइ-जिनमतीनाथ, वोरकवि १.६.१ 
जिणवंदण -जिनवन्दना १.१४.११ 
जिणवयघर-जिनबवतधर : (विशे०) ४,३.१३ 
जिणवर-जिनवर ३.७.१५ 
जिणवरिंद-जिनवरेन्द्र ४.१.१२ 
जिणसमय-जिनसमय, जिनधर्म ५.९, 
जिणसेन-जिनसे न १०.२१.३ 
जिणहर-जिनगृह ८.३.२४ 
जिणुदिद्व-जिन + उपदिष्ट है हि 


५/ जिणेबइ-जि + तुमुन्‌ १०.१ ५.२; ब९३.१५.१५ 


जिणेष्तर-जिनेश्वर १.१.१ 
जिणेसुर-जिनेश्वर ४५४. रे 
जिच-विजित २.३.१५;५.१.१४ 
जिफत्तसिरि-जितश्री (श्रेष्टिकन्या) ८.१०.११ 
जित्थु-यत्र २,११..९;३.११.९ 
जिम-पथा १०,४,२;१०.४-९५ 
९/ जिम-मुजू, ६ ३,९.१४ 
जिय-नजत, विजित ८.५६ 
जिय-जीव २,७.४ 


३२१ 
जियअ-जी वित ७,४.८ 
९/ जियंतु-जीव्‌ + शतृ ७.१.१५ 
जिह-यथा ४,६.६;९,. ३९ रे 
जीउ-जीव १०,२.१०;११,७,६)१ १.१४०१ 
जी उगुण-जीव गुण ११.५.१० 


९/ जोच-जोव्‌ *इ ३.१.१२; जीवेसमि ( भवि० ) 
९.११.९; जीवेर्साह ९,३.१२३ 


९/ बोबंत-जोव + शत्‌ ७.६०२५ 
जीवण-जीवन २.६,९ 
ज|वतश-जीवतत्त्व २.१.२ 
जीवमाउ- जी वभाव, जीवस्वरूप १०,२४,४ 
जीवसरण-जीवशरण १०१.५ 
जीवाइ-जोवादि (द्रव्य) २.६.७ 
जीवास उ-जीव + आश्रय ११.७.२ 
जीवासा-जीव (जीवन) + आाशा २.५.१४ 
जीविअ-जीवित ८.७.७ 
जीबिउ-जोवातु:, जिलानेवाला ७.११.९ 
९/ जीविज्ज-जीव्‌ (कर्मणि) इ ११.२.७ 
जीवियमरण-जौवित (जीवन) + मरण २-१०५४ 
जीविग्रास-जोवित + भाशा ९.११.१२ 
जीह-जिह्ठा ५,१४.१२ 
जीद्वा-जिद्धा ८.७.७ 
जुअन-्युत १.१६.१ 
जुअर-युगल १.११.१५,८.१४.१४ 


(/ जच्छ-युष्‌ "इ ६-४३; हि (विधि) ५.२६ 
९/जम्पेत-युघ्‌ + शतू उ७.११.६४; “ड (बहु१०) 


६-९, १ 
९ जुच्मंदिय-युध्‌ + शर्ते ७.३५ 
९/ जुज्प्माण-युध्‌ + शानच्‌ ७. १४, ११ 
जुम्सभाव-युद्धभाव ७.४.१५ 
जुल्समइ-युद्मति ६ १.७ 
जुज्झिभ-युद्ध ६.५.५;७.१२०१२;८.१६-१५ 
जुण्ण-जीण ९,१०.२ 
जुत्त-पुक्त ८.२,४;११.१२.२ 
(/जपप-युज्‌, जुप्पंति (बहुब०) ६ 
जुधल-युगल १.१.१र 
जुथछुल्ल-युगल + उल्ल (स्वार्थ ) ४.१२.१७ 
जुबइ-युवती ४ १९.२२ 
जुबईमण-युवती जन १.१५५६ 


श्रेरे 


खुबलहुल्ल-युगल + उल्ल ( स्वार्थ ) 
४.४०१३;१०.१५.७ 


जुतवाण-युवान, हि० जवान १०.१५.,८ 
जुवार-चयूतकार ४, २.८ 
जुब्बण-योवन २.१६,.७ 
जूथ-चुत ४०२५९ 
जूड-जूट, जूड़ा ९६०१२.२ 
जूयार-चुतकार ४.२९.१० 


९ जूरंत-जूर + शत्‌ ७.६.१० ; ज्रंतिय (स्त्रियाम) 


९.१३.३ 
जूवफऊक-चुतफलरू ४२०८ 
जूवार-दतकर ८.३-१३ 
जूहद-यूय ८,२०५४ 
जूहवई-यूथपति ९.७. १ 
जे-ये २.२.६ 
जेटू-ज्येष्ठ (श्राता) २.१३.१० 
जेतह-पत्र ३.४.११ 
जेत्थ-यत्र १.३.२:४.१०.२;१.४,१४:८.२.१४ 
जेम-यथा ३.४.९ 
जेह-सदश १०.५.८ 
जेहउ-(अप०) यादुद् ६.१०.१४ 
जोअ-जोग (ध्यान) ११.४.८ 
जोइंगण-ज्योतिगंण, खद्योतक ८.१४.२१ 
जोहय-दृष्ट ४०६.२;७.१०.२ 
जो इस-ज्योतिप्‌ (देव) १.१६.८;२.५.८ 
जो इसगण-ज्योतिष + गण १.१.७ 
जो इध्तिअ-ज्योतिष्क ४.१४.,२१ 
जोक्कार-जयका र्‌ १.१.२१ 
जोग-योग्य ११.१४-९ 
जाग्ग-पोग २.१.१०.;८.९.४ 
९५/ जोद-योजय, वि १.२.६- 
जोडणय-यो जन+३, जोड़ने वाला ९,१६.१० 
जोडित य-योजित ४.२-१७;२.९. १७ 
जंणि-प्रोनि २.२.३;११.३.२ 
जोण्हा-ज्योत्त्ना ४.१०.३ 
जोण्हारस-ज्योत्स्ता रस ८.१५.६ 
जोत्ार-योक्तारः (कर्तरि) ५.१०,२० 
जोथ-योग (काय, बाक्‌. मन) ११.३.२ 


५/ जोय-दृश्‌ 'इ ९.५,९; "ह (विधि०) ८.१२.१४; 
_हि(बहुवचन)७.८.५; जोइ(विधि०)४. १८.१ 


ज॑यूसामिचरिउ 


९/ जोयंत-दृश + छत ७.१२.७;१०.११.११ 
जोबण-योजन ७.८०५११९..१२ 
जोयणसय-योजनदात ५,४,३ 
जोयलीण-योगलीन १०.२६.९ 
९/ जोव-दुश इ ९,१४.८ 
'जोवण-पौवन २,.१५.३ 
जोब्वण-यौवन २,१४.६ 
जोह-योडा ६,१०.४ 
जाहणय-योधनकः, लड़ानेवाला ९,१६९.८ 
जोहणार-योधनद्दी प ९.१९.१६ 
[झ] 
झंकार-भूद्भार (ध्वन्ति) ४०१.२२ 


९/ झ्छार-भड्क इ ४.१३.८; ८.१९.११ 
झंकोलिर-आन्दोल + इर (ताच्छील्ये) ४.१५,१३ 
झंख-मखना इर(ताच्छील्ये),परेशान होता८.११.१४ 


झंझ-घ्वनि ४५.१० 
९ झंपंत-(दे) श्रुट + शतृ ६.७. रे 
झंपाण-आच्छादन, हि० भाँपना ४.१७.९ 


झंपिर-(दे) भम्प + इर (ताच्छील्ये) हि० कूदना 


२,४.१२ 
झंसी-वृक्ष विशेष प्‌ ८.७ 
झडा-भड़प ६.६९.४ 
झडशि-भटिति ७.८,७ 
९/ झणप्पंत-आ + छिंदू + शतृ ६.७३ 
झटप्पसाऊ-भापटनेवा ला ७.२,१४ 


झडप्पअआ य-आच्छिन्न ४,२०.१०:८.१०.४ 
९/ झ्णझणंत-भरण मण।य्‌ + शतृ (ध्वन्या ०) १. १४.७ 


झतक्ति-भटिति ५.४.६.८.१३.२; १०.१०.९ 
९ झर-क्षर्‌ु, करन्ति (बहुव॒०) ७.१.१० 
झरिह-क्ष रशशी ल ६,९१० 
झरिं-(दे) भाड़ी ५.८,२४ 
९/ क्षकक्ष-ज!|ज्ज्वल 'हि ४,१९,७ 
झकऊ क्किय-फलमलायित ७.८,११५ 


झलज्झल-पझलमलाय्‌ (ध्वन्या० ), हि० भरूभछाना 
७.५.१२ 


झल्करी-वायविशेष १०.१९,३ 
झसिय-(दे ) पयंस्त, उत्तक्षिप्त, गलित २,५.१८ 
झाण-ध्यान १०,२३.७ 


झाणिग्गि-घ्या न + ंगरिनि १.६.६ 


शब्द-कोष 


झाणज्ुयक्क-ध्यानयुगल १०.२२.७ 
झाणागम-ध्यान + आगम १०.२१.९ 
झाणाणछ-ध्यान + अनल १.१.९ 
झाय-९/ घ्या. ६ २.१४.५ 
झायमाण-ध्यायमान १.१८.१२ 
झीण-क्षीण १.१२.४ 
झुंबुक-(दे) भूमका तल 


९/ झुण-ध्वन्‌ इ १०.८.९; भुणन्ति (बहुव०) 


४.१५. ३ 
झुणि-घ्वनि १.५.९:४.१३.८;८.११.४ 
९ झुक्लंत-पान्दोल + शतृ ४.८.७ 
झुलुक्किअ-दग्घ २.१५.१६ 
झुछिक्किय-आनन्‍्दोलित ८.१४, ४ 


झुलुक्कियंग- (दे) भुरसते हुए अज्भोंवाला 


१०.१३.११ 
झुलुक्की- (दे) भुलस गयी (स्त्रो०)) १०.१५.४ 

९/ झर-क्षि, हि० भूरना 
झूरिय-स्मृत, चिन्तित ७.६.३० 
झंदुअ-कन्दुक १.६.९ 

[ट ] 
टंक-जड्धा ६.१०.२ 
टंकार-ट छार (ध्वनि) ५.६. ९ 
९/ टंकारअ-टच्भा रयू ई (बहुव०) ४,१.३८ 
टंकारिअ-टड्जभारित ७.८,७ 
टंटं->ध्वनि विशेष १०,१९.२ 
टक्‍क-ठक्क , पञठजाब ९.१९.१० 
टणविकय-टद्धू। रित ६.१२.४ 
टिंबर-टिम्बर वृक्ष ५.८.९ 
टिविछ-वाद्य विशेष १०.१९.२ 
टट-[दे) टेंठा, च्यूतगृह ४.२.१० 
द्विअ-स्थित, स्थूल, कठोर २.१४.९;४,७.१०; 
६.१०.१२ 
[ठ ] 

७.६.१९ 


ठक्ईर-ठा कुर, योद्धा 
९/ ठव-स्थापय्‌ ( विधि० ) हि. ५.१३.२६; वि 
२.७.९; ठवेष्पिणु १.१०.९ 


देविभ-स्थापित ४,१४.२१; ९.९.९ 
ठाण-स्थान ५,१०.२२ 
९ ठा-स्था हु (विधि० ) ३.६.९ 


डरे 


श२३ 
दिक्ू-स्थित १.११.१९; १०.१४.३; ११.१२.२० 
विय-स्थित २.१७.४;३.२.१५ 

डक. डे] 

३/ इंक-दंश्‌ ६ ३.८.१०; डकेह ८.१७.१२ 
९/ डंस -वज्चू हि १०.५.८ 
डक्‍्क-(दे) डवका (वाद्य विशेष) ४,२.७;५.६.९ 
डक्कऋर-डक्कार (ध्वन्या०) ७.६.१३ 


९/ इज्म्-दह, “इ ५.१६.५; ए (बात्मने०)३.९.१ 
डज्ममाण-दह + शानच्‌ ४,१४,८१ ९. १४.६ 


६/ डज्ञझं-दह +शत्‌ तिय (स्त्रयाम). ६.५.१ 
डमइंक-डमरु ध्वनि ५.६.९ 
डमडबविकिय-ध्वनि १०.१९.३ 
डमडमिय-डमडमायित ध्वनि ५.६.९ 
डमर-भयद्ूधूर ४,२२.४ 
डमरु-उमरु वाद्य ५.६.९;७.३.१ 
डर-डर, भय ३.२.१३;:९.४.२ 
डराविय-भीपित, डराये हुए ६.१३.५ 


९/ डस-दंश ६ ४.१९.१७; डसन्ति ( बहु व० ) 


४.११.१२;६.१३.५ 
डसिय-दष्ट ४२२.२० 
९ इह-दह, इ २.१६.५; ३.३.१६ 
(/ डहंत-दह + शत, दहत्‌ ७.९.६ 
डहण-दहन, अग्नि ७.९.११ 
डहाक्ा-जबलपुर प्रदेश ९.१९.१४५ 
डाइणि-ड। किनी, हि० डायन ७.२.९१ 
डाह-दंष्द्रा ३.८.१० 
डाक-(दे ) शाखा ५,१०.१५ 


डाहुचार-दाह + उत्तार, अग्निमें तपाया हुआ 


८.१२.९ 
डिंडिम-डिण्डिम वाय १०.९.ै१ 
डिंम-डिम्भ, वालक ५.७.१७ 
डिमिरुय-डिम्भरुत्‌ २.२.११ 
डब्रिअ-डिप्त, उल्लड्डित ७.१०.११ 
डोकद्दर-दो छा ४,१९६.११ 
५ डोछ-दोल्‌ इ ८.७.६; 
डोल्लन्त-दोल + शत, दोलायमान ५९ १८.६ 
डोलिय-दोलित १०.१५ १ 
डोब-डोम (एक जाति) ५.११.४ 
९/ डोइ-दोह, डोहिऊण-क्षवगा ह्य ४,२१.२ 
९/ डोहिय-दोहित, अवगादहित ५.७.१२ 


403. 
[ढ । 

ढउह-ढोद क्षुक्ष ५८१२ 
दक्क-टक्का, वाद्य विशेष ४,५,१२;५.६.१० 
९/ दक्क-छादय इ ११.५.२ 
ढकक्‍कसार-वाद्यविशेष १.१४.८ 
दक्क क्किय- (दे) ढुलक गये ७.८.१० 
ढक्किअ- (दे) ढलित, ढुलक गये १०.१४.१५ 
९/ढाछिज्जइ-(दे) ढाला जाता है. १०.१४.११ 
दिल्क-शिथिल ९.१७.३ 
दुक्क-ढोकित ६.११.३ 
९/ दुदक-प्र + विण्‌ इ १०.२५.१ 
९/ दुक्‍्कंत-प्र + विश + शतृ ६.९.७ 
दुक्कठ-ढोकित ८.११. १४ 


९/ ढोइज्जमाण-ढौकय + शानच्‌ ५.१.२२:९.१ २.७ 


९/ ढोय-ढोकय (विधि०) ह १०.११.८ 
९/ ढोयंतु-ढोकय + शतृ १.३.८ 
ढं।र-(दे) पशु ८.११.१० 
[ण।| 
ज॑-ननु.. १.१०.१; २.३.३; ४.७.४; १०.२०.७ 
एहचिय-स्नापित ५.१०.१६ 
९ ण्हा-स्ना, ण्हाएवि ९.५.१५ 
९/ ण्हाव-स्तपयू इ ५.१०,१५ 
ए्हाण-स्नान ४ड.१८.८ 


[त] 


तइज य-तृत्तीय २.२०.१०; ३.५.८;१०.९.६ 
तइयभ्ष-तृतोीय + के (स्वार्थ) 5.२.२२;१०.२२.२ 


तह थ हँ-तदा २.२.१ 
तइया-तदा, तृतीया १.१.४; प्रश० १६ 
वहकछ्ोकक्‍क-त्रेलोवय १.१.८; १.१७.७:८.११.६ 
तई-तदा, तस्मिन्‌ काले ४,८. १४ 
तउ-तत:, हिं० तो ७.१३.१८ 
तउ-तबव, तुम्हारा ८.६. 
तउ-तप २,२०.८ 
तडघरम-तपधर्म ८,१०.१४ 
तएु-तव, तुम्हारा १.१८.१० 
तओ-ततः ४.५.१६;१०.९.७; १०.२६.७ 
तं-तत्‌ २.१२.३; ४.१७.१३ 


अंबूसासिचरिउ 


तं-तम्‌ ६.४२ 
तजिया-तंजिका (देश) ९.१९. १ 
तंडविय-तत, विस्तीणं ५,७.९ 
ते तं-तत्‌ तत्‌ ३,१४.१० 
तंतवाकू-तन्त्रपाल ५९२३ 
लंति-तन्त्री (वाद्य) ४.१५.३ 
तंबा-गो: ४,१८.१३ 
तंबाहर-ताम्र + अधर ४,१८.१२ 
त॑ं बिर-ता भ्र १.१२.२;:५.१८.१२ 
तंबोक-ताम्बूल ५.९.४ 
तंबोरूवत्त-त।स्वृलपत्र ९.१२.३ 
तकक-तक ४.१२.११ 
तकक्‍कर-तस्कर २९.१५.२ 
सकक्‍करकम्म-तस्करकर्म ३.१४.१६ 
तक्कर वित्ति-तस्क रवृत्ति ३.१४.,२३ 
तकक्‍्करायार-तस्क र + आचार १०.१८.९ 
तकखड-(श्रेष्ठि) १.४.२;१.५.८ 
तकक्‍्खण-तंत्‌ + क्षण ५,१०.२०; ६.१२.१० 
तलविखितम्धितक्खि-वाद्य ध्वनि ५.६.१२ 
९/ वज्ज-तजेय, तज्जिकण ७.३.६ 
तट्टड-त्रस्त + के (स्वार्थे) १.१०.८ 
९ तड-तन्‌ इ (६-५.२. 
तड-तट ४,१९.५ 
लडतडण-तडतडण (घ्वन्या०) १.१४.९;५.६.७ 
तवडतडिश प-तडतडित ५,६.१३; ७ ८.७ 
सडर्ि -तड़ इति, हि० तड़से ५,७.१९ 
५/ ठडक्लीह-तड्‌ + इति + इह, तड़से. २.१९.१ 


९“ वडफिड- (दे) तड़फड़ाना, तडफिडवि ७.५.१२ 


९ तडयडंत-तडतडाय + शत्‌ ११.१५.५ 
तहि-तडित्‌ ७.८.७ 
तडिखरतडि-ध्यन्या ० १. १४.७ 


तःडमसालि-तडित्‌ + माली, विद्युन्माली देव ४,७.२ 


तडिय-तत, विस्तीर्णं ९.१०.८ 
तड़ियतडि-धघ्वन्या १०,१९.४ 
तडिवदण-तडित्‌ + पतन ५.६.७ 
तण- तृण ६ १२.६ 


तण उ-प्रति, सम्बन्धी (सम्बन्धवाचक अव्यय ) 
१.११.१९; २.१८.१४ 
तणअ-तनय, पृत्र 


तणभूमि-तृणभृूमि 


४,७.११; ९,३.१२ 
१.९.४ 


शब्द-कोष 


तणिया-(अ१०) षष्ठि (सम्बन्धपूचक) अव्यय 


(स्त्री०) २.१६.३ 
तणु-तनु, शरीर ३.१०.१;८.१२.१३.११.१२.११ 
तझु-तृण ४.२.११ 
तणुअ-तनुक-क्षीण ४,१८.११ 
तणुकति-तनुकान्ति, ३.१३.३ 
तणुचेट्ठा -तनुचेष्टा, श/रीरिक सेवा १०.२३.३ 
तगुवाण-उनु + त्रणण, रक्षाकतच ६,७,४:६.९.७ 
तजुरह-तनु + प्रभा, देहकानिति ३.१०.६. 
व्णुबनव-तनू दूभव ८.६. ३. 
तशुरुइ-तनुरुह, पत्र १०.२९, 
तणू-तनु ८,४,१० 
तण्हालुयउ-तृष्णालु + क (स्वार्थे) २.६.९ 
तत्त-तप्त १०,१३.२ 
तत्त-तत्त्व २.१.५; २.६.७ 
तत्तत्थ- (3) तत्त्वाथे () तत्रत्यः १०.३.११ 
तत्थ-त त्र ३.७.३; ११.११.४ 
तत्थत्थि-तत्र + अस्ति ३.१.१३ 
वदिदि खुदिसुंद-व्वन्या ० ५.६.१२ 
तददवद-सत्‌ + द्रव्य १०.९.८ 
तदिविस-(तत्सम) तत्‌ + दिवस ३.९.६ 
९ ठप्प-तप्‌ इ १.११.१९; २.६.१२ 
तप्पणदेय-तपंण देवता ४,१७. १ ३ 


तम्र- (तत्सम) अन्धयकार १.९.७:१०.२५.११ 
तसणास-तमनाम, तमःप्रना नरकभूमि ११.१०,८ 


तसणासण-तमनाशन १०,२३.३ 
तमणियर-तमनिकर ४.३,१५ 
तमारि-(तत्सम) तम+ अरि, सुय॑_ ५.११.१६ 


तमालि-[(तत्सम) तमसमूह १०.६.४ 
तमो-रात्रि ४.५.२२ 
९ वर-तू, तरेइ ५.५.५; तरंति (बहु ब०)७.१.१०; 
तरवि १०,१०.२ 
९ वरंद-तू + शत ईं (बहु 4०) ६.९.८ 
तरड-वाद्य १.१४.८ 
तरंग-तरज् २.१२.९;४. १९.६ 
तरंगिणि-तराज़ूनी, सरित्‌ ८.११.१२ 
तरद्ट- (दे) प्रगल्म ९.३.८ 
तरद्टि-(दे) प्रगल्भ रुत्री ४,२१.१२ 
वरणि-तरणि, सूर्य ४.१९. रे 
वरक्क-चंचल ३.१.१७ 


३२५ 

तरकश्छि-त रल + अक्षि ४.८.४ 
तरकदुक-(तत्सम) चञूचलपत्र ४.१६. ३ 
तरवार--तलवार ७-६.७ 
९ परिय-तृ + कत्वा १०.१०.२ 
तरिया-हि० तैराक १०.११.७ 
५.“ तरिह्क-तृ + इल्ल (तःच्द्वील्ये) ५.७. १२ 
तरु-तरु २.४ ८ 
तरुणअ-परुण + क (स्वार्थे) ९.३.८ 
तरुण त्तण-तरुणत्त्व, तारुण्य २.१५.रे 
तरुण माव-तरुण भाव, तरुणा वस्था ४.९,७ 
तरुणारुण-तरुण + अरुण ४.८.१ 
तरुणि-तरुणी ३.१२.१५ 
तरुणियण--तरुणीजन ४,१९,६ 
सरुणी-तरुणी, युवती ३.९.९ 
तल-नतल १०.१३.२;११.९.९ 
९ तरूप्पंत-(दे) उछलकर भाते हुए ५.१४.६ 
तलरवाय ह-(दे) तलस्पर्शीगतिसे तैरना ४.१९.१० 
तकाय-तडाग ४.६. ४ 
सलार-(तत्रम) कोतवाल, नगररक्षक्र ९.१४.१; 
१०,८.११ 

९ तलिज्ज-तल (कर्मणि) २.२.२ 
तल्लूविह्लछि-( दे) तड़फड़ाहट ९,१०.५ 
तब-्तप २.६.५ 
तव-तव, तेरा ४,६.१४;५.१ १.१३ 
९ तब-तप्‌, इ ३.६.७ 
तबंग-प्रासाद ४.१९.१६;१०.१५.५ 
तबंतर-वप + अन्तर, तप प्रकार ३.१०.१० 
तबगहण-तपग्रहण ३.८.६ 


तवचरण-तपरच रण 
९.१६.१२ 
तवण-तपन, सूर्य 


३.५,५;३,९.४;८, १२. ६८; 


८.१४.४; ९,१०,३; 


तबतदविय-तपतपित ८.४,१० 
तवफल-तपफल १०.२६.६ 
तवमंतक्खर- तप + मन्त्र + अक्षर ३.७.१५ 
सवपताहिअ-तप + स!धित ३.१३.१५ 
तवसिरि-तप: श्री ३.६.१ 
तक्य-त१पित ५.१२.१२ 
तथबोचण-तप।वन ८5.११.२ 
९/ तस-तासय्‌, इ ३.१६.१४ 


तह-तथथा २.६.१२; ३.१२.३;। ९.५. ६१२ 


३२६ 

तहवि-तथा पि २.६.१२ 
तहा-तथा १,१८.१२ 
तहि-तत्र ७.६.३७; ११.१४.४ 
वा-तत:, हि० तो ८४.६.२ 
ता-तावतु १०.५.१२ 
तवजन्नचतात ८५.८ 
ताईवताईं-तानि तानि ४,१२. १४ 
ताइमि-तानि + अपि ४.४.६ 
ताहय-ताजिक (देश) ९.१९.१० 
तवाड-ताः ४,.१४,२; ८, १०.७; ९.१२.७ 
ताउ-ताप ८.१४.८ 
वाए-तया २,१७९ 
९// वाढ-ताडयू इ ९.८,२० 
ताडइण-ताडण २.२. २ 
९/ ताडिज्जह-ताडय (कर्मेणि) इ ११.४.४ 


ताडिय-ताडित १ १४.८; ६.१५.११ 
ताणाबछि-तान + (स्वरताल) ल्यलावलि ४.१३. 


तवाम-तावतु १.१५.१; १.१५.८; ५.२.१ 
तामहि-तावत्‌ + हि, हि० तभी २.२.११; ८-१४.३ 
ताय-तवात ३.१४.१२ 
तार-तार, विशाल, उच्च ७.१.५; १०.१८.१३ 
९/गर-तारयू इ ११.२.१० 
तारजसु-तार + यशः १.४.५ 
ताश्य-तारक ९,९, ८ 
तारिय-तारित, तारक ८,६.७ 
तारुण्ण-तारुण्य “उ (स्वार्थ) २.१४.११ 
तारुण्णकद्‌-तारुण्य कन्द ४.१९.१३ 
तारोह--तारा + ओघष १०.१८.१० 
ताब-ताल (वक्ष) ४.१६. ३ 
तालअभ-हि० ताला ३.११.९ 
तालु-तालु २.१८.११ 
ताव-नतावत्‌ ८.१४.३ 
९/ ताव-तापय्‌ हि (विधि०) १०.२.६ 
तावकछिशिन्नतामपम्रलिप्ि ९,१९,७; १०.२४.१४ 
ताबिय-तापित, तप्त ४,१९.३ 
ताविय डि-ताप्ती + तटी-ताप्ती तटवापसिनी स्त्री 
४,१५-११ 
सावीयड-ताप्ती (नदी )ततट ९.१९,४ 
तिक्‍्ख-ती दण, हि० तीखा ४,१६.६ 


ज॑ंबूसा मिचरिउ 


ठिक्‍्खंकुड-ती दण 4 अड्कुड-फाली ९४.८ 
तिवखंकुस -तीक्ष्ण + भडकुश ४ ,८.३ 
तिकखकडढक्खड-जी क्षण + कटाक्ष + वत्‌,तीखे कटा क्ष- 

वाली ३.१०.१४ 


तिकवखक्खर-ती कण + अक्षर २.१३.४ 
तिखंड-त्रिखण्ड ४४.४ 
तिछता -श्रिक्ष त्र १.१७.२ 
तिजय-त्रि + जगत्‌ १.१.१२ 
ठिज्जंच-तियेञ्च (पशुगति ) १०.१७.१९ 
तिट्ट-तृषा, तृष्णा १०.५.७ 
विदिक्षिय-( दे) छींटोंसे युक्त ७.२.९ 
विण-तृण ३०१.८;:४.२२.१३;९.११.१९ 
तिणमय-तृणमय ८.१३.रे 
तिणसम--तृणसम ३.१.८ 
तिण्णि-त्रीणि, हि० तीनों १०.८.१५ 
तिण्णितीस-त्रीणि + त्रिशति, तेतीस ११.१०.९ 
तित्तहि-तत्र ३.८.२ 
तित्थ-तीर्थ १,१.१ 
तित्थंकर-तीर्थक र १.१३.१० 
तित्थथर-तीर्थंकर ४,१.९ 
वित्थयरच-ती थंक रत्व ११.७.८ 
तिदं ल-त्रिदण्ड ४,१८.९ 
विनय ण-त्रि + नयन, महादेव १,१०,८ 
तिनयणतणु--त्रिनयनतनु, महादेव ५.८.२६९ 
तिमिर-पतिमिर २.६.८ 
तिय--त्री १०,१४.,१४ 
तलि०कए-त्रि + अक्ष , ज्यक्ष, महादेव ७,४.१३ 
तियत्तण-रत्री त्व ९,१.१५ 
तियदव्व-सत्री द्रव्य ९.१.१५ 
तियमय-त्रिकम यः ९.१.,१३ 
तियश्त-त्रिदश,देव २.४.१ 
तिरिंआ य-तियं्व २,२,२३;११,२.८ 
तिरिगिच्छि-वृक्ष विशेष ५,८,७ 
तिरिच्छ-तिर्यक हि० तिरछा २.१८.१५ 
विलआ य-तिछक १.१२.१७:४,१७.१६ 
ठिछंशि-तेलज़ी, आन्भ्रवासिनी स्त्री ४.१५.८ 
घिल जब-तिल + यवस्‌ २.६.१ 
तिलकमेश-तिलमात्र ४,२२.१६ 
विक्षयभूय-तिलकभूत ३.२. ३ 


शब्द-कोष 


विकोयग्ग-त्रिलोक + अग्न 


१.१८,७ 
तिलछ॒-तैल २.२.२ 
तिछिय-तैलिक, हि० तेली १०,४,१५ 
तिवग्ग-चत्रिवर्ग (धर्म, अर्थ, काम) ४.९,६ 
तिवलि-त्रिवली ४.१९,१६ 
तिब्ब-तोत्न ५.१.१६ 
तिव्वतञ-तीत्र ताप ६.१४.३ 
तिश्त-तृषा २.२.११ 
तिसद्वि-त्रिषष्ठि ४.४,५ 
तिसायभ्-तृषित ९.७.१५ 
तिसिज य-तृषित ८.११.१०; ९७.११ 
तिह-तथा १०.४.१३ 
तिहिवार-तिथि + वार (रविवारादि). ३.४.१ 
तिटुअण-पत्रिभु वन ४.९.९ 
तिहुयण-त्रिभुवन ४.१४.१६ 
तिहुयणतिकूअ-चत्रिभुवनति लक २.१८.२ 
विलहुवण-पत्रिभुवन २.४.६;७.५.१४;११.२.८ 
तीर-तीर, तठ * १०,९,८:१०.१०.७ 
तीरुत्तार-ती र + उत्तरण ११,८.४ 
तुंगिम-तुज्ि मा है 
तुच्छ-तुच्छ १.९.११ 
९/ तुह-त्रुट, इ १०.४,१३ 
९. तुदंत-त्रुट + शत ४,८,४; ११,१५.५ 
तुद्द-तुष्ठ ९,१०.२० 
तुद्द॒मण-तुष्ट + मन १.१४.१२ 
तुडिअ-त्रुटित १०.१२.७ 
तुण्हिकर-तृष्णीक ८,२,६ 
तुरंग-तुरज्भ ४,२१.१४ 
९/ तुरंगम-तुरज्जम ५,११,१२ 
९/ तुरंत-त्वरय्‌ + छातृ ९.१०.१० 
तुरय-तुरग ४.१३,१५; १०.१५.७ 
तुरयविंद-तुरगबुन्द ७,८. रे 
तुरिभ्र तुरिअ-स्वरया त्वरया २.६३.५ 
सुरुक्क-तुरुष्क, तुर्की ( देश ) ९,१९.१० 
सुकिय-तुलित के 
तुछ-तुल्य ४,१२.९७ 
सुसार-सुषार ७,२५८ 
तुद्दिणायकछ-तुहिनाचछ, हिमालय ४.१०.१ 


तूर-तूर (वाद्य) ५,१०.१४; ६.२.८ 


३२७ 
तूरसइ-त् रशब्द ५.६.१५ 
तूझ-तूल, रुई ७.१६. ३ 
तूलछियंक-तूलि + बच्धू, गद्ा ४.५,२३ 
तेअ-नेज ३.१२.१९; ४.८.१ 
तेतासोबहि-त्रयस्त्रिशत + उदघि (आयु प्रमाण) 
११.१२.६ 
तत्तड-(अप० ) तावत्‌ ६.१.१८ 
तेत्थ-तस्मात्‌, तश्र ५.४.६; ६.११. ३ 
तेय-तेज १.१०.१९;५,१९१२.१२ 
तेयपूर-तेजपूर, तेजपूर्ण १.१८.२ 
तेयमाल-नैजमाला १०.१.११. 
तेयवारि-तेज + वारि, तेजवारि २.३.२ 
तेरउ-(अप०) ते रा ५.१३.२७; ६.२. 
तेकोक्क-त्रलोक्य ४,३.,१४ 
तेछ-सेल ५.७.२३ 
तेलिय-तेलिक, हि० तेली ५.७,१९ 
तेह अ-तथैव ८.१२.८ 
तो-ततः, तावतू.. २.१७.१; ६.७.१२; ९.२.१२ 
तोअझ-तो य १.१.२ 
५/ तोड-बुटू, मि ४,२.१२ 
९/ तोइंत-त्रुट + शतू ४.७,१३ 
तोडणय-तोटनक, तो इनेवाला ९,१६.१० 
"डिक्ष-त्रोटित ४,२१.५ 
तोण-तूणी र ७.८.१ 
तोमर-नतोमर, शस्त्र विशेष ७.९.१३ 
तोयाबरीदीब-तो पाव लोदी प ९,१९.६ 
तोरविय-(दे) उत्तेजित ५.१०.५ 
तोरा-(दें) तुम्हारा ४, १८.१ 


१/तोक-तोलयू 'ए ( थ्ात्मने० ) ७.४.१०; हि 
(विधि०) ११.६.५ 


तोकिय-तोलित ८.२.१० 
९/ ठोख-तोषय्‌, इ ११,८,७ 
तोसक-तो णल (देश) ९१९६१ 
खसाडिअ-ताडित ५.५,१० 
सार-तार, विशाल, ८.१२.९ 
पत्तास-त्रास 2.१५.४ 
चि-हति ५,१४.८ 
व्यवण-अस्तवन ९.९.२ 
'व्याणु-आस्थान 


६,१.९९ 


२३८ जंबूसामिचरिट 
(थ। गाव स्थापन ११.७.१ 
; थावर-स्थावर (जीव) ११.१३.३ 
थशसरन-्सतम्प १२, 
९/ थंम-स्तम्भय थंभे वे के छ । थाविअ-स्थापित ३.७,११७.११.१६ 
मे लक थाइर-स्थान, हि० ठोर ७.१०.२१ 


थंभण-स्तम्मन:, रोकनेबाला ९.१६,८;११.८.१ 

थक्‍्क-स्तब्ध, ६.१३,८;७.९.११:८.१५.१४ 

९.“ थकक्‍क-क्लम थकना, श्रान्त होता ६ ५.८.३७; 
११,२.८; उ (विधि०) ११-१४.४ 


९/ थक्किज्ज-क्लम (कर्मण) ए ५,९,११ 
थगदुग-वाद्य 3 
थगधुगि-(घ्वन्या ० ) १.१४.६ 
थद्ट-समह ४.८.४;१०.१६.,१२ 
धड़-यूथ, समह जहर 
थडढढ-स्तन्ध ५,८,२३४;५.१०,१० 
थण-स्त॒न ४,१९,.११;५,९, १० 
थणपड्मभार-स्तन प्राग्मार ४.१९.२१ 
थणमंदक-स्तन मण्डल २,१४.८:२,१५.१५ 
थणथड-सघ्तनतट, चचक 5,१३.९५ 
थणब्र्ट-स्तनवृत्त ४.१५.११;:४.१९.१५ 
थणध्िहर-स्तनशिखर ४.१९,६ 
थणहर-स्तनघर, वक्षस्थल ८.१६.६ 
थणहारढ-स्तनघरा:, स्तनधारिणी (स्त्री० विशे०) 

१.६,८- 
थत्ति-स्थिति, स्थन १०.२५,७ 
९/ थरहरं॑तु-धरहराय्‌ + शत्‌ ६.५.८ 


थरहरिअ-कम्पित १.१.१. 
थलककमलिणि-स्थलकमलिनी १,७,४ 
थल्ीमंडल-स्थली मण्डल, राजस्थान २९,१९.७ 
९/ थिव-स्थापय इ २.७.१ 
थवई-स्थपति, निर्माता ५,२,१४ 
थवियउ--स्थापित, रखा हुआ ११.६.४ 
थाण-स्थान, आसन ५,१.,३;७,१०,३ 
थाणं॑तर-स्थान + अन्तर १०,१७.१ 
थाणंयर-स्थानकर:, पहरेदार ३,१४.१२ 
थाणु-स्थान २.५.१३ 
थाम-स्थाम, बछ २.१,११;२३.१०.८ 
थाम-स्थान ११,१०८ 


९/थाव-स्थापय्‌ ६ ११.१०.१; उ(विधि०)८.२.८; 
थावन्ति (बहु ब०) ४-१९.११ 


४ भावंद-स्थापय्‌ + छतृ ११.१५.१ 


थिह-स्यित ३,९.१८;८.४-११:९.६.९:१०,८.१६ 
५/ थिष्पिर-वि + गल+ इर (ताच्छील्ये) ९.१०.२ 


विय-स्थिता (स्त्री०) १०.१०.७ 
थिय-स्थित उ (स्वाथिक) २.८.५;७.४.१७ 
थिया-स्थिता (स्त्री०) ९.६.६ 
थिर-स्थिर ४.-९.९;५.२.७ 
थिरगमण-स्थिर + गमन उ (चत) १,६९.९ 
थिरदिद्वि-स्थिरदृष्टि ५,१२.१३ 
थिरिरि-वाद्य ५,६.१ ३ 
थिरिरिकटतटटकूट-(ध्वन्या ० ) ५.६.१३ 
थुदद-स्तुति ४.११.७ 
थुगिथग-(ध्वन्य।०) १,१४.६ 
९/ धरुच्चत-स्तु + शत्‌ १०.१९,१६ 
९ थुण-स्तु थुणिवि १०.१८.६ 
थुरधुक्कारिभ-धिकविक कृत ८.७.१२३ 
९/ थ्रुब्बंत-९/ स्तु+णिच्‌+श १०.१९.१५ 
थे(-स्थवबिर १०.८१ 
थेरि-स्थविरा (स्त्री०) ९,९,८ 
थाअ-स्तोक १०.८.३े 
थोत्त-स्तोन्न १.१८.१४ 
थोर-(दे) स्थल, गोल ८.११.६ 


थोरियगरिछल-(दे) गोजाईस मोटा ऊंचा छपेटा हुआ 
शिरोवस्त्र ५.७.१२ 


थो>-स्तोक ५.१०.१९७ 
थोब-स्तोक + उ (स्वथिव ) १.५.११ 
थोवंतर-घस्तोक + अन्तर १,१५,८ 
थीह-(दे) वल, पर क्रम ९,९,५ 
[द्‌ ] 

एट्अ-देव २.१५,२ 
दुइद उ-दैव, दैत्य ९.१९.१८ 
दश्ध-दैत्य ५,९४.८;१०.९.३ 
दइय-दगिता, पत्ति, प्रेमी ३,११,१४;४.१७,७ 
दहयंवरिय-दिगम्बरी +क (स्वार्थ) २.१७.५॥ 

८.५, १४ 


शब्द्‌-कोष 


दृद्यायत्त-देव + आयकत्त, देवाधीन 


७,१२.१४ 
दृहव-दैव ४,१२,१६ 
दहवसंजो भ-दैवसं योग १०.१४.१२ 
दृउवारिय- दौवारिक १.१२.९ 
दंड-दण्ड (नीति) ४.२१.८;५.३.५ 
दंडकर-दण्डक र:, दण्डघारी, २.७.५ 
दंढकर बिअ--दण्डगतित ५.१३.९ 


दंडगढ्मिअ-दण्ड + गर्मित-शक्तिगरगित, मानगर्भित 
५,१३.१३ 
दुंडधार-दण्डधारक 


१.१५,६ 
दंडियाचउ क्क-दण्डिका चतुष्क ५.१.१२ 
दुंत-दन्त ५,२,१८ 
दुतरग-दनन्‍्त + अग्र ६.७.६ 
दंतपंति-दन्त पदुकित १.१०.५ 
दुंतवण-दन्तवन, दातून ९.११. 
दंति-दन्ती, हस्ति ६.७.६ 
दं तिम-दन्तमय ४११२ 
दुंतुर-दन्तुर ४,१४.२;९.१८.५ 
दंसण-दर्शन २.८,२;४,१०.८ 


दंसणावरण-दर्शनावरण (कर्म) 
दं सिभ-ईशित 
देक्ख-द्राक्षा, अंग्रका वृक्ष, 


१०.२४, ३ 
२.१०.१०;६०१२.७ 
१.१०.११:४.१६९,२ 


दकसव॒ण-दर्शावन, दिखलाना ५.१४,५ 
दक्‍्खविय-दर्शित ४,२.१० 
दकक्‍खारस-द्र।क्ष रस १,७,४ 
९/ दक्‍्खालंव-दर्शय्‌ + शत्‌ १०,१४.१२ 
दक्खिण-दक्षिण (दिशा) ९.१९.१ 
दंच्छ-दक्ष १०,१०,८ 
दुच्छि-दक्षा (स्त्री० विद्दी०) ४,१८.५ 
दट्ठू “देष्ट ६,६,६० 
दद्वाइर-दष्ट + अधर ५.१३.११ 
दट्टों ट-दष्ट + भोप्ठ ५.१४.१२ 
दटडुं-दृष्टुम्‌ ४.१. 
दुृडिभ-इडदडायित (ध्वन्या०) ५,१४,१६ 
दडिडंबर-वात्य ५,६,७ 
दडढ-दर्घ ४,१८.९;१९१.६.४ 
दढ-दृढ़ ५.१४.२१ 
दढ-दग्ध २.६-१ 
दृढपहुज् म-दृढ़प्रतिश ९, १४.३ 


दद्‌दुर-द दुर ७,९.१०;८,१३.६ 


३२९ 
दृष्प-दर्षण १०.२०.३;१०.२२.५ 
दुष्पण-दपण १०-२.५:१०,४.८ 
दृष्पणकरा-दपंणकरा, दर्पणहस्ता (रश्री० विद्ये० ) 

१.१०.४ 
दष्पणतेय-दर्पणतेज १०,४.,९ 
दष्पह रण-दपहरण ६.४,८ 
दष्पिअ-दर्पित ५,३,३ 
दृप्पिट्ट-दर्पिष्ठ ५,१४,९ 
दष्पिणि-दर्पिणी, दवित करनेवाली ४,३,१४ 
दष्पिय-दर्पित १.१२.१;:५.१३,७ 
दष्पुडम8-दर्प +- 3द्भट ५.१२.२५ 
९/ दम-दमयू-दमय्‌ हि १०.१०.१५ 
दुम- दम, इन्द्रियनिग्रह २३,६.२ 
दसण-दमन:, दमन करनेवाला ४.१५,७ 
दमदसिय-दमदमित (घ्वन्या ०) ७,५.५ 
९/ दस्म-दमय्‌ ६ ५,१३.२२ 
देय-दया ९,९०,.१९७;११,१३,१० 
देयवंत-दयावन्त ३.४.१२ 
दूयावण-(दे) दयोत्पादक, दीन १.९, ११ 
दर-दर, ईपत्‌ ४.१३,१७;४.१५.१२ 
दरसाविय-दशित ७,१२,१ 
दरप्तिय-ईशित ८,२.१६;८.११.७ 
दरह सिय-द रहसित ११.६.९ 
द-गिलिकन्दरा २,८.७:४.२०.१२ 
दरिदद-दारिद्रय ६.१.९:९.८.२ 
९/ दरिस-दर्शयू दरिसाव३ ४,११.५; दरिसावमि 
९.१९.६ 
दरिसि-दर्शी, दिवलानेवाली, दर्शनीय १.५. १ 
दरिधिभ-दर्शित ३.१२.१२ 
दरुण्ह-दर + उष्ण, ईपदृष्ण ८.१४.२ 
दलकवट्टण-दलमदन १०८.९ 
देल्िअ-द्नित ६,८,१;७,४.१३९,६.२ 
९/दलिज्ञ-इलय्‌ (कर्मण) ६ ११.२,६ 
दवक्किय-[दि) द्रतकृत, दुबकना, छिनना. ७,८.१६ 
दवण-दमन:, दमन करनेवाला १०,२६५.११ 
“दबण-दमन ५,.१२.१६;९. १०.५ 
दवत्ति-झटिति, तुरन्त १०.१०.९ 
दुविड - द्रविड़ $ १९.१ 
दबिण-द्रविण ९,१५.६;१०.२. ९ 
दुब्३-द्रध्य १०,२,.१०; १०,१०.१ 


३३० 

दृ्वसलूय-द्रव्यस्वरूप ९,१.१७ 
दब्वावेक्ख-द्रव्य + अपेक्षा १०,.२२.१२ 
दूस-दश २.२.९ 
दुसण-ददान ९,१३.१० 
दसदिस-दशदिश १०.२५.१० 
दस दिसि-दशदिशि ४.७.,१२ 
दसपयार-दरश प्रकार ११,१२,८ 
दूसम-दशम १.१६,९;४,८.१ 
दसम्मि-दरशमी तिथि, प्रश० ४ 
दंसकक्खण--दश लक्षण ११.१४.१२ 
दससायर-दशसागर ३.१०.२ 
दृहद-द्रह ९.९,११ 
दह-दश ११,१०.,६ 
दहम-दशम, दसवाँ, १.१६.९ 
दद मुद-दशमुख, रावण ३.१२.१ 
दहझक्खण-दशलश्षण (धमं) ११,१३-७ 
दह जिह-दद्वविध (धर्म) ११.२.१० 
दद्दि-दधि, दही ७.१२.५;८.९५.११ 
९/ दाव-दा, “६ ५,७,३; दाऊण ६९.७.९ 
९/ दिंत-दा + शत्‌ ४.१९,.७ 
दाइज्ज-दायाद, दहेज ८.९१२.८ 
दाढावक्ि-दंष्ट्रा + भआवलि ९,७.५ 
दाढिय-दाढ़ी १०.१६.६ 
द।ढिय,छ-(दे) दाढ़ोयुक्त ५,८,२७ 
दाहुक्खय-दंष्ट्रा + उत्खात ५,८.१६ 
दाण-दान २,१२,४;४.७.८ 
दाणंबु-दान + अम्बु ४२२५५ 
दाणपवक्षि-दान प्रवृत्ति १०.२. ३ 
दाणवस ण-दानव्यसन १०,२. रे 
दामिअ-दामित, दमित ५.७.१५ 
दार-चद्रार ९,१७.३:१०.१३.५:१०.१७.८ 
दारकव।ड-द्वा रकृपाट ९,१५,१० 


दारिय-दारित, विदारित ६०८८,८;८.१०.३ 
दारुवण-(!) दारुण, ताण्डवनृत्य () दारु (वृक्ष)वन 

५,८.३६ 
दालिमाकि-दाडिम + माला ४०२१.२ 
६/दाव-दर्शय्‌ “इ १.१०.३; ए (आत्मने०) १.९.५ 


९/ दावंत-दर्शेय + श्त्‌ ४,१७.२२ 
९/ दाव>दापय्‌ इ ८.१७.८ 
दावियनदशित ८,६५९ 


ज॑बूसामिचरिउ 


दासस्तण-दा सत्व ५.१.११ 
दासि-दासो ४.१९,२०;८,१२.१२ 
दाडिण-दक्षिण, दाहिना ७,१०,१७;९.,१२.३ 
दाहइिणपह-दक्षिणापथ ५,२.१२ 
दिभ-द्विज २.११,१:२.१२३.१ 
६ दिंतु-दा + छातृ ३.११.६; देतु ३.११.१४; 


४.१७.११; दिती (श्त्रियाम) ८.११.९ 
९/ दिकक्‍ख-दीक्ष, दिक्‍खंकहि (विधि०) २.१९,१० 


दिक्खंकिञ्ष-दो क्षा ड्ित २,७.१०;३०५.१३ 
दिकक्‍्खा-दो क्षा २.१४.२;१०.२० .१ 
दिक्खिअ-दी क्षित २.४.१० 
९/ दिज्ञ-दा (कर्मण) ६ ४.२.१४;१०.१०.४; 


११.८.६. उ (विधि०) २.८,११;८.५.१४; 
“हि (विधि०) ३.१३.५ 


दिद्व-दृष्ट २.३.८; ४.१३.१६; १०.९.७ 
दिद्वअ-दृष्ट ९.१,६ 
दिद्‌द्यु-दृष्टम्‌ ५,५,१५ 
दिद्वफक-दुष्टफल १०.२१.९ 
दिद्टि-दृष्टि २.८०४;८.११.१६ 
दिद्विबदद-दृष्टिपथ १०.१५.११ 
९./ दिढ-दृढय वि १०.२५.९ 
द्ड-दढ़ ७.४,६;९ १.८२ 
दिढचित्त-दृढ़चित्त ९६२१ 
दिठधम्म-दृढ़षरम (मन्त्रिपुत्र) २३.७.८;३.९.,१० 
दिदप्पद्दारि-दृढ़प्रहारी (भील) १०.१२.१ 
दिढमइ-दृढ़मति २.७.१२ 
दिढवग्ग-दृढवल्गन:, खूब कूदनेवाले ७.८३ 
दिण-दिन ३.९.१२ 
दिणमणि-दिनमणि, सूर्य ५,१०.४;७,२.१२ 
दिणयर-दिनकर २.११.६ 
दिणसंक-दिनश झा १,१.७ 
दिण्ण-दत्त ५,७,१३:६,१० ,७ 
दिण्णभ-दत्त ६,८.७ 
दिण्णदिहि-दत्तधृति, दुःसाहसी ८.९.६ 
दिण्णय-दत्त २.१९. ४ 
दित्त-दोप्त ४०८१ 
दित्ति-दीप्ति २.१४.१०;४.८.२ 
९/ दिप्पिर-दिप्‌ + हर (ताच्छील्ये) २.९.३ 
दिम्मुद-दिदमुख ८.१४,१९ 
दिय-ट्विज २.१७.४ 


दिय-(दे) दिवस 
दियंत-दिग्‌ + अन्त 
दियंबर-दि गम्बर 
दियणंदण-द्विजनन्दन 
दियवणय-द्विजतनय 
दिग्वर-द्वि बवर 
दियह-दिवस 
दिव-दिवस 
द्वि-दिवि-श्यो-द्यो 
दिवशपटद्टर-दिवस प्रहर 
दिवसयर-दिवसकर, सूर्य 
दिवायर-दिवाकर 
दिव्व-दिव्य 
दिव्वच्छर-दिश्य + अप्परा 
दिव्वझुणि-दिव्यध्वनि 

“ दिव्वयसत्थी-दिव्यवस्त्र 
दिब्वाउह-दिव्य आयुष 
९/ दिस-दुक्ष वि 
दिसउ-दिश' 
दिसकरेणु-दिशागज 
दिसमाण-ट्श्यमान 
द्॒साविजअ-दिशाविजय 
दिसि-दिशा! 

द्द्वि-धू्ति 

दीड-हीप 

दीड-दोपक 
दीण-दोनता 

दीव-द्वोप 
दीवअ-दोपक 


“दीवणि उत्‌ + दोपनः (स्त्री० विशे०) 


दीवसमुद्द होप+ पपुद्र 
दीविय-उद्दी पक 


दीविया-उद्दी पिका (स्त्री० विशे० ) 
दीविय-दीप्त, ज्वालित 7 (स्त्रियाम) 


दीवीह-दीप + ओच 


शब्व्न्कोष ३३९ 


३.१०,७ 

२.३.२ 

२.१३,४ 

३.५,६ 

२.१७, ३ 
२,.४,८:२,८. १३ 
४.१४८,३ 

२.४,९१० 

२,१४.६ 

३.१२,४ 
१०,१८,७ 
५,५,१;८,१४, १२ 
१,१७,४ 
२.२०.११ 

८.४९ 

५,१२,१५ 

७.९,७ 

१०,५,८ 
९८१५.१२ 
४,२०,९ 
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५१५,१४.२ 
९०२४५११ 
१,५,४;२,८, १ 
८.१४. ६ 
११,७.५ 
१०,१०५,९ 
११,१९४ 
८:९५. 
८.९१.५४ 
११,११,१ 
८,.१६.११ 
९,१२,८ 
“.१५.१३ 
२,४,८ 


९/ दीख-दर्शय्‌ू इ(आत्मने०) ४.१५.१५:६.१ १५८; 


१०,५.९; दासत्ति (बहुव०) 


५.८, २४; 


८,३.२४; दीसेइ (आत्मने०) १०.१८.१०; 
दिश्िहिइ (मवि०) २०१४-११ 


दीढु-दीर्ष 
४३ 


४.१३,१४;४.२१.४;:१०.१५.६ 


इदणयणि-दोघंनयना (स्त्रो० विशे०) ४.१७.१६ 


दीइ्त्त-दी र्घत्व ३.२.१ 
दाहर-दीर्घ १.६.७;९.२.२ 
दें।हरसर-दी पंस्वर ९.४.१५ 
दं। हिदीहिआा-दौ घ॑ दो घिका ४.२१.४ 
दुदु हि-दुन्दुभि १.१७.२;५.१०.१४ 
दु्कर-दुष्कर २.१४.९.९,२,८ 
दुकिय-दृष्कृत ४.६९५८ 
दुक्ख-दु:ख २.२.१०:६.१२.५ 
दु.कख भ-दुःखित ३.१३.१०;८.९.१६ 


दुक्खियाउ-दुखिता: (बहुव ० स्त्री० विशे०) ३.११.१२ 
दुग्ग-दुर्ग ४,१४५७ 
दुग्गंघ-दुर्गन्व १०.१७.१० 
दुग्गभिब्क्क-दुर्गम + इल्ल (स्वार्थ) ५.७.८;९.१९.९ 


दुज्जण-दुजंन ६.५.११६ 

दुज्जं! हण-दुर्योधन ५.१३.७ 
दुद्ठ-दुष्ट ५.१४,९;१०.१२.६ 
दुद्टमाड-दुष्टभाव ३.११.१२ 
दुण्णय-दू न॑ 4, दुर्नीति ५,१४-५ 
बुण्णिरिक्ख-दुनिरीक्षय ५,१२,१२ 
दुत्तर-दुस्तर ३.८,९;४.४,१३;१० .९ ९ 
दुत्थ-दु :स्‍थ (विशे०) १.१.६:१.९,१ ६ 
दुददम-दुर्दभ ९.४,८;११. १४.७ 
दुद्धू-दुग्व ४.१८.९ 
दुद्धूर-दुद्धर ४.२०.१२;६.१०.१ 
दुल्लय-दूनं य, दुर्नीति ५.१३.२ 
दुष्पिच्छ - दुष्प्रेक्ष्य १०.२६, ३ 
दुद्बक-दुबक ८,११.१९ 
दुम-द्रम ५,१०,१३;५,१४.५ 
दुम्मण-दुर्मन, दुःखी ६.१.१ 
ट्रम्मरिम्रण-दूर्मपेण (ब्राह्मण) 82004 
दुरुंघ-दु ले पर ४,५.१० 
दुकह-दूलभ १०,१०.१६ 
दुढ्छ लिआ-दु्ललित, दुविदग्ध ९,३.४ 
दुल्छह-दु्लभ २.८.१:९.१७.११:१०.१.१५ 
दुलाअ- दृ ति, श्ँधी ९.३.८ 
दुवार-द्वार १,१६.२:८.१७.१२ 
है वाक-द्वार ४.२०.१० 
दुब्व-दुर्वा ७.१२,५ 


ब्वयण-दुर्वबन () अपशब्द; (7) दुर्जत १.३.६ 





श्रे२ 

दुष्वसण-दुश्यंत्तन ४.२.५;८.८.९ 
दुब्वाय-दुर्वात, आंधो १.११.१८ 
दुब्यार-दुर्वा र ४,२२,६ 
बुदद-दुःख ३.१३.१०;११.१५.३ 
दु.महाणक-दुःखमहानल ३.८.२ 
दुह्यर-दुःखपर:, दुःखी ६.८.६ 
बुहिय-दुहिता उ (बहुव॒०) ४.१४,१५ 
दूभ य-दुत ५,१२,.७;५.१३,२४;१० .९.२ 
धुई-दूतोी १०,१६.८ 
दुयदिया-दूतिका ८.१५.१ 
वूयशसण-दृतत्व + न (स्वार्थ) दृततना ५.१२.१९ 
बूरंतर-दूर + अन्तर ४.१८.१५;:४.१९,१९ 
बूरंतराक-दूर + अन्तराल २.१५.१३ 
व्रद्विय-द्रस्थित ७,८५५ 
दृरपिय-दूर + प्रिय (पति) ३.१२.३ 


वूरप्पर्यंव-दुर + प्र + यणू + शत, प्रयान्तम्‌ ७,६.४ 


दूरयर-दूरतर ६.६.३;७.१.५ 
दूरुश्किय-दूर + उज््षित, त्यक्त १.१६.१ 
दूरूमढ-दु र 4 उद्भट ७,६.१३ 
धूब-ूूर्वा ३.३.१० 
दुब-दूत ५,१२,२० 
दृवाकाव-दूत + आलाप ७.३.१ 
दूसह-दुत्सह १०.२२.९;:११.१.४ 
दुसाबास-दृष्प + आवास, तम्व्‌ ५.१०.२३ 
दूसिअ-दूषित ९.१५,४ 
९/ दूसिउं-दूषण + तुमन्‌ १.१५.६ 
दृहब-दुरभग ४.१८,४ 
९/ दे-दा, ह ६.७.९; देउ ( विधि० ) १.१.१२; 

देवि ७.१३.१४; १०.१०.१०; देविण 


२.६. १;१०,२३.३; देहि (वध०)८.६.१०; 
देह (वाध ०) ८.९.१५ 


६ देंव-दा + शत्‌ ६.१.१ 


देड-देव १.१,१२;१.१५,१२;११.३,८ 
दे उ्क-देव + कुल ४.१०,१:१०,.८,१५ 
देशठ-दातब्या. (स्त्री० बहुव ०) ४.१४,१५ 
देवप्त-देवदत्त (कवि) १.५४ 
देखदारु-बक्ष ४,२१,३ 
देवय-देवता ६.९.४* 
देवयत्त-देवदत्त (कवि) ५.१.१ 
देवल-देवालय, देबल १०,८.१२ 


ज॑बुसामिचरिउ 


देवाउस-देवायुष्य ३.१.७ 
देवागसम-देवागम १०.२४.७ 
देवाविअ-दापित, दिलाया ५,१२.२२ 
देवाहि देव-देवाधिदेव १.१५,१२;:४.४.१० 
देवि-देवी ३.१०.१० 
देविउ-देवता (स्त्रो० बहुव०) १.१६.५ 


देवोत्तर-जिस नामके अन्तमें 'देव” पद है, अर्थात्‌ 
मवदेव ८.२.९ 


देवोकसर कुरु-देवकुरु + ठत्तरकुर, जेन पौराणिक 
भूमियाँ ११.११.५ 
दस-देश ५.३.९;६.१२,७ 
देसंतर-देशान्तर १०.१५.२ 
देसंतराछ-रेशान्तराल १०.८.२ 
देसमासा-रेश माषा ५,१.९ 
देसढ्कह सिसंबंधियउ -तह शसम्बन्धी ५,१२,४ 
देहदित्ति-देः दीप्ति ३,६.८ 
देह रिद्धि-देह + ऋद्धि ४५९, १ 


दो-द्रि, दो (संख्या) ७.४.७;१०.१२,६ 
दोण-() द्ोणाचार्य (7) द्रोण, माप विशेष ८.३.९ 
दीोणी-द्ोणी ९,१९,७ 
दोत्तडि-दुष्टतटी,दुष्टनद२,१३.९;५.७.१९;१०.१८,७ 


दोमियंग-दूमित + भद्भ ४.२१.११ 
दोर-(दे) प्रत्यभ्चा ६.१३.४ 
दोर-(दे ) डोर, कटिमृत्र ३.३.१४:६.१३.४ 
दौकिय-दोलित ११.३ 
दास-दोष १.१.२;४.१८.१ 
दोस-नदेष ५,१३,१७ 
[धघ ] 
घधअ-चघ्वज ४,२१,१७:६,४.१० 
९/ घंत-घाव्‌ + शत्‌ १.१५.५ 
घक्कडवग्ग-घाक डवर्ग (कुल ) १.५.२ 
९ धयधगंत-धगधगाय्‌ + शत्‌ ४,६०२ 
घडि-(दे)कुण्डल १०.१६.४ 
घण-धन्या, भार्या २.१५.२. 
जण-धनत १०.२.३;१०.२२. रे 


घणअ य-घधनद, कुबेर 
जणइशत-धन + चत्‌ू, घनवान्‌ू ३,१०.१२;४-२.२ 
घणकण-घन + कण, धनधान्य १.५.१ 
घणकृणय-घनकण + क (स्वार्थ), धनघान्य १,६.२ 


१.९.१०:१,१६९. २ 


झब्दू-कोष 


घधणबत्तड -घनदत्त (श्रेष्ठि) ४०१२,६ 


घणराखि-घनराधि (ज्योतिषोय नक्षत्र) ४,१४.२१ 
घणको ह-घ नछो भ 


११.५.७ 
घणहढ-पघनदत्त (कृपक) ९,३.२ 
घणिय-धनिक, कृषक, स्वामी ७,९६९, (६ 
घणिय-घधन्या २.१५.१ 
घणु-घनुष २,५.१,७.९,१४;:१०,१२,३ 
घणुंतड-पनु + बत, धनुषवान्‌ ६.७.१४ 
घणुद्धर-धनुघर, कामदेव २.१०.१४;८.५,७ 
धणुघ्र॒थ-धनुषशत ३.१.१२ 
धणुदर-धनुधंर ६.४,९ 
घण्ण-घधन्य २,१८.,२ 
घण्णउ-्पन्‍्य २,९५,६;:४.१४, १४ 
घण्णवउ-धन्य + वत्‌, धन्य २,१४१ ३ 
धण्णिय-घन्या (स्त्री० विद्े ०) ७.१२,७ 
धम्म-धर्म २,११.५;५,९,१५ 
धम्मकज-पधर्मकाय॑ २.१९.४ 
धम्म चक्कष-धर्म चक १,१७.७ 
धम्मण-धम्मन (वक्ष) ५,८.६ 
घम्मतरू-चमंतरु १०,१८.८ 


धम्मत्थ-घर्म + अथ(दो पुरुषार्थ) ४,१२.१२; प्र ०९ 


धम्मद्ि-धर्म + अद्रि १०,३,९ 
घम्मरयण-धर्मरत्न ८.६.६. 
धम्मलाह-धमंल।भ १०,२५,८ 
धम्मबुद्धि-धर्मवरद्ध २,१७.१ 
घम्माणुगभ य-घर्मानुगत ५,९,३:११.१४.११ 
बमब्मायार-धर्माचार १.६, ३ 
घम्माहम्म-धर्म + धधर्म ४,४५८ 
घनुह-घनुष (उत्सेध प्रमाण) ११.१०.१० 
घित्र-ध्वज १.१५.७:६.१०.११;१०.१६९.११६ 
घयग्ग-ध्वज्ञ + अग्र ४.२१.१७ 
घयचिंध-ध्वज + चिह्न- छोटो पताका॑  ६.२.१० 
धयमाका-ध्व जमाला ५,२.४. 
घयवद-ध्व जपट ७.५,४;७,५, १६ 
घयाड इर-ध्वज + आडम्बर १०.१९.१३ 
घवलगेह-घवल ग्रह, प्रासाद ४,७,५ 
चधवबलहर-धव गुड ३.६.१२ 
घधर-घरा:, धारण करनेवाली स्त्रियाँ ६५२,६ 

५,१९०.२ 


धर-परा, पृथ्वो 
५/ घर-घृ, “६; ४.१९.१९;५.८.र; हिं (विधि०); 


१३३ 


घरेसह (मवि०) २,१६,४; घरि (विधि०) 
८,११.१७; घरेऊग ७.४, १४; ९.१९,१; 
धरबवि ७.११.१; ८.१० ९; ११.११.११ 


९ धरंत-धृ + शत ७.१०.९ 
४/ धर॑तु-ध्‌ + शत्‌ ९.१८.१ 

५/ घरंती-ध्‌ + शत] (स्त्रियाम्‌) ६१.२ 
घरण -धारण:, धारक ३.९,८ 
धराणि-धर णी १.८.२ 
घरणिपीढ़-घ रणिपोठ १०,२०,१ १ 
घरणियल-घरणीतल १.५.१९ 
घधरणोग्रक-चघ रणोतल १.९.८ 
घरणो रुष्ठ-पव त १०,३.९ 
घरवं।ढ-धरा + पीठ ५,१२.३ 
घराइ-धरा + आदि २.१.८ 
घरायक्ृू-प्ररातल ९.८,५ 
घरिञ य-धुत ३.६०१४;८.१४.११;११.२.२ 
९ घरिज्न-ध्‌ (कर्मण) इ ११.५.४ 
घधरितक्ति-धरित्रो ६.४.११ 
घधरिव्रठ-घृतः ११.१०.२ 
धरियकर-धृतकर:, “कर लेनेबारा ३.३.१२ 
घव-घव (वक्ष ) ५,८.६ 
घवक-(तत्सम) श्रेष्ठ वुषभ ७.३.१३;७.६.१७ 
धवरविंघ-घवलचिह्न, श्वेततताका ५.११.११ 


घधवलहर-घवलगृह, प्रासाद 
घधवकिय-धवलित 


१,९.४; १०.१९.,(१० 
१.१७.६९;१०,१.१० 


घवकी किज-धव ली कृत ४.१० रे 
धसक्षिय-धसककृत, भोत ६.१२.७ 
९ घा-घाव, ६ ४,१७.८; घाफवि ९.१३,५ 
घाड-धाबित ९,११.१३ 
घाइअ-पावित ७/११.,१२; १०.१०.८ 
घधाइयखंड-धातकोरूण्ड (द्वीप) ११,११.१० 
घाउ-धातु ( वात, पित्त, कफ) ३.११.४ 
घधांडिय-(दे) निस्सारित १०,१३.९ 
घ णुक्क-धा नृष्क ६.५,८; ६.७.,२ 
घाणुक्किय-प्रानुष्क ५,१३., १३ 
५/ घाम-धाव्‌ + दर (ताच्छील्य) ४.२१.९ 
५/ धाय-धादु, धायवि ९,१३.५ 
बाय ,-त्रातकी, धतूत १०.३.३; ६ ५.८.८ 


९/ घार-घारय. घाररोत (बहुव०) ४.१४.२; घारि- 
ऊण ४.२१.९; ५,७.२५; घारेबि ६.३.७ 


१३४ 


घाराखंडण-पारा (असिधारा) + सण्डन १,११.१० 
धाराहर-घाराघर, मेघ ४.१.६:९.९,१३ 


भारि-घारी, धारण करनेवालो ५.१.१५ 
धारि-प्रारी, धारक १०.१२.१ 
धारिणो-धारिणी (रानी) ३.१०,१३ 
घारिय-धृत उ (स्वार्थ) २.६.१० 
भारिय-धत, वारित ८.९.११ 
९/ घाव-धाव ६ ६.१.१९०; ९.८,३; धावहो 


( आज्ञा० ) ६२.७; धावेवि ५.१४.१७ 


९/ धावंत-धाव्‌ + शत्‌ ६,६५५ 
९/ घावमाण-घाव्‌ + शानच्‌ ७.६,८ 
घाविथ-धावित १.१६.२; ७.९,६; १०.१९.१२ 


९/ घाइ-(दे) घाह, पुकार, चिल्लाहट, धाहावइ 
४.१९,२०; १०,११,७ 


धाहाविअ-(दे) धाह, पुकार, चिल्लाहट. ३.७.५ 
घिक्का रिभअ-घिकुकृत ३.१४, १६ 


घिट्ट-धृष्ट ५,७,१७ 
घिय-घृत १०,.९.२ 
घोय-धूता, पुत्री, हि० घो ११.३.५ 
घीरत्तण-चधेयंत्व; घोरता ५.४,३ 
९/ घुण-धुनू ६ १.९.९ 
घुत्त-घू्त ४.१७.५; ९,१०.२३ 
धुत्ति-धर्त्ता ( स्त्री०) ८.१३.१५ 
धुमधुमिय-धुमधुमित-(ध्वन्या ०) ५.६,८ 
घुमछुमुक्क-वुमधुमुक्‌ (ध्वन्या० ) ५.६.८ 
घुय-धृत, कस्पित ४०२२,१७ 
धुयक घ- धृतस्कन्ध ७,६.२० 
घुयधय-घुतध्च जा २.१६. १० 
घुर-धुरा ७,१,.२०;११.२.३ 
धुरंधर-धुर. घर १.११.८;:१०.१५.२ 
घुरधर-धुरा + धर, धुरन्धर १.४.६ 
धुरि-धुरो ११.११.१२ 
चुब- ध्रुव ७,६,२९ 
९/ धुब्वंत-घुत्‌ + छत ५.७.९ 


९ घुब्चिर-घुत + हर (ताच्छोल्ये) ५,२.४;५-११, 
११;७.५,१६ 

घूम-परम्र (-प्रभा, नरकभूमि) ११.१०,७ 

घूमाइक-धम्रा कुल ७,९,६ 

धूमिर-धुूम्र + इर (ताष्छीलये) ४,९४,८ 

धूसमुग्गार-धुश्र + उद्गार ६५.१ 


ज॑बूसामिचरिउ 


घेथ-धूप ११.६.८ 
घूको रकअ-धुलिरज ५,७,४ 
धूब-धूता, पुत्री ९.७.३; ९.१२.२ 
घूसर-मुद्‌ग, मूंग १.८.३ 
९/ घोव-घोव्‌, धोना, धोवितवि ४.३.२ 
[न] 
न०5-नतय १०.४,७;१०.४, १४ 
नइ-तदी ९,१०.१;:११.१.६;११.११.४ 
नहृमित्तिअ-नैमित्तिक २,.१.१२ 
नठ-न २.६.११;३.४.५; ३.४.९; ७.९.१ १ 
नडरहिय॑--त म्रहु दय ४,६,९ 


नठकक-() नकुल, पाण्डव (॥) नकुल-नेबल्ता () 
न + कुल-हीनकुल ५,८.३१;९.१२.७ 


नउछद॒रि-नकु लदरि ९,१०,२० 
९/ नंदअ-नन्दयू, नंदंति (बहुव०) ८,७०५ 
नंदण-नन्दन, पुत्र ४,६,१४;९,७.३ 
नंदणदण-नन्दनवन (उद्यान) १०.१९.१५ 
नंदणि--नन्दिनी पुत्री ५.२,१४ 
नंदणी-नन्दिनी (स्त्री० विशे० ) १०,१८.१३ 
नंदिणअ-नन्दनकः:, आनन्ददायक _ ८.१५.१५ 
नंदिघोस-ननन्‍्दीघोष ५,६.१४ 
नक्र-नख ४,२१,८;६.१०,६ 
नक्खत-नक्षत्र १,१.१० 
नक्खत्तद्यामि-नक्षत्रस्वा मी, चन्द्रमा ५,१.१५ 
नग्ग-तग्ता (स्त्री० विशे०) १०,१०,१४ 
नग्गोह-न्यग्रोध २.१२.८;:४.१६-५ 
नच्च-तृत्य ९,१,४५ 
५/नच्च-तृत्‌ू इ ३.१-४;४.३.९;८.१४.१८; 
९/नच्च॑तो-हृत्‌ + शत्‌ | (स्त्रियाम) ३.१४ 

नच्चणसाक-नत्ते न शा ला ३.२.६ 
नण्वयाविय-नत्तित ६.१४,१३;:९.१३.१० 
९/निश्चिज-तत्‌ (कर्मणि) इ_ १.५.६; ३.९.९ 
नच्चिय--नत्तित ७,९.९ 
९/ नच्चिर-दृत्‌ + इर (ताच्छील्ये) ८.१४.१८ 
नच्चुच्छ व--नृत्योत्सव ९,२.६ 
नच्चेध्चअ-तत्तन ४,१२.१३ 
रच्छेरअआ-त आश्चयेकम्‌ १०.४.९ 


९/नजा-ज्ञ इ (आत्मरे०) ४.१३.१०;११.११.९ 
नट्न्ननए ७.७.११८.२.७ 


शब्द-कोष 


नद्विय-नष्टा (स्त्री०) १०.१४,१४ 
नड़-नट १०.१४,२ 
५ नडंत-नृत्‌ + णत्‌ ४.७.१३ 
५ नइंत-तृत्‌ + शत्‌ । (स्त्रियाम) ९.१.५ 
नडवेडअ-नटवेडा, नटोंका अड़ा १०.१४. १ 
५/नडाव-तृत्‌ + णिचू इ ५.१२.१७ 
नदिअ-नटित, छलित २.१५.४;१०.८.७ 
नत्थि-नास्ति ३.३.१६;९.४.६ 
नइ-नाद ११५६ 
नेद्ध्तद्ध, गांठ १०.१२.७ 
नद्ध-नद्धू, आच्छादित २.१८,१६ 
९/ नम-नमु, नमंसेवि ४.५.१ 
नमंसिय-नमस्कृत १,.१२.१०; २.१९०.५ 
नम्मय-न मंदा ७,१२.३२; ६.५.४ 
नम्माउर-समंपुर (नगर) ५.९.१२ 
नम्मयाड-नमंदा + तट ९,१९,४ 
नंय-नय, न्याय, नीति ३.५,१३ 
नय-नग १०.२२.७ 
नय जुत्त-नययुक्त ४,१४,१२ 
नयण-नयन उल्ल (स्वार्थे) 9.६. १२ 
नयणं॑जण-नयन + भव्जन ९,१६.९ 
नयणदलर-नययनदल ९,१३१.१७ 
नयपरर-नेयप्रवर २.६. ३ 
नयपसस्थ-नयप्रद्ास्त, नीतिकुशल ५.१२.६ 
नयमग्ग-नयमार्ग १०,१८,१ 
नपर-नगर १.१०.१३; १.१४.१२ 
नयरतज्रण-नागरजन ४.२१.१८ 
नयरि-नगरी ४,२.२; ४,७.१२ 
नयरी-नगरी १.५,१; ३.२.६ 
नयरीरक्ख-नगरी रक्षक ३.१२.२१ 
नर-नर ९,१९,१७; ११.७.१ 
नरअ-नरक ११,४.२ 
नरजस्म-नरजन्म १०.२०.६ 
नरजाण-नरयान १०.१९,९ 
नरजोअ-नरयोग, मनुष्यसंयोग १०.१५.४ 
नरणाह-त रना थ ४,४,६:७, १२.५ 
नरसण-न रत्व ११.१२.५ 
नरपरमेसर-न रपरमेश्त र, राजा ५,२,२३ 
नरय-न रक (गति) ४,४,७;११.९.४ 
नरयगह-नरकगरति २,९.६ 


३३४ 

_ नरयायर-न रकाकर ११.१०,४ 
तर यण-नतररत्त ४,१,४ 
नरसूव-तररूप ६,३५.७ 
नरवह-नरपति १,९१९२.६; १.१७.१८ 
नःवेप्त-त रवेद ४,२,४ 
नरसंकसण-नर॒संक्रमण ४,९,१० 
नर|मर-नर + अमर २.३.१ 
नराझ्य-नरालय, मनुष्यलोक ११.११.११ 
नराहिउ-नराधिप ३,१४,७ 


नराहियदह-नराधिपति १,१०.१३; २.१२ 
नरिद-नर + इन्द्र ५,१२.७; ११.७.५ 
नरिदर्सदिणी-नरेन्द्र + स्यन्दनी, राजमार्ग ४,२१.१२ 


नरंद-त रेन्द्र ४,१,५ 
नरसर-नरेदवर १,१६,१४ 
नक्-नल, सरकंड १८.४ 
नक-प रण ७.५.६ 


९५/ नव- नम है ५,१२.२१; वविवि-५.१०.१६; 
नवेविणु ७.११.८ 


नवअ-तवक, नवीन ११.८,२ 
नयव॑ंग-नव + अड्भ, अभिनव अड़ू १०.१७.१४ 
नदगेवज्ज-तव + ग्रवेयक (स्वर्ग) ११,१२.२ 
नवनिहि- नवनिधि ३.३.१२ 
नवनेह-नवस्नेह ५,९,१४ 
नवम-नवम १.१६.,८ 
नटर-(अप०) केवल, ७.४,६; १०.२६.९ 
नवस्क-वव + ल्‍ल (स्त्रा्थ) नवीन १०,१७.२ 
नववत्य-नववप्त्र ८,९२.,५ 
न रचहु-नववधु ४,१७,९ 
नवविह-नवविध, ३.९,८; ११,.१४.,११ 
नवसिय-नत्रीन वस्त्र, उपयाचितक २.१०,५ 
नदिण-तवीन ९१०१८ 
नस-मज्जा ६.१४,१२ 
नहतम ६,६६१ 
नईं-नख ७.४, 
नह कंति-नख + कान्ति १.१,४ 
नहंगण-नभ + आड्न ६.१३.७;८, १५.४ 
नहगह-नभगति, गगनगति (विद्या). ७.७.४ 


नहणिउरुब-नख + निकुरम्द, नलतमुह २५,१.१७ 
नहमग्ग-न भमागं १,१७,१९ 
नहमणि-नंखमणि ५,१२,.१२;१०.१६.९ 


२.१ ४; ९.१.१३; १०.४,५ 


नाणावरण-ज्ञानावरण (कर्म) १०.२४.३२ 
नामं'केय-नाम + अद्वित ५.२.८ 
"/ नामंत-नामय्‌ + शतू ५.१४.१० 
नामपस्थाव-नाम-प्रस्ताव, परिचय ५,१.२० 
नामिय-नामित ५४.१०,१४;:६.५. (० 
नाय-नाग, हस्ति ३,१०,१ 
नायएबि-तागदेवी (ब्र!ह्मणी) २.११.२ 


नायकक-नायक, नेता ७,२.८ 


नायण-तयन + पणष्ठि, नेत्रोंका १०,४,९ 
मायर-नागर, नागरिक ८.३.५ 
नायरजण-नागरजन, नागरिक ३.१२.२० 
नायरमिहुण-नागर मिथुन ३.१.१९ 
नायरएय-ताग रप्रजा, नागरिक ३.२.१० 
नायरिय-नागरिक ५,९.१ 
नायवसू-नागवसू (ब्राह्मण कन्या) २.११.२ 
नायवेड्छि-नागबेल १.७,८: ४,.२१.२ 
नायाहिट्लिय-नागाधिष्ठित 3(स्वरार्थ)। ८.,३.६ 
नारअथ य-नारको ११,३,.८; ११.१०.११ 
नारइब-नारकीय २.२.२ 
नारउ-नारद ७.११.,४ 
नारंग-नारऊू, नारज्ी ४,१६,५ 


२३६ ज॑बूसामिचरिउ 
नहयक-नभसत्तल २,१४,१०: ५.६.१६ नाराय-ताराच, बाण ७.९. ४ 
नहर-तखर, नख ४,१९.१५ नाराहिअ-त + आराधित ११,३.९ 
 महरुकाब-न मवृक्ष ८.१४.,१२९ नाकियर-नालिकेर २.१८.१० 
नहैकच्छि - न मल क्ष्मी ८.१५.५ नाकी-कमलनार ९,२.१० 
नाक्ष-नाग, हस्ति ४.२२.१; ५.१४,७ ९/ माव-तमु, नाविवि ८.७.१ 
नाईं-(क्प०) इव, हि० नाई २.१५.२:४.१९.१३ नावह- (अप०) इव, हि नाई ७.४.१९ 
नाइय-नादित ५.६.१० नास-नासा, नाक ३,११.८ 
नाउ-नाद २,१३.७ ९/नास-नाशय, 'इ,२.२०.३; नासंति (बहुब०) 
नाउ-नाम ९.१.११ ३.९.१५ 
नाग-नाग (वृक्ष) ४ १६.५. नासडड-नासापुट ५,१३.११ 
नागर-ना गर (देदा) ९.१९.५. (/नासंक-न+आ+ शद्ू इ ५.१३.२० 
नाइय-नाटक ५.१.२६९; ८.१३. नासादल-नासावंश, नाधिका ४,१३.७ 
नाडिय-नाटित २.६.१२ जासाहर-नासा + अधर २,५,१ ३ 
न|णवचतक्क-जञानचनुष्क ३.५.१९ जापिय-नाशित ८.४.१२ 
नाणज्ोई-ज्ञानज्पोति १.१८.१०  जाइ-नाथ ३.३.९:९.,१२.७ 
नाणदिटिउ-ज्ञान दृष्ठि ९.१.७. जाहरू-ग्लेच्छ ५८.२१ 
नाणब्मास-ज्ञान + अभ्यात १०.२३.४ थाहि-ताभि ७.४.१२ 
नाणवबंत-ज्ञान + मतुप्‌, जानवन्त ना हि-न + हिं; न खलु, नही १०.८.१० 


नाहिमंडऊ-नामिमण्डल ४,१३,१३;नाही ८.१६.७; 
पविब- बिम्ब ८.११.९ 
नाहेय-नाभेय, ऋषपभजिन ३.१.११ 
९ निअ-इस्‌ . निएबि ६.११.२:९.१३.४; निएड 
(दिधि०) ३.११.८; नियच्छुई (बहुन०) 


४,२०.३ 
नि3-निज ४,५.१२ 
निउ-नीत, ले जाया गया ३.१.११९,९० १० 
निउ-नुथ ५,१२.२५;१०,१०,९ 
जन्डिइ-निश्ृृत्ति, मोक्ष ११.४.२ 
निउंज-निशुण्प २,३९३ 
निउण-निपुण १.२.८ 
निउणइ-निपुणा: ( वेश्या ) ९.१२.१९ 
नितरावक-नुप + राजवुल, प्रासाद ५,१.६ 
निउरुंब- निकुरम्ब, समुह ४.६.१ 
नि मसिअ-दए २.१५.७ 
निर्व तिअ-निर्देशत, निर्दिष्ट ७.११.१० 
९/ निदु-निन्‍्दू, निर्दिवि २.६१९.९ 
निंदा-निन्‍्दा १,१८.३ 
निदापसंस-निन्दा + प्रशंसा २.२०.५ 
निब-निम्प पृक्ष ४,२१.२;५,८,१ ३ 


गब्द-कोष 


निश्लोय-नियोग २.६९ 
निक्कंट-निष्कंटक २,३,१५ 
९/ निक्कंत-नि: + करत्‌ "| ११.१३.१ 
९/ निक्कंद-नि: + कर्त्‌ | ११.१४.१२ 
निक्कंप-निष्कम्प + इर (ताच्छोल्ये) १०,२५.५ 
निक्कारण-निष्कारण २.२३ 
५. निश्खंत-नि + क्रम + शतु॒ उ ([स्वार्थे) 
३.१३.१४ 
९/ गिकक्‍्ख-निः + क्षिप्‌ 'इ ९.१३.६ 
निक्खसत-नि: + क्षात्र, निःक्षत्रिय ७,७.३ 
निक्खय-तनिः + क्षय, भशेप ४,८,१३ 
निक्खिह्छ-निः + क्रीड, निष्क्रिय ४.११.१२ 
निर्गअ-निर्ग त १.१४.१२ 
निग्गंध-निग््नन्थ १०.२१.२े 
निग्गम-निर्गम (न) २.१९,८ 
निग्गय-निर्गत २९.१०. 
९/ निग्गह-नि. + ग्रह इ ३.९.२;५.५.३ 
निर्घंटु-निधण्टू १,३.३ 
निधण-निघन वृक्ष १.८,९ 
निश्च-नित्य ३.१४.२०; १०.१७.५ 
निश्चक-नि३चल ५.४.१८ 
निच्छकअ-निदचय ८.६.११ 
निच्छ -न + इच्छति ९.६,११ 
निव्छ€द्यउ-निश्चित २.१३.७ 
निच्छ/०-न + इच्छति ९.१७,१२ 


९/ निरू-नी “इ (आत्मने०)११.२.१; ए(आत्मने०) 
३.४.९ 

९/ निजजंतुनती (कर्मंशि)+णतू ६.७.११;७,६.६ 

९ निजर-नि: + जु ५4 २,२०.5;११.९.६ 


लिझार-फिजिंरा ११,९.२ 
नि5जरिं-निर्जोर्गा ११.९. ८ 
९ निजिण-नि:+ जि इ ४.७ ४ 
लिज्ि-भनिजित ८.८.६ 
निशल्लीणअ-नि्जित ७.१.९ 
निज्ञर-निर्भार ५,८.४;११.२.५ 

९/ निश्मा-नि: + ध्याय्‌_ वि २.१५,१२ 
निउझ्ा ह 5-निध्य ति, दुए ४.५ १७ 
निदट्ठ-निट्रविथ, मार डालना ७६.२. 


९/ निद्वव-नि: + स्थापय्‌ ड़, अन्त करना ४.२०.१० 
निददु /-निष्टुर २.१३.४:६.६.११ 


३३७ 
निड्रिय- (दे) निः + डरित, त्रस्त ४,२२.१ै८ 
निड्डाक-(दे) लकाट २.१८.१२ 
निणाअ-निनाद ७,८.८ 
५ निण्णास-निर्माशय॒ मि २.१५.११; 
निक्ष| सिय-निर्माशित ४,३,१८.५.१३.२ 
नित्ति-नीति ६.१४.२३ 
नित्तिम-निस्त्रिष्, निर्देय ६०११.८ 
निष-निद्रा १०.१३.२ 
निहा-निद्रा ६८.२; १०.११.१० 


निदिदद-निर्दिष्ट १०,२३.७; प्रशः ५ 


नि।इृद्ठभ-निर्दि ह १०,२.८ 
निददूसण-निदूषण १.,६.३ 
निद्ध-स्निग्ध १०,१६,२ 
निद्धुण-निर्धन ९,१२.१७ 
५/ निद्धाइ-नि: + घाटय इ ३.१२.९. 
निद्धाइण-निर्धाटन, निष्कासन १०,२०,४ 
निदूधूभ्-निर्ध म्र ४.६.२ 


निनइ-निनाद 
निनाअ-निनाद 


७.२.३; १०.९.१ 
४.२१, १;५. १४.७ 


निष्पह्वड-भिप्प्रभ ३.११,२ 
निष्पद्वा-निष्प्रम ४,८.२ 
९/ रिष्पीक-निप्पीडय इ ४,२०.२;७.४.१२ 
निष्फे१-निप्पन्द ८.११.१० 
९/ निबंध-निं: + बन्ध्‌ है ११.५.२ 
निबंधण-भिबन्धन २.१.१३; २.२.२;:११.८.६ 
नियद्धिअ-निबद्ध + के (स्वार्थ) ११.२.७ 
निश्युद्धिय-निर्बद्ध + क (स्वाथें). १०.१०.११ 
निब्म चिउय-निर्भत्सित १०.१४,४ 
मिब्मर-निरभ र ६,१,१० 
निश्मिंद-निर्भेय १.१२, ४ 
निदिभमण्ण-नि भिन्न ६.१. ४ 
लिमिस->निंप ७.४, १३ 
निमुन-नि पृक्त ६.८. 
निम्मम-निर्मम १०.२४,२ 
निम्मथमरि-नमंदा सौर ०.५,४५ 
निय्मर-लिमंिल ५,२,१५; ११.१५.१ 
निम्भविट-निर्मिता: (स्त्री० बहुब०) ४,१४.१० 
निममंप्र-निर्मात २.१८.३ 
निस्मा अ-निर्माया, मबरार हित ३.१०.९ 
निम्भाण्यि-निर्मानित ७,६,१४ 


३३८ 


निम्मिय-निर्मित ११.११.५ 

९/ निम्मूछअ-निम्मूलय हि (विधि०) १०.२०.१३ 

९/ निय -दृश, इ २.१२.६;२१६.१२;:९.१२.४; 
नियवि २.१६.१२;:१०.९.९ 


९/ नियंतु-दृश + शत ३.११.५;७.७.६ 
निय-विज ६.१४.७;८,७,४:९.८.१० 
नियड-निकट ९.४,७ 
नियडदेस-निकटदेश २.८.४ 


नियंत-निज + अन्त्र हें (बहुव ०) ६.८.६ 
९/ नियंत-दृश्‌ + शत्‌ | याए (स्त्रियाम) ९.२.१ 
नियंब-नितम्ब ९.१२.१० 
नियंत्रणि-नितम्बिनी ४. १६.१२,५.,१०,१०;१०. 


८.९ 
नियंस-निवसन, वस्त्र ८.१४,५; ण ८.१५.२ 
नियगोत्त-निजगोत्र,कुल ४.३५.९ 
नियडाण-निजस्थान ५.१०.२३ 
विचडीहुब-निकटी भूत ८.२.१९ 
नियणंदण-निजनन्दन २३.१४.१५६ 


९/ नियच्छ-दृश्‌ “इ ९.१३.८; वि३.५.३; *ज्छेवि 


४, ४.७;१०.९, ३ 
नियच्छिय-दृए्ट २.३.२ 
नियक्ष-निवृत्त १.१४,४ 
९ नियत्त-नि + वृत्‌ु हि (विधि०) ५,१२.२५ 
नियत्तण-निवतंन २.१२.५ 
नियत्तिय-निवृत्त ९.१९,४ 
नियथाण-निजस्थान, निजगृह ९,८,६ 
नियदश्व-नि जद्रग्य ३.१३.१३ 
नियनिय-निज-निज ३.१२.१३ 


नियपर-निजपर २.८.६; पुर ५.१३.३१; बुद्धि 
१०.१४.१६, भाल, ४. १७,१७०: 'राउल- 
राजकुल ५.१.६; हल ९.४.४ 


नियम-नियम ३.९,५ 
नियमवय-नियम + व्रत २.१६.१३ 
नियमिय-नियमित १०,२१.८; ११.२२.२ 
वियय-निज + क(स्वार्थे) ५.१.२८ 
नियक्त-निगड ६.८.८ 
नियसिय-निवप्तित, पहने हुए १.६.२३ 
नियहिब-निजहित २,११,१० 


नियाणखण-निदानक्षण, अवसानसमय ८.,१३.,१४ 


जंबूसामिचरिड 


नियाणिय-निदानित, निदानभूत ११.९.३ 
नियासि-नियामक ८,८.२ 
लियार-(0) कारोक्षित कृत, टेढ़ी नजरसे देखना, 
(॥) तनिक्‍कार, अपमान ४,२.१० 
नियाहर-निज + अधर ६०१३५ 
निरंजण-निर|ञ्जन, निर्मल २,२०,२; १०.५.१३ 


निरंतरंतरं-अतिशयेन निरन्तरम्‌ ४,८.१८ 
निरग्गल-निरगंल, निर्बाध ४,२.१६ 
निरत्थ-(१) निरस्त, अपकृत १.४.८ 

(४) निरथे(क) ११.९.१ 
निरब्म-नि र भ्र ४,८.१२ 
निरवसेस-निर वशेष ९,१४.५ 
निरवद्टि-नि रवधि २.१.५; ११.५,१० 
निरवीरमोस|।रिया-देखें: सं० टिप्पएण ११,.१५.६ 
निरवेक्श-निरपेक्ष ४,१७.३;९,१३.७ 
निग्वेक्वअ-निरपेक्ष +क (स्वार्थ) ११.१४.८ 
न्सरिमअ-निरा मय, नि.देष २१.१३ 


निरास-निराश १०,२०.११; वित्ति- वृत्ति१०,.२२,४ 


निरीक्खण-निरीक्षण ८.११.५ 
निदत्त-(दे) निद्चिचत ४,१४,२० 
निरुवम-निरुपम ५.२.२१ 
९/ निरूव-निरूपय्‌ वंति (बहुव०) १.१८.१२ 
निरूविभ्र-निरूपित १०,४. रे 
निरोह-निरोष १०.१७. 
निरोहण-नि रोधन, निरोधक ११,१४,७ 
९/ निरोह-ति + रुधू वि ९,१३.२ 
निरूअ “य-निलूय ३.९,६:५.१,३;१०.,१५.४; 
८.७,९५ 
निकाड-ललाट ४,१२,४ 
निखुछ-निर्लम, श्िप गये ८,१२.६ 
निल्‍ोहिअ- निर्लोहित २.१८,१३ 
निल॒ज्ज-निरलंज्ज १०,१०,१४ 
निहलोभ-निर्लोमि ५,८.२७ 
नित-सुप ६.१२.५:१०,१४.२ 
निवइ-नुपति ५.२.१२; ५.८,१; 'बल-सैन्य 
१०.१९,१४ 
निवकुमर-तुपकुमार १.१६,२१३.५.९ 
निवघर-नुपगृह ८,१४.१९ 
९/ निबज्झम-नि + बध इ (आत्मने०) 5,१६.५ 
निवद्ण-निवत्तित, उल्टा ५,२.२१ 


शब्द्‌-फोष 


९// निबदड-नि + पत्‌ *इ ६.८,८;८.१४,५;११,.४.२; 


हिं (बहुब०) ५.१५.७; निवडेंबि 

९.५,१३; डिवि-९,५.,१० 
निवदण-निपतन ५,७.१८ 
निवड़िभ-निपतित १०,१४.१३ 
निवर्थाण-नृपस्थान, राजकुल ३.२.४ 
निवनंदन -नृपनन्दन २.९. १४ 
मिवसमण-नृपमन ५.६,१७ 
मिव्रवाहिणी-नपवाहिनी, सैन्य ५.१०.११ 
निवस-निवास, गृह ३.११.६ 
९/ निवस-निवस ३.१४,१९; ५,१३,३२ 
निवसंपय-नुपसम्पदा १०.११.५ 
निवसिय-निवसित १.१५.११ 
निवसिरि-तृफश्ी ८.४.११ 
निवाडिय-निपातित ७.९.१३ 
निवाण-निपान ३.१२,७:९.९.११ 
निवायार-तृपाचा र, राजनीति ४.५.९ 
निवार>निवा रक ७.१०.८ 
९/ निवार-निवारय ६ २.१६.२ 
निवारिय-निवारित ५.७.१६;७.७.१२ 
निवासण-निवासन, रहना १०.२२.६ 
निविद्ठ-निविष्ट ८.१२.७;८.१५.११ 
निविड-निविड, घना ९.६.२;६.७.१ 
निविडआ-निविड + क (स्त्राथ) ८.१६.२ 
निविस-निमेष ५, है१.९ 
निवेइय-निवेदित ५,१२.८; उ(स्वार्थे) २.१९.९ 
९/ निवेस-निवेशय्‌ इ १.२.११ 
९/ निवेसंत-निवेशय + शतृ ७,१४.११ 
निवेसिय-निवेशित ४.,११.८;८.४.१०;८.९.१८ 
९/ निव्बइ-नि + वत्‌ | ६.१४,४ 
निव्वष्टिय-निर्वेतित ७,१,२० 
९/ निवड-नि + पत्‌ इ १.१५.१९ 
९/ निव्बड-नि: + पादय्‌ 'ह १०.१.४ 
निव्वडिअ-निपतित १.१७.१८ 
निब्वडिय-निवृ त्त, निष्पन्न, सिद्ध ५.१.१२ 
५ निब्वण्ण-नि: + वर्रायूमि_ ४.१.१०; हि 

(विधि० ) ५,.१२३.१५ 

९/ निव्वत्त-नि: + वर्तय्‌ मि २.१३.५ 
निब्वत्तिअ-निव्रत्ता (ज्वी० विशे० ) ९.१२.४ 


डी ढं 


३३५ 

निव्य सिय--निवृत्त ९१३.१८ 
निबव्ववसाय-निव्यं वसाय ९.१०.३ 
निदष्याण- निर्वाण, मोक्ष १०.२३.११ 
निव्वासिय-निर्वासित ५.२.९ 
९/ निव्वाइ-निर्वाहय “इ २.१४.२ 
निव्वाहिय-निर्वाहित ९,२.६ 
निव्चिण्ण-निवधिन्न ६.४,११;८.५.१२ 
निब्वुद्ड-निमज्जित १०.१८.९ 
निव्बूढ-निव्यृढ १.४.२ 
निसंत-(| ) निशा + अन्त 

()) निशात, राजगृह ४.८.१ 
निसग्ग-निसगं, नैसगिक ७.६.१४५ 
निसा-निशा ९.१६.१२ 
निश्लागम-निशा + आगम ८.१५.१;९.११.६ 
निसाशिञ्न-नि: + श्रुत ९४.७ 


निःस-निशि, निकश्ञा ३.१४.१२; १०.१४,२; नाव 
१०.१८.७ 

निसिय-निशित ५.१४,७;६.५.७ 

९/ निसुण-नि: + श्रु हि (विधि०) ९.५.३; निसु- 
णंति(बहुब०) ९.३.३; निसुणवि ६.१.९; 
१०,१०.१; निसुणेप्पिणु ९.१६.१ 

९/ निशुणि-नि: + श्णु (विधि०) सुनो ९.१८.१० 

५/ निशुणंत-नि: + थ्र्‌ + शत्‌ उ स्वार्थ) ४.१.९ 


निसुणिय-नि:श्रुत ७.१.८ 
निमु भिय-निशुम्भमित ७.२.६ 
निह -निभ, समान ७.५.९ 
९/ निहम्म-नि + हनू ६ ५.१३.३२; ७.६.१७ 
निहय-निहत १.१७, ३ 
निहई्स-निकप, कसौटो ७,४,६ 
निहसण-निधर्षण ७.६३ 


निहाण-निधान ५,५,११;१०,८,२ 
५ निहाक-निभालयू, हि (विधि०) २.१८.१४; 


४,.१७.६; ११.६.५ 
निहि-निधि ९.८.१;९.८.२३ 
निहिभ-निहित ९७.१३ 
निहित्त-निहित, निक्षिप्त ९.१८,४ 
निदिय-निहित, पिहित ८.९.१२ 


निहुअअ-निभूत + क (स्वाथ) शाग्त, मन्द ९.१४.२ 
निहुअणकेलि-निधुवनक्रीड़ा ४.१६.१२ 


३४० 

निहुवण-निधुवन, सुरतक्ीड़ा ९,१३.८ 
निहेलण-निहेलन, निवासगृह ८,६.२ 
९/ नो-नी, निएवि ६.११.२१ 
नीह-नी ति ९.१२.११ 
नीहतरंगिणि-नीतितरज्िणी १.१७.७ 
नोडनिवासि-नीडनिवासी ९,.१०.४ 
नोय-तीत ५.४.२१; ७.७ २ 
नीर-नीर २.१९,७; ४,.१९.१० 
नीरसस्थ-(7) नीरसस्य, (7) नीर + शस्य १,६.५ 
नोछ -नील (मणि) १.७.९ 
नीलबर-नील + अम्बर ४,१६.४ 
नीलिमा-नी लिमा १.१.१३ 
नीलीरस-नोलरस, नीलवरां ८,१४,२१ 


नीलुप्पक-नील +- उत्पल ४,१७.८;५.२.१७ 

नीसंग-नि:सज़्‌ १०.२०.१३; वित्ति-बृत्ति २,७.२ 

नीसं चर-निः्स चार ९,१५२ 

नीसह-नि:शब्द ८.९,१० 

९/ नीसर-नि: + सू, नीसरियड (बहुव०) ४.२०.१; 
नीसरिवि ९.९,३ 


९/ नीसरंत-नि: + सू + शतृ ६.१०.३े 
नीसरिअ- निःसृत ६५४१ 
नंीसरिय-निःसूता (स्त्री०)) १०.८.२; ११.९.८ 
नीसढक-नि:शल्य २.१९.२ 
९/ नीसस-निःश्वस ४,२२.२२ 
नोसार-नि:सार १०.,१८.१ 
नोसास-नि:श्वास ४.११.६; ९.२.२ 
मीसेस-नि:शेष २.१.७; ५.२.९ 
९/ ने-भी, नेहु (विधि०) ५२.४.१६ 
नेडर-नुपुर ४.१.२७; ८,९.११ 
नेउररत्र-नूपुररव १.१०.३ 
लेडरग्ग-नूपुराग्र ८.११.१५ 
नेत्त-नेत्र ४,८,६९ 
नेभिचंद्र-नेमिचन्द्र (वीर कविका पुत्र) प्रश० १८ 
नेस्मिअ-परिधित, परिमित, निर्मित ७.१.४ 
नेय-जैय ६.१.५ 
लेवत्थ-नैपथ्य, वस्त्र ५.९.१२ 
नेसणय-(दे) वस्त्र ५.९.११ 
नेखिय-नि + वसित, पहने हुए १.१२.१५ 
नेसेव-नि + वस्‌, नेसेविणु-निवस्य ८,१५.,१४ 


जंबूसासिचरिट 


नेह-स्नेह, ध्तावि द्रव्य ९.,१.२ 
नेह-स्नेह, प्रेम ८.१२.१०; ट्विअ-स्नेहस्थित ६.१२.१ 
'बद्ध-स्नेहबद्ध२.१२.५; मइ-स्नेहमति १०.९.९ 


[प] 
पञअ-पंद (शब्द) १.२.७ 
पञअ्-पद, चरण ४५.१४ 
पइ-पति ४.१२.९; १०.१०.१३ 


५९/ पदज-प्रति + ज, प्रतिज्ञा करना जिवि ४.२.१५ 


पइज-प्रतिज्ञा, हि० पैज २,१३.८;४.१४.१ ३ 
पहट्ट-प्रविष्ठ २.१५,८;४.,५.९ 
पहट्टुडउ-प्रविष्ट ८.१५.१६ 
पद्द्ठटाण-प्रतिष्ठान, पेठण ९.१९.४ 
पहण्ण-प्रकी णं, विस्तीर्ण ५,१०.१९;७.९.४ 


९/ पहस-प्रविश्‌ रइ+ ११.२.५; रमि २.१६.९; 
पइसउ (विधि०) ५.१२.१०; ५.११.४; 
“सिवि ४.१३.२६; ९.१०.१९; रिवि 
११.८.२; रवि ८.१०.९ 


९/ पइसंत-प्र + विश्‌ + शतृ ११.८,४ 
९ पइसार-प्र + वेशय्‌ हे ७.११.१६;६.,१३.२; 
पहलारिअ-प्रवेशित ५१.९ 
९ पइसिज्ज-प्र +विश्‌ (कर्मणि) इ १.३.१० 
पहवय-पतिगत्रत २.५,४ 


पईं-पति, स्वामी २.१६.७; ४.२१.१५ 
पर्रुअ-प्रदीप, पतञ्जलिकृत व्याकरण-महाभाष्यपर 
कैयट कृत टीका १.३.२ 

पईंच-प्र दी प ३,२,२३;४.३, १४ 

पईंवअ-प्रदी पक ८,१६९.४ 

९/ पईस-प्र+ विश इ३ :६.६:७.१३.१५:१०.४,८; 
“इ २.१८.६; रोत्रि ३.७.११; हि (वर्तं० 
द्वि० पु० एकव०) 


पठ-पद, शब्द १.२.७;४,२. १४ 
९/ पउंज-प्र +युज्‌ जिव्यद १.२.८:२.१३.६ 
पउत्त-प्र + उक्त-प्रोक्त ८,८,१७:१०.१८.३ 
पठमक्सख-पष्माक्ष (वृक्ष) ४.१६. ३ 
पढमवण्ण-पद्मवरां ४,.१२.२ 


पडमप्तिरि-पद्मश्री (श्रेष्ठि कन्‍्या)४.१२.२:१०.२१.५ 
पठमालकरिअ-पप्मा (लक्ष्मी) + अलंकृत ३.३.११. 


पडर-पौर (जन ) १.१६.१;:१.१८.१४; जण १.१५. १; 
'यण्‌- जन ३.५.३ 


शब्द-कोष 


पठ सिद्र-प्रवासित ३,११.१४ 
पएुस-प्रदेश २.१२.११;५.५.१७ 
पओहर-पयोधर (१) स्तन (/) मेष हरिया (स्त्री०- 
ि विशे० )४.७.९; हरीय(स्त्री० विशे०)९.९.७ 
पंकअआ य-पद्भूज, कमल ४.२१.५;५.१३.४; दल 
४,.१३.१०; सर ८.१४,१७ 
पंकष्पह-पड़ू प्रभा (नरक भूमि) ११.१०.७ 
पंकयसिरि-पद्धुजश्नी, पद्मश्री (श्रेष्ठिकन्या। ९.२.३ 


पंकिक्तू-पद्धू + इल, पदुयुक्त ४,७.७ 
पंगण-प्राज़ुण ९,१५.९; १०.१९.१९ 
पंगुरिम-प्रावृत ९,१८.५ 
पंचंग-पतञ्च + अज्ू ४.१५.२ 
पंचत्त-पतञ्च॒त्व, प्रृत्यु ९.२.५ 
पं चमगह-प चमगति, मोक्ष ११.१५.९ 
पंचमुह-पचमुल (सिह) ५०१४,७ 
पंचवाण-पतच्बाण, कामदेव ४,१५.४ 
पंचवीस-प>र्धावशरति, पच्चीस ११,१०.५ 
पंचसय-पचचशत ७.१३-१ 
पंचाणण-पञ्चानन, सिह ५.८. १४ 


पंचाणणाकोय-विहावलोकन, देखें: सं० टिप्पण 


५,१४.२२ 
पंचपयार-प ञ्चप्रकार ११.१२.९ 
पंविदिय-पञ्च न्द्रिय ११.१३.४ 
पंचदिय-पतन्च न्द्रिय १०.२२.५ 
पंजर-पंजर, पिजड़ा ८.८.,७ 


पंजछअ-प्र।डजल + क (स्वार्थ), शुद्ध ११.७.१० 


पंडवणाह-पाण्डवनाथ, युधिष्ठिर १.६.३ 
पंडि-पाण्ड्य (देश) ९.१९. ३ 
पंडिअ-पण्डित प्रश० २१ 
पंडियमरण-प*ण्डतमरण २,२०.९ 
पंडीपहावंत-पाण्ड्यदेशो द्भधू व ४,८,६ 


पंडुरंग-पाण्हुर + अज्भू, पाण्डुर शरीर १०.१७.६९ 
पंडुरिअ-पाण्ड्रित १०.१३.१० 
९/ पंडुरिज्जंत-पःण्डुर + ह (कर्मणि) + शत १.१. * 


पंडुरिय-पाण्डुरित १०.९, 
पंति-पडिक्त ४.१८.२:९, १४.१ 
पंथ-पथ ५,२.११ 
पंथसमिय-पथश्रमित, परथरश्नान्त ९.१८,९ 
पंथिय-पथिक, ३.१२.६ 


३४१ 
पक्क-पक्‍्व ४,२१.२;९,४.९; उ ११.९.९ 
पकख-पक्ष, हि० पखवाड़ा ४,१०.७;:६.२९.३ 
परखालिश्र-प्रक्षालित ६.९.१६ 
पकिद-पक्षी ९,१०,४,११.१२.५ 
पक्खिराय-पक्षिरा ज ५.५,९ 
परिग-प्राक ४२.१५ 
पर्गिव-प्राक्‌ + एव २.१२,७ 
पष्चध-पवतर १.१२.,६ 
पच्चअ्- प्रत्पयय २.१२५८ 
पदच्चक्ख-प्रत्यक्ष २,११,५:९. २,११६ 
५/ पदच्चास्यंत-उपा + जम्भू + शतू ६.६.४ 
पच्चारिध-उपालब्ध, आहुत ७.६.३ २. 


पच्चुज्जी वियअ-प्रति + उत्‌ + जीवित-पुनरुज्बी वित 
७.४.,१८ 

पच्चुत्तर-प्रति + उत्तर १०.१०.४ 

९/ पच्चुष्फिइ-प्रति + उत्‌ + स्फिदू प्फिडेवि९.२.५ 


पच्चुस-प्रत्यूष: ४,७.२१ 
पच्चेल्लिउड-(अप०) प्रत्युतु_ २,४.४;३.१४.२० 
पच्छ-प5 १०,१५,९ 
पच्छ-परचात्‌ ४.३.१३ 
पच्छअ-परचात्‌ ९,१३.६;१०,१५.२ 
पच्छइ -परचात्‌ ५.१२.१८ 
पच्छइय-प्रच्छादित १०.१६.११ 
पच्छछ-पृष्ठ माग, नितम्ब ९१.१२ 
पच्छा-परदचां तु ९,१.९५ 
पच्छा इथ-प्रच्छादित ८.१६.रे 

पच्छा मुह-+श्च[त्‌ + मुश् ९.२.१० 
पच्छाइर-पश्चात्‌ + गृह, पीछेका घर १०.१७. 
पच्छिम-परश्चिम, अस्तिम २.३२.६; प्रश० १६ 
पज्जंत-पयेन्त १०,३५१ 
पञ्जलिय- प्रज्वलित “उ (स्वार्थ) १.११.६ 
पल्क्षरिय- प्रक्षरित ३.३,८;७.६.६ 
पद्दटण-पत्तन भ३,८:५.९.१ 
पद्दह व्थि-पटुह॒स्ति ४,२०,७ 
पट्टिवाहर-प्रति + व्याहर, भत्युत्तर ४,२१.१२ 
पट्टोल-वस्त्र विशेष ४,८.५९ 
(/ पहुय-प्र + स्थापय्‌ वेवि ८.१६.२ 
पट्टविभ-प्रेषित, दि" पठाया हुआ ५.१२.७ 
पड-वट ९.१८.२ 


श्४२ 


पढिय-पठित ४,९.५ 

९ पढ-पत्‌ इ १०.१७.२०: उ (विधि०) २.८.७; 
पडंति (बहुव० ]७,८.१०; पडेऊण१०,२६,८; 
पडेविण्‌ ९,११,५ 


९. पढंत-पत्‌ + शत १.१८.८;९.७.१६ 
पउठमावइ-पद्मावती (थश्रेष्ठिपत्नी ) ४,१२.२ 
पढदह-पटह वाद्य ७.२.१;१०.१९.२ 


पड़ावेढ-पट + आवेष्ट (न),वस्त्रवेष्ठन, चादर ४.५.१६ 
पड़िआ-पतित ७,१.१३:९.६.२;९.१४.१ १ 
पदिद-प्रति + इन्द्र ३.१०.५; १०.२४.१० 
९ पडिकह-प्रति + कथय्‌ १०.७.५ 
पड़िकेसव-प्रतिकेशव (जेन पोरा० पुरुष) ४.४.४ 


५ पढिखल-प्रति + स्ललू 'इ ५.५.१ 
पढिखुहिय-प्रतिक्षुभित, प्रतिश्षुब्ध ७.५.११ 
पड़िगय-प्रतिगज, धशन्रुहस्ति ६,६५५ 
पड़िगाहिअ य-प्रतिगृहीत ४.१७.२०;५.१०.२१; 

७,.७,२ 
९ पह्च्छि-प्रति + इच्छ इ ६.६.५ 
पडिच्छिय-प्रतीच्छित १०.२१.१; यठ ३.९.११ 
पडिछंद-प्रतिछन्द, प्रतिरूप २.१८.१४ 
पडिछित्त-प्रति + क्षिप्त, प्रतिबम्बिन ५.१.१५ 
९ पढिजंप-प्रति + जल्प “इ ९.१६.१ 
पड्िण्ण-पतित ५५.१४ 
पहितुल्क+प्रतितुल्य ११,१.,१ 
पद्चितुल्लअ-प्रतितुल्य + क (स्वार्थ) ४.१३,१७ 
पडिपट्ट-प्रतिपटू, वस्त्र विशेष ४,८,६ 
पढ़िपुच्छिय-प्रतिपूच्छित १०.१.५ 
९/पडिप्फुर-प्रति +स्फुर इ १.५.२१ 
९/ पढिफुर-प्रति +स्फुर 'इ ७.१. ३ 
पड़िबंघण-प्रतिबन्धन ११,८.४ 
पड़िविंब-प्रतिविम्ब २,१५.१:९, १२.१० 
पढ़िश्रिंबिअ-प्रतिविम्बित ४.१७.१२ 
पढ़िबुद्ध-प्रतिबुद्ध, जाग्रत ४,६,६ 
पहिबोह-प्रतिबोध १०.१८.१ 
पद्धि मअ-प्रतिभय ९.४,६ 
पड़िभउ-प्रति भट, शत्रुयोद्धा १०.१.१२ 
पडिभग्ग-प्रति भग्त ४,२२.२ 
९ पडिसण-प्रति+ भण इ_ १.५,६;१.४.१६ 
पडिसरिअ-प्रतिभृत ५.७.१५ 


जंयुसामिचरिउ 


पढिमक्कड-प्रतिमकट, क्षत्रुवानर ९.७.२ 
पडिमयगक-प्रतिमदगल, छत्रुहस्ति ४,२०,७ 
पढ़िमा-प्रतिमा प्रश० ७ 
पडिमिलिउ-प्रतिमित्रित ४.२२. २४ 
पडिय-पतित ५,१०.९;७.८,७ 
पडियार-प्रतिकार, खड़गकोष, म्यान ७.८.२ 
पडिरक्खिय-प्रति रक्षित ५,३.१५ 
पडिरडिय-प्रतिरटित (ध्वन्या०) ५.६.७ 
पड़िकग्ग-प्रतिलग्त १.१.५;७.६.ह*. 
९ पडिछग्गंत-प्रति + लग + शतृ ८.५.९ 
पड़िवक्ख-प्रतिपक्ष ८.४,६ 
९ पडिवज्ज-प्रतिपादय्‌ 'ज्जेबि ९.४.६ 
पडिबज्जिअ-प्रतिपादित ३.९.६ 
पृड़िवण्णिय-प्रत्तिपन्न ४.१२,८ 
पडढिसद-प्रतिशन्द १.९७.३ 
पडिहर-प्रति मार ७.६.२५ 
९ पढिहा-प्रति + भा ड् २,१५.९;१०.१६.७ 
पडिहार-प्रतिहार ५.१२.,६ 
पडिहारय-प्रतिहार + क (स्वार्थ) ५.१.१८ 
पडिहासिय-प्रतिभाषित ३.१४,११ 
पडु-पटू ९,१३.९; १०.१९.२ 
पडुपडह-पटुपटह वाद्य ४,८,३-४ ५६९५७ 
पडुक-पाटल पृष्प ८,१६.४ 
९/ पढ-पठ्‌ इ ८.१६.११;१०.८.९ 
९ पढंत-पठ + शतृ १०.१.१२ 
पढम-प्रथम ५.१३,१९;११.१०,४ 
पढमक्रछत्त-प्रथमकलत्र प्रश० १७ 
९/ पढमाण-पठ + शानच्‌ ५४.१.२७ 
पठमुट्टिअ-प्रथम + उत्यित ६.६.२ 
९ पढिउं-पट + तुमुन्‌ ८.२.९ 
९ पहिज्ज-पठढ (कर्मंणि) है ४,१०.२ 
पण अ य-प्रणय ७.११.१६; ८.११.१२ 
पणइणि-प्रणयिनी ८,११.१३ 
९/ पणब्च-प्र + नुत्‌ ४.१.१४ 
पणबच्विग्र-प्रनतित १. मं०८ 
पणट्ट-प्रनष्ट ४,२१.१७;१०.९.८ 
पृणमण-प्रनमन, प्रणाम ५,१.१६:६.१,३ 
पणमिय-प्रणमित ९.१८,७ 
पणयकुद-प्रणयफक्रद्ध ४,१७५५ 


शब्दू-कोष 


पणयारूढ - प्रणया रुढ़ ९.१२.६ 


९ प्रणव-प्र + नम्‌ “इ; पणविवि १.२.१; पणवेधि 
२.५.५; पणवेष्पिणु ८,१,११ 


पणमिथ्ञ य-प्रणमित ३.६.९;७.१३.१७;१.१७.८ 


४/ पणविज्ञ-प्र + नम्‌ (कर्मणी) 'इ_२.१०.१ 
पणाम-प्रणाम ५.१.१९ 
पृणण-परां, पत्ते २.८,२२:११.१.८ 
पण्णगतिय-पन्नगस्त्रिय, नागनियाँ. १०.१७.११ 
पण्णसाछ-पणं गा ला ५.११.२ 
पण्णा रह -पचदक्ष, पन्द्रह ११.१०.६ 
पण्णारहखेत्त-प चदद्यक्षेत्र ११.२.४ 
पत्त-पात्र, वाहन १.१६.९ 
पत्त-पदाति ४,२१.१६ 
पत्त-प्राप्त २.८.२:६.११.१:९ ८.११ 


पत्त-पात्र , भाजन 
पत्तड-प्राप्त + वत्‌, प्राप्त 


१०.२०.१०;११.१४.५ 
८.१४,३;१०.१९ १५ 


पत्तल- (दे) पतली २.१५.३ 
पत्ति-पदाति ४.२१. १५;७.६.१ 
पत्ति-पत्नी १०.१३.७ 
पत्तिवाक-तलवार ९,१२.३ 
पत्थ-() पार्थ-अर्जुन (॥) प्रस्थ एक माप ८.३.९ 
परथाण- प्रस्थान ८,२.१ 
पत्थार-प्रस्ता र, विस्तार, ४.९.२ 
पत्थाव- प्रस्ताव ५,२१.२० 
पत्थिच-पाधथिव, राजा ६. १२.१ 
पदिण्ण-प्रदत्त १०.२०-११ 
पद्ध डियाबं घ-पद्ध डिया छुन्द १.४,३ 
पद्धा-स्पर्ड्ा १.११.१२ 
पचाइय-प्रधावित ७.११. 
पत्॑चय-पन्‍तग ५.८,२९२ 
पप्फुछिय-प्र फुल्लित ४.६. ४ 
पबंध-प्रबन्ध १.४,१०;१.५०१४ 
पथररकू-प्रबल ६.५.११ 
पयोहद-प्रबोध ४,५.२ 

४,१३.२ 


पन्‍्मार-प्रायूमार 
९/ प्रण-प्र + भणू्‌ ३ २.१०.७; ४.१४.१९; 
प्‌, श ठै "रे 


पमास-प्रभास (तीर्थ) ९,१९.४ 


पमाअ-प्रमाद, कष्ट 
पमाउ-प्रमाद 
प्रमाण-प्रमाण, संख्या 
परमाणिय-प्रमाणित, कथित 
पममाय-प्रमाद-दोष 
पममक्क-अ्रमुक्त 

पग्चुह-अमुल्ल 

पर्मेय-प्रमेय 

९/ पमछ-प्र + मुच्‌ ल्लेवि 
पमेललिअ-प्रमुक्त 
पम्मुक्क-प्रमुक्त 

पय-जल 

पय-पद, चरण 

पय-() जल (॥) दुग्ध 
पयट्ट-प्रकृति 

पयंग-पतज्भ 

पयंड-प्रचण्ड 


३४३ 


११.१३.२ 
२-८, १० 
२.५.१०;५.१४.११ 
११.१२-९ 
२.८.११ 
४.२१.११ 
४,८,१०, ८.८.१९५ 
१०.२३.१० 
१०.९.४ 
७.११.२ 
१०,२६.२ 
१.१. २ 
१.२.१,९.५.२ 
४७.९ 
४.१२. २२ 
५,१४.२५ 
१०,९.२ 


४/ पयंप-प्र + जल्पू इ २.१.३; ६.७.११; पर्यंपंति 
(बहुब ०) १०.२६.६; 


पयंपि अ-प्रजल्पित प्र ४.२० 
पयक्षमछ-पदकम ल १०,१६.२ 
पयख्॒छण-पद (पाठ) स्खलन; (॥) पद- 

व्यवसाय (या मार्ग) स्खक्ूणक ८.४.११ 
पयग्ग-प्रयाग ९,१९५ 
पयचप्पण-पद + श्ाक्रमण, पदापात ५४,७.१३ 
पयछिम्न- पदछिन्न, पदनिर्धारित ९१.४ 
पयजा- प्रतिज्ञा, हि? पेज ४,.२.१४ 


९/ पयइ-प्र +वर्तू ६ 


५,३.५;७.२.१;१९.६.४ 
पयट्विया-प्रतिष्ठिता (स्त्री०) 


प्रश० ८ 


५/पयडअ-प्रकटयू ६ ८.२.१० ८.१६.६; मि 
१०.६.१; डेवि ७.१.६ 


९/ परयडंत-प्रकटय्‌ + शतृ 
पयढबन्ध-प्राकृत बन्ध 
पयडिभ य-प्रकटित 
पयडीकय-प्रकटोकृत 
पयणछवी-पचन + छवि 
पयणेड२-पगनुपुर 
पयदकिय-पददलित 
पयपूरण-पदपुरण 


६.४.१ 

१२.१४ 

२.९,८; ८ ७.१४ 
३.१२.२० 

!, २ .७ 

३,८.३ 

६.८.११ 

२.१५, १९ 


३४४ - 


पयवंध-पदवन्ध (।) (सप्त) पदबन्ध, सप्तपदी 


(7) पदबन्ध-पदरचना १.३.५ 
पयभर-पदभा र ५.१२. ३ 
पयर- प्रकर, समुह्‌ ४.१६.६;८-१३.६४ 
पयरण-प्रकरण २.१०.४ 
पयकरग-पादलग्त २.५.६; उ (स्वार्य) ८.११.१५ 
पया-प्र जा ४,५.९:८.८,८ 
पयाउ-प्रताप ३.६.८;:५, ११.९७ 
परयाण-प्रयाण ५.५.१७ 
पयाणभ-प्रयाण + के (स्वार्थ ) ७.१२३.१ ४ 
पयार-प्रकार २.६,५ 
पयात्र-प्रत्ताप ५,.१.९६;५.५.८ 
परयावइ-प्रजा पति »ढ,१४.१० 
परयावधोसणा-प्रतापघोपणा १.११.१२ 


पयाव्रहुयास-प्रतापहुताश (न), प्रतापाग्तनि १.११.४ 
९/ पास-प्रकाशय्‌ ६ ८,१६.७; मि ९.१६.५ 
परयादहिण-प्रदक्षिणा १.१६.४;१.१७.८ 


पर-परम १९.१४.५ 

परइ-परतः, परे, दुर ९.३.११; 9 १०.५.१; ए' 
१.२.५:१.१५.११ 

परंपर-परम्परा ४९.१० 

परकयत्थ-पर (म) + छृतार्थ. २.८.१;४.१.१० 

परकुबुद्ध-पर (म) + कुबुद्धि १०.१०.१२ 


परकेवक्कू-पर (म) + केवल, बिल्कुल बकेले-अकेले 


३.१३.१० 
परघर-प रगृ ह्‌ ३.९,१४ 
परतड-पर(म) + तप ८.१०.१५ 
परतक्कर-पर (म) + तके १३.३ 
परधण्ण-पर (म)+ धन्य ४.२२.२६ 
परपच्चक्ख-पर प्रत्यक्ष १०.२२.१२ 
परमगुरु-पञऊच परमेष्टि १.१.१५ 
परमत्यथ-परमार्थ ४.६,१९०;१०.१२.८ 
परमपर-प रमप र:, परमात्मा २.२०.२ 
परमप्पआ य-परमात्मा ४.४.१०:११,४ ८ 
परमरई-परम रति ८.९,१४ 
परमिष्टि-परमेष्ठि २.१.३ 
परमट्टि-परमेष्ठि ८.४३ 
परमेस्त र-परमेदवर २.४.१;३.१ २.५ 
प्रयारकज्ञ-परदा रकाये, परस्त्रीगयमन १०.८.८ 


जंबूसामिचरिउ 


परकोअ य-परलोक २.१८०१६;१०.३.६ 


परवंचण-परवज्चन:, परवत्चक ९,१२,१४ 
परवस-परवश, पराघीन ५,९,९७ 
परव्यस्त-प रवश २.१४.,२ 
परस-स्पष्ठ २.२०.७ 
परसंकप्प-प रसंकल्प १०.२३.६ 
परसु-परशु, कुल्हाड़ा ८.१०.५ 
पराइय-प रागत ८.९.२ 
९/ परड्जि-परा + जि 'ऊण ७.३.६ 
परायड-परागत॑ २.१५.६;४.१८.८ 
पराइउ-पराभव ५७.२७ 
९/ परिडंछ-परि + प्रोड्छ छिवि १.२.८ 
९५/ परिओोस-परि + तोषय्‌ इ २.१५.१० 
९ परिकरंत-परि + करम्‌ + शत्‌ १०.२४,७ 
९/ परिककम-परि + कलय लिबि. ४.२२.१४ 
परिकलिआ य-परिकलित १.२३.२; ९.६. रे 


९ परिक्खश-परि+ ईक्ष्‌ हि (विधि०) १.२.३; 
६.७७; परिक्श्चकण ९.१.१ 
९/ परिक्खछ-परि + स्खल इ ४.१७.२३ 


९/ परिगक-परि + गलू उ (विधि०) १०.२५.७ 


९/ परिग>ुअ-परिगलछित ए २.१८.४ 
परिग्गह-परिग्रह २.७.१;:५.१.२२ 
परिग्गह-परि ग्नह, संन्‍्य ६.१.१४ 
परिघुट्ट-परिधुष्ट १.१५.१० 
९/ परिचअ य-परि + त्यजू ६ १०,४.१४ 
'चएवि ५.४.३ 
परिचदयड-परित्यक्त ६.८.१९ 
परिचत्त-परित्यक्त ९.१२.८५;११,१२.८ 
परिन्चअ-परिचय ८,२. १४ 


९/परिछक-परि + छलयू 'इ ४.१७.२३; वि 
४.१७.१ १ 
परिद्विभ य-परिस्थित १,१२.८;५,८,३,६.१३.१ 
९/ परिठव-परि + स्थापयू वि २.७.१० 
परिठविश्न-परिस्थापित ५२.११.१ 
५ परिणभ-परि +णी ६ ४.४५६१९;१०.४,२; 
११.६.५ 
५ /परिणंत-परि +णी +शतू. _११.५.६ 
परिणयण-परिणयन, परिणय ४.१४.२०:८.११. १७. 
परिणामड-परिणाम + मतुप्‌, भावयुक्त ११.४.६ 


शब्द-कफोष 


परिणाविञ-परिणायित ३.४.७; यउ ९१५.१३ 
परिणिअ “य-परिणीत १०.१०५ ५.२.१३ 
परिणेबड-यरिणायितव्या (स्त्री०) ४.१४.१५; 


५.२.२३ 
परिणेयव्य-परिणा यितव्य ८,५.८ 
परित्त-परित्राण ७.३.१० 
परितुद्ट-परितुष्ट ७.६.९४ 
परितोसिभ्ू-परितोषित, परितुष्ठ ७.११.४ 
परिथिञअ-परिस्थित २,५१३ 
परिथोढअ-परिस्तोक, बहुत थोड़ा ५. ४.४ 
परिपक्क-परिपक्व उ (बत) १,७,५;८.१३.१२ 
९/ परिषपादअ-परिपालय्‌ ई ८,३.१५ 


परिपीडिअ-परिपीड़ित २.५.११ 
परिप्रअ-परिपूरित ८.१३.१० 
परिपूतिय-परिपूरित २.५.९ 
६/ परिफुर-परि + स्फुर ६ १०.३.२ 
परिभष्ट-परिभ्रष्ट २.२.८ 


९/ परिभम-परि + भ्रम इ९.११.१.७; वि ९,५.१० 
९/ परिभमंत-परि + भ्रम + शतृ १०.२४.७ 
९/ परिभमिर-परि + भ्रमु + इर ( ताच्छील्ये ) 
२.१२.३; ७.६.१० 
९/ परिसाव-परिमावय्‌ इ ११.७.१; हि (दिधि०) 
१०.२.६ 
परिभाविञज-प"रिभावित ८.११.१६ 
परिमिअ य-परिमित १.१६.३;४.९.११;५.३.१४ 
परिमुणिय-परिज्ञात १०,१८.४ 
परियण-परिजन ८.१५.१६:१०.१६.११ 


९/ परियत्ष-परि + वतेयू वि. ४.१७.७;९.१८.१ 
परियत्तण-परिवत्त न १.२.१४ 
परियर-परिकर ६.१.६ 
५/ परियर-परिचर्‌ 'रिवि ७,५.८ 


परियरिणण य-परिचरित 


१.१४.११;११,१०.२ 

१/ परियाण-परि + ज्ञ इ ४,१८.१४; वि ६.१२.१; 
८,८.१८ 

परियाणिअआ य-परिजात १,.१७,४;  २.५.८; 


४.१८.१४ ३.१४.१०; 


परिरक्खिय-परिरक्षित ५.९,५ 
परिवज्जिय-परि्विजित ११.१४.१० 
परिवर्डिय-परिपतित ७.५३ 


३४५ 
९/ परिवड्द-परि + धृध्‌ ह॒ ४,९.१ 
९/ परिवड्ढंत-परि + वृध्‌ + शतृ ३,१४,९ 
परिवद्ििअ य-परिवद्धित २.१.१०:९.७.५ 
परिवाडी-परिपाटी ९,२.३ 
परिवारिक्ष-परिवारित ३,४,८ 
परिसंडिभ-परिसंस्थित ११.११.१ 
९“ परिसक्तू-परि + प्वक इ॒ २.१५.१७;५,८.३७ 
९ परिसीरूंत-परि + शीलय + शतू ३.१४.११ 
परिघस्तीकिय-परिशी छित २.१२.११ 
९५/ परिसुक्ष-परि + शुष है २.४.२ 
९ परिसुस-परि + एवष्‌ *इ ९.१४.६ 
परिसेसिअ-परिशेषित; परित्यक्त १०.२०.९ 
“परिदहच्छ -उपरिहस्त ७,६.१३ 
परिहच्छअ-(दे) दक्ष ९.१३.१२ 


परिदण-परिधान ४,२०,३ 
९ परिदर-परि + ह है ९.७,३; हि ( विधि० ) 
२.१६.४; रिवि ६.१२.११:९.४.१७ 


परिहरणअ-परिहरण:, परिहारक ११.१४. ३ 
परिहरिअ्र-परिहृत ८,१३.१५ 
परिहव-परिभव, पराभव १६.९.११;७,४.१५ 
९/ परिहव-परा + भू हइ ३.७.१२ 
परिहा-परिखा. १,८.८ 
परिह्ाण-परिधान ९,१८.२ 
परिहामंडऊ-परिखा मंडल ३.१.२० 


परिह्ाासापेसक-परिहास + आपेशल-अतिशय मनोज्ञ 
४,२१७. १ 


९/ परिद्िज्ज-परि + होय, (कर्मणि) इ ३.१२.७ 
परिद्विय-परिधृत १०,१८,८ 
परीसह-प रीपह २.२०.७:११.९.६ 
परूढ-प्र रूढ १०,८.१४ 
परोप्पर-प रस्पर ३.११.१२;९.७,८ 
परोहण-जलयान १०.११.१ 
पल-(तत्सम) मांस ६.८.९;१०.१०.८ 


परष-प्रलय ६.१४,२;९.९-४; काल ४,२२.१२ 


पलाण-पलायित १०.२६.७ 
९/ पिछायंत-पलायू + शत्‌ ४,२१.१७ 
पलाऊक-(तत्सम) पुआल, तृण ९,१५,७ 


पकास-(0) पराश, मांसभोजी राक्षस (8) पलाश 
वृक्ष ५,८.२४;:६,०,६ 


२४६ 
९ पकाइ-परा + अयू (आज्ञा०) १.११.११ 
पक्ित्त-प्रदोष्त ५.१२.१० 


९ पकोय-प्रशोकय्‌ इ १०.४.१०; यंति (बहुब ०) 
७.४,४; हू (विधि०) १०.११.९ 


पल 5-पयंड्ू ८.१५.१६ 

९/ पलाट्ड-परि + वर्तवय्‌ ६ २.१५.९;४.११.२; 
११.६.४ 

पलाणिय-पर्याणित ५.६९.४;७.१.१९ 

पलि-पल्लि, छोटा गाँव ५,८,२९ 


पल्लीवण- (दे) चोरोंके निवास योग्य वन ५.८.२४ 
पढलह व्थ-पयंस्त, परिवर्तित ७.१.१९ 
परवंच-प्रपञ्च १०.१८.२ 
९ पवच्च-प्र + ब्रजूच्चेह ५.५.१२; च्वमि ९.९.४ 
९/ पच्रज्जंत-प्र + वद्‌ +शतृ ४.५.८;१०.०.१ 
पवड्ढिआ य-प्रवद्धित ९.३.६;९.११.७;११.५.८ 
प्वणाहअ-पवनाहत ५,७.१ 
९/ पवत्त-प्र + वर्तय इ ११.११.७; हि (विधि०) 


५,१२.२४ 
पत्रत्त-प्रवत्त १०,२६९.५ 
पवत्ति- प्रवृत्ति ९.१०.६ 
प्त्तिअ-प्रवत्तित ८,१२.१४;१०,२४,४ 
पवच्च-प्र पन्‍न ९,८,४ 
पवर-प्रवर ४,१२,२:६९.१०.९६९ 
पवरभुअ-प्रवरभुजः (पु० विशे०) ३.५.७ 
पव्रछ-प्रबल २.९, १२ 


९/ पवहंत-प्र + वह_+ शत  (स्त्रियाम्‌)१०.१८,७ 


पवहाविय-प्रवाहित ७.६.६ 
प्र।ल-प्रवाल ५.९.८ 
पवाह-प्रवाह ६.५.१०;१०.१७.८ 
पदाही-प्रवाही (स्त्री० विशे०) ५,१०.७ 
पवि-(तत्सम) वज्त ५.४.९;५,१२.२५ 
पतच्चित्त-पविश्र ४,५.१४;८,१२.८ 
९/ पवित्तअ-पवित्रय्‌ त्तेउ (विधि०))_ १.१८५.४ 
पवित्ति-प्रवृत्ति ६,१.४ 
पत्रिपंजर-पविपञ्जर, वज्नपठ>जर ११.२.५ 
पविरक-प्रविरल ९.१०.६:१०.५.९ 
९/ पव्रिस्नंत-प्र + विश्‌ + शतृ ५१.२७ 


९/ पवुच्च-प्र + वद्‌ इ (आत्मने०) ४.१.१४;५ २२. 
२३;१०.२३.४ 


ज॑यूसामिचरिउ 


पथुराड-प्र + वक्त: ४,२०५ 
५” परवेस-प्र + वेशय हि (विधि०) ९०१६.६ 
९ पवोक्ष॑-प्र + युज्‌ + तुमुन्‌ ८.११.१० 
पब्त्र-पव्े ९.८.१८ 
पथ्वड्ृअ-प्रत्रजित ८.४.११ 


९/ पब्वज-प्र + ब्रज ज्जेमि २.१३.११; मि८.७.९ 


पथ्वज्ञ-प्रव्॒ज्या १००१९.१८;१०.२१.१ 
पब्वज्जिउ-प्रवश्नजिताः (स्त्री० बहुब०) १०.२१.५ 
पथ्चय-पवंत ८.१४.१८;११,११,४ 
९/ पसंस-प्रशंस इ ४,३.९ 
पसंसणु-प्रसंशन: (कतंरि) ४.३.९ 
पसंसिअ-प्रश सित ६.१२.१ 
पश्रण्णचयण- प्रसप्नवदन प्रश० १३. 
पश्चरथ- प्र दस्त २.५,.८;:५,१२.१५:९, १५.१३ 
पसत्थपद-प्र शस्त + पद (शब्द ) प्रश० ६ 
पसस्र-प्रसन्त ७.११.१५ 
पसर-प्रसा र २.२०.३ 
पसर-पुरतः ९,४,८ 


पसर-प्रात:, हिं० पसर, सवेरा ९,४,४;१०.२३.१० 
९/ पसरंत-प्र +स+ शत ८.३.९;१०.२६.११ 
पश्चरण-प्रसरण ५.७.६ 
पस्तरिथ 'य-प्रसृुत १,१४.१;५.३.७;७.८,८;८.१४.९ 


पसवबिय--प्रसवित १,१३.६ 
फ्साभ-प्रसाद २.१३.१९;:१०.१९.१८ 
पसारिभ य-प्रसारित ६-१४.१; ७.१.१३ 
पयाहण-प्रसाघन ५.२,१६ 
९/ परत्रिचमाण-प्र + सिज्च + शानच्‌ू ८.१३.३ 
पसित्-प्रसिक्त ८.१३.१ 
पसु-पशु २.६,.१२;११.१ २.५ 
पश्चुत्त-प्रसुप्त ९,४.७,१०.९.४ 
पसुया-प्रसूता ९,७.४ 
पसेय- प्रस्वेद ६.१२.५:१०.१२.१० 
पसोवण-प्र + स्वपन १०.९. १ 
पदह्द-पथ २.१६,५;:१०.८.४ 
पहआ य-प्रहत ६.२,.८:६;१०,११,७.५,४ 
पहंजण-प्रभ>जन ८.१३,४ 
पहर- प्रहार ९.१०,२१ 
९/ पहरंत-प्र + ह + शतृ ७.९.१४ 
पहरण-प्रहरण: (कर्तरि) ६.४,८:७,११.७ 


शब्द-कोष 


पहरणद्विअ-प्रहरण + स्थित ३.९.१६ 
पहरदू-प्रहर + थर्द्ध १०.२४.१ 
पहरिय-प्रहारित ८.११.१३ 
९/ पहसंत-प्र + हस + शत्‌ ३.१.१९ 
पहाञआर-प्रभाव ४,.६.६;९.१ १.४ 
“पहाड-प्रभाव ३.१३.९ 
९ पहाव-प्र + धाव *इ २३.१२.८ 
९/ पहाव-प्र +म्ू इ ११.१.५ 


पहावह-मति, कान्ति; देखें: सं० टिप्पण ३.१२.८ 


पहिं-पथिक ९.८.१८ 
पह्दिआ य-पथिक १.७,६;२.१२.१२;५.९.९ 
पहिकउ- (दे) प्रथम, हि० पहला ५,१३,१८ 
पहिंकारअ- (दे) प्रथम, हि० पहला. १०.२१.८ 


पहडु-प्रम॒ २,.१९.९;:६.८.४;८,५. १४ 
९“ पहुच-(दे) प्र+ आपू ए (आत्मने०) ३.४.५ 
पहुत्त-( दे ) प्राप्त ३.११.१५;४.१५.७;५.१२.५ 
पहुछिय-7रफुल्लित या (स्त्री०) ४,८१४ 
पाअ-पाद, चरण २.१२.८ 
पाभञ्र-पाद, प्ररोह ४,१९.१९ 
पाइअ-पदाति ६.११.१ 
पाइक्क-पदातति १.१५.५;६.८.१० 
पाठ-पाप २३.११.६ 
पाउस-पावस १०.१४. 
पाउसंत-प्रावृष + अन्त ९,५.५ 
पाउसपूर-पावसपुर ९.५.६ 
पाउससिरि-पा वसश्री ९.९.७ 


९/ पाड-पत्‌ + णिचू ६ ५.१४.१४ वि ५.७,१४; 
पाडेवि २,६.२; हहि (भवि०) ५.७.१७ 


पाइक-पाटल ३.१२,८; ४,१५.१३ 
पाडिअर-पातित ७.९,१४; ७.१०-१८ 
पाठ्आ य-पाठक ५.१.२७: ११.१५.११ 
६ पाढंत-पठ + णिच् + छतृ २.१४.५ 
पांदण-पठन ४.९,५ 
पाण-प्राण ४.३.६ 
पाणहिय-प्राणा धिक, प्राण प्रिय २.५ ६ 
पाणिउ-पानी ४.१९.२२; ९.७.११ 
पाणिग्गह्हण-पा णिग्रहण ४, १४.१८ 
प्राणिपक्त-पा णिपात्र, करपात्र ३.९ १४ 
पामर- (तत्सम) कृषक ९,४. १ 


४५ 


३४७ 
पामरी-(तत्सम ) कृषक वधु ५.९.९ 
पामा-खुजली रोग ८.७८ 
पाय-पाद, चरण ६.७.९१ १०.,८.६ 
पायड-पादप ४,१०,७ 
पायच्छित्त-प्रायश्चित्त १०.२३.१; ११.८.८ 
पायरथवण-पादस्था पन, पादपीठ ५,१,१४ 
पायपहार-पा द प्रहार ४.१७.४ 
पायय-प्राकृत १.४,१० 
पायार-प्राकार ३.१.२०; ४.६९.५ 
पायाक-पाताल ८,३५६ 
पायाछृसग्ग-पातालस्वर्य, पातालछोक १०.१७.११ 
६ पारण-परारयू, 'ए (आत्मने०) ४.१२०९ 
पारक्क-परकीय (विशे०) ६.१.१० 
पारगगह-(दे ) युद्ध ६.१.१२ 
पारणकज्ज-पा रणकार्य॑ ३.९.१२ 
पारणरथ-पा रण + धर्थ २.१५.७ 
पारद्धि-पा रधी, मृगया ४,१२३.१ 
पारंसिय-प्रारम्भित १.६.१; १.१०.१२; ५.३.५ 
पारस-पारस (देश) ९.१९.६ 
पाराविय-पारित ३-६.१० 
पारिय-पारित ४,११-८ 
पारियत्त-पारियात्र (प्रदेश) ९.१९.८ 
पारोह-प्ररोह प्रशध० १७ 
९/ पाक-पाल “इ २.१६.७; ११.१३.९ 
पालंब-प्रालम्ब, शाखा २.४.१२ 
पाछकणिट्ट-पालन + इष्ठ, पालननिष्ठ ४,५,९ 


पाकद्धयारक्ि- (दे) बांसमें लगी हुई छोटी-छोटी 


भंडियाँ ५.७,१०७ 
पालि-( तत्सम ) पदिक्ति, मेंढ़ ९,.१०.,१ 
९/ पराकछिज्ज-पाल उ (विधि०) ३.१४, १८ 
पाकियकर-पा लितकर, शुल्कग्राहक १.१०.१४ 
पालियधर-पालित + धरा, धरापाहडक ५.२,२३ 


९/ पाद-प्रापय्‌ इ ५.१३.२१; ९.२.१३; ११.४.२; 
'मिं ९.११.६; हो (विधि०) ६.२.७; 
पाविऊण ६.१०.१०; पाविधवि ९.५.५; 
पावेसमि (भवि० उ० पु०) ९.१०.१४ 


पांव-पाप ३.१३.,१० 
पावकम्म-पापकर्म २.५.१२; १०.१०.१३ 
पावक्खअ-पापक्षय ११.१४,८ 


१४८ 

पाधथजजञअ-प्रग्रज्या ३.८.५ 
५ पावज्-प्र + बज्‌ + णिच्‌ 'ह १०.२.४ 
पावपिंड-पापपिण्ड २.२.४ 
पावमई-पापमति २.१८.१ 
पावरस-पापरस ५.१२३.१९ 
पावाकिया-प्रपालिका (स्त्री०) ५.९.१० 
पाविश्र-प्रपित, प्राप्त ७.१०.९४ 


९/ पाविज्ञ-प्र + आप (कर्मणि) हद १. ११. ५. 


११.२.१ 
पाविय-प्राप्त १.७.८; ७.४,१६; ८.९.५ 
पास-पादवे, हि०ण्पास २.१३.९;:२.१९.८; ४.१२.२ 
पास-पाश १०,२६.९ 
पासंगिउ-प्रासद्धिक ५.४.८ 
पासगंडि-पाछ्षग्रन्थि १०.१४.१३ 
पासट्टिअ-पाध्वे स्थित ३.९,९ 
पासणाह-पाइ्वंनाथ १.१.१३ 
पासेय-प्रस्वेद ५,१२३.१० 
पाहण-पाषाण, हि० पाहन ९.११.११ 
पाइरिय-प्राहरिक, पहरेदार ९,१४,२ 


पाहाण-प।षाण १.२.९; २.२०.७; मय प्रश०२० 

पाहुड-प्रा भूत औ.१.२२३ 

पि-अपि १.५.२१ 

पिढ-प्रिय, पति ४.१७. १७; ४.४.१९.१८; ६.८.१२; 
९.४.१६ 


९ पिक्वमाण-हश्‌ + शानच्‌ १.१८.११ 
पिंग-पिड्भ (वर्ण) २.९.३; ४.२१.२ 
पिंगल-पिज् ल (ग्रन्थ ) ४.९.२ 
पिंगलिय-पिड्ुलित ७.६. २ 
विंगीकय-पिज्धी कृत ३.६.८ 
पिंड-पिण्ड, पितर पिण्ड २.६.२ 


पिडवास-पिण्ड + आवास, छावनी ५.११.२ 
९/ पिज्ज-पा इ (आत्मने०) १.७.४;३.३.८; 
१०.५.७ 
९ पिज्जंत-पा + दातृ ९,१०.१० 
९ षिष्ट-पीड ट्विवि १०.१३.९ 
पिट्टि-पृष्ठ ४,२०.११ 
पित्तकू-पित्तल (धातु), हि० पीतल २.१८५.५ 
पिय-प्रिया, क।न्ता २.१५.११ 
पिय--प्रिय (जन ) ३.१*९.१३ 


ज॑यूसामिथरिष्ट 


पिथ-पति 'खंध-स्कन्ध ४.१९.४; मरश २.५.१४; 
“यम-प्रियतम ४.१२ २८१३ .१ 


पियर-पितृ २.६.२; ८५-१०.५ 

पियकाकछ्षिया-प्रियलालिता ((्त्री०विशे०) प्तिकी 
लाडली ५.९. १४ 

पियद्ि- (दे) टीका, तिलक ८०१४.,१४ 

पियवयण-पितृवचन ३.९.६ 

पियसंग-प्रियस जज ३.१२.९ 


पिया-प्रिया २.१०.८; ३; ३.३.२;  चउक्क-चतुष्क 
३.१३.१ 


पियामह-पिता मह १.१७,७ 
पियारो-प्रियत रा, हि० प्यारी २.११.२ 
पियाकबण-(१) प्रियाछ+ बन; (॥) प्रिया + 
आलापन १.७.३; ४.१८.४ 
पियासिअ-पिपासित, प्यासा ३.१३.१० 
पिल्कणअ-प्रेरणक: (करतेरि) ९.२.९ 
पिह्छिय-प्रेरित ९,१७.४ 
पिसुण-पिशुन, दर्जन २.१०.८;११.५.७ 
पिहु-पृथ्‌ ९,१२.१ 
९/ पी-पा, पियइ ४.२.७; ९. ७.११; ११. १५. ४; 
पियवि १०.७.८ 
पी ऊस-पीयूष ३.१.१ 
९/ पीड-पीड इ ९.१२.१६ 
पोढडायर-पी डाक र ७.८.९ 
पीडिआ य-पीडित १.१.५:८.११.६;१०.७.७ 
पीढ-पीठ, हि० पीढ़ा ९.१८.८ 
पीणखंघ-पीनस्कन्ध ५.१२.१८ 
पंीणस्थणी-पी नस्तनी (स्त्री०विशे० ) ७.१२.६ 
पं!णिय-प्रीणित १०.१.९ 
पीतर-पीवर, पीन, स्थूल ५.१२.१३; तडन-तट 
४,१३.१२ 
६/ पुंज-पुज्जू, ३.१४.२२ 
पुंजथ-पुञ्ज + क (स्वार्थे) २.३. 
पुजिअ-पुल्जित ३.९.९ 
पुंडुच्छुजंत-पुण्ड + इक्षु + यन्त्र १.८.६ 
पुडरिंकिणा-पुण्डरीकिनी ( नगरी ) ३.१.२१ 
पुंडरिंगिणो-पुण्डरी किनी (नगरी) ३.४.१२ 
९/ परककर-पुत्‌ + क् “इ ४, १.९.२० 
६/ पुक्‍्कार-पूत + कु + णिच्‌ "इ ५.७,२० 


पुक्ख रद्धूय-पुथ्क रा ठें, पुष् क रवरद्वीप 
पुृक्खक्ाव ह--पुष्कलावती (नगरी) 


पुग्यक-पुद्गल 


पुच्छ-(तत्सम ) पुज्छ, हि० प्‌ंथ 


शब्द-कोष 


११.११.१० 
३.१.१३ 
१०.२.४ 
४,२१.५ 


९ पृच्छ-प्रच्छ, 'इ २.७.१; ९.१७.६; सु(विधि०) 
८.६.२; ह (विधि०) ५.११.८ 
९ पुच्छंत-प्रच्छ + शतृ ताहेँ (बहुब०) ८.६.१२ 


पुचिछआ-पृष्ट २.१.२ 
९ पुष्छिज्ज-प्रच्छ (कर्मणि) इ ४.१.१३;६.११.४; 
८,१.१२:९, १८.९ 
पुच्छिय-पृष्ट: २.१८.९;९.७.६ 
पुज्ज-पूजा २.१२.१९४ 
४ पुज्ञ-यूजू, इ ३.१४.९; “वि ३.१३.४ 
४ पुज्ज-पूर्‌ (कर्मणि) *इ ३.१४,१० 
५ पुजमाण-पूज्‌ + शानच्‌ १.१८.५ 
पुजञबय-पृज्यतन्रत: (पु० विशे०) ८.३.१४ 
पु्तारह-पूजाई १०.२३.२ 
पुज्निअ-९/ पूजित १.१४.३ 
९/ पुज्जिज्-पूज (कर्मणि) 'ए १,१८२ 
पुद्द-पृष्ठ, पीठ ९.४,८ 
पुट्टाइर-स्पृष्ट + अधर ९,१९,११ 
पुद्धि-पृष्ठ २.१०.३ 
पुट्री-पृष्ठ, पीठ ९,८.४ 
यपुढवि-पुथिवी ११.१०.३ 
पृण-पुन: २.१९.२ 
पुणरवि--पुनरपि २.१०.१ 
पुणुण्णअ-पुन: + उन्नत २.२०,१० 
पुणुरुत्त-पुनरक्त, पृववेवतु १०.१७,१६ 
पुण्ण-पुण्य १,१८,५ 
पुण्णपह्ाव-पुण्य प्रभाव २३०२.१७ 
पुण्णपाव-पृण्यपाप ३.१३.८ 
पुण्णपुंज-पुष्यपुर्ज 0 ओ 
पुण्णणिमित्त-पृष्पनिमित्त ११.७.१० 
पुण्णिमइंद्‌ू-पूणिमा + चन्द्र ३.४.१ 
पुण्णिमचंद-पुरणिमा + चन्द्र १.१४.११ 
घुण्णु-पुनः २.१४.११ 
पुस-पृत्र २.५.१७; ११.५.६ 
घुत्तठ-पुत्र ४, १४,२७० 
पुशाकुर-पुत्र + भड्कुर ५.७.६ 
पुत्ततुद-पुत्रदु १०.१९.९ 


३४५९ 

पुक्तवचछक्क-पुतवत्सल ३.८.१ 
पुश्ताणण-पुत्रानन ३.४.४ 
धुक्ति-पुत्री ४.१२.५ 
पुष्फ-पुष्प ५.२.१९ 
पुष्फपरिणाम-पुष्पपरिणाम १.१२-१६ 
पुष्फयं त-पुष्पदन्त (अप० महाकवि) ५.१.२ 
पुरठ ओ-पुरत: १.१.८; ४.१९.९; ५. हे बा 
१०.४८४०६० 

पुरंदर-पुरन्दर २.२.९ 
पुरट्टिय-पुरस्थित ५.१.१९ 
पुरकोअ-पुरलोक, नागरिक ९,११.७ 
पुरवासि-पु रवासी ५.९.१५ 
पुराण-( तत्सम) प्राचोन ४, ४.५; ४.४.१० 
पुरावासि-पुर + थावासी, नगरनिवासी ४.५.११ 
पुरि-पु रो, नगरी ७.११.११ 
पुरिय-पुरी + क ( स्वार्थे ) ६.१.१७ 
पुरिस-पुरुष ९.१२.६ 
पुरोस-पुरीष १०.१७.४ 
पुरुसोत्तम-पुरुषोत्तम १.११.१३ 
पुछय-पुलक २.९ २० 
पुलिण-पुलिन ९.१३.१५ 
पुछिणट्राण-पुलिनस्थान ४५१० ८ 
पुलिद-पुलिन्द, भील ३.१२.१६ 
पुब्ब-पूर्व ७.६.१२ 
पुब्बर्थ-पुर्व + अर्थ १.५.१८ 
पुब्वदिद-पूर्वदृष्ट ९.१०.१० 
पुब्वर्माणअ-पूर्वभमणित, पूर्वकथथित ४.१४.१८ 
पुब्वभवंतर-पूर्व भवान्तर ३०१०-१० 
पुब्ब॒माय - पूर्व भाग ९.१९.१३ 
पुब्बविदेह-पूर्व विदेह ८.२.२३ 
पुय्वसंकेय-पूव स दूत २.१९.८ 
पुब्वावर-पूर्वापर २.११.९ 
पुन्वावरविदेहद-पूर्व + अपर विदेह ११.११.६ 
पुण्वावरो बहि-पूर्व + अपर उदधि ५.८.३ 
पुब्वास-पूर्व + आश्या, पूर्वदिशा ३.१.९ 
पुब्वासिय-पूर्वाश्रित २.२०.८ 
पु ह-पृथिवी १०.११.१ 
पुष्ठडसर-पूृथिवी + ईश्वर ५.१.३० 
पूइ-पूति ९.१.११ 


पूय-पू्ति 


११.६. 


३५० 
पूया-पूजा १.१८.२ 
पूर-पूर (क) १.१४.५ 


९/ पूर-पूर्‌ *इ ३.६.१०; हु (विधि०) ९८-१८ 
९/ प्रंत-पूर्‌ + शतृ १.१४.९ 
पूरिभ य-पुूरित ४. ६. ३; ४.२१. ६; ९. ५. ७; 
९.९.९. १ २ 
पुब्वाणकोडि-पूर्वकोटि, कालप्रमाण ३.१.१२ 
९/ पेक्ख-दृश, ६-९.१०.२१;११.१५.५; मि- 
३.११.१०; ९.१५.७; पेवलखु(विधि०) 
१.१३.२:२.१२.८;:४.१७.१३;४.१५.६९; 
१०. ४. ७; हि (विधि०) ९.८५,१४; 
पेक्खिवि ४.२.१५; ६-१२.१०; पेक्खे वि- 
४, १७. १२; ७, ११. २; <. १३. ६; 
१०.१४, १४; पेक्खेवि १.१०.७; पेवसवि 
६.८.५ ; पेबलेसहु( भवि०बहुव ० )०.११.८ 


१/ पेक्खंत-दुश्‌ + शत ९,१३,८ 
५/ पेक्ख-दुद्य, पेवखु (लोट) १.१३.२ 
पेक्खणय-प्रेक्षणक ५.१०२५ 
पेक्खव ड- द्रप्टव्य ८.११,१३ 
पेच्छ-९/ दृश्‌ इ १०.१३. 
पेम्म-प्रेम ८,१३.१५ 
पेस्मपुंज-प्रेमपुउज २.१५.१६ 
पेयखंड-प्रेतखण्ड ५,१४,१४ 
९/ पेल्‍छ-प्र + इर, पेल्लिवि ७.१० १३ 
पेल्छिआ-पक्षिप्त ७,९.५ 
पेहिकिय-प्रेरित ४.१९,११;:४,२१.१२;७,८.,६; 

१०.२०,२ 
९/ पेस-प्र +इप्‌, “इ १०,१७.५; हि (विधि०) 

१०.१४.८ 
पेसणकार-प्रेषणकार ७.७,१० 
पेस गयार-प्रेषणकार ४.८.११ 
पेसिम य-प्रेषित १. १३. ९; २.१५.७; ८. ९. ५; 
१०,.२०,९ 

पोभ य-पोत १०.११.३;१०.११.९ 
पोहय-प्रोत, पिरोया हुआ ७.८.२ 
पोग्गरू-पुदूगल १०.५.२ 


पोग्गछखंध-पुद्गलूस्कन्ध ९.१.१३ 
पोट्क-(दे) पोटली, पोट ११.६३ 
पोक्त-पोत, वस्त्र ४,२०५२ 


ज॑बूसामिचरिउ 


पोमराअ य-पद्म राग 
९/ पोमाक-स्तु इृवि ६. १४.७ 
पोसाइअ-प्रधंसित १०.१८.४ 
पोमावइ-पद्मावती (वीर कृषिकी पत्नी) प्रश० १५, 


१ ०९५५ | ९ ;; १ प्‌ छ १ १ 


पोस-पोष (क) १०.१७.५ 
'च्पय-आत्म ९.९.५ 
'प्पयंड-प्रचण्ड़ ४.१.२१ 
'धपयार-प्रकार ४,१५.१ 
“प्पयाव-प्रताप ४,५,७;५.५.१ १ 
'प्पवण्ण- प्रपनन्‍्न, उद्यत १०,१.९ 
'प्यसत्थ-(अ] प्रशस्त १.१८.६ 
प्पहार-प्रहार ७.६.१० 
'प्पिथ-अपित ५,१४,१५ 
[फ] 
फंस-एपर्दा १.६.४ 
फंधण-स्परशंन्‌ २,१६.२;:३.६.१५ 
फडक्कत-फलक १,५.२० 
फडढाडोय-फटां + आटोप ५,१४.७ 
फणकडढप्प-फण + कटप्र, फणसमुह १.१.९४ 
फणस-फनस (वक्ष) ५.८,९ 
फणाल-फंण + आल-मतुप, फणवाला ७.२.१४ 
फरणिजस्ख-फशणि + यक्ष, नागयक्ष ३.१२.२१ 
फर्णिदू-फाणि + इन्द्र ११.२.२ 
फरय-फलक (शस्त्र) ५.७.१७ 
फरइरिय-फरफरायित ७.५.४ 
फक्षमर-फल + भार १.७.८ 
फल्यंध-फलबद्ध, फलयुक्त, फूले हुए ५.९,६ 
फहछिह-हफटिक १.१७.५ 
फरल्िहफलअ-स्फटिक + फलक॑ ५,१,१४ 
फलिदमअ-हफटिकमय ४.१७.१५;९.९, १२ 
फरकिहुब्कय-स्फटिक + उल्लय (मतुपार्थे ) स्फटिक- 
मय ४.१०.१७ 
६/ फाड-स्फाट, फाडिवि ९.१०,२०; फा्डेबि 
९,१५, १४ 


९/ फाडिज्ज-स्फाट (कर्मण) इ २.२.१;१ १.४.४ 


फाडिय-स्फाटित ७,१.,२८ 
फार-स्फार, बड़ा ४.५.१५;७,२.१ १ 
फारक्क-फा रबक:, फारवक शस्शत्रधारक ९.१३.१४ 


फाक्-फाल, फर्लाँग, हि० छलाँग ५,१०,१४ 


शब्दू-कोष 


९/ फालिज्जमाण-स्फाट्‌ (कर्मणि) + शानच्‌ ७.६.६ 


फिक्कार-फेत्कार घध्यनि ५,८,२० 
९/ फिट्ट-स्फेट, हैं (बहुवब०)  ५.१४.२४;६.१.७ 
फुक्कार-फूटकार ५.८,२३ 


९/ फुद-स्फुटू, भ्रंश “हद ६.१.११;७.६.२१; फुट्टंति 
(बहुव०) ७.८.१२; फुट्टिवि ३.७,६;:७.८.४ 


९/ फुटटंत-स्फुट्‌ + शतृ ७.८.१२ 
फुड-हफुट २.१७.९;८.२.१८ 
फुडिअ-स्फुटित १०.१२.७ 
फुडिय-स्फुटित ५,६.७ 
९/ फुर-स्फुर इ ८.२.७;८.८.१३ 
९/ फुरंत-स्फुर + शत्‌ ५.१२.१२;:१०.२०.३ 
फुरण-स्फुरण ५,१३,२१;:८.७.७ 
९/ फुरडुरंत-स्फुर + शत्‌ ५.१३.११ 
फुरिय-रसफुरित ७.५.२ 
फुरियरुइ-स्फुरितरुचि, शोभायमान ७.५.१३ 
फुरियाहरण-सफुरिताभरण ५.२.६ 
फुलिंग-स्फुलिज्भ ८.१४.२० 


फुल्क-पुष्प,फूछ ४.१५.१३;१०.१९.१५ 
९ फुस-९/ स्पृश, फुसंति (बहुब०) ४.१९.२ 
फेक्कार-फेत्का/र १०.२६.२ 


९/ फेड-स्फेटू मि १०.१५.६; फेडिवि ११.६.८ 


फेडिय-स्फेटित ६.४.६ 
फेणावलि-फेन + आवलि १.६.८ 
फेरिय-(दे) घुमाता हुआ ९,१२३ 
९/ फोड-स्फुटू, हि० फोड़ना, फोडिबि ९,४,५ 


फोडिआअ य-स्फोटित ५.३.१३; ५.७,२१;५.१०.१०; 
९,४५५ 


फोफल-पृगफल, हि० सुपारो १.७.८ 


[ब ] 


बदूए ह-(दे) बैल ५,७.१४; ९,४,४ 


९/ बहस-उप+ विश्‌ इ ५,१२.२१ 
बंदि-प्रन्दी ४.११.७ 
“बंध-बन्ध, कर्मबन्ध २.९,१०;२.२०.२; 
९.१३.१२े 

बंध-(रति) बन्ध ९,१३.,१३ 
९/ बंध-बन्ध्‌ ह॒ ९.१.१३;:११.५. २ 
बंधिऊण १०.९,७ 
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५.१२.१५; ६९.१२.४ 

३,७,१; ७.३.१४; ९.१५.१२; 
११.२.४ 
बंघसमत्थी-बन्धसमर्था (स्त्री० विशे०) १०.२०.८ 


बंधण-भन्धन 
बंधव-बान्धव 


बंघचुक्र-बंघूक (पुष्प) १०,१८.११ 
बंधुर-बन्धुर, श्रेष्ठ ६.१.७ 
बंधूय-बन्घक (पुष्प) १.१२.३ 
बंभंड-ब्रह्म|ण्ड ८.८.७ 
बंमण-ब्राह्म ण २.४.९; २.६.१ 
बंभचेर-ब्रह्म चर्य ३.९,८; ११.१४.११ 
बंभोत्तर-नब्रह्योत्तर (स्व). ३.१०.१; ८.२.२५ 
५/ बज्ञ-बन्धू ६ ११.५.२, ति ४.१५.६ 
९ बब्झंत-बन्च्‌ + शत्‌ ७.१२.४ 


बत्तीस-द्वित्रिश, बत्तोस ३,३.१३; १०.२१.११ 


बद्धुअ-बद्ध ७,११.१;:१०.४.६;१०.१४.१० 
बप्प-(दे) बाप, पिता ११.२.४ 
बलपव-बलदेव ४,४५४ 
बलइ-बलीवद, हि० बलद ९,११,२; १०.४.१५ 
बकविसद्ध-बलविश्नब्य, अत्यन्त बलवानू_ १०.७.२ 
बछढहर-बलहर:, (कर्तरि) ४.२०.१२ 


बकाहिय-() बलाहक (7) बलाधिक, बलवान १.६. रे 


बछाय--जलाका, बगुला ४.९.४ 
यलाबर-बल + अबल ५,१२३०१५९ 
बकिअ-बली, बलवान ९.४,२ 
बलिटु-बलिएछ ४.२१,१६ 
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बहलछ-बघहुल ६.१२,२; १०.१९.,१४ 
बहछरग-बहुलरड् ११.७.४ 
बहि-बहिस, बाह्य १०.२२.१२ 
बहिणि-भगिनी ५,२.१३२; १०.६.५ 
बहिर-बधिर, हि० बहरा २.२०.६ 
बड़िरत्त-बाह्ात्व १०.२२.११ 


९ बहि /त-बधिर + कु + शतृ-बधिरी क्रुबंन्‌ ७.८.८ 


बहिरत्थ-बाहा + अर्थ, बाह्यवदार्थ १०.२०.१२ 
यहिरिय-बधिरित ५,८५५ 
बहुअ-बहुक ५.४.४; १०.१९.१० 
बहुकाम-अहुकाम, बहुवासनायुक्त ११.४.६९ 
बहुचेड-बहुचेट + उन्‍वत्‌ (बिशे०). १०.१४-१ 
बहुजाण-ब हु +- ज्ञानी १,२,१५ 
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बहुत्त-बहुत्व ५,२,४; ५.१२.४ 
बहुत्तण-बहुत्व ११.१३.५ 
बहुमोल्क-बहुमूल्य उनवत्‌. ८,१२.११;१०.११.२ 
बारस-द्वादश १.१६.४ 


२.५.१०; २.१६,६; विह- 
“बिघ ३.६.३२; २७.१६ 


बारइ-द्वादश, बारह 
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बाल-बाला ४.९७.१४ 
बालक-बाल + अर्क, बालसूर्य १०.१.११ 
बालक्कोका-बालक़ीड़ा ३.१.१ 
बाकदिवायर-त्रारकूदिवाक र ३५९५७ 
बाकत्तग-बालत्व, बालपन २.१२.११ 
बालकत्तव-बालूत त ३०९७६ 
बालतंउर-बाल + अन्त:पुर ३,७८५ 
याकिया-बालिका ८.१०,८ 
बालुप्पह-बालुकाप्र मा (नरकभूमि) ११.१०,६ 
बालुयासायर-बाल॒कासाग र( देश) ९.१९.११ 
याहिय-बाधित, बाध्य, प्रेरित ९,३,७ 
बाहिरअ-बाहिरकः, बाह्य २,७,५ 
बाहिरठ-बाह्य २,७,५ 
बाहिरिआ-बाहर १०,१७,१६४ 
बाहुपास-बाहुपाश ९,१४.११ 
बाहुकय-बाहु ठता ९,१२.१५; ९.१८-९ 
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११.४,९ 
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५/जुड्ड-बरुदू, मस्जू, बुड्ेविण ४,१९,१९; बुहेवि 
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बोक्क-वद्‌ 'इ ४.११.१३;९.९.१; “ए (आत्मने०) 
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९/ बोहछंत-वद्‌ू + शत्‌ ८.९.८८ $११.६६ 
१०,१०.१४ 
बोल्कण-बोलना ८.९,५ 
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बोहि-बओधि १.२२.७;११.१ २.६ 
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९/ मक्खिज्ञ-प्रक्ष्‌ 3 (विधि०) ९.१०.१७ 
सग्ग-भग्त ४.१९,१४;९.१३.५ 
भजा-मार्या २.११.२;४.११.६ 
९ मज्ज॑ 3-भज्ज्‌ + शत ११.१.५६ 
९/ मज्जंद-बराव + शत्‌ ७.६.७;७.१२.१३ 
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सइ-भट ६.२.५;६.२.९ 
सडथढ-मटसमूह ६.४.७ 
सडमीस-मटभीष (ण) ६.३-६ 
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सडारा-मट्टारक, स्वामी ३.१०.१०;९.१०.१९ 
मडारिआ-मट्टारिका, स्वामिनी १०.१०.६ 


९/ मण-भण्‌ “६ ४.२.२;१०.१२.९. मि ५.१२.२४; 
“3 (विधि०) १०.३.४: हि ३.७-१०; 
मणिवि ५.४.१०; भणेवि <.१०.९; 
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९ सणंत-भण + शत्‌ ३.६.९ 
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मत्त-मक्त ४.५.१२;८.५.१२ 
मत्तार-भर्तार, पति ६.३.३;९.३.२ 
मत्तारधस्म-मर्त्तारधमं, पतिघर्म २.१९.३ 
मत्ति-भवित १,१४,४ 
मइ-मद्र १.१७. ३ 
महरंग-मभद्र रज्भ (देश ) ९.१९. ४ 


५/ सम-अम्‌ इ६.६.२:९.२.१०;१०.४.१५;मामि- 
भ्रम्‌ + बत्वा ९.९.१; भमेवि १०.१७.१९; 
भमेसइ (मवि०) '४.३.१५ 


९/ ममंत-भ्रम + शत ९.१.१७;  (स्त्रियाम्‌) 


८.११,८ 
मससमण-- भ्रमण १०.२०.१०:११.३.२ 
ममर-अ्रमर १.१२.५;८.५.६ 
ममरठल-भ्रम रकुल ४.,१६.७ 
ममरपंति-भ्रमरपडिक्‍्त ४,१७.९ 
मसरी-भ्रमरवती (स्त्रो० विशे०) ५,१०.८ 
भमरोकी-भ्रमर + आवलि ५.९.८ 
९ ममाढ-अ्रामय्‌ डेइ ७.४. १४ 
समाडिअ-अ्रमित ६.१४.११ 
ममिअ-भ्रमित ८.१५.५; ९.१८.९ 
समिय-भ्रमित ४,१४.१६९; ४.१६९.७ 


९/ भमिर-भ्रमु + इर (ता्॒छोल्ये) १.१.७; ५.८.५ 


मम्मह-भ्रमक: (घुमक्कड़) १०.७, १ 
अम्मुद्ठि-व्रह्ममुष्टि (एक धुत्त चट) १०.८.२ 
मयंदर-मगन्दर (व्याधि) ३.११. ३ 


३५३ 
सथवंत-मगवन्त ४.५,८ 
सथबत्त-मवदत्त २,५.७; २.६.२३; ८.४.३ 
सथावण-मभमयावना ५,१३.१९; ७.१.२२ 
भर-मार ४,११,१०; ७.३.१३ 
५ भर-भमू, इ ५.९.,१० 
९ भरंत-भ्‌ + शत्‌ ९.९.११ 
मरनिव्याह-भारनिर्वाह ७.६.१९ 
सरह-भरत १.५.८; २.१.११ 
मरदहखेश-भारत + क्षेत्र ४.२.१५; ११.११.९ 


भमरहा।हय--मरत (चक्वर्त्ती )+ आदिक 


४.४. ३े 
मरहारूुकार-भरत (मुनि) + अलंकार ३.१.३ 
भरिय-भरित ३.१.१६ 
मरिब-भृता (स्त्री० विशे०) १०.१६.१० 
समरियअ-मरित + क (स्वार्थ) ७.५.२; ९.८.१३ 
भरयचछ-भरुकक्ष, भड़ोंच (बन्द गाह) ९.१९,४ 
सल्क-माला (शस्त्र) ७.६.९ 
महक-भद्र, भला ८,१२.११ 
मल्कठ-भद्र + क (स्वार्थ) ८.१६.८; ११.९.८ 
सल्कायईट-मल्छातकी (वक्ष ) ५.८,८ 


भल्लि-बर्छी ४,११४; ८.२५.३ 

भमल्लुक्कषि- ( दे) शिवा, श्यूगाली ५.८.२०; ७.१.१७ 

भवएंड-भवदेव २,८,७; ३,५.७; ८.४.१४; एव 
२.९,१५ 

सवएबासर-मवदेव अमर ३.३.१८ 

मबवकहम-मभवकर्द म २.७.९ 


भव-मव, संसार ९.११.१६; ११.१३.११; गइ-गति 
(जन्म) ३.५,१२; 'छेय-छेद ८.२.१९; जल 
४.३.१२; णिसि- निशि ३.१३.८; तरण 
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तारक ४.४.१३: घर- गृह १०.१८.१२; 
“बइतरिणी -बैवरणों २.११,१३; संघारण- 
"संघारण- भवधारण ११,५.९; समुह-समुद्र 
४.६.१३; सायर-सागर ११.२.९ 


सत्रयत्त-भवदत्त ३.३.३; ८.२.२१ 
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मसक्क-अ्षम र ३.२३.५; ९.९,३ 


९/ सा-मा, € ४.१९,१५; भाति १०,३.५ 
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साइ-अातू, भाई २.१०१;१०.८.६ 
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भसाडि-[दे) भ!ड़ा ९.१३.५ 
साभासुर-भा + भास्वर ५.६.१२ 


१ साम-अआमय , मामवि ७.१०,७: भामिऊण 


६.१०.१० 
९/ मामंत-अ्रामय + शत्‌ ४.१२३.१५ 
भासंडक-भा (प्रभमा) + मण्डल १.१७.५ 
सामिणि-भामिनी १.१० ३;३.१०.२१ 
सामिय-अ्रामित १.१.७;:६.४.,८ 
साय-माग ४.१२३.९ 
साय-भ्रातृ, हिं० भाई १०,१४,८ 
सायण-भाजन ५.७,१८;११.१. १४ 
भायर-भ्रातु ११.५.५ 
भारई-भारतो १.६.४ 
मारक्त-भार + आक्रान्त ३.१२.१० 
भारह-मा रत (देश) १.६० १७ 
मारह-(!) भारत, महाभारत युद्ध 

(7) भारत देश ५.८.३१ 

भारिय-भरित ५,३.११ 
९/ भाव-भास्‌ इ २.७.३;१०.३.५;११.५.१; 

११.१३.२ 
भावण-भावना १,१६.१० 


मावण-भवनवासो देव, ११.१२.८;१.१६.८ णारिउ- 
नाय:, मवनवासो देवियों १.१६.७; 

९/ भावंत-मावय्‌ -- शत ११.१५ 

९/ माविज्ज-भावय्‌ (कर्मणि) ६ ११.३.१ 

भाविथ य-भावित २,१.१५:४.१३.५;७.२.५ 

५ मास-भाषय_ “६ ८.६.११;८.१६.१४; इर 
(तच्छील्ये) ५.५.६ 

सास्रण-भाषमाण: १.१४,२ 

मासतत्-भाषा + वरय-संर कृत ,प्राकृत , अप भ्रंश 
४,११,१२ 

भासिभ य-माषित २.११.१०;७.७.३;९,१७.२ 


मासिरि-मात्वरा (स्त्री० विशे०) ४.१६.८ 
मासुर-भास्त्रर २,३,५:४.८-९५ 
मिउदी-भुकुटि १०,२६९. १ 
मिंग-भृज़ु २.९.३; १०.१.१० 


ज॑यूसामिचरिउ 


मिंगाछि-मुडू + अलि, भ्रमर पडिक्त १०.१.११ 


सिंभक्त-विह्लल . ६,१०.३ 
सिक्‍ख-भिक्षा ९.२.१०; १०.२१.९; १०,२२२ 
भिच्च--मृत्य ५.१४,८; १०.९.३ 
मिथ्चत्तण- भृत्यत्व ९.३.१३ 
९ मिज्जंत-भिद्‌ + शत ६.७-६ 


९/ मिड-(दे) भिड़ना, भिडिज्जहो (विधि०)६.३.८ 
९/ मिडंत-(दे) भिड़ न छत्‌ ७.९.१४ 
मसिड्ििअ य-भिडित; मिड गया ६.१०.५; ७.५,१० 
मिन्‍न-भिन्‍न, विलक्षण १,म.१३२; २.९.१२ 
मिन्नदंत-(तत्सम) भिन्नदन्त, छिन्नदन्‍्त ६,७,१३ 


भिल्‍क-भीरू ५.८,२७; १०,.१२,१ 
मिल्कमाझू-भिल्लमाल, (नगर), आधुनिक भिण्डमाल 
९,१९.७ 
समीमगय-भी मगदा ५,१४,१४ 
भीय-मोत १.११.१० 
मीस-भीष (ण) ५.८.२१; ७.६.८ 
मीसण- भीषण ६.१०.१ 
मोसहिय-भेथषित ६.९,२ 
अआुअ-मभुज ५,५.५; १०.१६.१ 


भुअण-भुवन १.१०.९; ३.२.३; ४.१०.२; ६.२.४ 

भुअणस।र-भुवनसार, लोक श्रेष्ठ ४.१२.९ 

आुभथाम-भुजस्थाम, भुगबलरू ७.११.१ 

भुअदंड-भुजदण्ड द १.११.९: ६.२.४ 

५/ झुंज-मुज “हद ९.८.२२; भुंजेद २.२०.५; मि 
३.८,८. हि (विधि०) ३.८,६; १०.३.५; 
भुजिवि ८.१२३.२१४; भुंजेसहें (भवि० उ० पु० 
बटुच ०) ९.२.१५ 


९/ झुंजंत-भुज्‌ + शत्‌ ९.१.१७; 'हिं (बहुब०) 


३.१.६ 
९ झ्ुंडिजिज्ज-भुज्‌ (कर्मणि) *ह ११.९.२ 
भुंजिय-भुक्त २.९,८; १०.६.६ 


भुक्ख-(दे) बुभुक्षा, हि० भूख ९.१०, ३; १०.१२.६ 


भ्क्खिअ--(दे) बुभुक्षित ३.१२.१० 
भुत्त-भुक्त, वशीकृते ६५८३ 
सुससेस-भुवादोष ९.८.४ 
भुत्तोी-भुक्ता (स्त्री० विशे०) ३.८,८ 
भुयंग- भुजज़, शेषनाग ४०२२.५ 


शब्द-फोष 


भुयंग-भुजज़ (!) सर्प (7) भुज+ बज्ध,देहलूता 
(४) प्रेमी, पति (!ए) कार्मोपुरुष १,१०.६; 
९,१२,७ 

सुयंगम-भुजज़ुम, सर्प, 

भुयंगिणि-भुजडिनी, नागिन ४-१९.१७ 

सुयजुवक-मु बयुगल ९,७.७ 

भुयतुरू-नुजतुला () भुजारूपी तुला (7) भुजाओं- 
में घारण को हुई तुला ८.३.१० 

भुयदंड-भुजदण्ड १.११.२; बल ६.१४,९; वेय- 
वेग १ म० ७ 


९.१०,९;१०,१२.२ 


भुवदाछिया-भ्रू + डालिका (दे); भ्रलतिका ५.९.१० 
भुवण-भुवन १,६.४;२.१०.१५ 
भुवणुल्ल-भुवन + उल्ल (स्वार्थे) १.१०.१२ 
९/ मू-भू, मविस्सए (मवि० तु० पु० एकब०) २.३.४ 


मुज-मूय: १०.१७.१५ 
भूह-भूति, भस्म १.१.६:५.५.११ 
भूगोयर-भूगो चर ५,१२३.२८ 
भूजुयकउ-अ्रयुगल ५१३५५ 
भूभंग-अभज्ू , कटाक्ष १.१०.१०;९.१३.६० 
भूमंगवत्त-भ्र + मज़ू + वत्‌ (युक्त) ४.२२.११ 
भूमिकम-मूमिक्रम, देखें: सं० टिप्पण; १.१५.५ 
भूमिभाय-भूमिमाग ४.२१.७;५, १.२३ 
भूय-भूत, प्राणी १०.३.२ 
भू+-भूत, पण्चभूत १०.४. १ 
भूयावलि-भूत + आव ले १०,२५.४; ११.१५,४ 
भूय॑कुइत्त-अ्र + वक्रत्व ४.१७,२१ 
भूवह्छि-भ्र वल्ल, भ्रूलता १.११.१५ 
भूवाक-भूपाल ५.१.१६ 
भूसण-भूषण १०.१९.७ 
भू सिअ-भूषित ३.१३.१;४.९.८ 
भूसिअंग-भूषित + अज्भ ३.६१ 
भेअ-मेद ११.९.३ 
भ्ेडसंघाय-( दे) भेड-कायर + संघात ७.६.१३ 
भेय-मे& (नीति) ५.४.४ 
भेय-भेद, फूट, विग्रह ६.१.१४ 
मेबअ-में : क ८.१५.३ 
मेसिय-मेषित ५.११,१३ 
भोअ-भोग () मोगेच्छा (7) केंचुली ३.९.१७ 


मोहअ-गेगिक:, भोगयुक्रत, साघनसम्पतन्न॒ ५.९.२ 
४६ 


१५०५ 


मोग-(तत्सम) (!) फणाटोप (7) बस्तवामरणादि 
भोगोपमोगसामग्रों १.१०.६ 


भोजज-मोज्य १०,२-१;१०.२०,१० 
मोजससशि-भमोज्यशक्ति १००२.१ 
सोय-भोग २.९.११;४.९.१२ 
भोगण-भोजन २.१२.२;८.१३.८ 
मोयणपत्ति -भोजन शक्ति १०.२.१ 
मोयभूमि-गोगभूमसि ११.११.५ 
भोयायर-भोग + आदर ५.२.१६ 
[सम] 
म-मा (निपषधाथे) २३.७,१०; ३.१२५५ 
मज-मद ६०५,९० 
मइ-मति, मतिज्ञान ३.५,१; १०.५,१२ 
महटंद-मृगेन्द्र ६.७.८; ७.८.६ 
मद घ-मत्यन्ध ११.८.५ 
मइजरढ-मरतिजरठ, अतिशय प्राज्ञ ९.१०,७ 
महण।ण-मर्तिज्ञान १०.१८,७ 
महमोहद् ण-मतिमोहनः (कर्तरि) ५.१३,७ 
मइहर-मदिरा ४.१७.१५ 


९ मइलंत-(दे) मछिन + क्विप + शत ६.४,१० 


मइलण- (दे) मलिनोकरण ६.५.११ 
मदक्तिय-(दे) मलिनित ११.७.९ 
मदृत्क-(दे) मलिनीक्रियमाण: (विशे०) ५.७.६ 

इवर-मतिवर, श्रेष्ठ, मतिभान्‌ ५,१२.२२ 
मई-मरति ८.९.१५; ९.१६.५ 
मड-मय, युवत १.१९.११ 
मड-मुलत ३.९.१६ 
मउ-मद ३.१२.५ 
मउठड-मुकुट, हि० मोड़ २,२०.११$ ८.१२.४; 

१०.२०.३ 

मठ पिंड-मु त्पिण्ड १०.४.४ 
९ मडरिज्ज-९/ मुकुर (क्मंणि) इ ३,१२.५ 
मडरिय--कुरित ४,१५.१३ 
५/ भउलंत-पुकुलय + शत्‌ ९.१३.१७ 
मठकाज्य-मुकुकायित ७.२.५ 
मडलि-मौ-ल, मुकुट ५,१.१६; ८.११.९५ 
मडलिय-मुकुलित ८.१६.९ 
मउर-मयूर ४.७.६; ५.१०,१४; ७.९.९ 
मं-मा (निषेषार्थे) ६ १२.३ 


३५६ 

मंकुण-मत्कुण १०.२६.४ 
मंगकराइअ-मड़लराजि ४.५.१७ 
संगकवंत-मज़ुलवन्त ९.४.९ 
मंच-मञ्य्य ८.१६. 
समंचअ--मञचक, मज्य ८.१२.१२ 
मंजरि-मञज्जरी १.८.२ 
मंजिद्द-मज्जिष्ठ, हि० मंजीठ ११,७.४ 


मंड-मण्ड, हठातू, बलपृवक. १.११.२; ५.५.४ 
संड-भण्ड, बल ७,१०.९ 
मंडण-प्रण्डन, वस्त्र ४.१९,२ 
मंडण-मण्डन, बनाव-श्युद्भधार ९.१२,१७ 


मंडलंतर-मण्डल + अन्तर, प्रदेशान्तर ९.१७.९ 
मंडछग्ग--मण्डलाग्र, असि ७,२.९ 
मंदकवह-मण्डलपति, राजा २.५,३; ४.२०.६ 
मंडलि-मण्डली ५.८.२८ 
मं इकिय-माण्डलीक ५.१.९; ५,७.१० 
मंडछो-मण्डली १.११.९ 
मंडढव-मण्डप २,९.४; २.१०.३ 
मंडवथाण-म॒ण्डपस्थान ३,२.९ 


मंडि य-मण्डित ३,१.२१; ४.२,८; ४.१३.२; 
१ १ ०२ १.१ 


९/ मंडिज्ज-मण्डय (कर्मणि) ६ ११.१४.२ 


९. मंडिर-मण्ड + इर (ताच्छील्ये) ६.१०.२ 
मसंत-मन्त्र, मनन्‍्तव्य ९,४.२:९.९.४ 
९/ मंतड-मा+ शत्‌, हि० समाना २.१०.२०; 
मंतु ८.८.७ 
मंतत्य-मन्त्र + अथ ४.९.५ 
मंति-मन्त्री १.१२.८;५.१३.१२ 
९/ मंठिज्ञ-मन्त्रय (कर्मणि) “इ ९.८,८ 
मंत्रितगुब्भव-मन्त्रितनूदूभव, मन्त्रिपत्र ३.७.८ 
मंतिसुअ-मन्त्रिसुत ३.९,१० 
९ मंख-प्रथ हू ८.१५.११ 
समंथाण-मरन्यान, हि० मथानी, हॉडी. ८,१५.११ 
मंदमई-मनन्‍्दप्रति १,२.१ 
मंदमार-मन्दमार वृक्ष ४.२१.३ 
मंदर-मन्दर पव॑त १.१,१ 
मंदक-परदंल वाद्य १०.१४.१२:१०.१९.३ 
संदार-मन्दार वृक्ष ४.१६. २ 
मंदी-मन्द-एनन्‍्द (विदे०) ९.१०.६ 


जंबूसामिचरिउ 


मंदुजीअ-मनन्‍्द + उद्योत ११.७.५ 
संगुर-भन्दुरा ५.१०.२२ 
समंसदक-मांसखण्ड १०.१०,७ 
सगह-मगव २.३.१०;५.८. २८ 
मगहदेस-मगधदेश १.६.२;३.१४.६ 
मगहा-मगघ २,४५७ 
मगहाहिअ-मगधाधिप, मगधेश ३.१४.३;४,२२.२५ 


सगहेस-मरगधेश ७.१३.६ 
मगदेसर-मगधे३पर १.१४.१ 
मग्ग-मार्गं ४,२१.२:१०.१७.१:१०.१९.११ 
९/ मग्ग-मार्गग इ ४.९,७;६५०१२.८ 
९/ मग्गंत-मग्‌ + शत्‌ ५.,३.४ 
मग्गण-मार्गणग, बाण ७,८.१४ 
मरगरोह-मार्ग + रोध (अवरोध) ५.७,२४ 
मचकुंद-मुचकुन्द वृक्ष ४.१६.२ 
सच्छ- मत्स्य ४,२१.४:१०.१०.८ 
मच्छिय-मक्षिका ७.१,१२ 
मच्छो-मत्सयवदी (स्त्रो० विशे०) ५.१०.८ 
सज-मय ४,२.७:४,१७.१३ 
९/ मज्व-मस्ज, ह ६.५.रे 
९/ मज्जंत-मस्ज + शत्‌ १०.१८-१८ 
मजणघढ-मज्जनघट ४,१३-१२ 
सज्जपट्ट-मद्यपान्र ५,७.२१ 
९१/ मज्जमाण-पम्स्ज्‌ + शानच्‌ ५.१०.६ 

सज्जाय-मर्यादा ५.२.७ 
मज्य-मध्य, कटि २.५.५;९, १७ ७ 
सज्ञंकिय-मध्यड्कृत ११.११.२ 
मज्मट्टिय-मध्यम्थित १,१७५ 
मज्ञझण्ण-मध्याद्ध ५,७.२;८.१२-१४ 
अज्ञझत्थ-मध्यस्थ १.२.६ 
मज्झिम-मध्यम ११,११.१ 
मडप्फर-(दे) मान, गर्व ७.११.७ 
महिय-(द) आवबृत, मढ़ा हुआ ११.६.२ 


मण-मन २,१५.१४;:४.२१.१९;१०.११.३ 
मणभदहिराम-मन: + अभिराम २.९,७ 
मणहूसाय-प्रन: + कषाय २.७,१० 


मणत्योंह थेण-मन: + अर्थ + ओघ + स्तेन; मन (या 
मनोरथ ) समूह रूपी धनको चुरानेवाला 
४.५.६ 


शब्द-कोष 


सणपज्जय-मन:पर्यय (ज्ञान) ३.५.१ 
मणसं छुण -मनमत्कुण ८,८.१२ 
सणरंजण -प्रनरझ्जन+, मनोरंजन करनेवाला४, ४, १ १ 


मणरोहण -मनरोधन, मनोनिरोष १९१.१४.७ 
मणवस्कइ-मनोवलल्‍लम २.१५.११ 
मणसुद्धि-मनशुद्धि ५.९,१५ 
सणहर-मनोहर ५.२.२१ 
मणहारिणी -प्नोहारिणो २,१५,४ 
मणाअ-मनाक २,.१५,१७ 
मणिकडय-मणिकटक ९,६.२ 
मणिखश्भ-मणिखचित १.१५.९६ 
मणिचंद्कंति- चन्द्रकान्तर्माण ३.३.८ 
मणिजुत्त-मणियुक्त १०.१९,७ 
मणिट्ट-मन:ः + इृष्ट, मनोज्ञ ५,१०,४ 
मणिसउडघर -मणिमुकुटघर ३.३.१३ 
मणिमुंच-मणिमुक, मणि छुड़ानेवाला ५,५,९ 
मणिरयण-मणि रत्न ९,८,७ 
मणिवण्ण-मणिवर्ण (रंग) ७.१२.३ 
मणिसार-मणिजटित ३.१.१० 


मणिप्चिह-मणिशिख, मणिशेखर, रत्नचूल (विद्याघर) 


६-१०,८; ७.३.४ 
मणिट्वा-मनिष्टा (स्त्री० विशे०७) प्रश० १५ 
मणुअ-मनुज ३.१०.७ 
सणुब्मव-मनोद्भव ८.६. रे 
मणुय-मनुज २.११,७; १०.१०.१६ 
मणुयत्त -मनुजत्व १०.४.१५; १०.१७.१९ 
मयुयत्तण-मनुजत्व + ण (स्वार्थ) २.२.४ 
सणुश्त-परनुष्य ५.१३.१७ 
मणुसइअ-पनुष्यगति ५,४,५; ७.७.९ 


मणुसोत्तरगिरि-मानुषोत्तरगिरि(पौरा० ) ११.११.११ 


मगोरम-मनोरम ३.२,३ 
सणोरह-मनोरथ १.११.२०; ७.३.१२ 
मणो हरगारअ-मनो ह र का रक ९,१५.१२ 
सणोहारिय-मनोहा ते ५,९६९, १४ 


९/ मण्ण-मनु, इ॒ ३.९,९; ९.२.,१; १०,४.१२॥ 
“मि४.२.११; १०.६.८; मण्णंति (बहु ०) 
३.१.७;९,१२.३; मण्णेविणु ८.१४.१३; 
“हि (विधि०) ३.५.१२ 


९/ मण्णंत-मनु + शर्त २,१४.३; ५-१२.२२ 


३५७ 
मण्णिय-मानित, स्वीकृत ९.११.१२ 
९/ मणिज्ज-पनु (कर्मण) ६ १.५.११ 
मत्त-मत्र, केवल २.१५,१९ 
मत्त-मत्त, मतवाला ४.१६.७; ५,९०.२० 
मत्यअ-मध्तक २.४,२ 
मत्यिभ-भथित ७.१.१७० 
मइक-मर्दर ५,६.८; ४,८,३ 
महव-मार्दव; मार्देवयुक्तचित्त ११.१४.३ 
ममत्ति-म्म + इति, ममत्य ११.५.१० 


मम्मण-(दे) कन्दर्पालाप, कामवार्ता; कामुक फुस« 
फुमाहट ८.११.१४ 
मम्मण-अव्यक्तवचन ९.१९, ४ 
मय-([) मद, हस्तिमद (7) मद-पुरा १.१०.११; 
१.१५.२; ५.१०.६ 
मयंक-मुगाडू, चन्द्रमा 
मयंऋ-मुगाड्ू राजा 
मयंग-मभातज्, हस्ति 
मयंद-मुगेन्द्र ६.१०.६ 
मयगक्क-मदभल, हस्ति ५.१०,६ 
मयच्छि-मृगाक्षी (स्त्री ०विशें०)१०,८.११;:१०.१०.६ 


४.५.९५ 
५.२.१३; ६.१.१२ 
५,.१०,२१.६,७.१० 


मयजक-मद जल ४,२०,.९;७.५.३ 
मयजोडिय--मदयोजित, गविष्ठ ९३.८ 
मयण-मदन, कामदेव ४,१८.३;:४.१८.१४ 
मयणबवाहु-मदनबाहु ४.१३. १ 
मयणमथ-मददन मद ८,११.१२ 
मयणवाण-मदन बाण ९,२.५ 
मयणावास-मदतावा प ४.२१९,१६ 
मयनाहि-मृ गनाभेय, कस्तूरी ४.१७.१६ 
मयमुक्क-मदम॒क्‍्त ४.२२,१९ 
मयरंद-मकरन्द ५,९,७;१०.१, १० 


मयरचिघ-मकर चिकन, मकरघ्वज कामदेव ४.१२३.८; 
१०.२०, ४ 


मयरद्धय-मकरध्वज ४.७,६;९.१,५ 
सयरमच्छ-मकर मत्स्य, मगरमच्छ ४,६.५ 
मयरहर-मकर गुद्द, समुद्र ८,३.८;१०.१८.७ 
मयरायर-मकराकर, समुद्र ९.५,७ 


मयलछण-मृगलाञछत, चन्द्रमा ४.७,१०;८.१५.४ 


मयसंग-प्रदस ज्भ, मदसहित १.१०.१० 
मयाह-प्रद आदि कषाय ११,१४.३ 
मयामिस-मृगा मिष ५.८.२६ 


२५८ 


मयाक्ोधणी-मृ गलो बनी ४.५.६ 


९/ मर-मु, ६ ९.६.५:१०.१४.१६; मि ९.६.६; 
“उ (विधि०) ७.७.७; मरिवि २.२०.९; 
मरेवि ३.१३.१५: मरेंव ३.५.८; 


११.१५.७; मरेप्पिणु ८२.२२ 
९/ मरंत-म्‌ +धतृ १०.१४.१४ 
मरगहवण्ण-मरकतवर्ण १.११.३ 
मरगय-मरकत (मणि) ५.९,८;८.१५.२ 
मरगयमित्ति-मरकतभित्ति ३.३.९ 
मरह-दर्षयुत्त ७.५,१५ 


मरहद्वि-महाराष्ट्री स्त्री, हि० मराठिन ४.१५.१५ 
९/ मरिझ-मृ (कर्मणि) इ १०,१४.११ 
मरु-मरुत्‌, मारत्‌ ४,६.२;९, १ २, ३ 
मरुमोयण-“मरुत्‌ + भोजन, वायुमोजी सर्प ३,९१७ 


मलण-मर्दंन: (कर्तरि) ४.१५.१० 
सब्यालरू-पव त ५.२,१२:९.१९,१ 
मल्क्ि-वक्ष ४.२१.२:५.८.८ 
मव-+./ मापय्‌ इ ४.१९.१८ 
मससाण-स्मशान ११.६,४ 
मसिण-मसृण २. १४.१०;८.१६८. 
मसियाक-मसिकाल (विशे०) १०.२६,४ 
मसी-मसि ४.७४ 
मह-मप्त २,१६,.८; २.९९.७; ४.२,८ 
९/ मह-मह , काइक्ष इ ९.२,७; ९.१४.१२ 
महं-महत, महान्‌ ९.१९,७ 
मह एवि-महादे रो १०,१६.१०; १०.१७.२ 
महकह-महाकवि १,३,४. १.३.९ 
मसहण-म्न्थन ८,९४.१० 
महणइ-महानदी ४.९,२ 


महण्णव-महाणंव 
महंत-महन्त, महात्मा 


८.२१४.१५; ९.५.१२ 
३.७,१; ५,१३.२३ 


महपुरिस-महापुरुष ४,४५५ 
९/ महमहंत-मह + मह_+ शत्‌ ४.६३ 
महाराय-महा राजा ४,२०.७; ५.१३. 
महरिद्र-महाराष्ट्र ९.१९,४ 
अहरिसि-महर्षि ४.६९.८; ५.२.२२ 


महल्क-महत्‌ + ल (स्त्राथ) १.८.२; ११.४.२ 


भहां उड्रिय-महा उत्कलिक, उड़ोसा निवासी ९.१९.१९ 
सहादहि-महायुधि:, महाथोद्धा ६,१४,२० 


ज॑बूसामिचरिउ 


९,५,५ 
१,१८.२२; ३.१४.२५ 
महागअ य-महागज ६.५.३; ७.१०.११ 
महागइ-महं।गति, परमणति ११०५ 
महाचुण्ण-मह़।चूर्ण, (हि०) मुर्दाशंख चूर्ण १०,९.२ 


महाकरि-महाकरि-महा गज 
महाकब्व-महाकाध्य 


महादइ-महा अटवो ५,८.,५ 
महाणयर-महानगर ८.१ ३.१२ 
सदाणस-महानत ३०२५७ 
सहाणुसाअ-महानुभाव ७.३.७ 
महातउ-महातप १०.२२.८; १०.२३५५ 
महातम-महातम (प्रभा, नरकभूमि) ११.१०,९ 
मद्ादिहि-महाधृति २९,.१६,१० 
महादुम-मद्दाद्रुम २.१२.८ 
मदहाघय-मदढाध्वज ५,११.११ 
मदापउ म-भहापद्म (राजा) ३.५,१०;८.२,२३ 
मसदापह-मठापथ ८,५५१ रे 


मदहाफडाल -महाफण + आर (प्रतुप) महाफणयुक्त 


७.२,१४ 

सद्ठामर-महा मार २.९.१९; ५.१३,२२ 

दासब्च-महा मज्य (०.१८.४ 
भमहामरु-महामब्त्‌ ३.१४.७ 
महामांस-(तत्सम) नरमांत १०,२६९.२ 
मदहारभ-हमारा ११.१४,१० 
महारइ-महा रति, महा प्रीति ८,११.१७ 
महारडि-महारुदन २.१३.९ 
मदारह-महारथ १.११.८ 
महारा-ट्रमा रा ९,१०,१९ 
महारायाहिराय-पहा रा जाधिराज ५,१.२४ 


महारिसि-महा + ऋषि, महषि ३.१३.८; ७.१३.१५ 


महावदइ-महा आपरि, ५,.१३.८ 
महावण्ण-महावर्ण, रक्‍्तवर्ण १०.९.२ 
महावय-परहाव्रत ३.९.१५; ८.२,२२ 
मदाखंत-(तत्मम) महा सन्त, महाजन ८,२,८ 
महासिहर-महाशिखर १,१३.१० 
मदाद्ृठ-नह-आहव, महायुद्ध ५,७.२७ 
महि-मही, पृथ्वी ७.२,६; १०.२५.११ 
म।हअ-महित, पूजित २,६.४ 
महिणाह-मही नाथ १.१६.२ 
महिपत्तउ-मही प्राप्त ४,२.१७ 
महिमछ-महीतल १.६.२;७,५,५ 


शब्द-कोष 


महिक-पहिला ५.७.२;९.१.१६ 
मदहिकायण- महि काजन २.१२.६ 
महिवह-महो पति, भूपति १०.१३.४;११.४.७ 
महिवट्ठ-महीपृष, घरणिपृष्ठ ४२२.२२; ५.१२.२; 


'बीढ पीठ २.१०.१;:८.३.१६ 


महिंस-महिष ५.८.१७ 
महिसि-परहिषी, महारानी १०.१५.३ 
महिसी-महिषो (!) महारानी (7) भेंस_ २.५.३; 

५.९.४ 
महिहर-मही धर ८.७,१४;११.४.५ 
महीयक-मही तल ३.१४.१० 
महोस-महिि + ईए, नृतति ५.८,३२;७.१३.१७ 
महीहर-प्रहो धर ९.५.५;९,१२.१० 
मदहु-मधु १,१०.११ 
महु-मधु (महुआ) वक्ष १०.७.२ 
महुअर-मधुकर ८.१२.४ 
महुकोछा-मधुक्रोड़ा, वप्तन्तक्रोडा ८ २.१ 
महुबद-मधघुधट, मदिराकुम्म ४.१७.१२ 
महुमत्त-मधुमत्त ८,१४५ 
मध्दुर-मधुर ४,१५,३:४,१७.११:८.११.१४ 
महुरक्खर-मधु र + अक्षर १,१,२७ 
महुरत्त-मधुरत्व, माधुर्य १०.१.३ 
सहुरयर-मधुरकर: (कर्तरि) ८,१३.१४ 
महुसंच-(7) मधुसंचय, मधुछत्र ९.१२.१८ 
महुरपदह-मघु रशब्द २३.१२,१७ 
महुसत्ति-मधुरशक्ति १३.३. ३ 
महुसूयण-मघुसूदन (श्रेष्ठि) १.५.२ 
महेसर-महेश्वर १.१०.७ 
मा-मा (निषेधा्थ) १०.२.६ 
माअ-माता ९.१५.१० 
माइ-मात्‌, माँ ६.१५.२:९.१६.५ 
माहहर-मातृगुह ८.९०.९ 


माण-मान, सम्मान २.२०.१२;३.१२.५ 
९५/ माण-मनु एप (आत्मने०) ३,४१०; हिं० 
(बहुव ०) १०.५.४; हूँ (उ० पु० बहुब०) 


८.९१०.२१७ 
माणदुं इ-मानदण्ड ५.८,३ 
साणव-मानव ११.२.२ 
माणस-पानस ३.१५,७ 


३२५०९ 
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रइचंत-रति-प्रीति + वान्‌ ४.१४,१३ 
गइवर_>२तिवर, कामदेव १.१०.१२;४.६.११ 
रइवसण-रतिव्यसन ९,७.२ 
रइचविंडब-र ति।विडम्बना ९.१,७ 
रहविहलंघछ-रतिविद्वुल ८.,११.७ 
रहसुह-रतिसुख १०१.९;१०,१९.५ 
रई-रति, आसक्ति ९,१६.६;२.७,७ 
रउ-रव २३०७,४;७.२. २ 
र-रज ६,४.१०;६९.६.१ 
रड्‌३-रोद्र ५,६,७;६. १-१३ 
रतरब-रौरव (नरकशभ्रृमि) २,१८.६ 
रंग-रडहग, असकत ४,२१.१४ 
रंगावक्षि-रडगावली १.९.,६ 
रंगिय-रज्जित, रंगीले ६,४,७ 


९ रंज-रञ्ज्‌ इ ५,१३.१९; मि २.१५.१४; 
रजेसड (भवि० तृ० पु० एक व०) १.५.७ 


रंजण-रञ्जनः (१र्तेरि) ९,१२.१६ 
रंजणय-रव्जनक: (कतेरि) ९.१६.९ 
रंजिय-रज्जित १.२.१२;१.४.४;९. १६.२ 
रंडिय-रण्डित, विधवाकृत ६.२,६ 
रंघ-रन्ध्र १.८,१;४.६. ३े 


जंयूसामिचरिठ 


५ रंघ-रधू, रान्धना “इ ९,२१० 
रंघणो-रांधनेवाली, रसोई बनानेवाली ५-७.१६ 
रंघिणी-रन्धिनी, पाकशाला ५,११.४ 
रंभा-रम्भा, कदली ४,१३.१६ 
४“ रकक्‍ख-रक्षू, “६ ११.१४.११; द्वि (विधि०) 
२.२.९,७.९,१२;:११.२.८ 
रकखण-रक्षण:, रक्षक: ३.११.१०;१०,१४,२ 


रकखस-राक्षस ६.७.१४;:८.,३.१२ 
४ रक्खिज्ज-रक्ष (करमेंणि) इ ११.२.१ २.१४,४, 
३.४.९ 
रक्खिय-रक्षित (ए आत्मने०) १.११.१३ 
रच्छा-रणथ्या ४,११.७;१०.१५.११ 
रच्छामुह-रथ्यामुख ९.११.२ 
रज्ज--राज्य १.११.१९;:३.८.११ 
रज्जधर-राज्यघर, राजा ३.२.१२ 
रज्जु-राज़ू (प्रमाण ) ११.११.१ 
रज्जु-() राज्य (॥) रज्जु-रस्सा १६८१२.४ 
रट्टनराष्ट्र ९.१९, ३ 
९/ रडंत-रट्‌ + शतृ ७.६.२०;७.१०.१० 
रणाविय-रणरणापित ४.१५.९ 


रणंगण-रण + अज्भुना, रणदेवी; रण + आज़ून, 
रणभूमि ६.१३. ३;७.२.१ 


९५/ रणझणक्षणंत-रणभण (घ्वन्या०) १.१४.७ 
रणरण-रणरण (ध्वन्या०) २,१८.१२ 
रणरणअ-[दे) उद्विग्न होना १०.१.६ 
रणरणिय-रणरणायित ध्वनि ५,७,१८ 
रणसुर-रणश्र ३.२,१३ 
रच-रक्‍्त ९,१२.९ 
रत्त-रक्‍त + वत्‌, रक्त, आसक्त ८.९४.५ 
रत्तदृण-रक्तचन्दन ४,११.,४ 
रत्तमर-रक्ताम्बर ८.१४.,१४ 
रचकण-रक्तकण ६७.६ 
रकत्तकिरण-रक्तकिरण ५,७.२ 
रत्तपोत्त-रक्तपोत, लालवस्त्र ६.२.६ 
रत्ताणण-रक्तानन २९.२६.९ 
रत्तासोय-रक्ताशो क ८.५.६ 
रत्ताइर-रक्ताधर ५.२,१८ 
रत्ति-रात्रि ४,५,९;९,१७,७;१०.२५.७ 


रक्ती-रक्ता, आपक्ता (स्त्री० विशे० ) २.५.५ . 


शब्द-कोष ३६३ 


९ रिम-रमू, ६ ९.११.१६; रमंति (बहुव० ) 
७.१.११; रमहि (बहुव०) ५.९,५ 
रमण--नितम्ब 


१०७,९ 
रमण-(तत्सम) कामस्थान ९,१,११ 
रमणध्यक--रमणस्थलरू, ८,११,८ 
रमणसत्ति-रमणशक्ति १०.२.२ 
रमणि-रमणी २.४,७;९.२,.१२;१०.१.१२ 
रमणुक्क-रमण + उल्ल (स्वार्थे) १.१०.१२ 


रमाउक-रमा (लक्ष्मी)+ आकुल 


शोभापूर्ण ५,१.६;:५.६.१७ 
रमिय-रमित ३.१.१९;:४.१८,१ ३ 
रम्म-रम्य १.११,१७ 
रथ-रज, पराग ४,१६९.६ 
रय-रज, घलि ६.६. 
रथ-रज (स्त्री रज) १०.१५.७ 
९/रिग्र-रच मि ८,५.१३;९.८.१५; 
वि ७.१०.२२ 


र॒य प्रक-रजजल, धुलिरूपी जल ५.६.१६;१०.१५.७ 


रयण-रत्न २,६०.५;४,१२.१५;११,१२.६ 

रयणचूल-रत्नचूल (विद्याघर) रत्नशेखर ५.११.१९; 
६.१०,५ 

र्यणत्तय-रत्नत्रय ११.७ 

रथणप्पह्ट-रत्नप्रमा (नरक भृभि) ११.१०,४ 

रणमाका-रत्नमाला ७.१२.४ 


रयणरिद्धिहली-रत्त + ऋड्धि + इल्ली 
(मतुपाथे ), रत्नऋद्धि युक्त (स्त्री० 
विशे० ) ३.८५.,६ 
रथणविट्टि-रत्नवृष्टि ३.६,१० 
रबणसिह-रत्न + शिख, रलशेखर विद्याधर 
५.२.१;५.१२,११ 
स्यणायर-रत्नाकर, सागर (आयु प्रमाण) 
७,२१३; ११.१२.३ 
रयणायरंत-रत्नाकर + अन्त, सागर पर्यन्त १,१३,१ 
रयणाहा२-रत्न + आधार, रत्नथधारक ४.६,१३ 
रयणाहिआ-रत्नाषिप ३.२.१२ 
रयणि-रजनी १.१.७;९.४.१३; 'माण-रात्रिप्रमाण 
३.१२. 
रयणुद्धरण-रत्न + उद्धरण ३,१.१४ 
रयणुरुय आ-रदन + रुचि + क(स्वार्थं) दन्तरुचि, दन्त- 
दीप्ति २.२.११ 
४७ 


च् 


रथभर-() रज + भार, घूलिसमृह 
(7) रज + भार, (स्त्री)जल्ाव 
(॥7) रत+ भार, सुरत आवेग ६,६,१० 
रयमस₹-रतभार, सुरत आयास ९,१२.१८ 
रव-रव, वेग १.६.९;:४.,१९,८ 
रवण-() रमण, कामी (7) रमण-नितम्ब ९,१२.१७ 
रवण-रमण-रमणीक 


५,३ ८ 
रवण्ण-रमणीय, रमणीक २.८, १ ३;२. १३.६९ 
रविकंत-रविकान्त, सुर्येकान्तमणि १.९.७;२.,१.९ 
रविगह ण-रविग्रहण ८,१२,१०:९,८.६ 
२डिसेण-रविषेण (श्रेष्ठि) ३.१३.१ 
रस-रस, रुधिर | ६.१४,१२ 
रस-रस, आस्वाद, आनन्द ८.१२.१५ 
रसंकिय-रस + बछ्धछित ५.१४, २४ 


रखसंत-रस + अन्त, रसान्त, उत्कृष्ट रस्सई ५.१.२६ 


रसगिद्धि-रसगृद्धि ११.८.८ 
ससचाक्र-रसत्याग १०,.२२.४ 
रसइ-रसाढय ५,८.३४ 
रसड्ड्भ-रसाढ्य_ ७.११,५ 
रसडिठ्य-रसाढ्य , रतिक ६.१३.२ 
रलण-रसन (वानर ध्वनि) »०७.रे 
रसण-रशना, मेखला ३.८. 
रसणा-रसना, जिह्ा ७, १.१ 
रसदित्त-रसदी प्त ९,१.४ 
रसध वय-रसप्रीणित ६.९.९ 
रसमरिय-रसभरित २,१८.८ 


रसमठल्िय-रसमुक्रुलित-अ।नन्‍्दवश निमीलित नेत्र 


१५४९० 
रसा-चर्बी ७.१.१७ 
सरमायण-रसायन १०.५,७ 
“रसिय-रसिक ६.२.८ 
रसियअ-रसदा, रस (फल) देनेवाली ४.९.६ 


रसिल्क-रस + इलल (मतुपाधे) रसयुक्त, रसीला 


८,१३.९ 
रह-रथ ६.२.९६११०,१९,१४;११,.१.९ 
रहवकक- रथ चक्र ५,७.,१३ 
रहस-रभस्‌, उत्कण्ठा ९,.८,५;९.१६.३ 
रहस-रहस्य, एकान्त ९,८.१५ 
सरहस-रहस्य (गुप्तवार्ता) १०.१५.१० 
रहसिअ-रभसित, उत्कण्ठित ५.६.९;५.१०.१६ 


१६४ 

रदि-रथी, रथवान्‌ ६७.८ 
रहिज य-रहित १.७.६;२.६.४ 'यञज ११.९.८ 
रहुकुक-रघुकुल ८,२५७ 
रहुबइ-रघुपति, राम ५.१३.२९ 
राध-राजा ३.१०,८ 
राजअ-राग १०,८,१४ 
राजप रिग्गह-राजपरिग्रह, राजसैन्य ६,१.१४ 
राभवारिभ-राजद्वारिक राजसे वक ५,१,२२ 
राइअ-राजित १.१.४ 
राहजायरश-रात्रिजाग रण ४,८,१० 
राइय--राजित, रण्जित ६.१४.,१ ३ 
राई-रागी ९,१.१२ 
रा ठ्त-राजपुत्र ३.५,१३ 
राडक-राजकुल ६.१.९;६.४.३;७.१२.१०; वार- 

द्वार ५,१२.५ 

राढइ-रट, चिल्लाहट ५,७,२० 
राढ-राढ़ (देश) ९१९.१३ 
राणउ>राणा, राजा ७.१३.५ 


राणि-रानी, राज्ञी१०,१५,११; यण- जन १.१२.१ 


राणी-रानी, राज्ञी ८.४४ 
राम-रामा, रमणी ८,१४,१३ 
राम-रमणीय ४,५,१५ 
राम-रामचन्द्र ३.१२.१ 
रामय-रञ्ज, मनोर॑जन कराता १०.१९.३ 
रामा-(तत्सम) रमणी ३.१२.१ 
राम-राजा ५.१ २,२८ 
राय-राग, स्वर ८.१६.,१२ 
रायक्षंते5२-राज + भन्त:पुर ५..१०.१९ 
रायउत्त-र। जपुत्र १०,१८.२ 
रायठकू-टा जकुल ९.१३.१२; १०.१३.५; 


कज्ज- कार्य प्रश० ९; 'कण्णा-॥ नया 
३.४.७; कुमार ४.९.११; त्थाण-राज 
आस्थान, राजसभा ३.७.११:५.२.५; 
'दुहिय- दुहिता ७.१२.७, रिग्गढ- 
परिग्रह ५,१०.२३; 'पुरोहिअ-'पुरोदित 
९.१०,२३; लच्छि-लक्ष्मी ३,८.६; 
लछोल- लीला ४,९.११;:१०,१३.३; 
वाणी ५.५.१३:  सासन-शासन 
५,१.१७; सुअ- धुत ३.९.७ 


ज॑वूसामिचरिड 


रायगिह-राजगृह (नगर) ३.१४.२१; गेह '४.५.४ 
रायदोस-राग + द्वेष २.२०.२;११.९.८ 
रायमार-रागभार १०.१८.१२ 
रायविरोह-राग + विरोध, रागद्वेष ८.७, १० 
रायरायाहिआ-राज राजाधिप, राजाधिराज १०.१९.६ 


रायागसण-राजा + आगमन ५,१०.१३ 
रायाणअ-राजन्यक, योद्धासमुह ५.१.१७ 
रायाणुमर्ग-राज + अनुमार्ग, राजमार्ग ४.१६.१ 
रायाहिराय-राजाधघिराज १.१३.१ 
राव-रव, दाब्द ६.७,१:७,४.१५ 
रावण-विशेषओओषधबुश्न ५,८,७ 
रावक-राजकुल ७,१२,१० 


रिउ-रिपु ६.८.४;७.२,८; घरिणो- गृहिणी १.११.६ 
४,१८.२; रमणी १.११.१७; बल 
७.३,७; सह- समा ७,३.१;७.११.११; 
'सेण्ण-सैन्य ६,२.१ 


९/ रिच्चेबअ-रिच्‌ (कर्मणि) इ ९.१२.१९ 
४ रिजअ-री (कर्मण) इ ३.१२.५ 
रिण-ऋण ६.८.३.६.१४.१६ 
रित्त-रिवत ९,८.२० 
रिद-ऋद्ध, समृद्ध १.९.११:९.१३.१३ 
रिद्ि-ऋद्धि ३.१.५; ३.६.४ 
रिधद-तर॒ष भ्‌ १ मं० १२;४.४.३ 


रिसि-कषि २.८.११;२,.१८.७; चरण ३.५.३; 
संघ २,१२.१२:२.१६.२ 


रीण-क्षरित, ७ (स्वाथ) २.६,१० 
९/ रुअंव-रुद्‌ + शत्‌ २.५, १७ 
रुह-रुचि ८.२.१५;१०,१८.१० 
रूहर-रूचिर २९.१२.१५ 
रुई-रुचि १.११,१७ 
रुँज्ञ-वाद्य ५.६,१० 
९/ रुंज-रुञ्ज, रुंजंति (बहुब०) ७,४.३ 
रुजिय-रुडिजित १,१४,८ 
रुंड - रुण्ट, घड़ ६,२.५ 
रुंद-वक्ष ४.२१.२ 
रुं रुं रु-घ्वन्या० १.१४,८ 


रुक्ख-वृक्ष, हि० रूख ४,१६.८;८.१०.५; "संत :-- 
सनन्‍्तति ४.८.१५ 


५/ रुच-हच इ २.११,४;३.,१४ १८:९. १५.६ 


शब्द-कोष २६५ 
९/ रुम्म-उघ इ ८.९,१७  रोमंच-)> माज्व ४.१३.१९;१०.१८.र 
रुट्ट-रष्ट ३.११.५:४.२२.१०  (/ रोब-रोद्‌ “६९.४.१५; रोवंति (बढहुब०) ३.७.६; 
रुट्टारि-रुष्ट +- अरि ५.१४,१२ ९.६.६ 
रुणुरंरिय-रुणरुण्टित (ध्वरन्या० ) २.१२.९ रोवाविय-रुदु +णिच + कस रोदित ६.१४. रै४ 
रुण्णअ--रुदित ९.१०.१२ रोविअ-रोदित, रुदित ९,१०.१५ 
रुशक्ख-रद्राक्ष वृक्ष ४.१६.३ ९/ गेविज-रुद + णिच्‌ ६ ७.२,४ 
रुद-रठ अवरुद्ध ३.१.१८;१०.१७.१ रोबवियधणु-रोपितघनुष ११.११.९ 
रुपमय-रूप्यमय ४,७.५.. रोस-रोष, क्रोषच १०.१७.१२;११.९.८;११.१४.२ 
रुष्पिणि-रु क्मिणी (रानी) ८.४.२ रोलाविभ-रुष्‌ + णिच + कत, रोषायित १.१५.२ 
९ रुंस-रुम्म २.२०.३ रोसिज 'य-रोषित, रुष्ट ५.८.१९; ८.१५.१४ 
रुकघुक-नि:श्वास छोड़ना ४,२२.२१ रोहिणि-नक्षत्र, वृक्ष विशेष ४०७.१०;५,८.७ 
रुहिर-रुधिर ६.५,१०;११.१५.४  रोहिय-रोधित, अवरुद्ध ५.९.१३;६.४.२ 
रुहि रोह-रुधिर + ओपघष ६,२.५;:६.९.८ [ लं ] 

सर 

मम लक है | हे हर ९/ छज-ला, लएविणु ४.२.१७; ल६-ला + कत्वा 
रूढ-आहढरुढ़ १०.१७.२ ४.१७.४; ४.१८.६;  लएसइ (भवि०) 
रूयकम -रूपक्र म, वेशरथना ९.१८. १ २.१३.२;४.६९.९ ६ 


रूव-रूप ४,६.११; ९,१८.१; १०,२६३; णिहि- 
“निधि१,१२,१;- दंसण- दर्शत २.२०.,६; “रेंद्धि- 
कऋषद्ध २.१५.४; लक्छि- लक्ष्मी (श्रेष्ठिकन्या) 
४.१२.६; सिरि-हूपश्रों (श्रेष्ठिकन्या) ९.९.५ 


९/ रखूव-रोप्‌ 'मि ९.४.११ 
रूवभ-हूप्पक्‌, रुपया ९,८,१२;९.८.२१ 
रूवड-रूप, सौन्दर्य ९.१२.५ 
रूवामाव-रूप + अभाव १०.५.१३ 
रूव!सत्त-रूपासक्त १०,१७.११ 
रूविय-रूपित, रचित ९,१३,१३ 
रेणु-रेणु, धूलि ६.५ ११ 


रेय-() रेत, बालू (॥) रेतस, रज-बीय॑ ९,१३.१५ 
रेक्कानिय-प्ल़ावित ४.२०.९ 
रेवाणइ-रेवानदी ५.१०.५; ५,१०,२४ 


रेह-रेशा १.१,१३;१०.२०.५ 
९/ रेइद-राज्‌ “६ ८.१३.१३;१०.२०.५ 
रेहा-रेखा ५,१२.२० 
रेहाइदधू-रेंख। + ऋद्ध, रेखायित,रेखायुक्त ४.१३ १० 
रेहाविय-राजित २.१६,३ 
रोअ-रोग ९,११,७ 
रोक्ष-(दे) रोकड़, जमा ९,८,४ 
रोढ-(दे) हैरान द्ोना ९,१०३ 


५,१२,२१;:९,९.६ 
७.२.७;१०,९,७ 


९ छद-ला 


छद्भ-लात, स्वीकृत, गृहीत 


९/ लद्टृज्ज-ला (कर्मणि) ६ ५,१०.१७ 
कइय-लात ८.१४.२;११.५.९ 
लछहयड-लात ९,८,१९ 
छऊ डि-लछकुटि ६.५.९;७,१.१४;७.९०१० 
छड डिद॑ं ड-लकुटिदण्ड १०.९.२ 
कंकाणयरी-ल्ड्कानगरोी ५,८-३३ 
छंगरू-ल!ड्भल हल: ९.४.९ 


९/ लंब-लघू 'इ॒ २,१४.८;:५.१०.१७;१०८११. ३ 


लंघिजर-लच्चित ६.१२५७ 
लंछिय-लाज्छित १०.१४.४ 
ल॑ जिया-लण््जिका (देश) ९.१९.२ 
लंपड-लम्पट ७.५.१६;८.११.११ 
५/ लूंब-लम्ब, इ ४.१३.२१ 
लंबढ-लम्ब, दो, हि० लम्बे ८.१५.१० 


९/ लंबंत-छम्ब्‌ + शतू ४.८.७;७.६.१३;७.८.१० 

लंबाविय--जहम्बायित १०.१६. ३ 

लेबिआअ य-लम्वित ५,११,२१;७.१२.४ 

५/छिक्‍ल-लक्ष्‌+ णिच्‌ (स्वार्थ) ६ ९.१०.२१; 
हि (विधि० ) ५.१३.३३;७.१३.९; 
९.१०.१९ 


ककक्‍्खण-लक्षण ३.४.२:४,१४,१७ 


२६६ 

छक्‍खणंकर-लक्षणाडदु वीरकविका दूसरा अनुज 
प्रश० १४ 

छक्खिअ-लक्षित १.१५,८;:४.४,२;६.१.१८ 


९./ छक्लिज्ज-लक्ष्‌ + णिच्‌ ( स्वार्थ ) (कर्मणि) “६ 
१.२.१५:२, १४.४ 
कक्खिय-लक्षित ५,२.१०;१०.८.५ 
९/ छग्ग-लग, ६ ११.७.३; लग्गिवि १०.१०.४; 
लगगेसइ (भवि० तृ० पु० एकब०)७.१२.८ 
लग्ग-लग्ता (स्त्री०) .. ६.७.८;१०,१०.१४ 


छरगधभ-लग्न १०,१९,११ 
९./ करगंत-लगू + शतृ १.१.२;३.९.७ 
९/ करिगर-लग्‌ + इर (ताच्छोल्ये) ९.१२.९ 
छगरगी-लग्ना (स्त्री० विद्ये० ४.१६.११ 
छपच्छि-लक्ष्मो २०१०.६;१०.१,१६ 
कच्छिपउत्त-हुदपी + प्रयुवत ४. २.१० 
छच्छिफलछ-लक्ष्मी + फल ५.४.१८ 
कच्छिछक्ख-लदक्ष्मी + लक्षित-कान्तिभानू देद्दयुक्त 
६०१०.६ 
छच्छी-लक्ष्मी १.१५.९;१.१८.१ 
९/ छज्ज-लस्ज्‌  ह ५.१३,२३ 
५ रुज्ज-लस्ज (विधि०) 'इ १०-१०.१४ 


९ छज्ञमाण-लस्ज्‌ + शानच्‌ २,१९.६ 
छरज्ज किआ-लज्जा + अद्धुत १,१४.१६ 
९/ ऊज्जिलज-लस्ज्‌ + णिचू ६ ९.१.१२;९.४.१ 
लट्ट-(दे) प्रधान ५.१४.९ 
छट्टि-यष्टि, हि० लाठी ३.११.६ 
छड़ह-लट व, सुन्दर, लाडला ७.१.५ 
छह ग-लटम (ललित) + भज् २.१४.५ 


छद्ध-लब्ध ७,७.१;८.९.६; बंध ६,८.८; वर १.४.६ 
“रस ८.१०.१७; संस-लब्धशंस, प्रशंसाप्रप्त 
२.५.१ 

९/ छब्भ-लभ्‌ *इ (आत्मने०) ९.९.१४;१०.१०.१२ 

'हिं (बहुब०) १०.५.८ 

छयउ-लात२.१२,३:७,.१०.२२;९.१३,.५;१० .२१,४ 


छयाहर-रुतागुह २.४.११ 
छककण-ललना, जिद्ठा ९६.१०,८ 
९/ कछंत-लपूलप्‌ + शत्‌ ९,१०,८ 
लक्षिक्षु-ललित २.१५,३;५.२.४ 
ककणिज्ज-ललूनीय २.१०,६ 


जंबूसामिचरिड 


लछक्िय-लछलित ८.१४,१९; ९.१८.६; कण्ण- कर्ण 


२.५.५; 'बचर-अक्ष ७.१.४; बाहु 

१०.२१.३ 
कछव-लव, कण, किचित्‌ू ९,१३,११;१०.१७.२० 
रबण-() लावण्य (४) लवण, क्षार ८,१३.११ 
छरपणण्णव-लवण + अर्णव १.१०,१४ 
छवछ विय-हूपरूपित ५,१४.,१३ 
छव॒कि-लवली वृक्ष ४.१६ 
रविय-लपित, कथित ९,१६.३ 


९/ छह्-लभू 'इ २.२.३; ७.१०.२१; ११.१५.९; 
'मि ९.१३.७; १०.११.११; लहिवि 
८.२.१,; १०.४.१५; लहेबि ११.१३.७; 
लहेप्पिणु ८.७.३ 


छहु-लघु, शीघ्र ८.२.१३;८.१५,४ 
छट्दुअ-लघु + के (स्वार्थे) ३.७.१;८,४.१४ 
छद्दुण-लघुन:, लघुकः प्रदा० १३३ 


लक हुबवारअ-लघुक + आरकअ (स्वार्थ), अनुज ३.५.७ 


छटह-लघु ९,१७,१३ 
९/ का-ला इंवि ९.७.१३ 
छाइय-लात ४.२०,३;८.४.९ 
छा इदेस-लाटरेश ९,१९.७ 
९/ लाय-लागयू ह ३.१२.१६ 


लछायण्ग-लावण्य २.४.३; २.१८.९; ४,१४,११, 
"तरंग- तरजू २.१७,८, रस २.१८.४ 


छाक-लार ८.१५.९ 
कालस-कोमल ४.७. ३ 
लाकामछ--ला रमरू ९,१.१० 
लाछाविक़-लार + आविल २.१८,१० 
९५/ छाव-लगू + णिच्‌ ६ ४.१७.१८; हि (विधि०) 
१०.९१५.८ 
छावण्ण-लावण्य ४,१९१,१४;११.१.७ 
छाविअ-लगाया १०.१४.,५ 
छाह-लाम ८,१०;१४;१०.,१४.६ 
५/लिंत-छा +शत्‌ ८,६.१२; ८,.७.१५; उठ 
८.९.१७; लिताहें ८,६.१२; शितु 
८.११.१८ 
कछिक्त-लिप्त, हि० लोपना २.९.२:४.१२.१४ 
कछिपिअ-लिप्त ४,१०.३ 


९/छिद-लिखू. इ ८.१५.९; १०.७.९; "मि 
४,११.१३ 


शब्द-कोष 


किहिभ य-लिखित ७.८.५;८.९.१२ 
छोण-नलीन १.१८.१३:२.१५-१ 
लोक उ-लीला + वत्‌ ४.२०.१३ 


कीकावहइ-हीलावतो, वोरकबतिको तीसरो पत्ती 


प्रश० १६ 
छोह-डेखा, रेखा ५,१४.१३ 
छुअभ-लन ९,११.८ 
छुचिय-लुडिवित २.१६९.८ 
लुंड-लुण्ठक:, लटनेवाला ९.१९.६ 
लुबि-लुम्बि वृक्ष ४.२१.२:५.१०.५ 
छुक्क-लुज्चित ५,८,२७ 
५ छक्क-नि+ लो "६ २.६.११; मि ९.१०.९ 
९/ लुण-लु मि ३.११०८ 
छुणिय-लुनित ६.३.१०;:६ ७.५ 
लुइ-लोप्न वृक्ष ४०१०.७ 
लुद्द-लुब्ध, हि० लोभो ५.१३.१५ 
लद्धि-लब्धता ९,१४.१० 
छुय-लून ७.३.३ 
९/ छुलंत-लुट्‌ + शतृ ६.१४.१२ 
छुकाविय-लुला वित ९.१८.३:१०.१६,५ 
लूडिय-लुण्टित ५,३.१० 
ल्रण-छेदन, हरण ८,८,८ 


९/ छे-ला, लेइ २.१८.७; लेमि ९,८.१६; छेवि 
८.४.९; १०.८,२; लेसह्‌ ( मवि० तु० पु० 
एक्रव० ) ९.१५.१३; लेसमि ( भत्रि० 
उ० पु० एकव० ) १०,१४.७ 


९/ लत-ला + शत्‌ ३.७.१०;११.३. २ 
केव-लेप ९,७.१२ 
लेस-लेश, अल्प १.२.२:१.१८.५ 
९/ छेहु-लभू हु (आज्ञा०) लमताम्‌ ५,१४.८ 
केहण-लिहन, चाटना २९,७.,१६ 
कोभ-लोक ७,१२.१४;९.२.८ 
छोट्टिय-लुण्टित, मुषित ५.३,८;६.४-६ 
कोय-लोक, छोग ३०१०२१;८.५.१० 
छोयरग-लोकाग्र, लोकान्त ११,१२.१० 
छोयण-लोबन १,१.६;२०९.१७ 
छोयणिंदू-लोक निन्‍्ध ५,४,३ 
कोयपवर-लोकप्रवर, लोकोत्तम- ८.१२.१३ 
लछोयवाक-लोकपाल २,११,६;:१०.१५.२ 


छोयाणुरूव--लोक + अनुरूप, छोकेस्वरूप ११,१०.१ 


३६७ 
कोयायार-लोकाबार ८.८-३ 
छोयाकोय-लोकालोक १०.२४.६ 
कोयाहाण-लोक + आद्यान ५.४,१३ 
कोयाहिव-कछोकाधिप, लोकपति ३.१.१० 
९/ छोछ-लुटू ४०१९.१८ 
९/ कोलमाण-लुट्‌ + शानचु ४.२१.४ 
छोह-लोभ ३.९.१६;९.५.४ 
छोह उर-लौहपुर ९,१९,११ 
कोहिणि-() छोभिनी (॥) लोहिनी श्यघ्जला 
१०,२०.८ 
छोटडिय-लोहित ४.११.४ 
[ब] 
ब-४व, वत्‌ १.१४.११; ११.१५.६ 
बअ-श्न त २.८.८ 
बइ-पति ६.११.३:७,१२.१० 
वहट्ट-उपविष्ट ७,१२.१०;१०.१४.६ 
चड्तरणि-वेतरणी (नरक नदो) . ११.४.३ 
वहृद्म-वैदर्भ, विदर्भ (देश) ९.१९. ३ 


बहयर-व्यतिकर, प्रसद्भ, वृत्तान्त ७,११.९;:९५.१५,१ १ 


बटर-वर १.१८.३॥ 
वबहर-वज्ज देश ९.१९,७ 
बंइहराय-वराग्य ८,९,१७;१०.१८.१ 


बहरायर-वज्ञाकर, वज़्मणिको खान ८.१२.१०: 
वच्चाकर देश ९,१९.३ 

वइरिं-वैरिन, वेरी ६.१०१४;७.१०.८;८.८५५ 

बह वस-जेवस्वत, यम ४.,२०.१३;७.१२.२ 

वबदवाह--विवाह ८,८.१९ 

९५/ वइस-डप+ विश, सरिवि २-१६.१२; 
५.१२.२३; बद्दसरवि ३.७.११ 


चइसरिय -उपविष्ट ९,१८,८;१०.१६०१० 
वइसवण--वैश्रवण (श्रेष्ठि) ४,१२.५ 
वबइसाण-वेश्वानर ६०६०रे 


वबहसारिअ-3प्‌ू+-विशु + ल्यपू, बैठाया ५.१.५; 

७.१३५.७ 

बओहर-वृत्तचर, दूत ५.१३.१२ 

बंक-वक्र, कुटिल, वंको (स्त्री० विशे०) ४.१८.११; 
५.९.१६ 


बंकअ-पडदू ज ४.२१.६ 


२३५८ 
बंकाक्ाव-वरक्रालाप, वक्रोकविति आलाप '४,१७.२३ 
बंकुज्जऊ-वरक़् + उज्जवल ४.१२३०४ 
वंकुडढ-वक्र, हि० बाँका ४,१५.४ 
वंकुडिय-वक्, हि० बाँका ९.१८.३ 
वंग-बज़ (देश) ९,१९.१४ 
९ बंच-वञ्च्‌, वंचिवि २.१५.१२;:१०.१०.३ 
९ बचंत-बञ्च्‌ + शतृ ५.१४.२० 
९/ वंचमाण-वञ्च्‌ + शानच्‌ ६.१०.८ 
वंचय-वञ्बक ९.१३. 
वंचिभ य-वज्चित १०.२.० 3$१०,१०,१०; 
१०,१८,२ 
९/ वंचिज्ज-वज्च (कर्मणि) इ ११.१४.२ 


९/ वंछ-वाञड्छू ६ २.६.११:९.४.१६;९.१५.१; 
"हि (विधि०) ९.४.१२ 

बंद-(दे) धूं, ठग ४.२१.१० 

९/ बंद-बन्द्‌ “६ ५.११.५; वंदेवि १.१८.५:२.१९.९ 


बंदण-त्रन्दना २,१६.१२; २.५. रे 
बंदणह त्ि-वन्दना + मक्ति ८.४८ 
वंदणा-वन्द्रना २.३.५ 
बंदारअ-बुन्दा रक, देव ११.३.८ 
व ई-वबन्दो ८.७,४;१०.१९,१५ 


वंदिश य-वन्दिवत २.१२.१३:३,१३.७;४.१.५; 
४.४,९;७.१३,१७ 


वंदियसबण-वन्दितश्रमण ३३.१७ 
वंदिर-वन्दिन्‌ + र (स्वार्थें), वृन्द, समूह ८,७.४ 


वंस-वंश, कुल १.५.२;५.१३.१७ 
वंसपथ्व--वंशपर्व, बांसकी ग्रन्थियाँ ५.८.२ 
वंसि-वंशी ५,८.,७ 
वग्ग-वबर्ग ७.६.१८ 
९ वग्ग-वल्गू 9 ५.१३,१४ 
९/ बग्गंत-बल्ग + शतृ १०.९.३ 
दग्गिय-वर्गित ६.४.७ 


६ वग्गिर-वल्गू + इर (ताच्छोल्ये) ७.६.१३ 

वग्गुर-वागुरा, पशुओंको फंसानेका जाल ४.१३,२; 
५.८,२५ 

घग्घ-व्याप्र, हि० बाघ २,१३.९:५,८ १५ 

९ वच्च-ब्रजूमि ९.५.१३; "सु (विधि०)८.६.२ 


९/ वच्चंत-श्षज्‌ + शतृ '४,२१.२;१०,८.३ 
वच्छ-वक्ष (स्थल) ६.१.४;६०-१३,३;७.३.५ 
वबरछ-्वत्प २,१२,१० 


ज॑यूसासिचरिउ 


वच्छयक-त्रक्षवर, वक्षस्थल २,५.१७ 
वच्छर-वत्स र, संवत्सतर २९,१७,१० 
वच्छाय ण-वात्स्यायन:(कामसुत्र) ८.१६.११ 
वज्ज-वज्त ४,१५.२;५.११,१८ 
९/ वज्ञज-वृज ६ ३.१२.१० 
९ वज्जंत-व॒ज + शत्‌ ८.९.९ 
वज्जिअ य-त्रजित ४, ३,३;४.२०.४ 
वज्जयंत-पु० वज्जदन्त (राजा) ८.२.२३ 


वज्ञासणि-६ज्ज + अभशनि ६.५.९;८.१०.३ 
वज्जिय-बादित ५.६.११;८.१२.२ 
बट-(!) वर्त्म मार्ग, हि० बाट, (॥) प्याबा ८.१३.१२ 
९ वह-वुत्‌ ६ २.१४.६,८; ६.१.१६ ५.११.८; 

६.१४.८४: ९.१५.८; १०.०४.१३; ए 
( आत्मचे० ) १०.१९.१४ 


वह्िया-वर्तिता, प्रवह्िता (स्त्री०) १०.१९.१४ 
वटुंहल-वतुल २,१४.८ 
बट्ढ-पष्ठ ५.१४-२१ 
बद्ठी-पृष्ठ ५,१४.२० 
वढ-(दे) बड़ा ९,१०.२१ 
वद्वानक-बड़वानल ७.२.१३ 
वद्डुअ य-वरटुक, ब्राह्मणपुत्र २.४.१२;१०.६.२ 
वद्ुष्फर-(दे ) बड़ा फलक ४.२.८ 


वडुददर-बड़हर, काशीके पास एक गाँव ९.१९.१६ 


वडडुअ-( दे ) बड़ा १,१३.८ 
वडछुछ- ( दे) बड़ा १०,१६.६ 
९ बढ़्ढ-वृध्‌ इ ९,१६६ 
५ वड़्ढंत-वृध्‌ + शत्‌ ४.१७.१८ 


वड्ढमाण-बद्ध मान १,१३.१०३२,८. १३ 
चड्ढमाणं कित-बर््धमान + अद्भुत, वद्धमान नामक 
ग्राम ८,२.२० 


वड्ढमाणु-त्रद्धमान (तीर्थंकर) १.१,१; जिन प्रश० ७ 
९/ वड्ढार-वृध्‌ + णिच्‌ (स्वार्थ) इ. ७.११.१५ 
घड़्ढा रिध-वर्धापपित ६.१२.६ 
बाड्ढअ य-वद्धित १.१३.५;३,८.२;:४.१४.२२; 
५,१४.५:१०,८.५,७ 


बढ़- वंठ, मूर्ख ९.४.१२ 
वण-व(द)न, मुख ९,११.३ 
वण-वन ५.८.२४;:१०,१३.१; +करि-वनहस्ति 


५,१०.४; गअ-वनगज १.३.३ 
वणधघट्ट-बुनार (नगर) ९.१९.१५ 


शब्दू-कोष 


वणफल-वनफछ, कार्पासफल कपासका फूछ १,८.४ 


वणसाछ -बतमाला (रानी) ३.३,१५;३.८.३ 
वबणयर-वनथर ५,८.५;:११.४,५ 
बंणरा ६-वन राजि ८,१४,६ 
वणासइ-वन स्‍्पति १.१३.२;४.८.१४, 
वबणिडस-वणिकपुत्र ४.१४-१२;१०.७.५ 
बणिणंदण-वणिक्नन्दन ४,१,७ 
बणिय-पम्रणित ९.१२.७ 
बणिय-वणिक्‌ ९.१९.१६ 
बणिव ग्ग-व णिकवग १०-१८.९ 
वणीस-वर्णिक + ईश ३.६.९:४.२.२ 


९/ वण्ण-वर्ण_+ णिच्‌(स्वार्थ)"इ ४.१०.२;:४.२२.२५ 

“उ (विधि०) ८,१.५; वण्गिकण १.१८.१ 
९ वण्णिज -तर्ण + णिच्‌(स्वार्थ)(कर्मण) इ १.६.४ 
वण्ण-वर्ण, दाब्द ८.२.७;१०.१.१० 


बण्ण-वर्ण, वर्णन, कीति ११.१.२ 
वण्णण-वर्णन ७.२,९ 
वण्णुक्क रिस-तर्ण + उत्कर्ष १.५.१६ 
बत्त-वृत्त, वत्तान्त ५.१२.८;६८१ १५७ 
वत्थ-वस्त्र २.९, १९;१०.१९.८ 
वत्थाइ--जस्त्र + आदि १०.९,१० 
वत्थु-तस्तु १०.४.१२; १०.९.१०:  रूव- रूप 

१.१८.१२; सरूव-स्वरूप  ९,१,१४; 

१०.२०.९ 
(/ वद्धाव-वृध्‌ + णिच्‌ (स्वार्थ), हि बधाई देना, 

“मि १,१३.८ 

वद्धावअ-बर्द्धापक: (कर्तरि) १,१४,३:४-१५.२ 
वद्धावण-वर्दधापन, बधाई ४.७.१२ 
वद्धावणा-वद्धा पता ४,८५४ 
वबष्प-बाप, पितृ ८,६.४ 
बमाक-त्याप्त २.९,.९;७.९,१० 
वम्मह-मग्मथ ८,(४,२०;१०,८.,९ 
बय-ब्रत २.१२.१;२,६९.२ 
वय खग्ग-व्रतलड्ग १०.२६.१० 
वयण-वदन, मुख ३०४.१;४०१९,९ 
वयण-बचन २.१०,७;१०,२.८ 
वयणम इर-वदनमदिरा ४,१७३ 
वयण (ग-वदनर जज मुखरूपो २द्भमझ्व ३.१.४ 
वयणाम,स-वंदना मास, मुख|भास १०,४.६ 


बयणासव-वदना सव ९,१.९ 


३६६ 
वयणिजञ-व्रत निजित ३.८.१३ 
वयणिम्मकू-व्तनिर्मल ३.९.१८ 
वयणीय-वचनी य, निन्‍य ५,३,१५ 
वयणुल्क-वदन (मुख) + उल्ल (स्वार्थ) ५.२,२१ 
वयवरणी-बैतरणो २.१३.१२े 
वथजधार-ब्रतध। रक २,४५५ 
वयमर-वअ्तमार १०.२१.१ 
वयविद्धि-ब्रतवद्धि १०.२२.७ 
वयबिमरछ-ब्रतविमरू २.२०.५;८.११.१८ 
बयस-वयस्‌ , वयः २.१८.४ 
वबयसील-ब्रत + शील ८.२.१५ 
वयोवासि यन्व॒रत + उपवाधित २.१९.५ 
वयोहर-वत्त चर ८,१०.१;८.१०,९ 
वरहइत्त-वरयिता, वर, दूल्हा २.१२.१४;७. १२.९; 
९,८.,१ 


वरइक्ती-वरयिश्री (कर्तरि), वरण करनेवाली ३.८.८ 
वरंग-वर + अज़ु, वराजू, नितम्ब ४.१९.६; 


४,१९.११ 
बरंगचरिभ-वराज़ चरित १.४३ 
वरच्छि-बर + भक्षि ६०१३.८:९.९.१ 
बरताअ-वर + तात ८.९.५ 
वरयक्ष-वरयिता, वर, दूल्दा ८,२१४. ३ 
बरछच्छो-वर (श्रेष्ठ) + लक्ष्मी ४.६.१२ 
वरवण्ण-वर + वर्णक, चूतविशेष ४.२.९ 
वबरवहुय-वर-वध्‌ ९,१४.५ 
वराअ थ-वराकः, बेचारा ७.७.७; १०.९,७; 

१०.२९.,७ 
बराड-बरार (ध्रान्त ) ९.१९.४ 
चरि-वरम्‌, अच्छा २.१५.११;९.३.१:९.५.२ 
वरिट्र-वरिष्ठ ५.८.४;८.१०.६ 
वरिस-वर्ष, अब्द २.५.१०:१०.१७.२ 
९/ वरिस-वृष्‌ ६ ९.९.,९ 
वरिसण-वर्षण, हि० बरसना ७.९.१० 
वरिसा-वर्षा ६.६.८ 


वरेंदीसिरी-वरेन्द्र (श्री), उत्तरी बंगाल ९.१९.१३ 
बछअ-वलय, मण्डल ६,२.२;:८.८. १७ 
९/ बक्क-वल , बलु (लोट ), बल-वलु, लौटो लछोटो 


९.१२.६ 
९/ वलंत-बल + शत ५,१.२३;१०.१०.४ 
बलकगा-अवलसन ६-७,१० 


३७० 

वकयासार-वलूया कार ११.११. ३ 
वलक्षिय-वलित, मदित १,११.१; 
वबकिय-वलित, लोट गये १२.१२.४ 
वह्ऊर-(दे) वल्लर, खेत, अरण्य १.८.३ 
बहकरि-वल्छरी ८.७, १७ 
बढलह-व् ललम, पति १.४०१०;४.१९.११ 
यवगय -व्यपगत ५.१४.२३;८.१४.२० 
ववगय सक्तन-व्यपगत सत्त्व ३,१३.१२ 
९/ ववहर-उ्यवहू ६ ८.३.१२ 
ववहार-व्यवहार २.१.१२;५१२.४ 


९/ बस-वस्‌ हृ ३.१०.१२;१०.१२.१०; वसिऊर्ण 


८.रे-रे 
वस-व॒ष, वृषम ९.११.४ 
बस-वसा, चबों ६,७.७:७.१.१० 
वह्च-वर २.१४.१०:८.१०.१७ 
खसण-व्यतन, विपत्ति, संकट ५.१३.१५;६.१.१ 
वसह-वृष म ४.१८.१३ 
बसि-बरशी, वणवर्तों ४,२२.२३ 
वसीकिय-वशीकृत ५.१.२२ 
चसुमइ-वसुमति, पृथ्वी ३.८.८;६.१४. १४ 
वबह-प्रवाह हि०, बहाव: ९,१०.१ 


९/ बह-वह_ ६ ४.१८.३;९.९.१२;१०.७.१; बहंति; 
(बहुव॒० ) ९.२.५; मि ४.२.१५;१०.९.१० 
वहंवि १०.२६.१० 


९/ वहंंत-बह, + शतृ १०.७.२;१०.११.९ 
चहण-वहन, ढोना ७.९.११ 
वहि-व्याधि 3.९.९ 
९/ बहिज्ज-वह_ (कर्माण ) ६ १.७.७ 
वहु-वर्धू ८.३.८;९.१३.१४; ९.१९.४ 
चहुभ य-वधू ८.१६.६, १२; १०.२१०५ 
वह चढक्क-वधूचतुष्क ८.१५.१५ 
वहुमुह-वधूमुख ९.१४.१० 
वबहुव-वध्‌ ४.१७.९:९,१४.५,९. १९.३ 
वहुवयण-वधुवदन ( मुख ) ९.१६.११ 
बहुवर-वधू 4 वर ८.१२.१४ 
वाक्ष-वाक्‌ ४.१.१३ 
९/वा-वा इ १.१३.४;२.४५.४ 
वाइणा-वाचना, वाणी २.३.४ 
वाई-वादी १.५.१७ 
बाइ-वायु १.११.१९;१.१२.४ 


संबूसामिचरि5 


वाउल्छिय-पुतली ९,१.६ 
वाऊक्कि-वातूल ( बवंडर ) ६-१४५.२ 
वाडी-वाटिका ३.२५ 
वाण-श्राण ४.१२, १५; ५.१४-९१ 
वाणपंति-बाणपडिक्त १०,२०.२ 
वाणर-वान र २.४.१२;९,६.९ 
वाणरमुद्द-वानरम्‌ख ९,१९.१३ 
वाणरिय-वानरी, हिं० बन्दरी ९,७,३े 
वाणसंड-बाणषंड, वाणावलि ७,९.१ 
वबाणारसी-वाराणसी ९,१९,१५ 


बाणिअ-(7) वरणिजः (कर्तरि), वणिक्‌ (॥) पानीय, 


पानी, ८,३,८;१०.११,१ 
वाणिड्ज्-वाणिज्य १०,७,६;कज्ज- कार्य ९.१८.११ 
यवाम-वाम, सुन्दर १०,१६९.६९ 


९/ वाय-वद्‌, "६ ३,१२.१७; हु (विधि०) ४.१८.५ 
वायरण-व्याकरण ४,९,३; ८,१३.९ 


वाया-वाचा १,.१८.८ 
वायाहय-वात + आहत २,१८.९२ 
५ वार-वारयू इ ८.११,१८॥९.१३.२:११.८५४ 
वार-द्वार ११,७.२ 
वारढंकण-द्वार + ढाँकन (३) कपाट ९,१७.३ 
वाराणसि-वाराणसी (नगरी) १०.१५.१ 


वारिभय-वचारित १.१५.६; २.१४.१९; ८.९.९; 


९,४.६० 
वारुअ-[दे) शी घ्षगानी १.१४.१० 
वारुणव्थ-वारुण + भस्त्र ७,९.८ 
वालम-वल्कृभी (गुजरात) ९,१९.७ 
९/ बाव-वि + आप्‌ “हि (विधि०) १०,.५.६ 
बावड-5यापुत १.२३.१;५.९८रे 


९/ बावर-वि + आ + प्‌ ह(आत्मने ०) १,८,१;३५ ३५७ 


९/वावर-वि + अव+ हू इ ८,३५९ 
बावढ र-शस्त्र ७.६.१ 
चावार-व्यापार ८.८.१३;१०.२.८ 
वबाबी-वा पी ३.२.८ 
चापरऊरूच्छि-तरास र लक्ष्मी, दिवसशोभा ८५१४-१३ 
वासहर-वासगुह ८,१५.१६;९,१८.६ 
वबासारत्त-वर्षाऋतु ९,९,६ 


वासिय-वासित, सुवासित ५,८.१९;८.२९३े 
बासु पुज-वासुपज्य, (तीर्थदूर) १०.२४.११; जिन 
१.१ 


शब्द-कोष 


बाह-प्रवाह ७.६.५:१०.१२.१० 
५ वाह-वहू--णिच्‌ इ १०.११.१ 
९/ बाइंत-वह्‌ + छातु ९.४,४; ९४.९ 
वाहण-बाहन ४,२०.५;५.३.२४ 
वाहथइ-घोटक छंघात ४.२०.१० 
९४ वाहर-व्या +ह इ ३.३.४ 
वाहरिअ--व्याहृत १०.१७.१६ 
बाइक-(दे) क्षुद्र जलप्रवाह ५,८.२१ 
वाहि-व्याधि २.५.११;२.११.२ 
वबाहिणी-वाहिनी, नदी ७.६.६ 
वबाहितरंगिणि-व्याधितरड़िणी ३.८.९ 
वाहियाकि-(तत्सम) अश्वक्रीड़ास्थलडक  ३.२.१०; 
४,१२३.१५ 
९“ बाहुड-(दे) चल वि १०.९.१०; हि (विधि०) 
२,१२.१० 
वाहुडण-( दे) गमन २,१२.७ 
वि-इव, अपि १.२.४;१.२.५;५,८,३;१०.८.५ 
९/ विउज्ञ-वि + बुध इ १०,७,८ 
विडण-द्विगुण ११.११.३;:११.११.१० 
विउणअ-हिगुण + क (स्वाथ्थ) ११.१०.११ 
विडर-विपुरू (पर्वत) १.१३.१० 


विउठलहरि-विपुलगिरि१०.१३.११; 'गिरि १.१५.८ 

विडस-विद्वस_१.२.६;४.९.२; “यण- जन १.२.१२; 
"धह- समा १.४,४ 

विओय-वियोग 


९,१५.१४ 
विक्कंत-विक्रान्त, शूर ६.७.४ 
विजण-() व्यञ्जन-्अश्नर 
(7) व्यञ्जन-मोज्य पदार्थ ८.१२.९ 
विज्ञ-विन्ध्य ५.८.१; ९.१९.४; १०.१२.१ 
विज्म इरिं-विन्ध्यागरि ४.१५.९ 
विंज्स एस-विन्ध्यदेश ५.८.३८ 
विंज्धाडइ-विन्ध्याटवी ५,८.३० 
चिंट-व॒न्त ११.९.९ 
विंतर- व्यन्तर (देव) १.१६.८:११.१२.८ 
विंद-वुन्द ४.५,४;१.१.१२ 


९ बिंघ-विन्ध्‌ “६ 
विधण-हि ० बींघना 


३.१०.१५:४,१२.१६ 


७.९.३ 
विंभअ-वित्मय ३.६,१४;४. १०.१० 
त्रिंसहय-विस्मित ९,६.३ 


४८ 


३७१ 


विंमिय-विस्मित २.३.१०४ ९.१९.१६; चित्त 
३.६.६; मण- मन ९.३.रे 

९/ बिक्क-वि +क्रो इ २.१८.५; मि १०.११.४ 

विक्षम-विक्रम, पराक्रम ४.२२९,८;:७,१०.१६ 

विक्षमकाक्-विक्रम संवत्‌ प्रशध० २ 

विक्कार-विकार १.८.६ 

विक्खाअ य-विसर्यात इय ३.१४,८; ४-१४.१६ 


“बठ ७.१३.१० प्रद० २१; प्रश० १४; 


विक्लिरिय-विकोीर्ण ५.१.२४ 
विगय-विगत २,१८.११ 
विग्गद-विग्नह, युद्ध ६.१,.१२:१०.१५.३ 
विग्गह्गइ-विग्रहगति, शरीरगति ८८.१२ 
विग्घ-विध्न ३.७.१० 


विचित्त-विचित्र ४.१२.१२; धाम १.८.८; 'मइ-- 
'मति, घुृतं, चतुर ८.३.१३ 

९ विचिंत-वि + चिन्त्‌ है ११.१३.१- 

चिच्चंतर-वृत्ति + बन्तर, वृत्त्यन्तर, वृत्तिपरिवर्तन 


२, १४.४ 
विच्छड्टिर-विच्छह + इर, वेभवशील. ७,१.२१ 
९/ बिच्छुरंत-व्य।प्‌ + शत ४,२१.१ 
विजडसाड-विजय + उत्साह ७,२५७ 
विजय-विजय (नामक स्वर्ग विमान) ११.१२.२ 


९ विजय-वि + जि यंतु (विधि०)१.१.१:१.५.१८ 


विजयंतरिभर-विजय + शन्तरित ६.१.७ 
विजयद-विजयादं ११.११.८ 
विजयसंख-विजयश भू ४-१३,१० 
विजयास-विजय + आशा ७.४.१८ 
विज्ज-विद्या ३.१४.११:४.१२,१० 
विज्ञ-वैद्य ५.४.१३ 
९ विज्ज-विद्‌ | ४.१४.९ 
९/ विज्जमाण-बोज्‌ + शानच्‌ १०,१३४ 
विज्ञा-विद्या ३.१४.९;८.५.५;_ कुसछ- कुशल 


३.३२.५; पवर- प्रवर  ८.४.५; बल 
३,१०,८;६.१४.३; वंत- बनन्‍्त ३,१४,२४; 


“वयण- बचन ५.४.६;  सरीर-शरोर 
१,१८.९ 
विज्ञावच्च-वैयाव॒त्य १०.२३,३ 
विज्ञाहर-विद्याधर ५,२.६; ७.२.९ 


२१७२ 
विज्आाइरिंद-विद्याधर 4 इन्द्र ५,१४६ 
विज्जु-विद्युत्‌ २.३.३;७.९.९ 
विज्जुचर-विद्युज्धर (बोर) ९.१८.६ 
बिज्जुच्चर-विद्यु्चर () चोर ३,१४,४; (7) मुनि 
११.१५.३ 
बिज्जुप्पड- (देवो) विद्युत्पमा ३.१४.१ 
विजजुमाकि-विद्युन्माली (देव) २.२-५;१०.६.४ 
विज्जुक-विद्युत्‌ ११.१.१० 
विज्युछचक-विद्युत्‌ + चल-चज्चल, क्षणभज्भुर 
३.५.१२ 
विश्जुबई-“िद्यत्वती (देवी) ३.१४,१ 


९ विज्याअ-वि +ध्माप्‌, विज्ञाएसइ (मवि० तृ० 
पु० एकव ०) ४.३.,१५ 
विटक्कटक-(दे) गठरी 
वि्वकिड-(दे) बिगाड़ा हुआ ५.११.४ 
विट्व-उपविष्ट २,३,८;२.५,१४ 
विट्वतंरंघद।रय_-विष्टा + धन्तर + अन्ध + द्वार 
१०,२१७.,८ 
४.८.१५:४.२०.११; ७.११. ३ 
५,११,४;६. १२, 
३.२,६ 
४.१३.११ 


११.६, ३ 


विद्वि-वृष्टि 
बिड-विट 
विडंग-विडंजू (!) वृक्ष (४) विदग्घनन 
९/ विदंब-वि + डम्ब्‌ इ 


विडंब-विडम्ब, प्रपञ्च ४.१५.११ 
विडजण-विटबन ८.१४.२०;९.१२.१७ 
विडधुरिस-विटपुरुष १०.८१ 
विडप्प- (दे) राहु ५.५.८ 
विडव-बविटप, वृक्ष ८.१०.५ 
विडवि-विटपो, वृक्ष प्रश० १७ 
विडाल-मार्जार, बिलार ८.१५.९ 
विण-बिना ७,३.८;८.६.६ 
विणअ-विनय २.१२,२;१०.२३.२ 
विणटटू-विनष्ट ९.६.११;:९.८.२१ 
विणडिय-विनटित, विडम्बित ११,.१४.१३ 
विणमि-विनप्िि १.१.११ 
विणय-विनय २.९.१६ 
बिणयगुण-विनयगुण ३.१०.,३ 
विणयजु भ-विनय + युत-युक्त १.४,८ 
विणयमइ-विनयमति (श्रेष्ठिपत्नी ) ४.१२.६ 
विणयमाक्कू-विनयमाला (श्रेष्ठिपतनी) ४.१२.५ 
विणयबंत-विनयवन्त ९४.२ 


ज॑यूसासिचरिट 


विणय सिरि-विमयश्री (श्रेष्ठिकन्या) ४.१२.५;९.८.१ 


विणास-जविनाश २.४,२३२ ,८.१ १ 
विणासण-बिनाहन: (कर्तेरि), बिनाशक १०.२२.३; 
११.१४.९ 
विणासिय-विनाशित ३,१३.८;७.,३.१४ 
बविणिर्ाअ-विनिरगंत १.४,१११०,१७.९ 
विणिज्जिय-विनिजित १.१०.१२रे 
विणिवद्ध-विनिबद्ध १,२.४:१.१२,९;७.७.११ 
९ विणिवद्ध-वि + नि + बन्ध्‌ हइ । ११५७.८ 
विणिम्मिय-विनिर्मित १.१६९.३;५.८,२५ 
बिणियत्तण-विनिवतंन १०.२३.६ 
विणिवाहय-विनिपातित ७.११.१२ 


९/ विणिवाय-वि + नि + पत्‌ + णिचू, हैं 
(विधि०) ९.३.१४ 


विणिवारण-विनिवारण: ( कतंरि ), विनिवारक 
११,७,७ 


९ विणिहम्ममाण-वि + नि + हन्‌ + शानच्‌ ७.६.२ 
विणोय-विनोद ४.९.१२;५.१,३१ 
विणोयकर-विनोदकरा: (पु० बहुब० विशे०) ५.१.१ 
विणोयपरा-विनोदपरा (स्त्री० विशे० ) पराजित 
करनेवालो ५.२.२० 
विण्णत्त-विज्वप्त २,७,८ 
९/ विण्णप्प-वि +ज्ञा + णियव ६ ६.१३,४;३.१४.रे 
९/ विण्णबव-वि +ज्ञा+ णिचू इ ३.२.१२; मि 
5६.११.५ 


विष्णविअ-विज्ञापित १०.१९,१८ 
विण्णाण-विज्ञान ३,१४.१०;८.४.५ 
वित्त-वृत्त, व्यतीत, घटित ८१.४ 


वित्त-() वृत्त + स्थुछ, गोल (॥) वर्तन आचरण 
१०.२००५ 
विश्तंत-चृत्तान्त ६१.१८; ७.४,८ 
वित्तिपरिसंखभ-वृत्तिपरिसड्रखू्पक, वृतिपरिसड्रुपान 
नामक तप १०.२२.२ . 
वित्थर-विस्तार १.५.६;१.५.९; ११.११,३ 
विस्था रिभर-विस्तारित १,४.४;५.,९, १४ 
वित्थिण्णअ-विस्तीर्ण +क (स्वार्थ) ६.१४.१५; 
१०.२०.११ 
वित्थिण्णी-विस्तीर्ण (स्त्री० विद्दे ०) 
वियारियंग-विदारिता जभु 
विदृविय-विद्रवित 


६०१४५०१५ 
६.१ १५८ 
५,१३.२ 


शब्द-कोष ३७३ 


विद्ारिय-विदारित ५,८.१५ 
विहुम-विद्रुम ४.१४.२; ७.१२. ३ 
विदुमराय-विद्रुमराग २-१४५.७ 
विद्धउ-विड् ४.,१३.६;६.५.८; ६.१२.९ 
विद्धपुरिस-व॒द्धपुरुष ३.११.१० 
विद्धंस-विध्वंस ६.१२.७;८.७.१७ 
विद्वंसवर-विद्ध्वंसकर १.१.१० 
विद्धंसिय-विदृष्वस्त ५,१२.२२ 
विद्धि-वृद्धि, समृद्धि १.२.५;:४.८.९ 
विणोअ-विनोद ४.१३.१२३ 
विष्प-विध्र २.९८ 
विष्पिओय-विप्रयोग, विरह ४,१४.१ 
विष्फार-विस्फार पं ४,२१३ 
विप्फारिय-विस्फारित (नेन्न) ८.९,९ 
विप्फुर-विस्फुर 'इ १.५.१५ 
विप्फुरिय-विस्फुरित ११.६,७ 
विबंधणी-अप्हाय स्त्री ५,७.१६ 


विब्मस-विशभ्रम ९,२.४:१०.१५.४ 


८.१४,१६;१०. १५५७ 
३.१४.१४ 


विव्भुल्छउ-विस्मृत 

विभाविअ-विभावित 
विभिय-विस्मित ५.२.३ 
विमण-विमन, विषण्ण २.१२.१२ 


विमत्तिअ-विमदा, (काम )मदरहिता (स्त्री० विशे०) 


९.१२३.४ 
विमक-विमल, शुद्ध ३.५.१. कमछाणण “कमछानन 
३.३.१; जस-- यश १.४.२ 


विमकगिरि-पवंत २,.२०.९ 
विमछिय-विमलछित २३.९ 
विमाण-विमान २.२,७;२.२०. १२ 
विमाणय-विमान + क (स्वाथ) २.३.७ 
विमीस-विभिश्र २,९,१६;२.१२,१३ 


विमुक्क-विमुक्त ९,४.१५;१०,१८.१२;११.१५.३ 
विमुक्कअ-विभुक्त + क (स्वार्थें) ४.१२.१५ 
विमुदद-विमुद्र, अमुद्रित, मुद्राभरत २-११,६१० 


वियक्खण-विचक्षण ८,२.२४;११.६. ६९ 
वियड-विकट, विस्तीर्ण २.१४.९;:५.९,११ 
वियडयड-विकटतट, विस्तीर्ण १०.१६.१ 
वियष्य-विकल्प १०.२.१०; ११.४.८ 


वियप्पण-विकल्पना ८.७, १ 
वियप्पिभ्ष-विकल्पित ९,१३.३ 
९५/वियंभ-वि + जम्मू इ॒ ९.१३-७;११-१३.४ 


वियंभिति ६.१४.६ 
९/ वियर-वि + किर, ६ ४.११.५ 
वियक्क-विकल ४.२२.१९;:९,७.१२ 
वियलंग-विकलाज ९,१३.१६ 
९ वियलंत-वि + गल + शत्‌ १.७.४ 
वियकपाण-विकलप्राण ९,१४,७ 
वियकमइ-विकलमति ६.१०.१३ 
वियकिंदिय-विकल + इन्द्रिय ११.१३.,४ 
वियक्िय-विगलित १.१५,४ 
९५ विधस-विकस 'इ ४.१५.१४ 
९ वियसंत-विकस्‌ + शत्‌ ५.९,७ 
विय सिय-विकसित ३.१२.११:४.१२.४ 
वियाण-वितान ४.१८.४;५.१.१३ 
९/ वियाण-वि+ ज्ञा इ २.७.२;८.१५.११ 
वियाणिय-विजानित ११.१२.९ 
वियार-बिकार २.१७.११;१०.२.१० 
वियार-विचार ८.६.१० 
वियारिअ-विदारित ६.११.८ 
९/ वियारिज्ज-वि + कु (क्मणि) ६. १०.५.२ 
वियास-विकास करनेवाला १०.१.१४ 
९५/वियास-वि + काश + णिच्‌ ६ ८.१६,७ 


५ विरकू-वि + रचयू ; विर्‌इवि २.५.१४; विरएवि 
४-१७.१६५ 
विरइ-विरति 
विरहअ-विरचित 
विरइज्जञ-वि + रच उ 


११.८.६ 
३.१४.२६;१०.२६९.९ ३ 
१.४.१०:९.१२.१ २ 


विरहय-विरचित ८.२.७;:९.१२.१ 
विरइयं नक्कषि-धिरचित + अञ्जलि १.१४.१ 
९/ विरज्जमि-वि + रजू भि ८.७.९ 
९/ विर्म-वि + रम्‌॒इ ५.७.२६ 
९/ विर्य-वि + रचय्‌ ह ४.१५.४ 
९/ विस्यंत-वि + राजुं+शत्‌ू. ४५५-१:४.७.८ 
विरषण-विरचना, सजावट ८.१६.७;:९,१२.१५ 
विर्यकस्त-विरक्‍्त १०.२०.६ 
विरसक्खर-विरसाक्षर ४,२.८ 
विरह ग्गि-वि रह + अग्नि ८,१४.२० 


३७७ 

विरहाउर-विरहातुर ३.१२.१ 
विरहाणक-विरह + अनल ४.११.१ 
विरदिअ-विरहित १०,२२,७ 
विरद्दीयण-विरद्दोजन ८,१४५.७ 
९ विराभश-वि + राजू इ ४,१७.८ 
विराइय-विराजित ५,२.६;१०.२४.१४ 
विराय-विराग ८,१२,२ 


९/ विरायमाण-वि + राजू + शानचु+ क 
(स्वार्थ) २.३.७ 


विरायवंत-विराग + मतुप, विरागवन्त ८,१०.१५ 


९. विरुज्मा-वि + रुघू | ४.२-१ 
विरुद्ध-विरुद्ध * १०.४.१० 
विरुक्ष-विरूप, रूपहीन ९,१२,५ 
विरूव-विरूप, कुरूप २.१६.१४ 


विरूवअ-() वि + रूप्यक, रूप्यक-रहित (४) विरू- 
पक:, कुरूप ५.१३.३१:९.१२.५ 


विरूड-विरूढ़, आरूढ़ ७.२.१ ३ 
विरेणु-(तत्सम) (!) रेणु बिना (3) विशिष्ट रेणु 

४.१८.६ 
विरोह-विरोध ५.१३.२३;७.१३,१३ 
विसयज्ीहा-विषय (कामभोग ),जिह्ठा_ २७.१४ 
विसयंघ-विषय + अन्ध ९ ११७९५ 


विसयसार-विषयसार ()) प्रदेशोंमें श्रेष्ठ (॥) भोगोंमें 
श्रेष्ठ १.६.४ 


विसयसुक्ख-विषयसुल ९,७, १५ 
विसयसुह-विषयसुख ९.६.७ 
विसयासत्त-विषयासक्त ९.५.१२ 
विसयाहिछास-विषयाभिलाष २.१८.४ 
विसर-विस्वर-दु:खद २.२०.३ 
विसरिस-वि + सदृश, विशेषसदृश ५.८.२५; 
५,.११.१७ 
विस विल्कि-विषवेल ५.१३.५ 
९/ विश्चद-वि + शोभ्‌ (राज) सह “इ ७.१०.२१ 
विसहर-विषधर (कथा) ४,१०,७;१०.१८,१ 
विसदृर्क-विषफल ७.४.११ 
९ विसद्देब्व-वि + सह (कर्मण, भवि०) २.२.८ 
विसाय-विषाद २,१६.५:११.१.११ 
विसायर-विष + आकर, जलनिधि १.६.२० 
विज्ञाक-विशाल १.१८.१:९.१३,१५ 


ज॑बूसासिचरिउ 


विसिट्टसहा-विशिष्टस भा १.५.७ 
विसुरदू-विशुद्ध २.५.१;:४.२२.९ 
विसुद्धअ-विशुद्ध + क (स्वार्थ) १०.२०.१० 


विश्युद्धयुणि-विशुद्धगुणी, विशुद्ध गुणवान्‌ू ३.४.११; 


१०.२३.११ 
विसुद्धमरं-विशुद्धमति २.७,७;४.७.८ 
विसुद्धमण-विशुद्धमन ३.५.६ 
९/ विसूर-वि + घुर ६ ९.११.११ 
विसूरिभ-विसू रित, खिनन ६.८.१२; य ६८.१ 
विसेस-विशेष ६.८.२; १०.२.९ 
विसोहण-विज्ञोधन ८,१४१ 
विह-विध १.२.१० 
विद्द उ--वैभव ३.१२.२० 


९/ बिहड-वि +घट 'इ ९,१६.५; हि. ८.१५.७ 
९/ विहडंत-वि + घट + शत्‌ ७.६.१३;९.१६.१०; 


१०.१८.१८ 
विहृडण-विघटन ७,६१४ 
विद्द डप्फड-(दे) व्याकुल ७.१०,२९;८.११;९ 
९/ विहडावअ-वि + घट्‌ + णिच्‌ इ ८.९.६ 
विहडिर-विधटित ८-१४.१२ 
विहंडिअ--वि +- खण्डित, आहत्त ६,८.१ 
विह कत्त-विभकत ६.८.४; प्रश० ९ 
विहस्थ-विध्वस्त ७.१.१९ 
९/ विहरंत-विहर + शत २.१५.५; ७.१३.१६; 

१०.२ २.४ 


विहव-विभव, वैभव ५,२,१५;१०.१.१ 
विहृवीहुय-विधवाभता (स्त्री० विशे०) १.११.५ 
९/ विहसंत-वि + हस + शत्‌ ५,४.१२ 


९५ विहा-वि+भा इ ४.१७.१५;५.७.४ 
(बहुव०) ९.९.८ 
विह्ााइय-विभावित, रृष्ट ८,२,२ 
विद्ाइय-शोमित ९,८.६ 
विह्ाण-विभान, विधान २,१२,३;९. १५.१३ 
विद्वि-विधि ३.६.१० 
विहिय-वि + था ३.१०.१० 
विही-विधि, देव ८,९,६ 
विहीण-विहीन ९,१०.२:१०.२,५ 
९ विहुण-वि + घुन्‌ू वि ९,१९,१७ 
विहुणिय-विधूनित ५.७,१०४५,७.२२ 


शब्द-कोष 


विहुर-विधुर, विषमपरिस्यिति श्आापत्ति ६.१२.२; 
७.८.१२ 


विहुसण-विभूषण ८.१५.२ 
विदृसिय-विभूषित ९,१२,५;:११.९४.९ 
विहोयअ-वभवयुकक्‍्त ९.१२.११ 
बी-भपि २.८.२ 
वीअभ-द्वितीय ४,.१९,१२:५.७.१५ 
बोण-बवीणा ८.९.१७ 
चीणज्छंकार-वोणाप्षडू।र ४.१३.८ 
बीणाइ-वीणा आदि ४.१२.१३ 
वीणावज्-वीणाबाद्य ८-१६.१२ 
वीणावायण-वीणावादन ५,.२.२९ 
बीणो वम-व्री णो पम २.१६. १ 
वीयराउ-वो तराग १.१७.८;१.१८.३;:८.९.१ ३ 
वीयसोय-बोतसोका (नगरी) ३५६०५ 
बीयसोया-वी तशोका ३०२.६ 
वीर-वी र कवि १.५.४३२. १.४ 
वोर-तीर, महावीर तीथंकर १ मं० १; १.२.१ 
११.१.१ 
बीरक॒हा-वीर + कथा १.४.४ 
वीरजिणिद--वी र जिनेनद्र ४,४.२ 
चीरवयण-बोर (कवि) वचन ३.१.१ 
वोस-विशति ७.८.१४ 
९/ वीसर-वि + सम (बहुव॒ ०) ३.२.२ 
बीसर-(7) विस्वर (7) बो-पक्षो +स्वर १.६.५ 
वीसरिअ-विस्मृत ७.६, १९ 
वीसमण-विश्वाम ४.९, १० 
वीसोवहि-विशति + उदधि, बीससागर (कार 
प्रमाण) ११.१२.५ 
९ वीहद-भो इ ७.१.१५ 
९/ वीहंत-भो + शत्‌ ५,१३,३३;१०.२५,८ 
वीहच्छ-वी मत्स १०,१७.७;१०.२६. ३ 
धुक्कार-गर्जना (ध्वन्या०) ५.८,१८ 
बुछ-वच इ ३.१४,१८;५.७,९२४;९, १.१९ 
बुण्णठ- दे) दोन, उद्विग्न ९.१०.,१२ 
बुण्णिय-( दे) भयभीत ५,३.१२ 
बुक्तड-उक्त ४,९४.२० 
जु त-उक्त २.५.७३१०.१०,२ 


३७५ 
बुत्त-वत्त ५.१३.३१ 
वेअ-वेग ७,१०.१४;१०,१४.१२ 
वेइल्क-विच्रकिल्ल (पृष्पलता) ४१६५४ 
वेंवर-व्यन्तर १.१६९.७ 
वेज्न-वेद ११.४.१ 
बेढिथ य-वेष्टित ५,३.६;६.१.१३;११.११.२ 
९/ वेढिज्ज-वेष्ट (कर्मणि) ६ ११,७,६ 
वेमाणिय--वैमानिक ११.१२.७ 
९/ वेमे- वि + मच २.२०.२ 
वेय-वेद २५.८ 
वेय-वेग ७.६.६ 
वेयघोस-वेदघोष २,४.९ 
वेयण-वबेदना १०.२६.५:११.५.८ 
वेययंड-(?) हस्ति ६.१०.३ 


वेयहक-वेग + ल्‍ल् (मतुपाथे), वेगयुक्त ३.१२.१२ 


वेया[कू-वैताल ७.१.११;:१०.२६९. 
वेकाउक-वेलाफूछ १०.११.४ 
वेकाणई-वेलानदो, समुद्रोपकण्ठनदी, देखें ४ सं० 
टिप्पण १०.९.८ 
वेल्क-वेलि, छता ४,१७.२१ 
वेल्कपास-वेलपाश, रूताजाल १०.२६.,८ 
चेल्छि-वेलि, लता ५,१०.२२ 
वेस-वेश्या ९,१२,५;९,१३.१ 
बेस-वेश २.१३.१ 
वेसपरु-वेशपटु, पटुवेशधारी ९,१८२ 
वेसर-(तत्सम) वेसर, अश्वतर, खज्चर १.१५.४ 
वेखा-वेश्या ४.२१,१४ 
वेसायड-वेश्यायत्त, वेश्याकी आधीनता, वेध्यागमन 
५,९,.१६ 
वेसाय ण-वेदया जन ४.२.६ 
वेसावाड-वेश्यावाट ९,१२.४ 
वेसिणि-वेषणी, परिचारिका १०,१५९ 
वोढड-बोड (नट) १०.१४.३ 
वोमहाअ-व्योम + भाग ५,५.१५ 
वोरीहल-बेरीफल ८.१५.,१३ 
९/ बोछ -वि + उत्क्रम्‌ वि १०.१०.२; बोलेविण 
७.१२.१७ 
९/ वोछिज्जमाण-ब्ुड्‌ + णिच्‌ + शानच '४.१९.२०; 


५,८,३७ 


३७६ 

वोकिय-(दे) व्यतिक्रान्त ८.१४.२१ 
वोकीण-(दे) ग्यतिक्रान्त ४.१९,.२ 
वोसग्ग-<्युत्सग १०,२३.५ 
ब्य-हव १.८.२१२.९०,६ 
ब्वण-श्रण ९,१३,१४ 

[स] 

घ-त्व ८.७.२;$ से स-स्त्र-स्व ५,८.२६ 
सभ-शत ३.११.२;११.८.रे 
सआ-सदा ८.८,५ 
सइत्तिया-स्वपिता (स्त्री०) ४,९.९ 
सहं-स्वयं १.११,२० 
सदच्छ-स्व + इच्छा ४.२०.२ 
सहृत्त-सचित्त, सावधान ४.५.११ 
सदत्त उ-(अप० ) मुदित ४.२.२ 
सई-स्वयं ४.,८,१४ 
सडणयण-शकुनिजन १०.१८,९ 
सठण्ण-सम्‌ + पूर्ण ४.११.१६;:४.१२.१८ 
सडचायार-शोच + आचार, शौचधर्म ११.१५.५ 
सउदि्वहु-शत + द्यर्ड, डेढ़मो ५,४.१५ 
सडहस्म-सोपर्म (राजकुमार). ८.४.११:८.५.५ 
सं-अतिबहत्‌ ७.२.१२ 
संक-शड्ू १.१.४;७.६,२८ 
संकड-संकट, संकीर्ण ९,७.१६;११,३.२ 
संकंड-संक्रान्त ५,१.१६;१०.८.७;१०,८.१२ 
संकष्ष-संकल्प १,१८.१३;१०.२३.५ 
संकास-संकाश १०,१८.११ 
संकिट्टर-संक्लिष्ट २.२०.१ 
संकिण्ण-संकी रण ४,१३.४;६.,१ २.१० 
संकिय-शड्ूित १.५.६ 
संकिल्क-संकलन १,५.५;५,७,५ 
संकुदअ-संक्ुचित ५.१.२१:९.९.३ 
संकुक-सदूकुछ १.१५,१ 
संकेक्ष-सड्ूत ९,४.७;१०.८.१४ 
९/ संकेय-पम्‌ + केत्‌ वि १०,१६.९ 
९/ संकेस-९/ सम्‌ + किलिश इ २.१६.११ 
“सकोय-संकोच ५.१४,२२ 
संख-शद्भु १.१४.९;१०,१९.५ 
संखिणि-सद्धिणी (कबाड़े)._ ९.८.१११०.१८,१ 


ज॑यूसामिचरिउ 


संखेअ-संक्षेप २.९.१५; व १.५.९ 
संग-सज्, प्रसद्ध, सदगंति ७.२.९;१०.२६.९ 
संगभ-सड्गत १०.,१९.५ 
संगम-सहझूगम ९.९,३;११.१२.६; 
संगर-सड्ग्राम १.११.११ 
संगर-सद्भम ३.१२.८ 
संगद-संग्रह ८,३.१३ 
६ संगह-सं + ग्रह, हिंवि १०.२६.१० 
संगदिय-संग्रहीत ८.२.६; १०,१०,७ 
संगाम-सड्ग्राम ५.१४.१६९;१०.१.१ ३ 
संगिणि-सज्िनी ८,११.१२ 
संघट-संघर्ष ६.७. १;१०.१८.८ 
९/ संघट्ट-सम्‌ + घट्ट इ ६.९.५ 
संघट्टिय-संघटित १.९.२ 
संघडिय-संघटित, निर्मित ११,६.२ 
९/ संघर-प्म्‌ + हू रेवि ७.१.८ 


संघाइ-संघात, जोडी २.८.११:२.१५.७;५,७.२३ 


संघाय-संघात ७.१.१२ 
संच-सथज्चय, समूह १०,१६.५;१०,१८.२ 
९/ संचड-सम्‌ + आरुह_ वि ६.२. रे 
संचडिअ-आरूढ १,१४.१० 
संचप्पिय-(दे) संवारा हुआ १०'१६.६ 


५ संचर-सम्‌ + चर ६ ११.६.१; नह (विधि०) 
६.१.११ 
९ संचरंत-सम्‌ + चर + शतू ४-१५.७;४.२१.५ 


संचरिय-संचारित ६.७.७ 
संचल्छिअ य-संवलित ५,४.६;१०.१९.११ 
संचार-संचार, संचरण ९,१०,६ 
संचारिय-संचारित ५.१०.२२ 
संचियत्थ-संचिताथ्थ १.५.१७ 
संछ्टथ-समु + छादित ३.१.१५;४.१६.७ 
संछल्नय-संछत्न + क (स्वार्थ) ५.८.२२ 
रूखविय-संछादित ४५,८५४ 
संछिण्ण-संछिष्त ९५६५१ 
संजणिय-संजनित २,८,६ 
संजम-संयम ११.१२३.१०;११.१४,७ 
संजाभ य-संजात ४.२.४;:७.६.१;:१०.१७.१४; 

१०.२५.१० 
संज्ञाण-संजान (देदा) ९,१९४ 


शब्द-कोष 


संजायर६-संजातरति ५.२.९ 
संजीवणि-संजीवनी ८.१८.४ 
संजुभ-संयुक्त १०.२४.१३ 
संजुत्त-संयुक्त ८.१४.३ 
संजोभ-संयोग ९, १२.११ 
संक्षा-सन्ध्या ४३.११.५; ६.१०. १४ 
संट्रविय-संस्थापित, थेये बंघाया २.५.१७ 
संट्विय-संस्थित ५.८,२२ 


९/ संठवि-सम्‌ + स्था + णिच्‌ + विधि० ४.१८.८ 

संदाण-संस्थान, पंतरा, देखें, सं० टिप्पण ५,१४.२१ 

संदिआ य-संस्थित ८.१३.३;९.१७,८;१०.१९.११; 
१०.२६९.११ 


सठिया-संस्थिता ( स्त्री० ) १.११,७:६,१०.२ 


९ संडज्माण-सम्‌ + दह्‌ +क्लानच ५.५.११ 
संढ-पषण्ढ, नपु सक ९.२.५;११.४.६ 
संत-शान्त (स्थान, मोक्ष ) १०.५.१३ 
संत-श्रान्त १०,८,१२ 
खसंतचित्त-शान्तचित्त २.६.६ 
संतट्ट-संत्रस्त ७.६.६ 
संतत्त-संतृप्त 'इ ३.१३.१२:६.१.११ 
संतप्पिअ-सन्तप्रिय ४.२.२ 


संताविअ-संतापित 
संवाण-सन्तान, सन्तति 
१०,२१.२ प्रश० १७ 
संताविश्र-संतापित ६. १४.२ 
संति-शान्तिनाथ तीर्थंकर १.४,५ 
संतुआ-सन्तुवा (वीरकविकी माता) १.४.८; प्रश १२ 
संतोस-सनन्‍्तो ष २,७.३; ७.१३.६ 


४,११.१७:८,१२.५ 
२,७.१०; १०,१८.८; 


संथउ-सार्थ, वणिक दल ८.२३.११ 
संथर-संस्तरण, बिछौना १०.२० ,११ 
संथाण-संस्थान, शस्त्रकोष, स्थान ५,१४,१० 
संथाविभ-संत्थापित ३.४,७; १०.१४.५ 
संधुभ-संस्तुत ७.१२.,१८ 
संदण-स्यन्दन ६०४,५;७.१.२० 
संद्रसिय-संद्शित ३.७.९ 
संदिणी-स्यन्दिनी, राजमागगे १०.१९.१४ 
संदिण्ण-संदत्त ५,६.१०; ९.१४.१६ 
संदीवण-संदीपन १०.८.९ 
संदीविअ-संदीप्त, प्रज्वलित १०.१५.८ 


३७93 
९/ संदेख-सम्‌ 4 दिश्‌ इ्‌ ९.३.१ 
९ संघ-सन्ध वि ७,९.५ 
संधी-सन्धि १.१८.२३:६.१४,१८ 
संनिवेसिय-सचन्निवेशित ५.१.१२ 
९ संपच्चमाण-सं + पच्‌ + क्षानच्‌ ५.८.२९ 


९ संपज्ज-सम्‌ + पद + णिच_ इ ( जात्मने० ) 
९,.२.९; १०.२,४;११.७.८ 

संपण्ण-सम्पत्न 

संपण्णय-सम्पन्न + क्‌ ( स्वार्थ ) 

संपत्त-सम्प्राप्त ३.६.५ 

संपश्च-सम्पन्न ४,१२.९:९,८.४ 

संपन्चनाणसा-सम्पन्न (संप्राप्त ) ज्ञान, देखें : सं ०टिप्पण 

३१.८ 
संपय-सम्पत्‌, सम्पदा १.१३.९;:४.१४-११; ९.२.८ 


५.२१ 
१०.१९.१६ 


संपया-साम्प्रतम्‌, सम्प्रति ६.१.६ 
संपक्तित्त-सम्‌ + प्रदीप्त ४,११.१ 
संपाइल य-संपादित ४.९.६; ७.१२. रे 
स॑पुण्ण-सम्पूर्ण ३.६-४;९.८.११ 
संपुण्णिद्यत्त-सम्पूर्ण + इन्द्रियत्व ११.१३.६ 


संपेसिअआ य-सम्प्रेषित २.८,१२:५.४.१७;५,१२,४; 
७,११.१०;८ ८.१९ 


९ संबज्ञ-सम्‌ + बन्ध्‌ 'इ ४,२.१ 
संबोदणारकाव-संबोधन 4- आलाप २.१९.१ 
संबोहिअ-संबोधित १,१७,१०;८,८.१० 
संमठ-सं भव ८.१२.९ 
संमारिश य-संस्मृत ३.६.५:७,८.९ 
९ संभाव-सम्‌ + भू “इ २,८.१०;११.४.१० 
संमाविय-संभावित, सम्मानित ६.११.९ 
संमाविद्थआ-संमावित + क ( स्वार्थ) २.१०.२ 
संमासण-सं भाषण ७,१३.११;११,१४.६ 
संभूभ य-संभृत ३.३.७;१०. ३.४ 


९/ संमाणिज्ञ-सम्‌ + मानू (कर्मणि) “इ ८.१६.४ 


संरक्खिय्र-सं रक्षित ७.६.१२ 
९/ संछग्ग-सम्‌ + छगू इ्‌ ४९.७ 
संलद्ध-संलब्ध २,१९६ 
संदीण-संलीन, रूगा हुआ ९, १४.१४ 
संवच्छर-संवत्सर २,५.१०; १०,९१५. ३ 
९/ संबद-सम्‌ + पद्‌ इ (आत्मने०) ४.११.१५ 
संवरिष-संवृत्त ८,६,१४;११.८.९ 


३३८ 


संवल्िश “ब-संवालित४, १४,१:५.१,१८:१०.४.११ 
सचिश-सचित्र, विविध ४.१२.१३४ 
सचेयण-सचेतन ११.५.८ 
सच्च-सत्य ११.१४.६; उ-सत्य २.१३.८;:४.१७.४ 
सच्चरिभ यन्च्सच्यरित्र ८.२,४; प्रश० ११ 


सच्चविय-( दे ) दृष्ट, विछोकित ७.६.१४ 
सच्छ-स्वच्छ ६.१.४ 
सच्छंद-स्वछन्द १०.७.२ 
सच्छमईं-स्वच्छमति १.२.३ 
सच्छाय-सछाया, शोभायुक्त ३.१३.४ 
सछंद-( । ) स्वच्छंद, (!) स + ठन्‍्द १.३. ३ 
सज्ज-सज वृक्ष ५,८,१० 
सउज्ज-सज्जित, तैयार ७.३८१२;७.१२.१५ 
सज्जण- सज्जन १.८,२;८.८.५ 
घज्जिअ-सज्जञित ४,९.९;:७.१२.१८; 'य ४.२०.,४; 
७,८५.१३ 
सज्झ्-साध्य ३,९.४;९.५.१२ 
सज्प्नइरि-सह्यगिरि, सह्याद्वरि ४.१५.९; गिरि 
९,१९,४ 


सज्ञाभ य-स्वाष्याय २,.५,३;१०.२३.४ 


सझडदप्प-( दे ) झटपट ५.१४,२० 
९ सदंत-षद्‌ + शतृ ६.१०.११ 
९ सण-शण धान्य १.८.४५ 
सणाह-सनाथ (स्त्री० विद्दे० १,१०.६ 
सणेह-स्नेह ९,१२.८ 
९.“ सण्णंव-समु + ज्ञप्‌ + णिच्‌ (स्वार्थे) + छातृ 
१०.१६.७ 
सण्णाण-स्व + ज्ञान २.१.५ 
सुणणालु प्अ-संज्ञालु + क (स्वार्थे) २.६.९ 


सण्णास-संन्यास ३.९,१९;:१०,२४.१२ 
सतक्क-($ ) सतर्क (॥) सतक्र, मठ सहित ८.१३.१३ 


सताक् -सताल, सरोवरयुक्त ३.२.५ 
सत्त-सप्त ३.१.६;४.५,१३ 
सत्त-सत्त्व ६.९, ३ 
सत्तंग-सप्त +बड्ध १,१२.६ 
सत्तगोयावरी भीम-सप्तगोदावरी भी म (तीर्थ) 
९,१९.१४ 
सचम-सप्तम ह १,१६.८;२.३.६ 
सत्तरि-(हि) सत्तर (७०) प्रश० १ 
सत्तारह-सप्तदश, सत्रह ११,१०,७ 


ज॑यूसा मिचरिउ 


सत्ति-दक्ति ७,८.१२;९.१९.१६ 
सत्तिरूब-शक्तिरूप, शक्ति अनुसार ८.२.६ 
सत्त-दत्रु १.१.८;६.१.१८;६-४.२;  धर-शत्रुरूपी 
पर्वत ५.४.९ 
सत्थ-सार्थ समृह २.१३५१ 
सत्य-आशयास्त्र ४.९,५:४,१२,९:६.१४.५:९.१५.१३ 
सत्यत्य-झाास्त्र + अर्थ ५,१.१८ 
सत्याण-स्वस्थान ५.१,२१; “अ-क(स्वार्थे)७.१३. १४ 


सत्थिय-स्वस्तिक २.९, १० 
सत्थी-स + स्त्री १०.२०.,८ 
सदृष्पण-सदपंण ८.३. १४ 
सदवक्ृ-सद्‌ + म्रक्ष ४.१७,७ 
सदाण-स + दान, दानयुक्त ४.५.,१७ 
सदाण-स + दान, मदयुक्त हस्ति ४.२१.१३ 
सदित्त-सदीप्त, दीप्तियुक्त ४.५.१४ 


सइ-छब्द १.१७.३३२.२०.६; त्य, अर्थ २.५.९; 
'सत्य- शास्त्र, व्याकरण ९ ७ रे * रे 


सदूदूऊ-शादूंल ५.८.३४ 
सदोहम्मिदु-शब्द + ओघ + इन्दू 

सद-श्रद्धा १.५,२९,९,२१२,१६ 
सद-श्रद्ध+, श्रद्धा वान्‌ ९,१७.१२ 
सद्धालु-अद्धालु १.२.८ 
सघर-स + धर, पर्वतसहित १.१०.१४ 
सधर-स + धरा, धरासहित ४-१०.१ 
सघूमग्गि-स + ध्ुम्न + अग्नि १०.२६.२ 
सनियंसण-सबिवसन ४,१९,३,. 


सश्नज्ञ-सम्‌ + नह (कर्मणि क्त:) सन्नद्ध इ 
६.१.९; सन्नहवि ७.३.२; सन्नहिवि ६,२.७ 


सश्चाम-सन्नाम (धारक ) ५.१३.१२ 
सशल्िह-सन्निभ ५,१४.७;९,७.११; १०.२३.९ 
सपत्त-सपत्र, बाणसहित ७.८.१३ 


सपरियण-सपरिजन ३.१२.२०;४,७.१;७.१२.१५ 
सपरियर-सपरिकर १०.२०.८ 
सपरछास-(!) स.+ पछाश-राक्षस सहित (॥) स+ 


पलाश वृक्षसहित ५,८.३४ 
सपदहदरण-समप्रहरण ६.११, 
सपिअ-सब्रिया १०,८.१६ 
सप्प-सपप ३.७,१२;९.९,५;:१०.१२.४ 
सप्पपंति-सर्पपड्क्ति ७.९, ४ 


शब्द-कोष 


सप्यवंच-स प्रपवन्य १०.२५,३ 
सप्पसंका-सर्पशद्धू १०९.८ 
सप्पुरिस-सत्पुरुष ७.९.२;:११.१४.६ 
सर्बंधठड-सवान्धव ८,१३.,८ 
सबर-शबर, भील ५.१०.९ 
सबरू-स + बल, सेन्यसहित ५.६.१:६.४.२ 
हधब्साव-स्व म। व २१.४ 
समज्ज-सभार्या ४,६५७;७.१३.२ 
सभोअ-सभोग ४,५,१२ 
९/ सम-शम्‌ ईद २,६५,१०;४,१७.४;१०.१७.१७ 
समअ-समय २,२,.६:१०.१७. ३ 
समउ-समक, सह २.१३.६;८.१६.१ ३ 
समडसिय्र-समवासित, वस्त्र पहनाये १०.१९.८ 
समगंध-सम + गन्ध, गन्धसहित ५,९.६ 
समग्ग-समग्र ४,१५.१६ 
समग्ग-हवमा गे ९,८,४;९,८,९ 
समग्गक-सम्‌ + अग्रल, समधिक ९,८,२२ 
समचाहइअ- (दे) बलवान (?]) ९६०१४.५ 
समफक्त-समस्त ५,१२,८ 
समश-समाप्त ५,१४.१६;:६,१४.१८;८.१६.१८ 
समत्थ-समय २.१.८:७.१२.८ 
९/ समरथमाण-सम्‌ + अर्थ # शानच्‌ू_ १.५.१२ 
समत्यिय-समर्थित ८.११.१ 


९/ समप्प-सम्‌ + अप, समप्पंति (बहुब॒०) ७.४.५ 
समप्पिअ-समपित १.१०.११ 
९/ समभाव-सम + भू, समान होना हिं (बहुब० ) 
१०,५.६ 

समय-समद मदयुक्त हस्ति 
समयण-समदन, सकाम 
समरखेत्त-समरक्षेत्र 
समरंगण-सम राज्रण 
समरि-शदब री 
समरीसी-पदुशता 
समल्ंकिय-पमलंकृत ८.९,१० 
समवसरण-समवशरण १,१९.५,८.४,८ 
समवाअ-समवाय, अभिप्राय २.१.१९:९,११.१४ 

नये १०.२.२ 
समसंत-सम + सत्त्व, समान बलवाले 
समसेसिया-समशी षिका, स्पर्डा 

४९ 


५,७.१ 
२,५.५ 
६.४.२ 
४.४,१७ 
८,९६.१३ 
१.१५.१२ 


६.९.१ 
७,६.२९ 


१७५ 
समसीसी-समशीषंता, समानता १.१५.१२ 
समहस्य-पैंतरा, देखो सं० टि० ५.१४.२१ 
समहि ट्विय-समु + अधिष्ठित, ५.९.८ 
समहि टद्वियभ-समहषित ९,१८.७ 


समाण-समान, साद्धमु ४.२.७;४.१२.३;१०.८.२ 


समाण-स + भाव, मानसहित ९.१७.१४ 
९/ समाणय-पसम्‌ + आ + नी गियद ५.४.१७ 
समाणिभ्र-सामानिक छुन्द ९.१७, १४ 
समाणिअ-समाप्त ११.१५.१० 
९५ समार-सम्‌ + आ + रच्‌ है ३.१२. १४ 
समारद-सम्‌ + आरब्ध ५.१४.११ 


९५ समारोब-सम्‌ + आ + रोप्‌ ए(आत्मने०)५.५.१३ 

समाकस-समाकप्त, कथित १०.९.५ 

समाव।सिय-समावा सित, सुवासित ४,१६.९ 

समास-(१) समास रचना (॥) स + मास, मासयुक्त 
१.३.६ 


५/ समास-सम्‌ + आा + एवम्‌ ६ २.१३-१२ 
समासाइय-समासा दित, प्राप्त ९,१९, १२ 
समासीसदाण-तमाशी षदान ५.५. १४ 
समाहअ-समाहत ७.१०.११ 
समादइि-समाधि ३.१३.१५:१०,१२.१;११.१५.७ 
समिद्ध-समृद्ध ८.१६. ३ 
समिद्ध-समृद्धि ३.१२.९ 
समिद्धि-समृद्धि १.१३.३ 
समिय-शमित १,.११.१६ 
समियंक-स + मृगाद्ु, मृगाड़ू ( राजा ) सहित 
५,४,१८ 
समी-शरमी, छोंकार वृक्ष ५.८.१० 
समोरण-समीर + न ( स्वाथिक ) १.८.१ 


सर्म'रणवकछूय-समी रवलय, वातवल्य, देखें : सं७ 
टि० ११.१०.२ 

समीव-समी प ५.२.२ 

९“ समीहमाण-सम्‌ + ईह + शानच्‌२.३.५;५ १.१८ 

समुग्गअ य-सम्‌ + उदगत ८.१३.११;९.१३.१६ 

समुग्गीरिय-सम्‌ + उद्गीरित समुद्गीर्ण १.१८.४ 


समुच्चय-समुच्चय, साथ ८.२.१४ 
समुच्चय-सम्‌ + उच्च + क (स्वार्थ) ५.१३.१७ 
समुउ बोभ्र-स मुदयो त ५.२.१ 
समुज्जोइय-समुद्योतित १.१८.रे 





३८० 
( सुद्ंव-सम + उत्‌ + स्था + शत्‌ ४.५.७ 
सम्नद्विय-समुत्वित ९,१८.७ 
समुझ्डिय-समुड्डित ८.१४.११ 
समुद्धिय-समुद्धत ८.७,१६ 
स मुद-समुद्र ५.३.७; ८.१४.११;:९.१६.१ 
समुदस- (श्रेष्ठ ) ४.१२.१ 
समुहदिश-समुद्दीप्त ४,५.४ 
समुद्धरिअ- समुद्धृत ३.७.१५ 
समुद्ाइय-ससुद्धावित ५.५,१५:१०,२६९.१ 
९ समुप्पाअ-सम्‌ + उत्‌ + पदू + णिच्‌ ए 
(आत्मने० ) १.९.५ 
समुप्फालिय-समुत्फालित ५.६.६ 


समुब्भव-समुद्भव ११.९.४ 


६ समुब्भासअ-समु + उद्‌ + भासू 'ए (आत्मने०]) 
१.१५८.१० 
९. समुछ्छालयंत-सम्‌ + उत्‌ + ललू + णिच्‌ + शत 
१०.२६, २ 
सपझ्ुह-सन्मुख ५१.११.२० 
समोसारण-समुत्सारण, हटाना ५.१.२० 
सम्मइ- सनम ति, तीर्थंकर महावीर १.१.१२ 
सम्मइ-सनन्‍्मति, सद्बुद्धि १.१.१२;२.१.२ 
सम्मज्ज०.--सम्‌ + मार्जन ५.१.२४ 


स++त-सम्यकत्व २.८.१;३.७.२; सम्भत्तदिदिठ- 


सम्यक्त्वदष्टि २.१८.१: घर ३.५.९; 

वित्ति-बृत्ति ११.१३.१० 
सम्मशन्नाण-सम्यकज्ञान १०.२३.७ 
सरमझाणिअ-सपम्यकज्ञानी ९१.१६ 
सम्माण-सन्मान ७.६,१२ 
सम्माणिअ-सन्मानित४.८,९:७,१२.११:११.१५.१० 
सम्मुह-सन्मुख ११.८.१० 
सय-शत ६.१४.१४;११.३.२ 
सयंभू-स्वयम्भू ( कवि ) १.२.१२ 
सयभूएव- स्वयम्भूदेव ( कवि ) ११ 
सयखंड-शतखण्ड १०.६.१६ 
सयह-शकट ४७.१२ 
सयण-शयन ९,१३.१७;:१०.८.१६ 
सथण-स्बजन, सज्जन ४,६.७:६.१ १.९ 
>विद-स्व जनवृन्द ८.१०.३ 
सय णिज्ज-शयनी य, भोग्य ३.११.१३ 


ज॑यूसामिचरिउ 


सयपंच-शतपञ्च ३४.७ 
घयकत-सकल ३.४.,६ 
सयवक्त-शतपत्र १.७.१:४,१२.४;:९,९.२ 
सयसक्कर-शत + छाक र, शतधाकृत शतशः विदीण्ण 


९.१५.१५ 
सया--सदा ३.१.११ 
सयास-सकाश, पादवें ११.१.२ 
सर-स्वर ४,१६.७;:५.५,१९;६.४.९ 
सर-शर ४.१०.८ 
सर-सरोवर ४,१९.,३ 
९ पघर-स्म ह १०.७.१० 


९ सरंव-स्म + शत २.५.१४; ४.५.६; १०.७. 
१०,७.३; उ (स्वार्थ) १०.७.४ 


९५ सर-सू इ १०.२.१०;१०.२१.२१ 
९/ सरंत-स्‌ + शत्‌ ३.६.३ 
सरढ-छ रढ, करकींटा ९.१०,७ 
सरण-शरण १.१०.८,२.९, १६ 
सरणाइय-शरणागत ५,१३.३ 
सरणागय-श रणागत ७.१२.८ 


सरधोरण-शरघधो रण: (कर्तरि), शरघारक, धनुष 
३,१२.१६ 
सरप।किअ-() धरपालि-सरोवर पंक्ति, (॥) स्मर- 
पालित, मदनपोषित (वेश्यार) ३.२.६ 


सरभेय-स्वर भेद ४,१५,३ 
सरमंद-स्व रमन्द ४.८,३े 
सरलछ-स रल वृक्ष ३.१.१७;५,१०,२० 
सरल्ंगुक्ति-सरल + अड्गुलि १,८,७ 
सरकसण-स रलत्व, सीघापन ९,१२,१४ 
सरकाइय-स रलायित, सरलित ४.१३.६ 
सरकाकिय-स्वरललित, ऊललितस्वर ५,६९,६ 
सरल।विय-सरलायित, सरलित ४,१५,८ 
सरवक्त-शरववत्र, बाणमुख, बाण ७,८.१ 
सरवर-सरोवर १.,७,१;:४,२०,१:५.९.७ 
सरस-सरत, रसयुक्त १.५.१० 
सरस-स + रस, सडग्रामरस, वीररस ५.६.१ 


सरस-(तत्सम) (।) स + रस, (3) रसयुक्त (॥) 

सस्नेह, सानुराग (॥) घनयुक्त ९.१२-१८ 
सरल इ-स रस्वती, देवी १.४.७ 
सरसव-सर्थप, सरसों ७.२,९ 


शब्द-कोष 


सरसब्दण-(!) सरस + ब्रण, नवीन व्रण(() शर+ 
स+ ब्रण, बाणके त्रणसे युक्त ६.६.१० 


सरस्सई-स रस्वती ३.१,४ 
सरह-शरम, क्ादंल १.१.८;५.८.२१;७.४.३ 
सरह-स + रथ ५,.८.३१ 
सरह-स + रमस्‌ सोत्कण्ठा, २.१५.१४; ७.११.८ 
सरहस-स + रभस ९८.१४ 


खराढ-स + राढ, राह्देश सहित 
सराध-स + राजन, राजासहित 


९,१९,१० 
६१.९६ 


सरावणीय-() रावण सहित ($) रावण वृक्ष 
सहित ५,८.३३ 

सराखण-शर + आसन, धनुष ७.९,१२ 
सरि-सरित्‌ १.५,१०;४.१०.४;६.९.१० 
सरिभ्र-स्वरित १.६,१० 
सरिअ-स्मृत ६.११. ३ 
सरिच्छ-सदुष्द, २.१८.१५:९.१२.९ 
सरिय-स्वरित ६.७.२ 
सरिस-सदश ५.९,१:६.१.२;१०.१.११ 


सरोर-शरीर २.४,२;:४.१९,१०;१०.२६.५ 
सरूअ-स्व + रूप १,१८,.१२। ४.१७-१२ 
सरूव-स + रूप, सुन्दर ९,१२.१५ 
सख्यअ-() स + रूप्यक ९.८.२१ 
सरूतवयर-स्वरूपाका र ९,११.१५ 
सरोरुदू-सरोरुह, कमल १.१८.७ 
सरोस-सरोष ५,१३,१२ 


सलकक्‍्खण उ-सलक्षण ५.४,१९;८.२.१२; ४.७.११ 
सकज्ज-लज्जा सहित ७.२.४; १०.८.२ 
सकवट्टि- (दे) सलवट, सिकुड़न ४.१२.१२;४. १४.७ 
९ सझकसक-सलसल, 'छूति ( बहुव॒० ) ९.१०३ 


सल्सक्षिय-सलसलछित ( ध्वन्य० ) ५.६.८ 

९/ सकह-श्लाघ्‌ू, हंति २.११.३ 

९ सछहंत-इलाघ्‌ + छतृ २.७.११ 

९/ सछहिज्ज-श्लाघ ( क्मणि ) इ ४.९,८; 
५,८२८ 

सलीक-पत +- लीला, लीलायुक्त ४११.५ 


, सल्ेब-स + लेप, सदपं ६.११.५ 
सकोण-(१) स + लवण (॥) स + लावण्य १.६.११ 
सदकझरू-शल्य, कांटा २.१८.१५:५.११.१०५ 
धश्क ह-सल्लकी वृक्ष ४.१६.४:४.२१.१ 


३<१ 
सल्कतुलु-एशल्यतुल्थ ३.१३-६० 
सलिय-शल्यित, शल्ययुक्त ५.४.६;१०.१९.१२ 
सल्लेहण-सल्लेखना १०.२४.१० 
सलव-शव १.११.१४ 
९ सवंत-स्रव्‌ + शत ८.२.४ 
सवचूरिअ-सव्वेचूरित ६.८.११ 
सवण-श्रवण, कर्ण, ४.८.१६ 


सबण-श्रमण २.८५.५;२.१८.२; संघ १०.२४.१३ 


सवत्ति-सपत्नी, हि० सौत ९.२.३ 
सवर-दबर ४.१०,९० 
सवहु-सवधू ८५,१२.८ 
सवातिण्णि-हि० सवातीन (२३) . ११.१०.१० 


सवासण-(!) स + वासन ( हि० बासन ), भाजन- 
सहित, (॥) शव + आसन, राक्षस८.३.१२ 


सवाह-स + बाघ १०,१२.१० 
सविडंब-स + विडम्ब(ना) ९,१०,३े 
सबिणय-सविनय १.२.१; २-१.१; ४.१.१३। 
१०.२५. ३ 
सब्रियप्प-सविकल्प २.१.११; १०.४.१ 
सबियास-सत + विकास ५,१४.-२२ 
सबिलक्स-सवैलदक्ष्य, लज्जित ९.२.२ 
सविवेय-सविवेक ८.२७ 


सविसेस-सविशेष, विस्तारपुर्वक ५.४.९;:६.११.१०; 
८.५,११ 
सकिसेसदिक्ख-सविशेष दीक्षा २.२०. १ 
सविहीसण-(+) सविभीषण, विभीषण सहित (४) 
विभीषण: (कतंरि), भयभीत करनेवाले 
जंगली पशुओ सहित ५.८. ३४ 


सब्ब-सववे २.१९.४;२.९.६ 
सब्वंग-सवव + अज्भू १,८.५ 
सज्यगुण-सवंगुण ३.२.१६ 
सब्वण- सन्रण, ब्रणयुक्त ७.२.२ 
सब्वण्डु-स वे ११८०१ 
सब्बत्थ-सर्व + अर्थ ८,९.९ 


सम्वस्थगय-( 4 ) सर्वार्थगत, स्वपदा्थज्ञात ( ४ ) 
सर्वाथ(सिद्धि)गत (7) ) कैवक्ल्यप्राप्त 
" ११.१.२ 
सब्बत्य लिद्धि-सर्वार्थंत्िेद्धि ( स्व ) ११-१२.२; 
११८१५.७ 


३८२ 

सब्वक-शवल शस्त्र, हि० सब्बल ७,६.१ 
सब्ववाणी-सव्वेवाणी, सर्वभाषाएँ १.१७,४ 
सब्यबस-सर्वेस्व १.१०,९ 
सव्वस्स-स्वस्व ६.१० 
सब्व हि--स + व्याधि ११.५.८ 
सब्वाचय ब-सर्व + अवयव १.१.६ 


सब्बास-सर्व + करश: (कर्तरि) अग्नि ५,४.४;५.५. ३ 
सब्वास-सर्व + धाशा ४.६.२ 


ससंक-शशादूः ४,१२.४ 

९/ ससंत-दध्वसू + शतृ ९.२.२ 

ससदर-ससाध्वस्‌ २.१२.५ 

ससर-() स+ शर, शरयुक्त (#) स+ सर, सरो- 
वरयुक्त ५.८.३२ 

ससरोर-स्वद्ध रीर १०.२.११ 

ससहर-शशघर ७.३.३४;८.१२.,४ 


ससि-शशि २.११.६;४.१३.९;११.६.५; “कंति- 
चन्द्रकान्ति ९,२.१ 
ससिलंछण-शशिलाञ्छन, मृगादू राजा, १०.१८.९ 


ससिदर-शहधर: ५.२.२१ 
ससी-शशि ४,७.४ 
ससेण-स्र + सैन्य ४,५,८ 


५ सह-राजू ६ १.१२.७; ८.१३.१३; धहि 
(बहुब०, आत्मने०) ८.३.१३ 


९ सहंत-राजू + शतृ १०.२६.५ 
सहण-सहन, हि० सहना ४,१४,५;१०.२५.,८ 
सहयर-सहचर ५,२,१५ 
सहयार-सहका र, आम्र ४.१५.१३ 
सहयारि-सहका री (कारण) १०,४.३ 


सहक-() स + फल, फलयुक्त (॥) सफल ३,२.९; 


६.१२.३;९.१५.२ 
सहक-सरल, आसान ९,१५.२ 
सहस-सहस्त ३.९,१७;४,२.९ 
सहसक्ख-सहुस्नाक्ष , इन्द्र १.१.५ 
सहलसट्ट-सहल्न + अए, भ्रष्ट सह ५. १४,९ 
सहस त्ति-सहसा + इति १.१४,२ 
सहससिह-सहस्रश्व ड्भ-पर्वेत ५.२.८ 
सह।-सभा २.९,१८,४.५.२ 
सदा -साहाय्य ९,८.५;१०.२४,७ 


सहायर-साहाय्यक र:, सहायक ८.१६.१ 


जंबूसामिचरिठ 


सहाव-स्व भाव १,२.२:९.६,७ 
सहि-सखी १०.१७.१६ 
सद्िभ-सहित १.३.९:८.१५.१६; य ४.४.७ 


९/ सहिज्ज-सह (कर्मणि) "हो (विधि०) ६.३८ 


सहुं>-सह, साथ १.१८,१४; ३.१०.३ 
सहुं--पभा २.२.९ 
सहुद्दअ-स + ओछ्ठ ३.११.८ 
९ सहदेड-सह + तुमुन्‌ १०.२६.६ 
खहोयर-सहोदर २.१३.१०; प्रश० १३ 
सहोयरि-सहोद रा, मगिती ११.३.५ 
साइणि-शा किनी, टाकिनी ९,१२.९ 
साकंद-स + शआाकन्द(न ) १०.१८,९ 
साडण-शाटन, नष्ट करना ३.६,२;११.८.८ 
साडिय-शाटित ११.९.१० 
साण-इवान ९.११.१३ 
साणंद-स + आनन्द ४,१७.८ 
साणुत्तर-स + अनुत्तर (देव विमान) ११,१२.५ 
साम-साम (नीति) ५.३.४ 
साम-साम्य ४,१४.५ 
सामग्गि-सामग्री ४,१५४.६;:१०.१२३.५ 
सासण्ण-सा मान्य ४,१४.९;८,८,११ 
सामंतचकक-सा मनन्‍्तच क्र, सामस्तपृन्द ५,१.२३ 
सामरिस-स + श्रम ६०६०७ 


सामक-श्यामल,नी लवण २.१४.३: ५.८.२२;७.९.६ 
सामक्वी-श्यामल ( स्त्री० विशे० ), हि० सांवछी 


३.३.९;४,१८,१२ 
सामाणिअ-पताम!निक छंद ९:१७,१४ 
सामि-स्वामी ६.५.३; अब 'क (स्वार्थ) ५.६.८; 


“य- क (स्वार्थ) २,७,८;६.८.७ 


सामिसाह-स्वामिसा र, स्वामिश्रेष्ठद ९.१०.११; 
११.३.६ 

सामी-स्वामी १.११.११ 

सायंमरी-शाकम्भरी (नगरी ) ९.१९.९ 


सायडढण-स + आकर्षण, खींचनेवाली ९.१२.१५ 
सायत्त-स्वायत्त १०.१०,१६ 
सायर-सागर (कालप्रमाण) २.१०.१०;८५.२.१४ 
सायर-सागर(दत्त ) (श्रेष्ठि) ८,८.१९;:१०.१९.१२ 
सायर-सागर, समुद्र १.३.७; चद- चन्द्र (राज* 

कुमार) २.६.४;३.१०.४; जल १०.११५.३; 


शब्दू-कोष 


“दत्त (श्रेष्ठि) ४.१४,१२; दत्ताइ सागर- 
दत्त आदि ८,५.४; ससि- शशि, सागरचन्द्र 


(राजकुमार) ८.२.१२ 
सार-()) सार वृक्ष (!) सार-सारभूत १,७.३ 
सार-सार, सारभृत ७.२.११ 
सार-सारण, सरकाना, खिसकाना ८.१७.८ 
सारंग-सा रज्ू, घृग ४.१८,५; १० १.८ 
सारभूभ-स। रभृत ५०१९२,७ 
सारिच्छ-सदृद्य ४.१.२ 
सारिड-सार + वतु, श्रेष्ठ (नारियाँ) १.१६,७ 
सारिनर-(दे) महावत ६.७.१२ 
साक-शाल ( घृश्त ) ४.२१.१ 
साक्ष-वाद्य ४.८.४ 


सालकय-स + आलक्तक (हिं० अलता) १०.१६.२ 


साछकस-स + आलस्य ४,७.३े 
सालि-शालि धान्य ५.९.६:९.४.११ 
सालिछेत्त-शा लिक्षेत्र ४.६,३३९.४,९ 
सालकी-शाली, धान्य ४.६.१२ 
सावज्ज-सावद्य १.१८.५ 
सावण्ण-पा मान्य ड४,११.१५ 
सावय-श्वापद ८,३.,६ 


सावय-श्रावक २.१२.१; कुल ४.३.३; धर 
३,९,११; वय- ब्रत ३.१३.११; ४.३.६ 

सावछे३-सावलेप, सदर्प ५.१२.२३ 

सावहि-सव्याधि ३.१४,१८ 


सावह्ि-स अवधि ११.५.८ 
सास-श्वात्त १.१४.९; ९.१४.२ 
सासण-शासन, धर्मानुशासन ४.४,१२ 
सासमरू-दवासमस्त १.९.४५ 


सासय-शादवत्‌ १,१.९; ३.८५.१२; सोक्ख- सोख्य 
११.१५.२ 


सासयसुह-स्व + आश्रय + सुख, आत्मसुख ३.६.५ 

सासवार-स + अव्ववार, सवारसहित ७.१.१९ 

सासिय-शासित ९.२७.२ 

साखुया-श्वश्न + का (स्वार्थ), हि० सास १०,१४५.४ 

साह-शाखा १०.१४५११० 

५ साह-साध्‌+ णिच्‌ (स्वार्थ ) ६ ४.६.१० 
१०.११.१; 'हवि ४.१८.१४ 'हिवि 
४,१८.४ 


साइण-साघन २.२.५ 


३८३ 
साहइण-साधघन, संनन्‍्य ४,२०.५;७.२.२ 
साहणिय-पसाधनिक, सेनापति ५.६.१ 
साइयवटष्टि-साधकव त्तिका १.६.८ 
साहरण-साभरण ७.१२.६ 
साहस-साहस, पराक्रम ५.३.१ 
साहसिभ-साहसी क, साहसी १०.३.११ 
साहार>स + आधार ७,१२.१७ 
९ साहार-सम्‌ + घारयू इ ११.२.९ 
साहारण-स|धारण १०,४.१ 


साहिअ य-साधित, कथित ४.२२.२५; ६.११.९॥ 
७.८.रे 


साइिज्जक्ष-साहाय्य, सहायक ११.४.१ 
साहिमाण-साभिमान ५.१२,२१ 
साही- (दे) रथ्या, मार्ग ५.१०,७ 
साहीण-स्वाधीन ९,११.११;१०.१०.११ 
साहइ-साधु २.३.४;८.९.१४ 
साहुक्का रिअ-सा धुकारित ७.१३.७ 
साहुजण-साधुजन १०.३.११ 
साहुसीकृ-साधुशी ल ६.१.३ 
९/ सि-अस्ति २.१८.२; ४.१७.२ 
सिअ-सित, श्वेत ४.५,१५ 
सिउ-शिव १०.५.१३ 
सिंग-शृज़, हि० सोंग ३.१.१४;४-१.६;१०.१.६० 
सिंगार-श् जार ४.९.८:५.२.१४ 
सिंगाररस-भ्ृज्भाररस ४.१८,१४ 


सिंगारवीर-श्वृ ज्रा रवीर(रसात्मक काव्य) १.१८.२२; 
३,१४.२५ 
पिंगारासय-() शूद्भार + आाश्र य 


(॥) श्ुड्भार + शाशय ८-४«२ 
सिंगाहय-श्रुज्र + आहत ५,.८.१७ 
सिंगि-शड्भी, शृज्जयुक्त ११.१३.५ 
सिंघासण-सिहासन ५.१.७;१०.१२.४ 
लिंचिय- सिचित ३५७,७ 
सिंदि-भिंदी, खजूरी, सजूरका वृक्ष ५.८,१२ 
सिंदुवार-वृक्ष ४.२१.३ 
सिंघु-सिग्धु (नदो) 'तड- तट ९. १९. ११; तीर 

९.१७,१७ 
सिंधुर-सिन्धुर, हस्ति ८.७.१७ 
सिंधुव रिसो-सिन्धुवर्षी (नगरी) १.५.१ 


३८४ ज॑बूसामिचरिट 
सिस्ममी-भोशम (वक्ष) ५,८.१० ३.१२.१८; वडन्दबेतपट १०.१८.९; 
सिहछ-सिहरू (देश) ९.१९,१ “सत्तमि-शक्लसप्तमो १०,२३-१०; हारउ- 
सिंहवार-सिहद्वार ५.१०.१९ इ्वेतहार घारिणो (स्त्री० विशे०) १.६,८ 
सिंदासज-सिहासन १.१२,७:१,१४.२ सियाक्त-श्ुगाल, हि० सियाछ, सियार _ ९.११.२ 
सिक्‍्कार-सी त्का र १.८.६  सिर-शिरा १०.१३.८;११.६. २ 
९ सिक्‍कारंती-पो त्कू न शत (स्त्रियाम) ८,१६.१३ घपिर-शिर २.१६.८८ ५.१३.१०; (१०.१९.१७ 
सिंक्किरी-(दे) पताका १.१५.७ “कमछ १.१३.१; २.१०.१; मार ५.२.१९ 
सिक्ख- शिक्षा ८.८.१८ “हिय-शिरो घृत १०.१९,७ 
सिक्‍क्खापमाण-शिक्षा प्रमाण २.१९.६ विस्स-सिरी ष्‌ं ( पुष्य ) ८.१०,८ 
सिक्खिअ 'य-शिक्षित ४.१७.२१; ५.२.१५ सिरसिय-सरसिज, कमल ८.१२.४ 
प्या-शिक्षिता (स्त्री०) ४.१२.१० घिराबंध--शिराबन्ध ४.२२.१७ 
सिग्ध-शीघ्र ३.५,११:१०.१०.४.. सिरि-त्री २.१४.६; ४.१६.८; खंड-भीखण्ड 
सिरधजाण-शी प्रयान, विमान ६,१०.११ ७.१२.२;८.१५.८; “तक्खड-श्री तक्खड (श्रेष्ठि 
सिग्ब-शीक्ष २.१५.१२ १.६.१; छाडवग्ग श्रोलाटवर्ग (ग्रोत्र) १.४.२ 
विलय -लशयो १०.१६.१०.. रिस-सिरीष पृष्पवृक्ष ५,८,१० 


९/ सिज्झ-सिघ्‌ इ १०.२.६; ए (अत्मने० )३.९.२ 
सिद्द-शिष्ट, कथित ९,१२.६; अ ९.४.१३४$ उठ 
१०.२.५ जण-शिष्टजन ९ १५,४ 


सिट्टि-श्रेष्ठि ३.११.१ 
सिढिक-शिथिल ९.१८.५ 
सिण्ण-सैन्य ७, ३.३ 
सिणेह-स्नेह ५.९,४ 
सित्त-सिक्त ४.,११,४:४.१९.२ 


सिद्ध-() सिद्ध (0) शिक्षित ११.१.२:११.१२.११ 


सिद्ध-सिद्ध, तान्त्रिक, अघोर (पंथी) ६.७,७ 
सिद्ध-प्राप्त ९.४,१२; ४ १०.३.६ 
सिद्धंत-सिद्धान्त १०,४,७ 
मिद्धविणास-सिद्धविनाश, उपलब्धनाश ९,१०.२२ 
घिद्धाकय-सिद्धालय, मोक्षस्थान १०,२४.९ 
सिद्धिगअ-सिद्धिनय, देवयोग ९८.१५ 
सिद्धिवहु-पिद्धिवधघू, मोक्षवषघू ४.४,११;८,४.१० 
सिप्प-शिल्प २.९.८ 


सिप्पिणी-(१)शिल्यिनी (!) सुक्ति,हि० सोपी ७.४.२ 

सिभिर- शिविर, स्कन्धावार, सैन्य ५,१०.३;:६.१.१३ 
११,७.५ 

सिय-लक्ष्मी, श्री, शोमा ४.१६.८;९.३.१५ 

सिय-सित, इबेत ४,११.१४; गुणघवलिमा१.१०.५; 

छुह “सुधा, चूना, २१६१०; थण 

गोरस्तन ४,७.४; पंचमी-शुक्लपण्चमी 


सिरिसंतुआ-श्रो सन्तुवा (वोरकविकी माता ) प्रश० १२ 
सिरिसेण-श्रीसेना (श्रेष्ठिपत्नो) ३,१४.८ 
सिरिमज्ञदेस-श्रो मध्यदेश ९.१९,१३ 
सिरी-श्रो ४५.३; धर ८.२.१३; पश्वय-श्रीपर्वत 


हक की 
घिछ-शिला १.९,६;८.,६.१४ 
सिकायदइ-शिलावट ६.९,१०:९.९,१० 
पसिव-शिव, ध्युगाल ७,१.१२ 
सिव-शिव (धुत्तनाम) ९,१०,२३; १०,१८१ 


सिवएवि-शिवदेवी (नेमि तीर्थकरकी माता)९. १४.७ 
सिवकुमार-शिवकुमार (राजपुत्र) ८.१३.४; कुमारि 
३.५.११; कुमाराहिहुण शिवकुमार + 
अभिधान (नाम) ३.४,४; 
सिवधाम-शिवधाम, मोक्ष ११,१.१४; पह-शिवपथ 


९,१०.१४;. बहू, वधू-मोन्नलक्ष्मी 
११.१४.११; सुद-शिवसुख २.६.११; 
८.८.१८ 
सिवाक-अ्यूगाल १०.१२.४ 
सिविण-स्वप्न १.२.२; 'उ ४.५.१७; त्य-स्वप्नार्थ 
४,९१० 
सिसिर-शिशिर (ऋतु) ४.१८.९ 


सिसु-शिकश्षु २.१०.४;५.९.१३; माव-शैशव३,४,६ 

सिहंढि-() शिखण्डोी-मयूर; (7) शिखण्डो-मर्जुन- 
का सहयोद्धा ५.८.३१ 

सिहर-शिखर ४.७.६; पघिहरा (बहुब०) १०.३०९ 


शब्द-कोष 


सिहरि-शिखरिनू, पर्वत ५.१३.३२;७.८.१२; 
१०.१.१० 

सिद्दि-शिखिन्‌, अग्नि २.१८.४ 
सिद्टि-शिश्षिनू, मयूर ९,९.६ 
सिद्दिण-स्त॒न ४.१३०१२ 
सिहिसाहुछ--शिखि + साहुल-(दे) वस्त्र 

शिखिवस्त्र, मयूरष्वज ५,७,७ 
सिही-शिखिन्‌ , अग्नि ५.५.११ 
खीसम-सीमा (क्षेत्र) ५,३.१० 
सीमंतिणि--पसी मन्तिनों ३.९, है७:६;१४.१४ 
सोमंतिणो-सी मन्तिनी १.९,१० 
सीथ-शीत, शीतल १०,७.६ 
सीय-सीता ३-१२.१;५.१३.६ 
सोयर-शीकर ८.१५.८ 


सोयक्त-शीतल १,७.२;३.१.१६; ७.१५.८; घण-- 
अतिशीतल १.१२३.४ 

सीकछ-शील ३.६.२ 

सीछ-शोल (ताच्छील्ये) २.१२,७ 

सीवाव-पिवु + णिच्‌ू, सीवाविअ-सिलवाया ४.३.२ 


सीस-शी ष २.१२.१३;७.१२.१७ 
सीस-शिष्य ७.१३.१६;११,१.२ 
९/ सीस-छास्‌ ६ ३.६-१३;९.८.१ 
सीसक्क--(दे) शिरस्त्राण ६.१२.९ 
सीसत्तमाउ-शिष्यत्वभाव ४.१७.२१ 


सीह-धिह ५.१४.,.२; १९१.२.६; दार-सिहद्वार 
४.५,१० 


सीढ़वार-सिहद्वार ५,१०,१८:५.११,१ 


सीहरुकछ-वोीर कविका एक अनुज प्रश० १४ 
सीदर्सचिछिब-भमिह शिक्षु ७.६.३० 
९/ सु-श्रु, सुम्मईं (बहुब०) ४.१५.२;७.२.३ 
सुभ-सुत ३,५.९;३२. १४,८१७ ५.८ 
खुभ-श्रुत ६.१.५ 
सुअकेवछि--श्रुतके व छी ४.३-१२ 
सुइ-श्रुति-अवण , १.१.११ 
खुदण-स्वप्न १०,१३.३४१०.१३.१२ 
खुइणंतर-स्वप्नान्तर १०.७,८ 
सुदणाण-अभ्रुतिशञान, शास्त्रज्ञान १०.१८.१ 


सुदणाछोय-स्वप्न + आलोकन, स्वप्नदर्शन ४.६.९ 
खुहर-सुचिर ९,१२,१८ 


३८५ 
सुइसत्थ-श्रति + शास्त्र ९,१६,७ 
सुड-सुत ४.२.५ 
सुंढ-शुण्ड, हि० सूंड ४.२०.११;६९.१०.३ 
सुदर-सुन्दर, शुद्ध १.२.७;२.११.४ 
सुंदरि-सुन्दरी २,१४,६;१०,१४.११ 
सुकट्स्त-सुक वित्व १.२.१ 
सुकम्म-सुकर्म, पुण्य २,५.४;:४.५.५ 
सुकन्ति-सुकान्ति, सुकान्‍्ते (स्त्री० सप्तमी )४.१८.१२ 
सुकर-सुकर, सहझ, आसान २.७.२;२.७.३ 
सुकुमार-सुकुमार १००१६.१ 
खुकुकक्कम-तु + कुलक्रम ११.१३.६ 
सुक्क-शुक्र, रज-वी य॑ ९.१३.१६ 
सुकक-शुष्क १०.२.६ 
९. सुक्कंत-शुष्‌ + शत्‌ ५,.८.२६ 
सुक्कग-शुष्क + बज्ध १०.१३.८ 
सुकज्ञाण-शुक्लध्यान १०.२४.१ 
सुक्॒वंश-शुष्क + वंश (बांस) ४.,१५,२९ 
सुक्ख-शुष्क (चरम) १०.१२.६ 
सुक्ख-सुख ८.२.१४ 
चुक्लय-सुष्क ५.८.१६ 
सुक्खारह-सुखाहं ११.१२.७ 


सुसइुड-() सु+खटवा, खाटोंसे युक्त (॥) 
सुखट्टा, बट पदार्थसि युक्त ८.१३.१२ 

सुघडिभ्-सुधटित ८,९.६ 

सुचित्तउ-सु + चित्त + वत्‌, शुद्धचित्ततःछा ३, १०.१२ 

सुटढु-पुष्ठु ३.,११.५ 

५/सुण-श्र मि ५.१२.२१; हि (विधि०) 
१०.१२.९; सुणी (त्रिधि०) १.५.९; 
सुणु (विधि०) २.१८.९; सुणिवि 
६.२.८.५;८.६.११; सुणेत्रि १०,८.१४ 
सुणेडण ५.५,१३; 


९/ सुणंत-श्र + शत्‌ २,१३,४;३ ,६.१२ 
सुणह-घुनख, बवान ९.११.५ 
सुणिय-श्रुतम॒ ४,१२.११:९.१६.रे 


सुण्ण-शून्य, रिक्त ४.१०.९; ४.११.२; अ-शून्य 
८.९१६.१३; णिही* निधि ९,८.२३; हत्थ- 
“हस्त ६.१०,९ 

सुण्णागार-शून्य + भागार,शून्य घर आदि १०.२२.६ 

सुण्णार-सुतर्णकार, हि० सुनार १०.१६, १ 


१८६ 

सुण्णासण-छशुन्‍न्य + आसन ७.६.२ . 
सुण्ह-श्नुषा, वध ९,१७,४ 
सुतरणि-सु + वरणि, सूर्य १.१.२ 
सुत्त-सूत्र, धागा, हिं० सृत १.२.१०;१०, ४.३ 
सुत्तड-पुप्त + वत्‌, सुप्त ३,१४.१रे 
सुत्तकण्ड-सृत्रकण्ठ (ब्राह्मण) २.५.२ 
सुत्ति-शुक्ति, हि० सीपी ८.११.९ 
सुश्यिय-सु + स्थित १.१६,१०;८.२.१३ 
खुत्तिय-सुप्ता (स्त्री० विशे०) ४.५.१७ 
सुदंसणा-तुदर्शना (देवी) ३.१४.२ 
सुदिद्द-सु दृष्ट ४.१९.५ 
खुइय-कथानाम १,४५४ 
सुद-शुद्ध (भाव) १०.४.१४ 


सुद-शुद्ध १९०.२,८; गामि-शुद्धाचारी १०.२१.७; 
चरित्त-शुद्धचरित्र ११,१४.१३;  पक्‍्ख- 
"पक्ष, शुक्‍्लपक्ष प्रश० ४; 'मई-'मति- 
२.१८.८;८.४.७; मण-मनत १०.२६.११९; 
'बंस-वंश प्रश० १२; सरूअ-शुद्धस्तरूप 


१०,४१३ 
सुद्ध/ायास-शुद्धाकाश ११.१०.१ 
सुद्दि-शद्धि ४,१८.१०;१०.२१.९ 
सुधम्म-स्वधर्म ९,१७,१४ 
सुपइट्टिय-सुप्रतिष्ठित (राजा) ८.३.१२ 


सुपत्त-(7) सुपन्न, सुन्दर पत्ते () सुपात्र (व्यक्ति) 


३,२,९ 
सुपत्त-() सुपात्र सुन्दरभाजन (7) सुपात्-योग्य- 
व्यक्ति ८.१३.१३ 
सुपमाण-सुप्रमाण ७.१३.४ 
सुपयोहर-() सुपयोव रा, स्वच्छ जलयुक्त 
क्‍ (#) सुपयोघ रा-सुस्तनी ३.२.८ 
सुपरिक्खिअ-सुपरीक्षित २.११.८ 
सुपसत्थ-सुप्रशस्त २.१३.१:५.६९,१४ 
सुपसाभ--सु प्रसाद, कृपा २३.७.२ 
सुपसिद्ध-सुप्रसिद्ध १.६.२ 
सुप्पइट्ट-सुप्रतिष्ठ (राज।) ८,४,७ 
सुप्पमाण-सुप्रमाण ६.१०.७ 
सुप्पह-सुप्रभा (जैन सांघ्वी) १०.२१.४ 
सुफुरिय-सु + स्फुरित १.६.५ 
सुबंधुतिक् अ-सुबन्धु तिलक मुनि ३.५.२ 


अंबयूसासिचरिट 


सुभद-सुभद्रा (श्रेष्ठि पत्नी) ३.१०.१३ 
सुमहइ-सुमति, सुबुद्धि प्रश० १३. 
खुमह-सुमति मुनि ३.१३,७ 
९ सुमरं4-स्मू + शत्‌ ३.७.४;१०.१७.१२ 
खुमरण-स्मरण ५.४,८ 
९/ सुमराव-स्मु + णिच्‌ इ ४.१९.८ 
९/ सुमरावंत-स्मू + णिच्‌ + शत्‌ ८.३,५ 
९/ खुमरिज्ज-स्मू (कर्मणि) इ १,११.५ 
सुमरिय-स्मृत ७.५.१५;८.५.१६१ 
सुमहत्थ-सुम हत्‌ ५,६. १४ 
सुमहुर-सुमधुर ८-१६,५ 
सुमाणिक्क-सुमाणिक्य ४५.१० 
९/ सुम्म-श्रु इ (आत्मनें०)) १.१०.२;३.१२.६ 
सुय-सुता ४०१२;६ 
सुय-सुत १.३.५ 
सुय-श्रुत, सुना ३.१२.१३ 
सुयंध-सुगन्ध १.१३.४;२.९,१०;:४.५.१६ 
सुयकेवक्षि-श्रुतकेवली ४.३,१३ 
सुयण-स्वजन २.९,१८;१०.२१.२ 
सुयण-सुजन, सज्जन ३.१४.१६;७,१.२:९.१.१ 
सुयणंतर-स्वप्नान्तर १०.६३५२े 
सुया-सुता ३.७.६ 


सुर-सुर, देव ४.३.१०;५.११.१९; करि-ऐरावत- 
हस्ति ४ १०४; दंति-ऐराबतहस्वि ७.४.१०; 
नर-सुर + नर २.१.९; नारी-अप्सरा 
९,.४,१७;  रमणि- रमणी, अप्सरा ८.३.३॥ 
“बइ- पति, इन्द्र १ मं० ८; वहु- वध, अप्सरा 
६,४-५;७,६,३; सरि- सरितू, सुरगद्भा, गद्जा 
४.१०.४;१०.१७.९ 


सुर-सु रा, मदिरा ६.७.२१ 
सुरभ य-सुरत २.१३.६;:४.१९.८ 
सुरमणीअ-सुरमणीक २३.२,८ 
सुरहि-सुरभित ८.३. ४ 
सुरहिज य-सुरभित १०.१७.१३;८.१३.४;९.१२.२ 
सुरहिवाउ-सुर भितवायु ३,१०,१ 
सुरा-सुरा, मदिरा ४,८८१५ 
सुराक्षभ ब-सुर + आलूय २,३,९; ३.७. रे 
सुरिद्‌्-सुरेन्द्र १.१७,१ 
सुलक्खण-सुलक्षणा (स्त्री० विशे०) २,११.३ 


शब्द-कोष 


सुककिय-सुरूलित ३-१.१६;५.१२.१५ 
९ सुब-स्वप्‌ ६ ६.८. ३ 
सुबवण्ण-सुवर्ण ४.५.१६;९.८,७ 
सुविस्थर-सुविस्तार ३.२.१ 
सु विसुद-सुविशुद्ध ३.५.६ 
सुविहदोय-सुवैभवयक्‍त ३.६.११ 
सुध्वय-सुत्रता (जैनसाध्वी) ३.१३,१४ 
९ सुस-श्वस्‌  ह ४,११.४ 
सुसं६-सुसानद्र ९.९,१० 
सुसक्‍क-सुशवत, सशक्त ५.४,२१ 


सुसत्त-सुतत्त्व, सुहृदय, शुद्धात्मा ८.५.१२;११.१५.७ 


सुसम-सुसम, सरल, मुग्ध १०,३.१० 
सुसाड-सुस्वादू ३.३.८ 
सुसिभ-शुष्क १०.१५.६ 
सुसिर-सु षिर, छिद्ग ११,८.३ 
सुसुत्ति-सुषप्ति ९.१७.७ 


सुह-शुभ, सुन्दर ४.७.७; ८.५.१४ “कम्म- कर्म 
२.११.५;८.५.११; गंघ- गन्ध ४.६.३; 
चरण २,७.८; चरण-चारित्र १.४.१; 
दंसण () “दर्शन-सुन्दराकृति (॥)शु मदर्शन- 
सम्यकश्रद्धां २.६.६; मावनशुमभाव 
१०.४.१४;  भावण-शुभ मावना (युक्त) 
१.९६.१०; मण-शुममन ४.३.७; लक्खण- 
शुभलक्षण ८.४.१;:१०,८.५ 


खुहद-सुख ८,४.१२;८.६.९; निरुअ- निलूय २.१८. 
२; निहाण-"निधान ६,८.५; त्तित्त- तृप्त 
२.३.१०; दुह-सुखदु:ख २.२०.४; धाम- 
धाम ५.३.१०; “पुण्ण- पूर्ण ५,१.२९; 
*मायण- मावन ३.१३.९; मिच्चु- मृत्यु 
१०.१४.८; 'यर-कर १.२.११; रॉजय- 
राज्जत १०.८.१५;सायर- सागर १०.२.५; 


साहिय- साधित ६.४.७;  पुत्त- सुप्त 
९.१६.७ 
सुहं कर-शुभदू र, कल्याणकारी ११.२.४ 
सुहकरण-शमकरण २.७.७ 
सुदड--तुमट ५,३.३;:६.५. १० 
सुदृढंग-सु भट + बच्ध ७.६.५ 


सुहृरत्त-सुभटत्व ण (स्वाधिक),हि ० पुमटपना ७.७.५ 
सुददृदसार-सुभट + सार, श्रेष्ठु भट ५,१२.९ 
५० 


3८७ 


सुहणक्खड-शुम + नख + वतू, सुन्दर नखोंवाली 


३.१०.१४ 
सुहणक्खशजोीअ-शुभमनक्षत्रयोग ३,४.१ 
सुदसोल-शुभशील, शुद्धाचरण प्रश० १२ 
सुहम्म-सौधर्म या सुधर्म मुनि १०.१९ १७; 


१०,२१.६; सामि-सुधमंस्वामी ७.१३.१६ 
सुहय-सुमग, सुन्दर ४.१९.२२:१०.१६९.८ 
सुहयत्त-सुभगत्व “ण (स्व्राथिक) १०.१७,१७ 
सुहा-सुधा, अमृत १.१८.८:२,१२.१ 
सुहापंडु-सुधापाण्डु, चुनेसे पुता हुआ. ४.५. १४ 
रुहामाविय-सुधा + भावित (प्रभावित) २.१२.१ 
खुहायर-तुखाकर, सुलकर ८.१३.६;११.१२.५ 
९/ सुहाव-छोभ्‌ 'इ (आत्मने०) ११.१२.१० 
सुह्ावण-सुखायन, हि० सुद्दावना १.१६.४;४ ८.१६; 

४०१५,७ 
सुद्दावणि-सुखायनो (स्त्री० विशे०) 
सुदासायर-सुधासागर 


१,१०.२ 
१,१८.६ 


सुहाखुह-शुभ + अशुभ ३.७,१४;४.४.८ 
सुदि-सुद्ृत्‌ ५.१.३०;८.१०.१४ 
सुद्िय-सुखित, हि० सुखी २.६.१२ 
सुहिस्क-सुखद 'इल्ल (स्वार्थ) ११.६.१० 
सुद्दी-सुहृत्‌ १.५.४ 
सुद्म-सृक्ष्म ८.१२.५ 
खुद भ-सूचित १००४-०२ 
(/ सुइज्ज-सूच्‌ (कर्मणि) इ ५.१०,१८ 


सूडिन य-शाटित, भज्जित ४.२१.६;५.३.१०; 
८,१०.३ 


सूयाहर-सूति + गृह, प्रसुतिगृढ़ ४.८. ३ 

सूर-शूर ६.२.९;६.७. १ 

सूर-सूर्य ८.१२.१४; “कंति- कानन्‍्त (मणि) ३,३.७; 
“कर- किरण ४.१५,५; गो-'किरण २.३.३ 
“चक्‍्क- चक्री, सुर्य चक्रवर्ती। १०.२५. १ 

सूरसेण-सू रसेन (वणिक) ३.१०.१२;३.१३.५ 

सूलिणि-शूलिनी, शूलधारिणी, चण्डिका देवों 

२,१६.१४ 

सेठ-(१) सेतु-पुल १.१.२; (४) रुतु-सेतुबंध काव्य 

१. २.४ 


सेज्ज- दोय्या ६.१४.१४ 
सेट्टि-श्रेष्ठि ३.१०.१२:४.६.७ 


३८८ 

सेण-दयेन, बाज १०,१०.,९ 
सेणावह-सेनापति ५.१.२२;५.६:१ 
सेणिथ य-श्रेणिक राजा १,१८.२३;:५.१०.२५; 

५.१४-२६ 

सेणियराजश य-श्रेणिक राजा २.१.१;७.,१२.८ 
सेण्ण-सेन्य ५,११.१९;:६.१२.११:६,१३.७ 
सेण्ण-श्रेणो, पड्िक्त ७.३.८ 
सेय-€वंत ८,१२,५ 


सेय-स्वेद ३,८.४;५.१३-१८; 'चुय-स्वेदच्युत १.९. ३ 
सेडक-(दे) कुन्त, माछा ७.८.२; हर-कुन्तगृह, 
भालोंके कोश ७.८.९ 


सेव-सेवा ११.६.१० 
९/ सेव-सेव 'ह ३०३,१३; ७.१.१७ 
सेवल्षि-वृक्ष ५.८.१० 
सेवय-सेवक १.४.९ 
९/ सेविज्ञ-सेव (कर्मण) ६ ५.९.१७; सु 
(विशध्रि०) ८.७.२ 
सेविय-सेवित ८,१३.५;९.१२.१० 
सेस-शेष ४.५.१५ 
सेस-शेष (नाग) ४.१०,७ 
सेसमहाफणि-शेषमहाफणिनू, शेघनग ५.५.४ 
सेसिय-दरोेषित, अवशेषमात्र ७,४.१ 
स्हर-सेखर १०.१९.७ 
सेहरिय-शेख टिक, शेखरयुकत ४.७,५ 
सोक्ख-सौरुप ३.१३.१६; ९.६.१०;. चत्त सौख्य- 


त्यकत १०.१४.१६;  रासि- सोख्यराशि 
१०.६.२;: वास- सोख्यवास १०.१.१४ 


९ साच्च- ९/ शुच्‌ ६ २-१५.५ 
सोढव्व-प्ोढव्य, सहनीय १०.२२.९ 
सोत्त-सत्रोत ७,१.१० 
सोपारय-सोपा रक (पत्तन) सूरत ९,१९,४ 
सोम-सोमनाथ ९,१९,७ 
सोमपाण-प्रोम (रस) पान २,४,१० 
सोमसम्म-प्रोमश्चर्मा (ब्राहमणी) २.-५.४;२.५,१५ 


सोमालिया-सुकुम। रिका, सुकुमार कन्या ८.१०.,८ 
सोयाउर-शोकातुर ३.७.,५ 
सं।याणछ-शोकानल २,६.१ 
सोयार-श्रोतार:, श्वता ११.१५.११ 
सोरटटू-सौ राष्ट्र ९, १९.७ 


जंबवूसासिचरिउ 


सोलद्द-षोडश ४.६,१४;११.१२.१ 
९/ सोच-स्वप्‌ | २.६,१०;१०,८.१२ 
सोवण्ण-सुवर्ण (द्वीप) ९,१९,७ 
सोवाबिय-स्वापित ६०१४.१४ 
संसिय-शोषित २.१९.५ 
सोसिया-शोषिता (स्त्री० विशे०) १०.१३.६ 
सोह-शोश ६.७,४; इल्ल शोभित ८-१३.९ 
९५/ सोह-शोभू इ ४५.७.७;६.३.३ 
सोहमाण-शोभू + शान च्‌ ५.१.१३ 
९/ सोहिज्ज-शुध््‌ (कर्मण) इ १०.१७,७ 
सोहग्ग-सो भाग्य ५.९,१४;:९.१३.,६ 
सोहण-शोभत १०,१६.३ 
सोहम्म-सोधम (मुनि) २,६५४ 
सोद्दालिय--शो भावत्‌, शो मायुक्त ७,२,९ 
सोहाकछ्िया-देफालिका (फल वृप्त) ५,८,१० 
सोहिय-शोधित ७.१२.,१९ 
सोहिय-शोमित ५,९,१३ 
[ह ) 
हआअ-हत ४.२,१६ 
इउ-अहम ३.७.१;१०.१०.१२ 
हओं-हय, अद्व १.१५.३ 
४/ हंतुं-हन्‌ + तुमुन्‌ ५.१४.११ 
हंसगई-टंसगति (स्त्रो० विशे०) ५,४.१९ 
हंसदीब-हंसद्ीय (?) ५,३.१ 


हकक्‍क-(दे) अह्वान, हि० हांक ४.५.८;४,२१.१८ 
९/ हकक्‍्कंत-(दें) आ+ छें+ शत ६.५.९ 
९/ हकझार-आ + क + णिचू रिवि ३.१४.१६ 
हकक्‍का रिभ य-आकारित, आहत,५,.८.२०; ६.१२.६; 
९,१७,१६; ७.४.१६ 
हक्किय-( दे) हुदःकत, हुंकार १०.९.५ 
हृह- (4) हाट, आपण ४,१०.१; ७.१२.१;  मरग- 
हाटमाग १.९.२;८.,३.८ 
दइु-(६) अस्थि, हि० हाड़ २.१८.१३;७,१.२१ 
९/ हण-हन्‌ इ ९,७.३; ६ ९,७,३; इ ६.७.१४; 
हणंति ६.६.६; हणु-हण ( आज्ञा० ) 
५.१४.९; हेणिवि ५.१४.३ 
९/ दृ्णंब-हन्‌ + शत्‌ २.५.१७;७.११.१३ 
हणुवंत-हनुमत्‌, हनुमान ३.१२.२ 
“इच्चि-- भक्ति १,१४०१२;:५.१०, १२ 


शब्द-कोष 


हत्थ-हस्त २.९,१७;७,१.१४;१०.१९.८ 

हत्यंकुढड-हस्त + अड्कुर ४,१५.१५ 

हस्थवक-हस्ततल ५.१४.१;  पमाण-हस्तप्रमाण 

११.१२.८ 

दृत्यि-हस्ति ४.१०.४;१०.१२.२; गा 3३२-हस्तिता- 
पुर(नगर)३.१४.६; णी-हस्तिनों ४.२१.११; 
मणि-गजमुक्ता ६.२३.१; रोह-भहावत 
५,७,२४; हडा- घटा, हस्तिसेना ६.६.५ 


हत्थियार-(दे) हथियार, शस्त्र ४.२१.१ ३ 
हस्म-हम्य॑ ४,६-१२ 
हम्मीर-हम्मीर (देश ) ९.१९.,१० 


हय-(तत्सम) हय, अइव १.१६.१; वयण-हयवदन, 
अश्यमुख (जाति) ९.१९.१२; दिखिय-हय- 
हिसित, घोड़ेका हींतना ६.५.६ 

हय-हत १.११.१७;४.२०.९; उ(स्वार्थ)८.१०.५; 
“दण्ड-दण्डाहत, ५.८.१५; विमाण-हतविमान 
६.११.६ 

हयवच्छ-($) हतवक्ष(स्थल) (3) हतवृक्ष ९,१३.१२ 

हयापघ-हताएश, दुर्जन १.२.५;१०.१० .३ 

५/दर-हू 'इ ५.५.४ 'मि ९१४८,४; हरेप्पिणु 

४.२.६ 


हराविय-हारापित, खोया हुशा १०.११.११ 
हरि-विष्णु, नारायण ३.८.७; ७.४,१३ 
हरि-हरि, अध्व १०.११.५ 
हरि-हरि, सिंह ८.१०,४ 
हरि-() क्रष्ण (7) सिह ५.८.२१ 
९/ हरिज्ज-हु (कर्मणि) ह १०.२२.५ 
हरिणंरुरेह-हरिणाडुलेखा, चन्द्रलेखा ४.१८.११ 


हरिणंकलिया-हरिण।द्धुश्री, चन्द्रशोभा, चन्द्रकान्ति 


३.३.१५ 
हरिणणयणी-हरिणनयनी, मृगलोचनी. ३,४.(० 
हरिणी-हरिणी १,१२.२; ३.१.१७ 
हरिय-हूवत १.११.१५; ३.१२.१; ३.१४.१३ 
हरियंदूण-ह रितयनन्‍दन ४,११.२ 
' हरिवयण-हरिवदन, सिहमुख ९.१९.१२ 
हरिविटृर-हरिविष्टर, धिहासन १.१७.१ 
हरिस-हषं २,१६.५; ८.३.१६ 
हरिसं गय-हरिसज्भ त, अश्वस हित ३.२.१० 
हरिसरिस-उरिसद्श, सिहसहश ९.११ १२ 


हरिसिय-हथित ४,३.९; ४.७ १; ८,२.११ 


३८० 


दहकहर-2लूघर, बलदेव, बलराम २,११,६; २.८.७; 


९,४,८ 
हेकिश य-हालिक, ३,११८; ९,२३.४ 
हेलुभत्तण-लघुत्व ४.१९.९० 
हला-सश्ली ९,३.१; १०.१५.६ 


९/ दष्छकि-(दे) कम्प, (हिलना) + इर (ताच्छील्ये) 
१.८.८; २.१२,९; ३.१,१५; ४.१९.११; 
५.१२.३ 
५/ दव-मू ६ २.१८.८; ९.६.४; १०.२१.११; वंति 
११.१२.७;  विण-भू +कक्‍वा ९,१.६९; 
हवेसइ (मवि०, तु० पु०, एकव०) ४.१.८; 
९.१०.१७; हवेसहिं(भत्रि०,तृ० पु०, बहुब०) 


९,३०१२ 
हवदी-हवि, अग्नि ३.३.७ 
५/ हस-हस्‌ 'इ १.८.४ 
९/ दृसंत-हस्‌ + छशतु ९,२.,२; १०,३.८ 
हेसिभ -हसित १.७.१; ४.१६.९; १०.१०,१० 
हा-हाय, शोक २.१५.४; २.१६.१ 


हारिय-हारित ४२.९ 
हालिय-हालिक, हाली ९,३.२; १०.१८,१ 
हास-हा स्य ८.१६९.१५ 
हासिय-हा तित ४,१४,११ 
५/हासिर-हसू + इर (ताच्छील्ये) ५.५.६ 
हिज-हिंत १०.२.११ 
हिं पुणी-वृक्ष ५,८.९ 
५/ हिंढद-[दे) भ्रम भि ९,१५.रे 
६/ हिंडंत-(दे) भ्रम्‌ + शत्‌ ६.७.७ 
हिंडिर-(दे) भ्रमण + इर (ताच्छील्ये) ६.१०.२ 


९/ हिंदोढूअ-हिन्दोलक (राग), हि० हिडोला राग 


८.१६,१२ 
हिट्द-हृष्ट १.१५,१० 
हिडहिडिआ ९,३.९ 
“हिण्हाणु-प्रभिज्ञान, चिह्न ३.११.११ 
हिमवंत-हिमवन्त, हिमवान्‌ पव॑त ११.११.४ 
हिमसिहर-हिमशिख र १.१,४ 
हिमालय-पव॑ त ११.११.८ 
हिय-हृदय ३.१२,१४;४.१५.५; थ २,६०१; 


६.६.११; ७.१.३; “इच्छिय-हृदय + इच्छित 
२.२०.१२; उल्ल-हृदय + उल्लउ ( स्वार्थे ) 
३७.६; घण-हृदयघन ९,१३१ 


३६० 


हियरथ-हित + अर्थ २,१५,१३;५.१३.१६ 

दियय-हृदय ४,१०.९; ९.१२.१४; च्छिप- इच्छित 
८.११.१; 'दुक्ल- दुःख ३०१३.४;  सल्‍ल 
“शल्य ७.६.१५; सूल-शूछ-५.११.१९ 

हियवउ-हृदय + क (स्वार्थ) १.११.६;९ १५.२; 


१०.१५,७ 
*हरोविय-अधिरोपित ७,८.२ 
दहिछिदिकिय-(ध्वन्या०) हिनहिनाना ५.११.१२ 
हो-घिक, दुःख, शोक, आदवर्य २.११.११ 
होर-ही रा १.३. १० 
होरय-हो रक, हीरा ४.१४.२;११.१३.२ 
हु-खलु १,५,२१;:२,६.१२ 
हुअ-भूत ७.११.१२;:९.९.१४;९.११.४ 
९/ हुंत-भू + शत्रु १,११.१२;३.७.१२:४.११.६ 


हुय-भूतः ३५७, ३; '४.७.४; ४.१०.४; हुया(बहुव ०) 
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हुयवह-हुतवह, अग्नि २.५.१९;७.६.३ 
हुबास-हुताश(त), अग्नि ८,१४.८;१०.२६.८ 
९/ हुलिजंत-हल्‌ (कर्मणि) + शतृ ६.७.६ 
हुकण- हू लना ४.२० ,४ 
हृहुय-शब्भ घ्वति १०१४.९ 
हेह-हेति शस्त्र ७.१.१९ 
ह्ेउ-हेतु १०.२०.१२;१०.२१.५ 
टेंवाह अ-(अप० ) गवित ४.२.१३:७.७.४५ 
हेट्टा मुद-अधो मुख २.१८.८ 
हेट्टिक-अधस्तन, नी चेका ११.१०.३ 
देमेयड-हेममय, सुवर्णघटित ८.१६.३ 
देरिय-हेरिक, गुप्तचर ६.१.१७;७,३.२ 
हेलअ-देला, वेप १.१०.७ 
हेछि-(दे) अद्भुत (?) ९,२,४ 


९/ हो-भू इ ३,१२.८; पसिं १०.१७.१०; मि 
४.१४,३; ५.४.९; 'उ (विधि०) ४.४१ ३; 


जल हु (विधि०) ७.३.१२; इृवि ९.७.१५; 
इुयड-भूतः २.१५.१० आप्पिणु ३.१०.७; वि ५.२.८; सदइ 
९/ हुंकरंत-हुड कृत + शत ५.७.२२ (मवि० तृ० पु० एकब०) २.१५.१०; संति 
हुंकरिय-हुड्भ।रित ६.७;२ (मवि० तृ० पु० बहुब०) ९,३.१४  एसहि 
हुंकारिय-हुद्लारित ५,८.१७ (मवि० तृ० पु० बहुब०) ४.३-१३ 
९/ हुंवडयमाण-हुड क्‌ + शानच्‌ १०.२६.४  ६/ हॉतव-मू + शत्‌; १.६२ 
हुडुक्का-वादय ४.२,७;:५.६,१० हॉतड-भू + छत (भूताथ) २.१६.११ 
हुणिय-धुनित १.१९.५ ६९/ होमिज-हु (कर्मणि) ६ २.४.१० 

पा 
खाद्य-पदाथ 
वर-विशिष्ट चावल ८.१२.१० दहि-द्ि ७.१२.५ 
आरणाल-कांजी , सावूदाना ३.९, १० दुद्ध-दुग्घ ४ ८.६५.९,, १ ०.२१ 
गम गे ५5.९३ वाल्ी-कमलनाल ९.२.१० 
तदह-तास्दूर कह खट्टउअ-खट्टे अचार, चटनी आदि ८.१३.१२ 
तंबोलवत्त-ताम्बूलपत्र ९.१२.३ _ 
तक्‍्क-तक्र, छाछ ८.१३.१३. "दस्नेह, शत लक 
तेल्ल-तैल ५.७.२३ मुग्ग-मू ग ८,१३५११ 


शब्द-कोष 


ध्वन्यात्मक-शब्द्‌ 


आरड < आ + रट-घचीत्कार करता ७,८.९ 
कणकणिर-ववणुववण + दर(ताच्छील्ये) क्रणनशील 
३.११.६;५.१.२१; ५.२.१ 

कंडनक-क डविकय, कड़ाकसे टूटना ७.८.१२ 
खह्वक-सडविकय, खड़खड़ करके टकराना ७,६.५ 
करडइ-क्रड-क्रड १०.१९.२ 
कलयल-कलकल, कोलाहरु १,१६,१;६,७.१;७.,८ ०४ 
कलरोल-कलकल मघुररव ९,.१३,११ 
किरिरिकिरितट्र-किरिरि वाद्यकी ध्वनि ५.६.११ 


कुलकुल-कलकल ५.१०.१६ 
लडतड-खड़खड़ाहट १.१५.७ 
खडहड-खड़खड़ाहट ६.१०.११ 
खणखणखसरा ६.६.६ 
खलखल ४८.२१ 
खलहल १.७,९ 
गग्गर-गदगद २.९०,७ 
गडयड-गड़गड़ाहुट ६.१४.४ 
गुमगुमिय-गुमगुम ५०१२,८ 
घग्घर-घर्घर, घरघराहट २.१८,१० 
घग्घरिय-घर्घ रायित २.१८.१० 
घरहरिय-रथादिकी घरघराहट १.१६,४ 
घुशघुइय-घुम्चू, उलुकध्वनि ५.८, १९ 
घुमघुम १.१५.६ 
घुरुहुरिय-धरघराहट ५.८, १६ 


छोक्‍का र-पशु-पक्षियोंसे खेतोंकी रक्षाके लिए कृषक 
वधुओंका दधब्द ५.९,९ 


मेलज्कमरू-जलका भलमऊलाना 


३५१ 
टंटं-टिविलवादका शब्द १०.१९.३ 
डमडक-डमरू शब्द ५.६९.९ 
डमडविकय-डवका शब्द १०.१९.५ 
डमडमिय-डमरू णब्द ५.६.९ 


तलिखितखितक्खिताखि-तवला वाणका शब्द ५.६,१२ 

तडतडणशु-तहतइ १.१५.९ 

तडत्ति-तडतडिय, विद्युत्‌ गजन ४.६.१२:५,७.१९; 
७.८.७ 


तडिलरतडि-तरड वायका शब्द १.१४.७ 
तडिफिड-हि० तड़फड़ाना ७,१५.१२ 
श्र श्रं-टक्‍्का शब्द ५.६.१० 
थगगदुग-थगगथग वाद्य दब्द ५.६.११ 
थगथग-वाद्य शब्द १.१९५.६ 
थरहर-थ रथर काँपना ५,७.११;:६.५ ८ 
थिरिरिकटतट्ूकट-थिरिरि वाद्य ध्वनि ५.६. १२३े 
थुगिथग-वाद्य शब्द १.१५.१६ 
दमदमिय-दमदमाना, दहुलना ७.५.५ 
धगघग-जलनेका शब्द ४.६,३ 


धाह-घाड़ देकर रोना ३.७.५;४.१९९२०;१०.११,७ 


रणभण-वाद्य शब्द १,१५.७ 
रण रण- ,, २.१८.१२ 
रुं रु रु रणिय-रुझुजा वाद्यका शब्द १.१५,८ 
रुणरु टिय>भ्रमर गुञ्जार। ५.१०,९ 
रुणरुणिय-रुणरुणाहट २.१२.९ 


वोक्कार-बुद्धू र, हि० बूम मारना, गेजना ५.८.१८ 
सलसलय-कंसालू शब्द ५१,६५८ 
सलसकय ९,१०.३ 


७.५.१२ हिलहिलिय-हि० घोड़ोंका हिनहिनाना ५.११.१२ 

रण भणंत-मन भनाहुट १.१५.७ हृहुय-शद्भु शब्द १.१५,९ 
वाच-यन्त्र 

आलावणि-आलापिनी, वीणा ९.९.११ खुद ५.६०१२ 
कंसाल १.१५,७;४,८,७;५.६.८ घंटा ५.६,९ 
करड ५.६,७;१०.१९.३ भल्‍लरी १०.१९,४ 
कलवेणु-मघुरवंशो ४.८.६ टिविर १०.१९.३ 
काहल १.१५.९ डम्रू ५,६.९;७.३.१ 
किरिरि ५,.६,.११ ढक्‍्का ४,५.१२:५,६. १० 
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तंति-तन्त्री ४.१५.३. पड़ुपडह-पदुपटह ४.८.५।५. ६.७ 
तरड १.१५.७. रुज-हंजा ४५.६.१९० 
थगदुग ५.६.११ संख-शद्ध १.१५.९ 
थिरिरि ५.६.१३ सार ४.८,७ 
दडिडंबर /». टंडक्‍्का ४.२.७;५.६.१० 
वू च-वनस्पति 
अं छ्ोल्ल-पुष्प ५,१०.९ गणियार-गणिकार ५.८१ १ 
अंकोल्ल-वबृक्ष ५.८.८.गुजा-गुञ्जा, हिं० चौंदली ५.८.१० 
अंजण-वृक्ष ५.८.७.. गोधुम-गो घृम-गेहू ३.८.२६ 
अक्ख-चक्षुविभीतक या बहेड़ा ५.८.३४  पम्मण- १-<““६ 
अज्जुण-अजु न ५.८.३१ घव- १.८.६ 
अंब-आम्र ४,२१.२. घुसिण-केसर २.९.९;११.१३.९ 
अल्लय-आद्र क, अदरक ७१२ पघोंदि- ५.८,९५ 
अल्लहज्ज-आद्र चणका:, गीले चने ३१२१५ चंदण-चन्दन ५,८.रे३ 
असोय-अशोक १,१७.१२:४,१७.४ चार-चार, प्रियाल ५,८.३३; ४.२१. 
अहिमार ५,८.६९ चिरहिल्ल ५.८.८ 
आसत्थाम-अश्वत्य, पीपल ५.८.३२ जंबुह्म-जम्बू ४,२१.२ 
इंदीचर-इन्दी वर, कमल ९.७.७ जंबुहल-जम्बूफल, हि० जामुत ४,०२३ 
उंबर-उदुम्बर ५.८.१३ जंबीर-नींबू ( वृक्ष ) ४.१६.३ 
कंटिवेरी-कंटीली बेरी ५,.८.६९ टबर ५,८,९ 
कंदोट-नीलूकमल समुद् ५.९.७.._ ताल ४.१६.३ 
करावी र-हि० कनेर ४,१६,५ तिरिंगिच्छ ५,८,७ 
कशियार-कणिका र-कनेर ५,८,११ थलकमलिणि-स्थलकमलिनी १.८.४ 
कयंव-कदस्त्र ४,१६.४;४.२१.३;:५.१०.१३ दक्‍ख-द्वाक्षा, अंगूरफल १.७.४ 
करवंद की “४ 
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ज़म्बूस्वामीके द्वारा पूछे जानेपर इन्होंने 
भगवान्‌ महावीरके मुखसे जैता सुना था, 
वैसा समस्त जेन आभगमोंको कहा ८५.३.११ 


संखिणी-शद्धिनी नामक कबाड़ी ९.५,१; १०.१५.१ 
संतुवा-सन्तुवा-वीर कविकी माता १,५.८ प्रश० 


पं० १२ 

सकक्‍क-शक्र ( इन्द्र ) ४.५.९ 
समुदत्त-समुद्रदत्त श्रेष्ठ ४.१२.१ 
सम्मइ-सन्मति, महावीर तीर्थंकर १.२.९ 
सयंभ-स्वयस्मू, अप० महाकवि १.२.१२ 
सयंभूए व-स्वथम्भूदेव ( वही ) ५१.१ 
सरसइ-स रस्वती देवी १४.७; सरस्सई. ३.१.४ 
सहसक्ख-सहसाक्ष, इन्द्र १.१.५ 
सायरचंद-पागरचन्द्र राजकुमार ३.६.४; सायर- 
ससि - सागर चन्द्र ८,१.,२४ 
सायरदत्त-सागरदत्त श्रेष्ठि ८,४,४ 


सिरिसेण-श्रीसेना, दिसन्ध्र राजाकी रानी ३.१४.८ 
सिव-शिव, एक थ््तं ९,१०,२३;१०,१८. ३ 
सिवएवि-शिवदेवी, नेमितीर्थकरकी माता ९.१४,७ 
सिवकुम र-शिवकुमार, राजपुत्र ८.२.१४ कुमार 
३.४.४; ३,५,११ 
सिहंडि-शिक्वण्डो-अर्जुनका वीर सारथी ५,५.३१ 
सीय-सी त-रामपत्नी ३.१२.१५;५.१३.६ 


सोहल्ल-वी र कविके एक अनुज प्रश० पं» १४ 
सुइवेय-श्रुति + वेद २.५.१ 
सुइसत्य-श्रुतिशास्त्र ९.१६.७ 


१०६ 
सुदंसणा-सुदर्कना विद्यन्माली देवकी एक देवी 
३.१४,२ 

सुपईट्रय-सुप्रतिष्ठित-सुप्रतिष्ठ राजा ५.३.१५ 
सुप्पह-सुप्रभा आयिका (जेन साध्वी) १०,११.४ 
सुभदह-सुभद्रा-श्रसेन श्रेष्ठिकी पत्नी ३.१०.१३ 
सुमइ-सुमति (मुनि) ३१३.७ 
सुरकरि-सु रकरि, ऐरावत हस्ति ४.१०.४ 
सुरदंति-सु रदन्ती (बही) ७-४.११ 
सुरवह-सुरपति इन्द्र १.१.८ 
सुन्बय-सुत्रता आयिका ३.१३,१४ 
सुहम्म-सौधम॑ (मुनि) १०.१९.२५, १०.२१.६ 


“सामि ७.१३.१६, सोहम्म २.६.४; ८-३.५ 
देखो ऊपर 'सउदहृम्म । 

सूरसे ण-छु रसे न-(रविषेण) श्रेष्ठि 
१२,१३.५ 


३.१०,१२, 


जंबुसामिचरिउ 


सूलिणि-शूलिनी, शुलूधारिणी चण्डिका देवी 
२.१६.१४ 
सेउ-सेसु (बन्ध) प्राकृत महाकाव्य १.४.४ 
सेणित, सेणिय-प्षेणिक राजा १.१९.२३;५.१.१०; 
५.१०.२५;१०.१.९९, 'राब राय 
राज २.१.१;७,.१२.११ 


सेरामहाफणि-शेषनाग ५,५,४ 
सोमसम्म-धोमशर्मा ब्राह्म॒णी भवदेवकी भाता 
२.५.४;२,५.१५ 
हणुबंत-हनुमत्‌ हनुमान ३.१२.२ 
हर-महा देव ४,१४.८;११.,२.३ 
हरि-विध्णु ३,८.७;७.४.१३;११-२-३ 
हरि-कृष्ण ५.८.२१ 


हलहर-हलघर र, बलदेव, बलराम २.११.६;३.८,७ 


भौगोलिक-नाम 


अंग-अंग देश, दक्षिण बिहारमें भागलपुर और 
मुंगे*क प्रदेश ९.१९.१४ 

अंघ-आंध्र ९.१९.२ 

अब्बुय-अबंद, आबू ९,१९.८ 

अवंती-(।) मालव राजधानी अवंती, उजिन, उज्ज- 
यिनी, उज्जनी महाकालवन या पद्मावती नगरी, 
आधुनिक उज्जन; (7) अबंती, मालवदेश 

हे 3 

अवज्ज-देखिये नीचे, 'इत्यिरज्ज” ९,१९.९ 

आहीर-आभीर देश, नवंदा नदीके मुहानेपर गुज- 
रावका दक्षिण भाग ९,१९,४ 

इत्थिरज्ज-स्त्रोराज्य, हिमालयपर्वतपर, ब्रह्मपुरके 
उत्तरमें गढ़वाल और कुमायूँके प्रदेश, जो कि 
अमजोन लोगोंका देश था, जिनकी रानी प्रमिला 
थी, जो अजुनके साथ लड़ी थी। इस देशके 
लोग एकके बाद एक स्त्रियोंकों अपनी रानी 
चुनते थे ९.१९,४ ( देखिए नै० ला० डे० : 
प्रा० म० का० भा० मौ० नामकोश ) 

उड्डिया-उड्रिका, उड़ोसा निवासों ९,.१९,१५ 


एक्कवय-एकपद, एकचरण, उत्तर पूर्व॑ हिमालयमें 
एक पैरवालो जाति ( देखिए बृ० सं० १४-३१ ) 
एरावबअ-ऐरावत पर्वत (पौराणिक) ११.११.७ 
कइलासगिरि-कैलासपवबंत ९६.१ 
कंचीपुर-कां चीपुर, आधुनिक कांजीवरम्‌ ९,१९.३ 
कच्छ-कच्छ, कैर (खेड) गुजरातमें अहमदाबाद और 
खंभातके बीच एक प्राचीन बड़ा नगर ९.१९,५ 
कच्छेल्ल-कच्छ (खाड़ी) 8६,१९.५ 
कडहत-करहत, करहांट, करहाटक काराष्ट्र देशकी 
राजथानी जो दक्षिणमें वेदवती और उत्तरमें 
कोयना नदीके बोचमें पड़ता था । इसमें सतारा 
जिला सम्मिलित था। ९.१९,५ 
कणयगिरि-कनकाचल, सुमेरुपषवंत १,१.४ 
कणयसे ल-कनकशल, वही १.१६,१० 
कण्णउज्ज-कान्यकुब्ज, कनौज ९.१९,३ 
कण्ण-काणाक्ष, हिमालय, उत्तर पश्चिममें एक आँख 
वालो जाति ९.१९.१२ (देखिए बृ० सं० १४) 
कण्णाड-कर्नाटक ६.६.११;९.१९. ३ 
करहाड-पंजाब, आरदट, आराष्ट्रका 
रूप, ९,१९. १० 


अपजअ्रंश 


शब्दू-कोष ३९७ 


करिययण-करिवदन, हस्तिमुख, एक हिमालय पर्व- 
तीय जाति, ९.१९.३ 

कलिंग-कलिंग नगर, उड़ीसाकी राजधानी, भुव- 
नेश्वर ९.१९.१४ 

कवरीतड-काबेरी तट, भांधाता (ओंकारनाथ) के 
निकट नबंदाको उत्तरी शाखा, ९.१९.५ 

कसमी र-काश्मीर ९,१९.१० 

कामरूव-कामरूप, आसाम ९.१९,१५ 

किकाण-केकय देश, पंजाबमें सतकलूज और बव्यासके 
बीचका प्रदेश | ९,१९,११ 

किक्किध-किष्किधा धारवाडमें तुंगभद्रा नदीके 
दक्षिणी तटपर अनगंडीके पास छोटो बस्ती, 
इसे अनगंडी भी कहते हैं, ९.१९,६ 

कीर-कीर नगर, पंजाबमें बैजनाथ नामक तीथ्थ, 
कोट कांगड़ासे तीस मील पूर्व ९.,१९.६ 

कुंतल-कुंतल देश, सीमाएँ उत्तरमें नबंदा, दक्षिणमें 
तुंगभद्रा, पश्चिममें अरब सागर, पूर्वमें गोदावरी 
और पूर्वीघाट ९.१९.३ 

कुर-कुरुरेश, हस्तिनापुर. ९.१९.१३ 

कुरुविसय-कुरुविषय, वही, १०.१८,६ 

कुरुल-कुरलू पव॑त ५,१०.११ 

केरछ-केरलराज्य ९.१९, १ 

केरलमयरि-केरलनगरी ५.५.१७ 

केरलपुरि-बे रलपुरी वहो ५.२.६ 

कोंकण-कोंकण देश, पश्चिमीघधाट और अरबधागरके 
बीचका संपूर्ण प्रदेश, प्राचोन परशुराम क्षोत्र 
९.१९.५ 

कोंग-कुर्ग, कोयंत्रट्र, सलेम और तिन्नेबल्ली तथा 
ट्रावनकोर जिलोंका कुछ भाग २९,१९.१४ 

कोसल--(दक्षिण) कोसल, गोंडवाना, आधुनिक महा- 
कोसल ९.१९, १ 

खस-खसदेश, काइमी रके दक्षिणका प्रदेश, दक्षिणपूर्वमें 
कास्तवार नदी, पदिचममें वितस्ता (ब्यास) 
९.१९,१० 

खोरमहण्णव-क्षीर महाणंव, क्षौर समुद्र, क्षीरोद 
(पौराणिक) ६.१.१३ (द्रष्टव्य बृु० स० १४.६) 

खो रोवहि-क्षी रोदधि--बही ४,१०५,६ 

गउठड-गोडदेश ९.१९,१३ उत्तर कोसल, राजधानी 
श्रावस्ती, आधुनिक गोंडा (उ० १०) प्राचीन 


कालमें भारतका एक विशाल भूमाग गौड़ कह- 
लाता था। पंजाबकों उत्तर गौड, योडवाना 
(महाकोसल ) को पद्िचम गौड़, कावेरोके तट- 
पर एक दक्षिण गौड़, एवं संपूर्ण बंगालको पूर्व 
गोड़ कहा जाता था । अंगदेशके दक्षिणमें दक्षिण 
बंगाल, जिसकी राजधानी ताम्रलिप्ति रही, उसे 
भो गौड़ देश कहते थे। 3० प्र० में गौंडा 
स्थानका भी नाम (गोनह ) गौड़ था ओऔर 
उज्जयिनो तथा विदिशाके बीच एक कस्बा भी 
. गौड़ नामसे जाना जाता था । ( विशेष द्रष्टव्य + 

नं० ला० डे: प्रा० म० भा० भो० कोश) 

गंगुगंगानदी ९.१९.,१५ 

गंगवाडी-गंगवाडी नगरी (आंध्र) गंगराजाओंकी 
राजधानी ९,१९.२ 

गंगोवहि-गंगोदधि,  गंगासागर, 
५.१९,१६ 

गुलखेड-गुलखेड १,५.१; मालवामें प्राचीन सिंधुवर्षो 
नगरीके पास वोर कत्रिका जन्म गाँव । 

गुज्जरत्ता-गूर्जरत्रा प्रदेश, गुजरात खानदेश और 
मालवाका एक बड़ा भाग गू्जरत्रा कहलाता था | 
धीरे-धोरे वही गुजरात बन गया। ९.१९.९ 

गोल्ल (?) संभवतः गौड़देश ९.१९,१४; अंगदेशका 
दक्षिण भाग; अथवा दक्षिण बंगालकी राजधानी 
ताम्नलिप्ति (तमलुक) । 

गोवयण-गोबदन, हिमालयीन गोमुखजाति ९.१९,१२; * 
देखिये : बु० सं० १०.२३; ६८.१० रे 

चंपानयरि-चंपानगरी, दक्षिण बिहारमें भागलपुरसे 
चार मील पश्चिम ३.१०.११ 

चंयापुर-चंपापुर (वही, १०.२४. ११) 

चित्तउड-चित्तौड़ ९.१९,२ 

चीण-कोचोन पत्तन ( केरल राज्य ) ९.१९.९ 

चे उल्ल-चेउल्ल (?) 

चोड -चोल, द्रविड़ देश ९.१९.२; उत्तरमें पेन्नार या 
दक्षिण पिताकिनी नदी, पर्श्चिममें तंजौरको 
लेकर कुर्ग अर्थात्‌ वेल्लो रसे पुदोकोर्टर तक 

छोहारदीव-छोहारद्दोप (?) ९.१६ ६ 

जउण-यम्‌ना नदी ९.९,१५ 

जंबूदोव-जम्बृद्वोप, एक विशाल जैन पौराणिक क्षोत्र, 


हिंदू पुराणोंके अनुसार भारतवर्ष ३,२.३; 
६,१.१३ 


सागर संगम, 


३९८ 


जलकांत-जलकांत, एक स्वर्ग विमान ९.२.१३ 

जालंघर-उड़ोसामें यज्ञपुर या जयपुर ९,१९.१५ 

जोहणार-योधनद्वीप ९.१९.१६ 

टकक्‍्क- पंजाब ( मकेलम ओर सिन्धु नदियों के बीच ) 
२,१९,१०७० 

डहाला-डाहल-बुंदेलखंडमें चंदेरी ९,१९.१५ 

तंजिया-तंजइ ९.१९,२, चोल राजाओंकी राजधानी, 
मद्राससे २१८ मील दक्षिण-परश्चिममें प्राचीन 
तंजौर स्थित है ( देखिये: 3. 0. शरण 
ला, ७९०९. ए 8॥067( ॥749 ) 

तलहार-तलहार ( ? ) ९.१९.८ 


ताइय-ताजिक, पश्ििया, पारस या फारस देश 
९.१९.१० 

तावलिप्ति-वाज्नलिप्ति नगर, तमलुक ( बंगाल ) 
8 

तावयड-ताप्ती तट ९,१९.४ 

विलंगि-तेलंग-तेलंगाना ( हैदराबाद ) वासिती 
स्‍त्री ४,१५-८ 

तुरक्क- तुरुष्क, पूर्वी तुकिस्तान ९.१९.१० 

तुहिणायल-तुहिनाचछू, हिमालय ४.१०.५ 

तोयावलीदीव-तोयावली द्वीप ( ? ) ९.१९.६ 

तोसल-तोशलू, तोशली तोशल अथवा कोशल, बु० 
सं० का कोशलक़ या कोसल अर्थात्‌ दक्षिण 
कोसल या गौंडवाना। यही प्राचीन कोसर 
था ९,१९.२ 


दहिणापह-दक्षिणापथ, नबंदाके दक्षिणका समस्त 
प्रदेश ५.२.१२ 

दविड-द्रविड़ देश, मद्राससे शत गपत्तम्‌ और कन्या- 
कुमा री तकका दक्षिणी प्रदेश ९,१९.२ 

देवोत्तरकुरु- ( १) देवकुरु ( २ ) उत्तर कुर ( पौरा- 
णिक भोग भूमियाँ) ११.११.१० 

घाइयखंड-धातकी खंडद्गीप (पोराणिक) ११.११.१० 

धुमप्पह-धूम्नप्रभा (एक नरक-पृथ्वी) ११,१०.७ 

नंदणवण-नंदनवन, राजगहोके निकट एक प्राचीन 
उद्यान १०.१९, २ 

नम्मयसरि-नमंदा सरित्‌, नर्मदा नदी ९.५.५ 

नम्माउर पट्रण-नमंपुरपत्तण ५.९,१२ 

नम्मयाड-नर्मदा तट ९,१९४ 

लवगेवज्ज-नवग्रेवेयक स्व ११.१२.२ 


जंबूसामिचरिड 


नागर-नगर घचमत्कारपुर, गुजरातके अहमदाबाद 
जिलेमें आनन्दपुर या बड़नगर। प्राचीन नाम 
आनत॑ देश; नागर ब्राह्मणोंका मूलस्थान 
९.१९.५ 

नायर-तागरपुर, हस्तिनापुर १०.१८,३ 

पह्ट्राण-प्रतिष्ठान, पैठण ( नगर ) ९.१९.४ 

पंकप्पह-पंकप्रमा, एक नरक भूमि ११.१०.७ 

पंचमगइ-पंचम गति, मोक्षस्थान ११,१५.९ 

पंडि-पांड्यदेश, अ।धुनिक तिनन्‍्नेवली और मदुरा जिड्े 
९.१९.२ 

पभास-प्रभास ( तीर्थ ) जूनागढ़ ( काठियावाड़ ) में 
प्रसिद्ध सोमनाथ तीर्थ या देवपत्तन ९,१९.४ 

पयग्ग-प्रयाग ९.१९.१५ 

पायालंसग्ग-पाताल स्वर्ग तुक्रिस्तान तथा कैस्पियन 
सागरके उत्तरी भागको लेकर हृणोंके 
पश्चिम तारतारी ( तार्तार ) नामक प्रदेश, 
जिन्हें ते ले-संस्कृत 'तल' भी कहते थे। पाताल 
या रसातछ उस संपूर्ण देशका भी साधारण 
नाम था, तथा उसके एक विशेष प्रांतका भी । 
हणोंको ही नाग या सप॑ कहा जाता था। 
नाग शब्द हुणोंके प्राचीन हां ग-न्‌ू का अपश्रंश 
रूप हैं। उन छोगोंकरा यह विश्वास था कि सपं 
पृथ्वाका प्रत्नीक है (विज्ेप द्रष्टव्य: नं० छा० डे० 


प्रा० और म० का० भार० भौगो० नामकोशमें 
'रसातरू ) १०.१७.११ 


पारस-पारस्य, प्िया था फारस देश ९.१९.६ 

पारियत्त-पारियात्र-पारिपत्र देश, चंबल नदीके 
स्रोतसे लगाकर खंभातकी खाड़ी तक विध्यका 
पश्चिमी भाग, जिसमें अरावलोकी पद्ाड़ियाँ, 


राजस्थानकी पाथर ( पारियात्र ) श्रेणोको 
मिलाकर अन्य पवत श्रणियाँ थीं। ९.१९,९ 


पुंडरिगिणि-पुंड री किनी नगरी (पौराणिक)३.१.२१ 
पुदरखरद्ध-पुष्कराद, पुष्करवरद्वीप (पौराणिक); 
११,११.१० 
पुक्खलावइ-पुष्कलावती नगरी (पोराणिक) ३.१.१३ 
पुव्वाव रविदेह-पूर्वविदेह + अपर विदेह (पौराणिक) 
११.११.६ 


पुष्वावरोवहि-पूर्वोदिधि + अपरोदधि, भारतके पूर्व 
ओऔर पश्चिम समुद्र ५.८,३ 


बंग-बंगदेश, बंगाल सर्वप्राचीन कारमें कामरूपको 


इब्द-कोष 


मिलाकर बंगालके पाँच विभाग थे। पुण्ड-उत्तरी 
बंगाल, समुद्रतट पूर्व बंगाल, कर्ण सुवर्ण-प्िचम 
बंगाल, ताम्नलिप्त-दक्षिण बंगाल और कामरूप- 
आसाम । कामरूपको छोड़कर पश्चात्‌ कालमें 
बंगालके निम्न चार विभाग हुए--बरेन्द्र और 
बंग गंगाके उत्तरमें; तथा राढ और बागड़ो 
गंगाके दक्षिणमें; वरेन्द्र ओर बंग ब्रह्मापृत्र 
नदीसे विभाजित थे, तथा राढ और बागड़ीके 
बीच गंगाकी एक शाखा जालिगी नदी बहती 
थी। वरेन्द्र अर्थात्‌ पुण्ड, महानंदा और करो- 
तोया नदियोंके बीच । बंग-नूव बंगाल । 
राढ़-भागी रथी ( गंगा ) के पश्चममें कर्णसुवर्ण। 
ओर बागड़ी अर्थात्‌ दक्षिण बंगाल ९.१९. १४; 
बंभोत्तर--अद्योत्तर स्वर्ग ३.१०.१;८.२.१३ 
बब्बर-बरबं रजातिका देश, बबंर देश, बार्बरिका द्वीप 
जो सिधु नदीके डेल्टाके एक ओर फैला था; 
ओर सिंधु नदीके मुहानेपर बर्बर नामक एक 
बड़ा बंदरगाह तथा व्यापारी नगर भी था । 
बालुप्पह-बालु (का) प्रभा,(एक नरक भूमि)१०.१०.६ 
बालुयासायर-बालुका सागर, संभवत: अरबसागर 
९,१९.१२ 
भदरंग-भद्वरंग ९,१९,३; प्राचीन भद्वावती ( भद्रा ) 
नदीके आसपासका प्रदेश, चाँदा (जिला उ०प्र७) 


से अठारह मील उत्तर-पश्चिममें भंडक नामक 
गाँव ९.१९,३ 


भरहखेत्त-भरतक्षेत्र, भारत ४,३,१५:११.१ १.९ 
मश्यच्छ-भृगुकच्छ, भड़ौच ९.१९.५ 
भारह-मारत देश १.६.१७; 


भारत-महाभारतकी युद्धभूमि ८.३.८, 
वही ८.८.३१ 


भिल्लमाल-आधुनिक भीनमाऊर, प्राचीन श्रीमाल, 
आबू पव॑तसे पचास मील पश्चिम ९,१९.७ 

भोयभूमि-भोगभूमि, देवकुर उत्तरकुरुमें पोराणिक 
भीगभूमिया ११.११.५ 

मंदर-मंदरगिरि ( जिला भागलपुर, द० बिहार ) 

मगह-मगध देश २,३.१०;५,८.२८ विसअ-मगध 
विषय वही, २.४,७ सीमाए --भंगाके उत्तरमें 
बनारससे लगाकर मुंगेर तक; दक्षिणमें सिहभूम 
जिला संपूर्ण; पश्चिममें सोननदी, ओर पूर्वमें 
बंगाल 


“रणभूमि- 


३९९ 


मणुसोत्तरगिरि-मानुषोत्तर पर्वत ( पौराणिक ) 
११.११,११ 

मज्ञदेश-प्राचीन मध्यदेश ९,१९,१४; सीमाएँ--- 
पश्चिममें कुरुक्षेत्रमे सरस्वती, पूर्वमें इलाहाबाद, 
उत्तर्मं हिमालय और दक्षिणमें विध्य एवं 
पारियात्र | विद्येष द्र॒ष्टव्य : नंदलछाल डे 
प्राण०ओर म० का० भार० भौगो० नामकोश तथा 
9. ७, 4,8ए-ताऊ४, 95९02. ० #ागठंशा,, 
70|2 “मध्यप्रदेश ] 

मलयावलू-मलूयगिरि, पश्चिम धघाटका दक्षिणपर्व॑त 
५.२.१२;९.१९. १ 

महरद्टू-महाराष्ट्रदेश, ऊपरी गोदावरी और कृष्णा 
नंदीके बीचका प्रदेश, जो किसी समय “दक्षिण 
कहलाता था ९.१९.३ 

मालव-मालवदेश इसकी प्राचीन राजधानी अवंती या 
उज्जयिनी रही, और भोजके समय घारा | इसको 
अवंती देश भी कहते थे। १.६.१;९.१९.८ 

मालविणो-मालव स्त्री ४ १५.१२ 


मेच्छदेश-स्लेच्छ देश सरस्वतीके उत्तर पद्िचम्म कोई 
देश (?) ९.१९.११ 


 मेरु-सुमेर पंत (पौराणिक); ऐतिहासिक दृष्टिसे 


गढ़वालमें रुद्रहिमालय १,.१.५;११.११५२ 


मेवाइ-मेवाड़ प्रदेश (राजपृताना) ९.१९.८ 
मेहवणपत्तन-मेघवनपत्तन (?) प्रश० गाथा ७ 
रगणपह-रत्नप्रभा, एक नरक भूमि, ११.१०,४ 


राढ-राद्देश, गंगाके पश्चिम बंगालके तमलुक, 
मिदनापुर, हुंगली और बर्दवान जिले ( देखें 


बंग' ) ९.१९,१४ 
रायगिह-राजगृह, आधुनिक राजगिरि (दक्षिण- 
बिहार) ३,१४,२१;:४.५.५ 
रेबानई-रेवा, नमंदा नदी ५,१.५;५,१०.२४ 


लंकानयरि-लंकानगरी पालि साहित्यके प्रमाणानुसार 
आधुनिक सीलोनको लंका कहा जाता है। 
परंतु. कुछ कारण हैं जिनसे प्राचीन 
लंका सीलोनसे भिन्‍नर प्रतीत होती है। 
आधुनिक दविद्वानोंमें डॉँ० राजबली पाण्डेय 
आदिका मत भी सीलोनको लंका माननेके विरुद्ध 
हैं। ( विशेष द्रष्टव्य : नं० ल० डे ; प्रा० म० 
भा० भौगो० नामकोश ) ५.८.३२; 

लंजिया-लंजिकादेश, संभवत: लांगुलिनो बदीका 


प्र्शे गोदावरी और महानदीके बीच 
लांगुलिया, लांगुलिती ( मा०पु० ) छांगली 
( महामा० ) नागलंदी अथवा नागवती 
नदी बहती है जो कलहंडीसे निकलकर गंजम 
जिलेमें होतो हुई मद्रासमें चिक्राकोलके बीच 
खाड़ीमें गिरती है चिकाकोल विजयानगरम्‌ और 
कलिंगपत्तमके बीच स्थित है। ९.१९.१ 

लाडदेश-लाटदेश ९,१९,८; निम्न ताप्तीके बीचमें 
खानदेश सहित दक्षिण गुजरात । 

लोहपुर-लौहपुर, लोहावर, लवपुर, 

लाहौर ९.१९.११ 

बंइतरणोी-वेतरणी नरक नदी ११.४.३; वयतरणी- 
बही, २.१३.१३ 

बददब्भ-वैदर्भ, विदर्भ ९.१९,३; बरार, खानदेश, 
निजामके प्रदेशका कुछ भाग और मण्प्र०्का 
कुछ भाग । प्राचीन समयमें इसमें भोपाल और 
विदिशाके राज्य सम्मिलित थे, और इसकी 
प्राचोन राजधानी विदर्भनगर (बीदर) थी । 

वबहर-वज्जदेश कलकुंड या गोलकुण्डा, हेदराबादसे 
सात मील दक्षिणमें, जो अपने हीरोंके लिए 
प्रसिद्ध रहा है । ९.१९.५ 

बइरायर-वज्ञाकर वैड्य पर्वत या विध्यपाद अर्थात्‌ 
सतपड़ा पर्वत श्रेणी, जो अपने होीरे-पन्नोंको 
खानोंके लिए प्रसिद्ध हैं। १.२.१०; ९.१९,३ 

वज्जर-बज्त, हैमबन, हेमकूट या कैलास पव॑त, जो 
कुवेरका निवास समझा जाता है ९.१९.११ 

बड़हर-बड़हेर, काशीके पास एक गाँव ९,१९.१६ 


बडुमाण-वद्धमान प्राचीन मगधमें एक गाँव 
२,४.१२; ८.२.८ 


वणघट्-आधुनिक चुनार ( उ० प्र० ) ९,१९.१६ 
वराड-बरार प्रान्त ९.१९.४; देखें 'वइदब्भ' 
वरंदीसिरी-बरेंद्रश्नी, वीरेंद्र, उत्तरी बंगाल, ( देखें : 
बंग ) ९.१९,१४ | 
वाणरमुह-वानरमुख, एक उत्तर पव॑तोय जाति 
९,१९.१३ ( देखिए बु० सं० ६८,१०३) 
वाणारसी-वाराणसी, बनारस ९.१९.१६ 
वाराणसि-बही, १०.१५.१ 
वालभ-वल्लमी ९.१९,६; खम्भातकी खाड़ीमें आधु- 
निक वल या बल्ले बन्द रगाहू, भावनगर (गुज- 
रात ) से १८ मीछ उत्तर-पशद्तचिम । 


आधुनिक 


ज॑यूसामिच रिट 


विउल-विपुल पर्वत १.१४.१०; इरि-गिरि, वही 
१०.२३.१२; गिरि १.१६.८ 

विज्ञ-विष्यप्ंत ५.८.१; ९.१९.४; १०.१२.१; 
“इरि-गिरि. ४-१५.९;. “एस-वंष्यदेश 
५,८.२८, ।डइ-विध्याटवी ५.८,३० 

विजय-विजय नामक एक स्वर्ग 

विजयद्ध-विजयाद्ध पर्वत ( पौराणिक ) ११.११.८ 

विमलू गिरि-विमलाचल, विपुलाचल २०,२०.९ 

वीथसोया-वीतशोका नगरी ( पौराणिक ) ३.३.६ 

संजाण-संजन ९.१९,४; बंबईके थाना जिलेगें संजय 
नामक एक पुराना गाँव; अरबोंका सिंदन, 
महामारतके अनुसार संजयंती नगरी । इसे 
शाहपुर भी कहा जाता था और एक नाम 
साहंजन भी था। 

संवाहण-संवाहन नगर ९.१९.४; मगधमें गंगाके 
तटपर कोई प्राचीन नगर । 

सक्‍करपह-हर्कराप्रभा (एक नरक पृथ्वी), ११.१०.५ 


सज्ञगिरि-सह्ागिरि, सह्याद्रि पश्चिमी घाट पव॑त 
श्रेणी, कावेरी नदीके उत्तरकी श्रेणियाँ ४,१ ५.२० 
९,१९.३ 

सत्तगोयावरी-सप्तगोदावरी भीम, गोदावरीके सात 
मुहाने और गोदावरी जिलेमें सोलंगीपुर नामक 
तीथं ९.१९.१६ 

सरसइ-सरस्वती नदी, जो हिमालयकी शैवालिक 
नामक पहाड़ी नदीसे निकलकर कई स्थानोंपर 
लुप्त और फिर प्रगट होती हुई घमग्घर या 
धाघरा नदीमें मिल जाती है, जो सरस्वतीका 
ही निचला भाग है, ९.१९.११ 

सब्वत्यप्तिद्धि-सर्वार्थ सद्धि, सर्वोच्च स्वर्ग ११.१२.२ 

सस्वायर-स्वरूपाकर (विशेषण), कामरूप ९.१९.११ 

सहसस्िग-सहस्रश्चृंग पर्वत, तंभवतः सहद्याद्वि (?) 
५,२,८ 

सायंभरी-शाकंभरीतीर्थ, अजमेर (उ७ प्र०) के पास 
सांभर ९.१९.९ 

सिंश्छ- तिहरू, सीलोन ९,१९,१ 

विघु-सिधु नहे, उत्तर भारतकी सबसे बड़ी व प्रधान 
मदद, ९,१९.११ 

सिधुती र-सिधुतट, सिंधुनदी, मालवामें कालीसिंधु 
जिसे दक्षिण सिंधु भी कहा जाता है, ९,१५.५ 


शब्दू-कोष 


सिधुवरिसी-सिधुवर्धी नगरों मालवामें सिधुनदीके 
तटपर कोई प्राचीन नगर १.६.१ 

सिरोपव्वत्त-श्री पव॑त, कनूलके उत्तर-पश्चिममें कष्णा- 
नदीके दक्षिणमें स्थित श्रीशलू, ९.१९.२ 

सुरसरि-सु रसरित्‌ गंगा, ४.१०.४;१०.१७.९ 

सोपारय-सोपारक या सूर्पारक पत्तन, ९.१९.५। हसे 
पहले सूरत समझा जाता था, जो ठीक नहीं । 
थाना जिलेम बंबईके सेंतीस मील उत्तरमें 
सूपर या सोपर नामक स्थान है, जहाँ अशोक- 
का एक शिलालेख भी है। यह अपरांत या 
उत्तर कोंकंणकी राजधानी थी । 


सोरट्र-सौराष्ट्र, काठियावाड़ (गुजरात) ९.१९,७ 
सोबण्णदोणी-सुवर्ण द्रोणी ९.१९,७, संभवतः सुबर्ण- 
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गिरि बंबईके थाना जिलेके उत्तरमें बाडके 
पश्चिममें, खानदेशमें वाघली नामक स्थानपर 
स्थित पव॑त । 


हंसदीब-हंसदी प, लंकानगरीके समीप एक द्वीप 
५.३.१; ९.१९.६; ( द्र्टव्य ; विमलसूरि पृ० 
च० ५४.४५ आदि ]) 

हथिणाउर-हस्तिनापुर, प्राचीन कुरुक्षेत्रकी राजधानी 
(जिला मेरठ, उ७ प्र०) ३.१४.९ 

हम्मी र-हम्मीर देश, राजपृतानेमें रणथंभौर९.१९.१० 

हयत्रयण-हरिवदन, व्याप्रमुख जाति ९.१९.१३; 
(द्रष्टन्य बु० सं० ६४.५) 

हिमवंत-हिमवान्‌ पर्वत ११.११.४ 

हिमालय-हिमालय प्रवंत ११.११.८ 


